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Bericht über die Literatur zu Homer (Höhere Kritik) 
aus den Jahren 1920 — 1924. 


Von 
Dietrich Mülder in Stade. 


l Einleitung. 

1. Victor Bérard, Un mensonge de la science allemande. Les 
Prolégomènes à Homère de Fr. A. Wolf. Paris 1917. 

2 MaxPohlenz, Un mensonge de la science allemande? N. Jahrb. 
1919, S. 340 ff. 

3. Ders., Nachtrag zu dem Aufsatz: un mensonge etc. N. Jahrb. 1920, 
S. 186 ff. 


Die fachgeschichtliche Frage nach dem Grade und der Art der 
Abhängigkeit Fr. A. Wolfs von d’ Aubignac, Wood, Merian, Villoison u. a. 
ist kein Thema der Homerkritik selbst, doch diene sie mir als Einleitung 
zu diesem Bericht über die höhere Kritik. Der Generalangriff nämlich, 
den, gestützt auf Finslers bekannte Untersuchung, nunmehr Bérard auf 
Wolf und die science allemande, d. h. den Wolfianismus in seiner ersten 
und seinen späteren wechselnden Gestalten, unternimmt, ein Angriff, 
der sich gelegentlich auf den. ganzen deutschen Philologiebetrieb aus- 
dehnt, und die lebhafte Abwehr durch Pohlenz müssen jeden, der sich 
in seinem Menschenverstande und ruhigen Urteile auch durch die 
Gewalttätigkeiten gewisser Autoritäten nicht erschüttern läßt, veran- 
lassen, im Flusse des Forschens, Meinens und Streitens einmal halt- 
zumachen, sich umzuschauen und sich allgemein über die letzten 
deutschen literarischen Veröffentlichungen, Methoden und sogenannten 
Ergebnisse des Wolfianismus klar zu werden. Freilich sollte es eigentlich 


des Umweges zur Einsicht über diese französische Streitschrift nicht 


bedürfen. Denn die beiden homerischen Epen selbst, deren gute und 
feste Zusammenhänge uns die jüngste Reaktion gegen den Wolfianismus 
immer besser erkennen gelehrt hat, sind in der Tat klassische Zeugen 
gegen die auf Urteils- und Geschmacksverirrung beruhenden Thesen des 
Wolfianismus. In zweiter Linie offenbaren die literarischen Produkte 
der Hauptvertreter dieser Richtung in Deutschland sowohl nach ihren 
Methoden wie nach ihren Ergebnissen, schon wenn man sie einzeln, 
ganz besonders aber vergleichend betrachtet, seinen rettungslosen 


Zusammenbruch. 
Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 207 (1926), 1. 1 


to 


Dietrich Mülder. d = 2 
Den von Finsler in den N. Jahrbb. 15, S. 496 Ru ‘begründeten 
Vorwurf gegen Wolf, seine Gedanken über die Entstehung der home- 
rischen Fragen von d’Aubignac u. a. entlehnt und diese Entlehnung nach 
Möglichkeit aus Eitelkeit verschleiert zu haben, steigert Bérard in seinem 
Buche soweit, daß er den ganzen Wolfianismus als mensonge de la 
science allemande abtun zu können meint. 

Dagegen wendet sich Pohlenz lebhaft und eindringlich; er führt 
Bérards Streitschrift wesentlich auf Chauvinismus zurück. Nun ist 
eine starke chauvinistische Färbung und Zuspitzung seiner Ausführungen 
„weifellos zu monieren; die Überschrift des letzten Kapitels „made in 
Germany“ darf man mit gutem Gewissen als albern bezeichnen. Ich für 
meine Person empfinde als das Ungehörigste von allem das Unrecht, 
das Bérard auf Grund der bekannten Stelle in Hermann und Dorothea 
Goethe antut, dessen freudige Begrüßung der Entdeckung Wolfs er als 
Freudengeschrei eines Vandalen (cri du Vandale) über die von seinem 
Landsmann angerichtete Zerstörung bezeichnet mit der geradezu 
niederträchtigen Insinuation, daß er gewöhnlich ,,comprimait mieux 
en lui les instincts de la race“. Und dabei merkt er nicht einmal, daß 
der Vorwurf des Vandalismus, des Herostratismus nach seinen eigenen 
Beweisen auf seinen Landsmann d’Aubignac, den ersten und originalen 
großen Leugner Homers, den Begründer der Liedertheorie zurückfällt. 

Aber dies feststellen, heißt noch lange nicht widerlegen. So z.B. 
macht Wecklein (Epikritisches S. 9 nebst Anm.) es sich gar zu leicht, 
wenn er die Frage erledigen zu können meint, indem er „von einem 
lächerlichen Titel, einem lächerlichen Schlußabschnitt, von einem eng- 
herzigen Chauvinismus, der in die wissenschaftliche Forschung niedrige 
Tendenz bringt“ redet — dies alles mit Berufung auf Pohlenz. Das ist 
ganz außerordentlich überheblich gesprochen und geurteilt in eigenster 
Sache, zeugt m. E. auch von völliger Unkenntnis des eigentlichen In- 
halts des ausführlichen Bérardschen Buches. Da ist ja Pohlenz selbst 
sehr viel vorsichtiger, er haut auch nicht, wie Wecklein es tut, mit 
Bérard zusammen Finsler in die Pfanne ?) ,,als deutscher Philologe, 
derunbefangener hätte urteilen sollen". Es wäre gewiß des Auf- 
merkens wert, wenn Wecklein den Begriff „unbefangen urteilen“ uns 
erláutern móchte. Verlangt er doch genau das Gegenteil der Unbefangen- 
heit von einem deutschen Philologen. Und das, ohne auch nur an- 
zudeuten, in welchem Punkte Finsler denn etwa unrichtig oder gar 


* 


1) Vgl. auch Finsler, Homer?, 1913 I S. 350, ders, Homer in 
der Neuzeit S. 210. 

3) Im Nachtrag schreitet er zu einer Verteidigung Wolfs auch gegen 
Finsler, allerdings ohne diesen zu nennen. | 


Ber. üb. die Literatur zu Homer (Höhere Kritik) aus den J ahren 1920—1924. 3 


befangen geurteilt haben soll, er, ein Wolfianer, zu ungunsten von Wolf! 
Wahrhaftig! wenn solches Behaupten und Verlangen wie das von Weck- 
lein in der deutschen Homerphilologie Anklang finden sollte, kénnte 
man sich dieser nur noch schämen. Anscheinend hat Wecklein auch in 
Pohlenz’ Aufsatz nur oberflächlich geblättert; es hätte ihm ja sonst gar 
nicht entgehen können, daß Pohlenz Finslers Feststellungen über Wolf 
nicht bestreitet. Und was Finsler Wolf nachgewiesen hat, ist nicht viel 
weniger als eine moralische Hinrichtung des Menschen und Gelehrten. 
Mit Finsler hat sich dann ja auch Wilamowitz u. a. von Wolf unwirsch 
abgewandt (Ilias 8. 15). Ich glaube gern, daß Pohlenz die Finslersche 
Abhandlung nicht besonders erfreulich ist, daß er nicht soweit von Wolf 
abrücken möchte, wie andere Rigorosere es tun; ich täusche mich wohl 
auch nicht, wenn ich annehme, daß er von den Methoden, Leistungen 
und Ergebnissen, kurz von dem ganzen Zustande der von Wolf aus- 
gehenden Richtung der Homerwissenschaft eine sehr, sehr viel günsti- 
tigere Meinung hat als ich; aber — ich wiederhole — er kämpft nicht 
gegen Finsler wie gegen Bérard. Ist es aber richtig, sofort in den Fehler 
des Gegners zu verfallen ? advokatorisch und chauvinistisch gegen den 
'  Chauvinisten vorzugehen? Da ist zunächst der Seitenblick auf Bérards 
frühere Leistungen als Homerforscher. Sein Werk „Les Phéniciens et 
l'Odyssée — Pohlenz beruft sich auf Cauers Ablehnung — habe ich selbst 
als phantastisch abgelehnt!), aber immerhin, lesen läßt es sich, was 
von den meisten deutschen Schriften über die Odyssee auch der abge- 
brühteste Zerstückler kaum wird behaupten können. Aber bedarf es 
denn besonderer homerphilologischer Qualifikation, um die Frage nach 
Wolfs Abhängigkeit von Früheren oder die Art dieser Abhängigkeit zu 
prüfen? Ebensowenig wie die Wolfschen Prolegomena mit dem Homer- 

text zu tun haben, ebensowenig braucht es zur Prüfung der Herkunft 

der Gedanken und Wendungen der Prolegomena homerphilologisch- 

sprachlicher oder homerphilologisch-kritischer Befühigung; es genügt 
durchaus Allgemeinbildung, gesunder Menschenverstand und ein ge- 
'  wisses Mißtrauen gegen einseitige Behauptungen und Ausreden, dazu 
eine Literatur- und kulturkundliche Kenntnis, die jeder gelehrte freie 
Schriftsteller besitzen oder sich leicht verschaffen kann, eine Kenntnis, 
über die Bérard in jeder Beziehung verfügt 2). Wie gesagt, seine An- 


i 1) In Frankreich und England gehört dies Buch zu den zitiertesten; das 
ganze Ausland kennt ihn als begeisterten Homeriker. 

i 2) Man vergleiche mit diesem Urteile von Pohlenz über Bérard das über 

Nicolini (vgl. Pohlenz „Nachtrag“ eingangs). Daß zu den wenigen Männern, 

die Wilamowitz zu zitieren sich herabläßt, L e a f gehört, ist gewiß auch Pohlenz 

bekannt. Leaf aber sagt nach einer Verwahrung gegen Bérards phönikische 

T 1* 
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‚schuldigungen gegen Wolf gehen weit über die Finslers hinaus; er sucht 

aus dessen Vorlagen zu zeigen, weshalb er diesen oder jenen Beweispunkt - 
(z. B. die Unmöglichkeit der schriftlichen Abfassung) in den Vorder- 
grund schiebt, weitläufig abhandelt, während er andere nicht weniger 
wichtige mit dem nie gehaltenen Versprechen späterer Erledigung 
beiseite schiebt — nach Bérard, weil ihm hier die Vorlagen zum Ab- :- 
schreiben mangelten. Überall handelt es sich bei ihm nicht um mensch- ..: 
liche Schwüchen (wie Eitelkeit) eines sonst bedeutenden Mannes, sondern 
um gewissenloses Entlehnen und Abschreiben, Prunken mit fremden 
Federn, gerissenes Verstecken und Verschleiern solchen Abschreibens. :. 
Im Mittelpunkt stehen Note 84 und Note 8 der Prolegomena. Der An- 
kläger findet sie nach derselben Methode gearbeitet. Ich referiere so 
kurz wie möglich: Die weitgehende Abhängigkeit Wolfs von d'Aubignae — 
verbürgt schon die Wendung in dem zeitgenóssischen Briefe Cesarottis 
an Wolf. ,,Hedelini haeresim, quam tu severiore argumento fecisti tuam. 
Wolfs Verteidiger mógen auf severiore argumento Gewicht legen; be- .. 
zeugt wird aber auch auf alle Fálle, daB dieser sich eine ganz aparte, 
zu der Meinung der gebildeten Welt im Widerspruch stehende Ansicht 
(haeresim) angeeignet hat (fecisti tuam). Die Tatsache betont Finsler, 
bestreitet auch Pohlenz nicht eigentlich. Und wie verfährt nun in Note 84 
Wolf? Er beruft sich auf Bentley, und zwar auf eine ganz entlegene 
Stelle, behauptet aber, die Conjectures académiques von d’Aubignac 
erst erhalten zu haben, nachdem er seine — identischen — Gedanken 
bereits lange reiflich durchdacht hätte; durch die nach mehrfacher 
Lektüre dieser Schrift gewonnene beschämende Einsicht, daß die Er- 
gebnisse seines Denkens eine gewisse Ähnlichkeit aufwiesen mit jenen 
leichtfertigen und unwissenden Behauptungen, bestimmt, habe er seine 
Gedanken genau nachgeprüft mit dem Wunsche, sie widerlegen zu 
können; aber nun könne er doch nicht anders als sie vortragen usw. 
D’Aubignacs Gedanken aber nennt er somnia und deliramenta, erklärt, 
nur einem Satze desselben zustimmen zu können, dem Bekenntnis 
nämlich, omnino nihil se (d’Aubignac) ex literis Graecis operae pretium 
didicisse! Finsler hat schon konstatiert, daß er einen solchen Satz 
d’Aubignacs nirgends gefunden habe; Bérard hat festgestellt, aus welchen 
Erörterungen d’Aubignacs oder Erörterungen andrer über d’Aubignac 
Wolf diesen erstaunlichen Satz geschöpft haben wird. Auch von dem 
zweiten Zitat Wolfs aus den Conjectures, beide homerische Epen | 
seien aus Sammlungen von Bänkelsängerliedern à la maniére des 

chansons du pont neuf entstanden, bezeugt Finsler, daB er auch dieses | 


Tendenzen: I look upon this book (d. h. Bérards „les Phéniciens et l'Odyssée'*) 
as one of the most suggestive and fruitful I have everead (Troy. S. 4). 
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beid’Aubignac nicht gefunden habe, was Bérard durch den Nachweis 
ergänzt, woher Wolf die „chansons du pont neuf“ hat. Genau so wie in 
Note 84, sagt dieser dann, mache Wolf es in Note 8; dort schreibe er 
von Merian ab, verweise aber dabei auf Wood und behaupte, daß er 
die von Merian im vergangenen Jahre veröffentlichte Abhandlung 
durch Vermittlung eines Freundes zufällig erst in dem Augenblick er- 
halten habe, als er schon im Begriff war, den betreffenden Textabschnitt 
zum Drucke zu schicken; sie sei nur von ihm benutzt worden, sagt er, 
seine entsprechenden Gedanken straffer zu fassen, zusammen zu ziehen 
und vieles ganz zu streichen. An beiden Stellen, fügt der Ankläger hinzu, 
erscheint auch ein Freund oder Freunde als Zeugen, sie blieben aber 
namenlos. Diese wiederholte Duplizität der Dinge, das Drum-und-Dran 
erscheinen auch mirin hohem Grade verdächtig; Pohlenz gibt sich große 
Mühe, die Dinge harmloser erscheinen zu lassen; er glaubt arglos den 
Wundergeschichten, die Wolf auftischt. Man mag ihm wohl Glück dazu 
wünschen, daß er keine Erfahrungen gemacht hat, die in seine Seele 
gegen derartige Kunstgriffe Mißtrauen gestreut haben; ich befinde mich 
leider in der entgegengesetzten Lage; ich bin auch verschiedentlich be- 
handelt worden wie d’Aubignac von Wolf 1). Pohlenz denkt sich die 
Sache letzten Endes so: ,, Wolf war zweifellos ein eitler Mann; da läßt 
es sich denken, wie es ihn schmerzte, daß ein Dilettant so leicht zu den 
Ergebnissen gelangt war, zu denen er sich in mühseliger Forschung 
durchgerungen hatte." Ist das wirklich eine Entschuldigung? Weil 
man sich selbst für groß hält, den andern für klein (Dilettant), darf man 
ihn berauben ? Weil jener seinen Besitz nicht schwer erarbeitet, sondern 
ererbt oder meinetwegen gefunden, darf man ihm denselben nehmen 
unter dem Vorgeben, man habe solange mühsam und erfolglos um diesen 
Besitz gearbeitet? Und daß jener ihn nur ererbt oder gefunden haben 
kann, das folgert man aus der eigenen Bedeutung im Verein mit der 
Tatsache, daß es einem selber nicht geglückt ist. Diese Moral „Denn ich 

bin groß und du bist klein“ oder „ich nehme dich als meinen Klienten 

in Anspruch, was dein ist, ist mein“, ist eine solche, daß ich sie für 

äußerst verwerflich ansehen würde, auch wenn ich ein Großer wäre. 

Dieser von mir schon im vorigen Jahresbericht geschilderte Zustand 

unserer deutschen zerstückelnden Homerwissenschaft, ihre Methode 

und Manieren bekämpft Bérard mit Leidenschaftlichkeit. Nach seiner 

Ansicht ist durch das Eindringen derselben in Frankreich das fran- 

zösische wissenschaftliche Denken infiziert worden. Wenn in der griechi- 


1) Bet hes Diatribe gegen mich ist die genaueste Parallele, vgl. Bethe, 
Homer Bd. II Vorwort S. VI, Roemers Verfahren erscheint mir ähnlich. 
cf. Bursian Bd. 182 S. 98 ff. | 
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schen Literaturgeschichte der beiden Croisets der Wolfianismus auch 


für Frankreich kanonisiert worden ist, so ist das nach ihm geradezu 


eine Verderbnis des französischen Geistes; echt französisch ist dagegen - 
Fénélons Schluß von dem Schöpfer des Kunstwerks Ilias, Homer, auf 


Gott als den Schöpfer der Welt! So selbstverständlich wie Fénélon ist 


auch Bérard die künstlerische Einheit der Ilias wie auch der Odyssee. 
Wer die-leidenschaftliche Stärke dieser Überzeugung nachzuempfinden : 
vermag, wird auch die leidenschaftliche Ablehnung der Zerstücklungs- .. 
theorie der science allemande, der deutschen Homerwissenschaft, ver- : 


stehen. Jedenfalls hat Bérards Chauvinismus (soweit ich sehe) keine 
unlautere Quelle; die Grenze zwischen Nationalismus und Chauvinis- 
mus ist oft nicht leicht zu ziehen. Wer Lessing, den Bekämpfer französi- 
Scher geistiger Vorherrschaft und franzósischen Wesens in der Kunst, 
keinen Chauvinisten nennt, wird auch Bérard nachsehen müssen, 
wenn er die Infektion der französischen Wissenschaft durch die 
deutsche analytische, Werte zerstórende Methode mit Übertreibung be- 
kämpft. Und wenn schon in Deutschland selber der Wolfianismus in 
all seinen wechselnden Erscheinungen von Wolf bis auf Bethe heute so 
abgewirtschaftet ist, daB man sich wundert, wenn seine Auguren noch 
ernst dabei bleiben, darf man es dann einem Franzosen allzu sehr zur 
Last legen, wenn er von einem Schwindel der deutschen Homerwissen- 
schaft redet? 

Pohlenz gibt seiner Verwunderung Ausdruck, daß Bérard die 
Priorität von Gedanken, die er selbst für verfehlt halte, seinem Lands- 
mann zu sichern versuche 1). Der Grund zur Verwunderung ist aber 
nicht allzu groß. Pohlenz verkennt hier doch größere Zusammen- 
hänge. In Deutschland ist der Wolfianismus eine immer noch mächtige, 
unduldsame Sekte, ihr Stifter eine Art Halbgott; d’Aubignac aber hat 
in Frankreich keine Schule gemacht. Diese Sektiererei dringt nun auch 
in Frankreich ein und macht sich dort mit derselben Anmaßung und 
denselben anmaßenden Wendungen breit. Ist es nun nicht ein vernich- 
tender Schlag gegen diese Anmaßung, wenn es gelingt, zu beweisen, daß 
der Stifter dieser Sekte, der Halbgott, nichts weiter getan hat, als das 
Wasser auf Flaschen ziehen, das ihm eine (absolut betrachtet) trübe 
Quelle lieferte ? ein Wasser, das seine Beschaffenheit auch in den Wolf- 
schen Flaschen nicht änderte, nur etwas anders aussah ? Dies, und nicht 
etwa die Glorifizierung d’Aubignacs ist Bérards eigentliches Beweis- 
thema, wie es auch der Titel anzeigt. 

Und damit komme ich auf die Erwägungen zurück, die uns ver- 
anlassen sollten, im Streiten und Meinen einmal haltzumachen und uns 


— — 


1) ef. Pohle nz, Nachtrag S. 187. 
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umzuschauen. Bezüglich des von Bérard bekämpften Eindringens des 
deutschen philologischen Geistes in die französische Wissenschaft könnte 
man behaupten wollen, daß es seinen Grund habe eben in der Uberlegen- 
heit der deutschen Methode. Ich bin überzeugt, daß einige der heute 
wirkenden Zerstückler und Anhänger von ihnen davon heilig überzeugt 
sind, und es ist auch verständlich, daß gute Deutsche daran nur zu gern 
glauben. Und als Gegenstück zu der deutschen Gründlichkeit konstruiert 
man sich leicht französische Oberflächlichkeit. So sucht denn auch 
Pohlenz seinem Gegner einen philologischen Schnitzer nachzuweisen, der 
auf ein Mißverstehen Wolfschen Lateins zurückgehe. Mag sein oder nicht 
sein 1), — das Endergebnis wird dadurch nicht berührt. Wie erklärt 
es sich denn nun, daß der französische Geist sich von dem deutschen 
so weit hat beeinflussen lassen? Das erklärt sich nach Bérard aus der 
imponierenden Stellung und Macht des Deutschen Reiches nach 1870. 
Indem man in der Methode und besonderen Geistesart des Gegners 
die Ursachen seiner Überlegenheit vermutete, fühlte man sich zu Kon- 
zessionen und Nachahmungen bestimmt. Wenn diese Beobachtung 
richtig ist — wie sie mir denn unbedingt richtig zu sein scheint —, wie 
stehen wir denn heute da, wo es so gründlich anders geworden? Heut 
können wir mit den Zerstücklungen der ausländischen Wissenschaft 
nicht mehr imponieren; ja man nennt mit dürren Worten verschroben, 
was unleugbar verschroben ist. Man braucht nur einen Blick in die aus- 
ländische Homerliteratur zu tun, um zu sehen, daß mit dem politischen 
Respekt vor uns auch der vor den Methoden und Ergebnissen des 
Wolfianismus dahingeschwunden ist. Hat man sich etwa Mühe gegeben, 
vom Auslande zu lernen ? Hat etwa Shewans Lay of Dolon, eine überaus 
gewissenhafte Arbeit, auf die ich seinerzeit hingewiesen, bei uns irgend 
Beachtung gefunden ? Behauptet man nicht von der Dolonie dasselbe un- 
gereimte Zeug nach wie vor? Hat dieser selbe Shewan nicht recht, 
wenn er über die deutschen repetition-mongers, die Wiederholungs- 
krämer, spottet? Sollte es uns nicht zur Selbstbesinnung aufrufen, wenn 
ein anderer Ámerikaner, Scott, der seit Jahrzehnten sich um die Wider- 
legung der immer neu aufgebrachten Kriterien fiir jung und alt bemiiht, 
in seinem neusten Buche seinem Unwillen iiber die deutsche zerstückelnde 
Homerkritik die stärksten Worte leiht! 

Bei uns werden zehnmal widerlegte Einfälle immer aufs neue 
wieder vorgebracht. So liest man bei Pohlenz: ,,Innerhalb der Ilias 
und Odyssee hatte schon der megarische Haß die attischen Eindich- 
tungen erkannt." ,,Die Hoplopoiie wird durch die Analogie der 
hesiodeischen Aspis als ursprüngliches Einzellied er wiesen“ (S. 347): 


1) Alles in allem versteht er Wolfs Latein ausgezeichnet. 
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Ohne die Stütze eines Beweises wird das vorgetragen — als ob es unbe- 
strittene Tatsachen wären. Dem Dieuchidas glaubt er gegen das 
Zeugnis des Textes und Kontextes der Ilias; aus der hesiodeischen Aspis ` - 
erschließt er etwas über die Hoplopoiie der Ilias, was dem klaren zu- 
sammenhange der Ilias widerspricht. Pohlenz ist kein Homerspezialist; ` `` 
trotzdem fließen ihm Behauptungen von unübersehbarer Tragweite . 
ungehemmt aus der Feder — nicht einmal die Berufung auf eine Autorität ` 
hält er für nötig. Ich bin weit entfernt, ihm daraus einen besonderen 
Vorwurf zu machen; er macht eben nur die allgemeine Mode mit, die 


Mode der „science allemande“ oder was sich dafür hält!). Es ist aber 


zur völligen Umkehr die allerhöchste Zeit. Anstatt zu zerstückeln auf = 


Tod und Leben, sollte man zunächst einmal sich in das Ganze vertiefen, 
die Augen erziehen, wieder den Wald zu sehen. Und dann sollte man den 
Hochmut, der vor dem Fall kommt, jenen Hochmut, der sich im Besitz 
des Erbes der Wolf, Lachmann, Kayser usw. über den geraden Verstand 
und den einfachen Geschmack so erhaben fühlt, daß er darin nur (moder- 
nen) „Wust“ sieht, allgemein ablegen. Wir würden dann auch der so heiß 
gewünschten Internationalisierung der Wissenschaft näher kommen — 
mit unserem unentwegten Zerstückeln setzen wir uns nur spöttischer 
Ablehnung aus. 


4. Homer von Georg Finsler, 1. Der Dichter und seine Welt, 3. Auf- 
lage mit einer Ergänzung von Eduard Tiéche. Erste Hälfte: 
Vorfragen, Homerkritik. Teubner 1924. 3. Aufl. 


Die 3. Aufl. findet hier Erwähnung wegen des Nachtrages von 
Tiéche (Kap. VIII S. 173—225: Übersicht über die Homerkritik von 
1912 bis zur Gegenwart). Diese ist in der Form gemäßigt und versöhnlich 
und in einer, allerdings mehr negativen Beziehung auch lehrreich. 
Im Mittelpunkt der Erörterung steht erklärlicherweise Wilamowitz; 
ist doch das Finslersche Buch ursprünglich nichts anderes als ein popu- 
larisierter Wilamowitz. Diese Grundlage konnte eine Neuauflage un- 
möglich negieren. Aber es ist doch auch wieder so, daß der Standpunkt 
des Meisters seit 1912 (dem Erscheinungsjahr meines Homerbuchs) sich 
derart gewandelt hat, daß seine neuen Erkenntnisse in das alte Buch 
unmöglich hineingearbeitet werden konnten. Diese von Tiéche selbst 
anerkannte Tatsache (S. 184) ist der beste Beweis, daß Finsler unrecht 
tat, als er es unternahm, in das große Publikum Ansichten über Homer 
hereinzutragen, die, wie jetzt Wilamowitz und Finsler selbst zugestehen, 
unhaltbar waren. Und im höchsten Grade irreführend mußte wirken, 
wenn infolge der von Finsler beliebten „historischen“ Darstellung die 


1) Ich verweise auf das Schlußkapitel dieses Berichts. 


RH we 17 20 


^ bé 
— ———ñ—— SE UND. — 
e 4 
4 


Ber. üb. die Literatur zu Homer (Hóhere Kritik) aus den Jahren 1920—1924. 9 


Wilamowitzsche Homerhypothese geradezu als der Zeiten Erfüllung 
erscheint. Der Nachtrag von Tiéche verringert ganz erheblich diesen 
Eindruck; mag auch, wie gesagt, Wilamowitz im Mittelpunkt des Inter- 
esses verbleiben, so gibt es doch jetzt wenigstens auch etwas wie Kritik 
an ihm, S. 193, wenn diese Kritik auch nicht gerade im eigenen Namen 
geübt wird. Seine Ergebnisse erscheinen nicht mehr als endgültige 
Lósung der Fragen oder auch nur als zweifellos richtunggebend; der 
Leser erkennt doch, daß es noch Zweifel und unverüchtliche Zweifler 
gibt. 

Was des Verfassers Urteil über meine der Wilamowitzschen scharf 
gegenüberstehende Homeransicht betrifft, so erkenne ich an, daf er 
sich einer sehr viel gerechteren Haltung befleiDigt als Finsler; er 
kennzeichnet meine Stellung zwischen Unitariern und Zerstücklern 
richtig dahin, daf ich die Einheit der Ilias durch Analyse verteidige; 
er erkennt und notiert auch hie und da meinen Einfluß auf andere 
Forscher; ich irre mich auch wohl nicht in dem Gefühl, daB er meine 
Homerberichte nicht ohne Nutzen gelesen hat. 

Aber was mir lehrreich erscheint und für die in Deutschland be- 
triebene Art der Homerforschung bezeichnend, ist folgendes: Tiéche 
führt dem Leser eine Menge voneinander abweichende Homerhypothesen 
vor; aus was für Gründen billigt er die eine, verwirft er die andere? 
Weshalb verwirft er dies, billigt jenes an der Hypothese etwa Bethes? 
Ich finde in der ganzen Darlegung nirgends Gründe angegeben als den 
persönlichen Geschmack; die jeweilige Hypothese erscheint dem 
Beurteiler ansprechend oder nicht, in diesem oder jenem Punkte 
konsequent oder nicht. Nun ist Konsequenz gewi8 etwas Emp- 
fehlendes, aber die Richtigkeit ist nicht unbedingte Folge der Konse- 
quenz; es gibt vieles, was konsequent verkehrt ist. Wenn man Tiéches. 
Bericht liest, empfängt man den Eindruck, daß es die Beschäftigung der 
deutschen Homerphilologie sei, Hypothesen in die Luft 
hineinzubauen. Ganz so weit ist.es in der Tat noch nicht, wenn auch 
zugestanden werden muß, daß wir uns diesem Höhepunkt nähern. 
Selbst Wilamowitz kommt nicht ohne Gründe aus, und Bethe bemüht 
sich, sich auf Exegese und Analyse zu stützen. Auch der Nichtkenner, 
den Tiéche hier mit seinen Augen sehen, mit seinem Urteile urteilen 
lehren will, müßte doch fragen: da die Ilias und die Odyssee Gedichte 
von je 24 Büchern und einem ganz umfangreichen Texte sind, stehen 
diese Hypothesen in irgendeiner Beziehung zum Texte, können sie sich 
dem Texte gegenüber behaupten? Prüft der Rezensent nun diese Frage ? 
In dem ganzen mehr als 50 Seiten umfassenden Bericht wird nicht ein 
einziges Mal auf den Homertext oder textliche Zusammenhänge Bezug 
genommen. Sieht denn der Rezensent wirklich nicht, daß die Bethesche 
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Hypothese wesentlich auf seiner Fáhigkeit beruht, den Homer zugunster 
seiner Ansichten gründlich miBzuverstehen, wie es Fisch 


und ich sowie neuerdings auch Scott — ich sollte meinen vernichtend | 


dargelegt haben? Was kann eine Hypothese zu bedeuten haben, die 


auf Irrtümern der Exegese beruht? Müßte ein Berichterstatter. -` 


dies Entscheidende nicht notieren? Und nun Wilamowitz! Gesteht er: 
nicht selber zu, daB unser Homertext zu seiner wichtigsten und ver- 


wegensten Behauptung im Widerspruch steht? Kann es einen Philo- 
logen geben, der nicht sieht, daß auf solche Weise Entscheidung, Urteil, 


€ 
— 


— 


— 


Wissenschaft, Philologie, alles zusammen zerschlagen wird ? Ist es nicht 
handgreiflich, daß Kritik dieser Art sich um den Dichter und sein 


Werk überhaupt nicht mehr kümmert? Und die Ilias, die Wilamo- 


witz sich konstruiert, hat die noch irgend etwas mit der wirklichen 
zu tun? Ich nehme an, daß Tiéche nur zu höflich ist, alles dieses 


und Ahnliches zu sagen, wie denn auch der Rezensent in der Berl. 


Phil. Wochenschr. den vornehmen Ton von Tièches Homerbericht . 


sogar mit dem Prädikat „reizend“ ehrt. 


Reizend ist etwa folgendes: Bei der Besprechung von Bethes Odyssee 


urteilt Tièche bezüglich Bethes Ablehnung der peisistratischen Kom- 


mission: „Ist es denn nicht näher und folgerichtiger, die Uberlie fe 


rung einfach zu akzeptieren, wie sie ist?“ Nun ist die 


Behauptung, die peisistratische Kommission sei die Uberlieferung, die 
grundsätzliche Unwahrheit, auf welche der Wolfianismus aufgebaut ist; 
diese Uberlieferung ist vielmehr ganz spät, ganz obskur, unverständlich 
und in sich widersprechend; der ganze und volle Strom der wirklichen 
Uberlieferung des ganzen Altertums, der homerische Text selbst, die 
ganzen Werke, Zeugnisse des Geistes und der Kraft, strafen diese 
Jämmerlichkeit Lügen. So etwas „akzeptiert“ man, wenn es einem 
gerade in den Kram paßt? Sind Erkenntnisse, Wahrheiten, Schwindel und 
Erfindung Dinge, die man akzeptiert ? akzeptiert ganz nach 
persönlichem Belieben? Daß ein deutscher Gelehrter (Wolf) die mit 
der Wahrheit in Widerspruch stehende Behauptung, die peisistratische 
Kommission sei die allgemeine Überzeugung des ganzen Altertums, 
aufgestellt hat, mag man ihm als eine in der Hitze des Gefechts denkbare 
Entgleisung verzeihen; daß aber anderhalb Jahrhunderte lang deutsche 
Homerphilologie diese Jämmerlichkeit!) immer aufs neue wieder 
akzeptiert, wenn sie scheinbar mit den aus den eigenen Fingern ge- 
sogenen Hypothesen in Harmonie gebracht werden kann, das ist 
blamabel. — 


1 Vgl. das Schlußkapitel dieses Berichts. 
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1. Das homerische Problem als Ganzes. (llias.) 


5. Adolf Lörcher, Wie, wo, wann ist die Ilias entstanden? 
Halle 1920. 

Das Homerbild des Verfassers TER mehrere Gruppen von 
Vorstellungselementen, die bislang als unvereinbar galten und wohl 
auch unvereinbar sind. 

Zunächst finden sich Ansichten über die Hinheitlichkeit 
der uns vorliegenden Ilias, die mit den meinigen sich nahe berühren 
bzw. aus meinem Buche direkt oder auf dem Umwege über Bethe ge- 
wonnen sind. Ich notiere, was über die Art dieser Einheitlichkeit gesagt 
wird (bes. S. 2), die Charakteristik des Dichters (S. 126 ff.), für die er 
sich ausdrücklich auf Kap. XV meines Buches beruft 1): Der Dichter 
„tabuliert, kontaminiert, biegt um“ „ohne jede Bindung durch die 
Überlieferung“ (S. 126). „Die Änderungen, die der Verfasser an der Über- 
lieferung vorgenommen hat, sind greifbar literarisch, nicht irgendwie 
geheimnisvoll volksepisch‘ (S. 124). Sie sind bewußte Willensbetätigung 
eines einzelnen (S. 123). Auch meiner Beobachtung über die Meleager- 
dichtung als eine der Quellen der Ilias stimmt er bei (S. 64), freilich 
nicht, ohne sie zu seinen Zwecken zu verstümmeln und umzubiegen (S. 64, 
Anm. 1). Auch meine Feststellungen über Anlehnungen an die Elegie 
billigt er ausdrücklich, nicht bloß für N, sondern auch für X 71 ff. 
Übereinstimmung zwischen uns besteht ferner über das Helenabild der 
Ilias (S. 105), eine der wichtigsten Darlegungen meines Buches, über 
die zweite Monomachie (d. h. den Kampf mit dem Riesen, H 156 ff.) 
und manches andere, z. B. die Zugehórigkeit von Q zur Ilias (S. 97), 
Ich setze noch zur Kennzeichnung der weitgehenden Übereinstimmung 
folgende Sátze her (S. 97): ,,Die Ilias ist kein Volksepos, sondern ein 
Kunstepos, nicht eine Sammlung von ursprünglich selbstándigen 
Einzelgedichten, sondern das Werk eines Autors. Dieser hat vor- 
handene Gedichte als... produzierender, umschaffender, neugestalten- 
der Künstler... benutzt. Sehr viele der Widersprüche und Unstimmig- 
keiten zwischen den einzelnen Partien der Ilias haben ihren Grund 
in der Arbeitsweise und Begabung dieses Dichters.“ Darüber hinaus 
nimmt er sich sogar meiner persönlich an; er geht nicht, wie andere 
Kritiker (z. B. Cauer ?)), an der Tatsache vorbei, daß mich Wilamowitz 
ausgiebig benutzt, ohne mich zu nennen, und daß er dafür in einer Weise 
quittiert, die ihresgleichen nicht hat (S. 107 Anm. 2, S. 37 Anm. 2 
Schluß) 3). Auch die Bemerkung über ,,den Terror, den einzelne gewalt- 


1) Freilich hat er mein Homerbild nach seinem Bedarfe retouchiert. 
2) Jahresbericht Bd. 182 (1920) I S. 46. 
3) Jahresbericht Bd. 182 (1921) I S. 49. 
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tätige Autoritäten auszuüben versuchen“ (S. 55), rechne ich dahin. 


Bei dieser verhältnismäßig weitgehenden Zustimmung ist es einiger- 


maBen verwunderlich, daß Lörcher sich mit mir über meine weiteren 


Vorstellungen, sowohl die, welche die von ihm gebilligten Gedanken 
tragen, als die, welche von ihnen getragen werden, nirgends 


auseinandersetzt. Es ist das wohl erklürlich nur daraus, daB er in seiner 
Homeransicht vorherbestimmt war und ist, nämlich durch die Ent- 


stehungshypothese in der Form, wie sie Robert in seinen Studien zur 
Ilias vertritt. Nur soweit die Grundvorstelungen Roberts ihm mit ` 


meinen Ideen ausgleichbar erschienen, ist er mir gefolgt. So entsteht 
folgende Kontamination: Der ,, Grund bes tan d“ der uns vorliegen- 
den, übrigens einheitlichen Ilias ist das „Gedicht vom Grolle 
des Achilleus“, „über das eine dichte Schicht von Nachahmungen und 
Angliederungen oder Erweiterungen gelagert sei“ (S. 1). So öffnet sich 
denn die Bahn zu einer fröhlichen Betätigung in modischer Homer- 
zerstücklung im Wettbewerb mit Wilamowitz, Bethe u. a. Trotz Fischls 
wirksamer Gegenüberstellung, die Lórcher doch auch gelesen hat 4): 
vestigia non terrent. Wie sicher er sich im Zerstückeln fühlt, dafür ist 
die Bemerkung über den „hinzugekommenen“ Phönix, dies Alpha und 
Omega der Entstehungshypothesen, bezeichnend (S. 64), wo er sagt: 
„Die Duale beweisen mit mathematischer Sicherheit, daß einmal bloß 
2 Gesandte waren.“ Wie schon oft gesagt, beweisen sie mit derselben 
Sicherheit, daß auch jetztimmernoch bloß 2 Gesandte sind; 
Phoenix ist eben kein Gesandter 2). Was dane Lórcher ebenso un- 
überlegt wie überlegen an diesen Satz anhängt, will ich hier nicht 
wiederholen: ich möchte ihn aber hinweisen auf Bethes Un- und Umfall 
an diesem kritischen Punkte der Homerforschung °). Den goldenen 
Schlüssel nun, der das verborgene, zum Grundbestand führende Tor 
aufschlieBen soll, fand er bei Niese (Entwicklung der homerischen Poesie 
S. 104), der über die Bücher N—X urteilt: ,,Es scheint demnach, daß 
das direkte Eingreifen der Gótter nicht ursprünglich, sondern erst über 
eine Handlung gelegt war, die sich vorher ohne dieselbe entwickelte'* 
(Lórcher, S. 8) 4). Es ist also der deus ex machina als das Mittel an- 
zusehen, durch welches „die dichte Schicht von Nachahmungen und 


1) S. 1, Anm 1]. ,,Die klaren und, soweit sie Kritik sind, treffenden 
Darlegungen H. Fischls*. Durch den Vorbehalt: „soweit sie Kritik sind‘ 
schligt Lórcher Fischls eindringliche Warnung einfach in den Wind. 

2) Zuletzt Jahresber. Bd. 182 I S. 96 ff. 

3) Ebenda S. 97. 

4) Es ist nicht ersichtllch, ob er Finslers Aufsatz „über die olympischen 
Szenen der Ilias“ gekannt hat. 
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Angliederungen oder Erweiterungen“ von dem Dichter unserer Ilias, 
dem Hersteller der jetzigen Einheit, mit dem des deus ex machina ent- 
behrenden, „natürlich“ verlaufenden ,,Grundbestand“ in Verbindung 
gebracht wurde. Wie diese „dichterische“ Tätigkeit mit der Charakte- 
ristik des Dichters, die ich gegeben habe und die Lörcher (wenn auch 
retouchiert) übernimmt, zu vereinen ist, darüber darf man nicht allzusehr 
nachdenken. Und umgekehrt: will man zum Grundbestand vordringen, 
so muß man unter Ausmerzung des deus ex machina den jetzigen Zu- 
sammenhang auf ,,natürlich" verlaufende Zusammenhänge reduzieren. 
Mehr als die Verballhornung der „natürlichen“ Zusammenhänge durch 
göttliche Eingriffe darf der fabulierende Dichter nicht fabuliert, der 
„produzierende und umschaffende“ Künstler nicht produziert und um- 
geschaffen haben. 

Drittens ist der Verfasser von derjenigen modernen Richtung der 
Homerforschung nicht unbeeinflußt geblieben, die die Ilias nach ab- 
strakten Kunstregeln aufmißt. Wie er sich die Sache denkt, erläutert 
am besten der von ihm bevorzugte Vergleich !) der Dichtung mit einem 
(mittelalterlichen) Dome, dessen Grundbestand einerseits und dessen 
Erweiterungen andererseits sich nach ihrem Kunstcharakter unter- 
scheiden lassen. Wie schief der Vergleich praktisch ist, sollte niemandem 
verborgen sein, der sich die Fülle des Materials auf baukundlichem Ge- 
biete vor Augen stellt. Unser ganzes Material ist einzig Ilias und 
Odyssee; außer ihnen kann man mit Vorsicht noch Herodot, wie ich 
mehrfach betont habe, heranziehen. Auch Lörcher verweist auf Herodot, 
aber die Parallele Homer—Herodot führt zu der Vorstellung, die ich mir 
von Ilias und Odyssee mache, nicht zu der Lörchers. Ferner gelangt er 
zu faßbaren Bestimmungen über die Verschiedenheit des Kunstcharakters 
seines „Grundbestandes“ und der „Uberbauten“ nirgends. Trotzdem 
scheint ihm diese meines Erachtens unfruchtbare Idee hochwichtig 
zu sein; wenn ich S. 37, Anm. 2 recht verstehe, macht er mir zum 


- Vorwurf, der Einsicht in diese Dinge zu ermangeln. Er sagt: ,,So sieht 


man auch an der Behandlung dieses Gesanges (des A) in dem in stoff- 
lichen Dingen so grundlegenden Buche von Mülder, daß er die Frage 
nach der Entstehung des Kunstwerks als eben der Realitát, wie sie 
vor uns steht, nicht beantworten konnte, weil er nur wie ein Historiker 
den Stoff, nicht den Text in seinem Aufbau, in seiner konkreten In- 
dividualität, analysierte; er hat sehr oft nur aus der Perspektive über 
den Inhalt reflektiert, nicht Auge in Auge mit der Form gesprochen.“ 
Ich würde aus diesem Vorwurf gern lernen, habe aber auch bei Lórcher 
keine Anweisung gefunden, wie man es macht, ,, Auge in Auge mit der 


1) S. 4. 
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(Kunst-) Form zu sprechen“. Dagegen bemiihe ich mich iiberall, den 
Text sorgfältig zu interpretieren, analysiere auch die sprachlich-metrische 
Form eingehend, Dinge, die mein Kritiker auch nicht mit dem Finger 


anrührt. Dafür bringt er die abgestandensten Behauptungen über Vers- ` 


entlehnungen von hier nach da und von da nach hier unbesehen wieder 


vor und gründet darauf weitreichende Schlüsse. Zu welchem Durch- 
einander diese ,,Augensprache mit der Form“ — mit der ich mich in 


meinem Buche, was Lórcher unbeachtet läßt, gründlich auseinander- ' 


gesetzt habe — in der vorliegenden Schrift geführt hat, darüber weiter 
unten. 


Damit komme ich zu dem vierten Element für den Aufbau dieser - 


neuen Homerhypothese — der mangelhaften Exegese. Was an einem 
andern Schriftsteller begangen, von jedem als Sünde wider den Geist 
der Philologie empfunden würde, das ist an Homer geheiligter Gebrauch. 
Damit, aber auch nur damit kann sich der Verfasser entschuldigen. 


Wr lg yd 


„Wenn wir dem Proómium der Ilias glauben, so ist für den Gang ihrer 


Handlung der Ratschluß des Zeus maßgebend; sehen wir uns ihren 
Inhalt nüher an, so trifft das durchaus nicht immer zu. Gleich der Anfang 


des Epos, der Streit der Fürsten, entsteht ohne seine Mitwirkung". `- 


(S. 7.) Dieser Ausgangssatz der ganzen Gedankenfolge ist in seiner ge- 
zierten Form so oberflächlich und darum so falsch wie nur möglich. 
Was hat unser Wille, was unser Glaube mit dem Proómium zu tun? 


Auf das Verständnis allein kommt es an. Daß „ für den Gang ihrer Hand- 


lung“ der Ratschluß des Zeus maßgebend sei, steht dort nirgends; welche 
Textworte heißen darin: „Gang der Handlung“? Es steht nur da — 
das steht aber auch zweifellos da — daß die schwere Heimsuchung der 
Achäer, die eine Folge der Menis war, nach dem Ratschluß des Zeus 
sich vollzog (noch genauer, „daß diese Heimsuchung sich parallel 
der stufenweis fortschreitenden Durchführung dieses Ratschlusses 
steigerte und vollendete“). Daraus folgt, daß nicht die Menis selbst, 
sondern nurihre Auswirkung durch den Ratschluß des Zeus bedingt war. 
Das ist so klar wie die Sonne. 

Auf dem ausgehobenen verkehrten Eingangssatze baut sich dann 
eine mangelhaftes Textverständnis auch weiterhin beweisende kritische 
Erörterung des Eingangs der Ilias auf. Ich weise nur auf das Wichtigste 
hin: Es mangelt an Gedankenschärfe, wenn Lörcher des weiteren für 
Ratschluß Wille des Zeus einsetzt und nun „diesen Willen“ des all- 
mächtigen oder wenigstens übermächtigen Zeus folgendermaßen kri- 
tisiert: „nicht bloß fehlt diesem Willen des Zeus, dem Achilleus Genug- 
tuung zu verschaffen, die Energie und Konsequenz usw.! Diese Zu- 


1) Auch Petersen konstruiert ähnlich, vgl. unten S. 21. 
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sammenhänge von einem ernst-religiösen Standpunkt aus zu kritisieren, 
ist grundsätzlich verkehrt. Die Zusage des Zeus, dem Achilleus auf die 
verlangte Weise Genugtuung zu verschaffen, ist, wie die Götterszene 
des A (511 ff.) und der Anfang des B zeigt, widerstrebend gefaßt und 
wird mit Bedenken ins Werk gesetzt. Zeus fürchtet den Zank mit Hera, 
den diese Zusage unvermeidlich herbeiführen wird 1). Wie verkehrt 
Lörcher alle diese Zusammenhänge auffaßt, dafür ist bezeichnend der 
Satz: „Der vom König gekränkte Held wendet sich an seine Mutter, 
die zufällig eine Göttin ist.“ Zufällig! In der tatsächlichen Welt 
gibt es Zufälligkeiten, in der Dichtung nirgends. So wenig wie Hermanns 
Vater zufällig der Wirt des ,,Goldenen Löwen“ ist, ebensowenig zufällig 
ist des Achilleus Mutter eine Göttin. Ja, noch viel weniger. Denn dies 
Verwandtschaftsverhältnis ist eine ganzunentbehrliche Voraus- 
setzung des vom Dichter gewollten Verlaufes der Dinge. Denn Achills 
Mutter ist nicht bloß Göttin, sondern die Göttin, die in dem goldenen 
Königsbuche. des olympischen Reiches verzeichnet steht als Wohl- 
täterin des Königs, als Retterin seines Thrones und seines Lebens in 
den Stürmen einer hochgefährlichen Revolution, eine Wohltäterin, 
die für ihre bislang unbelohnten Verdienste eine Bitte an den König 
frei hat, der dieser entsprechen muß, so unangenehm sie ihm auch sein 
mag, — Des Achill Fehlen, sagt Lörcher weiter, gibt, wie er es voraus- 
gesagt hatte (A 240 ff.), dem stärksten Troerhelden das Übergewicht. 
Aber für die Gestaltung des Gesamtzusammenhanges ist die Menis viel, 
vel wichtiger; sie eröffnet die Möglichkeit zu Kampfhandlungen 
überhaupt, die, solange Achilleus im Felde stand, durch dessen Über- 
legenheit ganz und gar ausgeschlossen war. — Und so wird S. 7—8 
über die Menis als Grundlage der dichterischen Handlung in einer Weise 
geredet, daB dadurch alles und jedes auf den Kopf gestellt wird. Soist . 
es denn kein Wunder, wenn S. 38 erklürt wird, sie leite nicht die Ilias ein, 
sondern eine Urmenis. Q.e.d. 

Diese Mißverständnisse sind nun die Grundlage einer vieles auf 
den Kopf stellenden Hypothese. Es wird nümlich der Beweis geführt, 
daB diese Urmenis des deus ex machina entbehrte. Dazu werden eine 


„ Anzahl von Stellen, in denen die klare „Pragmatik der ursprünglichen 


Anlage durch den deus ex machina verfälscht“ 2) sein soll, kritisch 
behandelt. 


1. A 543. Dieser Vers fehlt in den Handschriften und sollte darum 
zu Weitergehenden Schlüssen nicht benutzt werden. Im übrigen ist die 


) Pauly-Wissowa-Kroll, Ilias. Sp. 1009. Anm. 14. 
9) „verfälscht“! Es ist bedauerlich, daß solche Begriffe und Worte ihrem 
Erfinder (Wilamowitz) immer wieder nachgebraucht werden. 


16 Dietrich Milder. 


Behandlung der Partie A 521 ff. verfehlt, die vermutete „Tendenz“ 


des „Verfälschers“, das Verdienst Hektors zu schmälern, ein Ladenhiiter « é 


der zerstiickelnden Kritik. 


2. II 784 ff. (Tötung des Patroklos). Lörcher vermutet, Hektor 
habe ursprünglich den Patroklos heldenmäßig und zu seinem ewigen 
Ruhme getötet, der „Verfälscher“ habe den deus ex machina (die Ent- 
blößung durch Apollo und die Person des Euphorbos) eingeführt. 


Mit der Lösung, die ich (d. Ilias u. i. Q. S. 180 ff.) gegeben habe, befaßt -- 
Lörcher sich nicht; aber ist es nicht viel wahrscheinlicher, daß in das 


Ursprüngliche — was und wie es auch immer gewesen sein mag — hier 
HektorvondemDichterderlliashineingebracht 
wordenist, Hektor, der geradezu Trüger des Gesamtzusammen- 


hanges unserer Ilias ist? Aber all diese Materialisten, zu denen auch 


Lörcher gehört, denken beim Namen Hektor sofort und immer an große, 


historische Heldenkiimpfe des großen, historischen Hektor zum Schutze 
seiner großen historischen Stadt Ilios. Für mich ist Hektor als Königs- 
sohn und Verteidiger von llios eine dichterische Erfindung, eine Er- :. 


findung des Dichtersder Ilias, wobei ich allerdings glaube, daB der Dichter 
diese Figur aus nichttroischer Dichtung oder Sage übernommen hat. 
Mit Achilleus (und Patroklos) ist sie v o r unsrer Ilias nie in Berührung 
gekommen, weder auf der Troas, noch in Thessalien, noch in Theben. 
Woher diese Figur — ich denke vor allem an den Hektor der H o milie 
— auch stammen mag, was sie in der Ilias is t, ist sie durch deren 
Dichter. Es ist undenkbar, daß troische Heldentaten Hektors durch 
philhellenische Eindichter oder ähnliche Übeltäter verkleinert oder 
verfälscht sein könnten. Daß Lörcher sich um meine eingehenden Unter- 
suchungen dieser Fragen nicht kümmert, dagegen die Kritik Lachmanns 
wieder aufwärmt, ist nicht eben rühmlich; er sagt: ,,es ist schon immer 
aufgefallen, daß P 125, 187 Patroklos seine Rüstung noch anhat“ 
(Lachmann S. 74). Hat ihm denn Apollo die Rüstung ausgezogen ? 
Lörcher wolle doch das Scholion zur Stelle einsehen! Was er da moniert, 
das sind „olle Kamellen“ und seine Gewährsmänner (darunter auch 
Bergk. Lit. G. I, 635) sind längst überholt. 


3. X 214 ff. Athene in der Gestalt des Deiphobos. Auch diese 
„Verfälschung“ soll den Zweck haben, Hektors Bild hümisch zu ver- 
kleinern. — Was man auch von dieser Szene halten möge, die behauptete 
„Tendenz“ ist rein aus den Fingern gesogen. 


Weiter betrachtet Lörcher als Verfälschung die Einwirkung der 
Hera (A 55—56), ebenso die der Athena (A 193 ff.). Im Anschluß an 
diese Behauptungen wird dann die Nestorszene (der Vermittlungs- 
versuch), der ganze Briseishandel und die damit verbundene Aussicht 
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auf reiche Geschenke, dieser Angelpunkt der Kritiker um Grote, aus 
dem A ausgestoBen. 

Der Höhepunkt der Handlung des A ist nun der Schwur des Achil- 
leus, nicht wieder mitzukämpfen; dieser Schwur muß absolute 
Bedeutung gehabt haben, muß unlóslich gewesen sein (S. 48); 
er vertragt keine Vermittlungsversuche, kein Feilschen und Markten, 
keine Bittgesandtschaft. Diese starre Lage lóst der Tod des Patroklos; 
er zwang den Achilleus wieder in den Kampf, um den gefallenen Freund 
zu rächen, Das war die Urmenis — eine erschütternde Tragödie. In ihr 
erfüllte sich das Proómium, das die grausame Mißhandlung der Leiche 
des Hektor ankündigte 1). Auch diese, (S. 119 zu lesende) Interpretation 
des Proómiums gehórt mit zum Bilde des Verfassers als Homer- 
erklärers. Zu seinem Bilde als Kritiker gehört dann der Hymnus, den 
er anstimmt über die „Tiefe und Herrlichkeit“ der von ihm selbst zurecht- 
geschnittenen „erschütternden Tragödie“. So ist es ja überall. Während 
diese Kritiker für die wirkliche Ilias, zu deren Erfassung ihnen das Organ 
fehlt, vorzugsweise Mißachtung äußern (,, Rhetorik und Theatralik“, 
,Moritaten'*, „Komik am falschen Orte“, „marktschreierisch“ usw.), 
zerflieBen sie in Bewunderung vor ihren eigenen Erdichtungen. „Zum 
Lobe des Gedichts vom Groll des Achill sind Worte zu gering, es ist 
eine Schöpfung des Genies im höchsten Sinn, hell und wahr wie der 
Tag und so herrlich wie die schönste Tragödie eines Atheners“ usw. 
(8. 53). Das Schlimmste aber ist, daß Zusammenhänge, die den Tod 
des Patroklos in der Urmenis hätten herbeiführen können, gar nicht 
auszudenken sind. Als Ersatz dekretiert Lörcher, daß dieser Tod „mit 
eiserner Konsequenz (!) erfolgte. Uber das Verhältnis dieser Urmenis. 
zum Ganzen hat Lörcher ganz andere Vorstellungen als die anderen 
Zerstückler. Das alte Gedicht hat nach ihm nicht bloß Erweite- 
rungen erfahren, wie Bethe meint, sondern ist inhaltlich völlig um- 
gestaltet (,, verfälscht“) worden. Es ist auch viel weniger erhalten, als 
Bethe meint. Vollends unmöglich ist es, die Urmenis im Wortlaut wieder 
herzustellen, wie Robert versucht hat. Uber ihren Inhalt kann man nur 
soviel „bestimmt“ sagen: „Das Schicksal einer Stadt war in ihn einbe- 
zogen und das Schicksal zweier Menschen, um die in nicht weniger deut- 
lichen Umrissen ein ganz kleiner Kreis von Nebenpersonen gruppiert war, 
ihnen Relief zu geben und dem Schicksal Angriffspunkte zu bieten“ (S. 51). 

Wie steht nun Lörcher zur Frage: Geschichte oder Erfindung ? 
„Es ist klar,“ sagt er „Geschichte ist so etwas nicht,“ also ist es... 
„eine künstlerische Konzeption“. „Die innere Einheit unserer jetzigen 
Ilias beruht auf der Tatsache, daß die Menis von einem bestimmten 


1) Wo steht das im Proömium ? 
Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 207 (1026), 1. 2 
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Späteren als Grundlage gewählt und im Gesamtaufbau beibehalten : 


wurde. Sie ist zugleich auch die Quelle, das Wort im üblichen Sinn 


verwendet, für eine Anzahl Szenen geworden“ (S. 51). Dieser Spätere 


schob zunächst die Versöhnungsaktion ein; ihr Träger ist Nestor (S. 78); 
ihre Tendenz eine Verherrlichung Nestors und seines Hauses (panegyrische 


Tendenz). Panegyrische Tendenzen führten weiterhin zur Aufnahme .. 


von Aristien und anderem bis hinab zu den attischen Interpolationen !). 
Das jüngste Buch der Ilias ist die Aristie des Idomeneus (S. 83), 
Insbesondere haben Gesang N, Z, O, P die „Neubürger“ in die Ilias 
aufgenommen, so die Bóoter und Lokrer, und was nicht einmal dort 
unterkommen konnte, suchte wenigstens im Schiffskatalog 2) ein 
Plätzchen zu finden, bis auch dieser, lediglich aus einem äußeren Grunde, 
seine Pforten schloß. Der Schiffskatalog selbst ist eine Fortsetzung 
der Linie, auf welcher T, Teichoskopie und Epipolesis liegen. Man be- 
achte, daß hier ¥ als Ausgangspunkt dieser Linie angenommen wird. 
Das hüngt eng zusammen mit besonderen Vorstellungen Lórchers. 
Nach ihm hat die Umgestaltung der Menis zunáchst durch die Nestor- 
handlung, dann durch die übrigen Zutaten in Olympia stattge- 
funden. Die wachsende Anzahl dieser panegyrischen Zutaten entspricht 
der wachsenden Frequenz von Olympia, der Katalog stellt die 
Präsenzliste von Olympia zu einer bestimmten Zeit dar! 
„Trotz der zweifellos mehrfachen und umfassenden Veränderungen, 
welche (von der Festleitung) daran vorgenommen wurden, hat man 
guten Grund, den aus V bekannten Kreis von Staaten oder Stämmen 
als Kern der Liste zu vermuten“ (S. 85). So wurde das Epos zu einem 
Ehrensaal der Festgäste von Olympia (S. 90). Es wäre eine Versündigung 
an der Zeit des Lesers, wenn ich diesen Träumen weiter nachgehen wollte; 
bemerkt sei nur noch, daß Lörcher unsere Ilias etwa 150 Jahre vor 
Herodot von einem Jonier — einem Wandersünger, derin Olympia 
Ruhm und Brot fand, dort gedichtet sein läßt, von einem Manne, der 
sich in den Dienst einer zielbewußten Propaganda für die Fest- 
feier in Olympia gestellt hatte “). 


6. EugenPetersen, Homers Zorn des Achilleus und der Home- 
riden Ilias. Berlin und Leipzig 1920. 


Der bekannte Archäologe gehört nicht zu den Homerforschern 
von Fach; aber ein eigenes Bild von Homer macht sich schlieBlich ein 


1) Da spuken wieder die attischen Interpolationen. 

*) Auch eine festgewurzelte Einbildung! 

3) Ein Propagandachef, der so sehr seinen Beruf verfehlt hat, daB er nicht 
einmal das Wort Olympia in den Katalog hineinbrachte. 
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jeder: warum sollte also ein bedeutender Gelehrter in dieser Frage seine 
Meinung nicht auch öffentlich sagen? Ja, wir würden aus dem homeri- 
schen Elend gewiß schneller herauskommen, wenn angesehene Männer der 
Wissenschaft seinem Beispiele folgen möchten; sie bedürfen dazu keines- 
wegs der Beherrschung der ganzen überaus weitschichtigen Homer- 
literatur. Nur so einseitig literarisch informiert wie Petersen dürften 
sie nicht sein. Dieser hat lediglich das Homerbuch von Wilamowitz, 
später auch das von Bethe und Leaf (Introductions) gelesen, dazu die 
fleiBigen Einleitungen von Ameis-Hentze zu den 24 Gesängen der 
Ilias. Das genügt wirklich nicht, wenn man auch nicht gerade Lach- 
mann, Kayser usw. studiert zu haben braucht, um mitreden zu kónnen. 
Aber leicht zugänglich sind doch wenigstens diese Homerberichte, ist 
mein Artikel „Ilias“ bei Pauly-Wissowa-Kroll, sind Cauers Grund- 
fragen; sie gewühren doch mindestens einen Blick in eine weitere Welt. 
„Eines Mannes Rede ist keines Mannes Rede“ — das sollte für die 
Homerphilologie so gut wie für das Recht gelten. 

Also Petersen hat Wilamowitz studiert, den einzigen Mann, der 
für ihn in Frage kommt. Aber was belustigend wäre, wenn das Ganze 
nicht ein Jammer ohnegleichen wäre, das ist, daß Petersen durch seine 
Lektüre nicht von der Richtigkeit der Homervorstellungen jener ein- 
zgen Autorität für ihn, sondern von seiner eigenen endgültig über- 
zeugt worden ist. Es spricht doch Bände, daß ein Mann wie Petersen, 
derso sehr die Vollendung der modernen Homererkenntnis in Wilamowitz 
sah, daß er nicht einmal Ausschau hielt, ob sich nicht irgendwo eines 
anderen Mannes Rede vernehmen liefe, nach Prüfung dieses wie ein 
Gesetz und eine Sammlung tiefster Erkenntnisse zugleich auftretenden 
Homerbuches mit einer ganz abweichenden Lósung hervortritt. Das 
wäre noch nicht so sehr verwunderlich, wenn er etwa eine archäologische 
Fachlösung der philologischen von Wilamowitz an die Seite stellte. 
Aber mit Kulturschichten operiert Petersen nirgends; er ist sogar 
darin philologischer als Wilamowitz selbst, daß er (der berühmte 
Archäologe) darauf hinweist, daß der bei diesem beliebte Vergleich der 
Homerforschung mit der Arbeit des Spatens durchaus schief ist. „Der 
Weg des Homerforschers ist der entgegengesetzte wie der des Aus- 
gräbers, sagt er S. VII und VIII. Das ist so selbstverständlich wie nur 
möglich; es könnte auch Wilamowitz nicht entgehen, wenn er nicht der 
Manier, geistreiche Parallelen zu finden und statt Beweises zu geben, 
verfallen wäre. Durch Wendungen, wie „Schichten abtragen“, geo- 
metrischer Stil, Dipylon wird das homerische Dunkel nicht heller. 
Aber vielen imponiert es. 

Petersen also lehnt nicht nur Wilamowitz’ Ergebnisse, sondern 
auch seine Methode ab. Aber bevor er sich nun entschlo8, seine eigene 

2* 
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Ansicht durch den Druck zu verbreiten, hätte ihm nicht da der Ge- 


eel 


danke kommen müssen, daß die Quintessenz seiner Ansichten bereits 


von anderen Homerforschern ausgesprochen und wohl gar schärfer und = 
vielseitiger entwickelt sein könnte? Ja, daß auch die Stufe seiner -> 
Wilamowitz überholenden Homererkenntnis gerade von derjenigen 
Forschung überwunden sein könnte, die Wilamowitz Wust nennt? ..: 
Wie denn Wilamowitz auch diese Schrift zweifellos zum Wust rechnen 


würde. 


Denn mit dem „modernen Wuste“ teilt sie die klare Einsicht in 


den Gesamtzusammenhang, und gerade die ist ja verboten. Bei der 7 
Bova Ai; darf man ja beileibe nicht an die Zusage des Zeus, em 
Achilleus Wiederherstellung seiner Ehre durch Heimsuchung der Achäer `- 


zu verschaffen, denken; von der unvıs muß man durchaus vermuten, 
daß sie ursprünglich aus einem ganz anderen Grunde — einerlei welchem 
— als demin A entwickelten eingetreten sei; die Ablehnung der „reichen“ 
Gaben in I darf ferner dem Achilleus auf keinen Fall zugetraut werden. 
Derlei zerstückelnde Erleuchtungen liegen Petersen ganz fern; er findet 
sogar wie ich die Ablehnung der Geschenke nicht einmal verwunder- 
lich, sondern selbstverständlich; er verkennt auch nicht, 
daß die Beauftragung des Patroklos ohne vorhergegangenes Versöh- 
nungsangebot ganz unmöglich wäre. Er erkennt auch richtig, daß der 
Augenblick, wo die dem Achilleus von Zeus. gegebene Zusage als 
erfüllt anzusehen ist, von diesem schon in A genau vorherbestimmt ist, 
der Augenblick nämlich, wo bei denachäischen Schiffen 
um diese gekämpft werden wird. Dieser Augenblick ist 
in I noch nicht erreicht — schon deshalb muß das Versöhnungs- 
angebot abgelehnt werden; nachdem er aber (in O) erreicht ist, da ist 
Achilleus natürlich in einem Dilemma. Die Bitte des Patroklos ist 
geradezu Erlösung aus diesem. Das liest man bei Petersen nicht so kurz 
und scharf herausgestellt, wie es hier und wiederholt vorher von mir 
geschehen ist; aber die Einsicht in diese Zusammenhänge ist unzweifel- 
haft vorhanden. Auch andere Fetische der Homerkritik sind ihm nicht 
heilig. So ist seiner Meinung nach auch mit (,, dem hinzugekommenen“) 
Phoenix alles in Ordnung, selbst der „rätselhafte“ Dual 1), den Wilamo- 
witz „nicht erklären kann‘ und der somit seiner Natur nach unerklärlich 
sein muß, macht ihm ebensowenig Schwierigkeiten wie mir. Ja, er 
bemüht sich nicht einmal um eine Erklärung; nur für den Besuch des 
Phoinix bei Agamemnon, der, wie auch ich mehrfach hervor- 
gehoben habe, das einzige Erklärungsbedürftige an der ganzen Sache 


1) Auch ein Mann wie Meister quält sich damit, in der Not akzeptiert 
er die Erklärung von Boll, cf. Jahresber. 182, S. 96 ff. 
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ist, sucht und gibt er eine Erklärung. Selbst die ungeheuerliche Irrlehre 
vertritt er — anscheinend ohne zu ahnen, welchem Grade der Ver- 
dammnis er sich dadurch ausliefert —, das Q sei nicht bloß ein schöner, 
sondern auch ein normaler und richtiger Schluß der Ilias! Alles in allem: 
Petersen erkennt den guten Zusammenhang — den einheitlichen Plan 
der Ilias — und erkennt ihn ohne Makeln an. 

Dann aber kommt die „Kritik“. Sie gipfelt darin, daß der Ver- 
fasser den Gang der Handlung etwa wie den Dienstgang eines Land- 
briefträgers betrachtet, der, ohnesich aufzuhalten, ohne links und rechts 
oder gar rückwärts zu sehen, im gleichmäßigen Dienstschritt seinem 
Ziele zustapft. Wenn z. B. Zeus dem Achilleus zuliebe Niederlagen der 
Achäer in Aussicht nimmt, so verlangt Petersen, daß mit der Herbei- 
führung der Niederlagen nicht lange gefackelt wird. Da nun die Bücher 
l—H diesem Ziele nur langsam zustreben — nach Petersen herrscht 
in ihnen sogar Überlegenheit der Achüer —, so können sie dem ur- 
eprünglichen Zusammenhange nicht angehören. Noch vielerlei anderes 
gibt es, wodurch der Strom der Handlung abgeleitet, gestaut und 
zurückgedrängt wird, z. B. die große Retartadion N—O. Alle diese 
Störungen des gleichmäßigen Fortschrittes, die alle (nach Petersen) 
die Eigentümlichkeit haben, daß sie wie das Hornberger Schießen aus- 
laufen, daß sie mit Hilfe des deus ex machina alle an denselben Punkt 
der Handlung zurückkehren, von dem sie ausgegangen sind, bezeugen 
— nach Petersen —, daß sie nicht zu dem ursprünglichen dichterischen 
Wurfe gehören. Das Ursprüngliche war die Menis, d.h. alles, was dem 
geraden Zusammenhange angehört, ihr Verfasser war Homer. Petersen 
hat diese Menis hergestellt (Vorwort VII—XII). Das Besondere an ihr 
ist, daB nicht ganze Bücher der Ilias athetiert werden (etwa T’—H, 
N—O usw — was ja auch nicht ginge), sondern daß die Urmenis durch 
Anleihen bei fast allen Büchern hergestellt wird. Restlos verworfen 
werden Z, H; K, NE; von D werden beispielsweise 9 Verse, von A 6, 
von anderen Büchern einige mehr, von anderen viele oder die meisten 
Verse anerkannt. Diese aus 19 Büchern ausgesonderten Verse geben 
die ursprüngliche Dichtung, die mit A begann und mit Q endigte, 
Quantitativ umfaßte sie / des ganzen Bestandes an Versen, die übrigen 
½ werden auf Rechnung zahlreicher „Homeriden“ gesetzt. 

Dagegen ist — von ästhetischen Einwünden zunächst abgesehen — 
zu sagen, daß Petersen sich die Bou? des Zeus viel zu absolut und 
einfältig vorstellt. Der Dichter der Ilias ist ein viel größerer Herzens- 
kenner, als seine Kritiker sich vorstellen und als sie selbst sind. Die 
Zusage des Zeus ist mit Sorgen und Widerstreben gegeben i); aus 


1) Vgl. Pauly-Wissowa-Kroll „Dias“ Sp. 1009 Anm. 14. 
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Furcht vor den Weiterungen, die ihm seine Gattin unzweifelhaft be- 
reiten wird, kommt er nach erheblichem Kopfzerbrechen zum EntschluB, |. 


die Sache erst einmal in Gang zu bringen. Er wird dann sehen, wie sie 


laufen wird; ist er doch in der Lage, wenn die Kämpfe anders ausfallen, 
als er im Sinn hat, entsprechend einzugreifen. So rollt denn der erste 
Teil der Kämpfe ab unter diplomatischem Zuwarten des Zeus; 
vorsichtig und zurückhaltend begnügt er sich, ein Entgleisen 
zu verhindern, der leidenschaftlichen Teilnahme der griechen- 


freundlichen Götter ein Paroli zu bieten. Schon wer A 511 ff. unbefangen : ] 


gelesen hat, kann nicht zweifeln, daß Hera, die die Absicht des Zeus 


kennt, alle Künste der Gegenwehr spielen lassen wird; er wird in dem ` 


entscheidungslosen Gewoge von I’—H, ferner in der großen Retarda- 
tion (N—O) nicht etwas der ersten Anlage Widersprechendes, sondern 
deren Erfüllung erkennen. 

Damit erweist sich die ganze Schlußfolgerung Petersens als auf 
falscher Grundlage beruhend und somit als falsch. Aber es ist nicht ganz 
unnütz, auf seine , Homeridendichtung" doch noch einen Blick zu 
werfen. Er verwirft den Gedanken an ursprünglich selbstündige Lieder, 
Rhapsodien oder Bücher; er ist überzeugt, daB alle diese Werke der 
Homeriden genau für d 1 e Iliasstellen verfaßt seien, an denen sie stehen. 
Seine „Homeriden“ gehören demnach allesamt in die Kategorie der 
„Eindichter“, um mit Wilamowitz zu reden. Und auch aus einem leidlich 
vernünftigen Grunde läßt er diese Leute ihre Arbeit verrichtet haben: 
ihr Philhellenismus duldete nicht das fortschreitende, fortdauernde 
Unterliegen der Achäer. Diese „Eindichter“ sind wenigstens noch Pa- 
trioten, wührend die Wilamowitzschen Brückenbauer und sonstigen 
Homunculi der Homerkritik kein anderes Ziel hatten, als Unfug zu 
treiben. Aber da Petersen selbst betont, daB der Strom der Handlung 
immer wieder in sein altes Bette zurückkehrt, so liegt darin doch auch 
das Geständnis, daß diese trefflichen Patrioten ihr Ziel sämtlich ver- 
fehlten. Überhaupt: wenn ich nicht nur den Gesamtzusammenhang 
anerkenne, sondern auch die Tatsache, daß die Episoden der Handlung 
nur in Beziehung auf sie verständlich sind, ja für die Stelle gedichtet 
sein müssen, an der sie stehen — wie kann ich da noch an der Einheit 
des Dichters zweifeln ? Hier gibt es nur noch einen einzigen Grund für 
die Zerstücklung, nämlich den, daß wir an eine Mehrzahl von Dichtern 
unbedingt glauben müssen. 

Obendrein müßte Petersen doch aufgefallen sein, und hier tritt 
ein kaum noch verständlicher Mangel an ästhetischem Urteil zu Tage, 
daß die von ihm den Homeriden zugeschriebenen Partien die dichterisch 
schönsten der ganzen Ilias sind, z. B. der Zweikampf Paris—Menelaos 
mit allem, was dazugehört, die Homilie, der Zweikampf Aias—Hektor 
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usw. Was hätte nun wohl diese „Homeriden“ veranlassen können, 
nicht ihrem außerordentlichen Können entsprechend selbständige Kunst- 
werke unter eigenem Namen zu schaffen, sondern bei einem ihnen 
mindestens nicht überlegenen Dichter unterzukriechen, dessen ganze 
(unpatriotische) Tendenz ihnen nicht zusagte? Und wodurch veranlaBt ? 
dichterisch (nicht patriotisch) veranlaßt? Dadurch, daß jedesmal 
„eine Leere“ zur Ergänzung einzuladen schien (S. 134). Ich möchte 
meinen, daß diese „Homeriden“ bezüglich der jedesmaligen „Leere“ 
sehr fein empfunden haben und daß dies ihr Empfinden für die Ent- 
decker!) der Urmenis alles andere als schmeichelhaft ist. 

Die Einzelbemängelungen, auf Grund deren Petersen die schönsten 
Partien der Ilias ohne Gnade ausstößt (vgl. S. 37), sind für alle Rich- 
tungen der Homerkritik ohne Ausnahme längst erledigt. Hier ist die 
mangelnde Information wieder zu bedauern. Ich sollte meinen, daß, 
wenn der Herausgeber Fr. Studniczka das Verhältnis auch nur zum Teil 
übersehen hätte, er sich besonnen haben würde, das Manuskript seines 
verstorbenen alten Lehrers in den Druck zu geben. Aber daß auch ein 
Mann wie Studniczka auf dem allerwichtigsten Gebiete der Homer- 
forschung literarisch so gar nicht im Bilde ist, das gehört zu den Dingen, 
die ich in der Einleitung zum vorigen Jahresbericht schwer be- 
klagte. | | 


T. W.A. Baehrens, Zur Entstehung der Ilias. Philologus LXXVI 
1920, 1 ff. | | 


Wenn ein so entschiedener Anhänger von Wilamowitz, wie Baehrens 
es zu sein scheint, nach all den vorliegenden Analysen, vor allem von 
Wilamowitz selbst, dann nach denen von Bethe und Schwartz, sich zu 
einer neuen entschließt, so ist das eine glänzende Bestätigung der Ansicht 
Fischls (die auch die meinige ist), daß man mit dieser Spielart derana- 
lytischen Methode, die kein anderes Ziel kennt als das des Zerstückelns, 
die man auch die modische, deutsch-akademische Methode nennen kann, 
ein Ergebnis, dem auch nur irgendein einzelner anderer beistimmen 
könnte, unmöglich erzielen kann. Einigermaßen verständlich wäre es 
noch, wenn ein Verehrer von Wilamowitz sich etwa die Aufgabe stellte, 
dessen Homerdekrete anderen Meinungen (etwa denen von Bethe und 


1) Nach Petersenließ Homer den Ursprung des Krieges „im dunkeln“. 
Ist „im dunkeln lassen“ eine wirkliche „Leere“ oder nur eine vermeintliche? 
Der Homeride, der diese (nach Petersen) nur vermeintliche Leere entdeckte, 
erfand nun die Entführung der Helena, den Zweikampf Paris-Menelaos usw. 
als Lückenbüßer. Wann wird man endlich eines derartigen Schwindels über- 
drüssig werden ?! | 
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Schwartz gegenüber) zu verteidigen. Aber derart ist die Analyse von 
Baehrens keineswegs; sie ist neu, soweit man so etwas neu nennen kann. 
Wenn auf diesem Wege fortgefahren wird, werden uns noch Hunderte 
solcher Analysen beschert sein; denn ein Hindernis für die Produktion 
derselben und eine Schwierigkeit irgendwelcher Art besteht nirgends 
für irgend jemand. Es ist vielmehr eine Kleinigkeit, solche Analysen 
dutzendweis aus dem Ärmel zu schütteln, denn zu irgendeiner Be- 
mängelung (£voraoıc) findet sich massenweis Gelegenheit — man 
braucht dazu nicht einmal, wie Bethe tut, sei es bewußt oder unbewußt, 
falsch zu übersetzen — man braucht nur die nötige Lust zum Hypo- 
thesenbauen mitzubringen. Nun ist Baehrens in seiner Blickrichtung, 
seinem Horizont, den Voraussetzungen seines Forschens, in der Art des 
Schließens usw. derart von Wilamowitz abhängig, daß man, um im 
Bilde zu bleiben, sagen könnte, er habe den nämlichen homerischen Bau- 
kasten und die némlichen Bauvorlagen wie Wilamowitz und doch!... 
entschiedener Gegensatz bei aller Verehrung, allem Lobe, aller An- 
erkennung! Dieser Gegensatz würde hier, wie in so manchem anderen 
Falle (z. B. Schwartz gegen Bethe) noch viel, viel deutlicher werden, 
wenn in diesem Gedankenvortrag unverhüllt zum Ausdruck käme: 
in diesem oder jenem Punkte hat mich Wilamowitz überzeugt, dies oder 
jenes Dekret erscheint mir dagegen unhaltbar. Ja, es müßte Über- 
einstimmung und Widerspruch auch auf denselben Ton abgestimmt 
werden; aber so ist es auch bei Baehrens nicht. Bei Übereinstimmungen 
fehlt zwar nicht ausdrückliches Lob, wohl aber bei Ablehnungen ein 

entgegengesetzter Ton. Ja, es ist gewiß manchmal nur dem Homer- 

spezialisten klar, daß es Wilamowitzsche Ansichten sind, die ab- 
gelehnt werden, und welche vernichtenden Folgen diese Ablehnungen 

für Wilamowitz’ Gesamtergebnis und so manches seiner Einzelergebnisse 

haben. Kurz: an einer Anmerkung, wie die Anm. 1 auf S. 1: „Wieviel 
besonders dem schönen Buche von Wilamowitz verdankt wird, zeigt 
jede Seite, wenn ich auch vielfach von seinen Ansichten abweiche“, .. . 

nehme ich erheblichen Anstoß; ich vermisse darin die für wissenschaft- 

lichen Fortschritt unerläßliche Unbedingtheit und Klarheit. 

Worin ist das Buch von Wilamowitz schön ? Baehrens begründet 

dies Urteil nirgends, was auch ungeheuer schwer sein würde — das 

Gegenteil habe i c h eingehend begründet; ich bin es auch nicht allein, 

der urteilt, daß dies Buch für die deutsche Philologie nicht rühm - 

lich ist, da8 nichts, aber auch gar nichts daran ausreichend überlegt 

und haltbar ist. Baehrens weicht vielfach von Wilamowitz An- 

sichten ab. Nur vielfach ? Nein, überall, wenn man auf das 

Ganze sieht; Übereinstimmung besteht nur soweit, als Baehrens die- 
selben Bausteine benutzt wie Wilamowitz (es ist aber ein Irrtum, wenn 
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Baehrens meinen sollte, diese Bausteine seien von Wilamowitz gefunden 
und behauen worden) und mit ihm der Meinung ist, daB solche Analysen 
den üsthetischen GenuB nur steigern. Wenn dieser Satz für alle der- 
artigen Analysen, z. B. die von Wilamowitz, Bethe, Schwartz, Baehrens, 
Dahms usw., gelten soll, so werden wir schlieBlich in üsthetische Ver- 
zückung geraten, aber eine Belehrung, auch nur eine einzige ge- 
sicherte Erkenntnis, werden wir nicht gewonnen haben. Oder welche 
wäre das?! 

Bei Wilamowitz gibt es eine „Ilias Homers“ (freilich, was für eine!), 
es ist das das oberste Ergebnis. Glaubt Baehrens daran? So wenig wie 
ich. Dafür präsentiert er seinerseits einen „Redaktor“. Für diesen 
akzeptiert er unter Berufung auf Wilamowitz den Namen Homer. 
Nur der völlig Ahnungslose mag aus dieser Berufung auf Übereinstim- 
mung schließen: in Wirklichkeit besteht schreiende Diskrepanz: Dieser 
Redaktor hat nach Baehrens 8—9 Einzellieder und 2 Kleinepen auf- 
genommen! Wo bleibt da Wilamowitz? Und „fast unverändert“ 
hat er sie aufgenommen! Wo bleibt da wieder Wilamowitz? Von Ver- 
bindungsstücken reden beide, aber welche Verspartien Verbindungs- 
stücke sind und wofür, darüber besteht keine Spur von Einigkeit. 
Im Gegenteil! Nach Wilamowitz war „Homer“, der Verfertiger der 
Wilamowitzschen ‚‚Ilias“, ein bedeutender Dichter, nach Baehrens war 
sein „Redaktor‘ das auch. Ist das nun Zustimmung oder Übereinstim- 
mung? In einem Punkte der Analyse, dem heiligsten und hehrsten 
der Wilamowitzschen Forschungsergebnisse, ist Baehrens rechtgläubig 
geblieben; „das © ist zwecks Aufnahme von I und K gedichtet“, aber 
man findet bei ihm doch auch keinen Versuch, dies grundlegende Er- 
gebnis des Meisters gegen Anzweiflungen von Ungläubigen zu ver- 
teidigen. Das wäre noch der Mühe wert. 

Persönlich habe ich noch einiges mehr mit Baehrens zu erörtern. 
S. 10ff. läßt er sich über den „elegisch-paränetische 
Elemente“ enthaltenden Dialog der beiden Kreter aus (N 248ff.), 
unter Hinweis auf Wilamowitz. Es ist ihm wohl nicht bekannt, daß der 
Nachweis solcher Elemente in der Ilias zuerst von mir geführt worden 
ist, und zwar einer in jeder Hinsicht anders eingestellten Anschauungs- 
weise, z. B. der von Wilamowitz, gegenüber, auch nicht, daß Wilamowitz 
diese meine Ergebnisse umgebogen hat, um das Primäre und Oberste 
in seiner Homerauffassung „die Mehrzahl von Dichtern“ meinem 
entgegengesetzten Beweisthema gegenüber zu halten. Auch ich war ein- 
mal Wolfianer; meine Beobachtungen an Homer, unteranderen 
die Tatsache, daß an vielen Stellen der Ilias elegisch-paräne- 
tische Poesie benutzt ist, haben mich von dieser Verirrung zurück- 
gebracht. Daß Wilamowitz’ Benutzung meiner Beobachtungen nicht 
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logisch ist, müßte Baehrens auf den ersten Blick erkennen, und nun 
ist es für mich einigermaßen erheiternd, wenn Baehrens in seiner Polemik 
gegen sein Ideal Wilamowitz (Ilias S. 222) meine Ansicht sogar im 
einzelnen wiederherstellt. Nur meinen Schluß aus der offen zu Tage 
liegenden Tatsache zieht er, der auch nur an eine Vielheit und an keine 
Einheit glaubt, nicht ganz so wie ich. Wenn er sagt, daß die Beratung 
Meriones—Idomeneus darüber, auf welchem Flügel sie kämpfen 
sollen, zwecks Schaffungeines linken Flügels eingeführt worden ist, 
so ist das wieder m ein e Ansicht, nur daB Baehrens den Schöpfer dieser 
Vorstellung Redaktor, ich Dichter der Ilias nenne. Baehrens lobt auch 
Wilamowitz’ Behandlung der tp, sie ist jünger als meine Be- 
handlung der dwrepx — bei wem ist Logik und bei wem unlogische 
Umbiegung? Obendrein lag Wilamowitz bis zum Erscheinen meines 
Buches eine solche (moderne, aktuelle) Auffassung dieser Partie ganz 
fern. Ist es recht, mich, die primäre und bessere Quelle, zu ignorieren ? 
Ich móchte den Herrn Verfasser freundlichst bitten, die Abschnitte 
über das A der Ilias, über den Waffentausch und die Waffenanfertigung 
bei mir zu lesen. und mit der spüteren retractatio in Wilamowitz' Ilias 
zu vergleichen — sine ira et studio; es sollte mich wundern, wenn ihm 
dies Buch dann noch ebenso schön erschiene. 

Ich prüfe schlieBlich noch einige Ecksteine der Analyse von Baehrens 
nach: 

1. A 611 hatte Achill den Patroklos beauftragt, Nestor zu fragen, 
welchen Verwundeten er aus dem Kampfe heimführe. Patroklos erledige 
zwar die Aufgabe, sagt Baehrens, aber eine Berichterstattung erfolge 
weder am Ende desA, noch in M—O. — Ich würde, wenn mir ein solches 
Bedenken káme, zunáchst fragen, ob eine solche Berichterstattung vom 
Standpunkt des Dichters oder Zuhórers 1. nótig, 2. künstlerisch gerecht- 
fertigt und erfreulich sein würde. Was soll denn Patroklos melden? Ja, 
es war, wie du richtig gesehen, Machaon? Denn es ist ja 
nicht so, daß Achilleus, wie man nach Baehrens’ Bemängelung an- 
nehmen sollte, dem Patroklos aufträgt, festzustellen, wer jener Un- 
bekannteim Wagen neben Nestor gewesen, sondern 1. wissen wir 
aus der Erzählung selbst, daß es Machaon war, 2. hat Achill ja d en 
Machaon erkannt und ausdrücklich seinen Namen genannt 
(A 613f.). Für wen sollte nun die ausdrückliche Bestätigung nötig 
sein, und welchen dichterischen Zweck kónnte sie haben? Daraus folgt, 
da8 es Achill bei der Entsendung des Patroklos um etwas anderes zu tun 
war und dem Dichter auch; die Entsendung hat den Zweck der Er- 
kundung nach dem Stande der Dinge überhaupt; Achill 
ahnt, daß seine Zeit heranrückt. Das fühlt auch Patroklos — kann daran 
ein Zweifel sein? — Diese Bemüngelung nun — unhaltbar und von der 
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Art, wie sie leider bei uns eingerissen ist, verbindet Baehrens mit einer 
zweiten. Wenn Patroklos in II die Außergefechtsetzung von Agamemnon, 
Diomedes, Odysseus berichtet (die Frage, ob II 27 eine, wie Baehrens 
meint, „späte“ Interpolation sei, ist dabei nebensächlich), so verwundert 
er sich, daß diese Helden in den dem II voraufgehenden Büchern M—O 
(vgl. S. 1 und 2) nicht vorkommen — wie sollten sie wohl, da sie doch 
in Aaußer Gefecht gesetzt sind! In welcher rettungslos verkehrten Welt 
befindet sich ein Forscher, der erwarten zu können vermeint, daß in A 
zu unverkennbarem Zweck außer Gefecht gesetzte Leute (vom Dichter 
außer Gefecht gesetzt, zu seinen Zwecken außer Gefecht gesetzt) 
in M wieder vorkommen müßten! — Für normal und nicht homerkritisch 
schließende Leute erweist eben dies (außer vielem anderen) den unzerreiß- 


baren Zusammenhang von A—II. 


2. II 236, wo Achill den Zeus um Erfolg für Patroklos bittet, heißt es: 
Tiv Sy xor Eudv Éroc Exec evEapévoto, 
Es wird also Bezug genommen auf eine frühere eüyn des Achilleus, 
die Erhórung gefunden hat; aber davon steht in der Ilias nichts, sagt 
Baehrens, also... mehrere Dichter! 


Nun steht aber doch wenigstens der E rf olg diesereóy?) in II 237: 

Tynoas H Eu, ue 8° Don Andv ' Ayouv 
„zu meinen Gunsten hast du die Achäer eine schwere Niederlage er- 
leiden lassen". 

Damitist auch die Bezugnahme klargestellt; als die frühere, von Zeus 
bereits erhórte Bitte kann nur die in Betracht kommen, die einst 


Thetis auf Achilleus Anliegen diesem vorgetragen hat. 


Ein Problem des Zusammenhanges ist hier also nirgends, hóchstens 
ein sprachliches. Ist es korrekter Sprachgebrauch, wenn der Dichter 
Emo SEN gebraucht von einer Bitte, die nicht zeremoniell und 
direkt, sondern indirekt vorgetragen worden ist? Ich sehe da keineswegs 
ein unüberwindliches Hindernis. Soweit Bedenken bestehen, wáre zu 
sagen, daß der Dichter mit geformtem Material arbeitet; die Stelle ist 
eine Wiederholung von A 453f., dort ist die Berufung ganz korrekt. — 
Es ist für mich schwer, mit jemandem zu disputieren, dessen Voraus- 
setzungen ich nicht hinreichend kenne. Aber daß der Dichter geformtes 
Material auch in abgeschwächter Bedeutung zu benutzen pflegt, wird 
er mir kaum bestreiten. Oder verstößt es gegen feste und gesicherte 
Ergebnisse der Homerforschung, wenn ich II 236 f. von A 453 f. abhängig 
sein lasse ? Glaubt Baehrens auch an die Interpolation, die Jugend oder 
wie er sich sonst ausdrücken will, von A 430^ f. 2, 


Aber Baehrens beanstandet wohl noch mehr: ,, Wie kann Achill sagen, 
seine Bitte sei erhört ? Ist ihm doch die Chryseis noch nicht zu - 
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rückgegeben, und hat er doch die Sühnegaben noch nicht“, 
Nun, ich persönlich urteile überdie Wichtigkeit dieser beiden Dinge 
etwas anders; ich verweise da auf meine Ilias, aber es muß doch 
auch einem anspruchsvolleren Kritiker als ich bin, genügen, daß die 
Erhörung doch eingeleitet und weit gefördert ist; erhöre mich 
weiter, so fleht er, gib dem Patroklos Erfolg, seine erfolgreiche 
Heimkehr liegt in der Linie meines Gesamtwunsches. — 
Ja II 236 widerspricht dem Früheren so wenig, daß er vielmehr für den 
Gesamtzusammenhang, wie er durch A fundiert wird, ganz unentbehr- 
lich ist. Er konstatiert, daß die Zusammenhänge so sind, wie Achill sie 
deutet, und von seiten Achills sind sie eine, Kundgebung, daß er sie 
richtig deutet. Denn direkt wird ihm die Erhörung seiner Bitte ja nicht 
mitgeteilt; offenbar auch hier wie oben und oft genug sonst aus künst- 
lerischen Gründen. Daß aber auch hier die ausdrückliche 
Mitteilung der Botschaft nicht nötig ist, das konstatiert der Dichter 
genau so, wie in Sachen Machaons. A 427 hatte Achills Mutter ge- 
sagt: xa piv youvaoouaı, x«l piv metoecOar dtw; das über- 
hebt die Mutter der späteren Berichterstattung, ebenso wie Achills 
Beobachtung: Zo. u£v ray’ ETL oefe Maydow mavre Boegen — tH 
*Aoxdaymady x. T. A. bier den Patroklos. Wer so etwas nicht in dem- 
selben Geiste genieBen kann, in welchem es ersonnen ist, ist fiir den 


^ Homer verdorben. 


Ebensowenig wie ich die Finslersche Popularisierung abenteuer- 
licher Homerzerstücklung durch Autoritäten gutheiBen kann, ebenso- 
wenig den Vortrag solcher Analysen im Kolleg. Es gibt da zweierlei 
Móglichkeiten: je nachdem ob der Hórer die Fahigkeit hat, selbst nach- 
zuprüfen oder nicht. In beiden Fallen sind die Folgen unerfreulich. 
Kann man aber gar nicht umhin, eine eigene Homeranalyse vorzutragen, 
so weise man doch nach dem Satze: ,,Eines Mannes Rede ist keines 
Mannes Rede“ die Zuhörer auch darauf hin, daß doch nicht bloß solche 
Analysen von derselben Art in erheblicher Anzahl existieren, sondern 
auch eingehende Widerlegungen derselben. Es kann für den Lernenden 
keine bessere Schulung geben, als wenn er angeleitet wird, selbst sich ein 
Urteil zu bilden — freilich, sobald er zu eigenem Urteil zugelassen wird, 
wird er von solchen Analysen nicht viel wissen wollen. 


8. Rudolf Dahms, Ilias und Achilleis, Untersuchungen über die 
Komposition der Ilias. Weidmann 1924. 


Dahms Buch ist ein Versuch, die Ilias unter eine Anzahl von Dichtern, 
groBen und kleinen, Erweiterern und Überarbeitern, Einlegern und 
Benutzern aufzuteilen in derselben selbstherrlichen Art (wenn auch in 
bescheidenerer Form), die Wilamowitz sich gestattet. Auch das Ergebnis 
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sieht äußerlich ähnlich aus, aber nur äußerlich; im Detail ist auch hier 
wieder alles anders als bei Wilamowitz. Das Urteil, das Fischl aus der 
Gegeniiberstellung der Analysen von Wilamowitz und Bethe ableitet, 
trifft wie auf Schwartz so auch auf Dahms zu. Worüber der eine sich 
erhebt, das preist der andere, was dem einen widerspruchsvoll erscheint, 
ist dem anderen plan, und wenn beide an derselben Stelle Anstoß nehmen, 
so folgern sie aus dem Anstoß Verschiedenes, ja Entgegengesetztes. 
Es scheint, als ob Dahms die Schrift von Fischl kennte; sein Bekenntnis 
(S. 1): „Die Ergebnisse der Homerforschung scheinen unbefriedigend, 
weil auch ernste Forscher (Wilamowitz, Bethe, Schwartz, Dahms!) 
nicht unerheblich (I) voneinander abweichen“, sticht trotz der be- 
schönigenden Formulierung immerhin angenehm ab von dem außer- 
gewöhnlichen Selbstgefühl, mit dem sonst die Zerstückler ihre kritische 
Arbeit betreiben — leider hat Dahms die Warnungstafel unbeachtet 
gelassen. — 

Die Form der Darlegungen ist die „eines kurzen kritischen Kom- 
mentars . Bald wird der gute Zusammenhang abweichender Auffassung 
gegenüber anerkannt und betont, bald werden Anstöße, alte und neue, 
angeführt, und nicht lange dauert es, da werden aus vermutlich ab- 
weichenden Versionen Schlüsse auf verschiedene Verfasser gezogen. 
Dahms hütet sich sehr, sich über den Inhalt der von ihm erschlossenen 
Dichtungen zu verbreiten. Eine große Rolle spielt bei ihm des Achilleus 
Wissen oder Nichtwissen von seinem Falle, weiter das 
zeitliche Verhältnis dieses seines Falles zu dem des Hektor. Eine klare 
These darüber findet man darüber zwar nicht, es läßt sich aber dem 
Kommentar entnehmen, daß in einem alten Achilleusgedichte, zu dem 
das A gehört, „offenbar Achilleus nichts wußte von seinem eigenen, 
ihm vorherbestimmten frühen Tode vor Ilios“ (S. 9). 

Begründet wird diese umstürzende Ansicht aus A 127—129. Dahms 
interpretiert diese Stelle überhaupt nicht, er versteht sie aber ohne 
weiteres so, wie sie ihm für seine Hypothesen gefüllt. Er scheint zu 
meinen, daB Achilleus dem Agamemnon eine Entschädigung aus der 
Beute von Ilios nicht, wie er doch tut, zusagen könne, falls er wisse, 
daB er die Eroberung von Ilios nicht erleben werde; wenn er eine solche 
in Aussicht stelle, so wisse er eben nichts von seinem eigenen, ihm vorher- 
bestimmten frühen Tode; folglich müssen die Abschnitte des A, die 
von diesem Wissen zeugen, spätere Erweiterungen sein. Was der Er- 
weiterer sich dabei gedacht hat, ob er den Widerspruch gemerkt oder 
nicht, danach darf man nicht fragen. Aber Dahms’ Einfall ist ja völlig 
bodenlos. Auch wenn Achilleus im Innern von der Unerfüllbarkeit seines 
Versprechens überzeugt würe, kónnte er so reden, wie er tut; weiB doch 
der Gegner, der niedergerungen werden soll, von dieser Unerfüllbarkeit 
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nichts. Der Kritiker hatte meines Erachtens die Pflicht gehabt, sich 
auf eine solche Verteidigung des guten Zusammenhanges einzustellen. 
Und noch einen anderen Einwand hätte er berücksichtigen müssen: 
steht es denn fest, daß zéie Tpoin durchaus Ilios sein muß, daß es nicht 


„eine troische Stadt“ sein kann? Er prüfe doch die Stelle genau an der H 


Hand der Scholl.! Aber auch wenn die zéi Tpoty tatsächlich Ilios ist, 
was auch mir keineswegs sicher erscheint, widerspricht sie nicht dem 


Wissen des Achilleus von seinem frühen Tode. Spricht er doch nicht 


für sich, sondern für die schwer heimgesuchten Achäer; „die Achaier ` 
können dir den verlangten Ersatz nicht geben,“ sagt er unmittelbar 


vorher (V. 123), um dann in den Begriff A c h a i e r im folgenden Verse 
(mit tOusv) als Sprecher derselben sich mit einzuschließen; auch 


V. 127—129 gibt er das vertröstende Versprechen für die Achaier ^ 
(Axc,⁵,], . . drorioouev). Die Achaier werden den Agamemnon ent- ^ 
schädigen, selbstverständlich entschädigen müssen, sobald Gelegenheit 
ist; ob Achilleus dann lebt oder nicht, ist für den Entschädigungs- ` 
anspruch und die Entschädigungspflicht gleichgültig. E 

Dieser im Mittelpunkt der Dahmschen Analyse stehende Anstoß - 
ist, wenn ich mich nicht täusche, des Kritikers eigener Fund; um ihn - 
und den nächsten Schluß aus ihm zu stützen, bringt er zwei ältere Wider- 
sprüche erneut vor. Der erste: Chryseis ist nach älterer Version aus 
Chryse, nach 365ff. aus Thebe. Letztere Angabe ist also Erweiterung: 
Wenn nicht Gedankenlosigkeit das wesentliche Merkmal des Erweiterers 
wäre, so würde man fragen müssen, wie der Mann zu der offenbaren 
Fälschung gelangt sein mag; denn daß ein Mädchen, das Chryseis heißt, 
einen Chryses zum Vater hat und nach ihrer Losgabe nach Chryse zuriick- 
gebracht wird, auch aus Chryse stammen muß, müßte selbst einem Er- 
weiterer einleuchten. Der Kritiker ersinnt einen neuen Ausgleich von der 
Art, wie er ihn wohl den „ Unitariern“ zutraut, nebst überlegener Wider- 
legung ,,daB die Chryseis etwa nach Thebe verheiratet gewesen wire, 
ist nicht gesagt, also nicht anzusetzen“. Nein, gewiß nicht, aber auch 
aus A 365ff. folgt keineswegs mit Sicherheit, daß Chryseis in Thebe 
den Achaiern in die Hände fiel. Der Bericht ist summarisch aus 
subjektivem und objektivem Grunde; A 125 zeigt, daß die Leute, die 
man „hierher“ brachte, nicht ausschließlich aus Thebe stammten, 
sondern aus einer Reihe von Orten, zu denen auch Chryse gehórt. 
Was das für Orte waren oder gewesen sein sollen, lehren die letzten 
Bücher der Ilias (vgl. Mülder, Die Ilias u. i. Q. S. 209f., 312). Man vgl. 
auch A 163, 164 und stelle es zu A 125, 126. Also sicher ist das noch 
lange nicht. 

Ich weiß nicht recht, ob es sich lohnt, „ernsten“ Kritikern wie Dahms 
gegenüber die Ilias zu interpretieren. Aber eins weiß ich, daß wir „nicht 
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ernsten“ Forscher uns unablässig bemühen, die Mißverständnisse und 
Ubereilungen der „ernsten“ Forscher durch sorgfältige Exegese zu be- 
richtigen, ohne daß uns je die Ehre zuteil wird, durch noch bessere 
Exegese widerlegt zu werden. Wir ziehen auch die gute in den Scholl. 
überlieferte, antike Exegese zu Rate, Dahms aber ist ebenso wie Wilamo- 
witz der Sphäre der Scholiengelehrsamkeit längst entronnen, wenn sie 
jemals auf ihn gewirkt hat. Auch über die moderne Exegese sich hinweg- 
zusetzen, hat er gut und schnell gelernt; im Vorwort sagt er: „Nach 
Abschluß meines Buches habe ich die einschlägige Literatur, auch die 
neueste unitarische, durchgearbeitet. Ich habe auch diesmal auf jede 
Polemik verzichtet, schon der größeren Klarheit der Darstellung wegen.“ 
Besser wäre gewesen, er hätte sie vorher durchgearbeitet (auch die 
Scholl. !) und hätte sich vor allem anderen um sorgfältige Exegese bemüht. 
Aber bequemer und unterhaltender ist es schon, zu phantasieren, zu 
dekretieren — denn im Kopf hat das keine Schranken. Der dritte Anstoß, 
mit dem Dahms das A aus den Angeln hebt, ist A 493, die oft behandelte 
duwderdm &x toto Y. Ob Dahms meine Erläuterung Pauly-Wissowa 
Ilias Sp. 1006 Anm. 6 kennt, ist mir zweifelhaft; vielleicht glaubt er 
aber sie widerlegen zu können dadurch, daß er 424, 495 ma&vreg & 
urgiert und nun als Widerspruch dagegen den Aufenthalt des Apollo 
in Chryse (V. 451—457, 474) betont. — Aber auch Thetis ist nicht 
mit, etwa Poseidon? Ist es etwa gezwungen, als die „ Oeot mavrec‘ 
die Götter anzusehen, die 'OXóuzwux ouar haben (A 18)? Apollo 
Smintheus wohnt aber selbstverständlich in seinem Tempel in Chryse, 
den ihm Chryses erbaut hat und wo ihn Chryses pflegt, wie Thetis 
BévOcor Aluvns zu Hause ist. 

Daß der Apollon Smintheus etwas Besonderes ist, eine Figur, die 
nicht restlos in den Kreis der olympischen Götter eingeht, bestreite ich 
natürlich nicht; ich behaupte sogar, daß das A noch mindestenseinen 
viel wichtigeren Widerspruch enthält. Das ist der, daß Achilleus eigent- 
lich kein Untergebener des Agamemnon ist, sondern ein selbständiger 
König!), der gegen die ihm vom Dichter und der Menis zugewiesene 
Rolle selbst protestiert (vgl. etwa A 155ff.). Aber darin unterscheide 
ich mich von Dahms und anderen, daß ich nicht verkenne, daß diese 
Widersprüche überall überbrückt sind, und schließe aus dieser 


. Tatsache, daß das Problem der Komposition nicht gelöst werden kann 


durch die Annahme einer noch so großen Menge von Dichtern, sondern 
nur durch die, daß von einem einzigen Dichter entlehnte Motive in sein 
Werk verarbeitet sind. 

Diese meine Ansicht ist für Dahms nicht einmal erwägenswert ge- 


1) Die Ilias u. i. Q. S. 204 ff. bes. 295 u. 297. 
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wesen. Dagegen scheint er meine Ansicht über die Unzulässigkeit de: 
Nachweisung von Entlehnungen wenigstens theoretisch (vgl. S. 7) zi 
teilen; er sagt: „mit der Behauptung, diese Stelle ist sicher aus jene 
entnommen, nicht etwa jene aus dieser, habe ich immer mehr zurück- 
gehalten“. Aber gerade auf der Nachweisung von Entlehnungen beruht 
ja die Zerstücklung überhaupt; mit vollem Bewußtsein habe ich in 
meinem Buche die Kümmerlichkeit dieser Methode gekennzeichnet; ich. 
habe den Zerstücklern diese ihre Waffe aus der Hand geschlagen. Trotz 
der theoretischen Zustimmung verfährt Dahms praktisch anders; eine 
Menge seiner Behauptungen beruhen auf sehr willkürlichen Entlehnungs- -- 
annahmen. Er gibt selber zu, Fehler gegen seine eigene Methode 5 
zu haben (S. 7); ich muß aber sagen, daß auch die Spur jeder Methode 
aufhört, wenn er freudig der ungeheuerlichen Konjektur!) ’Oduoofi statt 
Dotvıxı (S. 34 nebst Anm.) eines anderen Wilamowitz-Schülers beistimmt. : 

Trotz seiner grundsätzlichen Stellungnahme bei Wilamowitz, Bethe T 
und Schwartz ist Dahms doch in mehr Punkten von mir beeinflußt, - 
als er wohl selber ahnt, nämlich da, wo er den guten Zusammenhang < ~ 
Anzweiflungen zum Trotz erkennt und betont. Ein Beispiel dafür ist . 
der Kommentar des Eingangs von ® (S. 65£); man vergleiche dazu ` 
die Ilias u. i. Q. S. 230ff., besonders S. 232. Die Darlegungen dort tragen Së 
geradezu meine Schutzmarke geistigen Eigentums; den guten Zusammen- .. 
hang habe ich dort allen Nörgeleien der Kritik gegenüber festgestellt. .. 
Nur an einer Stelle erwähnt er mich, S. 51 Anm. Aber die Form der ` 
Anmerkung ist dafür auch interessant. Ich darf mich rühmen, weit- " 
gehendem Unverständnis gegenüber die eigentümliche Beschaffenheit 
des von Hera geleisteten Reinigungseides (O 35—44) zum ersten Male ` 
dargelegt zu haben (die Ilias u. i. Q. S. 124). Dahms sagt zu seiner rich- 
tigen Erklärung der Stelle: Dies ist richtig erkannt auch von Mülder. ` 
Statt „auch“ sollte es heißen „zuerst“. Ähnliche Fußnoten konnte er ` 
an vielen Stellen seines Buches, wo er für den guten Zusammenhang 
eintritt, anbringen. So ist z.B. die richtige Erklärung von O 370 ff. 
(S. 52) bei ihm übereinstimmend mit meiner ausführlichen Erläuterung 
der Stelle gegenüber Cauers falscher Interpretation in meinem letzten 
Homerberichte?). Ich freue mich gewiß, daß ich meine Arbeit an Homer 
nicht vergeblich tue, daß von meinem Tische auch für andere reichlich 
abfällt; man sollte sich aber auch betragen, wie ein gebildeter Gast. 
In der nämlichen Besprechung des Cauerschen Aufsatzes habe ich eine 
Erläuterung von O 668—673 gegeben; ohne auch nur im geringsten 
darauf einzugehen, wiederholt Dahms die Behauptung Cauers, sie noch 


1) Sokrates 1017 S. 104, vgl. meinen Bericht Bd. 182 S. 93. | 
2) Jahresber. Bd. 182 S. 77 ff. 
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durch eine ganz unbeweisbare Behauptung stützend: „O 668—673 
waren, völlig sinnlos im Zusammenhang, in die den Alexandrinern vor- 
liegenden Handschriften eingedrungen“ (S. 52). Auch die im Mittelpunkte 
der Zerstücklungsversuche stehenden Verse A 609, 610: 
viv dtw mepl yovvar E othocoba. ’Ayawüs 
i AwccopÉvouc* pe yao Indveran obxét” &vextóc 

| habe ich eingehend erläutert!). Dahms beharrt ohne jede „Polemik“ im 
Mißverstehen und zieht die hergebrachten Schlüsse aus diesem MiB- 
verstehen (S. 40 unten). — 

Nun noch etwas über die Ergebnisse. Aus den oben behandelten 
3 „Widersprüchen“ im A folgt: „Die Menisszene ist das nicht über- 
| arbeitete Werk eines großen Meisters.“ Sie hat aber „Erweiterungen“, 
die „Thetisszene“ (348—430, 493—533), ferner 533—611. 

Da der Kritiker so die vorliegende Fortsetzung der „Menisszene“ 
als „Erweiterung“ abtut, erhebt sich für ihn die Frage, wie denn die 
Geschichte ursprünglich weiterging. Daß das „große Werk“ auch das 
it nde vom Zorn Achills erzählte, ist auch nach Dahms als sicher an- 
men. Wie ging es also weiter? — 

Lange waren (seit Lachmann) B 1 und 2 für die Liedersucher ein 
„neuer Anfang“. Es sollte durchaus ein unlösbarer Widerspruch zwischen 
A 605—611 und B 1 und 2 bestehen und mit dem Anfang von B ein 
neues Lied beginnen! Unter Hinweis auf das Schol. zu B 1 habe ich 
wiederholt das schier unausrottbare Mißverstehen bekämpft mit dem 
Erfolge, daß Wilamowitz nunmehr dem Willen Anstoß zu nehmen durch 
die Formulierung Rechnung trägt, es läge zwar kein Widerspruch 
vor, aber doch eine unerträgliche Stilisierung. Worin die Unerträglich- 
keit gefunden werden soll, hat Wilamowitz’ Schüler Dahms ebensowenig 
begriffen wie wir übrigen. Er findet den von Wilamowitz getadelten 
Anschluß sogar „passend“. Er sagt nicht, wem er diese Einsicht 
verdankt — man braucht auch zu ihr keine Anleitung, so plan ist sie 
trotz der Kritiker von Lachmann bis Wilamowitz. Aber etwas von der 
alten These der Liedersucher rettet Dahms dennoch: da A 533—011, 
wie oben „bewiesen“, nicht zur alten Menis gehörte, so auch der 
„passende Anschluß“ B 1ff. nicht; er gehört zu einer späteren Er- 
weiterung (der nämlichen, der A 348—430, 493—533, 533—611 an- 
gehören)! Da man von einem Erweiterer kein „großes Werk“ ‚überhaupt 
nichts Großes erwarten kann, so verbleibt den von der Kritik nuneinmal 
bemängelten Versen, wenn sie auch als „Anschluß“ „passend“ sind, 
doch das Mal der Minderwertigkeit. Da wir also hier die Fortsetzung 
der originalen Menisszene nicht haben, es aber ohne &yopk unmöglich 


en 


1) Im Jahresber. Bd. 182 S. 25. 
Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 207, (1926), I. 3 
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weitergegangen sein kann, so wird geschlossen, daß die richtige, ursprüng- 


liche &yop& hier fortgefallen oder entfernt worden sei um der drop 


willen, die wir jetzt lesen, zu deren Abfassung aber die alte verlorene 
„teilweise“ benutzt sei (S. 71)! DasistSchuledesMeisters! .. 
Alles, was wir jetzt weiterlesen bis zum Anfang von A, ist ebenfalls - 


später hinzugekommen. Die entsprechende Hypothese, daß auch von 
T bis K Benutzer sich betätigt hätten, wird nicht vorgetragen, würde 
sie doch das Kartenhaus der Wilamowitzschen Analyse umblasen. Dafür 
bietet Dahms etwas Neues für E, ein Stück, über das Wilamowitz nicht 


so reinliche Ergebnisse herausgearbeitet zu haben scheinen mag, wie 
bezüglich des H I K. Dahms vermutet also, die alte Menisszene habe 
nicht bloß eine Fortsetzung gehabt, sondern zwei verschiedene, die 


eine sei A Aff. gewesen, dieandere A E!). Ferner gab es einmal _ 


einen Mann, der eine Achilleis dichtete mit einer rpeoßelx des Aias `.’ 
und Odysseus an Achilleus. Ein anderer Dichter, der des Z, verband 


die beiden Dichtungen mit demselben Anfang, wozu er von dem zwei- 


fachen A nur das eine hinauszuwerfen brauchte. Wer mit den aben- ^ 


teuerlichen Irrgängen der Anhänger der Entstehungshypothese nicht 
vertraut ist, muß unbedingt den Kopf schütteln über die Ansetzung einer 


Dichtung AE; sie ist auch nur aus diesen heraus begreiflich zumachen. 


Früher sollte nämlich das E durchaus ein selbständiges Einzellied, eine 


auf sich allein stehende Dichtung sein, bis von seiten „nicht ernster‘‘ 
Forscher darauf hingewiesen wurde, daß das E, im Jargon zu sprechen, 
den Zorn des Achilleus nicht bloß „kennt“, sondern auch ausdrücklich 
erwähnt (E 787ff.). Da der gute Zusammenhang zwischen A und E 


nicht wohl mehr geleugnet werden kann, so sucht man ihn durch irgend- 


eine Entstehungshypothese zu erklären, da die einzige vernünftige Er- 
klärung — als „unitarisch“ — auf keinen Fall zugelassen werden darf. 

Es hat keinen Zweck, dem ganzen Haufen von voreiligen Anstößen 
und darauf errichteten windigen Konstruktionen nachzugehen; nur auf 
das Ergebnis für Z („ursprünglich selbständige Dichtung") und die 
Methode, durch die es gewonnen wird, werfe ich noch einen Blick. Der 
„Widerspruch“ Z 98—101 liefert hier das Fundament. Nach Dahms 
wird hier Diomedes ausdrücklich über Achilleus gestellt. Wer einen 
kritischen Kommentar zu schreiben behauptet, müBte die Stelle doch 
zunüchst kommentieren. Aber nichts dergleichen bei Dahms. So gebe 
ich denn die Paraphrase: ‚Der Sohn des Tydeus“ . . . „den ich für den 
gewaltigsten (der jetzt uns bedrüngenden Achier) halte." Dann ein 
Seitenblick auf Achilleus, ein Hinweis auf seine Js: „Selbst den 


1) Valeton ließ die Menis zweimal gedichtet werden, vgl. Jahresber. f. A. 
Bd. 182, S. 63 unten. 
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Achilleus, der doch für einer Göttin Sohn gilt, fürchteten wir (als er noch 
mitkämpfte) niemals so“ (wie wir jetzt diesen fürchten), „denn allzu 
gewaltig rast er, und niemand kann ihm an Ungestüm die Wage halten“. 

Da ist ja manches, was der Erwägung und Erklärung bedarf. Denkt 
z.B. der Sprecher (Helenos) bei den letzten Worten an Griechen oder 
an Troer? Warum äußert sich der Kritiker dazu nicht? Ich denke: 
„kein Troer, auch du, Hektor, nicht, sagt Helenos, kann dem Diomedes 
bei seinem unheimlichen Draufgehen Widerstand leisten; daher ordne 
eine Prozession an!“ Ist das so, so kommen jedenfalls Z 100^, 101 für 
die Behauptung, Diomedes werde ausdrücklich über Achilleus gestellt, 
nicht in Frage. Es bleiben nur 99 und 100*. Aber da steht doch nur, 
daß die Troer den Achilleus noch keinmal so fürchteten, wie jetzt den 
Diomedes. Heißt das ,,den Diomedes ausdrücklich über Achilleus 
stellen“? Nein! Vielmehr wird mit dem Relativsatze ‚der doch für 
einer Göttin Sohn gilt", ausdrücklich Achilleus über Diomedes gestellt. 
Achilleus ist der Stärkere, kein Zweifel; man kann aber doch wohl 
einmal den Starken mehr fürchten als den Stärkeren, wenn er von 
der Aóco« ergriffen ist, wenn er Alyy Volvo, wenn ein Dämon ihn 
beseelt und antreibt. Der Sinn der Verse ist also der, daß einem Geringeren 
(dem Diomedes) im Vergleich mit einem Größeren für eine Einzel- 
leistung die höchstmögliche Anerkennung zugesprochen wird. 
Statt anzustoßen sollte man lieber lernen und anerkennen, wie raffiniert 
der Dichter seine Aufgabe löst, das Eingehen des Hektor auf den Vor- 
schlag des Helenos glaubhaft zu machen. Denn was der Dichter letzten 
Endes will, ist klar, den Bittgang will er; dies sein sonderliches dichte- 
risches Ziel soll begründet werden aus der Überlegenheit der Achäer. 
Da aber derzürnt und sich des Kampfes enthält, der die Überlegenheit 
in Person ist, so schafft der Dichter einen Ersatz, indem er den Dio- 
medes in diesem besonderen Falle zu der Furchtbarkeit des Achilleus 
empor steigert. 

Ich setze noch den Schluß der Untersuchung über das Z hierher 
der Abschreckung halber. Es heißt da: „daß das ganze Z das einheit- 
liche Werk eines großen Dichters ist, hat die Analysis ergeben, ferner, 
daß es später gedichtet ist als das überarbeitete E. Daß das Ethos des Z 
verlangt, daß Hektor nicht mehr lebend zur Gattin 
zurückkehrt, hat die moderne Kritik richtig erkannt; das Z 
läßt also eine Fortsetzung, wie sie uns jetzt durch H und die folgenden 
Bücher gegeben ist, von vornherein als sekundär erscheinen‘). 

Wo steht denn in der Ilias — oder gar in H bis K, daß Hektor 
„lebend zur Gattin zurückgekehrt sei“? 


1) Unter Berufung auf Schwartz, Die Entstehung der Ilias S. 14. 
ge 
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9. Dahms, Odyssee und Telemachie. Weidmann 1919. 


In seiner später verfaBten Schrift über die Ilias versichert Dahms, 
doch wenigstens nach ihrem Abschluß „ Unitarier“ gelesen zu haben, 
diese frühere Odysseearbeit ist noch im Stande weißester Unschuld ge- 
schrieben. Der Verfasser kennt nur Kirchhoff, Niese, Wilamowitz; 
wie aus der Einleitung ersichtlich ist, ist letzterer ihm Mentor-Athene. 

Welcher Art die Ergebnisse unbedingt sein müssen, ist damit auch 
gegeben. Ich stelle sie hier kurz zusammen, nicht als ob ich von ihrer 
Bedeutung überzeugt wäre, sondern um an einem Beispiel mehr zu 
zeigen, auf welchem Punkte die landläufige Homerkritik angekommen 
ist. Wie die Ergebnisse, so auch die Methode. 

Irgendein Mann verfertigte einmal eine Telemachie durch „ori- 
ginale“ (Gänsefüßchen von Dahms) Flickarbeit (x, B, y, 8) 
dabei verarbeitete er in y, & einen Nostos vieler Helden. Vor 
diesem Nostos vieler Helden bestand schon ein alter Nostos des Odysseus 
(i, x, u), dazu noch ein anderer, der des Odysseus Tod durch Telegonos 
erzählte. In den alten Odysseus-Nostos wurde dann X durch den Ver- 
fasser der Telemachie eingelegt. Auch gab es ein Kalypsolied 
(c—6), in dieses wurde wieder der alte Nostos eingelegt (als Ich- 
Erzählung). Somit hätten wir eine Vorstellung über die Entstehung 
von -H. Der Vorgang war der, daß der Dichter der Telemachie seine 
Vorstellungen eindichtete. — Weiter gab es ein altes Lied vom 
Bettler Odysseus (E, p, c, 9; y 1—43), in das auch die Telemachie 
eingedichtet werden mufte. Das besorgte deren Verfasser; zu 
diesem Zwecke „flickte“ er „original“ (!) das v zusammen. Soweit 
ich sehe, gehörte nach Dahms ox von vornherein zur Tele- 
machie, auch p 1—165. Das u aber ist wieder vom Verfasser der 
Telemachie ,in seiner Art“ zusammengeflickt ‚aus lose an- 
einandergereihten Verbindungsstücken und Dubletten“. In x steckt 
noch ein Rest des alten Liedes vom Bettler Odysseus; das Buch 
ist aber erweitert durch den Verfasser der Telemachie (durch Ein- 
führung des Speerkampfes) Zur alten Telemachie gehörte auch d 
und G. I 

Wenn der Verfasser nicht durch den Meister und seine Schule ge- 
bunden wäre, so hätte das Ergebnis leicht eine etwas andere Wendung 
erhalten können. Es ist wahrlich schwer einzusehen, weshalb der Ver- 
fasser der Telemachie erst durch „originale“ Flickarbeit die Telemachie 
verfertigte und hinterher erst die Odyssee schuf durch Verbindung seines 
Werkes mit anderen, odysseeischen, und weshalb seine Tätigkeit durchaus 
in 2 Akte zerlegt werden muß. Er könnte doch durch einen schöpfe- 
rischen Akt die Zusammenarbeitung der ihm vorliegenden odysseeischen 
Gedichte — Kalypsolied, alter Nostos des Odysseus, altes Lied vom 


C 
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Bettler Odysseus — vorgenommen haben, indem er Person und Rolle 
des Telemachos und alles, was Dahms der Telemachie zurechnet, zu 
diesem Zwecke schuf. Warum darf das nicht so gewesen sein? 
Weil dann zweifelsfrei eiu e i nz iger Dichter zum Vorschein käme 
und kein Redaktor, ein Dichter, der unter Benutzung einiger 
älterer Schöpfungen unsere Odyssee schuf — womit denn Dahms auf- 
hören würde, ein „ernster Forscher“ zu sein und sich zu einem Unitarier 
erniedrigte. Allerdings müßte auch der Unterschied zwischen „origina- 
lem“ und gewöhnlichem Flickwerk aufgegeben werden, und die Be- 
hauptung müßte lauten: ein Dichter, nicht gerade ein großer, habe 
unter Benutzung mehrerer älterer Epen die Odyssee gedichtet, wobei er 
in formaler Anlehnung an seine Vorlagen die Hälfte bis zwei Drittel des 
vorliegenden Textes selber geschaffen habe. 

Der Verfasser kann es nicht übelnehmen, wenn ich, um die Dis- 
kussion zu erleichtern, seinem Ergebnis diese „ unitarische“ Form gebe. 
Er liebt die „ Polemik“ nicht, er meidet sie vielmehr bewußt. Aber auch 
ich will keine Polemik, nur Diskussion, und die sollte er auch 
wollen. Freilich müßte er die Gründe und Gedankengänge auch der 
Gegner kennen, um diskutieren zu können, und da papers, S, wie er 
selber zugesteht. 

Vielleicht würe sein Ergebnis doch anders ausgefallen, wenn er 
neben den Büchern und Schriften seiner Vorbilder auch meine Ab- 
handlungen zur Odyssee, die Schrift von Gollwitzer, den Aufsatz von 
Radermacher, das Buch von Belzner und meinen Bericht über diese 
Arbeiten (Jahresb., Bd. 182, S. 111—145) gelesen und bedacht hätte. 
Er würde erkennen, daß auch Unitarier anerkennen, daß die Odyssee 
auf weite Strecken kein besonders bewunderungswürdiges Werk ist; 
wir bestreiten auch nicht, daß der Dichter aus Person und Rolle 
des Telemachos nicht allzuviel zu machen gewußt hat, daß es unendlich 
viel gibt, was die Kritik tadeln mag. Es ist gar nicht schwer — wie 
Dahms tut —, flüchtige Arbeit, Auffälliges, Entlehnungen, unmotiviertes 
Abbrechen, seltsame Begründungen, überhaupt Seltsamkeiten, Dürf- 
tiges, unbefriedigende Ausdrucksweise, mißfallende Unwahrscheinlich- 
keiten usw. aufzuzeigen; wir haben aber auch aus all diesen Be- 
sonderheiten uns ein Bild von der Arbeitsweise, der Persönlichkeit und 
den Zielen des Mannes gemacht, den wir Dichter der Odyssee, Dahms 
Verfasser der Telemachie und zugleich Redaktor der Odyssee nennen. 
Seine Methode und seine Ergebnisse sind, wie er sich selbst überzeugen 
würde, wenn er uns die Ehre geben würde, von unsern Arbeiten Kenntnis 
zu nehmen, längst überholt. Auch seine Meinungen über die Art der 
Vorlagen des Dichters sind ebenfalls überholt; jedenfalls hat er von der 
modernen Homerforschung und ihren Ergebnissen keine Ahnung. 
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Wenn er — wie es ja bei seiner Schule gebräuchlich ist — von Fest- 
stellungen der „modernen“ Kritik redet, so meint er damit sehr 
Rückständiges, Dinge, die wir gewogen und sehr oft zu leicht befunden 
haben. | 

Nur eine Stelle will ich hier behandeln zum Beweise, zu welchen 
Unzulänglichkeiten des Urteils der Verfasser kommt infolge der schiefen 
Blickrichtung, die ihm wissenschaftlich anerzogen ist. Über das seine 
ganze Umgebung weit überragende Stück o 301—494 sagt Dahms S. 14: 
„Nach seiner Erzählung ist der gute (!) Eumäus gar ein von Phoinikern 
geraubter Prinz, geraubt durch die Schuld einer ihrerseits geraubten 
phoinikischen Magd seines Vaters." Man sieht, wie er das Stück recht 
albern findet, offenbar, weil Eumäos so etwas von sich selber erzählt; 
von der Erzählung des Bettlers (Odysseus) dagegen E 199—359 erkennt 
er an, daß sie durch ihre Anschaulichkeit erfreulich sei; er läßt also 
6 301—494 nach E 199—359 gearbeitet sein und konstatiert allgemein, 
daß in der „Nachahmung“ die „Unwahrscheinlichkeiten mißfallen“. 
Nun — wem anders hätte woh] der Dichter diese hübsche Novellet), die 
er doch bringen wollte, und die wertvoller ist, als der ganze „ver- 
ständige“ Telemach, in den Mund legen sollen? 


10. Bethe, Homer, Dichtung und Sage. Zweiter Band: Odyssee, 
Kyklos, Zeitbestimmung. Teubner 1922. 


Die Ergebnisse diese Buches sind über jedes Erwarten erstaunlich, 
nach der negativen Seite natürlich. Die Methode ist dieselbe wie in 
Band I (Ilias), ist somit mit einer normalen wissenschaftlichen Bezeich- 
nung nicht zu benennen. Bethe selbst benennt so etwas „Analyse“ 
(S. 11 Anm. Abs. 2). 

Vor einigen Jahrzehnten las ich in einer französischen Abhandlung 
über Homer — wo, ist mir nicht mehr erinnerlich — Nachdenkliches 
über Analyse und Synthese mit dem Endergebnis, daß die Überlegenheit 
romanischer Synthese über die germanische Analyse auf dem home- 
rischen Forschungsgebiete behauptet wurde. Wir Deutsche werden 
geneigt sein, für die Überlegenheit der Analyse einzutreten; wir glauben 
unseren Darlegungen die beste Empfehlung mitzugeben, wenn wir ihnen 
das Etikett „Analyse“ aufkleben. Und das „Analysieren“ und die 
„Analysen“ imponieren uns in dem Grade, daß man aus den eigenen 
Gelehrtenfingern Gesogenes nur Homeranalyse zu nennen braucht, um 
als sachyerstándig angesehen zu werden. Und jede Analyse ist doch von 
vornherein wertlos, wenn sie nicht voraussetzungslos ist, und eine phi- 
lologische Analyse ist geradezu ein Unfug, wenn es an dem Willen oder 


1) Vgl. Jahresber. Bd. 157 (1912, 1), S. 316 usw. 
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an der Fähigkeit mangelt, auch nur den Text zu verstehen. Derart 
ist das, was Bethe seine Analyse nennt; sie beruht auf 
gröbstem Mißverstehen des Textes. Für seine Ilias- 
erklärung haben das Fischl und ich — mich dünkt hinreichend — be- 
wiesen. Da ist z. B. der sogenannte „schärfste Widerspruch der ganzen 
Dias“, herausdestilliert aus II 85, A 609 (vgl. meine Widerlegung 
Jahresb. 1920 I, Bd. 182, S. 22ff.), durch kläglich falsche Übersetzung 
von II 84, 85, von der Fischl!) sagt: „mindestens fünf mal übersetzt 
oderparaphrasierter(Bethe)diesefürseineDe- 
duktion grundlegende Stelle, ohne einmal dem 
Wortlautwirklichnahe zukommen!“ Ferner gibt Bethe 
Bd. I, 188 eine Interpretation von A 194, von der Scott ausgehend 
behauptet, daß die deutsche Wissenschaft, blind und töricht, Tatsachen 
falsche, um eine falsche Ansicht zu stützen! Wenn nun Bethe im fünften 
Buche seines II. Bandes auf die Ergebnisse seines ersten Bandes zurück- 
kommt, müßte er da nicht zur Wiederherstellung seiner wissenschaftlichen 
Ehre durch eine gründliche Auslegung der betreffenden Textstellen sich 
von dem Vorwurfe reinigen, daB esihm entweder an dem Willen, wie Scott 
und wohl auch Fischl meint, oder, wie ich meine, an der Fáhigkeit mangelt, 
eine einfache homerische Textesstelle zu verstehen ? Vergebens habe ich 
nach einem Verteidigungsversuch in Band II gesucht; Bethe wiederholt 
unbefangen seine auf falsche Interpretation gestellten falschen Be- 
hauptungen, indem er Widerlegungen und Vorhaltungen hochmütig 
ignoriert. Kurz angebunden erklärt er, daB er sich auf „Polemik“ 
nicht einlasse. Es wird ja Leute geben, die so stolze Zurückhaltung von 
niedriger Zankerei loben — sie sollten sich aber von Bethe kein X 
für ein U machen lassen! Niemand verlangt von ihm haBliche Zänkerei, 
nur Diskussion; Diskussion über klare, nicht verschiebbare Dinge, 
nämlich über kurze und einfache Stellen des homerischen Textes. 
Nichts sollte leichter sein, als über solche Dinge ins Klare zu kommen. 
Es kann doch nicht etwa Bethe oder irgend jemand anders das Recht 
zugestanden werden, einerlei aus was für Beweggründen, Textesstellen 
in Unsinn zu verkehren und dann, wenn Manner wie Fischl, Scott 
und ich uns über soviel Unwissenschaftlichkeit entrüsten, unseren 
Protest mit stolzer Gebürde zurückweisen zu dürfen. 

Statt Rede und Antwort zu stehen, macht sich Bethe mit genau 
demselben überheblichen, unverantwortlichen Leichtsinn an die Zer- 
stückelung der Odyssee. Er ist von der ursprünglichen Selbständigkeit 


1) Fischl, Ergebnisse m Aussichten der Homeranalyse S. 54. Vel. 
auch Jahresber. 182, S. 26 ff. 
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einer Telemachdichtung und so manchem anderen, was über die Selb- 
ständigkeit von Teilen der Odyssee behauptet zu werden pflegt, von 
vornherein überzeugt, und seine „Analyse“ steht im Dienst dieser 
Überzeugungen. Das hat bezüglich der Betheschen lliasanalyse Fischl 
richtig erkannt: das e r s te ist die Ansicht; die Analyse, d. h. die falsche 
Interpretation, ist dazu da, die Ansicht zu beweisen. Bethe verläßt sich 
wohl darauf, daß sich die wenigsten die Mühe geben, den Text nach- 
zuprüfen, den er durch seine Paraphrase fálscht, — wird doch einem 
Manne in der Position des Verfassers nicht leicht jemand eine sinnwidrige 
Exegese zutrauen — so werden denn solche Bücher wie die Betheschen. 
möglich. Natürlich gibt es Philologen genug, die sich nicht täuschen 
lassen; aber man halt mit dem Widerspruch zurück, weil das homerische 
Forschungsfeld mit so viel Gestrüpp bestanden ist, daß man die Er- 
ledigung lieber dem Spezialisten überläßt. Aber es handelt sich hier 
wirklich nur um Dinge, in denen jeder ein Urteil hat, der den griechischen. 
Text versteht. Meines Erachtens sollten die ehrlichen und verstándigen. 
‘Manner sich die Hand reichen, um diesem Schwindel ein Ende zu 
machen. Man sei Unitarier oder Anhänger der Entstehungshypothese 
in irgendeiner Form — wir verstehen doch schlieBlich den Text und 
wollen uns keine Bären aufbinden lassen. 

Bethe übt mehr als ein anderer die Kunst, den hóchstpersónlichen 
eigenen verkehrten Einfall in allerlei Gestrüpp zu verstecken. Er füllt 
nicht mit der Tür ins Haus und stellt nicht etwa die zugunsten der 
vorgefaBten Meinung zu interpretierende Textstelle an die Spitze seiner 
Erórterung; vielmehr behandelt er zunüchst allerlei anderes, knüpft an 
andere Forscher an, übernimmt, deutet und bestreitet, lobt und tadelt, 
spricht von früheren, fremden und eigenen Ergebnissen sicher und 
überzeugt, bis er es wagt, seinen persónlichen neuen, bisher nicht da- 
gewesenen Einfall aufzutischen. Ich erlaube mir, den Leser auf geradestem 
Wege vor diesen zu führen, und bitte aufs dringendste, mit- oder nach- 
zuprüfen, wie es um diesen Einfall, auf den Bethe eine weitreichende 
Hypothese baut, eigentlich bestellt ist. Es handelt sich ja nicht um 
etwas Verwickeltes und Umstrittenes, sondern um eine ganz einfache 
exegetische Frage. An einer Stelle der Volksversammlung des f ent- 
deckt Bethe wieder einen unausgleichbaren Gegensatz, 
gerade wie er ihn seinerzeit in der Ilias (II 84, 85) feststellte, durch eine 
noch kläglichere Mißinterpretation als dort. Wie Telemach in dieser 
Versammlung seinem Wunsche nach Vergeltung Ausdruck gibt, erfolgt 
ein Vogelzeichen, das der Seher Halitherses B 163 f. deutet: „Nicht 


lange mehr wird Odysseus fern bleiben, vielleicht ist er schon nahe und 


sinnt auf Rache an den Freiern.“ So steht klar und unzweideutig da, 
und niemand hat es bislang einfallen kónnen, Wort oder Gedanken 
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irgendwie zu bemängeln. Und nun höre man Bethe, wie er paraphrasiert, 
um seinen unausgleichbaren Gegensatz, den großen 
schreienden Widerspruch, herauszubekommen: 

„Jetzt wissen wir's,“ sagter, , Odysseus ist nahe. Er ist auf Ithaka, er 
wandelt schon unbekannt unter ihnen, er hat schon das wüste Treiben 
der Freier gesehen, er erspäht seinen Weg, schmiedet seinen Plan usw.“ 

Ich muß wohl den Text hersetzen, damit jeder sieht, daß es sich 
um etwas ganz Eindeutiges, Unmißverständliches handelt, eine Textes- 
stelle, die, um mit Scott zu reden, gefälscht wird, um eine 
falsche Behauptung zu stützen. 

163 ß ff. od yap "Odvooeds 

Shy Anaveude qv dv Zocetar, KALK nou Hoy 
Eyyds Gi rolgdecor qóvov xal xTjpox puteve. 

Ich appelliere an alle, die auf den Namen Philologen irgend An- 
spruch machen, ob nicht der Worttext, der nähere Kontext (um von 
dem weiteren gar nicht zu reden), ob Ton und Stimmung nicht von 
Bethe direkt auf den Kopf gestellt werden. Hat denn Bethe gar keinen 
Freund, keinen Berater, mit dem er derartige Einfälle durchspricht, 


: bevor er sie durch Druckerschwärze der Welt bekannt gibt? Ich habe 


um Entschuldigung zu bitten, wenn ich das Selbstverständliche noch 
erläutere; aber was soll man machen? &yyös Eorı heißt natürlich „er 
ist nahe“; es heißt unmöglich „er ist schon da“; wer nahe ist, 
ist noch nicht da. Es steht auch zou Aën dabei „vielleicht schon“, 
„wohl gar schon", was Bethe ganz ausfallen läßt. Und vorher geht ob 
Shy Anıkveuße Ecoetat „er wird nicht lange mehr f e r n bleiben“, also ist 
er fern und nicht da. Was Halitherses verkündet, ist eine Prophe- 
zelung und geht nicht auf das, was ist, sondern was sein wird. Und 
in der feierlichen Form einer solchen wird der Gedanke durch einen 
Parallelismus der Glieder gegeben; das zweite Glied steigert das erste 
und weitetes aus; er wird (sicher) kommen den Seinen zum Beistand — 
er wird mutmaBlich b ald kommen zum Verderben der Freier. Das ist 
Prophetenrede; zunüchst wird gegeben, was das Vorzeichen zweifellos 
verheißt, dann das, was der Deutende Größeres ahnt. 

Man könnte es sich schenken, die auf diese Mißinterpretation ge- 
gründeten falschen Behauptungen darzustellen und zu prüfen, wenig- 
stens solange, bis irgend jemand der Betheschen Textauffassung bei- 
getreten ist, wenn die Frage eine rein sachliche wire. Es ist aber sehr 
zu befürchten, daß infolge der Position des Verfassers seine Methode, 
das Blaue vom Himmel herunter zu behaupten, in verheerender Art. 
Schule macht. mE | 

Also: die Behauptung Bethes, die Odyssee sei aus einer Telemachie, 
Nosten, Tisis zusammengesetzt, ist nicht gerade neu. Man hat die Tele- 
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machie verschieden zu begrenzen gesucht — wie ist ziemlich gleich- 
gültig; zwei gleiche Meinungen darüber gibt es ja nicht. Als die Homer- 
kritik noch im Stande der Unschuld war, begrenzte man die Telemachie 


auf die ersten 6 Bücher — bald wurden die Hypothesen komplizierter, 


und nun leistet Bethe eine neue: Die ursprünglich selb- 
ständige Telemachie umfaßt nur vy, à. Zur Zeit der 
Unschuld lieB man die poetischen Quellen einfach zusammenwachsen ; 
das ist überstanden; jetzt ist der Mann mit Kleistertopf und Schere 
oder der mit dem Mörteleimer und der Kelle, gelegentlich höflich ,,der 
Bearbeiter" genannt, die Mode des Tages. Dieser Mann machte «; 
das ß hat er aber nicht gemacht, auch zur Telemachie (y, 9) gehört 
das B nicht — woher also kommt es? Das gehórtzum Rache- 
gedicht, sagt Bethe. Sieht man Telemachie und Rachegedicht als 
ursprünglich voneinander unabhüngig an, so wird das Rachegedicht 
wohl auch keine Erkundungsfahrt des Telemach gekannt haben; soll 
also B zum Rachegedicht gehören, so darf darin unmöglich die dichterische 
Vorbereitung der Erkundungsfahrt des Telemach enthalten sein. Zum 
Beweise also für die falsche Behauptung, ß sei ein Teil, sei der Anfang 
eines Rachegedichtes, dient die falsche Paraphrase von B 163—165, 
die Behauptung, Odysseus sei schon da. Dann braucht Telemach sich 
allerdings nicht mehr auf die Fahrt zu begeben. Aber die haltlose Inter- 
pretation von B 163—165 genügt allein noch gar nicht, die falsche Be- 
hauptung zu stützen, es steht ja auch B 214—223 eine nicht wegzu- 
interpretierende Ankündigung der beschlossenen Erkundungsfahrt 
durch Telemach selbst. Daraus ergibt sich für Bethe, daß diese Verse 
vor der „Analyse“ des Homerikers zu weichen haben. Wozu ist der 
gute Freund mit Schere und Kleister denn anders da, als daß man ihm 
solche Verkleisterungen aufbürdet ? Diese Verse hat der Bearbeiter um 
des von ihm geschaffenen Gesamtzusammenhangs wegen gemacht, 
doziert Bethe. Aber hier ist wieder eine bóse Klippe. Bethe liebt es, 
seine Einfülle dadurch zu empfehlen, dab er sie sozusagen als Erfüllung 
alles dessen hinstellt, was seine Vorgünger Kirchhoff, Wilamowitz 
Hennings, Belzner, Rothe, Dahms, deren Namen zu nennen rühmlich 
ist, angebahnt oder geahnt haben; es kann ihm aber gar nicht ent- 
gehen, daB er mit seiner Behauptung, 6 214—223 seien Flickwerk des 
Bearbeiters, Kirchhoffs Namen unter Komplimenten mißbraucht. 
Nach Kirchhoff ist bekanntlich « nach dem B, œ 209 nach B 214 gearbeitet, 
ist der Vers ß 214 original. Fehlt doch in « 281 das Haupt- und 
Stichwort vöorov. Bethe kommt nun mit der nicht gerade sehr anspre- 
chenden Behauptung, sein Freund mit dem Kleistertopf habe erst bei 
der Verfertigung des « den Vers « 281 (ungeschickt) gedichtet, dann 
denselben Vers geschickter in das fertig vorhandene Q eingedichtet. Das 
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mögen Bethes Verehrer glauben; aber die grundsätzliche Umkehrung der 
sonst bewunderten Kirchhoffschen Analyse und Methode sollte offen 
gestanden werden. — Überhaupt Bethes Zitate! sie sind ein Kapitel 
für sich. 

Wenn nun auch Bethe die Ankündigung der Erkundungsfahrt des 
Telemach fortmanipuliert, so bleibt doch die nicht fortzuschaffende 
Tatsache, daB in y 5, der Betheschen ursprünglichen Telemachie, Tele- 
mach eine Erkundungsfahrt doch unternimmt. Dafür muß es ja 
schließlich ein Motiv geben — nach dem vóctoc seines Vaters darf er 
sich, wie Bethe dekretiert, nicht erkundigen wollen, wonach also? 
„Nach seinem Vater“ sagt Bethe. Herrlich! Die Differenz ist eben die, 
daß in der „ursprünglichen“ (d.h. Betheschen) Telemachie Telemach 
sich nicht in Not befindet, da8 da keine Freier sind, keine Nachstellungen 
usw., daB er als Königs- und Heldensohn aus Neugier, Abenteuerlust 
und Bildungstrieb lustig in die Welt hinausfährt, ‚um sich nach seinem 
Vater zu erkundigen", was wohl so viel heiBen soll wie: an fremden 
Hófen seine Visitenkarte überreichen. Was ist dem Herzen Telemachs 
sein Vater Odysseus? Nichts. Dessen N a m e ist die Hauptsache, weil 
inan sich auf ihn zu seiner Empfehlung in der Fremde berufen kann. Die 
so motivierte neueste Telemachie bezeichnet Bethe als „Kleines 
Reiseepos'. Wer kann bei so etwas ernst bleiben? Muß man um 
der Position Bethes willen solche Einfále für bare Münze nehmen? 
Bethe nennt es einen Gallenausbruch, wenn ich über so etwas spotte; 
warum sollte ich mich wohl ärgern, wenn er sich immer weiter bloBstellt ? 
So geführlich übrigens seine hypothesenbauende Phantasie auf den 
ersten Blick aussieht, so phantasielos ist er in Wirklichkeit. Seine Phan- 
tasie ist wie seine Intelligenz wesentlich rezeptiv. Den Kennern von 
Wilamowitz’ Homerbuch ist wohl in Erinnerung, wie er die von ihm 
erfundene Ilias über die wirkliche haushoch emporhebt. Obwohl Bethe 
dies Verfahren von Wilamowitz in dem speziellen Falle entschieden ver- 
wirft, ahmt er doch die Methode nach; er preist sein „kleines Reiseepos“ 
in den höchsten Tönen: „klein und zierlich“, „köstliche Nachblüte epischer 
Kunst", ,,interessantes, seinem Werte nach nicht entsprechend ge- 
würdigtes Werk“, „eigenartiges Gebilde von außerordentlicher Künstlich- 
keit und reifster Kunst“, „raffinierte Erzählungstechnik“, ,,Schachtel- 
technik", „erstaunlich hochentwickelte Kunst", ,,feinster Sproß am 
Baume des Epos“ usw.!! Und dann bekommt Telemach, der Held dieses 
kleinen Reiseepos, persönlich seine Epitheta aufgeladen: „guter Junge", 
Ephebe usw. Da nun handgreiflich ist, daß dies kleine Reise- 
epos, man mag es anpreisen, so viel man will, weder Anfang noch 
Ende hat (nach meiner Meinung hat es überhaupt keinen Sinn), so wird 
vermutet, daß der Mann mit der Schere (und dem Kleistertopf) alles 
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Schöne, das man an dieser „köstlichen Nachblüte epischer Kunst" ` 


etwa noch vermissen möchte, weggeschnitten habe, vor allem am 
Schlusse die Weissagungen des Proteus über den Nostos des Odysseus. 


In diesem gipfelte nämlich dies Meisterwerk der ,,Schachteltechnik‘‘| 


Das ist mir einigermaßen verwunderlich gewesen zu erfahren, da 
Telemach nach dem Obersatz sich nach dem Nostos seines Vaters nicht 
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eigentlich erkundigen wollte. Dieser Teil des kleinen Reiseepos, sagt `` 


Bethe, mußte der Mann mit der Schere notwendig abschneiden, weil 
er einen anderen Nostos zur Einarbeitung in sein Werk ausersehen 


hatte. 


Von diesem anderen Nostos — richtiger diesen anderen Nosten, 
denn bald stellt sich heraus, daß es mehrere waren — wird dann ge- 
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handelt. Zwei Voraussetzungen werden gemacht: 1. Es gab vor unserer 


Odyssee einen alten Nostos (alte Nosten) des Odysseus; 2. Odysseus ist - 
ursprünglich der Held einer für sich stehenden Schiffersage, die mit: 
Troja nichts zu tun hat. Daraus folgt für Bethe, daß der Nostos keine 
Freier gekannt haben kann. Wo also in den Erlebnissen des Odysseus : 


fern von der Heimat Beziehungen auf die Not zu Hause, auf Freier oder 
auf Rache vorkommen, da steckt die Hand des Mannes mit dem Kleister- 
topf. Von diesem ist noch zu handeln. Zunächst aber wäre zu bemerken, 


daß der alte Nostos später in ,,neuer und vermehrter Auflage“ erschien 


und daß der Verfasser dieses zweiten Nostos auch die Nekyia, ein ur- 
sprünglich selbstiindiges Werk, aufnahm. Das wird alles so in den Tag 
hineingeredet. 

Nun das dritte Gedicht, oder die dritte Gedichtgruppe: die Tisis, 
das Rachegedicht! Der Anfang desselben wurde schon ausfindig ge- 
macht — Teile des B. Fortgesetzt wurde das in 8 Angefangene in E, 
T, G-A, Man muß nun glauben lernen, daß die Nosten sich mit dem 
Tisisgedicht n u r i m Namen Odysseus berührten; das Rachegedicht 
kennt keine Irrfahrten, das Irrfahrtengedicht keine Rache. Das Rache- 
gedicht dichtete etwa so: Halitherses weissagt: Odysseus ist da, Tele- 
mach versteht und glaubt das gleich, geht zu Eumaios, findet dort den 
Odysseus ganz so, wie Halitherses und Bethe gesagt haben, vor; das 
Weitere wird dann gemeinsam besorgt. Diesen Stoff haben verschiedene 
andere Dichter sich nicht entgehen lassen: wir finden in der Odyssee nicht 
weniger als drei Rachegedichte und obendrein noch ein Erkennungs- 
gedicht (ohne Rache!) Diese drei Racheepen unterscheidet Bethe 
dann vermittelst einer sehr scherzhaften, aber offenbar ernstgemeinten 
Nomenklatur als Eumaiosepos, Melanthoepos und Philoitiosepos — 
denominatio fit a potiori! Nun kann man über das Altersverhültnis dieser 
„Epen“ zueinander, über ihre positiven und negativen Merkmale (z. B. 
ob dieses oder jenes den Telemach ,,kannte‘ oder nicht) hóchst wichtige 
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und gelehrte Offenbarungen geben, man kann über die dichterischen 
Qualitäten der verschiedenen Verfasser sich auslassen: „das älteste 
war das Melanthoepos", ein Racheepos entstand dadurch, „daß ein 
späterer Epiker nach guter Handwerker Sitte erweiterte“, „wobei er 
aber doch Frische, ja bewunderungswürdige Kunst“ (S. 107) prästierte; 
von einem andern heißt es: „sein großes Verdienst war die Einführung 
des Telemach**. Es kann auch sein, daß dies oder jenes Gedicht an das 
Eumaiosgedicht angedichtet wurde. Das Erkennungsgedicht (die viel 
erörterte Fußwaschung) kannte keinen Telemach, keine Freier usw. usw. 

Derartige Ungereimtheiten — so oder anders — können in beliebiger 
Fülle produziert werden, wenn man alles Textliche, was widerspricht, 
dem Mann mit dem Kleistertopf zuschreibt. Dieser, der Bearbeiter, war 
es, der, oberflächlich natürlich, durch seine Einschübe die verschiedenen 
Voraussetzungen, Vorstellungen der verschiedenen Quellen usw. aus- 
glich. Wenn wir uns nun auf Bethes Standpunkt stellen und mit ihm 
annehmen, daß diese oder jene Versgruppen solche Einschübe dar- 
stellen, und sie nun entfernen, um in die Herrlichkeit der Betheschen 
Quellenepen einen Blick zu tun, dann bemerken wir, daß jeder, aber 
such jeder Zusammenhang vernichtet ist. Da hilft denn der Mann mit 
der Schere aus; es wird vermutet, daß an den betreffenden Stellen wenig 
oder viel Ursprüngliches weggeschnitten wurde. Wenn ich die Bethesche 
Hypothese einen Augenblick ernst nehmen darf, so möchte ich 
meinen, daß der Mann doch mehr mit Schere als mit Kleister arbeitete. 
Betrachtet man seine kleisternde Tatigkeit, so ist davon nicht viel Gutes 
zu sagen. Das einzelne ist ,,recht schlecht“, „allzu breit“, „äußerlich“, 
„unfein“, „ungeschickt“, ja „gelegentlich roh“, die Einschübe, auch 
Flickereien „ode und langweilig", der Bearbeiter „verbindet“, „ver- 
klammert“, „gleicht aus“, „fügt zusammen“, „zimmert“, „arbeitet 
mit der Schere“, aber wahrhaftig, gelegentlich auch, o Wunder! „ mit 
der e d e r“. Nun taucht natürlich die Frage auf, weshalb dieser Freund 
und Banause sich nicht begnügte, die ihm vorliegenden herrlichen Ge- 
dichtwerke in einer Sammlung herauszugeben, sondern alles wie ein 
Wahnsinniger zusammenschlug. Und fragt man weiter: „Einen derartigen 
Vandalismus ließ sich das Publikum gefallen? Gab es ferner von all' 
diesen Werken nur je ein Exemplar, und befanden sich alle diese 
Einzelexemplare im Besitz dieses fürchterlichen Menschen? Wie ist es 
möglich, daß von all dem Herrlichen nur dies Machwerk auf die Nach- 
welt gekommen ist?“, so muß doch jeder erkennen, wie unsinnig die 
falsche Behauptung ist, die Bethe durch falsche Interpretation uns auf- 
binden will. Dabei wird noch ein Einfall aufs Tapet gebracht, der dem 
obigen Urteil über das Verhalten des Publikums ins Gesicht schlägt. 
Nach Bethes Ansicht gab es außer den Epen, die in unserer Odyssee 
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verarbeitet sind, noch viele andere; auf die selbstgestellte Frage, wie E 
es denn geschehen konnte, daß der Bearbeiter gerade diese, die doch so. 
schwer zu vereinen waren, sich zur Bearbeitung aussuchte, antwortet er 3 
„Seine Wahl war nicht frei, der Geschmack des Publikums zwang ihn**, - 
d.h. also: das Publikum veranlaßte den Bearbeiter, ausgerechnet die. 
ihm am besten gefallenden Gedichte zu zerschneiden und zu bekleistern. _ 
Wie das ganze Buch ein Hohn ist auf Sinn und Verstand, so werden auch 
Einzelurteile aufgetischt, bei denen man die Hände über dem Kopf 
zusammenschlügt. So spricht Bethe (S. 142) von der spannenden Kom- 
position unserer Odyssee als einer großen Leistung, die man laut be- 
wundern soll, wie sie die Jahrtausende still anerkannt haben. So richtig 
das ist, so sehr widerspricht es dem Betheschen Buche. Auch sonst finden ` 
sich solche Widersprüche in den Vorstellungen und Darlegungen des 
Verfassers, daß dagegen gehalten die ganze Odyssee ein reiner Ein- ^ 
klang ist. i 
Eine Stelle der Odyssee habe ich noch zu behandeln, weil Bethe 
aus seiner f a ls c h e n Behauptung über sie besonders viel Wesens ` 
macht (S. 129 ff.). Es handelt sich um die vielbesprochene Stelle A 100 ff. 
Kirchhoff hat sie behandelt, desgleichen Wilamowitz; ihnen gegenüber ` 
habe ich Philologus 1906 S. 197 ff. nachgewiesen, daß die ganze Vers- `~ 
gruppe nur dem Dichter der Odyssee (wenn man sich auf Bethes Stand- ` 
punkt stellen will, dem letzten ,,Bearbeiter") zugeschrieben werden ` 
kann; enthält sie doch dessen kompositorische Idee, deren Lob auch Bethe ~ 
einmal singt. An diesen Versen verübt Bethe geradezu einen Greuel 
der Verwüstung. Aus der Kritik, die Kirchhoff und Wilamowitz ` 
geübt haben, konstatiert er als Tatsache, „daß in der Teiresiasrede in 
jedem Falle etwas nicht im Lote sei“. Nach Bethe läßt sich aber der ` 
„ursprüngliche Inhalt der Teiresiasrede“ aus ihrem , einwandfreien An- 
fang“ mit Sicherheit (I) erraten. Der „einwandfreie Anfang“ ist A 100 
bis 103: „Heimkehr suchst du, Odysseus; ein Gott wird sie dir schwer 
machen, denn der Erderschütterer wird nicht seinen Groll (gegen dich) 
vergessen, weil du ihm seinen Sohn geblendet hast“ — „also“, sagt 
Bethe, „wirst du nicht eher heimkehren, bis du ihn versöhnt hast“. 
Das ist das, was er mit Sicherheit als Fortsetzung der Teiresiasrede 
errät. „Das ist die einzig mögliche Folgerung,“ fährt er selbstbewußt 
fort, „sie steht wirklich A 121—137“. Wenn es mindestens doch in 
unsrer Odyssee sich so fügt, daB Odysseus heimkehrte, ohne 
vorher den Poseidon versöhnt zu haben, so erklärt Bethe das für 
„krassen Widersin n“. Also so wie die Odyssee ta ts ä chli ch 
verläuft, konnte sie vernünftigerweise gar nicht verlaufen; nur ein 
Idiot mit Schere und Kleister konnte solch’ „krassen Widersinn'* 
seinem Publikum zumuten. (Damit vergleiche man den obenerwähnten 
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Preis der groBen Leistung dieses Mannes; man wird hier wie überall 
erkennen, wo der krasse Widersinn zu Hause ist.) Ist es denn wirklich 
nicht méglich, daB in den homerischen Epen etwas geschieht, was ein 
Gott nicht will? Wollen nicht verschiedene Götter häufig das Ent- 
gegengesetzte ? Wenn Zeus, wenn Athene die Heimkehr des Odysseus 
wollen, muß dann durchaus Poseidon seine Vernichtung durch- 
setzen)? Dabei steht 100—108 noch nicht einmal, daß Poseidon 
die Absicht hat, den Odysseus zu vernichten, sondern nur ihm 
seine Heimkehr zuerschweren, wie Bethe diesmal richtig selbst 
paraphrasiert. Und das stimmt genau mit dem Wunsche des Kyklopen, 

des Poseidonsohnes, überein, der genau ahnt, daßeine Vernichtung 
des Odysseus durch Schicksalsbestimmung ausgeschlossen ist, 

und ihm deshalb nur Erschwerung der Heimkehr anwünscht 
ı 532 ff. Das ist alles in bester Ordnung, man muß es nur verstehen 
wollen. Aber Bethe will gerade das nicht. Er wirft 104—114, wodurch 
das „erschweren“ spezifiziert, im übrigen aber doch die Heimkehr 
in Aussicht gestellt wird, einfach heraus. Sie „fallen“ nach B. „einfach 
heraus“. So klar und sicher wie dies, ist die Veranlassung zu ihrer „Ein- 
schaltung“, behauptet er weiter. Ja, er konstatiert hier nicht bloß einen, 
sondern gleich zwei Einschalter. Der eine war der Mann, der die Nekyia 
und den Nostos verband, dieser schaltete X 104—114 ein, den Rest 
A 115—120 kleisterte der letzte Bearbeiter an. Hier behauptet Bethe, 
drei Schichten übereinander entdeckt und durch diese 
Entdeckung „die Pforte zur Einsicht in die Entste- 
hung unserer Odyssee geöffnet zu haben"! Aber daß 
an 103 nicht 121 angeschlossen werden kann, ist so handgreiflich, 
daß es selbst Bethe nicht leugnen kann; er erklärt also, daß zwischen 
A 103 und 121 etwas, was früher dastand, weggeschnitten 
wurde. Nach dem Kleister die Schere! ,,Teiresias wird dem Odysseus 
wie Kirke genau seinen Weg vorgezeichnet haben.“ Und hier freut man 
sich, daß Bethe, der sonst mehr als alles weiß, auch einmal bekennt, nichts 
zu wissen. „Seine’Stationen zu ergründen,“ sagt er, „ist unmöglich“. 
„Das Ende seiner Irrfahrt muß aber“, meint er, ,, von dem uns bekannten 
völlig abgewichen sein: Tief ins Binnenland soll er wandern.“ Aber 
schließlich will und muß er doch nach Hause, ist unsere Ansicht; das 
Ende seiner Irrfahrt kann nur die Heimat sein — er hat doch auch nach 
dem neu vootog gefragt — davon steht, wenn man A 103—120 
streicht, in der ganzen verstümmelten Stelle nichts mehr. So sicher sich 
Bethe mit seinen Einfällen geriert, so große Worte er auch gebraucht, 
so wette ich mit ihm, daß kein Urteilsfähiger auf solchen Unsinn herein- 


1) Vgl. schon & 74, 75. ’Oduona Ilocetó&ov oft. xataxtelver. 
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fällt. Daran wird auch die Reklame, mit der er seine Eisenbartkuren ` 
an der Dichtung anpreist, nichts ändern; was er gesicherte Ergebnisse, 
bündige Schlüsse, ungesuchte Ergebnisse, einfache Wahrheit, was er 


evident nennt, ist das gerade Gegenteil davon. 
Das Tollste in dieser Richtung ist, daB Bethe von einem seiner 
verkehrtesten Einfälle behauptet, er werde „urkundlich be- 


stätigt“! In Wirklichkeit besteht die „Ur kunde“ in Bethescher Inter- | ` 
pretation eines Abschnittes der Odyssee, d. h. in Vergewaltigung und ` 
Mißdeutung eines eindeutigen Dichtertextes zur Stiitzung einer grund- ` 
falschen Behauptung! In den Nostosepen und in dem Nekyiaepos `: 


Bethescher Erfindung gab es keine Freier. Das kann der Erfinder 
ohne weiteres behaupten; er kann sich in diese seine „Epen“ hinein- 


und herausdenken, was ihm beliebt, z. B. auch die Freier. Aber zu be- 


haupten, daß von diesem, seinem Epos noch ein Stück in der Odyssee 


enthalten sei, unberührt vom Bearbeiter, der doch mit Freiern - 


ganz wesentlich operiert, und dieses Stück, falsch interpretiert, als 
Urkunde auszurufen, das ist auch bei Homerikern noch nicht da- 
gewesen. Dies Stück ist A 180 ff.: die Mitteilungen des Schattens der 
Antikleia an ihren Sohn Odysseus über das Befinden seiner Angehörigen, 
seiner Frau, seines Sohnes und seines Vaters — da steht nichts, sagt B., 
„von den Freiern, von Not und Rache“; „ausdrücklich heißt es“, sagt er, 
„Telemach ist herangewachsen und waltet der Königsehren“. Natürlich 
steht das so nicht da, nicht annähernd, steht nichts von ,,heran- 
gewachsen“, auch nicht ,,waltet der Königsehren“, das ist wieder das 
gewöhnliche Nichtverstehenwollen oder -können. Es ist ja ganz natür- 
lich, daß die Mutter die Freier nicht erwähnt — damals gab es noch 
keine. Das kann doch Bethe gar nicht entgangen sein! Nun denke man 
sich in die ganze Sache einmal hinein: aus der Teiresiasweissagung hat 
Bethe die Freier, die Notund die Rache gestrichen, in derMitteilung 
der Antikleia freut er sich, sie nicht zu finden, und nun dekretiert er: 
„was man aus Teiresias’ Schweigen unbedingt schließen muß, be- 
stätigt Antikleia!‘‘ Aus Teiresias’ Schweigen! Bei Bethe allein,, schweigt“ 
Teiresias, weil ihm derHomeriker Bethe seine Worte 
mitderSchere vomMundewegschneidet. In Wirklich- 
keit und für jeden, der nicht unbedingt seine törichten Einfälle auf den 
Thron setzen will, ist die Sache in bester Ordnung; von der Heimkehr, 
derzukünftigen, prophezeit Teiresias und von den Verhiltnissen 
von Ithaka zu dieser noch fernen Zeit; Antikleia schildert die 
Gegenwart — noch ist dein Thron nicht bestritten (ob 8 o d x c 
me Eye. xaddv yépac); der Mann, der das dichtete, rechnet natürlich 
mit Freiern, die in Zukunft seinen Thron bestreiten, den Telemach 
im Besitz seiner Güter stóren werden. 
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ll. Eduard Schwartz, Die Odyssee, München 1924. 


Während Bethe die Odyssee sozusagen horizontal zur Gesamt- 
handlung zerteilt, macht Schw. das vertikal; nach ihm waren die ver- 
schiedenen Epen, aus denen unsere Odyssee zusammengesetzt (zu- 
ssmmen,geklittert“) sein sol, ganze Odysseen, deren jede 
dieselben Hauptteile und dieselben Hauptmotive enthielt. Es 
ist klar, daß trotz des äußerlich verschiedenen Verfahrens beider die 
Teilungslinien sich hie und da schneiden müssen. Nun ist das Schwartz- 
sche Buch das spätere, und zwar in der Weise, daß es ohne jedes 
Zwischenglied auf das von Bethe folgt. Mich dünkt, da ist die 
erste Frage für den, der nicht Ansichten von Autoritäten, sondern 
Erkenntnis sucht: Wie stellt sich der eine Gelehrte zu den Behaup- 
tungen des andern? Wir verlangen zwar nicht, daß Schw. sich mit all 
den Umgereimtheiten, die B. auftischt, auseinandersetzt, wohl aber, 
daß er da, wo Schnittpunkte der Analysen beider auch Brennpunkte 
der Erkenntnis sind, unzweideutig zu den mit lauten Worten verkünde- 
ten Entdeckungen seines Vorgängers Stellung nimmt. Denn es ist doch 
nicht so, daß der eine auf dem Monde Monddinge für Mondbewohner 
erforscht, der andere Siriusdinge für Siriusbewohner auf dem Sirius. 
Beide sind Fachgenossen, die auf dem nämlichen Arbeitsfelde an dem- 
selben Punkte vor demselben Objekt stehen und ihre Ansichten vor dem- 
selben Publikum kundgeben; die Höflichkeit allein schon verlangt, daß 
der zweite zu der Ansicht des ersten Stellung nimmt; es geht doch 
nicht an, daß der andere das nämliche Objekt, das der eine soeben eine 
duftende Blume nannte, als einen Petrefakten bezeichnet, ohne den Hut 
zu lüften und „mit Verlaub, Herr Kollege!“ zu sagen. Wie soll sich sonst 
das lernbegierige Publikum zurechtfinden! Alles in allem zitiert, wenn 
ich nicht irre, Schw. seinen Spezialfachgenossen dreimal (S. 87 Anm., 
S. 91 Anm. 1, S. 139), alle dreimal zustimmend; aber in ganz, 
ganz nebensächlichen Dingen. Was aber die allerwichtigste 
falsche Paraphrase von ß 163—165 und die durch sie gestützte falsche 
Behauptung Bethes betrifft, so steht bei Schw. S. 236 — zufällig oder 
absichtlich ? — die selbstverstándliche und einzig mógliche Übersetzung: 
„Odysseus ist vielleicht schon nahe usw.“, aber oh n e jeden Hinweis, 
der allerdings nur gründlich abweisend hátte sein kónnen. 
Keine Note streift Bethes ungeheuerlichen „urkundlichen“ Beweis, 
obwohl Schw. so wenig wie irgendein Odysseeforscher an dieser Stelle 
vorbei kann i). Ich weiß wirklich nicht, welchen wissenschaftlichen Zweck 


Zitate haben können, wenn derartige Attentate wie die Bethes still- 


1) Vgl. auch die richtige Erklärung der Antikleiaverse (S. 140) ohne Hin- 
weis auf den Betheschen Unfug. 
Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 207 (1926, I). 4 
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schweigend übergangen werden! Und das sei obendrein gesagt: die 
Geschichte der Homerkritik beweist, wie schwer nach der positiven ' 
Seite hin unbestreitbare Ergebnisse zu gewinnen sind; um so mehr ` 
sollten wir alle einig und entschlossen sein, homerischen Enten den Hals ` 


schnell und gründlich umzudrehen. 


Bei der Besprechung der Iliasanalyse von Schw. im vorigen J ahres- i 
berichte habe ich meiner starken Verwunderung Ausdruck gegeben 
über die mir unbegreifliche Sicherheit, mit der Voraussetzungen gemacht, 


Urteile ausgesprochen und Schlüsse gezogen werden. Die Vorrede zu 
diesem Odysseebuche hat mich über die Gründe dieser Absonderlichkeit 
aufgeklärt. Mir war Schw. als Homerforscher bis dahin so gut wie unbe- 
kannt; aus der Vorrede ersehe ich, daß er seit 30 Jahren Vorlesungen 


über Homer gehalten hat. Wenn ich hier über die Fortschritte der ~ 
Homerforschung berichte, so kann ich niemandem deswegen, weil er - 


lange oder kurze homerische Vorlesungen gehalten hat, besonderen 


Respekt entgegenbringen oder unbegründete Thesen in Druckschriften, 
in dem Vertrauen, daß der Verfasser in seinen Vorlesungen die fehlenden 
Gründe gewif werde beigebracht haben, als Forschungsergebnisse 


hinnehmen. Weiter, wenn Schw. sagt: ,,Der Kern dieser Betrachtungen - 


über die Odyssee sind Analysen, die ich vor nahezu 30 Jahren ent- 
worfen und vielfach in Vorlesungen vorgetragen babe“, so ist auch klar, 
daß diese Analysen durch die moderne Homerforschung überholt 


sein müssen, und das um so mehr, als die Gefahr besteht, daß der Vor- 


tragende sich vor studentischer Zuhórerschaft nicht scharf genug kon- 
troliert hat. Der Philologie, insbesondere der Homerphilologie fehlt 
jede Kontrolle durch das Experiment, beim akademischen Vor- 
trag fehlt obendrein jeder Einwand, jede Diskussion, ja, wie es 
scheint nicht selten die Selbstdiskussion. Aber die Autorität, die der 
Lehrer gegenüber seinem Schüler, der akademische Lehrer dem Hörer 
gegenüber beanspruchen darf, gilt nicht gegenüber selbständigen und 
urteilsfáhigen Fachgenossen und Mitforschern. So kommt es denn, daB 
Analysen, die wesentlich auf Vorlesungen, zumal auf weit zurücklie- 
genden Vorlesungen beruhen, ein — man móchte sagen — weltfremdes 
Aussehen haben, so als wenn sie vor langer Zeit von einem Schiffbrüchigen 
auf einer fernen Insel des Weltmeers verfaßt wären. So etwa kam mir 
die Iliasanalyse Schwartzens vor; der Eindruck seiner Odyssee ist 
günstiger, das Autoritative klingt etwas gedümpfter. Ich kann aber 
nicht umhin, den Verzicht auf Diskussion, den der Verf. 
offen proklamiert, für recht bedauerlich zu halten. 
Die von ,,Kirchhoff zuerst befolgte, von Wilamowitz verbesserte 
Methode“ hält Schw. für die einzig richtige; hat er doch auch Wilamo- 
witz sein Buch gewidmet; tote &yadots d. h. wohl Wilamowitz und seiner 
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Schule möchte er gefallen. Ferner hat Seeck auf seine Theorie Einfluß 
gehabt, desgl. Niese (s. S. 48). Auch von mir sind ihm ein paar Aufsätze 
nicht entgangen, der über die Kyklopie (Hermes 38) und die Analyse 
des XI. und XII. Buches der Odyssee (Philologus 65), während er meine 
„Phaiakendichtung‘‘ (Neue Jahrb. 1904 S. 635—643) wenigstens nicht 
nennt. Am eingehendsten ist der erste Aufsatz benutzt, er bekommt 
sogar die Zensur „tüchtig“; auch im einzelnen fällt manch lobendes 
Wort. Lieber als diese Anerkennung wäre mir gewesen, wenn Schw. 
mir die Ehre erwiesen hätte, die dort von mir vorgetragenen Gedanken 
mit mir zu diskutieren; ich würde mich auch gewiß nicht beklagen, 
wenn er gegen mich polemisierte; seine Feststellung aber, daß sich meine 
Resultate seiner Hypothese, daß hier zwei alte Odysseusepen (die er 
O und K nennt), von einem Dritten (einem „Bearbeiter“ B) zusammen- 
gearbeitet seien, m üh elo s einfügten, macht mir wenig Freude. Diese 
Mühelosigkeit leugne ich nach der objektiven Seite durchaus, und in 
diesem Punkte dürfte ich unbestritten sachverstándig sein, zumal wenn 
er die Bezeichnung „ Resultate“ auf meine, die Bezeichnung „Hypo- 
thesen“ auf seine Darlegungen richtig anwendet. In diesem mühelosen 
Einfügen erkenne ich die im vorigen Jahresbericht bei Besprechung 
der Bücher von Wilamowitz, Bethe und Roemer behandelte eigentüm- 
liche Methode wieder, die Gedanken anderer (insbesondere meine) zu 
zertrümmern, zu behauen, umzubiegen, bis sich die Bruchstücke in 
einer dem Bearbeiter zusagenden Fassung verwenden lassen. Dem 
sagenhaften Prokrustes gefiel gewiß die von ihm ausgeübte Methode, 
den Opfern sehr viel weniger. Schw. macht esähnlich wie seine Vorgänger 
(Bethe, Wilamowitz), allerdings in viel artigerer Förm; er notiert deut- 
lich, daß es Gedanken von mir sind, die er umbiegt, in die sich, wie er 
sagt, seine Hypothesen mühelos einfügen. Mühelos! — allerdings eine 
sehr erhebliche Gedankenarbeit gehört zu der vorgenommenen Um- 
biegung nicht. Schw. kann mir ruhig glauben, daß auch für meine 
— seines Vorgängers, wie er sagt — Einsicht die von ihm vorgetragene 
Lösung des in der Kyklopie steckenden Problems nicht zu hoch gewesen 
sein würde. Ich habe sie wie auch andere Lösungen erwogen und ver- 
worfen, aus gutem Grunde, wie ich glaube. Ich habe auf Grund meiner 
eigenenAnalyse, die eine ganze Reihe von Ergebnissen lieferte, die der 
Homerforschung bis dahin entgangen waren, deren Wert auch Schw. an- 
erkennt, behauptet, eine einfache und natürlichere Form des Kyklopen- 
motivs sei von dem „Bearbeiter“, den ich für den Dichter der Odyssee 
halte, erweitert worden; Schw. dagegen erklärt, es seien zwei Versionen 
der Kyklopie (die beliebten ,,Dubletten'), eine einfache und eine 
erweiterte, von dem Bearbeiter (der alles andere war, nur kein Dichter) 
zusammengeschweißt worden. Man wolle nun bedenken: je ähnlicher 
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diese beiden Versionen, die einfache und die erweiterte, waren, dest 
geringer war die Arbeit des Zusammenschweißens. Ja, wenn man an 
nimmt, daß die erweiterte nichts anderes war als die Erweiterung de 
einfachen, so verflüchtigt sich der Bearbeiter B. ganz. — Die Umbiegun; - - 
meiner Ergebnisse durch Schw. ist völlig willkürlich; während ich micl--~ 
bemüht habe, alle Schlüsse auf Inkongruenzen des Textes oder Kon- 
textes zu stellen, für das einfache Motiv die Blendung am ersten Abenc ~~ 
statuiere, in der Blendung am zweiten eine Erweiterung sehe, dekretiert- :. 
Schw., daß der Kyklop sowohl in O wie in K gleich am ersten Abenc-: 
geblendet wurde, sei selbstverstándlich. Ein solches Dekret ist geger... 
jede Methode — identische Versionen sind ein logischer Widerspruch. 
Es fehlt mir hier der Raum zu einer Widerlegung im einzelnen; ich meine. 

auch, es dürfte genügen, den Leser zu bitten, meine Abhandlung neben 
dem betreffenden Abschnitt bei Schw. zu lesen. Aber allgemein kann ich 
sagen: ich bin an die Analyse der Kyklopie vor mehr als 20 Jahren heran- 
gegangen, genau so unter dem Einflusse von Kirchhoff, Wilamowitz, =. 
Seeck stehend wie jetzt noch Schw. Was ich zu finden erwartete, worauf 
ich eingestellt war, war etwas Ähnliches, wie jetzt Schw. gefunden zu... 
haben glaubt, eine Zusammenarbeitung mehrerer originaler Versionen 
durch einen Bearbeiter. Was ich fand, war etwas ganz anderes: eine - 

ausgiebige Erweiterung eines einfacheren Motivs durch den Dichter — 
(„Bearbeiter“), eine Persönlichkeit von ganz anderen Qualitäten als der 
Kirchhoffsche oder Wilamowitzsche Bearbeiter. Der ganze Aufsatz ist . 
aus einem Guß; er ist kein Steinbruch, aus dem man sich behauene 
Blöcke aussuchen und aneignen, auch kein Rosinenkuchen, aus dem - 
man die Rosinen herauspicken könnte zur Schmackhaftmachung des 
eigenen Teigs. Es ist für mich und ich denke auch für jeden Leser meines 
Aufsatzes unbegreiflich, wie Schw. behaupten mag (S. 30): „Mülder hat, 
der Durchschlagkraft seiner Argumente dadurch geschadet, daß er, 
um in meiner Terminologie zu reden, K und B nicht immer auseinander- 
gehalten hat.“ Wie sollte ich die auseinanderhalten, da ich von einem K 
nichts weiß, vielmehr feststellen mußte, daß ich für meine mitge- 
brachte Ansicht, die Kyklopie enthalte mehr als eine originale , 
Version (um mit Schwartz’s Terminologie zu reden, ein K und ein o) 
auch nicht die Spur einer Bestätigung fand? 

Bei Schw. steht es aber so, daß er durch seine allgemeine, mit- 
gebrachte Ansicht, unsere Odyssee sei aus zwei sehr ühnlichen 
Odysseedichtungen (K und O) durch einen sehr kümmerlichen Bear- 
beiter zusammengeleimt, von vornherein gebunden ist. In jeder dieser 
beiden Odysseen sollen die Hauptteile der g a n z e n enthalten gewesen 
sein, wodurch a priori der Ansatz zweier Kyklopien, Phaiakien, Irr- 
fahrten notwendig wird. Man sieht, daß die Behauptung von Schw. 
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über die Kyklopie nicht das Ergebnis einer unvoreingenommenen Nach- 
prüfung der von mir geleisteten Analyse ist, sondern ein Versuch, ihr 
| Ergebnis in die mitgebrachte allgemeine Ansicht von der Entstehung 
| der ganzen Odyssee einzupassen. Diese nun beruht vornehmlich auf der 
von Wilamowitz verfochtenen Dublettentheorie, die Schw. mit äußerster 
Einseitigkeit vertritt. Bekannt ist die Kritik der drei Würfe nach 
Odysseus durch Wilamowitz; es ist nicht schwer, diese auf O, K und B 
zu verteilen. Bekannt ist auch der von Wilamowitz versuchte Nachweis, 
dab Kirke und Kalypso Dubletten seien — man kann also die eine 
E Version dem O, die andere dem K zuweisen. Über das Verhältnis vun 
bi Poseidon- und Helioszorn ist viel gefabelt worden; man gebe den einen 
1) an K, den andern an O. In der Phüakengeschichte steckt viel Kompli- 
e ziertes und Gegensätzliches — wie ich nachgewiesen habe — ebenso 
.| wie in der Kyklopie; man verteile also zwischen K und O! Mehr als 
| einen Schiffbruch des Odysseus gibt es, zweimal rettet er sich sogar 
"| auf Schifftrümmern — das macht wieder zwei Versionen. Und &vayva- 
| popol gibt es schließlich so viele, daß man zwei Versionen reichlich aus- 
| statten kann — die Dublettenliste läßt sich leicht noch vermehren. 
| Von mancherlei bleibt immer noch ein Rest für B. 
e Die Schöpfung der drei Persönlichkeiten (B, O und K) durch Schw. 
"| erfolgt mit wahrhaft schöpferischer Leichtigkeit. Schon auf S. 5 ist die 
Scheidung der Versionen K und O fertig. In K kam Odysseus von der 
Kalypso zu den Phäaken, in O gleich von Thrinakia, also gab es in O 
^| keine Kalypso, ihre Rolle in O spielte die Kirke. Weiter: ein Schiffbruch 
"| kommt vor: n 275—282 (K), ein anderer x 278 (O), ein dritter e 315 ff.; 
"| hier hat B die beiden Motive (aus K und O) zusammengekuppelt! Nun 
"| bitte ich doch, die drei Stellen einzusehen — in unserm Text umfaDt die 
“| Version O zwei Verse, K höchstens acht Verse, und in s haben wir ein 
e ganzes Gedicht von wohl 150 Versen! Natürlich will Schw. glauben 
"| machen, die Schilderung des e sei aus O und K entnommen und B habe 
"| nur die Zusammenkuppelung geleistet. Das bleibt aber ohne jeden Be- 
weis, ist nur mühelos in die fertige Hypothese eingefügt. Schw. sagt 
selbst, daß es leichtsinnige Spielerei wäre, die Verse und Versstücke 
zwischen O, K und B aufzuteilen. Aber das ist ihm sicher, daß B in das 
Echte manches zwecks Verkuppelung hineingepfropft, aber ,,Uneben- 
heiten und Löcher“ seiner Zusammenklitterung zurückgelassen hat, 
d wenn er sie auch zu ,,verdecken sucht“. Nun sehe man sich das K 
und das O an; beide erzählten, daß Odysseus durch einen Sturm sein 
^A Fahrzeug verlor und ohne Kleider (nackt!), erschöpft, nach schwerem 
Ringen mit dem Element, an derselben Küste, dem Phäakenlande 
nämlich, an Land kam! So sollen zwei Dichter erzählt haben ganz über- 
einstimmend — übereinstimmend bis auf die ganz aparte und ganz, 


Ir 
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eigentümlichen Zwecken dienende Wendung „ohne Kleider“? Das ist ` 


allerdings die schönste Dublette, die man sich denken kann; aber je ` 


vollkommener sie ist, desto unmöglicher ist sie. Gerade diese Dinge 


glaube ich in meinem Phäakenaufsatz richtiger behandelt zu haben. 


ein Bearbeiter, der mit seinen Vorlagen sehr viel souveräner schaltet, 
als Schw. es sonst annimmt. Und es würde wohl auch der Einwand nicht 


abzuweisen sein, daß zwei Schiffbruchschilderungen nicht durchaus De 


aus Odysseen zu stammen brauchen. 


Über die weiteren Aufstellungen von Schw. berichte ich nur kurz. 


x, H sollen weder zu O noch zu K gehören, sondern jünger als beide sein, 
sie sollen sogar O und K nach ah m e n. Die Insel des Aiolos sei dem 
Phäakenlande nachgebildet, hier wie dort werde geschmaust und ge- 
sungen, auch das Motiv der Geschwisterehe kehre wieder; Aiolos ge- 
leite seine Gäste ebenso wie die Phäaken die ihren usw. (S. 40). Das 
gibt nach O und K ein neues Gedicht (F). Aus diesem sei dann wieder 
die Nekyia „als Fremdkörper“ auszuscheiden. Auch stellt Schw. fest, 
daß in x und p Einschaltungen aus O stecken, was nicht gerade ein 
reinliches und glaubhaftes Ergebnis ist. Es fragt sich dann für Schw., 
ob F in K oder O ,,einmündete'*, Das ist nochmal ein neuer Ausdruck, 
ist nochmal ein Bild! Ergebnis: es mündete in O ein. Daraus ergibt sich 
naoh Schw. auch der Zweck, den F verfolgte: ,,Er wollte die Apologe 
von O durch seine Schópfung, bei der er sowohl K wie Argonauten- 
gedichte ausgiebig benutzte, ersetzen“ usw. (S. 53). Es ist, als ob man 
Wilamowitz hórte, konform der Widmung. Diesem dürfte aber kaum 
der Ansatz gefallen, daß der hier benutzte K ein ,,polemisches“ neckisches 
Spiel mit seinem Vorbild O treibe, da8 er sich an dessen Schilderungen 
„stoße“, daß er ihm zeige, wie er es eigentlich hätte machen sollen, 
wenn er dies oder jenes dichten wollte, daß er alles in allem einen ,,Agon 
des Schaffens gegen O führe“ (S. 101). Weiter kommt Schw. ohne eine 
ursprüngliche Telemachie (, die keine Odyssee sein wollte“) nicht aus; 
er nennt sie T und läßt mit Wilamowitz hom. Unters. 91ff. o 80 un- 
mittelbar an 9 619 anschließen. B. war es, der das ursprünglich Auf- 
einanderfolgende auseinanderriß und die von ihm „aus K, O, F zu- 
sammenredigierten Massen dazwischenstopfte“. 


Hinter dem T taucht dann ein neuer Dichter L und hinter diesem ein 


anderer auf, der Lbenutzte (S. 118). Auch das Schaffen von L hat 
ein ähnliches Charakteristikum wie das von K; wie dieser gegen O, so 
,polemisiert L gegen T, er kritisierte ihn und ließ sich sogar durch 
die „Rivalität“ gegen ihn „dazu fortreißen“, „Fremdartiges“ aufzu- 
tischen!). Wie dann Schw. in der Analyse des letzten Teils der Odyssee 


1) Eine Dublette: aber von demselben Verfasser! 


— 


Gäbe man aber die Möglichkeit eines solchen Vorgangs zu, so ergäbe sich ` ` 


— a 


— 
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aus O und aus K, aus T und L entlehnte Stücke ausscheidet, das Dichten 
und Verstümmeln aller dieser Leutchen ausmalt, dabei den B. als 
hyperdekadenten Narren in Grund und Boden kritisiert, das zeugt von 
schier übernatürlichen Gaben. Einen kleinen Ausschnitt von der Größe 
und Tiefe der Erkenntnis mag der Satz geben (S. 134): „Das schließt 
sich alles zu dem zwingenden Beweis (I) zusammen, daß in d 166—217, 
225—240 der Schluß der Erkennungsszene von K erhalten ist; sie hat 
das Vorbild für den &vayvwpıouös von Vater und Sohn in T abgegeben, 
und ihre Voraussetzung, die Rückverwandlung, ist von B zu dem 
unmittelbar vor sie gestellten Bade abgeschwächt, da B vom x an die 
Gedichte, die auf die Verwandlung basiert waren, K und nach ihm T, 
nicht mehr benutzte, sondern O und L, von denen jenes das Motiv noch 
nicht hatte, dies es wieder fallen lieg.“ TE 

Der Bearbeiter hat nach Schw. für den Ausgang der Odyssee 
auch eine Thesprotis dgl. eine Telegonie benutzt. „In der Thesprotis 
war erzählt, wie Odysseus die ihm von Teiresias vorgeschriebenen 
Sühneopfer in Thesprotien vollbrachte, Kónig von Thesprotien wurde 
und dort starb (SE &ħóç = den Landtod); die Telegonie ließ ihn nach 
Ithaka zurückkehren und durch den Rochenstachel (SE &Aéc) sterben. 
Dadurch verdarb er die ganze Thesprotis! Der Bearbeiter B aber 
kompilierte nun die beiden Versionen, indem er das è% g in der 
Schwebe ließ!“ Darüber geht denn nun nichts mehr! Es kann 
wohl kein Zweifel sein, daß dem Kontext nach der O&væroç && e nichts 
anderes sein kann als ein sanfter Landtod, und ferner, daß die Telegonie 
Gegebenes willkürlich und souverän umdeutete und deshalb unbedingt 
später sein muß als unsere ganze Odyssee. 


12 John A. Scott, The unity of Homer, the university of Cali- 
fornia press, Berkeley, California 1921. 


Cap. I (Homer among the ancient Greeks) wendet sich gegen die 
bekannte Behauptung, mit dem Namen Homers sei urspriinglich die 
ganze Masse epischer Poesie bezeichnet worden, im Laufe der Jahr- 
hunderte habe eine immer engere Auslese stattgehabt, bis schließlich 
nur noch Ilias und Odyssee oder gar bloß die Ilias ihm zugeschrieben 
worden seien. Dagegen wünscht Scott 8. 12 nachzuweisen, daß bis 
nach Aristoteles nur Ilias und Odyssee ausdrücklich als Werk Homers 
bezeichnet wurden; daß es kein Zitat gäbe wie etwa Homer in der 
Thebais, den Kyprien, der kleinen Ilias, während die Zitate Homer 
inder Ilias, in der Odyssee zahllos seien. Andererseits werde zitiert, 
„wie der Dichter der Kyprien sagt usw., niemals aber „wie der Dichter 
der Ilias“; im ganzen Altertum werde Ilias und Odyssee niemals 
einem unbekannten Dichter zugesprochen, sondern immer nur dem be- 
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kannten groBen Homer. Alle Zitate, in denen die Gedichte des soge- 


nannten epischen Kyklos als homerisch bezeichnet würden, seien 
späte, bestenfalls späte aus älteren Schriftstellern entnommene ^ 


sossvimenhinnplose Notizen. Deren Unzuverlässigkeit betont Scott 


aufs entschiedenste, sein Urteil mit ausführlicher Erórterung der ein- nm | 


schlägigen Behauptungen aus alter und neuer Zeit belegend. Insbe- 


sondere werden die Beweisstellen für die eingangs formulierte Ansicht 


— 


behandelt: 1. Thebais: a) Paus. IX 9, 5 „Kallaenus“ (emendiert in = 


Kallinus) als Gewährsmann dafür, daß Homer die Thebais verfaßte; 
b) Herodot V 67 wird vielleicht mit Recht auf die Ilias und nicht die ` 
Thebais!) bezogen; c) Antig. v. Karyst. Parad. 25: der hier zitierte 
moche ist nicht Homer, eher der ein paar Zeilen vorher zitierte 


~ 
~~ 


Zeg 
- . 


-_ 


Hesiod. d) Der Wettstreit zwischen Homer und Hesiod, der die Thebais `~- 


dem Homer zuschreibt, ist so außerordentlich jung, daß er nichts be- 


~ 


— 


weisen kann. Dagegen spricht offenbar e) Isokr. Paneg. 158 gege n ^ 


die Annahme einer Verfasserschaft Homers. 2. Die K y prien: a) He- 
rodot II 117 spricht sie dem Homer ausdrücklich ab; es sei ungeheuer- 
lich, wenn man so tue, als ob Herodot damit gegen die bisherige allge- 
meine Meinung sich wende (wie Luther auf dem Reichstag zu Worms! 


sagt Scott) und nicht gegen einen unüberlegten Einfall irgendeines 


einzelnen. b) Plato, Euthyphro 12 A sieht sie offenbar nicht als Werk 
Homers an. c) Die Geschichte bei Aelian Var. Hist. IX 15, in der auch 
Pindar ganz allgemein als Zeuge angezogen wird, daß Homer die Kyprien 
seiner Tochter als Mitgift gegeben habe, legt er so aus, daß sie viel eher 
bezeugt, daB die Kyprien unter einem a n d e r n Namen gingen als dem 
des Homer. Ausführlich interpretiert er dann die laut- und vielberufene 
Stelle Athenaeus VIII 347 6c (gemeint ist Aischylos) «àc abtod Tpaywölıg 
teuayn luet, Eiere 1v “Ounpov Veréin Selrvev. Er zeigt, daB teuy 
keine „Abfälle“ sind, sondern „Delikatessen“, daß offenbar Aischylos 
von sich nicht überbescheiden (auch wenn man teudyy als Schnitte 
oder „ Scheiben“ auffaßt, bleibt der Äußerung dieser Charakter), sondern 
stolz und selbstbewußt spreche, und gibt dann die Erklärung, die Stücke 
des Aischylos würden als besondere Leckerbissen bezeichnet aus eß- 
barem Material, das dem Homer vorgelegen habe, aber von ihm unge- 
gessen (unbearbeitet) geblieben sei. Scott faßt dec als das dem Homer 
zum Schmause vorliegende, aber verschmähte Eßbare, Wilamowitz 
als den von Homer der Welt vorgesetzten Festbraten auf. Es über- 
zeugt mich weder Scott noch Wilamowitz, Scott nicht, weil deinv« nicht 
wohl das heißen kann, was er will, Wilamowitz nicht, weil er den Aischylos 


1) Wie Wilamowitz hom. U. 352; Finsler I 64; nach Grote hist. of Greece 
II 174. 
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etwas Unmögliches von sich aussagen läßt. Unmöglich ist es doch, daß 
ein ganz Großer etwas derartiges, was obendrein nachweislich falsch 
ist, von sich aussagen sollte. Es ist ferner handgreiflich, daß Wilamowitz 
die Stelle um seines Beweiszieles willen aus dem Zusammenhange löst 
und in einer mit dem Kontext unvereinbaren Weise interpretiert. Der 
Zusammenhang ist in Umschreibung folgender: , Wenn du zu einem 
Mahle geladen wirst, mache es nicht wie manche überbescheidene Leute, 
die lauern, ob andere für sie ein Knóchlein oder Knorpelchen übrig lassen, 
sondern verfahre wie Aischylos, der zu sagen pflegte, daß seine Tragödien 
Delikateßstücke (saftige Fleischstücke) wären vom großen 
Mahle Homers.“ zeu&yn hat den Ton in diesem Satze, wie das der 
Gegensatz gegen die Knöchlein und Knorpelchen beweist; Aischylos 
rühmt sich, nach dem Köstlichsten (t&v) ‘Ounpou ueY&Xov delnvav 
gegriffen zu baben. Statt dessen läßt man ihn sagen, daß seine Tra- 
gödien — alle versteht man im Widerspruch zur Wirklichkeit — nur 
Scheiben (oder gar Abfälle) von dem großen Braten Homers seien. 
Auf 'Oufjpou legt man einen viel zu starken Ton — der Vergleich (das 
Bild) verlangt eben einen Wirt, und wer soll das anders sein als 
Homer? Für Homer und Homers Stellung soll also der Vergleich 
nichts besagen, er besagt nur etwas für Aischylos. Und welche 
weitgehenden Folgerungen hat man daraus für Homer gezogen! 
Aischines gegen Timarchos 128 ff. ghun & eig orparov HAVE wird als 
unwörtliches Zitat von B 93 erklärt, ebenso Pindar Pyth. 4, 277 zu 
O 207 gestellt. 

Durch ein positives Zitat (Xenoph. Sympos. III 5) weist dann Scott 
nach, daß Ilias und Odyssee als „die ganze Dichtung Homers“ be- 
zeichnet werden. Das Ergebnis dieses Abschnitts (S. 35) heißt: ,,Es gibt 
keinen schlüssigen Beweis, daß vor dem Tode des Aristoteles irgendein 
Schriftsteller ein kyklisches Gedicht Homer zuschrieb, und es lastete 
bis dahin kein Zweifel irgendwelcher Art auf der homerischen Verfasser- 
schaft von Ilias und Odyssee. Die positiven, keiner geschraubten Aus- 
legung und keiner Konjektur bedürftigen Beweise dafür stehen Xenoph. 
Sympos. III 5 und Aristot. Poet. XXIV. Außer Ilias und Odyssee sind 
nur der Apollohymnus (Thuk. III 104) und der Margites (Aristoteles) 
der Überlieferung nach homerisch. Scott ist nun der Meinung, daß mit 
dem bekannten großen Namen Homers, des Verfassers von Ilias und 
Odyssee, erst diese beiden kleinen Gedichte unbekannter Herkunft, 
dann allmählich die ganze ältere Poesie verbunden wurde. Die Aus- 
führungen Scotts in cap. I sind zweifellos sehr beachtlich. 

Gegen Scott polemisiert Edw. Fitch, Class. Phil. 17 Nr. 1 Jan. 1922 
„the evidence for the homeric Thebais“ und Class. Phil. 19 Nr. 1 Jan. 1924 
„Pindar and Homer“. Er verteidigt a) die Emendation Kallinos. Ich will 
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um die Namensform nicht streiten; aber an den uralten verschollenen . 
Elegiker zu denken, erscheint mir moderner Kritik nicht würdig. 


nw 


iine 


b) Auch die herkómmliche Beziehung von Herodot V 67 auf die Thebais S 


sucht er zu halten — eine Entecheidung ist schwer. c) Ebenso ist es mit 
der Beantwortung der Frage, ob 6 TONTE bei Antigonos von Karyst. ` 


Homer sei. d) Wenn er aber meint, daß in dem,, Wettstreit“ auch Ele- 
mente alter zuverlässiger Überlieferung stecken — natürlich meint er 
die Verbindung der Thebais mit Homer —, so scheint mir das Gegenteil 


zi 


schon aus dem Thema zu folgen. 2. Was die Kyprien betrifft, so faBt er 
die Ablehnung der Verfasserschaft durch Herodot II 117 in dem her- `` 


kómmlichen Sinne als Beweis dafür, daß diese bis dahin communis 


opinino gewesen sei, eine Annahme, die er dann noch stützt durch ~- 
Herodot IV 32 Eorı de xol 'Oufjpe Ev Emvyóvotot, ef 8) Ta dove ye : 
"Oumpos roi t ënn Zrcolnoe. Nach meiner Überzeugung polemisiert : 


Herodot beide Male gegen eine Notiz einer Buchquelle und nicht gegen 


die communis opinio. Denn dann müßten wohl auch andere — ge- 
wichtigere — Gründe beigebracht werden. c) Die Mitgiftgeschichte bei 
Aelian kann man so oder so deuten, beweisen kann sie kaum etwas. — 
Wenn übrigens Fitch der Gleichsetzung der kyklischen Thebais mit der 
des Antimachos widerspricht, so gebe ich ihm recht. 


Auch die Pindaruntersuchung soll beweisen, daß Homer als Verfasser 


kyklischer Epen gegolten habe. Die Untersuchung ist ruhig und vor- 
sichtig in der Methode, aber schließlich laufen die Gedanken im aus- 
getretenen Geleise. Meine Einwände knüpfen sich an Isthm. V 39 ff., 
wo die Erlegung des Kyknos, Hektor, Memnon, Telephos dem Achilleus 
zugeschrieben wird. Aber die Stelle beweist nur, da8 Pindar den mythi- 
schen Stoff für seine Preislieder hernimmt, wo er ihn findet, unbe- 
kümmert um Fragen der Herkunft und des literarischen Eigentums. 
Ihn kümmert nicht Thema und Ziel eines Epos, etwa der Ilias oder der 
Aithiopis, er sieht und sucht nur Fakta, die er verwerten kann, in diesem 
Falle Heldentaten, die er mit Agina in Verbindung bringen kann. Darum 
wird auch Achilleus letzten Endes zum Agineten. Und wenn er wieder 
einen Agineten preisen will, so wird er wieder auf Achilleus zurück- 
greifen und ihn nun wegen Erlegung dreier oder zweier oder eines von 
ihnen preisen (Olymp. II 81—83, Isthm. VIII 50ff., Nem. III 63, VI 51). 
Muß oder darf man nun schließen, daß Pindar diese Fakta der Ilias, 
den Kyprien, der Aithiopis selbst entnahm ? daß er diese Bücher selbst 
besaß und in ihnen nachschlug, daß er der Meinung war, aller Verfasser 
sei gleichermaßen Homer? An den fünf obenerwühnten Stellen 
füllt der Name Homers gar nicht, er steht dagegen Isthm. IV 1—29 in 
Verbindung mit dem Selbstmord des Aias. Aber diese Verbindung ist 
eigenartig und keineswegs so, wie Fitch meint. Homer wird nicht ge- 
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nannt als Gewährsmann für das tragische Ende des Aias, so daB er als 
Verfasser eines kyklischen Epos in Betracht käme; vielmehr erscheint dies 
Ende als faktisch, der Dichter Homer wird aber angeführt als ein Mann, 
der (dem Pindar gleich) dem bedauernswerten Helden den Dichterpreis 
als Entschädigung bietet. Es steht hier nichts im Wege, unter Homer 
den Dichter der Ilias zu verstehen. Kurz: Pindar faßt die Leistungen und 
Schicksale der Ahnen seiner Helden ebensogut als Wirklichkeit, wie die 
Leistungen und Schicksale der von ihm besungenen Enkel es sind. Das 
dichterische Lob tritt entweder als Schmuck zu Erfolgen (Achilleus), 
oder es ist eine Entschädigung für unverdientes Mißgeschick (Aias). 


Das Gesamtbild erscheint mir so: 


1. Pindar hat seinen dichterischen Zielen gemäß Interesse für ver- 
wertbare Fakta, Heldentaten und Heldenschicksale, die er als wirklich 
nimmt; die Frage nach dichterischer Erfindung und die literarischen 
Eigentums berührt ihn nicht. 

2. Es ist nach Lage der Dinge nicht eben wahrscheinlich, daß er 
Bücher wie Dias, Kyprien, Äthiopis usw. besessen, im Gedächtnis ge- 
habt oder nachgeschlagen habe; es ist wahrscheinlicher, daß er außer 
moderner Dichtung Stoffsammlungen benutzte, wie sie ihm die Logo- 
graphen, Lokalchroniken, Genealogen boten. Er zitiert auch Aöyıot, 
auch CoD, (Saretév Eréwv dordol), sagt auch pavet, was nicht gerade auf 
Befragung ursprünglicher Quellen hinweist. 

Cap. II (the arguments of Wolf) geht von dem Gefühl aus, daß die 
Chorizonten dies Gesamtbild stören; ihre Behauptung und ihre Gründe 
werden als Schulübungen abgetan (S. 41). So erscheint denn die Wolfsche 
These als ganz unvermittelt. Da Wolfs Gründe auch in Deutsch- 


. ; land, selbst bei den Wolfianern keinen Kredit mehr haben, gehe ich auf 


~ 


Scotts Widerlegung nicht näher ein. Aber von dem Ton, in welchem er 
den Nachfolgern Wolfs — der Wolfschen (Berliner) Schule, deren heutiger 
Vertreter Wilamowitz ist — den Text liest, méchte ich um der zahmen 
Gemiiter willen, die meine Opposition schon zu scharf und schneidend 
finden, gern ein Bild geben. Ich begnüge mich aber, auf Seite 42, 43 
zu verweisen. Bérards Urteil „Schwindel“ ist nicht stärker. Die peisistra- 
tische Kommission wird dann in einem Zusammenhange mit den at- 
tischen Interpolationen behandelt, und es ist gewiß wahr, was Scott be- 
hauptet, daß die Repräsentation Athens durch seine Helden und deren 
Taten in der Ilias so schwach ist, daß auch ein bitterer Feind Athens 
diese altbedeutende Stadt nicht respektloser hätte behandeln können. 
Darin sind wohl alle nichtdeutschen Homeriker einig. Er leugnet natür- 
lich die Interpolation von B 557 f. und betont die Übereinstimmung von 
M 339 ff., N 185ff., N 865ff., O 329ff., A 489ff. mit der Angabe B 557f. 
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Wenn er ähnliche Bemerkungen und Schlüsse den Nestorsohn Peisi- 
stratos der Odyssee betreffend vorträgt (S. 51 ff.), so scheint mir das: 
viel weniger schlüssig. Daß dieser allerdings nicht als Beweis für die 
peisistratische Kommission und die attische Edition dienen kann, da- 
von bin ich wie Scott überzeugt. Auf den inneren (kompositorischen) 
Zusammenhang zwischen B 557 f. und M 331 ff. habe ich die Ilias u. i. Q.^ -- 
S. 97 hingewiesen. Scott kennt meine Schriften anscheinend nicht 
näher und nicht direkt, er stellt mich, offenbar unter dem Einfluß der 
falschen Berichterstattung Rothes, als Dritten zu Wilamowitz und 
Bethe S. 76, 79, 81. Was Scott dann weiter gegen die attische Text- 
gestaltung vorbringt (S. 55—72), ist an und für sich der Beachtung wert; = 
da sie von der deutschen Homerforschung — eine Ausnahme ist Cauer — * . 
nicht mehr verteidigt wird, kann ich von einer Besprechung ab- -: 
sehen. = 
Cap. III. The linguistic arguments. „Den inneren Beweis für die 
Vielheit der Verfasser, die Wolf schuldig geblieben ist, suchten seine 
Nachfolger zu liefern.“ Im Eingang zu diesem seinem Kapitel stellt Scott 
das Urteil großer Dichter und Schriftsteller wie Goethe, Schiller usw. mit 
viel Emphase im Gegensatz zu der Meinung Wolfs und seiner Schule. 
Ganz so beweiskräftig, wie Scott meint, ist dieser Punkt aber nicht; = 
es ist ausschließlich das Gefühl, was deren Ansicht bestimmt; nachprüf- 8 
bare Gründe für diese haben sie nirgends gegeben; auch verfügten 
die philologischen Nachfolger Wolfs natürlich über ein ganz anderes 
sprachliches und antiquarisches Rüstzeug als jene. Das Urteil der Groben 
unserer Literatur konnte sie nicht davon entbinden, das homerische . 
Problem — denn daß ein solches bestand, darüber blieb je linger 
desto weniger Zweifel — gründlich anzufassen. Aber wie das geschah, 
nach Methode und Ton, von Lachmann bis auf Wilamowitz, das ist für : 
die deutsche Philologie, ja für Deutschland selbst unrühmlich. Das ~ 
Ende war: Flickwerk und Flickpoeten, Schere und Kleister. Heute noch 
ist für Wilamowitz die Ilias ein übles Flickwerk (die Ilias und 
Homer, 8.322). Nun tut Scott mir die Ehre an, mich zu den fünf champions ., 
of Homeric criticism neben Fick, Robert, Wilamowitz und Bethe zu ~ 
rechnen — eine Ehre, die mir durchaus nicht zukommt. Wenn er die 
Endergebnisse dieser Forscher kurz und etwas oberflüchlich rezensiert, 
so sagt er schließlich über mich: „Mülder ist ganz anderer Meinung 
als diese alle und hat sich selbst eine ursprüngliche Ilias erdichtet. ~ 
Er betrachtet die bisher als alt betrachteten Partien als jung und die 
sogenannten jungen Partien als alt. Wührend die anderen Kritiker 
einträchtig die Achillesdichtung als den alten Stamm betrachteten, 
wozu spätere Sänger die Taten anderer Helden hinzufügten, hält 
Mülder die Achilleusgeschichte für das Allerjüngste und betrachtet sie 
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als eine Art literarischen Mörtels, wodurch die älteren Teile zusammen- 
gehalten werden.“ Ein jümmerliches Miß verständnis, das beweist, 
daß er mich nicht direkt gelesen hat, sondern aus Berichten über mich 
(Rothe) schöpft!). Hiernach kommt Scott dann auf ein Gebiet, auf 
dem er selbst praktisch gearbeitet hat?), die Nachprüfung der Versuche, 
die Bücher der Ilias und Odyssee auf Grund sprachlicher Beob- 
achtungen zeitlich zu ordnen, etwa: die achilleischen Bücher der Ilias 
sind die ältesten, die nichtachilleischen zeigen Verwandtschaft mit 
den odysseeischen, und von den Büchern der Odyssee sind die letzten 
die jüngsten. Beweis: 1. Übereinstimmung im Wortschatz (z. B. zwischen 
K und der Odyssee); 2. Gebrauch des bestimmten Artikels (demnach 
sei die Odyssee später als die Ilias); 3. Gebrauch der Abstrakta (die 
lias sei älter als die Odyssee); 4. altertümliche Endungen; 5. Ver- 
nachlässigung der metrischen Position (sei häufiger in der Odyssee 
als in der Ilias); 6. Perfektbildungen auf xæ; 7. Hiatus in der bukolischen 
Cäsur; 8. oddév adjektivisch gebraucht sei charakteristisch für die Ody- 
see’), 9. Infinitiv auf &uev; 10. Verwendung des Patronymikons für den 
Eigennamen — solche Versuche also hat Scott in zahlreichen Artikeln 
der Classical review u. Classical philology widerlegt. Ich für meine 
Person habe diese Dinge niemals für ernst genommen und habe sie 
verspottet die Ilias u. i. Q. S. 322f. nebst Anmerkung (S. 323) über alte 
und junge Lieder, Bücher und Partien, die von Scott ganz gründlich 
mißverstanden worden ist. Meine Stellung zu diesen Fragen ist übrigens 
auch ersichtlich aus meiner Besprechung von Shewan, The lay of Dolon 
(Bursian, Bd. 161, I S. 76). 

Man mag sich einigermaßen wundern, in dieser Übersicht über 
die sprachlichen und metrischen Argumente nichts vom F zu vernehmen. 
Aber das kommt wohl einerseits davon her, daß noch niemand einen 
Versuch gemacht hat, aus einer Statistik über wirksames und unwirk- 
sames F über das Zeitverhältnis zwischen Ilias und Odyssee ein Urteil 
zu gewinnen, zweitens daraus, daß Scott offenbar meint, das F sei in 
lias und Odyssee eben überall wirksam“); drittens, daß er das 
nach seiner Meinung überall wirksame F schon als Argument gegen 


1) Auch das Zitat aus Hermes 28, 448 steht bei Scott in ganz ver- 
kehrtem Zusammenhange; der Aufsatz bekämpft ja die Zerstückler und die 
Zerstücklung. 

3) Vgl. Jahresbericht, Bd. 161, I S. 79. 

3) Einige jüngere dieser Beweispankte sind vorgebracht von Engländern, 
wie z. B. von Jebb „Homer“ S. 139 Punkt 7, S. 188 Punkt 8, Monro Homeric 
Grammar 344 Punkt 5, oder sind von ihnen besonders betont worden wie von 
Monro Odyssee II 352 Punkt 2. 

4) Scott S. 69. 
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die athenische Edition (was es auch durchaus ist) gebraucht hat. Schließ- 
lich ist fiir Scott die Frage nach der unity of Homer vor allem die, - 
ob Ilias und Odyssee denselben Verfasser haben. So lange man ` 
nicht versucht, in Ilias und Odyssee ve rschiedene Prozente 


wirksamer Digamma nachzuweisen, steckt in dem Digamma für ihn 


kein homerisches Problem. 


cap. IV (The antiquities and kindred matters). Von dieser schiefen _ 


und beengten Stellung zur homerischen Frage zeugt auch der Ein- 
gangssatz zu cap. IV: Die eingebildeten Verschiedenheiten in der Sprache 
waren die Hauptbeweismittel fiirdiemodernenChorizontes. 
Das steht bei Scott im Vordergrund. Die behaupteten Verschiedenheiten 


oder Widersprüche in Geographie, Topographie, Chronologie, Sitten, 
Religion, Verfassung usw. sind, sagt er, in der Tat überwältigend; 


aber die Behauptungen halten der Nachprüfung nicht stand. Selbst 
Rothe (Die Odyssee als Dichtung), sagt er, ließ sich durch die Behaup- 


* E 


tung von Wilamowitz und Finsler, die ersten vier Bücher der Odyssee . 


setzten die Sommerzeit, die letzten Spätherbstzeit und Wintersanfang _ 


voraus, wührend sich doch die Handlung im ganzen nur über 40 Tage 
erstrecke, imponieren. Er selbst widerlegt diesen Widerspruch durch 
astronomische Auseinandersetzungen, die man bei ihm (S. 107 ff.) 
nachlesen möge!). Gegen topographische Widersprüche in der Ilias 


führt er (etwas reichlich naiv) die Tatsache an, daß Schliemann auf 


Grund der homerischen Ortsangaben Troja gefunden und ausgegraben 
habe. Ein starkes Beweismittel für ihn ist auch, daB Walter Leaf von 
seinen in seiner lliasausgabe geäußerten Zweifeln an der Einheitlich- 
keit und Wirklichkeit der topographischen Angaben in der Ilias zurück- 
gekommen sei nach Inaugenscheinnahme der Ortlichkeiten, wie seine 
Schrift Troy a study in homeric geography beweise. — Ferner behauptet 
Scott, daß die mykenische Kultur den Hintergrund des homerischen 
Epos bilde, und zwar aus der Zeit ihres Verfalls, etwa 1100 v. Chr. 
Näher ausgeführt wird das bezüglich der Waffen?) (des mykenischen 
und jonischen Schildes) und der homerischen Paläste®), des Sitzbildes 
der Athena von Ilios (nt yobvaocı sei bildlich 4) gesagt), der Behauptung, 
daß die Bekanntschaft mit Sizilien an gewissen Stellen der Odyssee 
die griechische Kolonisation in Sizilien voraussetze, der behaupteten 


1) Aus Class. Pihlol. XI 148 Assumed contradictions in the seasons of 
the Odyssee. 

?) Unter Berufung auf Fowler und Wheeler, Greek Archaeology. 

3) Unter Berufung auf Basset The palace of Odysseus Am. Journ. of 
Archaeology 1919, 288 ff. 

4) Unter Berufung auf Drerup, Berliner Philol. Woch. 1919. 
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Gleichnisarmut der Odyssee!) (Verhältnis 1:4 gegen die Ilias), des 
Auftretens von Sängern nur in der Odyssee, nicht in der Ilias. Dies wird 
aus dichterischem Bedürfnis erklárt. Daraus wird dann auch gefolgert, 
daB die Ilias und Odyssee nicht auf alten Liedern beruhe, vorgetragen 
von Sängern wie Demodokos und Phemios, sondern daß der Stoff 
wesentlich dichterische Erfindung sei (S. 133). 

cap. V. The contradictions. Daß Ilias und Odyssee voll von 
Widerspriichen sind, gibt Scott zu; er leugnet aber Interpolationen, 
Verderbnisse, verursacht durch Flickdichter. Die Widersprüche sind 
aber harmlos, sie sind geradezu ein Beweis, daß alles von einem, 
originalen Dichter herrührt. Es sind einigermaßen Ladenhüter, die 
er vorbringt und erledigt, beginnend mit dem erschlagenen und 
später noch lebenden Pylaimenes. Sie erklären sich einfach aus einer 
VergeBlichkeit des Dichters, aus dessen veränderten dichterischen 
Absichten, aus der Person des Sprechers; viele Anstöße sind auch nur 
eingebildet und beruhen auf der Verständnislosigkeit der Kritiker. 
Beispiele dieser Art, herrliche Funde für seine Gegner, liefert, wie ich 
mehrfach hervorgehoben, vor allem Bethe. So bedient sich auch Scott 
eines trefflichen Beispiels, der Betheschen Unzulänglichkeit im Ver- 
stehen von A 194 ff.?). Ist diese Bethesche Unzulänglichkeit oder Leicht- 
fertigkeit nicht unrühmlich für die deutsche Philologie, schädlich 
für das deutsche Prestige ?. (Scott 152 verallgemeinert, diedeutsche 
Wissenschaft, blind undtéricht, Tatsachen fäl- 
schend, um eine falsche Theorie zu stützen); denn 
daß ein Mann in der Position Bethes, homerische Aufsätze und Bücher 
produzierend, eine unmißverständliche Stelle ohne dolus so miß- 
verstehen kann, wie er tut, glaubt außer mir nicht leicht jemand. 
Fast noch beschämender als dies Urteil ist für die deutsche Homer- 
wissenschaft das weitere, daß die Verdienste von Rothe, Drerup und 
Stürmer um die homerische Einheit diese deutsche Schmach mehr als 
ausgeglichen und getilgt hätten! Andrerseits ist diese Stellungnahme 
Scotts, der Rothes Schrift über die Bedeutung der Widersprüche und 
seine beiden Bücher über Ilias und Odyssee sehr überschätzt — ohne 
zu bemerken, welche Interpolationen dieser annimmt, auf Grund von 
Widersprüchen doch gewißlich! — für Scott bezeichnend, be- 
zeichnend auch, daß er in Drerups Untersuchungen über das fünfte Buch 
der Ilias einen wertvollen Beitrag zur Verteidigung der Einheit von 
Ilias und Odyssee sieht; aber eben darum wird das über Bethe Gesagte 
noch längst nicht unwahr: ,,Bethes dickes Buch beruht auf einer fal- 


1) Finsler Homer I 328 ff. 
3) Bethe, Homer 188. 
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schen Übersetzung einer ganz unmißverständ- . 
lichen Stelle.“ (S. 147)!) Auch andere deutsche Zerstückler _ 
haben Widersprüche konstatiert, die lächerlich zu machen nur zu ` 
leicht ist; so liefert Ficks Entstehung der Odyssee, ein meiner Meinung _ 
nach für die deutsche Wissenschaft überhaupt unrühmliches Werk, 
gleichfalls einen herrlichen Bissen für Scott auf S. 149 (Odysseus preist _ 
die Brüder der Nausikaa glücklich. Fick kritisiert: „Odysseus konnte . 
gar nicht wissen, ob Brüder vorhanden waren ).“ Sehr hoch fährt er 


auch gegen Wilamowitz daher und gegen alle, die an dem Wespengleich- _ 


nis II 265 ff. Anstoß genommen haben. Er beruft sich auf die Natur- 
geschichte, daß Wespen nicht stechen, wenn sie nicht gestört werden, 
behauptet dann, daß Wilamowitz, die Ilias und Homer S. 127 das 
Gleichnis so verstümmelt, daß er die Myrmidonen wie ungestörte 
Wespen losbrechen lasse. Er nennt das Unsinn; aber der Unsinn ist ` 
hier größtenteils auf s ein er Seite. Zwar hat Wilamowitz das Gleichnis ` 
»probeweise zurechtgeschnitten' und natürlich sehr selbstherrlich; ` 
aber die Voraussetzung für das Stechen der Wespen bleibt auch bei 
ihm eine Störung (xıveiv) durch den Wandersmann (die allerdings 
unabsichtlich (Xéxcv) erfolgt. Was Scott fabuliert, steht aber keines- 
falls da, daß nämlich die Knaben nach dem Wespennest mit Steinen 
und Knüppeln werfen, die Tiere wild machen und sich dann verstecken, 
um den Angriff der wütenden Tiere auf einen harmlosen Wanderer 
abzuwarten. Was der Dichter will, ist etwas Besonderes: Wespen, die 
an begangener Stelle ihr Nest haben, werden oft von Knaben absichtlich 
gestórt und gereizt, geraten dadurch in den Zustand besonderer Reiz- 
barkeit und werden dadurch eine Gefahr für viele; wenn einmal ein 
harmloser Wanderer unabsichtlich ihr Nest mit dem Fuß berührt, 
stürmen sie wild auf ihn los, Gefahr für ihre Brut witternd. Richtig 
bemángelt man das tertium comparationis in dem Gleichnis. Die Troer, 
auf die die Myrmidonen losstürzen, wären eher mit mutwilligen Knaben 
als mit einem harmlosen Wanderer vergleichbar. Und dann der formelle 
Anstoß: del xeprouéovrec, 636 Ext ol Exovras ist offenbar eine erläu- 
ternde Paraphrase von eivodiou ... Epiöualvouor čOovteç, wie es sie 
in der Ilias auch sonst hier und da gibt. Man kann vermuten, daß hier 
ein Rhapsode dem Verständnis nachgeholfen hat; vielleicht auch erklärt 
der Dichter durch den Zusatz geformtes Material seinem Publikum. 
Wenn Aristophanes diesen Zusatz beanstandete, so tat er es gewiß 
nicht wegen des Anklang: an M 168%), sondern weil der Vers für den, 


1) Das ist ja ganz zweifellos und unverkennbar, vgl. oben. 
2) Fick, Entstehung der Odyssee, S. 181. 
3) Wie wieder Wilamowitz meint. 
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der eivoöloız und £Üovrec versteht, durchaus entbehrlich, also überflüssig 
ist. — Zur Erklärung von Anstößen und zur Verteidigung des Dichters 
greift Scott schließlich zu dem, was ich Augenblickserfindungen nenne. 
Übrigens sind diese weit zahlreicher, als Scott ahnt; das sind Dinge, 
die mit zum homerischen Problem gehóren. Ein solches kennt er aber 
überhaupt nicht — ist die Einheit von Ilias und Odyssee bewiesen, 
so ist alles getan. 

cap. VI. The individualization of gods and heroes. — cap. I—V 
waren abwehrend, cap. VI und die folgenden sollen aufbauend (die 
Einheit von Ilias und Odyssee positiv beweisend) sein. Hier steigt man 
zu Regionen herab, wo die Wissenschaft aufhórt. Zwar was über die 
homerische Gótterwelt gesagt wird, 14Bt sich noch wohl anhóren, sie 
sel weder religiós noch moralisch, sondern nur poetisch. Der Wille, 
moralisch zu wirken, die Menschheit zu bessern, fehle dem Dichter über- 
haupt. Damit stellt er, der unbedingte Lobredner des Homer, sich in 
einen starken Gegensatz zu anderen Männern seiner Richtung. Scott 
konstatiert auch das Fehlen von Mitleid und Gerechtigkeitsgefühl in 
der homerischen Welt!) Die Götter sind nichts als dichterische Ma- 
schinerie. Scott will wohl zeigen, daß es keine Stufen religiöser Entwick- 
lung in der homerischen Dichtung gibt, wie Cauer so gern móchte, 
sondern daß in allen Teilen homerischer Poesie dieselbe niedrige Auf- 
fassung herrsche (S. 176). Daß wir hier kein Abbild wirklicher, irdischer 
Unmoral haben, entgeht Scott nicht. — Wenn das nun so ist, so erheben 
sich doch sehr wichtige Fragen, z. B. wie ist das mit Herodots Meinung 
zu vereinbaren? haben wir hier ursprüngliche Vorstellungen? setzt 
nicht auch des Xenophanes Entriistung voraus, daß bis auf Homer 
von eben diesen Gottheiten anständigere Vorstellungen herrschten ? 
Gibt nicht die Vorstellung von Gótterfamilie, Götterstadt und Götter- 
staat zu denken ? Ist das nicht eine ihrer Natur nach junge Vorstellung ? 
Welche kulturellen Verhältnisse setzt die Tatsache voraus, daß ein so 
übermütiges Spiel mit Gottheiten, wie es Homer vorführt, in der Poesie 
Schule machte ? Verträgt sich das mit dem Jahre 900 ? mit mykenischem 
Zeitalter? — Bezüglich der Heroen will dann Scott zeigen, daß sie alle 
individuell gehalten seien und daß Harmonie bestände zwischen den 
Schilderungen der Personen in Ilias und Odyssee, daß also der Odysseus 
der Odyssee derselbe sei wie der der Ilias, daß die Helena in Ilias und 
Odyssee durchaus einheitlich dargestellt sei?). Da kommt es denn zu den 


1) Ein für den Geist dieser Homerwissenschaft bezeichnendes Beispiel 
steht S. 173 oben: Am Schlusse der Ilias besitzt Paris ohne Gewissens- 
biss e immer noch die Helena, froh, seinen tugendhaften, ihm mit moralischen 
Bedenken zusetzenden Bruder los zu sein. 

2) Der Vert. spricht für Gedanken dieser Art Dr. H. SpieB, Verfasser von 
Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 207 (1926, I). | 5 
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lächerlichsten Ausgleichen. Aus der Schilderung des Menelaos in der 
Odyssee, der schwerfallig und langsam im Denken sei, und der der Helena, 


die beweglich, voller Einfälle und Einsicht sei, erkläre es sich ganz natür- 
lich, daß dreißig Jahre vorher diese Dame sich von den Fesseln dieses 
zwar anständigen, aber langweiligen Gatten freimachte, da ihr Mode- 


journale und Unterhaltungs zeitschriften fehlten! 
Von dem Vergessenheit schaffenden Trank, den Helena in den Misch- 


kessel wirft, wird vermutet, daß das eine poetische Beschreibung des 


Zaubers ihrer Gegenwart sei! Nimmt ein Kritiker Anstoß an dem drei- 
maligen Essen des Odysseus in K, so konstatiert Scott den ungeheuren 
Appetit als charakteristisch für ihn; wenn er dem Demodokos dankbar 
und aufmerksam einen Teil der ihm zugewiesenen Bratenportion ver- 
ehrt, der Dichter aber hinzufügt, daß er das größere Stück für sich be- 
hielt, so ist das ein Beweis für den Charakterzug des Odysseus, immer 
auf seinen Vorteil aus zu sein. Ich wette: wenn der Dichter den Odysseus 
den größeren Teil abgeben ließe, so würde sich eine Parallele zu seinem 
Edelmut und seiner Selbstverleugnung sehr bald finden lassen. 

cap. VII (Hector) steht auf ähnlichem Niveau wie cap. VI. Es 
geht von der Frage aus, die gewiß wichtig genug ist, wie es kommt, 
daß keine Figur der Ilias so menschlich anmutet wie Hektor. Die Frage 
wird aber sofort durch die Antwort, totgeschlagen, daß die Fähigkeit, 
ihren Feinden ihr Recht zu geben, eine besondere Fähigkeit der Griechen, 
insbesondere des Homer sei. Er übertreibt diesen Satz für Homer in 
dem Grade, daß er einfach behauptet, Hektor sei moralisch der Held 
der Ilias. Daß Hektor eine Botschaft in die Stadt in einem eigentlich 
unmöglichen Augenblick übernimmt, das erklärt Scott wie ich aus 
poetischem Bedürfnis. Damit ist aber nach ihm auch alles in Ordnung 
und kein Gezänk weiter nötig. Wenn Hektor von dem Abschied aus 
nicht gleich in den Tod geht — nun im Leben nimmt mancher Abschied 
auf immer und kehrt doch wieder — der Dichter schildert eben das 
Leben, wie es ist! Aber wo bleibt da die Kunst? Die Kunst des größten 
aller Dichter? Die auffallende Stellung Hektors in der Ilias — daß 
er der Mittelpunkt der ergreifendsten Szene, der Sprecher bewunderungs- 
würdigster Sentenzen ist — habe ich erklärt d. Dias u. i. Q. S. 69 ff. 
Davon weiß Scott natürlich nichts. Wenn aber Wilamowitz von einem 
Hektorgedicht spricht, so polemisiert Scott dagegen mit Recht; es 
müßte doch von einem griechischen Sänger für ein griechisches Audi- 
torium gesungen sein, und da sei es undenkbar, daß ein troischer Königs- 
sohn der Held eines solchen Gedichtes gewesen sein kónnte. Gegen 


;;Menschenart und Heldentum in der Ilias“, seinen Dank aus. Vgl. Jahresb. 182 
I S. 110. | 
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mich würde Scotts Einwand nicht durchschlagend sein, da ich mir die 
Figur und das Motiv aus rein griechischer Dichtung stammend denke. 

cap. VIII (The Ilias and the Odyssey). Wie schon gesagt, liegt der 
Ton auf dem Nachweis, daß Ilias und Odyssee dem nämlichen Dichter- 
genius zu verdanken seien. Für diesen Beweis ist alles, aber auch alles 
recht. Daß der Achilleus der Nekyia nicht eben der der Ilias ist, liegt 
eigentlich auf der Hand. So mächtig und ergreifend die Klage über 
das Schattendasein an und für sich zweifellos ist, so wirkt sie doch 
im Munde des Achilleus — wenn man sich ihn wie Scott als eine über 
die ganze Ilias und Odyssee hin konsequent gezeichnete Figur 
vorstellt — wie eine Selbstverneinung. Für Scott jedoch ist der Achilleus 
der Nekyia ein Beispiel konsequenter Charakterzeichnung; ist doch die 
Charakterzeichnung nach ihm grundsätzlich und ausnahmslos konse- 
quent. Einen weiteren Grund liefert hier die zeitliche Ökonomie in beiden 


. Epen, die Zusammendrängung der Handlung in einen kurzen Zeitraum!). 


Hierin unterscheiden sich die beiden homerischen Epen nach Aristo- 
teles Poet. 23 vom epischen Kyklos. Auch die dramatische Anlage des 
Ganzen, die beiläufige und allmähliche Orientierung über die Vorfabel 
ist bei beiden gleich. Gleich ist auch in beiden das Verhältnis zwischen 
Erzählung und Unterhaltung (1:1). (Der Kyklos soll nach Scott ganz 
erzählend gewesen sein.) Die Charaktere enthüllen sich uns nicht durch 
dichterische Beschreibung, sondern durch ihre eigenen Taten und Worte. 
Áuch gewisse andere technische Mittel sind in beiden Dichtungen 
gleichmäßig angewandt: Ersetzung von Beschreibungen eines Gegen- 
standes durch Ausmalung seiner Wirkung; Hinausschiebung der beab- 
sichtigten Hóhepunkte der Darstellung (Retardationen), Vermeidung von 
Spannungen, Hinweise auf das Kommende (Ausblicke) und Absinken 
der Handlung nach dem Hóhepunkt, Góttermaschinerie und (burleske) 
Gótterschilderung, Verswiederholungen, gleiche Lange beider Werke. 

Und das Gesamtbild? Homer aus Smyrna, weitgereister Mann, 
dichtete um 850, schilderte eine Zivilisation, die um 1100 zu Ende ging, 
der Wirklichkeit entsprechend — woher, frage ich, erhielt er den 
Stoff? Solchen Fragen weicht Scott aus. Troja lag, wo Homer es an- 
setzt, seine Ortsschilderungen entsprechen der Wirklichkeit; war nun 
auch ein troischer Krieg? Das ist ihm wohl kaum zweifelhaft, andernfalls 
würde er den Zweifel äußern. Und wären, frage ich, auch die Irrfahrten 
und Schicksale des Odysseus Fakta ? Scotts Antwort würde wohl lauten: 
„Im großen und ganzen ja!" — Woher hatte denn Homer die Kunde 
von der „Zivilisation, die um 1100 zu Ende ging,“ von dem Kriege von 
Troja, von dem Freiermord in Ithaka, ganz zu geschweigen von des 
Odysseus Erlebnissen im Hades? Wenn die Gótter des Epos nichts 


1) Das soll man durchaus würdigen! 
5 * 
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als dichterische Produkte sind, wie auch Scott meint, keine anderen 
Zwecke haben als dichterische, welche Beziehungen zur Wirklichkeit 
kann dann noch die Handlung haben, die von ihnen Zug um Zug 
dirigiert wird? Wenn die Hälfte beider Epen Gespräche sind — Worte, 
die im Winde verhallen, nicht Taten, wieviel Wirklichkeit kann ihnen 


anhaften ? Also woher kam dem Dichter der Stoff? Auf den schöpfe- | 


rischen Genius wird Scott sich wohl nicht berufen. Freilich dichterische 
Erfindung spielt bei ihm eine erhebliche Rolle; so sehr er auch von Rothe 
abhängt, den Rotheschen Materialismus teilt er nicht. Wenn ich nicht 
aus der Tatsache, daß er beweislos mich zu den Zerstücklern wie Wila- 
mowitz und Bethe stellt, ohne jedoch mehr von mir anzuführen als 
drei Zeilen meiner ersten kleinen Homerabhandlung, schließen müßte, 
daß er meine Ansichten überhaupt nicht kennt, könnte ich auf den Ge- 
danken kommen, daß er zu diesem Gegensatz gegen sein Vorbild Rothe 
durch mich geführt sei. 

Denn auch mancherlei anderes stimmt zu mir: Kunstsprache, 
schwieriges Metrum, widerstrebende Sprache, Vorliebe für altertümliche 
und ehrwürdige Worte (S. 240 f.): aber weitere Folgerungen aus diesen 
Voraussetzungen bleiben aus. Muß denn diese Kunstsprache nicht durch- 
aus von älteren Dichtern, vermutlich auch Dichtern ähnlicher Gattung 
stammen? Daß vor Homer Dichter waren, weiß auch Scott; aber wo 
er etwas nicht sehen will, steckt er den Kopf in den Sand wie Rothe. 
„Wir können mit Bestimmtheit nur sagen, daß die früheren 
Dichter den Homer mit einer Sprache versorgten, die für sein Metrum 
und sein Thema paßte.“ Aber ebenso bestimmt wie dies ist doch auch, 
daß sie für dies Metrum deshalb paßte, weil sie für dies Metrum (lange) 
verwandt, auch ihrerseits d u r c h dies Metrum gestaltet war; das näm- 
liche gilt für die dichterische Gattung (das Epos). — Außer Stoff, Sprache 
und Metrum haben wir auch noch einen dichterischen Plan — nach 
Scott ist dieser nicht die Gabe der „Tradition“, sondern freie dichte- 
rische Schöpfung (S. 260). Hier erscheint bei Scott auch eine ,,Tradi- 
tion“; wer tradierte diese, oder wie wurde sie tradiert? Soweit ich 
sche, hat er sich auch darüber keine Gedanken gemacht. Er spricht 
Rothe nach, daß Homer keine Quellen hat, daß wir von solchen wenig- 
stens nichts wissen, auch nichts wissen können. 

Das möge hier dahingestellt sein — wenn ich auch anderer Meinung 
bin —; man muß sich aber doch der Konsequenzen seiner eigenen An- 
sichten und Behauptungen bewußt sein. Dich te risch wird doch die 
„Tradition“ gewesen sein, wenn Homer aus der „Tradition“ 
schöpfte und soweit er aus ihr schöpfte. Wenn nun sogar die Menis 
eine dichterische Erfindung ist, wie mit mir Scott annimmt, welche 
troische (ilische) Tradition kann dann überhaupt noch in der Ilias 


son. SF 
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stecken ? Denn Achills Kampfenthaltung infolge der Menis ist ja die 
Ursache der Kämpfe im Felde, die Ursache des Falls des Patroklos 
und somit die Ursache des Falls des Hektor usw. Da möchte ich fragen, 
welche Fakta denn der Tradition vermutlich angehört haben. Z. B. 
it ein einheitliches Unternehmen des ganzen europäischen 
Griechenlands gegen eine asiatische Stadt oder Landschaft im Jahre 
1100 — wie man zu datieren pflegt und wie auch Scott datiert — ein 
mögliches Faktum ? Ist es auch nur erdenkbar im Jahre 850? Soll etwa 
der Kriegsgrund (Parisurteil S 237 — Weiberraub) eine Tat- 
sache der Tradition sein? Ist es nicht so, daß alle Homer- 
forscher — Historiker und Archäologen eingeschlossen — als Tradition 
von ihnen selbst erfundene Dinge hinstellen, 
von denen die Ilias (und Odyssee) nichts weiß? Auch 
Scott hat ein Faktum der Tradition herauszuschälen versucht — sie 
führt ihn auf einen großen Widerspruch in der Ilias — auffallend 
genug, nachdem er ein ganzes großes Kapitel der Widerlegung, ja Leug- 
nung von Widersprüchen gewidmet hat und z. T. von Widersprüchen 
genau derselben Art, wie der von ihm aufgezeigte ist. Da man doch einen 
historischen Hintergrund suchen will, aber leider nicht finden kann, 
so wandelt man dichterisch-phantastische Verhältnisse mit viel Phan- 
tasie in logisch-historische um — verlegt beispielsweise den Zweikampf 
um die Frau in das erste Kriegsjahr usw. U. a. widerspricht es auch 
zweifellos aller Logik, daß Paris, der Erreger des Krieges, der einflußreich 
genug war, die Rückgabe der Helena trotz Hektor zu verhindern, 
trotz Hektor, von dem er sich die verächtlichsten Schimpfworte gefallen 
lassen muß, obendrein in der entscheidenden Probe ein Feigling und 
Weichling, hinterher aber ein tapferer Führer ist, ja als Erleger des 
Achilles gelten darf. Logisch und wirklichkeitsähnlich wäre es ja, wenn 
dieser Paris, der Königssohn und Entführer, der Erleger des großen 
Achilleus, der eigentliche Führer der Troer wäre. Dann darf er aber 
wieder kein Feigling gewesen sein, und kein Hektor darf ihn gescholten 
haben. Scott vermutet also, daß in der Tradition das so war, und daß 
der Dichter der Ilias den Hektor an des Paris Stelle gesetzt habe. Und 
nun können Gründe aufgetischt werden, wie das gekommen sein mag, 
und welche weiteren Unbegreiflichkeiten in der Ilias durch diese 
treffliche Erfindung beseitigt werden. Scott behauptet z. B., der Zorn 
der Hera und Athena, der den Hektor bis über seinen Tod hinaus ver- 
folgte, sei unbegreiflich, er finde in der Ilias selbst nirgends eine Er- 
klärung. Alles werde aber klar, wenn man annimmt, daß dieser Haß 
der Athena und Hera sich eigentlich gegen Paris richtete (um des 
Parisurteils willen S. 237), und daß in diesem Punkte Hektor nur Stell- 
vertreter des Paris sei! Das würde also auf eine „Überarbeitung“ führen; 
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aber ein solcher Gedanke ist fiir Scott durchaus ketzerisch. Er stellt 
also ausdriicklich fest, daB es eme poetische Tradition dieser Art 
nicht gegeben habe. Eine andere (mündliche) wäre aber völlig undenk- 
bar, wie auch Scott sie nicht anzunehmen scheint; er begnügt sich mit 
der etwas dunklen Behauptung, daß Homer mit einer älteren derartigen 
Paristradition „im Hintergrund“ (,im Gegensatz zu einer exi- 
stierenden Tradition“) sein Gedicht schuf. Er konnte deshalb gar nicht 
anders, als Hektor mit dem Haß der Göttinnen belasten, weil ja dieser 
Haß der Göttinnen gegen den troischen Oberfeldherrn eben 
ein festes Datum der Tradition war. Somit wird von Scott dieser Haß 
der Göttinnen, die nach einem anderen Kapitel des Verfassers nichts 
als poetische Produkte sind, ein Haß, der obendrein nur poetische Gründe 
hat, ein festes DatumderTraditioneineshistorischen 
Vorgangs! Und wenn Achilleus noch ungeheuerlicheren Haß gegen 
Hektor äußert und beweist, so geht das somit nicht auf des Achil- 
leus eigenen Haß gegen Hektor, der ja unbegründet sein würde, 
zurück, sondern auf des Dichters eigenen Haß gegen Paris, 
den er ja hinter und in der Maske des Hektor erkennt! 


Franz Stürmer, Die Rhapsodien der Odyssee. Würzburg 1921. 


Das Buch ist im Selbstverlag des Herausgebers der homerischen 
Poetik, E. Drerups, als deren III. Band erschienen. Es umfaßt nicht 
weniger als 632 S. Einen nicht unerheblichen Teil des Textes machen 
Anmerkungen aus in gedrängterem Druck voller Aussparungen und 
Abkürzungen, kurz: das umfangreiche Buch ist ein Zeugnis geduldigsten 
Fleißes. Aber die Zumutung an die Geduld des Lesers geht auch weit 
über das Normale hinaus; es kann niemandem zugemutet werden, 
Rätsel wie: „In der Dr. liegt Gl. aller G. vor in IIIa?; Gl. der äu. G. in 
Ib? Ib g, II a I, IIa 3 y, IIb3 usw. usw.“ (S. 66) oder, auch c zeigt 


ann. a Ba nach Sch. b u ann. die F. a+ c = b zu lösen. Mit solchen 


Rätseln sind etwa 75 Seiten Anmerkungen gefüllt, jedem der 15 Kapitel 
(„Rhapsodien‘‘) folgen unweigerlich ein halbes Dutzend Seiten mit 
solchen „Anmerkungen“. 

Das Buch enthält auch ein ,, Vorwort“ des Herausgebers S. V—IX, 
das mit den anspruchsvollen Worten schließt „Würzburg, an meinem 
50. Geburtstage (11. Februar 1921). E. Drerup“. In diesem Vorwort 
heißt es „daß der Verfasser dieses Bandes dafür die volle wissenschaft- 
liche (!) Verantwortung übernimmt, der Herausgeber aber in allen 
wesentlichen Punkten sich mit ihm identifiziert“ (S. VI). | 

Wer Drerups 5. Buch der Ilias, seine homerische „Poetik“, kennt, 
ist über die Richtung der Verirrung, in die man hier geraten ist, im Bilde. 


—— ve 
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Aber es ist nun einmal so, daß, wer einen Holzweg entschlossen verfolgt, 


‚schließlich Hals und Beine brechen kann. Den Holzweg hat Drerup 


mit seinen ,,die poetische Technik Homers bestimmenden Gesetzen", 
als den Gesetzen ,,der rhapsodischen Teilung des Epos“, „der Sym- 
metrie in der zwei- und dreiteiligen Gliederung“, „des Parallelismus“, 
„des Kontrastes", „der Variation und der Steigerung", „der Götter- 
handlung als burlesken Gegenspiels der Menschenhandlung“, „der 
psychologischen Charakterisierung und Motivierung, zumal der Doppel- 
motivierung“, „des psychologischen Korrelates und der Augenblicks- 
motivierung usw. usw. aufs gründlichste eingeschlagen; sein Adjunktus 
ist unter entschlosseuster Vermehrung dieser „Gesetze“ in absoluteste 
Verwirrung und Finsternis geraten. Er bildet sich ein, daß diese gesetz- 
mäßige „Symmetrie auch in gewissen Gleichungen im Verhältnis der 
Verszahlen zueinander sich ausdrücke“, daß ein Streben nach solchen 
Zahlensymmetrien durch das ganze Epos hindurch bis in die kleinsten (!) 
Teilcben der Komposition in gleichartiger Weise (!) kenntlich werde, ja 
sogar, daß diese Zahlensymmetrien in ganz freier Weise aus der Gestal- 
tung des poetischen Gedankens hervorwachsen usw.! 

Es erscheint mir richtig, Neugierige vor der Lektüre dieses furcht- 
baren Buches, das ein unbeabsichtigter Hohn auf Geist und Sinn ist, 
durch eine Probe zu bewahren. So heißt es S. 31: 

Erste Rhapsodie: Exposition (x—Q 259). 

Götterversammlung, Athene bei Telemachos. Penelope, Telemachos 
und die Freier. Volksversammlung (105 + 219 + 120 + 259). 
N Oona, 


Einleitung («1—105); Proömion. Götterversamm. 
lung (21 + 84). 
I 1—21 Proömium (10 + 11). 
a) Anrufung der Muse (1 + 8 + 1). 
1. Anrufung der Muse (1). 
2. 2—9 Odysseus und seine Irrfahrten (4 + 4). 
«) Odysseus’ Irrfahrten und seine Leiden (2 + 2). 
ß) Untergang der Gefährten des Odysseus (1 + 2 + 1). 
3. 10 Nochmalige Anrufung der Muse. 
So wird die ganze Odyssee von a—w zerhackt und zerzühlt. 
Der Herausgeber hält es für angebracht, sich zu entschuldigen, daß 
er, „durch die Not der Zeit in die Schutzbewegung zugunsten des 
humanistischen Gymnasiums‘‘ hineingeworfen, Mitarbeiter für die Aus- 
gestaltung seiner Symmetriegedanken brauche; Leute wie der Ver- 
fasser und der in die Schutzbewegung hineingeworfene Herausgeber 
werden schon dafür sorgen, daß der Humanismus bald keine Verteidi- 
gung mehr nötig hat. | 
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I. T. Sheppard, The pattern of the Iliad. London 1922. 
Thassilo v. Scheffer, Die Schönheit Homers. Berlin 1920 


Beide Bücher stehen abseits der philologischen Homer wissenschaft 
beide wollen die Freude an der Dichtung fördern. Sheppard verzichtet ^ 
auf eine Erörterung der Entstehung der Ilias, eine Scheidung zwischen 
Uberkommenem und Eigenem, kurz auf alles, was wir homerische Frage 
nennen. Sie ist ihm nichts, die homerische Poesie alles. Bei v. Scheffer ~ 
finden sich gelegentlich anerkennende Worte für die „ rastlos schürfende 
Gelehrsamkeit der homerischen Wissenschaft“, nicht selten auch Be- 
zugnahmen auf gewisse Ergebnisse derselben, letzteres aber wahllos, ohne 
daß er das Für und Wider prüft oder auch nur kennt. Wie er selbst sagt, 
ist er in dieser Hinsicht abhängig von Finsler, Wilamowitz, Hedwig ` 
Jordan, andrerseits von Hermann Grimm. Dieser kritiklose Glaube ~ 
. ist wenig erfreulich, da sagt mir doch mehr die grundsätzliche Ablenning 
Sheppards zu. 

Im übrigen verfahren beide ähnlich; sie schildern den Gesamtzu- 
sammenhang, wobei hervorragende Partien in Übersetzung (bei v. Schef- ` 
fer metrisch) in die Darstellung verwoben werden, so daß ein Laie sich ` 
von dem Handlungsverlaufe und manchem einzelnen wohl ein Bild 
machen kann, aber überall herrscht das Prinzip „alles bewundern, aber 
sich über nichts wundern“. Trotz allem ist aber bei Sheppard wohl etwas ^ 
zu lernen, màn wird nicht ohne Nutzen mit ihm der Komposition des 
Ganzen nachgehen. Zwar besitzt er keine ausreichende Kenntnis der 
vorhandenen, hin und her behandelten Probleme — wie es denn an der ` 
unentbehrlichen Literaturkenntnis bedenklich zu fehlen scheint — und 
behilft sich deshalb nicht selten mit unhaltbaren Konstruktionen; aber : 
für das Verhältnis der größeren und kleineren Teile zueinander und für 
ihre Stellung im Ganzen hat er eine nicht zu verachtende Einsicht. 
Auch Unterschiede in Ton und Bedeutung von Einzelheiten übersieht 
er nicht; z. B. ist, was er über die Dolonie als Zwischenspiel zwischen 
den beiden ersten der drei von ihm unterschiedenen grofen Teile sagt 
— detractis detrahendis — wohl zu lesen. Das Buch von v. Scheffer 
bleibt hinter dem Sheppards zurück. 


Heinrich Peters, Die Einheit der Ilias. N. Jahrb. (1921) S. 318 ff. 

Über die Schrift sagt Wecklein, „Epikritisches“ S. 44: ,, Neuestens 
hat H. P. die Einheit der Ilias mit dem das ganze Epos beherrschenden 
Gesetz der Symmetrie und dem chiastischen Prinzip des Aufbaus 
zu erweisen versucht. Die Ausführung beruht durchweg auf Hypothesen, 
abgesehen davon, daB die ganze Symmetrie niemandem zum BewuBtsein 
kommt. Ich füge hinzu: diese Betrachtungsweise ist ganz auf das 
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AuBerliche und Nebensächliche gerichtet; so erscheint z. B. Peters als 
die konstruktive Idee des (2 (die zur Erkenntnis dieses Buches not- 
| wendig ist!) die Teilung in Hin- und Rückfahrt!) (S. 322). Unter solcher 
Verkennung des Wesentlichen sucht P. Parallelen: Auch nach Chryse 
l^ z. B. fährt man hin und zurück. Also ist die Hin- und Rückfahrt in A 
(nach Chryse) der Hin- und Rückfahrt in Q parallel. Man nenne das, 
was bei Nacht geschieht, ‚ein Nachtstück“, etwa die Erlegung des Dolon 
j und die Anfertigung neuer Waffen für Achilleus, dann kann man das 
3 „Nachtstück“ der Hoplopoiie dem „FNachtstück“ der Dolonie gegenüber- 
stellen (S. 334); man nenne die Abweisung der Bittgesandtschaft eine 

» „diplomatische Niederlage“, flugs hat man einen Gegensatz zur militá- 
i rischen Niederlage (S. 332). Im ganzen ist das Ergebnis, daß der Dichter 
d „Tage“ komponiert, „Schlachttage“ vier an der Zahl, ein Höhepunkt 
der Erörterung, „daß wir m hier das Bild eines durchaus klar kom- 
DI ponierten Lagers gewinnen", wichtig auch, wo die Mitte des Lagers 
anzusetzen ist (S. 326). Es ist nur eins verdienstlich an dem ganzen 

m) Aufsatz, und nur um dieses Verdienstes willen erwähne ich ihn. Bei 
.] seinem Streben, A und Q in Parallele zu setzen, hat er richtig erkannt, 
ch} daß der in A angeschlagene Ton — pijvic des Achilleus — erst in Q aus- 
d| klingt, nicht etwa in T, das man Versöhnung zu nennen beliebt (ge- 
| schweige denn in I). Somit ist Q der deutliche und klare Abschluß der 
s| Dichtung. 
5 


D 


Diese Bemerkungen waren vor Erscheinen des Buches von 
Peters, Zur Einheit der Ilias, Göttingen 1922 


niedergeschrieben. Das Buch selbst kann mich nur veranlassen, meine 
Ablehnung noch schärfer zu betonen. Es ist alles, aber auch alles will- 
kürlichundgezwungen, vor allem aber äußerlich und nur am Äußerlichsten 
haftend; trotz des bunten, preziösen Geredes über Kunstfragen herrscht 
bezüglich der Dichtkunst Urteils- und Gefühlslosigkeit. Dichterisches 
Erfinden und Planen, Formen und Gestalten, die äußere und die geistige 
Welt, die Abhängigkeit des Dichters von ihr und sein Einfluß auf sie, 

seine Zwecke und Ziele, das alles spielt keine Rolle, nur die „Struktur“, 
. ein Wort ebenso gräßlich wie der Begriff. Aber selbst diese äußerste 
AuBerlichkeit ist noch nicht einmal halbwegs logisch und einwandfrei 
aufgezeigt, was ich an einem Beispiel, der Grundlage und dem Gipfel 
des ganzen Buches, zeigen will. An der Hand der Tageseinteilung zer- 
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1) Peters glaubt, daß auch die alten Uberschriften wieder zu Ehren kommen 
werden; das glaube ich nicht bloß, sondern habe auch das meinige dazu getan, 
sie wieder zu Ehren zu bringen. Welche Uberschriften müßte nun wohl das 
Q haben, wenn Peters recht hätte? 
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legt er „ungezwungen“ die Ilias in folgende sechs große Teile: A Ein- 
leitung, B—H erster Schlachttag, O—I zweiter, K— L dritter, T—¥ . 
vierter, (2 Schluß. A 

Diese Disposition ist zunächst unbefriedigend; Einleitung und 
Schluß besagen nichts; vielmehr ist klar, daß Zweck und Bedeutung _ 
von A und Q sich nicht in Beziehung zu Kampftagen erschöpfen. . 
A ist etwas anderes als Einleitung zu Kämpfen und Q etwas anderes . 
als Schluß von Kämpfen. Betrachtet man nun die Kampftage selbst, so ` 
zeigt sich schon beim ersten auf den ersten Blick, daß P unsfireinXeinU ` 
macht. Der angesetzte erste Schlachttag (B—H) ist gar nicht ein 
Schlachttag, sondern umfaßt unleugbar mehrere Tage. Diese mehrere _ 
Tage umfassenden Vorgänge reduziert er auf einen einzigen Tag durch ^ 


Ansetzung eines Vorspiels (B 1—47) und eines Nachspiels (H 313 bis ` 


482). Woher er nun das Recht nimmt, diese beiden Partien als „Spiel“ ` 
zu bezeichnen, und was , Spiel“ besagt, bleibt er uns zu erklären schuldig. 
Aber auch mit der Beschneidung des ersten Schlachttages durch Vor- : 
spiel und Nachspiel ist es nicht getan, das Nachspiel hat auch noch eine 
„Erweiterung“, „die 2 Tage umfaßt, die &vatpeoıs vexpdiv. Wenn es ^ 
schon nicht einzusehen ist, was eine Einleitung für eine „Struktur“ = 
zu bedeuten hat, so noch weniger was Vor- und Nachspiel, endlich was 
eine „Erweiterung“ eines Nachspiels dabei für einen Sinn hat. Aber ` 
selbst das, was nach allen diesen Beschneidungen übrig bleibt, ist noch 
längst kein reinlicher Schlachttag; zwar geht B 48 die Sonne auf, aber alles, 
was dann erzühlt wird, das ganze B und vieles andere, die ganze Ex- 
position nämlich, ist keine Schlacht. — Die anderen Schlachttage 
werden in ühnlicher Weise be- und zurechtgeschnitten. 

Angenommen einmal, A und (2 wären Einleitung zu Schlachttagen 
und Abschluß solcher, und deren wären wirklich reinliche vier: wie stellt 
sich die „Struktur“ dann weiter dar? Bis soweit wurde ein Zeit maf) an- 
gelegt, indem behauptet wird, die vierSchlachttage würden durch Schilde- 
rung des Sonnenauf- und -unterganges jedesmal ‚in bekannter Weise“ 
gegeneinander abgegrenzt — eine Behauptung, die wieder nur durch Zu- 
rechtschneiden der Tatsachen auf die Füße gestellt werden kann; nun- 
mehr wird zu einem L än gen maß gegriffen. Für die „Struktur“ würde 
es ja am besten passen, wenn die Schlachttage alle in gleicher Länge, d. h. 
mit annähernd gleicher Verszahl behandelt wären — welche erfreu- 
lichen und geistvollen Parallelen zur Mathematik und zu den Raum- 
künsten würden sich da ergeben! Leider ist es ja erheblich anders — 
aber an solchen Kleinigkeiten scheitert kein erfinderischer Geist. Wenn 
nicht alle vier ,,Schlachttage“, wie es wünschenswert wäre, gleiche Länge 
zeigen, so wird man schließlich von zweien annähernd gleiche Länge 
— zur Annäherung läßt sich ja auch noch mancherlei tun — schon noch 
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behaupten können. Ist das so, so kann man auch die beiden andern durch 
ein gemeinsames Prädikat vereinen, mindestens doch durch das negative 
„verschieden“ „ungleich“. Also: Zwei Schlachttage sind der Länge 
nach gleich, die beiden andern „ungleich“, d. h. sie haben die Ungleich- 
heit als gemeinsame Eigenschaft, können somit als in dieser Hinsicht 
unter sich „gleich“ angesetzt werden. So ergeben sich zwei entspre- 
chende „gleiche“ Paare; bezeichnet man nun die gleichen mit a, die 
ungleichen mit b (diese logisch-mathematische Zergliederung ist 
natürlich nicht von P.), so erhált man drei Permutationen aabb, abab, 


abba, in denen allen man irgendein Strukturprinzip erkennen kann, so 


oder so. Das, was sich nun zufüllig ergibt, wird man dann als besonders 
kunstvoll preisen und wird ihm einen hochzuverehrenden Namen geben. 
Hier gibt. die mit Zufall gepaarte Willkür den Chiasmus (abba). 
Man setze also den Chiasmus auf den Thron, und es müßte schon mit 
dem Teufel zugehen, wenn man diesem Kónig nicht auch ein Reich ver- 
schaffte. Wenn man nun der Anlegung des Zeitmaßes und der des Längen- 
maßes so erfreuliche Ergebnisse verdankt, so wird sich auch hinsichtlich 
irgend welcher Beschaffenheit etwas ausmachen lassen, was 
sich dem Chiasmus unterwerfen läßt. Da Kämpfe zwischen zwei 
Parteien ausgefochten werden, so können sie für a (oder b) günstig oder 
ungünstig auslaufen; (daß auch andere Möglichkeiten vorhanden sind, 
wovon die einfachste der unentschiedene Ausgang ist, läßt sich 
übersehen). Das gibt dann viele Möglichkeiten als: at, at, at, at; a7, 
a, 8°, a” usw., darunter auch die beiden „chiastischen“ 
a, at, at, a” oder at, a~, a”, at. Da nun der letzte Schlachttag für 
die Griechen zweifellos a+ ist, der zweite und dritte offenbar a~, so muß 
um des Chiasmus willen der erste unbedingt a+ sein. Ist das nun wirk- 
lich so? Ist der Ausgang des ersten Schlachttages für die Griechen in 
der Tat „günstig“, in dem Sinne „günstig“ wie der letzte? Ist 
nicht vielmehr „günstig“ ein um der Vergleichsmöglichkeit und des 
Schemas willen willkürlich erfundenes, farbloses Prädikat? Der letzte 
Schlachttag bringt entscheidenden Sieg über das feindliche 
Heer und Erlegung des überragenden Führers, der allein Ilios 
rettete; läßt sich der erste Schlachttag mit diesem letzten zusammen- 
spannen als gleiches Paar an der Prädikatsdeichsel günstig? Diese Sucht, 
durch Vergleichung und Verähnlichung zu schematisieren, wütet wie ein 
bluteaugender Vampyr, wie eine lebenzerstörende Guillotine. Die le- 


^ bendige Welt wird durch das Schema in Schemen verwandelt, alle Bunt- 


heit verblaßt. Aus entscheidend, vernichtend wird günstig. Und zu- 
guterletzt: Läßt sich selbst dies jämmerliche, nichtssagende Urteil 
„günstig“ auf den ersten Schlachttag mit Recht anwenden? Das 
dürfte schwer zu beweisen sein. Den Dichter dürfte H. P. jedenfalls 
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nicht zum Zeugen anrufen; der sagt ausdrücklich vom ersten Schlacht- 
tage B 37: 
E yàp Sy’ (Agamemnon) atphosiv Ilpixpou më Zuse xelvo 
vimos, oùðè ta Dën, & pa Zeig undero Epya x. T. A. 
Nein, nicht der Chiasmus, sondern Zeus Bo beherrscht dd 


dichterische Feld; darum geht die erste Schlacht von theoretischer . 
Überlegenheit der Griechen über Fehlschlag zu Einstand und Gleich- 
gewicht über, worin aber schon der Keim zu weiterem Abstieg enthalten 
ist, ein Abstieg, der fortläuft bis zur Attacke auf die Schiffe selbst 
(am dritten Schlachttage). Aber gerade an diesem Tiefpunkte wird auch ` 
schon wieder der Umschwung angebahnt. Das ist alles oft genug dar- ` 
gelegt, und es ist äußerst verwunderlich, daß P. trotz seiner durch zahl- 
lose ausführliche Zitate belegten Literaturkenntnis durch solche Dar- 
legungen anderer sich nicht im mindesten behindern läßt. Aber bei ihm ` 
liegt der Zweck der Zitate wohl außerhalb der Sache und fern von dem 
Streben nach Erkenntnis durch Diskussion. Da erscheinen unter dem 
Texte Anmerkungen, die zu den Darlegungen im Text passen wie die ' 
Faust aufs Auge, sobald man auf Zusammenhang, Sinn und Beweisziel . 
der zitierten Sätze sieht; wenn man nur auf den Schall der aus dem ` 


Zusammenhang gerissenen Worte hört, so gewinnt man den Eindruck — ` 


vorausgesetzt, daß man sich auf homerischem Gebiete im Stande der 
Unschuld befindet —, daß, von Kleinigkeiten abgesehen, dort überall 


die hóchste Harmonie herrsche und diese durch den Verf. zu wunder- 


samem Erklingen gebracht würde. Es zeigt sich hier dieselbe logische | 
Unzulänglichkeit wie oben, der Mangel an Gefühl für das Wesentliche 
und für die Tragweite eines Gedankens. Dafür einige Beispiele: 8.3 
Anm. 2 sagt er: „Gewiß hat Wilamowitz 254 recht, wenn er mit Bezug ` 
auf Lachmanns bekannten Anstoß an A 493 bemerkt: „In Wahrheit 
ist die ganze Rechnerei Unfug.“ Dadurch wird aber nicht die Tatsache 


berührt, daß die zeitlichen und ebenso die örtlichen Einschnitte die 
Mittel sind, um den Bau des Gedichtes zu erkennen," Also: das ganze 
Buch von P. ist, „Rechnerei“, Wilamowitz sieht in der Rechnerei Unfug; 
trotzdem besteht Übereinstimmung! S. 6 Anm. 1 Abs. 2 heißt es: Im 
Jahre 1884 schrieb Wilamowitz in den hom. Unters. 403: ,,Die Einheit 
der Ilias ist eine gefallene Burg“ usw... . Im Jahre 1918 schrieb dagegen 
Fischl Ergebnisse und Aussichten der Homeranalyse: ,, Wir sagen nicht 
zuviel, daß die auflósende Homerkritik damit einen verdeckten Rückzug 
angetreten hat usw. Da er nun offenbar als Forscher ,,zur Einheit der 
Ilias“ von Wilamowitz abweicht, so sollte man in den zahllosen Beru- 
fungen auf Wilamowitz so etwas wie Widerlegungsversuche suchen, 
Widerlegung der Einwände dieses Gelehrten gegen die Einheit. Er 
müßte auch wissen, wie Fischl über die Homerleistungen von Wilamo- 
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witz und Bethe denkt, er müßte auch sehen, daß die Einheit für Bethe 
nichts als eine Redensart ist; trotzdem strotzt das Buch von Berufungen 
auf Bethe. Das ist insoweit erklürlicher, als Bethe in seine Grundvor- 
stellungen von Kleister und Schere doch allerlei anderes hineinnimmt, 
aufer der Einheit auch die Struktur, aber die Hauptsache bei ihm ist 
doch immer noch Kleister und Schere. Hier miiBte doch, wenn wissen- 
schaftliche Forschung nicht der Ehrlichkeit grundsátzlich den Rücken 
wenden will, auch. der Gegensátzlichkeiten gedacht werden. Statt dessen 
wird Übereinstimmung durch eine durchaus unehrliche, verwischende 
und vertuschende Methode hergestellt. Für P. ist O, das ja gerade mit 
einem Sonnenaufgang anfängt, dem für ihn wichtigsten Kriterium, ein 
Eckpfeiler seiner Struktur, ist es der Beginn des Schlachttages © bis 
I, der eine Beschneidung durch Ausstoßung des O (nebst I und K) 
grundsätzlich nicht zuläßt. Wenn an dieser Stelle Wilamowitz zitiert 
wird, so erwartet man Widerlegung dieser Meinung oder Berufung auf 
eine Widerlegung, wie ich sie u. a. geliefert habe. Nun sehe man die 
Anmerkung 2 auf S. 127: „Es erscheint mir nicht zufällig, daß Wilamo- 
witz seine Homeranalyse mit dem O beginnt; in der Tat liegt in 
dem kurzen zweiten Schlachttag ein wichtiger Punkt zur Er- 
kenntnis der Diasstruktur ).“ Das ist noch einmal Übereinstimmung! 
Und da Bethe entgegengesetzter Meinung über das © ist, so ist offenbar 
auch Bethe von der Wichtigkeit des © überzeugt, und so fährt er denn 
wirklich fort: „die Bedeutung des © hebt auch Bethe hervor“ 
(S. 107) und extrahiert dann aus dessen Worten seinen Schluß: 


> „Unsere Ilias kann also O nicht entbehren.“ So wird also vermittels 


des Prädikats „wichtig“ völlige Übereinstimmung zwischen Wila- 
mowitz, Bethe und Peters hergestellt: alle drei halten das O für wich - 
tig. Auch einige Zitate aus meiner Ilias fügen sich den im Texte ent- 
wickelten Gedanken nicht besser, was im einzelnen nachzuweisen sich 
nicht lohnt. Aber schließlich noch eins: wenn man zitieren will, so 
zitiere man nicht in willkürlicher Auswahl; Bethe ist z. B. gewiß nicht 
der, der die Wilamowitzsche These über das © zuerst oder am durch- 
schlagendsten bekämpft hat. 


N. Wecklein, Epikritisches zur hom. Frage. Sitzungsber. d. bayr. 
Akad. d. Wiss. München 1923. 

In den beiden ersten Kapiteln (1. Friedrich August Wolfs Pro- 
legomena, 2. die Redaktionskommission des Peisistratus) gibt der Verf. 
eine gedrängte Übersicht über die Vorgeschichte und Geschichte der 


1) Wilamowitz hält es sogar für so „wiehtig“, daß er es in der Schule 
zu lesen’ verbietet. 
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Wolfschen These, um glücklich bei einem Exemplar des Peisistratos .. 
in altattischer Orthographie, das später in das jonische Alphabet um- 
geschrieben werden muBte, zu landen. Die Homerphilologie operiert . 
zur Zeit mit Vorliebe mit juristischen Ausdrücken wie Zeugnis, - 
Zeugen und Zeugenbeweis. Hier ist es ganz auf der Hand 


liegend, daß sehr vielen sehr belesenen und sehr gelehrten Leuten 


— 


ein juristisches Urteilsvermögen (, , das Judiz“) völlig fehlt. W. glaubt 
für seine peisistratische Redaktionskommission literarische Zeugen zu .- 
haben und führt sie unter Sperrdruck mit folgenden Worten ein: „über- 


haupt ist das allzu große Mißtrauen gegen die Angaben alter Schrift- " 


steller nicht gerechtfertigt." Ein solcher Ausdruck legt nicht klar, 
sondern verschleiert. Was heißt „allzu großes Mißtrauen“? Offenbar 


ist das Mißtrauen schon allzu groß, wenn man dem Zeugen nicht traut, 


wenn man ihn fragt, „was behauptest du eigentlich ? woher weißt du 


das“? Wenn Wecklein nichts wollte als die Wahrheit suchen, so könnte 


er nur sagen: „Ich für meine Person glaube dem Zeugen“ — wenn er 
klar dächte, würde er hinzufügen: „die und die (genau präzisierte) 


ver 
Di 


Behauptung". Und alte Schriftsteller! Vielmehr sind diese ,,Schrift- . 


steller“ überaus jung; der älteste, Diogenes von Laerte, in dem 
Punkte, um den es sich handelt, völlig unverständlich, ein zweiter 
anonym und urteilslos, der dritte Johannes Tzetzes! Das ist der Leu- 


mund der Zeugen. Und nun die Vernehmung! Wecklein verfährt dabei 


so, daß er das unverständliche Zeugnis durch Konjektur seinen Wün- 
schen entsprechend verständlich macht — für jeden, der normal zu 
denken versteht, scheidet damit das Zeugnis als solches und der Zeuge 
aus. — Es wäre nun festzustellen, welche Behauptung Weck- 
leins die Zeugen als wahr bestätigen sollen. Das ist zunächst, wenn 
man ihn liest, gar nicht so klar; schließlich kommt er mit dem Satze 
heraus, „auf Veranlassung des Peisistratos hätte eine Dreierkom- 
mission. ... den Homer .... aus einem Kerngedicht.... 
durch Nachdichtungen und Zusütze geschaffen. Aber alles 
das bestreiten die Zeugen Wort für Wort; sie beschwóren, von 
vier Männern gesprochen zu haben, nicht von d rei; sie behaupten 
auch, alle vier Manner sogar mit Namen genannt zu haben, sie 
wüßten bestimmt, daß der vierte Epikonkylos geheiBen habe. 
Das ließen sie sich auf keinen Fall ausreden, sie blieben bei dem, was 
sie gesagt; wenn Herr Wecklein ihnen den E pikonkylos nicht 
glauben wolle, so solle er sie ungeschoren lassen. Und das andere, was 
er ihnen unterlege, „Kerngedicht“, „Nachdichtungen und Zusätze“, 
das sei vollends gelogen, sie wüßten von solchen Sachen überhaupt 
nichts, wollten &uch nichts davon wissen. 

Es ist nicht anders; wenn Wecklein behauptet, das uns vorliegende 


— . — 
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Epos (wohl die Ilias) sei aus einem Kerngedichte dadurch ent- 
standen, daß auf Geheiß des Peisistratos eine Dreimännerkom- 
mission Nachdichtungen und Zusätze eingefügt habe, 
so sind das Weckleins höchsteigene ,,somnia und deliramenta“. Wie 


nun die „Drei-bis-vier-Männerkommission“ zur Kenntnis der „Nach- 


dichtungen und Zusätze“ und in deren Besitz gelangen konnte, das ist 
ein Roman für sich, den ich zum Ruhme seines Erdichters') nacherzühle. 
Wie es in Athen ein ehrwürdiges Exemplar des von Homer etwa im 
Jahre 850 v. Chr. verfaßten Kerngedichts gab, nach welchem an den 
Agonen rezitiert wurde, so auch in anderen Stádten, zu welchen Homer 
bei Lebzeiten, um seinen Unterhalt zu verdienen, gekommen war. Dort 
habe er je ein Exemplar abgelegt, andere Städte hätten dann für ihre 
Agone die ganzen Epen oder Teile davon abschreiben lassen, so daß 


diese Städte das Besitzrecht auf besondere Teile der Ilias erwarben. 


In diese somnia glaubt er eine Suidasstelle (S. 5) umdeuten zu sollen, 
„die nicht ganz aus der Luft gegriffen sein kann“. (Das ist ein ebenso 
unwissenschaftliches Gerede, wie das von dem „allzu großen Mißtrauen“.) 
In diesen Städten erweiterte man die Epen mit Sagen, die lokales Inter- 
esse hatten, oder Stoffen, welche berufenen Sängern gefielen. Die nächste 
Entwicklungsstufe war die, daß diese ganz verschiedenen Städte- 
exemplare in die Hände der peisistratischen Kommission gelangten 
und von diesen zu unsrer jetzigen Ilias verarbeitet wurden. Das Kern- 
gedicht, das wohl ganz unangetastet blieb, umfaßte etwa die Hälfte 
des jetzigen Textes, die andere Hälfte wird von Nachdichtungen und 
Zusätzen gebildet. 

Das Kerngedicht selbst, meint er, sei durch Kontamination ent- 
standen. Weckleins Ansicht über dieses ist bestimmt eine Konta- 
mination und zwar seiner eigenen früheren Ideen mit Ergebnissen 
fremder Forschung. Das ist ziemlich bunt gemischt und ist so vor- 
getragen, daß man sich nicht leicht ein Bild machen kann. Konta- 
miniert ist nach W. achilleischer und nichtachilleischer Stoff; die wich- 
tigsten Punkte des Gesamtzusammenhangs: Bedeutung des A, Stellung 
des I im Gesamtplane, das Wesen des T, also Grund und Entstehung 
des Zorns des Achilleus, Abweisung der Bittgesandtschaft, Verzicht 
auf den Groll nach Fall des Patroklos, Richtung des leidenschaftlichen 
Sinnes des Peliden auf Hektor, das alles stimmt im strikten Gegensatze 
gegen Wilamowitz und Bethe mit meinen Darlegungen (s. Ilias u. i. Q.) 
überein. Er meint aber seinerseits, daß der Dichter den nichtachilleischen 


1) Homer, dem großen Dichter, darf Phantasie nicht zugestanden werden; 
diese approbierten Homerphilologen erlauben »ich. die ungereimtesten Er- 
findungen. 

, 2) Studien zur Ilias. 
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Stoff nicht ausreichend dichterisch bewältigt habe; diesen Punkt betont 

er entschieden, indem er eine ziemliche Menge von Bedenken vorbringt, 
die m. E. erledigt sind. Das Wichtigste ist ihm wohl, daß die Griechen ^ 
im Verhältnis zur Bova) Atéc nicht schnell und nicht gründlich genug 
siegen. Um die Erledigung dieses Punktes habe ich mich ganz besonders ` 
bemüht, offenbar Wecklein nicht überzeugt. Er faßt seinen kritischen - 
Anstoß an den Büchern von [—Z zusammen in der Anmerkung zu 
S. 20, „aber schließlich siegen die Griechen immer“. Daß auch in dem 

Kerngedicht das Nichtachilleische vom Achilleischen nicht im Innersten - 
erfaßt, sondern nur lose durchsetzt wurde, bringt er in dem Gedanken 
zum Ausdruck, daß die Erwähnung des Zorns des Achilleus in den - 
ersten Büchern zwar nicht „Interpolation, aber Diaskeuase" sei. Es _ 
ist also ersichtlich sein Kerngedicht eine Kontamination meiner Nach- 

weisungen überdie Stärke des Gesamtzusammenhanges mit seinen eigenen 
Ideen von der Selbständigkeit des nichtachilleischen Stoffes. Der Aus- ^ 
gleich ist aber so wenig gelungen, daß Wecklein als Helden des nicht- 
achilleischen Sagenstoffes Aias ansieht und behauptet, dieser sei der 
ursprüngliche Gegner und Vernichter des Hektor; infolge der Kon- 
tamination mußte, wie er S. 23 sagt, der Tod Hektors für Achilleus auf- ` 
gehoben werden. 

Wecklein ist in weitgehendem Maße Materialist; für diesen und 
seine Voreingenommenheit ist bezeichnend der gesperrt gedruckte 
Satz: Der dokumentarische Beweis für die Geschichtlichkeit des Tro- 
janischen Krieges liegt in dem Mädchenopfer; wenn Wecklein auch nur : 
von weitem wüßte, was ein „Dokument“ und ein dokumentarischer 
Beweis ist, könnte er so nicht reden. Eine Schriftstellernotiz ist und ` 
wird kein Dokument, trotz ihm und Bethe. 

Wenn die Nachdichtungen und Zusätze eines derartigen Ursprungs 
wären, wie W. phantasiert, so müßten sie Merkmale dieses besonderen 
Ursprungs an sich tragen. Aber von den 7000 solcher Verse würde man 
kaum fünf Prozent unter die Rubrik „Erweiterungen zur Verherrlichung 
bestimmter Personen und Städte“ bringen können. Bislang waren 
wenigstens die Gründe der Diskreditierung von Partien und Versen . 
anderer Art, und es wire ja auch ganz unverstándlich, wenn eine 
athenische Kommission eigens dazu eingesetzt worden wäre, 
in ein berühmtes, von dem Herrscher für Götterfeste bestimmtes Ge- 
dichtbuch kretische Lokaldichtung auf Idomeneus und 
ähnliche aus anderen Orten einzuschwärzen. 

Es ist nichts so töricht, was nicht auf homerischem Gebiete an den 
Mann gebracht werden könnte. Wecklein zitiert an einer Stelle eine 
wahrscheinlich richtige Einzelbeobachtung von Scott; wenn er diese 
direkt bezogen, d. h. das Buch von Scott wirklich gelesen hat, so müßte 
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er sich durch die oben von mir angedeutete Stelle dieses Buches (Scott 
8. 42/43) schwer getroffen fühlen. Sicher aber ist, daB, wenn solche 
Schriften von einer so ansehnlichen Stelle wie der Bayr. Ak. d. W. 
publiziert werden, die Achtung vor der deutschen Wissenschaft nicht 
bloß, sondern auch die vor der deutschen wissenschaftlichen Wahr- 
haftigkeit in die Brüche gehen wird. 


II. Einzelne Bücher, Einzelzusammenhänge. 


18. Ed win Patzig, Die Achillestragódie im Lichte der antiken und 
der modernen Tragik. Neue Jahrb. 1923. S. 49—66. Die Achilles- 
tragódie und die homerische Frage. Ebenda S. 115—134. 


Der Verf. hat sich seine richtige Einsicht in den geschlossenen 
guten Zusammenhang der Achilleshandlung — Zank, Kampfenthaltung, 
Niederlagen, Versóhnungsangebot, Abweisung, gesteigerte Not, Ent- 
sendung des Patroklos usw. durch die ,,dickleibigsten Bücher“, wie er 
sich ausdrückt, der bekanntesten Homerforscher nicht rauben lassen. 
Er nennt Robert, Cauer, Mülder, Finsler, Bethe, v. Wilamowitz — 
ich weiß wieder einmal nicht recht, wie ich in diese Kompagnie komme! 
Jedenfalls verfechte ich diesen Zusammenhang sowohl in meinem 
Homerbuche als immer aufs neue in diesen Jahresberichten, die Patzig 
wie mancher andere Homeriker nicht zu kennen scheint. Die Bedeutung 
z.B. des auch von P. herangezogenen Verses viv df ep yobvar’ E 
atncecOat ' Axafouc Atccopévoos und dessen, was damit zusammenhängt, 
habe ich gegenüber der Verständnislosigkeit und abenteuerlichen Phan- 
tasie dieses oder jenes Homerkritikers noch Jahresb. Bd. 182 I S. 25 
ausführlich erörtert. Wenn also P. „dem Kerngedicht“, der ,,Urilias‘ 
samt den Ansichten von Christ, Meyer, Robert, Bethe, v. Wilamowitz 
„erbitterte Fehde“ geschworen hat, so darf er mich ruhig als Schild- 
knappen anmustern. Ich glaube ihm auch versichern zu können, daß 
jene Feinde nicht mehr so gefährlich sind, daß es der Aufregung und 
Erbitterung beim Austrag der Fehde noch bedürfte. 


Wenn ich mich frage, wie ich als Saul unter die Propheten gekommen 


bin, so scheint mir die Antwort die zu sein, daß es P. viel mehr auf seine 


Tragödientheorie ankommt als auf die Frage, die mir gemäß 
der Geschichte der Homerkritik in Deutschland die allererste und aller- 
oberste ist, die Einheit des Ganzen nämlich. Wenn die von ihm be- 
kämpften Zerstückler ihm zugeben würden, daß die Ilias allerdings 
eine bewunderungswürdige, insbesondere seinen ästhetischen Theorien 
entsprechende Achilleustragödie enthalte, so würde er ihnen die 
ganze übrige Ilias zu beliebigem Zerstückeln überlassen; da er in meinem 
Homerbuche, das die Einheit der ganzen Ilias nachzuweisen und die 
Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 207 (1926, I). 6- 
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besondere Art derselben herauszustellen versucht, zwar den Zusammen- " 


hang der Achilleushandlung, nicht aber seine Tragödie gefunden hat, 


so imponiert ihm die ganze Leistung nicht. Es läßt sich auch nicht 
leugnen, daß meine Vorstellung von der Achilleushandlung sich mit 
der Patzigschen Achilleustragödie nicht vereinigen läßt. Es fragt 
sich nur, wer Recht hat. Und da würde P. es allerdings schwerer 
gehabt haben, wenn er sich um eine Widerlegung meiner Ansichten 


bemüht hätte, statt, wie er tut, zu konstatieren, daß die Tragik im Schick- ` 


sal Achills (wie P. sie versteht) bisher im ganzen unbeachtet geblieben 
ist. Eine Stellungnahme zu meiner Auffassung wäre um so eher zu er- 
warten gewesen, als er mir in einem sehr wichtigen Punkte beistimmt, ` 


nämlich darin, daß ,,die Menishandlung, abgesehen von dem Ursprung S 


des Grolls, der Meleagersage nachgebildet sei, deren Inhalt Homer 


durch den Mund des Phoinix im 9. Gesange berichtet, und weiter darin, 


daß verschiedene nicht troische Quellen bei der Schöpfung der Ilias 
eine Rolle gespielt haben. Diese Einsicht führt nicht gerade zu Vor- ^ 
stellungen von der Art der Patzigschen Achilleustragödie. 

Diese basiert er auf Schuld und Sühne (Strafe). Er hat also eine 
Schuld des Achilleus zu konstruieren. Schon die Abweisung der Bitt- 
gesandtschaft macht er ihm zum Vorwurf; er soll dadurch ,,Sitte und 
Satzungen des Gemeinschaftslebens miBachtet haben“ (S. 61). Er tue 
das sogar „mit Maßlosigkeit‘‘. P. spricht weiter von „verächtlichem Zu- 
rückweisen der Gaben‘; er meint, daß Achill ,,allen vernünftigen Vor- 
stellungen sein Ohr verschlieBe“. Zu dem Starrsinn, der Maßlosigkeit, 
der Erbarmungslosigkeit fügt er dann noch den weiteren Vorwurf der 
Schadenfreude über das Unglück seiner Kameraden, des blinden Egois- 
mus, der Unbesonnenheit, der Leichtfertigkeit in der Beauftragung 
des Patroklos. Das sind lauter Sentiments, lauter subjektive Ausdeu- 
tungen der tatsächlichen Vorgänge. Einen Beweis für seine Deutungen 
tritt P. nicht an; er scheint eben alles, was von den Abgesandten, von 
Phoinix und Patroklos, an Achilleus herangebracht wird, für reine 
uninteressierte Wahrheit zu halten. Man zieht alle Schleusen der Bered- 
samkeit, setzt dem Denken und Empfinden des Helden, den man über- 
reden und seinem Zwecke dienstbar zu machen sucht, hart zu; aber 
Achilleus ist kein Spielball in den Händen seiner Bearbeiter, er hält 
das ihm von Zeus verbürgte Ziel fest im Auge, wie sich das für ihn 
geziemt. Er ist kein Rohr, das vom Winde bewegt wird; das ist sein 
Heldentum und keine Schuld. Gegen Patzigs Ansicht sprechen die 
Scholien, spricht das Altertum überhaupt. 

Mit der Achilleustragödie wäre auch das Ilias pro blem 
nicht, wie P. meint, gelöst. Wo bleiben und was bedeuten die Bücher 
II—VIII und so vieles andere? Diese sind ihm „eine locker gefügte 
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Sammlung von epischen Kriegsbildern“! Ja, er meint, die Lieder- 
theorie sei nicht ohne Berechtigung, soweit kriegerische (!) und olym- 
pische Episoden in Betracht kämen (S. 115). Da ist also vollkommene 
Verständnislosigkeit dem Besten der Ilias gegenüber nur um der blassen 
Konstruktion „Schuld und Sühne“ willen. So dekretiert er denn auch: 
die Dias ist das Lied vom Zorne des Peliden Achilleus. Wenn das wahr 
wäre, wäre das Epos eine Achilleis oder eine Menis und keine Ilias. 
Dann müßte auch das Proömium einen ganz anderen Inhalt haben; 
es müßte der Ton liegen auf dem Leid, das der Zorn dem Zürnenden 
brachte. Und wenn olympische (und kriegerische) Szenen der Eindich- 
tung verdächtig sein sollen, wie steht es dann mit der Götterhandlung 
im achilleischen Handlungskomplex, insbesondere mit der Bova Arc, 
durch welche er dirigiert wird? Es ist geradezu unglaublich, daß Ilios, 
Helena, Menelaos, Paris und Helena, die Zweikämpfe und die Homilie 
usw. als entbehrliches Zubehör zu der geliebten Tragödie behandelt 
werden. 

Was P. schließlich über die Lage eines durch seine Schuld gestürzten 
Helden nach dem Sturz ermittelt zu haben glaubt — das Zerbrochen- 
sein, das schlimmer ist als der physische Tod —, das trifft noch lange 
nicht auf die Lage des Achilleus zu, nachdem er den Patroklos verloren. 
Man lese etwa den Eingang des X, um sich zu überzeugen, daß dem 
Dichter nichts ferner liegt, als einen tragischen Helden nach dem Sturz, 
einen zerschmetterten Mann, schildern zu wollen. 


19. Wilh. Büchner, Die psychologische Begründung im Philoktetes 
des Sophokles. Neue Jahrb. 1919. S. 141 ff. 
Ich erwähne diesen Aufsatz um einiger Einzelheiten willen, die 
für die Einsicht in die homerische Dichtung wertvoller sind als manche 


umfangreiche Bücher. Zunächst nimmt er das Recht des Dichters, aus 


ästhetischen Gründen Unwahrscheinlichkeiten zuzulassen, für Sophokles 
in Anspruch, wie ich für Homer. 

Daraus folgt, daß man Unwahrscheinlichkeiten nicht zu leugnen 
oder wegzudeuten odsr abzuschwächen hat, wie die Nichts-als-Lobredner 
des großen Homer zu tun pflegen, andererseits aber ihre Bedeutung 
nicht fibertreiben soll, wie die Zerstückler tun. Studieren aber 
soll man sie, sie gewähren vielerlei Einsichten, z. B. in das Verhältnis 
des Dichters zu seinem Stoff. Ich habe zu diesem Satze viele Beispiele 
gegeben auch aus modernen Dichtungen; andere führt Büchner an, 
um die These zu erhärten, daß Sophokles im Philoktetes gewisse Un- 
wahrscheinlichkeiten zulassen mußte, weil ihm die Überlieferung Schwie- 
rigkeiten machte. Da hat also z. B. Sophokles um seiner dichterischen 
Ziele willen Lemnos zu einer menschenleeren Insel gemacht! Man denke 
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das einmal aus! Wer gewöhnt ist, so etwas mit pedantischer Logik zu 
messen und zu meistern, der vermutet, da die Unbewohntheit der Insel 
geradezu der springende Punkt in der Tragödie des Sophokles ist, daß 
in ursprünglicher Überlieferung — die sogar über Homer hinausführen 
würde — eine wirklich unbewohnte Insel die Stelle von Lemnos ein- 
nahm. Ich habe das in diesen Jahresb. 161, 102 zu widerlegen unter- 
nommen, weil es sich um eine grundsätzliche Frage handelt und eine 
immer noch einflußreiche Richtung der Homerforschung — nachdem 
sie im übrigen gescheitert ist — nunmehr dazu übergeht, aus den 
trübsten Quellen vorhomerische Überlieferungen zu destillieren. Der 
Ausschweifendste nach dieser Richtung ist natürlich Bethe; in seinem 
neuesten Buche kehrt er zu seine: alten Liebe, über die ich Jahresb. 
157. Bd. S. 246 ff. gehandelt, zurück. Und wenn jemand auf einem 
Lehrstuhl sitzt von der Bedeutung des Leipziger, so findet er Nachläufer 
auch auf verbotensten Wegen. 

An einer Stelle findet sich eine direkte Stellungnahme zu einer 
homerischen Frage, die im Mittelpunkte der Erörterungen steht oder 
jedenfalls stehen sollte. B. sagt S. 448: ,,So findet auch der gekränkte 
Achilleus in der Ilias den Weg zu seinen Kameraden und zu seiner 
Pflicht scheinbar erst wieder bei der Nachricht vom Tode des Patroklos. 
In Wirklichkeit beginnt die Umstimmung viel früher. Schon im 9. Ge- 
sang nimmt er die Drohung, am nächsten Morgen in die Heimat fahren 
zu wollen, der Gesandtschaft gegenüber wieder zurück und stellt sein 
Eingreifen für den Fall der äußersten Not in Aussicht. Schließlich 
gestattet er ihm (Patroklos) sogar die Teilnahme am Kampf. An all 
diesen Zügen sieht man, daß die Demütigung Agamemnons seinem 
Groll den Nährboden entzogen hat; aber den Entschluß, in die darge- 
botene Hand einzuschlagen, kann er nicht finden, es bedarf dazu erst 
der seelischen Erschütterung bei der Nachricht vom Tode des Patroklos.“ 

B. beantwortet also die Frage: Ist das I eine Etappe auf dem 
Wege zum Verzicht auf den Zorn (über II zum T) oder etwas mit diesem 
Verzicht (vielleicht schon mit II) Unvereinbares? wie ich es in meiner 
Ilias getan habe und hier in den Jahresberichten immer wieder tue, wie 
es auch Mader (vgl. S. 85) tut. Ich würde nun jedem Leser dieser Be- 
richte verbunden sein, wenn er seine Beistimmung zu dieser meiner, 
hier auf die einfachste Formel gebrachte These mir melden möchte, 
wobei ich keineswegs beanspruche, anerkannt zu sehen, daß man diese 
Einsicht mir verdanke. Im Gegenteil: je eigener diese Erkenntnis, desto 
wertvoller ist sie mir. So könnte man gegen die Unentwegten einen 
consensus schaffen, der die deutsche Forschung wieder zur Freiheit 
führte. Daß ich mich der Zustimmung von Bethe bereits erfreue, sehe 
ich aus N. Jahrb. 1919, S. 1 Anm. 1, wo er die These selbst gegen Wila- 
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mowitz verficht — von ihm behaupte ich allerdings, daB er sie nicht 
aus eigenem, sondern von keinem anderen als von mir hat. Auch sein 
neuestes Buch zeigt wieder, wie er die Tragweite dieser These gar 
nicht übersieht. Diese liegt ja in der geistigen Hóhe dieser Konzep- 
tion, in der Fruchtbarkeit und eigenartigen Elastizitát des hier waltenden 
schópferischen Geistes (wobei es wahrhaftig nebensüchlich ist, welches 
Quantum Geschenke dem Achilleus in A 213 in Aussicht gestellt, in 
I angeboten wird und welches er in T schlieBlich bekommt; vgl. Bethe 
a. a. O.). 

Inwieweit man die tatsächlichen Etappen auf dem Wege von der 
Entstehung des Zornes bis zum Verzicht auf ihn auch psychologisch 
begreifen und würdigen kann, ist eine weitere Frage. B. scheint es für 
Achilleus’ „Pflicht“ zu halten, möglichst bald und gründlich seinen 
„Kameraden“ wieder zu helfen; ihm ist I eine dargebotene Hand, 
das Verhalten des Achilleus Eigensinn, der ganze Vorgang psychologisch 
gesehen die Umstimmung eines Eigensinnigen. Das ist gar zu modern, 
gar zu sentimental: Agamemnon als Kamerad! Auch das I kommt 
bei solcher Voraussetzung in ein schiefes Licht. Achilleus ist dort viel 
eher zielbewußt als eigensinnig. Die Entsendung des Patroklos ist psycho- 
logisch nicht absolut eindeutig, erlöschender Eigensinn ist sie aber sicher- 
lich nicht. B. vergißt auch den präzisen von Achilleus geleisteten Eid, 
den Ausdruck eines festen, unverbrüchlichen Vorsatzes. 


20. Ludwig Mader, Zum neunten: Gesang der Ilias. Festschrift zur 
Jahrhundertfeier des Gymn. am Burgplatz zu Essen. 1924. S. 30—42. 


Die kurze Abhandlung Maders gipfelt in dem Nachweise, daß die 
Abweisung der Bittgesandtschaft die vorbedachte Konsequenz des 
Streites in A ist; im besonderen widerlegt er den von Bethe erfundenen 
„schärfsten Widerspruch der Ilias“ (A 608—610). 

Bis auf eine Kleinigkeit (in der Interpretation von A 608—610) 
hat der Verf. in allem recht; die kritische Frage selbst wird mit richtigem 
Urteil und gutem Geschmack gründlich und bündig behandelt, so daß 
die Schrift zur Lektüre nur empfohlen werden kann. 

Bedauerlich ist, daß der Verf. weder meine Ilias noch diese Jahres- 
berichte kennt. Er würde sonst gesehen haben, daß seine Darlegungen 
und Ergebnisse bereits von mir vorweggenommen sind. Er würde auch 
die Bedeutung von A 608—610 (Jahresber. Bd. 182, S. 22 ff., bes. S. 25) 
erörtert gefunden haben. Und ferner, wenn er trotz seiner grundsätz- 
lichen Polemik gegen Bethe vernünftigere Urteile aus dem Anfange 
des Bethesohen Buches freundlich zu zitieren in der Lage ist'), so würde 


1) Z. B. S. 32 Anm. 4. 
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er, mit meinen Schriften und der Art ihrer Benutzung durch Bethe 
vertraut, sich die fiir die Betheschen Homeranalysen kennzeichnende 
Mischung von Uberlegtem und Unüberlegtem erklären können. 

Und wenn Mader die allerwichtigste und oberste Aufgabe der 
Homerkritik formuliert wie folgt: „Was hat der Mann gewollt, dem 
wir die Ilias in der vorliegenden Form verdanken, und mit welchen 
Mitteln hat er das zu erreichen versucht, so vertrete ich ja diese 
Forderung in allen meinen Homerschriften, insbesondere in diesen 
Jahresberichten immer aufs neue, und habe in meiner Ilias gerade auf 
die so gestellte Frage eine Antwort zu geben versucht. 

Gewiß, Wilamowitz und Bethe, mit denen sich Maders Aufsatz 
beschäftigt, ignorieren diese allererste und oberste Frage — für Wilamo- 
witz ist sie grundsätzlich unwissenschaftlich —; aber diese Männer 
wird auch Mader nicht belehren!); wenn wir anderen feste Zusammen- 
hänge nachweisen, so konstatiert Wilamowitz Überarbeitungen und 
Verklammerungen, Überarbeiter und Verklammerer. Warum sollte er 
nicht auch erklären, das A sei für das I überarbeitet worden (oder so 
ähnlich)? Wenn Mader einen Mann sucht, der die entscheidende Frage 
so stellt, wie er sie gestellt wissen will, so möge er sich von Wilamowitz 
und Bethe einmal losmachen und eine Schrift lesen etwa wie die von 
Gollwitzer (Zur Charakteristik des Dichters der Odyssees)?) oder auch 
die von Fischl (Ergebnisse und Aussichten der Homeranalyse)?) Bei 
letzterem wird er auch ersehen, daß er auch nicht der erste ist, der 
erkennt, daß Bethe tiefgehende Widersprüche durch falschelnter- 
pretation in die Dichtung hineinträgt?). 


21. Karl Meuli, Odyssee und Argonautika. Weidmann 1921. 


Ergebnis: Der Dichter der Odyssee benutzte ein Argonautengedicht 
(S. 86). Das habe ich lange vor Meuli dargelegt. Es ist ja auch, wenn 
man von vernünftigen Vorstellungen über das Alter unserer Odyssee 
ausgeht, so gut wie selbstverständlich; dafür spricht das Lokal sowie 
das Quellenzitat Apr mou uédAovex. Es scheint mir überflüssige Mühe, 
nachzuweisen, wie Meuli es tut, daß die „pontischen“ Abenteuer des 
Odysseus nicht aus einer ,,pontischen Odyssee“, sondern aus einem 
Argonautengedicht stammen. Der Vf. formuliert auch so: „Der Dichter 
von e—t legte seinem Gedicht auf eine größere Strecke hin ein Argo- 


1) Ich glaube nicht, daß er S.30 Anm. 1 in dem Wilamowitzzitat (Ilias 
und Homer 1916 S. 19 u. 20) die Herzensmeinung des Zitierenden wirklich 
erkennt. 

*) Jahresber. 182, S. 127. 

3) Jahresber. 182, S. 26 ff., bes. S. 35. Fischl S. 54, vgl. auch S. 60. 

4) Mader S. 37. 
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nautenepos zugrunde. Die Beziehung der einzelnen Abenteuer zu Odys- 
seus herzustellen, ist er jedesmal mit Sorgfalt und Erfolg bemüht ge- 
wesen usw. (S. 87.) — M. versucht, auch andere im Pontos lokalisierte 
Abenteuer auf das Argonautengedicht zurückzuführen als die Plankten ` 
(bei denen das Argozitat steht), der Argonauten „berühmtestes Aben- 
teuer", wogegen er die Skylla und Charybdis in ihm nicht unterzu- 
bringen vermag (S. 89), eher das Lästrygonenabenteuer mit der Quelle 
Artakia (S. 89—91), die Sirenen (S. 94), Thrinakia und die Heliosrinder 
(8. 97), Aiaia mit der Kirke (S. 97—114), schließlich gewissermaßen auch 
die Nekyia (S. 114, 115). Dies ,,Zugrundelegen'' stellt er sich ähnlich 
vor, wie ich mir Benutzung von Vorlagen vorstelle — nicht nur materielle, 
sondern auch sprachliche Anlehnung findet statt (,es darf die Meinung 
geltend gemacht werden, der weniger frische Ausdruck der argonauti- 
schen Partien sei, bei gleichbleibendem Dichter, vor allem durch die 
Benutzung der Vorlage veranlaßt“ S. 117). Auch bezüg- 
lich des Ganzen der Dichtung, ihrer Einheitlichkeit und der Festigkeit 
ihres Zusammenhangs denkt er ganz ähnlich wie ich, vgl. S. 116 und 
8. 117 („bietet so die Odyssee das Bild einer Dichtung, die ihr Bestes 
einer überragenden individuellen Schöpferkraft verdankt“). 

Alles in allem: es gibt keinen Homerforscher, dem der Verf. in seinen 
allgemeinsten und wichtigsten Vorstellungen so nahe stände wie mir. 
Trotzdem erklärt er im Eingange seiner eigentlichen Untersuchung, 
Kirchhoff und Wilamowitz folgen zu wollen; in Wirklichkeit folgt er 
in allem, wo ich im Gegensatz zu Kirchhoff und Wilamowitz den guten 
Zusammenhang der Odyssee nachgewiesen habe, nicht diesen, sondern 
mir. Ich sehe auch nicht eine einzige Ausnahme! Wer dies Verhältnis 
so genau übersieht wie ich selbst, der wird bei der Fußnote auf S. 46: 
„Mülder, Philol. 65 (1906, 198 f.), dem man hier ausnahmsweise einmal 
folgen zu können sich freut“ kopfschüttelnd haltmachen. Einmal! 
Ausnahmsweise! Und dabei handelt es sich um den Mittel- 
punkt meines Beweises: „Durch die ganze Erzählung geht das 
Bestreben, Odysseus zu entlasten; man könnte den Helioszorn als ein 
Hilfsmotiv zum Fluch des Poseidonsohnes bezeichnen!“ Vorbereitet 
ist dies üble Zitat durch ein ähnliches auf S. 44 Fußnote „ 259 f. übel 
miſ verstanden von D. Mülder im Hermes 38 (1903) 424, über welche 
Arbeit später noch kurz zu sprechen sein wird“. (Was ich da mib ver- 
standen haben soll, ist mir unerfindlich.) Nach einer dritten gegen Niese 
und mich gerichteten Fußnote, die 1. wieder unrichtig, 2. sehr neben- 
sächlich ist, kommt S. 49 die angekündigte „kurze Beschäftigung“ mit 
mir!) Gewiß, weder meine Bedeutung noch gar die des Herrn Meuli 


1) Er zitiert von meinen Schriften: Das Kyklopengedicht der Odyssee 
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rechtfertigen an und für sich eine ausführliche Replik an dieser Stelle; 
ich habe aber nun einmal in meinem vorigen Bericht in das Wespennest 
gestochen und die Unmoral in unserer sogenannten Homer,, forschung“ 
unter die Lupe genommen i). M. also sagt: „Hiermußnurnoch 
in aller Kürze Rechenschaft darüber abgelegt 
werden, warum im Vorhergehenden eine neuere, 
fast vollständige Analyse der besprochenen Bü- 
cher so gut wie unberücksichtigt geblieben ist.“ 
Hier liegt ein gewisser Ton auf den Worten „im Vorhergehenden“, 
denn in der zweiten größeren Hälfte seiner Schrift stimmt der Verf. 
ganz im Gegensatz zu seiner Ankündigung, daß er Kirchhoff und 
Wilamowitz folge, mit mir erst recht überein. „D. Mülder“, sagt er 
weiter, ,ist in einer Reihe von Aufsätzen zu Resul- 
taten gekommen, die sich in manchen wesent- 
lichen Punkten mit den unsrigen (unsrigen = 
denen Meulis) zudecken scheinen. Korrekter müßte es 
heißen: ‚Meine (Meulis) Ergebnisse bestätigen die Mülders in allen 
wesentlichen Punkten, geben ihnen ganz besonders gegen Kirchhoff 
und Wilamowitz Recht.“ Auf das abgefeimte „scheinen“ achte man 
besonders; er fährt nämlich fort: ,Nurscheinen;im Grunde 
sind sie sehr verschieden‘: daß das, was einem Urteils- 
fähigen gleich scheint, in Wirklichkeit sehr verschieden ist, dürfte 
niemals leicht zu beweisen sein. Der „Beweis“ Meulis für dies merk- 
würdige „Scheinen“ ist danach. Er bringt erst etwas ganz Neben- 
sächliches und fährt dann fort: „Schlimmer ist, daß die 
Analyse (Mülders) ausschließlich auf die sprach- 
licheExegeseaufgebaut wird.“ M. macht’s anders — darauf 
komme ich noch zurück, aber das behaupte ich mit vollster Sicherheit: 
ohne meine sorgfältige — gegen Zerstückler und Auflöser wie Kirchhoff 
und Wilamowitz gerichtete Exegese —  Exegese gegen Exegese — 
würde M. auch heute noch im Finstern wandeln. „Daß dabei 
manche Schwierigkeit aufgedeckt wird, manche 
richtige und treffende Erklärung herauskommt 
und manches zu lernen ist, wer wollte das be- 
streiten??)" M. hat nicht bloß manches, sondern viel, sehr viel 
bei mir gelernt. Davon ganz abgesehen: wie verträgt sich dies 


Herm. 38 (1903). S. 414—455. Analyse des 12. u. 10. Buches der Odyssee. 
Philol. 1906 S. 193—247. Die Pháakendichtung der Odyssee. Neue Jahrb. IX 
(1906). S. 10—45. 

1) Diese Homerberichte kennt M. nicht oder ignoriert sie. 

2) Man könnte das ja auch einmal anerkennen, man darf aber wohl nicht 
der „ Schule“ wegen. 
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saure Eingeständnis mit Fußnote S. 46, 1 „Mülder, dem man hier aus- 
nahmsweise einmal folgen zu können sich freut“? Ausnahmsweise? 
Einmal? Die Hauptsache war doch, daß Herr M. beweisen wollte, daß 
meine und seine , Ergebnisse" nur gleich oder ähnlich scheinen, 
im Grunde aber verschieden seien. Aber hier mangelt es an An- 
wendung der ihm gewiß nicht in dem Maße fehlenden Logik: wenn 
meine Ergebnisse durch Exegese gewonnen sind, seine aber anders, 
die Ergebnisse aber übereinstimmen, so kann man nicht behaupten, 
daß sie sich bloß zu decken scheinen, im Grunde aber verschieden 
sind. Das ist Rabulistik. 

Und dann kommt der mich vernichtende Schlußsatz: „Aber 
wieungenaudieseExegese,dieeinzigeunddurch 
keine Korrekturin Schranken gehaltene Grund- 
lage seiner Kritik, oft gehandhabt wird, das sei 
anein paar Beispielen gezeigt.“ Der „Beispiele“ sind drei 
(8. 50, 51) — wie unüberlegt Meulis Ausstellungen sind, wie übel- 
wollend, dafür ein Beispiel aus den dreien!)! „Schlimm ist 
auch,“ sagt er, „wenn S. 236 (meines Philologusauf- 
satzes) Worte des Odysseus dem Hermes gegeben 
werden und daraus die Dummheit des Redaktors 
nachgewiesen wird.“ Ich wähle dies Beispiel, weil ich in der 
Tat schwer erschrak, als ich das las und mich vor mir selbst wegen 
einer solchen Leichtfertigkeit schämte. Aber ein Blick in den Text 
zeigt, daß bei mir alles in Ordnung ist; allerdings stehen die Worte in 
der großen Icherzählung des Odysseus; aber jener erzählt eben, Her- 
mes habe ihn angesprochen und zu ihm gesagt: tH, tóðe 
gdppaxov S0“ E y wv £c douat Kipxng Epxeu! Ich habe nur darauf 
hingewiesen, daß Hermes (nach dem Berichte des Odysseus) das Antidot. 
tiberreiche, o hne es z u haben, ergrabeeserst nachtrüg- 
lich aus x 302. Daß ich daraus die Dummheit des Redaktors nach- 
weise, ist auch eine entstellende Ubertreibung; ich will mit dem Hin- 
weis auf die ungewandte Erzählung von der Ubergabe des Antidots. 
durch Hermes an Odysseus nur darlegen, daß der Dichter durch seine 
Vorlage (besonders x 237, 238) gebunden war. „Doch genug!“ fährt 
er fort, „Ich wiederhole, daß bei Mülder auch man- 
ches Richtige und Anregende steht; aber die 
sprachliche Kritik, auch wenn sie sorgfältiger 
als hier geübt wird, ist für umfassendere Pro- 
bleme der Komposition von zu schmalem... Bo- 


1) Ausdrücklich sei es gesagt, daß die beiden anderen „Beispiele“ nicht 
besser sind! 
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den." Meine Kritik ist keine bloß sprachliche in dem Sinne, wie M. 
imputieren möchte, sie ist durchaus Kompositionskritik, die großen 
Zusammenhängen nachgeht, auch Kritik der Motive, gerade im Gegen- 
satz zu Wilamowitz, der „gut philologisch“, wie er das selber nennt, 
am Einzelnen haftet. Und M. — nochmals sei es gesagt — folgt durchaus 
mir, den er verketzert, und nicht Wilamowitz, zu dem er sich preisend 
bekennt. M. schließt: „Das Fehlen einer genauen A us - 
ein andersetzung mit Mülder wird ein billiger ` 
Beurteilernachallemnichtmehrtadeln wollen.“ 
Nein, Beurteiler, wie M. sie sucht, werden es gewiß anerkennen, daß er 
sich so mit mir , auseinandersetzt“, wie er tut. Nun wohl; welche Methode 
setzt nun der Verf. an die Stelle der Exegese, oder wodurch ergänzt er 
sie? Crusius, auf den er sich beruft (S. 51), sagt in einer Miszelle seines 
Philologus (65, 320) in Beziehung auf meinen Aufsatz in demselben 
Bande: „Aber ist die rein sprachliche Exegese so souverän, daß sie auf 
jede Unterstützung von seiten der archäologischen und mythologischen 
Forschung in dem Grade verzichten könnte, wie das z. B. bei der Be- - 
sprechung des Skyllaabenteuers (S. 223 ff.) geschehen ist )? M. ist 
Mythologe, Spezialität Märchenforscher, sieht in den poetischen Aben- 
teuern des Odysseus Märchen 2), führt sie vergleichend auf Typen, 
Urformen, Urfabeln zurück, wobei die wissenschaftliche Methode etwa 
die des Hexeneinmaleins ist. Bezeichnend ist da cap. 1 Argonautensage . 
und Helfermärchen (S. 1—24) und die Anwendung und Fortsetzung 
dieser Erörterungen (S. 97—114), um die Zugehörigkeit des Kirke- 
motivs zur Argonautensage zu beweisen; daß man durch solche Dinge 
und solche Methoden die eigentlichen Probleme der Homerforschung 
nur wenig fördert, ist allerdings meine Uberzeugung. ` 


1) Was die „Skylla“ betrifft, so glaube ich Crusius gründlich widerlegt 
zu haben. 

2) Es ist eigentlich erstaunlich, daß die Ergebnisse meines Kyklopen- 
aufsatzes dem Verf. nicht zusagen; dieser Aufsatz führt doch auch das Menschen- 
fressermärchen auf eine einfachere Form zurück. Einige Zeit nach Veröffent- 
liohung meines Aufsatzes im Hermes wurde mir der Aufsatz von Wilhelm 
Grimm, Die Sage von Polyphem, Berlin 1857, bekannt; man wolle doch die 
dort mitgeteilten Versionen der Polyphemgeschichte mit meinem Ergebnis 
vergleichen; sie sind sehr lehrreich. 
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Bericht über die Literatur zur griechischen Komödie 
von 1921—1925. 


Von 
Ernst Wiist in Miinchen. 


Ubersicht. 

Das Spiel. Ursprung der Komödie. Ästhetik. Chronologisches. Tech- 
nisches im Aufbau. Typen. Kouwdoüuevor. Sprache und Metrik. 
Nachleben. 

Die Dichter (Monographien, N achleben). Aristophanes. Sonstige Dichter 
der alten Komödie. Dichter der éon. Menander. Kleinere Dichter 
der ve. 

Der Text (Gesamtausgaben, Ausgaben einzelner Stücke, Einzelinter- 


pretation). Neue Funde. Dorische Komödie. Aristophanes. 


i Eupolis. Kratinos. Mittlere Komödie. Menander. Die übrige véx. 
Ghoran-Papyri. 


è Vorbemerkung. Im allgemeinen wurde Vollständigkeit angestrebt und 
von den unzugänglichen Arbeiten wenigstens die Titel angeführt. 
Bei den Jahrgängen 1923 ff. der Studi italiani di filologia classica 
war mir leider nicht einmal das möglich; bekannt wurde mir nur, 


| daß dort z. B. 1923 Arbeiten von Coppola Morpurgo Nencini Pasquali 


Ugolini erschienen. Sie sollen im nächsten Bericht nachgetragen 
werden. 
Das Spiel. 
Ursprung der Komödie. 
1. Roy C. Flickinger, The Greek Theater and its Drama. Chicago 
1922. XXVIII 368 8. 
2. Ettore Romagnoli, Nel regno di Dioniso. Studi sul teatro 
comico Greco. Bologna 1918. 253 S. 


3. Alfred Winterstein, Der Ursprung der Tragódie. Ein psycho- 
analytischer Beitrag zur Geschichte des griechischen Theaters 
(= Imago-Bücher VIII). Leipzig—Wien—Ziirich 1925. 215 8. 


92 Ernst Wüst. 

Nach Flickinger (1) S. 35—57 stellt sich der Ursprung der 
Komödie so dar: Der xóyoc war die Sonderart der phallischen Zere- ~; 
monie, aus der sich die Komödie entwickelte. Im x. vereinigten sich zwei 
Elemente: ein positives, die Anrufung des Gottes der Fruchtbarkeit, und 
ein negatives, die Verwünschung schädlicher Dämonen (hier liegt die 
Wurzel der persönlichen Invektive der späteren Komödie). Der 2e. 
nahm öfters die Form eines Umzugs von Haus zu Haus an. Nach dem 
marmor Parium hat Susarion zuerst diese Zeremonie einer alten rituellen 
Prozession in einer Orchestra stationär“ gemacht. Diese Neuerung fand 
in Athen zwischen 580—560 Eingang (Beginn der „primitiven Ko- 
mödie“). In der Entwicklung des x. zum komischen Chor lassen sich ` 
drei Stadien feststellen: 1. Der x. hat allein das Wort, erhált keine Ant- 
wort aus der herumstehenden Schar; 2. die Zuschauerschaft erwidert. 
auf die Angriffe des x.; 3. diese „Erwidernden“ kommen zu einer festen 
Organisation, d. h. der x. setzt sich aus zwei einander gegenüberstehenden — 
Teilen zusammen. Die erwähnten zwei Elemente der phallischen Zere- : 
monie sind in der Parabase noch erhalten: Anrufung einer Gottheit, . 
Angriff auf andere. Auch der & geht auf den x. zurück; die beiden > 
Halbchorführer waren, bevor die Komödie Schauspieler dazubekam, .. 
die (als Typen, ohne individuelle Ausgestaltung) sich gegenüberstehen- . 
den Wortführer. Es bestand somit die „primitive“ Komödie aus einem 
Einzugslied, dem &yav, der Parabase und einem Abzugslied. Die Schau- 
spieler kamen aus der dorischen Posse dazu; Megara wird in diesem - 
Zusammenhang genannt, weil es die Athen zunächstgelegene dorische :: 
Stadt war. Mit den Schauspielern kam der Prolog und die burlesken — 
Epeisodia. Krates hat dann, nach Epicharms Vorbild, zuerst die gange 
Komódie einer Idee unterstellt (Beginn der alten Komódie, kurz _ 
vor 450). v 

Das Buch von Romagnoli (2) vereinigt 5 selbständige Arbeiten: 
La commedia di Pulcinella nell’ antica Grecia, Menandro, I Satiri alla ` 
caccia (= *Iyveutat), Il rivale di Aristofane (= Eupolis), Antifane; 
es muß aber doch schon hier nachgetragen werden, weil auch R. auf den 
Ursprung der griechischen Komódie eingeht, wenn auch nur kurz und 
in der wissenschaftlichen Ansprüchen wenig oder gar nicht entgegen- . 
kommenden Weise, die für das ganze Werk kennzeichnend ist. Nach 
ihm (S. 1) hatte die griechische Komödie ,,umilissime origini, nämlich 
so etwas wie den alten Thespiskarren. Sin dai tempi antichissimi nei 
villaggi e nelle città di tutto il mondo greco, si poteva vedere questo 
spectacolo. Un grosso carro, tratto da cavalli o da muli, e carico di 
attrezzi, attraversava le strade, e si fermava sulla piazza principale, 
accompagnato dai ballonzoli, dalle capriole, dalle grida di giubilo dei 
monelli: I buffi, i buffi! Am wertvollsten — auch wegen der Wieder- 
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gabe vieler Vasenbilder — erscheint der erste Aufsatz, der die Phlyaken- 
posse (Masken, Schauspieler, Inhalt des Spiels u. à.) behandelt und ihre 


Ausläufer in einer Anzahl von Szenen bei Aristophanes (bes. Nub. 538 


bis 544, Vesp. 1482 ff., Ran. 1—7, 19—32, 35—41, Plut. 18—27) erblickt, 
die àn Vasenbilder erinnern. Die übrigen Stücke werden bei Eupolis 
Antiphanes Menander zu erwühnen sein. Bei der Beurteilung der Dichter, 
die sehr ungleichmäßig ist, vermißt man vor allem ein Eingehen auf die 


. Zeit- und politischen Verhältnisse, von denen jene beeinflußt wurden. 
Ein paar sachlich unbegründete, gehássige Ausfälle gegen die deutsche 
' Altertumswissenschaft (S. 1. 31) stellen die Objektivität des Verf. in 


Frage. 

Auch Winterstein (3) untersucht den Ursprung der Tragódie; 
aber an mehreren Stellen berührt er die gleiche Frage für die Komódie, 
so daß sich die Erwähnung des interessanten Buches an dieser Stelle 


' wohl rechtfertigen läßt. Der Verf. leitet die Komödie von dem mimischen 


Spiel her, in dem der phallische Fruchtbarkeitsgeist die ITauptrolle 
spielte; die Entwicklung zum Burlesken, die dieser Dámon genommen 
hat, „entspricht einem psychischen Prozeß im individuellen Seelenleben'' 


| (W. zählt zu dem Kreis der Psychoanalytiker um Freud); Trikot und 


Phallus bezeugten noch lange die Abstammung des Darstellers von dem 
Dämon. Die Grundlage für W.s Ansicht bildet die vergleichende Betrach- 
tung einer großen Reihe von primitiven Maskentänzen und -spielen 
verschiedener Völker; besonders ausführlich wird dabei auf ein Karne- 
valsspiel in Viza im alten Thrakien und ein ähnliches in Almyro in der 


» Phthiotis eingegangen. M. E. ist W. den zahlreichen Gefahren, die 


solche ethnologische Vergleichungen umlauern, nicht ganz entgangen. 
Im Karneval von Viza legt die gewichtige Rolle, die eine Babo dabei 
spielt, den Verdacht nahe, daß hier (süd-)slawische Zumischung statt- 
fand; auch beim Spiel von Almyro ist ein Arapes (Araber) eine Haupt- 
figur. Sobald aber der Argwohn, daß diese „primitiven“ Feiern eine 


Aus- oder Umgestaltung in späterer Zeit erfuhren, einen derartigen 


Anhaltspunkt gewinnt, taucht auch die — wohl nicht zu beantwor- 
tende — Frage auf, wieviel von dem heutigen Spiel „primitiv“ ist und 


~ wieviel spätere, vielleicht späte Zutat. Daß bei dem Verfahren W.s 


die Angaben des Aristoteles beiseite geschoben werden, ist zu erwarten. 
Aber W. macht es sich mit der Abschüttelung dieser Quelle doch etwas 
zu leicht (,, A. gibt bloß mehr oder weniger wahrscheinliche Vermu- 
tungen, die ihm die Beobachtung aufdrüngte, ohne sich auf alte Über- 
lieferung oder Urkundenmaterial stützen zu können.“ S. 97). Daß 
Aristoteles in seinen Forschungen Vorlüufer hatte und beniitzte, ist doch 
erwiesen (s. Kranz, Die Urform der attischen Tragódie und Komódie. 
Neue Jahrb. 1919, 145 ff.). | 


94 Ernst Wüst. 23e 

In seiner Ausgabe der Frósche (nühere Angaben s. dort) nimmt . 
Radermacher Stellung zu der Frage nach dem Ursprung der Komödie. 
Er geht vom Wort xwuwöle aus. Alte Berichte erzählen von Aufzügen = 
von Tiermasken auf Sizilien, wobei es Neckereien und einen Wettstreit .. 
der Teilnehmer gab; aus ihnen Parabase und Agon der Komödie abzu- _ 
leiten läge nahe, wenn von den Tiermaskeraden in Athen ein gleiches 
Treiben (wie von den sizilischen) überliefert würde. Den Einfluß EB pi- ` 
charms auf die attische Komödie stellt sich R. nicht sonderlich groß ` 
vor. Gewiß existierten Beziehungen zwischen ihm und der attischen | 
Tragödie (Phrynichos, Aischylos); aber die Komiker müssen nicht ^ 
von ihm beeinflußt sein. Der Agon ist etwas mindestens in Griechenland ^ 
Allgemeines gewesen, die ««pXf«cu; vielleicht eine zou, beide zu- ^ 
sammen sind der einheimische Grundstock des komischen Spiels in 
Athen. s 


~.n 


Ästhetik der Komödie (Kunsttheorie). x 


1. Lane Cooper, An Aristotelian Theory of Comedy with an adap- = 
tation of the Poetics and a translation of the Tractatus Coislinianus . 
New York 1922. XXI, 323 S. 


2. *J. Y. T. Greig, The Psychology of Laughter and Comedy. New 
York 1923. 


3. K. Svoboda, Staroveká aesthetika komoedie. Listy filiologické 
50 (1923), 65—78. 


Von der Arbeit Svobodas (3) kann ich, da sie tschechisch ge- ~ 
schrieben ist, nur einen Überblick über die behandelten Autoren 
geben. Er bespricht die theoretischen Ausführungen über die Komödie X 
bei Platon (bes. Staat II 18 bis III 12; X 1—8. Gesetze II 2—12; `: 
VII 15 ff.), Aristoteles (vor allem die Stellen aus der Poetik), im Tractatus 
Coislinianus (eingehendere Interpretation), bei Antiphanes frg. 191 K., 
Theophrast, in den Tragikerscholien, bei Dionysius Thrax, Horaz (ars : 
poetica und ihre Quellen), Euanthius, Donat, den unbekannten alten 
Autoren repl xwp@diac, in den Scholien zu Dionysius Thrax, bei Tzetzes 
und in den übrigen neueren, z. T. unter dem Namen des Tzetzes gehenden 
Ausführungen in Prosa und in Versen über die Komódie. . 


Von Coopers (1) Buch ist m. E. die Grundlage abzulehnen, der V er- 
such, aus den in Aristoteles’ Schriften zerstreuten Bemerkungen über die 
Komédie und aus der Art, wie er in der Poetik die Tragódie behandelt, 
andererseits aus dem "Tractatus Coislinianus den fehlenden Teil der 
Poetik wiederherzustellen, in dem angeblich Aristoteles über die Komódie 
ebenso theoretisierte wie in dem erhaltenen über die Tragödie. Daß 
der Philosoph dort noch näher auf die Komödie einging, ist wohl durch 
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eine Reihe von Äußerungen glaubhaft gemacht; über das Wie können 
nur vage Vermutungen aufgestellt werden. C. sucht ihnen dadurch mehr 


Halt zu geben, daß er beweist: Aristoteles stand dem Genius des Aristo- 


phanes nicht durchaus ablehnend gegenüber; also hätte er wohl in seiner 
Theorie ebenso die ganze Entwicklung der Komódie berücksichtigt, wie 
er in der Tragódie bis auf Aischylos zurückgeht. Er hatte wohl folgende 
Forderungen an die Komödie gestellt: Organische Einheit, Hervorbrin- 
gen der spezifisch komischen Wirkung, Ebenmaß in der Anwendung der 


Mittel (Spiel, Musik, Ausstattung), Folgerichtigkeit des Ganges der 


Handlung (!) Beachtung aller Teile (Idee, Ethos, Dianoia, Diktion, 
Musik, Ausstattung), Betonung des Grundgedankens des Stiickes, 
Zurücktreten der weniger wichtigen Elemente zur Erzielung eines ge- 
schlossenen Gesamteindrucks. Nach diesen Voraussetzungen geht C. 
daran, unter Beseitigung dessen, was in dem „zum Teil sehr alten“ 
Tractatus Coislinianus nacharistotelisch ist, und mit Hilfe einer (übrigens 
auf weite Strecken sehr beachtenswerten) Interpretation des Übrig- 
bleibenden geradezu den Wortlaut der fehlenden Kapitel der Poetik 
wiederherzustellen. Hier wird man ihm nicht mehr folgen kónnen. 
Trotzdem sei das Werk  angelegentlicher Beachtung empfohlen; 
beim Studium des Buches — das seine Aufstellungen auch mit Bei- 
spielen aus der Komödie der letzten Jahrhunderte erläutert — drängt 
&ch der Wunsch auf, es móchte der Tractatus Coislinianus auf Grund 
unserer besseren Kenntnis der Sprache, der Fachausdrücke der helleni- 
stischen Kunsttheorie (man denke nur an die Forschungen im Anschluß 
an den Philodemosfund) von neuem bearbeitet und die an Alter und 
Wert so grundverschiedenen Schichten, die hier übereinanderliegen, 
voneinander gesondert werden. (Man vgl. die eingehende Besprechung 
der Arbeit durch M. Wallies in der Phil. Woch. 1924, 1121 ff.). 

Die moderne Theorie über die üsthetischen Grundlagen der Ko- 
módie, die Greig (2) herausgegeben hat, ist mir nicht bekannt ge- 
Worden (erwähnt Phil. Woch. 1925, 234). 


Chronologisches. 


1. William Anthony Dittmer, The Fragments of Athenian comic 
Didascaliae found in Rome (JG XIV 1097, 1098, 1098 a). Diss. 
Princeton. Leiden 1923. 54 S. und 3 Tafeln. 

2. Paul Geißler, Chronologie der altattischen Komödie (= Philol. 
Untersuchungen, her. v. Kießling und v. Wilamowitz 30. Heft). 
Berlin 1925. 86 S. 


3. Alfr. Körte, Besprechung von Dittmer is o.). Phil. Woch. 45 
(1925), 1—6. 
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4. Antonin Kolar, Starověké déleni Attické komoedie (= Sbornf_ 
filosofické fakulty. University Komenského. Ročník I čislo 14) 
Bratislava 1923. 27 8. 


5. Ludw. Radermacher, Zur Frage der péon xoyu«óla. Anzeige 
der Ak. d. Wiss. in Wien. Phil.-hist. Klasse. 58. Jahrg. 1921, 51—55 . 


Von großer Bedeutung ist die erneute Bearbeitung der drei römische: - 
Inschriften (JG XIV 1097, 1098, 1098 a) durch Dittmer (I). Er forder - 
auf Grund überzeugender Berechnung für sie eine Zeilenlänge von 72—76- 
durchschnittlich also 74 Buchstaben und findet damit den Beifall vo 
Capps und Körte (3), die beide früher wesentlich kürzere Zeilen an 
genommen hatten. Die Beschreibung der Steine erfolgte nach einen- 
ganz bestimmten Schema: 1. Name des Dichters. 2. Platz des Siege: 
(Sicc, B, T, A, E oder évixa, Sebrepos, Tplros, rerapros, TÉuTETOG ` 
gegebenenfalls: ët d& t Sevtepa xoi tolta . . o Ye). 3. Name de 
Festes (v &, Ahva; bleibt weg, wenn der Sieg am gleichen Fest 
errungen ist wie der vorausgegangene höhere); 4. Name des Archonter 
(ért...). 5. Name des Stücks (im Dativ; wenn unbekannt: t 
wenn noch erhalten, wohl mit dem Zusatz: catw, pdvar owıLovrat). 


Hier ergibt sich eine Schwierigkeit; 1097 Z. 6 steht: E Ext ’Avrıoylöou, 
also ohne dazwischen das Fest zu nennen. D. kommt darüber hinweg, 
indem er das vorher stehende Anvaıx noch weitergelten lassen will. 
M. E. wäre auch noch ein anderer Ausweg möglich: Der Dichter — es 
ist Kallias — wurde im gleichen Jahr an den städtischen Dionysien 
und an den Lenäen fünfter; um den Namen des Archonten nicht 
zweimal nennen zu müssen, und weil es sich beı Kallias wohl nicht um 
noch mehr fünfte Plätze handelte, veränderte er leicht das Schema: 


E en ’Avrioyldou èv Koter..... (Name des Stücks), Anvaux..... Ä 
(Name des Stücks). Eine solche kleine Freiheit darf man dem Verfasser 
der Inschriften wohl zutrauen, der sich auch sonst nicht als Kanzleirat, 
sondern als wohlunterrichteter Literat zeigt; macht er doch auch die 
genannten Zusätze über das Vorhandensein der Stücke in Alexandria. 
Ihm darf man wohl auch zutrauen, daß er bei Lysippos 1097 Z. 9, der 
nur erste und zweite Preise bekam, nicht ausführlich schrieb: Zei Ze 
Ta rp xal ext ta tétapta xod èn} Ta eure 00x HAGev, sondern kurz: 
ët, de th tepa obe NAV. Das hat dort wohl nach Dittmers Berechnung 
Platz; auch zerstreute der Vorschlag das Bedenken Kértes (Sp. 3f.). 
Gegen ihn könnte nur angeführt werden, daß 1098 a Z. 9 und 11 die. 
Plätze, die der Dichter nicht erhielt, ausgeschrieben sind (Z. 9: Erl òè 
Thv vinInv xal Ent tà [celta xal xvA.; Z. 11: End 88 rà öde rep xal ert: 
TÀ T]plra xal ët te[rétapta odx Ze, Der Widerspruch löst sich aber 
leicht; der Dichter, der 1098 a Z. 8 beginnt, wurde (auch nach Dittmers 
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Vermutung) einmal fünfter und bei Xenophilos (1098 a Z. 10£.) läßt 


' sich das gleiche annehmen; die Plätze 2, 3, 4 ließen sich aber nicht 


mit einem Wort (wie oben &repx) zusammenfassen. 
Im einzelnen verteilen sich die Ergebnisse der Forschungen Dittmers 


} auf die Dichter Telekleides, Xenophilos, Kallias, Lysippos, Aristomenes, 


Anaxandrides, Ephippos (s. das.). 
Über die ausgezeichnete Arbeit Geißlers (2) habe ich in der Phil. 


Woch. 1926, 433 ausführlich berichtet und muß mich daher hier auf die 


| Bemerkung beschränken, daß dieses Buch nicht nureine Zusammenfassung 
| der Ergebnisse der bisherigen Forschungen über chronologische Fragen 


oni 


wht 


zur alten Komödie darstellt, sondern auch eigene, wichtige Untersuchun- 
gen des Verf. bringt und aus beiden Gründen zu den bedeutsamsten 
Neuerscheinungen auf unserem Gebiet gehört (s. auch die Besprechung 


durch A. Körte in der Deutschen Literaturzeitgng 1925, 2285 ff.). 


Die alte Frage, ob die griechische Komödie in 2 oder 3 Perioden 


, abzuteilen sei oder, mit anderen Worten, ob man von einer mittleren 


Komödie sprechen kann, untersucht K olaf (4) aufs neue. Er prüft alle 
für die Dichotomie zeugenden Quellen von Aristoteles bis Harpokration, 


7; dann alle Belegstellen für die Trichotomie von Horaz bis zum tractatus 
ı Coislinianus. Die Dichotomie möchte K. auf Aristoteles zurückführen; 
j die Entstehung der Trichotomie möchte er erheblich über die ältesten 
Zeugnisse zurückverlegen, mindestens bis 100 v. Chr. (also noch etwas 


weiter zurück als Radermacher). Mit Recht wendet er sich gegen den 


j Gedanken, die Dreiteilung sei von Alexandreia aus verteidigt worden 


gegen eine pergamenische Lehre von der Zweiteilung. Auf Einzelheiten 
hier einzugehen verbieten mir meine geringen Kenntnisse des Tsche- 
chischen. 

Zur Frage der Dreiteilung der Komödie nimmt auch Radermacher 


st (5) das Wort. Die Einteilung in &pyal« und véx hatte nach ihm sehr 


. lange Geltung; das früheste Zeugnis für die Annahme einer Do 
. xwuosla, das Buch des Antiochos von Alexandreia mepl tév èv tý 
éon xaupdlg xop@dovpévov nomtõv, möchte er nicht über das 
1. Jahrh. v. Chr. hinaufsetzen. Die Dreiteilung war ursprünglich nur 
historisch gemeint und durch systematisierende Liebhaberei veranlaßt; 
unter dem Einfluß der Rhetorik wurde sie aber auch qualitativ ver- 
standen und ausgebaut. Auch in diesem Zusammenhang mußte der 
Tractatus Coislinianus erwähnt werden, der die Dreiteilung als eine 
qualitative auffaßt und aus diesem Grund — wenigstens bezüglich 
dieser Stelle — zeitlich weit von Aristoteles abzusetzen ist (entgegen 
dem von Cooper [s. o.] Behaupteten). 

In der aus den früheren Berichten (Bd. 174, 121 f.; 195, 168 f. 
u. 182) bekannten Frage nach dem Ursprung der Ordnungszahlen in 
Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 207 (1926, D). 7 
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den Hypotheseis einzelner Stiicke des Sophokles Aristophanes Kra- 
tinos Menandros ergreift Flickinger (s. S. 91) S. 330 ff. neuerdings 
das Wort, um seine frühere Erklärung zu stützen. Es sei also das Nu- 
merale chronologisch zu verstehen, Antigone der Entstehung nach 


das 32. Stück des Soph., die Vögel das 15. ( Dindorf statt Ac’ Hypoth. I) _ 


des Arist., der Dionysalexandros das 8. des Kratinos und die Imbrier 


das 71. bis 79. des Menander. Aber auch v. Wilamowitz erhält 


seine Deutung (Neue Jahrb. 1914, 225 ff.; s. Bd. 195, 8. 182) aufrecht 
(Menander S. 162 A. 2), wonach die 296/5, also vier Jahre vor des Dich- 
ters Tod, entstandenen ”Iußptot der Entstehung nach das... m xoct 
EBdouynxooty Stück unter 108 Stücken waren: „es haben sich viele 
Dramen im Nachlaß gefunden, oder wohl richtiger, viele waren un- 
datierbar.“ Bezüglich des Atovusañéčaævðpos bestreitet Geißler S. 25 A. 5 
die chronologische Bedeutung des I und behauptet, er sei dem Alphabet 
nach das 8. Stück des Kratinos gewesen. 


Technik des Aufbans. 


1. John Dean Bickford, Soliloquy in ancient comedy. Diss. Princeton 
1922. 65 8. 


2. David Martin Key, The Introduction of Characters by Name in 
Greek and Roman Comedy. Diss. Chicago 1923. VI, 98 S. 


3. Antonin Kolar, Příspěvky k poznání nové komoedie Atticke, zolaSt& 
Menandrovy (Beiträge zur Kenntnis der neuen attischen, insbes. 
der Menandrischen Komödie). — Rozpravy České akademie véd a 
umění, třída III, č. 54. Prag 1923. 144 8. 


4. *Hermann Schuller, A menandrosi Komódia személyei tekin- 
tettel a latin utanzatokra. Medgyes 1916. 86 S. (Ungarisch). 


Über den Monolog in der Komódie handelt die Dissertation von 
Bickford (1). S(oliloquy) ist ihm jeder von einer Person des Stiicks 
gesprochene Monolog, wenn diese Person allein zu sein glaubt oder die 
Anwesenheit anderer ignoriert. I. Das S. dient (1) Zwecken des Prologs 
oder (2) der Exposition oder (3) der Entwicklung; es enthält (4) eine 
Ankündigung, (5) Erklärung, (6) Überlegung; (7) es verstärkt die Cha- 
rakterisierung, (8) moralisiert, (9) wirkt komisch, (10) bringt rhetorische 
Gemeinplätze; (11) einige S. dienen gleichzeitig und gleich stark mehreren 
der genannten Zwecke; eine (12) Gruppe vereinigt S.s, die in keiner der 
11 Gruppen sich unterbringen lassen. II. Die ersten 4 Gruppen sind 
für den Bau des Stückes wesentlich, notwendig; die übrigen teils nützlich, 
teils unnütz (Erläuterungen dieser Behauptung an einzelnen S. fehlen). 
Von 193 S. bei Plautus sind so 70 notwendig, 9 nützlich, 114 nicht nütz- 
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lich. TIT. Plautus stimmt in der Zahl und Verwendung der 8. ungeführ 
mit Terenz überein (dieser Beweis wird oberflüchlich gefübrt); Terenz 
kopiert seine griechischen Vorlagen aber ziemlich genau; folglich (!) 
gehen auch die S. bei Plautus in der Regel auf die Neue Komódie zurück. 
Dies sucht B. insbesondere noch für Gruppe 9 und 10 (s. o.) zu er- 
weisen. IV. In der Tragódie und alten Komódie macht die Anwesenheit 
des Chors die S. selten und zwingt den Dichter zu sorgfültigerer Moti- 
vierung; das ándert sich mit dem Zurücktreten des Chors, bes. bei 
Euripides. V. Die notwendigen S. (1—4) in der neuen K. sind dem ver- 
einten Einfluß von alter Komödie und Euripides zu verdanken, wobei 
Euripides überwiegt. VI. Die nur nützlichen und die nicht nützlichen 
S. gehen auf die alte K. zurück und dienen zum Ersatz für rr&podog, 
oeréouue und napéßaots. VII. Weiter sind die S. noch beeinflußt von 
Epigrammen- und Elegiedichtung, Philosophie und Rhetorik. VIII. Be- 
ziehungen zwischen Metrum und S. lassen sich nicht nachweisen. — 
Den Schluß bilden Tabellen und Statistik. Aussetzen läßt sich hier wohl 
schon manches an der Einteilung unter I, mehr noch unter II; schlimmer 
ist, daß der sonst nicht wortkarge Verfasser die gewagtesten seiner 
Behauptungen (bes. II und TIT) mit durchaus, auch dem Umfang nach, 
ungenügendeu Beweisen stützt. Mit dem Text und der neuen Literatur 
ist er wohl vertraut; einige seiner Ausführungen (bes. IV) sind gewiß 
beachtenswert und verdienen eine gründliche Behandlung. 

Die Art der Einführung neu auftretender Personen in der Komódie 
war in der letzten Zeit wiederholt Gegenstand von Untersuchungen 
(P. Graeber, De poetarum Atticorum arte scaenica quaestiones quinque. 
Diss. Göttingen 1911; s. Bd. 174, 114; W. Koch, De personarum comi- 
carum introductione. Diss. Breslau 1914; s. Bd. 174, 115; E. Frankel, 
De media et nova comoedia quaestiones selectae. Diss. Góttingen 1912; 
s. Woch. f. klass. Phil. 1913, 351 ff.). Aber wührend bei Graeber und 
Fránkel die Frage nur eine untergeordnete Rolle spielt und deshalb 
auf eine vollstándige Betrachtung aller Fálle verzichtet wird, widmet 
Koch sein Hauptaugenmerk der sprachlichen Seite der Einführung; 
er zählt vor allem die Redewendungen auf, die zur Nennung des Namens 
der neu hinzukommenden Person führen. Anders verfährt Key (2); 
er sondert die Fálle, in denen der Name beim ersten oder bei einem 
späteren Auftreten einer Person genannt wird (Haupteinteilungsgrund!) 
und gliedert dann nach dem Zeilenabstand zwischen Auftreten einer 
Person und Namensnennung (nach vorwürts und rückwürts: bis zu 


10 Zeilen, zwischen 10 und 100 Zeilen; über 100 Zeilen). Dazwischen 


stehen wertvolle Betrachtungen darüber, warum jeweils die Namen 
in weiterem Abstand vom Auftreten genannt werden, warum bisweilen 
die Person ohne Namen bleiben konnte usw. Die Klassifizierung nach 
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dem genannten Gesichtspunkt bringt es mit sich, daß die neue grie- 
chische Komódie wenig berücksichtigt und in der Hauptsache nur 
Aristophanes, Plautus, Terenz behandelt werden; denn beim Zustand 
der Überlieferung der véx können solche zahlenmäßige Feststellungen 
nur selten gemacht werden. Die Betonung dieses rein äußerlichen Ge- 
sichtspunktes hat aber noch mehr gegen sich: Aristophanes, der In- 
dividuen, nicht selten stadtbekannte Individuen, auf die Bühne stellte, 
hatte keine Eile, ihren Namen zu nennen, konnte nicht daran denken, 
eine Kunstregel auszubilden, nach der die Namensnennung erfolgen 
sollte. Man denke da an seinen Euripides, Sokrates, Lamachos und 
andere; das athenische Publikum war nicht (wie wir) im Zweifel, wer 
der am Schluß der Thesm. auftretende xndeorng des Euripides war, 
weil es ihn in der Karikatur erkannte; und ebenso sicher, wie in der ersten 
„Ausgabe“ der Ritter die beiden Sklaven des Prologs als oixerng A 
und B bezeichnet waren, erkannte der Zuschauer in ihnen den Nikias 
und den Demosthenes. In wesentlich anderer Lage sah sich Menanders 
Typenstück; der Dutzend-miles und die Dutzend-Hetäre konnten eines 


Namens nicht entbehren; in engem Zusammenhang damit vollzog sich . 


ja auch notgedrungen die Schematisierung der Maske und aller andern 
Äußerlichkeiten, die wir leider erst in dem Zeitpunkt überblicken, wo 
sie eine gewisse Vollständigkeit erreicht hat (s. Robert, Die Masken 
der neueren attischen Komödie. Halle 1911). Eben solche Extreme sind 
dann in der Technik der Namensnennung feststellbar: Der Lebenswahr- 
heit am nächsten steht der Fall, daß sich aus der Lage heraus die Not- 
wendigkeit ergibt, jemand herbeizurufen; ihr am fernsten ist es, wenn 
die Person, die im Prolog das Wichtigste aus der Vorfabel erzählt, sich 
selbst nennt; dazwischen steht — näher dem ersten Extrem — die 
nuntiatio eines Herankommenden, die immerhin noch Gelegenheit 
zu künstlerischer Invention und zur Variation bot; und — näher dem 
zweiten Extrem — die appellatio, daß nämlich jemand — anscheinend 
ganz natürlich — mit seinem Namen angeredet wird (Die Termini 
von Graeber a. a. O. 8.21). Hätte Key sein Material in erster Linie 
von solchen Gesichtspunkten aus betrachtet — und die dazu nötige 
ästhetische Feinfühligkeit weist er in seiner Arbeit überzeugend nach —, 
dann hätte er allerdings auf die reinliche Rubrizierung der Fälle ver- 
zichten müssen, aber wir hätten dann so etwas wie eine Geschichte 
dieses Problems bekommen; eine Geschichte, die freilich keine auf- 
steigende Entwicklung aufgewiesen hätte; denn wir wissen jetzt, daß 
z. B. Menander über der Sorgfalt, mit der er seine Charaktere gegen- 
einander abtönte, in solchen Äußerlichkeiten sich nicht selten lässig 
einer Schablone bediente — wie schon Euripides. 

Von der Arbeit Kolars (3) kann ich aus dem oben genannten (8. 97 ) 
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Grunde nur den Inhalt skizzieren. Er bespricht (S. 5—45) zunächst 
einige szenische Fragen, die Menanders Stücke betreffen: 1. Die Rolle 
des Chors; es wird die Anteilnahme des Chors an der Handlung von 
Euripides und Aristophanes an bis zu den spätesten Bruchstücken 
Menanders verfolgt. 2. Die Bühne; nichts spricht gegen die erhöhte 
Bühne. 3. Hintergrund; eine bestimmte Antwort auf die Frage, ob 2 
oder 3 Häuser den Hintergrund bilden, kann nicht gegeben werden. 
4. Zahl der Schauspieler (3 redende); Einheit des Ortes und der Zeit 
(ist gewahrt). (46—82) Einfluß der alten Komödie auf die neue. Gehandelt 
wird hier über metrische Eigentümlichkeiten, über die Entwicklung 
einzelner Typen (Koch, Sklave, Parasit, junger Verschwender, pedan- 
tischer Doktrinär), über sprechende Namen, allegorische Persönlich- 
keiten, die Zote, den Chor aus Betrunkenen, Gelage- und Hochzeits- 
szenen am Schluß, Kritik der gesellschaftlichen Zustände, Parabase 
und Agon, Einheitlichkeit in der Charakterzeichnung, Auftreten von 
Ausländern, Werben um den Beifall und Haranguieren des Publikums, 
das Sklavenpaar im Prolog, die Einführung Neuauftretender, die knar- 
rende Tür. (83—110) Allgemeiner Einfluß der Euripideischen Tragödie 
auf die neue Komödie, besonders Menander. Uber das Durchkompo- 
nieren der Stücke, das Liebesmotiv, Vergewaltigung, &vayvapıap.ös, 
Kindesaussetzung, Intrigue, Rolledes Vertrauten, Botenbericht, Monolog, 
Prolog, deus ex machina, Stichomythie, psychologische Motivierung 
des Auftretens von Personen. (110—121) Einfluß des Euripides auf 
Menander in Einzelheiten; Verhältnis der ’Ertrp&rovres zu Abym und 
Men, der Ilepıxeipouewm zu AtoAoc u. ä.; Übereinstimmungen in Sen- 
tenzen und einzelnen, bes. pathetischen Wendungen. Epimetrum I 
(121—132): Personennamen der Komödie (Aufzählung aller und Er- 
klärung der sprechenden Namen bei Aristophanes, der übrigen vé«, 
Plautus, Terenz). II (133—141): Der Vers Menanders (die einzelnen 
Versmaße und ihre Auflösungen; Statistiken). — Die neue Literatur 
ist K. im größten Ausmaß bekannt. 


Die Dissertation von Schuller (4), die sich mit ,,den Personen in 
Menanders Komödie mit Rücksicht auf die lateinischen Nachahmungen“ 
beschäftigt, sei der Vollständigkeit halber nachgetragen; zugänglich 
war sie mir nicht, auch hätte ich sie nicht lesen können. 


Typen. 


1. H. Bolkestein, Het te vondeling leggen in Athene. Tijdschrift 
voor geschiedenis 3 (nähere Angaben fehlen). 


2. Raymond Huntington Coon, The Foreigner in Hellenistic Comedy. 
Diss. Chicago 1920. 87 8. 
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3. W. E. Heitland, Agricola. A study of agriculture and rustic 
life in the Greco-Roman world from the point of view of labour.” 
Cambridge 1921. X, 492 8. 


4. Karl Kunst, Die Frauengestalten im attischen Drama. Wien und 
Leipzig 1922. VIII, 208 S. 


5. *D. R. Lee, Child Life, Adolescence and Marriage in Greek New 
Comedy and in the Comedies of Plautus. Wisconsin 1919. 


Die Arbeit von Lee (5) über Kindesleben, Jugend und Heirat 
in der Griechischen Neuen Komódie und bei Plautus hátte ich, obwohl 
schon vor 1921 erschienen, gern hier nachgetragen; doch wurde sie mir 
trotz persönlicher Bemühungen nicht zugänglich gemacht. So muß ich 
mich begnügen, auf den Titel und auf die Besprechung durch A. L. 
Wheeler in der Classical Weekly 1923, 5, 37 ff. hinzuweisen, wo sie als 
Materialsammlung bezeichnet wird (Phil. Woch. 1925, 138). 

Das in der neuen Komödie so häufige Motiv der Kindesaussetzung 
erhält durch Bolkesteins (1) Untersuchung über die rechtliche 
Grundlage und die Häufigkeit der Aussetzung eine Beleuchtung, die 
ganz dem schon vonLaRuevan H oo k (Bd. 195, 112) gewonnenen 
Ergebnis entspricht (ich gebe den Inhalt nach der Besprechung A. 
Krümers in der Phil. Woch. 1923, 1008—1014 wieder): ,,Ein unbeschrank- 
tes Recht des Vaters, seine in rechtskräftiger Ehe geborenen Kinder 
zu tóten oder auszusetzen, ist weder für die vorgeschichtliche noch für 
die geschichtliche Zeit zu erweisen. Ebensowenig kónnen Tatsachen 
oder Äußerungen dafür beigebracht werden, daß im Athen des 5. oder 
4. Jahrh. v. Chr. die Kinderaussetzung durch die Väter Sitte gewesen 
sei. Niemand wird aber leugnen, daß sowohl in Attika wie im übrigen 
Griechenland in den folgenden Jahrhunderten die Kinderaussetzung 
ein von den Eltern angewendetes Mittel gewesen sei, sich unerwünschter 
Kinder zu entledigen, besonders wenn es Mädchen waren." Man muß 
natürlich beachten, daß Bolkestein in der Hauptsache von ehe- 
lichen Kindern handelt. Wenn er aber auch zur Stütze seiner Behaup- 

tung auszuführen weiß, daß Findlinge in dieser Zeit (5. und 4. Jahrh.) 

allein als von ledigen Müttern abstammende angesehen wurden, wäre 
doch die Annahme unberechtigt, daß uneheliche Kinder oft oder gar 
mit einer gewissen Regelmäßigkeit (wie das die neue Komödie nahe- 
legt) ausgesetzt wurden; sonst hätte nicht noch zu Isokrates’ Zeiten 
die Kindesaussetzung mit Muttermord und Blutschande auf eine 
Stufe gestellt werden können (Bolk. S. 18 und 19). 

In der Einleitung seiner Ausgabe der Frösche (nähere Angaben 
8. dort!) kommt Radermacher auf die Zusammenhänge zwischen 
alter Komödie, Tragödie und vo zu sprechen. Vier Fragen seien hier zu 
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unterscheiden. Was das Fortleben stehender Figuren betreffe, bestünden 
keine engen Beziehungen zwischen Tragödie und vex. Wenn gleiche 
oder ähnlich angelegte Szenen sich wiederholen, so seien hierin Tra- 
gödie und alte Komödie Vorbilder für die neue Komödie. Bestimmte 
dramatisch-technische Kunstgriffe, wie &vayvopıouöcs, die Wirkung 
mittels des Kontrastes, gingen auf den Einfluß des Euripides, aber 
auch anderer (Soph.) zurück. Was endlich die Wanderung der Stoffe 
betreffe, so sei z. B. das Verkleidungsmotiv, das durch Euripides auf 
die tragische Bühne komme, älter als Euripides (Zeus = Amphitryo 
bei Epicharm). 

Von dem Buch Kunsts (4) gehört nur der Schluß hierher, der 
den Frauengestalten des Aristophanes 17, denen Menanders ganze 6 
(eigentlich sogar nur 4) Seiten widmet. Behandelt werden von Aristo- 
phanes die allegorischen, die episodischen Frauengestalten, aus deı 
Lys. die Myrrhine, Lampito und Lysistrate selbst, die Praxagora der 
Ekkl., Mika, Kritylla und die Kranzverkäuferin (443 ff.) der Thesm. In 
den Frauencharakteren Menanders sieht K. nur Typen; infolgedessen 
kann er die Pamphile der 'Exvrp. mit 7 Zeilen, die Chrysis der Samia 
und die Glykera der Ilepıx. zusammen mit knapp 1 Seite abtun; die 
Abrotonon der ’Erırp. bekommt in 21 Zeilen die Prädikate: innerlich 
rein und großmütig, aber in allen Kniffen von ihresgleichen wohl be- 
wandert, ganz schamlos, unverkennbare Lüsternheit, feilschende Treu- 
losigkeit, blendender Geist zugebilligt. Die Frage, was die beiden Dichter 
aus ihrer Vorlage, dem Leben, übernahmen, was sie selbst gestalteten, 
was (besonders bei Aristophanes!) Karikatur ist, mit anderen Worten, die 
Frage nach der Lebenswahrheit und Charakterisierungskunst der Dichter 
wird kaum einmal (in der Besprechung der Szene zwischen der häßlichen 
Alten und dem Mädchen Ekkl. 877—1111, bei K. Seite 190 £.) gestreift. 
Selbst aus den episodischen Figuren wie der Gattin des Strepsiades 
hätte sich unendlich mehr herausholen lassen, als was K. (8. 181) in 
9 Zeilen darlegt. Wie wenig endlich dem Verf. die Feinheit menandrischer . 
Ethopoiie aufgegangen ist, zeigt ein Vergleich seiner Ausführungen . 
mit dem, was der Kommentar zu den ’Ertrp. von v. Wilamowitz und 
dessen Aufsatz über die Kunst Menanders aus dieser Figur heraus- 
zuholen versteht. Flüchtigkeiten wie die, daß er die Sophrone der Eto. 
dem Typus („gemeinen Schlag“) der mit einem frivolen Dichter- 
zitat die Verzweiflung des Vaters verhöhnenden Alten zuweist, und 
gelegentliches Fehlgreifen im Ton (Aristophanes will in den Ekkl. , die 
Wucht des Eindrucks noch durch die Einbeziehung von weiteren zwei 
alten Schlampen erhöhen“) tragen nicht dazu bei, das Gesamturteil 
über die Arbeit günstig zu gestalten (s. a. Fr. Poland in der Phil. Woch. 
1925, 870—875). 
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Heitland (3) zieht aus griechischen und römischen Schriftstellern 
von Homer bis Apollinaris Sidonius Material für eine Geschichte des 
Ackerbaus und Landlebens im Altertum. Aus Aristophanes (S. 40—48) 
bietet sich ihm eine Menge von Stellen dar. Das Landvolk teilt mit dem 
Großkapital die Abneigung gegen den Krieg; unter den Bauern selbst 
herrscht Unzufriedenheit über die ungleiche Verteilung von Grund und 
Boden. Die Lage des Bauernstandes verschlechtert sich während der 
langen Tätigkeit des Dichters bedeutend; der unglückliche Ausgang 
des großen Krieges nahm dem Bauern alle Aussicht auf Verteilung 
von Kolonialland in der Ferne und auf Unterbringung des überschüssigen 
Nachwuchses in Heer und Flotte. Zu dem harten Los des Bauern zur 
Zeit des Plutos bilden die verlockenden Zeichnungen des Landlebens 
in Acharnern und Frieden einen schroffen Gegensatz. Mit besonderer 
Vorliebe (aus politischer Absicht heraus?) zeichnet A. den Kleinbauern, 
der selbst das Feld mitbestellt (Ach. Nub. Vesp. Pax Plut.). Die Zahl 
der freien Lohnarbeiter und Sklaven im Landbau verringert sich 
offenbar allmählich. Der Getreidebau in Attika ist nach dem Krieg in 
dem an Einfuhr gewöhnten Land nicht mehr wettbewerbsfähig, die auf 
lange Umtriebszeiten eingestellte Kultur des Ölbaums und der Rebe 
ist vernichtet, das zum Wiederaufbau hier besonders nötige Kapital 
fehlt. — Weniger ausgiebig für H. sind die Fragmente der übrigen Ko- 
miker (S. 61—65). Neu lernen wir da den Sklaven kennen, der gegen 
eine &ropopd. an seinen Herrn auf eigene Rechnung arbeitet. Die Be- 
handlung der unfreien Landarbeiter wird humaner. Zahlreich sind bei 
Menander die Stellen, an denen das Landleben gepriesen wird; aber H. 
neigt, wohl mit Recht, dazu, dieses Lob als ein rein akademisches zu 
betrachten. — Plautus (S. 124 f.) zeigt die Lage des Durchschnitts- 
landmannes in anderem Licht; er ist bei ihm Stádter mit einem zweiten 
Haushalt auf dem Land unter einem vilicus. Versetzung eines Sklaven 
aus der städtischen in die ländliche familia gilt als harte Strafe; dem- 
gegenüber will ein gelegentliches Loblied auf den Landbau wenig be- 
sagen. Bei Terenz endlich (S. 125 f.) haben wir ein ähnliches Bild wie 
bei Menander; ein Beweis dafür, daß auch die gleichzeitige römische 
Landwirtschaft in nicht viel anderer Lage war wie die griechische. 

Die Dissertation von Coon (2) stellt einen erfreulichen Beitrag 
zu unserer Kenntnis der komischen Typen dar. In der Einleitung unter- 
scheidet C. verständig zwei Arten von Fremdlingen: Nichtgriechen 
und nichtathenische Griechen, und sucht über den Unterschied zwischen 
Brpßxpos und Eévoc, zwischen barbarus, hospes und peregrinus ins 
reine zu kommen. Die nüchsten Kapitel behandeln (II) den Fremdling 
bei Aristophanes und in den Bruchstücken der alten Komödie, (III) die 
geistigen und sittlichen Charakteristika des Fremden in der hellenisti- 
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schen Komödie, beidemal mit den Unterabteilungen Angehörige von 
griechischen Staaten, Orientalen, andere Barbaren (bei III kommt noch 
„Römisches Material" hinzu). Was hier die Angehörigen griechischer 
Staaten betrifft, so ist dem sonst über die neue Literatur gut unterrich- 
teten Verfasser leider die wertvolle Arbeit von M. Goebel (Ethnica, 
Diss. Breslau 1915. S. Bd. 195, 139 ff.) unbekannt geblieben; die hätte 
ihm viel Arbeit erspart. Schon hier wird man der guten Bemerkung 
gern zustimmen (S. 28): The foreigner in Old Comedy is introduced 
more for comic purposes than in Hellenistic comedy, in which the 
structure of plot demands him. Der wesentlich größere Raum, den der 
Fremde in der Komódie einnimmt, wird dann in einem eigenen Kapitel 
(VI) richtig damit erklärt, daß gewisse konventionelle Eigentümlich- 
keiten der véx — das Verschwinden, die lange Abwesenheit von Kindern, 
die Vertrautenrolle des Ausländersklaven u. ä., dem Fremden oft eine 
führende Rolle zuweisen. Cap. IV bespricht das AuBere (Kostüm) des 
Fremdlings in der hellenistischen Komódie; hier liefert vor allem die 
römische Komödie Material. In Cap. V endlich spricht C. von dem Dialekt 
des Fremden in der gesamten Komödie. Gegenüber neueren Bestrebungen, 
überall den Text — besonders der griechischen Dialekte — entgegen 
aller Überlieferung so zu ändern, daß er mit der Grammatik der Inschriften 
übereinstimmt, betont der Verf. mit Recht (S. 65 f.): It is highly pro- 
bable, on a priori grounds, that Aristophanes did not write pure dialects 
of Sparta, Megara and Boeotia, when he introduced characters from 
those places. He doubtless could have obtained accurate information 
regarding the details of a given dialect had he taken the trouble to 
do so. — Alles in allem eine mit viel Fleiß und mit besonnener Kritik 
durchgeführte Sammlung und Sichtung des gesamten Materials. 


Kopugo9obpyusvot. 
1. Giov. Capovilla, Lais. Studi ital. di filol. class. N. S. 2 (1922), 
263—320. 
2. *Steph. Srebrny, De Theogene a comicis irriso. Eos 28 (1925), 
79—86. 


Capovilla (1) sammelt die in Bruchstücken und Scholien 
zerstreuten Nachrichten über die berühmte Hetäre Lais und sucht sie 
durch kluge Interpretation in Einklang miteinander zu bringen. Es 
ergibt sich im ersten Teil der Abhandlung folgendes Bild: Zum ersten- 
mal wird Lais im Ọáwv des Platon erwähnt (391). Aristophanes hatte 
im IIAo0roc «' und im Iyputadye (beide 408) auf eine Buhlerin Netz 
angespielt; bei der Wiederaufführung des IlAoüros (P’, 388) veränderte 
er Nate in Aetc und entsprechend den Namen ihres Liebhabers. Der 
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Scholiast zu Plut. 179 glaubte den IlAoörosg o vor sich zu haben. In 


Strattis’ MoxeBóvec ) Mavoaviag (von C. ins Jahr 388 gesetzt) wird L. 


eine Korinthierin genannt. Die erste Anspielung darauf, daß sie altere, 
bringt die Kuvayis des Philetairos (375). Auch in der l'povrouxvta 
des Anaxandrides (365) wird L. als Korinthierin bezeichnet.; doch be- 
ziehe sich dieser Passus wohl auf das Jahr 385. Eine Avriatæ des 
Kephisodoros von 380 ist nur dem Titel nach bekannt, eine weitere des 
Epikrates von 370 spottet über die alternde Buhlerin. Chronologisch 
belanglos seien die Anspielungen auf L. im Philaulos des Theophilos 
und im Peltastes des Eriphos. (In den lángeren Ausführungen des 
zweiten Teiles sucht C. die auBerhalb der Komódie vorkommenden 
Nachrichten über die Thessalierin L. mit dem Vorangegangenen 
auszugleichen). 


Einen andern xwycdovuevoc, Theogenes, das ist also doch wohl der 
von Telekleides und Eupolis, besonders aber von Aristophanes mit- 
genommene arme Schlucker, behandelt Srebrny (2); seine Ausführungen 
blieben mir unbekannt. 


Sprache und Metrik. 


1. G. P. Anagnostopulos, D'AoocuxX averexta Trot 1) meet 
ts YAdoons TÜV xwou@drdy tod "Aprotopavous. 2) ..... Athen 
1923, S. 1—60. 

2. Aug. Burckhardt, Spuren der athenischen Volksrede in der 
alten Komödie. Diss. Basel 1924. 78 S. 


3. Ernst Heller, De generalis qui vocatur pluralis apud Graecorum 
poetas usu. Diss. Münster 1920. Auszug in: Jahrbuch der philos. u. 
naturwiss. Fakultät Münster i. W. für 1920. Paderborn 1922. S. 21 
bis 26. 

4. Arth. Humpers, Le duel chez Ménandre. Rev. de philol. 46 
(1922), 76—86. 


5. Clyde Murley, Xuxogavrng and Xvdxtvoc. Class. Philology 16 
(1921), 199. 

6. Ludw. Weckel, De Menandri arte metrica et prosodiaca. Diss. 
Jena 1922. Auszug in: Verzeichnis der Diss. der Philos. Fakultät 
d. Univ. Jena. Nachtrag zum W. S. 1921/22. S. 31—33. 


Die zahlreichen Nachahmungen von Szenen und Reden aus der 
athenischen Volksversammlung, die sich bei Aristophanes finden, legten 
den Versuch nahe, ihre Sprache und Technik mit den gleichzeitigen 
— davon ist freilich nur wenig erhalten — und späteren Volksreden zu 
vergleichen und so Anhaltspunkte dafür zu finden, mit welchen Mitteln. 
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die alte Demegorie arbeitete und wie weit ihre Nachahmung und Kari- 
katur auch in andere Teile der alten Komódie eingedrungen ist. Aus 
diesem Gedanken heraus ist die Dissertation Burckhardts (2) 
entstanden. Von vornherein erscheint eine solche Untersuchung nur dann 
fruchtbar, wenn sie es vermeidet, in den Bereich der Demegorie auch 
solche sprachliche und rhetorische Erscheinungen einzubeziehen, deren 
Herkunft und Anwendung sich auch anders erklären lassen. Wenn z. B. 
Aristophanes und Demosthenes dem Volk vorhalten, daß es selbst 
doch nur recht bescheidenen Gewinn aus seiner Machtfülle zieht, so 
darf man wohl jedem der beiden zutrauen, daß er selbständig, ohne 
Vorlage, auf diesen Gedanken kam. Wenn die Verbindung uérpux xol 
Sux (xitetoOat) sich in der Komödie und in Volksreden findet, konnten 
beide aus der Umgangssprache schöpfen, die z. B. auch bei uns die Ver- 
bindung „recht und billig“ schuf. Die erfindungsreichen Formeln der 
Selbstverfluchung, für den Fall, daß das nicht so oder so ist, können 
bei der Nähe des semitischen Orients und angesichts der Formen, unter 
denen sich Handelsgeschäfte in dem Völkergemenge der Hafenstüdte 
abgespielt haben mógen, ebenfalls ihre Heimat in der Umgangssprache 
haben. Daß die Verwendung von Orakeln und Träumen als Dokumenten 
auch im Volksleben eine Rolle spielte, weist B. selbst nach. Aber auch 
die wenig schmeichelhaften Vergleiche, wenn es gilt, einen andern 
herunterzusetzen, waren schon im Gebrauch, bevor es eine fórmliche 
Demegorie gab (s. Aves 807 ««vtl uiv fpukousÜo. xarà tov AloybAov 
und die vorausgehenden Verse) Man kann nicht sagen, daß B. allen 
Lockungen, die Grenzen des Demegorischen nach einer der genannten 
Richtungen zu überschreiten, widerstanden habe. Aber mag man ihm 
auch die oder jene Wendung abstreiten, so bleibt doch noch, durch 
sorgfältige Vergleiche gewonnen, eine große Menge zweifellos einwand- 
freien Materials von Redewendungen und rhetorischen Kunstgriffen; 
und das berechtigt ihn zu dem Schluß, daß die Demegorie schon zur 
Zeit der alten Komódie im wesentlichen die Form gewonnen hatte, 
die sie noch bei Demosthenes zeigt. So bereichert die Dissertation in 
erfreulicher Weise unsere Kenntnis der Komódie und der Geschichte 
der Beredsamkeit. 

Eine Frucht sorgfältiger Beobachtung und sicheren Sprachgefühls 


ist die Arbeit von Anagnostopulos (I) über die Sprache des 


Aristophanes. Er sondert zunächst als "Awer YAwocıxd ototyeta 
mp ”Apıoropkver aus: 1. Paratragodisches und Parodisches, Nach- 
ahmungen des epischen Stils (z. B. in Orakelsprüchen), durch das Me- 
trum veranlaBte Abweichungen vom gewóhnlichen Sprachgebrauch 
(z. B. Dative auf -oroıv, Tmesis); 2. Ac er xol Eevınd, beim Auf- 


f treten von Griechen anderer Stämme und von Ausländern. Dann geht 
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er den Spuren der ’Attixh SutAexto¢ bei dem Dichter nach. A 


als volkstümliche Flexionsformen sind volkstümliche Wörter. 
Die grammatischen Formen, die auf die Umgangssprache zu- 


rückgehen, sind sehr rasch aufgezählt (z. B. xatéBa, Euße, oloe, RN 
Ahoouev). In der Syntax sind die Spuren schon mannigfaltiger: 
Bevorzugung der Parataxe (hierzu auch die Häufungen von d); 


Anakoluthe; &v mit Präteritum zur Bezeichnung einer Handlung, die . 


unter bestimmten Umständen sich wiederholt, s. Kühner-Gerth II 1, 
211; das Seltenerwerden des Duals; die Auslassung des Verbums im 
Ausruf, in der kurzen Frage, in Verbindungen wie où yap GA: Paren- 
thesen (cir, &vt.B0AG); der Imperativ in der 2. Person bei vc u. a. — 


Die reichste Quelle für die Umgangssprache öffnet sich auf dem lexi- ^" 


kalischen Gebiet; einzelne Wörter und Redensarten, Bilder, Sprich- 
wörter und sprichwörtliche Redensarten; Anwendung von Wörtern in 
ungewöhnlicher Bedeutung; Neubildungen (co, - u. ä.); zé der; 
Reichtum an Synonymen für die gebräuchlichsten Dinge des Alltags 
(z. B. für „essen“); übertreibende und verkleinernde Wortbildungen in 
der Affektsprache. All das ist durch eine Menge von Beispielen gut er- 
läutert (nur beim letzten Teil vermißt man die Anführung der leider 
nicht genügend bekannten guten Arbeit von C. L. Jungius, De vocabulis 
antiquae comoediae Atticae quae apud solos comicos aut omnino in- 
veniuntur aut peculiari notione praedita occurrunt. Amsterdam 1897. 
364 S.). AbschlieBend meint der Verfasser, daB Aristophanes weit davon 
entfernt sei, die Umgangssprache zu kopieren — das wird man so, wie 
es der Verfasser meint, noch zugeben können; daß aber Menander der 
Umgangssprache noch näher gekommen sei, erscheint nicht mehr recht 
glaublich. Das Geschmeidige und Wohltemperierte, die abgeklärte Ruhe 
und die raffinierte Glütte des Menandrischen Stils kónnen nie Allge- 
meinbesitz der Masse gewesen sein; die véx „ist die Kunst einer engen, 
feinsinnigen, gescheiten und, im ganzen genommen, überaus bürger- 
lichen Gesellschaft“ (E. Fränkel, Plautinisches im Plautus, S. 374). 
Im ganzen muß die Arbeit von Anagnostopulus als ein wert- 
voller Beitrag zur Kenntnis der Sprache des Aristophanes bezeichnet 
werden. 

Eine kurze Arbeit von Humpers (4) behandelt den Dual bei Menan- 
der. Der Dual ist bei Homer, den lesbischen Dichtern, den Rednern 
(Isokrates, Isaios, Demosthenes) nicht so selten, wie verschiedene neue 
Grammatiker behaupten. Menander hat zunächst nur v tò Dech (Gg. 24. 
Epitr. 326) und u& ré Bew (Mis. nach dem Berliner Pap. s. SPAW 1918, 
747). Aber die Komiker vor und neben ihm (Antiphanes, Eubulos, Niko- 
stratos, Amphis, Heniochos, Kratinos II, Alexis, Diphilos, Baton) kennen 
den Dual; wenn man also aus den zufällig erhaltenen Resten Menanders 
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den Schluß ziehen wollte, M. habe — außer bei den genannten 
Schwüren — den Dual nicht angewendet, wäre das eine der Übertrei- 
bungen, wie sie sich die rein statistische Methode unserer Zeit allerdings 
öfter schon zu Schulden kommen ließ (der Ton in diesen Ausführungen 
gegen die Statistik bleibt nicht immer sachlich) !). Über den pluralis 
generalis bei den griechischen Dichtern handelt Heller (3). Er unter- 
scheidet dabei den Plural von Nomina, den pluralis modestiae und mai- 
estatis. Für die Alte Komédie ist charakteristisch der háufige Gebrauch 
des generellen Plurals von Eigennamen; aber auch bei Gattungsnamen 
findet sich der Plural mit singularischer Bedeutung. Selten ist dagegen 
der Plural der 1. Person; er kommt fast nur als nxparpaywöle vor. 
Die Mittlere und Neue Komödie liefert für alle Klassen nur wenig 
Material. In der Erklärung der Entstehung des generellen Plurals schließt 
sich Heller an P. Maas (Arch. f. lat. Lexikogr. u. Gramm. XII 1902, 
499 ff.), Brugmann (Grundriß II 2, 435), Jones (Cornell Studies in 
Classical Philology XIX 1910, 127) an. 


Ziuxopdveng bringt Murley (5) in Zusammenhang mit ovxtvoc 


‘(= aus Feigenholz, also — hierfür werden einige Beweisstellen ange- 


führt — wertlos); ouxop&vrng demnach „a trifle revealer", ein An- 
geber geringfügiger Vergehen. 

Weckels (6) Arbeit ist leider nur in einem ganz kurzen Auszug 
zugänglich. Gegenüber den früheren Arbeiten auf dem gleichen Gebiet 
(White, The Verse of Greek Comedy (Bd. 174, 118), Joh. Uhle (ebenda, 
225) und F. Rubenbauer (ebenda) hat W. auch die schon früher bekann- 
ten (bei Mein. und Kock gesammelten) Verse Menanders in seine Unter- 
suchung einbezogen, also z. B. im ganzen 2368 jambische Trimeter be- 
handelt. Von den Ergebnissen für die Prosodie sei hier vermerkt: Die 
correptio Attica ist überall gewahrt, Hiatus nur am Versende zuge- 
lassen. Was die Metrik betrifft, so hat W. Zahl und Arten der Auflósung 
des Jambus und des Trochüus, die Zäsuren und &vc untersucht; 
die statistischen Tafeln hierüber, wie Umschreibungen des Ergebnisses 
fehlen. Die lex Porsoniana findet sich bei Menander nicht bestütigt, 
dagegen die lex Radermacher (Philol. 50, 433 ff.). Die Sentenzen- 
verse unterscheiden sich metrisch nicht von den übrigen. 


1) Unverstündlich war mir die Bemerkung S. 85 Anm. 3 zu O. Schroeder, 
Novae comoediae fragmenta: Faisons observer en passant que le N. 14 doit. 
&tre joint au No. 1 et que ces deux fragments appartiennent non à la nouvelle, 
mais & l'ancienne comédie. — H. wird doch nicht im Ernst daran denken, 
Pap. Oxyrh. 677 zusammen mit Pap. Hibeh der dpxalx zuzuweisen ? 
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Nachleben der Komódie im allgemeinen. 


1. Eduard Fränkel, Plautinisches im Plautus (Philol. Unter- 
suchungen herausgeg. v. Kießling und v. Wilamowitz. XXVIII. Heft.) 
Berlin 1922. 435 S. 


2. J. van Ijzeren, Theophrastus en de nieuwe Comedie. Neophi- 
lologus VIII (1923), 208—220. 


Ausgehend von der Behauptung ,,Typenzeichnungen nach der 


Komódie sind uns in Theophrasts Charakteren erhalten“ (Christ- 
Schmid II ? 26 A. 6 — übrigens wiederholt in der 6. Auflage S. 34 A. 10) 
untersucht J. v an Ijzeren (2) diesen Zusammenhang genauer. Auffällig 
ist schon, daß in den Schilderungen Theophrasts nichts vorkommt, was 
an Metren der Komódien erinnert oder durch leichte Ánderungen sich 
zu einem Komódienzitat zurückbilden ließe. Bei näherem Zusehen 
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gewahrt man große Unterschiede in der Zeichnung desselben yapaxthep `` 


zwischen Theophrast und der Komödie; das wird am x6Aa&, &ypovxoc, 
é&AaCav überzeugend dargetan. Die Charakterzeichnung des Theophrast 
fließt aus ganz anderen Quellen und verfolgt andere Ziele als die Dar- 
stellung des Komikers. Von der Definierkunst des Aristoteles her- 
kommend, aber weniger gelehrt als dieser, dafür eine mehr künstlerisch 
veranlagte und mit mehr Humor begabte Natur, hat Theophrast, als 
er sich die menschlichen Schwachheiten zum Vorwurf wühlte, sich nicht 
damit begnügt, trockene (oft auch etwas mißglückte) Definitionen von 
ihnen zu geben, sondern den zunächst rein verstandesmäßig hingestellten 
Typ mit Zügen aus dem Leben bereichert, wobei er den Blick auf Ver- 
treter dieses Typs in seiner eigenen Umgebung richtete. Ein Zusammen- 
hang besteht weder mit der Komödie noch (wie das z. B. von Reich be- 
hauptet wurde) mit dem Mimos — von Theophrast gilt: libera per 
vacuum posuit vestigia primus. 

Das Werk Fränkels (1) darf auch in diesem Bericht nicht un- 
erwähnt bleiben. Schon die starke Einschränkung, mit der er des Plautus 
Fähigkeiten (S. 411) in dem „Drang zu schöpferischem Weiterbilden der 
Sprache“ und in der „wagemutigen Lust am Erproben immer neuer 
metrischer Formen“ sieht, wird dem Arbeiter auf dem griechischen 
Nachbargebiet wertvoll sein; und in noch höherem Grad muß diesen die 
umsichtige Darstellung der Entwicklung der griechischen Komödie und 
die vortreffliche Charakteristik der véx (beides S. 374—384) inter- 
essieren. Darüber hinaus aber erscheint bei einer Grenzregulierung, wie 
sie Fr. hier zwischen dem Römer und den Griechen vornimmt, die Vor- 
ladung der Angrenzer zur Vorlage ihrer Gebietsforderungen notwendig. 
Deshalb muß hier auf den Inhalt des jedenfalls bedeutenden Buchs 
eingegangen werden. — Aus dem Unterschied, der, was Anlaß des 
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Spiels, Nationalcharakter und Bildungsstand der Zuschauer betrifft, 
zwischen Athen und Rom bestand, ergab sich nach Fr. für Plautus die 
Aufgabe, seine Vorlagen mit Skurrilitäten aller Art ,,aufzufiillen“. Das 
sind skurril übertriebene Vergleiche, namentlich in Gesprüchsanfüngen 
(Abschn. I), ebensolche Übertreibungen in der Verwendung von Bildern 
und ,,Gleichsetzungen“ (II), die Einfügung von — nicht selten ge- 
häuften, oft breit ausgeführten — mythologischen Anspielungen (III), 
um eines Witzes willen vorgenommene Erweiterungen des Dialogs (V) 
und der Monologe (VI), was nicht selten zu Unwahrscheinlichkeiten in 
der Gesprächsführung (VII) veranlaßt. Einen bedeutenderen Eingriff 
stellt die Hebung der Sklavenrolle (VIII) dar, und endlich (IX) hat PI. 
einzelne Stücke stärker verändert, „kontaminiert“. Den Ausdruck 
wendet Fr. ganz im Sinn Schwerings (s. Bd. 195, 119) an; und wenn er 
auch (S. 252 A.) die Arbeiten von Langer (195, 102) und Prescott (195, 
116) als ,,Schulbeispiele einer „verkehrten“ „Modemeinung“ (über 
die ganze Frage vgl. 195, 119—121) etwas brüsk beiseiteschiebt, so zeigt 
doch sein behutsames Verfahren in der „Kontaminations“-Frage und 
die wiederholte gründliche Widerlegung von „Kontaminations“-Hypo- 
thesen Leos, daß Fr. die dort erhobenen Warnungen weise benützt 
hat. Der Ady erscheint ihm im Miles durch die Zwillings- 
schwester und durch die Lucrio-Szene (III 2) erweitert, der Kapxn- 
voc nur durch Einlage der Szene I 2 im Pönulus (alles andere wird 
zurückgewiesen); auch die "A Zeie Menanders erfuhren nach ihm im 
Stichus nur durch den Parasitenmonolog (155 — etwa 196) und im letzten 


Axt eine Änderung (150—104 und 402—640 werden gut verteidigt); 


in die KAnpobwevor des Diphilos schob Pl. vor dem III. Akt alle die 
Stellen ein, an denen die Cleostrata der Casina etwas von der Verliebt- 
heit ihres Mannes weiß, ebenso zwischen 759 und 1011 alles zum Verklei- 
dungsmotiv Gehörige; im Epidikus endlich wird jede Kontamination 
bestritten. — Wenn Fr. so eine ganze Reihe von Erscheinungen in 
Sprache, Stil und Form der plautinischen Stücke als nicht aus der véx 
stammend nachweist, wird man sich seiner Beweisführung kaum ver- 
schließen können. Auch die starke eigengesetzliche Entwicklung der 
griechischen Komódie erkennt Fr. an, freilich auch das nicht, ohne den 
Ausfall zu machen (S. 381 A.): „man sollte es nicht immer wieder als 
große Entdeckung verkünden, daß die neue Komödie von der alten 
herstammt,‘ obwohl er im gleichen Atemzug bemerken muß, daß „ aller- 
dings Leos Formulierungen hier nicht immer glücklich sind“. Aber 
woher stammen — nicht die in der Kontaminationsfrage genannten 
Einschiebsel; denn deren Ursprung ist auch nach Fr. wohl attisch — 
die vorher genannten Skurrilitäten? Darf man sie (mit Fr.) ohne weiteres 
dem Dichter zutrauen, über dessen dramatische Befähigung (S. 405) 
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das harte, aber auf Grund einer seltenen Kenntnis des plautinischen . 
Schaffens und einer erschópfenden Vorführung alles Materials gefällte 
Urteil zu lesen ist: „Pl. ist ganz und gar nicht imstande, auch nur das 
kleinste Stückchen einer dramatischen Handlung selbständig zu er- 


finden“? Oder bestehen zwischen Pl. und der alten Komödie tiefere Be- 


ziehungen? Übereinstimmungen weist wohl auch Fr. an verschiedenen 


Stellen nach (zusammenfassend S. 398); aber ,,an einen unmittelbaren .. 
Einfluß der attischen oder der sizilischen Komödie des 5. Jahrh. auf Pl. 


ist schwerlich zu denken“ (S. 399); und auch bei den (nicht seltenen) ,. 
Ubereinstimmungen sucht Fr. Verschiedenheiten im Maß der Skurrilität, 
im Ton usw. aufzuzeigen. Hier dürfte er Widerspruch finden. Wenigstens 
an ein paar Beispielen möchte ich zeigen, was ich meine. Haufungen wie 
Capt. 863: ego nunc tibi sum summus Jupiter, idem ego sum Salus, _ 
Fortuna, Lux, Laetitia, Gaudium, kónnen doch recht gut verglichen ^ 
werden mit Av. 716: Ech 8° Gut "Atten, Acagot, Awdavn, DotBog `` 
AM (übrigens auch ein guter Beleg dafür, daß auch die &pyaía ` 
das Schema der „vollständigen Identifikation“ liebte, das S. 38 ff. als 
spezifisch plautinisch angesprochen wird); oder wer möchte auf Fr.s ` 
Bemerkung (S. 97 A. 2): „Es ist gar nicht sehr wahrscheinlich, daß man 
griechisch J èu) Aꝙpoòtry in der gleichen Weise verwenden konnte“ 
(nämlich wie mea Venus Cure. 192 = meine Geliebte), nicht gleich mit 
dem Hinweis auf v Sun "Er&vyv Sam. 122 antworten (das Fr. übrigens ` 
in der nüchsten Anmerkung selbst bringt) Oder als Parallele zu dem 
Weiberkleiderkatalog Epid. 223 ff. sei Aristoph. fr. 320 K. erwähnt. ` 
Man muß sich die Sache nur so denken, daß sich Pl. in der &pyate nur ` 
das Modell zu seinen Witztypen ersah; nachdem er die Formel hatte, ^ 
konnte er beliebig viele (auch solche rein römischen Inhalts und Kolorits) ` 
selbst finden. Es wäre also höchst erwünscht, daß gerade die Seite der 
plautinischen Skurrilität auf Grund der reichen Ausführungen Frünkels ' 
und über die Arbeit von Prehn (195, 120) hinaus, die Fr. natürlich kennt, 
untersucht würde. 


Die Dichter. 


Aristophanes (Biographisches, Nachleben). 


1. Leo V. Jacks, St. Basil and Greek Literature. Diss. Catholic Univ. 
of America, Washington 1922. 124 S. 


- 2. Louis E. Lord, Aristophanes. His plays and his influence. Boston 
1925. 169 S. (= Our Debt to Greece and Rome. Bd. 50). 


3. *G. Przyschocki, Ovidius Graecus, Paridis Epistula a Thoma 
Trivisano in Graecum conversa. Krakau 1921. 47 8. 
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4. Augusto Rostagni, I primordii di Aristofane. Riv. di filol. 
N. S. III (1925), 161—185. 1 


5. Petrus Vrijlandt, De Apologia Xenophontea cum Platonica 
comparata. Diss. Leyden 1919. XX. 184 8. 


6. Joseph Wells, Studies in Herodotus. Oxford 1923. VIII. 232 S. 


7. *Karel Wenig, Aristofanes romantik. Listy filologické 50 (1923), 
177—190 und 289—294. 


Die bisherige Annahme, Aristophanes habe seine ersten Stücke 
deshalb nicht selbst auf die Bühne gebracht, weil er damals noch zu 
jung war, wil Rostagni (4) durch Heranziehung des Anfangs der 
Ritterparabase (bes. V. 511 ff.) widerlegen. Wäre das der wirkliche 
Grund gewesen, argumentiert er, dann hätten nicht ,,viele verwundert 
zu ihm kommen und ihn fragen (Racavitev!) können, d obyl zéie 
yopov aitoty xa" Exuröv. Man müsse also nach anderen Gründen suchen. 
Finanzieller Art kónnen sie auch nicht gewesen sein; es waren Rück- 
sichten familiärer und Erwägungen politischer Art; den Dichter leitete 
bei seinem zeitweiligen Zurücktreten der Gedanke, wie er sein Lebens- 
hauptziel, den unaufhörlichen Kampf gegen den neuen Geist, wie ihn 
z.B. Kleon verkörperte, am besten verfolgen könne (das wäre also die 
Einrichtung eines sogenannten ,,Sitzredakteurs" in aristophanischer 
Zeit l). — Der zweite Teil der Abhandlung beschäftigt sich mit den 
Autarctc. R. sucht nach Gründen, aus denen der Chor der Acıradeic 
durch einen O(acoc zu Ehren des Herakles gebildet werde. Herakles war, 
er mag nun in dem Stück selbst aufgetreten sein oder nicht, jedenfalls 
nicht in der gewohnten Maske des gewaltigen Fressers dargestellt (das 
sei durch Pax 741 erwiesen; R. übersieht, wie oft Aristophanes die an 
andern gerügten Fehler selbst begeht), sondern als &AcElxaxog (Pax 752). 
Die xaxd, gegen die der Herakles der AattaActc angerufen wurde, waren 
die üblen Neuerungen, die besonders in der Jugenderziehung zutage 
traten; der Grundgedanke des Stückes sei also dem der späteren Wolken 
ähnlich gewesen, in denen er ja (V. 529) an jenes Stück erinnerte. Schon 
damals habe also dem Dichter ganz klar die Aufgabe seines Lebens vor 
Augen gestanden: der in konservativem Geist zu führende Kampf um 
Größe und Bestand des attischen Reiches gegen die inneren Feinde 
(damals gegen Perikles als den Urheber des Krieges und damit zunächst 
des sittlichen Niedergangs Athens) — ein weiterer Beweis dafür, daß 
der Verfasser der Acıradeig kein Minderjähriger gewesen sein könne. — 
Etwas viel Konstruktion auf der schmalen Basis der A.-Fragmente! 

Wells (6) widmet einen eigenen Abschnitt (IX, S. 169—182) 
seiner Herodotstudien den Beziehungen zwischen dem Geschicht- 
schreiber und Aristophanes. Daß der Dichter überhaupt es wagen konnte, 
Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 207 (1926, I). 8 
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auf Stellen des Geschichtswerkes anzuspielen, ist ein Beweis für dessen . 
Popularität; die Anspielungen beziehen sich immer nur auf den Inhalt 
des Werkes, nie auf seinen Verfasser, und finden sich vor allem in zwei ~ 
Stücken, den Acharnern und den Vögeln (Nub. 576 f. ~ H. VI 105 ist ` 
nicht evident, ebensowenig Nub. 206 f. ~ V 49). Aus Ach. 68—92 - 
können sicher als auf Herodot zurückgehend bezeichnet werden: 70 
(Das bequeme Reisen) ~ VII 41; 73 (Unmäßigkeit im Trinken) ~ I 133 
74 (kostbares Tafelgerát) ~ VII 119 oder IX 80; wahrscheinlich auch `- 
79 ~ 1135, 82 ~ III 96; um so bestimmter 85 (io èx xpıß&vou Bdec) `- 
~ 1133 und 92 (ö Bacon cc dp0aAUd¢) ~ 1114. Daß gerade die Acharner 


so viele Anklänge an Herodot bringen, erklärt sich daraus, daß Herodot ~ 


in den ersten Jahren des peloponnesischen Krieges aus Thurioi nach : 
Athen zurückkam und sein Werk damals in der Stadt bekannter wurde. 
Zehn Jahre später finden sich in den Vögeln wieder häufigere Anspie- : 


lungen. Schon die V. 277 f., 484, 1009 (Thales, ?) schüfen eine ,,orienta- - 
lische Atmosphäre“, V. 510 (^ 1195) und 488 erinnerten sogar im Wortlaut ~ 


an Herodot (uéyas xal moAAdc VII 14). Ganz unleugbar sind aber die ` 
Verse 1124—38 eine Nachahmung von I 179 (Mauern von Babylon) und : 
II 127 (xai yap éuéteno” «Uv éyw!; Pyramidenbau); ferner gehen d 
parallel 551 ~ I 179, 961 f. ~ VIII 77. Diese Wiederaufnahme der Be- 


ziehungen zu Herodots Werk in den Vögeln soll sich dadurch erklären 


lassen, daß Herodot mindestens bis 415 lebte, sein II. Buch erst kurz 


vor der Vógelaufführung veróffentlichte und damit aufs neue die allge- : 


meine Aufmerksamkeit der Athener auf sich zog. Gegen diese seltsame 
Schluffolgerung hat schon Aly in seiner Besprechung des ganzen Buches 
(Phil. Woch. 1924, 1048 f.) das Nótige gesagt; ich móchte nur hinzu- 
fügen, daß gerade Beziehungen zum II. Buch des Herodot von Wells 
selbst nur an einer Stelle (V. 1130 ~ II 127, s. o.) gefordert werden, 
wührend gerade in den Vógeln ganz evidente Parallelen zu anderen Bü- 
chern vorkommen. Auch von diesem Standpunkt aus ist eine Isolierung 
des II. Buches und die Annahme seiner so spüten Abfassung durchaus 
unglaublich. 

Der Inhalt der Ausführungen Wenigs (7) über Aristophanes als 
Romantiker kann nur kurz wiedergegeben werden nach einem knappen 
Auszug in der Rev. de philol.: Aristophanes war ein Romantiker. Des- 
halb verfolgte er den Intellektualismus des Sokrates wie den Rationalis- 
mus der Sophisten, ihren Dichter Euripides und ihre Rhetorik. Wie alle 
Romantiker schwürmte er für die Vergangenheit, liebte er das Phanta- 
stische, die Ironie, die Satire, das Gefühl. — Eine Nachprüfung der 
Einzelheiten ist mir, da der Aufsatz tschechisch geschrieben ist, un- 
möglich. 

Als imitator und plagiarius dem Aristophanes gegenüber erscheint 
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in der Diss. von Vrijlandt (5) Plato. Wenn Plato den Sokrates. als 
„iu die Speisung im Prytaneion fordern läßt, so sei er dazu ange- 
regt worden durch die Erwähnung dieser Auszeichnung in den Rittern 
(167 und sonst) und in den Fröschen (764). Andere Übereinstimmungen, 
die sich z. T. auf die sprachliche Form, z. T. auf den Inhalt beziehen, 
findet Vr. (S. 167 ff.) zwischen Euthydemus, Phaedrus, Phaedo, The- 
aetet und Ach. Nub. Thesm., im ganzen rund ein Dutzend. Bei den Ekkl. 
habe Ar. nicht daran gedacht, die im Platonischen Kreise erörterten 
und dann im 5. Buch der Politeia niedergelegten Ideen zu verspotten; 
dagegen sei wahrscheinlich, daß Plato die Ekkl. gelesen habe. 

In der Sammlung ,,Our debt to Greece and Rome“, die sich etwa 
das gleiche Ziel gesteckt hat wie unsere rühmlichst bekannte „Das 
Erbe der Alten“, ist von Lord (2) ein Band über Aristophanes und sein 
Nachleben erschienen. Leider war er mir bisher nicht zugänglich. 

Dem Thomas Trivisanus (aus Padua oder Venedig), der zwischen 
1539 und 1553 die Parisepistel Ovids (Nr. 16) metrisch ins Griechische 
übersetzte, war nach Przyschockis (3) Darlegungen S. 36 f. Aristo- 
phanes bekannt; Anklänge an ihn finden sich in dieser Übersetzung 
(nach Hugo Magnus in der Philol. Woch. 1922, 846; die Arbeit Pr.s 
wurde mir nicht bekannt). 

Ob Basilius der Große Aristophanes kannte, ist. nach den Aus- 
führungen von Jacks (1) zweifelhaft. Es findet sich in De spiritu sancto 
66 D oxovdapylda: (Ach. 595), in den Homilien über das Sechstagewerk 5 
zò rabpıov atu (Equ. 83) und in Brief 291 das noch weniger beweis- 
kräftige yňaŭxa ’AQnvaloıs &yeıv (ähnl. Av. 301), endlich in den ge- 


nannten Homilien (33 B) , Von der Reitkunst träumen“ (vgl. Nub. 16. 27); 


doch reicht das nicht zur Behauptung einer direkt en Kenntnis des 
Dichters aus (auch nach des Verfassers eigener Ansicht). 


Andere Dichter der alten Komödie. 
Alfr. Koerte, Leukon. RE? XII 2283. 


Wenn der Name des Aristomenes von Dittmer (s. o. S. 96 f.) 
in IG XIV 1097 Z. 10 richtig ergänzt ist — Koerte (Phil. Woch. 1925, 
Sp. 4) hält den Beweis noch nicht für ganz zwingend —, ergibt die In- 
schrift für ihn: er siegte an den stüdtischen Dionysien 394 mit dem 
Aóvu[coç, wurde zweiter an den Dionysien 390 mit einem unbekannten, 
an den Lenäen 435 mit einem wiederaufgeführten Stück; dritter an den 
Dionysien 439 und (mit den KoXeopöpo:) an den Dionysien 424. 
Für Kallias ergibt sich aus IG XIV 1097: er wurde dritter an 
den Dionysien 434 mit den KU[xAwmeg; vierter: an den Dionysien 440, 
an den Lenüen 437 mit den Z&rupoı, an verschiedenen Lenäen zwischen 
8 * 
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437 und 431 mit den "Ymep]« oinp% und den Barpay ot; fünfter 434 
(Lenäen?). S. Dittmer o. S. 96f. 

In den während der Berichtsperiode erschienenen Bänden der Real- 
Enzyklopädie war von Dichtern der alten Komödie nur Leukon zu 
behandeln, über den natürlich nur wenig zu sagen ist. Die Nachrichten 
hat Koerte gesammelt. 

Lysippos siegte nach Dittmers Deutung der IG XIV 1097 einmal 
(an den Dionysien 440?), wurde zweiter: an den Dionysien 409 mit den 
Karay7jvo.’und an den Lenäen eines unbekannten Jahres mit den B&x- 
glo diese waren das einzige Stück des Dichters, das in der Bibliothek 
von Alexandreia noch vorhanden war. 

Über Telekleides stellte Dittmer aus IG XIV 109 a fest: 
er wurde zweiter mit den Eüöpe[viöes, dritter mit den Zirjeppot B’, 
vierter mit den ‘Ho]todo, fünfter mit den LZrparı- oder Nor Jo ct; 
das waren lauter Lenäensiege. | 

Xenophilos errang nach IG XIV 1098 a (s. Dittmer) einen 
Sieg; nach meiner oben ausgeführten Vermutung waren in der Inschrift 
aber wohl noch ein oder mehrere Stücke aufgeführt, in denen er fünfter 
wurde. 


Mittlere Komödie: Anaxandrides. 


VonAnaxandrides erfahren wir durch Dittmers neue Arbeit 
an IG XIV 1098, daß er zweiter wurde: an den Lenäen 364 mit dem 


Mau[vöuevos, an späteren Festen mit Avovicou yoval und ’Aumpaxtéteg; 


dritter: an den Dionysien 368 mit Epæxbebe, an Len&en vor 375 mit 
‘Hoax Jhs oder Ayr eds, mit einem unbekannten Stück an den Lenäen 
375; vierter: an den Dionysien 374 mit Io, an Dionysien zwischen 374 
und 357 mit 'O8uccsóc, an den Lenäen 357 mit einem unbekannten 
Stück, Lenten 349 mit "Ay[potxot, an einem Lenäenfest vor 367 mit?] 
mode, 367 mit einem unbekannten Stück; fünfter: an den Dionysien 
364, an Dionysien zwischen 364 und 356 mit Dapyaxduave jic, Dionysien 
356 und 352 mit unbekannten Stücken, an einem nicht datierbaren 
Lenäenfest mit einem 'Avrépoc. 


Menandros. 


1. M. Andrewes, Euripides and Menander. Class. Quarterly 17 
(1924), 1—11. 


2. *Warren E. Blake, De Menandri Ironia. Diss. Harvard Uni- 
versity 1923. 


3. Giovanni Capovilla, Menandro (= Pubblicazioni di ,,Aegyp- 
tus“. Serie scientifica. Vol. IT). Milano 1925. VIII. 352 S. 
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4. G. Coppola, Terenzio interprete di Menandro. Atene e Roma. 
N. S. V (1924), N. 4—96. 


5. Frederik Poulsen, Ikonographische Miscellen (= det Kgl. Danske 
Videnskabernes Selskab. Historisk-filologiske Meddelser IV, 1.). 
Köbenhavn 1921. 94 S. und 35 Tafeln. 


6. Ul. v. Wilamowitz-Moellendorff, Menander, Das 
Schiedsgericht. Berlin 1924. VIII. 219 S. 


In dem inhaltreichen Werk von v. Wilamowitz (6) bringt schon 
der Kommentar zu den’ Erto. zahlreiche Seitenblicke auf andere Stücke 
Menanders und der übrigen véx; ganz gewiß muß aber die Skizze über 
die Kunst Menanders (S. 117—172) hieher bezogen werden. Der Verf. 
nimmt im Verlauf dieses Kapitels (,,vielleicht der feinsten Würdigung, 
die der Dichter gefunden hat' A. Koerte im Gnomon I 23) Stellung zu 
einer ganzen Reihe von Fragen: Zahl der Schauspieler, Bau und Hinter- 
grund der Bühne, Akteinteilung, Einheit der Zeit, Typik des Aufbaus 
(daB der Gott in der 2. Szene des Prologs Regel war, bezweifelt auch 
Koerte a. a. O.), Monologe, A parte-Reden, Sentenzen, napatpaywdety, 
Metrum und Sprache (das ,,Unrhetorische* der Sprache Menanders), 
die Konkurrenten Philemon und Diphilos, das Weiterleben des Dichters 
in der Komódie Roms und (durch die Vermittlung des Plautus) bis in 
unsere Tage. Bei der überragenden Bedeutung, die das Werk für die Be- 
urteilung der bisherigen Forschung und als Zielweiser für die Weiter- 
arbeit hat, kann es nicht Sache dieses Berichtes sein, die Kenntnis 
seines Inhalts zu vermitteln; jeder Philologe wird daraus lernen, jeder, 
der sich mit der griechischen Komödie beschäftigt, dazu Stellung 
nehmen müssen. S. a. W. Croenert in der Lit. Woch. 1925, 407 f. 


Im Gegensatz zu diesem Buch kommt M. bei Romagnoli (s. o. 
S. 92) recht schlecht weg. Ohne die Stellung des Dichters in der geistes- 
geschichtlichen Entwicklung Griechenlands oder die Lage Athens um 
300 zu berücksichtigen, mifit er M. mit modernen Maßstäben für Charak- 
terisierungskunst und Bühnentechnik. Der Gang der Handlung der 
größeren Stücke wird kurz skizziert; eingestreut sind viele Übersetzungs- 
proben. Nicht selten finden sich hier Übersetzungsfehler (wie Exuto. 2. 
17 f. 73; auch heißt der Träger der jugendlichen Hauptrolle der Erırp. 
bei dem Verf. Carino) oder ungenaue Umschreibungen des griechischen 
Textes ( Exutp. 319. 532. Ilepıx. 228). Für die Feinheit der Charakteri- 
sierungskunst und der Sprache Menanders fehlt R. jedes Verständnis. 
Die neuen Papyri bilden nur „una omogenea appendice al testo di 
Terenzio“ (S. 85); der Bühnenerfolg des Dichters ist zu verdanken 
„oltre che alla festevolezza, alla facilità piacevole, doti innegabili di 
Menandro: alle sue qualità negative, la convenzione e la monotonia“ 
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(S. 86). Mir scheint, hier hat die deutsche Altertumswissenschaft doch 
unendlich tiefer geblickt, wenn sie auch nach R. ,,non vede un pollice 
oltre le nari“ (S. 1). | 

Den reichen Inhalt des Werkes Capovillas (3) kann der Be- 
richt nur kurz andeuten. Cap. I (La produzione di Menandro-Crono- 
logia, S. 19—168) bestimmt die Lebenszeit des Dichters von 342/1 bis 
(zwischen November und Juni) 292/1. Die Existenz einer Geliebten 
Glykera wird nicht geleugnet. Als Ansätze für einzelne Stücke seien 
hier genannt: ’Opyn 316/5; Layla um 320; Köra& um 314; Tos 307, 
IIeptvolæ um 320, Avòpia 295—293; Adröv wevD V (aus dem der PSI 
126 — s. u. — stamme) ebenso wie Aic é&xraxóv mit den Ghoran-Papyri 
(die C. als menandrisch bezeichnet; s. SchluB dieses Berichts) gehóren 
der Frühzeit des Dichters an; Asıcrdatumv 315, Tpopchvioc um 320; 
Ilsprxerpou&wn 303; Eauròv rıumpobuevos 302/1; “Hews 310—305. — 
Cap. II (Analisi psicologica e schemi fondamentali della commedia di 
M., 8. 169—221) analysiert die wichtigsten Szenen der erhaltenen Dramen 
und die Zeichnung der bedeutendsten Figuren. Hier fällt auf: die (unten 
unter Exrxp. erwähnte) ño „Didot“ ist C. geneigt in die Emrp. 
aufzunehmen. In der Lamia habe Chrysis nicht geboren; wie kann sie 
dann das Kind stillen ? — Cap. III (Menandro ed Euripide, S. 222—253). 
Es genügt, hiervon den Schlußsatz herzusetzen (S. 252): E un fatto 
che nella commedia di Menandro vengono a fondersi il dramma comico 
e quello tragico per modo che riesce talora ben difficile determinare 
dove l'uno finisca e dove l'altro cominci. Dementsprechend wird der 
Einfluß des Aristophanes, überhaupt der &oyaíx, auf Menander für 
äußerst geringfügig gehalten. Cap. IV (Concetto e limiti dell’ elemento 
umoristico, S. 254—310) behandelt einige Typen, den Koch, den Para- 
siten, den Sklaven, den &. Endlich werden in cap. V (Arte e tecnica 
in Menandro, S. 311—344) Stil und Dialogtechnik, die Einfachheit 
der dramatischen Mittel besprochen, ferner Monologe, Aversiloquia, 
iuBóMuo; auch wird die Technik Menanders mit der anderer Dichter 
(bes. des Terenz) verglichen. — Der Wert des Buches beruht mehr auf 
der Synthese als auf seinen neuen Aufstellungen. Es ist mit größter 
Sorgfalt, eingehender Kenntnis des Dichters und aller über ihn er- 
schienenen Literatur (bis 1924) und mit gutem Urteil geschrieben. 
Wer das Bedürfnis anerkennt nach der Fülle von Kleinarbeit, die in den 
letzten 20 Jahren dem Dichter gewidmet wurde, einen Überblick über 
den gegenwärtigen Stand der Forschung zu gewinnen, wird das Buch als 
notwendig, als eine zeitgemäße Erneuerung von LegrandsDaos, begrüßen. 
Und wer sich durch die wenig übersichtlichen ,,Massen'* durcharbeitet, 
die die einzelnen Kapitel darstellen und deren Bewültigung auch der 
beigegebene Index nicht wesentlich erleichtert, wird reiche Belehrung 
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und auf alle Fälle manche Anregung von ihm davontragen und wird 
dem Verfasser auch die etwas trockene und nüchterne Darstellung 
als Ergebnis strengster Sachlichkeit zu gute halten. 

Die Frage, wer der antike Dichter sei, dessen Kopf in zahlreichen 
(32), in allen Hauptzügen miteinander übereinstimmenden Repliken 
erhalten ist, z. B. in Kopenhagen, Philadelphia, Boston, wurde in der 
vorigen Berichtsperiode lebhaft erörtert (Bd. 195, 128 ff.); es standen 
sich die Deutungen Stud n icz k a s (auf Menander) und Li ppOI ds 
(auf Vergil) gegenüber. P o uls e n (b) bespricht S. 25—46 noch einmal 
ausführlich alle von beiden Seiten vorgebrachten Gründe mit dem Er- 
gebnis, daß Studniczka den Kopf richtig erklärt habe. Die in diesem 
Zusammenhang immer wieder erwähnten Doppelherme aus der Villa 
Albani ist folglich auch nicht Vergil-Lukrez (Lippold), sondern entweder 
Menander-Epicharm (so S. Reinach) oder M.-Philemon (Studniczka). 
Die letztere Deutung scheint vom philologischen Standpunkt aus an- 
nehmbarer. Auch die Erklärung des bekannten Lateran-Reliefs durch 
Lippold, der hier keinen Dichter, sondern einen Schauspieler dargestellt 
wissen wollte, verwirft Poulsen und tritt für den Dichter, natürlich 
Menander, ein. 

Die Dissertation von Blake (2) kenne ich nur aus dem knappen 
Auszug, den die Harvard Studies 35 (1924), 171 f. bieten und in dem 
leider die Zitate aus Menander fehlen. Darnach untersucht Blake 
in längeren Ausführungen abstrakt Wesen und konstituierende Elemente 
der Ironie. Diese wird definiert als „a situation wherein a human being 
in the more or less active exercise of his will comes into opposition with 
an obstacle of which he is unaware and by his blind persistence in his 
initial purpose exhibits to an appreciative audience a striking inade- 
quacy or unsuitableness of his means.“ Die. zum Zustandekommen 
einer Ironie notwendigen Elemente sind 1. ein handelnder menschlicher 
Wille, 2. ein Hindernis, das sich den Zielen dieses Willens entgegen- 
stemmt, 3. Unkenntnis des Opfers der Ironie tiber den wahren Stand 
der Dinge, 4. ein gebildetes, urteilsfähiges Publikum. Eine irony of 
Fate entsteht, wenn alle diese vier Elemente gleich stark wirken. Wenn 
das erste Element eine untergeordnete Rolle spielt, zwei und vier aber 
stärker hervortreten, haben wir die irony of deceit; die irony of expression, 
wenn jemand etwas sagt, aus dem das Publikum das Gegenteil heraus- 
hört. (Hier fehlt, wenn der Auszug keine Lücke aufweist, eine zweite 
Art der irony of expression: der Sprecher gebraucht absichtlich 
zweideutige Ausdrücke, um seine wahre Absicht zu verhüllen, und der 
Gegenspieler hört aus seinen Worten das Falsche heraus; Beispiel: 
Thekla in Wallensteins Tod will Selbstmord begehen und antwortet 
auf die besorgten Worte ihrer Mutter: Du zitterst ja so heftig und dein 
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Herz klopft hörbar an dem meinen. Th. Schlaf wird es besainftige: = 
Gut Nacht, geliebte Mutter!) Dann sichtet Blake das Material bi ^ 
Menander nach dem Grad der Aktivität (1. Element). Bei den Binde p 
nissen sind zwei Arten zu unterscheiden: solche, die nicht von mensch 
licher Willkür abhängig sind (dazu gehören auch unbekannte Züge in = 
Charakter des Gegenspielers — ein bei Menander besonders häufige 
Fall) und wohlüberlegte Täuschungen. Aufgelöst oder erklärt wird dit 
Ironie entweder unbewußt durch das Opfer der Ironie selbst oder be- 
wußt, in zweideutigen Worten, durch eine andere Person. — Der Aus- 
zug läßt in der Dissertation einen beachtenswerten Beitrag zur Klärung - 
der dramatischen Technik Menanders vermuten. 

Auf weite Strecken zeigt die Arbeit von Andrewes (l) den Zehen | 
Gedankengang wie die von Kolat (S. 101). Auch er stellt Euripides und 
Menander zusammen: beide interessieren sich lebhaft für ihre Umwelt, " 
für die Sitten ihrer Zeitgenossen; beide betonen die Vergänglichkeit 
alles Irdischen, den Unwert von Reichtum und hoher Geburt und 
stimmen in sozialen und philosophischen Theorien überein; Leiden- ~ 
schaft und Intrigue stehen im Mittelpunkt der Stücke beider. Der. 
&vwyvoptouóc wird von beiden ähnlich gehandhabt (Jon-Perikeir.; ` 
Alope-Epitrep.). Die Loslósung des Chors von der Handlung des Stücks, _ 
die Gestaltung des Prologs, ja sogar eine Reihe von Vergleichen, Sen- : 
tenzen, Parodien und wörtlichen Übereinstimmungen zeigen die neue 
Komödie als ganz im Bann des Euripides stehend. (Kein einziges Werk . 
der neuen philologischen Literatur über den gleichen Gegenstand wird 
zitiert !). ! 

Hier einschlägig ist wohl auch der Aufsatz von G. Coppola (4), 
der mir nicht zugänglich war. 


Kleinere Dichter der ved. 


Alfr. Koerte, Kriton. RE? XI 1932. — Krobylos. XI 1941. — 
Laon. XII 758. — Lexiphanes XII 2482. 


Ephippos errang, wenn Dittmer (S. 96f.) seinen Namen in JG XIV 
1098 Z. 15 richtig ergänzt, einen Lenäensieg und wurde an einem nicht 
datierbaren stüdtischen Dionysienfest dritter; die Stücke sind beide 
Male unbekannt. 

Das Fortschreiten der Realenzyklopädie veranlaßte die Behand- 
lung von vier unbekannten Dichtern der neuen Komódie durch K o e r te; 
es sind dies: K rit on, dessen Lebenszeit in die erste Hälfte des 2. Jahrh. 
fällt; K ro b ylos, der seiner Lebenszeit nach auf der Grenze zwischen 
u£on und vn steht, wegen seiner Titel aber Koerte eher zur neuen zu 
gehóren scheint; Laon, der auf Grund eines Zitates bei Herakleides 
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ent Kritikos von K o e rte um die Mitte des 3. Jahrh. angesetzt wird; und 
endlich Lexiphanes, dessen Existenz Koerte bestreitet; die ein- 
malige Erwähnung seines Namens bei Alkiphron (III 35) beruhe auf 
einer Verwechslung mit dem Titel der Schrift Lexiphanes des Lukian. 


Der Text. 
Neue Funde. 


| 1. Wilh. Croenert, Griechische literarische Papyri aus Straßburg, 
" Freiburg und Berlin. Nachr. d. k. Gesellsch. d. Wiss. zu Göttingen. 
Phil.-hist. Klasse 1922, 1—46. 


2i 
2. Eduard Frünkel, Fragmente der neuen Komódie. Hermes 59 
(1924), 362—368. 


t. 
nt 3. J. Grafton Milne, More relics of Graeco-Egyptian Schools. Journal 
of Hell. Studies 43 (1923), 40—43. 


Ox. Pap. 1400. 1402. 1403 (Bd. XI, 245—47). Nr. 1400, eine Steuer- 
liste aus dem 2. Jahrh., bringt auf der Riickseite die Reste von 2 Ko- 
lumnen, nämlich 10 Versausgänge und 8 Versanfänge. Col. I v. 2 JaAnv 
yapuet scheint die Zuweisung zur Komödie zu rechtfertigen (s. Alfr. 
Koerte, Arch. f. Pap.forschung VII 151). Nr. 1402, aus dem 5. Jahrh., 
bringt nur ein paar Buchstaben Text, aber einige Zeilen Scholien, die 
das Wort oxopoötlewv zu erläutern scheinen. Vermutet wird Zugehörig- 
keit zu Aristophanes. 1403 endlich, ebenfalls aus dem 5. Jahrh., weist 
die gleiche Handschrift wie 1374 auf (s. Bd. 195, 137 f.) und gehört 
vielleicht auch zu einer Aristophanes-Hs. 

| Ox. Pap. 1803 (= Bd. XV 163—166) aus dem 6. J ahrh., ein Blatt 

eines Papyrusbuches, trägt ein Bruchstück eines Glossars mit Beleg- 

| stellen aus Dichtung und Prosa. Wir gewinnen daraus neu für 

! Eupolis Xpvooðv Tévos: xal xapa . . ng ðs H Jalec EEvpyusevos 
aaBittous (zu aaßbrroug * xoupac eld Ti). 

Aristophanes Iüpas: x«i un drdotpipvéy ce thy wvv Éysw. 

Menandros Zuvapıor&onı: ðs del oteppas Eaopévacg xal véxc c- 

TATOG. 

Menandros *Eryyetpldiov: óc osuvdc ó Zapärız Dede. 

: Menandros Qav(ov: “ue ll náv Ev «à uépet. 

f Menandros Dirddedrqor: ywpldrov relw cuvocyocyóv zë Bee Éyetc. 
1 Ox. Pap. 1824 (= Bd. XV 227 f.) aus dem 3. Jahrh., bringt ein 
kleines Stück, die Versmitten von 12 Zeilen, aus einer Komödie, wohl 
Menanders. Das Gespräch zwischen Anne: und MÉ ce Koerte» 
dreht sich um eine Verlobung und um die Mitgift, die der Brautvater 
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nicht zahlen kann; am Schluß steht die auch sonst bei Menander zu 


findende Verlobungsformel: 
Sous. Tap[ptanv 
col, Mooyiwv, naldw]v En’ &póvo yvyctoly. 
(Ergänzung nach Koerte S. 151). 
Ox. Pap. 1825 (— Bd. XV 228), ein Blatt eines Papyrusbuches 
aus dem 5. Jahrh., enthült auf dem Rekto 8 zweite Halften von Versen, 


auf dem Verso 10 Anfänge. Auf dem Rekto klagt ein Verliebter in Jamben ` 


über Hindernisse, die sich seiner Heirat in den Weg stellen; das Versmaß 
wechselt auf dem Verso wiederholt (Trochäus, Jambus), der Inhalt ist 
unklar (Koerte S. 150 f.). Die Qualität der Verse veranlaßt Koerte, an 
Menanders Autorschaft zu zweifeln. 


PSI 723 (= Papiri Greci e Latini. Publicazioni della Società 
Italiana per la ricerca dei Papiri greci e latini in Egitto. Vol. VI. 
Florenz 1920). Stammt aus dem 4. oder 5. Jahrh. Auf dem Rekto stehen 
18 Versanfünge (nur je bis zu 10 Buchstaben), wahrscheinlich aus einer 
Komödie; darauf lassen nach den Herausgebern tl &v, zoue, olxerdry tos 
schlieBen. Die andere Seite trágt von 7 Verszeilen ganz spürliche Reste, 
deren Zugehórigkeit zur gleichen Komódie nur vermutet werden kann 
(Koerte S. 151). 


PSI 846 (= Vol. VII. Florenz 1925 S. 151 f.) aus dem 2. oder 
3. Jahrh. trügt nur auf einer Seite (auf der anderen stehen geschüft- 
liche Notizen) in zwei Kolumnen geringe Reste von 29 + 18 Versen. 
Der Herausgeber schließt aus Z. 5 & pd]yOnpe od (die Ergänzung dürfte 
unbestreitbar sein) und aus dem Zeichen y, das bei V. 35 steht (ähnlich 
oft in Aristophanes-Hss.), daß wir es hier mit einem Stück von Aristo- 
phanes zu tun haben; vielleicht hat er recht. 


PSI 847 (— Vol. VII 152 f.), ein einseitig beschriebenes Blatt eines 
Papyrusbuches aus dem 2. Jahrh., zeigt Spuren einer Illustration. 8 Vers- 
anfünge, nach einer Lücke 10 kleine Stücke aus der Mitte von Versen. 
Zur Komódie scheint das Bruchstück wohl zu gehóren; Menander, 
an den der Herausgeber unter anderem denkt, wird durch die Häufung 
von oló« V. 17, 18, 19 unwahrscheinlich gemacht. 


Schon im Jahre 1908 berichtete Milne (Journal of hell. studies 
28, 121—132) über 17 Ostraka aus Karnak, die Schreibübungen tragen 
und offenbar aus einer griechisch-ágyptischen Schule stammen. Der 
Zufall fügte es, daß in Milnes Hand ein weiteres Ostrakon (3) kam, das 
den Text der früher gefundenen Ostraka XV und VIII vereinigt und 
nach sicheren Anzeichen der gleichen Zeit und der gleichen Schule 
angehört. Tatsächlich ließen sich jetzt die Stücke XV und VIII zu- 
sammenfügen (die Bruchstellen passen zweifellos aufeinander) und ihr 
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Text (A) konnte mit dem des neuen Ostrakons (B) verglichen werden. 
So ergab sich schon für Milne ein fortlaufendes Dichterzitat, das 
E. Frank el (2) übernommen und versuchsweise ergänzt hat. Es sind 
wohl zwei verschiedene Stellen; die erste lautet: 


IDdarrov ó Ilpounbeds ia Onelov yévn 
: o00£v yuvaxyv <Erinoe Ouoyepéovepov >. 
Die zweite: vj tov Ala tov hi, eb y Evdpinldys 
ele «elvat» thy yuovatxelav odor 
TAVIWV psytotoy TÜV Ev kv porous -xaxdv * 
Av uiv yàp Erëm, tw, cbruyet Bloor 
5 pby8av<iatpdv> xal nóvov tabtyy Erem, 
dv & eig xaxhy te xal movnpay éurtont, 
tov Blov &ravra Sik téAous yet erat oder: 
yerndleran Kravra Suz tédous te tov Blov. 
Von der Ergänzung Fränkels scheint nur V. 4, 5 noch einer Ande- 
zung zu bedürfen. Die Behauptung, daß das Weib das größte Übel auf 
der Welt ist, erscheint bei Fränkels Lesung in den Versen 4 und 5 nicht 
begründet; man erwartet eher den Gedankengang: (4) Selbst wenn 
einer Glück hat, bringt das Weib doch nur zweifelhaftes Glück, mehr 
Plage und Sorge; wenn er vollends an eine schlechte Person gerät, 
ist er fürs Leben verloren. Ich möchte also lieber ungefähr so ergänzen: 
4 x&v uèv yàp tri, oe, EÜTUXEL xev - 
pox0Gv Bier xel ovv, tadtny Éyov: 
Diese Wendungen wären auch alle im Sprachgebrauch der véx begründet, 
die das Substantivum ny nicht kennt. Auch wäre das Verschreiben 
zowv B 5 verständlicher (aus roiv), wenn es sich um ein Partizip 
handelte. — Was im übrigen Fränkel zur Erklärung des Inhalts 
heranzieht, ist trefflich: Das Schuldiktat entstammt wohl einer Antho- 
logie aus der neuen Komödie, und zwar dem Kapitel y, Yuvotx&v. 
Und an Philemon als Autor läßt sich vielleicht auch denken. 


Pap. Straßburg. 2345 aus der 1. Hälfte des 3. Jahrh., aus einer 
Papyrusrolle. Zwei Kolumnen mit den Resten von 8 Versen (I) und 
den Ausgüngen von 15 Versen (II); herausgegeben von Croenert (1). 
In der ersten Kolumne scheint jemand im Stil eines Sophisten über 
Synonyma zu sprechen; in der zweiten Kolumne finden sich eine Reihe 
von dorischen Formen, auch die Namen Evapytdac und Avoavdpldac; 
der letzte Name veranlaBte den Herausgeber, das Stück in die Zeit 
zwischen 404 und 395 (Lysander f) zu setzen; es spiele sich, meint 
Croenert, ein Gespräch zwischen einem lakedaimonisch gesinnten 
athenischen Aristokraten und seinem spartanischen Gastfreund ab, in 
dem der Handelsgeist des athenischen Volkes kritisiert, aber auch die 
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spartanische Politik gegenüber Athen getadelt werde. Der alten Komödie 
ist das Bruchstück auf alle Fälle zuzuweisen. Der Herausgeber denkt 
besonders an Platon. A. Koerte (S. 257) findet die Grundlagen Croenerta. 
für dessen Inhaltsangabe vorläufig noch unsicher. 
Pap. Straßb. 307 (Croenert S. 31 f.); aus der Ptolemäerzeit; trügt- - 
auf der Vorderseite Tragödienlieder, auf der Rückseite die 5 Zeilen: 
cyanate TÜTE TAVTEG, ö0 Eyer. v x 
dave’ Ev oüréi ` Xpmorös, evyevng, dog, 
quio paco eos, &vSpstos, Eu niote uvas, 
och ppb, DEAN, Tpatc, EÜTTPOCHYOPOS, 
Th navoŭpyx Lien, zë &] X ο ORO. 
Croenert denkt entweder an ein attisches Stück aus der Zeit der Š 
Mazedonierfreundschaft oder an ein alexandrinisches Stück. Für die 
letztere Möglichkeit entscheidet sich A. Koerte (S. 257). S 
Pap. Freiberg. 1 (s. Bd. 195, 186) wurde von v. Wilamowitz (Me- 
nander S. 107 A. 1) mit dem Anfang von Lukians Bebe tpayedécg ver- 
einigt und auf diese Weise der Anfang einer zweifellos menandrischen ~ 
Komödie wiederhergestellt: 
pb pie th obvvoug xav& uövas oaut Accus 
doc TE napéyerv Eupaoıv Aurmouu£vou 
Gp repınarav prroodqpov tb xh EN; 
Eo mpocavabov, Auße ue et Bou mévev’ 
un xatrappovjonts olxétov cuu ouMas : 
TOAAKKIG 6 doο vo tTpórous yeNaTOUS Exwv 
av deonor@v Eyéveto owppovéatepos * 
el ë 7] coy) TÒ cya xatedovAmonro, 
Ó ye vote ond per totic tpdmorg &Aeo0epoc. 
V. 3 wird von A. Koerte (Gnomon I 23) als nichtmenandrisch 
gestrichen. Das Stiick Menanders, das mit diesen Worten eingeleitet 
wurde, ist nicht bestimmbar. 
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Dorische Komödie (Epicharmos). : 
1. H. Gomperz , Über die ursprüngliche Reihenfolge einiger Bruch- 
stücke Heraklits. Hermes 58 (1923), 20—56. 
2. O. Hense, Zu den Bruchstücken der griechischen Komiker. Wiener 
Studien 42 (1920/21), 1—8. 
3. Alessandro Olivieri, I frammenti della Commedia Dorica Si- 
ciliana. Testo e commento. Napoli 1921. 128 S. 
Die Neuausgabe der Fragmente des Epicharmos (Phormis, Deino- - 


lochos) durch Olivieri (8) ist nicht so sehr durch starken Zuwachs 
an neuen Funden als durch das Bedürfnis nach einem Kommentar 
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veranlagt. Aufgenommen hat O. die schon von Demianczuk, Suppl. 
com. S. 123 ff., gebrachten sechs neuen Stücke (D. 1. 2. 3. 4. 5. 6 = 0. 

207. 217. 263. 264. 211. 141), davon das große Stück aus den Hibeh- 
Papyri nach der Ausgabe von Croenert (Hermes 47, 402 ff.); dann aus 
den Hibeh-Papyri ein weiteres Stück (I 2, nach Z. 6: «ó» vp O 
YP dalucov richtig für Epicharmos reklamiert = O. 230); dazu 
das Zitat in Ciceros Acad. prior. II 16, 51 (= O. 238); endlich einiges, 
was Kaibel als unecht weggelassen hatte (O. 131. 265. 269). Das wäre 
also nicht überwältigend viel Neues. Auch im Text bedeutet die neue 
Ausgabe keinen nennenswerten Fortschritt gegen Kaibel und Diehl; 

nur an wenigen Stellen ist der Text geändert oder sind eigene Kon- 
jekturen des Herausgebers angebracht. Wertvoll dürfte dagegen, be- 
sonders für Landsleute des Herausgebers, der Kommentar sein; in ihm 
weiß Olivieri als Landsmann des Dichters, von dem viele Fragmente 
doch nur wegen der Glossen erhalten sind, viele Arten vor allem von 
Pflanzen und Fischen mit den modernen italienischen Namen zu be- 
zeichnen. Das tritt besonders in den vielen Bruchstücken, die wir von 
dem ,,pantagruelico banchetto nuziale* in "Hac yuyos besitzen, deut- 
lich in Erscheinung. Außerdem umschreibt oder übersetzt der Kommen- 
tar alle irgendwie schwierigen Stellen und bringt am Schluß jedes Frag- 
ments eine kurze metrische Analyse. 

Diesen Vorzügen steht aber ein Mangel gegenüber, den jeder Mit- 
arbeiter schmerzlich empfinden wird und den ich als eine grobe Rück- 
sichtslosigkeit bezeichnen muß. O. hat die Fragmente ganz neu geordnet, 
zunächst nach Commedie mitice und Commedie umane; innerhalb 
dieser Hauptabteilungen, ja innerhalb der einzelnen Stücke hat er 
aber auch wieder die Ordnung von Kaibel oder Lorenz aufgegeben. 
Kein Conspectus, kein Index verborum erleichtert dem Suchenden die 
Arbeit, sondern jeder, der die Ausgabe Olivieris benützen will, muß 
sich zunächst einmal einen halben Tag mit der Anfertigung eines Con- 
spectus zwischen Kaibel und O. plagen — und auch dann vielleicht 
ohne vollen Erfolg. So ist es mir nicht gelungen, die Kaibelschen Num- 
mern 144. 145. 181. 186. 204. 223. 291 bei O. wiederzufinden; und auch 
z. B. fr. 175 und 190 K. fand ich erst nach langem Suchen auf S. 66 
bei einem Fragment des Ilept«d%os, mit dem sie so gut wie nichts zu 
tun haben. Ein solches Verfahren setzt die Verwendbarkeit der Aus- 
gabe stark in Frage. 

Das Fragment 258 Kaibel: ó «pómoc &vOpmmoror Saluav & P66, 
ale d& xal xaxdég soll nach Gomperz (1) S. 43 f. eine scherzhafte Um- 
biegung von Herakleitos fr. 119 D. (006 &vOparmep Saluwv) und Vorbild 
für Menander Epitrep. 659 ff. S? sein. S. aber zu diesen drei Stellen 
auch v. Wilamowitz, Menander S. 112 f. 
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Das oddelg Seng nowmpö6s frg. 78 bedeutet nach H ense (2): „Nie 
mand ist aus freiem Willen mühbeladen.“ Derselbe verteidigt fr. 27° 


Welckers Ergänzung: p. (d& D tode médac Tropebou Aapmpóv idto — 


EN v. 


Aristophanes. Gesamtausgaben. 


— 
m 


1. Aristophane. Texte etabli par Victor Coulon et traduit par 


Hilaire van Da ele. Tome I. Les Acharniens — Les Cavaliers 


Les Guépes — La Paix. 16 S., 17—156 Doppels. Paris 1924. 


— 
- 


Les Nuées. XX XII, 11 S. 12—230 Doppels. Paris 1923. — Tome IT. ~ 


KN 


Tow. 
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2. Aristophanes, with the English translation of B. B. Rogers. 
I. Acharn. Clouds. Knights. Wasps. XV + 555 S. II. Peace. Birds. 


Frogs. 443 S. III. Lysistr. Thesmoph. Eccles. Plut. 471 S. London 
1924. 


3. * G. Ugolini, Difficoltà di un’ edizione scolastica d' Aristofane. . 


Atene e Roma N. S. V (1924), N. 10—12. 


Die neue Aristophanesausgabe von Coulon (1), die innerhalb der 


Sammlung Guill. Budé erschien und dementsprechend auch ausgestattet 


ist — rechts griechischer Text, links französische Übersetzung —, - 


wurde von mir ausführlich besprochen: Tome I Phil. Woch. 1924, 


199 ff.; Tome II 1925, 897 ff.; außerdem der 1. Band von A. Koerte 


in den Neuen Jahrbüchern 1924, 198 ff.; beide Bände von P. von der 
Mühll im Gnomon 1925, 318 ff. Zusammenfassend kann hier gesagt 
werden, daß der Text gut ist und zweifellos einen Fortschritt über alle 
bisherigen Ausgaben hinaus bedeutet; Umfang und Anlage des Appa- 
ratus begegneten mancherlei Bedenken, die Übersetzung nimmt wieder- 
holt einen anderen Text an als den, den Coulon rechts bringt. Im ganzen 
ist die Neuausgabe gewiß sehr beachtenswert. 


Die Ausgabe von Rogers (2) gehört zu der Loeb Classical Library 
und macht demgemäß auf selbständige wissenschaftliche Bedeutung 
keinen Anspruch. Aber es ist erfreulich, daß auf diese Weise der an sich 
gute, vielleicht etwas zu konservative Text der großen Ausgabe von 
Rogers (der hier wörtlich übernommen ist) leichter zugänglich wird ; 
auch die Übersetzung ist ein Abdruck aus jener Ausgabe und wird von 
Kennern als vortrefflich bezeichnet. (S. Phil. Woch. 1925, 577 £.). 


Die im Verlag der tschechischen Akademie der Wissenschaften in 
Prag erschienenen *Ausgaben einzelner Stücke des Aristophanes (Ritter, 
Lysistrate, Acharner, Thesmophoriazusen, Ekklesiazusen, Wespen, 
Frieden) von Augustin Krejčá waren mir unzugänglich; ebenso die 
Ausführungen von Ugolini (3). 


„ Ay 


—— M s 


Bericht über die Literatur zur griechischen Komódie von 1921—1925. 197 


Acharner. 


1. W. M. Calder, Aristophanes, Acharnians, ll. 68 ff. Class. Review 
35 (1921), 144. 


2 Charitonides, Ch. Ch. F., Varia ad Varios. III. Mnemos. 
49 (1921), 140f. Ä 


3. V. Lesny, Staropersky verš v Aristofanovych Acharnskych. In: 
Sbornik prací filologickych Universitnimu Professoru Fr. Grohovi 
k Sedesätym narozeninám. V Praze 1923. S. 66—68. 


4. Aristofane, Gli Acarnesi, con note di A. Taccone. Torino 1924. 
5. A. Taccone, A proposito degli ,,Acarnesi'* d’Aristofane. Bollett. 
di filol. class. 28 (1921/22), 191—196. 


6. Eva Wunderlich, Die Bedeutung der roten Farbe im Kultus 
der Griechen und Römer (= Religionsgesch. Versuche und Vor- 
arbeiten. Bd. XX, Heft 1). Gießen 1925. 116 S. 


Taccone (5) gibt in Form einer Skizze einen Überblick über den 
Anlaß zum Entstehen des Stückes (Stellung des Dichters zu Kleon und 
der Kriegspartei), über den Gang der Handlung, die erste Verwendung 
später wiederkehrender Motive (Besuch bei Euripides, das gegen die 
Angriffe des Chores schützende Pfand — s. Thesmoph., wo an Stelle 
des Kohlenkorbs das kleine Kind tritt), technische Mängel des Stücks, 
Gründe seines Erfolges (Ausnützung der Friedenssehnsucht weiter 
Kreise). 

Der Acharnerausgabe von Taccone (4) werden in der Besprechung 
durch A. Todesco (Athenaeum 2 [1924], 300) konservative Textgestal- 
tung, knappe, aber ausreichend orientierende Einleitung, Sachkenntnis, 
gute Auswahl und feiner Takt in der Kommentierung des Textes DS 
gertihmt. 

Nach E. Wunderlich (6) S. 27 A. 2 hatte das cyowvlov ueutàtw- 
uévov V. 22 apotropüische Bedeutung; den roten Kreis, der die Volks- 
versammlung einhegt, konnten böse Geister nicht überschreiten. 

Calder (I) verteidigt V. 68 ff. die Lesart Erpuxyöuecd« dic 
Kaiotelwv/nedtov odorrAcvotvres mit dem Hinweis darauf, daß auf 
dem Weg von Ephesus nach Susa auf alle Fälle 2 Kaystrostäler zu 
passieren waren; der eine K. mündet bei Ephesos ins Meer, der 
andere fließt in Ostphrygien. 

In einer kurzen Besprechung der angeblich ,,altpersischen“ Stelle 
V. 100 setzt sich Lesny (3) mit den früheren Erklärern, besonders 
Friedrich und Wackernagel (s. Bd. 195, 141) auseinander. 
Wenn ich die (tschechisch geschriebenen) Ausführungen recht ver- 
stehe, neigt L. dazu, die Worte als altpersisch zu bezeichnen, zieht auch 
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Altpersisches zum Vergleich heran, muß aber zum Schluß gestehen, 
daß das Wort Edp&« das einzige des ganzen Verses ist, das man vor- 
läufig mit Sicherheit auslegen kann. 

Charitonides (2) empfiehlt Schol. Ach. 49 zu lesen: cfjü«c 
éxddovy vàÀc papas xxl mHVEAARSODS Tas woppoOpértous (st. Th- 
Oe; Ch. verweist auf Eustath. 791, 28). 


Ritter. 


1. Victor Coulon, Observations sur le texte d'Aristophane. Rev. 
des études Gr. 35 (1922), 408—414. 

2. W. Deonna, Aristophane et l'Athéna d'Assndles Rev. de Phil. 
47 (1923), 140—143. 

3. W. H. D. Rouse, Aristoph. Knights 1163. Class. Review 36 (1922), 
164. 


4. BtephanusS reb rn y , Comica. In: Charisteria Casimiro de Morawski 
septuagenario oblata. Cracoviae 1922. S. 77—87. 


5. Michael Stephanides, Zur Erklárung dreier Fragen. Philol. 
Woch. 42 (1922), 1247. 


Coulon (I) verteidigt die Umstellung (Vers 261—063 nach 265; 
271 f. nach 274), die er im Anschluß an A. Willems in seine Ausgabe 
aufgenommen hat. Ánderungen des Textes sind dabei nicht nótig; nur 
276 liest C. statt cfjveXAoG et (mit Kock:) c/jveJA& cot. 

V. 547 Böpußov xonotév A, sei, meint Srebrny (4), nur 
durch die Gegenüberstellung von Pollux 8, 133: & Ye (= Iluxvöc) 
tov Tod huou Üópufov zuxvitny qaciv of sau (= Demianczuk, 
Suppl. com. S. 118, 45) zu verstehen; im Hinblick auf diesen (als bekannt 
vorauszusetzenden) Ausdruck habe A. den Oópußos Anvatrys gebildet 
und diesen O. als ypnorög bezeichnet, im Gegensatz zu dem rowmp6s 
©. Huxvirne. 

Stephanides (D) erklärt V. 755 xéynvev deep gunodt{ov 
tayddac: er hält Maulaffen feil, als ob es seine Aufgabe wäre, die Aus- 
fuhrvon Feigen zu verhindern. Sollten wirklich die alten 
Erklärer an einer so einfachen Erklärungsmöglichkeit vorbeigeirrt 
sein? — Zu V. 1037—1049 s. Thesmophor. (Keramopullos.) — Die 
Verse 1090—96 (Athene, die aus einem Gefäß Segen über das athenische 
Volk ausgießt) erinnern e o n n a (2) an eine 1916 in Avenches (Waadt) 
gefundene, von M. W. Cart im Indicateur d'antiquités Suisses 1917, 
87 ff. beschriebene bronzene Athenastatue. Athena ist als friedliche 
Göttin dargestellt (aber in der Rechten hält sie nach D. eine Lanze!); 
die linke Hand ist nach vorn ausgestreckt und trug — nach Cart einen 
Schild, nach Deonna eine Weinkanne. Die Statue stamme aus der 
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Schule des Phidias. An sie habe Aristophanes gedacht, als er den Kleon 
die genannten Verse sprechen ließ. Damit sei aber auch die Entstehungs- 
zeit der Statue auf vor 424 bestimmbar; ihr Standort sei (Se mée 
kommt sie V. 1093) die Akropolis gewesen. 

Rouse erneuert (3) die Konjektur von Blaydes zu V. 1162: vn AC 
J Bafeédotzot (st. A Y Opdpouor). — 


Wolken. 


1. E. Cavaignac, Temoignages de non-philosophes sur Socrate. 
Musée belge, 27 (1923), 157—167. 


2. L. Curtius, Der Astragal des Sotades. Sitz. -Ber. der Heidelb. 


Akad. d. Wiss., philos.-hist. Klasse. 1923, 4. Abh. Heidelberg 1923. 
18 8. 2 Tafeln. 


3. A. Förster, Görög auctoroból IV. Egyetemes Philologiai Közlöny 
47 (1923), 248. 

4. J. J. H( artman), Ad Aristophanis Nubium vs. 543. Mnemos. 
50 (1922), 444 

5. J. M. Hoogvliet, Ad Aristophanis Nubes annotationes criticae. 
Mnemos. 49 (1921), 352—363. 

6. Ernst Howald, *Aévaot NeqéAot. Jahresberichte des Philol. 
Vereins in Berlin 48, 23—41. 


7T. *4. K. Rogers, The ethics of Socrates. Philosoph. Review 34 
(1925). 117—143. - 


8. Petrus Vrijlandt, De Apologia Xenophontea cum Platonica 
comparata. Diss. Leyden 1919. XX, 184 8. 


In Reclams Universalbibliothek (Nr. 6498/99) ist die J. G. Droysen- 
sche Übersetzung der Wolken von Curt Woyte neu Me 
worden. 

Auf einem Astragalos (hier = Behälter für die kleinen Knöchel 
des Astragalosspieles) des Britischen Museums deutet Curtius (2) eine 
männliche Figur als Hephaistos; der auf seinen Wink herbeischwebende 
Reigen von Mädchen stelle die Wolken vor; ähnlich wie Hom. Tl. 18, 
417 ff. Hephaistos selbstgeschaffene goldene Mädchen um sich hat, 
mag er, der Gott der Esse, auch als Schöpfer der Wolken gegolten haben, 
die ich um die Gipfel vulkanischer Berge legen. Der Vergleich des 
Bildwerkes, das schon vorher als eine Arbeit des Sotades bestimmt war, 
mit dem Chor der Aristophanischen Wolken fordere die Annahme 
einer gemeinsamen Vorlage, etwa eines berühmten Tempelbildes. Das 
Gefäß war wohl ein Siegespreis für den Vortrag von Gedichten (auch 
auf Hephaistos, Harpocrat. 118) durch Kinder am Apaturienfest. 
Jahresbericht für Altertumswissonschaft. Bd. 207 (1926, I). 9 
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Howald (6) greift das viel behandelte Problem der Wolken-Diaskeue 
wieder auf und sucht in mehreren Punkten durch sorgfältige Analyse 
des Stückes sowie der einschlägigen Stellen aus Platons Apologie über 
seine Vorgänger hinauszukommen. Wir beschränken uns hier auf die 
neuen Vermutungen. Ziel der Diaskeue sei die Einführung der Bestrafung 
auch des Strepsiades gewesen (während in der alten Fassung nur die 
Sokratiker bestraft worden seien, Strepsiades dagegen, obwohl er doch 
das böse Prinzip verkörperte, triumphiert habe). Deswegen verdoppelte 
der Dichter das Motiv des in die Lehre Gehenden: Auch Pheidippides 
mußte in die Lehre gehen, um zur Bestrafung des Strepsiades verwendet 
werden zu können. Die Einführung des Agons der Aöyoı diente zu der 
indirekten Charakterisierung der Sokratiker; sie erschienen so nicht 
mehr wie in der ersten Fassung als harmlose Narren, sondern als Ver- 
brecherschule. Das Phrontisterion wurde auch in den ersten Wolken 
angezündet; voran ging aber dort wohl eine Szene, in der der Betrüger 
Sokrates betrogen wird; er forderte nämlich sein Honorar, wurde aber 
von Strepsiades darum geprellt und verprügelt. — Einige Stützen 
dieser neuen Konstruktion sind nicht recht sicher. Es ist zweifelhaft, 
ob aus der Stelle Plat. Apol. Socr. 19 DE: & yap oŬte Todt (bezieht 
sich auf das dcpoBatetv usw.) oddév Er, ovdE y’ El oc axynxdate, 
Og sya meer Eriyerpi) Avdparoug xal ypnpara mpartoua. gefolgert 
werden darf, daß inden Wolken das Bezahlungsmotiv eine Rolle 
spielte; der Wortlaut bei Platon (oöre — 008€!) legt nahe, daß es sich 
hier um einen anderen Verleumder des Sokrates handle. Und es ist 
falsch, aus der Stelle V. 543 008’ eic be Aëänc Eyovox eine — nicht 
zur Ausführung gelangte — Absicht des Dichters zu erschließen, die 
Brandstiftung am Schluß zu beseitigen, die also der Urfassung an- 
gehört habe. Zeigt doch gleich die Fortsetzung desselben Verses 005” 
ioù tod Bog (s. u. Herwerden) den gleichen Widerspruch mit V. 1 
des Stücks! — Trefflich ist dagegen, was über die Inkonsequenz in 
der Charakterzeichnung der alten Komödie überhaupt gesagt wird, 
nämlich über die regelmäßig unvermittelt eintretende Wandlung des 
„amoralischen“ Helden zum Vertreter einer konservativen Welt- 
anschauung. 

Von den ,,Annotationes criticae“, die Hoogvliet (5) den Versen 
49—52, 171—174, 177—179, 660 f., 1088 ff. widmet, genügt es vollauf, 
eine Probe zu geben. Er dichtet nämlich neue Verse ein, z. B. soll 49 ff. 
jetzt so heißen: 

oe ËT? Eyduovv OCVYXATEXALVÓLNY, evo 

Bea cpuyóc, cpxciXc, £glov TEPLOLGUT@V, 

h 9 ad ,,uvoov xpóxou TE“ xa AAQTULGUÓTO V. 
ue G' uE PG d ETG 'venmiumARumv TOVOY, 
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poxO0mnpoíac x«xàv OA NATO, 3) èS (Nad 
domm, Axpuypod, KoAvk9oc, l'everuXMO0c, 
od} why eo y’ a> &pyóc Hy, GAN’ orala. 

In einem Nachtrag schenkt er uns noch zwei weitere Verse, pro uno 


versu male consarcinato (tadtny Óv Eyduovv....) tres versus s a nos; 
donep èy Kapl..... ! 


Förster (3) schlägt zu V. 531 mačs & tépa oe AnBoto” dvelAeto 
die ganz unmögliche Lesart vor: i, 3° étépæ vr, (Nach Phil. Woch. 
1925, 1391). 

Hartman (4) macht darauf aufmerksam, daß der Dichter, der 
V. 543 von seiner Komödienkunst rühmt: 003’ eic Sadao čyovo’ 
038” tod lod Bok, das gleiche Stück mit dem Ausruf fod io) beginnt. 

In dem Bestreben, auf Grund der xenophontischen 
Apologie ein Sokratesbild zu zeichnen, zieht Vrijlandt (8) eine 
Anzahl von Stellen der Wolken zum Beweis dafür heran, daß der Mangel 
an urbanitas, daß ferner jene superbia, duritia, vanitas, um die Xeno- 
phon das Sokratesbild gegenüber der platonischen Apologie bereichert, 
geschichtlich waren; es sind besonders genannt die V. 102. 140. 223 f. 
237. 247. 359. 365. 367. 375. 398. 489. (Freilich sagt der Verf. S. 62 auch 
wieder: Nubes non veram nobis Socratis imaginem depingere ex Platone 
pro certo scimus.) 

Im Gegensatz zu V rijlandt sieht A. K. Rogers (7), dessen 
Abhandlung ich nur aus dem Auszug in der Phil. Woch. 1925, 1353 
kenne, in Plato einen zuverlässigeren Zeichner des Sokratesbildes als 
in Xenophon; auch mit dem Sokrates der Wolken stimme Platons 
Zeichnung mehr überein. 

Von einer andern Seite sieht Cavaignac (1) das Sokrates- 
bild der Wolken an. Nach ihm war Sokrates unmittelbar vor 423 tat- 
süchlich im Fahrwasser der Sophisten und unterhielt eine Schule, ganz 
so wie die Wolken es darstellen, und mit all den „Unterrichtsfächern“, 
die im ppovtiotjpiov der Wolken gelehrt werden. Gerade um die Zeit 
aber habe er die Nichtigkeit dieses Tuns eingesehen und sich nun ebenso 
entschieden von den Sophisten abgewandt, wie er vorher ihnen nach- 
folgte. On peut tenir pour assuré qu'un esprit aussi profondément sérieux 
que Socrate n'a pas prononcé la faillite de la science, la faillite de 
l'enseignement, sans en avoir scrupuleusement fait le tour. Und erst den 
so bekehrten Sokrates hätten Platon, Xenophon u. a. kennen gelernt 
und uns gezeichnet. 

Die beiden Verfasser schränken m. E. den Spielraum für die Kari- 
katur des Komódiendichters in unzulässiger Weise ein. Wenn die Zeich- 
nung des Sokrates in den Wolken die Zuverlässigkeit eines geschicht- 
lichen Zeugnisses besitzen soll, dann sind die Wolken im Sinn der da- 

9 * 
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maligen Zeit keine Komödie mehr; Aristophanes hätte einen groben: 
Kunstfehler begangen und Platon geflunkert, wenn er den Sokrates 
sagen läßt: ꝓpd te obv D, ei Ta TOTE 7 oux pov 7) uéya Yee 
rie ö u Euod neol tiv towdtwv & tv (Apol. 19 D). 


Wespen. 


A. Taccone, A proposito delle „Vespe“ aristofanee e, in particolare, 
della loro finalità. Bollett. della filol. class. 27 (1920/21), 201—206. 


Taecones Einleitung zu den Wespen läßt zunächst die Fragen, 
ob das Stück an den Lenäen oder den städtischen Dionysien des Jahres 
422, ob es von Aristophanes selbst oder von Philonides aufgeführt wurde, 
unentschieden. Das Stück verfolgt drei Ziele; ein politisches: Kleon 
anzugreifen, der die Athener mit der Erhöhung des Richtersoldes be- 
ruhigt hatte, um, ungestört von ihnen, sich selbst bereichern zu können; 
ein moralisches: die destruktiven Wirkungen der neuen Art von Rechts- 
pflege zu erweisen; ein künstlerisches: den Typus des „giudice fanatico“ 
Philokleon herauszustellen. Besonders lose ist in unserm Stück die Ver- 
bindung der burlesken Szenen mit der vorausgegangenen Handlung. 
Endlich weist T. auf die Nachahmung der Wespen durch Racine (Les 
plaideurs 1668) hin. 


Frieden. 


1. Peter VonderMühll, Die Nebenparabase im Frieden des Aristo- 
phanes und Tibulls erste Elegie und Horaz. In: ’Avtidwpov’, Fest- 
schrift Jac. Wackernagel zur Vollendung des 70. Lebensjahres. 
Göttingen. 1923. S. 197—203. 


2. L. Radermacher, Zum Prolog der Eirene. Wiener Studien 43 
(1922/23), 105—115. 


3. P. Stengel, Zu den griechischen Sakralaltertümern. 1. Zu Ar. 
Frieden 955 ff. Hermes 59 (1924), 307—313. 


4. Otto Weinreich, Senecas Apocolocyntosis. Berlin 192. 149 S. 


V. 180: ró0ev Bootod ue npocéßaX ; wird von Radermacher(2) 
gut verteidigt; aber die Verse 182f. will er (als Wiederholung aus 
Ran. 465) beseitigt wissen; er stellt zur Wahl, dafür das bei Eustathios 
1291, 26 als Vers aus der Eionvn Zitierte: coe tò piru; th td yévoc; 
clc fj onop&; entweder nach V. 180 einzufügen oder aber anzunehmen, 
daß in einer anderen Ausgabe die Szene 180 ff. überhaupt erst mit 
diesen Worten begann. Auf eine ähnliche Verschiedenheit der Ausgaben 
deute die schwankende Überlieferung des V. 219: fj£ouct af, Av 
Eywyev thy Ice neben der Lesart von RV: EOD ene «xlv 
(jv V) Exwpev thy mé Ate — (und sind wir, der Demos, Herren in unserer 


— eee U 


A 


* 
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Stadt — sc. so werden wir ihnen übel mitspielen). Gegen die oft ge- 
forderte Annahme einer Umarbeitung des Friedens wendet sich Rader- 
macher mit beachtenswerten Gründen. Auch die Anderung des An- 
fangs der (bei Zacher-Bachmann) zweiten Hypothesis: pépetat Ev tats 
SSacxaArtas Sedidayas Eipnmv duolws 6 *Aprotopavys in App 6 
*Aprotopévous dürfte nicht als zu gewagt erscheinen; freilich sind damit 
noch nicht alle Stützen für die Forderung einer recensio beseitigt; 
8. Geißler S. 44. | 

Weinreich (4) weist in seiner Erklärung der Apokolokyntosis 
Senecas nach, daß namentlich aus der Szene V. 177—195 (Trygaios vor 
der Behausung des Zeus) eine Anzahl von Motiven (Reise zum Himmel; 
Ankunft vor der Himmelstür; Feststellung der Persönlichkeit des An- 
kömmlings; Schrecken über seine Ankunft) von Seneka im Kap. 5 
wieder verwendet worden ist und warum Wichtiges aus dieser Szene 
(Hermes als ianitor beseitigt; Erweiterung der Rolle"des Herakles) 
von ihm geändert wurde. Es ergeben sich daraus wichtige Rückschlüsse 
nicht nur auf das direkte Fortleben des Aristophanes (dessen Kenntnis 
W. bei Seneca vermutet), sondern auch (indem die Vergleichung auf 
Lukians Ikaromenippus ausgedehnt wird) auf die Komposition der 
Menippeischen Satire. Weiteres s. Frósche. 

Die Stelle 959 ff., die der Textkritik und besonders der Interpre- 
tation bisher viele Schwierigkeiten bereitete, ist von Stengel (3) neuer- 
dings behandelt und, wie sich das von dem gewiegten Kenner der griechi- 
schen Sakralaltertümer erwarten ließ, endgültig geklärt worden. Er 
stellt die V. 960 und 961 gegenseitig um und übersetzt: Wohl denn, 
ich nehm’ den Feuerbrand und tauch’ ihn ein (er sprengt damit, vepto- 
palver). Reich’ mir das Becken her (er schöpft und sprengt mit der Hand, 
yepvireretat) und sprenge selber auch (der Diener tut es gleichfalls); 
du (zum Opfertier) schüttle schnell dich, und du (zum Diener) biet 
die Gerste dar (mir und — vielleicht — auch den Choreuten), und wirf 
dem Publikum auch Kórner zu. — | 

Von der Mühll (1) geht von einem Vergleich der Neben- 
parabase (V. 1127 ff.) mit der Elegie I 1 des Tibull aus. Beide lehnen die 
Plagen der vita militaris ab und preisen dagegen die Freuden des Land- 
lebens; daneben enthalten die beiden Stücke aber noch eine stattliche 
Reihe von Übereinstimmungen im einzelnen. Es würe aber falsch, daraus 
auf eine Abhüngigkeit Tibulls von Aristophanes zu schlieBen; beide 
gehen vielmehr auf ein gemeinsames Vorbild zurück. Das ist die alt- 
jonische Elegie (nach dem Stoff kommt vor allem Mimnermos in Frage). 
Mit der alten Elegie stimmte stofflich vielfach die alte Lyrik überein; 
aus beiden schöpft das hellenistische Epigramm, und am Ende dieser 
Reihe stehen Horaz wie Tibull. Von der Müh ll weist nun zwischen 
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Aristophanes einerseits, dieser Reihe andererseits (übrigens auch inner- 
halb der Reihe selbst) eine große Zahl von auffälligen Parallelen auf, die 
zunächst schon zur gegenseitigen Erklärung der zitierten Stellen viel 
beitragen, vor allem aber die Hauptthese der kurzen, aber aufschluß- 
reichen Untersuchung wohl begründen: daß nämlich A. in dieser Neben- 
parabase sich fremdes Gut, Motive der alten Elegie, aneignete, es 
aber so geschickt verarbeitete, daß kaum einmal ein Ton im ganzen 
Gedicht uns fremd klingt. 


Vögel 


1. Campbell Bonner, Ornithiaka. Class. Philology 20 (1925), 210 
—215. 

2. C. Robert, Zu Euripides’ Troerinnen. Hermes 56 (1921), 302 
—313. 


3. Dorothy Tarrant , Aristophanes, Birds 700. Class. Review 37 
(1923), 113. 


Die Stelle 1081 (sc. Diroxpatys) tots re xorptyorow sic tas ptvas 
éyyet r& v red sucht Bonner (1) unter Ablehnung der alten Scholien 
und neuerer Erklärungen aus einem noch heute in Kythera geübten 
Brauch zu erläutern. Dort wird gefangenen Amseln (aber auch Wachteln 
u. a.) eine Kielfeder aus der rechten Schwinge oder aus dem Schwanz 
durch die Nasenöffnungen und den Schnabel durchgestoßen; aber nur 
dem jeweils zuerst gefangenen Vogel. Unterläßt man diese Prozedur, 
so ist zu befürchten, daß weiterer Fang mißlingt. Es ist das eine Art 
Zauber, den der Jäger bei großen Tieren ähnlich übt, um die Rache der 
Tierseele hintanzuhalten, bei kleinen, um ihnen die Weitergabe der 
Nachricht von der drohenden Gefahr unmöglich zu machen. — Eben- 
falls aus Kythera gewinnt B. die Bestimmung des Vogels r&pdadoc: 
es ist das dort noch jetzt die Bezeichnung für die verschiedenen Arten des 
Lanius (deutsch: Würger): L. excubitor, meridionalis, Homeyeri. 

In V. 700 sieht Tarrant (3) eine Mischung von Gedanken des 
Empedokles ("Epoc ouveuukev &naævta; " Hows steht statt des bei Empe- 
dokles gebräuchlichen (cnc) und des Hesiod (yEvos Khavarwv). 

Einen Versuch V. 1720 (&vaye, Stexe, napaye, napeye) zu erklären, 
macht Robert (2). Sie sind entweder eine Selbstanrede des Chors oder 
des Hochzeitsherolds und sollen bedeuten: Hebe die Fackeln in die 
Höhe, halte sie auseinander, führe sie zur Seite, halte sie zur Seite! 


Lysistrate. 


1. Otto Lagercrantz, Zu Aristophanes Lys. 170—171. Eranos 17 
(1917), 113—119. 
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2. Guilielm. Voll graff, 'Ev uóprou xraxdi. Mnemos. 49 (1921), 
246—250. 


In einer Besprechung von V. 170 f. fordert Lagercrantz (1) die 
Schreibweise fuyx&xerov und erklärt das Wort aus 1. 50e, 2. hyn, 
eco, das Ganze also Maulgeklapper. IIAx38tjv sei eine Umbildung 
von vAÀxOdxo bin (werde) naß, schlapperig; nA«d6ınv = schlabbern, 
schlottern. | 

Die erste Zeile des bekannten Skolions: £v puptov xradl tò EO 
qophow erklärt Vollgraff (2) unter Aufgebot einer reichen Zitaten- 
sammlung: myrto coronatus gladium meum arripiam. Aber durch die 
Stelle V. 631 f.: pu Ad £o «t xol popjow tò ECO v Anti év Hop ro 
xasi scheint eher die bisherige Erklärung: Tragen will ich das Schwert 
im Myrtenkranz (verborgen), nahegelegt zu werden. 


Thesmophoriazusen. 


Anton D. Keramopullos, O dnoruunavouös. ZuußoAN 
d&pyawaovixy eis thy loroplav Tod map dSixatov xal thy Anoypaplav 
(= BrBrobyxn tic £v "Avec &pyotoAovociis Etarpelac. Nr. 22). Athen 
1923. IV. 144 8. 4° 


In dem Gebet des Mnesilochos (279 ff.) will Coulon (s. o. unter 
,Ritter'') S. 412 ff. die Verse 289 und 291 so lesen: xol thy Ouyarep’ 
eByorpoy avdpds wor ruxeiv und: xai npös ca 0L aoxov vob Exe 
uot xal ppévac (2 Wörter, die bisher in der Komikersprache nicht nach- 
gewiesen sind). 

Das Buch von Keramopullos beschäftigt sich wiederholt mit der 
Schlußszene der Thesmophoriazusen (von 930 an). Pelekides grub 
nämlich 1915 am Strand von Neu-Phaleron einen Friedhof aus, der 
nach den Vasenfunden der vorsolonischen Zeit angehört. Dabei stieß 
er auf ein Massengrab (18, nach Ker. 17 Männer). Die hier &x*éptocot 
Beerdigten waren offenbar eines gewaltsamen Todes gestorben; sie 
waren um den Hals, an den Hand- und Fußgelenken mit eisernen Kloben 
an ein Brett gefesselt gewesen. Die Annahme, daß es sich um gefolterte 
Sklaven handle, wird (mit Recht) abgelehnt und unter Anführung einer 
erstaunlichen Menge von Quellenstellen und von neuerer Literatur 
über das alte attische Strafrecht behauptet, daß wir hier einen Fall von 
a&notupravicy.cs vor uns haben und daß die 17 wohl Seeräuber gewesen 
seien. Hierbei wird u. a. die genannte Schlußszene unseres Stücks zum 
Beweis dafür herangezogen, daß rüurc«vov und ewe als Synonyma ge- 
braucht worden seien; hier und in dem Orakel Equ. 1037—1049 sei nichts 
anderes gemeint als die Tötung (knotupmavicudc) eines Verbrechers 
dadurch, daß man ihn mit fünf Klammern an ein Brett (cavis = túp- 
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mavov) fesselte, dieses Brett dann senkrecht in die Erde verpflóckte und 


dann den Menschen qualvoll verschmachten ließ. Auf alle Fälle ist die 
Betrachtung der beiden Stellen in solchem Zusammenhang interessant, 
selbst wenn man sich mit der Hauptthese des Buches nicht einver- 
standen erklären kann; tatsächlich ist die Gleichsetzung cavis = tú- 
mavov auch nach den Ausführungen des Verfassers nicht gesichert; 
auch scheint der Schluß aus Quellenstellen fast nur des 5. und 4. Jahrh. 
auf Strafarten und Strafvollzug vorsolonischer Zeiten nicht zwingend 
zu sein. M. E. steht angesichts der Singularität des Ausgrabungsbefundes 
die Möglichkeit wohl offen, daß hier an Seeräubern ein Exempel von 
Volksjustiz geübt wurde, das sich an die offiziellen Rechts- und Straf- 
vollzugsnormen nicht hielt. Juristen und Ethnologen sei die Schrift 
empfohlen, wegen der Fülle von Material über Ort und Art des Vollzugs 
dieser (d. h. des Got) und anderer Todesstrafen, über den damit ver- 
knüpften Volksglauben usw. 


Frösche. 


1.*G. Caramia, La parodia di misteri in Aristofane. Martina, 
Franca 1924. 15 S. 


2. H. Lamar Crosby, Aristophanes’ Frogs 1323/4. Class. Philology 
20 (1925), 66—68. 

3. T. K. a pg8tx&c, Zuußorai xoia xat Epumveurixat. AO 33 
(1921), 25—60. 

4. E. Harrison, Aristophanes, Frogs, 1203. Class. Review 37 
(1923), 10—14. 


5. Carl Kirchhoff, Der Kampf der Sieben gegen Theben und 
König Ödipus. Diss. Münster. Borna 1917. 190 8. 


6. Aristophanes’ „Frösche“. Einleitung, Text und Kommentar von 
L. Radermacher (= Sitz.-Berichte der Wien. Ak. d. Wiss., 
philos.-hist. Kl., 198. Bd. 4. Abh.). Wien 1922, Alfr. Hölder. 364 S. 

7. W. Rhys Roberts, Aristophanes, Frogs, 1202—1204: A metrical 
joke. Class. Review 36 (1922), 71. 


8. Angelo Taccone, Il parodo delle „Rane“ aristofanee e i misteri 
eleusini. In: Miscellanea di studi critici in onore di Ettore Stampini. 
Torino-Genova 1921. XXVII, 242 S. S. 111—113. 


Die treffliche Ausgabe von Radermacher (6) habe ich in den Bay. 
Blättern für das Gymnasialschulwesen 1924, 214 eingehend besprochen. 
Ihre Stärke beruht, abgesehen von der besonnenen Textkonstitution, in 
der unendlichen Fülle erklärenden Materials, das aus Folklore, Papyro- 
logie, Archäologie, hellenistischer Literatur usw. mit größter Umsicht 
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herangezogen ist. Über die Einleitung, die Fragen allgemeinerer Natur 
behandelt, s. o. S. 94 u. 97. 

Taccone (8) bemüht sich, die Reihenfolge der Parodosteile, die sich 
auf die eleusinischen Mysterien beziehen, mit dem Ablauf der Zeremonie 
dieses Festes in zeitlichen Einklang zu bringen: Die V. 323—353 spiegeln 
‚| den Augenblick wieder, in dem sich am 19. Boédromion früh das Jak- 

chosbild an die Spitze der Prozession nach Eleusis setzt, 354—371 
spielen auf die mpdppyots an, die am Abend des gleichen Tages in Eleusis 
an die Festteilnehmer erging, 372—384 beziehen sich auf ihre Beschüfti- 
gungen am 20. in Eleusis, und in 444 ff. sind die am Abend des 20., 
karz vor Beginn der geheimen Zeremonien stattfindenden Tünze usw. 
gemeint. g 

In einen andern Zusammenhang mit den Mysterien bringt die 
Frösche Caramia (1), dessen Arbeit ich nur aus der Besprechung Carlo 
de Grandes in der Rivista Indo-Greco-Italica IX 136 kenne. Nach ihm 
ist Dionysos selbst der in die Mysterien Einzuführende, die zwei Obolen 
V. 140 sind Gebühr für die Einführung (?), Dionysos im Kahn des 
Charon ist eine Parodie auf die Mystenprozession von Athen nach 
Eleusis, die bisweilen, aus Gründen der Sicherheit, auch den Weg zu 
Wasser zuriicklegte (?), und endlich soll der Weg des Dionysos aus der 
Finsternis des Sumpfes in das Licht eine Parodie der Eleusinischen 
zavvuylc sein. Der italienische Berichterstatter hält den Beweis für diese 
Aufstellungen nicht für ganz überzeugend. 

Auch aus den Fröschen sind nach Weinreich (s. Frieden), ver- 
mutlich über die Menippea, einzelne Stückchen in die Apokolokyntosis 
Senecas übergegangen: omnia proclivia sunt, facile descenditur c. 13, 3 
~ V. 127; c. 4, 3 (die letzten Worte des sterbenden Claudius) ~ V. 308; 
c. 8 1, (der in die Curie einbrechende Herkules) ~ V. 460—463. 

Zur Erhellung des religionsgeschichtlichen Hintergrundes für die 
Hadesfahrt des Dionysos in unserm Stück sowie für die Berufung der 
Staatsmänner aus dem Hades in den Demoi des Eupolis wird der Vortrag 

| von H. Diels, Himmels- und Höllenfahrten von Homer bis Dante (Neue 
Jahrb. 1922, S. 239—253) wertvolle Dienste leisten. 
Wenn V. 727 ff. unter unedlem Metall, Fremden und Bösewichtern 
| auch die zvppla. genannt werden, so sieht darin E. Wunderlich 
(s. Acharner) S. 67 A. 7 einen Beweis dafür, mit wie selbstverständlicher 
| Verachtung man auf die Rothaarigen herabsah, die man als besessen 
i oder im Bund mit bösen Geistern stehend betrachtete. 
Die von Gardikas (3) behandelten Stellen dürfen vielleicht, weil die 
Arbeit wenig zugänglich ist, aufgezählt werden: V. 193 empfiehlt er die 
Lesart: obxovv nepıdp£er 84 thv Avv xbxAw, 347 mit Dawes: ypovlwv 
Grën oo T’ Eviautotc, 475 (nicht 476) Tapryoc (mit Herodian. 


— e 
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I 210, 14 und II 80, 14) gegen Taprnot«, 651 “Hpaxreu ty Atopeter | 


(statt Aropelow), 956 erklärt er ywviaoyds: i Su tod ywviopétpon ** 
bluro xal prrotéyvnos tHv Alfa xal nerapop. Ex av Sv, 1245 + 


aronet G (statt Anodeic), 1273 nonocovópor (= dotuvouot, statt uero- 
covöuoı; das Scholion sei so umzudrehen: roAtcoovopmot [sc. Soy murt- 


ota] óc HEN mt), 1491 yaolev (nicht y&pıev). Außerdem widerlegt ir 


er die Konjekturen von Blaydes: 839 d&maparcAntov (statt ep. `~ 


E 


Anrov), 844 móc (statt xót, 1014 SuxuctroA cac (st. 9ux9pxovroA vac), - : 
1017 $tvoóc (st. Ohoùg), von van Leeuwen: 940 éxaxtéy (st. £y 00v), . 


von van Herwerden 1396 x@yxov obx Exe (xal vodv 00x Eywv) und ver- 


teidigt die (eingeklammerte) vulgata. Dazu bringt er eine Anzahl von 
Verbesserungsvorschlügen für den Text der Scholien. 


` we 


keng ` 


Die Fassung der Odipussage, wie sie die V. 1184 ff. bieten, führt 


Kirchhoff (5) wohl mit Recht auf den Aischyleischen Oidizoug | 
zurück, im Gegensatz zu C. Robert (Odipus I 256), der meinte, Aischylos ` 


gebe hier die Sagenversion wieder, die Euripides seinen GOolwccot 
zugrunde gelegt habe. 
In V. 1203 verteidigt Roberts (7) die Lesart xai xwddprov xai 


Are xal 0 0X & xtov (gegen Buraxov Hall-Geldaert und 00Axtov :; 


W. R. Hardie) und erklärt das als einen metrischen Scherz, mit dem : 
Aristophanes des Euripides Kühnheit im Gebrauch von Auflósun- . 


gen verspotten wollte. 
Dieselbe Stelle behandelt ausführlicher Harrison (4). Auch er halt 
an G fest, bespricht die metrischen Absonderlichkeiten des Verses 


und nimmt OuXdxtov (so auch Radermacher) für einen Anapäst, wohl! 


richtig. 

Die V. 1306 ff. erwähnte Movoa Eöprrldov hat man sich nach 
Srebrny (s. Equites) S. 79 nicht als ein junges Mädchen, sondern 
als eine häßliche, in Lumpen gehüllte Alte vorzustellen. Das ist glaubhaft; 
aber fraglich ist das Folgende. Wenn Dionysos von einer M. Eöp. hörte, 
erwartete er eine neue, einezeh nt e Muse. Als zehnte Muse war aber 
(damals schon!) in Platons Epigramm (A. P. IX 506) Sappho bezeichnet 
worden. In der Enttäuschung darüber, daß nicht Sappho, sondern eine 
alte Vettel auftritt, entfáhrt dem Dionysos das bissige Wort: «0c» 
700” I Moie obx &olatev, of (wie Sappho). 

Mit den Versen 1323 f. beschäftigt sich Crosby (2). Die Un- 
möglichkeiten der bisherigen Erklärungen will er beseitigen durch 
folgende Verteilung der Verse: 

[AIZiX.] ópác vv zën todtov; Al. ópõ' 

tL Sat; todtov; d9%¢; AI L. ópó. 
Die Zweideutigkeit des Wortes o (Versfuß und Körperteil) aus- 
nützend zeige Dionysos bei seinen Worten auf des Aischylos oder ,,der 


| 


| 
| 
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Muse“ (?) Fuß. Ein solcher Witz passe sich nur für Dionysos, nicht 
für den ernsten Tragiker. 


Ekklesiazusen. 


1. Victor Coulon, Notes sur l,assemblée des femmes“ d' Aristo- 
phane. Rev. des études Gr. 36 (1923), 376—399. 


2. A. W. Gomme, Aristoph. Eccl. 51/2. Class. Review 36 (1922), 163. 

3. Joh. Haack , De reipublicae Platonis priore editione. Diss. Greifs- 
wald 1917. 50 S. 

4. Walter Judeich, Die Zeit der Friedensrede des Andokides. 
Philologus 81, N. F. 35 (1925), 141—155. 


5. C Robert, Aphoristische Bemerkungen zu den Ekklesiazusen des 
Aristophanes. Hermes 57 (1922), 321—356. 

6. *The Ecclesiazusae of Aristophane translated by B. B. Rogers. 
London 1923. 85 S. 


Haack, dessen Dissertation (3) aus der vorigen Berichtsperiode 
nachzuholen ist, verteidigt die These, Buch 2—5 der platonischen Re- 
publik seien gesondert vor der Verabfassung des ganzen Werkes er- 
schienen, und kommt dabei auch auf die auffallende Übereinstimmung 
einer ansehnlichen Reihe von Stellen der Eccl. (591—678) mit solchen 
aus Platons Politeia III 416—V 469 zu sprechen. Zwingend ist der von 
Haack gezogene Schluß nicht, daß dem Spott des Komikers ein Buch 
des Philosophen zugrundelag; der schriftlichen Aufzeichnung der 
kommunistischen Projekte mag wohl ihre langjährige Erörterung in 
philosophischen Schulen vorausgegangen sein; nicht nur im Kreis 
Platons, in dem offenbar auch Aristophanes viel verkehrte, ja schließ- 


> lich nicht nur in Philosophenkreisen; kommunistische Ideen fanden 


jedenfalls — auch damals schon! — nach einem schweren Krieg beim 
besiegten Volk offene Ohren. 

W. Judeich (4) verlangt für die Friedensrede des Andokides den 
Ansatz auf das Jahr 392. Die Ereignisse dieses Jahres — Kampf der 
Friedenspartei gegen Thrasybul und dessen Sieg — spiegeln sich nach 
den überzeugenden Ausführungen Judeichs in den Versen 193—203. 
Demnach ist die Aufführung der Ekklesiazusen an den Lenäen 392 
erfolgt, nicht, wie noch P. Geißler S. 73 auf Grund der bisherigen Unter- 
suchungen angibt, 391. 

Die beiden Arbeiten von Robert (5) und Coulon (1) müssen 
in der Besprechung vereinigt werden, da sie wiederholt dieselben Fragen 
behandeln. Daß der Tragikervers, nach dem V. 1 der Ekkl. gebildet ist, 
geheißen habe: © Anurpdv Buue Tod rpoxnAdrou de, darin stimmen 
beide überein; nur hebt C. mit Recht hervor, daß schon O. Schneider, 
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nicht erst R. Westphal diesen Vers richtig wiederhergestellt hat. Ebenso = 


schlagen beide für V. 2 die Lesart vor: x&ANıorov edoröxararwv - 
u£vov. Ganz verschieden ist dagegen ihre Behandlung der Verse 21—23. - 


Nach R. war der Sachverhalt so, daß ein Schauspieler Kleomachos sich - ~ 


irgendwann versprach und statt Edpas Eöpas sagte; dafür habe der- 
Dichter seinen Namen scherzhaft in Dupóuaæyos (,, Vermengsler“) umge- 
bildet. Zu schreiben sei: xatadaPetv 8° Tuc Edpas . . det tàs Etalpac-. 


(= wir, die verschworenen Genossinnen) x&yxaOWou£vag Aefktv, C... 


; 


meint (z. T. mit A. Willems), ein Politiker Kleomachos habe einst statt 
tépas gesagt Etatoas (die Entstehung des Namens Dupdyayos beurteilt 
er wie R.) und es solle heißen: x«r«A«fetv 8° huss Spas . . Set cd 
,&alpac" (= les „ outres“) xh. 0' tGouévxc AxOetv (il nous faut... y 
poser nos membres sans étre reconnues.). Gegen R. ist hier zu sagen, _ 


daß das ursprüngliche pac, das doch bei £8pac noch mitklingen müßte, 


gar keinen Sinn, viel weniger einen Witz ergäbe und daß Sr (= die 
verschworenen Genossinnen) eine gekünstelte Erklürung ist; gegen C. à 
aber, daß es sich für die Frauen nicht darum handeln kann, tàs étépag . 
Lö pe NTV, sondern den Männern ihre Sitze wegzunehmen, ` 
vor allem aber, daß x@Ax (ohne Artikel!) Neo’ (Medium!) nicht ` 


heiBen kann: y poser nos membres. Also: die Stelle harrt noch der 


Ke 


endgültigen Korrektur oder Erklärung. — Auch in V. 54 ff. gehen die ` 


beiden Forscher insofern zusammen, als sie die Notwendigkeit eines 


vierten Schauspielers durch andere Verteilung der Verse vermeiden 
wollen; die Ergebnisse sind allerdings recht verschieden; und Roberts 


Vermutung, die hier genannte IAbxn werde später zu Praxagora (wie 


der Stilbonides Av. 139 zu Peisthetairos), darf man wohl mit einem 


Fragezeichen versehen. — Von den folgenden, zahlreichen Stellen, die 


C. und R. behandeln, seien nur noch drei hervorgehoben: Einen kühnen 


Eingriff in die bisherige Rollenverteilung macht R., indem er von 562 


an eine neue Person auftreten läßt, die er Zuxop&vrmg nennt und der er 
in der Folge die Rolle des Gegenspielers der Praxagora im Gréin Adycav 


zuteilt. Das macht natürlich eine Menge von Änderungen nötig (für den . 


Zuxopaveng fordert R. etwa 32 Stellen; Blepyros, der dadurch zum 
Bupordyos degradiert wird, darf bis V. 720 nur etwa zehnmal das Wort 


ergreifen; aber auch für Praxagora ergeben sich etwa sechs Anderungen); | 


aber man muß anerkennen, daß diese ganze Neuordnung von R. wohl 
durchdacht und in sich geschlossen ist; jedenfalls ist sie mit Coulons 
kurzer Bemerkung (daß Praxagora als Sykophanten schon 439 ihren 
M ann bezeichnet) nicht abgetan oder als singulière méprise erwiesen. — 
Der Anfang des Wortungeheuers V. 1169 ff. soll nach R. geschrieben 
werden: Aovadotépayos aeAxyov., nach C.: AeraSovéuayoceAxyov.; end- 
lich will R. 1179 lesen: tv’ Emdeurvijg Go. Axtudtrovot (= dat. pte.) 
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mv; was C. deswegen als lourde méprise bezeichnet, weil es dann 
Ampavroocoug heißen müßte. Das wiegt aber in Wirklichkeit nicht so 
schwer; man. vergleiche jetzt die von K. Rupprecht (Zwei Probleme 
der griechischen Syntax. Philologus 81, 101—106) gesammelten Stellen, 
an denen maskuline Formen bei Femininen gebraucht sind. 

Endlich bespricht R. noch, umsichtig und auf alle Einzelheiten ein- 
gehend, das Verhältnis zwischen Ekkl. und Platons Staat und kommt 
zu dem Ergebnis: der Plan der Ekkl. beruht auf einer Verbindung 
platonischer, dem Dichter auf mündlichem Weg bekannt gewordener 
Ideen mit d er Weiberherrschaft, wie Aristophanes sie ähnlich schon 
in der Lysistrate vorgeführt hat. 

G o m m e macht (2) den geistreichen Vorschlag, V. 51 f. zu lesen: 
| xal thy Dirodwpnrov te xxl Karpytddov / ópG rpocwücav (statt 
| eo c & c): Die Herankommende ist die Frau zweier Männer; 
durch diese Änderung würde das auffällige Fehlen eines zweiten thy 
| vor Xoupnradou erklärt. 

Über das Scholion zu V. 329 (vi rot cot Tò rupp6v ;) und seine 
Erklärung durch van Leeuwen s. das zu Ach. 22 von E. Wunderlich 
| 
| 


Gesagte. 
Die Übersetzung von R o g e r s (6) ist mir nicht bekannt geworden. 


Plutos. 


141. 
Charitonides verbessert Schol. Plut. 631 olov té&v óuopaoiyov in: 
oon r. 
Eupolis. 
| Maurice Platnauer, Adnotationes variae. Class. Review 35 (1921), 
149 f. | | 
Unter dem Titel Il rivale di Aristofane bespricht Romagnoli (s. o. 
: S. 91) S. 125—191 die Fragmente des Eupolis (einschließl. der neuen) 
Tu in der Weise, daß er sie übersetzt und in einem verbindenden Text 
‘ | vermutungsweise den Gang der Handlung eines jeden Stücks wieder- 
! : herstellt. Unser Wissen über den Dichter erfáhrt hier keine Vermehrung; 
ja Thesen wie der Ansatz der Demen in die Zeit von 418—416 können 
, bereits als überholt gelten. Die Skizze klingt in ein hohes Lob auf die 
Kunst des Eupolis aus. | 
| Srebrny (s. Ar. Equ.) behandelt a. a. O. S. 82 ff. auch vier Frag- 
mente des Eupolis. 1. Der Ziegenchor der Alyes wird in fr. 1 K. ähnlich 
geschildert wie der Chor der Pferde in den Rittern 595—610. Auch in 


| diesem Stück habe also Aristophanes den Eupolis nachgeahmt; es ge- 
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hére also auch zu den Stellen, um derentwillen Eupolis gegen Aristo- 


TM 
A 


phanes den bekannten Vorwurf des Plagiats erhob. 2. Die Lesart &v8pó- 


yuvov &Oupux des Photiosfragments (127, 10; s. Kock fr. adesp. sou ae 
aus den ’Aorpdreuror wird verteidigt (gegen dvöpoybvov &. v. Wilamo- :' 


witz und Demianczuk S. 42). 3. Aus den drei Bruchstücken des Abt&- ` 
Auxoc: &pa opbdp’ Eveodpycev obfaAye (so liest Sr. statt Za der Hs, 


~ 


— 


Earns, No v. Wilamowitz) yépwv fr. 45 K., d gd &v, el ph tò 
ox&qtoy «ùt maeyv; fr. 46 K. und d Sr” Av, el u) Thy Gulän xx 07698" .. 


éywv; Phot. 91, 20 (= Demianczuk S. 42, 4) sucht Sr. einen zusammen- ~ 
hängenden Dialog herzustellen. 4. Am ‚gewagtesten ist die Änderung des 
KóA«xec — fr. 158 K.: ’Adsußıdöng ovx tæv yuvarxdiv &&vo (obx T. y. 


sei gebildet nach 6 ¿x «Gv öpvewv Av. 13, 6 & «Gv AUyvov Nub. 1065). 
Zu dem Motiv der Berufung der vier Staatsmänner aus dem Hades -- 


(in den Demen) s. das bei den Fröschen über den Vortrag von H. Diels 
Gesagte (S. 137). 


In dem fr. 355 K.: tadtdv nowt tó t ’Artınöv To Ghax cU Yxepe v voc : 


erklärt Platnauer das Caie = Gene (von éw) = gegorener Gersten- 
absud ( = Bier). 
Kratinos. 
1. *Rollin H. T: anner, Callias the AaxxémdAoutos. Class. Philology 
18 (1923), 144—152. 
2. "Iwavw. N. LBO G, H qc, 6 aytvoxéparog Iepixàñs ort 
3| oyn tod Hdelov abtot. Aanoypapla Z' (1923), 137—176. 


f; fi. fi 


Die Ausführungen Tanners (I) über die Persönlichkeit des Kae 


6 A«xxónAoutoG kenne ich nur aus dem Auszug Phil. Woch. 1923, 982; 


demnach scheinen sie eine Verteidigung dessen zu sein, was Tanner 


schon früher (The ’Apylaoyot of Cratinus and Callias ö Axxxórňovtog. 
Transactions and Proceedings of the American Philol. Association 1920, 
172—187; besprochen Bd. 195, 166—168) über die gleiche Frage be- 
hauptet hatte. 

Zu dem oxtvoxéparos Zeig (= Perikles) in den Opä&rraı des Kratinos 
(fr. 71 K.) vergleiche man jetzt die Ausführungen von Svoronos (2), 
der im Anschluß an die alten Quellen und die spärlichen Ergebnisse der 
Ausgrabungen eine Rekonstruktion des Odeions des Perikles unter- 
nimmt und eine Menge von Notizen über den Ursprung des zwiebel- 
förmigen Abschlusses des Odeionsdaches und über die apotropäische 
Verwendung der Zwiebel in Kult und Magie der Alten beibringt. 


Mittlere Komödie. 


1. Ettore Bignone, FraEpicurei e poeti. Riv. di filol. e di istruzione 
class. N. S. 2 (1924), 145—174. 


| 
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2. Goffredo Coppola, Il GAIAPOX di Alesside. Riv. Indo-Greco- 
Italica 7 (1923), fasc. III/IV, 55—59. 


Ähnlich wie die Fragmente des Eupolis behandelt Romagnoli 
(s. o. S. 91) S. 193—253 auch die des Antiphanes: Er bespricht 
die Stücke kurz und übersetzt einzelnes aus ihnen in der Reihenfolge, 
wie Kock sie aufzühlt, mit wenig einführenden oder würdigenden Worten. 
Wissenschaftlichen Erórterungen steht der Verf. unfreundlich gegenüber 
(zu den widerspruchsvollen Angaben über die Zahl der Stücke des A. 
bemerkt er S. 196: e parecchie altre di queste grame notizie contrad- 
dicono ad altre testimonianze dell’ antichità o dei frammenti medesimi 
di A.; e offrirebbero perció prezioso argomento a poderose e disutili 
discussioni „scientifiche“). Zum Schluß wird die Kunst des A. gerühmt 
(S. 253): Siamo dunque ancora nell’ arte, e non nella uggiosa letteratura. 
Antifane, sebbene epigono, appartiene ancora, di pieno diritto, al 
periodo delle grande poesia classica di Grecia (Menander offenbar nicht 
mehr; s. die Ausführungen Romagnolis über diesen unter ,, Menander"). 

Den Zusammenhang zwischen Antiphanes fr. 228 K., Alexis 
fr. 30 K. und der Lehre Epikurs erórtert Bignone (1). Kein Zweifel, 
das Verstándnis dieser mit philosophischen Fachausdrücken durch- 
setzten Bruchstücke wird durch diese Betrachtung erheblich gefórdert. 

Coppola (2) druckt das Fragment 245 K. aus dem @Datdpog des 
Alexis ab, übersetzt und erklärt es; besonders werden die Beziehungen 
dieses Bruchstücks zur Diotimarede in Platons Symposion (s. Wilamo- 
witz, Platon I 360 A. 2) geklärt. Dann schlägt er vor, den Athenaeus 
VIII 340 B (nicht 349 B) überlieferten Titel einer Komódie des Alexis 
DalSav 7) Dardplac (s. Frg. 247 K.) in DatSpoe A Dadplac zu ändern; 
es handle sich um das gleiche Stück wie bei fr. 245 (so vermutete schon 
Meineke). 


Neue Komödie. Menander. Gesamtausgaben. 


l. Menander. The principal fragments with an English translation 
by Francis G. Allinson (= The Loeb Classical Library Nr. 132). 
London — New York 1921. XXXI, 5408. 


2. Menander. Tre nyfundne komedier. Oversettelse og — av 
S. Eit re m. Kristiania 1923. 120 8. | 


Die Gesamtausgabe des Menandros von Allinson (1) — 
Die 4 großen Stücke ’Erırp., Zaula, Hepıx., "Hoc; die Fragmente, die 
(67) bestimmten Komódien zugewiesen werden kónnen (= fr. 1—527 K; 
eingeschoben sind die neuen Funde, z. B. bei l'eopyóc Kıßapıarns 
KG NE Kovewtóusvot); die fabula incerta; die keinem bestimmten 
Stück zuweisbaren und die zweifelhaften Bruchstücke (= 531—1109 K., 


144 Ernst Wiist. 


D 


aber immer nur, soweit ganze Verse erhalten sind; so schon beim ersten 


Teil der Fragmente). In dieser Vollständigkeit beruht ein großer Vorzug 
der Ausgabe, dem sich noch andere anreihen: eine gute, bis 1919 reichende : 


Bibliographie der recht umfangreichen Menanderliteratur; eine voll- 
ständige englische Übersetzung (des Fundes von 1905 in Versen, alles . 


übrigen in Prosa); Anmerkungen textkritischen und erklärenden Inhalts, 


wie sie für den Leserkreis der Loeb Classical Library ausreichen dürften; ` 


eine knappe Gesamteinleitung und kurze Einführungen zu den einzelnen 


Stücken. Auf selbstándigen wissenschaftlichen Wert erhebt die Ausgabe 
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wohl keinen Anspruch; eigene Konjekturen des Herausgebers finden sich, 
sind aber nicht immer glücklich (vgl. die Besprechung durch A. Koerte . 


Phil. Woch. 1923, 73 ff.). 


Eine Übersetzung der drei Stücke ’Erırp. Zaula Ilepıx. ins Nor- 


4 7 


wegische bietet S. Eitrem (2). Eine Einleitung von 10 Seiten über : 


Menander, kürzere von 2—3 Seiten zu jedem einzelnen Stück gehen 


voran. Über ihren Inhalt wie über die Übersetzung selbst kann ich als ~ 


der norwegischen Sprache unkundig keine Angaben machen. Benutzt : 
sind (nach S. 120) die Ausgaben von Sudhaus 2, Koerte ?, van Leeuwen 3 ` 


und Allinson. 
Menander. Heros. 


N 


1. Günther Jachmann, Zu Menanders Heros und Epitrepontes. ` 


Hermes 57 (1922), 107—118. 
2. *V. Nosei, Note giuridiche a Menandro. Firenze 1924. 


G. Jachmann (I) unterzieht die Szene V. 55 ff. einer Revision. . 


In dem wichtigsten Punkt, mit dem er allein schon die Rekonstruktion . 
dieser Szene durch S? ins Wanken bringt, wird man ihm zustimmen . 
müssen: Den Schwur bei Herakles spricht keine Frau (die einzige Stelle, . 
die dagegen noch angeführt werden könnte, Plaut. Cist. 52, ist wohl zu 
ändern), sondern ein Mann. In diesem Mann sieht J. den Daos (gegen 
Robert, der den Getas vermutete). Als die zwei am Gespräch teilnehmen- ` 


den Frauen, von denen eine erst in der Lücke zwischen 56 und 57 auftritt, 
bestimmt J. Myrrhine und Sophrone. Der von J. vorgeschlagene Aufbau 
der Szene erscheint wohl móglich; mehr kann man bei dem Zustand des 
Überlieferten nicht sagen; und auch der Einwand, der sich vielleicht 
gegen Daos erheben lieBe — daB die (rasche?) Verwandlung des Daos, 
der in der ersten Szene doch etwas als Jammergestalt erscheint, in den 
Träger der Intrigue überrascht — soll nicht zu stark betont sein. 

Die Arbeit von Nosei (2) kenne ich nur aus Capovilla S. 17. Danach 
handelt er, von der bré0eo1g des “Hpwe ausgehend, über die Schuldknecht- 
schaft in Attika und stellt Widersprüche zwischen den Angaben in unserm 
Stück und den Ergebnissen der Papyri aus hellenistischer Zeit fest. 
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Menander. Epitrepontes. 

1. O. H Hense, Zu den Bruchstücken der griechischen Komiker. Wiener 
Studien 43 (1922/23), 1—7. 

2. Ant. Kolář, Novy zlomek Menandrovych Epitreponti? Listy 
filologické 58 (1923), 18—24 und 94—98. (Tschechisch.) 


3. H. J. M. Milne, The Didot Rhesis. Class. Review 39 (1925), S. 117. 


4. D. 8. Robertson, An unrecognised extract from Menanders 
Epitrepontes? Class. Review 36 (1922), 106—109. 


Die Ansicht über die Reihenfolge der Fragmente der ’Enito. ist 
jetzt einheitlich; ohnehin bestand ja nur mehr Zweifel über den Platz 
von Z. Das ist jetzt auch bei v. Wilamowitz (s. o. 8. 117) an den Anfang 
des 4. Aktes gesetzt. Aber bei ihm steht das Rektum (Z. 1) vor dem. 
Versum (Z. 2); eine Anordnung, gegen die neuerdings Koerte (Gnomon 
I 20) entscheidende Gründe ins Feld führt. 

Auch unsere Einsicht in den Bau des Stückesist durch v. Wilamowitz 
dadurch wesentlich gefördert worden, daß er durch Interpretation eines 
Stückes aus Themistios Baoxvıorng (bei Meineke FCG IV 701 abge- 
druckt) den Namen des Koches erschloß: Kap. Es ist jetzt so gut wie 
sicher, daß in der Szene 400 ff. (bes. vor V. 405) mit Smikrines nicht 
mehr sein Schwiegersohn Charisios (XAP) spricht, sondern KAP({wv), daß 
also Smikrines die Nachricht, daß Charisios ein Kind von der däiceg 
habe, nicht von diesem selbst, sondern von dem Koch erhält. 

Der Text im einzelnen ist durch die prächtige Ausgabe von v. Wila- 
mowitz ebenfalls an sehr vielen Stellen gebessert worden; auf Hinzel- 
heiten soll indes hier nicht eingegangen werden (s. 2. meine Besprechung 
Phil. Woch. 1925, 865 ff.). Auch an dieser Stelle sei dem Verf. fiir den 
inhaltreichen Kommentar gedankt, der in Zukunft die Grundlage 
für jede weitere Arbeit an dem Stück, ja über Menander überhaupt, 
wird bilden müssen. | | 

In der Szene 585 ff. hat nach Jachmann (s. Heros) nicht 
Onesimos das Wort geführt; auch sei die Ergänzung von S?: col 
rapxdtdjo[ue ux]e[ro]o[ov] Evavrlofv zu verwerfen, weil sie dazu 
zwinge, das gleichzeitige Auftreten von 4 Personen anzunehmen. Einen 
Ersatz für die von ihm — wohl mit Recht — abgelehnte CHO. bei 
S? weiß aber J. nicht anzugeben. 

V. 648 ff. S? verteilt J. dann so: 

ONHX. ...... AoyLorınod yp &vOpóc xal apddox 
ppovoüvrog f| amovdy: tó 0° donno’, "Hotte, 
Oxuuacröv olov. ZMIKP. mode Ge xal Sotióvov —. 


Dabei bedeute &prxcua das Wegführen der Pamphile durch ihren 


Vater. Die Lesart tó 0” stützt sich auf den Papyros. Vollständig über- 
Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 207 (1926, I). 10 
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zeugend ist dieser Vorschlag nicht. Es läßt sich wohl denken, daB ` 


ST 


: Smikrines die Worte spricht: tò 9^ (oder 0") Gp, "Hodie, / Ob- E 
uaotoy olov; man braucht bei Zeooua nicht an eine Entführung der 


Pamphile aus dem (wirklich nicht vorhandenen; da hat J. recht) Haus _ 
des Smikrines zu denken (Leo, Schwartz), noch auch (mit Robert) an die 


gewaltsame Zuriickforderung der Mitgift durch Smikrines; dieser kann 


doch einfach damit in galliger Selbstironie meinen: und der Raub, den ich 


— 
~ 
= 


Fr 


Aya 


dabei davontrage, ist ja auch erstaunlich groß; d. h. der Rest der Mitgift, 


den Sm. noch zu retten hofft, ist nicht mehr groß; hat er doch selbst 


(s. Petersburger Fragment!) genau berechnet, wie viel Charisios davon ^ 


schon vertan hat (vgl. hierzu auch E. Schwartz, Hermes 50, 312 ff.). 

Robertson (4) sucht die Lücke, die bei dem Fragment Z (also 
zwischen 468 und 469) klafft, dadurch auszufüllen, daß er das Fragment 
des Euripides 953 Nauck?, das auf einem Pap. Didot überliefert ist, 


hereinstellt. Das enthält tatsächlich die $7jow; einer jungen Frau, die 
ihr Vater vom Gatten trennen will; die junge Frau wehrt sich ver- ` 
zweifelt dagegen. Das ist das einzige, was für Robertsons Vorschlag 


spricht. Schon die Länge des Fragments (44 Verse) macht seine Unter- 
bringung hier schwierig. Wenn man mit Koerte Z 2 vor Z 1 stellt, müßte ~: 


das Fragment 953 N. vor Z. 2 stehen. Das ist schwer denkbar. Denn die 


os der jungen Frau setzt voraus, daß der Vater vor ihr gesprochen 


hat; sie erwidert. Die Hauptangriffspunkte des Smikrines stehen aber 
erst auf Z (1 und 2). Nimmt man aber an, daß die bh] zwischen Z2 
und Z1 oder (nach der Anordnung von Wilamowitz) zwischen Z 1 


Y 


und Z 2 gestanden habe, so ergibt das eine ganz unmógliche Kolumnen- : 


länge (von 60 Zeilen!) für eine Seite. Noch weniger kann die ö. nach 


Z (1 + 2) eingeschoben werden; denn daß wir da am Ende der Szene 
_ zwischen Vater und Tochter stehen, zeigt die Andeutung der knarrenden 


Tür auf Z2, 8. Noch mehr und Wesentlicheres. In der 6. ist die Situation : 
so, daß der junge Gatte arm ist, sein Vermögen verloren hat (19: np pe; 


30 sagt die junge Frau gegen den Plan ihres Vaters, sie einem andern, 
reichen Mann zu verheiraten: Av obtog a5 0 tc &rop&Ay Thy ob, 
rege ue 9oosu dvdpl;). Daß Charisios arm ist, wird in den Epitr. 
nirgends betont; daB er ,,sein Vermógen verloren hat“, kann man die 
Pamphile bestimmt nicht sagen lassen. Hätte ferner Smikrines die 
Absicht, die Pamphile einem andern, reichen Mann zu verheiraten, 
so küme das in dem Stück irgendwo, jedenfalls mindestens in dem 
Gespräch zwischen Smikrines und Sophrone 628 ff, zur Erwähnung. 
Und endlich paßt am wenigsten in die Epitr. herein, was die junge 
Frau in der ö. über ihren Gatten sagt: Zor” &vöpl xol yuvaızl xelwevog 
vouos, TH uiv Sid throug fv Eyer, otépyew del. * tH &', 80 Av čpéoxy 
vpl, vor abrhy noteiv. yEyovev Exeivog ele Eu’ olov 
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nElouv, Sho PapEoxer r&vO & xdxelva, náveo. Es 
spricht also eine ganze Reihe von Gründen gegen Robertsons Vorschlag. 

Zu einem &blehnenden Urteil über die Zugehörigkeit dieses Frag- 
ments zu den Exp. kommt auch Kolář (2). Doch kann ich bei meinen 
geringen Kenntnissen des Tschechischen nicht angeben, ob und wie 


weit sich seine Gründe mit den eben angeführten decken. — 


Eine etwas seltsame Unterstützung findet Robertson 8 
durch Milne (3) Er meint bezüglich des Zusatzes CMOAPETATHC 
EYPIIIIAOY in dem Didotpapyrus, das erste Wort sei ein durch wieder- 
holtes Abschreiben hervorgerufener Irrtum statt EIIITPEIIONTEC 
und bei der ,,illiteracy“ des Papyrus und der Verwandtschaft seines 
Inhalts mit euripideischen Gedankengängen sei es wohl möglich, daß 
fälschlich noch das Eöpırttöou hinzugesetzt wurde; das sollte kein un- 
überwindliches Hindernis sein, die Rhesis dem Menandros zuzuschreiben. 
Noch einfacher wäre es doch gewesen, auch das Eöprxtòov als einen 
durch wiederholtes Abschreiben entstandenen Fehler statt Mev&vöpou 
zu erklären! 

Neue Konjekturen zu den Versen 486 ff. S?, 500 f., 561 f. bringt 
Hense (1); auch zu Ilepıx. 438 f., "Howes 10 ff., Tewpy. 12 f., Koa. 23, 
Odoue 27 ff. werden im Anschluß an S? neue Ergänzungen vorgeschlagen. 

Zu Epitrep. 659 ff. s. a. Epicharmos! 


Menander. Perikeiromene. 


Hans Sauer, De Circumtonsae Menandrese argumento (= Klass.- 
philol. Studien. Heft 2). Berlin 1922. 


Das Verdienst der Arbeit Sauers besteht weniger in der gelegent- 
lichen Korrektur früherer Ergänzungen und dem Vorschlag neuer Les- 
arten (das kann deshalb auch hier unbesprochen bleiben) als in dem 
Überblick über den Bau des Stückes und in der Betrachtung einzelner 
Szenen im Zusammenhang. Zunächst wird die Frage, ob das 
Stück in Athen oder in Korinth (hierfür schienen die KopıvOinxd xank 
V. 5 und der veav(oxoc Yet Koptv@iog V. 9 zu sprechen) spielte, mit 
guten Gründen dahin entschieden, daß wir uns in Athen befinden. 
Dem Anfang unserer Fragmente gingen nach S. voran: 1. eine Szene 
zwischen Polemon und Sosias; 2. eine weitere Glykera-Doris; 3. ein 
Monolog Moschions. V. 67 2 spricht Sosias, 70? Doris (so schon S ?). 
In der Lücke nach V. 70 traten wohl auf: 1. Daos, der unter irgend- 
einem Vorwand von Myrrhine in die Stadt weggeschickt wird; 2. Myır- 
hine mit Doris; diese holt Glykera aus dem Haus Polemons; Myrrhine 
und Glykera ab ins Haus der ersten, Doris in das des Polemon. 

Im II. Akt werden die Verse 171—175 mit Recht (so schon S?) 
der Doris zugewiesen; ô ķévoç 171 wird auf Sosias, wie 6 Seege 174 

10* 
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auf Polemon gedeutet. Gut ist die Annahme eines Aktschlusses in der 
Lücke nach 216. 
Am Anfang des III. Aktes stürzte dann Polemon herbei in der 
Absicht, das Haus der Myrrhine zu stiirmen. Dann kam Pataikos aus ~ 
seinem Haus (also drei Häuser im Hintergrund!). Pataikos ist nach - 
S. nicht der Mann der Myrrhine; auch wird abgelehnt, daß er eben 
erst von einer Reise zurückgekehrt sei. Unzulünglich scheint das zu - 
sein, was S. gegen die Erklärung des nach V. 275 Folgenden sagt (daB ` 
nümlich Pataikos 275 deshalb ins Haus hineingehe, damit er dort unter 
dem Schmuck der Glykera etwas sehe, was ihn deren Identität mit : 
seiner ausgesetzten Tochter ahnen lasse. So auch K ?). S. meint, Pataikos . 
hätte dann 301 ff. wohl gleich die Glykera nach ihrer Herkunft befragt. . 
Dem stehen die Worte des Pataikos 335 f. entgegen. Denn den ungefähren 
Sinn der Stelle trifft doch wohl die Ergänzung von S*: rémov0a o : 
Oaup&cwv. Das läßt sich aus dem Vorausgegangenen nicht erklären, 
sondern nur dann, wenn die eben erfolgte Erwähnung der xottle durch 
Glykera zusammen mit dem von Pat. früher Gesehenen in ihm 
eine „merkwürdige Stimmung“ hervorruft. (Auch v. Wilamowitz, : 
Menander S. 140 deutet das Hineingehen des Pataikos so; freilich fügt 
er hinzu, das sei eine ziemlich gewaltsame Erfindung des Dichters.) : 
Die Ausführungen bei Sudhaus ? zu V. 313 sind hier von S. doch etwas : 
zu rasch mit einem probare non possum (8. 45) beiseite geschoben. . 
Die Besprechung der folgenden Szenen bringt nichts Wesentliches : 
mehr. Die Behandlung des ganzen Stückes durch S. ist aber — auch 
wegen ihrer Berücksichtigung und ihrer Beurteilung aller nennens- ` 
werten Vorarbeiten — dauernder Beachtung wert. 


Menander. Samia. 


1. Warren Everett Blake, The conclusion of the Samia of Menander. 
Transactions and proceedings of the American Philol. Association 
54 (1924), XXV f. 

2. Karl Kunst, Zur Samia des Menandros. Wiener Studien 43 
(1922/23), 147—156. 

9. Ernst Wüst, Die Samia des Menandros. Philologus 78 (1923), 
189—202. 


Was den Gang der Handlung der Samia betrifft, so habe ich (3) 
versucht, das mir unertrüglich scheinende Zusammentreffen mehrerer 
Zufälle in der bisher angenommenen Vorfabel zu beseitigen. Denn es 
sind doch wirklich mehrere Zufälle, daß beide weibliche Hauptper- 
sonen, Chrysis und Plangon, und zwar ganz gleichzeitig, geboren haben 
und da8 das Kind der Chrysis (gestorben oder) ausgesetzt sein soll kurz 
vor dem Augenblick, in dem es sich (warum 1) notwendig erweist, das 
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Kind der Plangon zu Ohrysis zu bringen. Das Wesentliche meiner Ande- 
rung besteht darin, daß nur Chrysis geboren hat und daß die zweite 
Geburt eine Erfindung, ein Stück der Intrigue ist, durch die die Ver- 
einigung des Moschion mit der Plangon erreicht werden soll. Um diesen 
Kern herum habe ich dann „als Rankenwerk“, „beispielshalber“ (S. 201) 


Vermutungen über die fehlenden Teile gruppiert, auf der andern Seite 


darzutun gesucht, daß das Vorhandene sich mit meiner Annahme 
wohl verträgt. 

Vor allem gegen die Möglichkeit meiner Annahme (nur einer 
Geburt) wendet sich K u n s t (2). Er vergleicht die von mir beanstandete 
Häufung von Zufällen mit einer Stelle aus Tolstois Anna Karenina, 
wo für ein unmittelbar nach der Geburt gestorbenes Kind ein in der 
nämlichen Nacht und im nämlichen Haus geborenes Kind eines Hof- 
koches untergeschoben wird. Aber in der Samia stammt doch (nach 
Kunsts Annahme zweier Geburten) das untergeschobene Kind nicht 
von irgendeiner nebensächlichen Person, die in der Handlung gar keine 
Rolle mehr spielt, sondern ist ein schon vor der Unterschiebung mit 
reichlich viel dramatischer Verwicklung belastetes Wesen, das Kind 
der zweiten weiblichen Hauptfigur Plangon. Daß im wirklichen Leben 
der Zufall oft eine noch viel größere Rolle spielt, ist richtig; aber man 
kannte doch schon vor Menandros die Forderung, daß die Handlung 
wé vd elxdg verlaufen müsse. — Nach meiner Annahme würde Chrysis 
dadurch, daß sie ihr eigenes Kind als das der Plangon ausgibt, zwei 
Ziele zugleich erreichen: (ihrem Bruder?) Moschion in seiner Liebes- 
angelegenheit förderlich zu sein und ihr eigenes Kind vor dem Tod zu 
retten; nach Kunst (152) ,,raubt ihr das ein weiteres Stück unserer 
Anteilnahme‘. — Zusammenfassend möchte ich sagen, daß Kunst 
mich durchaus nicht von der Richtigkeit seiner Annahme überzeugt 
hat. Auf die Stelle seiner Kritik einzugehen, wo er unsachlich wird, 
muß ich ablehnen. | 

Mit dem Schluß der Samia beschäftigt sich Blake (1), dessen Aus- 
führungen nur im Auszug vorliegen. Moschion konnte von Demeas nur 
adoptiert werden, wenn Demeas eidlich seine athenische Herkunft 
bezeugte. Also ist auch Chrysis, die sich jedenfalls als Schwester des 
Moschion entpuppt, freigeborene Athenerin, aufgewachsen in Samos 
(daher Lota), von wo 322, nachdem Samos für frei erklärt worden war, 
viele athenische Kleruchen zurückkehrten, um den repatriierten sami- 
schen Verbannten Platz zu machen. Zum Schluß heiratete (außer 
Moschion-Plangon) auch Demeas, natürlich die Chrysis. 


Menander. Bruchstücke bekannter Komödien. 
1. J. W. Bierma, Het grieksche origineel van Plautus’ Aulularia. 
Neophilologus X (1925), 49—56 u. 125—138. 
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2. Goffredo Coppola, Studi Menandrei. I. Interno al Kauf di 
Menandro. Aegyptus 4 (1923), 197—156. 


3. P. H. Ling, A quotation from Euripides? Class. Quarterly 19 
(1925), 22—27. 


4. H. J. Rose, SS communications’. Class. Quarterly 19 (1925), 
92 f. 


Der jambische Trimeter: „Belpovorv HOn ND ula »oxal 
(= fr. 218 K.) wird von Clem. Alex. Strom. 1 14 (ixußelo xéyprrton 
zpayına) als tragischen Ursprungs, von Sokrates Hist. eccles. III 16 
als euripideisch bezeichnet; Hieronymus dagegen nennt ihn zweimal 
(Comment ad Tit. I, ad Galat. II 4) Eigentum Menanders, ebenso Photios 
ad Amphiloch. quaest. 151, und H. Stephanus (Com. gr. 361) las sogar 
in einer Handschrift Mev&vöpov tod xapixod yvoun Ev Oatò (corr. ex 
@adix). Ling (3) vergleicht zu dem Gedanken Aesch. Sept. 599/600 
(aus der Schilderung des Amphiaraos): &v mavti npdyeı & 200° ou, 
yore / x&xwv oböev. Für Übernahme des aischyleischen Gedankens 
durch Euripides spreche die Stelle von öh xoocf) (beidemal am Schluß 
des Verses) und das ob', das beidemal dem Gu. vorangehe. Er schließt 
ferner daraus, daß das Zitat keine Verbindung mit dem Vorausgehenden 
und dem Folgenden aufweist, daß es eine ruhige Feststellung ist, eine 
prägnante Formulierung, die gerade eine Verszeile füllt: der Vers müsse 
bei Euripides am Anfang eines Stückes gestanden haben; denn E. 
beginne gern mit einem Gemeinplatz. Ferner müsse bei dem Vers des 
Euripides jeder Zuhörer inevitably an Aischylos und zwar an dessen 
Amphiaraosgestalt gedacht haben; also passe das Zitat gut in ein Stück, 
in dem das Geschick des Sohnes des Amphiaraos, des Alkmeon., behan- 
delt wurde, am besten in den 'AXxuéov d TOS (438 v. Chr.). 
Auch andere Zitate des Paulus aus griechischen Autoren stammten 
aus Ánfüngen ihrer Werke (Acta 17, 28 aus Aratos und Kleanthes, Titus 
I 12 aus Kallimachos); Paulus habe demnach nicht die Autoren durch- 
gelesen, sondern sie etwa bei Freunden gesehen, die Anfünge überflogen 
und, wenn ihm dabei etwas Beachtenswertes aufstieß, das notiert. 
Das Zitat habe er nicht bei Menandros gelesen, sondern bei Euripides 
— weil es bei diesem einen Dramenanfang bildete. 


Diesem mindestens kühnen Hypothesengebilde geht R ose (4), 
leider noch nicht scharf genug, zuleibe. Ein zwingender Grund, aus 
dem das Zitat den Anfang eines Dramas gebildet haben müsse, sei nicht 
vorhanden. Der Anschlu8 an den umgebenden Text kónne im voraus- 
gehenden Versende oder im nachfolgenden Versanfang gestanden haben. 
Eine Áhnlichkeit mit Aischylos liege vor; aber übertrieben sei es, zu 
behaupten, das Publikum müsse an den Amphiaraos gedacht haben. 


& 
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Paulus möge aus einer Anthologie aus Menandros geschöpft haben. — 
Dazu wäre noch zu bemerken: Die Behauptung, daß es sich hier um 
ein Zitat handle, das Menandros aus Euripides übernahm, ist in keiner 
antiken Quelle ausgesprochen. Die Möglichkeit einer solchen Entlehnung 
soll nicht geleugnet werden, ist aber auch schon von Kock behauptet 
worden. Zunächst stehen nur der einen Stelle aus Sokrates, nach der 
Euripides das Wort geprägt hat, mehrere Stellen gegenüber, die auf 
Menandros weisen. Zu diesen kommt neuerdings das Zeugnis aus einer 
syrischen Bibelübersetzung (s. Horovitz, Spuren griechischer Mimen 
im Orient. Berlin 1905; besprochen Bd. 195, 183) der Londoner Biblio- 
thek, das ich an der erwähnten Steile gegen Horovitz richtig gedeutet 
zu haben glaube, und das zu dem Bibelvers ausdrücklich bemerkt: 
„Ansicht des Komikers Menandros in der Thais.“ 

Durch Interpretation des pap. Oxyrh. 409 und 1237 und unter 
Zuhilfenahme des Eunuchus und von Parallelen aus anderen Stücken 
Menanders sucht Coppola (2) die Handlung des KöA«E wiederherzu- 
stellen (z. T. im Gegensatz zu Jachmann, Der Eunuch des Terenz). 
Biermas (1) Untersuchung über das Vorbild der Aulularia ergibt: 
Ein Stück von Menander war sicher die Vorlage; und zwar kann es nur 
eines von denen sein, deren Titel uns jetzt noch bekannt sind. In die 
engere Wahl stellt B.: Tuviæ, Id p, AóoxoAoc. Davon scheiden aber 
die beiden ersten wegen unlösbarer Schwierigkeiten aus; aber ‚viel 
spricht dafür, nichts positiv dagegen, daß die Aulularia nach dem 
AbcxoAoc gearbeitet ist“. 


Menander. Bruchstücke unbekannter Komódien. 


1. Francis G. Allinson, Ona Fragment of Greek Comedy attributed 

to Menander. Transactions and Proceedings of the American Philol. 

Association 52 (1921), 69—81. 

2. Goffr. Coppola, I frammenti comici del Pap. 126 Soc. Ital. Riv. 
Indo-greco-italica VI (1922). 35—48. 

3. Goffredo Coppola, Il NavxAnpog di Menandro e il pap. Soc. 

It. 99. Aegyptus 4 (1923), 49—56. 


Vom Fragment 348 K. des NaoxAvpoc Menanders ausgehend, wo 
ein verloren geglaubtes Schiff als glücklich angekommen einem Straton 
gemeldet wird, sucht Cop pola (3) das Fragment PSJ 99 (s. O. Schroeder, 
Novae comoediae fr. S. 49 ff.), in dem ebenfalls ein Straton vorkommt, 
zu erginzen. V. 18 vervollstándigt er vermutungsweise: 

£x AeAqGv mote 
J vats doxei rpLöv mapeAlOctv Zug 
und V. 24: A vaUc del tpv AA fuego. 
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Das sind die einzigen Stellen, an denen das Schiff erwähnt wird; 
und hier steht das Schiff, wie man sieht, in einer von C. erst ergänzten 
Halbzeile. Daß ein Schiff als vom Binnenort Delphi kommend bezeichnet 


wird, geht vielleicht noch an; es ist eben der Hafen Delphis gemeint. . 


Aber auf dem Schiff kommt auch ein junger Mann von Delphi nach 
Athen. Daß dazu der Seeweg gewählt wurde, ist kaum mehr glaublich. 
Ich halte also den Beweis, daß der Papyrus in den NadxAnpos Me- 


nanders gehört, für nicht erbracht; als einzige Stütze bleibt ja nur ` 


mehr der gemeinsame Personenname Straton. (Im übrigen sind die von 


C. ergänzten Halbzeilen ungewöhnlich schlecht gebaut: fünfmal ist der 


zweite Jambus in einen Tribrachys aufgelöst!) 

Der Pap. it. 126 (s. Bd. 174, 245; 195, 187) ist von Medea Ges 
und Goffredo Coppola nochmal kollationiert worden. Die Ergebnisse 
sind, namentlich füc das 1. Stück (Ir = V. 1—16) sehr beträchtlich und 
erlaubten es Coppola (2), das Personal und die Handlung des Stückes 
wenigstens etwas schärfer zu erkennen. Die Hauptsache ist folgendes: 
Sichtbar sind zwei Häuser. Im einen führt der Geizhals (V. 4 und 21 
als piA&pyupos bezeichnet) Smikrines mit einer alten Dienerin das 
Leben eines Sonderlings. Er besitzt einen Sohn (A) und eine Tochter. 
Im andern Haus lebt der jüngere Bruder des Smikrines, Chairea, mit 
seiner Frau, einer Tochter und dem Sklaven Daos. Die Frau des Chairea 
war vor ihrer Ehe vergewaltigt worden und hatte einen Sohn (B) ge- 
boren. Sie kennt aber den Vater dieses Sohnes nicht; B selbst und 
Chairea wissen von der ganzen Sache nichts; in Wirklichkeit ist es 
aber Chairea selbst, der seinerzeit seine spätere Gattin vergewaltigt 
hat. Der Sohn A hat das Barvermégen, das einen Teil des noch nicht 
geteilten Besitzes des Brüderpaares Smikrines—Chairea darstellte, 
durchgebracht und ist in die Fremde gegangen. Seine Schwester wird 
mit ihrer Base, der Tochter des Chairea, zusammen aufgezogen. Chairea 
denkt daran, seine Nichte mit dem Jüngling B zu verheiraten. Das ver- 
anlaßt den Geizhals Smikrines, den gemeinsamen Besitz, besonders 
das bewegliche Vermögen, aufzeichnen zu lassen; damit wird Daos be- 
auftragt. Damit nun Smikrines hinters Licht geführt oder mindestens 


hingehalten werde — denn daß A das Geld vertan hat, soll er nicht er- 


fahren —, gilt es eine List zu ersinnen: Chairea soll plötzlich sterben. 
Das zweite Fragment zeigt, wie Daos dem Smikrines, anscheinend voll 
innerer Teilnahme, die Trauernachricht überbringt. Damit ist die von 
Smikrines beabsichtigte „Inventarisierung“ aufgeschoben. Später 
kehrte jedenfalls der Tote wieder ins Leben zurück; auch der Sohn A 
erschien und erhielt Verzeihung für seine Streiche; am Schluß gab es 
wohl allseitigen &vayvapıouds und zwei glückliche Paare: A + Tochter 
des Chairea, B + Tochter des Smikrines. 


Li 
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. Man sieht, die Notwendigkeit der List und ihr Zusammenhang 
mit der Handlung sind noch nicht aufgeklärt; die Rekonstruktion ist 
also vorläufig noch unsicher. Dem Fragment einen bestimmten Namen 
zu geben ist auch noch nicht möglich; C o p p o l a prüft verschiedene, 
von anderen vorgeschlagene Möglichkeiten und denkt selbst noch an 
andere Stücke (z. B. Adröv mev0Gv); doch keine genügt. Daß das Frag- 
ment aber Menander gehört, wird nicht mehr bezweifelt (s. v. Wilamo- 


witz, Menander S. 137. 143. 152). 


Allinson (1) begründet es, daß er dieses Fragment nicht in seine 
Menanderausgabe aufgenommen hat. Die Indizien, die für Menander 
Sprechen, seien noch nicht schwerwiegend genug gewesen: Wortschatz 
und Stil, Gebrauch des Asyndetons, das Auftreten der Tóy* in der 
zweiten Szene. Es bleiben ihm auch dann noch Zweifel, wenn er die 
Zitatenhäufung im Schluß unseres Fragments (60—87) mit der End- 
szene der Epitrep. (689—693 S?) vergleicht. Diese letzte Szene behandelt 
er schließlich auch textkritisch und erklärend; das Vorausgegangene 
wird in Übersetzung gebracht. Die neuen Lesungen Allinsons berück- 
sichtigt Coppola. 


Kleinere Dichter der neuen Komódie. 


1. O. Hense, Zu den Bruchstücken der griechischen Komiker. Wiener 
Studien 42 (1920/21), 1—8. 

2. Friedr. Marx, Critica Hermeneutica. Rhein. Museum 73 (1920 
bis 1924), 482. 


Das Fragment Philemons 106 K schlägt Hense (I) vor so zu 
EES Erd cé AumoUv J) TO olov T) Tasov. 

Von den vier Parallelstellen für eine solche doch etwas seltsame Wort- 
stellung gehören drei den Tragikern an. 

M arx (2) stellt bei Diphilos frag. 42 K den Titel des Stückes wieder 
her: AíquAoc *Enitpory}. Es sei eine schlechte Nachahmung der Er- 
zp&novres Menanders gewesen; der Vers, in dem das erhaltene é&- 
8ukcacÜat stand, lasse sich nach Rudens 989 so wieder herstellen: cot 
yap oOx EEididoachen ts Texvas mhoug Eu. 


Ghorän-Papyri. 

Giovanni Capovilla, I frammenti comici di Ghorän. Bulletin de 
la Société Archéologique d'Alexandrie. Nr.17. N. S., Tome IV, 
3. fasc. Alexandrie 1919. S. 193—229. 

Capovilla unternimmt es, die beiden Papyri von Ghorán für 

Menander zu reklamieren, in einer vor allem gegen A. Koerte (Hermes 
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1908, 38 ff.) gerichteten Polemik. Er findet folgende Übereinstimmungen 


zwischen dem I. Pap. (Verszahlen nach Schroeder) und Stücken Me- 


nanders: 42 rr£pv& stralen — “Emtp. 187 moppup& mrtpvé; 71 
Mooylov bei Men. sehr häufig; 50 Aauradnp6pou lasse auf ein im Stück 


vorkommendes Panathenäenfest schließen, bei dem das Mädchen des, 


Stückes vergewaltigt wurde wie die Pamphile der ’Emro.; 91 der Jüng- 
ling erkennt das von ihm vergewaltigte Mädchen wieder und läßt seinen 
Blick lang auf ihr ruhen, Ähnliches im fr. 494 (“YrroßoAıu.xios) ; die Situ- 
ation 30—37 erinnert an die Sam. 104 ff.; der Plan 1—10, bei einem 
Mädchen, das zur Zeit in der Hand eines leno ist, die freie Geburt nach- 
zuweisen, läßt an den KöA«E, an Phormis in Ter. Andria denken; die 
— einem leno zuzuweisenden — Verse 74—78 zeichnen eine Lage ähnlich 


der im KöAuE, (pap. Ox. 1237); das Hervortreten der leno-Rolle weist 


auch der NavdxAnpog auf. Einem bestimmten Stück Menanders will 
C. das Fragment indes nicht zuweisen. — Der Komödienprolog auf der 
Rückseite des Pap. II hat auch nach C. nichts mit der Handlung der 
Komödie des Rektums zu tun. — Aber diese Komödie ist ebenfalls 
menandrisch. Die Lage 135 ff. erinnert an die der Bacchides 538 ff., 
aber auch an den “YrroßoAınaiog (cf. Caecilius fr. 136); auch die Über- 
einstimmung V. 167 f. mit Bacch. 538 f. verstärkt die Gewißheit, daß 
wir es hier mit dem Ale Eanatév zu tun haben. Gegen Koertes Vorwurf 
der „matten und umständlichen Formulierung“ von Sentenzen wird 
128—141 (als Beweis der concisione e l'acutezza proprie di M.) zitiert; 
Koertes Bemerkung gegen die a parte-Reden neu auftretender Personen 
des Pap. wird mit einer Aufzühlung von aversiloquia M.s erwidert (wobei 
es sich aber nicht um neu Auftretende handelt) Wenn K. tadelt, 
daß Stapapréverv in 43 Versen dreimal vorkomme, so hält C. dem ent- 
gegen, daß Polemon in der Ilepix. sagt: TAvxépa us xaTtadtiorre, xaTa- 
Mio ue Dune (!), oder Onesimos ’Erırp. 494: bmoualved? oð- 
TOG, . . palverar, HEA Ce, ualverat, oder daß "Erro. 8. 13. 
24 viermal hintereinander mpXypa vorkommt (falsch; moya steht 
nur 8 und 13; 24 steht rpayd&vr’, dann rp&ypare in anderer Bedeutung). 
Zur Entschuldigung der Form aitotow 134 endlich, die K. als zur Zeit 
Menanders nicht mehr gebräuchlich beanstandete, wird gesagt, Menander 
habe eben, wie er sich auch sonst an Euripides anlehne, die Form aus 
Euripides genommen. Das letzte glaubte ich etwas ausführlicher geben 
zu sollen, um zu zeigen, wie wenig glücklich Capovillas Polemik gegen 
K. ist. Über metrische Abweichungen des Pap. vom Gebrauch Me- 
nanders wird nicht gesprochen. Die Ansicht, daß die Ghorän-Pap. 
nicht Menander zugehören, wird durch C.s Ausführungen nicht 
erschüttert. 


ai Pa , cut 


m 
Me- 

T 
if 
da 
Df 


Bericht über die Literatur zu Thukydides für die Jahre 
1922—1925. 
Von 
Simon P. Widmann in Münster i. W. 


1. Der Geschichtschreiber und sein Werk. 
(Überlieferung.) 
Gerstinger, Hans (Denkschriften, Akad. Wien, Philos.-hist. Kl. 
67. Bd., 2. Abhdlg. 1925): Bruchstücke eines antiken Kommentars 
zur Archäologie des Thukydides im Papyr. gr. Vindob. 29247. 


Die 19 Fragmente gehören zu dem sogenannten zweiten Fayumer 
Fund, der 1884 nach Wien gelangt ist. Wührend Wessely darin Reste 
eines Demostheneskommentars vermutete, stellt G. durch seine aufer- 
ordentlich mühevolle Ordnung der 19 Fetzen fest, daB sie aus einem 
Thukydideskommentar stammen, der nach der Schrift spätestens um 
die Mitte des 3. nachchristlichen Jahrhunderts geschrieben sein kann, 
aber zwischen 190 und 250 n. Chr. abgefaßt sein muß, da der Neusophist 
Aristeides (T 189 n. Chr.) darin erwähnt ist. Beziehung zu anderen be- 
kannten Scholien lassen sich nicht nachweisen. Die auf den Inhalt, nicht 


die Sprache gehenden kurzen Erklärungen behandeln Thuk. I 1, 2. 


2, 1—3. 3, 3—5, 2. 6, 1—9, 2. Es ist nicht zu entscheiden, ob einzelne 
Stellen Zitate aus Thuk. geben oder Paraphrasen, so zu c. 4 die Lesart 
Tod TAG TpooóSouc adro tév[a. gegenüber der Überlieferung tod rd 
rpoc6doug waAAov E aov, c. 5, 1 (rA ]etovov tod Blov gegenüber tov 
Thetotov TOD Blov, c. 6, 4 HAlelbavro uev tod (das roð nachträglich über- 
schrieben!) yuuv&l[e]od[aı] gegen pete tod Yuuvaleodaı nAeklavro. Der 
Herausgeber vermutet mit Recht, daß der Erklärer voraussetzte, dab 
der Leser gleichzeitig einen Thukydidestext zur Hand hatte. Das war 
allerdings bei dem Rollenformat der Handschriften eine gewisse Schwie- 
rigkeit. Nur zwei Stellen empfiehlt Gerstinger den Textkritikern zur 
Beachtung: c. 5, 1 of yap "EAAnves of nara[ı gegenüber dem überlieferten 
zé zéie, und xép Sous te TOD op[er£pou, wo der Text kein te hat. Fragm. 
fol. 2 a, Zeile 25—28 zeigt Anschluß an Dionys. Hal. und erwähnt den 
genannten Aristeides. Wahrscheinlich behandelte der Kommentar nur 
das Prooimion. | 
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In der Fortsetzung der ,, Thuk y didesstudie n", derenerster .. 
Teil unser letzter Jahresbericht (Bd. 195) benutzen konnte, hàlt M . 
Pohlenz (Nachrichten v. Ges. d. Wiss. Göttingen, Phil.-hist. Kl 
1920, S. 56—82) gegen die Ansicht von E. S c h w a r t z daran fest, dal 
Thuk. selbst das Prooemium V 25, 6 dem zweiten Teile seines Werks. 
vorausgeschickt hat. V 26 enthält „die drei typischen Motive des Pro- . 
oemiums, die Sphragis (der Verfasser nennt sich), dann die Inhaltsangabe, 
wobei die Abgrenzung des Stoffes hier eine Begründung nötig macht 
(— 8 4), endlich die Garantie für die Zuverlässigkeit der Darstellung“. | 
Der Wechsel der Person (erste für dritte) spricht nicht gegen die Einheit- 
lichkeit des Kapitels (vgl. Thuk. I 1, 2 u. 22 und Herod. I 5). Es steht 
auch an der richtigen Stelle, c. 25 ist nicht mit S t e u p von dem eigent- 
lichen Prooemium zu trennen. Bezüglich der beiden Zeitangaben 25, 3. 
und 26, 3 ist zu beachten, daß Thuk. nicht nach Beamtenjahren rechnet 
(V 20); das Archontat des Pythodoros ist nicht voll mitzurechnen. Ab- 
sichtlich bezeichnet Thuk. den ersten Krieg (25, 1. 26, 3) als dere 
gegenüber der vulgären Auffassung des dekeleischen als des zehnjährigen. 
Die Worte V 20, 1 reXevrövrog tod xeıuövos wären zwar „bei der end- 
gültigen Redaktion“ gewiß nicht stehen geblieben, sind aber jetzt nicht 
mit Ste up zu streichen. Absichtlich betont Thuk. auch 26, 3 die Ge- 
samtdauer des Kriegs als 27 Jahre, während von Xenophon Hell. II 3, 9 
„nach der vulgüren Anschauung“ 28 Jahre angegeben werden. Am 
Schluß des Kap. 25, 3 möchte Pohlenz ént EE Er in ent & Eryn ändern ` 
(mit A ca cius), da er gegen Steup, Wilamowitzu.andere den ` 
Eintritt in den offenen Kampf auf Februar 413 ansetzt (VII 18). Statt 
TII der Urschrift wäre also II gelesen worden, wie z. B. II 65, 12 III 
statt TILI. „Immerhin bleiben Bedenken.“ Man ist nicht berechtigt, ` 
mit Schwartz V 22—24 oder gar — 26 dem Herausgeber zuzuweisen ` 
und die Bündnisurkunde 23. 24 nur als ,,diplomatisches Angebot“ an- 
zusehen. Die sizilische Expedition wurde „als Einheit ausgearbeitet“, | 
aber nicht als eigenes Werk, sondern von vornherein als Fortsetzung des 
zehnjahrigen Kriegs bestimmt; darum ist das vierte Buch umgearbeitet 
und ,,die vorláufig nur skizzenhaft ausgearbeitete Darstellung des faulen 
Friedens und der folgenden Jahre mit ihr verbunden. Geschehen ist 
das zweifellos noch während des dekeleischen Krieges“. Hat Thuk. auch 
während des dekeleischen Krieges „noch nicht die Auffassung von der 
Binheit des ganzen Krieges'', so wollte er doch ,,die drei Kriege in einem 
Werke behandeln“ (vgl. IV 48, 5. Ed. Meyer, Forsch. II 278) und hat 
die Synkrisis mit der Vergangenheit zunächst in vorläufiger Form nieder- 
geschrieben, „die Archäologie vor 404“ (I 10, 2); ihr Beginn aber fehlt, 
nach I 1, 1 liegt eine Lücke des Zusammenhanges vor, in der von den 
Perserkriegen die Rede sein mußte; auf diese, nicht auf den pelopónne- 
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sischen Krieg geht der Satz xlvnois yap org usw. (I 1, 2). Bald nach 
421 hat Thuk. die Darstellung des zehnjührigen Krieges begonnen mit 
einer Einleitung, in der die übliche Prooemientechnik, die Pohlenz 
B. 68 darlegt, weitergebildet ist, dann die folgende Zeit skizziert, die 
sizilische Expedition dagegen eingehend ausgeführt und während des 
Fortgangs der Ereignisse die Erkenntnis von der Einheit derselben 
gewonnen und so seine Auffassung von dem siebenundzwanzigjährigen 
Kampf zum Ausdruck gebracht. Ein Prooemium zum Gesamtwerk ist 
überhaupt nicht geschrieben. Das Werk ist am Anfang wie am Schluß 
ein Torso geblieben, weil der Tod dem Verfasser die Feder aus der Hand 
nahm (S. 79). — In einem Nachtrag spricht P. sich gegen die Ansicht 
von Wilamowitz (Berlin. Sitzungsberichte 1919. II S. 934 ff.) vom 
Ausfall eines Paragraphen in der Urkunde V 23 aus (s. meinen letzten Be- 
richt, Bd. 195, 1923, I S. 211), nimmt aber V 35, 2 vor xpövoug te moov- 
Bevro eine Lücke an, in der etwa der Gedanke stand: &uoAöynoav yao 
petà tg omovdas kveu GA LATE onévðcoðaæl te Vire rrodeueiv, 

Über die ,, Thukydidesforschung in den letzten Jahren“ gibt M. Pie- 
per (Jahresber. des Philol. Vereins zu Berlin. Sokrates. 29, 1924, 104 ff). 
einen Überblick. Bezüglich des Wertes der Hss. stimmt er im wesent- 
lichen der Ansicht Wilamowitz’ zu, daB den Text verdirbt, wer auf eine 
von beiden Ausgaben (1) B, dem C naher als der Marcellinusausgabe steht, 
(2) die Marcellinusausgabe = Vulgata) fußt. Wahrscheinlich gab es auch 
schon in vorchristlicher Zeit eine Thukydideserklärung (s. auch * W. 
John, De veterum rhetorum studiis Thucydideis quaest. sel. Diss. 
Greifswald 1922). Sorgfültige kritische Ausgabe und Durchforschung 
der uns erhaltenen Scholien ist notwendig. Abhangigkeit des Thuk. von 
den Sophisten bestreitet P. im Gegensatz zu Wil., wenngleich der 
Geschichtschreiber wie jeder Athener seiner Zeit unter einem gewissen 
Einflu8 dieser Geistesrichtung stand; auch zu Antiphon ist ,,der Gegen- 
satz viel stärker als die Ahnlichkeit“. „Verständnislos“ stand er Sokrates 
gegénüber (nach Corssen, Festrede im Berl. Philol. Ver. 1914), 
überhaupt den geistigen Strómungen der Zeit und der besonders durch. 
Alkibiades vertretenen Richtung. Von diesem scheint er keine Erkundi- 
gungen eingezogen zu haben. So erklart sich P. auch das Ungenügende 
in der Schilderung des Alkibiades und des Hermokopidenfrevels. Ein 
Beweis für die Unfertigkeit des fünften und achten Buches ist damit 
nicht zu erbringen. Zwar fehlt dem Werke die letzte Feile, und ,,es ist 
auch gewiB, daB der Schriftsteller lange Jahre an jedem Buche gear- 
beitet hat“, daß sich Lücken finden und manche Stellen aus späterer 
Zeit stammen, so Anfang und Schluß, der Dialog des fünften Buches 
nach 404, auch V 43, in dem es heißt, Alkibiades war damals noch ein 
junger Mann, was er „im Anfang des sechsten Buches vor dem Zug nach 
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Sizilien noch ist“, und die Nichterwähnung des Ostrakismos des Hyper- 

bolos, der später bedeutungslos erschien. Er findet aber keine Stelle. 

beweiskräftig genug für ihre Niederschrift nach 404, halt also die Ansicht 
von Wilamowitz und Schwartz für nicht richtig. In der. 
Doppelerzühlung VIII 29 und 45 sieht er keinen Widerspruch, im Fehlen. 
der Reden in V und VIII kein Hauptargument für die Unfertigkeit beider 
Bücher. „Der Schriftsteller hat seine ganz bestimmten Regeln darüber, 
wo Reden einzulegen sind und wo nicht.“ „Die führenden Persönlich- 
keiten treten erst im entscheidenden Augenblick mit einer Rede hervor“, 
nur dann, wenn sie durch die Situation veranlaßt werden, vor einem. 
größeren Publikum zu sprechen. Für die künstlerische Einheit des Werks 
spricht auch „die einheitliche Redaktion der Schlacht- und Verhandlungs- 
berichte“. II 84 wird als typisches Beispiel angeführt. 


Taeger, Fritz, Thukydides (Stuttgart 1925, VIII, 300 S.) ist der ` 
Ansicht, daß die philol. Kritik der letzten Jahrzehnte das Problem des - 
Thukydideischen Werks zu sehr als rein literarische Frage behandelt habe, 
und versucht, aus dem Werke selbst die historischen Gesichtspunkte : 
zu entwickeln, die den Geschichtschreiber leiteten: Dieser beabsichtigt : 
eine Apologie des attischen Imperialismus, er ist Realpolitiker, Tat- 
mensch wie Perikles. In der historischen Darstellung ist er objektiv; 
das subjektive Moment bekennt er in den Reden. Den wichtigsten Ge- 
danken bringe er oft an entscheidender Stelle als Einlage. Dieses „innere ` 
Kompositionsgesetz“ sei Hauptursache der Annahme stückweiser Ab- 
fassung. Die Einleitung ist nach T. geschrieben, als 27 Kriegsjahre die 
Herrlichkeit Athens zerschlagen hatten. Die methodischen Grundsätze 
sucht Taeger an Stilproben und durch Analyse der Reden nachzuweisen, ' 
die nicht der Ausdruck Thukydideischer Ideen seien. Das Hauptkapitel ` 
des Taegerschen Buches schildert die politische und geistige Welt, in 
der Thukydides lebte und schrieb. Die philologische Kritik ist durch 
das Taegersche Buch erst recht als unbedingt notwendig erwiesen. Sie 
muß es, da es den unerläßlichen Anforderungen an Kenntnis der griechi- - 
schen Sprache nicht entspricht, völlig ablehnen und kann nach den 
vernichtenden Urteilen durch Ed. Schwartz (Gnomon 1926, H. 2, 
S. 65 ff.) und Fel. Jacoby (Deutsche Literaturztg. Nr. 14, 654 ff.) 
darüber zur Tagesordnung übergehen. 


Wilamowitz stand früher auf dem Standpunkt Cwiklinskis 
(Herm. XII 55), daß die Rede des Alkibiades in Sparta von Thuk. VI 
89—92 später eingefügt sei, was dann in den umgebenden Partien und 
VII 18 in der Rückbeziehung auf die frühere Stelle Unzuträglichkeiten 
veranlaßt habe. Für diese machte Ed. Schwartz, Thuk. 187 den Heraus- 
geber des unvollendeten Werkes verantwortlich. Jetzt findet Wila- 
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 mowitz (Hermes 60, 1925, 297 ff.) VI 88 alles in Ordnung. æ abc 


xal tov Ag i ist richtig, desgl. der Inf. Pris. rreldeıv, da es bei dem 
Versuche bleibt, die Lakedaimonier zu tatkräftiger Hilfe zu bestimmen. 
c. 93 ist nichts zu ändern bei Hote tH Enıreigloeı tH¢ AexeAslac mpocetyov 
Aën (== nun, früher noch nicht) tov vodv xal Tb rrapaurixa xal (das xat 
abundiert, ist aber nicht zu streichen) tote Ev tH L E. tive 
rumplav. Die Rückbeziehung auf 88, 8 ist unverkennbar. Der Erfolg 
der Rede des Alkibiades ist größer, als die Spartaner 88, 10 im Sinne 
hatten: Gylippos soll im Einverständnis mit Syrakus (uer éxelvov = 
usta av Exeidev np£oßewv) und Korinth dafür sorgen, daß die Hilfe so 
gut (xkAALota des Vat. ist richtig, nicht u&Avot« der anderen Hss) und 
schnell als möglich geleistet wird. EvvOéyevor nämlich Gylippos und die 
Korinther. 104 setzt den Bericht angemessen fort: ,,Gyl. und die korin- 
thische Flotte waren bereits in Leukas. Wer dazwischen etwas vermißt, 
mag den Thuk. tadeln, auf den Text hat das keine Wirkung.“ Die Alki- 
biadesrede läßt sich nicht auslösen. Auch VII 18 ist nicht zu beanstanden. 
Thuk. wollte den Alkibiades nur einmal reden lassen und legte ihm daher 
den Rat, Dekeleia zu befestigen, gleich beim ersten Auftreten in den 
Mund. An der Komposition der Erzählung ist kein Anstoß zu nehmen. 
„Der sizilische Krieg ist von Thuk. als Fortsetzung seiner unvollendeten 


Darstellung des archidamischen ausgearbeitet, was ja nicht ausschließt, 


daß das Verbindungsstück zwischen beiden immer eine Skizze geblieben 


ist.“ Das fünfte Buch ist unfertig. 


U.von Wilamowitz-Moellendorff, Sphakteria (Sitzungs- 
ber. Preuß. Akad. 1921. XVII, S. 306—318) enthält weit mehr, als die 
Überschrift vermuten: läßt. 


Was W. am Schluß über die Handschriften urteilt, stelle ich an den 
Anfang: Steup stellt C zu niedrig, Hude zu hoch. E vertritt die 
Marcellinrezension viel besser als AB, und die Übereinstimmung von CE 
hat „besonders schweres Gewicht“. „E, der selbst in der Orthographie 
solche Seltenheit wie Dieıkonoı erhalten hat, verdient den Vorwurf der 
Interpolation ebensowenig wie C, wenn auch beide besondere alte Fehler 
wie besondere Vorzüge weitergeführt haben.“ „M hat unter zahllosen 
Fehlern sogar allein Echtes erhalten, häufiger mit FG zusammen.“ 
Die Textkritik muß eklektisch sein; zur Wahl des Richtigen gehören 
„Sprachkenntnis und Stilgefühl“. Die Sprache des Thukydides ist eben 
nicht die „abgeschliffene attische Sprache der guten städtischen Gesell- 
schaft“, wie sie „sich erst in den drei letzten Jahrzehnten des 5. Jahr- 
hunderts gebildet‘‘ hat. Einzelne befremdende Wörter und Wendungen 
waren „jedenfalls lebendiges Attisch'* zur Zeit des Thukydides, so z. B. 
IV 40, 2 80 & nov für W I (vgl. Platon Ges. 734 a). II 37, 2 , unter- 
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scheidet er mit der Schärfe, die er bei Prodikos gelernt hat, das & OO, 
das in dem einen Worte steckt, das Lästige von dem Peinlichen“. Übrigens ` 
setzt Thuk. Aurmpds t) Sper dazu. Mit dem Wort BöCnv IV 8, 7 weiß 
auch W. nichts anzufangen. „Die Nachahmungen lehren nichts. 
27, 3 ist 2£ayy&Movros zu halten (VIII 51, 3 hat C éayyetvuc), wenn 
auch sonst Thuk. &oayy&iXeıv gebraucht. „Man soll nicht starre Gleich- 
förmigkeit erzwingen.“ „Idiomatische Wendungen“ wie roteiv intran- 
sitiv = wirksam sein II 8, 4 J edvow. mapd norð Goler, usw. und ebenso 
IV 12, 3, wo der Infinitiv Subjekt dazu ist (,,da8 die Spartaner eine Land- - 
macht waren, wirkte weithin über ihren Ruf“) sind begreiflich „in einer 
Zeit tastender Versuche“. In IV 14, 2, der Parallelstelle zu II 8, 4 (& 
«0005 ErWABdNL e xovq TÈ TokyuURTA à LIT c "HEEL, ` 
wo die noxyyata „schief gehen“, wenn man nicht selbst dabei ist) muß ` 
py 7t gelesen werden statt wh rıvı, und Been gehört nicht zu un tev, . 
sondern ist = tätig: „jeder einzelne denkt, ich bin behindert, komme 
nicht zu meinem Ziele, wo ich nicht tätig eingreife“. IV 3, 3 behält der“ 
Berichterstatter „die drastische Wendung“ danavav thy mb = den 
Staat verausgaben, durch sinnlose Ausgaben ruinieren, „wie er sie ge- 
hört hat“. Man hat kein Recht, sich daran zu stoßen. 9, 3 ist das von . 
Ed. Schwartz geforderte zus e nicht angängig, weil dadurch „als 
Tatsache ausgesprochen wird, was nur in der Berechnung des Demo-. 
sthenes seinen Platz hat“. ,,Stiinde in dem ersten Gliede auch indirekte 
Rede, odte yap adtods . . . tetyloat, würde sich niemand wundern.. 
Unter die cb r%ν gehörtDemosthenes selbst, daher der Nominativ. Wil. 
liest xpatnoeodeı, nicht xpæarnðńoccða. S t e u p erblickte in dem Botz 
odte yàp adrol bis Ereiyılov ein Glossem. 10, 3 sieht Wil. keine Not- 
wendigkeit, den Text zu ändern, wie S t e u p (xai yap statt xalrnep) und 
Ed. Schwartz [yiyveru] ónoywphoaci Sé «xoMyutov» . . . xa Y&p. 
wollten. J. Weidgen (Festschrift des Gymn. zu Coblenz 1882 
S. 36f.) schlug óroyoprjoac: 8’ od vor. Dagegen verlangt Wil. einfach, . 
daß „man das lebendige Wort richtig betont: tod lo TÒ dog 
Au£repov vollo, «6 Dionys. om. codd.» uevóvcov uv judy Ebuuayoy - 
yiyverar, onoymopfjoxot. SE — xalrep yar|erdv dv eb op Eoraı undeväg . 

. xwAvovtog. quod locus invius est, nostrum duco. qui, modo maneamus, 
amicus fit, recedentibus autem — quantumvis arduus facilis erit nemine . 
defendente. Die Aposiopese ist viel wirksamer, als es der Zusatz co, . 
lte Y&p werden könnte.“ Auch 18, 4 ist das erste: „richtig lesen“. 
Das zweite Glied xai tat, Euppopatc — poop£porvro „hat bewirkt, daB.. 
zu owpp6wav avSpdv (got) nicht ein Satz (olxtvec) tritt, sondern der 
Infinitiv vo loo," den Schwartz für Hss voutowo: herstellt, wie ery 
„auch &c aolBorov Koparös richtig verbunden hat“; die sonstigen Zu- 
sätze von Schwartz verwirft Wilamowitz. — 32, 1 streicht, 
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Wilamo witz te hinter £v und setzt mit dem Papyrus Oxyr. 16. 696 
En hinter &vadaußkvovros, während es die Hss hinter ebvaig haben. 
Damit ist der Lagerplatz gemeint, nicht die Schlafstätten. xol vor 
M viec ist vielleicht als „Härte hinzunehmen". Den Akkusativ thy 
&nófaoi (statt droBalvovrec, „um die Häufung der Partizipien zu ver- 
meiden“) halt Wil. für geschützt durch VIII 17, das ja auch schon früher 
herangezogen wurde. — 32, 4 xat& voarov re alel EueAAov adtots T) xoph- 
ou (die Spartaner), of zët, Eceo [Aol], xal of Krtopwraror. — 
38, 1 will Wilamowitz zwar ec eV, obwohl die Worte überflüssig 

erscheinen, jetzt ertragen, nicht aber &pppnu£vov, das 1. überflüssig 
^) ist, 2. an falscher Stelle steht. Ich halte es für richtig, da Thuk. solche 
Genauigkeit liebt und freie Wortstellung so wenig scheut wie wir, wenn 
ein Gedanke den andern gleichsam überholt, so hier der Name ‘Innaypé- 
tov die Wahl, weil auch vorher ein Name steht: Erır«dou. Das ver- 
bietet auch ‘Irnnraæypérov hier als Amtsbezeichnung zu fassen, wie Ulrich 
Kahrstedt, Griechisches Staatsrecht I. Band, 1922, S. 169 u. 309 
meint. Wilamowitz betont, daß „auch von diesem Offizier wie von 
den andern der Name genannt sein müsse“ und Thuk. die lokalen Amts- 
bezeichnungen überhaupt meide, was ja auch Kahrstedt S. 115, 
| Anm. 3 weiß. Beispiele kühner Wortstellungen führt Classen- 
Steu p zur Stelle an. 

Anknüpfend an Wilamowitz Bemerkung über die Amtsbe- 
zeichnungen sei zu IV 25, 11 petà tod Anuor&Aoug erwähnt, daß der öfters 
| vorkommende Name in einer neu entdeckten Inschrift aus Physkos 
(166 v. Chr.) gerade einem Lokrer, wie bei Thuk. gehört. Siehe W. A. - 
| Oldfather, Studies in the History and Topography of Locris III 
| (Amer. Journal of Árchaeol. XXVI, 4. XXVII, 1 S. 445 (Philol. Woch. 
. 48. 1923, 905). Der Artikel bei Thuk. ist allerdings auffallig, so daB 
Krüger ihn strich. Aber wie oft müßte er dann gestrichen werden! 
| Siehe Wilamowitz (Hermes 43, 1908, 584 Anm. und meinen 
Jahresbericht in Bu. Bd. 178, 1919, 256 f.) „Offenkundige Verderbnisse“ 
sieht Wilamowitz noch in den beiden mit &uaæ beginnenden Sätzen 
| IV 27, 1 und 30, 4. An der ersten Stelle hält S t eu p zwar &ua, findet 
wi aber in £v ywele Gite wohl mit Recht eine in den Text eingedrungene 
in Randbemerkung. Die zweite hielt schon ein Scholiast für der Erklärung 
bedürftig, da er zu &ux yevöuevor bemerkt: Ayovv ouveA06vcec 6 Kitwv 
| xal ô Anuoofévyc. So wird man den Ausdruck ertragen — sonstigem 
uod ylyveobat oder elva. — 29, 3 fügt Wilamowitz xol vor moAA@ 
4 Yap àv atpatonéd@ zu, sehr passend und leicht, weil es nach dem voran- 
? e j gehenden elvat auch leicht ausfallen konnte. 31, 2 verbessert er EOD de 

dë do rer xe xai rep TÒ swp of rieloror gien xal ' Er & d 6 
ol &pyov elye in écot Zë zé duaratarov usw., gewiß ansprechend und 
- Jahresbericht far Altertumswissenschaft. Bd. 207 (1926, I). 11 
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doch vielleicht nicht berechtigt, da der ganze Bericht fast die Ursprüng- 


lichkeit von Mitteilungen aus dem Munde von Mitkämpfern an sich 
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trägt. — 33, 2 erleichtert er die Konstruktion entschieden durch Be- 


seitigung des x«l vor rpoAaußkvovres; es konnte leicht sich einschleichen 
zwischen die beiden Partizipien. „Leute, die auf der Flucht leicht einen 
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Vorsprung gewannen, erstens weil sie leicht gerüstet waren, zweitens 


infolge des unwegsamen Geländes, in welchem ihnen die Hopliten nicht 


folgen konnten.“ 


Zu 11, 2 bemerkt er, daß die Zahl von 43 Schiffen nicht zu beanstan- 


den sei, während 13, 2 wohl mit S t e u p «érc xal» resoapdxovra. ver- 


bessert werden müsse. Ob 11, 2 mit Diod. XII 61 Opaouunöng (Kirchner, 
Prosopogr. I S. 483) oder mit Thuk. OpacupnAldye zu lesen ist, „können 


wir nicht entscheiden, aber Opaxovundölöng ist grammatisch falsch“. 


Dies hatte Cobet, Mnem. N. S. VIII 438 vorgeschlagen. — Daß der 
Führer der Messenier 36, 1 der von Pausanias IV 26, 2 erwähnte Kóucov ` 
war, erscheint wegen der zeitlichen Schwierigkeit kaum glaublich. 27, 3 - 


V 19. 24. nimmt Wilamowitz mit Recht den Qeoyévyg für den aus 


Aristoph. Lys. 63. Vesp. 1183 Pax 928. Av. 822. 1127. 1295 „bekannten 
Politiker aus Acharnai“ (Kirchner, Prosop. I S. 437. 6703), wie auch 


schon G. Gilbert, Beitrage zur inneren Gesch. Athens 181. 

Der Hauptwert der Untersuchung liegt in dem Ergebnis, daß die 
topographischen Angaben in dem sonst so anschaulichen Bericht un- 
vereinbar sind mit den tatsächlichen Verhältnissen, wie sie R. Bur - 
row, Journal of Hell. Stud. XVIII u. XXVIII (1896 u. 1908) festge- 
stellt hat, und z. B. beziiglich des Fehlens einer Quelle (26, 2) sich 
widersprechen (31, 2), daB somit Thuk. selbst niemals in Pylos gewesen 
ist und seine Nachrichten nicht von Spartanern, sondern von athenischen 
Mitkämpfern hat, die für die Topographie kein Auge hatten. Über 
die Taten des Demosthenes berichtet er nach dessen mündlichen Mit- 
teilungen. Verfaßt sind diese Teile des vierten Buches vor 421, danach 
fehlten dem Verbannten die athenischen Berichte. Für die Kämpfe 
um Megara (IV 73) und die makedonischen und thrakischen Unterneh- 
mungen des Brasidas (IV 86) standen ihm spartanische Quellen zu Ge- 
bote, für die Schlacht bei Delion böotische. Den Plan, die Geschichte 
des zehnjährigen Krieges gleich nach Friedensschluß herauszugeben, 
gab er nach den neuen Verwicklungen des Sommers 421 auf. „In den 
Büchern I und II liegen noch manche Partien in dem Zustande vor, 
wie sie vor 421 niedergeschrieben waren," so wohl die Erzählung der 
Ereignisse in Korkyra und Poteidaia, dann über die Siege des Phormion 
samt den Reden II 80 u. 94 und die Mitteilungen über die nördliche 
Balkanhalbinsel II 102, die Thuk. ausführlicher gibt, weil sie Herod. 
V 3—8 ungenügend behandelt hat. Herodots Werk war danach ,,schon in 
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den ersten zwanziger Jahren dem Thuk. zugänglich“. In die Zeit nach 
404 gehören des Hermokrates Rede IV 59—64 (so auch Schwartz), 
ein Nachtrag II 100, 2, auch der Epitaphios und der Ausgang des Peri- 
kles; in ganz späte Zeit das unfertige erste Buch. Wilamowitz 
weist selbst zurück auf seine Aufsätze in den Sitzungsberichten der 
Preuß. Akad. der Wiss. 1915, 1916, 1919 und seinen Platon II? 13. 
Später eingeschoben (vom Herausgeber?) ist IV 121 die Waffenstill- 
standsurkunde von 423, d. h. deren korrigierter Entwurf. 


Gegen diese Ansicht von dem Einschub dieser Urkunde wie des 
Friedensvertrags V 18 f. und überhaupt der Zufügung der Urkunden (9) 
dürch den Herausgeber (s. meinen Jahresber. Bd. 178. 1919) spricht 
sich M. Pieper (Jahresber. d. Phil. Ver. 49. Jahrg., S. 112) aus. Die 
Verträge sind mit großen Erwartungen geschlossen und dann nicht ge- 
halten. Pieper sieht darin, daß die Verträge im Wortlaut gegeben sind, 
»bewuBte Absicht" des Schriftstellers und stellt das Bestehen des so- 
genannten Nipperdeyschen Gesetzes, daB Urkunden nicht im Wortlaut 
mitgeteilt werden, in Abrede. Nach seiner Meinung sind sämtliche 
Urkunden des fünften Buches, nicht nur IV 118, wie Wilamowitz 
nachgewiesen hat, nicht nach den Steinen, sondern nach den in den 
Archiven aufbewahrten Urschriften gegeben. Daß Thuk. die Urkunden 
zur Revolution von 411, wie Wilamo witz annimmt, nicht gekannt 
habe, bezweifelt Pieper und glaubt, der Geschichtschreiber habe 
sich nicht veranlaßt gesehen, danach seine schon fertige Darstellung des 
Staatsstreiches zu ändern; seine Darstellung sei im ganzen richtig, die 
des Aristoteles falsch. 


Alfred von Domaszewski INNEN in dem Aufsatz „Eine 
Urkunde bei Thukydides“ (Sitz.-Ber. d. Heidelberger Akad., Philos.- 
hist. Kl., Jahrg. 1920, 5. Abh., die ich erst jetzt erhielt) das Verzeichnis 
der auf athenischer Seite Kämpfenden VII 57, 2—6 mit dem der Städte - 
auf der Schlangensäule und schließt aus der Übereinstimmung in der 
Anordnung der Inselstaaten, daß die Aufzählung auf einer von Demo- 
sthenes auf seinem Zuge mitgeführten amtlichen Liste der Streitkräfte 
des athenischen Seereiches beruhe, die Urkunde aber erst, wie der Zu- 
satz of tote Alyıyav elyov zu Alyıyfjraı beweise, nach der Rückkehr aus 
seiner Verbannung erfolgt sei. 


Zwischen Herodot und Thukydides sieht E. Ho wald, Ionische 
Geschichtschreibung (Hermes 58. 1923, 141) einen ,,Stil- und Mentalitäts- 
unterschied‘. „Von den vielen, fast unbegrenzten Freiheiten Herodots“ 
behielt Thuk. nur die Reden, „diese eine Form der Fälschung der 
Wahrheit, der dichterischen Tätigkeit“ bei. An die alten Vergleichungen 
beider Historiker und des Thuk. mit anderen Historikern des Altertums 
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erinnert wieder F. Focke, Synkrisis (Hermes 58, 344f.), besonders . 


an Theophrast (Cic. or. 39), Dionys. Hal. ep. ad Pomp. 3, die Thuk.-Vita 
des Marcellinus und einen Rhetor Tiberius (nach Suidas). Zur Synkrisis 
siehe auch M. Pohlenz Thukydidesstudien II 57 f. (a. a. O.). 

Zur alten Streitfrage, ob Hippias oder Hipparchos der eigentliche 
Inhaber der Tyrannis gewesen sei (Thuk. I 20. VI 54. Ps.-Platon, Hip- 
parch. 228 B. Herod. VII 6 und die Harmodiosskolien) macht J. J. 
E.Hondiusin Leiden (Hermes 57, 475 ff.) auf eine von L. Bizar d 
(Bull. Corr. Hell. XLIV 1920, 238) veróffentlichte Weiheinschrift des 
Hipparchos hin, die vermutlich den Dank für die dem Peisistratos ge- 
währte Hilfe ausdrückte (vgl. Herod. I 61), und neigt der Ansicht zu, 
daß die Brüder die Herrschaft gemeinsam innehatten (Aristot. A0. 7c. 
18, 1. Herod. VII 6), der Musenfreund Hipparchos aber die eigentliche. 
Leitung dem Hippias iiberlieB. 

Marga Hirsch (Klio N. F. II 1925, 2) will beweisen, daß Thuk. 
die Volkslegende von den athenischen Tyrannenmérdern umdeutete, 
um seine kritische Methode (Benutzung von Inschriften) zu zeigen. 
53, 3 u. 59, 2 bis 60, 1 sei spátere Erweiterung von 54, 1 bis 59, 1, durch 
Thuk. selbst, nicht durch einen Herausgeber, wie Schwartz meint. 
Vgl. Phil. Woch. 45, 1925, 1316. 

Zu I 135 f. und Aristot. ' AO. con. 25 liefert P. N. Ure, When was 
''hemistocles last in Athens? (Journal of Hell. Stud. XLI 1921, 165) 
einen Beitrag, betr. Anteil des Themistokles an der gegen den Areopag 
gerichteten Tätigkeit des Ephialtes. Themistokles zwischen 474 und 
472 v. Chr. verbannt, soll nach Ure 464 oder 463 nach Athen zurück- 
gekehrt und 463 oder zeitig 462 geflohen sein. Die Stellen Cic. ad fam. 
V 12, 5 und de amic. 42 sind aber nicht beweiskraftig. 


*Maurice Hölin, Le sens de l'oraison fundbre de Péricles (Thuk. 
II 35—46) sieht in der Leichenrede eine Verteidigung des Perikles 
selbst für seine Politik gegen seine Gegner (Musée Belge. XXVIII. 
1924, 223. Philol. Woch. 45. 1925, 272). 


In dem Buche von E. Marcks u. K. A. v. Müller, Meister der 
Politik, 2. Bd., Stuttgart u. Berlin 1922 behandelt J. E. H o h 1: Perikles. 

Die Staatsmänner nach Perikles von 428—426 behandelt B. West 
im Aufsatz Pericles' political heirs (Class. Philology XIX 2). i 

Vergleich politischer Verhältnisse der Gegenwart mit solchen des 
alten Griechenland stellt an G. Murray, Speeches from Thucydides. 
Oxford 19: Journ. of Hell. Stud. XLI 1921, 308. 

Kahrstedt, Ulrich, Griechisches Staatsrecht. I. Bd.: Sparta 
und seine Symmachie. Göttingen 1922 (besprochen Philol. Woch. 43, 
1923, 1114) zieht viel Thuk. heran und bringt auch manches für seine 
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Erklärung, besonders über die spartanischen Ämter, abgesehen von der 
zu IV 38, 1 gegebenen Auffassung von Ixnœypë ou als Amt, wogegen die 
sonstige Gewohnheit des Thuk. spricht, die allgemein üblichen Amts- 
bezeichnungen wie &pywv den besonderen vorzuziehen, z. B. &puoorrg, 
das er erst VIII 5, 2 gebraucht (s. Kahrstedt S. 115 Anm.). Den Harmo- 
sten, der jährlich nach Kythera geschickt ward, bezeichnet Thuk. als 
xuvOnpodtxns IV 53, 2, Kahrstedt zeigt ihn als Harmosten aus IG V 937 
(S. 115, 177). Kahrstedt möchte S. 73 Anm. aus Thuk. II 25, 1 f. auf 
eine Harmostie Methone schlieBen. IV 57, 3 ist Tantalos für Thyrea 
Harmost, bei Thuk. Xpycv (Kahrstedt S. 230). Vgl. V 8, 4; 9, 7. IV 182, 3 
(8. 173) und so öfter (S. 162). 


Aus W. Judeichs Aufsatz ,,Griechische Politik und persische 
Politik im 5. Jahrhundert v. Chr.“ (Hermes 1923, 58, 1—19), in dem 
U. Kahrstedts Kombinationen (Herm. 56, 1921, 320 ff.) einer Nach- 
prüfung unterzogen und somit vielfach die Nachrichten des Thuk. heran- 
gezogen werden, ist zu bemerken, daß Kahrstedt I 96, 6 einen entstellten 
Text vor sich gehabt haben müsse, wenn er annimmt, daß Sparta nach 
Dorkis ,,einige Weitere‘‘, also Nachfolger des Dorkis, ausgeschickt habe. 
Es ist KAAous twas ner’ adtod, nicht cb überliefert; „es handelt sich 
also um Begleiter, nicht um Nachfolger“ (S. 2). — Uber den Bericht 
des Thuk. I 95, 5 betr. den Medismos des Pausanias urteilt J. (S. 4), 
er sei „etwas romanhaft zurechtgemacht, aber im Kern doch einwand- 
frei". 


2. Ausgaben. 


Thukydides, erklart von J. Classen. 8. Bd., 8. Buch, 3. Aufl., neuge- 
staltet von J. Steu p. (Berlin, Weidmann 1922.) 


Die zweite Auflage war 1885 erschienen. Inzwischen fórderten K. 
Hudes Ausgaben die Kenntnis der Lesarten und die Auffindung der 
’Abnvalav roArtela des Aristoteles gab Anlaß zu eingehender Prüfung 
des Thukydideischen Berichts über die Vierhundert und über die Ty- 
rannenmórder-Legende. Classen hielt das Fehlen direkter Reden im 
8. Buch für angemessen dem veränderten Charakter der zu erzählenden 
Ereignisse. Dieser Auffassung stimmt Steup mit den meisten Thuky- 
didesforschern der Gegenwart nicht zu. Gerade das achte Buch gehórt 
wie der Hauptteil des fünften, ganz abgesehen von dem Fehlen direkter 
Reden, „zu den am wenigsten vollkommen ausgearbeiteten Abschnitten“. 
Steup legt das an einigen sprachlichen Auffälligkeiten, ferner an mehre- 
ren sachlichen Punkten, bei denen der Leser ohne Aufklärung bleibt, 
z. B. 24, 6 über den Aufenthalt des Astyochos in Erythrae, 31, 3 über 
den Abfall Phokaias und Kymes, usw., und an dem öfteren Nebenein- 
ander zweier Fassungen 27, 5 (wo Wilamowitz odx èv tH adrix 
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pov J botepov als unecht streicht), 66, 3 u. 5. 71, 1. 87, 3 dar. Trotz- ` 
dem teilt er weder die Ansichten von L. Holzapfel (Hermes 28, 
1893, 435 ff.) noch die von Wila m o wi tz (Hermes 43, 1908, 581 ff.), 


betreffend Unkenntnis der Verträge von 412 (zu c. 58 Anhang) noch die :: 


von E. Schwartz (s. meinen Bericht, Bd. 195, 1923, I S. 193 ff.). 
Stets prüft er den sprachlichen Ausdruck und die sachlichen Angaben 
aufs gründlichste. Den Wert der Hs B erkennt er jetzt mehr als früher 
an, ohne ihr jedoch überall zu folgen. So stellt er gegen Classen, der 
c. 21 aus B F uv ,a t / aufnahm, wieder Suvar@v her, da es unter den 
samischen öAlyor schwerlich mehr als gegen 600 Angesehenste gab. In 
demselben Kapitel schlägt er vor of Eruyov £v total vuol mapévtes zu 
korrigieren: of &ruyov Ext «p. v. c. und trifft damit wohl das Richtige. — 
45, 3 hat seine Anderung é8(8aoxev [Sorte], während B nach et,, kein 
erg hat, viel für sich, da Thuk. $ıöd&oxeırv sonst nur mit Inf., ele 
öfters mit Gore gebraucht. Gore geriet durch die Schuld der Abschreiber 
wohl in die vorhergehende Zeile und wurde später in der Vorlage der 
meisten Hss an der richtigen Stelle nachgetragen, in der verkehrten 
nicht getilgt. Sonst zeigt gerade dieses Kapitel die Bedeutung des B, 
da er allein &roxelnworv ody broAınövres bietet. Bei où tocottov füllt 
St. die Lücke nicht aus, wenngleich er an önolag denkt. Goodhart, 
den er wiederholt berücksichtigt, ergänzt où Euvexäsg, J. Weidgen 
@oavtws, was aber bei Thuk. nicht vorkommt. — Lücken nimmt St., 
wie früher, noch mehrfach an, so 19, 2. 23, 5. 27, 8 <un> xa" € PAN 
29, 2. 33, 2. 46, 1. 86, 3 und anderseits das Eindringen von Randbemer- 
kungen, so 24, b mit Good har t [tà «àv ' AOnvalaov coy EvvavarpeOy- 
ocobat], 25, 2 [Eevindv] zu &rxoupixóv mit Schäfer, 27, 2 [ESI], 
94 èc 16v tTetyroudv, was vielleicht & röv xp tod Xíouc TröAeuov ver- 
drängt habe, 96, 4 [émoAidpxovv pévovtec]. — Gegen B 34, 1 ag elöov 
édtwxov schließt er aus der Lesart der anderen Hss Zeen löövreg ère- 
Stwxov auf die Entstehung der Lesarten aus Randbemerkung von 
idévtec zu ursprünglichem einfachen Zeep elyov und nimmt dies auf 
mit H. Schiitz, Gertz und Wilamowitz (Herm. 43, 613). 
Der Band ist von 200 auf 300 Seiten gewachsen, ein Beweis 
für die zahlreichen Zusätze. Die Thukydidesforschung kann für diese 
letzte Gabe des Bearbeiters nur dankbar sein. Rec. Philol. Woch. 45, 
1925, 16. 


*Thoukudides Navorschingen. De Peloponnesische oorlog van 431 
tot 411 a. Chr. in acht Boeken vertaald uit het Grieksch door M e j. 
H. M. Boissevain met medewerking van D. H. J. Boeken. 
Boek VI. Haarlem 1921 (Museum 29, 11—12, 261ff. K. Ley ds: 
etliche Fehler verzeichnet.) 
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Per Professor am Gymnasium im Peiraieus K. Ko Gd gab 
heraus: Movxvdisou td Sebrepov BıßAlov xar ExAoyhv éxdobEv. " Exo. 
V. Ev "Aw: 1922. Kördapos 164 S. Welche Stücke ausgewählt 
sind, ist mir unbekannt, da ich die Ausgabe nicht erhielt. Über das 
erste Buch s. Jahresbericht Bd. 178, 1919, S. 244. | 


*Die Ausgabe des siebenten und achten Buches mit englischer Über- 
setzung von Ch. F. Smith, London 1923, 459 S., kenne ich nur aus 
Anzeige, vermag also darüber nichts zu berichten. Rec. Philol. Woch. 
45. 1925, 16. (G. Ammon.) 


3. Sprachgebrauch des Schriftstellers und einzelne Stellen. 


F. Graeffe bietet in seinen Studien zur Marinegeschichte des 
Altertums (Hermes 57, 430—449) Beiträge zur Erläuterung mehrerer 
Stellen: Thuk. VII 53, 4 (vgl. Diod. XIII 13, 6) betr. Verwendung von 
Branderschiffen; II 93 und 94, 4 (Diod. XII 495) Hafensperre. durch 
Ketten; VII 25, 5—7 feste Sperre durch Pfahlwerke; VII 56 und 59, 2 
(Diod. XIII 141 f.) schwimmende Schiffssperren mit Rangierung der 
Schiffe in Kiellinie, VII 38, 2 in Dwarslinie; Verhindern des Vorstoßes 
durch die Lücken mittels der sogenannten Delphine VII 41, 1—3. „Das 
antike Seewesen“ behandelt neuerdings A. Köster (mit Abbildungen), 
Berlin 1923. „Die antiken Hafenanlagen“ und damit auch die Geschichte 
des antiken Stadtebaues K. Lehm ann-Hartlebe n. Leipzig 1923. 

Erich Hofmanns Göttinger Preisarbeit u. Diss. 1922 IV, 
123 S. und statistische Tabelle über das verbum dicendi: Qua ratione 
Exoc, Hog, alvoc, AóYoc et vocabula ab eisdem stirpibus derivata in 
antiquo Graecorum sermone (usque ad annum 400) adhibita sint, bringt 
auch für Thuk. manches. Dazu gibt Edgar Toedtmann in der 
Phil. Woch. 43, 1923, 956 f. folgende Bemerkungen: VI 79, 2 „eÖAoYog 
eher = schónklingend, als „bene deliberatus“, ganz gewiß in dem ganzen 
Zusammenhang. „Bei Thuk. ist oóx &Aoyov 6 o Evuépov geflügeltes 
Wort: wenn es sich um Nutzen und Vorteil handelt, darf man nach 
Konsequenz nicht fragen. Vgl. VI 84, 3; 85, 1; I 32, 8, wo wohl besser 
Has statt ojXc zu lesen.“ Ich ziehe Suse vor. In der Tabelle ergänzte 
Toedtmann: &réAsz« IV 9, 2; 70, 2. V 8, 4. S IV 59, 2; VI 58, 2. 
Gëëiefo IV 74, 8; VIII 44, 4. tv III 75, 3; VII 31, 5; VIII 31, 1. 

Den Gebrauch des Wortes qoot; bei Thuk. behandelt John Walter 
Beardslee unter anderm in der Dissertation The use of qot; in 
fift-century greek Literature. Chicago, Illinois 1918 (Philol. Woch. 
1923, S. 81) und W. B. Veazie, the word qoot; (Archiv für Gesch. 
d. Philos. 1920, 1 ff.). Konrad Seeliger zweifelt in seiner Bespre- 
chung des Werkes von Adolf Menzel „Kallikles“ (Wien und Leipzig 
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1922) (s. Philol. Woch. 1923, 197) mit Recht nicht daran, daß Thuky- ` 


dides „die sophistischen Erörterungen über den Gegensatz von Physis 


und Nomos gekannt hat“; „innerhalb der Polis aber erkennt Thuk. nur " 


den Verfassungsstaat an“. Am Recht des Stärkeren nimmt er „keinen 


Anstoß“, wie u. a. I 76 beweist: aiel xxleotéitos tov ocw ond TOD . 


Suvatwrépov xatetpyecba.. Menzel behandelt Thukydides in seiner 


Schrift § 12 ausführlich und auch sein Verhältnis zu den Sophisten. Ges 


worüber schon W. Nestle in den N. Jahrb. f. d. kl. Alt. 33, 1914, 
649—685 und 41, 1918, 228 ff. eingehend gesprochen hat (s. meinen 


~~, 


— 


Bericht in Bu. Bd. 178, 1919, I 208 ff.). Menzel nimmt auch an, daß ` 
der Epitaphios bei Thuk. seine Vorbilder unter den Sophisten, besonders ` 
Protagoras habe, der ein entschiedener Anhänger der Demokratie ge- 


wesen sei. Das erscheint doch fraglich. 


*Carolus Tosatto, De praesentis historici usu Herodoteo et Thucydideo ` 
et Xenophonteo. Patavii 1921, typis Seminarii. 36 S. Anerkannt von ' 


Georg Ammon (Philol. Woch. 45, 1925, 181 f.). 
Zu I 5, 1 über Seeräuberei siehe M. Schuster, „Seeräuber ein 


rechtschaffener Beruf“ in den Wiener Blättern für die Freunde ^ 


der Antike II 4, 1923. Ure, P. N., The Origin of Tyranny. Cambridge ` 


1922 (Journ. of Hell. Stud. XLII ,1922, 116 f.) ist zu beachten für Thuk. 
I 13, 1, da der Verfasser das Aufkommen der Tyrannis im 8. und 7. Jahr- 
hundert in der Handelsüberlegenheit und dem Reichtum der zur Herr- 
schaft gelangten Manner erblickt (Philol. Woch. 43, 1923, 21). 

Thuk. I 11 verbessert S. Robertson, Thukydides and the 
greek wall at Troy: tò yao Épuua tH otpatonéde O àv «Écet V > éter- 
xlcavro. Der Ausfall an sich wäre ja bei dem folgenden etet wohl möglich, 
aber zu dem vorausgehenden, das die Parenthese begründen soll, paBt 
nicht: sie hätten nicht erst im zehnten Jahre die Mauer gebaut. Vgl. 
Schol. zur Stelle: Ep Met viv oby órep év tH H’ (338, 436) Arer 
“Oumpos He,, O TpÓTepov ptxpdtepov && ts tæv Bapbdpwv 
Erıdpou.ds. Der Geschichtschreiber nahm die Bemerkung über diese erste 
Schutzwehr wie auch über die yewpytx wohl aus anderen Epen und 
ebenso I 9, 1 die Angabe über die eidliche Verpflichtung der Freier 
(s. Apollodor. III 10, 9). 

Zu I 25, 4 ist nach P. Stengel, Opferspenden (Herm. 57, 586 ff.) 
zu bemerken, daß das xat&pyecOa. aus dem yepvirrrecOa1, dem Sprengen 
der yépvuj und dem Werfen der Gerste (xprQal) besteht. 

I 37, 4 verteidigt Johannes E. Kalitsunakis (Philol. Woch. 
43, 1923, 190) die auch von mir schon 1897 in der Teubnerschen 
Textausgabe, ja in der erklärenden Ausgabe von 1882 festgehaltene 
Lesart x pocA*oo gegen die von K. H u d e vorgezogene Lesart des C 
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uk} mpoAgBwowv mit Recht: die Korkyräer tun unrecht, 1. durch Gewalt, 
iy wenn sie in Übermacht sind (xparoüvrec), 2. durch Übervorteilung im 
Verborgenen, 3. überhaupt durch ihre schamlose Gewinnsucht, die 
inej TPOGAYPUG (mpd TH Urepyovtt), nicht durch pi. 
«| II 11, 7 schützt E. Kieckers (Philologus LXXVIII 396) die 
ine Überlieferung vot vp èv «oic öuuao xal &v rH mapautina Aen rrkayov- 
ten | Tác «t Oes Spyh npoonirrer mit derselben Begründung des dey) Trpoc- 
14 gseee, tu cum infin. = Sdervöv Sort ‚wie ich in meiner kommentierten 
pa! Ausgabe .Böhme-Widmann 1882. tivdc ist in Gedanken zu ergänzen. 
ist K. vergleicht Herod. Y 61 dervöv «t Exeı tive c. inf. und Plato Soph. 217 D 
en Mög Eyer tive c. inf. | 


lag, gri, Federico, L’orazione di Pericle in onore dei caduti, La peste 
di Atene, Il discorso di Pericle contro il disfattismo, Carattere di 
wi Pericle. Casale monferrato 25: Boll. di fil. class. XXXII, 1925, 89 


o] wird als „treffliche Interpretation“ gerühmt. Philol. Woch. 1926, 76. 


Zu II 63 schrieb Wilhelm Nestle (Philologus 81, 1925, 129 bis 
in| 140) über “Aztoxypoobvy (= politische Untätigkeit) und kommt in der 
| Abhandlung zu dem Ergebnis: Thuk. hat nachweislich (II 65, 12) nach 
e | 404 das zweite Buch seines Geschichtswerks einer Uberarbeitung unter- 
. | zogen, bei der ihn, wie Schwartz gezeigt hat, die Absicht leitete, die von 
„| der jüngeren, inzwischen herangewachsenen Generation nicht mehr 
. | verstandene und abfällig beurteilte Politik des Perikles zu rechtfertigen. 

Er beging, wenn er diesen in einer im Jahre 429 gehaltenen Rede sich 

, | gegen eine „ unpolitische“ (drp&yuwv) Richtung in Athen wenden ließ, 

keinen Anachronismus, da Anzeichen dafür vorliegen, daß es auch schon 

um 429 in der Sophistik eine solche moralisierend-pazifistische Strömung 

gab. Aus der Verbannung zurückgekehrt, hat Thuk. gewiß vernommen 

von dem Geiste, der die Sokratiker beherrschte, unpolitische Philo- 
sophen (drp&yuoves). 

IV 103, 1”Apvæ soll das spätere Kalarna uid Turvis Calarnea und 
identisch mit Apollonia sein nach B. W es t , Notes on the multiplication 
of cities in ancient geography (Class. Philology XVIII 48). 

Die Verteidigung der Überlieferung V 53, 1 imp Borja; (gegen 
Stahls verfehlte Änderung Zeie Potavéiv) durch Wilamowitz, 
| Hermes X XXVII 307, der den Ausdruck richtig faßt von einem Sühne- 
| opfer bei Kastration der Rinder und an die Boxómw in Lindos (Inscr. 

Rhod. 791 ff.) erinnert, schützt von neuem E. M a a B in seiner Abhand- 
lung ,,Eunuchos und Verwandtes“ (Rhein. Mus. 74, 1925, 463 u. 476). 
„Die Verschneider werden wohl ßor&uor geheißen haben." Ich habe 
, Wilamowitz Erklärung bei der Besprechung der S teu p schen 
Ausgabe v. V 1912, die Botaytwv mit Recht festhielt, sowie C. W. 


BT 
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Vollgraff, Sertum Naber. (Leiden 1908 p. 429) im Jahresberich 
v. 1908—1918, S. 241 angegeben. 

Zu Thuk. VIII 65, 3 und 67, 3 sei hingewiesen auf den Vergleic. 
der dortigen Angaben mit denen bei Aristot. A0. . 30. 31 in V. Ehren 
bergs Aufsatz „Die Urkunden von 411“ (Hermes 57, 1922, 613 ff.)? 

Thuk. VIII 71, 2 schlägt E. Harrison vor für xatéBadov: dc 
Bo (Class. Review X XXVIII 1924 3/4. Some passages of Sophocle 
and Thukydides). Möglich, da sonst Thuk. xxtaß&AA nicht in diesen 
Sinne = &roxtelvo gebraucht. 

Als Nachahmer des Thuk. wird Toparcha Gothicus, ein byzan- 
tinischer Geschichtschreiber, besonders für das zweite Buch nachge-. 
wiesen von S. V. Meliko va (Bulletin de l'Académie des Sciences de. 
Russie VI. Série, 1919 (1063—70). 


Nachtrag. 


V 65, 3 ändert George van Ralte (Class. Rev. XXXVI 1922, 
165) J ward tò adtd SdEav in J xal tò h Sökav, nicht übel. 
Einen Beitrag zu der Vita Thuc. des Marcellinus und der. 
Beurteilung der Scholien liefert Walther John in der oben S. 157 
angeführten Dissertation De veterum rhetorum studiis Thucydideis | 
quaestiones selectae, Greifswald 1922, deren erster Teil ,,De Dionysi 
Halicarnassensis in libris de Thucydide conscriptis fundamento rhetorico': . 
noch nicht im Druck erschienen ist. Mit dem Ergebnis der fleißigen 
Untersuchung wird man aber kaum übereinstimmen: ,, Marcellini vitam 
e sophistarum Gazaeorum scholis quinto exeunte saeculo florentibus . 
per Byzantinae aetatis tenebras in nostros codices fluxisse aperuimus 
et prioris vitae partis (1—35) auctorem Zosimum Ascalonitam anno 477/8 - 
mortuum esse affirmare potuimus. Cuius discipulus Marcellinus fuisse 
videtur, qui ceteras vitae partes (35—45; 46—53; 54—58) ad priorem 
partem in magistri suum usum addidit.* Rez. Byz.-Ngr. Jhrb. 4 (23), 
166f. v. E. R(ichtsteig). 


*Gomme, A. W.: Thucydides and Sphacteria. Class. Quart. 17 (23), 
134. 


Bericht über die Literatur zu Homer (höhere Kritik) 
aus den Jahren 1920—1924. 


Von 


Dietrich Mülder in Stade. 
(Fortsetzung und Schluß.) 


1 22. F. Jacoby, Studien zu den älteren griechischen 


Ele gikern. Hermes 53, 1918, 1 ff. zu Tyrtaios (262 ff. zu Mim- 

nermos). | 
23. Felix Graeupner, De Graecorum carminibus 

epicisetelegiacis. Diss. Breslau 1922. 

Für Jacoby ist die Frage nach der Priorität Homers oder der 
altjonischen Elegiker überhaupt keine Frage mehr, sie ist für ihn offen- 
bar zugunsten Homers längst und grundsätzlich entschieden. Das ist ja 
auch ältere und lange unangezweifelte Lehrmeinung, die-sich stützt 
auf den Glauben an das schier unwahrscheinliche Alter und die un- 


| | vergleichliche Schöpferkraft Homers. Das Gegenteil habe ich zu be- 
| haupten gewagt (zuerst „Homer und die altjonische Elegie 1904). 


Wenn ich auch nicht jedes Wort dieser Schrift aufrechterhalten will, 
so doch die allgemeine Behauptung und die Beweise dafür, desgleichen 
das, was weiter daraus folgt. Das Komplement dieser Ansicht wolle man 
nicht übersehen: die Dias ist ein Werk aus einem Guß, der Dichter 
ein einziger; das Alter seines Werkes ist anzusetzen nach dem Jüngsten, 
was es enthält. Nicht bloß durch die Elegie, sondern durch mancherlei 
anderes ist der Mann angeregt worden, vor allem anderen durch epische 
(übrigens nichttroische) Poesie, aber auch durch andere Dichtung, 
die ihrer Gattung nach zu bestimmen nicht so ganz leicht ist. Übrigens — 
ist das Ganze letzten Endes dichterische Erfindung, die angeregt ist 
durch literarische Vorbilder. Von dieser Ansicht, die ich in meiner 
Ilias, die Jacoby vielleicht gar nicht bekannt geworden ist, in be- 
wußtem Gegensatz gegen den Wolfianismus, der sich gerade damals 
hemmungslos auslebte, dargelegt habe, ist die über die Elegie gar 
nicht zu trennen. Jacobys Homervorstellungen bleiben ganz im Dunkeln; 
einiges Licht gibt es immerhin, wenn Wilamowitz’ Ilias als „wunder- 
volles Buch“ bezeichnet wird (S. 15). Andrerseits scheint diese Be- 
zeichnung mehr schuldige Reverenz zu sein als schrankenlose Zu- 
stimmung; jedenfalls ist auch nicht der leiseste Versuch gemacht 
worden, dies Urteil zu begründen. 


Es ist aber mehr als schuldige Reverenz, es ist ein erstaunlichen 
Mangel an Gerechtigkeitsgefühl, wenn J. sich S. 24 Anm. so vernehmen . 
läßt: „Geklärt ist auch die Frage durch Wilamowitz a. a. O. nicht, 
den der berechtigte Zorn über Mülder hier den Gerechten mit dem 


Ungerechten verdammen läßt.“ Gemeint ist jener unschöne, für seinen 


Urheber zwar charakteristische, aber keineswegs rühmliche Ausfall 


(Dias S. 951) auf mich; diesen nennt also J. „berechtigt“. Der 
„Ungerechte“ bin zweifellos ich, der ,,Gerechte'* offenbar kein andrer 


als J. selbst. Aber verdammt fühlt er sich mit mir durch jenen Aus- 


fall, offenbar doch, weil er auch andrer Meinung ist als der Verfasser 


Le 
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jenes „wundervollen“ Buches. Sagt er doch selbst, daß die Frage auch 


von Wilamowitz a. a. O. „nicht geklärt“ sei, was doch nur eine 


höfliche Form ist für das Urteil, seine Auffassung des Verhältnisses 


der Tyrtaiosstelle zu der des X sei falsch. Wie kann nun eine falsche . 


Ansicht Berechtigung zu einem solchen Zornesausbruch geben, ` 


Berechtigung in den Augen eines Dritten? Zumal wenn dieser 


Dritte die verdammte Ansicht teilt? Die Sache ist eben die, daß 


ich „ungerecht“ und deshalb jeder Beschimpfung würdig bin, weil 
ich die Vielheit von Iliasdichtern leugne und mit 
dem ganzen Altertum von der Einheit der Person und des Werkes 
überzeugt bin, während J. selbst sich aus der entgegengesetzten Meinung 
heraus für „gerecht“ hält. Das fühlt er dabei richtig, daß nicht etwa 
meine Deduktion, sondern ihr Ergebnis, die Leugnung einer 


~ 


RD 


N 


Vielheit von Homeren hier verketzert wird. Indem nun J. seine Unter- ` 


suchung auf alle Fälle so zu führen entschlossen ist, daB der „Vielheit*“ 
nichts zuleide getan wird, kann er sich des Prädikats „gerecht“ ver- 
sichert halten. Diese Beweisführung verläuft also folgendermaßen 
(S. 25): ,, Mülder u. a., die die Iliasstelle und Tyrtaios verglichen haben, 
gegenüber bemerke ich noch, daB hier wie dort der Vergleich von YEpwv 
und véog ganz allgemein zu fassen und nicht in den Einzelheiten so 
zu pressen ist, als ob der Dichter sagen wolle, es sähe schön aus, wenn 
die Hunde eines jungen Mannes aldé aioyúvovot. Wer so arbeitet, 
kommt naturgemäß daz u, in Tyrtaios den Vorgänger 
zu finden, in dem Dichter des X den ungeschickten Imitator." Man 
durchdenke diesen Satz! Wird darin nicht der Vorwurf erhoben, daß 
ich die Stelle „presse“? Ich habe aber (S. 45) in Sperrdruck gesagt: 
„Ist es irgend denkbar, daß ein Grieche oder überhaupt ein Mensch 
einen von Hunden zerfleischten Jüngling für einen schönen Anblick 
halten könnte?“ Und weiter habe ich ganz unmiß verständlich gesagt, 
dab durch die Einführung der zerfleischenden Hunde zwar das Pathos 
der Rede gesteigert, der ursprüngliche Gegensatz „jung — alt“ aber 
(zwar nicht explicite, aber implicite) zertriimmert wird. Trotz des 
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Vorwurfs gegen mich, ich „presse“ die Worte, zieht J. aber doch aus 
dem Vergleich der überlieferten Texte einen ähnlichen Schluß 


n wie ich, genauer: um nicht schließen zu müssen wie ich, wirft 
1 a er den entscheidenden Vers 
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eO, mavra d xarà Oavéver nep Bro pavyy 
4 kraft der ihm verliehenen Autorität einfach hinaus und ver- 
sichert dann mit visionärer Sicherheit, daß Tyrtaios ihn nicht gelesen 
habe! So halt man sich innerhalb der vorgeschriebenen Grenzen des 
Forschens, bleibt „gerecht“ und verfällt nicht „berechtigtem“ Zorn, 
kann vielmehr in aller Selbstgerechtigkeit jenem „Zorn“ kollegialisch 
beistimmen. . 

In allem andern ist J. in derselben Weise „gerecht“. Überall be- 
hauptet er, die Herkunft der elegischen Paränese aus den Reden des 
Homerischen Epos mit „Händen greifen“ zu können. Geschickt macht er 
das Greifen aber nicht, das Verfahren ist leicht zu durchschauen; es 
besteht grundsätzlich darin, daB man die gegenteilige Ansicht als,, grotesk“ 
hinstellt. „Die Anschauung,“ sagt er S. 28 Anm., „daß das © zur Vor- 
schrift des Tyrtaios ein Musterbeispiel geben soll, wäre grotesk, auch 
wenn die Situation bei Tyrtaios nicht so individuell ware, und wenn 
das Wesentliche der Iliasszene nicht Nachbildung der Rettung Nestors 
durch seinen Sohn Antilochos in einem älteren Gedicht wäre.“ Dies 
ültere Gedicht nebst Nachbildung ist freie Erfindung, der ganze Satz — 
unbegründet hingestellt — beweist nur, daß diese Philologie, bankerott 
wie sie ist, aus den Fingern saugt, was sie braucht, um sich für den 
Augenblick zu fristen. Weiter heißt es: Die „Jugend und Minder- 
wertigkeit des © tut also gerade hier nichts zur Sache, sonst würde 
es sich jetzt wohl lohnen, einmal das Verhältnis der Elegie zum 
Epos neu zu untersuchen" — womit J. zugibt, daß dieser sein Auf- 
satz eine solche Untersuchung nicht enthält! — „da ein Einfluß der 
ersteren auf die jüngere Epik a priori natürlich nicht ausgeschlossen 
ist. Ich bin freilich überzeugt, das Resultat wird ganz negativ sein.“ 
Annehmen sollte man, daß diese Überzeugung auf Gründen be- 
ruht, aber nirgends wird einer vorgebracht, wo doch soviel Gelegen- 
heit dazu wäre. 

Nirgends finde ich auch nur einen Versuch der Widerlegung 
der von mir für die Priorität der Elegie angeführten Gründe — wenn 
man von einem kurzen Anlauf dazu (S. 15) absieht anläßlich eines 
Vergleichs zwischen Tyrtaios und O 486f.: Hektor stelle, meint J., 
den Lohn des Sieges vor Augen, Tyrtaios die Folgen der Niederlage — 
offenbar soll der Siegeslohn das Frühere sein. Aber die Interpretation 
ist durchaus falsch, der behauptete Gegensatz ist gar nicht vorhanden. 
Um Abwehrkämpfe handelt es sich hier wie da; behandelt wird 


~. 
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Einsatz und Gewinn erfolgreicher Abwehr, und ob (neben allem andern), 
ceOvapévar EV xaAdV... mepl j maTpld. uapväuevov ursprünglich. 
ist oder oU of derxés dvvopéven nepl drem teðváuev kann jeder 
leicht entscheiden. — Wenn die Elegie auffordert, fiir Weib und Kind das. 
Leben einzusetzen, das Epos dasselbe tut mit dem Zusatz jedoch „für 
Weib und Kind, die fern sind“ (od mapedvtwv O 61 ff.), so ist es, dünkt 
mich, „grotesk“, zu meinen, diese Formel sei zuerst erfunden und 
dieser Aufruf zuerst erschollen für Weiber und Kinder, die fern 
waren. Gehört nicht ferner zum Hinweis veóc — AC Ev Tpopeyotor 
nec die Aufforderung: „Drum Jüngling, wage dein Leben“ und nicht 
die andre: „Flüchte dich hinter die Mauern!“ ? (X 56) oder gar X 85 
unse xpóuoc loraco Tobr@ „diesem tritt nicht als Vorkämpfer ent- 
gegen"? Ebensogut wie Heinrich Heine, wenn er dichtet: „Denn fürs 
Vaterland zu sterben und zu leben ist auch süß“, allbekannte Klänge 
zu seinem besonderen Zwecke umformt, ebenso der Dichter der Dias. 
Man sollte hier nicht von „F ungeschickter“ Nachahmung reden — 
diesem A und O der Zerstückler, sondern anerkennen, daß hier eine ur- 
sprünglichere, ältere Wendung in besonderer Absicht umgebogen ver- 
wandt wird, auch daß dem zeitgenössischen Hörer oder Leser daran 
kein Zweifel geblieben sein kann, daß das und weshalb das geschah. 

Ich fasse die entscheidenden Gründe für die Priorität der Elegie 
nochmals zusammen: 1. Aktualität der Elegie, die in realen Bedürfnissen 
wurzelt, reale Voraussetzungen und reale Zwecke hat. Dagegen halte 
man: 2. die umständliche Einarbeitung der elegischen Gedanken in 
die Ilias, die phantastische Schöpfung ihrer Voraussetzungen in bezug 
auf die Szene, das Drum und Dran, das Personal, alles das zwecks 
Einarbeitung des der Herkunft nach Aktuellen in phantastische Zu- 
sammenhänge, in eine Phantasieschöpfung überhaupt. 3. Die Zerlegung 
eng zusammengehöriger Gedanken in kleinere, überallhin verstreute 
Bruchstücke. — Was schließlich X 71 ff. betrifft: A Die Tatsache, 
daß Kern und Zweck des Gedankens naturgemäß wie in der Elegie 
rporpentindv Tpòs Odvatov ist, in der Ilias aber als &rorpentixöv ver- 
wandt wird. 5. Daß die Einführung der zerfleischenden Hunde in 
diese Zusammenhänge zwar das Pathos des Gedankens steigert, aber 
die Logik mindert. R 

Jacoby hat ebensowenig wie Wilamowitz diesen Gründen ins 
Auge geblickt, obwohl die Gegenüberstellung rporperrtixdv und čmo- 
tpertixöv einem sehr guten Scholion (T) gehört. Was ich an andrer 
Stelle einmal über Wilamowitzens Scholienbenutzung gesagt habe, 
trifft auch auf Jacoby zu. Darüber ist man weit erhaben; viel schéner 
ist die selbstgemachte Seifenblase einer älteren A ntilochosdichtung, 
ausgerechnet — einer älteren Antilochos dich t ung! 
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Gräupners Diss. hat den ausgesprochenen Zweck, meine ,,Be- 
hauptung, gewisse Partien der Homerischen Epen seien abhängig von 
der altjonischen Elegie“, auf ihre Richtigkeit zu prüfen. Er rezensiert 
die Einwendungen, die von Rothe, „Die Ilias als Dichtung“ 8. 32 ff., 
Wilamowitz Dias S. 95, 1 und Jacoby Hermes 53 S. 23 ff. gegen meine 
Ansicht vorgebracht worden sind, wobei ihm bei der angewandten 
Aufmerksamkeit und Überlegung unmöglich entgehen konnte, daß 
sich meine Gegner an meiner Begründung tatsächlich vorbeidrücken. 
Indem nun Gr. deren ganze Stärke (z. B. wie Aöyos PO p ENT Tt poc 
Okvatov werde im X zu einem d&motpentixéc, wie auch dem Schol. T 
zur Stelle nicht entgangen ist) auf sich wirken läßt, gewinnt er Ein- 
sicht und Kraft, all die kleinen und kleinlichen Einwendungen von 
Rothe, Wilamowitz und Jacoby als das zu erkennen und zu würdigen, 
was sie sind. Immer aufs neue stellt er fest, daß sie mich nicht treffen 
noch gar widerlegen, und schließlich stimmt er mir dann in allem 
Wesentlichen bei, sowohl bezüglich X 71 ff. wie auch N 95—124 (vgl. 
dazu Rothe im Jahresber. d. Phil. Ver. Berlin 1907, S. 295 ff., Wilamo- 
witz S. 220, Jacoby S. 15). Nicht nur in bezug auf diese beiden von mir 
ausführlicher behandelten Stellen, sondern auch in allen anderen stimmt 
er mir bei. Er fügt dann selbst noch einige hinzu (P 354 ff., O 563, 
B 369—393, A 232—449, E 471—607 und aus der Odyssee X 1—377, 
9 161 ff. und o 343 ff.). 

Hierzu bemerke ich: Ich habe in meinem Aufsatze nur die Stellen 
geprüft, an denen die Gedankenentlehnung sich aus einer Unstimmig- 
keit im Kontext ergab; es ist durchaus wahrscheinlich, da8 es auch 
Stellen gibt, in die Worte und Wendungen, die der Elegie ursprüng- 
lich eigneten, glatt und ohne Anstoß eingegangen sind. Aber mein 
Ziel war es nicht, diese oder jene Stelle für die alte Elegie zu reklamieren, 
vielmehr die Arbeitsweise des Dichters der llias klarzustelen zum 
Beweise für die Einheit. Auf diese meine letzte und wichtigste SchluB- 
folgerung geht Gr. nicht ein, er scheint sie auch nicht ohne Vorbehalt 
mitzumachen, wenigstens ist sie ihm längst nicht so wichtig wie mir. 
Meinerseits kann ich folgendem Satze Gr.s nicht beistimmen: ,,Ich 
zeige, wie der homerische Dichter bald Elegie, bald Epos benutzt und 
das, was er seinen elegischen Quellen verdankt, mit dem aus dem 
Epos Geschópften verbindet." Ich bemängle hier , den (unfaßbaren) 
homerischen Dichter“, vermisse auch den Nachweis, was „aus dem 
Epos geschöpft“ sein soll, auch was das für ein Epos war, aus dem 
„geschöpft“ wurde. Warum soll der Dichter das Epische, worin das aus 
elegischer Quelle Geschöpfte eingepaßt wurde, nicht selbst geschaffen 
haben? Ich leugne nicht, daß Homer auch aus älteren Epen (nicht- 
troischen) schöpfte, kenne auch Partien, wo er aus solchen geschöpft 
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hat, aber daB er hier und da, an den Stellen, die Gr. im Auge hat, _ 
schépfte und nicht schuf, das muß doch in jedem Einzelfalle ` 
erst wahrscheinlich gemacht werden. Aber Gr. glaubt wohl mit seinem ` 
Lehrer Gercke an einen unendlichen Strom geformter episch-troischer ' 
Tradition, aus der alle die homerischen Dichter ebenso unablässig 
wie mechanisch ,,schópften". Mir fehlt der Glaube an dies Axiom voll- 
ständig, und gerade an den von Gr. behandelten Stellen scheint mir ` 
die Wahrscheinlichkeit für ein Schöpfen aus älterem Epos nicht groß 


zu sein. 


24. Ludolf Malten, Leichenspiel und Totenkult. Mitt. d. D. ` 


Archaol. Instituts, Römische Abt. 38/39. S. 300—340. 


Zu einem Urteile über das archäologische Ergebnis dieses mir 
lehrreich und anregend erscheinenden Aufsatzes fühle ich mich nicht - 
berufen, das Homerische in ihm kann ich jedoch nur ablehnen. Es soll - 


nicht weniger bewiesen werden, als daB der Speerkampf in den Leichen- 
spielen für Patroklos (F 802 ff.) ursprünglich einen ernsten, blutigen 
Zweck gehabt habe und als Ersatz für ursprüngliches Menschenopfer 


anzusehen sei. Die Sitte solcher blutigen Kämpfe am Grabe sucht der . 


Verf. aus mancherlei Abbildungen zu erweisen; angenommen auch, 
daB diese Sitte auch in der Heimat der homerischen Dichtung nach- 
weisbar ware — wofür M. einen Beweis nicht erbracht hat —, so bliebe 
es immer noch ausgeschlossen, daB jener homerische Speerkampf so 
gedeutet werden könnte. Die Leichenspiele am Grabe des Patroklos 
sind, wie der Verf. selber nicht leugnet, keine sepulkralen Vorgünge 
mit düsterer Beziehung auf den Toten, sondern Belustigungen Leben- 
diger; er durfte aber m. E. die Hauptsache nicht übersehen, da8 auch 
die Persónlichkeiten der Speerkümpfer (Aias und Diomedes) jeden 
Gedanken an so etwas wie Opferung ausschlieBen. Wohl mag es hier 
oder dort im Altertum Sitte gewesen sein, daß ein Fürst oder ein Erbe 
zu Ehren eines hochgestellten Toten ernste, blutige Kämpfe von Kriegs- 
gefangenen oder Sklaven (Gladiatoren) veranstalten lie8, aber die 
Personen der Kümpfer unterstehen da einem unentrinnbaren Zwange. 
Aber daB man Vornehme, Gleich- oder Hóhergestellte zu Ehren eines 
Gefallenen bis zum blutigen Ende an dessen Grabe hatte kampfen 
lassen, ist ein Gedanke, vor dem man eigentlich sicher sein sollte. Noch 
ein Drittes wäre einzuwenden: Dem Blutbedürfnis des Toten ist bereits 
durch Hinschlachtung der 12, eigens zu diesem Zwecke gefangenen 
Trojaner entsprochen ( 175 ff.). Daraus, daß diesen Gefangenen 
keine Gelegenheit gegeben wird, um ihr Leben zu kämpfen, muß man 
schon folgern, daß die Sitte blutiger Gladiatorenkämpfe am Grabe 
hier fern ist. Aber das sei dahingestellt! Wenn aber dem Blutritus 
Genüge geschehen ist, so ist es ausgeschlossen, daB man einem späteren, 
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ganz andersartigen Vorgange die bereits erledigte Idee unterlegen 
dürfte. Aber solche Einwände, die aus dem Zusammenhange genommen 
werden, lassen sich in Anlehnung an die gelehrte Homerzerstücklung 
mühelos aus der Welt schaffen. Man operiert nach maßgebenden Vor- 
bildern mit älteren und jüngeren Partien, älteren und jüngeren Sitten, 
und da ist nun nichts leichter als zu behaupten, die Hinschlachtung 
sei älterer, der Zweikampf am Grabe jüngerer Brauch, somit die Er- 
zählung von der Hinschlachtung der 12 Gefangenen eine ältere, die 
des Speerkampfs zwischen Aias und Diomedes eine jüngere Partie. 
In Wirklichkeit besteht, wie schon angedeutet, der beste Zusammen- 
hang: nachdem dem Toten durch die Hinschlachtung usw. Genüge 
geschehen, kommen die &0A« zur Belustigung der Lebenden, zur Feier 
und Erhaltung des Gedächtnisses des Toten; der Speerkampf des Aias 
und Diomedes ist ein & Ao wie alle andern &0A«, in deren Mitte er 


steht. 


Wenn Malten aus der von Achilleus aufgestellten Kampfbedingung 
T 805 f. und dem Zielen des Tydiden auf den Hals seines Gegners 
T 820 ff. auf blutigen Ernst schließt, so verweise ich auf meine gegen- 
teiligen Darlegungen (,, Die Ilias und ihre Quellen“ S. 287 ff., besonders 
290 f.). Malten, der meine Ausführungen kennt, umgeht sie; er wendet 
sich nur gegen Finsler, Homer ? II, 244. Dieser aber bekämpft mich, 
wenn er sagt, der Speerkampf sei ernst, die Situation sei aber ,,viel- 
leicht nicht allzu wörtlich zu nehmen“. Gewiß wird man mit einer 
solchen Verlegenheitsausrede dem Dichter selbst nicht gerecht (Malten 
S. 305). Aber dann besteht doch meine Ansicht (die allerdings M. 
nicht brauchen kann) zu Recht — mindestens müßte er mich besser 
widerlegen, als das Finsler gekonnt hat. 

Daß für die & Ent IlovpóxX« die Spiele am Grabe des Ama- 
rynkeus etwas bedeutet haben, suchte ich ebenda S. 281 zu erweisen. 
Dies Ergebnis legt M. seiner Erörterung zugrunde. Nun könnte man 
ja, um von seiner Ansicht möglichst viel zu retten, vermuten, dort sei 
ein Speerkampf ernsten Charakters, etwa von Kriegsgefangenen oder 
auch berufsmäßigen Schaufechtern, ausgefochten worden, und der 
Speerkampf der Ilias sei eben deshalb nicht über Andeutungen und 
Auslagen hinausgekommen, weil hier die Athleten eben Helden seien — 
so daB also aus dem ernsten Kampfe der Vorlage etwas ganz Ab- 
geschwächtes geworden wäre. Dem widerspricht aber die von mir 
ebenda hervorgehobene Tatsache, daß der „Speerkampf“ der Ilias 
ganz mit hochtrabenden travestierenden Kraftversen und -ausdrücken 
bestritten wird. 

25. Howald, Meleager und Achill. Rhein. Mus. 73 (1924), 402—420. 
26. Bethe, Ilias und Meleager. Rhein. Mus. 74 (1925), 1—12. 
Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 207 (1920, I). 12 
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Nach Howald kann man jetzt mit Stolz sehen, wie herrlich weit 
wir es durch das Homerbuch von Wilamowitz gebracht haben, und . 
da es nach ihm auch „einen Schlußstrich unter die willkürliche und - 
regellose einzelanalytische Forschung einer ganzen Gelehrtengeneration _ 
gemacht hat“, so schlägt er vor, daß dies Buch den Ausgangspunkt 
aller homerischen Untersuchungen von jetzt ab bilden solle. Das ist _ 
allerdings eine ahnungslose Kindlichkeit und geeignet, Bethe, der sich 
doch auch fühlt, auf den Plan zu rufen. Diesem naiven Verlangen _ 
gegenüber stellt er seine Ansichten, seine Verdienste und seine Be- 
deutung in der für ihn bezeichnenden Weise in ein schönes Licht: 
wunderbar ist dabei das Bekenntnis, er sei selbst auf den alten Wegen ` 
(denselben wie Wilamowitz) hilflos herumgeirrt. Das ist wahrhaftig 
wahr, wie ihm jeder bescheinigen muß und ich ihm in diesen Berichten 
wiederholt bescheinigt habe. Muß man ihn nach diesem — verspäteten — ` 


Geständnis nicht fragen, welches Führers Hand ihn aus seiner über die . 


Maßen „hilflosen“ Verwirrung herausgeholfen hat? Soweit er in diesem 
heiklen Punkte aus sich herausgeht, scheint er Kirchhoff als seinen Er- 
leuchterin Anspruch nehmen zu wollen. Aber KirchhoffsOdyssee erschien 
im Jahre 1859, und noch bis zum Jahre 1910, als meine Ilias erschien, 
50 Jahre nach Kirchhoff stand Bethe als Homeriker in seiner Sünden 
Blüte, war er der gottverlassenste Zerstückler von allen; besaß er 
doch sogar den Mut, sich auf Philologenversammlungen (1901 und 
1903) mit verschrobenster Zerstücklung zu produzieren, und noch 1909, 
als er sich über ,,Hektors Abschied“ verbreitete, irrte er ebenso hilf- 
los. Wie er mit Kirchhoffs Namen krebsen geht, das habe ich schon 
Jahresber. 157, I, S. 250 ff. berührt und auch im 1. Teile dieses 
Berichts hervorgehoben: all sein Gerede kann aber nicht darüber hin- 
wegtäuschen, daß seine Erleuchtung, die eine bessere Einsicht in die 
guten Zusammenhänge der beiden homerischen Epen zur Folge hatte, 
erst nach 1910 eintrat. Freilich ist es ihm nicht gelungen, den alten 
Adam ganz auszuziehen; in seinem Homer I ist er von 8. 57—70 leid- 
lich erleuchtet, aber von S. 71 an versinkt er mit jedem Kapitel tiefer 
in die alten Greuel, und Homer II zeigt, daß der ausgetriebene Dämon 
in ihn zurückgekehrt ist mit einer Legion von Genossen, die schlimmer 
‚sind als er. Über seine heutigen Hypotbesen und Methoden würden 
Kirchhoff die Haare ebenso zu Berge stehen wie uns andern. Kurz: 
es ist absurd, wenn sich Bethe ausgerechnet Wilamowitz gegenüber 
auf Kirchhoff als seinen Erleuchter beruft, 

In dem Widerspruch Bethes gegen Howald handelt es sich um 
eine keineswegs neue, zwar einfache, aber nicht eindeutige Frage. Es: 
besteht ja eine nicht zu übersehende Parallele zwischen der pvi des. 
Achill und dem us des Meleager. Wer sie zuerst aufgezeigt hat, sei 
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dahingestellt; Howald beruft sich auf Finsler, Homer 2 T, S. 41. Diese 
Berufung geht wohl zurück auf Wilamowitz, Ilias 1 S. 335 („feine 
Bemerkung Finslers“). Trotz des Lobes von Wilamowitz findet Howald 
die Formulierung Finslers „kaum verständlich“. Zustimmung zu jener 
Parallele fand er auch bei Cauer, Gött. gel. Anz. 1917, S. 555; diese 
führt aber gewiß nicht auf Finsler. In der Berl. Phil. Woch. 1912, Sp. 969 
sagt nämlich derselbe Cauer: „Die Ähnlichkeit zwischen Achills Fern- 
bleiben vom Kampfe und dem des Meleagros ist vielfach beobachtet 
worden ... Soviel ich aber weiß, ist vor Mülder (S. 50 ff.) niemand 
auf den kühnen Einfall gekommen, daß der Groll des Oeneussohnes 
dem Dichter der Dias Anhalt und Anlaß gegeben habe, 
denZorndesPelidenzuerfinden. Der Gedanke hat etwas 
Überraschendes, Herausforderndes; je schärfer man ihn aber anfaßt, 
desto mehr gewinnt er an Kraft usw." Soviel über die Priorität; nun 
noch ein Wort über die Wichtigkeit, die sie für die homerische Frage 
hat. Wenn die Kampfenthaltung des Achilleus ein durch Übertragung aus 
der Literatur gesch6pftes Motiv ist, so sind damit historische Ausdeutungen 
der Menis, wie z. B. die von Fick, endgültig erledigt; endgültig erledigt 
ist auch für jeden, der belehrbar ist, jede Urmenis, wie z. B. die von 


‚Robert; es ist dann auch anzunehmen, daß in den homerischen Epen 


auch andre Motiventlehnungen stecken, z. B. aus thebanischer, pylischer 
usw. Sage, ein Ergebnis, das die Liedertheorie in jeder Form, die Theorie 
troischer Groß- und Kleinepen unweigerlich umstoßen muß. Diese 
Bedeutung hatte für mich die obige Parallele — sie sollte allerdings 
herausfordern. Aber kein Kämpe erschien (auch Bethe nicht), 
man straft so etwas mit Nichtachtung. So erklärt es sich wohl auch, 
daß Howald von all dem sowie von meiner Existenz nichts weiß; ihm 
genügt Berufung auf Wilamowitz und von da auf Finsler. Selbst Bethe 
weist doch in einer Anmerkung darauf hin, daß die „feine Bemerkung 
Finslers‘‘ schon von P. Girard, Revue des etud. grecq. XV (1902) 
S. 284 und D. Mülder, Die Ilias und ihre Quellen, 1910 (S. 56) aus- 
gesprochen sel. Was Howalds Durchführung der Parallele 
zwischen Achilleus und Meleager betrifft, so wüßte ich nicht, was ich 
ihm nicht vorweggenommen hätte bis auf die eine ihm gehörige Gleichung 
Kleopatra—Patroklos auch im Namen. Wenn diese Namensgleich- 
heit kein Zufall ist, so läßt sie m. E. keinen andern Schluß zu, als daß 
auch Patroklos eine Erfindung des Dichters der Ilias ist — aber Howald 
darf natürlich so nicht schlieDen wegen der Wilamowitzschen alten 
Patroklie. Aber bis zu dieser — bis II und dem Ende von O — scheint 
die Bahn für neuen Hypothesenbau frei; soweit sich das im ein- 
zelnen als nicht zu Wilamowitz stimmend herausstellen sollte, wird 
es an einem Ausgleich schon nicht mangeln. So wird denn behauptet, 
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die ganze Menishandlung sei ein Abklatsch des Meleagerepos: diese 
Menishandlung wird also als eine Urachilleis, ein Lied vom Zorn und 
Tode des Achill, bezeichnet. Diese stecke in unsrer Ilias, freilich sei 
sie sehr getrübt, ja ihr Schluß, Achills Tod, sei ganz verschwunden. 
Es hat einem ,,grandioseren' Gedicht, als es selbst war, Platz machen 
müssen, der (Wilamowitzschen) Patroklie, ,,in der Patrokles fiel und 
von Achilleusgerächt wurde.“ Das Menisgedicht wurde dadurch „vertieft.“ 

Diese Phantasien sind nicht durchaus ungewóhnlich; einen er- 
staunlichen Saltomortale vollbringt aber Howald bezüglich des I. Die 
flehentlichen Bitten an Achill haben ihr deutliches Vorbild in denen an 
Meleager, wie ich dargelegt habe und wie jetzt auch Howald feststellt, 
somit muß I zum ursprünglichen dichterischen Wurfe gehört haben, 
ist I auch unentbehrlich im Gange der Menishandlung. So habe ich 
geschlossen in entschiedenster (wenn man will ,,herausfordernder‘‘) 
Wendung gegen die Grotesche Hypothese, der auch Wilamowitz an- 
hängt; auch Howald kann eigentlich unmöglich anders schließen. Aber 
bei Wilamowitz ist es ganz anders, da hat der Dichter des © dasI (samt 
dem K) eingelegt. Howald erfindet nun folgenden Ausgleich 
(S. 423): „Die Idee ist doch gar nicht so absonderlich, daß sich dieses 
Stück (das I ist gemeint) eine Zeitlang als Einzelrhapsodie erhalten 
hat und dann vom Dichter des © wieder in die Achilleis oder Ilias 
eingefügt wurde, aus der es einst herausgebrochen worden 
war.“ In dieser Region der Homerzerstücklung, der Wilamowitzschen 
Schule, ist eben nichts z u absonderlich. „Natürlich (I) hatte es bei der 
Einarbeitung (!) starke Änderungen erfahren müssen (!), vielleicht (!) 
schon bei der Gestaltung (!) zum Einzellied. Wie weit diese gehen, läßt 
sich nicht mehr feststellen usw.“ 

Über diese Howaldsche Hypothese erhebt sich nun Bethe hoch: 
„weder Ilias noch Menisgedicht ist", sagt er, „nach dem Vorbilde 
eines Meleagerepos gemacht“, ein Satz, den man ihm um so leichter 
glauben wird, je ungeschickter Howald mit der entgegengesetzten 
These verfährt, und in dem Gefühl der Überlegenheit fährt er fort: 
„man hätte nicht für unsre Ilias ein älteres — und so war doch die 
Meinung — besser gefügtes, schöneres Epos vom Groll Meleagers als 
Vorbild ansetzen dürfen.“ Hier nähert er sich diskutierend meiner 
(entgegengesetzten) Ansicht: wenn er sie natürlich auch nicht mit 
ihrer ganzen Begründung anführt. Ich habe die Priorität des Grolls 
des Meleager daraus gefolgert, daß dort ungebrochne, natürliche Zu- 
sammenhänge sind: die natürliche Folge des Grolls ist dort Kampf- 
enthaltung, das Verbleiben in der Vaterstadt aber und bei seiner Familie 
ist selbstverständlich. Ausgeschlossen ist dort Gegenwehr — bei Achilleus 
erreicht der Dichter die Kampfenthaltung statt der natürlichen Gegen- 
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wehr erst durch den deus ex machina, erreicht das Verbleiben des Helden 
(statt des natürlichen Abzuges) wieder erst durch den deus ex machina. 
Die dem Meleager angebotenen Gaben sind real, das Angebot an Achilleus 
in J ist phantastisch, man sieht, wie das Motiv dem Dichter zu schaffen 
macht. Und das Ergebnis, die Herbeiführung der Wiederbeteiligung 
am Kampfe, ist bei Meleager natürlich, bei Achilleus höchst kompliziert. 
Auf diese meine Begründung geht Bethe nicht ein, und doch ist aus der 
Wendung „, besser gefügtes, schönes Epos — so war doch die Meinung“ 
zu ersehen, daß er seinen Angriff über Howald hinaus jetzt nach 16 Jahren 
versteckt gegen mich richtet. Howald hält die Vorbildlichkeit des 
Meleagerepos für selbstverständlich, während ich die Frage nach der 
Priorität, nach der „besseren Fügung“ eingehend geprüft habe. Bei 
seinem Angriff stützt er sich ausschließlich auf seine persönliche, vor- 
gefaßte Meinung über den ursprünglichen Verlauf und den ursprüng- 
lichen Hauptpunkt der Meleagerhandlung, eine Meinung, die er aus 
nachhomerischen Versionen dieser Sage ableitet. Er sieht als Haupt- 
punkte die kalydonische Jagd, den Fluch der Mutter und den Tod des 
Meleager an, erklärt alles andre wie Groll und Kampfenthaltung, Bitt- 
gesandtschaft und Kämpfe für unursprünglich, für erfunden „von dem 
Dichter der Presbeia nach dem Menismotiv der Ilias. Aber man prüfe 
doch nur das Meleagerreferat, lese alles das, was nicht zu den Betheschen 
Hauptpunkten gehört, z. B. die Schilderung des Einlaß heischenden 
Vaters vor der verschlossenen Tür, die der angebotenen Gaben, die Ein- 
dringlichkeit und Realität der Bitte der Kleopatra — ich kann mir 
nicht denken, daß Bethes Ansicht Zustimmung findet. Dazu kommt, 
daß der Dichter der Ilias immer aufs neue literarische Anlehnungen 
sucht, entlehnte Motive variiert, wie ich das in meinem Buche dar- 
gelegt habe. Bethe vermißt die Erzählung von der Erfüllung des 
Mutterfluchs und tadelt das; aber das ist doch gerade ein Beweis, daß 
nicht, koste was es wolle, bloß erzählt werden soll, sondern daß 
nur die Parallele verfolgt wird. Und dann fährt er sein schweres 
ästhetisches Geschütz auf: „Nur wenn Meleagers Groll nicht in dem 
ursprünglichen Epos stand,“ meint er, „stehe die Geschichte straff und | 
großartig da, gegen den Helden, den keine Menschenhand besiege, 
rufe die eigne Mutter die Unterirdischen auf“ (8.10). „Den keine 
Menschenhand besiege ist durchaus gegen den Kontext; 
sie verflucht ihren Sohn, weil er ihren Bruder getötet. Dann sucht 
Bethe mit rhetorischen Fragen die Kampfenthaltung und alles, was 
damit zusammenhängt, zu diskreditieren; ,,was will er mit seiner Kampf- 
enthaltung, sagt er, „ will er dem Tode ausweichen? Das kann er nicht, 
die Erinnys findet ihn auch im Bette.“ Ganz Bethe! Soll er etwa auf den 
Fluch der Mutter, den er doch wohl als ungerecht empfindet, überhaupt 
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nicht reagieren? Genau weiter leben und handeln wie vorher? tun als 
ware nichts geschehen? Solch ein Mutterfluch ist doch kein Pappen- 
stiel! Und muß er etwa den Fluch für begründet halten? darf er in 
seiner Mutter keine Verblendete sehen? Nicht der Meinung sein, es 
sei seine -Pflicht gewesen, den Feind seiner Heimatstadt im Kampfe 
zu erlegen, auch wenn er seiner Mutter Bruder war? Hier liegt doch 
ein Problem vor und nicht Selbstverständlichkeit. Bethe sieht die 
Sache ganz anders an; er hält es sogar für wahrscheinlich, daß in dem 
Original Meleager von dem Fluche seiner Mutter überhaupt niemals 
etwas erfuhr! ,,Sie fluchte einsam", sagt er. Wenn Meleager nichts von 
dem Fluche erfuhr, kann er deswegen ja auch nicht grollen. Und weiter: 
„Hat die Mutter alsbald ihren Fluch vergessen, daß auch sie ihn zu 
bitten wagt?“ Auch Howald ist die Bitte der Mutter unbegreiflich. 
Er betont daher, daß das ganze Referat nicht ,,luzide’ sei. Das ist es 
auch gewiß nicht; aber daß der Bittgang der Mutter ein Irrtum des 
referierenden Dichters sei, erscheint mir ausgeschlossen; nicht aus- 
geschlossen aber, daß die Mutter, wenn sie einsieht, was sie angerichtet 
hat, wenn sie ihren Mann, ihre Familie, ihre Heimat dem Verderben 
preisgegeben, wenn sie ihre Nächsten verzweifelt sieht, sich unter die 
Bittenden mischt, vielleicht auch selber bittet, ihren Fluch bereut 
oder gar zurücknimmt. Möglich, daß ein solcher Fluch nicht zurück- 
nehmbar ist oder daß die Erinnys ihr Opfer trotz Zurücknahme nicht 
losgibt, daß der Dichter die Sache so fügte, daß Meleager in dem be- 
freienden Endkampfe fiel, aber den Gedanken an Reue oder Zurück- 
nahme können wir doch von uns aus nicht ausschließen! Nicht jedes 
Gelübde, nicht jeder Fluch, nicht jedes Wort ist starr und unabänder- 
lich; Not bricht Eisen. Auch Meleager läßt von seinem Vorsatz ab, 
wie es ja auch Achill tut — warum sollte nicht eine Mutter unter so 
besonderen Umständen ihren Sinn ändern? Man kann auch andere 
Voraussetzungen für den Bittgang der Mutter kombinieren, alle 
Kombinationen sind wahrscheinlicher als die Annahme einer Gedanken- 
losigkeit des referierenden Dichters in der auffälligsten Sache, ja, dem 
Mittelpunkt des dichterischen Problems. Freilich den Betheschen 
Dichtern einzelner Abschnitte, wie z. B. „dem der Presbeia‘“ darf man 
jede Gedankenlosigkeit zutrauen bzw. aufbürden. Aber was gehen 
uns die Betheschen „Dichter“ an?! 


27. Hermann Güntert, Kalypso, Halle 1919. 


AuDer einer die Wilamowitzsche Behauptung über das Alters- 
verhältnis zwischen dem Kalypso- und Kirkeabschnitt der Odyssee 
(die Dublettentheorie, die ich bereits hinreichend behandelt zu haben 
glaube) widerlegenden Darlegung im Eingange und einigen zutreffenden 
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Bemerkungen über die jetzige Odyssee als Kunstwerk vermag ich in dem 
sehr weitläufigen Buche für die Homerfrage in Betracht Kommendes, 
Haltbares, Anregendes nicht zu entdecken. Ergebnis: Kalypso ein 
Todesdämon. 


26. Johannes Kohl, Die homerische Frage der Chorizonten. 
N. Jahrb. 1921. S. 198 ff. 


K. sucht zu beweisen, daß die Chorizonten des Altertums nicht 
bloß die Odyssee von der Ilias absonderten, sondern schon Lieder- 
jäger und Zerstückler waren wie die „ernsten“ Homerforscher von 
heute. Das Beweismaterial ist überaus dürftig, die Konstruktion desto 
gewaltsamer. Ein Beispiel (S. 202): „O 550 wird Achill rroAtrropdos 
genannt; in der Odyssee ist dies Beiwort für den Helden Odysseus 
geläufig. Wenn nun in den Scholien vermerkt wird, es sei in der Ilias 
für Achill ungebräuchlich, und die Chorizonten hätten sich derlei Be- 
weismittel bedient, so bleibt mit Rücksicht auf das vorangegangene 
Argument nur die Folgerung übrig: Die Chorizonten haben daraus 
den Schluß gezogen, daß dem Dichter von d 550 bereits die Odyssee 
oder Gedichte des epischen Kyklos als Vorlage gedient haben.“ Gegen 
diese Schlußfreudigkeit der Chorizonten von dazumal kommt der ver- 
wegenste Zerstückler von heute nur knapp auf. 


29. Hermann Frankel, Die homerischen Gleichnisse. 1921. 


Der Teil des homerischen Problems, den der Verf. hier angreift, 
ist unschwer zu umschreiben: Das homerische Gleichnis steht zu denen 
andrer Dichter, auch denen des Altertums, in einem gewissen Gegen- 
satze dadurch, daß die Berührungspunkte zwischen Erzählung und 
Gleichnis (um mit Fr. zu reden und abzukürzen: Erz. u. Gl.) sehr 
häufig nur sehr oberflächlich sind, obwohl (oder weil?) diese Gll. zu 
einem nicht kleinen Teile sehr ausführlich und detailliert sind. Da 
aber, wie gesagt, die Gleichnisse nur ein Teilproblem sind, so würde 
ich die Frage allgemeiner stellen, als Fr. getan hat; ich komme darauf 
am Schlusse dieser Besprechung zurück und bemerke nur vorweg, 
daß ich in meiner Ilias S. 328ff einen Lósungsversuch gegeben habe, von 
dem Fr. natürlich nichts ahnt. Bleiben wir zunüchst bei dem Gleichnis- 
problem an und für sich. Es ist ganz einfach und klar definiert worden 
von Clausing in seiner Dissertation , Kritik und Exegese der hom. 
Gl.im Altertum‘, 1913, der nachweist, wie in der philologischen . 
Exegese des Altertums zunüchst der Versuch gemacht wird, Berührungs- 
punkte zwischen Erz. u. Gl. in größerer Fülle nachzuweisen, wobei 
die Kunst des Hineinlegens geübt wird, dann aber (besonders von Ari- 
starch), um Spitzfindigkeiten und Tüfteleien zu beseitigen, die An- 
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sicht vertreten wird, es komme bei den Gleichnissen nur auf den Ver- 
gleichungspunkt (V. P.), das tertium comp., an, alles andere sei,, Schmuck“ 


irgendwelcher Art. Er zeigt dann auch, wie dieser oder jener Standpunkt 


bei der Textgestaltung sich geltend gemacht hat oder gemacht haben 
kann. 

Verständnis und Interpretation der Gleichnisse hängt in nicht 
zu unterschätzendem Maße ab von der Stellung des Beurteilers zu 
diesen gegensätzlichen Auffassungen; vielleicht ist es möglich, einen 
Standpunkt zu finden, von dem aus das ganze Problem verschwindet, 
andernfalls wird man eine Erklärung für diese Besonderheit homerischer 
Kompositionsweise suchen müssen, die wohl nur eine genetische sein 
kann. 

Weder aus Fr.s Vorwort, noch aus seinen Vorbemerkungen noch 
aus der Abhandlung samt ihrem Schluß bin ich mir völlig klar darüber 
geworden, zu welcher Erkenntnis der Verf. uns führen will. Man prüfe 
den Schluß (S. 114): „Wir sind am Ende. Wir haben gesehen, wie sich 
im homerischen Gleichnis Schöpfung und Tradition auswirken, Phan- 
tasie und Beobachtung, Anpassung und Willkür, Anschauung und 
Stimmung. Die Gegensätze durchdringen einander, befruchten ein- 
ander. Alle Lebenssäfte homerischer Dichtung durchströmen die 
Gleichnisse mit besonderer Kraft, in einzigartiger Stärke und Reinheit. 

Darum ist auch das Verständnis im einzelnen so leicht und doch 
im ganzen und in vielen andern Einzelfällen so schwer. Alles was der 
homerischen Kunst an ergreifend Vertrautem und ernüchternd Sonder- 
barem eignet, erscheint hier gesteigert und gehäuft. Viele Gleichnisse 
sind geschwellt von Gehalt, übersättigt mit Bildern, Geschehnissen, 
Empfindungen. In weniger Verse knapper Dauer muß ein eigenes, voll- 
kommenes Bild sich entfalten, ein hinreißender Vorgang sich ent- 
wickeln und vollenden. Und mehr als das, er soll zugleich deutbar sein 
als Ebenbild, als Sinnbild zu dem Erzählten, das ihn umrahmt. Solches 
war nur möglich und konnte nur versucht werden, wenn sich in langer 
Uberlieferung eine Kunst des Zusammenziehens und Abkürzens her- 
ausgebildet hatte, mit deren Hilfe man sich, wenn es nottat, durch An- 
deutungen verständigte; stärker noch als in der sonstigen homerischen 
Dichtung mußte im Gleichnisse der Stil wirksam werden. Eindringender 
noch als sonst im Homer ist hier die halb natürliche, halb gewaltsame 
Formung des Stoffes, kräftiger die Mischung aus Klarem und Dunklem, 
Wichtigem und Flüchtigem, Ewigem und Vergänglichem, aus Zwang 
und Freiheit.“ 

Man sieht, Fr. kommt hoch daher gefahren, so hoch, daß er dem 
Blick entschwindet. Offenbar behagt ihm die hergebrachte Gleichnis- 
auslegung nicht, sie erscheint ihm zu dogmatisch; dagegen vill er 
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„auf alle Weise die freie Beweglichkeit der Auffassung wiederher- 
stellen". Er würde wohl nicht so allgemein absprechend urteilen, wenn 
er von der modernen Homerliteratur und -exegese mehr kennte. Als 
Vertreter jener tadelnswerten dogmatischen Auslegung erscheint ihm — 
Finsler. Er zitiert von ihm: „nur in ganz vereinzelten Fällen gibt es 
zwei Punkte der Vergleichung, aber dann treffen beide so zusammen, 
daß Wendung einer vorhandenen Lage entsteht“ (S. 328) und urteilt 
darüber: ,,die letzten Worte stammen von Finsler, den wir im folgenden 
zum Wortführer dieser für mein Empfinden ungeheuerlichen, 
aber doch von den meisten Erklärern als selbstverständlich angenom- 
menen Theorie wählen wollen, weil sein in vieler Hinsicht vortreff- 
liches Homerbuch mit vollem Recht eine so weite Verbreitung ge- 
funden hat“ (S. 5). Darüber bin ich ganz andrer Meinung als Fr., m. E. 
fällt Finslers Gleichniserklärung aus dem nüchternen, kleinkrämerischen 
Rahmen seines Buches nicht heraus. Ich finde darum Fr.s helle ,,Em- 
pörung“ über Finslers Gleichnisbehandlung (S. 12) etwas überheblich. 
Was tadelt er nun daran und somit an der „herkömmlichen“ Gleichnis- 
deutung ? Er sagt: ,,Ehe wir aber an unsre eigentliche Aufgabe heran- 
treten können, müssen wir Vorurteile ablegen ... wir sind befangen 
in unsrer modernen, von der homerischen grundverschiedenen Vor- 
stellungswelt, Denk- und Sprechweise. Aus dieser unsrer falschen Ein- 
stellung entstanden Fehlschlüsse, der schlimmste ist der V. P." Ich 
denke, über unseren Abstand von der homerischen Zeit und Welt 
sind wir uns ebenso klar wie Frankel, doch interessiert es immerhin 
zu wissen, worin denn die vorurteilslose Betrachtungsweise, die offen- 
bar Finsler nicht besitzt, eigentlich besteht und wie man es macht, 
sich ihrer zu bemächtigen. Selbstverständlich heißt die Antwort: 
Wilamowitz, der ist sowohl für Finsler, wie dessen Bestreiter Fr. Leit- 
stern — immerhin ist dieser Leitstern ein Wandelstern. Jetzt heißt das 
Dekretum: ,,Kindisch wäre es, das tertium comp. zu suchen“ (Ilias 
S. 134), und S. 194 tadelt er das ,,ktimmerliche Suchen nach dem tert. 
comp., eine stumpfe Rhetorik, die nirgends (I) angebracht sei“. (Der 
arme Finsler — diese Rüge hatte er eigentlich nicht verdient.) Das ist 
die vorurteilslose Betrachtungsweise, die richtige, antike Einstellung 
zu der Frage! So führt denn Fr. aus: „Beweisen läßt sich die V. P-Theorie 
nicht — ihre Hauptstütze sind die Gll., bei denen ein V. P. vom Dichter 
ausdrücklich bezeugt wird (wie — so, wieviele — soviele).‘‘ Der Nach- 
satz geht in das Wilamowitzsche Dekretum nicht ganz ein; denn wie 
reimt sich „nirgends“ und „bezeugt ? Fr. seinerseits polemisiert dann 
gegen Finsler und den V. P. mit Ausführungen, die teils selbstverständ- 
lich, teils unklar sind. Er stellt dabei sein persönliches Empfinden 
stark in den Vordergrund. Aber trotz allem Empfinden ist es doch 


186 Dietrich Mülder. 


so, daß Gleichnisse ohne jeden V. P. kaum Gleichnisse sind. Und Wila- 
mowitzens Satz, daß „ Verknüpfungen (wie röcca) im Epos nicht mehr 


bedeuten als das Bild einzufügen, das der Dichter heranholte“, ent- 


spricht so ziemlich meiner wiederholt ausgesprochenen Uberzeugung, 
aber so wie ihn Wilamowitz meint, schiebt er nur das Problem beiseite, 
das die homerischen Gil. zweifellos bieten, die Frage, wie ko m mt 


P- 
— 


` 
— 


— 


das? Fr. scheint schließlich einen Mittelweg einschlagen zu wollen; 


indem er die Wichtigkeit des V. P. herabdrückt, scheint er möglichst 


starke Berührungspunkte zwischen Erz. u. Gl. herausarbeiten zu 


wollen, Beziehungen, die weniger auf der Logik als auf Empfindung 
beruhen. 
Vorab noch eine Bemerkung. Auch Fr. redet, wie es Brauch ist, 


~ 


N 


von homerischen Dichtern oder gar Sängern. Wenn wir uns nun über : 
seine Gleichnisbetrachtungen mit ihm unterhalten möchten, so müßte 
er, um uns ein Fundament zu beschaffen, wenigstens annähernd an- - 
geben, wie viele derartige Dichter und Sänger er im Vergangenheits- 


spiegel sieht — wenige Dutzende oder viele Hunderte? Er müßte uns 
auch andeuten, was denn die durchschnittliche Leistung eines solchen 
Dichters war, ob er etwa auch seine Lebensaufgabe darin fand, ein 
älteres Lied „ wiederzubehandeln“, ob es auch rechtschaffen viele 
tüchtige und untüchtige Nachahmer, Eindichter gab usw. Fr. wird 
wohl an ebenso viele und ebenso beschaffene homerische Dichter glauben 
wie sein Meister Wilamowitz. Jedenfalls hängt das Urteil über die 
eigentümliche Gleichnisgestaltung bei Homer ganz eng mit den letzten 
und höchsten Fragen der Homerkritik zusammen; davon hätte Fr. 
sich eine Vorstellung machen können, wenn er in meiner Ilias das 
Kapitel über die Gleichnisse gelesen hätte, er würde hier u. a. auch 
die Jagdgleichnisse behandelt gefunden haben, deretwegen er gegen 
Finsler polemisiert, vor allem würde er gezwungen worden sein zu er- 
wägen, ob die ebenso gleichartige wie absonderliche Gleichnisbehandlung 
mit der These einer Vielheit von Dichtern vereinbar ist. Es ist doch 
gewiß merkwürdig, daß diese Menge von Sängern alle die absonder- 
liche Methode gehabt haben sollten, in ihre Lieder jeder ein bis zwei 
oder mehr Gll. einzulegen, die alle grundsätzlich tiefere Beziehungen 
zu der Erz. entbehrten. Da müßte doch die Ausrede, die Sänger wollten 
es nun einmal so, und schließlich wurde es „Stil“, in ihrer Blöße er- 
kennbar sein. Auch das Publikum wolle man nicht vergessen — welch 
eigentümliche Vorstellungen von Sängern, vom Publikum und von 
ihren Beziehungen zueinander Fr. hat, das verrät er auf S. 9. 

Die antike Erklärung hat vielfach versucht, die vermißten Be- 
ziehungen zwischen Gl. u. Erz. zu supplieren, oder wenn sie damit 
scheiterte, wenigstens einen Zweck der beziehungslosen Ausmalungen, 
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wenn auch nur einen äußerlichen, aufzuzeigen (Schmuck); schließlich 
ist sie in der Hauptsache beim V. P. stehen geblieben. Die moderne 
Exegese ist dieselben Wege gegangen, Finsler und auch der Kommentar 
von Ameis-Hentze betonen die V. P.; ausgiebige Beziehungen zwischen 
Erz. u. Gl. nachzuweisen, hat sich vor allem Plüß, Festschr. d. 49. Phil.- 
Vers., Basel 1909, „Das Gleichnis in erzählender Dichtung“, bemüht. 
Im großen und ganzen geht Fr. einen ähnlichen Weg, aber er hat doch 
ein Gefühl für die da drohenden Gefahren, so sagt er denn S. 37: „Wenn 
hier (d. h. in einem speziellen Falle bei Fr.) die pedantische Nüchtern- 
heit (von Fr.s Gleichniserklärung) den Anstoß erregt, schädigt andrer- 
seits der feinsinnige Plüß die Wirkung seiner tiefempfundenen Dar- 
stellungen durch eine viel zu breite, zu nachdrückliche, zu begeisterte 
Darstellung. Zartestes, so wichtig es ist, so sehr es oft dem Gl. sein 
eigentliches Leben erst schenkt, darf nicht ausführlich und erschöpfend 
dargelegt werden. Gegenüber solchen warnenden Beispielen sinkt mir 
oft der Mut, und ich bitte den Leser dieser Arbeit dringend, bei jedem 
Zweifel an den vorgetragenen Meinungen zunächst nachzusehen, ob 
nicht ein Fehlgriff in Ton und Ausdruck die ganze Schuld trägt.“ Ich 
finde aber nicht, daß Fr. dieser offenbaren, ihm bekannten Gefahr 
aus dem Wege gegangen ist, das beweist auch der oben wiedergegebene 
Schluß seiner Untersuchung. 
Betrachten wir ein kleines, einfaches Gleichnis, mit dem auch 
Fr. operiert, N 492 ff., an dem sich auch das Altertum versucht hat: 
of of dy’ Ayeusve; Tomwv Boa: ofräp Érevra 
A«ol Bro moet te petà xtlAov Eometo ur 
mibuev èx Borkum‘ yavutat 8° koa te ppéva Troy’ 
Qo Alveiq Duuéc Evi oryPéoot Yeynder — 
Gc We Aadv EOvos Errorcöuevov sot auto. 
Mit wem wird Aneas verglichen, mit dem Widder oder dem Hirten ? 
Der eine sagt: „mit dem Widder“ (V. P.); der Hirte in dem Satze 
yavuraı de te péva ohh ist nur Schmuck; Fr. sieht in Äneas den o˙u, 
gedeutet als O b e r anführer; der ver ist also ein gewöhnlicher unterer 
Anfihrer, eigentlich gleich mehrere. Aber das letztere sagt Fr. nicht, 
er übergeht diese Konsequenz ausdrücklich, das wäre, wenn ich ihn 
recht verstehe, eine „viel zu breite, zu nachdrückliche" Ausdeutung. 
Mit so etwas sich abzufinden, überläßt man der „Empfindung“. Nun 
widerspricht aber auch der „Oberanführer“ der Erz. Kurz: ich kann 
nicht finden, daB wir hier durch Fr. in der Erkenntnis irgend weiter 
gekommen sind, das Problem ist genau so ungelóst geblieben, wie es 
war 1). Wie kräftig in die Gleichnisse hineingelegt wird, dafür noch 
1) m. E. läßt der Dichter das bewußt in der Schwebe: 494 (yeyjdeı 
geht auf den zo, éxconduevoy ot aüurg auf den Widder. 
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ein Beispiel, wo Fr. ganz neue, eigene Bahnen wandelt (S. 42), deren 
Abschüssigkeit die Behauptung illustrieren mag: „es schwindet 
der Anschauungsgehalt, und die Stimmung allein bleibt übrig." Da- 
mit kann man schließlich jeden Einwand beseitigen und einem Gleich- 
nisse näher kommen (S. 42). Konstruiert man nun noch eine „Vorstufe 
des Gl.“, so müßte es ja mit dem Teufel zugehen, wenn man die Kon- 
gruenz von Erz. u. Gl. (B 147) nicht fertig bekäme. Bei seinem Sich- - 
versenken in die Stimmung respektiert Fr. nicht selten den Text nicht 
ausreichend (darin ist er ganz Homeriker der herrschenden Richtung); 
bezüglich des Gl. A 130 polemisiert er ausführlich gegen Finsler, ohne 
die in téaov liegende Schwierigkeit lösen zu können. Es ist richtig, daB 
der von Finsler für die Gl. angenommene V. P. falsch ist, auch richtig, 
daß von Mühelosigkeit nichts im Texte angedeutet wird (S. 13). Fr. sagt 
von técov E, der Sinn ist zweifelhaft, aber gerade das (dieMühelosigkeit) 
kann kaum darin gelegen haben (S. 13, Anm.1). Aber so ist es doch 
nicht: Der Dichter sagt ganz verständlich: Athene hielt den Pfeil ihrem 
Schützling so weit vom Leibe, wie wenn eine Mutter ihrem Kindchen ` 
eine Fliege scheucht — das Schlimme ist aber das später Kommende: 
auch Sait” (Duve (v. 132). Es ist nicht anders, der Dichter schafft 
ein Quiproquo; Athene lenkt das Geschoß nach einer wenig geführ- 
lichen Stelle, wobei dann sich der Erz. nach schließlich herausstellt, 
daß diese Stelle gar nicht harmlos und die Verwundung keines- 
wegs unbedenklich war. Meine Erläuterung dieser Stelle und ihrer 
Bedeutung für den Gesamtzusammenhang ist Fr. unbekannt geblieben. 
Das iööverv, was in der Erzählung das Wichtigste ist, tut die Mutter 
zweifellos nicht, es steht vielmehr in geradem Gegensatz zum Gl. Es 
ist ziemlich gleichgültig, ob Fliegenstachel und Pfeil in Beziehung ge- 
bracht werden kónnen, wie Fr. will. Und wenn er gar ausführt, daB 
der Sünger, als er v. 126 dichtete, schon das folgende Gl. im Sinne 
hatte, in welchem der Pfeil als lüstern „heranbrummende“ Stechfliege 
erscheinen sollte, so ist doch zu sagen, daß von „Heranbrummen“ 
weder in v. 126, noch in dem Gl. selbst die Rede ist: weder der Pfeil 
noch die Mücke brummt und summt im Texte. 

Was beim Bogen, bei der Sehne ausdrücklich erwähnt wird, 
nämlich der von ihm ausgehende Ton, das wird beim Pfeile unerwähnt 
gelassen; x«0' budov éxuntécbat peveatveov gibt m. E. nur den Begriff 
„genau gezielt" wieder. Der genau gezielte Pfeil wird doch treffen, 
wie der Schütze will, das garantiert ja die ganze Schilderung des 
Schießens v. 116—126. Unser Dichter, der Dichter der Ilias, ist es, 
der seinen dichterischen Zielen entsprechend die Erfolglosig- 
keit des Schusses will, er ist es, der die von ihm benutzte Schilde- 
rung seinen Zwecken anpaßt. Er ist es, der das Gleichnis und die dies 
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i: einleitenden Verse und all das gedichtet hat, wodurch dem Ursprüng- 
ii lichen die neue Wendung gegeben wird. Seiner Absicht, den Schuß 
Jy ungefährlich zu machen, hätte es am besten entsprochen, wenn 


ey er den Pandaros hätte vorbeischießen lassen infolge Ein- 
m greifens der Athena; da er, um den Vertragsbruch deutlich zu machen, 
L eine Verwundung nicht entbehren konnte, so fügte er die Sache so, 
wie er getan hat. Es liegt also hier kein Problem der Gleichnisdeutung 
d vor, sondern ein Problem der Komposition überhaupt. Und darauf 
r: kommt es an, daß man alle homerischen Probleme, seien sie sprachlich, 
E. metrisch, archäologisch, mythisch, stofflich, stilistisch oder anderer 
a Art, alle in einer Linie sehen und von einem Standpunkte aus lösen 
e kann 1). Fr. aber sieht nur Gleichnisse, nichts als solche; wie kurzsichtig 
er ist, dafür ist bezeichnend, daß er von ‚‚Gleichnisdichtern“ (,, Gleichnis- 
. sängern“ wäre, noch schöner!) redet. 
xi Das Problem ist unbedingt weiter zu fassen. Ich weise zu diesem 
c! Zwecke zunächst auf eine Besonderheit hin, die auch der Erklärung 
el bedarf, ich meine die Ungleichmäßigkeit von Erz. u. Gl. Nun weiß 
ich wohl, daß die Erz. der kriegerischen Vorgänge gemeiniglich höher 
al gestellt und mehr bewundert wird, als ich das tue, aber das wird man 
rk kaum bestreiten, daß die Anschaulichkeit und Mannigfaltigkeit der 
tf Schilderung die Treffsicherheit des Ausdrucks in den Gl. die der eigent- 
el lichen, sehr monotonen Erz. häufig weit überragt. Fränkel selber betont 
ch, auch, daß die Welt der Gl. oft eine ganz andere sei als die der Erz., oft 
erscheine sie als fernliegend (S. 15, Anm. 2). Ich weiß dafür kein besseres 
dr Beispiel als das Gl. X 207 ff. Der ganz phantastischen Erzählung gegen- 
über ist die Wirklichkeit des Gl. auffallend. Es ist geradezu eine in 
e  Gleichnisform gedrängte Erzählung einer wirklichen Begebenheit, es 
ist obendrein gar nicht vorstellbar, wie dem Dichter aus dem Sich- 
T versenken in den zu erzählenden Vorgang ein solches Gl. zugeflossen sein 
e" sollte. Man sieht eher aus v. 219, 220, daß eine weitere aus der im Gl. 
geschilderten Begebenheit flieBende Vorstellung den Stoff zu einem 
J neuen Gl. bietet. Dafür sehe ich kaum eine andere Erklärung, als daß 
der Dichter den Stoff für sein Gl. aus dichterischen Vorlagen entnimmt, 
, wobei er es sich mit der Anknüpfung ziemlich bequem macht. Diese 
‚| meine Ansicht wird dadurch bestätigt, daß der Dichter es mit ge- 
d formtem sententiösem Material nicht anders macht; genau so souverän 


1) Die Pandarosscene ist von mir ausfiihrlich besprochen Neue Jahrb. 
| 1904, 8.635ff. mit ausdrücklicher Wendung gegen die Betrachtungsweiso 
> von Wilamowitz, sozusagen als Musterbeispiel einer neuen Stellungnahme 
" gu den homerischen Problemen. Es ist wirklich verdrießlich, daß man solche 
Arbeit vergeblich tut und Leute wie Fränkel daran vorbeigehen, als ob sie 
erhaben darüber wären. 
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wird die Aneignung und Anbringung elegischer Poesie vollzogen l). 
Auch andere Poesie ist in die Dias eingegangen ?), sie fällt dadurch auf, 


4 


~ 


~ 


daß sie nicht restlos in die Erz. eingeht, man erkennt auch oft genug, 
wie der Dichter den Sprecher für solche Verse erst schafft. Auch größere - 
und kleinere Partien erzählender Art werden mit derselben Unbefangen- 


heit verwandt, so die Erzählung A 116—126 und weiteres. Man besinne _ 


sich auch auf die Anbringung von Parallelreferaten 3). Das alles bildet 


m. E. ein und dasselbe Problem. Bei Gleichnissen (besonders ausführ- 


lichen) nehme ich meinen Stand nicht bei der Erz., frage also nicht, 
ob das Gl. und worin es sich mit dieser deckt, sondern bei dem Gl., 


betrachte es an und für sich und frage dann, inwieweit es dem Dichter 


gelungen ist, die Erz. mit ihm auszugleichen. Fr. schlieBt infolge der 


entgegengesetzten Stellungnahme oft umgekehrt als ich, z. B. sagt er: 


„Aus der Treffsicherheit der Schilderung im Gleichnis geht hervor, 


daß er es auch die Erz. entsprechend hätte gestalten können, wenn er 


gewollt hätte, er wollte aber ersichtlich nicht, also war die Vermeidung 
einer genauen Parallele seine dichterische Absicht." Er meint sogar, 
„daß der sprachliche Ausdruck eines Vergleichs bisweilen in einem 


für uns befremdlichen Maße dem Parallelismus aus dem Wege geht.“ 


Er nimmt also ein freies Wollen an, ein Wollen des Abnormen, während 
ich an die Präexistenz der Gl. vor der Erz. glaube und für den Dichter 


eine Zwangslage annehme. 

Wer wie Fr. an viele Sänger, viele Örtlichkeiten, viel Zeit glaubt, 
der kann ja den Gedanken einer „Entwicklung“ gar nicht abweisen. 

Ich gehe wohl nicht fehl in der Annahme, daß er sowohl den Gleich- 
nisstoff wie die Form nach dieser Richtung geprüft hat; offenbar 
herrscht durch die ganze Ilias hier Gleichheit. Nun sind aber manche 
Gleichnisse ausführlich, andere wieder so kurz, daß sie nur in einem 
Vergleichsworte bestehen. Hier läßt sich die Idee einer Entwicklung 
vom Einfachen zum Komplizierten anwenden, und so betrachtet Fr. 
denn die ganz kurzen Vergleiche als die Urformen. So sagt er (8. 214): 
„Die Entwicklung führt vom einfachen, knappen Vergleich bis zum 
ausgeführten stimmungsvollen und beziehungsreichen Gl. Ja, S. 36 
sucht er sogar die Entwicklung an einem Beispiel zu zeigen. Ich stelle 
mir den Vorgang beinahe umgekehrt vor: „Der Dichter der Ilias ent- 
nimmt ganze Schilderungen seinen Vorlagen (z. B. eine Jagdschilderung) 
und verwendet sie als Gl., diese Gl. aber wiederholt er nicht immer 
in entsprechenden Füllen von Anfang bis Ende, sondern schneidet 
sie zusammen; so kann aus einer Jagdschilderung schließlich nur 


1) Vgl. Milder, Homer und die altjon, Elegic. 
2) Vgl. auch Nr. 22, 28. 
) Vgl. Mülder, Die Ilias u. i. Q. vielerorts. 
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noch das Bild „wie ein Löwe“ übrig bleiben 1). S. 39 konstatiert Fr. 
auch spätere Entwicklungsstufen der Gleichnisherstellung, wodurch das 
„Kriegsepos zu einem agonistischen entarte“; er findet in O 464 
eine neue Wendung eines ursprünglich älteren Motivs, und doch ist 
der Vergleich des Menschen mit dem Grase des Feldes primitiv genug. 
Als das Verwunderlichste in Fr.s Vorstellungen vom homerischen Gl. 
notiere ich noch den Gedanken (S. 16), „daß die einzelnen Gleichnisse 
vom Dichter wie vom Hörer nicht mit voller Klarheit vollzogen werden, 
sondern mit einer Art von Halbbewußtsein‘“ (!), auch „wir nehmen 
an, daB die typischen Gll. in ihrem Wortlaut Gemeingut bestimmter 
Sängerschulen oder Sängertraditionen waren, so daß keine Uberein- 
stimmung als Entlehnung gedeutet zu werden braucht." In diesen 
Regionen der Homerforschung nimmt man eben alles an, was einem 
einfallt, mag es auch noch so wunderlich sein. Solche Annahmen sind 
nicht selten in die Form von Fußnoten gebracht, ähnlich wie Wilamowitz 
es liebt. Ein Geistesblitz besonderer Art steht S. 32, Anm. 1: „Es 
läßt sich m. E. zeigen, wie in der Ilias bisweilen die irdischen Ereig- 
nisse als ein Schauspiel für die Gótter empfunden werden. Was ge- 
schieht, zielt darauf ab, sie zu erregen, zu beschäftigen, zu unterhalten, 
das — und anderes — läßt auf ältere Perioden schließen, in denen die 
Götter die eigentlichen Helden des Epos waren, und die Menschen nur 
dazu herhalten mußten, jene handeln und leiden zu machen. Erst als 
sich die Teilnahme des Dichters fast völlig auf die Menschen be- 
schränkt, ist die Welt der Olympier zum Götterapparat herab- 
gesunken. Die altertümlichen Götterszenen und Götter-Menschen- 
szenen der Dias sind nichts weniger als Apparat, sie strotzen von Eigen- 
gehalt. Man denke nur an das E.“ Die Einseitigkeit ist so ungeheuer- 
lich wie das Selbstgefühl. 

Den zweiten Teil der Arbeit bildet dis Auslegung der einzelnen 
Gleichnisse. Es fehlt mir der Raum, auf Einzelheiten einzugehen, ich 
notiere hier nur die Einteilung: Elementargewalten, Bäume und Pflanzen, 
Feldbau, Gestirne, Blitz und Feuer, physikalische, technische und 
Maßvergleiche, Raubtierschilderungen und Jagdbilder, Tierhorden und 
Herden, Einzeltiere, Wasserleben, Frau, Kind und Familie bei Menschen 
und Tier, Götter. 


30. Karl Meister, Die Ree Kunstsprache, Leipzig 1921. 


Ich bekenne offen, daß mir die bisherigen Bemühungen von Ver- 
tretern der vergleichenden Sprachwissenschaft um Homer wenig er- 
freulich erschienen sind (vgl. Jahresb., Bd. 157 (1912), S. 186 ff.; 
Bd. 161 (1913), S. 164 ff.) 


1) Milder, Die Ilias u. i. Q., S. 328 ff. 
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Die Aolisierung des ganzen Homer, die Ersetzung der zerdehnten 
Formen durch unkontrahierte und so vieles andere, überhaupt die ein- 
seitige und unbekümmerte Art des Urteilens über Homer, über Poetischee- 
ist mir immer in hohem Grade anstößig gewesen. Keine philologische 
Disziplin hat die Irrlehre der allmählichen Entstehung des homerischen 
Epos brünstiger umfangen als die vergleichende Sprachwissenschaft, ` 
keine hat mehr die Kunst und den Künstler, seinen Schópferwillen, 
und seine Schöpferkraft vergessen, keine ist so schnell wie sie bei der. 
Hand gewesen, rasche Urteile über Jugend und Alter von Formen, . 
Versen, Partien, Abschnitten, Liedern, Büchern zu fällen und zu ver-_ 
breiten. Und besonders bei Laien und Halblaien hat die Selbstüber- . 
zeugtheit der Sprachwissenschaftler, die sich nicht einmal scheuten, . 
den altehrwürdigen Text nach ihren Theorien zu verunstalten, die. 
Überzeugung hervorgerufen, daß Scheidung älterer und jüngerer 
Partien des Epos nach sprachwissenschaftlichen Gesichtspunkten an-. 
gängig, ja wohl gar gelungen sei. Der Wahn, Entwicklungsstufen der. 
homerischen Poesie aus archäologischen, metrischen, mythologischen 
usw. Feststellungen nachweisen zu können, hat sich längst erwiesen 
als das was es ist, als Wahn; die Vorstellung, daß es zuverlässige sprach- 
geschichtliche Kriterien zur Scheidung zwischen alten und jungen 
dichterischen Erzeugnissen gebe, ist fast unausrottbar. Denn daß es 
eine Fülle älterer und jüngerer homerischer Dichter gegeben haben 
müsse, das steht der durch Wolf gründlich irregeleiteten zünftigen . 
Homerwissenschaft auch ohne Beweis fest, wie sollte sie nun nicht jede . 
ihrem Glauben. dargebotene Krücke freudig entgegennehmen! Ja, | 
wenn Homer selbst erstünde und die Ilias als sein Werk reklamierte . 

und seinen Anspruch durch Beweis des Wann, Wo, Wie, Wozu be- 
kräftigte — unsre Homerautoritäten würden ihn mit überlegen mit- 
leidiger Miene abweisen und ihm bedeuten, daß er sich ihrem Besser- 
wissen gegenüber zu bescheiden habe. 

Und nun kommt ein Sprachwissenschaftler, ausgerüstet mit allen 
Mitteln seines Fachs, und leugnet, daß es irgend möglich sei, aus der 
Lautgestaltung der homerischen Sprache ältere und jüngere Partien 
Zu erschließen. Er konstatiert ganz unumwunden, daß „überall der 
Lautbestand im wesentlichen derselbe sei“ (S. 245). Und das sei durch- 
aus nicht nur eine Folge ,,der orthographischen Verjüngung, die die ho- 
merischen Gedichte im Laufe der Jahrhunderte durchgemacht haben.‘ 
An der wirklichen Einheit der homerischen Sprache bestehe kein 
Zweifel. „Überall wird man mit der Möglichkeit oder gar Wahrschein- 
lichkeit rechnen müssen, daß sich die freilich durch gewisse Gewohn- 
heiten etwas eingeschränkteFreiheit,jenachdemVersbedürf- 
nisdieältereoderdiejüngere Form zu wählen, in 
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der epischen Kunstsprache herausgebildet hat, bevor auch 
e die &ltesten Bestandteile unsrer llias gedichtet wurden. Nach der 
i! positiven Seite hin würde ich nach meiner Vorstellung von der Schópfung 
der Ilias und des sprachlichen Gewandes, in das sie gekleidet ist, dies 
Ergebnis erheblich anders formulieren; es genügt mir aber hier, das 
i ee Eingeständnis festzuhalten, daß überall in der Ilias eine 
d und dieselbe, übrigens auch von Meister (wie längst von mir) als 
L 
me 
el 


archaistisch bezeichnete, Kunstsprache herrscht. , Wenn dem so ist, 
| dann ist es nicht nur aussichtslos, nach Partien zu suchen, in denen 
„ ausschließlich die alte oder ausschließlich die jüngere Lautung ver- 
treten sind, sondern auch durch Abzählen der archaischen 
` und der modernen Form eine relative Chrono- 
ar der einzelnen Teile feststellen zu wollen." 
| Wenn die Politik nach dem berühmten Ausspruch ein System von 
Aushilfen ist, so ist die rezipierte deutsche Homertheorie ein System 
von Ausreden. Wenn ihr von der Gegenseite nachgewiesen ist, daf es 
in der Verwendung älterer und jüngerer Formen ebensowenig Aus- 
| schließlichkeit gibt wie in der Erwähnung bestimmter Gegenstände, 
4| Gebräuche usw., so hilft sie sich mit Zählungen; sie behauptet etwa, 
daß diese oder jene sprachliche Bildung in einer a priori als jung an- 
gesprochenen Partie so oder so häufig, in dieser oder jener „älteren“ 
| nur so oder so selten vorkomme. Aber auch diese Ausrede läßt Meister 
nicht gelten — nichts von allem! „Für den Grammatiker,‘ sagt er, 
Al „der gehofft hat, seine Beobachtungen für die homerische Frage nutzbar 
zu machen, bedeutet diese Erkenntnis vom Wesen des Kunstdialekts 
el eine Enttäuschung“: Man darf wohl annehmen, daß der Verf. seine 
Arbeit unternommen hatte, um seine Beobachtungen nach dieser 
‚Richtung nutzbar zu machen, d. h. den Zerstücklern die sprach- 
geschichtlichen Hilfsmittel für die Zerstücklung zu liefern oder gar 
die Auflösungsergebnisse moderner Homeriker (vor allem die von 
| Wilamowitz) zu bestätigen; um so wertvoller ist das Zugeständnis, 
daß das sprachliche Material überall ‚gleichmäßig jung und gleich- 
zeitig gleichmaBig alt ist. Als Beispiele für verfehlte Hypothesen über 
' das Alter bestimmter Partien nennt er den Versuch von Bethe, N. Jahrb. 
., 1919, S. 11, ,,aus einem Dutzend nicht gesprochener Vaulaute auf 
| relative Jugend des Bittgangs in der Ilias zu schließen“ sowie die 
«! Operationen Bechtels und van Leeuwens am überlieferten Text. 
Trotz alledem hat sich M. den wohl durch seinen Bildungsgang 
erworbenen Glauben an eine Vielzahl von Dichtern, an ältere und 
jüngere Dichter, an ältere und jüngere Lieder bewahrt. So schreibt 
| er u. a. archaistische Kunstgebilde (S. 172 ff.) ausdrücklich jüngeren 
Dichtern zu. Vom „jüngsten Homer“ spricht er S. 176. Solche Schlüsse 
Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 207 (1926, I). 13 
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aus Sprachformen zu ziehen, die der „Werkstatt eines Dichters“ zuzu- 
schreiben sind, wie AiQtoryac, Ivo, ratpopovna, scheint mir dem 
ganzen Gange und Ergebnis der Untersuchung zu widersprechen. Nun 


verkennt M. selber nicht, daß metrische Gründe zur Bildung solcher 


Formen geführt haben; warum soll nicht ein älterer Dichter (um mich 


auf M.s Standpunkt zu stellen) dem Metrum die notwendige Konzession 


gemacht haben ? warum nur ein jüngerer ? Es scheint mir, alsobzwischen _ 


unser beider metrischem Standpunkt eine Differenz bestände, die dazu . 
führt, daß wir aus denselben Tatsachen verschiedene Schlüsse ziehen. _ 


Ich komme dasauf noch zurück. 
Zunächst muß die Frage interessieren: wie erklärt es sich, daß 


nach dem Zusammenbruch des sprachgeschichtlichen Kriteriums, dessen 


er sich selbst zur Lösung der homerischen Frage in dem bekannten 
hergebrachten Sinne zu bedienen gedachte, er selbst nicht in seinem 
Glauben wankend geworden ist? Vor allem doch durch seinen persön- 
lichen Glauben an die Autorität von Wilamowitz. Das Werk ist Wila- 
mowitz gewidmet, und dieser hat ja nach dem Zusammenbruch aller 


andern Stützen für die Entwicklungshypothese eine neue aufgestellt: 


das ist die Ungleichheit des Stils, eine Ansicht, die M. so formuliert, 
„in den verschiedenen Teilen der Ilias und Odyssee bestehen oft recht 


erhebliche Unterschiede im Satzbau, in der Verwendung konven- 


tionellen Sprachguts, im Schmuck durch Gleichnisse. Mit dieser Un- 
gleichheit des Stils kontrastiert die Einheit der Sprache. Dasselbe, 
was hier bezüglich der Ungleichheit des Stils behauptet wird, behauptete 
man bisher auch von der Sprache, und so wenig sich die Behauptung 
bezüglich der Sprache erweisen läßt, so wenig ist das bezüglich des 
Stils der Fall. M. wird sich davon selbst überzeugen, wenn er mit eben- 
soviel Umsicht und Sorgfalt Syntax und Stil Homers untersucht, 
wie er die Lautgestaltung untersucht hat. Er wird, sobald er die Frage 
ernstlich angreift, sich sofort überzeugen, daß bei Wilamowitz ein Be- 
weis für jene Behauptung überhaupt nicht geführt wird; es wird nur 
dekretiert, daß es so sein soll. 

Über eins muß ich mich weiter wundern. Neben dem grund- 
sätzlichen Glauben an die Zuverlässigkeit Wilamowitzscher Behauptungen 
steht eine grundsätzliche Nichtkenntnis und Nichtachtung entgegen- 
gesetzter Meinungen. Meine ‚Ilias und ihre Quellen" kennt der Verf. 
überhaupt nicht, ebensowenig diese Jahresberichte. Wenn er mit der 
Geschichte der homerischen Frage vertrauter wäre, so würde er wissen, 
welche Bedeutung die Frage „Volkssprache“ oder „Kunstsprache““ 
für die oberste Frage der Homerkritik hat. Eine einheitliche Kunst- 
sprache führt unbedingt auf einen Dichter. M. hatte uns die Er- 
wagungen nicht vorenthalten sollen, die ihn trotz allem veranlaBt 
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haben, an dem Glauben an viele Dichter festzuhalten. Nirgends 
ist ihm auch nur der Gedanke gekommen, es könne irgend bei ernst 
zu nehmenden Leuten noch die Überzeugung von einem Homer 
herrschen! Es ist ihm bei seinem Glauben an Wilamowitz völlig selbst- 
verständlich, daß die jungen und alten, ältesten und jüngsten , Homere“ 
unumstößliche Tatsachen sind. Sonst könnte er unmöglich meinen, 
daß Hunderte oder Tausende von Dichtern, an verschiedensten Orten 
lebend, im Verlaufe von mehreren hundert Jahren immer genau in 
derselben archaistischen Kunstsprache mit den nämlichen sprachlichen 
und metrischen Lizenzen gedichtet hätten; und wenn er einmal über 
die Grenzen seines engeren Faches hinausblicken möchte, kann er un- 
möglich weiter meinen, daß alle diese Einzelpersönlichkeiten diesselbe 
Abhängigkeit der irdischen Vorgänge von himmlischen vorausgesetzt, 
diese nämliche, absonderliche Schilderung der Götterwelt vorgenommen, 
sich dreier Bezeichnungen für das griechische Volk, *Apysiot, ’Ayatol, 
Aavaot, unterschiedslos bedient hätten usw., usw. Wenn er einmal 
(8. 240) sagt: „Ein Homer muß es gewesen sein, der mit einem jonischen 
Werke die jonische Färbung für alle späteren Kunstepen verkindlich 
gemacht hat," ist er da der Wahrheit näher als sonst. | 
Neben dieser bedauerlichen Einseitigkeit hat das Buch noch eine 
methodische Schwäche. Wie sein Lehrer, so glaubt M. nicht nur an zahl- 
lose Iliashomere, sondern auch ebensolche Odysseehomere, und zeitlich 
denkt er sich alte Odysseehomere älter als jüngere Diashomere, mag 
er auch die Iliashomere in der überwiegenden Mehrzahl für älter halten 
als die Odysseehomere. Dieser überaus verzwickten Ansicht gegenüber 
halte ich daran fest, daß die Ilias älter ist als die Odyssee, und würde in 
einer solchen Untersuchung die Sprache der Ilias von der der Odyssee 
streng trennen. Wie in der ganzen Anlage, in der Troisierung des unter- 
liegenden Stoffes im einzelnen, in dem Götterapparat usw. die Odyssee 
eine klare Nachahmung der Ilias ist, so ist sie es auch sprachlich, und ich 
bin überzeugt, daß sich das unschwer wird erweisen lassen (daß die Odyssee 
auch andre Vorbilder oder Quellen hat außer der Ilias, wäre dabei noch 
zu berücksichtigen). Und in der Ilias wird das Archaische wesentlich 
aus den nichttroischen Dichtungen stammen, die vor der Ilias liegen, 
das Archaistische aber wird ebenso wesentlich anf den Dichter der 
Dias selbst zurückgehen. Somit ist dieser Kunstsprache Schöpfer 
der Dichter der Ilias, der der Odyssee verwendet sie als Nachahmer. 
Im übrigen habe ich für die Umsicht, die Sorgfalt, die Ruhe und 
Wahrheitsliebe, mit der M. die Untersuchung geführt hat, nur Lob 
und Anerkennung. Diese Eigenschaften beweist er in manchen einzelnen 
Punkten auch Wilamowitz gegenüber — nämlich da, wo er als Fach- 
mann urteilt. Kurz: es darfin Zukunft niemand über homerische Metrik, 
13* 
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tiber die homerische Sprache urteilen, ohne sich griindlich mit M. 
auseinanderzusetzen. 

Ich verzeichne noch kurz die von M. geprüften archaischen und 
modernen Formen: 

1. Präsenskonjugation der Verba contracta: unkontrahierte, zer- 
dehnte, kontrahierte Vokale S. 61—93. (, Überall hat der Aberglaube, 
daß mindestens in den ältesten unsrer homerischen Gedichte die Kon- 
traktionen noch nicht stattgefunden haben, dazu verführt, offene 
Formen soweit möglich zu restituieren, soweit es nicht möglich war, 
die betreffenden Stellen für jung zu erklären oder sonstwie zu be- 
seitigen .. .). „Gleiche Vokale erscheinen also bei Homer stets kon- 
trahiert, wofern nicht analogische Einflüsse das Lautgesetz durch- 
kreuzt haben. Wir haben keinen Grund zu der Annahme, daß es in 
der epischen Sprache vor Homer jemals anders gewesen ist“ (S. 181). 

2. Aoriste und Futura zweisilbiger Stämme auf a als Quelle von 
Präsentien. (Zu alten Aoristen und Futuris sind Indikative Präsentis 


nachgebildet worden, z. B. & GHH zu &ydocaro, dvridwor zu dvrukoas) - . 


(8. 107.) 

3. Zum Impf. von slvat (das Vorgehen von Bechtel, der Av, als 
von jüngeren Dichtern eingeführt, aus vermeintlichen älteren Partien 
herausschneidet", wird gemißbilligt) (— S. 110). 

4. Passivaorist und x-Perfekta (— S. 126). 

5. Flexion der Neutra auf oc und ac (— S. 135). 

6. Der Kasus auf qv) (— S. 145). 

7. Quantitative Metathesis (— S. 176). 

8. Kontraktion (— S. 196). 

9. Das Vau. (Hier wird unter anderem OtAedc = Fue beseitigt, 
eine sehr willkürliche Annahme, auf die ein abenteuerlicher Homeriker 
eine &benteuerliche Entstehungshypothese aufgebaut hat.) — ,,Manche 
unsrer Herausgeber, Payne-Knight, J. Bekker, Christ, van Leeuwen, 
haben das Zeichen F in ihre Texte eingeführt. Das Verfahren ist ver- 
fehlt." Daran haben wir niemals gezweifelt, vielmehr gegen diese 
Barbarei protestiert. ,,Für Homer war das F ein toter Laut." Móglich, 


daß er für diese oder jene Vorlage lebendig war, das würde die metrische 


Geltung an dieser oder jener entlehnten Stelle, in dieser oder jener 
Formel erklären; das hielt den Dichter natürlich nicht ab, es seiner- 
seits zu ignorieren. ,,In keiner gróferen Partie ist es ausnahmslos in 
Kraft, auch nicht in denen, aus denen Bechtel die Urilias oder Wila- 
mowitz die alte Patroklie hergestellt hat." Natürlich nicht: überall, 
auch wo Alteres, Nichttroisches unterliegt, ist die Hand des einen 
Iliasdichters, für den persönlich das F tot ist. 
10. Hauchlaut und Hauchzeichen (— S. 226). 


| 
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Keine von all diesen Einzeluntersuchungen gibt Raum für die 
Scheidung älterer und jüngerer Partien; alles führt auf eine einheit- 


-liche Kunstsprache. Deren Entwicklung wird dann im Kap. 11. ge- 


schildert: 1. Vorgeschichte der epischen Kunst; 2. der homerische Vers; 
3. Beiwórter und Formeln; 4. die Dialektmischung; 5. Archaisches 
und Archaistisches; 6. Sprachliche Besonderheiten bestimmter Teile 
des alten Epos (mit gánzlich negativem Ergebnis, ohne daB daraus 
die naheliegende Folgerung auf einen Dichter gezogen wird); 7. Die 
Orthographie der Homertexte. 

Der sprachlichen Untersuchung geht voran eine ebenso sorgfältige 
metrische (S. 3—58), die auch mit so mancher vorschnellen, zum 
Besten der Entwicklungshypothese und gewollten Zerstücklung auf- 
gestellten Behauptung in verdienstlicher Weise aufráumt. — Hierzu 
nur eine Bemerkung. S. 34 heißt es: ,,... dann kann man sich schwer- 
lich den Satz zu eigen machen, daß der Hexameter ein unbequemes, 
der Sprache widerstrebendes Maß gewesen sei. 

Ich weiß nicht, wo M. den Satz gelesen hat, vermutlich bei Wila- 
mowitz; doch habe ich ihn längst vor Wilamowitz ausgesprochen und 
begründet. Daß es Sprachstoff genug gibt, der nicht in den Hexameter 
einging, erkennt auch M. an. Freilich, wenn sich ein Dichter die Auf- 
gabe gestellt hätte, ein beschränktes Thema in einem ,,Liede“ von 
etwa 200 Versen zu absolvieren, so würde er, auch wenn er in einem 
gesprochenen Dialekt (in der ,,Volkssprache**) dichtete, der Schwierig- 
keiten wohl haben Herr werden kónnen. Wenn ihm nun gar eine solche 
Kunstsprache wie die in der Ilias fertig vorliegende, auf den Hexameter 
abgestimmte, zur Verfügung gestanden hätte (wie sich M. mit 
den Zerstücklern die Sache denkt), so würde er nach der formellen 
Seite allerdings leichte Arbeit gehabt haben, zumal wenn er sich auch 
stofflich hübsch am Alten hielt, obendrein sich für seinen Dichter- 
beruf ausreichend vorbereitet hatte. Ganz anders liegt aber die Sache, 
wenn man sich einen einzigen Dichter vor die Aufgabe gestellt 
denkt, ein so inhalt- und umfangreiches Werk wie die Ilias zu schaffen 
und sich das sprachliche Gewand dazu in erheblichem Grade selbst 
zu formen. Eine solche Aufgabe konnte ein Dichter nur bewältigen, 
wenn er sich an geformtes Material aus älteren, nichttroischen Dich- 
tungen anlehnte, dann aber auch vor Gewalttütigkeiten auf metrischem 
und sprachlichem Gebiete nicht zurückscheute. Archaistische Neubil- 
dungen wird ihm übrigens sein Publikum kaum verübelt haben, da ihm 
auch schon das Archaische einigermaßen fremd vorgekommen sein wird. 
Interpretiert er doch hier und da altertümliche Ausdrücke selber. In 
welcher Weise er aber geformtes Material übernommen und verwendet 
hat, davon habe ich in meiner Ilias S. 324 ff. ein knappes Bild gegeben. 
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Das Verfahren ist in der ganzen Ilias einheitlich, ist ganz individuell — 


und trägt den Charakter der Schnellfertigkeit (Ilias S. 324). Es gibt 


Ki 


auch für die zahllosen Verswiederholungen keine andre plausible Er- . 


klärung. Den vollen Gegensatz unsrer Anschauungen kann ich nicht 
besser als s o herausstellen. M. sagt S. 109: „Mir scheint, daB man die 
Verbreitung von freigestellten (d. h. vor vokalischem Anlaut stehenden) 
Env, Av und Ejoda auch noch in den uns vorliegenden Gedichten ver- 
folgen kann. Die Belege fallen alle in die Odyssee oder in nachhomerische 
Teile der Ilias (K 351, A 808, Q 630), kein einziger in eins 
der alten Epen, die Homer nach Wilamowitz aufgenommen hat. Bei 
der großen Menge der Tv, hy, čev (!), Eoxev, die beispielsweise die 
alten Gedichte [—E enthalten, wird man dies Fehlen nicht für einen 
Zufall halten kónnen. Den sicher oder móglicherweise von Wilamowitzens 
Homer herrührenden Partien fallen nur die beiden Belege von Env, 
Enod« (X 410, 435 Klagen um Hektor) zu.“ Nun ist die „große Menge 
der Jev, Av, čev (!) 1), Éoxev in Wirklichkeit sehr klein; £y» kommt 
mindestens viermal vor, aber das wird erst in ev umgeändert, so kommen 
dann wenigstens einig e fev, hy, čv (!), Éoxev zustande! Aber Av ist 
doch gewiß kein Zeichen des Alters und müßte trotz des S. 107 Aus- 
geführten auf jeden Fall bei Zählungen ausscheiden. So bleiben 
denn nur ein paar Eoxev und dann noch einige dev gegenüber mindestens 
viermaligem EAv. Die Notwendigkeit, das geläufige Av für den Vers 
geschmeidig zu machen, begünstigte Jev; mich dünkt, das folgt aus 
der normalen Stellung der Kopula (vgl. A 63 (91), 136, 144, 153, 169, 

212 (228), 325, 338, 381, 388 (516) usw.), besonders am Schlusse des 
Verses. Auch ist ev dort metrisches Äquivalent für sort, Zero u. a. m. 

Daher die zahlenmäßige Stärke dieser Form, nicht wegen besonderer 
Altertümlichkeit derselben. Es gibt ja nicht bloß metrische Vorschriften 
und Sprachformen, es gibt doch auch Bedeutung der Formen, Satz- 
bau und Wortstellung im Satze, es gibt auch einen Stil. Wer die Frage 
nach Stellung und Form der Kopula in ihrem ganzen Umfange über- 
sehen will, darf auch ENV (mési, ExAeto, zer nicht übersehen, 
auch nicht den gelegentlichen Ersatz durch Formen von ytyveodat. 


Die Bemühungen des Verf. um die Aufstellungen seines Lehrers 
sind rührend, aber verlorene Liebesmühe. 


Jacob Wackernagel, Sprachliche Untersuchungen zu Homer 
(Forschungen zur griech. u. lat. Grammatik, herausg. von Kretsch- 
mer und Kroll, 4. Heft). 


1) Wo ist denn ein fey überliefert? und wer soll diese čer haben ver- 
schwinden lassen? und warum? 
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Es ist nicht unlohnend, von den Ergebnissen Meisters einen Riick- 
blick zu werfen auf dies 1916 erschienene Buch. Während nach Meister 
das homerische Sprachgewand durchaus jonisch ist — die homerische 
Sprache, sagt er S. 165, trägt immer das neueste jonische Sprach- 
gewand —, versucht W. möglichst Attizismen nachzuweisen. Darin 
stimmen beide überein, daß eine Vielzahl homerischer Dichter selbst- 
verständliche (nicht nachgeprüfte) Voraussetzung des Forschens ist. 
Da nun trotz der gelegentlichen Bemühungen zerstückelnder Forscher, 
einen gewissen Anschluß aneinander zu halten, übereinstimmende oder 
zur Not vereinbare Urteile über diese Vielzahl nirgends zu finden sind, 
so sehen sich sowohl W. wie Meister auf die ganz persönlichen Mei- 
nungen einer Autorität angewiesen. Bei letzterem ist das sein Lehrer 
Wilamowitz; W. bekennt, zu seiner Untersuchung vor Jahren durch 
eine Frage Bethes angeregt worden zu sein. Herausgekommen ist aber 
auch hier weniger als nichts; er kleidet das recht zurückhaltend in den 
Satz: „Wie weit das, was ich vorbringe, dessen (Bethes) Anschauung. 
von der Genesis der beiden großen Epen zu stützen vermag, will ich 
nicht beurteilen." Wenn die Frage Bethes einen verständlichen, klaren, 
eindeutigen Sinn hatte, warum wird sie uns vorenthalten, und warum 
entzieht sich W. der gewiß einfachen Antwort? — Meister hat auf 
Bethes Theorien, den Bittgang betreffend, doch eine klare Antwort 
gegeben (s. o.). 


Was den Gang der Untersuchung selbst betrifft, so glaubt W. an 
eine attische Textrezension von vornherein und sucht diese Ansicht 
weiter zu stützen. Darüber hinaus forscht er auch noch nach attischen 
Homeren. Das Ergebnis nach dieser Richtung ist aber auBerordentlich 
dünn; er schränkt aber selbst dies dünne Ergebnis noch dadurch ein, 
daB er die Móglichkeit zugibt, es kónne die Analyse (d. h. die zer- 
stückelnde, hóhere) selbst da, wo ihm von seinem Standpunkte der 
Attizismus zweifellos sei, den attischen Ursprung sic her ausschließen 
(S. 159), ein Satz, in dem sich sowohl iibergroBes Vertrauen zu der 
Methodik und Wissenschaftlichkeit jener Analyse als auch ein geringes 
zu der eigenen ausspricht. Die Formen, die nach W. attischer Herkunft 
verdächtig sind — auch „verdächtig“ ist kein Ausdruck großen Selbst- 
vertrauens —, sind in der llias (man sollte doch die Untersuchung 
zunächst auf die Ilias als das ältere Werk beschränken, das wird aber 
durch die oben beschriebene Theorie von dem Verhältnis von Ilias- 
und Odysseeliedern zueinander verhindert) folgende: 


B 313, 327 vét B 602 čvevýxovtæ B 769 unvrev T 153 vro 
H 475 dvdpanbdeoar A 470 uovwdels A 611 Epo T 194 éveyxéuev V" 226 
écopópoc W 513 N dev. 
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Dazu noch folgende, „fragliche“: T 152 devöpw A 191 zeien F 219 - 


va K 575 ypwrtós A 313 d nadövre A 559 Zeg A 782 ooo M 211 & 
N 47 oqo & 274 ðo O 59—62 örpövyar, Eunveboyor anootpébpor 
d 426 xeivro. 

Gegen W.s Ausfiihrungen hat sich v. Wilamowitz, ,,Die Ilias und 
Homer“ 8.606ff. gewandt, attische Homere will er keinesfalls zugestehen. 
Gedichtet haben nach ihm Athener an der Ilias nicht, aber interpoliert, 
meint er, haben sie den Katalog, die Epipolesis, und hie oder da etwas, 
„das wissen wir lange, seit Dieuchidas". Man wird die Form, in 
die dies Urteil gekleidet ist, gewiß bewundern, aber es ist noch lange 
nicht so, daß das, was Dieuchidas behauptet, Tatsache ist. Was 
wir wissen, ist, daß Dieuchidas nach Diogenes von Laerte gesagt haben 
soll, Peisistratos habe Verse in die Ilias ,,eingedichtet“, damit wissen 
wir die Tatsache noch lange nicht. Ich habe sie unten nachgeprüft und ver- 
weise auf das Schlußkapitel. Scherzhaft ist bei der Geschichte noch, daß 
eingestandenermaßen die vermeinten attischen Interpolationen, auch die 
„ganz späten wie N 679—724 O 390—413" keine , ausgesprochenen“ 
Attizismen enthalten! Unausgesprochene vielleicht? Außerdem nimmt 
Wilamowitz attische Färbung des Textes infolge Einflusses des attischen 
Buchhandels, der Vorherrschaft der attischen Literatursprache an; 
wenn ich Meister recht verstehe, hat er Spuren einer solchen zweifellos 
naheliegenden Einwirkung nicht gefunden, Wenigstens sagt er S. 165: 
„Die homerische Sprache trägt immer das neueste jonische Sprach- 
gewand, soweit es in das Metrum paßt“; diese Änderung der Färbung 
wird jonischen Rhapsoden zugeschrieben, die letzten erfolgten im 
Laufe des 5. Jahrhunderts. 

Zu notieren wäre noch, daß Meister mit der Metrik, dem metrischen 
Bedürfnisse oder Zwang viel mehr rechnet als Wackernagel, der diesen 
Punkt offensichtlich zu großem Schaden seiner Untersuchungen 
vernachlässigt; ich gehe darin aber auch noch weiter als Meister. 


Thomas W. Allen, The homeric catalogue of ships edited with 
a commentary. Oxford 1921. 


In des Verf. Ansichten, den Katalog betreffend, kann man sich nur 
hineindenken, wenn man seine allgemeinen Vorstellungen von der 
homerischen Poesie kennt. Sie sind sonderbar genug, höchst konservativ 
und materialistisch. Homer lebte in Chios 1) oder Smyrna und verfaßte 
zwei Gedichte über Teile des homerischen Krieges (eine eigentümliche 
Definition insbesondere der Odyssee!) unter Benutzung einer bereits 
vorhandenen Stoffmasse, die wir Chronik oder Sage nennen mögen, 


1) Unter Berufung auf Giles, Proceedings of the Cambridge Philo- 
logical society 1916. Was Homer a Chian? 
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in der Art, wie es uns für die anderen Teile des Krieges der epische 
Kyklos veranschaulicht. Die Sprache des Dichters war seine eigene 
(der Gedanke an eine Kunstsprache scheint dem Verf. ganz fern zu 
liegen), nämlich der Dialekt von Chios. Hesiods „Werke“ fallen 800, 
Theogonie und Kataloge 750— 700, der Kyklos 750—600. Hesiod und 
Kyklos wirkten auf das homerische Epos ein, aber die Alexandriner 
erkannten die daher rührenden Eindichtungeu. — War die Chronik 
mündlich oder schriftlich überliefert? — Diese entscheidende Frage 
stellt und beantwortet Allen nicht. Ich gestehe, mir weder von einer 
mündlichen noch schriftlichen ab-ovo-Uberlieferung ein Bild machen 
zu können. 

Während es zu den allerfestesten Ergebnissen der deutschen auf- 
lösenden Homerkritik gehört, daß die Böotie jung und spät hinzu- 
gekommen sei — eine Ansicht, die ich bekämpfe, da sie m. E. desselben 
Gusses ist wie die ganze Ilias, aber älter als die Odyssee, und zwar um 
genau soviel, als eben die Ilias älter ist als die Odyssee, zu deren Quellen 
sie gehört, erklärt Allen sie nicht etwa bloß für gleichaltrig mit dem 
übrigen, sondern für noch erheblich älter. Die von der deutschen auf- 
lösenden Homerkritik geradezu als kanonisch angesehene Schrift Nieses, 
D. hom. Schiffskatalog, welche die Jugend desselben begründet, wird 
sehr souverän abgetan; sie stamme aus der dunkelsten Periode der 
antiken Geschichtswissenschaft, d. i. aus der Zeit vor den (alles erhellen- 
den und die homerischen Angaben bestätigenden) Ausgrabungen; die 
Niesesche, d. h. die deutsche rezipierte Meinung nennt er a kind of vul- 
gate opinion still held in some quarters. Nach ihm gehörte der Katalog 
mit zu der sich als Chronik oder Sage (saga) fortpflanzenden urspriing- 
lichen Stoffmasse; er sonderte sich dann von ihr, wurde selbständig und 
behielt so seinen ursprünglichen, sich mit der Wirklichkeit deckenden 
Inhalt. Somit ist er älter als die eigentliche homerische Dichtung; wäh- 
rend diese kolonial ist, d.h. die griechische Kolonisation der Inseln 
und Küsten Asiens voraussetzt, ist der Katalog vorkolonial und gibt ein 
Bild der Zustände vor der dorischen Wanderung. Geschlossen wird 
das vor allem aus der bekannten Notiz des Katalogs über das, karische“ 
Smyrna; für das Korpus der Dichtung soll das Gegenteil aus der ge- 
naueren Bekanntschaft mit Kleinasien u. a. dem "Acto Aeıuav folgen! 

Auch gegen so manchen anderen — unausrottbaren — Lieblings- 
gedanken der deutschen auflösenden Homerkritik befindet sich Allen 
im schärfsten Gegensatz, so gegen die athenische bzw. peisistratische 
Interpolation (und was man sonst noch an ähnlichen und ähnlich be- 
gründeten Interpolationen sich ausgedacht hat). Die attische Inter- 
polation betrachtet er als eine megarische Erfindung. Die athenischen 
Berufungen auf Stellen des Katalogs hält er dagegen für berechtigt. 


202 Dietrich Mülder. 


Der Katalog war längst abgeschlossen, als man sich auf ihn berief. 


Diese , Berufungen“ auf den Katolog — es sind aber nicht bloß solche ` 


auf den Katalog — haben es ihm ganz erheblich angetan, seine Vorstellun- 
gen von ihm als einem Rechte begriindenden Dokument beruhen nicht 
zum geringsten Teile auf dieser Gewohnheit der „Berufung“. Bei der 
Rolle, die der Glaube an diese Berufungen in ausgesprochenen oder 
stillen Ansichten und Folgerungen spielt, behandle ich sie im Zusammen- 
hange im Schlußkapitel. 

Der Katalog ist also nicht bloß uralt, sondern historisch, exakt 
und wahr. Woher folgt das? Da, wo der Katalog mit der späteren 
historischen Wirklichkeit übereinstimmt, ist die Exaktheit von vorn- 
herein außer Zweifel; da, wo er dieser widerspricht, muß man folgender- 
maßen schließen: Die Schilderung ist so unvereinbar mit der Wirklich- 
keit, daß sie unbedingt einmal frühere (v o r dorische) Wirklichkeit 
gewesen sein muß. Dieser überraschende, alle dichterische Zweck- 
erfindung nichtachtende Schluß wird nicht nur im allgemeinen und für 
das Ganze gezogen !), sondern auch immer aufs neue fürs Detail. Da 
die absolute Genauigkeit der Katalogangaben durch seinen Charakter 
als den eines allgemein anerkannten, sorgfältig gehüteten und gewissen- 
haft überlieferten Dokumentes gewährleistet wird, so können Unstimmig- 
keiten nur durch bewußte Fälschung interessierter Personen oder 
Völkerschaften herbeigeführt sein (nach Art der von den Athenern 
oder Peisistratos behaupteten); kann man derlei antike oder moderne 
Insinuationen zurückweisen — wie man gewiß kann —, so muß jeder 
Zweifel fallen. 


Der Katalog gibt also vorkoloniale, vordorische, d.i. n y kenische 
Verhültnisse wieder. Man kann ferner zum Beweise der Altertümlich- 
keit auch dadurch beitragen, daß man zeigt, daß bei Ausgrabungen an 
manchen vom Katalog genannten Orten Scherben mykenischer Art 
zutage gekommen sjnd. Daraus geht denn hervor, daf diese Státten 
bereits in mykenischer Zeit besiedelt waren, also in einem mykenischen 
Dokument vorkommen kónnen und dürfen — woraus dann weiter 
die Zuverlässigkeit der Katalogangaben folgt?) Wo hier Lücken 
bleiben, ist eine Hilfshypothese von Wert; die Behauptung nümlich, 
die mykenische Herrschaft und Kultur habe nur kurze 


1) Unter Berufung auf E. A. Freeman, Historical geography of Europe 
1882 I p. 26—29. Ders., Historical Essays (Second Series) 1873 p. 60 ff. der 
Katalog = a real picture of early Greek geography. 

?) Unter Berufung auf Thompson, Liverpool Annals of Archaeology and 
Anthropology V Nr. 1. (The distribution of Mycenaean remains and the homeric 
catalogue.) 
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Zeit gedauert und wenig Spuren hinterlassen). 
Damit wird dann dem Schluß aus dem Gegenteil ein Riegel vorgeschoben. 


Dann wird an anderen (trojanischen) Katalogen der griechischen 
Literatur geprüft, ob darin etwas enthalten sei, was die Zuverlässigkeit 
des homerischen Katalogs herabsetzt. Denn wenn der Strom der zu- 
verlässigen Stoffüberlieferung sich unabhängig von der homerischen 
Ableitung weiterergoß und auch anderen Dichtern und Schriftstellern 
direkt zugänglich blieb, so könnten sich bei diesen zuverlässige und dem 
Katalog widersprechende Nachrichten finden. Wie pedantisch und un- 
kritisch diese Theorie ist, verkennt wohl niemand; die vollendete 
Kritiklosigkeit beleuchtet am besten Allens Annahme, bei Diktys (Dares) 
läge eine prähistorische Überlieferung — direkt aus dem Strome ge- 
schöpft — vor, die älter sei als Ilias und Odyssee (S. 28)! So sind denn 
alle diese Kataloge, Homer, die Kyprien, Diktys usw. Quellen für das 
Ursprüngliche, für die Urchronik oder Ursage. Und darin stimmen alle 
überein, daß der Troerkatalog in dieser Chronik an der Stelle stand, wo er 
jetzt in der Ilias steht; andrerseits ist klar, daß der Griechenkatalog, der 
historisch ja nach Aulis gehört, in der Chronik einen weit frükeren 
Platz hatte. Dahin und somit ins neunte Jahr hat ihn der Dichter 
der Ilias gesetzt. Sonst aber stimmen die Angaben der anderen 
Kataloge mit Homer überein; wenn Veränderungen in anderen statt- 
gehabt haben, so sind sie zu nachweisbaren Zwecken geschehen, be- 
zeugen also nichts für die Urform (31). Diese haben wir im homerischen 
Katalog, er (und er allein) ist „orthodox“ (S. 32). 

Daß der Katalog nicht von Homer erfunden (erdichtet) ist, folgt 
auch daraus, daß erkeine Schiffslagerordnung ist (die steht 
ja © 222 A 5 u. 805), auch keine Heeresordnung (die steht 
A 250 ff.), wie man das doch bei einem Auszuge im neunten Kriegs- 
jahre erwarten sollte, sondern eine geographische Übersicht: 
eine solche kann nur von anderswoher übernommen sein (S. 34, 39). 
So entstehen denn die Fragen: „Woher ist er übernommen? Wie alt 
ist er? Welche Zuverlässigkeit hat er? Wie ist er erhalten?“ 


Damit wird zu einer Besprechung der Einzelheiten übergegangen. 
Da ist zunächst festzustellen, daß zu dem Griechenland des Katologs 
nicht Jonien, nicht Westgriechenland, nicht Kyrene, die Kykladen, 
Mazedonien gehören, und doch waren die Homeriden, in deren Pflege 
Homer und der Katalog lag, Jonier. Warum brachten sie nicht sich 
und die Ihren in den Katalog? (Bei dieser Frage muß man sich wieder 
der Grundvorstellung Allens bewußt werden, daß der Katalog Rechts- 


1) Unter Berufung auf Monro, English historical review 1886 Bd. I und 
allgemein auf Chadwick, The heroic age. 
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ansprüche von eminentem, praktischem Werte begründete, und dag es 
zum allermindesten höchste Ehre war, in diesem ehrwürdigen Doku- 
ment erwähnt zu sein). Weil es offenbar nicht ging, da dies Dokument . 
viel, viel älter war als die Homeriden. Also: nirgends ist ein Falschungs- _ 
versuch der Homeriden, den wir ja durch Anbringung der Frage cui 
bono? sofort erkennen wiirden. 

So stellt sich der Katalog dar als eine „nationale Liste der my- 
kenischen Besitzungen‘ in geographischer Folge (S. 38); auch die 
auffallende Tatsache, daB Thessalien ganz ans Ende des Katalogs ge- 
stellt ist (trotz Achilles!), erklärt sich vom mykenischen Standpunkte 
aus leicht; es ist nämlich erst ganz zuletzt, mykenisch“ geworden (S. 39). 

Von Allens Einzelausführungen rezensiere ich nur kurz die, wo er 
in striktem Gegensatz steht gegen weitverbreitete deutsche Meinungen: 

Der Name Botcrol, Yxo97)at, der Epigonenkrieg, Aulis, Orchomenos: 
der Volksstamm der Béoter wohnte bereits vor dem Epigonenkrieg 
in Böotien, er besetzte nach ihm auch das bisher noch unbesetzte, im 
Epigonenkrieg zerstörte Theben und die entvölkerte Gegend (S. 41). 
Andersartige Nachrichten (z. B. Thuk. I 12) müssen gegen den Katalog 
zurücktreten, ja sie bestätigen ihn dadurch, daß sie Ausgleich mit ihm 
suchen, siehe den &rodaouös bei Thuk. — Leaf verdächtigt Aulis als 
Sammelplatz, erklärt dafür Lemnos, Leaf meint, Aulis sei böotische 
Fälschung (so wuchert die „peisistratische“) — Allen beweist dagegen 
(auf seine Weise), daß der Hafen von Aulis für den Zweck geeignet ge- 
wesen sei (S. 46—51). Daß der Katalog mit Böotien beginnt, hat über- 
haupt keine Schwierigkeit. Orchomenos war noch selbständig, es gab 
noch keinen böotischen Bund, das ist heroisch, vordorisch, mykenisch 
— eine alte Nachricht. | 

Phokis — Delphi — Pytho: Heroisch ist, wenn Pytho zu Phokis 
gerechnet wird. In historischer Zeit war das anders. Die Phokier hatten 
ganz recht, wenn sie sich auf Homer für ihre Ansprüche auf Delphi 
„beriefen“. Aber sie drangen allerdings praktisch damit nicht durch. 
„Berufungen“ sind wie gesagt für A. höchst bedeutungsvoll. 

Euböa — Lokris: Man hat das Fehlen jeder Anspielung auf die 
handelspolitische Bedeutung von Chalkis und Eretria moniert — aber 
das ist altertümlich ; ebenso altertümlich ist es, wenn der Begriff Hellenes 
in dem Wort Panhellenes in dem engen, beschränkten, lokalen Sinn ge- 
gebraucht wird (das wird Herrn Allen schwerlich jemand glauben — ja, 
wenn IIa fehlte!). 

Athen (athenische Interpolation, unbedeutende Führer, Ruhm des 
Tempels und der jährlichen Feier): Dieser Abschnitt ist der glänzendste 
Beweis, daß der Katalog nicht gefälscht ist (so wird der Spieß umge- 
dreht). Zweifellos war Athen in mykenischer Zeit schon bedeutend, 
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und dabei will man behaupten, sie könnte und müßte im Katalog fehlen! 
Knapper als ihr Preis im Katalog könne nichts sein. Hätte man fälschen 
wollen, was hätte man nicht alles von ihr erfinden können! Wie sollte 
man ihnen solche Führer gegeben haben usw.). Scott habe der Peisi- 
stratoslegende den Gnadenstoß gegeben (ich habe sie nie ernst genommen 
und mich nur gewundert, welch Wesen man von solcher Kinderei macht). 

Salamis, Megara: Der Vers B 558 oc7joe ayov fehlt in manchen 
Hss. Das kommt von den Angriffen auf ihn her; bezeugt ist er aber 
wenigstens bis 600, auch Pindar Nem. II las ihn, nach ihm ist Aias ein 
Athener. — Megara wird nicht besonders erwühnt, es wird zu Athen 
gerechnet, das maderepricht durchaus späteren Verhältnissen, somit 
ist es alt. 

Argolis (Besitzverteilung, Ägina, Korinth, Reich und Autorität des 
Agamemnon): An der Zweiteilung der Landschaft ist nicht zu zweifeln. 
Das Reich Argos, Tiryns, Epidauros reichte in der Tat bis an die Süd- 
küste des saronischen Golfs, auch Ägina gehörte dazu. Das ist nicht 
historisch — also prähistorisch. Keine Interpolation durch Phaidon. 
Dieser Zustand aber war nur vorübergehend. Die Zugehörigkeit Korinths 
zum mykenischen Reich ist auch Tatsache; sie dauerte aber auch nur 
kurze Zeit; die Korinther haben diese Periode vergessen bzw. ignoriert, 
war doch die mykenische Herrschaft Feindesherrschaft ?). Wohl aber 
war Korinth damals bedeutend und reich. Wo Ephyra lag, ist gleich- 
gültig. — Agamemnon hatte tatsächlich weitgehende Autorität in 
Griechenland. Diese ist nicht leicht zu beschreiben. Er konnte nicht ein- 
fach einen Kriegszug befehlen und mobilmachen, er mußte Werber aus- 
senden. Aber man folgte seinem Aufgebot ausnahmslos, seine Rechts- 
stellung wird auch dadurch anerkannt, daB er Bo Aetrepoc ist als alle 
anderen, selbst als Achilles. Man kann mit Lang, World of Homer (p. 21) 
sagen: „Er hatte göttliches Recht, aber beschränkte Macht. Er herrschte 
über ganz Griechenland — das Festland und viele Inseln“ — so ist B 
108 "A pyet mavti yoce zu verstehen 8); seine „Autorität“ erstreckte 
sich — with whatever efficacity — von Dodone und Oloosson bis 
Rhodos. „Wer behauptet, diese Angaben des Katalogs über Agamemnon 
und sein Reich seien gefälscht, der soll sagen, in was für Interesse sie 
gefälscht waren“ (S. 73). Das Verhältnis zu Sparta (Doppelkönigtum) 
wird sehr vorsichtig oder gar nicht angefaßt, wohl eine Untersuchung an- 


1) Unter Berufung auf Scott, Class. Philol. 1011, 419. (Jetzt wiederholt 
und zugänglicher in Scott’s Homer.) 

2) Unter Berufung auf die amerikanischen Ausgrabungen. Richardson, 
Encyclopaedia britannica 1910, Bd. VII, 148 ff., American Journal of Archaeo- 
logy 1896—1906. 

3) Unter Berufung auch auf Leaf. 
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gestellt über den Wohnsitz Agamemnons. Hierbei wird wie auch sonst . 


oft der „uralte“ Katalog durch junge und jüngste Angaben — die nach 
lóblicher Art zunächst alle in den großen Topf „Überlieferung“ getan 
werden — ergänzt und erleuchtet. 

Arkadien nahm natürlich am trojanischen Kriege teil, die Arkader 
bekamen von Agamemnon Schiffe. 

Elis, Pylos, Nestor: Während die Katalogreihen über Mykenae und 
Sparta wohlbekannte Orte zu einem historisch unbekannten politischen 
Ganzen vereinen, ist es bei Elis umgekehrt. Aber die Angaben über 
Nestors Reich erlösen ein vergessenes Land aus der Rumpelkammer. 
Das Pylos Nestors ist das triphylische 1). Wie gesagt, in Elis werden 
reichlich wenig Orte genannt. 

Dulichion, Ithaka: Hier wird die Dörpfeldsche Hypothese — übrigens 
mit nicht allzuviel Respekt, den sie ja auch nicht verdient — abgehandelt 
mit dem Ergebnis: Ithaka ist Thiaki, Dulichion ist Leukas (nach Vollgraf). 

Inseln: Die Inseln des ägäischen Meeres steben gegen Ende des 
Katalogs, weil sie erst später, d. h. kurz vor dem troischen Krieg, er- 
obert sind (außer Kreta). Dasselbe wird auch von Thessalien behauptet 
(vgl. o.). Aber man muß wegen Rhodos usw. nicht behaupten, daß 
Dorier im Katalog vorkämen, die Ausgrabungen haben gelehrt, daß 
Rhodos mykenisch war. (Allen setzt offenbar mykenische Kultur = 
Eroberung durch Mykenäer): Die geringe Anzahl der Schiffe (5) ist auf- 
fallend, wird also Tatsache sein. Tatsache auch der Fall des oixtocv jc 
(Tlepolemos) vor Troja. — Warum sind nun alle anderen Inseln nicht im 
Katalog? — sie waren damals noch nicht im mykenischen Besitz (S. 104). 
Troja war die Burg, die das Weitervordringen der Mykenäer hinderte, 
erst nach ihrem Fall wurden die anderen Inseln und das Festland my- 
kenisch. Bis so lange war auch Smyrna „karisch“. Alle Anstrengungen 
der Homeriden, die Karer aus Milet zu vertreiben, für Ephesos und das 
Panionion eine homerische Vergangenheit zu schaffen, sind erfolglos 
geblieben. Der Katalog überdauerte unangetastet alle politischen und 
ethnographischen Veründerungen. 

Thessalien zeigt den größten Gegensatz gegen die uns bekannte 

Wirklichkeit. Statt der 4 größeren Landschaften finden wir 9 Klein- 
reiche. Hier wird nun Allens Phantasie so wild, da8 der Bericht nicht 
mitkommt. Das Ergebnis ist ja auch gesichert. Bedenken wird mit 
der Annahme beseitigt, daß diese mykenischen Zustände nicht allzu- 
lange dauerten, daß also Thessalien nicht allzulange ein Dominion des 
mykenäischen Reiches war. 


1) Unter Berufung auf Bérard, Les Phéniciens et l'Odyssee I 61 ff. (Strabo 
337 ff.). 


pee 


D 


u 


Bericht ü. d, Literatur zu Homer (höhere Kritik) aus d. Jahren 1920—1924. 907 


Auf die Rezension der Allenschen Behandlung des Troerkatalogs 


verzichte ich, nur einige allgemeine Bemerkungen mögen noch folgen. 


Allen polemisiert recht energisch gegen Leaf, der den Griechenkatalog 
als Arbeit einer späteren Zeit ansieht, hervorgegangen aus der Tendenz 
kleiner und unbedeutender Staaten, auch ihren Anteil am trojanischen 
Kriege zu erhalten 1). Das ist denn die Interpolations-(Fälschungs)- 
theorie auf ihrem Höhepunkte — kein Wunder, daß sich dagegen die 
stärkste Reaktion geltend macht, die sich nun ihrerseits wieder völlig 
überschlägt. 

Der hemmungslosen Phantasie Leafs tritt in Allen beschränkter 
Köhlerglaube gegenüber. Wie er sich mit der Tatsache, daß der Katalog 
durchaus auf den Gesamtzusammenhang abgestimmt ist, abfindet, ist 
oben schon gezeigt worden. Der Dichter, Homer, war es, der ihn ins 
neunte Jahr und an seine jetzige Stelle setzte. Dabei paßte er ihn dem 
Zusammenhange an, und diesem Zugriffe verdankt man die Verse 
B 686— 94 (Kampfenthaltung des Achilles), 699 ff. (Tod des Protesilaos), 
721 (Krankheit des Philoktetes); aber eine Reservation macht Allen 
selbst beziiglich dieser Verse — vielleicht standen sie in der Form einer 
Prophezeiung (!) im ursprünglichen Katalog!! Möglich auch, daß 
andere — kleinere — Erweiterungen von den Alexandrinern wenigstens 
z. T. richtig festgestellt sind (B 528—30); 553—5; 558; 579, 580; 
612 —14; 641, 642; 669; 673—b; 686—94; 724, 725; es können auch 
Kürzungen vorgekommen sein, worauf II 168 ff, auch der Be- 
richt Medons in N hinweist. Wenn also zwischen dem Katalog und 
der übrigen Erzählung eine Differenz ist, so kann entweder der Katalog 
eine Reduktion vollständigerer Aufzählungen oder die vollständigeren 
Aufzählungen im Text können auch eine Bereicherung der Katalog- 
angaben sein. Im großen und ganzen hat das alte Dokument aber den- 
selben Umfang behalten, den es ursprünglich hatte; es hat allen Erwei- 
terungs- und Fälschungsversuchen erfolgreich widerstanden, enthält 
eine Fülle guter Überlieferung und hat schon im 6. Jahrhundert als ein 
Dokument von internationalem *) (!) Charakter gegolten, woraus man 
denn schließen kann, daß seine unbestreitbare und unbestrittene 
Gültigkeit (sanctity) schon in viel frühere Zeiten hinabreicht. 


Der homerische Krieg war natürlich Tatsache — die ganze Welt 
besang ihn, er war in aller Welt Munde. Alle Sänger berichteten nur von 
ihm, die Seirenen eingeschlossen. Nicht von Hexen und Ungeheuern 
singen die Barden in der Odyssee, nicht die Seirenen Locklieder, die 


1) Abgeleitet aus einer geradezu unsinnigen Interpretation von B 362—8 
und aus der falschen Annahme Meyers, Gesch. d. A. II, p. 188. 
3) Vgl. dazu das Schlußkapitel. 
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ihrer Natur entsprechen, alles singt vom troischen Kriege — so ver- 
breiteten sich die Nachrichten vom trojanischen Kriege überallhin über 
Land und Meer. Homer brauchte die Werke seiner Vorgänger nur zu 
sammeln, um über unendlichen Stoff zu verfügen. Wenn er nun zwei 
große Werke aus kleinen, auch unbedeutenden Teilen (z. B. Odysseus) 
des unendlichen Stoffes schuf, so muß ein großer Teil seiner Arbeit auf 
Hinzufügung und Bearbeitung beruhen. — Den Grund des troischen 
Krieges sehen u. a. Bérard und Leaf!) im einzelnen voneinander 
abweichend — als Kampf um eine hinderliche Zollstation (Erzwingung 
einer Handelspassage) an —, Allen meint, Troja sei die letzte politische 
Macht gewesen, die der Ausbreitung mykenischer Macht und Kolonien- 
gründung entgegenstand — was daraus folge, daß vor dem troischen 
Kriege Kleinasien und die jonischen Inseln ununterworfen, nach ihm 
aber unterworfen (kolonisiert) waren ?). Aber an Helenas Raub als 
Faktum und Kriegsgrund hält er trotz allem fest ®). So schlägt man zwei 
Fliegen mit einer Klappe und entrinnt dem logischen: Entweder — 
oder! 

Meine, ebensoweit von Niese wie von Allen oder irgendeinem andern 
abweichende Ansicht vom Katalog habe ich in meiner Ilias dargelegt; 
eine Vermittlung gibt es da nicht. Für mich ist der Dichter auch Ver- 
fasser des Katalogs, seine Quellen sind aber nicht materieller Art, 
sondern, soweit nicht seine eigene dichterische Erfindung und geographi- 
phische Kenntnis in Frage kommt, die nämlichen Dichtungen, die er 
auch für die übrige Dichtung benutzt hat, beispielsweise eine thebanisch- 
argivische. Aus dieser These erklärt sich viel, was sonst unerklärlich 
bleibt, z. B. der Beginn mit Böotien, *Y'o078ot, die Ausführlichkeit bei 
Böotien und in diesem Teile des Katalogs überhaupt, bei dem Abschnitt 
über Argos der Satz (v. 572 60’ dp "Adpnoros xp EuBaotrAcvev — eine 
Merkwürdigkeit für einen Katalog, der ein Dokument sein soll. 

32. Walter Leaf, Troy à study in homeric geography, London 
1912. 


33. Ders., Homer and History. London 1915. 


Eine volle Einsicht in Allens Hypothesen erhält man erst, wenn 
man auf seines Vorgängers Leaf Behauptungen zurückgreift, die ihrer- 
seits Entgegnungen sind auf Allens frühere Untersuchungen über den 
Katalog. L. hat Hissarlik, die Stätte der Ausgrabungen, selbst besucht, 


1) Helenas Raub ist bei Leaf ein Akzidenz dazu. 

2) S. 177. I. return to my own view, that the reason of the Trojan war 
was to remove the last power, which dominated the Asiatic coast and prevented 
settlement. — The removal of Troy produced colonization. 

3) S. 178 the Trojan war, undertaken doubtless... to recover Helen. 
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die Landschaft und das engere Lokal studiert. Natürlich steht er auf 
Dórpfelds und Roberts !) Schultern. Wie diese, ist er von der Treue der 
Überlieferung überzeugt, aber doch nicht ganz in demselben Grade 
wie diese. L. zweifelt an der Autopsie des Dichters; der ist abhüngig von 
Schilderungen früherer Dichter, die ihrerseits übrigens nach 
Augenschein berichteten. Dies Zugeständnis oder dieser Vor- 
behalt (wie man es nun nennen will) hat erhebliche Konsequenzen. 
Freilich gegen allzu groBe Verschiebungen des ursprünglichen wahrheits- 
getreuen Bildes in der Überlieferung sichert sich L. durch das, was er 
natürlich ohne Beweis power of national tradition nennt. Aber Ver- 
schiebungen sind immerhin eingetreten, sie haben zwar nirgends 
Unmöglichkeiten, direkte Widersprüche ergeben, wohl aber das eine oder 
andre für uns unlésbare Problem (z.B. die heiße und die kalte 
Skamanderquelle unmittelbar unter den Mauern Trojas — die Tore von 
Troja). Soweit sein eigentliches Beweisziel — das ganz besonderer Art 
ist — nicht dadurch geschädigt wird, ist er archäologisch recht gläubig, 
z. B. ist für ihn die Schilderung des Wettlaufs um die Stadt wirklich- - 
keitsgetreu. Aber daß Homer von der Bühne, auf der er dieBegebenheiten 
ablaufen läßt, keine für seine Zuhörer irgend ausreichende Schilderung 
macht, daß auch die zerstreuten Lokalzeichen kein zusammenhängendes 
Bild geben, scheint ihm nicht verborgen geblieben zu sein; er stellt 
nämlich die Hypothese auf, daß Homer die Örtlichkeiten nicht schildere, 
sondern nur auf Bekanntesanspiele. Das ist nichts als eine 
Notbrücke, die von der unzulänglichen und lästigen Wirklichkeit 
hinüberführt ins Land der ungebundenen Spekulation. Man denke nur: 
die Macht der nationalen Tradition erfüllte die Griechen mit so klaren 
und vollstándigen Bildern der Szenerie, daB sich der oder die Dichter 
der Ilias mit kurzen Anspielungen begnügen konnten, Anspie- 
lungen, die automatisch Vollbilder hervorzauberten. Man sieht übrigens, 
daB der K ritiker Leaf durch seine eigene Autopsie gewissen Schaden 
erlitten hat, während er z. B. bis dahin an die Irrealität des Griechen- 
walls mit der deutschen zerstückelnden Forschung glaubte (gehórt sie 
doch mit zum homerwissenschaftlichen Glaubensbekenntnis), ist er 
nunmehr zweifelhaft geworden — praktisch hat sich die Erschütterung 
seines Glaubens dahin ausgewirkt, daB er in seiner Untersuchung Fragen 
der hóheren (d. i. der zerstückelnden) Kritik móglichst ausweicht. 
Gegen diese oder jene ausschweifende These wendet er sich sogar aus- 
drücklich, so gegen die — allerdings unendlich naive — Sagenwanderung. 

Soweit es aber für eigene Spekulationen notwendig ist, verfügt 
Leaf durchaus noch über das Hauptrüstzeug der wissenschaftlichen 


1) Hermes 1907, S. 78 ff. 
Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 207 (1926, 1). 14 
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Homerkritik, die uferlose Selbstherrlichkeit. Wie oben gezeigt, hat er 
durch eine besondere Theorie Autopsie und Nichtautopsie gleichzeitig 
statuiert. Es müßte ja für jedermann selbstverständlich sein, daB die 
sechste Stadt die Stadt Ilios der Dichtung Ilias unmöglich sein 
kann. Schon von Dörpfeld ist zugestanden, daß in der sechsten Stadt 
hóchstens eine Garnison, aber keine Armee Platz hatte, Leaf fügt hinza, 
daß Armeen wie die der Ilias in der ganzen troischen Ebene 
nicht einmal Platz gehabt hätten sich zu entwickeln und zu 
kämpfen, er hätte weiter sagen können, auch nicht einmal eine Woche 
lang dem Hungertode hätten entgehen können. Also reduziert er, wie 
so mancher vor ihm, die Großstadt zum Raubschloß, die Armeen von 
Zehntausenden zu kleinen Klientenhaufen. Unter Berufung auf Thuky- 
dides, „den ersten methodischen und kritischen Geschichtsforscher“, ver- 
leiht er dem Dichter die Eigenschaft zu „übertreiben“ — un- 
beschadet der Tatsächlichkeit. Die Kleinheit entspricht 
der Autopsie der Repräsentanten nationaler Tradition, die außerordent- 
liche Größe und Bevölkerung entsteht nur durch das Vergröße- 
rungsglas des Dichters. So wird aus der Mücke ein Elefant und aus 
dem Elefanten eine Mücke, und so sind Elefant und Mücke letzten 
Endes dasselbe. Ein Kampf um ein solches Raubschloß kann auch 

schwerlich Kolonisationsbestrebungen entsprungen sein (die Ilias be- 

richtet zwar nichts von einem solchen Kriegsgrunde, sondern nur von 

„Helena“, die man auch noch zu einer Personifikation des Kolonisations- 

strebens wird umdeuten miissen), der Kriegsgrund ist der Wunsch, eine 
lästige Zollstation zu beseitigen. Priamos, der Gewaltherrscher 
von Hissarlik-Troja, beherrschte und verschloß die HandelsstraBen, 

er zwang die Völker bis Paphlagonien einerseits und Lykien andrerseits, 

ihre Waren unter seiner Kontrolle miteinander und mit den 

von überallher zu diesem Großmarkt!) kommenden Griechen zu 

tauschen. Von den erhobenen Z 611 e n stammt sein Reichtum und seine 

Macht. Er tat aber auch etwas dafür, er erbaute den handelsbeflissenen 

Marktbeziehern Blockhäuser (x A t o t « t) für ihre Personen und Waren. 

Da die Griechen diese Handelsbelästigung nicht länger ertragen wollten, 

zogen sie gegen Troja und zerstörten es. 


Daraus folgt nun auch etwas für oder besser gegen den Katalog. 
Er entspricht den Leafschen Vorstellungen von der Wirklichkeit der 
dichterischen Schilderung garnicht, er kann daherunmóglich 
alt, ursprünglich, wirklichkeitsgetreu sein. Er wird — der Griechen- 
katalog nämlich — irgendwo anders herstammen und mit der Ilias in 


1) Leaf gibt eine geradezu poetische ausführliche Schilderung von diesem 
Großmarkt. 
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keiner Beziehung gestanden haben. Homer hat ihn fiir seine Zwecke 
nutzbar gemacht, wie man denn überhaupt die Dias für erheblich mehr 
ansehen muß als für eine bloße Versifikation der Urchronik; die Phan- 
tasie des Dichters muß in ihr doch eine erhebliche Rolle spielen. 

Während nun der Griechenkatalog in die Versenkung geworfen 
wird, erlebt der Troerkatalog eine Glorifizierung. Denn 
aus ihm schöpft L. seine Kenntnis der zum trojanischen Großmarkt 
jährlich ziehenden Völker, er behauptet sogar, daß diese nach den 
Hauptrouten geordnet seien. Die Wertung der beiden Kataloge 
durch Leaf ist also der seitens Allens genau entgegengesetzt, und dies 
genau Entgegengesetzte wird bei beiden aus einem und demselben 
Eindruck heraus gefolgert. Beide haben nämlich den übereinstimmenden 
Eindruck, daß der Troerkatalog an der richtigen, der Griechen- 
katalog an f a l s c h e r Stelle {nicht in Aulis und im Anfange des Krieges) 
stehe und schließen beide daraus, daß der Troerkatalog zur Dich- 
tung gehöre, der Griechenkatalog anderswoher stamme. Von da ab 
gehen die weiteren Ansätze nach entgegengesetzten Rich- 
tungen. 

Unvereinbarer Gegensatz herrscht auch zwischen beiden bezüglich 
der „mykenischen“ Kultur. Leafs fundamental assumption !) ist fol- 
gende: der große Stoß nordischer Einwanderer erfolgte in zwei Phasen; 
der eine war nach Asien gerichtet, der andere erzielte eine friedliche 
Durchdringung Griechenlands; er zerstörte die alte Kultur nicht, 
sondern modifizierte sie — übrigens war diese alte Kultur sowieso im 
Verfall. Diese alte Kultur war die ägäische (minoische), die mykenische 
ihre Modifikation. Die Mykenäer sind die homerischen Achäer, Homer 
ist aber viel später, er ,,anachronisiert“ („anatopisiert‘‘ aber nicht). 
Die Kultur der Troer war genau dieselbe myke- 
nische wiedieder Griechen. 

Das zweite Buch baut die Thesen des ersten weiter aus. Unver- 
kennbar verfügt der Verf. über eine für die Schaffung historischer und 
prähistorischer Hypothesen vorzüglich geeignete Phantasie. Ihre Aus- 
geburten sind nicht bloß nach der geschichtlichen Seite unwirklich; 

sie stellen auch das homerische Epos als Dichtung direkt auf den 
Kopf. Zwar will — wie oben gesagt — L. von ,,Sagenwanderungen" 
nichts wissen, aber er ist von diesen Spekulationen doch nicht unbe- 
einflußt geblieben; seine eigenen Spekulationen vereinfachen sie nur 
durch Verallgemeinerung. Das historische Lehrgebäude, in dem sie 
untergebracht werden, wird hier in aller Weitläufigkeit errichtet: die 


1) Unter Berufung auf- den Artikel Aegean Civilisation in der Encycl. 
Brit. (Hogarth). 
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homerischen Achäer kamen von Norden, sie unterwarfen die Urein- 
wohner (Pelasger), die ihnen nun frohndeten. Ihre Häuptlinge besetzten 
die Burgen, welche die strategischen und wirtschaftlichen Verbindungen 
beherrschten, vorzüglich Mykenae, Pylos, Sparta, ihre Herrschaft auf 
Burgbesatzungen stützend. Aber diese Achäer waren gering an Zahl — 
nur die Burgherren mit den Burgbesatzungen waren achäisch. Aus den 
aus dem vorigen Buche bekannten Gründen und in den dort umschrie- 
benen Formen machten sie den Zug gegen Troja, der ihnen zwar gelang, 
aber nur unter großen Verlusten. An Zahl stark reduziert, kehrten die 
ohnehin nicht zahlreichen und nur eine obere Schicht der Bevölkerung 
ausmachenden Achäer in die Heimat zurück: Bald darauf drangen nun 
infolge ihrer Schwächung die unkultivierteren „Dorier“ 1) ein und 
bemächtigten sich ihrer Reiche, Länder und Burgen. 


Die kurze Zwischenzeit zwischen der Rückkehr aus Asien und der 
Einwanderung der „Dorier“ war die Zeit der Entstehung des troischen 
Epos. Dies war höfisch, die Heldentaten jener achäischen Häuptlinge 
vor Ilios wurden an deren Höfen (also in Mykenae, Pylos, Sparta) 
vorgetragen. So entstand die homerische Poesie auf dem europäischen 
Festlande; Troja und Asien, das Land und seine Vorzüge, wurden so 
auch der niederen Bevölkerung, den frohndenden Nichtachéern be- 
kannt. Veranlaßt durch das Vordringen der Dorier zogen nun diese unter 
Führung ihrer übriggebliebenen (und auch in ihrem Einfluß beschrank- 
teren) achäischen Herrscher übers Meer in dies gelobte Land, zunächst 
als Handelsleute in kleineren Haufen, dann in größeren, die auch auf 
Landerwerb ausgingen, schlieBlich in Scharen, die zur Gründung einer 
Kolonie auf einmal genügten. Diese Leute nun nahmen ihre Troja- 
lieder mit nach Asien! Hier an den asiatischen Höfen wurde das 
achäische Epos mit allerlei Vorstellungselementen durchsetzt, die nicht 
mehr rein achäisch, aristokratisch und exklusiv waren. 

Zum Beispiel: Am Trojazuge nahmen — mit absolut sehr kleinen Ab- 
teilungen, versteht sich — nur wenige achiische O b er häuptlinge teil. 
Als solche sind Agamemnon, Achilleus, Odysseusanzuerkennen. Diese drei 
sind die Repräsentanten von achäischen Großreichen, zu denen 
die Eroberer das bis dahin in zahlreiche Gaue auseinanderfallende 
Land zusammengeschlossen. hatten. Wohlgemerkt also: in achäischer 
Zeit gab es drei und nur drei Großreiche im europäischen Griechen- 
land — alles, was diesem Ansatze widerspricht, ist unachäisch, un- 
homerisch, widersprechend, unwirklich und unwahr. Die Menge klei- 
ner Kantone, noch nicht zu Großreichen vereint, ist ein v o r achüischer 


1) Die Bedeutung und Beziehungen dieses Namens werden sehr abge- 
schwächt, vgl. den Schluß. 
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Zustand, ist als vorachäisch auch vorhomerisch, also unhomerisch, un- 
wahr. Der Katalog setzt nun nicht solche Großreiche voraus, sondern 
zählt kleine Kantone, kleine „Baronien“ auf. Woher stammt 
nun diese Unwirklichkeit ? Sie hat sich in Asien, in späterer Zeit unter 
den Auswanderern und ihren Nachkommen gebildet, unter denen nach 
Sturz jener Großreiche durch die Dorier und infolge der Zurückdrän- 
gung des achäischen Einflusses unter den Auswanderern die Erinnerung 
an jene alten Zustände wieder hochkam. Diese Vorstellungen drangen 
nun in die Ilias ein, Vorstellungen, die ihrer Herkunft nach älter, ihrer 
Aufzeichnung nach jünger waren als die Masse homerisch-achäischer 
Überlieferung. Durch diese Verschmelzung wieder auflebender vor- 
achäischer Vorstellungen mit achäischen ergab sich eine Verwirrung 
von Wesentlichem und so mancher Widerspruch, 


Der Katalog ist die richtige Ablagerungsstätte für solche verwor- 
rene Vorstellungen; er gehört „anerkanntermaßen“ nicht zur Ilias, 
stammt also anderswoher und ist nur zwecks Einfügungoberfläch- 
lich mit ihr in Einklang gebracht. Er hat Mehr- und Minderangaben 
im Verhältnis zu der eigentlichen (achäisch-homerischen, wirklichkeit- 
schildernden) Ilias. Beide sind natürlich falsch. So stehen im Katalog 
Gaue, die in der Ilias nicht vorkommen, und es fehlen im Katalog 
bedeutende Führer, wenigstens haben sie nicht annähernd solche Macht, 
wie sie nach ihrer Bedeutung für die Handlung haben müßten, Auch 
stimmen die Angaben des Katalogs nicht mit den Berichten anerkannter 
Autoritäten überein. So gehören nach Thukydides!) die Böoter in 
keinen achäischen Katalog hinein und Aulis als Versammlungsort ent- 
spricht nicht geographischer und historischer Wirklichkeit. Der wirkliche 
Versammlungsplatz war Lemnos; das wird nach realer Wahrscheinlich- 
keit statuiert, und diese Wahrscheinlichkeit wird dann durch Ausdeutung 
gewisser Textstellen (indications) zur Tatsächlichkeit ausgebaut. 


Positiv ist also der Katalog hesiodisch, d. h. er entspricht der Zeit 
der Rassenverschmelzung, der Zeit, wo die Urbevölkerung das Achäer- 
tum absorbiert hatte. Er s»hildert nicht bloß den alten Zustand 
der Gauverfassung im Gegensatz zu dem der drei großen Achäerreiche, 
ja er ist eigens dazu verfaßt, um diese bei dem niederen Volke noch 
lebenden, in Wirklichkeit überholten Zustände zu legitimieren. 
Man sieht, auch bei L. spukt der materielle Zweck der Kataloganferti- 


) Das Zeugnis des Thuk. für diese Behauptung wird geradezu vorbild- 
lich konstruiert. Tatsächlich ist ja bei ihm der böotische &nodacpds „bezeugt; 
aber das ist, Kombination“ sagt L. Subtrahiert man nun die „falsche“ Kom- 
bination vom „Bericht“, so bleibt das „Zeugnis übrig. — Umgekehrt ver- 
fährt Allen. 
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gung; diese abgeblaBte Form der Zwecksetzung kontrastiert allerdings 


mit dem auch bei ihm vorherrschenden Gedanken an ein „Dokument“. 
Denn diesDokument wäre doch eine tatsächliche, wenn auch nicht gerade 
bona fide, doch auch nicht mala fide begangene Fälschung. Freilich, die 
Einsetzung dieses Katalogs in die ganz andersartige Ilias kann wohl 
kaum anders als mala fide stattgefunden haben. Den drei großen in 
der Ilias obwaltenden Achäerreichen gegenüber erhoben nun der Gau 
und die Gauverfassung, deren Andenken dem gemeinen Manne lieb und 
teuer geblieben war, ihre Ansprüche. Zwar hatte der Katalogdichter 
für die Gaue keine passenden Häuptlinge, er verteilte sie somit unter 
historische Personen andrer Art oder erfand selbständig Häuptlings- 
namen. Für sein Verfahren und dessen Zweck tritt er selbst als Zeuge 
auf in den Versen (B 362 f.): 
xpiv Kvöpas word gn, Kork mentees "Ayausuvwv x. T. A. 

Die Idee, da8 der Dichter Personen aus mancherlei Sagen mit der Herr- 
schaft über so manchen Gau willkürlich betraute, nähert sich der meini- 
gen (die Ilias u. i. Qu. 92 ff.) wenigstens theoretisch. Auch sonst findet 
sich an diesem Punkte seiner Ausführungen einiges, was sich mit meinen 
Ausführungen über den Katalog berührt, ja er verteidigt sogar die Mög- 
lichkeit, daß der Dichter so verfahren haben könnte, wie er mit mir 
annimmt, gegen einen Kritiker (meines Buchs), ohne eine Erinnerung 
an die näheren Umstände zu haben. Besonders interessiert hat mich, 
daß er der ,,universalen Idee“ eine ähnliche Bedeutung für den Katalog 
zuschreibt, wie ich es getan habe. Der Dichter wollte eben alle Gaue 
Griechenlands an diesem großen Kampfe Europas gegen Asien teil- 
nehmen lassen, während ,,die von ihm benutzten Dichtungen“, wie ich 
sage, während ‚die achäische Ilias" wie L. sagt, ausreichender Unter- 
lagen für diese Absicht entbehrte. Dieser universalen Idee sucht er 
seinerseits die wünschenswerte Farbe zu geben; während ich an sparta- 
nische oder überhaupt patriotische Einigungspropaganda denke, ver- 
weist er auf Delphi und delphische Bestrebungen. 


Dann hört aber die Ähnlichkeit auf. Nach L. ist der Katalogdichter 
ein Böoter, der natürlich vor allem seinen Landsleuten gefallen wollte. 
Dieser böotische Dichter behauptete also die Teilnahme der Böoter an 
diesem nationalen Kriege: das Unwahrscheinlichste, was es überhaupt 
geben kann. „Aber lüge frisch darauf los,“ dachte er, „lüge möglichst 
sicher und ausführlich, um so eher glaubt man dir das Unmögliche“ — 
daher die Ausführlichkeit bei der Schilderung Böotiens, daher Aulis als 
Versammlungsort, daher die erste Stelle im Katalog. 


Wenn man fragt, woher L. die drei großen Achäerreiche hat, so 
ist die Antwort nicht leicht. Für Agamemnon läßt sich so etwas aus 


ty 
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seinem Oberbefehl am ersten konstruieren; die gegenteiligen Angaben 
des Katalogs werden aus der Absicht seines böotischen Verfassers 
hergeleitet, das argivische Reich Agamemnons aus Mißgunst zu ver- 
kleinern. Das Dorische ignorierte der Dichter, Nestor und Elis spielen 
im Katalog deshalb eine so große Rolle, weil sie keine Dorier sind. — 
Bei der Schöpfung des Großreichs des Odysseus handelt es sich vor 
allem darum, den Meges unschädlich zu machen — was ja bei den immer- 
hin etwas merkwürdigen Angaben über ihn und sein Reich nicht allzu 


schwer ist, und dann gibt die Dörpfeldsche Leukashypothese Stoff zu 


ausführlichen Erörterungen über das Großreich des Odysseus !). Was 
das dritte Großreich — das des Peleus — angeht, so beruht der Beweis 
dafür vor allem auf der Unmöglichkeit, die im Katalog vorgenommene 


Landverteilung mit Wirklichkeit oder Vorstellbarkeit irgend in Ein- 


klang zu bringen, die krampfhaften diesbezüglichen Anstrengungen 
Allens widerlegt er leicht. Dazu tritt dann die Ausdeutung einiger Text- 
stellen der Ilias, die auch meiner Meinung nach mit den Angaben des 
Katalogs nicht in Übereinstimmung gebracht werden können. Die Lö- 
sungder Aporie denke ich mir allerdings erheblich anders (D. Ilias u. i. Qu. 
S. 99 ff.) als Leaf. 

Es ist eine erstaunliche Verirrung und Verhöhnung des gesunden 
Menschenverstandes, wenn eine vermeintliche Errungenschaft der 
Homerwissenschaft als Tatsache hingenommen wird ohne Nachprüfung, 
ja ohne Nachdenken, und wenn dann diese „Errungenschaft“ in erstaun- 


licher Varlierung dargeboten wird mit einem Drum und Dran, Daher und 


Dazu, daß damit die ursprüngliche Unterlage jener Errungenschaft völlig 
auf den Kopf gestellt wird. Man kennt die Behauptung ursprünglicher 
Selbständigkeit des I, auch ihre Herkunft und ihren Zweck sowie ihre 
Begründung. L. übernimmt nun die tatsächliche Behauptung und ver- 
mutet nun, daß I einen Zug einer zweifellos echten und glaubwürdigen 
Tradition darstelle, die dadurch zu einem Sonderleben gelangte, daß 
sie in der Zeit der Sagentrübung bei den Griechen weniger beliebt war 
als die Masse der übrigen Tradition. Die Tradition erscheint thessalisch, 
das ist etwas ganz Besonderes, weil im Katalog gerade die thessalischen 
Verhältnisse so entstellt sind; so vertritt gerade das I dem Katalog 


gegenüber gute thessalische Tradition. Irgendein Fürstenhof, der an 


Peleus Interesse nahm, wird dies Buch I erhalten haben, das dann 
später in die Masse der Tradition einmiindete. 

Für Leafs Forschungsweise ist charakteristisch, daß er an die 
Überlieferung zunächst einen Wirklichkeitsmaßstab anlegt (vgl. das 


1) Die Wanderung der ees (wie der des Zeigers auf dem Zifferblatt) 
akzeptiert er natürlich. 
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höchst berechtigte Bedenken gegen Aulis als realen Versammlungsplatz), . 


der ihn natürlich zur Negation führt, aber nicht zu einer unbedingten . 


EN 


und vollständigen, sondern nur zur Annahme einer Verwirrung, Trübung 
oder Fälschung der Tradtition. Da der Krieg gegen Troja wirklich war, 
wie Hissarlik lehrt, so war auch ein Versammlungsplatz für die Schiffe 
und Truppen vorhanden — da das Aulis nicht war, haben wir wieder . 
unter Anlegung eines Wirklichkeitsmaßstabes einen andern zu suchen — — 
als solcher empfiehlt sich Lemnos. — So ist es auch nicht möglich, daß . 
der Name der Dorier und die dorische Wanderung von der ganz kleinen . 
Landschaft Doris sich herschreiben kann, die nur „wenige hundert » 
Einwohner“ hatte. Er füllt dann die Lücke durch folgende Kombination: . 
Nach dem Katalog saßen Dorier in Rhodos; das sind die wahren, echten, 


ursprünglichen Dorier. Diese kolonisierten die benachbarten Inseln 
sowie das Festland. Das alles war nun dorisches Land. Wie die 
Athener sich den Joniern zurechneten aus politischen Gründen, so be- 
haupteten die Spartaner wieder von sich, daB sie Dorier seien — gleich- 
falls aus politischen Gründen. 

Zwischen Allen und Leaf besteht entschiedenster Gegensatz in 
allem. Auf Allens Aufsatz im Jour. of Hell. Stud. 1910 nehmen beide 
hier besprochenen Bücher Leafs Bezug, Allens Buch The Homeric 


catalogue of ships wieder auf diese. Verwandtschaft besteht in der 
Hauptsache nur in der Annahme, daß der Katalog ein Dokument ` 
sei, nach Allen ein echtes, nach Leaf ein falsches bzw. gefälschtes. Bei ' 
beiden spielen die „Berufungen“ auf ihn eine höchst wichtige ` 


Rolle; nach Allen sind die Berufungen berechtigt, nach Leaf ist der 


„ . 5 


Katalog gefälscht aus Prestigegründen und damit man sich auf ihn ^ 


berufen könnte. — Die Berufungen auf den Katalog und auf die Ilias ` 


überhaupt sind ein Thema, das ich, wie schon gesagt, im Schlufkapitel ` 


nachprüfen werde. 


34. W. Schmid, Der hom. Schiffskatalog und seine Bedeutung für 
die Datierung der Ilias. Philol. 80, 1925, 67 ff. 


Der Eingangssatz lautet: „Die beiden letzten umfangreichen und 
in sich geschlossenen Zusätze, welche die Ilias nach ihrer planmäßigen 
Vollendung aufgenommen hat, sind die Dolonie und der Schiffskatalog.“ 
Er ist im ganzen wie im einzelnen unbewiesene Hypothese. Weiter wird 
dann behauptet, die Dolonie sei von Anfang an für die Ilias gedichtet 
worden, der Schiffskatalog sei ein ihr ursprünglich fremdes, nur ein- 
gesetztes Stück. Dafür wird ein Beweis angetreten. Er sei nicht not- 
wendig und leiste das historisch, was bereits durch Teichoskopie und 
Epipolesis geleistet sei. Darin steckt ein Kórnchen Wahrheit, insoweit 
Teichoskopie und Epipolesis zusammen vielleicht Ähnliches hätten 
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leisten können!); daß sie das praktisch nicht tun, ist ein Beweis, 
daß sie den Katalog voraussetzen: Was die weiteren Beweisteile anbe- 
trifft, so übt auch Schmid die heute von denZerstücklern virtuos geübte 
Manier, durchschlagenden Argumenten der Gegner die Spitze abzu- 


brechen. Wenn man anerkennen muß, daß zwischen dem Schiffskatalog 


und der übrigen Ilias in sprachlicher Hinsicht (Digamma) kein Unter- 
schied ist, so sagt man, der Dichter des Katalogs arbeite erfolgreich und 
gut „in homerischer Manier“. Wird dem Gerede von späterer Einschal- 
tung der starke Einwand entgegengehalten, daß nirgends eine Fuge 
auffindbar sei, daß er genau an der Stelle stehe,wo der Gesamtzusammen- 
hang es verlange, daß er nirgends anders stehen könne als hier, so sagt 
Schmid: „Das größte Lob, was man dem Katalogisten spenden kann, 
teilt er mit dem Iliasdichter, er hat seine Einschaltung am richtigen, ja 
am einzig möglichen Platz gemacht.‘ 

Daß die Böotie ein späterer Zusatz sei, halten die Zerstückler für 
eins der sichersten Ergebnisse ihrer Kritik. Für ein ursprüngliches Ganze 
hält diese Kritik sie wohl auch allgemein. Nach dem oben kurz skizzier- 


ten, auch von Schmid anerkannten Verhältnis zur übrigen Ilias pflegt 


man von dieser Grundvorstellung aus zu behaupten, daß sie für die 
Ilias und zwar für diese Stelle der Ilias verfaßt sei. Ja, man wird nicht 
umhin können, von diesem Standpunkte aus weiter zu schließen, daß 
die Böotie unter Benutzung der Ilias, speziell ihrer Personenangaben 
verfaßt sei. Es ist verblüffend, wenn Schmid die entgegengesetzte Ver- 
mutung aufs Tapet bringt und behauptet, der Schiffskatalog sei ein der 


Ilias ursprünglich fremdes, nur „eingepaßtes“ Stück. Er versucht auch, 
Differenzen gegen die Ilias nachzuweisen, aber jedermann müßte be- 


greifen, daß diese Kleinigkeiten gegen die allgemeinen großen Über- 


| einstimmungen nicht ins Gewicht fallen. Den Hauptgrund bildet der 


Anfang mit Böotien. Dieser Anfang muß — da er sich aus unserer Ilias 
nicht oder nicht einfach und ausreichend erklären läßt. — aus einer 
Vorlage „mechanisch“ übernommen sein. So macht man den selbst- 
gebackenen Katalogisten je nach Bedarf zu einem überlegsam oder 
mechanisch arbeitenden Manne. 

Aber nun kommt erst der salto mortale: ,,diese Vorlage stand in den 
Kyprien“! Und dann der zweite: „Folglich ist die Böotie für uns eine 
Quelle der Kyprien!“ Da nun andere Homeriker schon eine Periegese 
als Quelle der Böotie „erkannt“ haben, so folgt nun zum dritten: „Diese 
Periegese war Quelle für die Böotie der Kyprien.“ Die eigene Leistung 
des Katalogisten der Kyprien bestand in der Hinzufügung der Personen- 


1) Ich habe das Verhältnis eingehend behandelt d. Ilias u. i. Q. S. 82 ff.; 
Sohmid berücksichtigt meine Ausführungen nicht. 
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namen zu den geographischen Angaben der Periegese. Diese Personen | 


waren in den Kyprien in Aulis versammelt. Kann man das nicht glauben, 


so mag man annehmen, daß der Mann die Namen aus dem Freierkatalog _ 


(Apollodor Bibl. ITI 129—131) genommen habe, der nach Bethe (Homer 
2, 229) in den Kyprien stand. Schmid neigt zu der Annahme, daß beide 
Kataloge den Kyprien angehórt hátten, der in Aulis und der Freier- 
katalog. Und nun kommt viertens die geistreichste Vermutung von 
allen. Das Sprungbrett bietet die attische Interpolation (B 547—558). 
Denn man fragt ja nun: Wenn ein , Katalogist“ den Katalog der Kyprien 
in die Ilias einschaltete, weshalb tat der Mann das? Und Schmid ant- 
wortet: Er war es, der die attische Interpolation im Interesse der 
Athener einschaltete, und 'da die Kyprien ein gegen die Ilias in der 
Wertschätzung der Griechen weit zurückstehendes Werk waren, so 
versetzte er den Katalog um der attischen Interpolation willen an die 
weithin leuchtende Stelle der Ilias. — Bei Wilamowitz habe ich irgendwo 
einmal gelesen, die Philologie sei dazu da, Nebel und Dünste zu ver- 
ireiben — diese Homerphilologie aber tut nichts anderes als Nebel und 
Dünste produzieren. 


95. Thomas W. Allen, Homer the origins and the transmission. 
Oxford 1924. 


Wer des Verfassers Katalogstudie kennt, ist auch in Geistesrichtung 
und Methode dieses Buches eingeweiht (siehe Ziffer 33). 


In den ersten vier Kapiteln des ersten Teils (origins betitelt) wird 
in ungeheurer Weitschweifigkeit der Beweis für die ziemlich naive An- 
sicht angetreten, daß die vitae Homers als letzte Quelle haben die 
approbierte und hóchst respektierte Überlieferung der Dichterzunft 
der Homeriden auf Chios. Es war nämlich u. a. Aufgabe einer solchen 
‚Zunft, die Geburts- und Lebensgeschichte ihres Stifters, des Gegen- 
standes ihrer religiósen Verehrung, zu pflegen. Das verbürgt treue und 
gewissenhafte Überlieferung und Zuverlässigkeit derselben. 


Entgegen anderer Meinung (er führt Rzach, Homeridae bei Pauly- 
Wissowa an) sucht er zu beweisen, daß Homeriden eine Familienbe- 
zeichnung sei — Sóhne des Homer. Die Zunft war also eine auf Blut- 
verwandtschaft beruhende, schließlich aber wurde sie eine „Schule“. 
Homer selbst ist eine historische Person, man kann &nnehmen, daB sein 
Vater aus dem Pelasgikon Argos stammte (weil "Oyooc als wirklicher 
Name inschriftlich aus Thessalien nachweisbar sei!) und weiter, daB er 
eben deshalb auch den Achilleus zu seinem Helden machte (S. 50). 


1) Collitz, Dialektinschriften 2138, 2510, Dittenberger, Sylloge 1059 I 3. 
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Homers Zeit läßt sich nach dem Kyklos und den Hymnen be- 
stimmen; diese geltenim Altertum ohne Ausnahme 
als Werk Homers oder seiner Schüler. — Hier ist ein- 
gelassen eine Untersuchung iiber Proklos’ Chrestomathie, ebenso voller 
Vertrauen in die späte Überlieferung wie das ganze Kapitel (III) über den 
Kyklos und die homerischen Hymnen. In diesem Kapitel ist mir vor allem 
eine Behauptung erstaunlich. Allen ist ein grimmiger Gegner des 
Wolfianismus — ich verstehe nicht recht, wie er dazu kommt, sich des 
zum Rüstzeug des Wolfianismus gehörenden, oben gesperrten Satzes an- 
zunehmen, der 8. 69 sogar in hyperpointierter Form erscheint: die Alten 
selbst begannen damit, das ganze Korpus (des Kyklos) Homer zuzu- 
schreiben. Als die Zeit fortschritt und die kritische Fähigkeit begann 
und wuchs, fing man an, diese Zuschreibung zu beanstanden. Von 
den Fachschriftstellern (, technical writers“) wurden die wirklichen Ver- 
fassernamen ans Licht gezogen. Dagegen ist doch zu sagen: Welche 
Alten begannen damit, das ganze Korpus Homer zuzuschreiben ? 
Eine Entwicklung von dunkler Zeit zu aufgeklärter, eine all- 
mähliche Meinungsberichtigung ist nirgends nachzuweisen. Es ist 
nicht etwa so, daß es einen Komplex von Schriftstellern, daß es eine 
ältere, durch Namen von Schriftstellern bestimmte Zeit — sagen wir 
7. und 6. Jahrhundert — gab, in der man das ganze corpus Homer zu- 
schrieb — daß dann — sagen wir, mit dem Beginn des 5. Jahrhunderts — 
ein Schriftsteller auftrat, der diese Ansicht bezüglich eines einzelnen 
dieser kyklischen Epen bestritt, worauf dann andere nach und nach 
bei steigender Befähigung auch den andern kyklischen Gedichten zu 
Leibe rückten! Ja, es ist nicht einmal wahr, daß alle diese Epen dem 
Homer zugeschrieben wurden! Zunächst, eine allgemeine Behaup- 
tung gibt es nirgends, und wenn man die Einzelangaben bezüglich 
einzelner kyklischer Epen summiert, so stimmt die Behauptung 
auch noch nicht. Es ist auch nicht wahr, daß in den einschlägigen Schrift- 
stellernotizen irgend kritischer Sinn in Frage käme. Die ganze 
„Kritik holt man sich aus der Herodotstelle. Aber es ist doch klar, 
daß, wenn Herodot gegen eine allgemeine Ansicht bezüglich der Kyprien 
oder gar des ganzen Kyklos kritisch hätte Front machen wollen, er 
mit ganz anderen Gründen aufwarten müßte, als er tut; seine „Kritik“ 
erscheint mir nur als eine Zurückweisung einer irgendwie in einer seiner 
Quellen auftauchenden törichten Meinung. Es ist ja, wenn man die 
Frage unvoreingenommen betrachtet, viel wahrscheinlicher, daß man 
dem Homer, dem Dichter des trojanischen Krieges, ohne viel Nach- 
denken Dichtungen zuschrieb, die den von ihm behandelten Stoff fort- 
setzten und ausweiteten. Und schließlich ist der Gedanke, daß Fach- 
schriftstellerdierichtigen, aber seit Jahrhunderten verschollenen. 
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Verfassernamen wieder ans Licht zogen, so ausgefallen wie 
nur möglich. Und wem will man aufbinden, daß solche Geschichten, 
wie die Ausstattung von Homers Tochter mit einem Epos von Troja 
primitive Forschung nach literarischem Eigentum seien! Sie sind 
vielmehr ganz im Geiste der späten Zeit, in der sie aufgetischt werden, 
und es ist geradezu beschämend, wenn man in solchen Anekdoten uralte 
Überlieferung und Kritik findet; es ist auch unrichtig, wenn man 
behauptet, wie Allen 8. 78 tut, daß das Wachsen der Urteilskraft und 
die Morgenröte der kritischen Methode Ilias und Odyssee von 
dem übrigen absonderte. Dieser Gegensatz ist in den einschlägigen 
Stellen nirgendwo. — Allens Ergebnis heißt: Den Kyklos muß man 
datieren wie die „zuverlässige“ griechische Überlieferung, aber Homer 
ist viel älter. 


Datieren kann man auch Hesiod und nach ihm Homer. Es wird 
dazu buntscheckiges Räsonnement vorgebracht; ausschlaggebend aber 
ist wohl für den Verf. die Möglichkeit, Hesiod aus einer Lieblings- 
vorstellung Allens heraus zu datieren, nämlich Ablösung der mykenischen 
Periode, in der die Welt mit Glanz und Reichtum angefüllt war, durch 
die dorische, Verarmung bringende: „die große Katastrophe“, „welche 
Agamemnon und Odysseus aus historischen Personen in Gegenstände der 
Verehrung verwandelte, aber die Verelendung des böotischen Bauern 
herbeiführte“. Das heißt gedeutet: Bei Homer ist Glanz und Herrlich- 
keit, bei Hesiod Kümmerlichkeit; das macht zwei Perioden, zwischen 
denen eine „Katastrophe“ liegt. Diese ist die „dorische Wanderung“. 
Daß der Gegensatz zwischen Homer und den Werken und Tagen auch 
Schein und Wirklichkeit bedeuten kann, liegt ganz außerhalb der aus- 
schließlich materialistischen Gedankenrichtung Allens. 


Kap. V (language): Homers Sprache ist Mischsprache zwischen 
&olisch und jonisch; wobei das Ionische überwiegt. Eine solche Misch- 
sprache gab es nur in Chios. Denn Chios war eine Kolonie der Abanten 
von Euböa, aber es muß auch &olische Bevölkerungsbestandteile gehabt 
haben (unter Berufung auf Smyth Jonic p. 21). Zu den äolischen Ein- 
wanderern gehörte auch Homers Vater, der aus Thessalien dahin zog. 
Man kann annehmen, daß in der Zeit, als Homer auf Chios lebte, das 
Äolische noch ein stärkeres Element der chiischen Mischsprache war 
als später. Natürlich schrieb Homer in der Sprache, die er sprach. — 
Der Gedanke an eine Kunstsprache ist Allen so fremd wie der an Er- 
findung. Da Homer das Epos begründet hat, so kann es ja auch eine 
Kunstsprache vor ihm nicht gegeben haben. 

Kap. VI (Argeioi, Achaioi, Danaoi) und Kap. VII (Dictys of Creta) 
kennen wir aus dem „Katalog“ des Verf. ausreichend. Doch hat er auf 
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Einwendungen. hin einzelnes verändert. Homer lebte ja nach Allens 
Katalog nicht viel später als das mykenische Zeitalter war; er hat aber 
in das Mykenische einiges aus seiner eigenen nachmykenischen Zeit 
(natürlich unabsichtlich) eingemischt; diese Behauptung aber hat den 
englischen Archäologen nicht gefallen ; sie finden vielmehr die homerische 
Kultur übereinstimmend mit der nach dem trojanischen Kriege. 
Da ist lustig zu lesen, wie Allen sich um diesen Widerspruch gegen 
seine Katastrophentheorie höflich herumdrückt. — Der materialisti- 
schen Auffassung steht kaum etwas so im Wege wie die gleichwertigen 
Bezeichnungen der Gesamtheit der Griechen: Argeioi, Danaoi und 
Achaioi. Dies Hindernis überwindet Allen außer durch anderes durch 
eine „wissenschaftliche“ Untersuchung über Argeioi, die zu dem Un- 
sinnigsten gehört, was er sich ausgedacht hat. — Daß bei dem Kreter 
Diktys unmittelbare historische mündliche Überlieferung vom troischen 
Kriege zu finden ist, wird hier in einem weitläufigen Kapitel noch- 
mals dargelegt. | 

So ist denn die Ilias Wahrheit und Wirklichkeit, zuverlássige Ge- 
schichte, nur daß die Motive und die Rollen der Personen verändert 
sind. Ein großer Dichter wählte aus der gewaltigen Chronik vom troischen 
Kriege zwei Episoden aus und behandelte sie äußerst weitläufig. 
Wir können nun sehr wohl unterscheiden, was Homer vorfand und was 
er hinzufügt. Natürlich führten den troischen Krieg Menschen da- 
maliger Zeit, das Göttliche ist nur damalige Auffassung, die Motive 
dieser Menschen waren menschlich, alle Verhältnisse und Bedingungen 
des Krieges irdisch und natürlich. So ungefähr, wie es bei Diktys steht, 
muß es alles wirklich geschehen sein (d. h. also: Verwässere den Dichter 
nach Kräften, so hast du Geschichte!). Bei Diktys ist alles in ent- 
sprechenden Maßen erzählt, über eine so wenig wichtige Episode wie 
die Menis berichtet Diktys auch mit der eigentlich erforderlichen und 
natürlichen Kürze. Homer aber hat diese Episode „enorm“ ausgeweitet, 
so daß der ganze wirkliche Krieg nur noch angedeutet werden konnte. 
Ferner hat Homer Umstellungen der Schilderungen vorgenommen, 
überhaupt tritt nicht selten die Dürftigkeit und Gewaltsamkeit seiner 
unorganischen und unnatürlichen Methode hervor. Kurz: in construction 
and economy hat Homer nicht gar viel geleistet, seine Stärke sind das 
Ethos und die Charakterzeichnung. Schlimm für Allen ist es, wenn in der 
Ilias und auch bei Diktys „Unwahrscheinlichkeit“ berichtet wird, 
z. B. der Zweikampf der beiden Rivalen, Menelaos und Paris, im neunten 
Jahre; aber möglich ist es für ihn immerhin, daß dieser Bericht auch 
gerade so in der Chronik stand usw. Ich referiere über diese salzlosen 
Auseinandersetzungen, die in Kap. VILI scheme of the Ilias and Odyssee 
vorgetragen wurden, nur soweit. 
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In dem 2. Teile des Werkes (transmission) werden zunächst in 
Kap. IX behandelt additions to the poems, in X Pisistratus and Homer. 
Beweisziel und Gedankenvortrag sind natürlich bedingt durch die bei 
der Besprechung von Allens Homerkatalog geschilderte eigentümliche 
. Idee: Der Katalog sei ein vo r trojanisches Dokument. Diese An- 
sicht, zunächst ein Ausfluß seiner Geistlosigkeit, beruht weiter auf dem 
Glauben an die Geschichtlichkeit der „Berufungen“ auf den Katalog, 
die undenkbar zu sein scheinen, wenn der Katalog eine Dichtung ist. 
Aus den „geschichtlichen“ Berufungen läßt sich dann die Peisistratos- 
geschichte unschwer als Fabel erweisen. Dafür halt sie Allen denn auch; 
freilich, daß Peisistratos sich auf die Ilias berufen habe, ebenso 
wie &ndere vor ihm, hált er für Tatsache, natürlich: sichert doch 
gerade diese Berufung dem Katalog den Charakter eines Dokuments. 
Die Behauptung aber, daB die Stellen, auf die sich die Athener berufen 
konnten und beriefen, gefülscht seien, sei megarischen Ursprungs; ihr 
Grund Abneigung und Eifersucht. Auf diese Fragen, die bei vielen Au- 
toren der letzten Jahre eine so bedeutende Rolle spielen, komme ish 
im SchluBkapitel zurück. 

Hier nur noch eins. Auf die deutsche MSc e ist Allen 
noch schlechter zu sprechen als irgendein anderer. Und sein Verdam- 
mungsurteil ist so allgemein, daß ich nicht glaube, daran vorbei zu 
können. Ich wähle aus vielen bösen und bösartigen Bemerkungen 
eine aus, mit der er sich im Vorwort empfiehlt: „Im letzten Jahrhundert 
ist die klassische Philologie der Lächerlichkeit verfallen; da während 
dieser Periode die deutsche Philologie maßgebend war, so trifft sie der 


Fluch der Lächerlichkeit. Man lacht über ihre Schlüsse und ihre Art, zu 


schließen. Wenn die Deutschen sich heute nicht einmal in das Wesen 
ihrer Zeitgenossen einfühlen können, wieviel weniger dann in die 
griechische Welt vor 3000 Jahren! 

Ich bemerke dazu, daß Herr Allen bei seiner kindlichen Art die 
Dinge zu sehen und zu behandeln keinen Grund zur Uberheblichkeit 
hat. Seine Ergebnisse sind zwar verschieden von denen unserer Homer- 
größen, aber sie sind nicht weniger ungereimt; dazu kommt, daß Allen 
vielleicht ein fleißiger Arbeiter, aber ein kleiner Geist ist. Von ihm darf 
man größere Bescheidenheit beanspruchen, zumal er ausgiebig deutsche 
Bücher benutzt, andererseits auch vieles nicht kennt, zumal nicht weiß, 
daß es an Widerspruch bei uns auch nicht mangelt. Es ist nicht schön, 
wenn er in seinem Kampfe gegen die peisistratische Editorentätigkeit 
die Abhandlung von Flach, „Die literarische Tätigkeit des Peisistratos 
1885“ ausgiebig benutzt, dabei aber die boshafte Wendung anbringt: 
„Wenn ein Deutscher einmal ausnahmsweise Vernünftiges vorbringt, 
so begegnet er überall tauben Ohren“ (S. 225). Leider ist es ja wahr, 
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daß die Peisistratoslegende, wenn auch in abgeschwächten Versionen, bei 
uns immer noch Kredit hat, aber es fehlt doch auch nicht an Widerspruch. 
Seit 1911 gebe ich diese Berichte heraus, und es ist auch Bérard nicht 
entgangen, daß die Tatsache, daß mir, einem entschiedenen Gegner des 
Wolfianismus, diese Berichte anvertraut worden sind, jedenfalls ein 
Beweis ist, daB die von ihm bekümpfte wissenschaftliche Mentalitát 
in Deutschland nicht mehr alleinherrschend ist. Scott nennt und ehrt 
doch als Kämpfer gegen die modische Richtung Rothe und Drerup. 
Da8 Margoliouth mir viel verdankt, wenn er mich auch nicht nennt, 
habe ich notiert. So liegt die Sache bei Allen doch anders als bei seinen 
Vorgängern. Bérard kämpft in eingehendster Begründung gegen die 
auch nach meiner Überzeugung unleugbare Wolfsche Tüuschung und 
die Tatsache, daß die herrschende Mode trotz allem sich nicht von ihr 
befreien kann oder will, Scott gegen die weitere Tatsache, daß diese 
„Tatsachen fälscht, um falsche Theorien zu stützen“, Margoliouth, ein 
Antipode des Wolfianismus, akzeptiert hauptsächlich in beiläufiger 
Notiz die Behauptung Scotts; Allen aber, der in den Schlingen des 
Wolfianismus so fest gefangen liegt, daB er an die Geschichtlichkeit 
des Berichts von Troja so fest glaubt wie kein anderer und nicht aus 
der Ilias selbst, sondern aus den unzuverlässigsten Nachrichten über 
sie sie beurteilt, kann sich im überheblichen Schimpfen nicht genug tun, 
ohne ausreichenden Anlaß zu haben. Man merkt ihm die Freude darüber 
an, daß er von früherem Drucke frei geworden ist. Bezeichnend dafür 


ist der Schlußsatz seines Vorwortes, „daß man unter den deutschen 


Methoden zu lange gelitten habe“. — Unsere Homerphilologie, deren 
Methoden übrigens leider auf weite Gebiete übergegriffen haben, sollte 


. die Zeichen der Zeit nicht übersehen! (Vgl. Einleitung.) 


96. Margoliouth, The Homer of Aristotle. Oxford 1923. 


Das Buch enthält neben viel Schnurrigem mancherlei Beachtliches, 
freilich ist auch dies letztere von Schnurrigem durchzogen. 

Das Schnurrigste sind die beiden ersten Kapitel (The cipher of 
attic tragedy und The homeric cipher), deren 77 Seiten dem Versuch 
gewidmet sind, in den Prologen der attischen Tragödien und denen der 
Ilias und Odyssee geheime Nachrichten und Hinweise auf Verfasser, 
Zeit und einiges andere zu entdecken. In der Ilias z. B. werden die 7 
ersten Verse zu je 2 Buchstaben abgeteilt, diese abgeteilten Buchstaben 
vertikal gelesen, die Buchstaben dann gemischt und zu neuen Worten 
zusammengestellt. So gibt das erste Buchstabenpaar MH-, OY-, IIO-, 
HP-, OI-, EZ-, AT in der neuen Anordnung ‘Ophpov Tyre dr’ & usw., 
woraus sich als Verfasser „Homeros aus der Insel Jos“ gebürtig ,,er- 
gibt". Allgemein ist von diesem spaßigen Versuch zu sagen, daß es ein 
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Griechisch ergibt, das keins ist und jedem unverständlich bleibt, auch 
in der kühnen Ubersetzung ins Englische, die der Verfasser leistet. 
Einige Einzelheiten könnten auf die Vermutung führen, daß der Verf. 
bewußt narrt. Andernfalls muß er von der Krankheit, der eine gewisse 
Shakespeareforschung verfallen ist, angesteckt sein. 

Man bedenke nur, daß mit ernster Miene dargelegt wird, in den 
beiden ersten Zeilen eines Tragödienprologs gebe es in Chiffreschrift 
eine den Verfasser bezeichnende Angabe, in Z. 3 und 4 eine Zeitangabe, 
in Z. 5 und 6 einen Preis auf Athene und in Z. 7 und 8 die Auf- 
forderung an den Leser, das Entziffern ruhig 
sein zn lassen, da er aus Z 7 und 8 nichts Neues mehr 
erfahren wird! Woraus, wie der Verf. weiter ausführt, folgt, daß 
die ersten 6 Verse entziffert werden, und auch etwas Wichtiges ergeben 
müssen. 

Auch in Kap. III (Homers life and work, S. 78—99) geht es zu- 
nächst schnurrig weiter. Das Anagramm ergab den Namen Homer, 
der wird nun gedeutet als Geisel, aber nicht etwa deshalb, weil etwa der 
Vater oder Ahn einmal vergeiselt waren; nein, der Vater sagte: „Ich 
habe in ihm einen Bürgen für die Liebe seiner Mutter zu mir.“ Solche 
Wortdeutungen schnurriger Árt durchziehen das ganze Buch. — 
Priamos, Menelaos, Agamemnon, Helena und Helenos usw. werden 
alle willkürlich gedeutet. Für die Theorie des Verfassers über das 
Wesen des homerischen Epos ist diese Deutbarkeit der Eigennamen 
allerdings von wesentlicher Bedeutung. Denn es bezeichnen alle Namen 
nichts anderes als die Funktion ihres Trägers in der epischen Handlung. 
— Dieser Homer aus Jos, nachdem er gewisse Reisen gemacht, allerlei 
gelernt und einen gewissen Ruf erlangt hatte, wurde vom Volke von 
Ilios, das übrigens zu jener Zeit die Äneaden regierten, eingeladen, ihr 
Nationalepos zu dichten — so entstand die Ilias. Aber dies Ilios war im 
Anfange der griechischen Geschichte schon verschollen, es gab keine 
andere Kunde von Ilios, Troja oder Priamos als durch Ilias und Odyssee. 
Auch die Lage ist nicht so, daß an jener Stelle jemals ein bedeutender 
Ort gelegen haben könnte, nur Homer zeugt für die Größe und Be- 
deutung von Ilios, aber in Zeiten, als die Menschen anders waren als in 
historischen, d. h. also in der Zeit, die dichterisch, d. h. unwirklich ist. 
Lieder von Schicksalen dieser Stadt, von Ereignissen vor ihr, Lieder 
von Achilleus und Odysseus kann es vor Ilias und Odyssee nie gegeben 
haben. Auch keine geschichtliche Überlieferung irgendwelcher Art. 
Sonst brauchte der Dichter auch nicht Apollo und die Musen um In- 
formation zu bitten. Alles ist poetische Erfindung, der troische Krieg, 
Priamos, Agamemnon usw., ihre Reiche und alles, was damit zusammen- 
hüngt. DaB die Menschen in seinem Epos anders waren als die von heute, 
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sagt der Dichter selbst; soviel tausend Jahre wir auch erforscht haben, 
in der wirklichen Welt und der Geschichte waren sie immer so wie heute. 
Von einer früheren Geschichte von Ilias oder Troja wußte der Dichter 
nichts als etwa das eine, daß sein Ilios, für das er dichtete, eine vor 
alters einmal zerstörte Stadt war, die von Griechen wieder aufgebaut 
und bevölkert war, und in der damals ein Äneade herrschte. Mag Homer 
geschriebene Quellen für irgendetwas gehabt haben, z. B. Lieder oder 
sonstiges, so stand jedenfalls nichts darin von Troja oder trojanischer 
Geschichte in prähistorischer Zeit; in der sein Epos spielt. Keiner Über- 
lieferung verdankt er den trojanischen Krieg; dieser ist im ganzen und 
im einzelnen ein Erzeugnis seiner Phantasie. Und wenn man meinensollte, 
der trojanische Krieg wäre eine zu bedeutende und umständliche Be- 
gebenheit, als daß sie hätte erfunden werden können, so ist das nur ein 
Lob für den Dichter. Der Dichter muß die Zeit der Handlung dehnen, 
auch wenn sie nur wenige Tage dauert, wie wir auf einem Bilde von 
kleinstem Umfange in endlose Weiten schauen. Man darf aber an das 
Bild nicht zu nahe herangehen, wenn man die Illusion nicht verlieren 
will. So ist’s auch mit derDichtung, wenn man vorwitzig fragt. Napoleons 
Heer ging in wenig Monaten in Rußland zugrunde vor Hunger und Ent- 
behrungen, zehn bis zwanzig verlustreiche Jahre fochten das griechische 
Heer vor Troja nicht an usw. Auch die Heroen haben nichts Geschicht- 
liches an sich, z. B. ist Nestors Alter eine Folge seiner Rolle. So sind 
auch alle Eigenschaften der Personen nur um der erdichteten Erzählung 
willen da, manchmal sogar nur, um angreifbare Stellen derselben zu 
decken. Die Besonderheit der Dichtung entwickelt sich aus der kom- 
positorischen Idee des Preises eines ganz überragenden Mannes, dem das 
gelingt, wozu andere unfähig sind; die anderen, denen es mißlingt, müssen 
Männer seiner Gattung sein, daher ergibt sich der Gedanke an ein großes 
Unternehmen (d.i. das, wasich die universale Idee der Dias nenne). Das 
Gegengewicht gegen die Größe des griechischen Heeres ist die Größe von 
Ilios, diese ist demnach auch nichts als dichterische Erfindung. 
Kurz, dem, der mein Buch kennt, wird es nicht entgehen, daß er viele 
meiner Gedankengänge bei dem Verfasser wiederfindet, auch viel von 
meiner Methode. Darin aber weicht er ab, daß er den Gedanken, der 
Dichter sei durch ältere nichtroische Dichtungen oder aus solchen stam- 
mende poetische Motive angeregt und geführt worden, unberücksichtigt 
läßt. Zwar gibt er die Möglichkeit der Benutzung älterer Literatur 
theoretisch zu, praktisch macht er aber keinen Gebrauch davon, dagegen 
glaubt er an witzige Kritiker in Ilios, vor denen der Dichter sich in 
acht zu nehmen hatte. Auch glaubt er daran, daß der dem Dichter ge- 
gebene Auftrag lautete, er solle in 24 Büchern (!) seine Aufgabe erledigen. 
Auch des Honorars gedenkt er, das gewiß nicht unbeträchtlich war, 
Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 207 (1926, I). 15 
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auch der Plagiatoren, die ja eine Voraussetzung der Namensnennung 
in Geheimschrift sind. So ist denn die im großen und ganzen vernünftige . 
logisch-ästhetische Gedankenentwicklung durchsetzt von allerlei Spleen, _ 


derart, daß man schließen muß, beides, Kraut und Unkraut, sei nicht 
aus einem Samen und auf demselben Boden gewachsen. 


In die von mir entwickelten Gedanken über die Ilias als Phantasie- 


schöpfung und die Einheit des künstlerischen Gedankens, aus dem 
sie entsprungen ist, mischt der Verfasser einiges hinein, was sich durchaus 


hören läßt und was er aus Aristoteles Poetik herleitet (Kap. IV: Aristotle's 
theory of fiction). Er sucht nämlich nach den Grenzlinien zwischen Er- 
findung und Geschichte und behauptet, daß die Einheit die charak- 
teristische Eigenschaft der E r fin d n n g sei. Für die Einheit sei wieder 


- 


bezeichnend, daß man dem Einheitlichen nichts entziehen könne, das ` 


nicht vermißt werden würde. Das Erfundene habe auch Proportion, 


das Geschichtliche nicht. Geschichte könne man auch fortsetzen, das i 


Erfundene habe einen Abschluß, der endgültig sei. Der Verfasser eines ` 
erfundenen Werks habe von Anfang an den Ausgang im Kopf und Sinn; ` 


nach dem gewollten Ausgang müßte sich von vornherein alles richten 
und strecken, schon der Anfangspunkt der Handlung sei bedingt 
durch das Handlungsziel Wann ein historischer Vorgang 


beginnt, sei unbestimmt, man könne den Anfangspunkt immer weiter 
zurückschieben, allein Werke der Erfindung hätten Anfang und : 


Ende im wahren Sinne des Wortes, dafür aber keine Vergangenheit 
und keine Zukunft. Es sei bei einer erfundenen Figur sinnlos, zu fragen, 
was später aus ihr geworden sei, sinnlos bei einer erfundenen Geschichte, 


wie sie weiter ginge. Geschichte und Figur begännen aus Nichts und : 


endigten in Nichts. Der geniale Wurf des Dichters der Ilias ‚führt er : 


weiter aus, bestand darin, daß er seine Handlung in prähistorische Zeit 
verlegte; damit wich er jedem Konflikt mit wirklicher Geschichte aus, 
Wenn Homer nun später seinerseits als Quelle für diese prähistorische 
Zeit, von der niemand etwas wußte, in Anspruch genommen wurde, 
so darf man ihn dafür nicht verantwortlich machen, vielmehr ihn loben, 
daß er so vollendet zu täuschen verstanden hat. Er selbst aber gibt 
nirgends zu verstehen, daß die Nachkommen seiner Figuren zu seiner 
Zeit oder irgendwann auf den Thronen saßen, die er seinen Figuren zu- 
schreibt, Eine Ausnahme macht nur Aeneas und Telemachos in der 
Odyssee (Od. XV, 534). — Einen Patroklos hat es in der wirklichen 
Welt nie gegeben; sein Verhältnis zu Achilleus, sein Charakter, kurz die 
ganze Figur ist, so wie sie der Dichter braucht, von ihm erfunden. — 
- Da der Anfang einer erfundenen Geschichte bedingt ist durch den be- 
absichtigten Ausgang, so sind wir von Anfang an in der Lage, den Aus- 
gang vorauszusehen und übersehen auch im Fortgange der Handlung, 
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wie sie dem uns bekannten Ausgang zugeführt wird. Ist aber dieser 
Ausgang erreicht, so gibts dahinter nichts mehr. Im Fortgange der Hand- 


lung muß man also fragen: Wozu dient diese Figur oder diese Erfindung? 


— — — — 


„ Manche Erfindung dient auch dazu, eine Figur wieder verschwinden 


zu lassen, eine Vorstellung wieder auszuwischen, wenn sie im Wege 
steht. Wenn wichtige Funktionen durch eine Figur erfüllt werden 
kónnen, um so besser, das ist Okonomie. Andererseits bedeutet Wieder- 
holung Einprägung, um der Wichtigkeit willen wird durch Wieder- 
holung eingeprägt — aber real und historisch wird ein solcher Bericht 
auch durch die Wiederholung nicht. Die Figuren, wie gesagt, tragen 
redende, ihre Verwendung bezeichnende Namen, Menelaos ist z. B. eine 
Figur, die für eine Szene geschaffen ist, in der das Volk der Griechen 
zum „Bleiben“ veranlaßt werden mußte. Nicht bloß in der Namens- 
deutung, sondern auch in dem Nachweis der Bedeutung dieser oder 
jener Szene für den Gesamtzusammenhang oder für den beabsichtigten 
Ausgang gibt es wieder viel Schnurriges, so daß man auf den Gedanken 
kommen muß, daß auch hier Unkraut unter fremden Weizen gesät wurde. 
Was das Gute und Beachtenswerte anbetrifft, so muß man obendrein 
wohl urteilen, daß es auf den vorliegenden Fall bezogen, reichlich 
doktrinär ist. | 
Wenn der Verfasser dann in Kap. V (The plan of the Iliad) und 
Kap. VI(The plan ef the Odyssee) Analysen dieser beiden Epen aufGrund 
der vorher entwickelten allgemeinen Gesichtspunkte gibt, so mischt er 
sofort wieder einen „platonischen“ 1) Gedanken über die „Tragödie“ 
ein, der ihn von Anfang an mißleitet, auch in Widerspruch briugt mit 
dem, was er in cap. III (in Übereinstimmung mit mir) ausgeführt hat. 
Wie der Verf. auf die „Tragödie“ kommt? Nach ihm passen die aristo- 
telischen Darlegungen über die Tragödie nicht zu dem wirklichen Be- 
fund, sie passen eher auf das homerische Epos, das somit als wahre Tra- 
gödie sich darstellt. Tragödie aber sei nach Plato Totenklage, folglich 
sei der Kern der Ilias die Klage über Hektors Tod. Die ergreifendste 
Totenklage sei die um einen Mann, der den Tod für das Vaterland erlitt, 
gesungen müsse sie werden von vornehmen Frauen. Die ergreifendste 
Situation dafür sei die, wenn die Stadt, die der Gefallene verteidigte, 
infolge seines Falles bald erstürmt werden müsse, aber noch nicht er- 
stürmt sei; denn wäre sie schon erstürmt, so müßten die Weiber nach 
des Eroberers Geheiß (I) klagen. Auch triumphierend dürfe er nicht 
fallen, dann würden die Siegesgesänge die Totenklage übertönen. In 
dieser Lage befindet sich Hektor, danach heißt er der Erhalter der 
Stadt, auch ein Beweis, daß hier überall dichterische Erfindung vorliegt. 


1) Thenetet 152 Res publica 598. 
15* 
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Denn kein Mensch heißt nach einer Funktion, die man erst nach seinem 


~ 


~ 


Tode erkennen konnte. Von Hektors Rolle aus wird dann erst die des 
Achilleus konstruiert, und damit kommt die Analyse wieder in Bahnen, - 
die von mir vorgezeichnet sind. Aber durchwirkt ist sie überall von Ge- 
ranke absonderlicher Art. So ist die Geschichte von Achills Kampf- 
enthaltung bis zu seinem Wiedereintritt in die Handlung eine Lie bes- 
geschichte, enthaltend Trennung und Wiedervereinigung zweier 
Liebenden. Im groBen und ganzen aber ist der Zusammenhang der 


Handlung, Zweck und Ziel der Einzelszene richtig erkannt, ich notiere 


noch den Nachweis, warum die erste Schlacht eineunentschie- 
dene Schlacht sein mußte (nicht „günstig“, wie Peters behauptet), 


auch daß richtig erkannt wird, daß man in Buch IX mit Achilles feilscht, 


statt ihn, wie er verlangt, flehentlich zu bitten. Richtig ist u. a. auch 
erklärt, warum Achilleus den Patroklos zur Erkundung aussendet 
— auch feinere Dinge, wie der Grund für die zeitweilige Hemmung der 
trojanischen Fortschritte unmittelbar vor dem Eingreifen des Patroklos, 
werden beachtet, bis dann irgendeine Schrulle, etwa ein theoretisches ` 
Erfordernis für eine „Tragödie“, z. B. „die verzeihliche Schuld des 


Helden“ dem Verf. einen Streich spielt. 


Die Analyse der Odyssee fällt gegen die der Ilias erheblich ab, N 
vermutlich, weil hier eine gleichwertige Quelle fehlte. Von vornherein ist ` 
die Parallele, die zwischen Ilias und Odyssee gezogen wird, schnurrig; ` 


war die Ilias der Preis eines Mannes, so ist die Odyssee Preis einer Frau, 


dieser Preis ist aber keine Totenklage, sondern ein Preis ihrer Treue und f 


Häuslichkeit, wie er steht Od. XXIV, 191 ff. Aber hier auf Erden pflegte 


man in Griechenland von Frauen möglichst wenig Redens zu machen, des- 


halb wird von dem Dichter dieser Lobpreis in die andere Welt verlegt! 
Dagegen wird nun auch hier wieder manches dichterische Ziel recht er- 
kannt, z. B. dieAufgabe des Dichters, aus einem heldenhaften Kónig und 
Flottenführer einen Heimkehrer zu machen, der auf keinerlei Hilfs- 
mittel gestützt, Thron und Weib wiedergewinnen muB. Er betont auch 
hier feinere und nicht so auf der Hand liegende Zusammenhinge, z. B. 
den Grund, weshalb Laertes wührend der ganzen Haupthandlung ein 
decrepitus sein muß, um sich ganz am Ende zu bestimmtem Zwecke zu 
verjüngen. Aber kritisieren tut er solche dichterische Erfindungen nicht, 
die Frage, ob dem Dichter die Aufgabe mehr oder weniger gelungen oder 
wohl gar mißlungen ist, stellt er sich nicht, ihm genügt ein „wenn er 
dies wollte, so mußte er... Es ist kein Lob des Dichters, daß er nicht 
anders konnte. Eine solche Entschuldigung würde man nur gelten lassen 
können, wenn der Dichter durch den Stoff gebunden war; absonderliche, 
ja widersinnige Aushilfen und Lösungen aber widersprechen dem Begriff 
eines freischaffenden (d. h. nur seiner eigenen Erfindungsgabe folgenden) 
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wirklichen Dichters. In die bizarren Wege des Dichters der Odyssee be- 


sonders im zweiten Teile der Dichtung (in der übrigens die Schwierig- 
keiten der gestellten Aufgabe sich erst recht eigentlich einstellten) durch 
reale Logik Licht bringen zu wollen, das scheint mir ein Bemühen zu 
sein, das von lücherlichen Ergebnissen gar nicht frei bleiben kann. 


Kap. VII. (transmission of the homeric poems) beschäftigt sich mit 
Wolf und seiner Lehre. Daß Homer seine beiden Werke schriftlich ab- 
faBte, daß sie Bücher waren und im Buchhandel verbreitet wurden, 
ist ihm sicher. Und von Wolfs ,,vox totius antiquitatis ‘‘ist er überzeugt, 
daB es bewußter Betrug war. Er braucht hier von Wolf einen ähnlichen 
Ausdruck wie Scott (intentional deceiving his readers S. 198). Von dem 
sofortigen ungeheuren Erfolge der Ilias ist der Verf. innig überzeugt, 
würe der nicht gewesen, so würde Homer nicht sofort dem ersten Werke 
ein gleichartiges haben folgen lassen. So gewaltig war Erfolg und Ruhm 
Homers, daB mit ihm entweder die Literatur überhaupt oder wenigstens 
eine neuartige begann, die alle früheren der Vergessenheit anheimfallen 
lieB. (Über den Ruhm Homers vgl. das SchluBkapitel dieses Berichtes.) 
Größere Änderungen erlitt der Text sicher nicht. Die absonderlichen 
Berichte über des Peisistratos, Hipparchus und Solon Bemühungen um 
Homer und die Rhapsodenvortráge in Athen sind unglaubwürdig ihrer 
Herkunft nach. Sie widersprechen sich auch und ermangeln des ver- 
nünftigen Sinnes. Insbesondere gehórt die Notiz des Cicero über die 
Herausgebertütigkeit des Peisistratos zu einer ganzen Gruppe falscher 
Angaben, ,,die auf Ciceros Kenntnisse und sein Urteil ein bezeichnendes 
Licht werfen.“ Übrigens würden die Werke Homers in jeder anderen 
Ordnung als in der jetzt vorliegenden ganz unverstündlich sein. Wie die 
Peisistratische Redaktion, so ist auch die Umschreibung aus dem 
attischen Alphabet unmöglich, unmöglich die moderne Einführung 
digammierter Formen. Auch mit den attischen Interpolationen ist es 
nichts. Überhaupt finden die deutschen Kritiker mit ihren Ausstellungen 
und Nachweisungen von Widersprüchen nicht viel Anerkennung: 
„Man braucht sich über die deutschen Kritiker, die alle möglichen 
Widersprüche finden, ohne eine gehórige Kenntnis der homerischen Ge- 
dichte zu haben, nicht zu argern. Man braucht ja nur seinen Homer 
aufzuschlagen, um zu sehen, daß die homerischen Epen sich gegen 
solche Schrullen selbst ausreichend schützen. Daß diese deutsche Kritik 
nicht dem Streben nach Wahrheit entspringt, sondern andre Ursachen 
und Zwecke hat, ergibt sich aus ihrer Beschaffenheit (S. 205)." Das ist 
ebenso wahr wie beschämend für uns ?). Auch andere Urteile sind der- 


1) Das ist der richtige und einzig mógliche ScbluB. 
2) So urteilt auch Scott. 
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selben Art; es ist wirklich eine „willkürliche Verdrehung", wenn man 
B 1,2 in bekannter Weise falsch übersetzt, um einen Gegensatz gegen 
den Schluß von A zu finden (S. 210); (mir persönlich ist es noch erstaun- 
licher, wenn Wilamowitz, da er den „Widerspruch “nicht mehr halten 
kann, nun eine ,,unertragliche Stilisierung“ behauptet). 

cap. VIII (Homer among the Greeks). Die kyklischen Epen haben 
kein besonderes Verdienst, stützen sich nicht auf Überlieferung unab- 
hängig von den homerischen Epen, sie sind aus Andeutungen der Ilias 
und Kombinationen solcher Andeutungen herausgesponnen 1); auch aus 
Namensdeutungen gewann man Stoff, zu manchem Bericht der Ilias 
und Odyssee erfand man Parallelen. Die einzige Figur des Kyklos, die 


etwas Originalität besitzt, ist Penthesilea, aber gewonnen ist sie doch 


aus der Bellerophontesgeschichte der Ilias; kämpfte jener Held gegen 
Amazonen, so nunmehr auch Achilleus. Künstlerisch stehen alle Er- 
findungen des Kyklos, u. a. die Personen gegen Ilias und Odyssee zurück, 
z. B. Penthesilea; diese würde bei Homer gewiß in einer Rolle auftreten, 
die eben nur eine Amazone spielen könnte. Hier liefert der Verf. einige 
Konstruktionen von Sagen aus Andeutungen der Ilias heraus, die bis 
ins einzelne gehen unter etymologischen Leistungen sonderlicher Art. 
Selbst die Argonautensage läßt er aus der Odyssee entstanden sein. 
Dabei entfernt er nach seiner schnurrigen Methode und mit seinem 
mangelhaften Griechisch den Jason ganz aus dem Text: nap’ Alyrao 
rAgoven heißt „kommandiert von Aietes“ und von ihm (von Aietes) 
heißt es &nel qoc Jev In av, sie „lies“ den Aietes „heil durch“, „da er 
ihr lieb war'*. So ist es denn bewiesen, daß die Argo vor der Odyssee 
nirgends existierte. Auch hier Sinn und Unsinn gemischt! Ich fasse meine 
eigene Meinung über die nachhomerische Poesie in ein paar kurze Sätze: 
Es gab nie einen trojanischen Krieg, ihn schuf der Dichter der Ilias durch 
seine Phantasie. Die Odyssee ist abernich tin dem Maße Urschöpfung 
wie die Ilias; was sie vom troischen Kriege weiß, ist aus der Ilias 
herausgesponnen. Die Odyssee ist auch nicht das einzige Werk, wozu 
die Ilias angeregt hat; ob sie das älteste ist, ist schwer zu entscheiden. 
Es ist jedenfalls nicht zu beweisen, daß sie nicht auch aus anderen 
älteren Nachahmungen der Ilias geschöpft haben könnte. Wenn man 
nämlich fragt, welche Figuren und Gedanken der Ilias die Phantasie 
zunächst angeregt haben mögen, so wird man zuerst auf den Fall von 
Ilios, auf den Fall des Achilleus, auf das Schicksal der Helena ge- 
führt. Es ist immerhin wahrscheinlich, daß solche Themen eher be- 
handelt wurden als andere, für die die Ilias kaum etwas anderes hergab 
als Namen. Die Fabel von Agamemnons Untergang usw. steht eigentlich: 


1) Das entspricht meiner Ansicht. 
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nur durch den Namen der Hauptperson (und einige Nebennamen) mit 
der Ilias in Verbindung, ebenso ist es mit der Fabel von Odysseus. 
Man wird in dieser Frage m. E. nie zu einem reinlichen Ergebnis 
kommen, wenn man wie Margoliouth und Scott ausdrücklich tun, 
Odyssee und Ilias fast als eine Einheit, mindestens als ganz eng zu- 
sammengehórende Werke eines Verfassers betrachtet, anstatt in der 
Odyssee eine von mehreren durch die Ilias angeregten, aus ihr schópfen- 
den und sie nachahmenden Epen zu sehen. Ob sie nun auBer der Ilias 
noch eine oder die andere troische Quelle hat, müßte von diesem Stand- 


punkt aus einmal geprüft werden, daß sie sicher nichttroische Quellen 


— tt — 


in erheblicher Anzahl hat, das habe ich oft betont. 


38. Rückblick und Schluß: a) Ca uer, Grundfragen der Homer- 
kritik. 3. umgearbeitete und erweiterte Auflage. Leipzig 1921. — 
Geschichte oder Erfindung? 


„Grundfragen“ hat Cauer sein Homerbuch genannt, das nun in 
dritter Auflage vorliegt. Eine dritte Auflage eines wissenschaftlichen 
Buches ist unleugbar ein literarischer Erfolg, nach dessen Grunde man 
wohl fragen darf. Über die Grundfragen eines Problems wünscht jeder 
Interessierte unterrichtet zu sein; es bleibt dann Spielraum für eine 
eigene Lösung. Es sollten aber die Grundfragen scharf formuliert und 
ihrer Wichtigkeit für die angestrebte Lösung entsprechend geordnet, 
Haupt- und Nebenfragen scharf unterschieden werden. Es wird kaum 
geleugnet werden können, daß die Frage der Geschichtlichkeit des 
trojanischen Krieges eine Grundfrage allerersten Ranges ist. Verneint 
man sie, so ist offenbar die Ilias eine Dichtung, die alle Eigenschaften 


einer solchen, nämlich die der Einheit und Einheitlichkeit in der Idee, 


der Proportion der Teile, des Zweckvollen, der Unterordnung des 
Einzelnen unter den dichterischen Zweck besitzt. In diesem Falle kann 
es vor der Ilias eine literarische oder gar mündliche Tradition vom tro- 
janischen Kriege nie gegeben haben, somit auch keine Lieder vom 
trojanischen Kriege, noch Sünger oder Dichter solcher Lieder. Nun 


orientiere man sich über diese Grundfrage bei Cauer (I S. 222 ff.) l, 
man findet sie weder formuliert noch abgewogen. Sie lautet bei ihm: 


„Ist es überhaupt gestattet, etwas wie Geschichte im Epos zu suchen?“ 
Die Frage wird jeder bejahen; warum soll man nicht suchen? Die 
Frage ist, ob man etwas findet und weiter, ob man beweisen kann, 
daB das Gefundene Geschichte ist. Es handelt sich auch nicht um das 
Epos, sondern um diese Dichtung, die Ilias, die man zwar Epos 
nennen darf, aber doch nur, ohne aus dem Namen das zu folgern, was 


noch bewiesen werden soll. „Etwas wie Geschichte“ ist auch nicht gerade 


das, worauf es ankommt, sondern ob die Geschichte, die Fabel der 
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Dichtung, im Falle der Dias, ob der trojanische Krieg Ge- . 
schichte ist. Aus seiner weichen und vagen Frage heraus entwickelt 
Cauer dann nach allerlei Irrlichterieren den Satz: „Im übernommenen 
Stoff wird der Dichter da am wenigsten geändert haben, wo er keinen 
Anlaß hatte, die Dinge in bestimmtem Lichte darzustellen." Hier haben 
wir nun plötzlich übernommenen Stoff, nach Cauer natür- 
lich übernommenen troischen Stoff, natürlich auch geschicht- 
lichen Stoff von Troja. Das nennt er dann den historischen 
Hintergrundderllias. Bald heißt es weiter, es habe sich der 
Gedanke behauptet, daß in der Sage von dem Kriege um Troja eine 
dunkle Erinnerung an wirkliche Ereignisse enthalten sei, die sich auf 
demselben Boden abgespielt hatten. Wo ist da der Beweis, daß 
dieser Gedanke — wenn er sich wirklich behauptet hat — sich auch 
mit Recht behauptet hat? Und wenn der Krieg von Troja eine 
Sage ist, so ist er doch wohl keine Geschichte. Wodurch entsteht 
Sage? Durch dichterische Erfindung oder durch verblassende Tradition 
von Geschehenem ? Das wäre dann eine weitere Grundfrage. Aber wenn 
die Sage, wie Cauer sie sich vorstellt, eine dunkle Erinnerung an wirk- 
liche Ereignisse festhält oder festhalten könnte, woraus ergibt sich dann, 
daß diese sich auf demselben Boden abgespielt hätten? Das 
ist eine rein aus den Fingern gesogene Annahme, der z. B. die Nibelungen- 
sage widerspricht. Der Boden, auf dem der Untergang der Burgunder 
sich abspielt, ist handgreiflich nicht der historische, ebensowenig wie 
der Untergang selbst historisch ist. Nach langem Verhör von Homerikern 
und Historikern und einem Hin und Her, das alles andre ist, nur kein 
geordnetes Denken, kommt er in kritischer (D Widerlegung noch un- 
kritischerer Geister als er selber ist, auf seine beliebte äolische Koloni- 
sation als historischen Hintergrund der Ilias ab. Von dieser äolischen __ 
Kolonisation weiß aber weder Cauer noch sonst jemand irgend etwas 
auch nur halbwegs Bestimmtes. Er spricht aber im Zusammenhang mit 
der äolischen Kolonisation vom „Kampf um die Stadt“, ohne den 
Namen Ilios gleich zu nennen; aber in weiterem Hin und Her kommt er 
bald dazu, als historischen Hintergrund der Ilias die äolische Koloni- 
sation und als deren Angelpunkt den Kampf um Ilios anzusetzen. 
Am Schlusse der Erörterung über diese Grundfrage heißt es dann ganz 
im wissenschaftlichen Geiste Cauers und in seiner besten sprachlichen 
Form: ,,Wir bleiben den Grundsätzen treu, nach denen wir 
erkannt haben, daß zur Entstehung der Sage vom troischen Kriege 
aus den Kämpfen der Anstoß gekommen sein mu 8, die um die Herr- 
schaft in der Nordwestecke Kleinasiens zwischen den aus Nord- und 
Mittelgriechenland stammenden Aolern und den älteren, ungriechischen 
Einwohnern geführt worden si n d.“ DasUndurchdachteste in diesem 
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gelehrt und wissenschaftlich sein sollenden Gerede ist der „A n s t o B“, 
Von Kämpfen um eine und um viele Städte ist die Geschichte voll, 
wenn jeder den ,,AnstoB" zu einer bis ins Einzelste gehenden ,,Sage‘ 
gegeben haben sollte, so ware die Welt gerade so voll von solchen Sagen 
wie sie — leer davon ist. Es müßte schon ein ganz einzigartiger und be- 
deutender Vorgang sein, der einen solchen Anstoß gäbe, und 
dieser miiBte sich aus der Sage unbedingt erkennen lassen. DaB Cauer 
nach einem solchen gesucht hat, kann man ihm wohl zutrauen; die 
ganze Ilias ist aber in einem solchen Grade Erdichtung, daB es keinem 
Menschen, auch Cauer nicht, gelingen kann, irgendein Detail heraus- 
zufinden, das historisch deutbar wáre und als Ansatzstelle für weitere 
Sagenbildung bezeichnet werden kónnte. Versucht hat es einmal Fick, 
indem er den Zank der Helden in A auf einen Streit nord- und süd- 
achüischer Stämme zurückzuführen versuchte — in konsequenter, aber 
mißglückter Verfolgung des Gedankens an einen geschichtlichen Hinter- 
grund und einen geschichtlichen Ausgangspunkt. 

Wenn Cauer diese alleroberste Grundfrage schon so unzulänglich 
und einseitig behandelt, so umgehen andre dem Wolfianismus ver- 
fallene Forscher die Frage g à n z. Gelehrte wie die, deren Ergebnisse 
ich besprochen habe, z.B. Dahms, Schwarz, Bährens kombinieren, 
kritisieren und phantasieren frisch darauf los, ohne auch nur zu be- 
denken, daß all ihr Ersonnenes restlos verweht, wenn es keinen troischen 
Krieg und somit keine Tradition von ihm gab. Dann sind alle Teildich- 
tungen, wie man sie auch sich vorstellen mag, unwirklich, und alle Ver- 
mutungen über ihre Beschaffenheit und ihren Inhalt verfehlt. Aber da. 
sonst der Wolfianismus mit all seinen Ausläufern noch gründlicher tot 
sein würde, als er schon ist, so bewahrt man sich wenigstens den Glauben 
an einen geschichtlichen Hintergrund und an eine Tradition irgend- 
welcher Art, bleibt aber üngstlich bestrebt, niemandem zu verraten, 
wie man sich das vorstellt. Wilamowitz sagt gelegentlich: „soweit stand 
die Geschichte fest“; seine Nachfolger lassen, wo es ihnen paßt, die Ge- 
schichte entsprechend „festgestanden haben“; wo es ihnen nicht paßt, 
mag dann Erfindung sein. Und alle diese Feststellungen gelten immer 
nur für den einzelnen Forscher und für den Moment — wozu auch 
Grundsätze! 

b) Homerische Zeugen. Der stärkste Anker dieses dumpfen 
Glaubens an die Geschichtlichkeit von möglichst vielem dessen, was in 
der Ilias erzählt wird, besteht in der süßen Gewohnheit, wolfisch zu: 
denken, er hat aber wohl auch noch eine andre Stütze. Es schwebt 
manchem der Gedanke vor, man könne sich für die Geschichtlichkeit auf 
das Zeugnis des ganzen Altertums berufen. Wie steht es nun damit? 
Auch das ist eine Grundfrage: Haben wir irgendwelche Spuren einer 


234 Dietrich Miilder. 


Überlieferung vom trojanischen Kriege, unabhängig von der Ilias? 
Ich präzisiere: wenn irgendeine ,,Nachricht“ bei einem Kykliker oder 
in der Odyssee sich findet, kann der aus einem Strome der Tradition 
stammen, der unabhängig von der Dias war? Schöpften auch andere 
als der Dichter der Dias selbständig aus dem nämlichen großen Strome ? 
Oder knüpften alle nur ihre eigenen dichterischen Erfindungen an die 
des Dichters.der Ilias unmittelbar oder mittelbar an? Wenn es keinen 
trojanischen Krieg gab, ist dieser Ansatz unvermeidlich; er ist auch 
aus dem Grunde nicht abzuweisen, weil alle diese „Nachrichten“ genau 
so unhistorisch sind wie die der Ilias selbst. Und wenn von all dieser 


Fülle ihrer Beschaffenheit nach nichts historisch sein kann, so kann 


es auch auf keine Tradition zurückgehen, geschweige denn sich aus 
einem nicht näher zu bezeichnenden Vorgange bei der äolischen Koloni- 
sation heraus entwickelt haben. Nebenbei: Kolonisieren ist doch ein 
„Bleiben“, nirgends aber, weder in der Ilias noch in der Odyssee, noch 
bei den Kyklikern, gibt es auch nur die Spur eines solchen Strebens, 
unausgesprochen oder ausgesprochen: alles will zurück, zurück in die 
Heimat; vielleicht will man etwas gewinnen, etwas holen, etwas mit- 
bringen, aber an ein sich Niederlassen, Ansiedeln, Sicheinrichten denkt 
niemand. — Somit ist der einzige literarische Zeuge, der über den 
trojanischen Krieg gehört werden kann, die Ilias. Wenn Herodot oder. 
Thukydides sich über diesen äußern, so ist offenbar, daß ihnen keine . 
andre Tradition zugeflossen ist als die, die uns im Iliastext vorliegt oder 
aus der Ilias unmittelbar sich herleitet. Also ist auch nur die Ilias Zeuge 
über sich selbst, über ihr Wesen, ihre Ziele, über das von ihr Berichtete. 
Diesen Grundsatz habe ich in meinem Buche , die Ilias und ihre Quellen“ 
konsequent befolgt, nach mir hat auch Wilamowitz die Forderung auf- 
gestellt „die Ilias aus ihr selbst zu erklären“. Aber weder er selbst noch 
seine Nachfolger und Anhünger handeln danach; sie bringen eine Menge 
fremder Voraussetzungen an die Ilias heran, und da sie dieser auch nicht 
im Entferntesten entspricht, so zerreiBen und zertrümmern sie, was sie 
versuchen sollten zu verstehen. Man sollte sich klar sein, daB man keine 
literarische Nachricht über sie, kéine moderne These glauben darf, 
die nicht, mit ihr konfrontiert, ihre Glaubwürdigkeit zu behaupten 
vermag. Mit ihr als Waffe sollte man all die windigen Einfülle weg- 
schlagen, nicht sie von deren Urhebern mißhandeln lassen. Es ist keine 
Methode, dichterische Erfindungen, die sich als solche so deutlich kenn- 
zeichnen, daB sie unmóglich für Wirklichkeit und Geschichte ausgegeben 
werden können, rationalistisch auszuhóhlen, weg- und umzudeuten, 
auf einen wirklichen „Kern“ zurückzuführen. Wenn Thukydides das 
tut, so müßte man von Homer auf Thukydides schließen und nicht 
umgekehrt von Thukydides auf eine mehr historische Tradition. Man 
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sieht aber, wie und wo Thukydides sich Informationen holt und wie er 
sie verwertet. Das gilt von jedem literarischen Zeugen. Wenn z. B. die 
Sammlung homerischer Lieder durch Peisistratos auch so gut beglaubigt 
wäre, wie sie es nicht ist, wenn etwa die literarischen Zeugen für sie 
Aristoteles und Herodot hießen, so müßten sie doch durch Konfron- 
tation mit Homer den Beweis für ihre Behauptung, für ihr Urteil und 
ihre Glaubwürdigkeit führen, und wenn es klar wäre, daß die Idee einer 
Sammlung nicht vereinbar wäre mit der Stärke und Art des Zusammen- 
hangs im vorliegenden Epos, so müßte man zugestehen, daß die Zeugen 
sich getäuscht hätten oder getäuscht worden wären. Wir h a b e n doch 
die Ilias und brauchen uns von Leuten wie Aelian, Cicero und Tzetzes 
oder gar dem Herrn Ungenannt und Unbekannt keine Bären darüber 
aufbinden zu lassen. Aber leider gibt es bei uns gar zu viele Wecklein; 
dieser ist nur insoweit eine Besonderheit, als er derartiges Zeug in den 
Abhandlungen der bayr. Ak. d. W. vorbringen darf. Bei der Form, in 
die Wecklein sein wissenschaftliches Gutachten kleidet, darf ich mich 
hier noch einen Augenblick aufhalten, er verlangt, daß man den Angaben 
alter Schriftsteller kein allzugro8es Mißtrauen entgegenbringe! 
Wie kläglich, wie weinerlich ist das! Wie selbstbewußt posaunte Wolf 
in seinen Prolegomenis in die Welt hinaus, daß das ganze Altertum 
einstimmig bezeuge, daß erst Peisistratos die Gedichte Homers habe 
aufschreiben lassen: die vox totius antiquitatis ist bekanntlich identisch 
mit den , Zeugen“ Weckleins u. a.! Wolf mag an die Jugend der Schreib- 
kunst einigermaßen geglaubt haben, die vox totius antiquitatis ist eine 
ungeheure Leichtfertigkeit oder bewußter Schwindel. Trotzdem be- 
weihrauchert man bei uns Wolf, vielleicht nicht mehr so öffentlich und 
laut; aber die Ausländer nehmen kein Blatt mehr vor den Mund. Scott 
spricht von intentional deception (Unity S. 57), Bérard nennt es Schwin- 
del (mensonge) Margoliouth ähnlich, und Allen drückt sich, wenn mög- 
lich, noch stärker aus. Eigentlich kann man doch auch bei uns Wolf 
nicht mehr verteidigen, auch seine Thesen nicht. Die Wolfische Men- 
talität, das Streben, Neues, Geistreiches, Verblüffendes über Homer zu 
sagen, verbunden mit ödem Rationalismus und verklungener Romantik, 
herrscht bei uns immer noch: Was Peisistratos nicht getan hat, kann 
ein andrer vielleicht getan haben oder „man“ oder die Zeit oder die 
natürliche Entwicklung oder Gott weiß, was sonst noch. Man behauptet 
etwa, das ganze geformte epische Dichtgut sei ursprünglich unter dem 
Namen Homers tradiert worden, durch einen Ausscheidungsprozeß 
sei der große und berühmte Name schließlich nur mit der Ilias und 
Odyssee, zuletzt nur mit der Ilias, als dem vollkommensten Werke, ver- 
bunden geblieben. Das Schlimmste ist noch nicht einmal, daß solche 
Hypothesen in immer neuen Variationen auftreten, sondern daß sie 
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von sonst urteilsfähigen Gelehrten ohne Nachprüfung auch ohne Kennt- 
nis erfolgter Zurückweisung aus süßer Gewohnheit, der Mode entspre- 
chend und in Abhängigkeit von irgendeiner (dem Leser nicht einmal 
genannten) Autorität gelegentlich literarisch verbreitet werden. Das ist 
aufs allerhöchste bedenklich, denn wenn solche Urteile von sonst glaub- 
würdigen Gelehrten so beweislos ausgesprochen werden, so läßt gerade 
das Fehlen eines Beweises oder einer Begründung die Meinung aufkom- 
men, man habe es mit längst Bewiesenem und Anerkanntem zu tun. 
c)GelegentlicheÄußerungen Gelehrter zuhomerischen 
Fragen, vermeintliche Resultate. — M. Pohlenz. — Attische 
Interpolationen. — Dieuchidas. 

Dafür ein Beispiel. So sagt Pohlenz, N. J. 1919, S. 341: ,,Home- 
rische Probleme kannte schon das Altertum. Die Frage nach dem Eigen- 
tum Homers führte bis zur Scheidung zwischen Ilias und Odyssee (1). 
Innerhalb dieser Epen hatte schon der megarische Haß die attischen 
Eindichtungen erkannt (2), und in der alexandrinischen Philologie wurde 
in steigendem Maße die Interpolationstheorie zur Hebung von Schwierig- 
keiten benutzt und auf ganze Gesänge ausgedehnt (3)." — Zu 1: die 
Behauptung ist ganz unhaltbar, hier ist kein „führte bis", keine ent- 
wicklungsgeschichtliche Reihe; Ilias und Odyssee galten in klassischer 
Zeit als homerisch, nicht aber der Kyklos; schließlich hat man einmal 
zwischen Ilias und Odyssee geschieden. Aus dieser Tatsache würde ich 
eher umgekehrt schließen, daß höchstens einmal irgendein einzelnes 
kyklisches Gedicht durch einen gelegentlichen unüberlegten Einfall 
oder besondere Unkenntnis mit Homer in Verbindung gebracht worden 
ist. So wie Pohlenz den Satz formuliert, wäre ursprünglich der ganze 
Kyklos homerisch gewesen, dann wäre ein kyklisches Gedicht nach dem 
andern als unhomerisch erkannt worden, schließlich wäre auf dieser 
Suche nach dem literarischen Eigentum Homers nur Ilias und Odyssee 
übrig geblieben, bis dann konsequenterweise auch hier der Scheidungs- 
strich gezogen wurde. Ist es nicht klar, daß dieser Annahme das ganze 
Altertum widerspricht ? Zu 2: Auch das ist eine höchst subjektive Dar- 
stellung der Tatsachen; die Alexandriner haben athetiert, das ist gewiß; 
aber ist Athetese identisch mit Interpolationstheorie ? Welche Schwierig- 
keiten wollten denn die Alexandriner beheben ? Das Schlimmste ist aber 
jenes „in steigendem Maße“, wodurch wieder die Vorstellung einer 
durch Tatsächlichkeit bedingten natürlichen Entwicklung hervorge- 
zaubert wird — am Ende dieser Entwicklung, die von Urzeiten folge- 
richtig verlief, steht dann Wolf und der Wolfianismus, der nicht bloß 
„ganze Gesänge“ verwirft, wie alexandrinische Philologen nach Pohlenz 
getan haben sollen — sogar als Gipfelleistung ihrer Kritik — sondern 
alles so gründlich auseinanderreißt, daß kein Stein auf dem andern bleibt. 
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Aus diesem wolfischen Geiste entspringt diese ganze Klitterung, die 


nicht die Marke des Strebens nach Wahrheit, sondern fanatischer 
Voreingenommenheit trägt. Den zweiten Punkt setze ich noch einmal 
wörtlich her: „Innerhalb dieser Epen (Ilias und Odyssee) hatte schon der 
megarische Haß die attischen Eindichtungen erkannt," weil er in un- 
gewöhnlichem Maße charakteristisch ist. Was Glaubwürdigkeit und Be- 
glaubigung eines solchen Ausspruchs anbetrifft, so sehe ich drei Möglich- 
keiten: die erste ist die, daß man einen solchen Ausspruch beweist oder 
wenigstens begründet. Die zweite ist, daß man ihn ausdrücklich als 
persönliche Vermutung bezeichnet, z. B. wenn jemand eine Gedanken- 
reihe ähnlicher Art behandelt hat und obendrein zur Kürze gezwungen 
ist, so mag er einmal eine unbewiesene, vielleicht auch unbeweisbare 
Behauptung wagen. Die dritte Möglichkeit ist, daß man einer Autorität 
etwas nachspricht. Aber dann ist es Pflicht, diese Autorität zu nennen 
und zu zitieren und, wenn mehrere Autoritäten vorhanden sind, die sich 
etwa über die „ Hauptsache“ einig sind, in ,,Nebenpunkten' aber von- 
einander abweichen, den Urheber der Version, für die man sich ent- 
scheidet, unmißverständlich zu bezeichnen. . 

Gemeint ist mit diesem so eigentümlich formulierten Satze die 
bekannte Hypothese der „attischen Interpolation“ oder Interpolationen, 
wobei sich die Kritiker über die Ausdehnung derselben längst nicht 
einig sind. Wir erfahren von Pohlenz nicht, welche Verse er als Ein- 
dichtungen dieser Art ansieht; etwa nur B 557 f. oder auch B 546 ff. 
oder einen Teil der letzteren? oder auch noch andere Verse der Ilias, 
etwa solche in M? Die Hypothese der ,,Eindichtung'' in allgemeinster 
Form beruht auf der Angabe eines „alten“ Schriftstellers, des Diogenes 
von Laerte, und erhält ein besonderes Gewicht dadurch, daß Diogenes 
seine Quelle, einen Dieuchidas und dessen Megarika nennt. Wilamowitz 
hat diesen Dieuchidas zu bestimmen gesucht; daß er ein Megarer war, 
leuchtet ein; es ist auch das einigermaßen plausibel, was dieser über 
seine (verhältnismäßig frühe) Zeit darlegt. Damit ist nun für viele der 
Bericht völlig geklärt, völlig d. b. insoweit als eine Basis für Hypothesen 
geschaffen ist. Wie weit der Spielraum für diese ist, zeigt schon die 
Möglichkeit, die Eindichtungen verschieden abzugrenzen. Im Vorder- 
grunde des Interesses stehen die beiden Zeilen B 557 f., und die wird 
auch Pohlenz wohl meinen; sie sind es ja allein, die mit Megara oder 
megarischem Haß in Verbindung gebracht werden können. Also man 
meint: die beiden Verse (B 557 f.) bezeugten eine politische Zugehörig- 
keit von Salamis zu Athen und hätten nicht eher gedichtet werden 
können, als diese Zugehörigkeit Tatsache war; da weiter die Ilias offen- 
bar viel älter sei, so müßten sie eingedichtet sein um die Zeit, wo Salamis 
zu Athen kam. Und auf der Suche nach dem Zweck dieser Eindichtung 
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behauptet man, die Athener oder Solon oder Peisistratos hatte diese 
Verse verfertigt, um den athenischen Anspruch auf Salamis zu be- 
weisen. Bei Diogenes-Dieuchidas wird als der Fälscher 1) Peisistratos 
genannt und nun lautet die Behauptung bei Pohlenz: Der megarische 
Haß hat die attischen Eindichtungen erkannt.“ 

Darin stecken zwei Einzelbehauptungen: 1. Peisistratos hat diese 
Verse zu dem angegebenen Zwecke tatsächlich interpoliert, 2. der Haß 
des Megarers Dieuchidas hat diese Tatsache richtig erkannt. Wir fragen 
zunächst: „F Welche Mittel hatte Dieuchidas, um etwaszuerkennen, 
was offenbar vor ihm noch nicht erkannt war *)? Hatte er irgendeine 
andre Quelle als wir besitzen, nämlich den Homertext selber? Hatte er 
besondere Geistesgaben, um das zu erkennen, was vor ihm andre nicht 
hatten erkennen können, was auch wir ohne ihn nicht erkennen könnten 2 
Sein H a B 3) erkannte das, sagt Pohlenz. Nun ist der Haß nicht gerade 
ein Beförderer richtiger objektiver Erkenntnis, nicht mit Unrecht sagt 
man: „Haß 4) macht blind.“ Wir, die wir nicht hassen, sondern Wahr- 
heitssucher sind, nicht aus Haß erfinden, verleumden und verdrehen, 
sondern gewissenhaft wägen, wir sind kompetentere Beurteiler 
und Richter als Dieuchidas. Wir können und müssen also an der Hand 
des Homertextes die Behauptung des Dieuchidas prüfen. Nun könnte 


1) Genau genommen, steht da nur der Name Peisistratos; die 
„Fälschung“ (£venoinoe) ist Konjektur s. u. 

2) Es handelt sich offenbar um nichts mehr als eine „Behauptung“ 
des Dieuchidas. Wenn es bei Cauer, Grundfragen IS, S. 115 heißt: „was jener 
(Dieuchidas) über Fälschungen lehrte. . war vielleicht bloße Verm u- 
tung“, so frage ich, bin ich der einzige, der sich über dies „lehrte“ und 
ähnliche in philologischen Beweisen verwendeto irreführende Wendungen 
ärgert? Dadurch wird das Gegebene verschoben, damit der gewollte falsche 
Schluß ermöglicht wird. Natürlich handelt es sich bei diesem Verfahren 
mehr um eine weitverbreitete Gewohnheit als um böse Absicht. Selbst 
der Ausdruck „Vermutung“ ist in Cauers obigem Satze nicht mehr objektiv, 
er setzt voraus, daß Dieuchidas die Wahrheit sagen wollte, das Für 
und Wider erwog, sich schließlich für das Wahrscheinlichere entschied. Wo- 
her weiß man das? Mit demselben Rechte wie „Vermutung“ kann man 
„Verleumdung“ oder „törichten Einfall“ sagen. Objektiv ist nur die Be- 
zeichnung „Angabe“, „Äußerung“. 

3) In dieser scharfen Formulierung kenne ich die Behauptung nur aus 
Cauer a. a. O. S. 114. Er beruft sich auf Wilamowitz, H. U. S. 243, da steht 
aber nichts von „Haß“. Natürlich nicht! So werden solche Argumente poliert, 
zugespitzt, bis sie zu privatem Hausgebrauch handlich werden. Das ,,Attische'* 
bei Homer ist ja Cauers Spezialität. 

4) Bei dem Vertrauen, das „alte Schriftsteller‘ beanspruchen können, be- 
lege ich die Bemerkung mit Arist. rhet. 1, 1 $1«ßoA 09 ep tod nok yards t. 
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man sagen, es hatte in Megara eine alte Tradition tiber den Vorgang der 
Interpolation bestanden, und Dieuchidas sei ein Zeuge dieser Tradition. 
Klar ist dann aber, daß man den Satz ganz anders formulieren müßte, 
als Cauer tut; der „richtig erkennende“ „Haß“ des Dieuchidas müßte 
aus dem Spiel bleiben. Mit dieser Hereinnahme der „Tradition“ in die 
Argumentation wird m. E. die These nicht besser gestützt. Aber es wird 
doch wohl so sein, daß Dieuchidas nicht als ihr Vertreter, sondern als 
ihr Erfinder angesehen werden muß und eine Berufung auf eine me- 
garische Tradition nichts anderes sein würde als eine Ausrede 1), 


Wie der Dieuchidas seine Behauptung begründete, davon wissen 
wir überhaupt nichts, wahrscheinlich hat er es nicht einmal für nötig 
gehalten, nach Gründen zu suchen. Wir wissen auch von seinem Leu- 
mund nichts, nichts vom Charakter und Zweck seiner Schriftstellerei. 
Wilamowitz hält ihn für einen megarischen „ Historiker“, diese Titulatar 
kann leicht irre führen. Vielleicht schrieb Dieuchidas für sein Publikum, 
was diesem wohlgefällig war; in einer für Megarer in erster Linie ver- 
faßten Schrift konnte er für einen Einfall wie den von der Peisistra- 
tischen Interpolation obne weiteres Beifall erwarten. Und obendrein: 
Nichts ist verhängnisvoller als anzunehmen, Wahrheitsermittlung wäre 
das schriftstellerische Ziel dieser „Historiker“. Eine nette Pointe, 
eine in ihrer Wirkung vorherzuberechnende und berechnete Wendung 
läßt sich jedenfalls keiner entgehen. Was folgt nun daraus für die W a h r- 
heit der Angabe des Dieuchidas? . . . Dazu nehme man nun noch die 
Tatsache, daß in Wahrheit es auch eine solche Behauptung des 
Dieuchidas im Texte des Diogenes von Laerte gar nicht einmal gibt; 
die entscheidenden Worte, die die Unterlage all dieser ausschweifenden 
Hypothesen bilden, — Somep ovarstac «X “Ounpou Er éverolyoé tiva 
eis thy AO, x&pıv — sind gar nicht überliefert, sondern erst 


1) Vielleicht läßt sich die Frage, ob Dieuchidas die Behauptung aus sich 
selbst heraus aufstellte oder aus einer Tradition aufnahm, noch einigermaßen 
entscheiden. Denn es gab noch eine ähnliche und doch recht verschiedene Be- 
hauptung, wonach of ’Aönvaloı 'Oufjpe u&grupt Exphaxvto repl Zoeutooe 
Arist. rhet. I, 15. Die Stelle steht nicht hoch im Kurs; sie spricht ja gegen 
die Peisistratische Sammlung und Interpolation zugleich. Man bemerke: nicht 
Peisistratos, sondern die At h en er — Berufung auf keine gefälschten 
Verse, sondern auf echte! Nun sollen die Verse ja gerade als unecht erwiesen 
werden! Aber diese nicht im Kurs stehende Geschichte ist immerhin verständ- 
lich (warum ich trotzdem auch sie nicht für verbürgt und wahr halte, darüber 
weiter unten), die Verse, mit denen man etwas beweisen wollte, wären dann 
doch wenigstens da gewesen; daß man sie nicht für den Moment fälschen kann, 
wo man sie gebrauchen muß, ist m. E. klar. Ein Lustrum mußte man sie sich 
wenigstens ablagern lassen, wenn man sich nicht lächerlich machen wollte. 
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von Ritschlinden Texthineinkonjiziert! Wilamowits 


billigt die Konjektur, für Cauer ist sie geradezu ein Fund, um so wert- 
voller für ihn, als Wilamowitz zustimmt. Mir erscheint sie ganz un- 


glaubwürdig, weil sie viel zu viel bezeugen soll. 
Sie bezeugt ja die Peisistratische Sammlung und die attische 


Interpolation gleich auf einmal, obendrein nicht bloß eine 
attische oder Peisistratische Interpolation bestimmter Verse, sondern . 
ganz allgemein &venolno& c tva. Das tive ist an der Konjektur | 


. beinahe das Interessanteste; es macht den Peisistratos zu einem ganz 
gerissenen Fälscher, der nicht bloß an einer bestimmten Stelle, sondern 
an den verschiedensten Stellen in verschiedenen Büchern Verse ein- 


schwärzte eis thy ' AOnvalov x&pıv! Oder meinte Ritschl das gar nicht, 


- * 
e Es 
d 


und nur die auf seinen Schultern Hypothesen errichtenden Kritiker . 
stellen das so dar? Auf dies ewe komme ich besonders zurück. Man be- 


achte zunächst, daß selbst in der sehr willkürlichen Ritschlschen . 


Konjektur nichts auf einen H a 8 des Megarers Dieuchidas führt. Ritschl 
läßt ihn nur behaupten, Peisistratos habe den Athenernzu Ge- 
fallen tia eingedichtet. Aber die „Fälschung“, um die es sich bei 


dem vermuteten megarischen Haß eigentlich handelt, die Falschung _ 
von B 557 f., die ist doch mit eig thy AU, x&pıv schlecht oder gar 


nicht erklürt, zu diesem Zwecke kónnte nur der Preis Athens B 546 ff. 
eingedichtet sein. Soviel steht wohl außerhalb des Zweifels, daß hier 
überall sehr unsicheres Gebiet ist und daB die Cauersche Behauptung, 
der Haß des Megarers Dieuchidas habe die Tatsache der Peisistra- 
tischen Interpolation richtig er k annt, in keinem Worte des ganzen 
Satzes aus der literarischen Überlieferung sich irgend begründen läßt. 
Sie ist im Gegenteil mit der einzigen Stelle, auf die sich sie stützt, u n - 
vereinbar, ganz abgesehen davon, daß diese Stelle nicht über- 
liefert, sondern für ein durchsichtiges Beweisziel von Ritschl ge- 
formt ist! 

Prüfen wir also die Peisistratische Interpolation noch auf ihre 
Möglichkeit. War die Ilias ein unbekanntes Werk, so konnte eine 
Interpolation keine Wirkung haben, war sie aber berühmt und sozu- 
sagen kanonisch — wie konnte man sie mit überzeugender Wirkung 
fälschen! Und dann sollte man sich darüber nicht täuschen, daß eine 
noch so große dichterische Geltung noch längst keine juristische oder 
staatsrechtliche ist. Jedem Staatsmann hätte doch sofort der Einwand 
zur Verfügung gestanden, daß der vovv? seinen Namen vom Erfinden 
habe und daß dichterische Erfindungen keine „Urkunden“ seien. Kurz: 
bei keiner Verhandlung hätte Peisistratos mit solcher Fälschung einen 
Hund vom Ofen locken können, abgesehen davon, daß jeder Staatsmann 
weiß, daß territoriale Macht- und Prestigefragen noch nie durch dich- 
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noe terische Zitate, echte oder gefälschte, entschieden worden sind. Mit 
ei einem Wort: Die ganze Hypothese stammt nicht aus 
zz der Welt der Tatsachen. 


Man kann noch fragen: ist denn die dem Dieuchidas zugeschriebene 


je Angabe mit dem Homertexte überhaupt vereinbar ? Gesetzt, es habe bei 
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Dieuchidas gestanden, was man wünscht: Peisistratos habe B 667 f., 

also die beiden Verse über Aias und Salamis, eingeschwärzt, um den 
Anspruch der Athener und seinen Anspruch auf Salamis zu behaupten, 
eine Angabe, die, wie ich wiederhole, in der Uberlieferung nicht be- 
gründet ist — so müßte man die Angabe doch immer noch nach dem 
Homertexte prüfen. Es ist doch so, daß von einer Abhängigkeit des 
Aias und der Salaminier von den Athenern in der Ilias selbst kein 
Wortsteht;nurvonräumlicherNähe ist B 557 f. die Rede, 
und die ist doch nun einmal T a t s a c h e trotz der Megarer, desDieuchidas 
und der Modernen. Neben die Athener stellte Aias sein Kontingent; 
nirgends steht aber, daß er das mußte. Woraus schließt man, daß er 
das nicht freiwillig oder gar absichtlich getan? Den Dieuchidas läßt 
man die Ilias nicht einfach auslegen, sondern in sie hinein legen, 
und wie zweckwidrig obendrein! Denn wenn er einen auf Homer ge- 
gründeten Ánspruch der Áthener auf Salamis als megarischer Patriot 
zurückweisen wollte, so hatte er ruhig antworten kónnen: von der 
Zugehórigkeit von Salamis und Aias zu Athen steht in der Ilias nirgends 
etwas. Und weiter: ich wundre mich schon lange, daß in der philolo- 
gischen Literatur die Neigung besteht, Einfülle irgendeines Literaten 
oder Skribenten, die man dann „Zeugnisse“ nennt, selbst wenn sie 
über hochbedeutende und hóchstgestellte historische Persónlichkeiten 
lächerliche und unwahrscheinliche Dinge behaupten, ohne weiteres zu 
glauben. Niemandem fällt es ein, die Sache auch für Peisistratos 
zu prüfen, zu fragen, ob diesem Mann ein derartiger Mangel an Intelligenz 
zugetraut werden kann. Wir leben doch heute nicht mehr in Zeiten, 
wo man einem übelberufenen Tyrannen Schlechtigkeit und Kopflosigkeit 
in einem Atem in der bestimmten Erwartung nachsagen kann, Beifall 
zu finden. Wenn Peisistratos Verse in die Ilias einschwarzen wollte, 
die den athenischen Anspruch auf Salamis stützen sollten, so hütte er 
kaum etwas Schlechteres und Kläglicheres erfinden können als B 557 f. 
Die Verse würden ganz anders lauten müssen, sie würden die Zu- 
gehórigkeit zum Ausdruck bringen müssen. — Und nun werfen 
wir noch einen Blick auf den U m f a n g der behaupteten Interpolation! 
Halten uns aber an den Text der Ritschlschen Konjektur, wonach Peisi- 
stratos (nicht um irgendwelche Ansprüche zu behaupten, sondern) 
den Athenern zu Gefallen éverolyoé tive. Soll sich das zo nun auf die 
Erwahnung Athens überhaupt oder auf einzelne Verse be- 
Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 207 (1920, I). 16 
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ziehen? Daß nicht B 557 f. allein gemeint sein kann, beweist schon 


der Text des Diogenes von Laerte, der den Vers of 9 &p AND eso ` 2 


(B 546) als Anfang nennt. Da handelt es sich also um den Preis Athens, 
was ja auch allein mit der von Ritschl konjizierten Zwecksetzung (den 
Athenern zu Gefallen) übereinstimmt. Wenn man nun annehmen wollte, 
diese Verse wären von Peisistratos eingeschwärzt worden, so hätte Athen 
überhaupt keine Erwähnung in der ursprünglichen Ilias gefunden — 


und für die eingeschwürzten Verse würde auch das Urteil Scotts !) 
gelten, daB sich Peisistratos und seine Hofdichter nicht erheblich um 
das Lob Athens bemüht hätten. Schwerlich würde ein stolzer und ` 


patriotischer Athener den Menestheus zum Kónige gemacht ,schwerlich 
von ihm gedichtet haben, daß er den Aias um Hilfe rief?) (M 331), 
schwerlich, daß Agamemnon Gelegenheit genommen, den Menestheus 
wegen seiner Gleichgültigkeit zu rügen; ein von dem König von Athen 
eigens bestelltes Lob seiner Stadt würde nach Qualität und Quantität 
ganz anders aussehen !). Man hat nun auch wieder behauptet, die Me- 
nestheusverse wären eingedichtet — was ganz willkürlich und wider- 
sinnig ist, unvereinbar auch mit der Ritschlschen Dieuchidasergänzung. 
Nicht die Tatsache, aber doch wenigstens die Geschichte 
(Anekdote) von der Berufung der Athener auf die Verse B 557 f. kommt 
auf eine diskutable Grundlage, wenn die Verse echt waren und das 
(und auch nur das) besagten, was sie wirklich besagen, nämlich räum- 
liche Nähe, die der geographischen Lage entspricht. Es ist 
vorstellbar, daß zwar nicht ein Staatsmann tatsächlich auf diese Verse 
einen Anspruch gründete, aber ein Literat — der vielleicht von dem 
Vorgang, von dem er erzählen wollte, nicht allzuviel oder nichts Positives 
wußte, diese Verse als bei Verhandlungen vorgebracht zitiert hätte. 
Da wäre denn die ganze Geschichte Erzählungsaufputz, Erzählungs- 
garn, aber keine geschichtliche Wirklichkeit. Und man könnte sich 
leicht vorstellen, daß ein anderer (ein megarischer) Schriftsteller, der 
diese Behauptung in der Form etwa, wie sie bei Aristot. rhet. I, 15 steht, 
kennen gelernt hatte, sie mit der Wendung, das habe Peisistratos ein- 
geschwärzt, zurückgewiesen hätte. — Der Kredit aber, den die Anekdote 
besonders in der gewissen Lieblingsvorstellungen entgegenkommenden 
Form gefunden hat, der Kredit, den Wecklein naiv fordert, ist ein klassi- 
sches Zeugnis für die deutsche Weltfremdheit und unsern oft beklagten 
Mangel an politischem Sinn. 


1) Scott, The unity of Homer S. 47. 

2) Hieraus könnte man ja auch einmal schließen, daß der gewaltige Aias 
so etwas wie ein Protektor der Athener war, daß der Dichter ibn deshalb 
seine Truppen in die Nähe der athenischen führen ließ, damit sie an ihm 
eine Stütze hätten! Auf dieser Grundlage könnte man leicht fortphantasieren. 
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d) Berufungen auf Homer. Das Axiom der Vollkommenheit 
Homers. Lob und Tadel. 


Die Behauptung attischer Interpolation und die ganze Diskussion 
über sie beruht also auf der Grundvorstellung, da die Ilias (und Odyssee) 
in sehr alter Zeit politisch und staatsrechtlich maßgebend gewesen sei !). 
Aber die Dias ist keine Urkunde weder als Ganzes noch in einem Teile, 
ebenso wenig ist es die Odyssee oder ein Teil von ihr; man kann aus ihr 
auch keinen „uckundlichen“ Beweis führen (wie es Bethe tun möchte 
vgl. E. Bethe, Homer II, S. 133), sie hat überhaupt keine staatsrecht- 
lichen Qualitäten. Aber daß die künstlerische Unvergleichlichkeit 
der homerischen Poesie immer anerkannt war, soweit man zeitlich 
zurückzudringen vermag, das wird durchweg vorausgesetzt. Die philo- 
sophische Opposition (Xenophanes) gegen Homer läßt sich gegen diese 
Annahme zwar nicht entscheidend benutzen, aber aus dem Verlangen 
nach Auspeitschung darf man immerhin schließen, daß man damit 
nicht gegen gefestigte gegenteilige Überzeugungen Sturm lief. Offenbar 
ist diese älteste Stimme, die aus dem Altertum herübertönt, recht 
übelklingend. Heute bringen die Verteidiger der Einheit durchweg 
eine erhebliche Begeisterung für Homer auf und sind dabei der Über- 
zeugung, ihre Begeisterung für Homer sei nur ein Widerhall des ein- 
stimmigen Preises des ganzen Altertums. Gern zitieren sie das Horazsche 
„qui nil molitur inepte“ und stellen sich unter uiesem Urteil etwas Über- 
schwüngliches vor; die Beliebtheit dieses Zitats ist übrigens ein Beweis 
dafür, daB es keineswegs leicht ist, diese Meinung literarisch zu be- 
legen. (Übrigens unterschreibe ich das qvi nil molitur inepte für meine 
Person durchaus — halte aber das Lob nicht für überwältigend, noch 
gar für einen Beweis, daß überschwängliches Lob Homers traditionell 
war). Ganz erstaunlich ist aber das Verhalten der Zerstückler zu dieser 
Vorstellung! Wie kann jemand, der die uns vorliegende Ilias wesentlich 
für Flickarbeit hált, der Meinung sein, das Ansehen dieses noch nicht- 
übermäßig oder gar schon jämmerlich geflickten und verstümmelten 


1) Gilbert Murray, The rise of the Greek Epik, (jetzt in 3. Aufl. 1924 vor- 
liegend) halt bekanntlich die Ilias für ein traditional book, operiert mit der 
Vorstellung von expurgations, fortlaufenden Textänderungen, -ausmerzungen 
und -erweiterungen; somit ist ihm die athenische Bearbeitung sympathisch; 
er besitzt auch weit mehr Phantasie als kritischen Sinn; aber so ausschweifende 
unpolitische Phantasien sucht man bei einem im politischen Leben 
stehenden Englander natürlich vergebens, Phantasien, die ausschlieBlich auf 
einer ganz unwahrscheinlichen Konjektur stehen. Murray erwähnt die Kon- 
jektur Ritschls nicht einmal (mit Recht!) er konstatiert nur die Lücke 
S. 836. Anders Leaf und Allen. 
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Werkes sei derartig groß gewesen, daß man immer aufs neue zu den 
merkwürdigsten Zwecken und mit dem merkwürdigsten Erfolge an 
ihm weiter herumflickte, ohne daß das jemand merkte? Es sind ganze 
Romane, die bei uns in Deutschland dem gläubigen Publikum auf- 
getischt werden, neuerdings der, daß der ganze Schiffskatalog der atti- 
schen Interpolation wegen aas den minder berühmten Kyprien in die 
allgemein anerkannte, berühmte Ilias versetzt worden sei! 1) Da haben 
wir also den Glauben an die überwältigende Stellung Homers innerhalb 
der alten Literatur bei einem Zerstückler in reinster Form. Aber dieser 
Glaube, dies Argument gilt immer nur soweit, als der gewollte , SchluB“ 
— wenn man so etwas einen , Schluß“ nennen darf — gehen soll, sonst 
müßte jener Homeriker sich doch sagen, daß, wenn die Ilias wirklich 
so bekannt und berühmt war, so in allgemeiner Geltung stand, Fäl- 
schungen geradezu als Verbrechen hätten angesehen werden müssen. 
Also auch der Zerstückler bewundert die homerische Kunst über die 
Maßen, er zerstückelt geradezu aus Bewunderung und Begeisterung, 
indem er den großenNamen von den zahllosen und schrecklichen Flecken, 
die die Zeit ihm anspritzte, zu reinigen unternimmt. Und diese Reinigung 
wird von so vielen und so gründlich vollzogen, daß nur noch Reste 
übrigbleiben, aber diese Reste mag man dann mit solchen Lobes- 
erhebungen schmücken, daß nichts darüber geht. Aber natürlich lobt 
jeder nur das Seine. Selbst d’Aubignac, der entschiedene Leugner 
Homers, macht schon in derselben Weise dem Ruhme Homers seine 
Reverenz: während er seine Existenz aus den bekannten — sehr ober- 
flächlichen — Gründen leugnet, behauptet er, durch seine Leugnung 
die Ilias von den Flecken gereinigt zu haben, die er selbst an ihr in 
Masse gerügt hat?). Daß das eine Irreführung ist, betont Pohlenz 
(N. Jahrb. S. 342) mit vollstem Recht, aber man soll auch nicht ver- 
gessen, daß der ganze Wolfianismus bis in seine neuesten und letzten 
Vertreter hinein an dieser inneren Unwahrhaftigekit — deren man 
sich offenbar gar nicht mehr bewußt wird — krankt. Auch heute noch 
reißt man das Dichterwort in Fetzen, um den wirklichen, wahren, großen, 
fehlerlosen Dichter zu finden, der nun einmal dagewesen sein muß und 
soll. Warum das muß? darüber denkt noch schwerlich jemand nach, 
da ihm erheblichere Denkfreuden winken; das gehört anscheinend zur 


1) W. Schmid, Der homerische Schiffskatalog und seine Bedeutung für 

die Ilias, vgl. 34. 
3) Vgl. bei Bérard S. 70. D’Aubignac führt aus: En elle (in der Ilias) tout 
est fautes et défauts, si on veut la mettre sous la toise d’Aristote; en elle tout 
s'explique, se justifie et devient acceptable et même nécessaire, si l'on en prend 


une idée vraiment historique, si on se la représente comme un assemblage de 
chants sóparés. 
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humanistischen Denkweise überhaupt. Und nun kannst du an dem 
Dichtertexte die extravagantesten Ausstellungen machen: die Ab- 
solution ist dir sicher, da du ja für das fleckenlose Bild des 
Dichters streitest, ihn von Flecken reinigst; auch die stürk- 
sten Worte des Tadels sind dir gestattet, da du sie ja nicht 
gegen den groBen Homer, diese Personifikation des dichterischen 
Genius, sondern gegen nichtswiirdige „Eindichter“ und ähnliches 
beschränktes Gelichter richtest. Wenn du aber diese vernichtenden 
Urteile der Zerstückler unbegründet und ungeheuerlich übertrieben 
findest, die Festigkeit der Zusammenhänge betonst, ihren Zweck 


und Sinn darlegst, dem Dichter gibst, was ihm zukommt, dir Mühe 


gibst, dem so oft verkannten Texte zu seinem Rechte zu verhelfen, 
dabei aber zugibst, daß keineswegs alles auf absoluter Höhe steht, 
zahlreiche und bedeutende Mängel zugestehst, so versündigst du dich 
gegen die approbierte Lehre von der Vollkommenheit „Homers“ und 
giltst bei beiden gleich fanatischen Richtungen der Homerforschung als 
Häretiker. Dann schleppen zum verdienten Scheiterhaufen Autoritäten 
und Neulinge das nötige Holz schleunigst herbei. Der Antrieb dazu stellt 
sich ganz automatisch ein, er hat mit Wissenschaft, mit Logik, Über- 
legung nichts zu tun, er wird vielmehr aus dunklen Gefühlen heraus 
stürmisch geboren. Wilamowitz hat in seinen homerischen Untersuchun- 


gen als Nachfolger Kirchhoffs die Odyssee (sie zerstückelnd) sehr scharf 


mitgenommen; ich habe dann in einer ganzen Reihe von Untersuchungen!) 
zu zeigen versucht, daß hier überall der Zusammenhang weit vorbedacht 
und fest ist, daß sehr vieles zu Unrecht beanstandet worden ist, daß 
mancherlei aber mit Recht getadelt werde, dies aberdoch auf 
RechnungdesDichtersselber komme. U. a. habe ich 
— glaube ich — gegen Wilamowitz in meiner Untersuchung über die 
Phäakendichtung der Odyssee?) bewiesen, daß der Dichter der Odyssee 
beim Sturm, dem Schiffbruch und der Rettung des Odysseus in e die 
Handlung so gestaltet, daß Odysseus der Nausikaa und ihren Mädchen 
na e k t entgegentritt. Da sehe man nun Meuli. In seiner Untersuchung 
erklárt er, wie oben gesagt, feierlich, Wilamowitz folgen zu wollen, 
dabei aber statulert er, während er mich von oben herab abtut, feste, 
vorbedachte Zusammenhünge (wie z. B. die obigen) genau so wie ich 
undgeradenicht wie Wilamowitz. Mich aber glaubt er gleichzeitig 
dem Lacheln der Zeit- und Gesinnungsgenossen, dem Haufen der Blind- 


1) Mülder, Das Kyklopengedicht der Odyssee, Hermes 38 (1903) S. 414 
bis 455, Mülder, Analyse des X. und XII. Buches der Odyssee, Philologus 65 
(1906) S. 193—247. Neue Jahrbücher 1906, S. 10—45. 

?) Neue Jahrbücher a. a. O. 
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gläubigen, preisgeben zu können, indem er einige tadelnde Urteile, 

die sich in meiner Analyse des X. und XII. Buches der Odysgee 4) 
finden, unter Berufung auf Crusius, den früheren Herausgeber des 
Philologus, zusammenstellt. Sind nun diese meine Urteile falsch oder .. 
übertrieben? Darf man über Homer, was wahr ist oder was man für wahr 
hält, nicht aussprechen? Homer ist kein Gott und Wolf ist nicht sein 
approbierter Prophet. Man beweise mir doch, daB der Odysseus der 
Irrfahrten nicht troisch aufgebauscht ist, wie ich behaupte! Wenn 
— um ein anderes Beispiel anzuführen, Kayser von der bekannten Stelle 
urteilt, daß Peuelope geradezu ad artes meretricias herabsteige und wenn 
die Verfechter der Entstehungshypothese auf dies Urteil hin die Stelle 
athetieren — ich sie trotzdem für echt halte — muß ich sie deshalb, 
weil ich sie dem Homer zuschreibe, loben? Oder muB ich sie, weil ich 
sie nicht lobe, durchaus dem Homer absprechen und an die Rotte der 
Eindichter glauben? Darf ich nicht daraus folgern, was daraus jeder 
folgern müßte, der das Licht seiner Vernunft angezündet und nicht 
ausgeblasen hat, nur weil Zeloten es untersagen? Ich halte die homeri- 
schen Epen für ganz zweifellos einheitlich, aber doch immerhin für Pro- 
dukte menschlichen Geistes mit menschlichen Mängeln und zu mensch- 
lichen (vielleicht recht menschlichen) Zwecken verfaßt, Produkte auch 
einer Zeit, die menschlicher Unvollkommenheit nicht ermangelte. Ich 
halte diese Ansicht keineswegs für neu, noch für schwer zu entdecken, 
noch gar für geistreich, eher ist sie, weil sie so gar nicht geistreich ist, 
in dieser Zeit der gequälten Geistreichigkeit außer Kurs und in MiB- 
kredit. Und daß ich mich zu ihr ehrlich bekenne, trotz aller Anfechtungen 
und alles Geschreis 2), das möchte ich einmal auf der Habenseite meines 
Kontos aufgeführt sehen. Ich verzweifle auch noch keineswegs an dem 
endlichen Siege des Unkomplizierten über das Komplizierte, weiß ich 
doch, daß viele urteilsfähige und selbständige Männer meine Ansicht 
teilen, wenn auch diehomerischen PublikationeninDeutsch- 
land noch ein anderes Bild zeigen. Zu den Schriften, die aufklärend 
gewirkt haben und auch weiter wirken werden, rechne ich auch das 
Buch von Bérard. Gewiß verdankt er vieles und vielleicht das beste 
Finsler. Aber gegen die Beweihräucherung, die Wolf nicht bloß seitens 
der deutschen Homerphilologie, sondern der deutschen Philologie über- 


1) Philologus 1906, S. 193—217. 


2) Wer meine Meinung über die Odyssee nachprüfen will, der nehme doch 
Gollwitzer, Progr. d. Gym. zu Kaiserslautern 1914/15 zur Hand; aus dieser 
Schrift kann man wirklich etwas lernen; wer sie studiert hat, müßte gefeit sein 
gegen moderne Analysen wie die von Bethe, Ed. Schwartz oder Dahms. 


8) Z. B. Bethe, Homer II, S. VI und VII. 
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haupt genieBt, würe auch Finsler nicht dauernd aufgekommen. Durch 
Bérard ist die Frage vor ein internationales Forum gebracht worden, 
und ea geht m. E. trotz mancher üblen aggressiven Wendungen Bérards 
nicht an, die Sache einfach als Ausfluß der Kriegspsychose abzutun. 
Jedenfalls haben die Erörterungen über Wolfs Verhältnis zu d' Aubignac, 
Mérian, Wood usw. das Verdienst gehabt, dab wir das Homerproblem 
wiederin seinen frühesten historischen Zusammenhängen sehen mußten!), 
Zusammenhänge, die Wolf in seinen Prolegomenis?) kunstvoll ver- 
schleiert. Der Ausgangspunkt ist, wie leicht ersichtlich, die Kritik an 
Homer, der Zweifel an seiner Vollkommenheit und Musterhaftigkeit, 
die Beobachtung und Hervorhebung der unleugbaren Mängel. Der er- 
wachenden Kritik der Neuzeit erschienen sie zunüchst, wie sie es ja 
offenbar sind, vereinbar mit der Einheit. Auch die philologische Kritik 
des Altertums, ob sie schon durch die Überschätzung der Bedeutung 
des Realen in der Dichtung ?), nicht ungefährliche Bahnen wandelte, 
hatte daran nie gezweifelt. Nun trat plötzlich ein blutiger Dilettant 
wie d’Aubignac, indem er sich die Ergebnisse der philologischen und 
ästhetischen Kritik aneignete, mit dem kecken, um nicht zu sagen 
unverschämten Einfall hervor, die Existenz Homers und die Einheit 
seiner Werke zu leugnen. Dieser Überfall auf die gesunde Vernunft, 
dies tolle Paradoxon macht sich Fr. A. Wolf ;,severiore argumento“ 
zu eigen — verwegen zugleich und ängstlich in seiner Verwegenheit; 
getragen von den herrschenden, geistigen Strömungen (Überschätzung 
der „ Volkspoesie“ und ihrer Leistungen, französische Revolution mit 
ihrer Wendung gegen Autorität und Tradition), wird nun dieser Einfall, 
der durch die Wolfsche Adoption nicht um das geringste weniger di- 
lettantisch geworden ist, und obwohl von dem argumentum severius, 
das ein argumentum severum nie gewesen ist, auch nicht ein Fetzen 
übrig geblieben ist, zu einer die philologische Homerliteratur Deutsch- 
lands beherrschenden Lehre! Und nun sind wir jaglücklich andem Punkte 
angelangt, daß Vertreter einer Ansicht, die vom Tadel Homers ausge- 
gangen ist, sich Ausstellungen an ihm verbitten zu müssen meinen! 
Demgegenüber sei nochmals betont, daß in der Homerischen Dichtung 
neben großen Schönheiten erhebliche Mängel für jeden, der nicht blind 
sein will, erkennbar sind, Mängel, die sich von keinem Standpunkte ver- 
teidigen lassen, ferner aber auch mit jenen Schönheiten unlösbar ver- 


1) Vgl. Bérard S. 70 unten. 

2) Welcher Homerforscher liest noch die Prolegomena ? Aber man sollte 
sie lesen, um vom Wolfianismus zu genesen. 

3) Wie viele Athetesen beweisen, auch die Bezeichnung freier dichterischer 
Erfindungen mit Peddera. Ou. 
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bunden sind. Das Problem, das hier vorliegt, kann nur auf eine einzige 
Formel gebracht werden, die im Grunde einfach ist: Wie erklärt sich 
dies Nebeneinander ? Die Lösung auf der Grundvoraussetzung der Ein- 
heit habe ich in meinem Homerbuche versucht. Aber ich betone: Homer 
ist mir kein selbstgeschaffener Wahnbegriff, sondern ich verstehe unter 
Homer die Ilias, vielleicht auch die Odyssee, und zwar die des vorliegen- 
den Textes in seiner Gesamtheit von Anfang his zu Ende, 

Nur einen einzigen der Gründe für die Überschätzung Homers und 
zwar den sachlichsten will ich noch behandeln. Das ist die weitver- 
breitete, oben schon mehrfach gestreifte Meinung, auch das Altertum 
habe in Homer das unbestrittene, alles überragende, mit niemand und 
mit nichts vergleichbare göttliche Genie gesehen. Ich entsinne mich 
persönlich, daß ich diese Überzeugung vom Gymnasium mitgenommen 
habe, vielen Altersgenossen wizd es nicht anders gegangen sein. Die 
Wichtigkeit dieser Frage ist mir ganz besonders klar geworden bei dem 
Nachdenken darüber, weshalb denn eigentlich der Glaube an die Pei- 
sistratische Sammlung nicht auszurotten ist und nun gar der an die 
Peisistratischen Interpolationen. Gibt es, fragte ich mich, ähnliche Ge- 
legenheiten, in denen bei der Entscheidung über politische Macht- 
und Prestigefragen, über Landbesitz-, -erwerb oder -verlust, Dichter- 
stellen ins Feld geführt sind oder geführt sein sollen? Wie groß muß die 
Autorität eines Dichters gewesen sein und in welchen Kreisen geltend, 
daß ein Staatsmann sich fremden politischen Instanzen gegenüber mit 
Nutzen auf ihn berufen zu können glaubte? Kurz: was für Parallelen 
gibt es? Bei welchen Völkern und bezüglich welcher Dichter? Und wo 
sind die literarischen Quellen für solche Angaben? Jedermann wird 
gleich an die Griechen denken und bei den Dichtern an Homer. Und da 
haben wir denn auch sofort eine Parallele und mit ihr eine Quelle: 
Herodot (V, 94) erzählt, daß die Athener ihren Anspruch auf Sigeion 
durch eine ähnliche Berufung auf Homer gestützt hätten oder genauer: 
sie hätten den Mytilenäern, die das troische Gebiet als &olisches Land 
zurückforderten, geantwortet, das Land sei Niemandsland, da es im 
trojanischen Kriege von Gesamtgriechenland erobert worden sei. 
Diese Geschichte läßt noch deutlicher als die von der Peisistratischen 
Berufung auf Homer (oder gar der Peisistratischen Interpolation) das 
Irrationale an ibr erkennen; sie ist auf dem Gedanken begründet, daß 
die Dinge bezüglich Sigeions und Salamis ein halbes oder ein viertel 
Jahrtausend in dem status quo ante geblieben wären, daß in der langen 
Zwischenzeit sich nicht neue Besitz- und Rechtsverhältnisse gebildet 
hätten, auf die man sich in der wirklichen Welt hätte berufen müssen. 
Max Sengebusch ist so ziemlich vergessen, aber die durch seine 
dissertatio hom. I geschaffenen Vorstellungen wirken noch heute und 


Bericht a, d. Literatur zu Homer (höhere Kritik) aus d. Jahren 1920—1924. 249 


— 


—— 


bilden häufiger die Unterlage weitreichender Gedankenreihen auch 
recht kritischer Homerforscher. Und doch ist sein Urteil recht naiv 
und das von ihm gesammelte Material bedürfte wohl einer kritischen 
Aufarbeitung. Ein wesentlicher Teil seiner Arbeit dient nun dem Beweise, 
daß schon in den ältesten Zeiten Homer bei den 
Griechen in höchster Ehre gestanden habe (8. 145) 3). 


Auch die zitierte Stelle (Herodot V 94) wird von Sengebusch als 
Beweis für diesen Satz angeführt. Und da sieht man nun gleich die beiden 
Gedanken innig verbunden: 1. In politischen Fragen beruft man sich 
auf Homer; 2. so unbestreitbar war Homers Autorität. Man wolle aber 
doch nicht übersehen, daß der zweite Gedanke nicht bei Herodot 
steht, sondern von Sengebusch suppliert wird. Gewiß ist es die 
logische Voraussetzung — darum steht es aber noch längst nicht fest, 
daß Herodot von dieser Voraussetzung ausgegangen ist. Es könnte doch 
sehr wohl sein, da8 er nicht gerade schwer darüber nachgedacht hat, 
ob es auch nur möglich gewesen ist, daß Athener und Mytilenüer gegen 
Ende des 6. Jahrhunderts so vertraut mit Homer waren, daD sie eine 
solche Diskussion hätten führen können. Nach Herodot VII, 148 er- 
heben die Argiver den Spartanern gegenüber Anspruch auf den Ober- 
befehl, sofort suppliert Sengebusch den Grund: ,,ob eam hercle causam, 
quod Agamemnon universorum Graecorum fuisset dux (diss. hom. I 
8.146); VII, 169 tun dasselbe die Spartaner den Syrakusanern, VII, 
161 die Athener den Syrakusanern gegenüber unter Berufung auf Homer, 
woher denn nun Sengebusch nach seiner Einstellung und Methode folgert, 
da8 zur Zeit der Perserkriege Homer.bei Athenern, Mytilenüern, Spar- 
tanern, Argivern, Syrakusanern sehr bekannt war und so hoch in Ehren 
stand, daß man Ansprüche auf die Hegemonie mit homerischen Versen 
begründete. Auch den Tegeaten gegenüber läßt Herodot die Athener 
mit Berufung auf Homer einen Ehrenanspruch verfechten. Man wolle 
doch nur nicht meinen, daß Herodot sich über die Möglichkeit oder 
Wahrscheinlichkeit solcher Berufungen auf Homer Gedanken gemacht 
habe oder gar, daB er auf die logische Voraussetzung dafür, die all- 
gemeine Verbreitung und überragende Stellung der homerischen Dich- 
tung irgendwo oder irgendwie hinweise, würde er doch dadurch den 
stärksten Widerspruch hervorgerufen haben. Noch viel weniger darf 
man bei ihm nach einem Beweis für eine solche Annahme suchen, 
geschweige denn für einen solchen, der unabhüngig und getrennt von 
jenen „historischen“ Angaben geführt würde. Aber noch viel mehr: 
Nicht bloß im Osten und Westen Griechenlands, bei den im Dialekt 


1) docemus, quanto illis temporibus apud Graecos fuerit Homerus in 
honore. 
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einander so fremden griechischen Stämmen war nach Sengebusch Ilias 
und Odyssee einzig bekannt und berühmt, sondern auch bei barbarischen 


und halbbarbarischen Völkern! Läßt doch Herodot die Perser sich ` 


auf die Zerstörung Trojas als auf einen Grund ihres Krieges gegen das 
europäische Griechenland berufen und schreibt, um dies zu können, 


ihren Schriftgelehrten die dazu nötige Bekanntschaft mit 


Homer und dem troischen Kriege zu (I, 1—5) und diesem seinem 


„historischen“ Bericht entspricht der eben so „historische“ Bericht über 


das, was Xerxes und die Seinen auf den Ruinen von Troja aufzustellen 
sich nach ihm bemiiBigt sahen (VII, 42, 43). Und da die Herodotstellen 
I, 1—5 und VII, 42, 43 so schön harmonieren, so wirkt bei dem Respekt, 
den man dem Ernst und der Wahrheitsliebe „alter Schriftsteller“ ent- 
gegenbringen muß, die eine Stelle als Beleg für die andere. Und nicht 
bloß die Perser, deren Könige, Fürsten und Hauptleute durch das 
Geraune ihrer,, Schriftgelehrten“ sich zu unvernünftigem Tun bestimmen 
ließen, auch die Ägypter — wenigstens ihre Priester und Schrift- 
gelehrten — kannten die trojanische Sage und somit den Homer! (II, 
114—121). Noch nicht genug! Auch den Phöniziern war sie und 
der Dichter bekannt. Da sich ferner die Paionenin Thrakien —immer 
nach Herodot! (V, 131), die Maxyer in Libyen (IV, 191) von den Troern 
herleiteten, so folgt für Sengebusch, daß auch die Bewohner der Ky- 
renaika, die Bürger von Abdera und Olynth sich aufs 
fleißigste mit Homer beschäftigt haben. Die Kreter erinnert die 
Pythia (!) (VII, 169, 171) an ihre Beteiligung am troischen Kriege 
— alles zusammengenommen ein überwältigender Beweis, daß so 
ziemlich die ganze bewohnte Erde, soweit sie mit den Griechen irgend 
in Verbindung stand, den Homer kannte, und als höchste Autorität 
verehrte. Sind nun wirklich, wie Sengebusch mit kindlicher Unschuld 
meint, Athener, Argiver, Spartaner, Sikelioten, Perser, Ägypter, Phö- 
nizier usw. Zeugen für diesen Satz? Gewiß nicht; hier ist überall nur 
eineinzigerZeuge, Herodot, der alles dies freigebig von sich aus 
auftischt. Und somit bezeugt er in Wirklichkeit nur, daB er den Homer 
im Kopfe oder in seiner Bibliothek hatte, daß er den Homer für seine 
Schriftstellerei auszubeuten verstand, er, ein glänzender Plauderer, 
der ein unterhaltsames, feines Garn zu spinnen verstand. Man wolle 
bei jedem Satz, den Herodot niederschreibt, bei jedem Licht, das er 
aufsetzt, nur nicht gleich an Berichte und Tatsächlichkeit denken 1) 


1) Über eine dichterische Quelle des „Historikers‘‘ Herodot (Choirilos 
von Samos) habe ich an einer andern Stelle gesprochen (Klio, Beitrüge z. a. 
Gesch. VII 29—44, über eine prosaische Klio XIII, S. 39—69; er hat zahl- 
reiche literarische Quellen). 


H 
4s 


I" 


| 


“u 


Bericht ü. d. Literatur zu Homer (höhere Kritik) aus d. Jahren 1920—1924. 951 


Wie hätte auch dieser Literat in die Lage kommen können, historische 
Berichte zu geben über mündliche Verhandlungen in Athen, Mytilene, 
Sparta, Syrakus usw., die zu einer Zeit stattfanden oder stattgefunden 
haben sollen, die Menschenalter vor der seinigen lag, von dem räum- 
lichen Abstande ganz abgesehen. Angenommen, er wäre nach Mytilene 
gekommen und das Gespräch hätte Sigeion berührt, wie stellt man sich 
nun vor, daß dort die Erinnerung an eine solche bedeutungslose Berufung 
auf Homer sich hätte erhalten können! Solches Detail wäre schwerlich 
in den Ratsakten zu finden gewesen, so daß zur Erklärung nur die 
Tradition bleiben würde, mit deren Hilfe solche Anekdoten auf ein 
geschichtliches Niveau emporgehoben zu werden pflegen. Und nun sollte 
sich dasselbe in Syrakus, in Argos und überall wiederholt haben ? Überall 
die Tradition bestanden haben von der Rolle, die der göttliche Homer 
bei all diesen Vorgängen gespielt hätte? Und dies sollte zugleich das 
Einzige gewesen sein, was es überall über all diese Dinge zu erzählen 
gab ? Alles Reale, alles zeitlich Näherliegende sollte die lokale Tradition 
vergessen und nur das Homerische erhalten haben? Und weiter: wie 
fadenscheinig und geradezu undenkbar sind diese Geschichten an sich 
— als Tatsachen betrachtet — ebenso undenkbar, wie sie anmutig sind 
für die Unterhaltung. Sollten die Sikelioten nicht ohne Unterschied die 
Köpfe geschüttelt haben, wenn sie ein Spartaner so unspartanisch hätte 
andeklamieren wollen wie Herodot VII 159 berichtet: 3) xe HEN oluo- 
Eee — 6 Iledontöng ANV mit einem Sätzchen, in dem das Sach- 
liche nicht einmal ein Homerzitat, ja nicht einmal „homerisch“ ist. 
Mit den übrigen Zitaten steht es auch in dieser Hinsicht kaum besser. 
Aber was bedarfs weiterer Worte: 

Was Herodot an Homerischem in seine Darstellung verwebt, ist 
Plauderei, Literatenerfindung und kann in keiner Weise als Zeugnis 
für eine besondere Geltung Homers angeführt werden. Das Weitgehend- 
ste, was in dieser Hinsicht gefolgert werden kann, möchte sein, daß 
Herodot bei seinem Publikum eine gewisse Bekanntschaft mit 
Homer voraussetzen durfte. Zunächst ist uns die Breite dieses Publi- 
kums ganz unbekannt; vor allem aber ist dies Publikum das seiner 
Zeitund nicht das der Perserkriege oder gar des ausgehenden 
7. Jahrhunderts; es ist wohl auch nur dasliterarische Publikum 
weniger Orte, vielleicht nur das seiner Wahlheimat. Aber von 
einem besonderen Preise ist nirgends die Rede. Alles in allem handelt 
es sich bei den wiederholten Berufungen auf Homer um ein dem Herodot 
geläafiges Kompositionsmotiv, einen Kunstgriff, der um so 
schneller zur Hand ist, je weniger der Erzähler von der 
Sacheselbst weiß. Und so außerordentlich geläufig ist es ihm, 
daß wo kein einigermaßen verwertbares Zitat zur Verfügung steht, er 
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sich das Nötige selbst konstruiert. So steht es mit dem schweren Seufzer 
„des Pelopiden Agamemnon“, mit der Berufung der Athener den 
Tegeaten gegenüber darauf, Äer xal £v totor Towixotor vow, odav 
SNES, was auch nicht einmal eine Spur von einem Homerzitat 
enthält. Wer nun so schließt wie Sengebusch, wird durch diese Worte 
Herodots neben dem Ruhm Homers auch die Tatsächlichkeit der 
Too „bezeugt“ ansehen, denn wie sollten wohl die Athener in einer 
so hochwichtigen Frage sich auf etwas berufen haben, für dessen Tat- 
sächlichkeit ihnen nicht „urkundliche“ Beweise vorgelegen hätten. 
Und so darf man denn den beispiellosen Ruhm Homers mit der Wirk- 
lichkeit des troischen Krieges genau auf dieselbe Stufe stellen. 

Nun lebt ja in der griechischen und römischen Literatur nicht nur 
so mancher Aufputz und Flitter fort und vererbt sich von Mann zu 
Mann — Kompositions- und Erzählungsmotive haben gleichfalls ein 
zähes Leben. Dazu gehört wohl schon die Belebung des „Tatsachen“ 
vortrags durch Diskussionen und erst recht der Appell bei solchen auf 
Homer. Was Herodot so anmutig getan, das ist mit ihm nicht vergessen. 
Wenn ein späterer Schriftsteller einen Salamis’ Vergangenheit betreffen- 
den Bericht verfaßte, so war ihm für die Darstellung des Verhältnisses 
von Salamis zu Athen und Megara Herodots Bericht über die Stellung 
von Sigeion zwischen Athen und Mytilene vorbildlich, und ähnlich wie 
sein Vorbild ließ er sich die Athener auf Homer als Zeugen für die Zu- 
gehörigkeit von Salamis zu ihrem Gebiet berufen. Und daß diese Be- 
rufung nicht gerade genau und schlagend zu sein brauchte, daß nicht 
gerade eben das bezeugt zu werden brauchte, was man bezeugt haben 
wollte, das lehrte ja auch das große Vorbild. Auf einen solchen Gewährs- 
mann wird die Notiz bei Aristoteles Rhet. I 15 zurückgehen, von der 
oben gesprochen wurde. Und ganz unmöglich wäre es ja nicht, daß 
wieder ein andrer — vielleicht ein Megarer — diese Erfindung zurück- 
gewiesen hätte mit der neuen Erfindung, Peisistratos habe die betref- 
fenden Verse zur Begründung seines Anspruchs selber eingeschwärzt, 
aber auf irgendwelcher Überlieferung beruht dieser Ansatz 
nicht. Denn — nochmals sei es gesagt — bei Diogenes (Dieuchidas) 
steht davon nicht ein Wort, da steht nur, daß Solon den Homer h 
Eowrıoev als Peisistratos (wobei man sich nichts Rechtes denken kann), 
dann kommt eine Lücke und dann das Zitat of ö’&p "AOnvac elyov x. T. A. 
— Mit dem „Haß“ des Megarers Dieuchidas, der die „Tatsache“ der 
Peisistratischen Interpolation „erkannt“ habe, ist esaufjeden Fall nichts. 

Dies Ergebnis läßt sich durch einen Vergleich mit den Homer- 
zeugnissen bei Thukydides noch erhellen. Jedermann weiß, daß Thuky- 
dides den Homer als eine Art Quelle für die älteste Geschichte rationali- 

stisch-kritisch benutzt, aber man kann ohne weiteres annehmen, daß es 
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ihm nicht in den Sinn gekommen sein wird, einen hochgestellten Staats- 
mann früherer Zeit sich auf Homer berufen zu lassen zur Bewährung 
eines politischen Anspruchs. Ist doch Thukydides selbst ein hoch- 
gestellter Staatsmann mit realpolitischem Urteil, kein jonischer Literat, 
der der Unterhaltung und des Unterhalts wegen fabuliert. Nur eine 
Stelle gibt es, in der er einer hochstehenden politischen Persönlichkeit 


eine Berufung auf Homer in den Mund legt, nämlich dem Perikles 


(Thuk. II 41). Auch bei dieser Gelegenheit ist Sengebusch sofort mit dem 
Urteil zur Hand: summam Homeri apud Athenienses belli Pelopon- 
nesiaci tempore fuisse laudem, indicat Thucydides. Zunächst hat die 
Erwähnung des Homer bei Thukydides gar nichts zu tun mit den be- 
sprochenen Berufungen auf ihn als Gewährsmann für politische An- 
sprüche; der Historiker setzt nichts anderes, als daß einmal Perikles 
bei einer Rede an das athenische Volk den Namen Homer in den Mund 
genommen — übrigens ohne Überschwenglichkeit, ohne Voraussetzung 
irgendeiner besonderen Geltung dieses Namens. Denn was läßt Thuky- 
dides den Perikles sagen? „Unser (der Athener) Ruhm ist für heute und 
für die Zukunft durch materielle Zeugnisse so gesichert, daß wir keines 
Lobredners wie Homer oder eines anderen Dichters bedürfen.“ Homer 
steht hier ersichtlich nur als der bekannteste Vertreter einer Dichtungs- 
gattung, die hier zunächst in Frage kommt — und dann folgt noch eine 
Wendung, die sicherlich keinen Respekt vor Dichtern, auch nicht vor 
Homer atmet, eine Wendung, die aber mit den sonstigen, ziemlich re- 
spektlosen Äußerungen des Thukydides über homerische Dichtung 4) 
übereinstimmt. Schon diese Übereinstimmung dürfte ein Beweis dafür 
sein, daß die Periklesrede zum allerwenigsten nicht im ursprünglichen 
Wortlaute wiedergegeben ist; soweit man der Meinung ist, daß doch die 
Hauptgedanken von Perikles stammen, wird man doch zugeben müssen, 
daß diese Floskel von der Entbehrlichkeit des "Oumpos émawvétys im 
Falle Athens nicht gerade ein Hauptgedanke ist, den man.dem Perikles 
durchaus vindizieren müßte. Es ist doch wohl so, daß wir hier als Zeugen 
für die Bekanntschaft mit der homerischen Poesie nicht den Perikles 
haben und als Mitzeugen die ganze attische Bürgerschaft, sondern nur 
den Thukydides und sein gebildetes sowie der Zahl nach beschränktes 
Lesepublikum. Betrachtet man die Wendung übrigens genau genug, 
so sieht man wohl, daß sie für den Ruhm und die Geltung Homers ganz 
bestimmt nichts beweist; sie klingt gar nicht wie Preis einer anerkannten 
Größe, sie bezeugt eher Mißachtung als Respekt in ihrer Gegenüber- 
stellung des materiell bezeugten Ruhmes gegen erfundene Lobpreisungen. 
Ja, es könnte recht wohl sein, daß die Spitze weniger gegen den "Ounpos 


1). Vgl. Thuk. I, 9, 3; I, 10, 3; I, 22, 4; VI, 2, I. 
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érawvetys selbst gerichtet ist als gegen einen Literaten, der ihn zu zi- 


tieren liebt. Wie er die Geschichtsschreibung Herodots ablehnt, das _ 


lehrt die scharfe Scheidung von ihm, die er im Eingange seines Werkes 


vornimmt. Für den Literaten Herodot gehört der Homer — wie manches 


andere Buch — zum Handwerkszeug seiner Produktion; er benutst 
ihn für seine Zwecke, ohne sich als besonderen Lobredner zu be- 
tätigen; dem Thukydides, dem vornehmen Herrn und praktischen Poli- 
tiker bedeutet er vor den groBen Gegenwartsschicksalen auBerordent- 
lich wenig. Wáre die Ilias für ihn, wie man gern und ohne besondere 
Prüfung annimmt, ein mit einem Nimbus umstrahltes Buch, so wiirde 
er es doch wohl ausreichend kennen und genau zitieren. Aber weit ge- 
fehlt! Thukydides behauptet fülschlich, daB die Bezeichnung Hellenen 
bei Homer nicht vorkomme (trotz der IlavéAAnves B 530 und EMA 
an vier Stellen der Odyssee, daB es bei Homer den Begriff der Barbaren 
nicht gäbe, weil ja der Gegensatz Hellenen fehle (trotz B«ofapoq«a vov 
B 867 1)! Es hat alles gar keine Schwierigkeit, wenn man nur den einzig 
vernünftigen Gedanken zulassen will, daß die homerischen Epen für 
Thukydides keine Gegenstánde besonderer Verehrung und Devotion oder 
auch nur eingehenden fleißigen Studiums gewesen sind ebensowenig 
wie andre Bücher, die mit seinen schriftstellerischen Absichten nichts 
zu tun hatten; wie wenig er sich um Geist und Gehalt der homerischen 
Dichtung, um die Persönlichkeit des Dichters gekümmert hat, wie 
gleichgültig ihm der ganze Homer gewesen ist, das geht m. E. auch 
daraus hervor, daß er den Hymnus auf Apollo ohne Bedenken, ohne 
einen Gedanken an Zweifel dem Homer zuschreibt 2). 

Meine Untersuchung beschränkt sich auf die Geltung Homers 
in der Welt der Realitäten; die Frage, ob und seit wann etwa er unter 


, 
A 
d 


seinen Berufsgenossen, den Dichtern im weitesten Sinne, als Autorität ` 


und überragendes Vorbild angesehen worden sei, spielt für die „Grund- 
fragen" der Homerkritik, die ich hier geprüft habe, keine Rolle. Aber 
eine Nachprüfung verdient auch sie; freilich gehört sehr viel mehr Un- 
befangenheit dazu als Sengebusch und andere in diesem Punkte auf- 


1) Unsere deutsche Homerkritik, die ja grundsätzlich jedem „alten“ 
Schriftsteller gegen den Homertext glaubt, athetiert auf das „Zeugnis“ des 
Thukydides jene Stellen des Homertextes! Warum läßt man nicht das Zeugnis 
des Homertextes gelten und schließt von ihm aus auf Thukydides ? 

2) Des Herodot „Beweis“, daß die Kyprien nicht von Homer stammen 
könnten, zeugt auch nicht für inniges Versenken in die homerische Dichtung — 
im Gegenteil! Ich übersehe nicht, wie weit gewisse andere Herodoteische An- 
sätze den Homer betreffend (z. B. Lebenszeit, Wirkung auf religiösem Gebiet) 
noch Kredit haben; man wolle aber beachten, daß Herodot nirgends so etwas 
wie eine Begründung versucht. 
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gebracht haben. Zur Erläuterung mache ich nur zu einem Punkte, 
der auch bereits zu einer unbezweifelbaren Grundvorstellung ausge- 
wachsen ist, ein Fragezeichen. Die berühmte Stelle bei Athenäus 
VIII 347 E ist das allerkräftigste und durchschlagendste Zeugnis, zu- 
gleich auch das älteste über die Abhängigkeit der attischen Tragödie 
von Homer. Dem Aischylos selber wird hier das Geständnis in den 
Mund gelegt: seine Tragödien seien reh tæv 'Oufjoou Verdrag 
öelrcvov, und wenn man nun übersetzt: „Scheiben vom großen Fest- 
braten des Homer“, so erhält man ein geradezu klassisches Zeugnis. 
Was der Zeuge Aischylos von sich selber gesteht, das wird auch für seine 
Nachfolger Geltung haben! Man gestatte aber zunächst eine Bemer- 
kung über den „alten Schriftsteller“ Athenäus. Glaubt man wirklich, 
es sei durch sein „E“ (Impf) garantiert, Aischylos habe das selber 
gesagt, mit eigenen Worten? Soll das in des Aischylos Dramen gestan- 
den haben? oder hatte Aischylos etwa einen Biographen, der ihm so 
nahe stand, daß er mit Äußerungen von ihm aufwarten konnte ? Das alles 
ist in hohem Grade unwahrscheinlich. Vielleicht ließ jemand den 
Aischylos in einem fingierten Gespräch dies sagen. Daß die Behauptung 
den Tatsachen widerspricht, ist schon Sengebusch und seinen 
Gewährsmännern (p. 171) nicht entgangen, und nun geschieht wieder 
dasselbe geistreiche Auf- den- Kopfstellen der Dinge — man schließt 
nicht, daß an der Angabe des „alten Schriftstellers“ irgend etwas, und 
zwar etwas sehr Erhebliches nicht stimmt, sondern man schließt mit 
Sengebusch: quo dicto necesse est, ut adducamus eo ut statuamus, 
Aeschylum non solas Iliadem et Odysseam credidisse Homeri poemata, 
sed omnia fere quae vulgo illi adscribebantur d. h. Aischylos bezeichnete 
mit Homer die ganze Epik, wie man es ,,vulgo'' tat. Die Grundlage dieser 
Kombination, dieser Ausrede, wie man richtiger sagen kónnte, ist 
der schon oben geprüfte Satz, „wie man, vulgo“ tat“; er ist, wenn nicht 
handgreiflicher Schwindel, so doch eine ungeheure Übertreibung und 
Selbsttäuschung. Damit erscheint jene Ausrede in ihrer ganzen Arm- 
seligkeit und Blöße, und es bleibt nur die Tatsache, daß die Worte, die 
jener „alte Schriftsteller“ dem Aischylos leiht, der Wirklichkeit 
widersprechen. | 
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Bericht über die Literatur zu einigen wichtigen rümischen 
Schriftstellern des 3. und 4. Jahrhunderts 
aus den Jahren 1910/11—1924. 


Von 
Wilhelm A. Baehrens in Göttingen. 
(SchluB.) 


III. Aurelius Victor und die auf seinen Namen überlieferten 
Schriften. 


A. Ausgaben. 


1. Sexti Aurelii Victoris liber de Caesaribus cet. rec. 
F. Pichlmayr, Leipzig 1911. 

2. Die Schrift Origo Gentis Romanae, herausgegeben 
von H. Peter, Ber. d. Sáchs. Ges. Phil.-hist. Kl. LXIV, 2, 
711—166, der Text 127—162. 


Da die Spezialausgabe der Origo von Peter vor allem historische 
Erläuterungen bringt, wird sie unten ausführlicher besprochen werden 
und hier nur gelegentlich Erwähnung finden, wenn sie einen glück- 
licheren Text bietet als die Teubnersche Rezension. 

Aufbauend auf die Arbeiten seiner Vorgünger, von denen hier 
Th. Opitz (Act. soc. phil. Lips. II [1875], 199 f£.) und für die Origo 
und de viris illustribus die Groninger Dissertationen von J. Smit und 
J. Wyga (1895, 1890) genannt seien, aber unter Benutzung neuer 
Kollationen hat uns Pichlmayr eine handliche Ausgabe der vier auf 
Aurelius Victors Namen überlieferten Schriften beschert, welche im 
allgemeinen moderne Ansprüche befriedigen kann. Aber zu den 
historischen Angaben der in diesem Korpus gesammelten Schriften 
gibt es einen großen Reichtum von Parallelberichten; selbstverständlich 
sind diese Parallelberichte für die Textkritik sehr háufig von groBem 
Interesse, wenn die Handschriftenklassen auseinandergehen, und es 
ist lebhaft zu bedauern, daB Verfasser dieses wichtige Hilfsmittel im 
Apparatus criticus nicht benutzt hat und niemals durch einen kurzen 
Hinweis auf eine eng verwandte Stelle des Livius usw. die von ihm 
gewählte Lesart verteidigt. Einige wenige Beispiele seien dafür aus 
der Schrift de viris illustribus angeführt. S. 44, 26: cum ipse in foco 
Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 208 (1926 II). 1 
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rapas torreret, malo, inquit, haec (sc. rapas) in fictilibus meis esse et 


aurum habentibus imperare ist in den bekannten Worten des Curius |^ 


Dentatus anstatt haec (so D) ein hoc in den Haupthandschriftenklassen 
(A C) überliefert, das Wyga einst aufnahm. Jedenfalls ware ein Hinweis 
auf die eng verwandte Stelle des Ampelius 18, 8: cum in foco rapas 


lorrerel . . . malo, inquit, in fictilibus meis «esse» et aurum habentibus ` 
imperare erwünscht, wo hoc (haec) überhaupt fehlt und Wölfflin das 
ergänzte esse als edere auffaßt (vgl. Val. Max. IV 3, 5). Man könnte 


also auch die Variante haec(hoc) als nachtrügliches Glossem betrachten. 
Selbst würde ich allerdings dieser Ansicht kaum beipflichten kónnen. — 
43, 4: transfugas . . . qui Romanis (Romanos A) dicerent Luceriam . . . 
a Samnitibus obsideri; die erwähnte Koniektur von Schott (Romanos 
docerent), der Wyga folgte, wäre durch einen kurzen Zusatz: sed cj. 
Liv. 9, 2, 3 zu widerlegen; Livius schreibt nl.: ut idem omnibus sermo 
constet, legiones Samnitium in Apulia esse. — Gleichfalls wäre die von 
Schott, Schróter und Wyga vorgenommene Streichung von 42, 20 
consulatum recusavit usw. durch einen Hinweis auf die gleiche Er- 
zählung bei Liv. 26, 22, 9 und Val. Max. VI 4, 1 zu beanstanden; die 
sonstige dauernde Übereinstimmung mit beiden Schriftstellern (s. u.) 
zeigt, daB auch hier der gleiche Verfasser, nicht ein späterer Interpolator 
tätig gewesen ist. — 65, 9: idem (Aemilius Scaurus) filium suum, qua 
praesidium deseruerat, in conspectum suum vetuit accedere. So C, während 
A und Wyga veiavit schreiben. Da die Entscheidung schwer ist, würe 
ein Hinweis auf ps. Front. 4, 1, 13: in conspectum suum venire vetuit 
erwünscht: die von beiden Schriftstellern übereinstimmend erzählten 
Geschichten stammen aus den gleichen Exemplasammlungen. — 
68, 11: Sylla... ipsum (sc. Mithridaten) apud Dardanum oppidum 
fudit et oppressit et potuit capere, nisi adversum Marium festinans . . . 
pacem componere maluisset. Mit A schreiben Schott und Wyga: fudit 
et oppressisset nist. Daß in A nur ein nachtrüglicher Versuch, einen 
regelmäßigen Irrealis zu bilden, vorliegt, zeigt Florus I 40, 11: 
ipsum opprimit et debellatum foret, nisi de Mithridate triumphare 
cito quam vere maluisset, wo der Indikativ opprimit steht; an eine teil- 
weise Umgestaltung in C nach Florus ist nicht zu denken. An diesen 
Stellen hat wohl auch Pichlmayr aus den von mir angeführten Gründen 
sich für die Wahl der richtigen Lesarten entschlossen; aber eine Angabe 
der betreffenden Parallelen vermißt man ungern. 29, 13: Murctum et 
Janiculum montes urbi addidit (sc. Ancus Marcius); so Verf. mit A, 
während C (und D) Aventinum et Murcium schreibt. Gestützt wird die 
Lesart in A durch Liv. I 33, 5 f.: Latinorum . . . quibus (ut tungeretur 
Palatio Aventinum) ad Murciae datae sedes. Ianiculum quoque adiec- 
tum. — Zu 32, 9: T ludos in circo et cloacam maximam fecit wäre Arntzens 
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foros mit einem ‘cf. Liv. 1, 56, 2’ zu versehen; 34, 28: Veientes ... 
pecora . . in conspectu«m» illorum protulerunt (obviam acta Liv. YI 50, 4) 
in den Text aufzunehmen. 32, 28: et cubiculum Lucretiae irrupit, 
pudicitiam expugnavit ist die von Wyga aufgenommene kürzere Lesart 
von A et pudicitiam cubiculi expugnavit auf Grund von Liv. 1, 58, 2: 
in hospitale cubiculum deductus und Liv. Perioch. 1: propter expugnatam 
pudicitiam zu widerlegen. Schwierig ist die Wahl 52, 11 zwischen 
Metaurum flumen (so C und D) und fluvium (so A); für jenes kann 
Ampel. 18, 12, Val. Max. VII 4, 4, für dieses c. 23, 7; 26, 4, 28, 4 mit 
Wyga angeführt werden. Jedenfalls ware eine Bemerkung im Apparat 
notwendig. Liv. 27, 47, 9 schreibt Metaurum flumen). Zu der 54, 5 
erwähnten Koniektur Charopi wire Liv. 33, 11, 1, zu Charopis Pol. 20, 31, 
Plut. Flam. 4 zu vergleichen; zu 59, 9 Equitium Val. Max. 9, 7, 1; zu 
59, 21 Hirtuleios Flor. II 10, 6 usw. — Während ich hier in der Text- 
herstellung mit Pichlmayr gehe und nur die notwendige Begründung 
der gewählten Lesart vermisse, weiche ich an anderen Stellen von 
seiner Textgestaltung ab. Es ist methodisch richtig, womóglich dem 
Consensus von AC zu folgen und der an Interpolationen reichen 
D-Klasse gegenüber vorsichtig zu sein. Deshalb wird 35, 12 wohl non 
subrogabat (-averat D, Pichm.) zu lesen sein. 67, 2: Mithridatis copias 
ferro et fame fregit gehen zwar C (regit) und A (subegit) auseinander; 
aber gegenüber D, dessen afflixit Pichlmayr aufnahm, gehören sie 
enger zusammen. A wird das korrupte regit in subegit geändert haben, 
D in das weiter abliegende afflixit; mit Cod, n wird fregit zu konizieren 
sein; so auch Wyga 2). — 66, 10 ist Marius senatus consulto armatus, 
quo censetur, dent operam consules, ne quid respublica detrimenti caperet 
mit A C zu lesen und das nach dent unklassische Imperfekt caperet 
(capiat Wyga), wie so oft, hinzunehmen. Die Lesart in D: censeretur 
darent, welche P. leider gebilligt hat, verrát sich schon durch den nicht 
befriedigenden Koniunktiv censeretur als ein nachtrüglicher Versuch, 
die Tempora auszugleichen; censebatur, darent Schott. Unrichtig ist 
angesichts der häufigen Ellipse des Verbum Substantivum 57, 25: 
huius patrimonium tam exiguum «fuit», ut XXXII libras argenti... 
reliquerit die Ergänzung von fuit. — 68, 27 ist mit der Hauptüber- 
lieferung (C D) viginti sex annorum natus (annorum A annos natus Pich.) 
zu lesen und nichts zu ändern. Ein ähnliches annorum natus findet 
sich auch sonst, besonders auf Inschriften; vgl. zuletzt H. Armini, 
Eranos 23 (1925) 32. — 53, 18: Livius Salinator primo consul de Jamie 


1) Zu 65, 14 Sucronensis vgl. Val. Max. III 7, 8. Zu 65, 28 Nunnius vgl. 
Val. Max. IX 7, 3; Liv. Per. 69. 

2) Für ferro frangi vgl. Cic. Marc. 8. 
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triumphavit, tamen ex invidia peculatus reus . . . condemnatus. Iterum . . . 


consul usw. wird tamen (so AC, nur daß C ex invidia tamen umstellt) 


die richtige Lesart sein; deinde, das nach D auch von Pichlmayr bevor- 


zugt wird, unterbricht wie tum (R. Klotz, Wyga) einigermaßen den 
engen Zusammenhang zwischen primo consul — so auch sonst spátlat. — ` 


und iterum ... consul. Tamen, das seine Funktionen im Spätlatein 


vermehrt (Löfstedt, Pereg. Aeth. 27 ff.) steht hier wie sed; für den 


freieren Gebrauch von tamen s. auch 64, 26: praetor adversus Iugurtham, 
tamen eius pecunia victus. — Für die erweiterte Bedeutung von expugnare 
50, 27: Syracusas per tres annos expugnavit s. Lófstedt a. a. O. 262; 
für deceptus 51, 1 im Sinne von interfectus vgl. Thes. L. L. V 178, 75 
und meine Origenesausgabe Bd. I 21, 16; auch 48, 23: vigiliis ac dolore | 
punitus est ( peremptus est Wölfflin) steht ein ähnlicher Euphemismus. — 
Nicht erwähnt ist im Apparatus criticus die indirekte Überlieferung ` 
Isidors, obwohl 26, 5: institutum est, ut in omnibus nuptiis Talassii | 
nomen iteretur nur Isidor Et. XV 3, 6 iteretur richtig erhalten hat. 
Zu 37, 4 vermisse ich eine Angabe iiber die Uberlieferung; P. edirt 
adversum, nobilitatis superbiam, aber nach Wyga steht in A C adversum 
nobilitatem, was, wenn überliefert, ohne weiteres richtig sein wird. In 
D soll nach W. adversum superbiam nobilitatis stehen, während Isidor 
IX 4, 18 adversus iniuriam nobilitatis bietet. Die Lesart P.s stimmt 
mit der der älteren Ausgaben, aber anscheinend nicht mit der Über- 


lieferung überein. — In der A-Klasse sind gelegentlich Zusätze gemacht 
worden, und zwar nach Orosius, Eutrop und der Historia miscella des : 
Mittelalters (Opitz a. a. O. II 207); nur einmal (46, 15) hat der Heraus- - 
geber die Quelle der Interpolation angegeben (in Wahrheit = Eutrop : 
II 14). An anderen Stellen (47, 17; 55, 2; 66, 12 u. a.) fragt man sich . 


umsonst, woher die Zusätze und willkürlichen Änderungen in A stammen, 
bis man nach einigem Suchen auch hier die Vorlage erkennt. Dem 
Herausgeber sind alle diese Tatsachen selbstverstándlich bekannt; aber 


er hätte auch dem Leser seiner Ausgabe durch kurze Angaben die 


Benutzung sehr erleichtern kónnen. — 

Auch über den Apparatus criticus der Origo gentis Romanae ein 
Wort. Da diese Schrift überhaupt nur in den beiden Hss. (o, p) erhalten 
ist, welche in de viris illustribus die A-Klasse bilden, ist es methodisch 
berechtigt, der Uberlieferung der Origo etwas skeptischer gegeniiber- 
zustehen. 4, 13 verstehe ich den Text Pichlmayrs: in commentatione 
quam hoc scribere coepimus (so O) nicht; das Richtige bietet wohl Peter: 
quam occepimus (hoc cepimus p) scribere. — Auch 17, 8: petita dilatione 


«ad» inquirendum wird der Einschub richtig sein, obwohl besonders e 
durch Löfstedt bekannt ist, daß bei einem solchen Gerundium (-ivum) : 


ad gelegentlich fehlt. Da c. 20, 2, 3 mit Dionysius I 79 stark überein- 
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stimmt, ist die Koniektur von J. Smit zu 20, 15 lupam . . . quae recens 
enixa erat (repente exierat o, p, Pich.) angesichts gr. veoröxog doch 
sehr zu erwägen. Nicht dagegen zu 9, 31: quos eadem sacra certo ritu, 
administranda edoceret der Vorschlag desselben Gelehrten certo in 
graeco (vgl. Dion. 1, 39, 4; 40, 4) zu ändern; denn certo ritu erklärt 
Serv. ad Aen. 8, 269: ut mane et vespere ei sacrificaretur. Aber einer 
kurzen Erwühnung verdienten diese Stellen im Apparatus. — Zu 
8, 13: pastor, qui erat forma... antecellens, Hercules appellatus fehlt 
die Angabe, daß o nicht gui, sondern quia hat, was Peter wohl mit Recht 
aufnimmt; auch bietet o 8, 17 boves... caversas, nicht aversas, und 
der Vergilischen Tradition gemäß, der der Anonymus hier folgt, erwarten 
wir ein caudis (so E. Bährens) oder cauda (so Peter) aversas. Jedenfalls 
hatte die wichtige Variante mitgeteilt werden müssen. 10, 31 scheint 
mir Pich. gegenüber Peter mit Recht die Überlieferung: cu (sc. Aeneae) 
cum... permissum, essel ire, quo vellet, et.. quod potissimum putaret, 
hoc ferret beizubehalten ferre Smit und Peter. Nach permissum 
esset steht zunächst ein Infinitiv, dann, durch eine Attraktion be- 
günstigt, ein loser Koniunktiv. Hinzuweisen wäre im Apparat auf die 
eng verwandte Stelle Serv. ad Aen. II 616: ut, quod carum putaret, 
auferret . . . ut quod vellet auferret. — Mit Unrecht sind 11, 30 die Worte 
qui eliam nunc Euainius sinus dicitur als Glossem gestrichen: der Ver- 
fasser hat sich nicht gescheut, neben gefälschten Autorennamen auch 
eine geographische Bezeichnung frei zu erfinden; s. u. — 13, 2 wird 
cum... a (so o, e p, Pich.) litore processisset zu bevorzugen sein. — 
14, 5 wäre Schotts metuerel anstatt maereret mit Dion. 1, 56, 5 Dosen) 
zu widerlegen. 16, 16 konizierte Schróter quotannis statt aliquot annis 
wegen Dion. 1, 65, 2: &vX mv Eroc. 17, 26 läßt sich ob eam urbem 
(so o) auch durch Serv. ad Aen. 12, 134 als falsch erweisen. — 10, 3 
wird mit Peter die Überlieferung: in annali pontificum quarto, libro 
Cincii ... secundo zu halten sein; gleichfalls 18, 11: annalium pontifi- 
calium libro quarto. Die Uniformierung, nach der an beiden Stellen 
annalium pontificum geschrieben wird, wirkt zunüchst sehr bestechend; 
aber es handelt sich, wie wir sehen werden, nicht um ernsthafte Zitate, 
sondern um Fälschungen, und wie der Anonymus es gewagt hat, einen 
Acilius Piso und Sextus Gellius zu bilden und dadurch seine Tatigkeit 
als Falsarius offen zur Schau zu tragen, so hat er auch hier die Quelle, 
die er angeblich benutzt, in zwei verschiedenen Formen angeführt. — 
Gegenüber Peter ist Pich. im vollsten Recht, wenn er 6, 11: sacrificium 
fit.. cognomento quoque addito Pater, secundum quod noster [cognomento] 
sic intulit das zweite cognomento als Dittographie streicht; vgl. auch 
S. 11, 22. 
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B. Textkritisches. 


1. W. A. Baehrens, Mnemos. 40 (1912), 251—257. 
Derselbe, Glotta IV (1912), 265. 

2. F. Walter, Blátter f. d. Gymnasialschulwesen 48 (1912), 
293; 50 (1914), 427. 
Derselbe, Berl. phil. Woch. 39 (1919), 1054—55. 

3. C. Brakman, Revue de l'instruction publique 56 (1913), 
77—84. 

4.C.Weyman, Blätter f. d. Gymnasialschulwesen 50 (1914), 293. 

5. L. Havet, Revue de Philologie 40 (1916), 138—140. 

6. *F. Stabile, Riv. d. fil. class. 47 (1919), 388—393. 


1. In meinem Aufsatze habe ich versucht, die Uberlieferung an 
manchen Stellen zu halten; da auch Peter in seiner Ausgabe (1913) 
der Origo c. 16, 5: a£ vero alii tradunt quod, cum Ascanius ... ad 
restituendam Laviniam cogeretur... Tyrrhum petito Silentio. pro- 
fessum indicium das überlieferte quod wieder streicht und trotz der von 
mir damals angegebenen ähnlichen Fälle ein Mißtrauen gegen diesen 
durch eine Art von Kontamination erklärlichen Pleonasmus (tradunt 
+ quod und + A c I) vorhanden sein dürfte, möchte ich noch auf die 
Indices zu meiner Origenesausgabe hinweisen; Bd. VII 617 und 
VIII 508 sind mehrere Belege für die gleiche Konstruktion aus- 
geschrieben; vgl. z. B. VI 24, 10: traditum . . . est . . quod inferiora . . . 
fuisse duplicia usw. — de v. ill. c. 9, 1 habe ich in convivio vel luxu 
(lusu AC, und ein Teil der D-Hss.) vel = et verteidigt, c. 24, 5: 
regni affectat in carcerem coniectus den Genitivus (affectat «suspectus» 
auch Pich.); im lib. de Caes. 3, 3 die Synesis vulgus . . . permovebantur, 
in der Epitome 5, 5: quamque = quam nach Analogie von eamque, 
5, 7: egressus urbem den Akkusativ (urbe auch Pich.). Aber c. 33, 33 
wird sicher stimulabat, c. 42, 19 experti sint zu lesen und die Über- 
lieferung nicht zu halten sein. Umgekehrt ist meine Vermutung in der 
Epit. c. 41, 2: ad patrem in Britanniam situm pervenit, für situm ein 
cito einzusetzen, vielleicht verfehlt, s. unter 3 und 5. Ferner versuchte 
ich einige leichte Anderungen, z. B. Origo 23, 1: cum Romulus... 
locum . . . designaret Homamque appellaret (appellarit o p appellari vellet 
Pich. mit Schott; nach Peters Apparat soll appellari vellet hier über- 
liefert sein). — In der Glotta verteidigte ich Caes. 33, 31: in curiam 
perduci effossos oculos pependisse ein Adjektiv perdus nach Analogie 
von redux, und Skutsch a. a. O. hat zugestimmt. | 

2. Unter Walters Vorschlägen verdienen folgende Beachtung; 
Caes. 12, 1: quo tyranni defugit (tyrannide fecit o p) metu; c. 15, 1 
at Aurelio (attelio p, athelio o atque Aurelio Pich.); ob etwa einfach 
Aurelio? c. 23 2: libidinum ferinarum (ferendarum o, p). c. 19 4: apud 
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schläge wenig glücklich. c. 36 1 muß vielleicht mit Arntzen: cunctis 
fere laetioribus quod <a> militari ferocia legendi ius principis proceres 
recepisseni gelesen werden, jedenfalls nicht mit W. <mitiore> militari 
ferocia. Die Schrift ist nur in o p erhalten, und es sind manche heilbare 
und unheilbare Korruptelen vorhanden; ich möchte also die Über- 
^ lieferung nicht ohne weiteres verteidigen, obwohl recipere die Kon- 
struktion von liberare hätte übernehmen können. 

3. Bra k ma n möchte Orig. 17 4: permissa <contioni > disceptatione 
eius rei ab universis rex Silvius declaratus est schreiben; aber aus dem 
folgenden ab universis ergibt sich die Ergänzung zu permissa von 
selbst. — de vir. ill. 11, 2 wird quantum uno die ambire <iugo> potuisset 
vorgeschlagen. Jedenfalls ist wohl kaum anzunehmen, daß die von 
Livius u. a: erzählte Belohnung des Horatius Cocles dahin aufgebauscht 
wurde, daß dieser so viel Land bekommen habe, wie er umgehen (und 
nicht 'pflügen') konnte. Caes. 41, 2 liest Br.: namque illi <lautitia> 
praeter admodum magna cetera; da aber die vier letzten Wörter kaum 
richtig überliefert sind, wird in ihnen auch das fehlende Substantiv 
für Luxus oder Verschwendung stecken (denkbar wäre illi praeter 
modum magna lautitia). — Epit. 12, 8 betrachtet Br. das korrupte 
redempto als überflüssig und hält magnis sumptibus für einen Ablativus 
pretii; als durch Dittographie entstanden — es geht demptis vorher — 

latte ich schon redempto aufgefaßt und dafür corrupt? eingesetzt. — 

Schließlich wird Epit. 41, 2: ad patrem in Britanniam situm unter 

Hinweis auf Sidon. C. XII I ff.: me... inter crinigeras situm catervas 

et Germanica verba sustinentem verteidigt (vgl. auch zu 1); über den 

Akkus. s. unter 5. 

4. Wey man will Caes. 12 2: quo tyranni se fecit metu (tyrannide 
fecit o, p) lesen. Die Vermutung ist äußerst ansprechend angesichts des 
Apuleischen se(se) facere. Daß der Ausdruck hier nicht passe, kann ich 
Walter, Bl. f. d. Gymnasialschulwesen 50 (1914), 427 nicht zugeben. 

5. L. Havet betrachtet an der oben (1, 3) behandelten Stelle 
Caes. Epit. 41, 2: ad patrem in Britanniam situm pervenit die in den 
Caes. (40, 2) fehlenden Worte ad patrem ... situm als ein Glossem, 
das ursprünglich ad patrem suum lautete. Aufmerksamkeit verdient 
auch seine Vermutung, daß Epit. c. 41, 19: ita ad tres orbis Romani 
redacta dominatio est, Constantino et Constantio ac Constante, filiis 
(Pichlmayr schreibt mit einer Hs. den Akkus.) Constantini usw. die 
mit dem Ablativ einsetzenden Worte und auch § 20 ein späterer Zusatz 
sind. In der Tat ist nicht nur die grammatische Konstruktion, sondern 
auch die folgende Erwühnung des dem Delmatius zustehenden Ge- 
bietes ($ 20) bedenklich, weil dessen Tod schon im Vorhergehenden 


| palatium prom<pt>e obtruncavere. An anderen Stellen sind die Vor- 
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mitgeteilt war. Es wäre die chronologische Inkonsequenz vielleicht mit _ 
in Kauf zu nehmen; der grammatische Fehler könnte dann wohl nur , 
durch die gewaltsame Änderung, die Pich. vornahm, beseitigt werden; 
denn die Annahme eines xar& obveowv an ad tres . . . redacta dominatio ! 
est sich anschließenden Dativus (es wäre nur Constante in Constants zu 
ändern) wäre sehr kühn. Eine sichere Lösung hat die schwierige Stelle 


auch durch die wertvolle Behandlung von Havet noch nicht gefunden. 


C. Die Origo Gentis Romanae. 
a) Die Epitomefrage. . 
1. Hugo Behrens, Quaestiones de libello, qui Origo gentis 
Romanae inscribitur. Diss. Greifswald 1917. 


Der Anonymus, der den kurzen Abriß über den Ursprung des 
römischen Volkes schrieb, war ein Stümper; durch Kürzung oder durch 
Zusammenziehung mehrerer Nachrichten entstandene Unklarheiten 
finden sich allenthalben. Es ist das Verdienst der Greifswalder Disser- 
tation, manche dieser Ungereimtheiten richtig hervorgehoben zu haben. 
Im 6. Kap. steht zu der euhemeristischen Erklärung der Cacussage, 
welche den Räuber Cacus nicht von Hercules, sondern von Recaranus 
getötet sein ließ, die Gründung des Altares für den Pater Inventor, 
die nur Hercules, nicht Recaranus vornehmen konnte, im schärfsten 
Widerspruch. Nach 6, 1 ff. ist Recaranus unter der Herrschaft Euanders 
nach Italien gekommen, eo regnante kann sich nur auf Euander be- 
ziehen, etwas anders Verf. S. 14; aber c. 9 heißt es: post Faunum 
Latino . . . regnante. Faunus war es, der (c. 5) den Buander aufgenommen 
hatte und auch in c. 7 neben diesem eine Rolle spielt: beider Regierungen 
sind nicht genau voneinander getrennt. Merkwürdig ist z. B. auch 
21, 4 die Angabe, daß nur Romulus durch Faustulus über seine Herkunft 
aufgeklart wird und Amulius in Alba tótet; beeinfluBt wurde hier die 
Darstellung durch die bald folgende Erzählung, daß Romulus nach 
Alba zog, um den durch Amulius! Hirten gefangenen Remus zu be- 
freien (22, 2). Aber an sehr vielen Stellen nimmt Verf. mit Unrecht 
Anstoß und erklärt sich die Gestalt der Darstellung entweder durch 
die Benutzung der Vorlagen (7, 2 fehlt zu latronem quendam regionis 
eiusdem der Name Cacus, wie bei dem eng verwandten Dionysius 
I 39, 2 s. u.; Saturnus ist 3, 4 als Münzpräger an die Stelle des Janus 
getreten, die gleiche abweichende Variante steht aber auch bei Cyprian 
quod idol. d. I 20 Hart. usw.) oder auch durch den spätlateinischen 
Sprachgebrauch; 9, 6: postquam is... appulsus sit... ibique guberna- 
torem Misenum ... sepultum ab eo, ein ähnliches überflüssiges -gue 
ist auch sonst nicht selten und leicht verstándlich. — Verfasser glaubt 
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nun, daß die vielen Ungereimtheiten dadurch entstanden, daß eine 
einheitliche, ausführlichere Schrift von einem geistlosen Epitomator 
exzerpiert wurde; aber die für diese Ansicht angeführten Argumente 
beweisen nicht das Geringste. Die erwühnten Unklarheiten kónnen 
ohne weiteres von einem beschrünkten Geist herrühren, der selbst aus 
verschiedenen Quellen einen kurzen Abschnitt der áltesten rómischen 
Geschichte zusammenstellen wollte. Und. daß die letztere Ansicht auch 
wirklich die richtige ist, ergibt sich für mich aus folgenden Erwagungen. 


Im Gegensatz zu Forschern wie Jordan, Mommsen und Peter versucht 
. Verf. glaubhaft zu machen, daß Servius oder dessen Vorlage nicht 
vom Anonymus benutzt worden ist. Zuzugeben ist aber nur, daß z. B. 


Origo c. 15 und Serv. Aen. I 267 nicht ohne weiteres zu vergleichen 


sind. Es ist ein starkes Stück, angesichts Stellen wie Origo I 4: Vergilium 
> ‘primum’ dixisse... non ante quem nemo, sed principem ut ‘Troiae 


qui primus ab oris ... (I, 8) “primusque Machaon’ ... ‘primum’ pro 
principe vel quia is . . circa peritiam medicae artis praecipuus fuisse 
traditur und Serv. Dan. Aen. I 1: ‘primus’ non ante quem nemo [sed 
post quem nullus]... Serv. + Serv. Dan. Aen. II 263: primus 


` princeps ... aut in sua arte primus die Übereinstimmung zwischen 


beiden zu leugnen. Die Origo benutzte sicherlich die gemeinsame Vorlage 
des Servius und Servius Danielis, nach heutiger Ansicht Aelius Donatus, 
kaum einen Vorgänger von diesem. Selbstverständlich waren die 
Vergilinterpretationen des Donatus nur eine von mehreren Vorlagen 
des Anonymus. Bei der Benutzung dieser Scholien erkennen wir nun 
aber die gleiche geistlose Art, verschiedene Angaben entweder inhaltlich 
falsch oder grammatisch weniger geschickt zu verbinden, wie in den 
übrigen Teilen der Origo. So ist die ganze Fahrt des Aeneas (c. 9 und 10) 
auf Vergil und dessen Scholien aufgebaut; auch die Etymologien von 
Caieta (nach der nutrix Vergils oder & tod wëll auf die beiden 
Scholien zu Aen. VII 1 und 4, s. Servius z. St., der beide Etymologien. 
gibt. Aber durch eine tórichte Verquickung beider Etyma entstand 
(c. 10, 4) folgendes zweites Etymon: erst nachträglich habe die nutrix 
als Brandstifterin amd tod xatew den Namen Caieta bekommen. Diese 
Vergilscholien sind aber, wie gesagt, nur eine von mehreren Quellen, 
welche derjenige heranzog, der das Schriftchen durch Benutzung 
mehrerer Vorlagen zusammenstellte. Dieser Verfasser hat also in der 
angegebenen unerfreulichen Art gearbeitet, keineswegs ein nach- 
träglicher Epitomator. 


B Das Problem der Quellenzitate. 


1. F. Münzer, Cacus der Rinderdieb. Rektoratsprogramm. Basel 1911. 
2. H. Peter, Die Schrift Origo gentis Romanae (s. o.). 1912. 
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3. H. Behrens, (s. 0.) S. 67—79. 

4. W. A. Baehrens, Cornelius Labeo 1918. S. 81—105. 
(Teuffel-Kroll, Gesch. d. Röm. Lit.“ (1913) 246. 
M. Schanz, Gesch. d. Röm. Lit. IV (1914). 69). 


Die einzigartige Fülle von Zitaten altrömischer Autoren, welche . 
die kleine Schrift enthált, hat auch in den letzten Jahren zu eingehenden . 
Untersuchungen Anlaß gegeben, deren Hauptresultate den Ergebnissen : 


von W. Semple, Univ. Stud. publ. in the Un. of Cincinnati Ser. II 
Vol. VI Nr. 3 (1910), der die Zitate für echt hielt, diametral entgegen- 


gesetzt sind. Nur H. Behrens und Schanz halten an der Echtheit fest, 


aber jener mit ungenügenden Argumenten, dieser ohne eine wirkliche . 
Prüfung der Streitfrage. Da aber H. Peter in seiner sehr verdienstvollen 


Abbandlung die Unechtheit nicht endgültig erwiesen hat und mein 
eigenes Urteil damals durch die falsche Annahme eines Vergilkommen- 
tars Labeos stark getrübt war, muß hier an der Hand des Erreichten 
das Problem noch einmal in aller Kürze vorgeführt werden; es läßt sich 
von der Quellenfrage im eigentlichen Sinne nicht ganz trennen. — 
C. 6 wird für die euhemeristische Interpretation der Cacuserzählung 
Recaranus quidam ...magnarum virium pastor,quia erat... 
virtute . . . antecellens, Hercules appellatus, eodem venit . . . Cacus Euandri 
servus, nequitiae versutus et... [uracissimus usw. 
am Schluß (7, 1) Cassius libro primo als Zeuge angeführt; und der 
folgende Gegensatz: at vero in libris Pontificalium traditur Hercules, 
Jove...genitus... forte in. ea loca venisse usw. zeigt, daB Cassius 
nicht nur die unmittelbar vorangehende Angabe über die Gründung 
der ara maxima, sondern auch die Geschichte des euhemeristischen 
Recaranus, sein Herkunft und seinen Sieg über Cacus bezeugen soll. 
Aber durch ein Scholion des Servius Aen. VIII 203: solus Verrius 
Flaccus dicit Garanum fuisse pastorem magnarum virium, 
qui Cacum adflixit, omnes autem magnarum virium ... Hercules dictos 
erfahren wir, daß nur Verrius den Besieger des Cacus nicht Hercules, 
sondern Caranus (oder Recaranus; nach allgemeiner Ansicht ist mit 
beiden überlieferten Formen, von denen eine korrupt oder verschlechtert 
wurde, der gleiche Name gemeint) genannt hat. Mit Cassius, der nur 
von Hercules und Cacus erzählt haben kann, hat die Origo trotz ihrer 
Angabe nichts zu tun. Man könnte nun immerhin auf Grund dieser 
zweiten Überlieferung behaupten, die Worte solus Verrius Flaccus des 
Servius seien ein Irrtum und auch Cassius habe so erzählt. Demgegen- 
über ist besonders zu unterstreichen, daß die Origo nicht nur mit Serv. 
Aen. VIII 203, sondern auch mit Serv. Aen. VIII 190: veritas. . hoc 


1) Vgl. noch 23, 1 mit Dion. I 82 (H. Peter z. St.). 
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E (sc. Cacum) fuisse Euandri nequissimum servum ac 
' furem im einzelnen übereinstimmt. Da Benutzung von Vergil und 

| Vergilscholien in der Origo (besonders in den ersten Kapiteln) mit 
; Händen zu greifen ist, wie.auch Peters Ausgabe zeigt, so ist es äußerst 
| bert daß auch hier ein Vergilkommentar zugrunde liegt, 
. welcher die abweichende Überlieferung des Verrius vermittelte. Ferner 
1. stehen in dem Kapitel 6 Vergiliana, aus Vergil Abgeleitetes (§ 4), All- 
bekanntes über die ara maxima; § 7 entspricht Plut. Qu. Rom. 60. 
Daß auch nur ein kleiner Bruchteil des C. 6 dem Cassius gehört und 
. das erlesene Zitat fälschlich mit der ganzen Erzählung verknüpft wurde 
(so Münz er in seiner vortrefflichen Abhandlung), ist nicht zu erweisen 
und sehr unwahrscheinlich. [Vielleicht wurde der Anonymus zu der 
i Fälschung angeregt durch ein Scholion zu Georg. 1, 10, vgl. Serv. z. St.: 
Cincius et Cassius aiunt ab Euandro Faunum deum appellatum; Euander 
. spielt auch in der Cacussage c. 6 eine Rolle.] — C. 20, 3 werden Ennius 
und Caesar (libro secundo) als Zeugen dafür angeführt, daß Faustulus die 
beiden Findelkinder seiner Gattin Acca Larentia übergab. Dem Namen 
des Ennius ist nicht zu trauen; da erst sekundäre Weiterbildung der 
Sage seit Licinius Macer die Hetäre Acca Larenti(n)a zur Gattin des 
Hirten machte (Mommsen, Röm. Forsch. II 18), ist er sicher gefälscht. 
— H. Behrens S, 73 weist mit Recht auf den Zusammenhang zwischen 
21, 1: a£ vero Valerius (sc. Antias) tradit ... quod pretio corpus sit vul- 
~ gare solita, lupam dictam und Gell. VII (VI) 7, 5—6: Acca Larentia 
corpus in volgus dabat . . . ea testamento, ut in Antiatis historia 
' scriptum est, Romulum regem heredem fecit hin. Aber Mommsen, 
Röm. Forsch. II 14?? hat aus den folgenden Worten . . . sed Sabinus 
^  Masurius ... Accam Larentiam Romuli nutricem fuisse dicit, welche 

einen Gegensatz zu dem Vorhergehenden bilden, mit Recht geschlossen, 

daB bei Valerius Antias Acca noch nicht die Amme des Romulus war, 
i sondern die reiche Hetäre, die den Landeskönig (daher regem, nicht 
, alumnum) als Erben einsetzte. In der Origo heißt es nun aber, daß 
. nach Valerius Faustulus, der mit der Tötung beauftragt wurde (Plut. 

Rom. c. 3), seiner Freundin Acca die Kinder zu nähren gegeben habe. 

Das Valerius-Zitat ist also gefälscht und kann sehr wohl willkürlich 

aus Gellius, der damals viel gelesen wurde, aufgenommen, worden sein. 
* — In der Cacusgeschichte ist nicht nur das Cassiuszitat verdächtig. 
Im 7. Kapitel soll die Erzählung von Hercules und Cacus nach den 
libri pontificalium (vgl. $ 1) berichtet sein, welche zu Anfang erwähnt 
werden. In Wahrheit sind $$ 1—4 fast ganz nach Vergilversen gebildet 
worden (valle ... octo boves in speluncam, quominus ..., caudis ab- 
straaisse ...armentum); daneben zeigen sich einige Ubereinstimmungen 
mit Dionysius (latronem quendam regionis eiusdem ~ Dion. 1, 39, 2: 
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Ahots cw myops, sonst ist Cacus nur Sklave; mit § 4 ist zu ver. 
gleichen Dion. 42, 3, Peter z. St.). Es ist das gleiche Bild, das in mehreren: ~. 
Kapiteln begegnet; neben Vergil und seinen Kommentaren Berührung, E: 
mit dem griechischen Historiker. Mit den libri pontificalium hat: e 
das Kapitel 7 nichts zu tun, auch Dionysius zitiert sie nie. Das 
nächste Kapitel behandelt die Sage der Potitii und Pinarii, wieder im 
engsten Anschluß an Festus (Verrius Flaccus) 237; beide schreiben 
servos publicos edocerent (nicht docerent) ... quo facto ..... 
intra diem XXX (Potitii interierunt) —, und Shas. jeden direkten Zu- 
sammenhang mit Veranius, dessen Pontificalium liber quem fecit de 
supplicationibus für die Potitii und Pinarii von Macrob. Sat. III 6, 14 
angeführt wird und angesichts der großen Verwandtschaft des Macrobius . 
mit Servius vielleicht in einem Vergilkommentar zitiert war. Möglich, 
daß, wie auch Münzer glaubt, das Zitat pontificalium libri der Origo ` 
(7, 1) daher stammt (Veranius m den Text hineinzukonizieren mit ^ 
älteren Gelehrten wäre nicht angängig); aber das Zitat wäre auch dann ` 
nicht nur verschoben, sondern eine Fälschung, da weder in c. 7 noch _ 
in c. 8 ein Anklang an Veranius vorhanden ist. — Wie Peter 91 mit 
Recht bemerkt, wird (L.) Caesar 15, 5 für eine andere Etymologie des 
Namens Iulus (Diminutivum von Iuppiter) angeführt als bei Serv. 
Dan. Aen. I 267 (quasi loß6Xov i). Daß der Dissensus durch falsche An- ` 
gaben der Origo entstand, ergab sich für mich daraus, daß dort merk- ` 
würdigerweise für die Interpunktion des Namens Iulus das zweite ` 
Buch Caesars angeführt wird, dagegen für den Kampf des gleichen Iulus ` 
mit Mezentius nicht das zweite, sondern das e r s t e Buch des L. Caesar. 
Ein solches Verfahren sieht nach bewufter Fülschung aus. Auch ist . 
es höchst unwahrscheinlich, daß der Auguralschriftsteller L. Caesar die ' 
politische Geschichte des Ascanius geschildert hat. Das Zitat stammt 
also aus einem Vergilkommentar, den auch Servius benutzte, wurde 
aber trotz des gleichen Stoffes willkürlich verschoben. Über den 15, 4 
fälschlich zitierten Postumius de adventu Aeneae, der gleichfalls aus 
einem Vergilscholion zu Aen. IX 707 herrührt, s. u. — Schon oben (C 1) 
ergab sich, daß die beiden Etyma der Stadt Caieta (10, 3f.) aus einem 
Vergilkommentar stammen — vgl. Serv. Aen. VII 1 u. 4 — und das 
zweite eine Verschlechterung dieser Vorlage darstellt. Wenn trotzdem 
für diese schlechte Interpretation (L.) Caesar und Sempronius als 
Zeugen angeführt werden, welche solchen Unsinn sicher nicht schrieben, 
so sind auch diese Namen wiederum als gefülscht zu betrachten. Wie 
c. 15, 5 für das Cognomen des Iulus (Aen. I 267), so wird auch hier 
mit Unrecht für das Cognomen der Caieta der Name (L.) Caesars. be- 


e 


! 
1) Unrichtig schreibt Servius J. Caesar. | 
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x: ansprucht. Es ist nicht zu leugnen, daß an diesen beiden Stellen der 
E Falscher mit gewissem Raffinement verfahren ist, während er an anderen 
v: Stellen seine Fälschungen keineswegs versteckt. 
2 Für die Erklärung des Namens der Insel Prochyta (vgl. Serv. 
„ Dan. Aen. IX 712) werden nämlich der völlig unbekannte Vulcatius 
x: und Acilius Piso angeführt; letzterer Autorname ist aus Acilius (vgl. 
+ Plut. Rom. 21 u. a.) und Piso vollkommen willkürlich zusammengestellt, 
| keineswegs korrupt. Das gleiche gilt für S. (D Gellius in origine gentis 
— Romanae (!), 16, 7 (Peter 88); für Cato in origine generis Romani) (!) 
12, 5; für libro Cincii secundo (!) 17, 3, während für ein späteres Ereignis 
, (18, 1) Cincius libro I zitiert ist. — Serv. Dan. ad Aen. IX 707 erwähnt 
- Lutatius zusammen mit Postumius de adventu Aeneae?) nur für die 
Benennung von Baiae nach Boia, Amme des Euximus. Unser Anonymus 
- übernimmt mit dieser Erzählung (10, 1) auch den Lutatius, stellt ihn 
aber zu Anfang der Irrfahrten des Aeneas (9, 2) und macht ihn (§ 2, 3) 
zum Gewührsmann sowohl für den angeblichen Vaterlandsverrat des 
Aeneas wie auch für die von den Feinden respektierte Pietát des Aeneas 
beim Auszuge aus dem brennenden Troia, obwohl beide Überlieferungen 
nichts miteinander zu tun haben und dementsprechend von ganz ver- 
schiedenen Autoren berichtet werden; die erstere steht z. B. bei Dion. 
I 48, 31 (Menecrates, s. Peter z. St.) und Serv. Aen. I 242, dessen Vor- 
lage der Anonymus benutzt haben kann; die andere geht auf Timaios 
, Zurück; sie las wohl der Verfasser des Origo in einem Vergilkommentar 
zu Aen. II 636, Serv. z. St. zitiert Varro. Der Name Lutatius ist also 
völlig verschoben; auch ist an der Stelle, wo er fehlt (c. 10, I), ein Euxini- 
us sinus willkürlich ersonnen. Über die Autoren von c. 9 und 10 dürfte 
das Urteil gesprochen sein. Mit dem Caesar- und Lutatiüszitat des 11. 
(und 13.) Kapitels wird es nicht anders sein. — Im 12. Kapitel (§ 2) 
wird ein unbekannter M. Octavius für ein alrtov zitiert, das in Wahrheit 
wieder mit Festus 322 M. zusammengeht: in litore sacrificium ... 
cumque vereretur ne ab hoste cognitus periculum subiret ... rem divinam 
inlerrumpere ... nefas duceret, caput ... obduxisse atque ita... 
sacra perfecisse ~ cum rem divinam faceret in litore . .. ne ab Ulixe 
cognitus interrumperet sacrificium, caput adoperuit atque ita con- 
epectum hostis evitavit. Die Vorlage war, wie so oft, Verrius Flaccus; 


1) Eng ist die Verwandtschaft mit Dion. I 56, 5; wenn Cato zitiert wird 
und dieser in der Tat nach Serv. Dan. Aen. 1, 269 berichtet hat iriginta annis 
expletis eum (sc. Ascanium) Albam condidisse, so beweist dies nur, daß der 
Anonymus das Scholion Donats zu der Vergilstelle gelesen hat; dafür spricht 
auch die nicht beachtete Übereinstimmung von Serv. Dan. z. St. mit 17, 1: 
Ascanius completis in Lavinio triginta annis. 

3) Postumius wurde c. 15, 4 untergebracht (s. o.). 
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höchstens vermittelte ein Vergilkommentar, zu Aen. III 405. Marcus 
Octavius stammt wohl (Peter 89) aus einem Kommentar zu Aen. VIII | — 


363 Victor Alcides subiit; Serv. z. St. berichtet von einem Kult des 


Hercules Victor, den ein M. Octavius Hersennus gegründet haben 
soll. Unser Anonymus, der selbst den Hercules an anderer Stelle er- 


wähnte, las die auf ihn bezüglichen Vergilscholien durch und machte 
aus diesem M. Octavius einen Historiker, den er hier und c. 19, 5 in 
der Geschichte des Romulus willkürlich verwertete. Diejenigen, die für 


die Echtheit eintreten, weisen auf den von Macrobius Saturn. III 12, 7 


erwähnten Octavius Hersennius hin (Behrens 75); aber dessen Werk 


führt den Titel liber de sacris Saliaribus Tiburtium, umfaBte also in 


Buch, während die Origo 12, 2 das e r s t e Buch des M. Octavius zitiert. 
Der Octavius Musa des Cataleptons Vergils kann nicht gemeint sein. — 
Auch die Schicksale der Silvia (c. 16) zeigen wiederum enge Berührung 
mit Festus 340, Serv. Aen. VI 760 und Dionysius (Peter z. St., die Ent- 
rüstung der Menge und Tyrrhus als derjenige, der Silvia aus den 
Waldern zurückführt — § 2, 4 — nur noch bei Dionysius); mit Caius 
Caesar, der neben dem gefülschten Sext. Gellius (s. o.) als Zeuge her- 
halten muß, hat das aus den üblichen Vorlagen zusammengelesene 
Kapitel nichts zu tun. Über die Nachkommen der Silvia heißt es 17, 5: 
eiusdem posteri omnes cognomento Silvii ... Albae regnaverunt, ut est 
scriptum annalium pontificalium libro quarto, womit wieder Fest. 340 
Silvi sunt appellati Albani Reges und Serv. Aen. VI 763, 770: quia 
omnes [sc. reges Albani] Silvii dicti sunt et hic ostendit omnes Albanos 
reges Silvios dictos übereinstimmen, vgl. Peter z. St. Aber den beson- 
deren Zusatz omnes haben nur Servius und die Origo; in einem Scholion 
zu Aen. 6, 763: Silvius, Albanum nomen ist dieser Zusatz omnes ohne 
weiteres verständlich, weniger dagegen in der Origo. Diese schreibt 
also wieder ein kurzes Vergilscholion aus, in dem für die annales ponti- 
ficales kein Platz war. Somit ist auch dieses Zitat eine Falschung. 
Bestätigt wird das Ergebnis dadurch, daß die gleichen Bücher $ 3 
annales pontificum genannt werden. Diese werden zusammen mit 
` Cincius, Caesar und Tubero als Zeugen für die Gründungsgeschichte von 
Alba Longa (c. 17) und für das Etymon des Stadtnamens vorgeführt. 
Das Cinciuszitat libro II ist gefälscht (s. o.), das Cäsars und der 
annales pontificum nach dem Ausgeführten wenig vertrauenerregend ; 
auch enthalten die kurzen Darlegungen 17, 1—3 nichts anderes als 
Serv. Aen. I 270 und XII 134 (mit Dionysius, den Peter anführt, ist 
keine nähere Verwandtschaft), so daß ein Vergilkommentar benutzt 
wurde und sicherlich auch Tubero ein falsches Zitat ist (s. u.). — c. 18 
wimmelt von den uns sattsam bekannten Namen, Cincius, Lutatius, 
annales (wegen libro IV — vgl. 17, 3, 5 — sollen wohl die annales ponti- 


i Ber. über d. Literatur zu einigen römischen Schriftstellern des 8. u. 4. Jahrh. 15 


: p ficum[-ales] gemeint sein), Piso, L. Caesar. Aufidius (18, 4) ist uns nur dem 
a Namen nach bekannt, von Domitius (18, 4; vgl. 12, 1, 3) wissen wir 
ge überhaupt nichts. Die Umtaufung des Flusses Albula in Tiberis nach 
dem Tiberi(n)us Silvius (18, 1), die mit Cincius libro I (!) falschlich 
bezeugt ist (s. o.) und mit Lutatius, steht auch bei Serv. Dan. VIII 330, 
vgl. den Apparatus Criticus Thilos und Verg. Aen. VIII 332, auch Paul. 


rh 
r 


mE 
a: Fest. 4. Ohne Zweifel war ein Vergilscholion die Quelle. Serv. Dan. 
p 2. St. zitiert für diese Geschichte einen Alexander (sed hic Alexandrum 
]; Sequitur), und es scheint mir sehr wohl möglich, daß nach dem 


y älteren Vergilkommentar, der dieses Zitat enthielt, der Anonymus 
' 9, 1 das Zitat Alezander Ephesius libro I belli Marsici ersann, das zu 
der Geschichte der Aeneas wie die Faust aufs Auge paßt. Wir kennen 
nur von seinem Namensvetter Alexander von Milet eine rómische Ge- 
schichte (Peter 94). — Piso wird noch 13, 8 für die Verwandtschaft der 
Amata und des Turnus, wie auch für ihren Selbstmord angeführt; in 
Wahrheit waren hier wieder Vergil Aen. VII 366 und XII 603 und dem 
Servius verwandte Scholien die Vorlage. — Mit Ausnahme der Romulus- 
und Remussage (c. 19—23) wurde die ganze Origo im Hinblick auf die 
sogenannten Gewührsmünner durchgenommen und das Resultat erzielt, 
daß die Ansicht über die gefälschten Autorenzitate die richtige ist. Die 
Namen stammen zumeist aus den viel benutzten Vergilscholien. Aber 
.. Tubero, Sempronius, Piso sind anderer Herkunft. Wiederholt wurde 
ı Schon oben auf die gelegentlich besonders nahe Verwandtschaft zwischen 
Dionysius und der Origo hingewiesen. Es ist vor allem das Verdienst 
Peters, die Beziehungen in seiner Ausgabe beleuchtet zu haben; aber 
mit dem Nachweis dieser engen Berührungen ist noch nicht ein wirkliches 
Abhängigkeitsverhältnis der Origo von Dionysius aufgezeigt. Von vorn- 
herein wird man geneigt sein, diese Übereinstimmungen auf einen gemein- 
samen rómischen Autor oder auf mehrere rómische Schriftsteller (u. a. 
Varro, aus ihm leitet Semple a. a. O. die Geschichte des Ianus, Saturnus, 
Faunus und Aeneas her) zurückzuführen, und es ist sehr begreiflich, 
wenn A. Klotz, Berl. phil. Woch. 33 (1913), 1533 gegen Peters These 
Bedenken &ufert. In der Tat findet sich das Nebeneinander von ratio- 
nalistischen und mythischen Sagenvarianten, worauf Peter 75 ff. 
viel Gewicht legt, auch sonst, z. B. in Vergilscholien. — Nachdem nun 
aber die Methode des Anonymus, überall mit falschen Zitaten zu prunken, 
genügend erkannt ist, kann auch der Frage der Dionysiusbenutzung 
näher getreten werden. Zu den willkürlich angebrachten Zitaten gehört 
auch Sempronius 10, 4 (s. o.); gemeint ist C. Sempronius Tuditanus, 
dessen Fragmente äußerst spärlich sind. Einmal zitiert ihn Dionysius 
(1, 11, 1) und zwar in einer Erórterung über die Aborigines, welche 
gerade mit der Origo c. 4 inhaltliche Berührungen aufzeigt, da beide 
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die zwei Ableitungen, von dpog und von errare, kennen (Dion. I 9, 2; 
10, 1). Da kommt es mir doch sehr wahrscheinlich vor, daß der Anonymus 
den Dionysius inhaltlich benutzt hat und zugleich das dort gelesene _ 
Zitat an anderer Stelle verwertete. Auch Piso und Tubero zitiert Dio- 
nysius, und zwar wiederum an Stellen (I 79, 4; 80, 1), welche über 
Numitor und Amulius Traditionen bringen, welche sich mit der Origo 
(c. 19 ff.) eng berühren. Auch hier also die gleiche Koinzidenz und mit ~ 
der Möglichkeit, daß die Origo die beiden Zitate aus Dionysius über- ` 
n&hm und willkürlich (10, 2; 13, 8; 18, 3; — 17, 3) verwendete, ist 
immerhin stark zu rechnen. — Wir dürfen nach dem Gesagten aus der - 
Tatsache, daß Origo 20, 1 für die dortige Geburtslegende des Remus 
und Romulus Fabius Pictor als Gewührsmann nennt und der Inhalt 
von 20, 2—3 in der Tat mit dem, was Dionysius I, 19, 4 ff., gleichfalls 
unter Berufung auf Fabius Pictor (Cincius, Cato, Piso) bringt, überein- 
stimmt, nicht auf die Zuverlassigkeit des Anonymus und seiner Zitate 
schlieBen; denn er kann dieses Zitat gleichfalls aus Dionysius über- 
nommen und etwas richtiger verwertet haben als sonst. Aber F'abius 
ist hier in der Origo mit Vennonius verknüpft, der in der Literatur nur 
einmal angeführt wird und zwar wiederum bei Dionysius 4, 15, 1 (in 
anderem Zusammenhang) und, was von besonderer Bedeutung ist, 
gleichfalls zusammen mit Pictor wie in der Origo. Mit Recht hat m. E. 
Peter Hist. Rom. Rel. I? C C angenommen, daf beide Zitate der Origo 
willkürlich aus jener Dionysiusstelle (unter Berücksichtigung von Dion. 

I 79) entliehen wurden. Wie wenig auf den Namen Fabius Pictor an- 
kommen soll, zeigen übrigens auch die gefülschten Zitate des Ennius 
(s. oben) und Caesar am Ende desselben Kapitels, welche dastehen, 
ohne daß ihnen gegenüber der dem Fabius (und Vennonius) gehörige 
Text irgendwie näher abgegrenzt wäre. — 

Als Resultat dieser Zeilen hat sich mit Wahrscheinlichkeit ergeben, 
daß auch Dionysius — wenn auch nicht in dem Maße, wie es H. Peter 
glaubt — eingesehen wurde. Unecht sind sicher die Zitate, welche be- 
sonders aus Vergilscholien zusammengelesen und fälschlich verwendet 
wurden. Zweifel sind nur berechtigt über den Wert des Licinius Macer- 
zitates, der 19, 5 für die rationalistische Variante, Amulius, nicht Mars 
habe sich der Priesterin Rea Silvia genähert, angeführt wird. Möglich, 
daß hier aus einer unbekannten Quelle das Zitat Macers richtig über- 
nommen wurde. Aber auch dieses Zitat ist mit dem oben entlarvten 
Marcus Octavius verbunden, und schon dadurch zeigt sich, wie wenig 
Wert der Anonymus ihm beilegt. 
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D. Die Schrift de viris illustribus. 


1. H. Behrens, Unters. über das Anonyme Buch de viris illu- 
stribus. Heidelberg 1923. 
2. W. A. Baehrens, Gött. Gel. Anz. 1923, S. 199—206. 


H. Behrens, dessen Schrift leider zu unbefriedigenden Resultaten 


führen mußte, weil nur ein Teil des zu vergleichenden Materials heran- 
gezogen wurde, versuchte den Nachweis zu bringen, daß de viris 


illustribus aus einer älteren Vorlage exzerpiert worden sei, welche als 
Hauptquelle den Livius, daneben stark von Livius abweichende Be- 
richte benutzt habe. Als Verfasser jener ülteren Vorlage betrachtet er 
Sueton, dessen Viri sllustres auch hervorragende Personen der römischen 
Geschichte behandelt haben sollen. Von Sueton ist nach Verfasser auch 
eine Liviusepitome abhüngig, aus der Ampelius, Florus, Eutropius und 
die Periochae Livianae geschöpft hätten. Die Unwahrscheinlichkeit 


dieser Suetonhypothese habe ich a. a. O. dargetan: Florus hätte seinen 


Zeitgenossen Sueton erst aus zweiter Hand benutzt; auch sind wirklich 
nähere Berührungen mit Suetons Schriften nicht vorhanden. Auf die 
Verwandtschaft mit Livius einerseits, mit Florus, Ampelius, Eutropius, 
die Periochae, Orosius andererseits hat der Verfasser mit Recht hin- 
gewiesen. Wenn wir aber beachten, daß alle diese Schriftsteller und 
auch der Verfasser von de viris illustribus den Livius in gekürzter Form 
bieten und oft in einem im übrigen rein Livianischen Zusammenhang 
die gleichen Abweichungen aufzeigen (Beispiele gab ich S. 200), so ist 
es kaum zweifelhaft, da& auch der Anonymus die Epitome Liviana 
benutzte, welche Wölfflin und viele andere als Vorlage der späteren 
Abkómmlinge des Livius, für Florus, Ampelius usw., postulierten und 
deren Existenz (Herm. 48, 1913, 542) m. E. mit Unrecht in Abrede ge- 
stellt worden ist, vgl. meine Rezension 201. Es gibt nun aber in der 
Schrift de viris illustribus eine Reihe von Angaben, welche bei den 
übrigen auf Livius zurückgehenden Historikern fehlen, und zwar nicht 
zufalligerweise, weil ihr Inhalt weniger für den Verlauf der politischen 
Geschichte als für die Charakteristik einzelner Personen geeignet ist. 
Diese anders gearteten, mehr persönlich gefärbten Bemerkungen, 
welche in den ku zen Biographien der vir? illustres nicht fehlen dürften, 
kehren nun in ihrer übergroßen Mehrheit bei Valerius Maximus, des 
öfteren auch bei Frontinus und ps. Frontinus (Buch IV) in ihren Stratege- 
mata, gelegentlich auch bei Seneca und Plinius wieder, und es ist für 
mich äußerst wahrscheinlich, daß hier die Exemplasammlungen zu- 
grunde liegen, wie sie z. B. für Nepos und Hygin bezeugt sind, und nach 
Klotz Nachweis (Herm. 44 [1909], 198ff.; vgl. auch Bickel, Diatr. 
in Senec. Fragm. [1915], 227) besonders von Valerius Maximus, Plinius, 
Seneca, (ps.) Frontinus ausgeschrieben worden sind. Zahlreiche Belege 
Jahresbericht für Altertums wissenschaft. Bd. 208 (1926, II). 2 
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habe ich S. 201 ff. vorgeführt. — Die zwei Hauptquellen, welche sich 
wie rote Faden durch die ganze Schrift bindurchziehen, sind m. E. die 
Epitome Liviana und die Exempla. 


IV. Martianus Capella. 
A. Ausgaben. 


Martianus Capella ed. A. Dick, Teubner 1925. 


Obwohl der Jahresbericht nur die Literatur bis einschließlich 1924 
berücksichtigt (s. Vorwort), habe ich dennoch auf den ausdrücklichen 
Wunsch des Herrn Redaktors hin auch die Besprechung der neuen 
Ausgabe übernommen. Martianus Capella war mir immer äußerst un- 
sympathisch, und auch jetzt habe ich es nicht vermocht, seine vielen 
Bücher in der neuen Editio ganz durchzuarbeiten. Eine nach jeder 
Richtung hin befriedigende Besprechung muß ich also andern überlassen 
und kann hier nur weniges vorbringen. Die neue Ausgabe bedeutet 
einen ungeheuren Fortschritt über die alte von Eyssenhardt hinaus. 
Letzterer hatte zur Herstellung des Textes nur drei Handschriften 
benutzt, vor allem den Bamberg (B). M. v. 16 s. X und cod. Reiche- 
nauensis (R.) 73s. X, welche zwar sehr wertvoll sind, aber einander sehr 
nahe stehen und sicherlich auf eine gemeinsame Vorlage zurückgeführt 
werden müssen; neben ihnen sind also andere Hss. unentbehrlich. Den 
von E. nebenbei benutzten Darmstadtensis 193 konnte Dick nicht 
heranziehen — quem vero inspiciendum mihi nescio quod collegium sacer- 
dotum, quod Coloniae Agripp. illum asservabat, denegavit (so Dick p. IX) — 
dafür hat er aber viele alte und wertvolle Hss. verwertet, vor allem die 
drei Leidener Hss., Leidensis 36 (A) s. X, 88 (A) s. XI in. (irischer Her- 
kunft, von der recensio vulgata háufig abweichend) und 87 (L) s. XI 
(mit R, B näher verwandt), von denen die beiden ersten schon von 
Meibom in seinen musicae scriptores antiqui Amsterdam 1652 für Buch 
IX benutzt wurden, und den Bernens. (B) 56 b s. X ex. Auf dieses wert- 
volle Material sich stützend — ob etwa wichtige englische und italieni- 
sche Hss. übersehen wurden, weiß ich nicht; die Anzahl der Hss. ist 
ungeheuer groß, und vielleicht ließen sich doch noch mehr Hss.-Gruppen 
und Familien herstellen, vgl. Dick selbst p. XXI: quamvis non dubi- 
tarem, quin fieri posset, ut in immenso codd. Martianeorum numero 
vetustior et praestabilior quam mei essent. aliquando inveniretur — hat 
nun Dick einen, soviel ich sehen kann, äußerst zuverlässigen Text auf- 
gebaut. Auch die indirekte Überlieferung, welche bei Martianus, der 
&m Ende des ausgehenden Altertums die Wissenschaft früherer Jahr- 
hunderte verwertet, eine überaus wichtige Rolle spielt, ist in erfreu- 
licher Weise nicht nur mit großer Vollständigkeit aufgezählt, sondern 
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auch textkritisch mit glücklicher Hand herangezogen worden. Wenn 
im Folgenden einige Stellen behandelt werden, welche m. E. weniger 
richtig hergestellt sind, so soll das mein Urteil über das Geleistete keines- 
wegs beeintrüchtigen. Im dritten Buche ist es uns móglich, die grammati- 
sche Tradition sehr oft zum Vergleich heranzuziehen, vgl. auch Barwick, 
Remmius Palaemon und die rómische ars grammatica Phil. S.-B. XV 2 
passim. Zu § 311 (S. 135, 23 ff.) vermisse ich einen Hinweis auf Donatus 
GL IV 384, 30—385, 3 und Consentius V 384, 14—19. Zwar stimmt $311 
überein auch mit Charis. I 175, 29 bis 176, 2 (= Cominianus), aber die 
S. 136, 1 ff. aufgezählte Reihe von Verba findet nur noch bei Donatus 
jhre Entsprechung, wo statt cado ein vado, statt nexo ein texo überliefert 
ist; eine verwandte, aber etwas abweichende Liste steht bei Consentius 
384, 18, der gleichfalls cado und nezo bietet und damit die Über- 
lieferung bei Martianus als richtig erweist. Dieser Tatbestand hitte 
im Apparatus oriticus kurz beleuchtet werden müssen. $ 312 schreibt 
Dick: primae coniugationis verba quae vel O littera a li a n o n praecedente 
vocali terminantur vel praeeunte vocali qualibet, formas habent quattuor 
mit BA!; aber die wichtigen Des A LB haben anstatt alia non ein nulla 
alia, und diese Lesart findet sich auch an den eng verwandten Stellen 137, 
12 (nulla alia praecedente vocali) — Charis. 176, 4 und 141, 1 — Charis. 
177, 10, und es ist kein Grund ersichtlich, weshalb Martianus an der ersten 
Stelle von der üblichen Ausdrucksweise abgewichen ware. — § 310 steht 
Diom. I 338, 6 ff. sehr nahe, wie auch Dick richtig bemerkt; Diomedes 
2, 9 schreibt: qui octo, percontativum (nicht percunctativum), und wenn 
die meisten Hss. Capellas die gleiche Form bieten, wird sie die richtige 
sein. Die Variante des Diomedes <ad>hortativum wäre zu Z. 13 zu er- 
wähnen, weil nach etiam die eine Silbe in der Überlieferung des Marti- 
anus leicht weggefallen sein kann. — § 311 (135, 18 ff.) wird doch wohl 
zu lesen sein: quotiens finalis syllaba in as exit, prima est; in es, secunda; 
in is, tertia: ut cantas, vides audis, si producta sit haec tertia; nam si cor- 
repta sit, curris mit der Hauptüberlieferung, während Dick nam si«c» 
(so nur B) . . . «ui» curris schreibt. — Die $8 278—289 stimmen fast 
wörtlich überein mit [Mar. Victorin.] de final. VI 231, 4 bis 239, 17. 
Die Abweichungen sind gelegentlich interessant; so scheint p. 107, 5: 
velut myotacismi asperitate subtrahitur (myolacismo subtrahitur [ Vict.]) 
Martianus eine Anderung der Klausel wegen vorgenommen zu haben, 
welche er zwar in buchstäblich übernommenen Partien des öfteren 
nicht berücksichtigt, aber sonst, besonders in den gehobenen Ein- 
leitungen, aufs peinlichste beobachtet. Im Anschluß an Jürgensen 
(Comm. phil. Lips. 1874, 57—96) und des öfteren über ihn hinaus hat 
Dick auch hier die Überlieferung hergestellt. p. 108, 5 heißt es: us 
finitus ... longus fit, si genetivus syllaba creverit ... ut virtus «virtutis» 

9* 
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et in uno inflexibili [ut] pus in der neuesten Ausgabe. Der Zusatz «vir- 
tutis> beruht auf [Victorin] VI 234, 2, Serv. IV 452, 31 und Beda VII 
237, 29: aber die beiden letzteren Zeugen kommen gegenüber [Victorin], 
der sich aufs engste mit Capella berührt, nicht in Betracht. Es ist nun 
von höchstem Interesse, daß in Victorins Text zwar Keil: ut virtus 
virtutis et uno indeclinabili pus schreibt, aber dieses virtutis nur in dem 
einen, nach Keils eigener Ansicht weniger wichtigen cod. Sangall. 
steht, während ABP nur ut virtus bieten, also genau übereinstimmen 
mit der Überlieferung des Mart. Cap., die wir also nicht mit Dick an- 
tasten dürfen. Überhaupt ist der Keilsche Text nach Mart. Cap., den 
Keil übersah, erst richtig herzustellen, so z. B. 233, 6 sine dubio; 233, 8 
merces, 15 unde fit; 234, 13 ff. das o vor den Vocativi; 234, 14 graecis; 
235, 13 arae im Text zu tilgen; 235, 5: cum e terminatur zu lesen, 
236, 16: in omnibus verbis modis temporibus usw. — Andererseits wird 
die von Dick vorgenommene Streichung von ut vor pus durch (Victorin) 
empfohlen, in dessen Text wé fehlt. Allerdings ist zu beachten. daß Mart. 
gleich darauf C finitus duo nomina tantum facit, ut allec . . . et lac schreibt 
und das gleiche ut auch bei [Victorin] 234, 4 überliefert ist, wo es Keil 
einklammert. Da Capella und [Victorin] nicht voneinander abhángen, 
sondern auf eine gemeinsame Vorlage zurückgehen, stand schon in der 
Quelle dieses ut, und wir dürfen es weder mit Keil noch mit Dick, der 
die Streichung empfiehlt, tilgen. ut heißt hier also soviel wie ‘nämlich’. 
Es kann also Mart. auch vor pus (Z. 8) ein ut eingeschoben oder erhalten 
haben. — § 280: dativus singularis producitur, ut Pompeio; in graecis 
corripitur, si I littera finiatur, ut Palladi. Hinter producitur nimmt Dick 
eine Lücke an und bemerkt im Apparat: ‘in latinis’ ante ‘ut Pompeio’ 
excidisse videtur c. [Victorin.] l. l. 284, 8 (in latinis nominibus), vgl. 
auch Z. 18, 19. Aber erstens ist zu beachten, daß bei [Vict.] dieses 
in latinis nominibus notwendig hinzugefügt werden mußte, weil im 
Vorhergehenden ` genetivussingularisin latinis nominibus . . . corripitur . . 
in graecis vero cum os fimitur zuletzt von griechischen Vokabeln die Rede 
war und die Symmetrie den Zusatz verlangte. Dagegen werden bei Capella 
vorher nur lateinische Beispiele aufgezühlt und ist erst Z. 15 bei der 
Erwähnung des griechischen Beispieles ein in graecis nötig, keines- 
wegs auch schon Z. 14 ein in latinis. Ferner fehlt auch 109, 14: nomina- 
tivus et vocativus plurales . . . producuntur ... in graecis vero und 
109, 19: genetivus pluralis brevis est, ut doctorum, $n graecis longus das 
in latinis (nominibus), das beide Male bei [Vict.] vorhanden ist. Not- 
wendig ist es keineswegs, da sowohl die angeführten lateinischen Be- 
lege selbst, wie auch der bald folgende Gegensatz in graecis jede Mög- 
lichkeit eines Mißverständnisses beseitigen. Es ist methodisch keines- 
wegs angängig, mit Dick an diesen drei Stellen eine Lücke annehmen zu 
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wollen. — p. 110, 5 wird der Zusatz: st as fuerit terminatus et veniat 
a genetivo os finito, corripitur, ut <Arcados> Arcadas weder durch [Vict.] 
236, 2 empfohlen — Serv. IV 453, 19 gehört nicht hierher —, da nur 
cod. B ut arcados arcadas schreibt, noch durch den Sinn des ausgeschrie- 
benen Satzes nahegelegt. — Zur Verteidigung der Überlieferung p. 110, 
20: in omnibus verbis, modis usw. wäre nicht auf Serv. IV 454, 3, son- 
dern auf [Vict.] 236, 16, wo BP verbis richtig überliefern, hinzuweisen. — 
Zu 119, 9 do flo sto B, Dick — do sto flo die übrigen Hss. und die früheren 
Editoren — wäre [Vict.] 236, 21 zu vergleichen: do sto flo A, do flo 
sto P, do sto (+ no flo der Korrektor) B; die Überlieferung des 
[Vict.] zeugt vielleicht eher für do sto flo, und sehr leicht kann der 
Schreiber des Bernensis Martians die alphabetische Reihenfolge nach- 
träglich hergestellt haben. — 111, 9: u terminata persona producitur 
<ut>**, so Dick. Ob wirklich ein Beispiel ausgefallen ist, ist mir hier 
und sonst zweifelhaft: ut doctu [Vict.], ut lectu Serv., ut amatu Beda. 
Auch 112, 6: quae O finiuntur a se venientia brevia sunt «ut»** ; ab aliis 
ducta producuntur, ut falso möchte man gern als Gegenstück zu ut falso 
ein ut modo nach [Vict.] einschieben. Aber es ist sehr zu beachten, daB 
p. 113, 1—6 nach den vielen Beispielen für lecturi lecturos lectura lec- 
turorum usw. nur zu Z. 5f.: dativus et ablativus plurales is terminate 
producti sunt, bus finiti breviantur Belege fehlen und die von Jürgensen 
nach sunt und breviantur angeblich nach [Vict]. ergänzten Beispiele 
ut lecturis und ut amantibus in Wahrheit auch in cod. P des [Vict.], 
wie Dick z. St. sehr richtig bemerkt, nicht vorhanden sind. Es ist also 
unter allen Umständen damit zu rechnen, daß wir bei Martianus nicht 
ein konsequentes Anführen geeigneter Beispiele erwarten dürfen, 
sondern daß diese dann und wann auch fehlten. — 115, 21 ui... gene- 
tivus S, accusativus N finiantur (finiatur A, Dick) wird der Plural 
richtig sein; 117, 7: apud veteres etiam specua dicebant (dicebantur BA, 
Dick) das Aktivum, weil ‘bei den Alten sagte man’ eine fiirs Lateinische 
verständliche und richtige Konstruktion ist, welche leicht in BA in die 
gewöhnliche umgewandelt werden konnte. Vielleicht ist auch 104, 1 
der Zusatz consonantibus überflüssig; 82, 12 doch wohl in Memphide 
ortum zu lesen, da de lacu Nili deoriri wegen der lokalen Bedeutung 
des Verbums sich nicht vergleichen läßt. Unnötig ist auch 97, 25: ex 
litteris quae in se potuerunt copulari die Änderung in inter se (so auch Dick); 
vgl. vor allem Vel. Long. VII 53, 20: c et u esse litteras in se confusas; 
ferner Justin. IV 1, 10: undarum porro in se concurrentium, wo Rühl 
inter se schreibt; auch Nepot. Val. Max. Ep. I 4, 7 p. 20, 27 Kempf .: duae 
aquilae in se conflixerunt. — Außer dem dritten Buche möchte ich 
noch einige Stellen behandeln, an denen die vom Verfasser leider nicht 
immer berücksichtigten quantitierenden Klauseln die aufgenommene 
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Lesart widerlegen; über die Klauseln vgl. p. 255, 6 ff. So 1st mit der 
einen Hälfte der Überlieferung und Eyssenhardt 528, 1: primus iambus a 
trochaeo appellatur a doctis zu lesen (so BAb, haec dotis RB!) und darf 
die schöne Klausel keineswegs durch Tilgung von a doctis zerstört werden. 
— 522, 19 werden RB', obwohl beide Handschriften nur eine Gruppe 
bilden, quid [in] dissimiles sibi positi esse videantur richtig erhalten 
haben. esse videatur ist seit Cicero bekanntlich eine Lieblings- 
verbindung der Klauseln anwendenden Prosaiker. Der Koniunktiv 
ist wie possit = potest, debeat = debet, operteat = oportet zu erklären: 
da die Ausdrücke des Kónnens, Müssens und Scheinens dem Kon- 
junktiv nahestehen, kónnen auch die Hilfsverba, welche diese Ausdrücke 
wiedergeben, selbst in den Konjunktiv gesetzt werden. — 245, 16: 
necessitas dat fidem ex tormentis . . . aut vinolentia, quae vocem alicuius 
rei extorquet «et» inviti ist der Zusatz von et palaeographisch leicht und 
dem Sinne nach angebracht, aber notwendig ist er nicht; und die in 
diesem Abschnitt peinlich beachteten Klauseln verbieten jede Ande- 
rung. 479, 6: et ad nos reductae tandem virginis studio properante con- 
curritur, so Eyssenhardt mit einem Teil der Überlieferung, wührend 
Dick properanter mit BAAb schreibt. Obwohl — — > v — für 
— v ——v — gelegentlich eintritt, ist doch letztere Form des doppel- 
ten Creticus die gewöhnliche und wird die schwierigere Lesart studio 
properante die richtige sein. Die Personifizierung des studium paBt sehr 
gut zu dem gehobenen Stil des Abschnittes. 520, 11: atque simplices 
pedes esse «possunt» multiplices verdirbt der Einschub von possunt 
den schönen doppelten Creticus, der sicher beabsichtigt ist; die schwer 
verderbte Stelle zu verbessern, maße ich mir nicht an. — 367, 20: 
elementa, etiam singula memorari muB singla für den Klauselrhythmus 
gelesen (nicht geschrieben) werden, wie oben für Ammian ein singla 
wahrscheinlich gemacht wurde (vgl. I A). — 203, 21 ist der Zusatz von 
et überflüssig; 238, 1 wird in toto richtig sein; 239, 7 ist derVorschlag 
si bracchia tueri debemus, «debemus» utique oculos diligentius asservare 
sicher abzulehnen; 259, 14: praeteritio cum «quasi» praetermitientes 
quaedam nihilominus dicimus scheint mir quasi trotz der buchstäblichen 
Übereinstimmung mit Aquila $8 (p. 24, 26 H.) nicht unbedingt not- 
wendig zu sein. — Aber ich móchte diese Besprechung nicht beenden 
ohne einen nachdrücklichen Hinweis sowohl auf die vielen gelungenen 
oder sehr beachtenswerten Verbesserungen, wie auf die oft glückliche 
Auswahl der richtigen Lesart, vgl. z. B. p. 9, 18; 25, 16; 134, 11, 16; 
147, 11. 12; 148, 4; 252, 6 usw. 


1) Vgl. zuletzt auch Lófstedt, Festschr. für Wackernagel, 333 ff.; ausführ- 
licheres Material in meinen Beitr. z. lat. Synt. 510 ff. 
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Schriften aus den Jahren 1912—1921, III. Teil. 


(Fortsetzung zu Band 200, S. 71 fl., und Band 204, S. 59 fl.). 


Von 
Adolf Lórcher in Halle (Saale). 


IV. Ausgaben (bis 1924). 


1. Publizierte Handschriften. 


Ein wunderschönes Geschenk hat uns die Leidener Universitäts- 
bibliothek unter ihrem Direktor Scaton de Vries gemacht, indem 
sie in ihrer Serie der codices Graeci et Latini photographice depicii den 
codex Leidensis 118 (Heinsianus) als Bd. 17 (1912) und den c. Vos- 
sianus 84 als Bd. 19 (1915) herausgegeben hat. Auch der Vossianus 86 
soll nachfolgen. Dazu hat O. Piasberg, der langjährige Kenner dieser 
Handschriften, die Einleitungen geliefert, ihre Beschreibung und Ge- 
schichte enthaltend. Auch wer nicht in die Lage kommt, mit diesen 
Codices zu arbeiten, sollte nicht versäumen, auf einer größeren Bi- 
bliothek sich die schönen Bände in ihrer schlicht vornehmen Aus- 
stattung einmal zeigen zu lassen. Obwohl vieles von dem, was Plasberg 
in seinen Einführungen zusammengefaßt hat, bereits bekannt ist, 
scheint es doch nicht zwecklos, das Wichtigste daraus, soweit es nicht 


"speziell paläographischer Natur ist, auch hier wiederzugeben. 


Der Vossianus 84 enthält außer nat. deor., div. und leg., die 
wir auch im Heinsianus lesen, zwischen der zweiten und der dritten ge- 
nannten Schrift noch den Timaeus, de fato, die Topica, Paradoxa und 
den Lucullus. Er besteht heute aus 136 Blättern, von denen fünf aus 
andern Vossiani ihm erst im vorigen Jahrhundert restituiert sind, 
davon eines (Blatt 115) zu Recht, vier irrtümlicherweise (aus dem 
c. Voss. 86, der dem Voss. 84 an Wert bedeutend nachsteht). Der 
codex zerfiel ursprünglich in zwei Teile, deren erster bis Blatt 54 
reichte; mit 55 beginnt der zweite bzw. die zweite Gruppe von Ab- 
schreibern, deren im ganzen vier (nach andern fünf) an der Her- 
stellung gearbeitet haben. Die Schrift gehört dem Ende des 9. oder 
dem beginnenden 10. Jahrhundert an; innerhalb des durch die Zeit 
bedingten Schriftcharakters haben die einzelnen Partien Abweichungen 


24 Adolf Lörcher. 


und Besonderheiten, die Plasberg sorgfältig gesammelt und beschrieben 
hat und auf Grund deren er zu der Annahme verschiedener Hände 
gekommen ist. Übrigens bleibt sich, wie nicht weiter verwunderlich, 
die Schrift desselben Abschreibers auch nicht immer ganz gleich. Wir 
sehen sie bald enger, bald weiter, bald größer, bald kleiner schreiben, 
statt 35 nur 34 oder auch 36 Zeilen auf die Seite setzen, und können 
den Grund mit Leichtigkeit feststellen, nämlich um mit dem vor- 
geschriebenen Raum auszukommen bzw. ihn voll zu machen; das 
Ausziehen der Buchstaben nimmt zuweilen ganz groteske Formen an. 
Große Mühe machten ihnen die griechischen Buchstaben (z. B. der 
Untertitel der Paradoxa), wie man aus den unbeholfenen Buchstaben- 
formen und den mehrfachen Korrekturen ersehen kann. Bei Neu- 
anfängen sind die großen Anfangsbuchstaben nie koloriert, zam Teil 
haben sie aber, Verzierungen. Offenbar ist der codex durchgesehen 
worden, wie es scheint von zwei Korrektoren, und zwar Zeitgenossen 
der Abschreiber, mit Benutzung derselben Urschrift; der eine von 
ihnen scheint auch eigene Verbesserungen gewagt zu haben. Wenn 
die Deutung eines R, das sich am Schluß mehrerer Quaternionen findet, 
richtig ist, so haben sie auch einen ausdrücklichen Vermerk ihrer 
redaktionellen Tätigkeit angebracht (relegi oder recognovi nach 
Schwenkes Vermutung). Ein besonderes Interesse beanspruchen, aber 
noch nicht restlos aufgeklärt sind zahlreiche Zeichen, Abkürzungen 
(notae Tironianae) für Kritik an dem gegebenen Wortlaut oder der- 


gleichen. Wie die anderen codd. (z. B. auch der Heinsianus), so hat: 


auch der Voss. 84 die große Verwerfung im Text von nat. deor. II, 
indem auf $ 16 zunächst 156 folgt, dann 86—156 anschließt und dann 
erst der fehlende Rest nachgetragen wird (unter Wiederholung eines 
Stückes aus 156). Eine ähnliche Störung weist der Timaeus auf (38—44 
stehen nach 44—48). Diese errores gehen, da sie den codd. gemeinsam 
sind, wohl auf einen alten archetypus zurück (s. 8. 36 f.). 

Die Blätter der Hds., an sich nicht vom besten Pergament, haben 
im Laufe der Jahrhunderte allerlei auszustehen gehabt, unsorgfältige 
Behandlung durch die Buchbinder, allerlei Verrunzelungen, Feuchtig- 
keit (an den letzten Blättern), Verschmutzung. Die Leidener Bibliothek 
erwarb sie aus dem Nachlaß von Voß, der sie für die Königin Christine 
von Schweden im Jahr 1650 mit anderen zusammen von dem Pariser 
Senator Alexander Petavius gekauft, aber bei der Ubersiedlung der 
Königin nach Rom im Jahre 1654, wo Voß den Transport ihrer Bi- 
bliothek zu leiten hatte, nicht abgeliefert hatte. Wie der Pariser Sammler 
in ihren Besitz kam, wissen wir nicht. Auch über ihren Herstellungs- 
ort können nur unsichere Vermutungen aufgestellt werden, weil eine 
derauf hinweisende Notiz auf der ersten Seite verstümmelt und nur 
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noch der N&me Rudolphus eps mit Sicherheit zu lesen ist. Es gab in 
Frankreich mehrere Bischófe dieses Namens; immerhin scheint manches 
darauf hinzuweisen, daß die Abschrift in der Gegend von Orleans, 
etwa in dem Benediktinerkloster Fleury oder Micy hergestellt wurde. 

Der grundlegende Wert der Hds. ist erst in neuerer Zeit erkannt 
worden. Kreuzer, der eine Kollation von Moser in der Hand hatte, 
hat ihm in seiner Ausgabe nat. deor. 1818 nicht die gebührende Be- 
achtung geschenkt, ebensowenig Moser selbst in seiner Ausgabe von 
div. 1828. Ausgiebig benutzt wurde er von J. Bake für leg. 1842. 
Dann kollationierte ihn A. Fleckeisen für den Lucullus der Orelli- 
Ausgabe, K. Halm für die übrigen Schriften (aufer den Topica); seit- 
dem wird er mit A (der Vossianus 86 mit B) bezeichnet. J. Vahlen 
nahm ihn für seine beiden Ausgaben von leg. (1870, 1883) aufs neue 
vor, nach ihm H. Deiter und besonders P. Schwenke (Classical Review 
1890 und 1891). Seit 1895 widmete ihm O. Plasberg ein eingehendes 
Studium, dessen Frucht seine Ausgaben der in diesem codex ent- 
haltenen philosophischen Schriften C.s (Teubner 1908, 1911, 1921, 
1922) sind. | 

Der codex Heinsianus (früher C, jetzt gewöhnlich H genannt), 
der, wie gesagt, dem Vossianus 84 an Alter, Umfang und Güte weit 
nachsteht, gibt uns in seiner Randbemerkung auf Blatt 9u Aufschluß 
über seinen früheren Aufenthalts- und offenbar auch Herstellungsort 
Monte Casino. Von einem dortigen Abt Desiderius (1058—1087) ist 
uns bezeugt, daB er non solum in aedificiia verum etiam in libris 
describendis operam dare maximam studuit und daß unter den Ab- 
schriften, die er herstellen ließ, sich nat. deor. befand; daß diese Schrift 
allen genannt wird, macht keinerlei Schwierigkeiten. Der Schrift- 
charakter unserer Hds. stimmt nach Ansicht der Fachleute genau zu 
der Zeitangabe über Desiderius. Wie der cod. in den Besitz des Nicolas 
Heinsius, der seinen Namen auf S. 1 unten angebracht hat, und von 
ihm an die Leidener Bibliothek gelangte, ist nicht bekannt; wie es 
scheint, kam er um die Mitte des Jahrhunderts über die Alpen, 1690 
gehört er ebenso wie die Vossiani der Akademie. Er war den hollän- 
dischen Philologen des 18. Jahrhunderts bekannt, ist von Creuzer 
1818 für nat. deor. benutzt, auffallenderweise nicht 1824 für leg., 
erst nachher wieder von Moser für fat. und div.; Halm und Christ 
haben ihn nicht beachtet, erst Vahlen für leg. 1883 und H. Deiter 
haben ihn sorgfältig kollationiert. Seitdem pflegt man ihn mit H zu 
bezeichnen. Wie den Vossiani hat auch ihm P. Schwenke besondere 
Aufmerksamkeit gewidmet, ebenso nun auch O. Plasberg. 

Der cod. Heinsianus enthält 102 Pergamentblätter, heute elf 
Faszikeln; einst müssen es über 15 (wahrscheinlich 16) gewesen sein. 
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Verloren ist der Schluß von div. I (erhalten bis 128 du, fehlt M 
cuntur an), der Schluß von div. II (erhalten bis causam § 47) und der 
Schluß von leg. III (nach § 12). Der Wechsel der Schriftzüge ist be 
sonders deutlich zu erkennen; man nimmt sechs Abschreiber an, die. 


wie im Vossianus 84 die Buchstaben auseinanderzogen und zusammen- i 


drängten, je UE sie noch sehr viel oder wenig Raum auszufüllen 
hatten — ein besonders belustigendes Beispiel dafür bietet Blatt 34. 
Die Schreiber benutzten Linien, teilten sich die Seite vorher mit Punkten: 
ein, die teilweise noch stehengeblieben sind. Während sie an der linken 


Seite gleichmäßig ansetzen, nehmen sie es mit dem rechten Rand der 


Seite nicht so genau. Für Verse werden meist die Kolumnen geteilt 


(eventuell steht auch auf der einen Hälfte Prosatext), jeder Vers fängt mit 


großem Buchstaben an. Die Anfangsbuchstaben der Bücher sind teils rot 


und mit kunstvollen Schnörkeln, die gern in hübsch gezeichnete Tier- ` 
köpfe auslaufen, teils primitiv und schwarz. Auch der Heinsianus hat 


in nat. deor. II die oben angegebene falsche Reihenfolge von $ 16 an. 
AuBer den Selbstkorrekturen der ersten Abschreiber hat der Heinsianus 


von einer anderen Hand eines Zeitgenossen wertvolle Emendationen ` 


und Ergänzungen in großer Zahl, die teils auf Benutzung einer Hds. 


zurückgehen, teils auf eigenen Einfällen beruhen. Daß die benutzte S 
Hds. dieselbe war wie die der Abschreiber, darf man wohl daraus ^ 
schließen, daß sehr viele Fehler stehengelassen sind, in denen unser ` 


codex z. B. mit dem Burneianus übereinstimmt. Die Verbesserungen 


sind teils an den Rand geschrieben, teils an die Stelle der (ausradierten) . 


ersten Schrift, teils zwischen die Zeilen. Gelegentlich ist auch falsch korri- 
giert. Am Ausgang des 12. oder Anfang des 13. Jahrhunderts sind von 
einer anderen Hand, wie es scheint nach einem damals verbreiteten Text, 
zuweilen wohl auch nach eigenen Eingebungen, mehr zufällig und 
gelegentlich eine Anzahl Korrekturen angebracht, und auch im 15. 
und 16. Jahrhundert und nachher ist noch daran herumgedoktert 
worden. Was den Wert des Textes des Heinsianus angeht, so strotzt 
er von Fehlern; diese finden sich aber großenteils im Burneianus und 
Harleianus wieder, gehen also bereits auf die benutzte Vorlage zurück. 

Die photographische Reproduktion der Hdss. wird vielleicht nicht 
in jedem Fall das Original ersetzen kónnen, z. B. wie mir scheint nicht 
bei flüchtiger geschriebenen Randbemerkungen und den abgekürzten 


Zeichen, auch nicht bei Rasuren und da, wo die Schrift irgendwie ` 


vergilbt oder sehr undeutlich geworden ist. Aber das sind fast be- 


deutungslose Ausnahmen, und in der Regel wird man doch gut damit 
arbeiten kónnen, und darum ist es hóchst dankenswert, daB auch 
die Philologie Gewinn ziehen darf aus den Fortschritten der photo- 
graphischen Technik, die hier ihr Hóchstmógliches geleistet hat. 
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ki | 2. Textausgaben. 
m. Die neue Ausgabe der philosophischen Schriften im 
ki Rahmen der Gesamtausgabe der Werke Ciceros, die bei Teubner er- 
it! scheint, ist ein Vorgang erster Größe auf unserem Gebiet und verlangt, 
daß wir sie als einen Markstein in der Ciceroforschung anerkennen. 
ti Der Weltkrieg hat auch hier die gleichmäßige und rasche Fortsetzung 
si und Beendigung des höchst verdienstvollen Unternehmens gehemmt. 
E Die ersten Stücke dieser Ausgabe, O. Plasbergs Bearbeitung der 
is Paradoxa Stoicorum, der akademischen Schriften und des Timaeus 
i (1908) und von nat. deor. (1911) und C. Simbecks Cato maior (1912) 
* erschienen in großem Format mit großem Apparat, die Tusc. 
* von M. Pohlenz (1918) in dem bscheidenen Gewand der üblichen 
E Teubnerbändchen mit kleinem, im allgemeinen auf das für die 
L Feststellung der Rezension Notwendige sich einschránkenden Apparat, 
i ebenso die kleinere Wiederholung der von Plasberg herausgegebenen 
i Schriften (1917 bzw. 1922), Simbecks ebensolcher Cato maior und 
GC Laelius (1917), Th. Schiches Rezension von fin. (1915), K. Zieglers 
x rep. (1915) und C. Atzerts off. (1923). Es enthalten aber diese kleineren 
E Ausgaben dankenswert ausführliche Aufschlüsse über die Hand- 
schriften und genaue indices. Diese praefationes sind in den Schul- 
. ausgaben (edit. minor) fortgelassen, ebenso der index rerum et 
* vocabulorum memorabilium, dagegen der index nominum propriorum 
v beibehalten. Noch zu erwarten ist die Neuausgabe von div. und fat., 
^ sowie von leg. von O. Plasberg, der die Fragmente von de virtutibus 
t zu Atzerts off. und von de gloria zum Cato-Laelius Simbecks bei- 
gesteuert hat; auch die Paradoxa und der Timaeus sind in der kleineren 
í Ausgabe noch nicht wiederholt. Die Ausgaben mit kleinem Apparat 
» sind so handlich und übersichtlich, daß sie jedem, besonders auch dem 
i Schulmann, zu empfehlen sind. Für wissenschaftliche Arbeiten sind die 
* (ganz) großen Apparate höchst wertvoll, weil sie sich in vielen Fällen 
auch mit dem Inhalt und der Deutung besonders wichtiger und 
i schwieriger Stellen befassen und Literatur und Parallelen notieren; 
. auch Pohlenz und Atzert in Tusc. und off. geben in dieser Hinsicht 
mehr als man erwartet. Allerdings enthalten die beiden Plasbergschen 
Fasc. I (1908) und II (1911) nichts Näheres (außer den Erwähnungen) . 
über die Handschriften. 


J i23 d ch - - 


Wir beginnen mit K. Zieglers Ausgabe von de republica, 
weil da besondere Verhültnisse vorliegen, wenigstens für den Haupt- 
teil der Schrift, deren Bruchstücke uns nur in dem von Angelo Mai 
vor 100 Jahren entdeckten vatikanischen Palimpsest erhalten sind. 
Z. hatte das Glück, gerade noch im Frühjahr 1914 in Rom diesem 
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verehrungswürdigen, übrigens sehr vom Verfall bedrohten Schriftstück 
— er mußte sich deshalb mit einer Photographie begnügen, durfte 
aber an wichtigen Stellen das Original einsehen — ein eindringendes 
Studium widmen zu kónnen. 

Dazu kam die Aufgabe, für das Somnium Scipionis, das uns wieder 
nur durch mittelalterliche codices überliefert ist, den Wert dieser Über- ` 
lieferung und ihr Verhältnis zu Macrobius erneut zu prüfen. Wie ürger- d 
lich, daß der Palimpsest vom zweiten Teil der Schrift so wenig bietet! 
Denn wie es scheint, muß es bei dem Urteil F. Osanns (Gött. 1847) sein 
Bewenden haben, das nach Z. auch von den nach Osann noch heran- 
geholten codd. gilt, „esse alios quidem meliores alios deteriores, neo 
tamen ea lectionis ratione inter 8e discrepare, ut certae familiae eorum 
dignosci queant. Z. hat deshalb der Überlieferung des Macrobins ein 
größeres Gewicht eingeräumt, als bisher üblich war, indem er z. B. 
in § 24 (S. 132, 16 seiner Ausgabe) aus ihm re ipsa autem cum für cum 
autem aufnimmt, desgleichen am Schluß des Paragraphen (S. 133, 1) 
idem vor principium einfügt und cuius statt huius schreibt gegen die 
Tradition der codd. Obwohl kein Zweifel besteht, daß Macrobius 
mehrfach das Richtige gibt, z. B. disiunctus in 18 (S. 129, 27) statt 
des falschen coniunctus der codd., incolunt in 21 (S. 131, 5) statt 
incolant, würde ich doch an den genannten Stellen mit den codd. 
gehen, aus dem üblichen methodischen Grund, daß nämlich ihre Les- 
art durchaus verstándlich und die Schreibung des Macrobius eine Er- 
leichterung, also móglicherweise eine eigene Verbesserung darstellt. 
Für nicht glücklich halte ich die Konjektur Zieglers oportebit statt 
des überlieferten oportet in § 12 (S. 126, 17); auch die Aufnahme von 
cum in $ 25 (nisi enim cum deus is S. 127, 19), das Macrobius mit einem 
Teil der Hdss. gemein hat, scheint mir trotzdem nicht ganz unbedenk- 
lich. Ein Kapitel für sich sind die Abweichungen der Überlieferung 
der Hdss. in 27 f. gegenüber dem Text der Tuskulanen. Z. geht 
hier in der Regel, namentlich wenn Macrobius dasselbe hat, mit den 
Tuskulanen gegen die codd., schreibt also z. B. Anfang 28 quod se ipsum 
moveat statt des a se ipso moveatur der codd. 

Den Fortschritt in der Ausnutzung des Palimpsestes dürfen wir 
wohl hauptsächlich darin sehen, daß die Korrekturen, die an der 
ursprünglichen, außerordentlich fehlerhaften Abschrift nachträglich 
angebracht sind, von Z. einer erneuten und sehr intensiven Nach- 
prüfung nach Bestand und Wert unterzogen worden sind. Der Ertrag 
besteht einmal in der Feststellung, daß eine ganz große Anzahl von 
Verbesserungen scharfsinniger Philologen der Neuzeit bereits von 
jenem ersten Korrektor gemacht, nur eben bisher nicht (oder nicht 
richtig) gelesen sind, z. B. die Tilgung des quo vor modo (Madvig) 
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in IT, 52, die Einfügung von unus nach decemvirum (Steinacker) in II 61, 
die Emendation quingentos für centum (Madvig) II 40, inmanitate für 
initate (Mai) in II 48, besonders auch aut delectis für adlectis (Mai) I 42 
und viele andere. Dazu kommen aber ferner eine Menge neuer Be- 


, Obachtungen, z. B. animi esse iure für ab animore I 60, quorum für 


qui II 2, circuitu statt circwmiectu II II, ea sunt enim demum non 
ferenda mendacia für in mendacio II 28, uniusque für das unverständ- 
liche omneque II 43, cornicinibus für das singuläre liticinibus II 40, 
mortuum corpus für das grammatisch anstößige mortuum allein II 61 
und namentlich «epi modrtelag II 51: hier hatten die Früheren 
über dem ursprünglichen peripeateto am Schluß ein ic zu erkennen 
geglaubt und also peripatetico geschrieben, wofür sich aber eine ver- 
nünftige Deutung nicht finden lassen wollte, so daß man tripertito 
oder wie sonst konjizierte. Z. hat nun entdeckt, daß der Korrektor ea 
und to gestrichen und über ersteres oli, über letzteres tas gesetzt bat. 
Das sind nur einige Proben, auf die Z. mit Recht besonders stolz ist; 
er hat noch viel mehr Stellen durch genaue Lesung geheilt und ist 
überzeugt, daß außerdem noch eine ganze Reihe Emendationen des 
Korrektors zutage kämen, wenn seine Schrift nicht so zierlich und 
weniger zerstört wäre. Übrigens hat Z. auch in der Lesung des Textes 
selbst (nicht bloß der Korrekturen) Erfolge erzielt. Er gibt in seiner 
praefatio die Transskription einiger ganzer Seiten des Palimpsestes, 
wo die Augen seiner Vorgänger, auch die seines letzten (van Buren, 
der in den Supplementary papers of the American school of classical 
studies in Rome vol. II New York 1908 eine Umschrift des ganzen 
Palimpsestes gegeben hatte) nur ganz unsicher oder besonders wenig 
zu sehen vermocht hatten, z. B. pag. 299 (III 45), wo er zu col. I 
bemerkt ,,totam certo legi, cum Du Rieu Detlefsen van Buren de 
aliquot verbis litterisve dubitaverint", und col. II, in deren Text seine 
Vorgänger wenig Zusammenhang bringen konnten (van Buren bemerkt: 
in hac pagina plura cerni non possunt) und die er mit annähernder 
Sicherheit entziffert: negaverim esse rem p. quam istam quae tota plane 
sit in multitudinis potestate. nam si nobis non placebat Syracusis fuisse 
rem p. neque Agrigenti neque Athenis qum essent tyranni neg. hi 
(dariiber c) gum decemviri no- (= non). Methodisch beachtenswert ist 
der Satz, den Z. seiner Entdeckung ep coe, II 51 beifügt: „ita 
inveni, ut, priusne veram lectionem coniectando assecutus sim an 
correcturae vestigia dispexerim, ipse non iam dirimere possim". 
Natürlich, das brauche ich kaum zu betonen, kann dieses Ineinander- 
spielen der Feststellung des Tatbestandes geführlich werden; wer das 
aber selber an sich beobachtet, hat sich schon selbst Rechenschaft ge- 
geben. Wichtiger ist es, festzustellen, daß damit der Weg angezeigt 
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ist, wie der Philologe Herr wird über die Ungunst der Tradition und 
die Tücke des Objekts: die Kombinationsgabe muß das Auge schärfen, 
darf es aber nicht blenden. 

Auf Grund seiner Beobachtungen und Feststellungen über den Wort- 
laut und Wert der Korrekturen des Emendators ist Z. nun andrerseits, 
und das ist der grundsätzliche Fortschritt, den seine Arbeit eingetragen 
hat, bestärkt worden in der hohen Einschätzung des textkritischen 
Wertes dieser Verbesserungen des alten Emendators. Hatte schon A. 
Strelitz, von Reifferscheid angeleitet, nachgewiesen (Diss. Breslau 1874), 
daß Halms Verdikt unberechtigt war, so konnte Z. die Zahl der ihm 
zugemuteten Versehen noch weiter verringern und ihr Gewicht ab- 
schwächen. „Quo igitur acrius correcturarum vestigia perscrutatus 
sum, ut de emendatoris ingenio atque indole iudicare possem, eo magis 
et optimum et diligentissimum eum testem esse codicis antiquissimi 
intellexi, ex quo codex noster descriptus est. Cur enim aliud eum 
exemplar adhibuisse ponamus, non video“. Einen zweiten Korrektor 
anzunehmen, wie manche wollen, hält Z. für gänzlich überflüssig, abge- 
sehen von der besonders gearteten Stelle I 58 excluso Tarquinio. 

Der Ausgabe sind, wofür wir dem Verlag ganz besonders dankbar 
sind, zwei Seiten des codex in Photographie beigegeben, die zugleich 
dem Leser die Verschiedenheit der Schrift vor Augen stellen und dem 
Nachweis dienen sollen, daß der ursprüngliche Text von zwei Händen 
abgeschrieben sei. Darauf sowie auf die übrigen, das Technische be- 
treffenden Bemerkungen der Vorrede brauchen wir hier nicht weiter 
einzugehen. 


Wenden wir uns nunmehr den übrigen Schriften zu, die auf dem 
gewöhnlichen Weg mittelalterlicher Überlieferung auf uns gekommen 
sind, so war früher bereits davon die Rede, daß für eine Anzahl von 
ihnen insofern die Lage gleich ist, als sie im Mittelalter in einem corpus 
vereinigt waren und soweit also in der Hauptsache gleich gut bzw. 
gleich schlecht überliefert sind. Es ist aber zu betonen, daß das nur 
einen Teil der philosophischen Schriften anlangt, und daß außerdem 
durch das Fehlen mancher Partien und das Hinzutreten neuer Hand- 
schriften, die nur diese oder jene Schrift bieten, immer wieder andere 
Verhältnisse geschaffen werden. Es muß darum doch bei den meisten 
die besondere Situation der Überlieferung individuell behandelt werden. 
Dabei rückt, dem praktischen Zweck entsprechend, die Frage nach 
dem Wert in den Vordergrund, die historische Betrachtung steht an 
zweiter Stelle, obwohl man sich immer gegenwärtig halten muß, daß 
zwischen Wert und Geschichte einer Tradition die Fäden hin und her- 
laufen, und daß insbesondere bei der Rekonstruktion der Stamm- 
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bäume der Handschriften beide Gesichtspunkte aufs engste zusammen- 
arbeiten müssen. 
Es gilt ja seit lange und in immer stärkerem Grad als die wichtigste 


. Aufgabe und als Ziel der Textkritik für jeden in mehreren Handschriften 
überlieferten Autor, das Verwandtschaftsverhältnis zwischen den einzel- 


nen Hdss. zu bestimmen, Gruppen und Familien zu bilden und ihren 
oder ihre archetypi wieder herzustellen. Wir sind umso günstiger dran, 
je mehr Zweige wir haben und je eindeutiger wir schlieBlich die abge- 
leiteten in zwei (oder drei) Hauptfamilien zusammenfassen kónnen, 
um dann den endgiltigen Text aus ihrer Kobination zu gewinnen. 
Das endgiltig bedeutet freilich nur einen Approximativwert, und wenn 
wir unter Umstünden auch hoch befriedigt sind, so vergessen wir doch 
nicht, daß der so erschlossene „Urtext“ durch eine jahrhundertealte 
Weitergabe von der Zeit des Autors getrennt ist. Jnsbesondere aber 
ist diese Bescheidung da am Platz, wo es nicht gelingt, mehrere im 
ganzen gleichwertige und gleichalte Traditionen zu finden, die sich 
ergánzen und gegenseitig kontrollieren kónnen. Zugleich gilt es auf 
der Hut zu sein, daß nicht der Wunsch der Vater des Gedankens wird. 
Ein wirklich doppelter Strang der Überlieferung ist vielleicht gerade auf 
unserem Gebiet die Ausnahme, nicht die Regel: wenn ich recht sehe, so ist 
dieser Fall bisher erwiesene Tatsache beim Laelins, Cato maior und den 
Offizien, während wir bei den übrigen Schriften vorläufig wenigstens 
nicht sicher damit rechnen kónnen. Es mag gleichwohl eine nur auf 
einem guten alten codex beruhende Tradition vortrefflich und an sich 
ebensogut oder besser sein als die aus zwei Quellen durch Kombination 
gewonnene, aber unser Bewußtsein fühlt sich im allgemeinen hier (z. B. 
im Cato maior) sicherer als dort (z. B. gegenüber cod. A in fin.). 
Um eine Anschauung zu geben, seien einige Proben aus Simbecks 
Darlegungen in der Einleitung zur groBen Ausgabe des Cato maior (1912) 
angeführt; dabei ist es, ich wiederhole es, gleichgültig, ob die Ergeb- 
nisse neu sind — vielfach oder meist hat man auch schon bisher das 
Gute ausgewählt oder richtig wiederhergestellt —, sondern es kommt 
auf die methodische Sicherheit der Rezension an. Für unseren Zweck 
eignet sich der Cato besonders gut, weil die Zerlegung der Handschriften 
in zwei gleichwertige Gruppen in diesem Fall sicher bewiesen ist. Ich 
brauche darauf an dieser Stelle nicht näher einzugehen, muß nur wieder- 
holen, daB die Resultate nicht überall so sicher sind und die Gruppen 
sich nicht immer so schön ergänzen, daß nur verhältnismäßig wenige 
Stellen zweifelhaft bleiben. Cato 45 gibt die eine Gruppe (P V — x) 
richtig Graeci, qui hoc idem (nämlich convivium) tum comportationem 
tum concenationem vocant, die andere Gruppe (AL b — x,) hat den 
Unsinn qui occidentum, dessen Entstehung evident ist; aber 59 hat x, 
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Cyrum ... et celeris in rebus communem erga Lysandrum atque humanum. i: 


fuisse et ei... agrum . . . ostendisse, xa schreibt comem, ohne Zweifel 


richtig, x, hatte eine Abkürzung falsch ergänzt (hier haben wir zu- » 
fällig auch noch eine Bestätigung durch Xenophons a te qUo- |. 


qpovetoOo:). In 47 gibt x, am Anfang credo, sed ne desideratio quidem, 


x, nec desideratur quidem, wo beim einen ne, beim andern die Verbal- |-. 


form richtig ist; gleich nachher liest x, richtig cupidis... molestum ]- 


est carere, X, curare, aber 120 hat wieder x, mit ut im Naevi poetae |- 


ludo das allein Gute gegenüber ut est (om. V) in Naevii posteriori libro. 


Von fast allen diesen Fehlern kann man zugleich behaupten, daB sie ' » 
erst in der Minuskelzeit entstanden sind. Sehr schón ergünzen sich : 


beide Gruppen auch da, wo die eine Gruppe eine Silbe oder gar einige 
Worte ausläßt, wie 84 habet certamen in x, durch certe iamen in x, 
oder 44 qui Poenos se primus vicerat in x, durch P. classe pr. v. in x,, 
und umgekehrt 34 non desunt (P desint) in senectule vires in x, 
statt des richtigen non sunt in xa, besonders aber 3, wo x, ut Aristo 
Chius gibt, wührend x, divergiert in aut Aristo und ut Aristoteles (!), und 
14 post eius mortem hi consules, T. Flamininus et M. Acilius, facté sunt, 
ille autem Scipione in xi, Acilius ille autem Coepione in X, Unter 
Umstünden gelingt es, aus den Jrrtümern der einen Klasse, wenn man 
sie mit denjenigen der andern zusammenhält, ein gemeinsames Drittes 
als den Ausgangstext beider wieder zu erraten: in $ 37 schreibt x, 
vigebat in illo animus patrius disciplina, x, v. in illa domos (oder 
domus) patrius (auch in illa domus patri domus) disciplina, zu Grunde 
liegt v. in illa domo mos patrius disciplina; auch in 33 haben beide 
Unbrauchbares, x, bovem. virum igitur, x, bovem vivum igitur mit 
falscher Interpunktion, an der auch eine Handschrift von x, beteiligt 
ist: schon Manutius hat bovem. utrum wiederhergestellt; 65 steht statt 
sed haec morum vitia sunt in x, morbi vitia 8., in x, teils morvitia sunt, 
teils konjiziert moros? vitia s. Es soll aber nicht verhohlen werden, daß 
es doch auch Fälle gibt, wo die Entscheidung bei Auslassungen bzw. 
einem Plus der einen oder andern Gruppe zweifelhaft bleibt und wir 
darin im Cato vor denselben Schwierigkeiten stehen wie sonst. In 10 
hat x, hinter quaestor ein Plus gegenüber x, mit den Worten deinde 
aedilis quadriennio post factus sum praetor, das Simbeck in seinen 
Text aufnimmt, während Landgraf (in seiner komment. Schulausg. 1917) 
es mit Mommsen streicht. Als ein ebensolches Plus finden wir bei x, 
in 83 nach retraxerit am Schluß des Satzes das Kolon nec tamquam 
Peliam recoxerit, das bei x, fehlt; das hat Landgraf (trotz eines 
sachlichen Anstoßes) aufgenommen, desgleichen in 38 sed ut possim, 
facit acta vita, wo freilich in x, schon die vorangehenden Worte anders 
lauten (quae tam, teilweise in eam korrumpiert, agerem statt agere non 
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possem in x,). Dagegen kann in 36, wo x, nach valetudinis nicht hat 
utendum exercitationibus modicis, lantum cibi et potionis, sondern ledig- 
lich adhibendum und nachher ebenso hinter quae vitia nicht sunt non se- 
nectutis sed inerlis ignaviae somniculosae, sondern nur ein senectutis, 
mit voller Sicherheit gegen x, entschieden werden, wobei auch schreib- 
technische Überlegungen mitsprechen kónnen. Steht demnach ganz 
außer Frage, daß in sehr vielen oder den meisten Fällen, auf dem Weg 
der Befragung und Konfrontierung der beiden Handschriftengruppen 
die sichere Lösung gefunden wird, so sei schließlich doch um der Voll- 
ständigkeit des Bildes willen auch erwähnt, daß auch im Cato noch 
Fälle wie die Entscheidung in 4 zwischen accusant adeptam x, (Land- 
graf) und accusant adepti x, (Simbeck), in 3 zwischen attribuito x, 
und id íribwito x, in 28 zwischen compta et m. oratio xy, cocta 
x, u. a. im Rest bleiben. 

Für den Geist der äußersten Vorsicht und Zurückhaltung, in dem 
die neue Ausgabe hergestellt ist, dafür, wie mißtrauisch die Herausgeber 
fast durchweg gegen Konjekturen sind, finden sich überall die schlagend- 
sten Beispiele, vor allem bei O. Plasberg. Folgender Vorgang ist doch 
wohl charakteristisch. In seiner großen Ausgabe von nat. deor. (1911) 
hatte Plasberg es nicht über sich gebracht, I 66 für das korrupte firamata 
aus Lactanz (auch Luc. 121) hamata in den Text aufzunehmen, weil doch 
für diesen auch die Möglichkeit einer Entlehnung aus Lucrez bestünde. 
Er hat sich dann in der kleineren Ausgabe (1917) dazu entschlossen, 
weil ihm inzwischen (praef. XII) klar geworden war, daß FIRAMATA 
verlesen sei aus ETHAMATA und daß hier eine für die Majuskel- 
schrift auch sonst häufig zu belegende Verwechslung von E und F, 
I und T, R und H vorliege, wie ja auch sonst noch P und R, B und R, 
A und H u. a. oft verlesen wurden. Analog zieht man bei der Minuskel- 
schrift Vertauschungen von a und u, ti und u, c und t usw. in Betracht. 
Kurz, man sucht zunächst auf diesem mechanischen Wege Schäden zu 
reparieren. Es kommt mir hier nur darauf an, das tatsächliche Ver- 
fahren zu beschreiben. Derselben Einstellung entspringt es, wenn 
P. für Fälle, wo eben gar nichts, auch Grammatik und Sprachgebrauch 
nicht helfen, sich dazu entschließt, die Lesart zu nehmen, ,,quae plurium 
codicum est, quam leve id momentum sit, non ignorans". Zu Grunde 
aber liegt, das mag man beispielsweise auf den ersten Seiten des Lucullus 
kontrollieren, die Auffassung, daß die erste Forderung für den Heraus- 
geber einer wissenschaftlichen Ausgabe unbedingte Zuverlässigkeit im 
Sinn der Treue gegen die Überlieferung sei, hinter der jede andere, 
auch die der Lesbarkeit des Textes zurückstehen müsse. Man wird 
diesem strengen und konsequenten Standpunkt die Anerkennung 
nicht versagen kónnen. Er ist auch zweifellos nicht nur als Reaktion 
Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 208 (1926, II). 3 
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gegen willkürliche Konjekturenmacherei gemeint, sondern will eine neue 
Position schaffen. Daß es aber, auch ganz abgesehen von praktischen 


Bedürfnissen, nicht das letzte Wort sein kann und daß es nicht wenige |. 


Fälle gibt (man denke an nat. deor. I 49, Cato 3), wo wir darüber hinaus 
müssen, werden seine Vertreter selbst nicht bestreiten; das beweisen 
ja auch ihre Vorschläge in den Noten unter dem Text. 

Steckt also, wenn ich richtig empfinde, der Grundwert dieser 


neuen Ausgabe nicht zuerst in der Gewinnung so und so vieler anderer { 


Lesungen, sondern in der Sorgfalt und Reinlichkeit der methodischen 
Erarbeitung des Überlieferungsbestands und auf Grund davon natür- 
lich auch der jedes Mal vom methodischen Standpunkt aus am besten 
beglaubigten Lesart, so hat m. E. dieser Bericht auch an sich nicht 
die Aufgabe, die Textänderungen im einzelnen aufzuzählen, sondern 
die Darlegungen der Herausgeber über die Grundlagen, auf denen in 
der neuen Ausgabe der Text der einzelnen Schriften sich aufbaut, 
kurz wiederzugeben und zu besprechen. 


Es ist das Gegebene, daß wir O. Plasbergs Ausführungen in 
den praefationes seiner kleineren Ausgaben von nat. deor. 
und der akademischen Schriften an die Spitze stellen — in der 
großen Ausgabe fehlen sie noch —, und daß wir den Bericht über beide 
vereinigen. Den Hauptinhalt dieser Einführungen bilden, nach einem 
Überblick über die Entstehungsgeschichte beider Werke, über die Rollen 
und die Szenerie, in den Academica auch über den Gedankengang 
der verlorenen Bücher der zweiten Fassung, die Handschriften und 
ihre -Bedeutung für die Textgestaltung. Es sind für nat. deor. und 
Lucullus (auch für die in der kleineren Ausgabe noch fehlenden Paradoxa 
und den Timaeus) dieselben Haupthandschriften, nämlich die beiden. 
Vossianı 84 (A) und 86 (B) und der Vindobonensis 189 (V) samt seinen 
Tochterhandschriften, dem Parisinus Lat. 17812 (N) und einem 
Oxoniensis. Plasberg ist der Ansicht, daß gegenüber A und V, die zu 
einer Familie gehören, B einen selbständigen Zweig der Überlieferung dar- 
stelle, so daß also für die Textgestaltung, grundsätzlich gesprochen, das 
Gewicht von B dem von A + V (usw.) gleich wäre; freilich sei an sich 
die Qualität von B weder derjenigen von A noch der von V gleichwertig. 

Für sich betrachtet steht nach Alter und Wert der Voss. 84 (V), 
den wir bereits ausführlich kennen gelernt haben, den andern erheblich 
voran. Seine Schrift (karolingisch) weist ihn dem Ende des IX. oder 
dem Anfang des X. Jahrh. zu. Er ist von zwei, in seinen späteren 
Partien (Lucullus) von drei verschiedenen Händen bald nach der Ab- 
schrift, von einer weiteren vierten Hand im XII. Jahrhundert mehrfach 
korrigiert worden. Diesem besten codex gibt V an Alter und Qualität 
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nicht viel nach. Auch er hat aber spüter (auch noch nach dem XII. 
Jahrh.) Korrekturen und Konjekturen erhalten. Sein schlimmster 
Fehler ist jedoch seine Unvollstándigkeit. Er muß ursprünglich (außer 
den Topica) dieselben Schriften wie A enthalten haben, ist aber nun 
furchtbar verstümmelt. Es fehlen nat. deor. I und noch ein Stück 
von II, die Gesetze ganz, Teile von div. II und dem Timaeus. Nun haben 
wir zwar für die Lücken Ersatz in Abschriften, die nach V im XII. Jahrh. 
hergestellt sind; aber der Ersatz ist keineswegs vollwertig: inzwischen 
hatte eine zweite Hand den Text von V durch Korrekturen und Konjek- 
turen verschlimmbessert, im übrigen sind P und O in der äußeren Form 
ihrem Vorbild treu gefolgt, so namentlich in der Einteilung der Seite 
in zwei Kolumnen. 

Den bisher genannten Handschriften gegenüber reprüsentiert nun 
nach Plasbergs Ansicht der Vossianus 86 (B) eine andere besondere 
Familie der Überlieferung, wobei eben nur bedauerlich sei, daß er keine 
Geschwister habe: denn nur durch Vergleich würe sicher festzustellen, 
welche seiner Besonderheiten generell, welche eine spezielle Eigenheit 
gerade nur dieser Abschrift sind. Kaum viel jünger als A — auch er 
scheint im X. Jahrh. geschrieben — ist er ihm auch nach Form und 
Inhalt an überlieferten Schriften gleich; er hatte freilich das Unglück, 
vom Schluß von leg. III zwei Blätter zu verlieren. Mancherlei An- 
zeichen scheinen darauf zu führen, daß seine Schicksalsgemeinschaft 
mit A nicht erst damit beginnt, daß sie in den Besitz desselben Sammlers 
(Voß) gelangten, sondern daß sie schon lange vorher ,,per aetates et 
bibliothecas una migraverunt." Auch B ist unmittelbar oder bald 
nach seiner Herstellung von zwei Händen verbessert, erheblich später 
dann auch noch von einer dritten. Da aber sehr oft das Ursprüngliche 
ausradiert ist, so fehlt in vielen Fällen die Möglichkeit, diesen ursprüng- 
lichen Wortlaut wiederzuerlangen. Namentlich aber sind dadurch die 
Unterschiede zwischen A und B sehr verringert, daß A nach B und 
zuweilen auch B nach A korrigiert ist. (Manchmal ist auch in beiden 
dieselbe Änderung im Text vorgenommen.) Ist schon dadurch die 
Feststellung des ursprünglichen Tatbestandes wesentlich erschwert, 
so wird ein reinliches Resultat (im Sinne Plasbergs) weiter dadurch 
getrübt, daß zwar die Übereinstimmung zwischen A und V stärker ist, 
daß aber doch auch nicht ganz selten Fälle vorkommen, wo B (in seinem 
ursprünglichen Texte) zusammengeht mit V in gemeinsamen Fehlern 
(z. B. haben beide Luc. 10 nach nec mea ausgelassen nec ea, das A 
richtig gibt, ib. 59 idem peccaturum für id est in A, ib. 76 somno für 
sono in A, während direkt daneben B mit A den nichtssagenden Fehler 
colere für colore gemein hat, ib. 14 simile für similiter in A), die man 
doch schwerlich alle auf zufällig gleiche Versehen der Abschreiber 
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zurückführen darf; anders liegen natürlich die Falle, wo B mit A (oder V) 
übereinstimmt und V (oder A) ganz offenbar falsch abgeschrieben ist, 


und ebenso scheiden analoge Fälle aus, wo entsprechend A V gegen B 


stehen. Es mag wohl sein, daß P. noch andere Beweise für seine 
These hat; um des Folgenden willen schien es nicht belanglos, auf 
diese Lücke in seinem Beweisgang hinzuweisen. Ich halte nümlich 
ein zweites Argument, das er praef. VII der kl. Ausg. von nat. deor. 
vorführt, nicht für durchschlagend. Es ist bekannt, daB alle unsere 
alten Handschriften mehrfache ganz sinnlose Stórungen in der Text- 
folge aufweisen (s. o.), die irgendwann durch Blatt- (bzw. Faszikel)- 
verwechslung verursacht sind. Auch darin, wie in den vielen Schreib- 
fehlern geht B gewóhnlich mit A und V konform, hat aber daneben 
manche Besonderheiten. Eine äußerst markante, gemeinsame Umstellung 
besteht darin, daß die Partie nat. deor. II 16 bis ecferant aliquid in 86 
versetzt ist hinter das nachfolgende Stück und nun in allen Handschriften 
zwischen cum maxima und largitate des $ 156 erscheint, so daß (es 
empfiehlt sich dafür, Buchstaben einzuführen) die Reihenfolge fasc. a, 
fasc. c, fasc. b, fasc. d herauskommt. Abweichend von A und V (bzw. 
N O) führt aber B den Text von fasc. a nicht bis quam deum in § 16 m, 
sondern bricht schon mit dem Ende von 15 (gubernari) ab und holt 
dann später das Ausgelassene nach (als Anfang von fasc. b hinter 
maxuma, dem Endwort von fasc. c), wobei freilich irrtümlicherweise 
die letzten Zeilen von § 15 (von tam multarum an) wiederholt sind. 
Andererseits sehen wir in A aus $ 156 die Zeile largitate bis videtur 
fälschlicherweise nach $ 16 verpflanzt (an quam deum in 16 anschließend), 
was B nicht hat, finden sie aber dann an der richtigen Stelle in 156 (als 
Beginn von fasc. d) nochmal. In welchem Vorgang finden diese Tat- 
sachen ihre zureichende Erklärung? Die sinnlose Verpflanzung der 
Zeile aus $ 156 nach § 16 in A hat P. ohne Zweifel vóllig überzeugend 
erklürt: nach Erledigung des fasc. a griff der Abschreiber irrtümlich 
nach fasc. d, bemerkte aber sogleich seinen Fehler, tilgte freilich das 
Falsche nicht aus. Er beging aber nun sofort den zweiten Irrtum, indem 
er wieder nicht fasc. b, sondern c folgen ließ. Dagegen ist P., soviel 
ich sehe, eine plausible Erklárung der besonderen Erscheinungen in B 
schuldig geblieben. Und doch lag es so nahe, die Lósung in derselben 
Richtung zu suchen. Auszugehen ist von der Tatsache, daß der Umfang 
des in B ebenfalls vor fasc. b verpflanzten fasc. c ganz genau derselbe 
ist wie in A und V (von ex sese in 86 bis maxuma in 156), daß also auch 
der fasc. b seiner Vorlage mit demselben Wort geschlossen und fasc. d 
gleich angefangen hat. Dasselbe folgt nun auch für den Anfang von b 
und den Schluß von a aus der Art der kleinen Abweichungen (bei grund- 
sitzlicher Übereinstimmung) in B gegenüber A und V. Offenbar reichte 
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auch in der Vorlage von B facs. a bis quam deum in § 16; die Vermutung 
liegt nahe, daß ausdrücklich angeordnet wurde, ein paar Zeilen früher 
beim Sinneseinschnitt (am Schluß von $ 15) abzubrechen und die 
paar Zeilen am Anfang von 16 zum Folgenden zu schlagen, daß aber 
der Abschreiber dabei irrigerweise noch ein paar Zeilen weiter zurück- 
griff: daher die Wiederholung der letzten Zeilen von § 15. Jedenfalls 
aber hatte, daran ist kein Zweifel, die Vorlage des Textes von cod. B 
außer dem gleichen Umfang an gebotenen Schriften (s. 0.) auch die- 
selbe Faszikeleinteilung. Und ferner, das ist die für uns noch wert- 
vollere Folgerung, bestand zwischen a und b zu der Zeit, als die Her- 
stellung von B in Arbeit gegeben wurde, noch die richtige Reihen- 
folge: der nachgetragene Rest von a steht wirklich am Anfang von 
fasc. b in $ 86, hinter dem Schluß von c, obwohl doch im übrigen B die 
Vertauschung der Faszikel b und c mitmacht. Diese Verwechselung 
von c und b muß also während der Anfertigung von cod. B statt- 
gefunden haben, ebenso wie die von Plasberg erschlossene Verwirrung 
der Faszikel bei der Herstellung von A und V, und geschah doch wohl 
(oder sollte ein Zusammentreffen unter diesen Umständen Zufall sein ?) 
unter dem Einfluß jener Störung. Sind diese Schlüsse richtig, so waren 
also die Texte von A und V einerseits, B andererseits von ihrer Geburt 
her Brüder und Schicksalsgenossen. Sollte man aber auch von so weit 
gehenden Folgerungen zurückschrecken (die Schlüsse erscheinen ja 
in der Tat als recht naseweis), so hätte man allerdings die Aufgabe, 
eine andere plausible Erklärung für das in B zu konstatierende Neben- 
einander der Vertauschung von fasc. b und c einerseits und der auf 
Kenntnis der richtigen Reihenfolge beruhenden Herübernahme des 
Restes von fasc. a an den Anfang von b andererseits zu finden. Gewiß ist, 
auch wenn manches rätselhaft bleibt, daß P. diese Abweichungen in B auf 
keinen Fall als Beweis für seine These, B gehöre zu einer anderen Familie, 
verwenden kann; offenbar gehen sie nicht auf seinen archetypus zurück. 
Im übrigen ist es bei der Herstellung von B auch sonst recht 
turbulent und grob mechanisch zugegangen. B hat nicht bloß eine 
sehr große Anzahl Schreibfehler, sondern auch auffallend viele Text- 
versetzungen an die falsche Stelle. Besonders wüst ist folgende: nat. 
deor. 164 non est bis 91 cognationem steht nicht an seiner Stelle, sondern 
in der bekannten Lücke hinter fat. 1—4, das wieder mit anderen Fetzen 
in die Bücher de leg. verschlagen ist. Unter diesen Umständen will 
es mir nicht geraten erscheinen, B so zu werten und aus ihm Schlüsse 
auf die Vorlage zu ziehen, wie es P. (Acad. praef. XXIV) tut, ganz 
abgesehen davon, daß bisher, wie ich gezeigt habe, seine Ansicht, 
B reprüsentiere einen selbständigen Zweig der Überlieferung, keines- 
wegs bewiesen und das Gegenteil sehr viel wahrscheinlicher ist. 
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Bei der Musterung der anderen Handschriften hat P. festgestellt, 
daB bisher keine Spur auf eine weitere Familie weist, sondern sowohl 
der ungewóhnlich lückenhafte Palatinus (P) 1519 als die unter sich 
enger verwandte Gruppe des uns bereits näher bekannten Leidensis 118 
(Heinsianus), des Burneianus 148 (G) aus dem XIII. Jahrhundert, der 
sich mit H in der Regel deckt, und des Harleianus 2622 (D) aus dem 
XI. Jahrhundert (auBer den Paradoxa nur nat. deor. I bis 114 Mitte 
enthaltend), der von HG sich mehrfach unterscheidet, gehóren mit 
A und V zu einer Familie zusammen. Jedoch kann der Stammvater 
dieser Handschriften, wenn wir ihn uns rekonstruiert denken, mit A 
an Wert sich nicht messen. Die gelegentlichen Falle, wo diese Hand- 
Schriften das allein Richtige bieten, müssen übrigens, wie P. betont 
und belegt (nàt. deor. praef. X), scharf daraufhin geprüft werden, 
ob sie alte Tradition oder Konjektur sind von Leuten, die doch von 
Latein etwas verstanden (z. B. nat. deor. I 65 doce statt des doces me 
tgitur in AV, a nepotibus für ac ib. III 90 in AVB u. ä.). Von den dett. 
nennt P. noch den Florentinus Marcianus 267 (F) aus dem X. Jahr- 
hundert, der aus B, nachdem er bereits korrigiert war, abgeschrieben, 
weniger für den Text als für die gemeinsame Geschichte von À und B, 
ihre „gemeinsame Wanderung durch Zeiten und Bibliotheken“ und 
die von zweiter Hand nachgetragenen Verbesserungen von Bedeutung 
ist, die F voraussetzt (P. hält ihn auch für die Vorlage Hadoards), 
und einen Monacensis 528 (M) aus dem XI. Jahrhundert, von dem, 
nächst dem Vindob., die meisten späteren Abschriften abstammen, 
auch er ohne Gewicht für die Textgestaltung. 

Fehlen demnach, soweit ich sehe, für die Annahme zweier weit 
zurück getrennt laufender Kanüle der Überlieferung und damit für 
die Móglichkeit, in der oben beschriebenen Weise aus zwei voneinander 
unabhángigen Traditionen einen Archetypus von müchtiger (wenn 
auch nicht unfehlbarer) Autorität zu rekonstruieren, vorläufig bei den 
hier behandelten Schriften die sicheren Grundlagen, so schwindet 
damit die günstige Position, die P. (nat. deor. praef. XIf.) gewonnen 
zu haben glaubt, und wir müssen uns begnügen, aus A, V und B ihren 
Archetypus zu restituieren — grundsätzlich gesprochen, denn sachlich 
wird im einzelnen Fall der Unterschied nicht so groB sein —. Da ist 
denn, gerade wenn wir die Qualitát dieser Handschrift sehr hoch ein- 
schätzen, doppelt zu bedauern, daß die Hände der Korrektoren soviel 
darin herumgewirtschaftet haben (nat. deor. praef. X). 


Es bleibt eine seltsame Tatsache, daß uns von der ersten Fassung 
der akademischen Schrift die zweite Hälfte, der Lucullus, er- 
halten ist, von der zweiten Fassung dagegen, die C. selber, nach- 
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dem er offenbar die erste aus dem Buchhandel zurückgezogen hatte 
(Attic. XIII 13: tu illam iacturam feres aequo animo), als die allein 
maBgebende ansah (er spricht immer nur von den quattuor Academici 
libri Tusc. II 4, nat. deor. I II, div. II I, off. II 8), daß von dieser Aus- 
gabe nur ein gróDeres Stück des I. Buches, und zwar auf 
einem anderen Wege, nicht mit dem Lucullus zusammen, 
auf uns gekommen ist. Plutarch kannte noch mindestens den Titel 
des Lucullus; Augustin, Lactanz usw. haben immer die Vierbücher- 
ausgabe im Auge. Da Augustin wie C. selber von libri Academici oder 
auch nur Academici spricht, so hat P. diesen Titel über die Fragmente 
aus der zweiten Fassung gesetzt, wie ich glaube mit Recht. Gleichwohl 
wird nichts dagegen einzuwenden sein, wenn man wie bisher üblich 
Lucullus und Academici libri zusammen als Academica bezeichnet, 
freilich ohne daß man sich dafür auf C. berufen kann, dessen haec 
Academica (Attic. XIII 19) als diese akademischen Ansichten oder 
Fragen aufzufassen ist. 

In unseren Ausgaben sind selbstverständlich der Lucullus und 
das Fragment der zweiten Fassung vereinigt. In der Überlieferung ist 
das also nicht so. Die bisher genannten, für den Lucullus grundlegenden 
Handschriften enthalten den primus Academicus liber nicht. Wir 
sind dafür auf andere codices angewiesen, die wir im groBen Ganzen als 
deteriores bezeichnen müssen; sie stehen nach Alter und Qualitát 
erheblich hinter denjenigen zurück, in denen uns der Lucullus über- 
liefert ist. Die Tatsache, daß in diesen Handschriften der I. Acad. lib. 
gewóhnlich wie ein Anhang zu de finibus erscheint, deutet noch an, 
daß der Archetypus beide Schriften noch vollständig enthielt, daß 
aber dann durch ein Mißgeschick der nachfolgende Teil verloren ging. 

Von den beiden Gruppen, in welche man die Hdss. zerlegt, P. nennt 
sie T und A, hat die Gruppe T am Schluß den Wortrest e£ to... 
bewahrt, wührend er in Gruppe A fehlt, zweifellos wegen Unverstünd- 
lichkeit fortgelassen. Vorlüufig kónnen wir aber nicht bis zu jenem 
gemeinsamen Stammvater, sondern nur bis zu zwei Ahnen aufsteigen, 
die wahrscheinlich nicht jünger sind als das XII. Jahrhundert. Dieser 
Zeit gehórt nümlich, wie man jetzt annimmt, der cod. Parisinus 6331 an 
(früher wie die folgenden ins XV. Jahrh. gesetzt), von Halm P genannt, 
von P. als x einem Stemma eingegliedert. Vielleicht war, wie P. ver- 
mutet (praef. XVI), in diesem codex ursprünglich das akademische 
Stück angefügt als sextus liber nämlich de finibus; wenn das aber 
auch ungewiB bleibt — alt ist nur Incipit liber, auf der Rasur steht 
von jüngerer, offenbar gelehrter Hand: I. editionis secundae Academi- 
carum Quaestionum M. T. Ciceronis —, so kann jedenfalls über den 
Anhangscharakter kein Zweifel sein, zumal auch die Unterschrift 
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Explicit liber I usw. fehlt (der Text endigt mitten auf der Seite). Der 


codex enthält ferner Abhandlungen von Seneca (de beneficiis, de cle- 
mentia, de remediis fortuitorum) und das Leben des Mártyrers Albanus, 
also Schriften moralischen Charakters. Er trägt noch von einer anderen 
Hand als der des Abschreibers Korrekturen und am Rand Konjekturen 
oder Varianten ebenfalls von dieser fremden Hand. Die drei oder vier 


durch engste Verwandtschaft mit dem genannten verbundenen codd. 7,, - 


g und Halms V aus dem XIV. oder XV. Jahrhundert, die P. kurz be- 


schreibt, darf ich übergehen, da sie neben x kaum selbständigen Wert : 


besitzen. Mit x zu einem Hauptast der Überlieferung zusammen- 


gehórig, aber als besonderer Zweig dieses Astes ihm grundsützlich : 


gleichgeordnet, ist ein Vorfahr einer großen Anzahl von codices, den P. 
mit « ansetzt (Aufzühlung der einzelnen S. 126), der freilich an Zu- 
verlüssigkeit der Überlieferung vt nachsteht und nur dann Glauben ver- 
dient, wenn er mit der anderen Gruppe (I) gegen x übereinstimmt; 
wo er sonst Brauchbareres gibt als x, besteht der Verdacht der Kon- 
jektur. Die Hdss. dieser zweiten Gruppe der Überlieferung unseres 
Buches (T) stammen sämtlich erst aus dem XIV. oder XV. Jahrhundert 
— eine trügt die Jahreszahl 1393 — und sind teils hóchst lüderlich 
abgeschrieben, teils stark interpoliert. Die Regel ist auch hier, daß 
unser Buch an de fin. anschließt; doch ist in einigen Hdss. diese Ver- 
bindung gelóst und das Fragment, wohl dem Interesse des Auftrag- 
gebers entsprechend, etwa mit dem Timaeus und de opt. gen. orat. 
oder der Rede pro Archia und de fato vereinigt, ohne alte Über- und 
Unterschrift, dafür mit einer neuen, die das besondere Interesse des 
Sammlers verrüt wie: ,,M. T. Ciceronis incipit pars quaedam cuiusdam 
(sic) libri Academicorum librorum“, und am Schluß: „Nil plus repperi 
et credo nil plus reperiatur de Libro isto. Laus deo." Was schlieB- 
lich den Wert der beiden Traditionen für die Textgestaltung an- 
betrifft, so kommt keiner von beiden ein solches Übergewicht zu, daß 
wir im Zweifelsfall ihr unbedenklich folgen dürften, wenn auch trotz 
aller Mängel der jungen Repräsentanten dieser Gruppe T ein gewisses 
Prae hat, schon durch die Erhaltung des verstümmelten Schlusses 
et to... (8. o.), aber auch durch bessere Wortstellung und eine etwas 
größere Anzahl guter Lesarten — besonders in einem Mutinensis u und 
zwei Neapolitani v und dem freilich verstümmelten c, wührend P. 
den von C. F. W. Müller so bevorzugten Gedanensis als minderwertig 
ansieht — an Stellen, wo A hoffnungslos versagt. 

Man muß also von Fall zu Fall entscheiden und annehmen, daß 
beide Abschreiber, sowohl derjenige des archetypus von Gruppe A 
als derjenige von D, nicht sonderlich pünktlich gearbeitet, namentlich 
auch mehreres ausgelassen haben, was wir nun, so gut es geht, aus 
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x beiden wieder reparieren und zusammenflicken müssen. Beispielsweise 


Gr 


nia- 
d 


cod: 


um mc RE 


schreibt P. am Beginn des § 11 Ego autem Varro, indem er sowohl 
das autem von A (ohne Varro) als das Varro von T (ohne autem) in den 


Text aufnimmt; in 19 schreibt er mit A adeptum esse omnia e natura 


in der Annahme, daß T omnia e nat. ausgelassen habe, während er um- 


gekehrt in 45 nach reliquisset aus I’ ut nihil scire se sciret aufnimmt. 


Mag an diesen Füllen manches zweifelhaft bleiben, so ist jedenfalls 
in § 21 mit I' hominem enim esse zu schreiben, da die Auslassung des 
enim bei A sich sehr einfach erklärt. Ebenso eindeutig dürfte das Urteil 
über § 16 lauten, wo am Schluß mit I‘ et in hominibus zu schreiben, 
das omnibus nach hominibus in A, das zudem durch seine Stellung 
verdüchtig ist, zu streichen ist (es korrespondiert in A mit dem falschen 
omnis statt hominis an der Stelle una hominis sapientia), desgleichen 
über die Aufnahme von animo in $ 11 (animo haec inclusa habebam) 
aus I‘ und des et zwischen vulnere und administratione aus A, während 
kurz vorher das tórichte Aeschinem (statt Aeschylum) in A ebenso sicher 
falsch wie das imitentur und ut illi dieser Tradition (T hat mirentur 
und fuerint) richtig ist. Auch andere Beispiele, wie z. B. die Erhaltung 
des richtigen disserens de sua plerosque deduceret in 45 durch F gegen- 
über dem trostlosen dies iam pleros in A machen uns doch wieder Mut, 
daß der gemeinsame Stammvater beider Gruppen, jene verstümmelte 
Handschrift, die neben den fünf Büchern de fin. auch die ganzen vier 
Academici libri enthielt, einen hochwertigen Text bot, den mit Hilfe 
der heutigen Methoden des Handschriftenstudiums, der Klassifizierung 
der codd. und der Rekonstruktion der Zwischenglieder wiederzufinden 
sich lohnt, wenn wir natürlich nach Lage der Dinge auch bescheiden 
sein und vielleicht dauernd an einzelnen Stellen mit einer gewissen 
Unsicherheit, namentlich auch in der Wortstellung (meist ist I‘ besser), 
rechnen müssen. Immerhin hält P. auch von der Orthographie des m 
soviel, daß er sich an ihn anschließt, soweit nicht Fehler und Eigentüm- 
lichkeiten der mittelalterlichen Schreibweise in Abzug zu bringen sind. 

Die Fragmente der verlorenen Bücher der Neubearbeitung 
hat P. um einige vermehrt und dazu im Vorwort eine Begründung 
gegeben, die nicht bloB das Für, sondern auch das Wider der Ein- 
reihung aufs sorgfältigste in Betracht zieht. Wie unsicher hier die 
bestimmte Zuweisung ist, mag man auch aus Philippsons Besprechung 
B. ph. W. 1923 Sp. 150f. ersehen. Die mit dem Lucullus parallelen 
Stücke sind übrigens unter dessen Text gesetzt und kónnen so zugleich 
als Beweis dafür dienen, daß die Umarbeitung den Inhalt, meist auch 
den Wortlaut nicht oder nur wenig änderte. Ein index fragmentorum 
gibt die Fundstellen an und ermóglicht den Vergleich mit den früheren 
Ausgaben. 
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Eine höchst wertvolle Zugabe, die in den kleineren Ausgaben hinzu- |. 


gekommen ist, bilden die ganz ausführlichen, 22 Seiten umfassenden 
indices nominum et rerum; es werden darin nicht nur sämtliche 
Stellen aufgezählt, sondern auch die griechischen Originalausdrücke 


beigefügt, auf Madvig, Pauly-Wissowa hingewiesen und auch sonst : 


kurze Hilfen zum sachlichen Verständnis gegeben. 


In der Neubearbeitung der Schrift de finibus (1915) hat 
Th. Schiche sich große Mühe gegeben, einmal die handschriftliche 
Basis zu verbreitern und sodann auch durch eine intensivere Aus- 
nutzung der einzelnen codices unsere Abhängigkeit von der Allein- 
herrschaft des codex A zu mildern. Offenbar aber liegen die Dinge so, 
daß es zwar möglich ist, im einen und anderen Punkt, so besonders 
in der Wortstellung ihn aus anderen Quellen zu berichtigen, daß aber 
aus dem Bestand eine zweite Tradition, die ihm als einigermaßen 
gleichberechtigt gegenübergestellt werden könnte, nicht zu gewinnen 
ist. So liegen auch, aufs Ganze gesehen, die Verbesserungen des Textes 
durch §. mehr in Einzelheiten als in einer völligen Neuorientierung. 

Wir wollen nicht undankbar sein, wir befinden uns, wenigstens 
bis IV 16, in einer ganz anderen Lage als bei der Schrift, von der wir 
eben herkommen, die doch mit den Büchern de finibus durch das 
Schicksal verbunden war. Den cod. Neapol. IV G 43 (Plasbergs oc, 
von 8. N genannt) hat man bisher für die Rezensionen de fin. über- 
haupt beiseite gelassen! Erst F. Gustafsson hatte ihn (Hermes 1880) 
als der Beachtung und Berücksichtigung trotz seiner Jugend wohl 
wert erkannt. Daraufhin hat ihn S. genauer untersucht und, wenn 
auch nur in zweiter Linie, für seine Rezension verwandt. Sein Urteil 
sei wórtlich angeführt, weil es doch zugleich für den liber Academicus 
wichtig ist, während wir erst bei unserer Schrift die Möglichkeit des 
Vergleichs mit einem älteren codex haben. „Esse enim hunc librum 
optimae originis ex eo efficitur, quod ille et bonis et pravis lectionibus 
cum A (Al) et R (wovon nachher) passim consentit. Obscuratur 
autem haec communis cum bonis libris origo magna multi- 
tudine correctionum, quae aut a librario aliquo sunt excogitatae 
aut (id quod plerumque factum est) ex librorum deteriorum genere 
haustae. Wesentlich ist auch die Feststellung, daß diese Verbesserungs- 
versuche sich als erst nachträglich einkorrigiert oder als auf Rasur 
Stehend erweisen und die ursprüngliche gute Lesung verdrüngt haben. 
Durch das Fehlen der in den dett. sonst so üppig wuchernden Einschübe 
empfahl sich sodann dem Herausgeber ein Vaticanus 1759 (V), XV. Jahr- 
hundert, sonst mit den jüngeren gehend, aber eine Stütze für die 
in N abweichend von A gebotenen Wortstellungen. Im übrigen ist 
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daran zu erinnern, daß gerade bei unserer Schrift auch bisher schon 
jüngere Handschriften benutzt worden sind, und zwar aus dem 
Grunde, weil man nichts Besseres hatte. Darum hatte Madvig dem 


 Erlangensis 843 (E) ein besonderes Studium gewidmet; darum war 


auch der Vaticanus 1525 (B) zu Ehren gekommen, der sich als Zwillings- 


bruder des E entpuppt hat. S. hat auch sie nachgeprüft. Es sind richtige 
. eorpora, obwohl in E nur halbsoviel Schriften drin sind als in B, und 


. Sle geben ganz moderne Datierung an, das Jahr 1466 und die Namen 


Konrad Haunolt und Bernhard Groschedel von Remingen, der letztere 
wahrscheinlich der Abschreiber der Bücher de finibus in beiden Samm- 
lungen. 

Das Hauptbestreben Schiches richtete sich nun darauf, für den 
Teil unserer Schrift, für den BE konstitutiv sind, den Schlu8 von 
IV 16 an, Verstärkung zu beschaffen, und er glaubt dies erreicht zu 
haben in dem cod. Rottendorffianus (R) der Leidener Universitäts- 
bibliothek aus dem XII. Jahrhundert (auf der ersten Seite unten steht 
Liber Bern. Rottendorff. S. D.). Er galt bisher als ,,deterioris ordinis". 
S. sucht dieses Urteil von J. Geel in dem Katalog der L. Bibliothek 
(1852) zu widerlegen durch Entkräftung der Argumente Geels und 
Feststellung engster Verwandtschaft zwischen R und den auch von 
Madvig und Baiter sehr hoch geschützten Lesarten aus einem uns heute 
unbekannten codex, den noch im XVI. Jahrhundert der Pariser Humanist 
Morel für seine Ausgabe (Paris 1546) benutzt hatte; dazu tritt seine 
Übereinstimmung mit A an recht vielen Stellen, so daß S. nicht an- 
Steht, ihn für sehr wertvoll, wenn auch allerdings in weitem Abstand 
hinter A folgend, zu erklaren. 

Diese Handschrift A endlich ist und bleibt auch für S. 
der Fels, auf dem seine Rezension steht; dieser Palatinus 1513 
der Vatikanischen Bibliothek aus dem XI. Jahrh. ist nur leider 
verstiimmelt, er bricht IV 16 mitten im Wort ab (quae est viden, muß 
heißen vivendi ars), daher unsere ganze Notlage in de fin., aber natür- 
lich auch bei den Acad. libri. Die Qualitát dieser Handschrift ist schon 
immer anerkannt worden; von ihm und dem (ihm in erheblicher Ent- 
fernung folgenden) R gibt S. ein Urteil ab, das ich ebenfalls wórtlich 
hersetzen móchte. ,,Qui hos libros scripserunt, ea quae in suo quisque 
exemplari inveniebat, ita ut legere sibi videbantur, transscribebant, 
hon curantes ut intellegerent, quae scribebant. Quare rarissimi eorum 
sunt conatus ea quae difficilia erant lectu, suo Marte interpretandi 
Vel restituendi.“ Ist dieses Lob, wie man sieht, hauptsächlich vom 
Standpunkt der interpolierten jüngeren codices aus erteilt, so verkennt 
8. doch auch die Kehrseite nicht, daß sie nämlich aus demselben Grund 
gar oft den Text der Vorlage nicht richtig lesen konnten und Wort- 
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und Silbentrennungsfehler machten. Vielleicht denkt man in Zukunft 
daran, in wissenschaftlichen Ausgaben regelmäßig (es ist ausnahms- 
weise geschehen bei den Tuskulanen und de rep.), wenn nicht eine 


faksimilierte Seite, so doch den Text von einem oder zwei zusammen- 


hängenden Blättern aus Handschriften von solcher fundamentaler 
Bedeutung beizugeben, damit man ein deutliches und individuelles 


Bild von ihnen bekommt; das wäre doch in diesem Fall sehr wert- 


voll. Auch A ist dann von zweiter Hand nachkorrigiert, aber leider 


nicht nach seiner eigenen, sondern nach einer anderen Vorlage von 


minderem Wert, vielleicht auch unter Anbringung eigener Einfalle 
des Emendators, mit denen nieht viel anzufangen ist. 

Wie man sieht, liegt die Aufgabe in unserem Fall wieder anders 
als bei den bisher besprochenen Schriften, und zwar nicht bloß insofern, 
als für den Schluß der Schrift völlig veränderte Bedingungen eintreten 
durch den Wegfall des À von IV 16 an, sondern auch wegen des groBen 
Wertunterschieds der Handschriften, des gefáhrlichen Primates des A. 
S. hat darauf hingewiesen, wie die bisherigen Herausgeber einen völligen 
Mangel an Konsequenz darin zeigen, daß sie B E im ersten Teil so gänz- 
lich beiseite ließen, daß sie ihnen nicht einmal einen bescheidenen 
Einfluß auf die Wortstellung einräumten, während sie ihnen dann 
plötzlich im letzten Abschnitt die unbeschränkte Herrschaft auch darin 
übergaben, und S. hat nun beobachtet, daß die von ihm neu heran- 
gezogenen N und V in der Wortstellung oft mit A gegen BE zusammen- 
gehen. Daraus entnimmt er mit Recht, daß sie auch für die Wort- 
stellung in IV 16ff. ein Gewicht haben. Als Folge davon ergab sich 
eine große Anzahl zwar meist nicht bedeutender, aber doch für eine 
methodisch reinliche Textform notwendiger Korrekturen der Wort- 
stellung gegenüber den bisherigen Ausgaben. S. ist aber noch weiter 
gegangen und hat damit, zunächst einmal wenigstens in der Wort- 
stellung, an der absoluten Herrsehaft des A gerüttelt, indem er an 
mehreren Stellen, wo sämtliche übrigen gegen A stehen, natürlich unter 
Berücksichtigung des Sinns der einzelnen Stellen, gegen die Wort- 
stellung des A entschieden hat. Ich führe ein paar Stellen an, weil 
man daraus zugleich sieht, daß die Änderungen, die A mutmaßlich 
suo Marte vorgenommen hat, aus einem gewissen, freilich schematischen 
Gefühl für Wortstellung geflossen sind: 150 hat A sua vi, die anderen 
cum vi sua aique natura... tum spe (dabei ist in sua der BER als 
Verschreibung gerechnet), I56 steht animi maximam des A gegen 
maximam animi aut voluptatem aut modestiam der übrigen, II 102 
gibt A ad nos pertinere post mortem, die anderen post mortem ad n. p., 
II 75 schreibt A quae passeribus nota est omnibus, alle anderen passeribus 
omnibus nota est, II 12 stellt A nikil opus esse eum, philosophus qus 
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. futurus sit, scire literas, während die anderen geteilt sind zwischen 
we qui philosophus f. s. und qui futurus sit ph. Übrigens ist die Zahl der 
— die sich so ergibt, vor IV 16 nicht beträchtlich, während 


— die Wortstellung, die BE bieten, sehr häufig zu verbessern ist. 


Den beiden N und V möchte S. auch darin gerecht werden, daß 
er an unsicheren Stellen sie berücksichtigt und z. B. I9 das có des N 


Zu comit ergänzt, II 24 in accubens ere des V noch eine deutlichere 
Spur des richtigen acupensere sieht als in dem accubans aere von AR. 
Von seinen eigenen Verbesserungsvorschlägen seien erwähnt II 70 


Caius Postumius (überl. chius, H für A), 15 Lucilius für Lucinius des A 
und das emendierte Licinius der anderen (auch R!), II 23 nihildum 
situlus et sacculus abstulerit für nihil dum sit vis et s. An einer Anzahl 
Stellen hat S. die Überlieferung gegen Madvig restituiert und im 
Apparat kurz verteidigt; im tibrigen begegnen wir seinen Spuren immer 
wieder, was ihm zur Ehre gereicht, aber daneben zugleich eine Kritik 
der Uberlieferung und unseres Textes involviert. 

SchlieBlich ist auch diese Ausgabe von fin. mit einem entsprechen- 
den Namen- und Sachregister ausgestattet, und die Einleitung gibt die 
nötigen Aufschlüsse mit Belegen aus den Briefen über die Entstehung 
des Werks, die Szenerie usw. 


Aus der Einleitung der Textausgabe der Tuskulanen von 
M. Pohlenz (1918) haben wir einen Teil der auf die Handschriften 
bezüglichen Bemerkungen bereits früher (1925, S. 151ff.) besprochen. 
Sie betrafen vor allem das Alter der Hadoardexcerpte und ihr Ver- 
hältnis zu den alten codices, in denen uns die Tuskulanen überliefert 
sind. Für die Textgestaltung genügt es zu wissen, daß die Excerpte 
jedenfalls dem Alter nach, wie die Schrift bezeugt, hinter den codices 
nicht zurückstehen. Und es ist ferner wichtig zu wissen, daß sie keinen 
Zweig der Überlieferung für sich bilden, sondern mit jenen vier alten 
Handschriften zu einer Familie, die P. mit X bezeichnet, zusammen- 
gehören, d. h. daß sie mit ihnen aus demselben corpus ciceronischer 
Schriften stammen, sei es nun, daß sie vollständiger sind und die 
codices nur Teile des corpus geben, oder daß sie für die Schriften, die 
in jenen vier nicht enthalten sind, andere Einzelhandschriften und 
eine andere Sammlung benutzt haben. Jene vier codices aber, auch 
davon war bereits die Rede, sind schon in ihrer äußeren Gestalt, mit 
ihren Überresten der noch aus dem Altertum überkommenen Einteilung 
in cola und commata, von dem Glorienschein besonderer Altertümlich- 
keit umgeben. Freilich bedeutet das, auf den Wert ihrer Überlieferung 
gesehen, noch nicht einen besonders unversehrten Text; es ist keine 
Frage, daß der originale Wortlaut sehr oft und sehr stark, ja mitunter 
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heillos verderbt ist, daß die Jahrhunderte der Barbarei, der Tiefstand 1 
der klassischen Studien und Bildung in der Spätantike und im Früh- 
mittelalter, nicht spurlos an ihm vorübergegangen sind. Sie sind, 
wie letztlich auch die Hadoardexcerpte, nicht Zeugnisse eines festen 
Besitzstandes, sondern Erzeugnisse eines Neuanfangs und Neuaufstiegs 
humanistischer Bestrebungen. Und dabei wurde natürlich gerade auch |. 

Cicero zu neuer Wirkung und neuem Leben auferweckt. Man suchte d 
und verschaffte sich seine Werke; so wurden sie jetzt, d. h. in karolin- ` 
gischer Zeit, wieder neu vervielfältigt und verbreitet, insonderheit R 
begreiflicherweise auch die Tuskulanen: Einhart zitiert sie in seiner | 

vita Caroli, Servatus Lupus läßt sie sich abschreiben und fragt unge- 
duldig bei Adalgard an, ob sie noch nicht fertig seien, Paschasius Radbert 
prunkt damit in seiner Psalmenerklärung (Praef. z. d. Tusc. p. V.). So . 
sind sie uns also gleichwohl ehrwürdig, der Gudianus 294 (G) aus dem 
X. Jahrh., der Cameracensis 842 (K) aus dem IX., beide nur die Tusku- 
lanen enthaltend, der Parisinus Regius 6332 (R) aus dem IX. mit noch 
anderen Schriften, von denen aber nur der Cato maior übrig ist (bis 71), 
und der (erst von E. Stróbel neuerdings in seiner Bedeutung erkannte) . 
Vaticanus 3246 (V) aus dem IX. Jahrh., der auch nur die Tuskulanen . 
gibt (bis V 109, die beiden letzten Blätter von später Hand nach einer | 
jungen Handschrift ergänzt zum Ersatz für die beschädigten zwei 
letzten Blütter). d 
Es ist um des Folgenden willen nötig, auch etwas über die Anbringung 
von Korrekturen und Zusätzen zu sagen, diesichin diesen alten 
Handschriften finden. Sie sind spärlich in G, der zwar von einem 
andern als dem Schreiber selbst verbessert ist, aber ungefähr gleich- 
zeitig und mit Benutzung derselben Urschrift, ohne eigene Konjekturen + 
und auch ohne Spuren, die auf eine andere Handschrift wiesen. Auch 
die in K von zwei verschiedenen Händen gemachten Verbesserungen  . 
und Zusätze und gelegentlich über oder an den Rand geschriebenen 
Erklärungen sind einfacher Natur, ohne weiteres als solche kenntlich, 

und benutzen ebenfalls die gleiche Vorlage wie der Grundtext, die eine 

gleichzeitig, die andere ein oder zwei Jahrhunderte jünger. Ähnlich | 
ist R außer vom Abschreiber selbst von einem Zeitgenossen, wie es 
scheint nach derselben Urschrift, verbessert; außerdem haben aber | 
zwei Jüngere sich daran versucht und von sich aus oder nach späteren | 
| 


 interpolierten Handschriften Zusitze, Konjekturen, orthographische 
Ánderungen angebracht, ohne übrigens den ursprünglichen Textzustand 
zu entstellen. Ganz anderer Art und von einem außergewöhn- 
lichem Interesse sind dagegen nach P.s Überzeugung die Ver- 
besserungen des cod. V. Deshalb hat er ihnen unter Beihilfe von 
Schülern und Freunden, darunter auch zwei italienischen Forschern, 
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T; und unter Benutzung des Materials von Ströbel ein besonderes Studium 
: gewidmet, dessen Ergebnisse er in extenso in seinem Göttinger Pro- 
$. gramm 1909, dann in der praefatio seiner Ausgabe vorgelegt hat. Dabei 
sind zunächst als belanglos die Änderungen und Zusätze von einem oder 
mehreren Späteren, die ohne Schwierigkeit als jung (XV. Jahrh.) zu er- 
kennen sind, auszuscheiden. Nicht leicht und nicht eindeutig will die 
Verteilung der älteren Korrekturen gelingen, sondern die Ansichten der 
Mitarbeiter gehen auseinander, indem der eine dem Abschreiber selbst 
gibt, wofür der andere einen etwa gleichzeitigen Korrektor ansetzt; 
e doch ist man sich schließlich darin einig, außer dem Hersteller der 
Abschrift (V!) noch zwei weitere Verbesserer anzunehmen, die man mit 
y Ve und V? bezeichnet. Schließlich, so durchhaut P. den Knoten, käme 
; auf die sichere Auseinandersonderung der drei Hände nicht so sehr 
„ viel an, da nach dem Wesen der von allen dreien eingesetzten Korrek- 
, turen kein Zweifel darüber sein könne, daß sie ihre Vorschläge derselben 
Quelle verdankten, die auch schon V! zur Verfügung gestanden habe. 
y Um etwa sich meldende Zweifel von vornherein zu zerstreuen, kon- 
struiert P. den Fall, daß jene von V!, V°, V? aufgenommenen Ver- 


E 

; besserungen schon vorher am Rande der benutzten Vorlage notiert 
gewesen und dann ruckweise in den Text der Abschrift eingetragen 
; worden seien: zunächst habe V! einige, dann die beiden anderen — 


„duo homines eiusdem fortasse monasterii qui codicem retractandum 
. sSusceperant" — den Rest übernommen, und der Plural contulimus 
,| der Unterzeichnung am Schluß des V. Buchs (statt des üblichen con- 
' tuli) könne als Andeutung dieser Associierung aufgefaßt werden. 

Es ist nicht schwer, das Motiv dieser Anstrengungen von Auge, 
Kopf und Phantasie zu erraten. Was P. erstrebt, ist ein Ziel aufs 
innigste zu wünschen. Die Lage, in der wir uns bei der Textgestaltung 
der Tuskulanen befinden, ist nicht so günstig, wie es äußerlich den 
Anschein hat; vollends über den Abstand des Textes von X gegenüber 
dem Wortlaut des Originals, dem Text Ciceros selber, dürfen wir uns 
keiner Täuschung hingeben. Aus dieser Sackgasse will P. heraus- 
kommen zu einem Text, der hinter und jenseits X liegt, zugleich zu 
einem Wortlaut, der nicht auf noch so glänzenden Einfällen, aber 
schließlich doch nur Konjekturen mittelalterlicher und moderner 
Philologen ruht, sondern auf der Autoritát der Überlieferung. Darum 
sucht er, technisch gesprochen, zu X den Vertreter einer zweiten Tradi- 
tion, Y, um sie einander gegenüberstellen und aus ihrer Kombination den 
früheren Text gewinnen zu kónnen. In der Tat ist P. der Überzeugung, 
nach dem Vorgang E. Stróbels, in jenen Korrekturen von VI, V° und 
V2 einerseits, dazu zweitens in einer Anzahl guter Lesungen der deterio- 
res, die er nicht für Konjekturen halten zu kónnen meint, Reste und 
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Spuren eines solchen anderen, von X verschiedenen, ihm gegenüber | 
völlig selbständigen Zweigs der Überlieferung der Tuskulanen gefunden : 
zu haben. Zwar gehe keine unserer Handschriften darauf zurück, auch !. 
der Grundtext jener deteriores nicht, Y sei uns also nur in jenen Resten |: 
und Reflexen erhalten. Aber bis ins späte Mittelalter müßten Ver- | 
treter dieser Gruppe existiert und interessierten und gebildeten Cicero- ' 
lesern die Möglichkeit geboten haben, aus ihnen eine nicht ganz ge- 
ringe Zahl völlig hoffnungsloser Stellen zu heilen; freilich hätten sie 
daraus auch manches Verfehlte und manche Interpolation mit über- 
nommen. Nachher schiene dieser Zweig allerdings abgestorben zu sein. 
Aber P. bleibt dabei, daß seine Existenz die condicio sine qua non für 
besagte gute Lesungen bilde. d 
Ehe ich zu den einzelnen Stellen gehe, auf die natürlich alles an- 
kommt, möchte ich ein paar allgemeine Bemerkungen vorausschicken, 
vor allem auch deshalb, weil, soviel ich sehe, bisher die Kritik diese auf- 
fallende Hypothese ohne Widerspruch akzeptiert hat. Und doch stehen 
ihr die schwersten Bedenken entgegen. Dabei sehe ich ganz ab von den 
Unsicherheiten in der Bestimmung der Hände, die V verbesserten, 
und was damit zusammenhängt, obwohl die Angaben der praefatio 
uns darüber nicht im unklaren lassen. P. nimmt doch nicht an, daß 
allein in dem gemutmaßten Kloster eine seltene bzw. vereinzelte Hand- 
schrift der Familie Y sich befand, sondern gibt sie auch in die Hände 
der recentiores. Da ist die Annahme, daß diese wenn auch spärlichen 
Handschriften bis ins späte Mittelalter (XV. Jahrh.) vorhanden ge- 
wesen und dann verschwunden seien, außergewöhnlich, ebenso wie 
die, daß sie wie Raritäten gehütet, aber keine Abschriften davon her- 
gestellt wurden: denn der Grundtext aller recentiores gehört ja zur 
Familie X. Sodann gibt doch sehr zu denken, daß offenbar die Ver- 
besserungen erst allmählich und wie es scheint je länger um so stärker 
in den andern Text eindringen. Das ist aber ein höchst verdächtiger 
Vorgang angesichts der sonst üblichen Entwicklung, daß je länger 
je mehr konjiziert und interpoliert wird, wovon V, wie P. selber zeigt, 
keine Ausnahme macht. Sind seine Verbesserungen und die guten 
Lesarten der jüngeren Handschriften wirklich von der Art, daß wir 
sie nur durch die Herleitung aus einer zweiten Tradition erklären können ? 
Oder eröffnet die Tatsache, die P. mit dem Hinweis auf Dougans auch 
die deteriores umfassenden Apparat (Ausg. des I. u. II. Buchs, Cam- 
bridge 1905) belegt, daß gerade auch den Tuskulanen ein immer wach- 
sendes Interesse sich zuwandte, nicht noch andere Möglichkeiten ? 
Jedenfalls aber, das ist eigentlich selbstverständlich, kann eine Unter- 
suchung dieser Art nicht an einer einzelnen Schrift oder gar nur an 
einem einzelnen codex, sondern nur in größerem Zusammenhang auf 
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dies Basis geführt werden; ihren Hintergrund oder auch Mittel- 
> punkt müssen schließlich, irgendwie, die Cicerostudien und überhaupt 
die Kenntnisse der correctores und ihrer Zeit bilden. Sieht das zu 
anspruchsvoll und weitschichtig aus, so ist damit wenigstens die Forde- 
rung nach der Berücksichtigung des Geschichtlichen und Kulturellen 
gegenüber einem lediglich technischen Verfahren angemeldet. Schließ- 


lich möchte ich, mit aller Zurückhaltung zwar (denn dieser Einspruch 


ist weniger zwingend) auch die Frage zur Berücksichtigung empfehlen, 
woher und aus welcher Zeit mutmaßlich der postulierte archetypus Y 
stammt. Natürlich kann er ebensogut existiert haben, wie sein Zwillings- 
bruder X; und doch muß man auch wieder der Tatsache sich erinnern, 
daß, wie bekannt ist, die Ciceroliteratur vor der karolingischen Renais- 
sance sehr spärlich war. Die Parallele etwa des Cato maior darf keine 
falschen Erwartungen erwecken, zumal wir über das Alter des für ihn zu 
gewinnenden archetypus nichts Genaueres wissen; auch ist leicht denk- 
bar, daß die doppelte Tradition bei ihm damit zusammenhängt, daß er 
in verschiedenen corpora weitergeleitet wurde, worin sich doch wohl die 
Tuskulanen von ihm unterschieden. Wir haben also nach meiner Über- 
zeugung, das ist der Sinn und Zweck dieser Vorbemerkungen, bei jedem 
der von P. beigebrachten Beispiele und ihrer Gesamtheit gegenüber die 
Frage zu stellen: ist die von P. gegebene Erklärung die allein mögliche 
und notwendige; es genügt nicht, daß sie (auch) möglich ist oder unter 
andern Umständen sogar nahe liegt. 

Als solche überzeugende Beispiele stellt nun P. in der Einleitung 
seiner Ausgabe vor allem drei heraus: I 29 gehen V? und die recen- 
tiores (c) gegen X in der Schreibung eines a vor nobis mit Lactanz 
und Augustin zusammen (übrigens schreibt P. in seinem Text mit X 
hinc nobis profecti in caelum reperientur); I 110 überliefert X (inmitten 
von lauter futura) si ita refert, während V?c mit Lactanz in der Schrei- 
bung (des gewiß richtigen) si ita res feret übereinstimmen; II 55 notiert 
V* zu der sinnlosen Lesart fletus an den Rand pessus, woraus mit Hilfe 
von leg LI 59 lessus schon von Muretus wiedergewonnen wurde. Aber 
diese drei Fälle (angenommen, die handschriftliche Beobachtung 
stimmte) lassen, das ist leicht zu sehen, durchaus und ohne Künstelei 
andere Móglichkeiten als die Benutzung einer andern Handschrift zu, 
die beiden ersten sogar mehrere: wenn man nicht (wie P. in einem 
andern Fall ohne weiteres tut) Lektüre eines der Kirchenväter (im 
Original oder im Zitat) annehmen will, ist nicht die zweite Verbesserung 
eine wirkliche Selbstverständlichkeit und die erste eine Banalität? 
Die dritte ist eine korrumpierte, also (und zwar verstindnislos!) über- 
nommene Marginalnotiz: was hindert anzunehmen, da8 der Leser, 
der sie zuerst anmerkte, am selben Ort sich Rats erholte wie Muretus ? 
Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 208 (1926, II). 4 
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(Man vergleiche doch die Stellen!). Übrigens gibt es auch sonst hand- 
schriftliche Beispiele, daß eine darin angebrachte, gegen alle codices 
stehende Korrektur ihre Bestätigung durch ein Zitat bei einem antiken 
Autor findet; das Problem ist also allgemein, wenn man schon den 


mittelalterlichen Lesern geringere Fähigkeiten zutrauen will. Außerdem 
haben schon Ströbel selbst und P. auch Proben für verfehlte Korrek- - 


turen beachtet, z.B. I 89 hirpin:, das ebenfalls V° zu dem unverständ- 
lichen Latina anmerkte (das ursprüngliche Istana hat Lindemann aus 
Livius restituiert), I3 minor V° für maior, wo besonders deutlich die 
Überlegung zu erraten ist, die zur Konjektur führte, während man an 
dem Vers III 63 sehen kann, wie in den Korrekturen in V vergeblich 
daran herumgedoktert wurde. P. bietet noch mehr solche Beispiele, 
und er entschließt sich, auch für mehrere Interpolationen denselben 
Ursprung anzunehmen. Gleichwohl nimmt er III 41 die Randnotiz 
des V? eas (sc. voluptates) quae rebus percipiuntur venereis in den Text 
auf, und begründet dieses methodisch gewiß nicht einwandfreie Ver- 
fahren durch den in der Tat beherzigenswerten Hinweis auf Usener 
Epic. 120, wo aus Athenaeus die entsprechenden griechischen Aus- 
drücke stehen. Es fragt sich aber doch, ob wir deshalb die Erwägungen 
ausschalten dürfen, die wir sonst als Philologen anstellen, und ob nicht 
der erste Eindruck, daß bei der Randnotiz Mönchisches — Allzumönchi- 
sches im Spiele sei, richtig ist. Natürlich ist 46 zu vergleichen. Dabei 
ergibt sich, daß 41 wörtliches Zitat (ausdrücklich bezeichnet), 46 Aus- 
legung mit dem Anspruch auf Genauigkeit des Inhalts ist, daß in 46 
der complexus corporeus offenbar das vergröberte Äquivalent ist für 
quae aliae voluptates in toto homine gignuntur quolibet sensu und über- 
haupt Ciceros Tendenz gegen Epikur entspricht, daß außerdem auch 
noch die ludi die Reihenfolge Geruch, Ohren, Auge und alle Sinne zer- 
stóren. Meinerseits würde ich darnach, rein aus der Stelle heraus urtei- 
lend, nicht zweifeln, die fragliche Randnotiz für eine echt mónchische, 
durch $ 46, aber doch wohl auch durch anderweitige Lektüre irgendwie 
mit veranlaßte Interpolation und die Überlieferung der Handschriften 
für das allein Richtige zu halten. 


Vielleicht aber soll es die Masse beweisen. I 81 korrigiert V? richtig. 


dis- statt nur similitudines in X, 17 desgleichen V? corpore statt des sinn- 
losen tempore, I 65 ergänzt er quidem vor quicquam (ne in deo quidem 
quicquam), 116 nihil est hinter mali, 1104 eadem vor sentiens, II 39 
schreibt er vidi minus statt des unbrauchbaren vidimus, II 2 fructus 
si non tantos... lamen eos für unmögliches sed. Mehr gehörte zu qui 
stem 1116 für quidem, vollends zu tudicio iniquo circumventos 198 statt 
des korrupten iniquorum ventos und zu der Ersetzung von separare 
durch parere 120, namentlich aber zur Einfügung von disclusit gleich 
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darauf (quas locis d.): P. bewundert hier die Sachkenntnis und verweist 
dafür auf 180; aber wie das suis der Jüngeren hinter locis und vielleicht 
auch Hadoards Auslassung der Stelle andeutet, empfand man eine 
Schwierigkeit, ist es da ausgeschlossen, daß désclusit gerade aus I 80 
gewonnen ist? Nicht ganz durchsichtig ist die Randnotiz semensas 
I 106 statt des unverständlichen semiass: reis in X; seiner Gesamt- 
auffassung entsprechend baut P. darauf seine Emendation des Verses 
(semesas sireis) unter Heranziehung einer Stelle aus Apuleius. Damit 
glaube ich die hauptsächlichsten Stellen, die für die Beurteilung der 
Tätigkeit von V° und V? und die Frage nach ihrer mutmaßlichen Quelle 
in Betracht kommen, genannt zu haben; es fehlen noch Beispiele dafür, 
daß er auch Worte strich, richtig z. B. honore I 38, alia I 22, ipsum I 67, 
irrig sis nach age II 42, etiam nach fortasse 112, et proprium IT 22. 

- Noch anzufügen hätte ich einige der Verbesserungen der 
recentiores, in denen P. ebenfalls Nachklänge von Y zu erkennen 
glaubt, wobei man sich eben nur fragt, warum denn nicht schon V° 
oder V?, von denen P. den einen wenigstens für einen gründlichen Mann 
hält, sie bereits rezipiert haben. Sie bringen I 37 consessus für consensu 
in X (consensus verbessert Vi!) si qui 13 für sic qui, cietur 154 für 
citetur, ordiri V 37 für oriri, indigentia für diligentia IV 21 und be- 
sonders das sachkundige (Luc. 124) ullum für verum I 20 (ull auf Rasur 
vielleicht schon V°), und schließlich — last not least — patritam I 45 
für patriam in codd. des XV. Jahrh. in Übereinstimmung mit Nonius! 
Mir scheint, diese Beispiele liefern viel mehr einen Beitrag zur Kritik 
der Hypothese von P. als zu ihrer Stützung. 

Somit halte ich die Annahme, da8 im Mittelalter noch Vertreter 
einer zweiten Handschriftenfamilie vorhanden gewesen seien und als 
Fundgrube für die Emendationen in V und den recentiores gedient 
hátten, durchaus nicht für bewiesen und darum auch die darauf be- 
ruhenden Ánderungen des Textes, soweit sie nicht überhaupt verfehlt 
sind, für Konjekturen, die einen Übexlieferungsausweis nicht besitzen. 
Natürlich sind sie trotzdem oft vortrefflich und so gut wie überliefert. 
Aber um der Klarheit willen ist es nótig, diesen Tatbestand nicht zu 
verwischen. 

Ein Kapitel für sich bilden die Interpolationen. Nicht immer 
ist die Entscheidung so sicher wie gegenüber derjenigen in I 39, wo 
eine Randnotiz aus fin V 87 von V? einfach in den Text geschoben und 
regelrecht in das Satzgefüge verwoben ist (praef. XVI). P. hat im all- 
gemeinen, soviel ich sehe, sich bemüht, einen vorsichtigen Mittelweg 
zu finden. Natürlich wird das Urteil auf diesem Gebiet, es sei denn 
daß es gelünge einen systematischen Maßstab zu gewinnen, meist 
irgendwie konjektural bleiben und eine andere Wahl selten ganz aus- 
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schlieBen. Die Darlegungen Philippsons, der in seiner Besprechung 
(B. ph. W. 1919 Sp. 845) eine Anzahl verdächtiger Stellen behandelt 
hat, können dazu dienen, das Gefühl für die Unsicherheit, die hier 
besteht, in uns wach zu halten. 

Außer über die Entstehung der Tuskulanen, wobei mit Recht 
(Ber. 1913, 120f.) die gleichzeitige Arbeit an ihnen und nat. deor. 
betont, die Veröffentlichung mit Berufung auf Attic. XV 2,4 und 4,2 f. 
sogar erst ins Jahr 44 verlegt wird, über den Titel T'usculanae dis- 
putationes, den zwar Cicero selber regelmäßig seinem Werk gibt, während 
die antiken Autoren gewóhnlich und ihnen folgend X (G V!, in K R 
fehlt die Überschrift d. h. der dafür frei gelassene Raum ist nicht aus- 
gefüllt) disputationes der Kürze halber weggelassen haben, über die 
späte Einfügung der Rollenverteilung M—A oder M—D, die auf ur- 
sprüngliches M—A zurückgehen, und über die handschriftlichen Grund- 
lagen gibt P. in seiner Einleitung hóchst dankenswerter Weise noch 
Aufschlu8 über das Wichtigste aus der Orthographie unserer vier Hand- 
schriften, die wegen ihres Alters von ganz besonderem Interesse ist. 
X schrieb provintiae, suspitio, Achademici, scola (nur vereinzelt scholis), 
rethor, sepulchrum, an mehreren Stellen contempno intellegere (nur 
inf. pr. pass. häufig intelligi), taeter und paene (vereinzelt teter und 
pene, darum auch Verwechslungen zwischen quaeror und queror usw.), 
in der Regel paenitet (daneben penitet und einmal poenitere), häufig 
inquid und Vertauschung von at und ad, und war ganz inkonsequent 
zwischen maximus — maxumus, obtinere — optinere, dis — diis. Nament- 
lich aber haben die X-Handschriften konstant hi his his vor dem Relativ- 
pronomen, niemals die entsprechenden Formen von $s, von dem alle 
andern Kasus gebraucht und die entsprechenden von hic ebenso absicht- 
lich gemieden werden. Es ist erwiesen, daß diese Schreibweise auf 
einer spütantiken Grammatikerregel beruht, die natürlich für Cicero 
nicht gilt; darum hat P. in diesen Füllen auch ohne handschriftliche 
Grundlage das Urspriingliche restituiert, indem er sich außerdem auf 
gelegentliches Schwanken zwischen den codices und die háufige falsche 
Anbringung des h vor is nom., auch z. B. dehis statt deis! beruft. 
Auch wenn im letzten Fall nicht ganz sicher festzustellen ist, ob schon 
X hi his his geschrieben hat, bilden die übrigen Besonderheiten der 
Orthographie, die diesen vier Handschriften gemeinsam sind, ein sicheres 
Kriterium für die Datierung ihres archetypus ins V.—VII. Jahrh. 

Eine nachahmenswerte Eigentümlichkeit der Vorrede von P. ist 
die Berücksichtigung der Nachwirkung der Tuskulanen auf antike 
Schriftsteller (besonders Seneca und Horaz, aber auch Ovid, Juvenal 
und Tacitus) und Grammatiker und auf Kirchenvüter und Mittelalter. 
Auch P. hat seiner Ausgabe dankenswert ausführliche indices beigefügt, 
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wovon der i. nom. propriorum auch der kleinen (ohne Apparat und 
praef.) belassen ist. | 

Vom Cato maior ist von K. Simbeck eine groBe Ausgabe 
(1912) mit ganz umfassendem Apparat und ausführlicher Einleitung 
und eine kleinere (1917), in der beide auf das Unentbehrliche gekürzt 
sind, hergestellt; die letztere enthält auch den Laelius und von 
Plasberg die Fragmente der Schrift de gloria mit ganz genauen 
Angaben über die Fundstellen und die Nachrichten von der verlorenen 
Schrift. 

In der sehr instruktiven und sorgfältigen praefatio der großen 
Ausgabe des Cato (zugleich als Münchener Dissertation und als Programm 
Kempten 1912 erschienen, hier mit einer desselben Lobes würdigen 
ausführlichen Erórterung einzelner Stellen zwecks Feststellung der 
richtigen Lesung) führt S. — einen Teil seiner Belege habe ich oben 
bereits mitgeteilt, wenn auch unter einem anderen Gesichtspunkt — 
den Nachweis, daß die Handschriften des Cato in zwei Gruppen oder 
Familien zerfallen, deren Stammväter er x, und x, nennt. Von x, 
stammen der Parisinus Regius 6332, der eine der vier alten codd. der 
Tuskulanen (dort mit R, von S. als P bezeichnet), nur bis $ 91 reichend, 
und der ihm gleichwertige Vossianus lat. O 79 (V). Auf x, gehen zurück 
eine Brüsseler Handschrift aus dem IX. Jahrh. (b), deren bedeutenden 
Wert erst S., von seinem Lehrer F. Vollmer auf sie hingewiesen, fest- 
gestellt hat, ferner der von Mommsen entdeckte Leidensis Vossianus 
fol. 12 (L) aus dem Anfang des X. Jahrh., und der ebenso alte, jetzt 
in Paris befindliche Asburnhamensis (A). Dazu treten dann eine große 
Anzahl deteriores, die aber teilweise auch schon im X. und XI. Jahrh. 
geschrieben sind. 

Nach der Feststellung der beiden Hauptfamilien bestimmt S. das 
Verhültnis der einzelnen Handschriften innerhalb der Familien zu- 
einander. Auch aus diesem Nachweis seien hier einige Hauptstellen 
mitgeteilt. Die x, bildenden P und V kónnen nicht auseinander ab- 
geschrieben sein, da sie außer der gemeinsamen, von x, divergierenden 
Tradition auch in der Weise unter sich differieren, daß bald P mit x, 
zusammengeht, bald V: z. B. steht 30 P allein mit quemadmodum senex 
esset gegen cum admodum s. e. in VbLA, 73 haud hemilius ennius gegen 
haud scio an melius Ennius, 27 mit locus alter divitias senectutis gegen 
de vitiis s. in VbL!A, desgl. 65 sic non omnis aetas naturae gegen sic 
non omnis natura, andererseits gibt V das Unrichtige 26 eorum qui a 
iuventute diligitur et colitur gegen coluntur et diliguniur der übrigen, 
12 multae etiam in homine Romano gegen ut in A R., 71 vi evellentur 


gegen viz evelluntur, wührend in 58 beide sich auf ihre Weise geholfen 


haben: P sibi nationes et cursus, V sibi natationes et cursus (Li Sibi 
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aenationis und bA enationis lassen auf venationes schließen). In der 
anderen Gruppe x, scheint b der Oheim von L und A zu sein: z. B. 
geht b mit x, 8 Atheniensis esses clarus, L und A lassen beide esses 
aus, 40 nullis excitari aliis in xib gegen exercitar in LA, 42 eicerem 
VII annis post gegen VI in LA, 77 tempus maturum mortis gegen 
naturam; 21 hat b quia risti diresset, LA quia isti deesset, richtig qui 
Aristides esset in PV. Endlich ist auch auf dieselbe Weise erwiesen, 
da8 L und A nicht voneinander, sondern von einem Dritten, eben 
jenem Bruder des b, herstammen, wobei zugleich ein Urteil über die 
Sorgfalt und Treue der Wiedergabe sich ergibt. 

Den Gipfel und in gewisser Weise das Ziel aller dieser Einzel- 
feststellungen bildet die Beantwortung der Frage nach Beschaffenheit, 
Wert und Alter des Textes des archetypus Q, des gemeinsamen Aus- 
gangspunktes für x, und x,. Da ist es nun hóchst nützlich und aller 
Beachtung wert, daß S. zu dem Ergebnis gelangt, daß schon Q eine 
ganze Anzahl Verderbnisse enthalten haben muB, die nun durch alle 
Handschriften durchgegangen sind, nur daß ein Teil derselben bereits 
Heilversuche aufweist, während andere sklavisch abkonterfeien, z. B. 
26 fieri ut ego feci statt et, 34 hospes tuus habitus statt avitus, 61 elogium 
unicum plurimae für das richtige elogium: hunc unum plurimae, 
34 muneribus iis quoniam für quae non (A qn, L quando), 65 sed haec 
sunt morbi vitia PV morvitia LA morosi vitia b (richtig morum vilia, 
S. verteidigt auch morosi v., weil b nicht konjiziere), 67 quis etiam 
stultus für est tam st., 68 filio tum exspectatis amplissimam dignitatem 
(richtig filio tu in exspectatis ad amplissimam d.), 83 neque enim eos 
solos (Nonius neque vero eos solum), 33 für richtiges parti aetatis in x, 
parcitatis, in x, parci aetatis, 72 nec sine causa adserundum (nur V 
richtig deserundum), auch wohl 70, wo das richtige fuerit actu probetur 
zwar in VLA steht, aber gegenüber actu probo is in P einerseits, probosr 
in b andererseits als Konjektur erscheint, und 51 enim cum rationem 
terra, wofür P offenbar das Richtige wiederhergestellt hat (rationem 
cum t.). Man sieht, um zum eigentlichen archetypus hinaufzusteigen, 
müßten wir nun wieder mit oi und wœ arbeiten können; vielleicht 
stünden wir dann jenseits des Mittelalters und hätten einen wenigstens 
von gröberen Entstellungen freien Text. 

S. berichtet einen Vorgang aus der Geschichte der Catohandschriften, 
den ich ausdrücklich hier erwähnen will, weil er die Frage der Ver- 
besserung der einen Handschrift nach dem Text einer anderen berührt. 
Von zweiter Hand ist P nach L und umgekehrt L nach P korrigiert. 
Es hat also hier in der Tat das stattgefunden (wir wissen es ja auch 
vom Voss. 84 und 86), was Pohlenz für die Korrekturen im Tuskulanen- 
text des V postuliert. Ein Paradigma ist es auch insofern, als beide 
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verschiedenen Familien angehóren. Aber selbstverstándlich ist damit, 
daB so etwas vorkommt, noch nicht gesagt, daß es auch unter gänzlich 
verschiedenen Umstünden bei anderen Handschriften geschah. Tat- 
süchlich existieren eben hier von beiden Familien zahlreiche Vertreter. 
Der Cato hat, was wir für die Tuskulanen jedenfalls bisher nicht fest- 
stellen können, eine doppelte Tradition, außer der mit den Tuskulanen 
gemeinsamen, wenn diese auch nur im Parisinus Regius 6332 greifbar 
ist, noch eine zweite: sowohl in A als in L befindet er sich nämlich in 
der Gesellschaft von Macrobius Kommentar zum somnium Scipionis 
(L ist verstümmelt und hat nur noch einen Teil von Macrobius). Wenn 
ich nicht irre, sind diese Tatsachen gewichtiger als die andere, die 
ich nicht verschweigen möchte, daß der Cato sowohl in V, der zu x, 
gerechnet wird, als in b, der zur Familie x, gehórt, mit anderen kleinen 
Traktaten nichtciceronischer Herkunft verbunden ist. Übrigens hat 
nach der Ansicht von S. Hadoard für seine Exzerpte aus dem Cato 


: nicht die Handschrift benutzt, &us der er die Tuskulanen nahm, 


sondern, abgesehen von einer Stelle, den nach P korrigierten A. 
Seinen Text stellt S. fast ausnahmslos auf die genannten ältesten 
codices, da die jüngeren nur Abschriften aus ihnen bieten, allenfalls 
mit Konjekturen und Interpolationen, für deren Feststellung hier die 
Bedingungen besonders günstig sind. Wo die Emendationen glück- 
lich sind, verdienen sie selbstverständlich Berücksichtigung; aber 
sie stellen keine alte Überlieferung dar: ,,quae vero in PVbLA falso, 
in recentioribus recte tradita sunt, facile ab aliquo lectore, corrigi 
potuerunt.“ | 
In der Neubearbeitung des Laeliustextes war S. dadurch emp- 
findlich behindert, daß der jetzige (englische) Besitzer der besten Hand- 
schrift, des von Mommsen seinerzeit entdeckten und veröffentlichten 
Parisinus Didotianus (P), die Erlaubnis zum Photographieren ver- 
weigerte. Dafür konnte er den Monacensis Lat. 15514 (M), der mit P 
gleich alt (IX./X. Jahrh.) und aus derselben Familie (x) ist, neu 
studieren. Mit M stimmt fast immer der Text Hadoards überein. 
Jüngere Vertreter derselben Tradition, meist mit M kongruent, sind 
ein Vindobonensis (D) und ein Erfurtensis (E) aus dem XV. bzw. 
X./XI. Jahrh. Sie müssen da einspringen, wo P und M Lücken haben: 
M am Anfang bis c. 11, P im letzten Teil, wo ihm 75—78, 90—96 
fehlen. Auch beim Laelius haben wir den Vorteil einer doppelten Über- 
lieferung: ein Gudianus 335 (G) aus dem X./XI. Jahrh. und ein von 8. 
mit g bezeichneter Stammvater dreier etwas jüngerer Handschriften BSV 
(Benedictoburanus-Monac. Lat. 4611 aus dem XII. Jahrh., Monac. 
Lat. 15964 aus dem XI. Jahrh. und Vindobonensis 275 326 aus dem 
XI. Jahrh.) können als Familie y mit x zur Gewinnung eines gemein- 


56 Adolf Lörcher. 


samen archetypus zusammengearbeitet werden. Auch von der Familie x | 
wurden noch jüngere Abschriften berücksichtigt. Im allgemeinen , 


reichen auch hier die alten aus wie beim Cato. So mag hier das Haupt- 
sächliche genügen. 


Für die Neubearbeitung des Textes de officiis (1923) hat 
C. Atzert schon vor dem Krieg umfassende handschriftliche Studien 
begonnen und etwa 60 codices teils im Original an Ort und Stelle, 
teils in Photographie durchgenommen. Außerdem stellte ihm Ernst 
Popp, ein hochverdienter Veteran in der Erforschung der handschrift- 
lichen Grundlagen unserer Schrift, seine in jahrelangem zähem Fleiß 
gesammelten Kollationen zur Verfügung, was namentlich auch des- 
halb von unschätzbarem Gewinn für diese neue Ausgabe war, weil 
uns doch im letzten Jahrzehnt der Zugang zu einem Teil der besten 
Handschriften versperrt blieb. Popp hatte alle Handschriften, auf 
denen die früheren Ausgaben fußten, nochmals durchgearbeitet; dazu 
aber zwei neue ans Licht gezogen und als höchst wertvoll erkannt, 
den Vossianus Q 71 (V) und den Parisinus 6601 (P). Zum Dank hat 
der Herausgeber dem selbstlosen Gelehrten in der Vorrede ein Ehren- 
denkmal gesetzt, und so bleibt sein Name unlösbar mit dieser Ausgabe 
und der Ciceroforschung verbunden. ,,Revera ille hodie senex olim sevit 
arbores, quae alteri saeculo prosint. " Mit dieser dankbaren Pietät 
verbindet A. eine im übrigen durchaus selbstündige Stellungnahme. 
Als Vorboten hat er im Rh. Mus. 1913 eine genaue Beschreibung einer 
Brüsseler Handschrift veróffentlicht, die er freilich nachher in seiner 
Textrekonstruktion ausgeschieden hat, und im Gymnasialprogramm 
Osnabrück 1914 den cod. Harleianus 2716 genauer untersucht. Eine 
besonders wertvolle Besprechung dieses Programms durch Stangl 
(Berl. phil. Woch. 1915) war der Ausgabe sehr fórderlich. 

Die Herstellung eines einigermaßen befriedigenden Textes der 
Officien hat mit besonderen Schwierigkeiten zu kümpfen, und es 
ist an sich und zur Beurteilung von Atzerts Rezension notwendig, 
zunächst davon einen Begriff zu geben. Ich versuche das im Anschluß 
an p. XXff. seiner praefatio, wo A. einige zweifelhafte Stellen bespricht 
und die Ansicht vertritt, daß mit der Behandlung der Textfragen 
diejenige nach der Publikation unserer Schrift, ob nämlich Cicero selbst 
sie fertigstellte oder ob sie erst aus seinem Nachlaf herausgegeben 
wurde, aufs engste verknüpft sei. II 23 sind nach seiner Ansicht in allen 
unseren Hdss. die Worte zwischen nec vero huius tyranni solum, quem 
armis oppressa pertulit civitas und interitus declarat, quantum odium 
hominum valet (a. l. valeat) ad pestem, sed reliquorum similes exitus 
tyrannorum . . . korrupt: die einen codd. (darunter gute) haben apparet 
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x cuius maxime portui, die anderen (ebenfalls bessere) paretque cum 


maxume mortuo, während noch andere (meist jüngere) beides, doch 
wohl absichtlich, weglassen. Nun halten sich die meisten Herausgeber 
(auch Müller) aus begreiflichen Gründen irgendwie an die zweite Les- 
art. A. bestreitet aber, daß in diesem Zusammenhang eine solche Klage 
Sinn habe (auch wenn C. sie in den Briefen oft und immer wieder 
vernehmen lasse), und beteiligt sich an den Versuchen, aus der anderen 
irgendwie etwas Brauchbares zu gewinnen, ohne aber von fremden Vor- 
schligen und seinen eigenen (teils hübschen, teils in der Tat un- 
befriedigenden) ganz überzeugt zu sein. So kommt er auf die Ver- 
mutung, am Ende sei die Ursache der Verwirrung eine bereits im 
Original d. h. in der Niederschrift Ciceros vorhandene Unklarheit, und 
sucht nun an anderen verderbten oder bedenklichen Stellen (z. B. I51) 
aufzuzeigen, wie in der vorhandenen Fassung mehrere nicht ganz 
konzinne Formulierungen durcheinanderliefen. Er folgert also: ,,Hae 
sententiae ab editore operis Tulliani in unum coartatae et contortae 
sunt, unde monstrum illud natum, quod hodie exstat in libris manu- 
scriptis, Cicero ipse si edidisset suum opus rem facili opera ex- 
pedisset," indem er ausgewühlt und ausgeschieden hatte. Für die 
Tatsache, daf es in unserer Schrift unausgeglichene und nicht ver- 
schmolzene Stücke gibt, die eine Redaktion so unmóglich neben- 
einander stehen lassen konnte, verweist A. auf Stellen wie I 36f. und 
140, die in der Tat wie Notizen oder Randbemerkungen aussehen: 
„tamquam in officina et fabrica Tulliana nobis videmur versari. 
Materiam sibi comportat auctor, qua quatenus utatur ipsi nondum 
satis compertum est praesertim in rei ipsius ancipiti memoria.“ Offenbar 
seien aber die gewaltsamen Methoden, die Inkonzinnitüt etwa zwischen 
132 und III 94 durch Streichung der einen (Baiter) zu beseitigen 
oder in III 113—115 durch Umstellung zu helfen, abzuweisen, zumal 
in dem ohne Anlehnung an die Vorlage hinzugefügten, ebenfalls (wie 
I und II) in kürzestem Zeitraum hingeworfenen III. Buch. So wählt 
A. ein anderes Verfahren, indem er die anstófigen Stellen, deren 
Ordnung bzw. Glüttung bei der letzten Durchsicht anzunehmen sei, 
durch transparente Klammern nicht ausscheidet, sondern abgrenzt. 
Wie stellen wir uns zu diesem Verfahren? Zunächst dürfen 
wir meines Erachtens nicht Dubletten (z. B. I 36:37, II 21:22) 
und Korruptelen (z. B. II 23, 151) in einen Topf werfen. Um mit 
letzteren zu beginnen, so halte ich rein methodisch für gänzlich un- 
statthaft, in dieser Weise Textkritik und Publikationsfrage zu ver- 
quicken. Irgendwie geformt, ob von C. selbst oder von seinem „ängst- 
lich treuen“ Herausgeber, muß der Text gewesen sein, als er hinaus- 
gegeben wurde. Ja, man kann sich gar nicht vorstellen, daß C.., zumal 
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diktierend (wie doch in der Regel), monstra schrieb bzw. sprach und die |. :. 
endgültige Formulierung der Schlußredaktion vorbehielt. Will man 
aber schon damit rechnen, dann doch normalerweise nur an Stellen ! _ 
wie eben I 36:37 oder II 22: 21 usw., aber doch nicht an solchen, die 
in der Gedankenfolge geordnet sind wie 151 oder gar II 23, wovon. 
A. ausgeht. Angenommen, C. hätte hier, trotzdem es sich um für ihn 
damals alltägliche und geläufige Dinge handelt, nicht ganz logisch 
gedacht, so formulierte er eben den unlogischen Gedankengang, viel- 
leicht, wie II 23, bestimmt durch oft getane (also leicht wiederkehrende) |. 
Äußerungen in seinen Briefen und Gesprächen, oder wie 151 durch | 
| 


Verschmelzung mehrerer griechischer Gedankenreihen. Kurz, in dieser 
Hinsicht kann ich das Verfahren A.s nur als Verzweiflungstat ansehen: 
als Herausgeber gezwungen, einen Ausweg zu finden, den er doch (er » 
deutet das ja selbst an) mit den Mitteln der Textkritik und erfüllt S 
von dem uns allen eignenden völligen Mißtrauen gegen noch so geist- 


reiche Konjekturen nicht finden konnte, will er sich durch diese |, 
Flucht in das (doch ebenfalls ungelöste) Publikationsproblem retten, : 
um irgendwie aus der Sackgasse herauszukommen. Das ist psycho- 
logisch begreiflich, aber nie und nimmer ein gangbarer Weg, sondern 
ein salto mortale. 

Zu der Einklammerung von Dubletten wie II 22:21, 137:36 usw. | 
möchte ich mich zurückhaltender äußern. Die Frage der Publikation j' 
der Officien ist nicht entschieden und wohl auch nicht mit zwingenden ' 
Gründen zu entscheiden. Ich möchte aber feststellen, daß die Ein- : 
klammerung auch in der Form, die A. anwendet, eine Entscheidung 
im negativen Sinn involviert, wie die oben zitierten Sátze aus der 
praefatio ja auch deutlich bekunden. Das kann niemand einem Cicero- | 
bewunderer verargen. Es ist aber Pflicht der Kritik, davor zu warnen, 
in der vom Herausgeber nach seiner Überzeugung getroffenen Ent- 
scheidung etwas Endgültiges zu sehen. Man hat bekanntlich auch die { 
Veröffentlichung von div. durch C. selbst in Zweifel gezogen, weil man, i 
auf Grund der groBen Vorstellung, die man von C. hat, gewisse mit | 
. dieser Vorstellung unvereinbare Erscheinungen des Textes dieser Schrift 
ihm nicht glaubt zutrauen zu dürfen. Atzerts Textbehandlung ist in 
dem Punkt, von dem wir sprechen, ein Ausfluf derselben Grund- 
auffassung; sie ruht, das sei ausdrücklich gesagt, auf Glauben, nicht 
auf Wissen. I 37:36 oder II 22: 21 sind übrigens von so besonderer Art, 
daß auch bei einer anderen Einstellung wirklich Zweifel sich auf- | 
drängen, ob C. das hätte stehen lassen, wenn... Es ist, wie A. sagt: 
man steht gewissermaBen in der Werkstatt. Und doch knüpft auch 
wieder II 22 eben mit der Rekapitulation an 21 an, bildet also Brücke 
zwischen dem bisherigen Gedankengang und dem von draußen 
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«ixommenden Exkurs ex temporibus, dessen hinteres Ende übrigens 
licht leicht festzustellen ist. Meinerseits halte ich trotzdem für mög- 
rich, daB C. selbst die Schrift in den Buchhandel gegeben hat (man 


5edenke, es war Revolutionszeit, und ferner, C. wollte zu Ende kommen). 


i 
TR 


Ich würde also anders verfahren sein als A., natürlich ebenfalls mit 
„Bedenken. Entscheidend wäre für mich schließlich die Überlegung 
‚gewesen, daß meine Aufgabe eine rekonstruierend-historische, nicht 
„eine konstruktiv-künstlerische sei. Immerhin hat A. doch auch die 
-anstößigen Partien nicht gestrichen, sondern die Überlieferung, soweit 
es ihm möglich war, respektiert; es schien mir aber um der Reinlich- 
. keit der Prinzipien willen notwendig, scharfe Linien zu ziehen. 


Se 


d 


Um auf die Situation, vor die sich die Textkritik im engeren Sinn 
in unserer Schrift gestellt sieht, zuriickzukommen, so ist sie in der 


. Tat weit schwieriger, als man angesichts der hier bereits zum ererbten 
Besitz gehörenden Tatsache, daß wir zwei Überlieferungszweige haben, 
erwarten sollte. Der Grund ist doch eben der, daß die Familie X unter 
- keinem glücklichen Stern gestanden hat, daß sie nach Lage der Dinge 


. kein vollgültiges Äquivalent zu Z bilden kann. Auch Z ist von dem 
Mißgeschick heimgesucht, daß von ihrem ältesten und besten Ver- 


treter nur noch ein Quaternio, der II 92 bis III11 enthält, erhalten 


ist; der Verlust ist darum so groß, weil dieser Parisinus 6347 (Q) 


schon aus dem VIIL/IX. Jahrh. stammt und überhaupt eine der älte- 
sten Hdss. der karolingischen Ära ist. Aber wir haben dafür Ersatz in 


mehreren ebenfalls ganz alten codices, vor allem dem Voss. Q71 (V) aus 


dem IX./X. Jahrh., dessen Wert erst Popp erkannt hat, und seinem 
Zwillingsbruder, dem schon länger bekannten Herbipolitanus (H), 
den nun A. nur noch zur Bestätigung und gelegentlichen Korrektur 
des anderen brauchte und im übrigen beiseite lassen konnte, ferner 
in dem ebenfalls von Popp neu herangeholten Parisinus 6601 (P), auch 
aus dem IX./X. Jahrh., zu dem der. Bernensis 391 (b) im selben Ver- 
hältnis steht wie H zu V. Wir haben aber nun noch das besondere Glück, 
in dem Bambergensis MV, aus dem IX./X. Jahrh. eine in Orthographie 
und Text Q fast gleichwertige Hds. zu besitzen, die A. deshalb etwas 
näher beschreibt. Sie ist, nach den Buchstabenverwechslungen zu 
schließen, aus einer Vorlage in Minuskelschrift hergestellt, die Schreib- 
fehler sind, sei’s vom Abschreiber selbst, sei's von einem Zeitgenossen be- 
richtigt. Später wurde sie auch noch von einer anderen Hand korrigiert, 
für deren geringfügige Emendationen übrigens A. die Benutzung einer 
Hds. aus der anderen Familie nicht für nötig erachtet; dazu kommen zwei 
in noch jüngerer Zeit ergänzte Auslassungen. Damit kann, wie gesagt, 
die Familie X den Vergleich in keiner Weise aushalten. Von den drei 
codd., auf welche wir für die Gewinnung ihres archetypus angewiesen 
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sind, stammt allerdings der eine, der von A. näher untersuchte 
in seinem Programm beschriebene Harleianus 2716 (L) auch schon aus: - 
dem LS ZX Jahrh.; aber einmal steht er allein, sodann ist er von 
einem Mann hergestellt, der ein ebenso guter Schreiber als schlechter! 
Lateiner war, und endlich und vor allem ist er arg verstümmelt; el, 
halten sind (Näheres Progr. S. 5f., das gehörte doch wohl in die praet) 
137 bis 1125. 51—81; III 85—89. 99—109. 117 bis Schluß. Ersatz haben |, 
wir erst aus dem XIL/XIII. Jahrh., in dem Bernensis 104 (c), oder gari. 
erst XTIT. Jahrh., im Palatinus 1531 (p), die nun bereits, wie man nicht 
anders erwarten kann, mit Konjekturen und Interpolationen durch- |. pe 
setzt sind, so daß A. die Familie X überhaupt als die interpolierte F. _ 
bezeichnet. Bei der Unvollstándigkeit von L kommt c und p erhöhte Be- 
deutung zu. A. hält sich hauptsächlich an c, traut ihm aber natürlich 
nicht allzuviel zu, zumal er u. a. nachweislich willkürliche Umstellungen 
vorgenommen, Synonyma eingesetzt, Verbum simplex und compositum . 
vertauscht, sese für einfaches se hergestellt hat (genau wie die dett. s. . 
Atzerts Beschreibung des Bruxellensis 10036 aus dem XII. Jahrh. 
Rh. Mus. 1913). Weniger gefährlich ist, daß das in den als solchen . 
kenntlichen Nachträgen von Jüngeren je länger je toller wird, indem . 
die Neigung zu eigenmächtiger Willkür und die Respektlosigkeit gegen . 
die Überlieferung immer größer werden. Ist p in Wortumstellungen ' 
und Synonymenvertauschung zurückhaltender, so ist doch auch sein 


Text entstellt genug, einmal durch Aufnahme von Glossen, die wohl ' 
übergeschrieben waren, an Stelle des textlichen Ausdrucks (z. B. 
cupiditate für aviditate, vivendi an Stelle von constantiae, fugiunt für ` 
abiciunt usw.) und namentlich durch Weglassung korrupter Stellen, 
soweit eine befriedigende Emendation nicht vorhanden war (wie II 23 ' 
s. 0.), und die Einführung von offenbar aus mangelndem Verständnis 
gemachten Verbesserungen (wie ex languore für das ihm unbekannte 
Verb III 3 u. ä.). Übrigens geht p meist mit L und c zusammen, nur | 
gelegentlich gegen sie mit Z. Von den Korrektoren des p hat einer | 
eine Hds. der Familie Z benutzt. Auch L ist natürlich von den Ver- 
besserungsgelüsten nicht unberührt geblieben (ein besonders charakte- : 
tistisches Beispiel ist modo für morbo I 49, für das A. sich erst, Progr. 11, 
einsetzte, um es aber dann in der Ausgabe doch abzulehnen); außer | 
dem Abschreiber unterscheidet A. noch fünf korrigierende Hände. | 
Es hat indes stark den Anschein, daß schon die Urhandschrift X mehr | 
Sünden in dieser Richtung auf dem Gewissen hatte als Z (z. B. das | 
äußerst charakteristische caritatem für pertinent ad hominum utilitatem 
I 155, desgleichen ut ne facere videamur irati 1136 für ut allein, lens- ` 
tudo animi 188 für altitudo, wie es scheint die Folge von facultas | 
für facilitas ebenfalls schon in L, f$losophiam für sophiam I 153 | 
j 


go. 
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„in Z, auch mironian 1108 für ironia). Dazu treten ferner, und zwar 
schon in L, gewisse, nach schematischen Begriffen vorgenommene 
derungen in der Stellung von autem, enim am Anfang, esse u. ä. 
gam Schluß (Klauseln!), potissimum und (ne-) quidem inmitten des 
Botzen, A. hat das in seiner Studie über L zusammengestellt 
i{Progr. 24ff.). Natürlich wäre, um einen ganz gerechten Maßstab zu 
;bekommen, nótig, auch die in Familie Z auftretenden EEN 
‚einer entsprechenden Prüfung zu unterziehen. 
5 Im Unterschied von A., der offenbar (nach seinen eigenen An- 
deutungen) mehr von Fall zu Fall entschieden hat, bin ich der Meinung, 
; daB die dargelegte handschriftliche Situation uns gebieterisch die Auf- 
gabe stellt, zuerst einmal systematisch, wie es Simbeck beim Cato 
; gemacht hat, die Familienrezensionen festzustellen. Das ist bei Z ver- 
; hältnismäßig einfach, bei X offenbar besonders kompliziert, weil zu- 
y nächst die Wirkung der individuellen und der zeitlichen Fehlerquellen 
: festgestellt und ausgeschaltet werden müßte. Ob dabei praktisch 
: schlieBlich ein von dem bisherigen so sehr verschiedener Text heraus- 
. kommt, kann ich noch nicht übersehen. Mir liegt nur daran, einen 
Weg zu zeigen, wo A. die &zoplx erklärt. Das Ziel meiner Forderung 
. ist, wie leicht zu erraten, die volle methodische Ausnutzung des großen 
. Vorteils, den uns im Vergleich zu anderen Schriften das Vorhanden- 
sein einer doppelten Überlieferung unserer Schrift gewührt; es ist das 
. um so dringlicher, je grófer durch die Umstünde der Vorsprung der 
. Gruppe Z vor X bleibt. Die Gefahr, welcher meines Erachtens (so deut- 
lich oft sein Bemühen ihr zu entgehen durchzufühlen ist) A. nicht 
immer entging, ist ja doch offenbar die, daß im konkreten Einzelfall 
die Überlieferung Z die andere allzuleicht erdrückt, wofür es ein sprechen- 
deres Beispiel als A.s Behandlung von II 23, von der wir ausgingen, 
gar nicht geben kann. Z wird, das wage ich nicht zu bezweifeln und 
. daran liegt es ja auch nicht, sein Übergewicht behaupten. Es gibt 
indes doch auch starke Tatsachen (A. stellt sie in anderem Zusammen- 
hang praef. XIV zusammen), die für X sprechen und die ich schließlich 
hier noch anführen möchte: an vier Stellen ist seine Version durch 
das Zeugnis des Nonius gegenüber Z gedeckt, an einer weiteren durch 
Columella. Um mit der letzten zu beginnen, so hat X II89 die un- 
. entbehrlichen Worte quid tertium? male pascere erhalten, während sie 
in Z ausgefallen sind. Ebenso fehlt in Z molestias II 4, das X hat, und 
desgleichen 1139 modi (hominum cuiusque modi multitudo). II 77 
schreibt X digressa (L degressa), Z unrichtig egressa. Endlich 1110 
stimmen Nonius und X überein in der Fassung tamen nos studia nostra 
naturae regula metiamur, während Z studia nostrae regulae gibt (teils 
mit ausradiertem e), wofür man sich gewóhnt hat (auch A.) studia 
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nostra nostrae naturae regula m. zu schreiben, weil doch von der 


sodann aber meine ich, daß hier so gut wie in dem gleich folgenden! 
Satzchen neque enim attinet naturae repugnare (wo auch nicht propriae] .. 
gesagt ist), ja neben regula noch eher der umfassende Begriff allein: 
stehen kann und einen vollen Sinn gibt. 
Da8 noch ein dritter Zweig der Uberlieferung im Mittelalter | d 
existiert habe, ist eine Annahme Mollweides, die A. erwähnt, ede 
klar und direkt Stellung dazu zu nehmen. M. leitet aus ihr die Hadoard- = 
Excerpte her und glaubt, daß Spuren davon auch in jüngeren Hdss. ` Es 
vorhanden seien in Gestalt einzelner beachtenswerter Lesarten, so auch 12 
in dem cod. T, den Petrarca benutzte, aus dem XIV. Jahrh. Um den 
Wert dieses codex für die Textgestaltung hat sich zwischen zwei e 
italienischen Forschern, die sich auch sonst um die Durchmusterung : 
jüngerer Hdss. der Officien verdient gemacht haben (Gnesotto und | 
Marchesi), ein lebhafter Streit entsponnen. Auf Mollweide sich stützend | 
spricht A. sich im Sinne Gnesottos dahin aus, daß der Text von T 
eine Kontamination von Z und X (ev. mit einem Einschlag jener 
früheren Tradition), also in der Regel als Ausgabe nicht als Handschrift 
im eigentlichen Sinn zu werten sei; trotzdem führt er sie in seiner > 
Handschriftenübersicht als besondere Gruppe auf. Die Arbeiten Atzerts : 
und der genannten italienischen Gelehrten über die deteriones, an sich 
nicht uninteressant und namentlich für die Geschichte der Inter- 1 
polationen und damit zugleich für die Cicerophilologie des Spätmittel- 
alters wichtig, muß ich hier aus Raummangel übergehen, um mich ` 
auf die Fragen zu beschränken, von deren bone unsere Textgestaltung 
abhängt. S 
Den gemeinsamen Stammvater Q, der noch das Gute aus Z und | 
das Gute aus X vereinigte, will A. recht hoch hinaufsetzen, und zwar, k 
wenn ich recht verstehe, vor Nonius. Nachdem er nämlich an den 
oben mitgeteilten Beispielen gezeigt hat, daß nicht nur Z, bei dem 
das häufiger vorkomme, sondern manchmal auch X mit Nonius zu- 
sammengeht, schließt er: „ Quoniam igitur testimonia ac codices similiter _ 
discedunt, bipartitam vel antiquitus fuisse Tulliani operis memoriam 
patet," was offenbar ein Trugschluß ist. Vielmehr folgt daraus, daB | 
Nonius in guten Lesarten teils mit Z, teils mit X übereinstimmt, eher 
das Gegenteil. Übrigens glaubt A. schon für Q Verderbnisse und 
(übergeschriebene) Korrekturen, bei denen sich dann die Überlieferung | 
gespalten hätte (praef. XIIIf.), annehmen zu sollen. Ein genaueres 
Bild von Q wird erst gezeichnet werden können, wenn die Texte der | 


beiden Familien genauer bestimmt sind und daraus dann das beiden 


- 
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Gemeinsame mit einiger Sicherheit abgeleitet werden kann. Vermißt 
. werden in Atzerts Beschreibung der Hdss. auch Angaben über ihren 
sonstigen Inhalt auBer der officiis; wie mehrfach gezeigt, ist das von Wert, 
weil es Anhaltspunkte für die Geschichte der Tradition, insbesondere 
. für die Erklärung der Tatsache einer mehrfachen Überlieferung ergeben 
. kann. | 
Im letzten Kapitel seiner Einführung liefert A., dem Beispiel von 
. Pohlenz folgend, einen wertvollen Beitrag zur Geschichte der Nach- 
wirkungen Ciceros, indem er Parallelen aus Ovids ars amatoria III 
und aus Senecas Schriften den Originalstellen tabellarisch gegenüber- 
stellt; die Erwähnungen bei Valerius Maximus sind dem Apparat über- 
wiesen. Endlich sammelt er aus Isokrates sachliche und sprachliche 
Anklänge, als Belege für den von der Rhetorik kommenden Zuschuß 
ethischer Gedanken, und notiert einige Beispiele zu der Frage der 
Berührung zwischen C. und Diatribe. 


3. Kommentierte Ausgaben. 


Ge, Tusculan. disput. libri V. Mit Benützung von O. Heines Ausgabe 
erklärt von M. Pohlenz. 1. Heft: libri I et II. Teubner 1912. 


Cie. de divinatione edited by A. Stanley Pease. Lib. I. The University 
of Illinois 1920, lib. II (erster Teil), 1923. 


! Die Neubearbeitung der Heineschen Ausgabe der Tuskulanen 
durch M. Pohlenz, von der bisher nur die beiden ersten Bücher 
erschienen sind, ist nicht bloß nach Art und Inhalt, sondern auch nach 
. ihrem Umfang eine wissenschaftliche Ausgabe geworden; sie ist keine 
. Schulausgabe in dem Sinne mehr, daß sie außer vom Lehrer auch von 

den Schülern (normalerweise) benutzt werden kónnte. Der Lehrer 
. (und Student) wird sich freuen, dem Verf. darin zu folgen, daß ihm 
, „das Hauptziel ist, zu zeigen, was Cicero gewollt, wie er gearbeitet 
und den ihm durch seine Vorlagen gebotenen Stoff künstlerisch ge- 
. staltet hat“, daß er „auf die Analyse des Gedankengangs viel mehr 
Pert legt“ als früher; aber für den Anfänger würde dieses Ziel doch 
. Wohl in der gebotenen Masse von Anmerkungen versinken. Im übrigen 
; brauche ich über den wissenschaftlichen Wert des Heftes (180 Seiten), 
, das bereits die Grundlage aller Arbeiten auf diesem Gebiet bildet, kein 
; Wort zu verlieren. Es genügt, wenn ich daran erinnere, daß der Verf. 
Sowohl textkritisch als quellenkundlich eine auf eigenen Spezial- 
, forschungen fußende Stellung einnimmt, die sich besonders in der Ein- 
; leitung, aber auch in Anmerkungen und Text auswirkt. Es ist selbst- 
; verständlich, daß eine andere Beurteilung der Entstehung und der 
S Quellen des Werks recht oft zu anderer Behandlung führen würde. 
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Trotzdem sei namentlich auch auf die Einleitung als vortrefflich zur 


Einführung geeignet noch ausdrücklich aufmerksam gemacht. Denn 
sie bespricht nicht nur das für die Tuskulanen Erforderliche, sondern 


führt auch allgemein in Ciceros Verhältnis zur Philosophie ein (Über- 
schriften: Die Einwirkung der griechischen Philosophie auf die Römer. 
C.s Lehrer in der Philosophie. Die griechische Philosophie in C.s Zeit. 


Die Entwicklung der Stoa. Die Entwicklung der Akademie. C.s philoso- r^ 


phische Stellungnahme. C.s philosophische Schriftstellerei. C.s eigene 
Stellung zur Unsterblichkeitsfrage.) 
Die Ausgabe der Bücher de divinatione von Pease, er- 


schienen als Band VI (in zwei Teilen) und VIII (bisher ein Teil, bis 
§ 68) der University of Illinois studies in language and literature, 


wil eine, gerade in unserer Zeit religionsgeschichtlicher Interessen 
besonders empfundene Lücke ausfüllen. In einer Ausstattung, die wir 
uns heute kaum leisten können, wozu auch ein großes Format gehört, 
umfaßt die Ausgabe bereits 462 Seiten und dürfte es auf gut 600 bringen. 
Dabei spielen die Gesichtspunkte, auf die z. B. Pohlenz mit Recht 
besonderes Gewicht legt, kaum eine Rolle; auch die introduction 
(S. 9—37) nimmt einen verhältnismäßig geringen Raum ein, zumal 
der Verf. weder zur Entstehungsgeschichte und Quellenfrage — er 
schließt sich weitgehend an Heeringa an —, noch zur Textgestaltung, 
noch zur Geschichte der Nachwirkung der Schrift, auf die er mit er- 


freulicher Ausführlichkeit eingeht, viel Eigenes beizusteuern hat. Die 
ganze Aufmerksamkeit und der erstaunliche Fleiß des Herausgebers 
gehört den einzelnen Worten, Begriffen und Gegenständen, die im 


Text erwähnt werden, gleichviel ob sie großes oder geringes Gewicht 
für die Fortführung des Gedankens bei Cicero haben. Hat er dabei 
zweifellos recht oft des Guten übergenug getan, so wird man ihm doch 
überall da dankbar sein, wo sich aus den (allerdings oft recht gehäuften 
und fernliegenden) Parallelen oder etwa auch aus den beigebrachten 
Etymologien religionsgeschichtliche Zusammenhänge und Hintergründe 
auftun. Freilich wird auch so der Kommentar mehr ein Nachschlage- 
werk sein als ein Hilfsmittel zur Lektüre gerade der Abhandlung Ciceros. 
»Wie weit P. darin vollständig ist, läßt sich, zumal in der Gegenwart, 
auf diesem Gebiet schwer feststellen. Jedenfalls sind seine Samm- 
lungen des Materials höchst wertvoll und darum seine Arbeit in ihrem 
Konnex mit der religionsgeschichtlichen Forschung unserer Zeit ein 
wirkliches Verdienst. Von den Abhandlungen, die Cicero im besonderen 
zum Gegenstand haben, schien mir nichts Wesentliches zu fehlen; 
gerade auch die deutsche Literatur ist, der Sachlage entsprechend, 
ausgiebig benutzt. Zur Frage der Textgestaltung — in Ermangelung 
der noch zu erwartenden Neuausgabe von Plasberg stützt sich Pease 
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- auf C. F. W. Müller — und zu anderem will er sich in Exkursen am 
Schluß der Ausgabe noch näher äußern. 


` Laelius de amicitia, für den Schulgebrauch erklürt von C. MeiBner, 
3. Auflage, bearbeitet von P. WeBner. Teubner 1914. 


: Somnium Scipionis, für den Schulgebrauch erklärt von C. Meißner, 
6. Auflage, bearbeitet von G. Landgraf. Teubner 1915. 


65 Cato maior, für den Schulgebrauch erklärt von C. Meißner, 6. Auflage, 
bearbeitet von G. Landgraf. Teubner 1917. 


Von den beiden Neubearbeitungen Landgrafs, der auch schon die 
fünften Auflagen besorgt hatte, wird man, aufs Ganze gesehen, sagen 
dürfen, daß sie dem Ideal einer Schulausgabe entsprechen oder sehr 
nahekommen, sowohl in der Abwägung des pädagogisch Notwendigen 
als in der Behandlung der wissenschaftlichen Probleme. Für einen be- 
sonders glücklichen Griff halte ich es, daß das Problematische (im 
engeren Sinn) vom Kommentar abgetrennt und als Anhang an den 
Schluß gestellt ist. Für den Text sind bereits die neuesten Ausgaben 
von Ziegler und von Simbeck verwendet, die von ihnen abweichenden 
Schreibungen, ebenfalls am Schluß, notiert und begründet. Beiden 
Ausgaben ist eine knapp gehaltene Einführung vorausgeschickt mit 
Anmerkungen für den Lehrer über Quellenfragen usw. Dem Cato maior 
war schon in der fünften Auflage die Rede Jacob Grimms über das 
Alter beigegeben. Beide Ausgaben, besonders die des Somnium Scipionis, 
wird man interessierten Schülern auch zur Privatlektüre wärmstens 
empfehlen können — falls so etwas heute noch möglich ist. In der 
Behandlung oder Empfehlung des Cato sollte man (vielleicht ist es 
nicht überflüssig, das mit Landgraf u. a. zu betonen) nie vergessen, 
daß das Thema als solches der Jugend noch kaum liegt, daß in diesem 
Fall also besonders viel darauf ankommt, über den Stoff hinaus zu 
kommen, das Thema ,,Greisenalter mehr in den Hintergrund zu 
rücken und der Art der Behandlung und den Gesichtspunkten, aus 
denen alles gesehen ist, Auge und Ohr zu öffnen. Eben deshalb sollte 
man die Schrift vielleicht lieber erst in Prima lesen oder besprechen, 
nicht, wie meist geschieht, in Obersekunda — worauf auch der Kom- 
mentar Landgrafs, besonders im Sprachlichen, eingerichtet scheint. 

Jedenfalls erscheint mir der Laelius dafür kaum geeignet, so sehr 
der Stoff dazu lockt. Schließlich kommt doch das meiste darauf an, 
ob der nun einmal gegebene Text, die Art und Weise der Erörterung 
des Themas durch Cicero, dem Schüler in diesem Alter im wesent- 
lichen verständlich ist. Das aber bezweifle ich entschieden gegenüber 
den aus der Quellenanalyse bekannten Schwierigkeiten des Inhalts 
Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 208 (1926, II). 5 
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und Aufbaus dieser Abhandlung. Aber auch für Obersekunda konnte: 
manche Anmerkung Weßners beiseite bleiben (Atzert in seiner wert- 
vollen Besprechung B. ph. W. 1915); indes, wie gesagt, ich glaube, 
daß überhaupt der Kommentar auf eine reifere Stufe einzustellen ist. 
Auf alle Fälle werden in seiner Neuauflage die griechischen Parallelen | 
erheblich — es fehlt z. B. in 62 der Hinweis auf Xenoph. mem. . 
II 4 — vollständiger und gleichmäßiger beizubringen sein, aus Plutarch ** 
v. QuAxOsAQÜac u. a., wie Atzert monierte, dessen Ausführungen ich | 
hier nicht wiederholen will. Es scheint mir vor allem wiinschenswert, | 
daß schon die Einführung ein besonderes Kapitel über die Freundschaft 
und ihre Bedeutung für den antiken Menschen (z. B. auch im Hinblick 
auf die Horazlektüre usw.) enthalte, und daß so das Material, das seit 
Heylbut und Bohnenblust bis auf Hoppe und Scheuerpflug über den | 
Gegenstand gesammelt ist, nutzbar gemacht werde. Das Thema liegt 
ja der Jugend so außerordentlich, daß man sogar daran denken kann, 
an seiner Hand überhaupt in das Verständnis der Philosophie des 
Altertums einzuführen; wenn das aber auch nicht beliebt wird, so ist es 
jedenfalls unumgänglich, über Stoa und Peripatetiker einiges zur ^ 
grundsätzlichen Orientierung über ihre Weltauffassung zu sagen. S 
Um der grundsätzliehen Bedeutung willen muß ich hier auch auf 
eine Einzelheit eingehen. W. hat zu $ 65 eine Bemerkung von Pohlenz : 
(B. ph. W. 1913, Besprechung der Arbeit Hoppes) benutzt, der das 8 
consentiens auf den stoischen é6poroyobpevos Blog zurückführte. Diese 
Vermutung halte ich, um der Erklärung willen, die C. dafür gibt und - 
wiederholt, für kaum zutreffend, sondern erinnere für die Worte con- 
sentientem i. e. qui rebus isdem moveaiur an den Satz in Aristoteles 
EN 1155 b: edvowv yap £v avrınenowWöc. atav elvt und an die 
pag. 1156 folgende Darlegung über die Bedingungen der Dauer einer 
Freundschaft, komme also auf ouura«ßng in dem von Cicero um- 
schriebenen Sinn (das übrigens W. ebenfalls gibt). Es entgeht mir | 
nicht, daß die zweite Hälfte des $ 65 stoisch ist, auch nicht die Unter- 
ordnung des peripatetischen Gedankens unter eine stoisierende (morali- 
sierende) Betrachtungsweise; aber um so auffallender sind meines Er- 
achtens eben deshalb die Wendungen und Begriffe, die einer rein 
naturhaft experimentellen Denkart entstammen. Im übrigen sei auf 
das 1924 S. 82ff. Gesagte verwiesen; auch hinter und gerade hinter 
der Kommentierung des Laelius steht die Quellenfrage. Nicht allein, 
aber mit aus diesem Grunde ist eine wesentliche Umgestaltung dieser 
Laeliusausgabe von W. zu wünschen. | 
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Bericht über die Literatur zu Tibull und Properz aus den 
Jahren 1920—1924. 


| Von 
Paul Troll in Berlin. 


I. Ausgaben. 


Die Hoffnung, in diesem Jahrfünft eine neue deutsche Tibull- 
ausgabe zu bekommen, hat sich nicht erfüllt; vielleicht beschert 
uns das nächste Quinquennium eine solche in der Bibliotheca Teub- 
neriana als Gegenstück zur Properzausgabe von Hosius. Diese 
liegt nunmehr schon in zweiter Auflage vor: Sex. Propertii 
elegiarum libri IV iterum edidit C. Hosius, Leipzig 1922. 


Es ist ein Neudruck der ersten Auflage ohne groBe Anderungen. 
Der praefatio ist eine acht Seiten lange Fortsetzung gegeben, in der 
zu der Literatur Stellung genommen wird, die seit 1911 erschienen ist. 
Es hatte sich damals ja ungünstig getroffen, daB die Ausgabe kurz vor 
Birts photographischer Wiedergabe des cod. N.!) und dem wichtigen 
Aufsatz von Ullman (Class. Phil. VI [1911] S. 282 ff.) fertig wurde. 
Beiden Gelehrten stimmt Hosius im ganzen zu; eingehender beschäftigt 
er sich mit Ullmans Aufsatz, der bekanntlich das Verhältnis der codd. 
A und F festgestellt hat. Um dieses Resultat gewissenhaft nachprüfen 
zu kónnen, hat H. sich den cod. A aus Leiden kommen lassen. Ist er 
auch wie Bürger und Chroust dafür, daB A in die Zeit von 1300—1350 
gehört, so erkennt er doch das Wichtigste an, daß F von A abhängt. 
In der Ausgabe hat er aber die Lesarten von F auch im ersten Buche 
stehen lassen (A reicht bekanntlich nur bis II I, 63), ut iudicium omnibus 
patefieret. Die vorgenommene Kollation hat einiges, wenn auch nicht 
besonders Bedeutsames, ergeben, das in den kritischen Apparat hinein- 
gearbeitet ist. — In der Erweiterung der Vorrede handelt H. von dem 
Verhültnis des Troilus Alberti Stadensis?) zu Properz, ohne zu einem 
abschließenden Resultat zu kommen. — Zu den vielen Konjekturen, 
die seit 1911 veróffentlicht sind, vermerkt er: tamen, ubi quae exco- 


— 


1) Vgl. Burs. Jb. 196 (1923. II) S. 8 ff. 


2) Troilus Alberti Stadensis ed. Th. Merzdorf Lips. 1875. 
5 * 
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gitaverunt Propertii esse concedam, non habeo. — Der grammatische 


Index ist nicht veründert, die erschienene Literatur wird aufgeführt. 

Auch die große kommentierte Ausgabe der Elegien des Sextus 
Propertius, erklärt von Max Rothstein, ist in den 
Jahren 1920 und 1924 neu erschienen. Das Buch ist ‘in seinem Kern 
dasselbe geblieben'. Es ist noch genau so unhandlich wie früher, ja der 
erste Band ist noch bedeutend dicker und ungeschickter geworden 
wegen des überaus schlechten Papieres. — Der Text beruht nach wie 
vor auf dem für Rothstein allein maßgebenden Neapolitanus (vgl. 
Anhang S. 457 sq.); Ullmans Aufsatz und die codd. A und F hält er 
nicht einmal der Erwühnung wert!) Wenn er vom cod. N abweicht, 
notiert er es jetzt nicht mehr im Anhang, sondern im Kommentar. 
Hinter dem Text sowohl des ersten und zweiten als auch des dritten 
und vierten Buches stehen reiche Anmerkungen (im ganzen zirka 
170 Seiten), in denen Rothstein zu den Fragen, die zu den einzelnen 
Gedichten im Laufe der Jahre aufgeworfen sind, und zu der Kritik, die 
sein Buch erfahren hat, Stellung nimmt: da finden sich noch manche 
scharfen Worte, die Zeugnis dafür ablegen, mit welcher Erbitterung 
einst um diesen Kommentar gekämpft worden ist?) Manches läßt 
‘Rothstein gelten von dem, was seine Kritiker ihm vorgeworfen haben; 
aber in vielen Dingen bleibt er auf seinem Standpunkte stehen. Auf 
das einzelne kann ich nicht eingehen, denn das hieße, fast alle Fragen 
der letzten beiden Jahrzehnte erneut aufnehmen. — Es folgt dann ein 
Register zu Kommentar und Anhang, das I. Lexikalisches, II. For- 
males, III. Sachliches sammelt. — Die Einleitung zum ganzen Werk 
ist bis auf die Seiten 14—24 nur ganz wenig (so am Schluß) verändert. 
Auf jenen Seiten finden wir eine Umarbeitung der Vorgeschichte der 
römischen Elegie. Aber auch dies neue Stück beweist wieder, daß es 
Rothstein nicht gegeben ist, klare Entwicklungslinien zu ziehen oder 
plastische Bilder der einzelnen Dichter herauszuarbeiten. Die alte 
griechische Elegie macht er in zirka 20 Zeilen ab. Im Rahmen der Be- 

1) Seine oft unglückliche Textgestaltung und seine Versuche, durch die 
gewundensten Erklärungen den überlieferten Text als richtig zu erweisen, 
benutzt der Hollander J. J. Hartmann zu billigen Triumphen in seinen kritischen 
Aufsätzen in der Mnem. 49 (1921) u. 50 (1922). Ähnlich P. H. Damsté in Mnem. 
52 (1924) an mehreren Stellen (die Besprechung von Prop. I 21 S. 1—7 sei 
hervorgehoben; aber da hat D. Rothstein mißverstanden). | 

2) Ein Nachklang, und noch dazu ein wenig schöner, ist das Urteil, das Th. 
Birt in seinem Buche ‘Die Cynthia des Properz' (Berlin 1922) S. 105 über 
den Kommentar fällt, ein Urteil, dessen Form einem Gelehrten, wie es Birt 
ist, keine Ehre macht und unsrer Wissenschaft in den weiteren Kreisen, für 
die sein Buch bestimmt ist, nur größten Schaden bringen kann. 
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sprechung der hellenistischen Elegie steht eine lange Auseinander- 


setzung darüber, daß wir Modernen manches von der Elegie zur Lyrik 
rechnen würden usw. Da hätte eine eingehende Charakteristik dessen, 


` was von der hellenistischen Elegie jetzt vorhanden ist, viel besser ge- 


paßt 1). Eingehender spricht er dann über die Frage nach dem Ursprung 


der römischen Elegie und macht den Versuch, ein ungefähres Bild von 


der hypothetischen Liebeselegie zu entwerfen. — Aber wie dem auch 
sei — bei der Fülle der Probleme, die Properz’ Elegien bieten, wird 
es nie gelingen, eine völlige Einigung zu erzielen. Freuen wir uns, daß 
Rothstein einst die gewaltige Aufgabe der Kommentierung auf sich ge- 
nommen hat; seine Ausgabe wird für lange hinaus die einzige bleiben. 
Harrt doch selbst Tibull noch immer seines Kommentators. 


II. Text. 


Da wären zuerst die Anmerkungen zu erwähnen, die Th. Birt 
seinem Buche Die Cynthia des Properz, Leipzig 1922, an- 
gehängt hat. Auf den Inhalt des Hauptteiles brauche ich nicht ein- 
zugehen, da er den Versuch enthält, das, was einst im Rhein. Mus. 
70 S. 2532) wissenschaftlich erörtert worden ist, in freierer Form einem 
weiteren Kreise vorzutragen. Die Anmerkungen passen zum größten 
Teil nicht zum Hauptteil, da sie eingehende Textbegründungen geben, 
die doch nur für Philologen bestimmt sein können (so zu I 8. 18; II 9; 
II 30. 32; IV 8). Nicht zu übersehen bitte ich zwei kritische Aufsätze, 
den einen zu Tibull: M. Schuster, Zuden Gedichten der 
Sulpicia (Mitt. d. Ver. klass. Phil. in Wien I (1924) S. 19 ff.), den 
anderen zu Properz: P. Hoppe, Zur Kritik und Erklärung 
des Properz (Satura Viadrina altera, Breslau (1921) S. 12 ff.). 
Schuster behandelt zuerst el. IV 7, ein Gedicht, das durchweht 
ist von gleicher Glut heißfiebernder Mädchenliebe wie die übrigen, 
durch diese ihre Besonderheit gekennzeichneten Sulpiciadichtungen'; 
v. 1 liest er pudore, und fama heißt: Grund zu übler Nachrede’. Den 
korrupten Vers IV 8, 6 baut er: non tempestivae saepe, propinque, 
viae oft sind Reisen, lieber Verwandter, nicht zeitgemäß (ob das die 
Lösung ist ?). Zu IV 9 stimme ich ihm zu, daß dies Gedicht wie das vor- 
hergehende auf Sulpizias Geburtstag zu beziehen ist (8, 2 sine Cerintho 
ist doch gar nicht anders zu verstehen!). Dementsprechend ist 9, 2 
natali--suo = natali puellae zu lesen. Im Anfang vom 10. Gedicht 
— ‘voll typischer Verstellung des Weibes’ — übersetzt Sch. die Worte 


1) Über die Alma des Callimachus gibt er die Literatur im Anhang zu 
Buch IV, Band II, S. 377. 
2) Vgl. Burs. Jahrb. B. 196 (1923 II) S. 12. 
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multum... permittis ... cadam du erlaubst dir schon recht viel mit 
mir (denn diese deine Treulosigkeit wird mich davon zurückbalten), 
daß ich, von töricht blinder Leidenschaft erfaßt (inepta vgl. Catull 
8, 1) mich in einem schwachen Augenblick (subito) dir ganz zu eigen 
gebe’. Das ignoto toro am Schluß bezieht er auf das scortum mit Be- 
rufung auf Plinius nat. hist. 35, 87). Aus Hoppes Aufsatz hebe ich 


hervor: mit Recht lehnt er zu Prop. II 3, 22 Birts Auffassung!), als 


ginge quivis auf Horaz, ab und faßt quivis als gleich aliqua ratione 
und mit Negation wie hier gleich nullo modo. II 29 b, 41 nimmt er die 
Lesart von N auf: custode reludor, wobei custode tam sancti amoris 
auf Cynthra gehen soll (vgl. Ov. her. XII 161). II 38, 83 f. übersetzt 
er: Der sangreiche Schwan hat auf das schlichte Lied (abl. separ.) 
der Gans verzichtet. Das Beste aber ist, was er zu IV 11, 29 ff. sagt, 
wo er v. 30 nicht Afra liest (Scaligers Konjektur für aera), sondern 
atra - - regna. 

J. J. Hartmann (Mnem. 47 [1919] S. 415 ff.) beginnt III 18 
anstatt mit den Worten Clausus ab... mit Claudius... 


Siehe auch Phillimore Class. Rev. 37 (1923) S. 61. 
M. Schuster zu Tib. I 3, 14 in Wien. Stud. 42 (1921) S. 178 f. 
Th. Kakridis, Berl. phil. Wo. 43 (1923) Sp. 190 f. 


III. Spraehe. 


Es ist besonders der Gebrauch des Ablativs bei Properz, der 
das Interesse der Forscher erweckt hat. Wenn wir Rothstein folgen 
wollten, so hütte der Gebrauch des abl. qualitatis bei Properz ganz 
besonderen Umfang angenommen. Daß Properz wie kein anderer 
Dichter der Augusteischen Zeit den Ablativ geliebt hat, ist sicher. 
Aber daf es nicht gerade der abl. qualitatis an vielen Stellen zu sein 
braucht, zeigt in seiner fleiBigen Dissertation H. Bausch, Studia 
Propertiana deliberiore usu ablativi, Marburg 1920. 
Tibull verwendet den schwerfälligen abl. qualitatis überhaupt nicht 
mehr; das zeigt die vorzügliche Dissertation von J. H. Grashoff, 
Beobachtungen zur Stiltechnik der Dichter Cicero, 
Catullund Tibull (Diss. Gött. 1921 Masch.-Schr. — Auszug im 
Jahrb. Phil. Fak. Göttingen 1922 II. 58/62). Gr. benutzt den Sprach- 
gebrauch des Tibull gewissermaßen als Gegenbeispiel zu dem des 
jungen Cicero: während Cicero in seiner Jugendddichtung sich wie 
Ennius zur Angabe von Eigenschaften des schwerfälligen abl. qual. 
bedient (oft mit Hinzufügen des schrecklichen corpore), ist das bei 


1) Jetzt wieder in Cynthia S. 110. 
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' Tiball ganz verschwunden (I 3, 54 und II 1,7 sieht Gr. als abl. abs. an). 
Ahnlich steht es mit den Wortzusammensetzungen, die Cicero noch 


als selbstverstäudliches Kunstmittel anwendet; Tibull hat nur noch 
: Reste davon, wie Lucifer (Name), die sakralen Ausdrücke bidens, bi- 


pennis, und lanificus und nubifer (?). Catull steht mit seinem Gebrauch 
beide Male in der Mitte. — Der Dativ auf -e bei Prop., an sechs oder 
sieben Stellen, hat auch wieder eine Kontroverse hervorgerufen. Hosius 
in seinem Index grammaticus halt das ore IV 8, 10 sicher für einen 
Dativ und ebenso Rothstein im Kommentar und Schuster in Wien. 
Stud. 41 (1920) S. 33 ff. Klotz!) dagegen (vorher Herzberg, Enk?), 
Rasner?) halt am Ablativ fest. Aber die Interpretation bleibt schwierig, 
und so hat Birt conditur statt creditur geschrieben. Aufer an dieser 
Stelle halt Schuster noch an zwei anderen Stellen den Dativ für sicher, 
I 14, 6 und IV 1, 125. Das lehnt Klotz ab, Hosius schwankt. Der Dativ 
auf -e bei Properz ware etwas ganz Singulüres, und Schusters Parallele 
von der Vertauschung von e und i im Ablativ bei den daktylischen 
Dichtern ist nicht schlagend. Es muß gelingen, die Dative auf -e durch 
Interpretation oder Konjektur verschwinden zu lassen. 


IV. Biographie. 


Es 1st hinzuweisen auf einen Aufsatz von E. Kalinka, 
Tibulls Alter, (Philol. 67 [1921] S. 213 ff.), der Tibulls Ge- 
burtsjahr in die Zeit vom Jahre 60 oder noch weiter hinauf rücken 
will. Aber schon der Ausgang seiner Beweisführung, die Inter- 
pretation des Epigramms des Domitius Marsus, Tibull müsse mit 
Vergil ziemlich gleichaltrig sein, ist nicht stichhaltig. Auch liegt gar 
kein Grund vor, an den Angaben der Tibullvita zu zweifeln. Eine 
neue Note bringt in den Chorus derer, die so genau Bescheid wissen 
über das Leben der Elegiker, E. H. Goddard, Propertius, 
Cynthiaand Augustus (Class. Rev. 37 [1923] S. 131), nämlich 
eine juristische. Nach Goddard lebte Properz zuerst mit Cynthia im 
Konkubinat; später heiratete er sie (el. III 20), und als sie ihm dann 
doch wieder untreu wurde, kam es zur Scheidung, aber — ihr Haus 
behielt Properz (vgl. IV 7). G. schließt mit dem ergótzlichen Satze: 
treat Propertius well and he was full of romantic un-Roman ideas. 
Scratsch him and he became an old Puritan, who would take advantage 
of the law. 

A.Schuch, der Einfluß des Erlebten auf die 
Elegien des ersten Buches des Properz (Diss. Leipzig 1923, 


1) Phil. Woch. 42 (1922) Sp. 310. 
2) Vgl. Burs. Jb. 196 II 8. 11. 
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Masch.-Schr.) habe ich nicht einsehen können. Hoffentlich gelingt es 
mir bis zum nächsten Bericht. Zustimmend besprochen in Berl. phil. 
Woch. 45 (1925) Sp. 613 ff. 


Zum Schluß darf ich hier vielleicht hinweisen auf den Aufsatz von : 


M. Rostovtzeff, Augustus (Mitt. D. Arch. Inst. R. Abt. 


38/39 1923/24 8. 281 K. y: R. spricht von den religiösen Strömungen : 
der Augusteischen Zeit und glaubt an die Echtheit der religiösen In- |. 


brunst, der die Dichter Ausdruck geben. 
V. Die römische Elegie und ihre Geschichte. 


K.WitteversprichtunseineGeschichtederrömischen " 


Dichtungim Zeitalter des Augustus (Erlangen 1924). 


Davon soll der erste Teil den Vergil behandeln, dann soll Horaz kommen, n 


— —— 


dann Ovids Metamorphosen und zum Schluß eine Poetik der römisch- ` : 


hellenistischen Dichtung. Über Vergils Bucolica liegt einstweilen vor: 
Der Bukoliker Vergil (Stuttgart 1922), für Horaz: Der Satirendichter 
Horaz (Erlangen 1923). Auf diesen beiden vorläufigen Schriften beruht 
der, wie es scheint, endgültige dritte Teil des großen projektierten Werkes, 
wovon der erste Band (120 S.) erschienen ist. Darin wird Tibvll behandelt. 
Wittes Resultat ist folgendes (S. 114 ff.): 1. Die rütselhafte Form 
der tibullianischen Elegien ist hellenistisch, ist aber 
nicht von griechischen Elegikern übernommen, sondern der Vermittler 
ist Vergil mit seinen Bucolica. 2. Die Buch for m ist auch nach dem 
Eklogenbuch Vergils bis ins einzelne nachgebildet; dazwischen zu schalten 
ist Horaz mit seinen beiden Satirenbüchern. 3. Und der Inhalt? 
Tibull bezeichnet nie Philitas oder Kallimachos als seine Quelle: Tibulls 
Leistung ist eine ganz spezifisch rómische Leistung, und zwar eine 
Mischung, die das Bukolische aus Vergil und Horaz hat, das Satirisch- 
jambische aus Horaz!), das Enkomiastische aus der rómischen Elegie 
(vgl. Catull 68), das Erotische aus Vergil und Horaz; das speziell Mimisch- 
erotische, woher stammt das? Die Frage läßt er noch offen und wird 
sie im Properzbande beantworten. — Sind diese Aufstellungen Wittes 
erwiesen, 80 sind wir ein gutes Stück in der Lósung des Elegienproblems 
weitergekommen. Gehen wir also zu Betrachtung der Witteschen Be- 
weisführung über. 


1) Über das Verhältnis von Tibull zu Horaz im Bukolischen spricht Kroll 


(Studien z. Verstándnis d. róm. Literatur 1924, S. 206). Die bukolischen Motive 
waren in der Jugendzeit der augusteischen Literatur sehr beliebt, besonders 
im Kreise des Messalla, und dessen Dichter Tibull machte es sich zur besonderen 
Aufgabe, das Bukolische als Elegiker zu pflegen. Daß er dabei von Vergil und 
Horaz Anregungen empfangen hat, ist nicht ausgeschlossen; aber von einem 
engen Abhängigkeitsverhältnis kann keine Rede sein. 
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„Die drei Kapitel seiner Schrift tragen lockende, nicht gleich ver- 


ständliche Titel: 1. Die Kunst der Umrahmung, 2. Die Kunst der in- 


. einander gearbeiteten Einheiten, 3. Das Spiel desTibull. Davon behandeln 


die ersten beiden die Kompositionsart Tibulls, das dritte den Inhalt 


der Gedichte und der Bücher und ihre Verbundenheit untereinander. 
Je lockender der Titel, um so spröder der Text: die Seiten wimmeln 
von Zahlen und Schemata, von zitierten Versen, Sätzen, Einzelworten. 


Doch zur Sache selbst: 
Zwei Kompositionsarten wendet nach Wittes Meinung Tibull an; 


, entweder er umrahmt einen Mittelteil mit Vor- und Nachstück, oder 
.. er bildet drei Teile, von denen der zweite sowohl zum ersten wie zum 


dritten gehört. Diese beiden Schemata hatte Witte in Vergils Eklogen, 
als von Theokrit übernommen, gefunden!) und überträgt sie nun auf 
- Tibulls Elegien. Die erste Art ist keinem Erfahrenen unbekannt?). 
Bei Witte kommt nur hinzu, daß er hier wie bei Vergil die Zahlen- 
- symmetrie einmischt und damit auf Ribbecks Spuren wandelt. Ein 


Zweites ist, daß er die Tibullgedichte als mimisch zu erweisen sucht. 
Beginnen wir die Betrachtung mit el. I 2 (Witte S. 1 u. 20 ff.). Seit 
Leo sind wir uns alle einig, daß vv. 1—6 einleitend die Situation geben, - 


. în die uns später vv. 87 ff. zurückführen. Im Kreise seiner Freunde ruft 
; Ti. nach Wein, und dann beginnt er zu tráumen von dem, was er eben 
erlebt hat, und phantasiert so lange, bis ihn das Lachen eines Freundes 


in die Wirklichkeit zurückruft. Soweit sind wir mit Witte einig; nur 


Reinen ‘Mimus mit stummem Partner’ möchten wir das Gedicht doch nicht 
gleich nennen. Man möge sich hüten, auf die Situation der Elegien 


des Tibull größeres Gewicht zu legen, als es Tibull selbst tut, oder gar 


. die beiden Gedichtteile als Einzelszenen, erstens Tibull unter seinen 
. Freunden, zweitens Tibull vor der Tür der Geliebten, gar zu scharf zu 
; trennen. Witte darf nicht sagen: ‘Tibull klagt vor Delias Tür’ (S. 20). 


Das erweckt den falschen Eindruck, als würe es hier wie bei Vergil, 


der andere Personen oder sich selbst im Gedicht redend einführt. Bei 


Tibull ist nur eine Situation vorliegend, und das Gedicht läuft über 
v. 6 weiter. Auch der Schluß (vv. 87 ff.) läßt sich nicht mit einem scharfen 
Schnitt von dem Mittelteil trennen; es ist doch sicher, daß das Stoß- 
gebet an Venus am Schluß der Elegie auf die Verse 70—86 zurückgreift, 
und daß anderseits dieser Teil, der den Dichter als ganz der Macht der 
Venus ergeben schildert, in den Versen 87—94 sein Gegenbild findet. 
vv. 87/88 ist von dieser Seite aus gesehen nur ein Übergangsdistichon, 


— 


1) Eine dritte Möglichkeit, die er in der Vergilarbeit noch für angängig 


. hielt, lehnt er jetzt ab. 


2) Witte zitiert nie, höchstens sich selbst. 
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wie wir es bei Tibull so oft finden. Diese Disticha sind es dann gar zu 


oft, die uns in die Situation der Gedichte zurückführen. (Das bekannteste 


Beispiel sind die Verse 53—56 in der ersten Elegie.) Mag also das Di- : : 


stichon 87/88 auf vv. 1—6 zurückgreifen, mag sich so ein Rahmen heraus- 


stellen, in den ein Mittelstück hineingebaut ist: für den inneren Aufbau 


des Gedichtes, für die “Kunst des Dichters’ ist damit wenig gesagt, 
und mit dem Schema 6.—2. 8. 2 (= 12) ist nicht viel hinzugetan, ganz 
abgesehen davon, daß das letzte Distichon gar nicht allein zum vorher- 


gehenden gehört, sondern das ganze Gedicht abschließt (vgl. den Schluß ` 


von I 1 u. I 3 usw.). 

Das Mittelstück, vv. 7—86, die Klage des Dichters vor Delias 
Tür, ist für Witte (S. 20 ff.) ein Beispiel fiir Tibulls “Kunst der ineinander 
gearbeiteten Einheiten’. Witte arbeitet stark das Mimusartige in diesem 
Abséhnitt heraus: zu v. 7 ff : "Tibull klagt vor Delias Tür’; zu S. 33 ff.: 
“Der Dichter sieht hier die Einlaßszene im Geiste tatsächlich vor sich’; 
zu v. 59 ff.: “die Bitten des Dichters vor der Tür der Delia bleiben ohne 
Erfolg’; zu v. 65 ff.: der Dichter hat einen letzten Versuch, Delia zu 
rühren, unternommen. Da er erfolglos bleibt, erfaßt den Liebhaber 
dumpfe (?) Verzweiflung; usw.’ Ja, ist denn das wirklich möglich ? 
Paßt in ein richtiges mapaxdnvoiOupov") die ausführliche Schilderung 
von der Macht der Hexe (vv. 43—64)? Mag sich der phantasierende 
Tibull bis v. 40 einigermaßen die Situation vor der Tür klar halten, 
von da ab ist das vorbei: v. 41 die Ermahnung des coniunx und die 
intimen Vorschläge sodann, soll das alles vor verschlossenem Hause 
auf der Straße gesprochen oder gar gesungen sein? Nein und abermals 
nein! Im Kreise seiner Freunde und vor ihren Ohren verströmt der Dich- 
ter seine Gedanken und Gefühle, den Becher in der Hand: das Pfört- 
lein blieb ihm verschlossen; das ıst das Motiv, das nun alles aus ihm 
heraustreibt. — Nun zum Aufbau dieses Mittelstückes. Wittes Methode 
ist diese: Er gibt kurze Inhaltsangaben der Verse, die er zusammenfassen 
will; dann zeigt er, daß diese Verse oder mehrere Teile zusammen auch 
in der Wortwahl eine Einheit bilden; zum Schluß kommt die Zahlen- 
symmetrie. Es fehlt eine wirkliche Gedankenentwicklung und eine. 
scharfe Gegenüberstellung der Teile, es fehlt vor allem der Beweis für 
die Einschnitte. Wittes erster Abschnitt umfaßt die Verse 7—32 mit 
den Zahlen 8, 10, 10 = 28; und das ‘Gegenstück’ dazu sind die Verse 
33—58 mit den Zahlen 8, 18 = 26. ‘Gegenstück’? 1. ‘Wie Venus den 
Liebenden gnädig ist (11—30), ebenso ungnädig ist sie den Ausplauderern 
von Liebesgeheimnissen: 34, 39 f. (Dabei ist die Ungnade der Venus 
doch nur ein Nebengedanke des Abschnittes.) 2. Es folgen sprachliche 


1) Über das w«paxAxvoiüupov vgl. Canter, Amer. Journ. Phil. 41 (1920) 
G. 335 ff. 


— — - d 
of 
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z; ‚Übereinstimmungen (die für mich alle nichts bedeuten, z. B. signa 
.- meminisse (11) ~ si quis — meminisse (37/38]). 3. ‘Wie er sich in v. 15 
‚und 23 f. an Delia wendet und in den dazwischenstehenden Versen 
von Venus spricht, so spricht er am Anfang und Ende der Perikope 
x41—58 von Delias Ehemann und in den dazwischenstehenden Versen 
‚von einer zauberkundigen Frau.’ 4. Es folgt dann ein Hinweis auf die 
‚ Anaphern und die Zitierung von den Versen 20 ~ 48, 19 ~ 49, 18 ~50 
mit „formalen Anspielungen“ in der Reihenfolge a b c c b a (z. B. v. 19 
; hat in der Mitte ein auf -i endendes Wort, am Ende eins auf -o; ebenso 

v. 49). 5. Die wichtigste Bestátigung der Einheit bringt aber das Schema 
der Verse 7—58 


54 

3 28 26 
LS — EE N, 
8. 10. 10 8. 18. 


Das ist Wittes Methode, die er immer wieder anwendet; ja, S. 22 beweist 
er die Zusammengehörigkeit von 79—86 und 33—40 unter anderem 
dadurch, daß er das tundere poste caput von v. 85 mit dem sanguine - 
von v. 39 vergleicht: denn „wenn man den Kopf an Türen stößt, fließt 

Blut i).“ Bewiesen ist mit all diesen Zusammenstellungen nicht das 
Geringste, und in das Allerheiligste tibullischer Kunst sind wir dadurch 
nicht hineingeführt. Sehen wir uns nun die so entstandenen Abschnitte 
: an. Der erste fühlbare Gedankeneinschnitt ist hinter v. 32; das ist sicher; 
| aber darum gehören doch die nächsten Verse, bis v. 40, zu demselben 
Bilde von dem unglücklichen Liebhaber vor der Tür. W. nimmt aber 
zu dem Abschnitt 33—40 noch die Verse 41—58 hinzu und beweist 
. deren Zusammengehórigkeit damit, daß sentiet (40) auf sentiet (58) 
. hinweist. Da muß ganz energisch widersprochen werden. Das ausgeführte 
. Bild der saga hat nicht das geringste mit dem vorigen Abschnitt zu tun 
, und ist anderseits untrennbar verbunden mit den Versen 59—64, in 
denen sie an Tibull die Zauberhandlung vornimmt. Nein, v. 41—64 
, sind ein Abschnitt für sich, wobei das Distichon 41/42 mit der Situa- 
tionsandeutung wieder den Übergang bildet. W. dagegen nimmt den 
. Abschnitt 59—64 mit zu dem dritten Teile. Und mag auch zuzugeben 
. sein, daß diese Verse eine Art Überleitung zu dem dritten Teile bilden, 
‚ 80 gehören sie doch zu dem Bilde von der Zauberin, und das ist ja doch 
. tibullische Kunst, Einzelbilder zu zeichnen von Menschen, Zuständen 
. usw. und sie durch Zwischenverse zu verbinden. Ganz anders W.: er 
sieht in den Versen 33—58 das Zwischenstück, das sowohl zum ersten 


e: Dias d AA ` 


) In 13 stellt er die Disticha 35/36 und 51/52 zusammen und sagt dazu: 
„der Nebensatz mit priusquam hat negativen Sinn; vgl. 51 non.“ 


WA "Së 
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Teil als auch zum dritten gehört. So kommt denn folgendes Schema | : 


heraus: 


54 
pe . 
28 26 28 
— na, 4 r 
8. 10. 10 8. 18 6. 14. 8 


Soa 
54 

Ich erlaube mir nur die Frage: was haben die Verse 33—40 (Warnung 
an die Vorübergehenden) mit dem letzten großen Teil gemeinsam! 
Nichts, gar nichts! Und die sprachlichen Übereinstimmungen Wittes 
sind auch wieder ohne Beweiskraft. 

Die Komposition von el. I 3, zu der ich mich jetzt wenden will, 
ist ganz ähnlich. Wieder sind wir mit W. einig, daß der erste Hauptteil ; 
bis v. 34 reicht und „Gedanken an Daheim“ enthält; aber schon das 


Schema 10. 12. 12. können wir nicht anerkennen. Vers 1—41% ist die 
Einleitung und gibt die Situation. Dann folgen drei Teile: vv. 5—14 die 


I 
E 
j 
| 
` 


$ 


E 


Frauen, 15—22 die Abreise des Dichters, 23—34 die Sehnsucht nach | 
glücklicher Heimkehr oder, nach Personen bezeichnet, Delia—Tibull— | 


Delia. Würden nun vv. 83—94!) an v. 34 anschließen, so ergäbe sich ein 
in sich vollkommen geschlossenes Gedicht, sagt W. Das ist nicht zu 
biligen: man vergleiche nur die Delia der ersten Verse mit der des 
Schlußteiles, und auch der Übergang wäre recht hart. Freilich beginnt 
mit v. 83 (at tu...) der Schlußteil ähnlich wie in der zweiten Elegie; 
doch ist hier nicht wie dort der zuerst Angeredete gemeint, Messalla, 
sondern Delia, deren Name hinter all den Ausführungen der Elegie liegt, 


| 


| 


und so kann der Dichter sich an sie wenden, ohne ihren Namen direkt . 
nennen; der kommt erst v. 92. Also werden wir uns hier nicht ganz 


bedingungslos der Rahmentheorie Wittes unterwerfen, wenn man sie 
auch nicht völlig abweisen kann: Tibulls Kunst läßt sich nicht in ein 
Schema pressen. Denn der Übergang zu diesem SchluBteil wird, wie so 
oft bei Tibull, durch den Gegensatz gegeben: vv. 81/82 wünscht der 
Dichter den in die Hólle, der ihn seinem Liebesleben entrissen und ihm 
diese langwierige Kriegsfahrt angewünscht hat, und schließt dann daran 
den Wunsch: Du aber, Delia, bleibe keusch. . . Also ist der Schluß- 
teil eng an das Vorhergehende angeschlossen, und es besteht hier nicht 
ein so scharfer Einschnitt wie in I 2: Die Technik ist also ähnlich, aber 
nicht dieselbe. 


1) Der Aufbau dieses letzten Teiles ist prächtig: Erst malen sechs Verse 
die stille Häuslichkeit Delias; dann kommt Bewegung in die Verse: die nächsten 
zwei Disticha, mit tum beginnend, schildern die plötzliche Heimkehr, und das 
Ganze schließt mit dem einen Distichon, das das jubelnde, BEES 
Schlußgebet enthält. 


F 
i 
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Lon Nun das Mittelstück: es ist für W. (S. 7, 55 f.) eine Einheit, eine 


Phantasie über den Tod. Aber da muß man fragen: was hat in einer 
"Todesphantasie das goldene Zeitalter zu suchen? Ferner, konnte W. 
in I 2 mit einem gewissen Rechte von der ianua als Stichwort für das 
Mittelstück reden, so wird man ihm hier nimmer zustimmen, wenn er 
v. 18 Saturni, v. 35 Saturno als Stichwort bezeichnet. Denn im ersten 
Teil ist die Erwähnung des Namens Saturnus ganz zufällig, und auch im 


* zweiten Teile ist er kein beherrschendes Motiv. Tibull spricht vom 


LC 


2 


Ss 


goldenen Zeitalter: so ruhig möchte Tibull auf seinem Gute leben 
(vv. 33/34 Übergangsdistichon), wie die Leute in der goldenen Vorzeit 
(vv. 35 ff.). Das ist ein ganz natürlicher Fortschritt. W. dagegen sagt, 


^ die Versenkung in das goldene Zeitalter ist durch den Gedanken an die 
- mord- und toderfüllte Gegenwart ausgelöst. Dieser Abschnitt reicht bis 
- v. 48. Denn 49/50 ist wieder ein Übergangsdistichon, das die Grund- 


stimmung anschlägt. Dagegen entspricht der Schilderung vom goldenen 


> 


Zeitalter die Ausmalung des Tartarus (vv. 67—81) mit dem Schluß- und 


* Übergangsdistichon: illic sit usw. Es fehlen die Verse 51—66. W. nimmt 
die als einheitliches Stück und läßt dem goldenen Zeitalter das Elysium 


- entsprechen (v. 57 


r 
De 


y 


d 
A 


j 


66). Da dann aber nur 10 Verse den 16 anderen ent- 
sprechen würden, so muß er die anderen 6 Verse dazu zwingen: sie stehen 
in Parallele zum Distichon 49/50, und das Ganze bekommt die Über- 
schrift: Phantasie über den Tod. Nach unserer Meinung haben die 
Verse 51—56 nichts mit der zarten Elysiumstimmung zu tun, sondern 
sie malen die krasse Wirklichkeit: Auftauchen der Not und der Todes- 
furcht, von der sich der Dichter seit den dreißiger Versen allmählich 
gelöst hatte. Es ist das ein Mittelstück der ganzen Elegie, ähnlich wie 
die berühmten Verse I 53—56: es dient hier wie dort einerseits zur Emp- 
fehlung an den Gönner und anderseits zur Trennung der Phantasie- 
bilder. Denn mit den scharf trennenden sed me kehrt er wieder in das 
Reich der Träume zurück. Diesen Abschnitt schließt Tibull wie auch 
sonst mit einem allgemeinen Gedanken, dessen Formulierung dem Schluß- 
gedanken vom Tantalusabschnitt entspricht, zu dem das ganze Stück 
gewissermaßen den Kontrast liefert. Wir haben also zwei große Schil- 
dereien vom goldenen Zeitalter und vom Tartarus, und damit das letzte 
recht dunkel wirke, steht im Fließen der Gedanken vorweg das lichte 
Elysium. 

Das Resultat der Untersuchung ist also folgendes: das Wittesche 
Mittelstück von 16 Versen, das sowohl nach dem Vorhergehenden, wie 
nach dem Folgenden blicken soll, existiert gar nicht. Seine eine Hälfte 
steht für sich und gehört gewissermaßen zum Gerippe des Gedichtes 
oder zum Rahmen, und die zweite Hälfte steht nur zum Tartarusbilde 
in Kontrast. Somit fällt das Zahlengeheimnis 16. 16. 16., fällt das von 


| 
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W. gefundene Schema der ineinander gearbeiteten Einheiten; nur = 
dem, was W. von der Kunst der Umrahmung sagt, ist etwas W 

aber ein Schema ist das auch nicht. Da auch die Fäden zum Mimus!y 

— ich mußte mich auf S. 74 kurz fassen — nicht haltbar sind, so sind, - 
damit die Bande, mit denen W. Tibull an Vergils Bukolika binden 


wollte, gelöst. Es bleibt nur der allgemeine Einfluß, den dies Vergilbuch 7 


in seiner Zeit ausgeübt hat (vgl. S. 79 und 81). Denn auch die wörtlichen 
Anklänge, die W. anführt, sind wenig überzeugend. Manch Richtiges 
steht allerdings auf den späteren Seiten über Tibulls Verhältnis zur 
Wirklichkeit, über die Beziehung der Gedichte untereinander (vgl. S. 79). 


Ganz abzulehnen aber ist wieder die Behandlung von Horaz carm. I 33 


und epist. I 4. 
Für die Geschichte der Elegie ist aus diesem Hefte nicht viel zu 


lernen; ihren Ursprung hat W. nicht aufgehellt: die Zahlensymmetrie, 3 
der Mimus und die Wortanklänge — sie haben W. böse in die Irre ge- 


führt. 


mimisch-dramatisches Festgedicht bezeichnet. Jetzt hat diese Frage 
W. Kroll aufgenommen auf S. 235 seines Buches Studien zum 
Verstündnis der rómischen Literatur (Stuttgart 1924), zu 
dessen Besprechung ich nun übergehe. Auch er lehnt den Mimus für das 


Vom Mimus in Tibulls Elegien hat auch Jacoby einst geredet 
(Rhein. Mus. 65 [1901]) und dabei unter anderen auch el. II 5 (S. 60) als 


Lege —.— 
-— d 


4 E 


Gedicht ab: vv. 81/82 gehen nicht auf das vollzogene Opfer, wie Jacoby 


meint, sondern weisen auf die Palilien (v. 90). Das ist sicher richtig, auch 
von Tibulls Technik aus gesehen. Denn wollte Tibull zu den Hand- 


lungen der Wirklichkeit aus seinen Abschweifungen, die ihm doch die : 


Hauptsache sind, zurückkehren, also hier zum vollzogenen Opfer, dann 
hatte er es gemacht wie z. B. II 1, 15 oder 26 und sonst oft (s. u.) und 
hatte ein Übergangsdistichon eingesetzt. Recht hat Kroll auch darin, 
daß er sagt, die Aufgabe, die sich Tibull in II 5 gestellt habe — eine Elegie 
auf die Übernahme des Quindezimvirats durch den jungen Messalinus — 
sei überaus schwer: fünferlei Dinge, zum Teil ganz disparate, wollte er 
in das Gedicht hineinbringen, 1. den Jüngling selbst, 2. dessen Amt, 
3. die Liebe, und zwar die Liebe zu Nemesis, 4. die Bukolik und 5. durfte 
er auch den Vater nicht vergessen. Was Wunder, wenn ihm das nicht 
vollkommen geglückt ist! 

Die Behandlung dieses Gedichtes steht als neuer Einschub im 10. Ka- 
pitel des Krollschen Buches: das Gedichtbuch (S. 225 ff.). Es ist das eine 
etwas erweiterte Wiederholung des Aufsatzes in den N. Jahrb. 37 


1) Wenn v. Wilamowitz vom Maskenspiel Tibulls redet (vg. S. 83), 
denn meint er das etwas anders. 
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, (1916) S. 93 ff.: Hellenistisch-rómische Gedichtbiicher 1). Ich habe ihn 


in meiner Besprechung Burs. Jahrb. 196 S. 4 zustimmend erwähnt; doch 
lohnt es sich, noch einmal darauf zurückzukommen. Kroll beginnt mit 
einer Besprechung der Horazbiicher, um dann über Vergils Bukolika 


_ Zu dem vierten Buche von Properz zu kommen 2), dessen bekannte 


Anordnung zu der des Eklogenbuches in Parallele gestellt wird. Das 
Prinzip der Anordnung ist das der motxtAla des Inhalts. Auch in der 
Tibullsammlung sind Delia- und Marathusgedichte gemischt, und die 
einzelnen Gedichte selbst geben immer wieder verschiedene Situationen, 
ohne daß Widersprüche vermieden werden. Sehr gut ist die Bemerkung, 
daß diese groben Widersprüche bei Lygdamus?) und Sulpicia fehlen: 
denn die geben wirkliche Erlebnisse. Bei Tibull ist alles Maskenspiel, 
sagt v. Wilamowitz (s. u.). 

Kroll bespricht sodann den Einfluß, den die Widmungen auf die 
Gestaltung der Bücher haben mußten, und macht auf die Schwierig- 
keit aufmerksam, die entstehen mußte, wenn ein Gedichtbuch wie 
Prop. I. auf einen einheitlichen Ton gestimmt war, der Adressat aber 
diesem Ton fern stand. Cynthia hált das erste Properzbuch zusammen. 
Doch wollte der Dichter, so meint Kroll, auch eine Reihe von Freunden 
dadurch auszeichnen, daB er sie in dem Buche nannte. Sie durften sich 
aber nicht zu sehr vordrängen, und so kommt das erste Freundesgedicht 
erst nach der dritten Cynthiselegie. Und die Widmung wird an den 
Schluß gehängt, indem die letzte Elegie dem Tullus zugeeignet wird. 
Ich glaube, Kroll hat da nicht ganz richtig gesehen. Gewiß ist Cynthia 
die Hauptperson, sie und ihr Leben. Zu dem Leben dieser Dame gehórt 
aber nicht nur Properz, sondern der ganze Kreis der jungen Rómer, die 
Properz erwühnt. Dem Leben und Treiben dieser Jugend entspringt das 
erste Buch, wie es Jacoby (Rhein. Mus. 69 [1914] S. 393 ff.) schildert: 
die Freundesgedichte sind kein Fremdkörper im ersten Buche )). 

Mit dem Ursprung der rómischen Elegie hat sich 
Kroll im IX. Kapitel (S. 207 ff.) beschüftigt: die Kreuzungen der Gat- 
tungen. Áls das Epigramm sich von seinem Ursprung gelóst hatte und 
literarisch geworden war, nahm es von allen Seiten Anregungen auf, 
und 'da das sympotische Epigramm oft erotischen Inhalt hatte und 


1) Vgl. darüber v. Wilamowitz, Hellen. Dichtung I, 129 u. 240.. 

2) Anm. 11) behandelt IV 6 (darüber richtiger v. Wilamowitz Hellenist. 
Dichtung (s. u.) I, 236 Anm. 2) und neu II 1 als Programmgedicht. 

3) Über Lygdamus vgl. F. Guglielmino, Lygdamo e Neaera (Athenaeum 
N. S. I. 1923 S. 103 ff.): Neaera war des Legd, Geliebte, die ihm ein feind- 
liches Geschick entriß. 

4) Vgl. v. Wilamovitz, Sappho und Simonides S. 296 und die S. 71 
erwähnte Dissertation von A. Schuch. 
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das beliebteste Maß des Epigramms das elegische war, das auch von der 
Liebesdichtung bevorzugt wurde, so ergaben sich mannigfaltige Bezie- |= 
hungen — so eng, daß die Meinung entstehen konnte, die römische j+: 
Liebeselegie sei aus dem griechischen Epigramm erwachsen. Daran ist c 
so viel richtig, daß viele ihrer Motive sich auch im Epigramm finden 3 
und daß manche Elegien nicht mehr sind als erweiterte Epigramme‘. — 
Und auch die Elegie, dies Instrument persönlicher Stellungnahme in ' 
dichterischer Form, hatte immer mehr Stoffe in sich aufgenommen: 
Paränese, Trinklied, mythologische Aufzählung und Erzählung, ätio- ':: 
logische Dichtung; auch zum Gefäß erotischer Bekenntnisse ist sie | 
schon in hellenistischer Zeit geworden. Und all das, soweit lebendig " 
geblieben, ist auch in der rómischen Elegie wieder vorhanden. Das ist , 
Krolls Ansicht. ^l 
Zum Schluß komme ich zu dem Abschnitt, den v. Wilamo witz- ! 
Moellendorff in seinem Werke Hellenistische Dich- l- 
tungin der Zeit des Kallimachos (2 Bände, Berlin 1924) h 
| 


'- 
- a 


wi. 
2 
D 


den römischen Elegikern gewidmet hat. Das dritte Kapitel, in dem er 
ein glänzendes Bild von der Hochblüte' der hellenistischen Dichtung 
entwirft, beschlieüt er mit dem Abschnitt *die Nachwirkung'; dessen ' 
letzter Teil behandelt ‘die römische Nachahmung’. Darin nimmt unser : 
Altmeister die Gedanken auf, die er im Jahre 1913 in seinem Buche ! 
‘Sappho und Simonides an vorletzter Stelle unter dem 
Titel ‘Mimnermos und Properz' (S. 276 ff.) veróffentlicht hat. Seine 
grundsützliche Stellung zum Elegienproblem !) hat er nicht geündert. 
Worte wie die auf Seite 232 klingen entgegenkommend: Aber dass 
[Griechische bei Properz und Tibull] faßt man nicht von den Griechen 
aus, bei denen es Gedichte ähnlicher Art mindestens jetzt nicht gibt, 
gesetzt, sie wären einmal vorhanden gewesen’. Aber auf Seite 235 
klafft dann der ganze Widerspruch zwischen den Auffassungen der beiden 
besten Philologen unserer Zeit: ‘Leo hat geradezu gesagt, manche Ele- 
gien des Properz kónnten durch Übersetzung griechische Gedichte 
werden'?) v. Wilamowitz aber sagt: — — — noch war irgendeiner 
der griechischen Poeten imstande, so über seine inneren Gefühle zu 
reflektieren oder zu reden, wie es die Römer tun, und wäre er es gewesen, 
so würde er es nicht gewollt haben ê). Man soll sich das Persönlichkeits- 

gefühl und seine Äußerung in den verschiedenen Völkern und Zeiten | 
überlegen, ehe man den einen zutraut. was die andern tun.’ | 


1) Siehe auch Birt, Cynthia S.102; Pasquali, Orazio lirico, Florenz 1920, 
S. 275, 442 und sonst. 

2) Von elpwvera Callimachea in den Properzgedichten II 28; IV 2; IV 9 
spricht S. Krokowski in Charisteria Morawski (1922) S. 231 ff. 

3) Vgl. S. 151 Anm. 


— 


32. 


| 
| 
+ 
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So schreibt v. Wil. am Ende seines Buches über den Hellenismus als 


2 bester Kenner dieser Zeit und ihrer literarischen Produktion, und ander- 
de Seits wissen wir doch, daß Leo der Mann war, der voll des allergrößten 
K Verantwortungsgefühls sich jeden Satz erst mehrfach überlegte und 


jm 
IC 


Pod 
las 
wë 


E rin ehe er ihn niederschrieb. Und nun dieser klaffende Gegen- 
satz nicht nur in der Auffassung des Problems, sondern des Griechen- 
tums zur Zeit des Hellenismus überhaupt! Nun zum einzelnen: 
. Hatte v. Wil. in seiner Abhandlung Mimnermos und Properz’ Catulls 


: ; überragenden Einfluß auf die Gefühlsäußerungen der Elegiker betont i), 


so tritt im ‘Hellenismus’ der Einfluf Vergils stárker hervor, der mit 
seinem Eklogenbüchlein als einem einheitlichen Gedichtbuche epoche- 
machend wirkte ?), nicht am wenigsten auf Tibull und Properz; diese 


scheinen bei der Gestaltung ihres ersten Elegienbuches unter dem Ein- 


druck des vergilischen Strebens nach Einheitlichkeit gestanden zu 
haben. Und sie waren ja wieder richtunggebend für Ovid. ‘Es scheint,’ 


. sagt v. Wil. an einer späteren Stelle (S. 240), ‘daß diese drei Dichter 
. vor den Griechen auch das voraus haben, daB sie ein Gedichtbuch so 


abrunden können, daß erst das Ganze jedem einzelnen die volle Wirkung 
verleiht.“ Soweit war Vergil in seinem ersten Buche allerdings noch 
nicht. — Dann geht v. Wil. zum Elegienproblem selbst über. Man darf 
nicht fragen, wo kommt die römische Elegie her, — denn das, was man 
recht eigentlich römische Elegie nennt, gibt es erst seit Ovid 3), — sondern 
‘man muß die Frage persönlich stellen: wie sind Properz und Tibull zu 
ihrer Liebesdichtung gekommen, und was hat ihnen die griechische 
Poesie dazu geliefert? Die elegische Form haben sie von Catull oder auch 
von Gallus. Hinzu kommt viel Griechisches; und das gilt es zu be- 
stimmen. Schon diese Formulierung der Frage werden die Verfechter der 
griechischen Liebeselegie nicht anerkennen. Denn damit wird ja nur das 
Problem aus der Zeit des Properz in die der vewtepot geschoben. Und 
es ist nie bestritten worden, daß es damals Elegien in großer Zahl ge- 
geben hat. Es ist aber auch sicher, daß Properz mit seinen Jugend- 
gedichten den Elegien jener Zeit nicht so ganz fern steht; das beweisen die 
auffallenden Übereinstimmungen in den Motiven seiner ersten Gedichte 
mit denen, die Gallus verwandt hat. v. Wil. hat von der Entstehung der 
rómischen Elegie folgende Auffassung: Die rómischen Dichter haben 
den Unterschied von Epigramm und Elegie aufgegeben und die klas- 


1) Z. B. S. 203: ‘Weder Properz noch Sulpizia würden ohne Catull gewagt 
haben zu sagen, was sie litten, oder doch, ihnen nachstrebend, zu leiden 
glaubten.* 

2) Vgl. Kroll, Studien S. 228 und Witte 8. 93 ft. 

3) Ein wenig anders in Sapph. und Sim. S. 235. 

Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 208 (1926, II). 6 
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sische Elegie und die hellenistischen Epigramme und was sie sonst ver- 
wendbar fanden, verschmolzen. Besteht das zu Recht, so miissen wit 
fragen: Wer tat das zuerst? Wer schaffte die ganz bestimmte Tradition 
in der Motivenauswahl usw., in der das erste Buch von Properz wie 
Tibull!) steht ? — Wenn ich mir nunmehr hier in diesen Berichten eins 
Zusammenfassung der Resultate erlauben darf, die die lange wissen: 
schaftliche Arbeit an diesem Problem gezeitigt hat, so ist vielleicht; 
folgendes zu sagen: Erstens, in der Frage nach dem Ursprung der rō 

mischen Elegie ist keine allgemein anerkannte Lósung gefunden worden. I: 
Das Zusammenfassen einer Anzahl von elegischen Gedichten zu einem ' 

einheitlichen Elegienbuch finden wir bei den Römern zuerst; epoche | 
machend wirkten Vergils Eklogen ). Zweitens aber haben wir durch : 
die Arbeit an diesem Problem eine tiefere Kenntnis erworben von dem - 
Aufbau der Elegienbücher ünd der einzelnen Elegien, von dem Reichtum : 

der antiken Liebesmotive und ihrer Verflechtung, von der Eigenart der £ 
alten jonischen Elegie, wie der der hellenistischen, von dem griechischen e 
Epigramm und von den Fäden, die sich von der römischen Elegiendich- . 
tung zur griechischen Elegie, zur Komödie und zum Epigramm hinüber- : 
spinnen, und nicht zum wenigsten von den Elegiendichtern Tibull und ' 
Properz selbst. — Auch v. Wil. gibt eine Entwicklung des Dichters Pro- 
perz vom ersten €) bis zum vierten Buche und schließt mit den Worten: |. 
Seine Elegie ist weder mimnermisch noch kallimachisch, sondern 


1) Über das Verhältnis von Tibull zu Properz gibt es eine Jenaer Disser- 
tation von C. Thiel, de Tibulli et Properti ratione mutua (1921), die ich aber 
leider nur aus dem Auszug (Phil. Fak. d. Univ. Jena 1921 S. 92/93) kenne: , 
er stellt c. 400 Stellen zusammen, findet aber nichte, was zur Annahme einer 
bewußten Imitiation zwingt. 

2) Des Gallus Lycoris bleibt zweifelhaft. 

3) Vgl. E. Frankel, Plautinisches im Plautus, Philol. Untersuchungen 
Bd. 28 (1922) 8.217 f. 

4) Über die SchluBgedichte des ersten Buches, die cppayle, (vgl. v. Wila- 
mowitz, Sappho u. Simon. S. 296 ff.) handelt die Münchener Dissertation 
(1919) von L. Niedermeier (Untersuchungen über die antike Autobiographie) 
die im Gegensatz zu Misch vor allem die Formengeschichte der Autobiographie 
geben will. Den Anfang von I 22 stellt er hübsch mit den alten homerischen ` 
Fragen nach Herkunft und Schicksal zusammen (8.5); doch genügt das natür- 
lich allein nicht (vgl. Rothstein zu I 22). Für verstiimmelt halt er I 22 nicht, | 
zieht aber I 21 als Ergánzung der vita hinzu. Aber daB das Motiv des propinquus | 
aus Stellen wie 0 575 stammt (21 f.), das wird man Niedermeier nicht glauben. | 
Die Namensnennung im Schlußdistichon von II 34 stellt er hierher, wie auch 
III 23 f. Denn das sei das eigentliche Schlußgedicht des Buches, da el. 24/25 
die Sanimlung I—III abschlieBt (vgl. den Schlu8 von Horaz sat. I 10). 
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„‚properzisch’ (S. 237) 1). — Es folgt eine Charakteristik der tibullischen 
„Elegie, die der in ‘Sappho und Sim.’ (S. 295) ähnlich ist; nur redet er 


z nicht so sehr von der Uneinheitlichkeit des Deliabuches, sondern sagt, 


aß sein Buch als ein Ganzes wirken sollte, wie die Eklogen seines Freun- 


des Vergil. Alles sei Maskenspiel 2) nicht weniger als in der vergilischen 


. Hirten welt 3). Neben den Beziehungen zu den hellenistischen Dichtern *) 


n 7 bestehen starke Füden, die Tibulls Kompositionskunst mit der der 


S 


I Klassischen Elegie verbinden. 
Daß aber auch in den Motiven seiner Elegien Beziehungen zur 
„s Jonischen Elegie bestehen, davon glaubt vonder Mühlleine Spur 


e gefunden zu haben: Die Nebenparabase im Frieden des 
Aristophanes und Tibulls erste Elegie und Horaz 


(in Antidoron, Festschrift für J. Wackernagel, Göttingen 1924, S. 197 
bis 203). Der Chor der Bauern dort (vv. 1127 sqq.) enthält im attischen 
Lokalkolorit genau die Motive, die wir aus dem Anfang der ersten 
Tibullelegie kennen: die Gegenüberstellung des Kriegslebens mit den 
Freuden des bürgerlichen und ländlichen Lebens im Winter und Sommer. 
Tibull hat natürlich den Aristophanes nicht benutzt; aber einen anderen 
Nachhall von Einzelmotiven, die bei Aristophanes stehen, finden wir in 
den bekannten hellenistischen Epigrammen A. P. V. 181. 183. 185 5). 
Und so ist die Möglichkeit nicht ganz von der Hand zu weisen, daß 
dieser ganze Kreis von Motiven letzten Endes auf die alte jonische 
Elegie zurückgeht, daß also Tibull nicht nur die Kunstform seiner 
Elegien, sondern auch die Motive selbst zum Teil aus der klassischen 
Elegie geschöpft hat: des Horaz bewußtes Zurückgreifen auf Alkaios 
und Sappho ist die Parallele dazu. 


VI. Nachleben und Ubersetzungen. 


Den größten und wirksamsten Eindruck hat das Dichterpaar 
Properz-Tibull ohne Zweifel auf den dritten römischen Elegiker, auf 
Ovid ausgeübt. Auf einem begrenzten, aber dem wichtigsten Gebiete, 
den Amores, spürt R. Neumann, qua ratione Ovidius in 


1) Aus dem zweiten Bande ist die Besprechung von Prop. el. III 3 zu er- 
wähnen, die v. Wilamowitz für die Rekonstruktion des Prooemiums der Altix 
mehr, als es bisher geschehen ist, heranzieht (S. 92 ff.), sodann der Beweis, 
daß in der Copa Prop. IV 8, 37 benutzt ist (S. 313). 

2) Vgl. Witte S. 81 ff. 

8) Auch Sulpicia und Cerinth sind Maskengedichte Tibulls, die neben den 
originalen Verschen der Sulpicia stehen. 

4) Darüber vgl. auch I 187 Anm. und II 286 mit der dazugehörigen An- 
merkung, in der über el. II 1 gesprochen wird. T 

6) Hoıaz’ Gedichte III 14, MI 17, I 38 treten hinzu. 

6 * 
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Amoribus scribendis Properti elegiis usus D . 
(Diss. Gott. 1919), dem Einfluß des Properz nach. Die sorgfältige und 
klar disponierte Arbeit behandelt zuerst die Zitate aus Properz, recht 
vorsichtig, oft zu vorsichtig; so vergleicht er Prop. II 4, 2 saepe roges| 
aliquid, saepe repulsus eas mit Ovid am. II 9b 46, saepe fruar domina, 
saepe repulsus eam und urteilt, da die Gedichte sonst keine Gemein- . 
schaft hätten, sei es unzulässig, an eine absichtliohe Nachahmung zu 
glauben. Und doch ist die Benutzung hier ganz sicher; man nehme nur 


den Fortschritt, der von roges aliquid zu domina fruar führt. Auch 
II 19, 55 scheint mir die Absicht ganz offensichtlich, Prop. III 8, 27 
zu zitieren. Zweitens behandelt Neumann größere Zusammenhänge; |. 
zum Schluß, und am besten, vergleicht er ganze Gedichte der beiden 
Elegiker. Besonders gelungen ist der Vergleich von Prop. III 23 (die |. 
verlorene Schreibtafel) mit Ovid I 19. — Die Gewandtheit und Viel- 
seitigkeit Ovids in der Benutzung der Properzgedichte kommt durch 
diese Arbeit klar heraus. Viel enger verknüpft wäre aber seine dichte 
rische Tätigkeit mit dem Corpus Tibullianum, wenn R.S.Radfords ` 
Resultate richtig wären, die er in einer Serie von Aufsätzen veröffent- | 
licht hat (Transactions of the Amer. Phil. Assoc. Bd. 51 [1920] S. 146 ff.; y 
Bd. 52 [1921] 148 ff.; Amer. Journ. of. Phil. Bd. 44 [1923] S. 1 ff., 
230 ff., 293 ff.). Meines Erachtens aber hat er die Methode des Zählens d 
der Spondeen und Daktylen und des rein äußerlichen Vergleichens des | 
Wortmaterials unfreiwilig ad absurdum geführt. Denn das Resultat | 
ist dies: der jugendliche Ovid, der Herausgeber der postumen Gedichte : 
des Tibull II I, 4 und 6, ist zugleich der Verfasser von Tibull II 2, 3, 5, | 
der Gedichte, die uns unter dem Namen des Lygdamus und der Sulpicia | 
überliefert sind. Ja, auch der Culex, die Ciris, die Messallaelegie stammt | 
von ihm und mehr. Dabei kennen wir doch die Produktion Ovids recht : 
genau, und es wäre gar verwunderlich, wenn das Altertum die Kenntnis 
von so vielen Gedichten als geistigem Eigentum des Ovid so gänzlich 
verloren haben sollte. Und Ovid sollte nie über diesen Teil seiner Pro- 
duktion gesprochen haben? Daß die Sulpiciagedichte ein etwas anderes 
Sprachmaterial haben als die anderen Tibullgedichte, das hat schon | 
Bürger in seinem Aufsatz in den Charites (S. 371 ff.) schön auseinander- 
gesetzt. Darum werden wir die Elegien aber doch dem Tibull nicht ab- | 
sprechen. Nein, Tibull bewegt sich mit diesen blutwarmen Gedichten in | 
einem ganz anderen Sprachkreise, der dem des täglichen Lebens und 
dem der Sulpicia selbst näher steht, als die streng stilisierten, wirklich- 
keitsfernen Elegien des ersten und zweiten Buches, und so wird es uns 
nicht wundern, wenn in diesen Versen manche Worte und Wendungen 
stehen, die sich bei Ovid, dem Dichter des alltäglichen SSES 
wiederfinden. 

| 
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puc Über das weitere Fortwirken der Elegiker in der auferdeutschen 
und deutschen Kulturwelt erwähne ich noch folgende Aufsätze: 


W. P. Mustard, Amer. Journ. Phil. 43 (1922) 1), 
“E. Maass, GoethesElegien, N. Jahrb. 45 (1920) S. 282 ff. 2), 


Fr. Wilhelm, Zum Fortleben Tibulls beiden deut- 
n" schen Dichtern seit Mitte des 18. Jahrhunderts. 
. ` fatura Viadrina altera 1921, Breslau, S. 81 ff. 


-e Recht verdienstvoll ist es, daß W. am Schluß seines Aufsatzes (mit 
Nachtrag auf S. 120) eine Übersicht über die deutschen Tibullüber- 
setzungen gibt bis in die neueste Zeit zur empfehlenswerten Nachdich- 
LG tung von H. Sternbach, Die Elegien des Tibull, Berlin 
j? 1920; derselbe hat auch von den Elegien des.Properz eine 
34 gute Nachdichtung geliefert im selben Jahre. Hinzuzufügen sind die 
5 Übersetzungen, die Th. Birt in die Cynthia des Properz 
| beigesteuert hat. Diese und die Übersetzung von P. Mahn zeigen die 
j; erfreuliche Tatsache, daß die römischen Elegien auch in weiteren Kreisen 
z wieder Liebhaber finden. 


1) Vgl. Fr. Lewy, Róm. Poesie d. Kaiserzeit, in Jahresb. des Phil. Vereins 
Berlin 48 (1922) 138. 
3) Vgl. auch Birt, Cynthia S. 123. 
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Bericht über Paläographie und Handschriftenkunde 
(1922—1925). 


Von 
Wilhelm Weinberger in Brünn. 


Den im letzten Bericht (Bd. 193 S. 79) genannten Förderern 
sind noch hinzuzufügen die Herren D. De Bruyne (Maredsous), 
A. C. Clark (Oxford), J o h n e n (Diisseldorf-Oberkassel), Monsignore 
Mercati (Rom), Ottenthal (Wien), Pujol-i-Tubau (Ur- 
gell), E. K. Rand (Cambridge Mass.), Artur St ein (Prag), die Pro- 
fessoren der Masaryk-Universität in Brünn V. Hruby, Novotny, 
Svoboda (sowie der Prager Stadtarchivar VojtiSek, der interi- 
mistisch die historischen Hilfswissenschaften vortrug), Direktor S u t - 
nar der Brünner Universitätsbibliothek und die Carnegie Institution 
(Washington). Veróffentlichungen, die sich auf Papyri und Buch- 
schmuck (vgl. Karlsruhe, Konstantinopel, Kopenhagen, München, 
Paris, Perrins, Wien) beziehen, konnten auch diesmal nur in wenigen 
Fallen angeführt werden. Übergangen wurden Darstellungen, die dem 
Fachmann nichts Neues bieten wollen, z. B.!) Bauckner, Einführung 
in das mittelalterliche Schrifttum (!). Sammlung Kosel 97, 1923 (s. Phil. 
Woch. 1925, 969). Der Bericht schließt sich wieder an die Artikel 
Schriftund Kurzschrift (RE 2A 711—737. 11, 2217—2231) 
an, auf die bloß mit Seiten- und Zeilenzahl verwiesen wird. Diese Zahlen 
oder Ortsnamen verzeichne ich hier für einzelne Autoren: Ambrosius 
in Lucam 730, 21 A. 1 (Paris); Basilius: Pesaro; Beatus 733, 5 (Osma); 
Cicero: Bologna; Cyprian 728, 56 (Arundel Castle); Demosthenes: 
Ann Arbor; Homer unten 9.5; Joannes Damasc.: Saloniki; Maximian: 
Helsingfors; Origenes S. 4; Pelagius: Wien; Plato 2220, 4; Plautus 
728, 56, 2227, 25 a. E.; Plinius 723, 64; Seneca: Helsingfors; Sophokles 


1) Unzugünglich: C. Clodd, Storia dell’ alfabeto. Turin 1923. A. Maire, 
L'écriture à travers les äges. Paris 1922. Mss writing and lettering. New York 
1922. Von L. Coellen, Die Stilentwicklung der Schrift. Traisen-Darmstadt 
1922 und H. Delitsch Bearbeitung von L. F. Day, Alte und neue Alphabete®. 
Leipzig 1923 kommen hóchstens die Abbildungen in Betracht. 

Jahresbericht für Altertums wissenschaft. Bd. 209 (1926, III). 1 
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721, 29; Statius!): Helsingfors; Varro unten S. 4; Vergil S. 4 A. 3. 
728, 56 (Mailand); für Bibelhss. s. S. 5, Darmstadt, Göttweih, Holfold, 
Konstanz, London (728, 56), München, New York, Paris, Spalato, 


Stuttgart, Urgell, Wien, Dobschütz (unten S. 5 f.), für hagiographische ` 


Bologna, Ivrea, Kairo, Novara (S. 25). 

Auf die früheren Berichte wird mit Band- und Seitenzahl verwiesen; 
manche dort mit * als unzugünglich bezeichnete Arbeiten wurden in- 
zwischen eingesehen und werden nun besprochen. Von Abkürzungen 
sind zu nennen: 


(Neues) Archiv (der Gesellschaft für ältere deutsche Geschichte). 

Bibl. = Bibliot(h)eca, Bibliothek, Bibliothèque usw. 

B(yzantinisch-)n(eu)g(riechische) J(ahr)b(ücher). 

B(yzantinische) Z(eitschrift). 

C. — Catalogo, Catalogue, Catalogus. 

Nahr)h(undert; manchmal nur mit römischer Ziffer bezeichnet). 

J(ournal of) Th(eological) St(udies). 

K(atalog). 

Ms, Mss — Manuscript(us) manuscrit, manoscritto, Manuskripte usw. 

Pal. = Paläographie, Paléogr. usw.; pal. = paläographisch usw. 

P(alaeographia) L{atina) hgg. von Lindsay 2—4 — St. Andrews University 
Publications 16, 19, 20. 1923—1925; vgl. Mitt. Ost. Inst. Gesch. 40, 
144, 374). 

Ph(ilologische) W(ochenschrift). 

R(evue) B(énédictine). 

Studi (e testi; Bd. 37—41 bilden die Miscellanea Ehrle). 

Verz(eichnis). 

Z(entralblatt für) B(ibliothekswesen). 


Über Werke, die nur mit Verfassernamen oder Schlagworten ange- 
führt sind, gibt das Titelverzeichnis am Schlusse Auskunft. 


Wührend der Berichtsperiode ?) wurde griech. und lat. Pal. in neuen 
Auflagen enzyklopüdischer Werke bearbeitet (s. Bretholz, Lehmann, 
Maas, Schubart); für die lat. sind auBer PL und Prou* auch Arbeiten 
von Lowe, Schiaparelli und Steinacker hervorzuheben. 

712, 29. Aus Steinacker 135, 1 ist zu entnehmen, daB Brandt, 
Unsere Schrift. Góttingen 1911, 54 ff. die Stilisierung unabhüngig von 
Serruys bespricht. Diese wird (ohne Nennung des Namens) bei Sch ia - 
parelli 151 f. gut charakterisiert. Einen bestimmten Schreibkünstler 
(s. Lehmann 44 f., Maas 75 f.) setzt sie m. E. nicht voraus. 712, 45. Das 


1) Reste eines Thukydides-Kommentars veröffentlicht aus einem Wiener 
Papyrus Gerstinger, Wien. Denkschriften 67, 2. 

3) Vgl. Meckeleins Bibliographien des Bibl. u. Buchwesens. ZB 51 
u. 54. Beiheft. — Nachtrüge s. unten S. 25. 


In 
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; anregende und mühevolle Werk von Clark (vgl. Jahresber. 204, 159) 


gibt Aufschluß über die Fehler einer S. 457 ff. verzeichneten Anzahl 
von griech. und lat. Hss, namentlich über die manchmal mit Wort- 
brechung (die in der bekannten Pariser Demostheneshs nicht vor- 
kommt) verbundenen Auslassungen. Gerade Lücken, die sich nicht durch 
Gleichklang erklären lassen, weisen auf Abhängigkeit von Hss. C. be- 
tont selbst, daß für die Erklärung von Lücken !) mehrere Zwischen- 
glieder mit verschiedener Zeilenlänge in Betracht kommen; auch sonst 
ist Vorsicht nötig, so S. 229 f., 234, da es sich Div. in Caec. 65 um ein 
Überspringen von defenderem auf defendere, bei der 4. Verrine aber 
um den Schluß der Rede handelt. Für das Nebeneinander von Lesarten 
in alten Palimpsesten vgl. S. 126, 170, 221, 227, 310 f., die PhW 1925, 
718 angeführten gotischen Ambrosiani, von denen A zwei Lesarten, 
B nur eine bietet, und Heraeus Über einige [in den Text einge- 
drungene] Variantenzeichen PL 4, 5—14; vgl. 2, 10 und für Erhaltung 
mehrerer Varianten in griechischer Überlieferung PhW 1925, 806. 
Es handelt sich bei Clark vielfach um Hss, die von Beer für seine 


Viva ri um hypothese 2) oder von mir (Studi 40, 75. ZB 42, 274. 


PhW 8). 1925, 717) in der Überzeugung herangezogen wurden, daß es 
für Schrift oder Schriftheimat keinen Unterschied mache, ob die Hss 
über Bobbio gegangen sind oder nicht (wie Hss von Autun, Bern, 
St. Gallen, Heidelberg, Oxford, Paris, St. Paul, Verona, Wolfenbüttel, 
und Würzburg); für den Bestand von Vivarium im Jahre 598 s. MG 


1) Im Anschluß an Lehmann, Figurale Schriftflächen, Z. f. Buchk. 1 
(1924), 74 (Kreuz-, Keil- und andere Formen am Ende einer Lage) fordert 
Lindsay PL4, 84 (vgl. 2, 26) zu einer Sammlung der besonderen Buchstaben- 
formen auf, die Schreiber anwenden, wenn sie zu viel oder zu wenig Raum haben. 
vgl. Maas 77 Z. b v. u. Ferner weist Lindsay darauf hin, daß Lücken manchmal 
auf den Verlust eines Pergamentstreifens zurückgehen, den Schreiber anfiigten, 
wenn sie mit der ihnen zugewiesenen Lage nicht auskamen. — Für den neu- 
entdeckten Cicero-Palimpsest vgl. Bologna. | 

2) Wilmarts von Lowe RB 36, 274 angeführtes Urteil (Recherches de 
science rel. 9, 1919, 65, 4) lautet in Übersetzung: Die Theorie von R. Beer, der 
alle unsere alten italienischen Hss auf Bobbio und darüber hinaus auf Cassiodors 
Bibliothek zurückführen möchte, ist von mehreren Seiten mit einem Eifer 
(empressement) aufgenommen worden, den ich mir nicht recht erklären kann. 
Nach meiner Meinung ist es eine Hypothese, die völlig in der Luft hängt, und 
noch dazu ein Beispiel schlechter Methode; was man uns als einander gegen- 
seitig verbürgende Tatsachen vorführt, ist in Wahrheit eine Reihe von An- 
nahmen (fictions), die so nichtig sind wie Irrlichter. 

8) Die 717, 1 angeführte Notiz von Martino Fusco habe ich inzwischen 
ohne Ertrag eingesehen; für litterae minutiores, minutissimae vgl. PL 4, 10, 1. 
1 * 
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Epist. 2, 32 f. (Hörle — s. Bd. 172, 17— 8. 29); für AuBerlichkeiten !) 
Vogels Zur Texteinteilung in altlat. Evangelienhss. Beitr. z. Gesch. 
d. christl. Altertums. Festgabe f. Ehrhard 433, für textkritische Fragen 
RB 31 (1914) 237 (Morin, Une compilation antiarienne inédite sous 
le nom de S. Augustin issue du milieu de Cassiodore). 32 (1920) 113. 34, 
222. Bibl. Zeitschr. 16 (1921) 70, 73. Z. Kirchengesch. 42, 104. ZntW 
11, 6, 9, 89. 20, 97. Baehrens, Texte u. Unters. 42, 1 führt 5 Arche- 
typi von Werken des Origenes auf Vivarium zurück; es ist jeden- 
falls beachtenswert, daß sich in den ältesten Hss an häretischen Stellen 
Anderungen (Lev. 21) und Auslassungen (Num. 28, 2) finden und Cas- 
siodor bezeugt (70 M 1122 a), er habe häretischen Origenesstellen ein 
&yenotov-Zeichen beigesetzt. S. IV gibt B. der Meinung Ausdruck, es 
lasse sich nachweisen, daß sowohl die sprachliche wie die landwirt- 
schaftliche Schrift Varros nur durch Cassiodor ?) erhalten blieb; 
für Columella vgl. zu Studi 40, 87, 4 Philol. 57, 317. Der Romanus des 
Vergil?) wurde, was ich übersah, schon von Traube (Strena Helbig. 
314 = Vorl. 3, 220) für Vivarium in Anspruch genommen. Turner 
(s. unten zu 2227, 25) meint, daß nicht nur der Taurinensis k, sondern 
auch die Vorlagen von Verona LX und Wien 16 (jetzt in Neapel; chi, 
chri, cho, chro) aus Afrika nach Bobbio kamen. 

Dobschütz N. Jahrb. 1 (1925) 331 ff. legt S. 344 dar, Re- 
zensionen setzten einerseits Verwilderung voraus, ohne die sie unnötig, 


1) De Bruyne Coll. Bibl. Lat. 5 XVII will aus Langzeilen auf afrikanischen 
Ursprung schließen; für Großbuchstaben usw. s. Lowes zu 728, 32 angeführten 
Aufsatz und 728, 56. — Für Stichometries. Ohly, Arch. Papyrusf. 
7,190, Koerte, Herm. 60, 259 (an der Normalzeile ist festzuhalten; attische 
Zahlzeichen sind selten, die Randstich. verwendet Stigma nicht), *Aegyp- 
tus II 281 (Arch. Pap. 7, 110; Schreiberhonorar für 10 000 orlxoı 20%,—28 
Drachmen) für Kolometrie Schütz, ZntW 21 (1922) 166. Die Kola 
des Amiatinus sind im Ambros. G 82 s. (Abbildung Studi 40, 45) durch drei 
Punkte angedeutet (Quentin 448, 1). 

3) Die Annahme, da8 die erste Lage des Amiatinus Cassiodors Original 
. sei, bekämpft Quentin 444 ff. mit guten Gründen. *Mercatis Beitrag zur Ge- 
schichte des Amiat. Biblica 3 (1022) 324. Das von Quentin nicht herangezogene 
Turiner Unzialbruchstück (F VI 2/8; Exod. 38, 31—39, 7. 39, 24—33; Cipolla, 
Collez. Bobb. S. 85) stimmt trotz kleiner Abweichungen mit dem Amiat. 
überein. 

3) Für Aufbewahrung der Kapitalhss an einem und demselben Orte scheint 
zu sprechen, daß ein fehlerhafter Halbvers des Palatinus (Aen. 3, 611) im Vati- 
canus über der Zeile eingetragen ist und der im Mediceus nach 6, 241 am unteren 
Rand nachgetragene Vers: unde locum Grai dixerunt nomine (Avernum), 
der aus Priscians zu Cassiodors Zeit verdffentlichter Übersetzung des Dio- 
nysios Periegetes stammt, im Texte des Romanus erscheint. 
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andererseits Erhaltung guter Textformen, ohne die sie unmöglich 
waren; die Koine entstehe aus Kompromissen, das zeige die unter 
Philologenaufsicht stehende H o m er - und die kirchlich bevormundete 
Bibel- Überlieferung. Zu der auf dem reichen Material der V u l- 
gata-Kommission beruhenden Arbeit von Quentin, die Be- 
schreibungen und Schriftproben von vielen Hss bietet, ihr Verhältnis 
durch Vergleichung von je 3 Hss feststellen will und endlich auf die 
Übereinstimmung von 2 der 3 besten (Amiatinus, Ottobonianus, Turo- 
nensis) Wert legt!), vgl. RB 35, 137. 37, 5. Rev. Bibl. 1924, 115. *Harvard 
Theol. Rev. 17, 197—264. *JThSt 24, 410. Beeson Text tradition 
of Donatus’ comm. on Terence. Class. Philol. 1922, 283. *Jach- 
mann, Die Geschichte des Terenz textes im Altertum. Rektorats- 
rede Basel 1923/24 (LZB 1925, 1362); vgl. Jachmann Gnomon 1, 203 
über die Catull- Überlieferung. 

712, 61. Perugi (der aus seiner alten Abneigung gegen die 
Deutschen kein Hehl macht, vgl. unten S. 9 A. 1) bezeichnet das Ver- 
fahren von Kögel (Bd. 193, 81) als unzureichend, sein eigenes aber 
als Geheimnis. Wir hören nur von einer Beziehung zur Photomikro- 
graphie von Namias und sehen ein Mikrostereoskop abgebildet. S. 60 
heißt es, daß dasin der photographischen Platte verborgene Bild früherer 
Schriften nicht durch einen chemischen, sondern durch einen physi- 
kalischen Vorgang gewonnen werde. Gegen den Vorwurf des Retu- 
schierens wird eingewendet, daß ein chemisches mechanisch sei, also 
nichts gegen den Ernst der Methode beweise, ein manuelles aber bei der 
unteren Schrift nicht möglich sei, ohne die obere anzugreifen. Nun bin 
ich der Ansicht, daß in der 5. Zeile von VIII b (fasti veronenses) das 
sekundäre q von den zu c(on) der gut lesbaren Primärschrift gehörigen 
Punkten angegriffen ist, und möchte vor Bereinigung dieser Frage auf 
die übrigen Unterschiede gegenüber Zangemeister 30 und Mommsen 
(MG AA XIII 383) und auf die anderen Proben ?) nicht eingehen. 
Erben, Anwendung neuer Lichtbildverfahren für die Herausgabe 
von Kaiserurkunden. Archiv 46, 11 geht von Texte 6 aus. Für Be- 
schaffung von Hss-Photographien s. Rabe PhW (1925, 29), 1926, 30, 
für Faksimilia PL, Agram, Konstanz, München, Stuttgart, Tours, 
Codices, Leroquais, Lowe, Monaci, New Pal. Ke „ Novak, Quentin, 
Schubart, Steinacker, Texte. 


1) G* bezeichnet die von der I., G* die von der 2. Hand geänderte Lesart, 
G! G? die Änderungen der 1. (2.) Hand. Auf Umstellungen wird im Apparat 
durch ein besonderes Zeichen aufmerksam gemacht. | 

3) In dem der Redaktion des Jahresberichtes übersandten Exemplar 
fehlten die Tafeln XI (Assisi, vgl. Bd. 172, 20) bis XIII. *Perugi, Corpus Pa- 
limpsestorum 1 (Rom 1922; fasti Veronenses). 
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713, 8 s. New Pal. Soc. 2, 100 (lat. Wachstafel in Oxford); PhW 
1925, 1327 (Bleitafeln); Journ. Hell. Stud. 43, 10. Athen. Mitt. 47, 1 
(43 athenische Ostraka aus dem Jahre 443); E. Kühn, Antikes Schreib- 
gerät (Meisterwerke in Berlin 1923; höchstens wegen der Tafeln zu 
nennen); *Briquet, Les filigranes ? 1923 (Bd, 158, 113). 

718, 44 (Bd. 193, 82 f.; s. auch unten 728, 56). Schubart 2 meint, 
daß unciales literae bei Hieronymus Großbuchschrift zu bedeuten 
scheine, der griechische Ausdruck orpoyybXog y«pwxrfo genauer und 
das Wort Unziale noch nicht völlig sicher erklärt sei. 

Zu 714, 44 ff. vgl. Schubart 22, 91 und Schiaparelli 123, der wie 
Gardthausen urteilt, zu 715, 18 unten 728, 51. 730, 21 (a. E.). 

717, 58. Wenn Weber PhW 1925, 710 in Il. 6, 168 ein Zeugnis für die 
Existenz einer vor dem phénikischen Buchstabenalphabet gebrüuch- 
lichen, anders gearteten Schrift sieht, scheint das nicht sicher. 

718, 6. Auf die Werke, welche die Bd. 193, 84 erwähnte Sinai- 
Inschrift behandeln oder berühren: Grimme Althebr. Inschrif- 
ten vom S. Darmstadt 1923, *Völter Die althebr. Inschr. vom 8. 
und ihre hist. Bedeutung. Leipzig 1925, Jensen Gesch. der Sohrift. 
Hannover 1925 (303 Abb.) soll nicht näher eingegangen werden. Jensens 
Abschnitt über die griech.-lat. Schrift ist unerheblich, bedürfte aber 
einiger Berichtigungen, und es ist für uns nicht von besonderer Be- 
deutung, welche Schriften auf die dann von den Griechen übernommene 
Schrift einwirkten (für die kretische s. Jensen 70 [Beeinflussung duroh 
die Ágypter]; 104, 114 [Ahnlichkeit der Sinai-Schrift] für ügyptisohe 
100, 107, für Keilschrift 101) und bei welchem Volk diese semitische 
Schrift entstand. Aufer Grimmes durch den Gedanken an den biblischen 
Moses bestimmten Lesungen und den Folgerungen, die bei Vólter, 
Jensen u. a. (vgl. ThLZ 1925, 387) Bedenken hervorgerufen haben, 
erwähne ich noch, daß er S. 82 in der Sinaischrift das hohe Alter der 
semitischen Vokalbezeichnung durch Konsonantenersatz ,,konstatieren'' 
zu können glaubt und fortfährt: „Wenn . . Epsilon, Ypsilon und Jota 
über semitisches He, Waw und Jod hinaus sich entwickelt haben, so 
wird man darin kaum eine Errungenschaft des Griechengeistes, sondern 
Nachwirkung der semitischen Urschrift zu erblicken haben; erst bei 
Omikron und Etha (so) als Abkómmlingen von semitischem Ajin und 
Hauth zeigt sich freies Schalten mit überkommenen Werten.“ Für die 
bei französischen Ausgrabungen in Byblos gefundene phöni- 
kische Inschrift des 13. Jahrh. vgl. Dussaud Syria 5 (1924) 
135. Von den Verschiedenheiten (durch welche die Originalität der 
phönikischen Schrift m. E. nicht erwiesen wird) hebe ich die Psi-Form 
des x hervor, weil Hiller 6f. aus x ableitet (p und x aus 0). Daß 
aus der x-artigen Form des Aleph die übliche (etwa des Mesasteines) 


= 
— 
— 
in 
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; entstauden sei, glaube ich nicht; vielmehr halte ich diese ältere Form für 


kursiv. Von den Journ. Hell. Stud. 45, 105 besprochenen Arbeiten sei 
die von *Stawell Am. Journ. Arch. 28, 128 hervorgehoben, der für 
das phönikische Alphabet ein kretisches Original und Beeinflussung 
durch Keil- und Hieroglyphenschrift annimmt. 

Zu 718, 24 vgl. PhW 1923, 32 (B. A. Müller Das Pamphlet des 
Archinos), (N. Jahrb. 27, 1911, 89). 

718, 57. Daß die Schönschrift im 5. und 4. Jahrh. auch in Athen 
nicht über die Leistungen der Timotheosrolle und der Verträge von 
Elephantine hinausgekommen sei (Schubart 101), ist mir unwahr- 
scheinlich, wenn auch die im Register angeführten außerägyptischen 
Papyri und Pergamente, ferner S. 50 A. 2, 92 (Abb. 95), 111 f. (Hercula- 
neum), 158 keine wesentliche Verschiedenheit zeigen, wie sie Cumont 
Rev. phil. 48 (1924) 97 (ohne Faks.) für Pergamente von Doura-Europos 
(195 v. Chr.) behauptet; vgl. die zu 713, 8 erwähnten Ostraka. Sch. 2 
lehnt die Bezeichnung Majuskel (worunter wir doch wohl unverbundene 
GroBbuchstaben im Gegensatz zur Majuskelkursive verstehen) für 
Papyri ab, weil sie keine Beziehung zu den vorausliegenden Schrift- 
stufen enthalte. Dabei denkt er (vgl. S. 169 und Bd. 193, 83 zu 713 £.) 
an die Grundformen, aus denen sich nebeneinander Schón-, Geschüfts- 
und Kanzleischrift entwickelt hátten. (Die Übergünge von den Grund- 
formen zur Geschäftschrift hätten vielleicht stärker betont werden 
kónnen.) Unziale (s. oben zu 713, 44) verwendet er gelegentlich für den 
Bibelstil. Auf Grund seiner Papyri Berolinenses (Bd. 158, 130) und 120 
beigegebener Abbildungen mit Umschrift (darunter manche sonst 
schwer zugängliche und 50 erstmalig aus Berliner Papyri veröffentlichte) 
charakterisiert er meist datierte Geschäftsschriften der Ptolemäer- 
(S. 23—47), Kaiser- und (S. 85—97) byzantinischen Zeit, datiert 
dann Schönschriften, wobei die genannten Perioden nur in den Kopf- 
leisten erscheinen (Kaiserzeit S. 115—136) und behandelt S. 146 bis 
155 persönliche Hss (vgl. auch das Register). Wenn er (S. 47) die Auf- 
merksamkeit mehr auf den Stil und die Stile richtet, glaubt er zwar 
einen wesentlichen Punkt zu betonen, kann aber mit Worten nicht 
sagen, worin dieser Stil besteht. Nur im ständigen Umgang mit den 
Papyri erwerbe man sich den Blick dafür, der viel sicherer sei, als es 
scheinen wolle, wenn man zuerst erkenne, wie wenig wir uns auch nur 
vom Wesentlichen Rechenschaft zu geben vermögen. (Ganz ähnlich 
urteilt Lowe über die Datierung von lat. Unzialhss.) S. 130 hält er es für 
besser, zu gestehen, daß wir heute noch nicht imstande sind, die Zeit des 
Kreter-Bruchstiicks (720, 64. New Pal. Soc. II 28) sicher zu erkennen. 

Zu 720, 21 (gEvpvyyxoc) vgl. Maas 75, Schubart 157, 2, zu 721, 47 
*Lakes Faksimile des Sinaiticus. New York 1922. 
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721, 29. Maas 73 nennt einen Leidener Palimpsest, einen gemellus 
des Laurentianus des Sophokles. 

Zu Bd. 193, 86 (722, 23) vgl. die Ergänzungen seiner Einführung 
in die Papyruskunde, die Schubart Jahresber. phil. Ver. 48 (1922) 181 
bietet; seine Einteilung in sieben Schriftperioden hält Schubart 21 
heute für mißlungen. Für das 1. Jahrh. v. Chr. bringt er viel Material; 
die byzantinische Geschäftsschrift (vgl. zu 718, 57) ist nach S. 169 aus 
einer Kreuzung der älteren Geschäfts- mit der Kanzleischrift hervor- 
gegangen, wobei diese der stärker wirkende Teil war. Zur Stem pel- 
schrift ist bei Sch. 139, 179 aus Oxyrh. Pap. 16 (1924) das Proto- 
koll 1928 nachzutragen, das Ergänzung des Bd. 193, 86 erwähnten 
ermöglicht (Z. 1 xöunros, 3 f. 9ux Awpoßkou Evdokordrou otpatnAgtou 
xoi cafouAxplou . . iv Sucrivog 0’); vgl. auch RE II A 2371, 15. 

727, 14. Die Schrift von P. Gr. Berol. 49 c wird jetzt von Sch. 96 
richtig als Vorstufe der Minuskel bezeichnet, noch ganz Geschäfts- 
schrift, weit entfernt von der Durchbildung zur Buchschrift und doch 
schon mit den grundlegenden Zügen dieser Gattung. Auf Proben der 
Aphroditopapyri (für die Sch. 158, 1 nur die New Pal. Soc. anführt) bei 
Thompson und Gardthausen ist Bd. 193, 87 aufmerksam gemacht 
worden. > 

727, 33. Die Schrift des Tetraevangeliums vom Jahre 835 möchte 
Maas, der sich auf griech. Hss des Mittelalters beschränkt, ohne die 
Minuskel in Beziehung zur Papyrusschrift zu bringen, als Studiten- 
schrift bezeichnen, während er für Vaticanus 2200 und f. 348 des 
Uspenskyschen Psalters!) Damaszenerschrift vorschlägt. 
Zu 727, 55 ff. vgl. die Proben aus Urb. gr. 35 (von dem Maas 77 eine 
vermiBte), griech. Blättern im lat. Vallic. D 43 und aus Est. III E 11, 
an die Allen Studi 40, 22 wertvolle Bemerkungen über Arethas-?), 
süditalienische und Vallahss knüpft, Schubart (der bei den 
Hss des Mittelalters Gast geblieben zu sein fiirchtet) 159—168 (Be- 
merkungen zu den Specimina cod. graec. Vat. [Bd. 158, 100]). Von 
New Pal. Soc. 2 bieten griechische Schrift die Tafeln 1—5, 26—30, 
51—55, 76—80, 96—99, 106—109, 136—139. Gardthausen 
Das alte Monogramm, Leipzig 1924 (5 T. mit 398 Nummern) 
beurteile ich mit Bömer ZB 42, 226 und Premerstein Hist. Z. 132, 307 


1) Vgl. Gardthausen 199, wo zu lesen ist: oxotlag (?) eloxtiie & FHO 
olov 83) tH xaOnyoupéva xorg ra mpdBata auvaxorouhoüvre. 

2) Für den Vallic. gr. 79s. * Exetnpic tod Ilapvacoot 10, 100. — Für 
den Schreiber Joannes Rhosos fügt Mercati Studi 44, 26 f. zu Vogel-Gardt- 
hausen den 1453 geschriebenen Marc. gr. 388 hinzu. S. G. Mercati, AO oto 
ó èv MSG Bıßduoypkpos. BZ 24, 306. 2 
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gals eine reichhaltige, aber nicht immer ausreichend durchgearbeitete 
 Materialsammlung aus Münzen, Siegeln, Hss und Urkunden von der 
= 1. Hälfte des 5. Jahrh. bis zum Ende des Mittelalters (vgl. auch G. 
5 Die Königs-M. Alexanders des Großen. Werden und Wirken. Festgruß 


4 


, Hiersemann 1924, 64). 
Während weder Maas noch Schubart die Handbücher von Gardt- 


;hausen und Thompson (dessen Text M. als entbehrlich be- 
y zeichnet) verdrängen können, ist der lat. Teil von Th. (*Thompsons 


H 


. Behandlung der Pal. in Sandys, A companion to Lat. studies®, Cam- 
„bridge 1921) in manchen Abschnitten überholt durch Prou ‘ (vgl. 
e die Abhandlung des Mitarbeiters Boüard La question des Origines 
"de la Minuscule Caroline. PL 4, 71—82), Bretholz? (der es ver- 


standen hat, mit verhältnismäßig geringen Änderungen der neuesten 


* "em "SE vr we ` 


.. KC 1 


e RE 


: Forschung Rechnung zu tragen) und den auf die Zeit bis zum Siege 
; der karolingischen Minuskel beschränkten Abriß von Lehmann, 
, der mit Berücksichtigung von Meinungen, die er nicht teilt, in die 


Probleme der lat. Pal. einführt und die Schriftarten gut charakterisiert 
(Bearbeitung der lat. Pal. in Müllers Handb. steht in Aussicht). L. be- 
tont mit Recht, daß alle Arbeiten auf diesem Gebiete unter Traubes !) 
Einflu8 stehen. Aus Schiaparellis nachzutragendem, nur das 


. Altertum berücksichtigendem Werk seien hier die Unterscheidung von 


Unziale und Unzialbuchstaben (S. 136), Minuskel und Minuskelbuch- 
staben (131) und die Zusammenstellungen von Stücken hervorgehoben, 
deren Bezeichnung zweifelhaft ist (S. 117, 1. 142, 1. 160 ff.); an seine 
Behandlung der einzelnen Buchstaben schließe ich einen Hinweis auf 
Lindsays Behandlung der I longa PL 2, 34—52 und Karl Löffler Zur 
Naturgesch. unserer Buchstaben. Z. Buchk. 2, 3—18. *Leclercg 
Écriture. Dict. d'archéol. chrét. 41/2, 1930—2055. *Roschdest- 
wenskaja (s. Petersburg). *Hessel Neue Forschungsergebnisse 
der Pal. Arch. Urkundenf. 9, 102—107. 

728, 19. Für etruskischen Einfluß auf das lat. Alphabet s. außer 


Bd. 193, 87 *Grenier Mélanges d'arch. et d'hist. 41, 1 (PhW 1926, 808), 


Frank The letters on the blocks of the Servian Wall. Am Journ. 


Phil. 45 (1924) 68, Sommer Indg. Forsch. 42 (1924) 90. 


* a 


723, 32. Schiaparelli 108, 1. 208 betont, daß die Kapitale des 
Neapler Lucan (den Lowe JThSt 23, 403 zur Rust. rechnet) und des 
Veroneser Vergil nicht als Capitalis quadrata bezeichnet werden kann. 


Nach Lehmann 41 steht der Lucan und der Papyrus 1475 fr. 5 von 


Herculaneum der Quadr. näher, während der Berliner Vergil mehr als 


1) *Perugi, Gottschalc (1911), worin P. (S. 50) Traube nicht Ungenauig- 
keiten, sondern wirkliche Fehler nachgewiesen haben will. Keinesfalls würden 
diese Traubes Bedeutung beeinträchtigen. 
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der von St. Gallen an die Rust. erinnert. Ich würde es daher für besser 


halten, von dieser Unterscheidung ganz abzusehen und es bei der Fest- » 


stellung bewenden zu lassen, daB die Buchstaben der kalligraphischen 


Kapitale nach Größe und Sorgfalt der Ausführung (auch innerhalb p 


derselben Hs) verschieden sind. Lowes Datierungen von Kapital- und 


Unzialhss in der Tabelle (Class. Quart. 19, 1925, 198), die über Grob- |.. 


buchstaben, Seitenüberschriften, Zeilen- und Spaltenzahl, Quaternio- 
nenbezeichnung Aufschluß gibt, scheinen mir nicht recht sicher. 


728, 51. Lehmann 42 unterscheidet von der kursiven Kapitale 


kurrentes Schreiben oder — anderen Forschern mit Zögern folgend — 


Halbkursive. 728, 56. Zu Traubes Liste der Un z i a lhss (in der nach A 
Lowe RB 36, 275, 1 etwa 70 Stücke fehlen) seien hinzugefügt: Arundel |. 


Castle, Bibl. des Herzogs von Norfolk, Deckblätter einer theol. Hs XII 


unbekannter Herkunft: Cyprian Brief 55, 74, 69. 4 Spalten von 33 Z | 


Zitate eingerückt und rot geschrieben. New Pal. Soc. 2, 101. Brüssel 
9964/6: Deckblatt mit Bruchstücken einer Nonnenregel. De Bruyne 
RB 1923, 1. Góttweih, Stiftsbibl. 1 von De Brayne Coll. Bibl. Lat. 5 
als zugehörig zu den Freisinger Bruchstücken (München 6436) erkannt; 
Lowe verzeichnet Studi 40, 42 die Göttweiher Hs (nach Lehmann) als 
halbunzial, nicht aber die Münchener. London Add. 37518 f. 116: Deck- 
blatt mit Gebeten. New Pal. Soc. 1, 132; 37777: Reg. 3, 11, 29—12, 
18. New Pal. Soc. 1, 158 f. (dem Amiatinus sehr ähnlich, Anfangs- 
zeile des Kapitels rot und größer geschrieben); 40 107 gehört zum 
Palatinus Wien 1185, jetzt in Trient, Souter JThSt 23, 285; vgl. Oxy- 
rhynchos. Mailänder und Wiener Vergilbruchstücke mit griech. Über- 
setzung bezeichnet Lowe Class. Rev. 36 (1922) 154 als sloping uncial, 
Studi 40, 46 die Mailänder als halbunzial. New York s. 728, 64. Oxford 
s. Oxyrh. Oxyrhynchos Pap. 1397: Liviusbruchstück (Probe auch bei 
Prou* 53), jetzt Oxford; 1813: Codex Theod., jetzt in London; 1814 
Codex Just. Petersburg (nach Staerk) FI 1 (s. Paris 11 641), 8; v. XX. 
O I 1, 2. Q 1 6—10, 12 (41 gehórt dem 9. Jh. an). Wien s. Mailand. 
Das Bd. 193, 87 f. erwähnte Berliner Plautusbruchstück, dessen Echtheit 
Chatelain CRAc Inscr 1922, 223 und Lowe Class. Rev. 37, 24 bezweifelten, 
ist durch chemische Untersuchungen als moderne Fülschung erwiesen 
(Berl. S.Ber. 1924, 1163). — Auf die U. bezieht De Bruyne (Mélanges 
Möller = Univ. de Louvain. Recueil de traveaux d'hist. et de phil. 
40/41) unter Heranziehung von Urkunden und Hss die Bezeichnung 
littera Romana der Gesta abbatum Fontan., wührend Stein- 
acker 172 f. auch die Halbunziale einbeziehen will. 

728, 59. Nach Schiaparelli sind nur a, d, e, m unzial, h, I, q minuskel. 
Lehmann 46 erwähnt die stärkere Betonung der Rundungen bei l, p, 
8, t, u. 
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- 728, 64 ff. Die auf Chatelain, Uncialis scriptura beruhende Dar- 
stellung wäre im Hinblick auf Lowe A Sixth-Century Fragment of 
she Letters of Pliny the Younger. Publication 304 der Carnegie Insti- 
zation of Washington (1922) S. 19 (wozu ich PhW 1925, 717 Stellung 
‚zenommen habe) mit Heranziehung des aueh für Halbunziale und Kur- 
sive wichtigen Tafelwerkes von Lowe und der Bemerkungen von 
Lehmann 45 umzuarbeiten. 

| 730, 21. Wenn die als unzial bezeichnete Schrift der Liviusepitome 
und andere ähnliche von Schiaparelli 150 (für Mentz s. PL 2, 84, 15) 
semionciale arcaica o rustica, von Lowe in dem schon heran- 
gezogenen Verz. von Halbunzialhss (Studi 70, 34—61) early stage of 
half-uncial genannt wird, so ist zunächst mit Prou 96 festzustellen, 
daß die Mauriner (vgl. auch Lehmann 46) unter Halbunz. eine Misch- 
schrift verstanden, das aber, was Lowe und Lehmann kanonische oder 
‘reine Halbunz. nennen, als alte Minuskel bezeichneten; vgl. 731, 53. 
PL 4, 72 ff. Steinacker 146, 1 und für Gleichsetzung des Maurdramnus- 
Typus mit der karolingischen Minuskel unten zu 733, 15 (a. E.). Man 
müßte dann weiter vorkarolingische (vgl. 731, 61) und karolingische 
Minuskel unterscheiden. Es scheint mir aber nicht geraten, Misch- und 
 Behónschri& unter dem Namen Halbunz. zusammenzufassen. 

Aus demselben Grunde möchte ich, wenn unter Halbunz. (mit 
Bretholz, Chatelain, Prou? u. a.) nur die kalligraphische verstanden 
und weiter Frühminuskel und Minuskel unterschieden wird, statt 
archaische Halbunz. lieber Unzialkursive sagen (s. auch PL 2, 
75 £.). — Die Schrift von Randbemerkungen, Nachträgen und Zusätzen, 
die Lehmann 44 als Kursivunziale oder Kursivminuskel bezeichnet, 
je nachdem die unzialen oder die minuskulösen, an die Halbunz. erinnern- 
den Bestandteile stärker sind als die kursiven, rechne ich, soweit es sich 
nicht um flüchtige (kursiv e) Unziale (s. 730, 43) handelt, zur 
Halbkursive. 

Zu '130, 36 vgl. die verschiedenen von Steinacker 132, 3 zusammen- 
gestellten Ansichten und Lowe Studi 40, 36, 1, zu 731, 1 Oxyrh. Pap. 
1878 (aus dem Jahre 461; 16 T. I, II), 1879 (431). 

731, 10. Aus der Unziale leiten die Halbunz. Wilmart!) und Leh- 
mann ab, der Traubes Geschichte der H. absichtlich nicht benützte. 
Es scheint mir aber jetzt doch möglich, sie (vgl. Steffens S. VII) als 
Stilisierung der Kursive zu betrachten. In Lowes Verz. ist einzufügen 


1) Le palimpseste du Missel de Bobbio. RB 33 (1921/26.) Die in Paris 
13 246 (Bradshaw Soc. 53) aufgefundene primäre H. scheint nach Lowes 
Datierung (s. auch zu Autun 24) von der in Mailand H 78 8s. + Turin G 15 
(auch Ambrosius in Lucam) verschieden zu sein. 
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Karlsruhe Aug. CCLIII (s. Studi 40, 80 f. 5); für Spalato s. Novak, für }:: 
Turin G. V 26 Proceedings R. Irish Ac. 33, 1916 C 11 T. XXXIV (für |:: 
den Übergang zur Halbkursive auch PL 2, 86. Steinacker 145 f.), für * 
Verona XXXIII Spagnolos mir nicht unwahrscheinliche Datierung |»: 
(bei Lindsay, Notae Lat.): gleichzeitig mit XXXVIII. Allerdings muß ; 
die auf das Jahr 517 weisende Subskription von XXXVIII, wie ich | >; 
Studi 40, 86, 2 bemerkte, aus der Vorlage übernommen sein, da pri- ix: 
märer Text der Hs Justinians Institutionen sind, die erst 533 entstanden!). I: 
Die von Liebaert, Lindsay und Ottenthal (Mitt. dst. Inst. Gesch. 
40, 281) für einige Schriften von Lucca 490 vertretene, von Schiaparelli jm 
(s. Codices) aber abgelehnte Bezeichnung: Halbunz. ist m. E. in keinem : E 
Falle unbedingt geboten. 

731, 53 s. oben 730, 21, 63 s. unten 733, 5, zu 732, 26 Bull. John | " 
Rylands Libr. 7 (1923) 421. 9, 130 (Martin von Laon), Rev. Bibl. 33 
(1924) 391 (eine Evangelienhs in Troyes aus dem Jahre 960 geht, nach n 
den in einer Eintragung vorkommenden Namen auf eine insulare Vor- ‘^y 
lage zurück), Lehmann 53 f. und für das Zusammenarbeiten insularer y 
und kontinentaler Hände PL 3 T. XI, 4 T. VI, PhW 1924, 788 (Reimser ` 
von Rand The Supposed Autographs of John the Scot. Univers. of $ 
N 


C EI: 


California Public. in Class. Phil. 5, 1920, 135 behandelte Hs). 

Zu 732, 54 vgl. Novak und dessen kroatisch geschriebene Scriptura 
Beneventana (Agram 1920, Proben aus Agramer Hss), S. 13 A. 1. 

733, 6. Von den wertvollen Ergänzungen zu Clark (Bd. 193, td. 
die De Bruyne RB 36, 5—20 bietet, seien mit Einbeziehung von 
Quentin folgende erwühnt?): 505a Barcelona Rivip. 168 (Boeth. arithm.; 
margin.), 509 nicht westgotisch, 510 a Cambridge Univ. Add. 3905: 
Brevierfragment X/XI, 547a Leon fragm. 3: Terenz Andria XII, 
547 b Léon fragm. 4 X, 549 vgl. Quentin 327 ff. (Valvanera), 555 a 
Lerida 13 (aus Roda) Deckblatt X: Deut. 16—18, 586 a Madrid Bibl. 
Acad. 21 (S. Millan 28) Deckblatt XI, 603 a Acad. 75 (Cardena 11) X, 
605 a, b Madrid Archivo Hist. 1006 B, 1007 D patristischen Inhalts, 
614 s. Quentin 322 (der mit Unrecht den weit regelmäßigeren Complu- 
tensis [635] vergleicht), Lowe RB 35, 267. Weder die Eintragung vom 
Jahre 988: Serbandus auctor possessorque huius libri (das compte per- 
fectum bezieht Smith RB 36, 347 auf einzelne jüngere Ergänzungen) 


ur 
Si 


» 


—— 
F 


S X . wé 


1) Zu Lowe 5 vgl. PL 2, 31, Studi 40, 85, 2 (Prou! S. 95), zu 6 Clark 
(Bd. 193, 104) 502, zu 32 Bd. 98, 241 (322), zu 77 Mon. Pal. Vind. 2 S. 35, zu 
135 Griech. christl. Schriftst. 16 XXI; das vollständige Faksimile des Hilarius 
von St. Peter (Corpus extravagantium codd. ed. Amelli I Rom 1922). 

2) Z. Gareſa-Villada, Pal. española precedida de una introduccion 
sobre la pal. lat. Madrid 1923. (67 T.). 
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„moch die Ähnlichkeit der (doch künstlichen) Kapitale der Eintragung 
it der in der Hs selbst angewendeten können dazu bestimmen, die 
¿Hs in das 10. Jh. zu setzen. 636 a Madrid Bibl. Zabalburu (S. Millan) 
X: Leuwigild, 639 vgl. die erhaltene Hs von Silos: 605, 642 a New 
.. York Bibl. Plimpton: Bibelblatt IX, 642 b Nogent-sur-Marne: Psalter, 
‚642 c Osma Kathedralbibl.: Beatus aus dem Jahre 10861), 680 a Rom 
" Ottobon. 1210: Lucan XII (New Pal. Soc. 2, 144), 706—731, Proben aus 
708, 709 und zwei Urkunden von 833 und 1040 bei Pujol-i-Tubau 
Buttleti de la Bibl. de Catalunya 4 (1917) 6—272), Verona LXI f. 1 
nach Lowe nicht westgotisch. 
> Der auf 712 (Verona LXXXIX) bezüglichen Notiz von Schia- 
parelli Arch. stor. It. 1924 I 106—117 sind Abbildungen aus anderen 
- Veroneser Hss (für Veroneser Kursive s. 115 f. A. 1, Studi 40, 82 f.) bei- 
- gegeben und aus den kursiven Blättern vor 712 (dem Orationale Mozara- 
. bicum, als dessen Entstehungsort wegen der Hervorhebung des h. 
: Fructuosus vielfach Tarragona angenommen wird): f. 1r Flavius Sergius 
5 bicidominus sancte ecclesie Caralitane (Car. von Sch. erstmalig gelesen), 
, f. 3v Maurezo canevarius fidi iocor de anfora vino de Bonello in XX 
. anno Liutprandi (731/732). Sch. verweist auf eine 730 in Pisa aus- 
gestellte Urkunde, in der Mauricius canavarius domni regis erwähnt 
. wird, und meint, die Hs sei über Cagliari und Pisa nach Verona ge- 
kommen. Wenn Sch. überzeugt ist, daß die Windrose auf f. 3r (mit 
den Namen in Unzialschrift) und die 1. Hälfte von f. är von derselben 
Hand herrührt wie der Stock der Hs, so kann ich das ebensowenig 
. für paläographisch erwiesen halten wie spanischen Einfluß auf 713 
(Lucca 490; s. Codices). Ich halte (s. PhW 1924, 1189) Kursive 
und Halbkursive für so einheitlich, daß es mir unnötig scheint, gerade 
„bei 2 von den vielen Händen, die in Lucca verschiedene Formen von 
. Unziale, Kursive, Frühminuskel und Minuskel schrieben, an Erziehung 
. des Schreibers in Spanien oder an Einwanderung von Spaniern oder 
auch nur an spanische Vorlage zu denken. Man kann behaupten, daß 
etwa von 800 an in Süditalien die Kerb-, in Spanien die Gt-Schrift 
` herrsche; die Ubergangsschriften des 6.—8. Jh. (731, 63. 
P 2, 87) lassen sich kaum mit Sicherheit lokalisieren. Es ist Steinacker 
133 zuzugeben, daß Ubergangsschrift für eine einzelne Hs wenig besagt, 
wie er zugibt, daß die von ihm bevorzugte Bezeichnung Früh- 


„ 
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1) Das auf Grund des K. angeführte Glossarfragnient Prag XIII F 11 
` XII (das ich eingesehen habe) ist nicht westgotisch, hat aber beneventanischen 
Einschlag. 

2) Im 6. Bd. behandelt P. nach LZB 1925, 1930 eine Vulgatahs von 
- Urgell. 
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minuskel (s. 733, 39) zu eng sei. Aber die Gesamtheit dieser indivi-}= 
duellen Schrifttendenzen, die keine Schriftarten sind (vgl. 
Steinacker 134), scheint mit Übergangsschriften besser charakterisiert!:: 
als mit Nationalschriften, einer Benennung, die erfreulicherweise immer 
mehr in den Hintergrund tritt. Man kann ja Schriften in Hss norditalieni- , > 
scher oder rütischer Herkunft norditalienisch (732, 37. PL 2, 88) oder. 
rütisch!) nennen, darf aber dabei nicht denken, daß sie in diesen Ge-}: 

genden erfunden worden wären oder ausschließlich dort vork&men|: 
(Prou 63 = 77£.?). ; 

733, 15. In Bobbio sind (s. Steinacker 149 f. Studi 411, 83 f.) außer: 
Schriften mit insularem Einschlag verschiedene Formen norditalieni- =: 
scher Halbkursive nachweisbar, darunter auch eine, die von der Schrift! .: 
von Luxeuil(Traube Vorl. 2, 28) kaum verschieden ist. Traube 3 
spricht allerdings in den von ihm selbst herausgegebenen Pal. Forschun-! , 
gen 4 (Münch. Abh. 24, 1) 15 von einer in Südfrankreich und Ober- 
italien ausgebildeten Schrift (, vielleicht ging sie von einem geistigen . 
Zentrum wie L. aus“). PL 2, 91 bezeichnete ich für die Schnörkel- .. 
schrift a, o und die gespaltenen p, n und s als charakteristisch, 87 f.. 
dachte ich einerseits an Luxeuiler Schreiber oder Vorlagen — das betont 
Lehmann 62 —, andererseits an verschiedene Typen oberitalienischer M 2 
Halbkursive, die dann in Frankreich herrschend geworden seien. Wenn 
Lehmann 59 f. die durch geknicktes 1 gekennzeichnete Gruppe und! 
gewisse Hss der Schule von L. mit betrüchtlich nach links ausgreifendem '. 

h (vgl. PL 2, 92, 30 und den Wiener Rufin) nach Burgund und den l-Typ ;; 
mutmaßend in die Ost- und Nordschweiz setzt, begreift man vielleicht. 
die Bedenken von Bretholz 68. $ 

In 6 (darunter Laoner) Hss (für ein Basler Bruchstück, das! R 
Abschrift einer Corbier Hs ist, s. Lebmann PL 2, 56 T. I) besteht a 
aus zwei winkelförmigen c. Da dieses a genug charakteristisch, das z N 
mit dem hornartig verlängerten oberen Strich begreiflicherweise selten i: 
und die Lokalisierung in L a o n nicht zweifellos ist, sprach ich PL 2, 91 
nicht vom Laoner az-, sondern vom a-Typus. 

In Corbie wurde in verschiedenen Typen geschrieben (vg. | 
Lowe Class. Rev. 37, 136, Steinacker 140; nach 137, 1, 139 nicht im 
Luxeuil-Typ, s. aber Lehmann 60): in der ab-Schrift (a = ic, b mit ^ * 
Seitenstrich; für Vorkommen an anderen Orten s. Lehmann 61), in; 
Kursive ohne charakteristische Besonderheiten?) und in Halbunz.: 


i 


* 


1) Durrers Bd. 193, 90 als unzugänglich bezeichnete, nun von Steinacker 
155 übernommene Abbildungen zeigen Frühminuskel; für Stuttgarter Hs N 
8. Löffler, Z. Buchk. 1, 101, für Wien 1616 (Salzb. 230) Morin RB 35, 235. d 
2) Das gelegentlich boch nach rechts ragende e vor Majuskel-N scheint D 


P oe 
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Se Leutchar- und Maurdramnus-Typ, den Lauer'), Lehmann 65 und 

„ Lowe als vollständig entwickelte karolingische Minuskel ansehen. Man 

;„ könnte höchstens mit Prou 106 sagen, daß die ältere Halbunz. von 

Schreibern geschrieben wird, die an Unz., die jüngere von solchen, die 

„an Kursive gewöhnt sind. 

: 733, 35. Wenn Lauer Corbie als Geburtsstätte der karolingischen 
„ Minuskel bezeichnet, so gilt Steinackers poly genetische Hypo- 
` these (163 ff., vgl. Bretholz 83 und die Bedenken von Kehr Archiv 
46, 336), daß sich die Schrift infolge der begreiflichen Tendenz, zu einer 

„schreibflüchtigen, gefälligen, leicht lesbaren Kleinschrift zu gelangen, 

; an verschiedenen Orten &hnlich entwickelte und die Hofminuskel in 

d Rom leicht Aufnahme fand, weil man gewöhnt war, in gleichartigen 
Schrifttypen zu schreiben. Das Wesentliche der Hypothese findet sich 

S schon bei Dron 107, der freilich die höchste Ausbildung der Minuskel 

der schola cantorum in Rom zuschreibt; vgl. auch Hessel Arch. Ur. 

- kundenf. 8 (1923) 213: „Entweder fügt sich die jüngere Generation 

‘ der neuen Mode, während die ältere an der heimischen Gewohnheit 

` festhält, oder der Übergang vollzieht sich fast unmerklich, indem die 

` vorkarolingische Schrift die ihr bisher fremden Elemente der Hofminuskel 
in sich aufnimmt.“ Gewiß hat es neben der Regularisierung der Kursive 
^ such Übergänge von Unziale und Halbunziale zur Kursive gegeben 

g (vgl. Wilmart [oben S. 11 A. 1], Ottenthal [oben zu 731, 10); es ist aber 

mit Boüard PL 4, 70f. zu erwägen, ob die Minuskelformen nicht aus- 

^ schließlich aus der Kursive hervorgegangen sind. Dem Satze Lehmanns 

65: die karolingische Minuskel ist hervorgegangen aus einer vielerorts 

im 8. Jh. regen Reformbewegung, die nicht durch Karl d. Gr., nicht 

durch Alchuine ins Leben gerufen ist, kann man beistimmen, ohne da- 

í durch die Bedeutung der Hofschule herabzusetzen. 

: 733, 60. Für Alkuins Anteil an der Minuskel ist die frühere, auch 

bei Abfassung der Notiz PhW 1924, 713 unzugängliche Arbeit von 

" E. K. Rand und Georges Howe The Vatican Livy and the Script 

of Tours. Memoires of the Amer. Ac. in Rome I. School of Class. Stud. 
1915/16 nachzutragen, die Beer zustimmen. Von einer Stelle in einem 

Briefe Alkuins an Karl d. Gr. (MG Epist. 4, 285, 21): ego itaque licet 

^ parum proficiens cum Turonica cotidie pugno rusticitate wird gesagt, 

sie kónne sich auf Fehler oder auf die Alkuins Wünschen nicht ent- 
sprechende Schrift oder auf beides beziehen. Wenn man aber die folgen- 


NA xTM S. 


nicht genug charakteristisch; ich finde es auch Lowe T. 13 (Lyon 426). Es könnte 
? sich um Nachahmung einer Majuskelvorlage handeln. 
f 1) CR Ac. Inscr. 1923, 800. *La reforme carolingienne et l'école d'écriture 
de Corbie. Paris 1924 (4 T.). | 
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den Worte liest: Vestra vero auctoritas palatinos erudiat pueros, ut 
elegantissime proferant quicquid vestri sensus lucidissima dictaverii 
eloquentia, móchte man doch eher an die Schrift denken, deren von ihm 
in der Schola palatina erreichte, in Tours schmerzlich vermißte Gefallig- 
keit Alkuin in Aachen auch nach seinem Abgang erhalten wissen will 

Die Tourser Abschrift des unzialen Puteanus des Livius wird auf 
Grund eingehender Behandlung einerseits der von Schwenke (s. auch 
Traube, Vorl. 3, 30) herangezogenen Liste von T. Mönchen aus de 
Zeit des Abtes Fridegisus (804/34, MG Lib. confrat. 14, 77), anderer- 
seits von Eigentümlichkeiten der Schriften (T. III—XIV) in die vor 
alkuinische Zeit gesetzt. Nun ist es richtig, daß die Liste nach dem 
1. Juni 818 entstanden sein muß (wahrscheinlich nicht nach 820) und 
daB die Hs geraume Zeit vor der Liste angefertigt wurde (die Namen 
des Schreibers Theogrimnus!) und mehrerer Korrektoren fehlen, wed 
sie inzwischen verstorben oder weggezogen waren), aber ob noch 7 % 
oder erst 796 unter Alkuin, können wir kaum feststellen. 

Es werden auch andere Hss von T. herangezogen (T. I, II); stad 
40, 89 kommt R a n d in einer viele Einzelheiten berührenden und durch 
Schriftproben erläuternden Abhandlung zu dem Schluß, daß der Stock 
einer Evangelienhs, die in Ashburnhams und Thompsons Besitr 
war und jetzt in der M o rgan bibl. liegt, aus T. und wohl aus Alkuinr 
Zeit stamme, der Anfang aber und andere Ergünzungen um 875 ir 
einem nordfranzösischen Kloster (oder vielleicht doch in T.) ausgeführ. 
wurde. Eine kunsthistorische Untersuchung der Hs durch Friend: 
Princeton steht in Aussicht. E 

734, 29. Für die Verbreitung der karolingischen Minuskel in Englani. 
und Italien s. Hessel Arch. Urkundenf. 8 (1922) 16—26 (Einfluß de. 
Cluniacenser), für die Schreibschulen von Farfa, Lorsch, Mainz PL 3, 
49 (vgl. 52 Carusis italienisch geschriebenen Abriß der Geschichte vor; 
F. und Subiaco, Ehrle-Liebaert 35, Monaci, Mon. pal. Abbruzesi). 
3, 1; 4, 15 (Münchner Hss von Lehmann). Für eine ungarische Arbeit von 
* Hajnal (mit deutschem Auszug; französischer Einfluß auf Deutschlanc; 
und Ungarn) s. Mitt. óst. Inst. Gesch. 40, 196. Steinacker 141, 1. : 

734, 35 ff. Zu Uhlhorns eingehender Untersuchung der Groß: 
buchstaben der gotischen Schrift der Hildesheimer Stadtschreiber 2: 
Buchk. 117, 64, 107 vgl. DLZ 1925, 1201, ebd. 1649 über Milchsa cl; 
Was ist Fraktur 72. Samarand bespricht Moyen Age 1922, 95—106 Tafel 
mit gotischen Schriften des 15.—17. Jh. 

1) In der Zurückführung einzelner Teile auf Landemarus, Nauto, Thec;; 
degrimus und Th. sind R. H. über ihre Vorgänger (Bd. 98, 198, 53; 135, 22, 38\ 
hinausgekommen. 
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Zu 734, 53 (Geheimschrift!)) vgl. den schon Bd. 193, 105 (zu S. 91) 

ä angeführten Aufsatz von Süss, Phil. 48, 142 und die Vat. gr. 9, 11, 107. 

"2217, 28. Süss macht S. 155 (mit A. 14), ohne Wilckens Urteil 
^ Arch. Papyrusf. 4, 259 zu kennen, neuerlich einen vergeblichen Versuch, 

ak ompelov auf stenographische Korrespondenzschrift zu beziehen. 

" 2220, 4. Oxyrhynchos Pap. 1808, der Bd. 15 T. 4 in das ausgehende 

d 2. Jh. gesetzt wird, hat in den Anmerkungen zum Platotext vereinzelte 

1 — bekannte und unbekannte — tachygraphische Zeichen, deren Deu- 

D tung nicht immer sicher ist. Zu 2220, 14 vgl. Allen Studi 40, 26. — Ein 

à tachygraphisches Lexikon bespricht Hunt im *Recueil d'étud. dédiées 

e à la mémoire de J. F. Champollion. Paris 1922, 713—720 (BngrJb. 

4, 176). ` 

X 2221, 18. Ergänzungen, namentlich zu III 1 und V 1 bei Bilabel 

^| RE II A 2279—2315 (Siglae). | 

d 2222, 33. Die in die Drucke übergegangenen Abkürzungen (und 

j Ligaturen) stellt Wallace Journ. Hell. Stud. 1923, 193 zusammen. 

2226, 21. Die Silbennoten der Urkunden Karls des Kahlen stellt 
| Jusselin Moyen Age 1922, 76 ff. in einem Aufsatze zusammen, der sich 
ji zumeist auf Urkundenwesen bezieht, aber auch S. 21 feststellt, daß 
um 875 die Kenntnis der Noten erlischt, S. 69, daß Fälschungen oft 

‚durch schlecht nachgeahmte Noten festgestellt werden können. 

2227,25. Aus Turner, The Nomina Sacra in early latin christian 

2 Mss. Studi 40, 62—74 geht, wenn auch seine Datierungen nicht ge- 

F sichert sind, hervor, daß die lat. Nomina sacra unter der Einwirkung 
: j griechischer Hss entstanden sind (für den Bodleianus des Hieronymus 

ef vgl. 64 f., 84, 2. PhW 1925, 718 a. E.). Der Taurinensis k, der auch sonst 

U Übergang von der Suspension zur Kontraktion zeigt, und das Turiner 

| | cyprianbruchstick Schreiben spiritus immer aus, die Codices Bezae, 

H Palatinus und Vercellensis manchmal. Diese 3 Codices und der Pariser 

” Cyprian, Verona VI, Wien 1235 (Neapel) kürzen sanctus nicht (für das 

d es kein griechisches Vorbild gibt). Paris 17 225 und die Halbunzialhs 
St. Gallen 1395 kürzen sanctus nur in der Verbindung mit spiritus. 

Li In der Plautusüberlieferung (s. Bacch. 50. Truc. 2) scheint nach den 

` auf die dreispaltige Hs Vercelli 62 X beztiglichen Bemerkungen von 

* Whatmough Am. Journ. Phil. 44, 158 die Kürzung vera (veris) für 

s vestra eine gewisse Rolle zu spielen. 

D 2230, 19. Von Johnen Kurzgefaßte Gesch. d. Sten. erschien 
| 1924 eine 2. Aufl., die S. 6—17 in Text und Literaturangaben die weitere 
Forschung verwertet. 

Al —— 

D 1) Für griech. Zahlbuchstaben s. oben S. 4 Anm. 1, für römische Zahlen 
*Viriglio Atti di Torino 52. 

‚Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 209 (1926, III). 2 
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*Wyss Die Bibl.desAltertums. Neujahrsbl. d. Waisen- 
hauses Zürich 1923 (ZB 41, 44). *G. H. Müller Von Bibl. u. Archiven. 
Arbeiten aus Ratsarchiv u. Stadtbibl. Dresden 2, 73. *H essel Gesch. 
d. Bibl. Göttingen 1925. Zu Gardthausens Aufsatz über die alexandri- 
nische Bibl. (Z. Ver. Buchw. 1922, 73—104) vgl. BngJb 4, 414. 

Wessely veróffentlicht in der Ottenthal-Festschrift einen C. librorum 
saec. V/VI (theologische Hss) und erwühnt dabei ein Petersburger 


Inventar (s. Wilckens Chrestom. Nr. 155 u. *Papyri russ. u. ge- 


orgischer Sammlungen. I Tiflis 1925) und ein *Aegyptus 2, 16 publi- 


ziertes, über dessen Zweck (Desideratenverz. ?) keine Klarheit erzielt ist 


(Arch. Papyrusf. 7, 112, 247), vgl. Vat. gr. 207, 240; für lat. s. Assisi, 
Città di Castello, Durham, Fulda, Lorsch, Mainz, Wien, De Ghellinck 
En marge des c. des bibl. mediévales Studi 41, 331 (ebd. 364: Leh- 
mann, Bücherliebe und Bücherpflege bei den Karthäusern). l 

O. Schissel Kataloge griech. Hss (Bücherkunde in Einzel- 
darstellungen I). Graz 1924, 84 S. 155 x 155 mm soll rascher Orien- 


tierung über bestehende Bibl. dienen, scheint aber doch gar zu knapp, 


vgl. Gardthausen Z. Buchk. 2, 44, Wendel ZB 42, 227; für einen von 
Bidez, Cumont, Heiberg und Lagercrantz hgg. *C. des mss alchi- 


miques grecs s. PhW 1925, 361 (I. Paris. III. Holkham, London, 
Oxford. II.: Italien im Druck), für den C. cod. astrol. Athen, Paris. 


Dobschütz Zur Liste der ntlichen Hss. ZntW 1924, 248. *Journ. 
Bibl. Lit. 42, 135: Recently published Fragmentary Texts of the N. T. 
Für liturgische lat. Hss. s. Leroquais. S. de Ricci A handlist of Lat. 
class. Mss in American Libr. Phil. Quart. 1922 (soll mit Ausnahme 


des Morgan-Plinius nur Hss des 15. Jh. enthalten). Für meist junge 


theol. Hss Kärntens (in Graz und Klagenfurt) s. Menhardt ZB 40, 


225. Günther weist ZB 40, 485 eine Merseburger Hs in Breslau 
nach und verfolgt die Schicksale von Rantzaus Bibl. in Breiten- 
berg (Reste auch in Prag). Vom Jahrbuch der deutsch. Bibl. 
erschien 1925 der 16. Jahrgang, von Léffler Deutsch. Klosterbibl. : 


1922 eine erweiterte Auflage (Bibl. d. Kultur u. Gesch. 27; 310 S. 
372 A.; der Index scheint für Schriftsteller und andere Personen und 


für andere als Klosterbibl. nicht ganz vollständig zu sein. Leh- 


mann SB stellt holländische Hss deutschen Ursprungs 


zusammen und ist dadurch besonders wichtig, daß bei den einzelnen 


Bibl. auch über den Verbleib anderer Hss Auskunft gegeben wird. Die 
Arbeit ist also beispielsweise für Himmerode, Köln, Mainz, Metz, Reb- 
dorf, Weißenburg mit Nutzen heranzuziehen. Wenn es sich auch zu- 
meist um Hss des 15. Jahrh. handelt, kommen doch auch Stücke aus 
dem 9. bis 12. vor; vgl. auch Lehmann, Besitzervermerke ma. Has. 
Hist. Jahrb. 43, 193. Die wenig systematischen Literaturangaben im 
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3. Bd. von Bog en g Die großen Bibliophilen (1922) sind, da ein Index 


— - 


e fehlt, kaum zu verwerten; der 2. bietet viele Abbildungen von Ein- 
bänden 1). Erwähnenswert scheint Rabes an den K. der Vat. gr. 
` geknüpfter Vorschlag (Gnomon 1, 107), die im Rohbau fertiggestellten 
Hss-Beschreibungen an Spezialforscher zur Nachprüfung zu senden. 

Agram s. 732, 54, Am bras Wien, Amsterdam Lehmann 


SB, Ann Arbor Class. Phil. 20 (1925) 97 (Demosthenesfragm. 


4. Jahrh.), Apamea Rom (Vat. gr.), Arundel Castle 728, 56. 


Des von S. Francesco in Assisi (Verz. nach den Nummern des In- 


ventars von 1381 am Schlusse) stellt Mercati Studi 41, 83 unter 
Beschreibung und Abbildung der charakteristischen Merkmale in 
Florenz (Palatina) Poppi und Rom (Vaticana, Rossiana, Chisiana) 
fest. Für Athen (FC. cod. astrol. gr. 10 [1924] und A t h o s (Harvard 


Theol. Stud. 11, 1924: Eustratiades und Arkadios, C. of the Mss of 


Vatopedi; s. DLZ 1925, 1506. ThLZ 1925, 271. Class. Rev. 39, 195) 


vgl. Rom (Vat. gr.). S. Augendus s. Lyon. 


Basel s. 733, 15. Fulda, Konstanz, Reuchlin. Berlin 728, 56. 
Mitteilungen aus d. preuß. Staatsbibl. 6 (1925): Bibliographie zur 
Gesch. d. p. St. Besancon s. Lyon, Bobbio S. 3f., 11 A. 1, 14, 


+ Bologna Anal. Boll. 42 (1924) 320 (hagiogr. Hss.), Gnomon 1, 299 
| (Cicero-Palimpsest, der auf eine unziale Vorlage zurückgeführt wird), 
Rom (Vat. gr.), Brüssel 728, 56. 


Für Cambrai s. New Pal. Soc. 2, 149 (Hss in Brüssel und London), 
Chios Rom (Vat. gr.), Hss, die Cólestin II. 1144 Citta di Ca- 


| stello vermachte (Escorial a II 10) RB35,98. Claromontanus 
649 = Haag Mus. Meerm.-Westr. 6 (S. Vincentii Mettensis s. Bd. 172, 
; 23, 1. Bd. 193, 98 f.) s. Lehmann SB. Teile eines von Alexander Petau 
' zerlegten Cluniacensis sind Leiden Voss. q. 86 und Rom Regin. 
333 (Am. Journ. Phil. 1923, 67, 171). Corbie s. 733, 15 und Petersburg, 
' Corvinianus Stuttgart. 


Dalberg s. Reuchlin. Darmstadt (Hüpsch, S. Jakob in 
Lüttich). ZB 42, 201 (Voltz), 265 (Schmidt, Evangeliar des Landesmu- 


. seams). Durham: New Pal. Soc. 2, 17 (Inventar von 1088). 


Eberbach s. London, 8. Eugendus Lyon, Exeter 


^ Oxford. 


Farfa s. 734, 29. Florenz oben S. 4 A. 1, 2 (Amiatinus), 
Froben und Ulrich Fugger Reuchlin, Fulda Mainz. *Leh- 


1) * Adam, Die griech. Einbandkunst u. das frühchristl. Buch. Arch. Buch- 
binderei 24 (1924), 78, 272. *Husung, Bucheinbände aus d. preuß. Staatsbibl. 
Berlin 1925 (100 T.). Haseloff schneidet Studi 41, 512 die Frage an, ob durch 
Blindpressung verzierte Lederbände des 12. oder 13. Jahrh. wirklich, wie man 
bisher annahm, in England entstanden sein müssen. 

gi 
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mann Fuldaer Studien. Münch. S. Ber. 1925 III; Quot et quorum - 
libri fuerint in libraria F. *Bok-och bibliotekshistoriker Studier tiller- - 
gnade Isaak Collijn. Uppsdla 1922, 47—57; s. DLZ 1926, 565. Phw 
1925, 398 (Origenesbruchstiick in Basel F 116d aus F.). 

Galesions. Kairo, St. Gallen Dold RB 36, 248 (908 enthält 
ein Corpus fidei cath.) und Konstanz. Zu 1394 könnte, wie ich Studi 40, 
82 andeutete, Petersburg Q I 12 gehören, ein Blatt, das vor der letzten - 
Zeile abgeschnitten ist (Staerk 1 S. 2.2 T. 1). A. a. O. bezeichnete ich : 
mit Holder (s. Holder-Preisendanz, Reichenauer Hss 3, 2, 127) und : 
Traube (Vorl. 1, 224) die zu (dem halbunz. Teil von) 1395 gehörigen 
Blätter von St. Paul irrig als unzial; Chatelain Uncialis T. 66 setzt die 
Halbunz. in das 5. Jahrh., Lowe Studi 40, 55 f. in den Ausgang des 5., ` 
De Bruyne RB 35, 62 behält Holders wohl zu niedrige Datierung: - 
VII bei. *Merten Buchmalerei von St. G. ? 1923. Góttweih - 
8. 728, 56, Groningen und Haag (vgl. Claromont.) Lehmann SB. 
Helsingfors. Haapanen hat im 4. und 7. Bd. der *H. Uni- . 
versitetsbibl. Skrifter die aus Einbünden gezogenen Fragmente von : 
Missalien und Gradualien sowie Lektionaren des 11. und 16. Jahrh. : 
verzeichnet. Theologische und profane Hss-Reste sollen folgen (genannt : 
werden Senecas philos. Schriften, Maximian, Statius, Achilleis), vgl. . 
ZB 40, 66. DLZ 1925, 2211. Himmerode s. Lehmann SB, Hirsau | 
Schaffhausen. Eine Goldevangelienhs im Besitze von Sir Holfold . 
stammt aus Reims und war zur Zeit Karls X. in Paris (Rev. arch. 5 > 
Ser. 22, 265). Hüpsch s. Darmstadt. 

Für Hss des Kardinals J o u f f r o y im Vatikan vgl. Studi 44, 146 
u. Nachtrag, Isidorus cardinalis Ruthenus s. Rom (Vat. gr.) und 
den im Druck befindlichen 46. Band der Studi, Ivrea Anal. Boll. . 
41, 326 (hagiograph. Hss) und Studi 41, 425 (Inventare des 15. Jahrh. 
mit Index). 2 

Kairo. Der Bd. 193, 98 angeführte K. (der ein *Inventaire . 
sommaire von Van den Ven, Louvain 1911 erwähnt) enthält mehrere Hss . 
aus Galesion. Karlsruhe s. Reuchlin, Texte (für Aug. CCLIII auch 
Dold-Capelle in RB 37), für Gelegenheitsschriften anläßlich des 1200- 
jährigen Bestandes der Reichenau Hist. Jahrb. 45, 96 (*2. Aufl. von 
Künstle, Kunst des Klosters R.), ZB 42, 426, für Pirmin Arch. Reli- . 
gionsw. 23 (1925) 160, Z. Kirchengesch. 54, 199. Klosterneu- , 
burg *Pfeiffer-Cernik, C. cod. Claustroneoburgensium I (1925, 260 Hss). . 
Kölns. ZB 42, 388 (über Löffler, K. Bibliotheksgesch. Z. Ver. Buchw. 
1921, 32, 105; Sonderdruck 1923), Ehl, K. Buchmalerei (Forsch. zur 
Kunstgesch. Westeuropas 4, 1922), Lehmann SB, Konstanti- 
n o pel *Ebersolt, Mission arch. 1921 (Journ. Sav. 1922, 84. Rev. crit. 
1922, 204: 13 schon von Uspensky kurz beschriebene Hss, Psalter XIII 
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usw.), *Aus der Werkstatt (Hist. Jahrb. 45, 459: Hartung bezeichnet 
1578 Ephorus, Menander, Philemon, Theopomp als in K. vorhanden), 
BngJb 3, 351 (Grabkloster 241 XII, nicht XIV), *Pubblicazioni dell’ 
Ist. per l'Europa orient. 2. Ser. 5: Munoz, Tre codici miniati della bibl. 
del Serraglio [Anal. Boll. 43, 163]), London und Rom (Vat. gr.) Kon- 
stanz. Lehmann, K. und Basel als Büchermárkte wührend der 
groDen Kirchenversammlungen. Z. Ver. Buchw. 1921, 6, 17 (auch Hes 
von Uppsala; vgl. *Günther, Zwei Breslauer [Saganer] Hss vom Basler 
Konzil. Schles. Jahrb. 3, 10), Texte 7/9 (1923): Dold, K . [Weingartner] 
altlat. Propheten- und Evangeliarbruchstücke (zieht auch St. Gallen 
1398 b IX/X und Zürich XXIII, XXIV heran). Kopenhagen. 
E. Jórgensen, C. cod. lat. medii aevi bibl. reg. Hafniensis I (theolog. 
Hss) 1923. Greek and Latin illuminated Mss (X—XIII) in Danish 
Collections. 1921. 

Laon s. 732, 26. 733, 15, Leiden 721, 29. Cluny, Oxford. 
Lerida 733, 5, London 728, 56. Lóffler (oben S. 18) 103, 243 
(Hss von Oliva u. Eberbach), Anal Boll 38, 388 (Add 22748: Typikon 
des Lipsklosters in Konstantinopel) und Cambrai, Lons-le-Saul- 
nier Lyon. Àus Lorsch (vgl. Wien) stammen nach Clark die Ox- 
forder Laud. Misc. 417, 427, 433, 452; für den Laud. 276 s. Wien. S. Ber. 
159 I 20, 2. Luccas. Codices, Lüttich Darmstadt. Lyon. Lind- 
say beendet PL 4, 40—70 mit manchen Ergänzungen (z. B. Ver- 
weisungen auf L o wes Tafelwerk) die PL 2, 73!) begonnene Heraus- 
gabe eines Aufsatzes aus Tafels Nachlaß. Es werden Eintragungen 
des Florus (Berlin 83 + Petersburg ?) F II 3, 159, Lyon, Paris (z. B. 152 
Hilarius, 1692 Tertullian, 8913 Avitus, 11641 Augustin) und des Propstes 
Manno von St. Oyan (Augendus, Eugendus) in St. Claude in Jura 
(Besangon, Lons-le-Saulnier, Lyon, Montpellier, Paris, Troyes) Wid- 
mungen von Agobard, Amolo, Leidrad, Remigius, Lyoner Hss des 
9. Jahrh. in Autun, Lyon, Paris und Rom (Vallicell. C 3, E 26 von Lind- 
say hinzugefügt; vgl. Bd. 193, 101) und Namen zusammengestellt, die 
sich in Lyoner Hss finden. (Tafels Photographien kónnen in der Münchner 
Staatsbibl. benutzt werden.) 

Madrid s. 733, 5, Maggiorano Reuchlin, Mailand 728, 
56. Mainz (vgl Lehmann SB). Im Verz. von Augustinwerken IX 
(PL 4, 28 f., vgl. oben zu 734, 29) ist beigeschrieben: iste | et iste | et 


1) Für Ile-Barbe vgl. Lehmann Hist. Vierteljahrschr. 1919, 244. 

2) Es scheint mir denkbar, daß auch andere P.Hss aus L. stammen; vgl. 
728, 56 und für L. S. 14 A. 2, für die Schriftheimat des Codex Bezae auch 
Bull. John Rylands Libr. 8 (1924) 398, für den Wechsel von Finit und 
Explicit in Lyoner Hss. PL 2, 7f. 
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iste sublati sunt a Fuldensi latrone. Mannos. Lyon, Marcanova - 


Venedig, Metz Lehmann SB, Claromont, Montpellier Lyon, 
München Mainz, Reuchlin, Texte, für 6436 Coll. Bibl. Lat. 5 (1921, 
3 T.); auf M. Hss beruht Franz J a c o b i Deutsche Buchmalerei. M. 1922. 
Mytilene s. Rom (Vat. gr.). 

New York s. 728, 66. 733, 60 (Morgan), 733, 5 (Plimpton), 

Nicolaus episcopus Modrusiensis Rom (Vat. gr.), Nogent-sur- 
Marne 733, 5. Oliva s. London, Osma 733, 5, Ottheinrich 
Reuchlin. Oxford. Von Madans K. (Bd. 135, 45 f.) erschien II 1 
(M.-Craster): Einleitungen und Nachtrüge zu Barocci, Roe, Cromwell, 
Laud, Digby und Beschreibungen von Miscell. 2843—3133; vgl. James 
Engl. Hist. Rev. 30, 296, der Hss von Exeter und Windsor hervorhebt 
und für W. Leiden Voss. lat. f. 63 hinzufügt, und Lorsch. St. Oyan 
s. Lyon. 
Von Pariser Neuerwerbungen in den Jahren 1921—1923 
(Bibl. éc. chartes 85, 5 ist eine Hs der Apokalypse und der schon Bd. 193, 
101 erwähnte Avian zu nennen; vgl. C. cod. astrol. 8, 4 (1922), Lyon 
und für die Miniaturen des mit Vat. gr. 1162 (Bd. 150, 130) nahe ver- 
wandten gr. 1208 die Abbildungen zu Brehiers Aufsatz: Monuments 
Piot 24, 101, für 13246 oben S. 11 A. 1. Quentin 431 berichtet, daß ein 
Naturhistoriker auf einem Bilde des Turonensis (n. a. 2334) Lówen aus der 
Gegend des Atlas erkannte; vgl. *JThSt 24, 417. Bei den von De Bruyne 
und Wilmart RB 35, 121—136 zusammengestellten Membra disicela 
handelt es sich meist um Pariser Hss. St. Pa ul s. St. Gallen. G. Warner, 
C. of illuminated Mss in the Libr. of C. W. Dyson Perrins Oxford 
1920 (Tafeln). Pesaro Bibl. Olivieri Stud. It. 2. Ser. 1, 319 (23 lat. 
Hss meist des 15. Jahrh. und eine Basiliushs), Petau s. Cluny, Pe- 
tersburg BZ 24, 158 (liturg. Rolle der Akademiebibl.) 129 (Hss der 
óffentl. Bibl. X und XII aus Trapezunt), Archiv 46, 193 (Verz. der P. 
Corbeienses bei *Roschdostwenskaja, Gesch. d. Schrift im MA (russ.) 
P. 1923, St. Gallen, Lyon, Poppi Assisi. Prag (vgl. S. 13 A. 1). 
Vom K. der Metropolitanbibl. (Bd. 158, 126) erschien 1922 der 2. Bd. 
(mit Index). 

Ravenna s Rom (Urb., Vat. gr.), Rebdorf Lehmann SB, 
Reims Holfold. K. Christ, Die Bibl. Reuchlins in Pforzheim. 
ZB 52. Beiheft (1924) gibt eine gute Übersicht der bisherigen Forschungen 
über R. und verfolgt die im Pal. lat. 1925 verzeichneten hebr. u. griech. 
Hss, die aus Pf. 1565 nach Durlach und 1765 nach Karlsruhe, zum 
Teil nach München und Tübingen kamen; dabei werden viele andere 
Hss-Besitzer erwähnt, so daß der Index der Personen hervorzuheben 
ist: Basler Dominikaner (eine von R. erworbene Hs verbrannte 1870 
in Straßburg), Dalberg, Froben, Ulrich Fugger, Maggiorano, Ottheinrich, 
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vgl. DLZ 1925, 1793 und Schottenloher in der *Festschrift der Stadt 
Pf. 1922. Bei Rom (vgl. oben 8.12 A. 1, Cluny, Jouffroy, Lyon) ist der 
L Bd. des K. der griech. Vaticani von Mercati und Franchi 
deCavalieri zu begrüßen (1923; alter Bestand an profanen Hss); 
bei den ZB 42, 533 hervorgehobenen Provenienzen wird durchgängig 
auf Rom (Vat. gr.) verwiesen. In der Einleitung zum 3. (letzten) Bd. 
der Urbinates lat. (vgl. ZB 41, 45) bietet Le Grelle wertvolle Er- 
gänzungen (auch für griech. u. hebr. Hss) zu Stornajolos in der 
Einleitung zum K. der griech. Urbin. (1895) veröffentlichten Geschichte 
der Sammlung; entfremdete Hss (darunter der Ravennas des Aristo- 
phanes) werden 8. XXI*ff. verzeichnet. Für die Geschichte der Vat. 
vgl. die Studi 41 mit Indices veröffentlichten Inventare Gregor XII. 
(Angelo M erc a ti 8. 128—165), Kalixt III. (M a r t o r ell Privatbibl. 
mit zumeist juridischen Werken) und des Kustos Demetrio Guazelli 
aus Lucca (1481—1511; Guidi 8. 192—218; bei 18 griech. Hss wird 
kein Inhalt angegeben, bei 55: Dittotatto (?) Eremitarum (?) fehlt der 
Beisatz: in penna), für Erwerbungen ZB 40, 580 (Chisiana, wodurch 
Bd. 193, 101 Rom c berichtigt wird), Studi 44 (Perotti) und Assisi. 

Saloniki, Mov) tév Ba«talwv s. BngrJb 4, 178 (Johannes 
Damasc. Sacra Parallela X). Aus *Steukerts kunsthistorischer Behand- 
lung von Hss der Schaffhausner Ministerialbibl. XI (Anzeiger 
f. schweiz. Altert. 1923, 112) wird Archiv 46, 107 die Herkunft aus 
Hirsau hervorgehoben. Serres Mov) *Iwkvvov tod Ipoðpóuov s. 
BngJb 4, 178, Spalato 731, 10. 732, 54. 

Straßburg s. ZB 40, 19, wo über ältere Bibl., 42, 276, wo über 
CD 47 berichtet wird, in dem ältere Hss nur ganz vereinzelt vorkommen. 
Stuttgart. Die auf Hss bezüglichen Stellen bei Karl Löffler, Gesch. 
d. württemb. Landesbibl. ZB 50. Beiheft (1923) sind im Register ver- 
zeichnet; vgl. auch die Inhaltsangabe Hist. Jahrb. 45, 156. L. (vgl. oben 
S. 14 A. 1) beschreibt *Z. f. Bücherfr. 16 (1924) 86 die Corvinhs 
(Wien. S.-Ber. 159 VI 51), 17, 83 (mit Abbild.) einen karolingischen 
Psalter. 

Trapezunt s. Petersburg, Trient 728, 56 (London), Troyes 
732, 26. Lyon, Tours 733, 60, Tübingen München, Turin 


. Sorbelli (Bd. 172, 18) 28, oben S. 4 A. 1, Upsala Konstanz, Ur- 


gell S. 14 A. 1, Valla 727, 57. Das von Sighinolfi, La bibl. di Gio- 
vanni Marcanova. Collect. variae doctrinae Leoni S. Olschki, München 
1921, 178 (206) veröffentlichte Inventar enthält mehr Hss als bisher in 
Venedig nachgewiesen sind. V erc ellis. 2227, 25 a. E., Verona 
731, 10. 733, 5. RB 34, 81 (Turner *JThSt 1919, 289 setzt LI in das 
6. Jahrh.). 

Weißenburg s. Lehmann SB. 
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Wien (vgl. 728, 56). Im 8. Bd. der illuminierten Hss in Österreich 
(1923) behandelt Hermann (vgl. die Anzeige Anal. Boll. 42, 413) die 
Hss der Nationalbibl. th. gr. 188, lat. 357, 420, 430, 460, 483, 652, 
847, 911, 1220, 3416). Von 847 (Rufin) sagt er S. 39: „in Italien, ver- 
mutlich in Ravenna, im 6. Jahrh. entstanden, möglicherweise einst im 
Besitz des von Cassiodor gegründeten Kloster Vivarium". Zur Pro- 
venienzgeschichte der Wiener Genesis kann Smital Ottenthal- 
Festschrift (Schleru-Schriften 9) 335 nur angeben, daß sie 1664 aus der 
vom Erzherzog Leopold Wilhelm dem Kaiser vermachten Bildergalerie 
in die Hofbibl. übertragen wurde; auf S. 1 und 2 finden sich italienische 
Kommentare des 15. Jahrh. zu den Miniaturen. Der Livius ist nach 
Lehmann PhW 1925, 382 wohl durch die Grafen von Zimmern von 
Lorsch nach Ambras gekommen. *Het Boek 1923, 207 (Das älteste 
Bücherverz. der Niederlande s. Archiv 46, 185) identifiziert L. Theutbert 
de Dorostat (s. Bd. 158, 98. MGScr. r. Mer. 7, 85) mit Thiaterd von 
Utrecht). Für 954 s. Morin, Fragments pelagiens inédits. RB 34, 265, 
der auch die primäre Schrift (s. Mon. Pal. Vind. 2, 39) erwähnt, für 
1616 oben S. 14 A. 1. Aus 9736 veróffentlicht Gerstinger (Deutsch. 
Vaterland 1922, Sonderheft: Holland-Osterreich S. 8) zwei Originalbriefe 
Plantins an Sambucus und erwühnt einen 3. an Blotius (9737). Wind - 
sors. Oxford, Wolfenbüttel *Heinr. Schneider, Beitrüge zur 
Gesch. der Universitätsbibl. Helmstedt 1924 (ZB 42, 327). 

Zaragoza *Sinnés, C. de los mss de la bibl. univ. de Z. 1917. 
Zürich.s. Konstanz. 


Titel abgekürzt angeführter Arbeiten: Archivio s. Monaci. Boüard 
s. Prou. Bretholz, Lat. Pal.? 1926 (Meister, Grundr. d. Geschichtswiss. 
J I). A. C. Clark, The Descent of Mss. Oxford 1918. Codices ex ec- 
clesiasticis Italiae bibl. delecti phototypice expressi iussu Pii XI Pont. Max. II: 
Schiaparelli, Il codice 490 della Bibl. Capit. di Lucca (83 T.; Einleitung mit 
8T. = Studi 36, 1924). Gerok e- Norden, Einl. in die Altertumsw. I3 9 
(1924) 1—26: Hiller von Gaertringen, Griech. Epigraphik, 27—68: Schubart, 
Papyruskunde, 69—81: Maas, Griech. Pal. 10 (1925) 38—68: P. Lehmann, 
Lat. Pal. bis zum Siege der karoling. Minuskel. Lehmann SB - Hol- 
landische Reisefrüchte. Münch. S.-Ber. 1920 XIII. Le ro q u a i s , Les sacramen- 
taires et les missels mss des bibl. publ. de France. Paris 1924 (Tafelband; 
7.—18. Jahrh.) Lowe, Codices Lugdunenses antiquissimi (Documents 
pal. . . dela bibl. de Lyon 3/4, 1924): vgl. 728, 56, 64. Ma as s. Gercke. Meister 
s. Bretholz. Monaci Archivio pal. (Bd. 172, 8) V 13—18 (Inschriften, vgl. 
Federici bei W. de Gruneisen, Sainte Marie Antique. Rom 1921. VI 92—100 
(Hss von Farfa). VII 31—66. LX 64—100. Müller- Otto, Handb. d. Altertums- 
wiss. 14, 1 (München 1925):ScLubart, Griech. Pal. Newa l. Society. 
U 26—55. Novak, Evangeliarium Spalatense. 1924. (Beilage zu Vjesnik 
za arch. i hist. Dalmat. 1923; S. 87 Zusammenfassung in franz. Sprache), 
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uc Perugi, Saggio di Anastasiografia (Istituto Ferrini dei palinsesti) Rom 
1/: 1922. Prou- Boüard, Manuel de pal. Paris 1024. Quentin Mémoire sur 
83 7 l'établissement du texte de la Vulgate. Collect. Bibl. Lat. 6 (1922) I: Octateuque. 
: „Behieparelli, La scrittura lat. nell’ età Romana (Auxilia ad res Italicas 
; medii aevi exquirendas. I Como 1921); vgl. Codices und Ottenthal, Mitt. 
s p tete Inst. Gesch. 40, 141, 280. Schubart s. Müller (vgl. Gercke). Stein- 
'&cker Zum Liber Diurnus und zur Frage nach dem Ursprung der Frühminuskel. 
a Studi 40, 105—176. Texte u. Arbeiten hgg. von der Erzabtei Beuron. I: 
i Beiträge z. alt. lat.-christl. Schrifttum. *6: Munding, Königsbrief Karls d. Gr. 
pe an Papst Hadrian über Abtbischof Waldo von Reichenau-Pavia. 1920 (Monac. 
55 L 6333). 7/9 s. Konstanz. 10/11: Munding, Abtbischof Waldo 1924. *12: Dold- 
a Baumstark, Das Palimpsestsakramentar im Cod. Aug. CXII. 1925. 
n V. 
e Nachträge. 
dd S. 6. 713, 18. Für Ostraka vgl. noch Herm. 59, 362 (literarische 
A „| Texte). Journ. Hell. Stud. 43, 40 (die O. 8, 10, 39 bei Ziebarth Kl. Texte 
65 liegen in Oxford, 1. 7, 9, 40 in Toronto). — 718, 6 vgl. Grapows 
ae von Grimme DLZ 1925, 2385; Kregenborg ZB 42, 609 urteilt 
2 | wohl zu günstig. — Grimme führt Glotta, 14, 23 ff. das griech. Alphabet 
EI auf eine hethitisierte semitische Vorlage zurück. 
dl S. 7. 718, 21. Die S. 6 Z. 2 f. erwähnten Ostraka beweisen das all- 
Et mähliche Vordringen des jonischen Alphabets. 
S. 8 zu A. 2 hinzuzufügen: BZ 25, 327 über den vom Patriarchen 
' Simon geschriebenen Ottobon. 441. 
S. 10. 728, 51 vgl. zu den (Mailänder) Vergilbruchstücken C. H. 
d Moore, Latin exercises from a greek schoolroom. Class. Phil. 19, 317. 
i S. 12. 733, 5. Beeson Class. Phil. 17, 157 trägt aus Schenkls Bibl. 
Britann. nach: Cheltenham 1326, Glasgow Hunt. T 4, 13. 
i 8. 13 zu A. 1 hinzuzufügen: Vel. Lehmann, Zum benevent. Schrift- 
d tum. ZB 42, 605, der Hss anführt, bei denen nicht an benevent., sondern 
an die gotische Schrift zu denken sei, die in Italien im 13. Jahrh. sehr 
d von der benevent. beeinflußt war. | 
„ S. 16. 734, 29. Die Mon. pal. Abbruzesi von E. Carusi und V. de 
| Bartholomaeis (I 1 Rom 1924) bieten Frühminuskel und Minuskel des 
; 9.—15. Jahrh. (1 südital.). 
d S. 17. 2222, 46. Einige Lesungen von Mentz besprach ich Allg. 
d Deutsche Stenogr.-Zeit. 1925, 186. — 2228, 56 vgl. Beeson (oben 8. 5). 
S. 19. *Spyridon et Eustratiades, C. des mss grecs de Laura (Athos). 
j, Paris 1926. 
5 S. 22. Novara s. Anal. Boll. 43, 330 (hagiogr. Hss). 
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Bericht über die Literatur zu den römischen Privat- 
altertümern in den Jahren 1921—1925. 


Von 
Carl Blümlein in Bad Homburg v.d.H. 


Verzeichnis des Inhalts. 
l. Allgemeines S. 28. 
2 Rómische Siedlungsgeschichte S. 80. 
a) Deutschland S. 30. b) Osterreich S. 39. c) Schweiz S.40. d) Eng- 
land S, 41. e) Andere Länder 8. 41. 


3. Siedlungsweise S. 42. 


a) Städte S. 42. b) Villen und Häuser S. 52. c) Bäderanlagen und 
Heizung S. 56. d) Innenausschmückung S. 59. e) Wasserleitungen 
S. 59. f) Steinbrüche S. 60. g) Straßen und Brücken S. 61. 
4. Handel und Verkehr S. 67. 
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6. Handwerk und Kunstgewerbe S. 74. 
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IAE International. Arch. f. Ethnogr. ZE Zeitschr. f. Ethnol. 
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1. Allgemeines. 


Im 19. Jahrhundert hat die Archiologie eine erste Stelle in den 
Geisteswissenschaften errungen durch die Tätigkeit des Spatens. An 


den wichtigsten Teilen der ganzen Welt ist er angesetzt worden und : 


hat die wunderbarsten Ergebnisse gezeitigt. Auch im 20. Jahrhundert > 


ist man in immer mehr verfeinerter Technik erfolgreich auf dem be- 
tretenen Wege weiter fortgeschritten. Vor allem ist es hier das Gebiet 
der römisch-germanischen Archäologie und der Prähistorie, die aufs- 


Eifrigste gepflegt werden. Schon der vorige Jahresbericht zeigte, wie 
trotz des Krieges weder Interesse noch Arbeitsfreudigkeit erlahmte. 


Nicht zum wenigsten wird das dem Umstand verdankt, daß die Philo- 


logie, die sich der Altertumswissenschaft gegenüber lange Zeit sehr 
spröde zeigte, sich jetzt mit dieser gern zu gemeinsamer Arbeit ver- 


einigt, und daß die Altertumswissenschaft hinwiederum sich zu er- 
gebnisreicher Arbeit mit den Lokalvereinen verbündet, die sich die 


Erforschung einzelner Gebiete zur Aufgabe machen. Hand in Hand 
damit geht, um das allseitig erwachte Interesse des nichtfachmännischen 
Publikums zu befriedigen, das Bestreben unserer Forscher, die Ergeb- 
nisse ihrer Arbeiten zu popularisieren. So kommt es, daß wir in der 
hierauf bezüglichen Literatur viel mehr Veröffentlichungen, die dieses 
Ziel im Auge haben, antreffen als früher. Es ist das sicherlich kein 
Schaden für die Sache. 


Darum ist es auch freudig zu begrüßen, daß E. Pernice einmal 
zeigt, was von der deutschen Archäologie geleistet worden ist. Seine 
„Deutsche Ausgrabungen in den Ländern des klassischen Altertums“, 
Greifswald 1922, erfüllen diese Aufgabe aufs Glücklichste. Schlicht 
ist die Sprache, klar und eindrucksvoll die im besten Sinne populäre 
Darstellung, so daß der Laienleser ein klares Bild von dem auf diesem 
Gebiet Geleisteten und den führenden Geistern erhält. Die Saalburg 
S. 55 ist aber weder ‚Sammelstelle der Limesfunde überhaupt“ noch 
hat sie die behaupteten schädlichen Wirkungen ausgeübt. Vielmehr 
hat ihr Wiederaufbau, mögen auch Einzelheiten dabei Bedenken er- 
regen, mehr zur Popularisierung der ganzen Limessache und der Be- 
lebung des allgemeinen Interesses dafür 8 als alle wissen- 
schaftlichen Veröffentlichungen. 


Viele der im folgenden erwähnten Abhandlungen stützen sich einer- 
seits auf die Ergebnisse dieser regen Ausgrabungstätigkeit, andererseits 
beruhen sie mehr oder weniger auf den in neuer Gestalt erstandenen 
Darstellungen aus der Sittengeschichte Roms von L. Friedländer, 
9. Auflage, bearbeitet von G. Wissowa, Leipzig 1920. Wir 
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haben das jetzt erst recht unentbehrliche Werk in unserm vorigen 
l Berichte nur kurz besprochen, da eine eingehende, ihm nur einiger- 
maßen gerecht werdende Würdigung über den Rahmen unseres 
Referats hinausgehen würde. Das hat auch W. Otto erfahren, 
dessen für eine Zeitschrift bestimmte Rezension ihm unter den Händen 


zu einem Umfang gediehen ist, daß sie zu einem selbständigen Buche 
geworden ist, das als Kulturgeschichte des Altertums München 1925 


berausgekommen ist. Es wird schon wegen der scharfen Kritik, 


die er an Spengler, Frobenius u. a. übt, viel besprochen werden, 
verdient aber auch wegen der Klarheit und Entschiedenheit, mit 
der er die verschiedenen Kultureinflüsse herausarbeitet, besondere 
Beachtung. Für unser Gebiet kommt der dritte Teil in Betracht, 
der die Kulturgeschichte des Mittelmeerkreises untersucht, und 
spezieller der letzte Abschnitt, der sich mit der der Römer 
beschäftigt. Die bis in die Spätzeit fortwirkenden Kräfte, die im 
alten Römertum selbst liegen, die Etrusker, das Christentum, der 
Hellenismus, der Osten werden in ihrer Bedeutung für die Kultur- 
entwickelung gewogen und gewürdigt. Das ist um so mehr am 
Platze, als Friedländer gerade die Einwirkung der zwei letzt- 
genannten Faktoren in ihrer Einwirkung auf die ganze kulturelle 
Weiterbildung nicht genügend hervorhebt. Friedländers Werk ist 
mittlerweile durch den vierten Band ergänzt worden, der die An- 
hänge enthält, eine Reihe von Untersuchungen, die innerhalb des 
Textes nicht am rechten Platze waren. Auf einzelnes werden wir bei 
den einzelnen Kapiteln zu sprechen kommen. | 
Mit großen Erwartungen nahm ich die beiden Bände zur Hand, 
in denen die wohlbekannten Gelehrten R. Cagnat und V. Chapot 
den Manuel d’Archéologie Romaine (Paris 1916, 1920) herausgegeben 
haben. Das Verzeichnis der nach der Einleitung und in den An- 
merkungen benutzten Arbeiten zeigt die große Belesenheit der Verfasser. 
Die Einleitung gibt Rechenschaft von den Zielen, die sie sich gesteckt 
und spricht sich des Näheren über die Einflüsse aus, die auf die römische 
Kultur eingewirkt haben. Vom Germanischen wird nichts erwähnt, 
ebensowenig bei den Provinzialtypen, obgleich doch Schumacher 
gerade für dieses manches bietet; auch bei dem Kapitel von den Gott- 
heiten werden nur die keltischen und gallorömischen besprochen. Die An- 
lage des Werkes ist derart, daß zuerst die Monumente im allgemeineren 
Sinn, also Straßen, Brücken, Häfen, Villen und Städte, Wasserleitungen 
und ähnliches, Tempel, Theater, Bäder und ähnliches, Verteidigungs- 
anlagen, Grabmäler behandelt werden. Das zweite Buch schildert die 
Skulptur, Malerei und Mosaik, Buch 3: Kultus und Schauspiele, Acker- 
bau, Industrie und Handel, Geräte, Bewaffnung, Tracht, Wohnungs- 
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ausstattung, Musik-, Schreib- und árztliche Instrumente. Eine bessere . 
Anordnung hätte hier wohl getroffen, manches kürzer gegeben werden . 
kónnen, z. B. die Süulenordnungen und das Verzeichnis der Künstler, . 
anderes, wie die Technik, ist entschieden zu kurz gekommen, ebenso . 
die Musikinstrumente, Spiegel, Ringe — hier fehlt.auch Henkels grund- j 
legendes Werk —, Mühle — die 2, 231 gegebene Rekonstruktion ist ; 
unrichtig —, Geschütze — die Abbildungen sind veraltet —, Mörtel- ` 
bereitung, Pumpe, Gläser, Bergwerke, Herstellung der Münzen, Falsch- . 
münzerei. Die Abbildungen sind zwar zahlreich, aber genügen oft nicht . 
mehr den Anforderungen, die man gerade bei einem solchen Buche stellen 
muß. Für eine neue Auflage, die wohl nicht lange säumen wird, sei einiges . 
angemerkt: 610 ist kein Subsellium, die Bilder für Schulen sind un- ` 
genügend, Brunnenbilder fehlen, ebenso solche von Fässern. Bei der . 
Juppitersäule fehlen Quillings Arbeiten, von den Mithreen ist nur das . 
von Ostia erwähnt, 2, 416 fehlen die schönen Sessel der rheinischen 
Reliefs, Tracht in der Belgica usw., Druckfehler sind in deutschen ` 
Namen nicht selten. : 

Von C. Delvaux, Handbuch der römischen Antiquitäten (Chez : 
les Romains d'autrefois), das 1916 zuerst in Liège erschien, ist eine neue 
Ausgabe herausgekommen. 


Th. Birts, Zur Kulturgeschichte Roms, das mit Recht mehrere 
Auflagen erlebte, ist nunmehr auch .in spanischer Übersetzung 
erschienen: La cultura romana. Traducción por M. Nelken, Calpe 
1924, ebenso H. Lamers vielgelesene Rómische Kultur im Bilde: 
D. Miral, La civilización romana por el Dr. H. Lamer, Barcelona 
1924. Ein praktisches Handbuch, nicht mehr, ist W. B. Mc. 
Daniels Roman Private Life and its Survivals, Boston 1924. Hier 
werden nach dem üblichen Schema Wohnung, Einrichtung, Haus- 
halt, Ehe, Geburt, Erziehung, Kleidung usw. in klarer Weise zur 
Darstellung gebracht. 

In ältere Zeit zurück geht G. W. Leffingwill, Social private life 
at Rome in the time of Plantus and Terence (Stud. fac. pol. sc. of Univ. 
of Columb. 71), dem sich anschlieBt A. J. Church, Roman life in the 
day of Cicero, Neuyork, und W. W. Fowler, La vie sociale à Rome 
au temps de Cicéron trad. p. A. Blanchet und H. L. Rogers und 
T. R. Harley, Roman Home life and Religion, a reader, Oxford 1923, 
die ich nur dem Titel nach kenne. 


2. Siedlungsgeschichte. 


Als Professor K. Schumacher 1913 seine Materialien zur Be- 
siedlungsgeschichte Deutschlands erscheinen ließ, freute man sich 
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sx über die bis dahin noch nicht vorhandene Zusammenfassung des Materials 
ae nach bestimmten Gesichtspunkten, die erst jetzt ein erfolgreiches Weiter- 


i: 


LE 


l 
ke 


arbeiten auf den verschiedenen Gebieten ermöglichte und erleichterte. 
Zehn Jahre später nun hat derselbe Verfasser einen Teil jener Vor- 
arbeit, die vorwiegend Stoffsammlung war, ausgearbeitet, und zwar, 


was uns hier allein angeht, die Siedlungs- und Kulturgeschichte der 


Rheinlande (Mainz 1923) II: Die römische Zeit, nachdem bereits in 
einem ersten Bande die vorrömische Zeit behandelt war. Der neue Band 


Är ist vorwiegend Siedlungsgeschichte. Sind es doch gerade die römischen 


Siedlungen, von denen aus die Stréme reicher Kultur in die unter- 
worfenen Gebiete und noch weiter dariiber hinaus ausgehen, in immer 


i. sichtlicher werdendem Maße befruchtend, es sei nur auf das Handwerk 
; und die provinziale Kunst, auf Haus- und Städtebau hingewiesen, 


auf StraBen-, Acker- und Gartenbau. Demgemäß bespricht das Werk 
erst die zeitliche Gliederung, kulturelle Entwicklung und Siedlungs- 
typen, sodann in zusammenfassender Schilderung das Landschaftsbild 


und die Siedlungsweise, die römischen und germanischen Wege, Acker- 


— 


—— 


und Weinbau, industrielle Unternehmungen, Handwerk, Handel und 
Gewerbe. Hieran schließt sich eine Betrachtung der Völkerschaften, 
Volkssitten, Sprache, Religion und Kunst. Ein letztes Kapitel erörtert 
die Kontinuität der Besiedlung und Kultur, von der schon Fr. Cramer, 
Monatsschr. f. h. Schulen 2, 46, und Das römische Trier, so treffliche 
Bilder gegeben. Vermißt man auch manche Einzelheiten, fordert auch 
manches zum Widerspruch heraus, so gibt das Buch, in populär-ver- 
ständlicher Sprache geschrieben, eine wertvolle Handhabe zu weiterem 
Fortschritt und eine Fülle von Anregungen auch für solche, die nicht 
gerade wissenschaftliches Interesse an den behandelten Fragen haben. 
Zugleich führt es auch überzeugend vor Augen, daß die archäologische 
Wissenschaft sich nicht auf Typologie und chronologische Klassifizierung 
beschränken darf, es müssen vielmehr die Funde auch in den Rahmen 
der Kulturgeschichte gestellt und in steter Berücksichtigung der Sied- 
lungsverhältnisse gewürdigt werden. So bedeutet das Buch einen er- 
freulichen Fortschritt. 


Von Fr. Cramers „Deutschland in römischer Zeit“, Berlin und 
Leipzig, ist 1920 ein Neudruck erschienen, ein Beweis, daß das über- 
sichtliche, den Stoff so anschaulich darstellende Büchlein sich neben 
Fr. Koepps „Die Römer in Deutschland“ behauptet und viele Leser 
gefunden hat, trotzdem an Anschauungsmaterial nur sehr wenig ge- 
boten ist. Es verdiente eine Neubearbeitung. 


Das Bändchen 860 der Sammlung Göschen „Römisch- Germanische 
Forschung von Fr. Koepp und Georg Wolff, Berlin und Leipzig 
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1922, läßt die literarische Überlieferung absichtlich fast ganz beiseite - 
um die Denkmälerforschung, vor allem die Ergebnisse der Spaten 
forschung, die ja von den beiden Gelehrten besonders gepflegt worden ist 
in den Vordergrund zu rücken. Und das mit Recht: man sieht hier: 
welche Erfolge durch sie, die lange von den eigentlichen Historikers: 
scheel angesehen wurden, erzielt worden sind. K. geht von der Ports- 
Nigra aus, betrachtet dann die Befestigungen, Stadtanlagen, Villen 
Straßen, Kultdenkmäler und anderes, stets die neuesten Forschungen 
verwertend und auf Strittiges aufmerksam machend, W.s Gebiet: 
ist etwas beschränkter, da die Bodenforschung hier erst in den An- 
füngen steckt; sehr wertvoll ist die Schlußabrechnung über das Ver. 
hältnis der archäologischen Bodenforschung zur Germanistik, Ethnologie. 
und Anthropologie. Acht Bildertafeln geben gutes, freilich nicht aus-~ 
reichendes Illustrationsmaterial. 

Wie Spengler, so geht es auch A. Dopsch; beiden wird jetzt: 
nachgewiesen, daß sie über das Ziel hinausgeschossen haben. D. hat 
bekanntlich in seinem aufschlufreichen Werk ,,Wirtschaftliche und. 
soziale Grundlagen der europäischen Kulturentwicklung eine Fülle: 
von Zusammenhängen der römischen und germanischen Kultur heraus- 
gestellt. In seiner Entdeckerfreude mag er wohl hier und da zu weit. 
gegangen sein; aber es tut seinen Darlegungen keinen merklichen Ein- 
trag, wenn im Interesse der geschichtlichen Wahrheit an einzelnen 
Punkten Kritik geübt wird, wie dies Herm. Aubin in seiner Abhandlung 
„Maß und Bedeutung der Römisch-germanischen Kulturzusammen- 
hänge im Rheinland", Ansbach 1922, tut. Er betrachtet speziell das. 
Rheinland, das in erster Linie als Beobachtungsfeld für die autochthone . 
Kulturübertragung in Betracht kommt. Freilich beruht auch manche 
seiner Behauptungen, die den römischen Einfluß auf ein geringes Maß 
herabschrauben oder in Abrede stellen, auf Hypothesen; denn gerade 
für die Zeit nach der Völkerwanderung rinnen die Quellen überaus 
spärlich. Wenn ich Dopschs und Aubins Ausführungen nebeneinander 
stelle und Cramers Darlegungen dazunehme, so scheint mir das Fazit 
des Positiven, das heißt des von den Römern Herübergeretteten und 
Übernommenen, doch sehr zu überwiegen. Zudem zeigt sich, daß A. 
auch seinerseits in der Verkleinerung römischer Einflüsse zu weit geht, 
wie auch seine Ansicht über Trier nach dem Schwinden der Römer- 
herrschaft weit weniger begründet ist als die entgegengesetzte Cramers, 
der auch hier viel mehr Positives vorbringt, das A. in den Hintergrund 
treten läßt. Noch deutlicher wird das, wenn man liest, was Wilh. Neuss 
in seinem klug abwägenden Buche ‚Die Anfänge des Christentums 
im Rheinlande“, Bonn 1923, S. 25, 68, 69, beibringt; auch er konstatiert 
statt der alles zerstörenden Katastrophe einen allmählichen Übergang; 
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y coin plötzlicher Bruch lasse sich wahrnehmen. Gegen Aubin, der 
;;der Ansicht ist, der ganze Oberbau des geistigen Lebens sei hier im 
ET < Rheinlande vernichtet worden, zeigt er, daß die kirchliche Organisation 
n und damit das kirchliche Leben noch aus der römischen Zeit stamme 
. und nicht jäh unterbrochen worden sei. N. ist sehr vorsichtig bei seinen 
u Untersuchungen; sorgfältig scheidet er vieles, das frommer Glaube be- 
n hauptet, aus. Um so ruhiger vertraut man sich seiner Führung an. 
Für eine neue Auflage möchten wir ihn noch auf die Anlage der Kirchen 
im Gebiet der alten Kastelle hinweisen, ferner auf das, was Neeb in 
B Layers „Römisch-germanische Kulturbilder“, München 1918, S. 116, 
in gleichem Sinne wie N. gibt. 

Schon oben erwähnten wir, daß manche Einzelheiten der Dopschen 
` Ausführungen der Fachkritik nicht immer standhalten. Eine solche 
Korrektur über das Eindringen der Germanen ins römische Gebiet 

! und ihr Verhalten zur einheimischen Bevölkerung sucht Ludwig 
Schmidt, Germ. 5, 128, zu geben. K. Schumacher, Germ. 6, 127, 
< prüft die Heppenheimer Markbeschreibung von 773 und zeigt, wie ein 
Tasten der Forschung rückwärts auch hier unbekannte Brücken, zur 
, Römerzeit erschließt. Mit Recht betont er, daß die Nachprüfung ähn- 
„ licher Markbeschreibungen für die Siedlungsgeschichte reiche Ergeb- 
[p nisse zeitigen kann. Ausführlicher erörtert er das Thema MZ 15, 1, 
„ wobei er ein lehrreiches Programm, das derartigen Untersuchungen 
zugrunde zu legen ist, entwirft. 

Georg Wolff, der schon vor 40 Jahren für die Kontinuität der 
Besiedlung eingetreten ist und von einem Hiatus nach Aufgabe der 
, Témischen Herrschaft nichts wissen wollte, geht auf diese Frage näher 
i ein in der Germ. 8, 1, anknüpfend an eine Arbeit P. Goesslers, Württ. 
p Vierteljahrsh. f. Landesgesch. N. F. 30, 1, der betonte, daß sich römische 
: und alemannische Siedlungen nicht deckten. W. setzt sehr einleuchtend 
die Griinde fiir diesen Vorgang auseinander, der allerdings zahlreiche 
Ausnahmen aufweist. Ähnliches gilt für die Kastelle: in zahlreichen 
Fällen — zu diesem Schluß kommt W. — liegen die Kastelle unter den 
modernen Dörfern und Städten, und die Alamannen- und Franken- 
dörfer außerhalb der antiken Befestigungen, wenn auch häufig nicht 
weit von ihnen, weil die Areale der Kastelle in festen Händen waren. 
Zu dem letztgenannten Grund scheint mir aber noch ein anderer und 

wichtigerer zu kommen: die mit wüsten Steintrümmern überdeckten 
Areale der zerstörten Kastelle und Städte eigneten sich nicht zur Be- 
siedlung; darum siedelten sich die neuen Herren außerhalb derselben 
an und erbauten hier ihre Fachwerkhäuser, ohne die schön behauenen 
Steine der Römerbauten zu benutzen. Ich verweise hier nur auf Nida, 
wo sich die Dörfer Praunheim und Heddenheim außerhalb des Stadt- 
Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 209 (1926, II). 3 
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weichbildes ansiedelten, während dieses das ganze Mittelalter N DE f 


als Steinbruch diente. 


Die gleiche Frage unter Zugrundelegung der Verhültnisse eines : 
bestimmt abgegrenzten Gebietes behandelt G. Wolff in den Fried- 
berger Geschichtsblüttern 7, 17, und zwar knüpft er an die Namen 
der auf heim endigenden Orte an. Ihm fiel auf, daß kein Kastellplatz `. 


in der Wetterau und den benachbarten Teilen des ehemaligen Deku- 


matenlandes mit einem Heimorte zusammenfällt. Den Grund dafür ' 


sieht er darin, daß nach dem Abzug der Römer die Kastellplätze und 


das zu ihnen gehörige fiskalische Gebiet in den Besitz der Fürsten der | 
eingedrungenen Germanenstämme und von diesen dann in den der . 
fränkischen Könige übergingen. Wie die Heimorte dann aufkommen, 
kann hier nicht auseinandergesetzt werden. Vielleicht wären Wolffs 


Hypothesen noch gestützt worden, wenn er auch die ausgegangenen 


Heimorte, z.B. Dietigheim (Homburg), mit in den Kreis seiner Be- 


trachtung gezogen hätte. 

Ernst Wahle in seiner „Vorgeschichte des deutschen Volkes“, 
Leipzig 1924, macht in dem aus Vorlesungen entstandenen Buche 
den Versuch, gegenüber der typologisch-chronologischen Betrachtungs- 
weise den Zusammenhängen zwischen den einzelnen Erscheinungen 
des menschlichen Lebens nachzugehen und so die Vorgeschichte als 
eine selbständige Wissenschaft zu erweisen. Uns geht hier nur der zweite 
Teil des Werkes an, der die Zeit vom Ende des Neolithikums bis zum 


Untergang der Römerherrschaft an Rhein und Donau umfaßt. Neue 


Ergebnisse fördert er freilich hier nicht zutage, aber was er bringt, 
zeigt, daß er die einschlägige Literatur völlig verwertet und kritisch 
benutzt; letzteres gilt insbesondere für die Bewertung der antiken 
Erbschaft, die etwa die Mitte hält zwischen Dopschs und Aubins An- 
sichten. In manchem wird men ihm nicht beipflichten können, so, 
wenn er als Regel aufstellt, daß die römischen Bautrümmer außerhalb 
der Ortschaften liegen. Dem widerspricht nicht nur das auch von ihm 
angeführte Beispiel von Ladenburg, sondern auch viele andere; ich 
erwähne nur Großkrotzenburg, Frankfurt, Höchst am Main, Böhming, 
Kösching, Gunzenhausen, Traismauer, und die Tatsache, daß in einer 
ganzen Reihe von Kastellen die Kirche auf dem Prätorium liegt. Das 
spricht doch wohl für eine Fortdauer der Besiedlung an Ort und Stelle. 
Ein Anhang gibt ein sorgfältig ausgewähltes Bücherverzeichnis für 
die Leser, die zum Weiterstudium in der einen oder anderen Richtung 
gewonnen werden sollen. Das sehr klar und verständlich geschriebene 
Buch wird auch über den Kreis der Archäologen hinaus Leser finden. 
Römisch-germanisches Grenzgebiet behandelt G. Wilke in seinen 
archäologischen Erläuterungen zur Germania des Tacitus, Leipzig 


A 


| 
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1921. Er knüpft nicht an die einzelnen Stellen des Autors an, sondern 
gibt im Zusammenhang eine Geschichte der germanischen Kultur zur 
Zeit des Tacitus, indem er nacheinander die natürliche Beschaffenheit 
und die Bodenschätze des Landes, die äußere Erscheinung sowie die 
Völkerstämme der Germanen, Kleidung, Bewaffnung, Siedlung schildert, 
ferner die Wirtschafts- und Ernährungsweise, Gewerbe und Handel, 
Sitten und Bräuche, Zeitrechnung und Religion, alles sehr anschaulich 
unter steter Beziehung auf Tacitus und seine Vorgänger und unter 
sorgfältiger Benutzung der Quellen. So eignet sich das Buch zum Nach- 
schlagen während der Lektüre der Germania und zur Lektüre nach 
deren Durchnahme, um also auf doppelte Weise fruchtbar wirken können. 
Lehrreiche Abbildungen kommen dem Ganzen zustatten. Abweichend 
von der Anlage dieses Buches gibt Wilh. Reeb Erläuterungen zu 
P. C. Tacitus’ Germania, Leipzig 1920, keine geschlossene Darstellung, 
sondern fügt an geeigneten Stellen seiner Erklärungen das ein, was W. 
in den einzelnen Kapiteln gibt. Auch hier zeigt sich völlige Beherrschung 
des Stoffes. Die Abbildungen auf drei Tafeln geben teils zu viel — Ger- 
manendarstellungen —, teils zu wenig, es fehlen z. B. Gefäßformen, 
Schmucksachen, Schiffe und anderes, wenn auch Tacitus manches davon 
nicht berührt. Mit dem Durchschnitt durch eine Wohngrube (Tafel 3, 26) 
wird der Schüler wenig anfangen können. S. 41 steht irrtümlich cerasum. 
Wieder etwas anders angelegt ist Tacitus’ Germania von Ed. 
Schwyzer, Halle a. d. S. 1923. Hier stehen die Anmerkungen unter dem 
Text, reichlich, alle Schwierigkeiten hebend oder zu heben suchend. 
Vom rein Philologischen absehend, müssen wir eingestehen, daß Sch.s 
Neubearbeitung der schon früher geschátzten Schweizer-Sidlerschen 
Ausgabe in sachlicher Hinsicht allen Anforderungen genügt. Er sieht 
des Tacitus Monographie als einen geographisch-ethnographischen Essay 
an, zeigt, wo er Lücken aufweist oder Unklarheiten, und zieht zu deren 
Beseitigung alles herbei, was die neuere Forschung, vor allem die des 
Spatens, geliefert hat. Kaum finden sich Stellen, die etwa einer Er- 
gänzung bedürfen, so S. 13 die pontes longi, die sich nicht nur in Ost- 
preußen finden; ibd. „Birne, Pfirsich, Zwetsche, Wein, von denen die 
meisten schon im 2. Jahrhundert am Fuße der Saalburg gezogen wurden“. 
Dafür fehlt der Beweis, es wurden nur Kerne dieser Früchte in den 
Brunnen gefunden. S. 42 konnte auf den Bewurf der hessischen und 
nassauischen Fachwerkhäuser hingewiesen werden. Sehr dankenswert, 
besonders für den Studierenden und Lehrer, ist das reichhaltige Literatur- 
verzeichnis, wo wir nur die Germania Romana, des Referenten Rómisch- 
germanische Kulturbilder und Koepp-Wolff, Rémisch-germanische 
Forschung, vermissen. Ein weiterer Anhang gibt kulturgeschichtlich 

wichtige Stellen aus antiken Quellen. 
g* 
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Auch bei J. Schmaus, P. Cornelius Tacitus“ Germania, Bamb 
1924, kommt fiir uns nicht die Textgestaltung, sondern das Begleitheft, 
das neben sprachlichen hauptsächlich sachliche Erklärungen enthält, 
in Betracht. Auch hier hat der Herausgeber sich die Ergebnisse der 
neueren Forschung zunutze gemacht; hier und da hätte man mehr ge- 
wünscht, so über Salz und Spiel. Die sechs Abbildungen konnten weg- 
bleiben, da sie ungenügend sind und wenig Charakteristisches bieten. 
Im übrigen verweisen wir auf die bereits früher erschienene grund- 
legende Arbeit K. Schumachers, Die Germenia des Tacitus und die 
erhaltenen Denkmäler und die trefflichen Bemerkungen G. Wolffs, 
N. F. 27, 9. 

Auch G. Neckel nimmt in seinem Buche ,,Altgermanische Kultur“, 
Leipzig 1924, stets auf Cäsar und Tacitus Bezug, ihre Angaben kom- 
mentierend oder korrigierend und vielfach ergänzend durch die in der 
altnordischen Literatur überlieferten Parallelen. Sehr wohltuend wirkt 
seine gerecht abwägende Kritik. Die für die in Rede stehenden Ver- 
hältnisse so wichtige Bodenforschung ist kaum gestreift. 

Wenig geeignet, die Germania des Tacitus dem Verständnis näher 
zu bringen, ist „Germanisches Leben in der Eisenzeit‘ von B. Lundius, 
Frankfurt a. M. 1925. Es ist ungleich gearbeitet und in manchen Ka- 
piteln recht dürftig. 

Von den Büchern, die die Ergebnisse der römisch-germanischen 
Altertumsforschung einem größeren Leserkreis zugänglich machen, 
ist eines der besten Fr. Wagners „Die Römer in Bayern“, München 
1924.Durch es ist Franziß’ Buch über das gleiche Thema in den Schatten 
gestellt. Von gründlichem Einleben in die Ergebnisse der Forschung 
zeugt schon der geschichtliche Überblick, der Klarheit in die verschiede- 
nen Perioden der Okkupation des Landes durch die Römer zu bringen 
sucht. Die folgenden Abschnitte behandeln Heer, Siedlungswesen, Ver- 
kehr (mit neuer Straßenkarte), Kunst und Kunstgewerbe, Religion und 
Kultur, zu denen die Anmerkungen treten, welche auf die betreffende 
Literatur hinweisen. Eine Reihe von Tafeln bringen charakteristische 
Abbildungen. Der Verwaltung des besetzten Gebietes hätte wohl 
ein Abschnitt gewidmet sein können. 

Wie die Ergebnisse strenger Wissenschaft geschickt verwertet 
werden können, um sie weiteren Kreisen verständlich zu machen und 
diese für die älteste Geschichte ihrer Heimat zu interessieren, zeigt auch 
Oskar Paret in „Vom Alltag schwäbischer Vorzeit“, Stuttgart 1925. 
Daß er damit eine glückliche Hand hatte, beweist die nach kurzer 
Zeitspanne erfolgte zweite Auflage. Uns interessieren hier besonders 
die letzten Kapitel: „Ein gallischer Regentag und „Mit Silvanus nach 
Sumelokenna*, die auch der archäologische Forscher mit Vergnügen 
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durchlesen wird. Von allem wissenschaftlichen Beiwerk ist abgesehen. 
Die Bilderbeigaben sind wohl gut, aber die Gegenstánde auf den Tafeln 
sind zu spärlich. Verkleinert hätten sie Platz für manches andere 
Charakteristische gewührt. 

Gleiche Absicht verfolgt K. Woelcke im Arch. f. Frankf. Gesch. 4, 
1, 111 über die Frankfurter in der rómischen Zeit. Dabei sucht er nach- 
zuweisen, daß die einheimische Bevölkerung weder durch die Römer 
vertrieben, noch durch deren Anwesenheit romanisiert worden ist. 
Sie hielt wie jede Bauernbevölkerung zäh an den Bräuchen und 
Sitten der Heimat fest. Auf die Frage, ob z.B. der Gartenbau und 
ähnliches nicht doch nachhaltig von der römischen Kultur beeinflußt 
worden sind, geht W. nicht ein. 

Die Zustände im römischen Rheinland, die Okkupation durch 
Kelten, Römer und Germanen, das Leben und die Kultur zu schildern, 
war keiner so berufen wie F. Koepp, der schon in früheren Arbeiten 
zeigte, daß er den ganzen Stoff bis in alle Einzelheiten beherrscht und 
geschickt zu veranschaulichen weiß. Davon legt auch seine Abhandlung 
in der zur rechten Zeit erschienenen Geschichte des Rheinlandes, heraus- 
gegeben von der Gesellschaft f. Rhein. Geschk., Essen 1922, 11, beredtes 
Zeugnis ab. In jeder Zeile, oft in einer kleinen Bemerkung, erkennen wir, 
wie er das reiche wissenschaftliche Material der neueren Zeit geschickt 
verwertet hat. 

Recht ansprechend ist auch, was K. Lohmeyer in seinem Büch- 
lein „Die Römer am Rhein“, Köln 1925, zusammengestellt hat. Be- 
währte Autoren, wie Cramer, Dragendorff, Koepp und andere hat er sich 
zu Führern erwählt und aus ihren Büchern passende Abschnitte ver- 
einigt; er selbst hat das Kapitel über die Römerstraßen verfaßt. Als 
Handbüchlein der Kulturkunde in Schule und Haus wird das Werkchen 
gute Dienste tun. 

Der Rhein in römischer Zeit bildet auch den ersten Teil des flott 
geschriebenen Büchleins ‚Das historische Rheinbild“ von W. Spies, 
Köln 1924. Der Verfasser benutzt wohl gute Quellen, konnte aber mehr 
geben; die Römerstädte, deren Namen übrigens ebenso wie bei Deutz 
8. 10 nicht richtig angegeben sind, verdienten bei ihrer Bedeutung für 
das Leben am Rhein doch wohl mehr als bloße Namennennung. 
Die Villen im Rheinland fehlen ganz. Köln war als Hafen und Handels- 
stadt (wieviel Händler erwähnen allein die Inschriften!) zu würdigen. 
S. 6 bietet ein hübsches Bild von Köln zur Römerzeit. Aber warum 
die lateinischen Namen in verschiedenem Kasus (S. 8)? und Augusta 
Ruracum ? Lugdunum ist nicht Leiden. 

Gut orientierend ist, was F. Fremersdorf, Z. f. Deutschk. 1925, 
443, über die römische Periode des Rheinlandes sagt, wo die sich ent- 
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wickelnde Mischkultur der Provinz eine Fülle wertvoller Errungen- 
schaften brachte. In dasselbe Gebiet schlägt Fr. Koepps „Die Ro- 
. manisierung der Rheinlande“, Die Westmark 1, 956. 

Recht anregend geschriebene Bilder vom Kulturleben im Mosel- 
gebiet enthält „Das Moselland“ von R. Wirtz, Trier o. J. Wir lesen da 
auf Grund der wissenschaftlichen Vorarbeit verfaßte Aufsätze über 
Ausonius, Römervillen und Römerspiele, die Porta nigra, die Neu- 
magener Denkmäler, Venantius Fortunatus, römische Moselbrücken, 
denen sich viele andere, die spätere Zeit behandelnde anschließen. 
Jedem, der die Mosel kennt, wird das Buch Anregung und Belehrung 
geben. 

Einen kleinen Abschnitt des einst römischen Gebietes behandeln 
P. Gössler und F. Hertlein in „Aus der Frühzeit des Nürtinger Be- 
zirks“, Stuttgart 1924. 

Hierhin gehórt auch P. Góssler, ,, Vor- und Frühgeschichte von 
Stuttgart-Cannstatt“, Stuttgart 1920. Fundkarte, Pläne und viele Ab- 
bildungen sowie ein auf besten Quellen beruhender Text machen das 
Buch recht brauchbar. Auch P. Revellio, Die Rómer in der Baar, 
gehórt hierher, Bad. Heimat 8, 25, ebenso E. Hirsch, Bad. Heimat 
9, 30 über die Rómer im Bruhrain und Kraichgau. 

K. Bingemers, Das nördliche Dekumatenland vor, während und 
nach der Rómerherrschaft, Frankfurt &. M. 1923, der die zahlreichen 
Ergebnisse der gerade in diesen Gegenden überaus regen Einzel- 
forschungen zusammenfaßt. Auf Einzelheiten kann hier nicht ein- 
gegangen werden, da in der nur auszugsweise gedruckten Arbeit die 
Beweise für die einzelnen Behauptungen fehlen. E. Hesselmeyers 
Ausführungen Klio 19, 3 sind der Rechtslage im Dekumatenland vor 
seiner Einverleibung ins römische Reich gewidmet. Er bestreitet, daß 
es ein Zehntensystem gab; auch wurde keines von den Römern über- 
nommen. — G. Behrens stellt in dem Heft 2 von „Aus Butzbachs 
römischer Vergangenheit“ 1921 alles darauf Bezügliche in ansprechen- 
der Darstellung zusammen. 

F. Behn widmet der „Urgeschichte von Starkenburg“, Mainz 
1915, ein Heft von 50 Tafeln mit Abbildungen der Funde, Straßen 
(ob alle römisch ?) u. ä., die durch einen Text, dem man etwas größere 
Ausführlichkeit gewünscht hätte, erläutert werden. Eine fleißige Ver- 
wendung der Forschungsergebnisse zeigt auch Fischer, Die Römer 
im Enz-Pfinz-Gebiet, Bad. Heim. 12, 20. 

Auch für Holland erhalten wir jetzt eine gedrängte Übersicht 
über die römische Okkupationszeit durch J. H. Holwerda, DAI 15, 1. 
Er fa8t vornehmlich die Forschungsergebnisse der letzten 15 Jahre, 
an denen er erheblich beteiligt ist, zusammen. 
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‚Auch in Österreich ist seit dem Einsetzen der Limesforschung 
ji in weiteren Kreisen reges Interesse an der Urgeschichte des Landes 
erwacht. Vor allem ist es die Zeit der römischen Okkupation, die aller- 
wärts Beachtung gefunden hat. So kommt E. C. Nischer sicher einem 
allgemeinen Bedürfnis entgegen, wenn er in seinem Buche: Die Römer 


. im Gebiete des ehemaligen Österreich-Ungarn, Wien 1923, das Werden 


m 


S und den Niedergang der römischen Macht in jenen Gegenden eingehend 
m schildert, vielleicht für den Laien zu eingehend. Um so willkommener 


werden die Darlegungen dem sein, der sich dem Stoff aus wissenschaft- 
:- lichem Interesse nähert. Freilich fließen auch hier wie auf rechtsrheini- 
| schem Gebiet die Quellen spärlich, aber die Ausgrabungen und Funde 

ermöglichen es dem Forscher, auf Grund dieser Anhaltspunkte vieles 
durch geschickte Kombination der Wahrheit näher zu bringen. Der 
1. Teil behandelt die Geschichte, der 2. Heerwesen und Grenzschutz, 
a weitere Land und Leute, Bauten, Verkehr und Handel, Religion und 
X; Gottesdienst. Zu kurz geraten ist hier das 6. Kapitel, wo die keramische, 
die Glas- und Metallindustrie auf einer Seite abgetan werden. Gerade 
2 die Gegenstände dieser Kategorien finden bei dem Laien, für den 
doch wohl das Büchlein in erster Linie bestimmt ist, Interesse und 
Verständnis. Als besonders gelungen heben wir das Kapitel über die 
römische Verwaltung hervor. Bei den Ausführungen über die Lager 
wäre der Plan einer einfacheren Anlage wohl zweckentsprechender ge- 
|! wesen als der verwickelte und unübersichtliche von Carnuntum, wo 
im Text nicht einmal auf die Buchstaben des Planes Bezug genommen 
wird. Einer 2. Auflage wünschen wir mehr Abbildungen. 

Ein Teil des hier behandelten Gebiets wird auch in Wilh. 
Kubitscheks „Die Römerzeit“, Wien o. J. = Heimatkunde von 
Niederösterreich, berücksichtigt, der ähnlich wie Nischer ein Bild vom 
kulturellen und militärischen Leben des Landesteils und seiner Ent- 
wicklung unter der Römerherrschaft zu geben sucht. Geschickt ver- 
wertet er dabei das trotz der Kultur der Gegend bis jetzt nur noch ziem- 
| lich spärlich zutage gekommene Material. Auf die beigegebenen Bilder 
hätte im Interesse der Leser im Text mehr Bezug genommen werden 
können, was soll ihnen z. B. der Dodekaeder Abb. 14 besagen? Von 
Sigillaten ist nur eine mit Barbotine wiedergegebene, die viel häufigeren 
aus Formschüsseln fehlen. Das Büchlein bildet die Fortsetzung von 
O. Menghins „Urgeschichte Niederösterreichs“, ib. Heft 7, das bis 
zum Eindringen der Römer in das Land reicht. Ob es aber nach Stil 
y und Auffassung für weitere Kreise besonders geeignet ist, scheint mir 
| zweifelhaft. 

Gi Immer zahlreicher werden auch in der Schweiz, dank der Auf- 
merksamkeit der rührigen Schweizer Forscher, die Funde aus der 
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Römerzeit, und es ist dankbar zu begrüßen, daß sie sorgfältig registriert 
und zusammengestellt werden. Dadurch wird es allmählich ermöglicht, 
sich ein Bild von der Tätigkeit der Römer in jenem Gebiete zu machen. 
So kann schon E. Scherer ASA N. F. 24, 193 ein Kapitel über den 
Kanton Zug zur Römerzeit geben, der ja durch seine Lage bei Windisch 
und die wichtigen Verkehrswege sicher von römischen Einwirkungen 
nicht ausgeschaltet war. Siedlungen sind zwar noch nicht sicher er- 
wiesen, ebensowenig wie Gräber, gleichwohl ist an einer Okkupation 
durch die Römer nicht zu zweifeln. Ausführlicher und zugleich einen 
pädagogischen Zweck verfolgend ist O. Tschumi, Die Vor- und Früh- 
geschichte des Oberaargaues, Bern 1924. Den Hauptteil nimmt hier 
die römische Zeit ein. Hier ist alles zusammengetragen, was der Zufall 
und die Ausgrabungstätigkeit der Erde entzogen haben. Besonders tritt 
hier die Luxusvilla von Herzogenbuchsee mit ihren herrlichen Mosaiken 
in den Vordergrund. Sieht man sie, so muß man nur lebhaft bedauern, 
daß eingehendere Nachgrabungen in neuerer Zeit nicht erfolgt sind. 
Das ganze Büchlein, dem instruktive Illustrationen beigegeben sind 
sowie übersichtliche Pläne, kann in den Kreisen gebildeter Laien und 
heimatbegeisterter Leser viel Gutes stiften. Bei der letzten Fundkarte 
ist zu bedauern, daß die Fundstätten nicht näher charakterisiert sind 
(ob römisch, neolithisch usw.). 

Das Buch von Ludw. Reinhardt, Helvetien unter den Römern, 
Berlin und Wien 1924, krankt daran, daß es einen falschen Titel hat; 
es müßte richtiger heißen „Römisches Leben zur Zeit der Helvetier“. 
So ist es denn auch recht scharf beurteilt worden, zumal auch der Unter- 
titel „Geschichte der römischen Provinzialkultur“ sich mit dem In- 
halt nicht deckt. Einmal kann mar bei der Verschiedenheit der Ver- 
hültnisse in den einzelnen Gebieten, z. B.: Schottland, Syrien, Bayern, 
nicht in Bausch und Bogen eine Provinzialkultur schildern, sodann 
bringt R. in seiner Schilderung der letzteren wieder so viel aus dem 
eigentlichen Rom und Pompeji herbei, daß das Bild ein völlig falsches 
wird. Er hat das wohl auch selbst gefühlt, sonst hütte er nicht einzelne 
Kapitel, die man ohne Schaden für das eigentliche Thema weglassen 
kónnte, betitelt wie: Der Luxus bei den alten Rómern, Die Musik, 
Die schóne Literatur bei den alten Rómern usf. So ist das Buch als 
Ganzes verfehlt, wenn auch nicht geleugnet werden soll, daß der Ver- 
fasser mit großem Fleiß seine Bausteine von allen Seiten zusammen- 
getragen hat. Dabei ist ihm freilich mancher Irrtum begegnet; so ver- 
legt er z. B. das Atrium- und Peristylhaus ohne weiteres nach Augusta, 
Raurica, die Tortürme sollen, wenn sie aus Stein waren, rund, wenn 
aus Holz, viereckig gewesen sein (124); auf der Saalburg sollen Syrer 
in Garnison gewesen sein. Wimmet kommt doch wohl nicht von vindemia, 


va . Pamana 
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sondern von win-mat: Weinernte, wie Grummet, Omet usw. Ganz der 
Anlage des Buches entsprechend ist der Bilderschmuck, fast nur römische 
Kaiser, aber nur wenige Bilder aus dem römischen Helvetien. Und doch 
hätten gerade hier die vielen interessanten Kleinfunde wertvollstes und 


ureigenes Material geboten. 


Gleichfalls überaus regsam ist die Forschung in England. In 
erster Linie wird hier allerdings die militárische Okkupation durch die 
Rómer berücksichtigt, aber auch weitergreifende Arbeiten über die 
Geschichte des ganzen Gebietes haben sich eingestellt. 

N. Ault, Life in Ancient Britain, A Survey of the Social and 
Economie Development of the People of England from Earliest Times 
to the Romain Conquest. London, New York 1920, wo allerdings 
das Rómische noch nicht zu Wort kommt, da die Perioden von der 
paläolithischen bis zur Eisenzeit behandelt werden; deren Kenntnis 
ist aber wichtig als Stützpunkt zur Beurteilung der Folgezeit. 
F. Elgee, The Romans in Cleveland, Commondale 1923, behandelt 
das Thema auf Grund der neueren Forschungsergebnisse. E. Ford, 
The last age of Roman Britain, London 1925 (mit guten Bildern). 
M. V. Taylor und R. G. Collingwood, Roman Britain in 1923, 
geben eine, wenn auch oft zu kurze Übersicht und Kritik über 1. Die 
Ausgrabungen in Schottland, England und Wales, 2. Die Inschriften, 
3. Verzeichnis der darüber erschienenen Abhandlungen. Weitere zu- 
sammenfassende Darstellungen finden sich in den ersten Kapiteln vieler 
der unten besprochenen englischen Schriften. Andere, hierher gehórige 
Arbeiten erwühnen wir noch im folgenden, fast alle findet man von 
M. V. Taylor und R. G. Collingwood JRS 11, 200 sorgfältig ver- 
zeichnet. | 

Giovanni Pinzas Storia delle civiltà antiche d'Italia, Milano 
1923, kann als ein vorzüglicher Repräsentant der bekannten Manuali 
Hoepli bezeichnet werden, ja sie sprengt sogar etwas den Rahmen; 
denn das, was wir vor uns haben, ist mehr als ein kurzes Handbuch der 
,Paletnologia". Deren Geschichte wird im ersten Teil behandelt; dann 
die Quellen, Methoden und Perioden, die dann nach der altüblichen 
Einteilung ausführlich dargestellt werden, alles unter Beziehung auf 
die Erscheinungen Italiens. Daher kommt es wohl, daß manche deutschen 
Arbeiten, die herangezogen werden konnten, unbeachtet geblieben sind. 
Der Archiologe wird hier viel Beachtenswertes finden, auch unter den 
Bildern der 94 Tafeln, die, wenn sie auch nur schlicht in der Darstellung 
sind, doch das Charakteristische wohl erkennen lassen. Ein 7. Kapitel 
bespricht noch die Ausbreitung der attischen Vasen auf italischem 
Boden. Den Beschlu8 bildet eine Abhandlung lo sviluppo della civiltà, 
eine auf reichen Einzelkenntnissen basierende Darstellung von der Ent- 
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wicklung der Kultur und den mannigfachen Einflüssen, die auf sie ein“, 


gewirkt haben. 


Die Aufsehen erregenden Ausgrabungen der Italiener in dem lange 


vernachlässigten Tripolitanien finden eine gemein verständliche, mit 


guten Bildern geschmückte Darstellung durch F. Noack, Die Antike 


1925, 204. Hier sieht man, welche archäologischen Schätze dieses Gebiet 


öden Sandbodens, das einst ein Eldorado der Fruchtbarkeit war, birgt. 
Dasselbe Thema behandelt er in Gnomon 1, 178. Von italienischer 
Seite haben wir hierüber einen gut orientierenden Bericht von P. Ro- 


manelli, Aeg. 3, 295: Dieci anni di explorazione archeologica in Tripoli- | 
tania. 


Wir tragen hier nach die Arbeit von E. 8. Boutcher, Syria : 
as a Roman province, Oxford 1914, ausgestattet mit einer Karte und 


Abbildungen der hier in Betracht kommenden Münzen, die für die 


Geschichte dieser Gegend von wesentlicher Bedeutung sind. 


n 
1 


Gehen wir nun auf die Spezialarbeiten auf diesem umfassen- ` 
den Gebiet näher ein, so ist es, da die Ausgrabungstätigkeit die größten ` 
und am meisten in die Augen fallenden Ergebnisse liefert, natürlich, 
daß wir einer großen Zahl bedeutender Veröffentlichungen über die ` 


3. Siedlungsweise 


begegnen. Wir schalten dabei die rein militärischen Niederlassungen ` 


im wesentlichen aus, da über sie in dem Bericht über die römischen . 


Kriegsaltertümer referiert werden wird. 


a) Städte, 


„Die bürgerlichen Siedlungen“ ist das zweite Heft der Germania : 


Romana, Bamberg 1924, betitelt und von F. Drexel bearbeitet. Er 
geht von Trier aus, um dann Städte und Märkte, Landhäuser und Guts- ` 


hófe, Straßen, Brunnen und Wasserleitungen, Töpfer- und Ziegelöfen, ` 
Gräber und Friedhöfe, Tempel und Heiligtümer zu besprechen, eine ` 
wenig geschickte Disposition. Jedem Kapitel geht eine allgemeinere 
Betrachtung voraus, und dann folgen die Erläuterungen der auf den 
Bildertafeln gegebenen Denkmäler. Auch in kleinen Einzelheiten zeigt ' 


sich die volle Vertrautheit des Verfassers mit dem Stoff und die Be- ' 
rücksichtigung der neuesten Forschungsergebnisse. Die Abbildungen 
sind recht gut ausgewählt und können als Grundlage bei archäologischen 
Vorlesungen mit Nutzen verwendet werden; sehr dienlich für den gleichen : 
Zweck sind auch die Rekonstruktionen, da manche Erörterungen ge- 
rade hieran geknüpft werden können. Angenehm wäre es, wenn künftig . 


bei Bildern wie VIII, 1, XI, 4, XII, 5 usw. die Buchstaben und Zahlen, 


die die einzelnen Räume bezeichnen, im Text oder unter dem Bild er- 
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dr, läntert würden, wie es bei XIII, 2, XIV, 3 u. a. geschehen ist. Die Ver- 
'weisung auf die Fachliteratur erhöht den wissenschaftlichen Wert des 
z: ‚Heftes. Einzelnes, wie die Juppitersäule und die Grabsteine 35, 1; 
. $6, 1 und 2, gehören wohl an andere Stelle; sie könnten durch Bilder von 
, = Kanälen und Wasserleitungen ersetzt werden. 
5; D. Krencker hat sich um die Altertümer Triers hervorragend 
p: verdient gemacht. Als tüchtiger Architekt und beschlagener Kenner 
= des Altertums hat er es vor allem verstanden, durch Restaurations- 
|]; versuche lebensvolle Bilder des einstigen Zustandes der römischen Bau- 
Ic reste zu geben. Gleichsam als Abschiedsgabe bei seinem Scheiden von 
| seiner bisherigen Arbeitsstätte schenkt er in „Das römische Trier“ 
Berlin 1923, „eine Vorstellung des einstigen Aussehens“ der Trierer 
„: Ruinen, für die nicht nur der Laie, sondern auch der Historiker und 
" Archäologe dankbar sein wird, denen selbst die sorgfültigsten Pläne 
ein solches Bild nicht vermitteln kénnen. Hier muf der nachschaffende 
; Architekt, der vom Geist des Rómertums durchdrungen ist, zur Hilfe 
kommen. Und diese Aufgabe hat K. in glücklicher Weise gelöst, wenn 
man auch in vielen Einzelheiten, für die direkte Anhaltspunkte nicht 
„, gegeben waren, anderer Ansicht sein kann. Vgl. auch Deutschlands 
Städtebau, Trier, Berlin 1922. 

Bei den gewaltigen Bodenumwälzungen, die wie bei vielen Römer- 
städten so auch bei Trier sich im Laufe der Jahrhunderte vollzogen 
haben, ist eine Festlegung der durch die mancherlei Grabungen in der 
Tiefe gefundenen, für die wechselnde Besiedlung maßgebenden Anhalts- 
| punkte von großer Wichtigkeit für die Aufklärung der geschichtlichen 
Entwicklung des Stadtganzen. In dieser Hinsicht kommt jetzt für 
Trier die Arbeit von F. Kutzbach, Germ. 9, 54, zustatten. 

Die Rekonstruktion des im Trierer Dom steckenden römischen 
Kerns durch F. Oelmann, BJ 127 (1922), 130, der daraus einen 
kaiserlichen Thron- und Audienzsaal machen wollte, hat D. Krencker, 
Trier. Jahresb. 13, 109, auf den Plan gerufen. Im Gegensatz zu Wil- 
mowsky und Oelmann legt er vor die angebliche, von drei gewaltigen 
Türöffnungen durchbrochene Front einen ausgedehnten bzw. später 
verkleinerten Vorbau mit Mittelhalle und niedrigeren seitlichen Schiffen, 
` ebenso Anbauten im N, O und S. Für das Aussehen der Porta nigra 
kam eine Zeitlang eine Münze mit deren Darstellung in Betracht; sie 
, ist eine Fälschung. Wie der Falscher hier anscheinend wissenschaftlich, 
in Wirklichkeit für den Forscher recht plumb gearbeitet hat, zeigt 
P. Steiner, Germ. 7, 68. 

; Die Aufgabe, die Ergebnisse der Wissenschaft auch weiteren Kreisen 
` verständlich zu machen und in ihnen Interesse dafür zu erwecken, hat 
E. Sadée in der Festschrift „Das römische Bonn“, Bonn 1925, aufs 


r 
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beste gelöst. Bonn war in erster Linie militärischer Posten, und die 
Lagerstadt hat keine große Rolle gespielt; wenigstens haben die Funde ` 
bisher wenig dafür ergeben, und das mittelalterliche Bonn knüpft nicht" 
an sie an. So befaßt sich der größere Teil des mit vielen Bildern aus- 
gestatteten Büchleins mit dem Lager selbst und seiner Besatzung. Da- ^ 
von erhalten wir ein deutliches Bild, dem man hie und da etwas mehr 
Farbe gewünscht hätte. Wenn wir noch einen Wunsch für die zweite 
Auflage aussprechen dürfen, dann wäre es der um einen Abschnitt 
über die Bestattung (die vielen Grabsteine bedingen das) und einige 
Bilder zur Keramik. 

Anschließend verzeichnen wir noch einige Arbeiten, die mehr auf = 
Einzelheiten eingehen. So behandelt A. Bach, Nass. Mitt. 22 (1919 
bis 1921), 27, die Beziehungen der Römer zu den heilkräftigen Quellen ^ 
von Ems, an dem der Limes vorbeizog, der oberhalb der Stadt die 
Lahn überschritt. Auch das Laacherseegebiet zeigt Spuren römischer 
Besiedlung, die J. Hagen, Germ. 7, 70, untersucht. Die römische 
Siedlung bei Dinglingen würdigt G. Müller in Die Ortenau, Mitt. d. 
Hist. V. f. Mittelbaden 8, 61. Das Forum von Cambodunum und seine 
Basilika behandelt B. Schultze, BJ 28, 238. Allg. Geschfr. 23. S 

In dem Buche Aus Regenburgs Vergangenheit, Regensburg 
1925, gibt u. a. Steinmetz, mit der Materie aufs beste vertraut, ein ^ 
Bild der Stätte und Stadt in vorgeschichtlicher und römischer Zeit. 

R. Forrer, hochverdient um die Altertümer des Elsasses, bespricht 
das rómische Zabern, Suttgart 1918. Nur Ammian erwühnt den Ort, - 
aber die Ausgrabungen geben einerseits Aufschluf über die Bevölkerung, ` 
andererseits über den Ort selbst, der durch eine Mauer befestigt war, ^ 
die etwa 310 errichtet wurde. n 

Immer deutlicher läßt sich die Siedlungsgeschichte der Schweiz ^ 
herausarbeiten, wenn man die Berichte der überaus rührigen Gelehrten 
überblickt. Von der regen Tätigkeit der Forscher und für die Geschichte 
der Heimat begeisterten Laien geben die Funde der Ausgrabungen 
Kunde, die vornehmlich in den Römerstädten Augst, Windisch und 
Basel mit so schönem Erfolg veranstaltet worden sind. ; 

In Augst bei Basel, dem alten Augusta Rauricorum, schon unter ` 
Augustus von strategischer Bedeutung durch seine Lage an der Ein- 
mündung der von Italien kommenden HeerstraBe an dem Rhein, hat 
bereits früher das sorgfältig ausgegrabene großartige Theater die Auf-. 
merksamkeit auf den bedeutsamen Platz gelenkt, der bald auch ein statt- 
liches Nympháum mit Wasserleitung und zwölf Brunnennischen u. a. 
aufweisen konnte. Neuerdings hat sich gezeigt, daß im sog. Heidenloch, 
am Ende einer gewaltigen Terrasse, ein Tempel stand, der mit einem am 
anderen Ende liegenden Bau korrespondierte. Letzterer zeigt eine halb- 
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r runde Apsis von 16 m Durchmesser und ist der Abschluß einer großen 
2. Halle, die als Basilika angesehen werden muß. Zwischen ihr und dem 
=. südwestlichen Ende des Bezirkes lag ein auf drei Seiten geschlossener 
=! Doppelhof, das Forum. Der eine Hof, das eigentliche Forum, hat in 
= den Seitenflügeln Zellen, von denen sich elf nach außen, zehn nach 
*. innen öffnen. Vor letzterer Zellenreihe läuft im Abstand von etwa 6 m 
27 eine Fundamentmauer, die Säulen trug und durch ihre Verstärkungen 
si ira daß ein Obergeschoß anzunehmen ist. Der andere Hof, dessen 
drei Umfassungsbauten nach außen gehende Zellen zeigen, hat in der 
| Mitte den nach der Basilika hinschauenden Tempel. Auch hier haben wir 
=. die Fundamentmauer mit S&ulenstellung. Mächtige Tore scheinen nach 
den Fundamenten den Durchgang zwischen den Höfen gebildet zu 
haben. 
d Der Spatenforschung verdanken wir es weiter, wenn wir über 
2 die Geschichte des ältesten Basel allmählich Klarheit bekommen. 
— Danach: stellt sich heraus, daß die zwei Kilometer vom heutigen Basel 
£ entfernt wohnenden Gallier aus Furcht vor den Kriegerhorden des 
E Germanenführers Ariovist (71 v. Chr.) oder zum Zweck der Erwerbung 
` neuer Landsitze (58 v. Chr.) nach Gallien auswanderten. Bewohnt 
; hatten sie bis dahin eine bei der jetzigen Gasfabrik gelegene, durch Wall, 
2 Palisadenzaun und Graben gesicherte Stadt. Die hier vorgenommenen 
Ausgrabungen haben ergeben, daß diese nicht zerstört, sondern frei- 
< willig geräumt worden ist. Nach der Schlacht bei Bibracte zwang Cäsar 
die stark dezimierten Helvetier und Genossen in ihre Heimat zurück- 
* zukehren. Sie besiedelten nun nicht die einst verlassene Stadt, sondern 
schlugen ihre Wohnsitze auf dem Plateau auf, das heute vom Münster 
' und dem alten Basel eingenommen ist. Durch einen 20 m 
f, breiten, sehr tiefen Halsgraben sicherten sie den Münsterhügel. Etwa 
„ein Dutzend Jahre später wurde diese Neugründung der römischen 
„Herrschaft untertan. Nun muß sich bald ein reges Leben hier ent- 
faltet haben. Gewaltige Friese, Architrave, Kapitäle und Säulenreste 
erzählen von einem prächtigen Tempel, dessen Fundamente unter dem 
heutigen Münster liegen, von einem Triumphbogen, Tor oder Grabmal. 
, Elf Inschriften geben Kunde von der gallo-römischen Bevölkerung, 
f deren Namen, wie Carassounios, Masuco, Ioincatia, die gallische Zu- 
| gehörigkeit erweisen. Die Schicksale Basels während der Kaiserzeit 
| sind uns unbekannt. Fest steht wieder, daß bald nach 260 die Stadt 
aufs neue von den Germanenscharen bedroht war, die die Römer zur 
„Aufgabe des Limes und des Dekumatenlandes zwangen. Wie das nahe- 
v gelegene Augst mußte sich auch Basel den eindringenden Alamannen- 
; heeren beugen und ging in Flammen auf. Aber aus der Asche erstand 
eine neue Stadt, die um 300 mit einer durch Türme verstärkten Mauer 
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umgeben wurde. Es ist vornehmlich das Verdienst der Basler Forscher, 
K. Stehlin und F. Stähelin, Licht in die dunklen Verhältnisse ge. 
bracht zu haben. Der letztere faßt die Forschungsergebnisse geschick#- 
und anschaulich zusammen in „Das älteste Basel", Basel 1922. Dat: 
Buch ist ein Muster gewissenhafter, klug abwügender Unter- 
suchung und bringt aus wirklich oft dürftigen Einzelheiten durch ge. 
schickte Kombination und sorgsame Erwägung aller Umstände ein. 
Bild zustande, an dessen Wahrscheinlichkeit kaum gezweifelt werden. 
kann. Die älteste Siedlung glaubt S. mit den überlieferten Arialbinnum. 
identifizieren zu kónnen, wührend für die Rómerstadt der Name Basilia.. 
in Betracht kommt. Die Befestigung des strategisch wichtigen Ortes. 
am Rheinknie schreibt er der Zeit um 300 zu. Sie ist nicht identisch . 
mit dem Robur Ammians 30, 3, 1, das ein besonderes Kastell nahe bei: 
Basel war, Robur aber wieder nicht identisch, wie Mommsen wollte, . 
mit dem Castrum Rauracense (Kaiseraugst).. Den Karten und Bildern 
dürften zum Vorteil des Buches in einer neuen Auflage (es hat schon 
zwei erlebt) einige Bilder von Kleinfunden beigefügt werden. 

Auch das alte Bern tritt allmählich in den Vordergrund des. 
archäologischen Interesses, seit auf der Engehalbinsel eine Fülle über- 
raschender Funde gemacht worden ist. Wir verweisen dieserhalb auf 
G. Reutter, Die Römerstadt Bern, Vaterland 1920, 240 und O. 
Tschumi, Vom ältesten Bern, Bern 1921, der die historische Topo- 
graphie der noch viel Neues versprechenden Stätte gibt. l 

Wichtige Ergänzungen zu den Ausgrabungsarbeiten am Amphi- ` 
theater in Vindonissa erhalten wir von S. Heuberger, ASA, N. F. 24, ` 
213. Er stellt fest, daß im 1. Jahrhundert Feuer die Holzbauten des : 
Amphitheaters zerstórt hat, das nur aus Erde und Holz bestand. lm 
Zuschauerdamm wurden zwei Lagen gepflasterten Bodens entdeckt; 
es war also eine doppelte Anschüttung erfolgt. Ein guter Plan orien- 
tiert über die später erfolgten Steinbauten: Umfassungs- und Stütz- 
mauern, gemauerte Treppenhüuser für Seiteneingünge, je drei in jedem ; 
Viertel, sowie drei gemauerte Haupteingünge. Auch hier bestanden die 
Zuschauerplätze aus Holz. Vgl. auch S. Heuberger und C. Fels, 
Das rómische Amphitheater in Vindonissa, Brugg 1920. i 

Zwischen Amphitheater und Kastell in Vindonissa wurde ein 
Bau aufgedeckt, der gemeiniglich Gladiatorenkaserne genannt wird. 
Wir haben bei ihm einen rechteckigen Hof von 105: 115 m, der auf allen ` 
Seiten von einem 7 m breiten Umgang umgeben ist. Auf der Nord- ` 
und Südseite befinden sich etwa 5 m tiefe Kammern von verschiedener _ 
Größe. Gegen die Bezeichnung Gladiatorenkaserne wendet sich F. | 
Drexel, ASA, N. F. 23, 31. Er hält die Anlage für das Forum von 
Vindonissa und vergleicht sie mit einem ähnlichen Bau von Carnuntum. 
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| F In Verbindung damit bringt er das Forum Tiberi des Ptolemäus, das 
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, er mit W. Barthel für den ersten Namen von V. hält. Über die Aus- 


grabungen im Kastell selbst s. SGU, 1924, 80. Einen guten Überblick 


; über die V.-Forschung enthält Feuille Centrale de Zofingue, Lausanne 
. 1924, 238 von K. Zbinden. 


Für die Geschichte der Stadt Winterthur von Bedeutung ist 


die Auffindung des Präfurniums einer römischen Heizanlage, in die 


Alamannengrüber gebettet waren, weil hierdurch die Besiedlung des 
Stadtbezirks durch die Römer erwiesen ist. Das Kastell Vitudurum 


: lag mit einem Vicus beim heutigen Oberwinterthur. 


Von Áventicum, son passé et ses ruines von E. Secretan ist 


- Lausanne 1919 die dritte Auflage erschienen. Der um die archüologische 
. Wissenschaft der Westschweiz hochverdiente Verfasser, einer der 
Gründer der Vereinigung Pro Aventico, ist am 2. August 1919, über 


achtzig Jahre alt, verschieden. 

Einige kleinere, aber für die Siedlungsgeschichte wichtige Arbeiten 
seien noch angefügt. C. Mehlis, Z. f. schweiz. Gesch. 1921, hält Ganno- 
duron für Lenzburg, Forum Tiberii für Solothurn, wührend Drexel, 
ASA 1921 in Forum Tiberii Vindonissa sieht. V. H. Bourgeois, 
ASA 25, 188 macht wahrscheinlich, daB das Abiolica der T. Peut. 
nicht in Pontarlier, sondern bei St. Croix zu suchen ist. J. Schnetz, 
BBG 60, 31 lehnt die von J. Miedel erneut verteidigte Deutung von 
Ortsnamen des Geogr. Rav. auf Schweizer Ortschaften ab. F. Th. 
Dubois gibt in den Ann. Fribourg. 8, 1 eine Reconstruction du plan 
anclen de la ville de Bulle et de son enceinte, R. Montadon eine 


Geschichte Genfs, Genève des origines aux invasions barbares, Genf 
1922. | 


Angeregt durch A. Blanchets verdienstvolle Arbeit über die 
rómischen Stadtbefestigungen in Gallien hat L. Blondel die Um- 
fassungsmauer der alten Genava eingehend untersucht; sie stammt 
aus den Jahren 265—280 n. Chr. Zwei Tore sind noch festzustellen, 
dagegen keine Türme, die zweifellos vorhanden waren. Genava 2, 109. 

E. Reisch, KGV, 70, 21 gibt einen Überblick über die an Stelle 
einer keltisch-illyrischen Siedlung entstandenen Rómerstadt Virunum 
(in Kárnten) die E. Nowotny und R. Egger ausgegraben haben. 

Mancherlei Beitrüge zu einer Topographie des alten Ovilava, heute 
Wels in Oberósterreich, ergeben die zahlreichen Teilgrabungen im 
Gebiet der modernen Stadt, an deren Stelle schon unter Tiberius und 
Claudius Wohnstütten gewesen sein müssen. Eine bedeutende Be- . 
völkerungszunahme erfolgte unter Vespasian und Domitian. Das Be- 
merkenswerteste hierüber gibt F. Wiesinger, JOAI 1921/22, Bbl. 
345, und E. Nowotny, DAI 15, 123. 
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Die alte Kelten- und Rémerstadt Carnuntum erfährt nun auch eine 
populäre Darstellung durch Emil Hofmann, Bilder aus Carnuntum, . 
Wien 1923. Mit Frische und Begeisterung geschrieben, gibt das Büch- 
lein ein überaus lebensvolles Bild von dem Leben und Treiben an 
jener Stätte und von dieser selbst. Die Ergebnisse der Forschung sind 
geschickt und gewissenhaft verwertet. Einige Irrtümer fallen kaum ins 
Gewicht, so S. 24, daß der Limes ursprünglich ein Graben gewesen, . 
S. 51 das Opisthodoma, 8. 22 eine canabae u. ä. 

Eine auf gründlichen Forschungen beruhende Darstellung der Ver- 
hältnisse Südsteiermarks im Altertum gibt W. Schmid, Gras 
1925. S. 14 beginnt die Schilderung der römischen Okkupation, vor- 
nehmlich die der wichtigen Zentren Celeia und Poetovio. 

Gern heißt man willkommen, was V. Kuzsinszky den Besuchern 
der Rómerreste bei Budapest in seinem Führer durch die Ausgrabungen, . 
Aquincum, Budapest 1924, mit Fleiß zusammengestellt hat. Er hat 
lange Jahre hindurch die Ausgrabungen mit schönem Erfolg geleitet, 
das zeigen die aufgedeckten Bauten, die Thermen, Markthalle, das 
große Wohnhaus, das Mithreum, deren Fundstücke in dem schönen 
Neubau des Museums untergebracht sind. | 
Die Anfänge der römischen Kultur im Gebiet der Donau- 
mündungen behandelt V. Parvan, Auson. 10, 187. Saria, Strena 
Buliciana 249 gibt Nachrichten über die Besetzung der Provinz D acia, | 
die, wie Inschriften und Münzen zeigen, unter Gallien aufhórte. Aurelian . 
unternahm einen Feldzug zur Rettung der römischen Zivilbevölkerung. . 

Zum antiken Städtebau gehören auch die Hafenanlagen. Ein , 
Werk des Philon von Byzanz darüber ist nicht auf uns gekommen, | 
eine erschópfende moderne Behandlung des Stoffes fehlte bis jetzt. 
Diese Lücke füllt K. Lehmann-Hartleben, Die antiken Hafen- . 
anlagen des Mittelmeeres, Leipzig 1923, aufs glücklichste aus. Für uns 
kommt hier nur das 8. Kapitel, das die Bauten der rómischen Kaiser- . 
zeit erörtert, in Betracht. Die Römer zeigen sich hier wohl vom Helle- - 
nismus beeinflußt, aber sie gehen weit über diesen hinaus in der ge- 
waltigen, wie bei ihren Brücken und Wasserleitungen monumental 
wirkenden Beherrschung alles Konstruktiven, ferner in der oft zutage 
tretenden Loslösung des Hafens von der dazugehörigen Siedlung. Als 
Drittes kommt die reiche Ausstattung mit monumentalem Schmuck 
hinzu. Wie dies in die Erscheinung tritt, wird bei der Besprechung 
der einzelnen Anlagen gezeigt; Puteoli, Forum Julium, Ostia eröffnen 
die lange Reihe der römischen Häfen. Dabei wird besonders deutlich, 
wie viel noch in der Erforschung der einzelnen Anlagen zu tun ist. 
Ein 9. Kapitel bespricht die bildlichen Darstellungen, wie wir ihnen 
vor allem in den Wandgemälden begegnen, die mehr bieten als die 


— 
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l Münzen, wo die Bilder mehr symbolisch sind. Ein sorgfältiger Katalog 


- der Häfen und zwei Exkurse über Hafenbeamte und Hafennamen 
schließt das Buch, das reiche Anregungen zum Weiterarbeiten geben wird. 


In der Behandlung der rómischen Altertümer in Frankreich 


: bedeutet die Monographie von L. A. Constans, Arles Antique, Paris 
. 1921, einen bedeutenden Fortschritt. Mit Sorgfalt stellt er alles zu- 
, Sammen und prüft kritisch, was über die wichtige Siedlung, ihre Vor- 


geschichte, Lage, Gründung und Entwicklung auf allen Gebieten über- 


. liefert oder dem Schoß der Erde entnommen worden ist. C., der schon 


in seiner Arbeit über das afrikanische Gigthis ein gutes Urteil gezeigt, 


. beweist dieses auch hier. 


Ergünzend sei hier der Aufsatz von M. Clerc, Marseille und 


Julius Cäsar, MB 27, 145, angeführt, der auseinandersetzt, wie die 
Stadt gegen Cäsar Front machen und zu Pompejus halten mußte; ein 
 Verhüngnisvoller Schritt. Ferner C. Jullian, JS 1922, 88, der die 


wechselnde Rolle, die Marseille und Arles zufiel, sehr gut auseinander- 
setzt. i 


J.-C. Formigé et Jules Formigé, Les arènes de Lutèce (annexe 
au procès-verbal de la séance du 12 janvier 1918 de la Commission 


du Vieux Paris). Bericht über die Ausgrabungen von 1870 bis 1915. 


Man ersieht daraus, daß der Pariser Bau die Aufgaben eines Theaters 
und Amphitheaters in sich vereinigte, ähnlich wie die Anlagen in 


Drevant, Sanxay, Lillebonne u. a. Pläne und Rekonstruktionen geben 
ein gutes Bild davon. Ph. Fabia, JS 1920; 160, bespricht das Amphi- 
theater von Lugdunum bzw. die Arbeiten, die sich mit dessen Lage 
. Wd der Rolle, die es bei den Christenhinrichtungen von 177 spielte, 
ergibt, ohne zu einem abschließenden Ergebnis zu kommen. Ib. 190 


Y 


kommt Camille Jullian zu dem Ergebnis, daß das römische Gallien 


. Begen 1000 Theater besaB. 


A = 


In MB 25, 235 erhalten wir einen kurzen Bericht über die Aus- 
grabung eines Stückes der alten Stadtmauer von Bordeaux, deren 

damente, wie viele Mauern des 3. Jahrhunderts, aus Architektur- 
und Skulpturstücken, Inschriften u. a. zusammengefügt sind. B. war 
eine offene Stadt, und erst nach den Barbareneinfällen von 275—77 
wurde sie befestigt. 

Über Pomp eji gibt es schon eine ganze Reihe handlicher populärer 
Bücher, Auch A. Ip pels Pompeji, Leipzig 1925, ist ein solches. Was 


| es gibt, beruht auf der bei dieser verschütteten Stadt besonders gründ- 


chen und ausgiebigen Forschung; es ist aber neben den genannten 


um so willkommener, als es auch ein Bild der so erfolgreichen neuen Aus- 


drabungen unter della Cortes bewährter Leitung gibt. Wie ganz anders 


; Wirken die Bilder aus den Häusern der „vergoldeten Amoretten“, der 
Luresbericht für Altertumz wissenschaft. Bd. 209 (1926, nn. 4 
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„silbernen Hochzeit“ usw., als die der alten unvollkommen aufgedeckten 
Bauten! Das Buch ist ein vortrefflicher Ersatz für das Engelmannsche 
Pompeji. Ein Seitenstück dazu bietet Tat. Warscher, Pompeji, 
ein Führer durch die Ruinen, Berlin und Leipzig 1925. Nach einer 
kurzen Einleitung geleitet uns die Verfasserin durch die Tempel und die 
großen Profanbauten, um uns dann in das Innere der Häuser blicken ` 
zu lassen. Man kann sich ihr als Führerin rubig anvertrauen, sie läßt. 
den Besucher bei keinem Haus im Stich; für ein jedes werden in leichter, 
anspruchsloser Darstellungsart die nötigen Erklärungen gegeben, so ` 
daß der Laie, für den ja das Büchlein in erster Linie bestimmt ist, `` 
alles erfährt, was die Autorin aus eigener Anschauung, aus den Aus- 
grabungsberichten und der wissenschaftlichen Literatur gewonnen hat. ~ 
Auch hier dient eine Anzahl Bilder — auch der neuen Funde — als ~ 
angenehme Beigabe. Eine vortreffliche Übersicht über die Ausgrabungen a 
gibt P. Beccarini, Un decennio di nuovi scavi, Rom 1922, wo wert- 
vollstes Material publiziert ist. Nachträge zu früheren Arbeiten A. ` 
della Cortes über Häuser und Einwohner Pompejis finden sich Riv. ` 
indo-greco-ital. 9, 503. 

Die Ausgrabungsergebnisse in Ostia 1921 sind nach Constans, 
JS 1922, 266, auBer der Feststellung einer langen Strecke der Stadt- 
mauer, die Auffindung eines neuen Tempels am Forum, einer gewaltigen 
Bauanlage östlich vom Forum, mit Wasserkünsten (wohl ein „Wasser- 
schloß“) und der Horrea eines Epagathus und einer Epaphrodite, die 
völlig in dem Grundplan von den Horrea für Lebensmittel abweichen. 
Uber Ausgrabungen seit 1916 gibt sein Bericht ib. 19, 174 Aufschluß. 


J. Carcopino, Virgile et les origines d’Ostie, Paris 1919, erörtert die 
Bedeutung der Siedlung für das alte Laurentum und Lavinium : 
Vergils. 

O. wird 278 v. Chr. zuerst erwähnt, gegründet vielleicht zwischen v 

338 und 278. Hauptsitz des Kultus eines Vulcanus, der ganz andere 

Bedeutung als der rómische V. hat. ü 


™ 
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L. Poinssot, Les fouilles de Dougga en 1919 et le quartier du forum. 
(Nouv. arch. des missions scientifiques 22, 2). Paris. 

Das Forum ist von ganz anderer Art als bei den nach bestimmten 
Plänen errichteten Städten. Hier ist durch Rücksichtnahme auf ältere 
Bauten nichts von den rechteckig sich schneidenden Straßen und dem 
Forumschema. Sehr beachtenswert ist ferner 


R. Cagnat, Die römische Kolonie Djemila in Algier. MB 27, 113. 


An der alten Straße gelegen, die von Sötif nach Constantine 
führt. Sie hieß im Altertum Cuicul und wurde 1838 zuerst entdeckt. 
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 Numidischen Ursprungs, wurde der Ort am Ende des 1. Jahrhunderts 


dÉ 
— 


römische Kolonie, nicht von Trajan, sondern von Nerva gegründet. 


Zwei Bauperioden charakterisieren die Stadt: die Bauten der Familie 
des Julius Crescens Didius Crescentianus und der Consinier, die am 
Forum das Kapitol, eine Basilika und Kurie errichteten, und die 


Periode des Septimius Severus, in der ein zweites Forum mit Pracht- 
bauten entstand. Unter Commodus wurden die Thermen erbaut. Bei 
fast allen Gebäuden wurden die dazugehörigen Inschriften gefunden. 


: Pläne und Abbildungen zeigen, daß wir hier ein neues Timgad vor 
` uns haben. | | 


Kine wichtige Handelsstadt an der kleinen Syrte macht L.-A. 


- Constans zum Gegenstand einer Sonderarbeit in 


| Gigthis, Étude d'Histoire et d'Archéologie, Paris 1916. 


Von Puniern gegründet, in der Literatur, außer in den Itinerarien 


. Ud dem Periplus, nicht erwähnt, bietet es doch durch die Inschriften 
uud wiederholten Ausgrabungen die Möglichkeit, ein Bild von dem 


unter Roms Herrschaft zu hoher Blüte gelangten Emporium zu ent- 


werfen. 


des e — — 


Die Iunta superior de excavaciones y antiguédades legt im Heft 1 
von 1923/24 Ruinas de Numancia, Memoria descriptiva, Madrid 1924, 


Rechenschaft ab über die Ausgrabungen während des Jahres 1923. 
. Wieder sind einige Teile der Stadt bloßgelegt worden, so daß man jetzt 
. auf Plan 1 und 2 ein übersichtliches Bild von deren Anlage bekommt. 


us den Erläuterungen ersieht man, daß die römische Stadt genau 


auf den Ruinen der alten Ibererstadt angelegt ist, mit rechtwinkelig 
| sich schneidenden Straßen. Die Häuser — größere öffentliche Gebäude 
And nicht festgestellt — zeigen durchweg iberorómischen Charakter; 


alle sind klein und dürftig, auch die wenigen Funde zeugen nicht gerade 


| von Wohlhabenheit der Bewohner. Nur wenige Bauten zeigen An- 
— Miherung an den römischen Häusertypus. 


Einen wesentlichen Fortschritt in der Erkenntnis des römischen 


| Siedlungswesens auf germanischem Boden bedeutet die Arbeit J.Curs ch- 


, 


, 
1 


Manns, MZ 17—19, 79. Er untersucht die Fluren der Gemarkung 
autenheim bei Mainz, wo sich die Reste zahlreicher römischer Guts- 


. Me fanden. Von ihnen ausgehend und gestützt auf die Wege und 


Wanngrenzen, weist er das Vorhandensein bestimmt abgemessener 
Landatrecken, die einst römischen Bürgern (Veteranen!) zugewiesen 
Würden, nach, sucht die Gewannblócke den einzelnen Villae zuzuteilen 
Und die Grundlinie zu bestimmen, auf der die Güter abgemessen wurden. 


/ Die Arbeit ist das Muster einer methodischen Untersuchung. Mögen 


" 


2 


Miche in anderen Gegenden folgen, ehe die Flurbereinigung ys 
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wichtigsten Anhaltspunkte verwischt! Reich mit Gutshöfen und kleine- - 


ren ländlichen Anwesen übersät war das ganze rheinhessische Gebiet. 


Auch hier ist für die Spatenforschung noch viel zu tun. Wichtige An- ~ 
baltspunkte finden sich in „Rheinhessen in seiner Vergangenheit“, 


Mainz 1923, so im 2. Band S. 44, 84 usw., im 3. Band Der WiBberg S. 24, ] 
im 4. S. 40. Die schmucken Bändchen enthalten auch alle wesentlichen 


Angaben über die prähistorische Zeit. 
Wie überhaupt die Dorfgemarkungen als frühgeschichtliche Boden- 


urkunden herangezogen werden können, setzt K. Schumacher, 


2.4 5 


Germ. 5, 2, auseinander, indem er StraBen- und Gemarkungsgrenzen . 


vergleicht und ferner aus den Formen und Abgrenzungen der Ge- 


markungen wichtige Schlüsse auf die Art der Besiedlung und Bebauung 
zieht. Auch die Größe gibt Anhaltspunkte in der Weise, wie sie Cursch- . 


mann (oben) durchgeführt hat. 
Solchen Spuren geht in England F. Haverfield in Engl. Hist. 
Rev. 33, 289 Centuriation in Roman Britain und Transact of the Essex. 


Soc. 5, 115 Centuriation in Roman Essex nach. Im übrigen darf jetzt ` 
auf den die Frage aufs Gründlichste behandelnden Artikel limitatio . 
von E. Fabricius RE ? 13, 672 verwiesen werden, der den oben an- 
geführten Spuren einer Zenturieneinteilung etwas skeptisch gegen- : 


übersteht. 
b) Villen und Hauser. 


Während wir im römischen Rheinlande Dörfer in unserem Sinne 
kaum nachweisen können — vielleicht, weil ihre kümmerlichen Reste 
unter noch bestehenden Siedlungen ruhen —, wächst die Zahl der . 


Villae, der Landhäuser und Gutshöfe mit der Häufigkeit der Grabungen. 


Dabei verdient besondere Beachtung, daß sie meist in einer be- | 
stimmten Entfernung voneinander liegen, woraus der Schluß zu ` 


ziehen ist, daß zu jeder Villa ursprünglich Land von bestimmter Größe 


— man nimmt 400 Morgen an — gehört habe. Was wir über die 
bauliche Anlage der Villae bis jetzt wissen, faßt F. Drexel in dem 
zweiten Heft der Germania romana, Bamberg 1924, übersichtlich zu- 


sammen und erläutert es durch Pläne und Bilder aufs beste. 


Aus den Hunderten von Grundrissen römischer Villen lassen sich 


drei Typen herausschälen, der Meierhof (Wirtschaftsvilla), meist qua- 
dratisch und charakterisiert durch einen Hof, um den sich Wohn- und 
Wirtschaftsgebäude gruppieren, die Luxusvilla, die nur zum Sommer- 
aufenthalt des reichen Besitzers dient und bei der der Wirtschaftshof 
abseits liegt, und drittens die beide Typen und ihre Zwecke vereinigenden 
Gutshöfe. Über ihre Ausgestaltung herrscht Klarheit, nur besteht noch 
Meinungsverschiedenheit über den Hof, von dem einige annehmen, 

daß er teilweise oder ganz überdeckt war. Von diesen Villenanlagen 
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| sprechen. Von den Bildern tragen die Rekonstruktionsversuche von 
Krencker nicht wenig zur Veranschaulichung des Textes bei. 
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gibt jetzt P. Steiner in „Römische Landhäuser im Trierer Bezirk“, 
Berlin 1923, ein anschauliches Bild, um dann das Landhaus zu Bollen- 
dorf, die Nenniger Prachtvilla und die Villa in Odrang genauer zu be- 


Recht fördernd ist H. Mylius, Die Rekonstruktion der römischen 


Villen von Nennig und Fließem, BJ 128, 109. Für die erstere hat 


zuletzt Steiner eine Wiederherstellung versucht. M. sieht in ihr eine 
Portikusvilla mit zwischen vorspringenden Eckrisaliten eingespannter 
Portikus, aber mit zwei mit dem Hauptbau durch Portiken verbundenen, 
vorgelagerten Seitenflügeln. Schwierigkeiten bieten die hinter der 
Portikus liegenden Räumlichkeiten, besonders weil es schwer ist, eine 
Entscheidung zu treffen, ob manche von ihnen als Höfe oder als Säle 
zu deuten sind. Bescheidener, aber in der Anlage interessant ist die 
Villa von Fließem, da sie nicht auf einheitlichem Plan beruht, sondern 
aus einfacher Anlage sich nach und nach entwickelt hat, wie wir das 
ja auch anderwärts bei den Besitzungen allmählich reioh gewordener 
Gutsbesitzer beobachten. 

P. Steiner, Die römische Prachtvilla von Nennig, Trier 1924, 
ist nur eine kurze Erläuterung zur Orientierung für den die Ruinen 
dieses Baues Durch wandernden. | 

An die große Villa von Odrang anknüpfend polemisiert F. Koepp, 
Germ. 8, 6, gegen K.M. Swoboda, der die archäologischen Tatsachen 
in das Prokrustesbett eines konstruierten Wechsels des „Kunstwollens“ 
zwüngt. Gern pflichte ich K. bei; denn S. konstruiert allenthalben und 
verhüllt viele Tatsachen in einer Fülle von Phrasen, die sehr gelehrt 
klingen, aber doch oft nur Phrasen sind. 

Uber eine rómische Villa, das Waldhauser Schlo8, im Nürtinger 
Bezirk, gibt ,,Aus der Frühzeit des Nürtinger Bezirks“ von P. Goeßler 
und F. Hertlein, Stuttgart 1924, einiges; eine Mauer von 220: 200 
:174:114 m Seitenlänge umschließt die Anlage. Reste eines Bade- 
gebáudes sollten zu weiteren Grabungen ermutigen. 

Die Vorderfront einer Villa, rechteckiger Raum, der von zwei fast 
quadratischen, vorspringenden, turmartigen Rüumen flankiert wird, 
wurde bei Bórstingen, Schwarzwaldkreis, ausgegraben; s. FBS 
NF. 2, 28. 

Ein römisches Bauernhaus im Deggenreuschwald bei Hüfingen 
beschreibt P. Revellio, Schr. J. V. f. Gesch. d. Baar, Donau- 


 eschingen 14, 92. 


Auch in den Niederlanden, wo so eifrig an der Aufdeckung der 
Römerreste gearbeitet wird, ist auf dem Ubachsberg bei Valkenburg 
eine Villa mit der stattlichen Frontlänge von 34 m, aus dem 2. Jahr- 
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hundert stammend, aufgedeckt worden, worüber E. Remouch amps, 
IAE 26, 158, Bericht erstattet. 


In der Schweiz mehren sich die Funde villenartiger Baulichkeiten. : 


So sind in Seengen bei Lenzburg zwei villae rusticae entdeckt worden; 
8. Schultheß ASA 22, 80. 

Hinzu kommt in Bözen (Kt. Aargau) eine Villa rustica, von der 
ein Flügel mit sechs Zimmern, von denen zwei Hypokausten haben 
und eins eine Badezelle war, ausgegraben werden konnten. Eine nahe 
Quelle lieferte das Wasser. Beachtenswert ist die Feststellung von 


O. Schultheß, SGU 1923, 95, daß sich auf’dieser wie drei anderen .. 


Villen frühmittelalterliche habsburgische Gutshöfe erhoben. 


Durchaus transalpinen Charakter zeigt die bei la Grange am Genfer ; 


See aufgedeckte Villa, die L. Blondel und G. Darier, ASA N. F. 24, 
27 (mit zwei guten Karten), beschreiben: ein Vestibül führt in den 
Umgang eines Peristyls von 22:11,80 m. Gegenüber dem Eingang 


liegt ein atriumähnlicher quadratischer Raum mit Gemächern auf den 


drei Seiten. Im Osten schließen sich an diese Anlage drei Baukomplexe, 
von den zwei thermenartig gebildet sind. Leider fehlen noch wesentliohe 
Teile der ganzen Anlage, die zudem durch spätere Ein- und Umbauten, 
die auf Plan 2 durch Farben kenntlich gemacht sind, verándert worden 
ist. Erbaut ist sie zwischen 50—80 n. Chr. und war im Gebrauch bis zum 


Ende des 4. Jahrhunderts. Die Verfasser machen wahrscheinlich, das 


das Anwesen der Fundus Frontonis war, der näher bestimmt wird. 

Wesentlich anders in ihrer Grundform ist die bei Laufen von 
À. Gersten, ASA N. F. 25, 193, ausgegrabene Villa; sie besteht aus 
zwei, anscheinend nicht gleichzeitigen Baukomplexen; nur ein Raum 
weist Hypokausten auf. Leider sind anstoßende Räume zerstört, so 
daß man sich kein rechtes Bild von dem Ganzen machen kann. 


4 % ĩᷣ ee A 


P. Cailler berichtet über La villa romaine de Commugny prés | 


Coppet in Rev. hist. vaudoise 1920, Juli. 
Aus England erhalten wir einen Bericht über eine Villa zu North 


Leigh durch M. V. Taylor, The roman villa at North Leigh, Oxford | 


und London 1923. | 

Auch eine spanische Römervilla ist festgestellt worden, s. J. E. 
Diaz-Jimenez, La „villa“ romana de Léon. Bol. de la Real. Acad. 
de la Historia, Madrid 1922. 

Ein sebr interessantes Problem, nämlich die Villen des jüngeren 
Plinius, unterzieht Helen H. Tanzer, The villas of Plinius the yonger, 
Neuyork 1923, einer Erörterung. Die große Verschiedenheit der Re- 
konstruktionen dieser vom Besitzer selbst beschriebenen Luxusbauten 
veranlaßte sie, jene eingehend zu prüfen; sie gibt sie im Bild und Grund- 


riB wieder und fügt selbst einen Entwurf bei, der nach ihrer Ansicht 
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dem Pliniustext am nächsten kommt. Eine Bibliographie schließt die 
Untersuchung ab. Ich möchte ergänzend hinzufügen, daß die Königliche 
Akademie der Künste in London 1820 einem Herrn Smirke für die beste 
Zeichnung der Laurentiner Villa des Plinius nach der Beschreibung 


in dessen Briefen die goldene Medaille zuerkannte; s. Kunstblatt 1820, 36. 
Vielleicht ist der Entwurf noch in den dortigen Akten aufzufinden. 


Während in der glänzenden Schöpfung Hadrians, der Villa Adriana 


. bei Tivoli, der größere, östliche Palast mit seinen Anbauten in der 
neueren Zeit sorgfältiger auf Grund der alten Pläne und Abbildungen 
erforscht ist, hat man dem kleineren, der unter dem Namen Academie 
' bekannt ist, weniger Beachtung geschenkt. Diese Lücke füllt Chr. 


; Huelsens Arbeit: Der kleinere Palast in der Villa des Hadrian bei 


ge — — 


Tivoli, SHA 1919, 13, aus. Er konnte das, weil ihm ein neu aufgefundener 
Plan Furiettis dabei willkommene Hilfe bot. Danach gestaltet sich der 
Grundriß wesentlich anders, als man bisher angenommen hat. Es wäre 
zu wünschen, wenn endlich einmal systematische Ausgrabungen, die 
zu veranstalten eigentlich eine Ehrenpflicht des römischen Staates 
wäre, vorgenommen würden; die mancherlei Zweifel auch in der Arbeit 
Huelsens zeigen, wie notwendig das ist. 

Wichtig ist auch G. Luglis Arbeit im BAC 47, 153 über la villa 
di Domiziano sui colli Albani und G. A. Harrer, AJA 28, 266 über 
Ciceros Tusculum. 

Die Vorstellung vom rémischen Wohnhaus ging lange von den 
Vorbildern aus, die man durch die Aufdeckung der pompejanischen 
Atriumhäuser gewonnen hatte. Aber auch diese war unrichtig, weil 
die Ausgrabungen, oberflächlich gemacht, kaum Rücksicht nahmen auf 
die Obergeschosse; hier hat erst in neuester Zeit sorgfältige Arbeit Be- 
friedigendes geleistet. Wenn man diesen Typ des pompejanischen Privat- 
hauses auch für andere Städte annahm, so irrte man in erster Linie 
in bezug auf Rom, wo man schon a priori bei der Beschränktheit des 
bebauten Geländes, der Bevölkerungszahl und den Angaben, daß z.B. 
1790 domus und 48000 insulae vorhanden waren, einen anderen Typus, 
das große Mietshaus, voraussetzen mußte. Mit diesem beschäftigt sich 
L. Homo, Problömes sociaux de jadis et d'à présent, Paris, Flam- 
marion 1922, und R. Cagnat, JS 1923, 19. Wie in unsern Großstädten 
haben wir auch hier das Mehretagenhaus mit steilen Treppen und engen 
Gängen, die Front nach der Straße zeigt zahlreiche Fenster, bis- 
weilen ein innerer Hof zur Zufuhr von Licht und Luft, zu gleichem 
Zweck manchmal zwischen zwei Häusern ein schmaler Zwischenraum. 
Latrinen nur zu ebener Erde, Schmutzwasserabzüge, Kamine fehlen, 
der Rauch muß durch Fenster und Türen abziehen. Die Mieten und ihre 
stete Steigerung werden erörtert, ebenso die Unterbringung der von 
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außen Zuströmenden. Infolge der nichtausreichenden Wasserversorgung. 
und des Mangels einer ordentlichen Feuerwehr viele und verheerende 
Brände. 
In engem Zusammenhang mit den Bauten steht die Frage nach 
der Zahl der Einwobner. Der Feststellung der Bevölkerung Roms <i i 
hat U. Karstedt in Friedländer 4, 11 eine eingehende Untersuchung ~ 
gewidmet, die zu dem Ergebnis kommt, daß die Hauptstadt zur Zeit 
von Cäsars Tod 538000, zur Zeit von Christi Geburt 681000 Einwohner =: 
gehabt hat. Dazu tritt noch die Zahl der Peregrini und Sklaven. Jene 
mógen etwa 100000, diese etwa 200000 betragen haben. Wir erhalten .: 
auf diese Weise eine Millionenstadt. Zu Beginn des 2. Jahrhunderts 
war die Einwohnerzahl noch gewachsen. Um 180 setzt ein Rückgang ein. :: 
Einen Beitrag zu der Beschaffenheit der erwähnten Häuserblocks, = 
die sich nicht nur in den Großstädten finden, erhalten wir von R. E. : 
M. Wheeler und P. G. Laver, An Insula of Roman Colchester, JRS 9, 
139. G. Calza gibt Nachricht von einem Apartement house zu Ostia -à 
MA 1920, 321. m 
c) Badeanlagen und Heizung. = 


T4 d y. 


Über die rómischen Badeanlagen, die in den wenigsten der 
bisher erwähnten Siedlungen fehlen, sind wir, nachdem Hunderte von, 
Büdern ausgegraben, hinreichend unterrichtet; nur über die Bedeutung _ 
des Laconicum herrschen noch verschiedene Ansichten. Nissen sucht ` 
den Unterschied zwischen Laconicum und dem gewöhnlichen Heißluft- ` 
bad nur im Hitzegrad, ähnlich Cagnat. R. Hartmann, MRI 35, 152, ` 
sieht in ihm ein Heißluftbad verbunden mit kaltem Tauchbad. Es sei 
in der Kaiserzeit allmählich verschwunden oder werde nur in luxurióseren > 
Bädern verwendet. K. Schneider, RE2, s.v., erklärt nach Vitr. 5, 10, 5 » 
L. als Trockenschwitzbad, sudatorium als Dampfschwitzbad, und kann j 
sich in dieser Hinsicht auch auf Celsus 2, 17 berufen. Wenn wir das L. ^ 
in vielen Bädern nicht finden, so erklärt sich das wohl daraus, daß 


in diesen dieselbe Kabine als L. und Dampfschwitzbad diente. S 

Immer mehr wächst die Zahl der Thermen an, die durch wissen- .. 
schaftliche Veröffentlichungen der Forschung zugänglich gemacht 
werden; vor allem bietet hier Afrika vieles Lehrreiche. Von neuen Be- 
richten erwähnen wir den von L. Drappier, BAC 1920, 55, über Thu- | 
burba maius mit Winter- und Sommerthermen, reich mit Räumen à 


J 

ka 
^ 
> 
LI 


und Statuen ausgestattet; ib. 1919, 57 solche von Khamissa in Algier. 
Über Thermes et sources dans la Haute-Alsace berichtet Werner 
ib. 20, 235. Uber die óffentlichen Bader im hellenischen und rómischen » 
Ägypten liegt jetzt eine Arbeit von A. Calderini, Rendic. R. Ist.- 
Lomb. 52, F. 9. : 
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Für die Bäder war ein überaus wichtiger Bestandteil die Heizung. 
In bezug auf sie spukt noch immer die falsche Ansicht, daß die Hypo- 
kausten nur Bodenerwärmung hervorgebracht. So neuerdings A. Gerster, 


' ARA, N. F. 25, 194. Er nimmt deshalb an, daß die Tubuli die heiße Luft 


: sus dem Kellerraum des Hypokausts in die Zimmer geführt hátten, 


E 
E 
d 
. 
e 
i 


d 
) i 


lt, 


„nicht etwa über das Dach ins Freie“. Er verkennt so den Zweck der 


! Heizkacheln. Sie bedeckten die Wünde und strahlten wie ein Kachelofen 
die Warme aus. Die durch sie emporsteigende heiße Luft ging dann 


durch eine Art Schornstein oder ein Abzugsloch — Ziegel mit solchen 
Abzugslóchern sind gefunden — ins Freie. 


Die Aufdeckung einer Hypokaustanlage in Welsch Dórfli (Chur) 
verdient deswegen Beachtung, weil sie eine sonst selten vorkommende 


: Eigentümlichkeit zeigt. Der zu erwärmende Raum von 2,60:2,90 m 


Größe hat einen von rechteckigen Ziegelplatten (0,64 : 0,67 m) gebildeten 
Boden, die auf 70 cm hohen, geschweiften Tuffpfeilern ruhen. Der 


in ihn mündende Heizschacht hat 0,40 m Höhe und Breite. Interessant 


ist nun, daß im linken oberen Eck der Ostwand ein mit Ziegeln aus- 
gefütterter Würmeschacht in die Umfassungsmauer eingebaut ist; 


er mündet in eine an den oberen Kanten abgerundete Ziegelróhre von 


: 16:10 cm lichter Weite. Zweimal ist er im Winkel gebogen. Die Ent- 
* decker F. Jecklin und C. Coaz, ASA, N. F. 25, 78, meinen, daß er 


in einem anstoßenden Raum zu dessen Erwärmung mündete. Es wäre 


also die heiße Luft direkt in den Raum eingeströmt. Weitere Grabungen 
` wären sicher hier lohnend, zumal auch einige Meter davon entfernt 
L ein weiterer Bau mit eingestürztem Gewölbe festgestellt worden ist 


und mancherlei Funde weiteres versprechen. 

Daß die antike Hypokaustenheizung große Räume zu erwärmen 
imstande war, zeigt die Tatsache, daß die neue Kathedrale in Liverpool 
nach Art der alten Hypokaustenanlagen geheizt wird, wieH.H. Yeames, 
CR 18, 64, mitteilt. 

Was Lefebvre des Noöttes, RA 22, 326, über die Beheizung 
der Häuser vorbringt, ist eine Zusammenfassung der Forschungen 
über diese gewiß in mancher Hinsicht mangelhafte Einrichtung. Doch 
dürfte eine sorgfältige Registrierung und Wertung zahlreicher Einzel- 
beobachtungen, namentlich in den kälteren Gebieten des Imperiums, 


. manche Retusche des gegebenen Bildes herbeiführen. 


Was die antike Beleuchtung betrifft, so waren wir bis 1830 
kaum über die antike hinausgekommen; die Ölfunsel, bei der noch unsere 
Großeltern arbeiteten, war um nichts besser als die römische Öllampe. 
Bei der letzteren wurde durch die Menge ersetzt, was die Qualität nicht 
geben konnte, lieferten doch die Ausgrabungen der kleinen Thermen 
in Pompeji über 1000 Lämpchen. 
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Eine recht gute Ubersicht tiber die Art und Verwendung solcher 


Beleuchtungskörper gibt F. Fremersdorf, Das Beleuchtungsgerät - 
in römischer Zeit, Mainz 1924, der auch Kerzen, Laternen u. à in . 
den Kreis seiner Betrachtung zieht. An der Verwendung der rätsel- 
haften Dodekaeder zu  Beleuchtungszwecken (S. 12) möchten wir 
zweifeln. Dankenswert ist der letzte Abschnitt über Technik und 


Herstellung der Lampen. 


Hierher gehört auch, was G. Spano über die Straßenbeleuchtung ' 


in Pompeji, Atti R. Acc. di arch. lett. Napoli, N. S. 8, 128 berichtet. 
Wie jeder Italienfahrer weiß, ist der Cesso, das „heimliche Ge- 
mach“, dort ein wenig gepflegter Ort. Daß im Altertum mehr Wert 
darauf gelegt wurde, beweisen die vielerorts festgestellten privaten und 
öffentlichen Latrinen, die fast durchweg mit Wasserspülung versehen 


waren. Letztere befanden sich meist am Forum und in der Nähe von 


Thermen. F. Drexel, Friedländer 4, 310, stellt das darauf Beziig- 
liche zusammen, dem ich noch hinzufüge Thuburba maius, BAC 1920, 
55, wo eine Latrine aus Stein mit acht Sitzen vorhanden, auch hier 
wie in Timgad, Lambäsis, Madaura im Halbrund angeordnet. 

Aus England die Beobachtungen von J. Thomson, The book 
of Silchester, 1924, 449, 457. Interessant ist, daß sich auch im Palast 
des Minos in Knosos sowohl Badezimmer wie Klosetts mit Wasser- 
spülung finden. In Aquincum s. V. Kuzsinszky, Führer durch die 
Ausgrabungen, Budapest 1924. 

Auch über die Horrea, die besonders bei der Getreide versorgung 
eine große Rolle spielten, liegt eine Arbeit vor von A. Bartoli, Gli 
horrea Agrippiniana e la diaconia di San Teodoro, MA 26, 234, ferner 
von G. Calza (NS 1921, 360), Gli horrea fra i Tevere ed il decumano 
nel centro di Ostia antica. 

Frankreich besitzt eine große Anzahl unterirdischer Räume, die 
man lange Zeit wie die Ringwälle insgesamt einer prähistorischen Be- 
völkerung zugeschrieben hat. Ein genaues Studium und eine Diffe- 
renzierung dieser Anlagen wird jetzt ermöglicht durch A. Blanchet, 
Les souterrains-refuges de la France, Paris 1923. Für uns kommt in 
Betracht, daß, wie C. Jullian, JS 1923, 243, besonders hervorhebt, ein 
großer Teil derselben auf römischen Einfluß zurückzuführen ist und 
daß viele als Magazine für Getreide, Wein u. a., aber auch als 
Zufluchtstätten der Bewohner der Landgüter in Kriegszeiten in An- 
spruch genommen wurden. 

In dieses Kapitel gehören auch die Arbeiten, von denen ich nur 
die Titel anführen kann: G. T. Rivorra, Architettura Romana. 
Costruzione e statica nell’ età imperiale. Milano 1921 und Fr. Taebel- 
mann, Rómische Gebülke, Heidelberg 1923. 
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d) Innenausschmückung. 


a Für die Innenausschmückung der Gebäude kommt hier in 
rt, Betracht S. Reinach, Répertoire de Peintures Grecques et Romaines, 
«3 Paris 1922. Das Buch füllt wirklich eine Lücke aus. Zwar gibt R. wie 
in seinen ähnlichen Büchern über die Skulptur u. a. nur die dargestellten 
sj. Vorgänge und Gegenstände in Umrissen, aber das genügt zur schnellen 

| Auffindung. Wer sich dann genauer über ein Objekt orientieren will, 
4i. findet die nötigen Literaturangaben am Fuße jeder Seite. 2720 Bilder 
und Mosaiken sind es, ausgeschlossen blieben die etruskischen und christ- 
i* lichen Bilder, die auf Glas, Gewebe und Pergament. Das ist weniger 
17 bedauerlich als die Weglassung der neueren Bilder aus Pompeji, die 
3: R. mangels Entgegenkommens der Neapler Museumsverwaltung nicht 
x verwenden konnte. Die Einteilung gliedert sich nach Gottheiten, 
y Helden u. ä., Priester, Kulte, Landleben, Stadtleben, Militär, Spiele, 
a Tänze, Landschaften, wozu noch kleinere Unterabteilungen kommen. 


„Merkwürdig — oder echt französisch — ist, daß im Index die Intimités 
y gesperrt gedruckt sind. Stichproben zeigen, daß R. mit großem Fleiß 

und gewissenhaft das Material zusammengetragen und bearbeitet hat. 
„ Einen kleinen ergänzenden Beitrag liefert I. H. Breasted, Peintures 
, d'époque romain dans le désert de Syrie, Syria 3, 117. 


j e) Wasserleitungen. 
| Auf die Versorgung der antiken Städte mit Wasser richteten Be- 
hórden wie Private ihr besonderes Augenmerk; gerade auf diesem Ge- 
; biete ist von den Technikern der Römer Hervorragendes geleistet 
worden. Die Erforschung der hier in Betracht kommenden Anlagen 
ist in den zwei letzten Jahrzehnten, besonders durch die Untersuchungen 
der Franzosen in Áfrika, um manch gutes Stück weitergebracht worden. 
Von neueren Arbeiten verweisen wir auf Strena Bulic. 129, wo die 
, öffentliche und private Wasserversorgung von Pola, ebenso die großer 
Herrschaftsvillen erórtert wird. 
Die Abhandlung von K. Stehlin über die Colliviaria, ASA 20, 
H. 3, erfährt in einigen Punkten von Technikerseite durch A. Traut- 
weiler, ibd. 22, 66, eine willkommene Ergünzung; er findet die C. 
verwendet: „entweder zur Dämpfung der Wasserstöße und zugleich 
zur Entlüftung bei aufwürts gerichteten Knien und Krümmungen der 
Wasserleitung oder aber für die Dimpfung allein bei wagerechten Knien, 
oder aber bei abwürtsgerichteten Knien besonders zur Spülung." . 
Den Aquüdukten als sichtbaren Überresten hervorragender Technik 
ist vielerorts besondere Aufmerksamkeit geschenkt worden. Lanoiani, 
Thierry, Germain de Montauzan, um nur einige neuere zu nennen, 
haben hier grundlegende Untersuchungen geliefert, zu denen jetzt einige 
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kleinere Ergänzungen kommen, so von Santel (Mém. de PAc. de 


Vaucluse, Avignon 1921) über den römischen Aquädukt von. Grosean, 
von P. Barocelli über einen solchen in Aosta NS 1922, 99. 


Eine auf deutschem Boden seltene römische Brunnenanlage wurde 


bei Katzenbach (Rheinpfalz) aufgedeckt; sie besteht aus drei rechteckig 


aneinanderstoßenden, gleichfalls rechteckigen Wasserbecken, das mittlere . 


hat eine Apsis, an deren Rückseite eine zweihenkelige Vase in Relief 
dargestellt ist, über deren Rand Wasser herabläuft. F. Sprater gibt 
Germ. 8, 78 eine ausführlichere Beschreibung und Rekonstruktion. 
Die Brunnenanlage am Burnenkreuz bei Brunstatt wird von L. G. 
Werner, Els. Anz. 6, 474, besprochen. 

Die unter dem Namen Römerkanal bekannte Wasserleitung, 
welche das alte Köln jahrhundertelang mit Wasser aus dem Urfttale 
versorgte, ging teils unterirdisch, teils auf Aquädukten in einer Länge 
von 77,6 km. Seiner früheren Darstellung der Beschaffenheit 
und des Verlaufes des bedeutenden Baudenkmals schließt K. Hürten 
eine zweite im Eifelheimatbuch, Bonn 1924/25, an. Er irrt aber, wenn 
er meint, sie sei die größte, die die Römer je erbaut haben; der Aquädukt, 
der vom Zaghouan das Wasser nach Karthago leitete, ist 132 km lang. 
Bei all diesen Fragen ist ein Zurückgehen auf Frontins Arbeit über die 
Aquädukte unerläßlich, für die jetzt eine Neuausgabe mit Übersetzung 
Frontinus, The stratagems and the aqueducts of Rome... von Ch. 
E. Bennett, London und Neuyork 1925, in der bekannten Loeb 
Library vorliegt. Wir erwäbnen sie deshalb, weil Bennett nicht nur 
einen sachkundigen Kommentar gibt, sondern auch das Verständnis 
durch Pläne der Wasserverteilung, Bilder der Anlagen und Berechnungen 
über die Kapazität der Wasserleitungen bedeutend fördert. 


f) Steinbriiche. 


Bei dem großen Bedarf an Steinmaterial, das die Römer besonders 
im 1. Jahrhundert für die im Vorgenannten erwähnten Bauten be- 
nötigten, stellte sich die Notwendigkeit heraus, an geeigneten Stellen 
große Steinbrüche, lapicidinae oder lautumiae, anzulegen. B. Keune 
gibt von diesen RE? s. v. Saxanus (Beiname des Herkules, des Be- 
wältigers schwerer Aufgaben) eine umfassende Darstellung, kürzer 
Schumacher, Siedlungsgeschichte 1, 255. Seine Vermutung, daß die 
Riesensäule und die vielen anderen, z. T. behauenen Steintrümmer im 
Felsenmeer an der Bergstraße nicht karolingischer, sondern römischer 
Herkunft sind, bestätigt jetzt F. Behn, Germ. 9, 47. Die Riesensäule 
war nicht für den karolingischen Palast in Ingelheim bestimmt; das 
Material ist ein anderes als das der von dorther noch vorhandenen 
Säulen, zudem ist die Technik der Steinmetzarbeit echt römisch; der 
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Fund einer römischen Spitzhaue, die Säulen im Trierer Dom und ein 
Mannheimer Altar von Feldbergsyenit ergänzen die Nachweisungen 
aufs beste. Es mag hier nachgetragen werden, daß seinerzeit projektiert 


war, diese Säule in Darmstadt vor dem Schlosse aufzurichten (Morgenbl. 
f. geb. Stände 1809, 212, 1814, 938), und daß nach den Freiheitskriegen 


Kotzebue vorschlug, sie als ein gewaltiges Ehrenmal fiir die in diesen 
Kriegen Gefallenen aufzustellen. 
Zu den im vorigen Bericht erwähnten römischen Steinbrüchen 


kommt nun ein neuer bei Krufft im Kreis Mayen mit 2 m hohen, 3 m 
' breiten Stollen. Eine Ansentafel gibt die Coh. XXVI Vol. R an, von 


der also nach 100 Soldaten hier arbeiteten. H. Lehner, Germ. 5, 130, 
BJ 127, 283, erstattet hierüber Bericht, der den römischen Ursprung 
auch durch das Füllmaterial, wie zerstörte Grabdenkmäler und Quadern 
mit Marken, erweist. 

Schon vor längerer Zeit hat Anthes die Mauertechnik an 


den Steinbauten des Odenwaldlimes besprochen, die sich als selbständige 


Gruppe aus dem Komplex ähnlicher Bauten aussondern. Wohl könnte 
ınan diese Sonderstellung mit dem gerade für Steinhauerarbeiten vor- 
trefflich geeigneten Material jener Gegend (etwa von Obernburg bis 
Neckarburken) begründen, aber es ist doch auffallend — und das 
sucht F. Drexel, Germ. 6, 31, zu beweisen —, daß gerade Brittonen 
in den Kastellen jener Gegend lagen, die von den Römern hierher 
transloziert worden waren. Die zu gleicher Zeit an den englischen 
Römerbauten zutage tretende Technik, die Zierformen u. &., begründen 
-die Drexelsche Hypothese aufs beste. | 

Auf ein charakteristisches Architekturmonument, gefunden in 
Heddernheim, macht K. Woelcke, Germ. 9, 33, aufmerksam, und 
Fr. Drexel fügt das von ihm gesammelte Vergleichsmaterial bei. 


g) Straßen und Brücken. 


Überschaut man rückblickend, welche Fülle von Siedlungen in 
den letzten Jahren die Zahl der altbekannten Örtlichkeiten vermehrt 
hat und wie noch immer in den Grenzen des gewaltigen Imperiums 
neue hinzukommen, so begreift man, daß der Smyrnäer Aristides sagen 
konnte: „Ihr habt die ganze Erde vermessen, die Ströme habt ihr überall 
überbrückt, Fahrwege in die Berge gehauen, die Wüsten mit Völker- 
schaften gefüllt und alles durch Ordnung und Zucht veredelt.“ Noch 
farbiger und eindrucksvoller wird das Bild jenes Weltverkehrs, wenn 
man das Straßensystem betrachtet, das die Länder des Reichs über- 
zog und das von tiefeinschneidendem Einfluß auf die Kulturentwicklung 
war. Besonders deutlich wird dies, wenn man einzelne kleinere Teile 
dieses Weltreichs daraufhin durchmustert, z. B. die Römerstraßen der 
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Rheinprovinz. Mit dem so betitelten Buche, Bonn und Leipzig 1923, 
bat Jos. Hagen ein Werk geschaffen, das man fortan als Grundlage 
für Studien über die römischen Heerstraßen wird benutzen müssen. 
In einem einleitenden Kapitel bespricht er die allgemeinen Fragen: 
die Überlieferung, die größeren Arbeiten über die Straßen, ihre Anlage, 
die Bauten und Siedlungen längs derselben. Dann bietet er eine in 


ihrer Vollständigkeit bemerkenswerte Sammlung des für die Festlegung 
der Römerstraßen des Rheinlandes bisher vorliegenden Materials. Er : 


verfährt dabei so, daß er die einzelnen Straßenzüge der Reihe nach durch- 


geht, an Zahl etwa ein halbes Hundert. Sorgfältig registriert er bei 
jedem Punkt die Überlieferung, die Funde usw., und gibt damit der 
lokalen Forschung, die hier miteinzugreifen berufen ist, die Möglich- ` 


keit zu erfolgreicher Weiterarbeit. Zu dem einleitenden Kapitel gibt 
eine wichtige Ergänzung R. Müller; er hat gefunden, daß sich an vielen 


Römerstraßen ein System von Punkten feststellen läßt, die mit den 
Punkten eines römischen Halbmeilenstabs zusammenfallen; ihre Ent- : 
fernung voneinander beläuft sich auf 740 m oder ein Mehrfaches davon. 


Die Probe macht er bei der Straße Köln — Jülich. Der Nullpunkt, also 
der Beginn der Straße, liegt auf dem Neumarkt, wo das Westtor des 
Oppidum Ubiorum lag. Hier beginnt auch die Straße Köln— Zülpich. 
In Verfolg seiner Methode legt er so Heerlen als Coriovallum, Bacaeum 
als Bavai, Vogoborigiacum als Oburg, Geminius Vicus als Genappe, 
Pernacum als Avernes, Atuatuca als Zitadelle von Lüttich fest. Atuatuca 
ist also nicht mit Tongern identisch. Es wird sich lohnen, Müllers Me- 
thode auf andere Strecken anzuwenden; jedenfalls hängt auch die 
Zenturieneinteilung, die alten Gewanngrenzen u. ä. damit zusammen. 
Einen vorläufigen Bericht s. Köln. Zeitung 1925, Nr. 460. 

Eine willkommene Ergänzung zu Hagens Ausführungen S. 10 f. 
gibt F. Hertlein, FBS, N. F. 2, 58, in seiner Arbeit: Art, Natur- 
geschichte und Kennzeichen unserer Römerstraßen, indem er aus dem 
reichen Schatze seiner Erfahrung an zahlreichen Beispielen nachweist, 
wie nur sorgfältige Beobachtung zu gesicherten Ergebnissen führen 
kann; zu bedauern ist nur, daß bildliche Drastellungen dem Text nicht 
zu Hilfe kommen. 

Wichtig für die Feststellung des Verlaufs römischer Straßen ist 
die Lage des Geländes längs derselben sowie die Eigentumsverhältnisse. 
Was hieraus erschlossen werden kann, zeigt H. Dachs, Römisch- 
germanische Zusammenhünge in der Besiedlung und den Verkehrs- 
wegen Altbayerns (Die ostbayr. Grenzmarken 13, 74), eine Arbeit, die 
manche neuen, überraschenden Ausblicke für die Forschung gibt. 

Sehr beachtenswert ist auch, was W. Kubitschek, AAW phil. 61, 
3, über Flußläufe in der Tab. Peut. und dem Ravenas feststellt. Seiner 
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a Ansicht nach steht das Flußnetz der ersteren in keiner engeren Ver- 
: bindung mit der übrigen Zeichnung. Die Gründe dafür gibt er S. 35. 


. Ein weiteres Resultat ist ihm, daB die Tab. Peut. und der Rav. in 


E ; ihrer gemeinsamen Quelle noch kein Flußnetz vorfanden. 


Für die Itinerarien ist von Wichtigkeit, was M. Besnier, JS 1923, 


“47, in einer Studie über vier Tontäfelchen gibt, auf denen fünf Itinerarien 


a 
— 


halten, drei andere davon verschieden. 


S römischen Ursprungs mit Angabe der Stationen und Ziffern der Ent- 


fernungen stehen. Zwei der Straßen sind in dem Itin. Ant. nicht ent- 


Für die Konstruktion der Straßen sind als neue Beiträge zu nennen 
R. Gadaut, Dallages de voirie urbaine, Rev. Et. Anc. 33, 223, C. 


= Jullian, ib. 221. 


C. Mehlis untersucht die , Städte“ und Verkehrswege bei Claudius 


; Ptolem&us im Südosten der Germania Megale. Archiv f. Anthrop., 
N. F. 19, 147. — L. Wild, Thurg. Beitr. z. vaterl. Gesch. 60, 4, Frauen- 


feld 1921, stellt Überreste einer Römerstraße auf dem sog. Seerücken 
fest, solche bei Mayen P. Hórter in seinem Führer durch das Museum 


in Mayen, O. Reinecke, Korr. Bl. d. Gesch. V, 1920, 29, Straßen in 


Rheinbayern. 

Daß es auf dem Gebiet der Straßenforschung noch viel zu tun 
gibt, zeigt die von Sprater konstatierte Tatsache, daß z. B. in der 
Pfalz die den Rhein entlang führende StraBe die einzige ist, die mit 
Sicherheit als RémerstraBe nachgewiesen ist. Eine zweite StraBe ent- 
lang dem Gebirgsland und solche von Ost nach West gehende müssen 
noch erschlossen werden. Die durch Ausonius’ Mosella bekannte StraBe 
wird Germ. 4, 12 und Kreuznacher Heimatbl. 1922, 4 von G. Behrens 
besprochen. Die Straße Pfünz—Eschenz (ad fines—Tasgaetium) SGU 
1920, 91; 1922, 89. 

E. Nischer bespricht die Römerstraße von Wels nach Passau 
in Mitt. d. Geogr. Ges. in Wien 66, 3; er hält Joviacum = Aschach. 
Zugleich gibt er eine Bestimmung der verschiedenen Orte der 
Itinerare. 

Goehner, Cah. d'Arch. et d'histoire d'Alsace 13, 48 (1922), er- 
örtert die Römerstraße bei Schilligheim. 

W. Cartellieri, Diss. Jena 1925, behandelt ,,Die rómischen 
Alpenstraßen über den Brenner, Reschen-Scheideck und Plöckener Paß 
mit ihren Nebenlinien“. 

Sehr wichtig für die Auffindung antiker Straßenzüge ist die Fest- 
stellung der Namen der Flüsse, Seen, Gebirge und vor allem der Sied- 
lungen, die ja oft besonders gern an die von Gewässern anknüpfen. 
Für Bayern hat P. Reinecke in vorbildlicher Weise gezeigt, wie hier- 
bei verfahren werden muß. Seine hierauf bezüglichen Arbeiten finden 
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sich Bayr. Vorgeschfr. 1921/22, 45; 1924, 17. Viel umstritten unter diesen . 
Orten ist das Narva der Itinerarien, das manche ins Thurgau ver- _ 
setzten. J. Miedel, D. Gaue 1922, 43, verlegt es nach Eggenthal, wo ` 
hoffentlich einmal der Spaten zu Ausgrabungen angesetzt wird. : 

Eine direkte Römerstraße, die Yverdon, das alte Eburodunum, . 
mit Pontarlier und Besangon verbindet, geht durch die Gorges de Cova- - 
tannaz im Jura, die T. Peut. verzeichnet sie. V.-H. Bourgeois, ASA, ` 
N. F.25, 185, hat sie untersucht und festgestellt, daß die 1,08—1,10 m - 
breiten und 30 cm tiefen Fahrgeleise nicht durch den Wagenverkehr, . 
sondern durch den Wegebauer hergestellt sind. Zugleich weist B. nach, : 
daß eine ca. 0,50—1 m höher gelegene Fahrrinne dem Geleise einer . 
älteren Straße angehört, die unter Caracalla ausgebessert wurde (CIL 13, : 
9068). Ähnliche Geleise zeigt ein Straßenstück, das R. Laur-Belart, . 
ibd. 25, 13, an der alten Bözbergstraße im Ostjura untersucht hat, . 
nur daß hier zur Bewältigung des Gefälles in das Steinbett Baum- . 
stämme von 25—30 cm Durchmesser eingelassen sind und daß da, . 
wo der natürliche Boden nicht Halt genug bot, Pflasterung eintritt. . 
Das Geleise ist ca. 1 m breit. Gleichfalls Fahrgeleise (9 cm tief, 18 cm , 
breit) zeigt eine Straße, die vermutlich von Aventicum durchs Saane- . 
tal und den Forst nach Bümpliz (Amtsbezirk Bern) lief. Über Straßen- 
spuren an der Aare und ihren Seitentälern s. GSU 1923, III; über einen 
römischen Weg von Zofingen nach Olten ib. 113. Während man bisher . 
nur zwei Pässe der Ostalpen, den Splügen und die Julier-Malojaroute . 
für die römische Zeit annahm, scheint nach Schultheß, GSU 1923, 111, . 
auch eine Römerstraße Julier—Septimer wahrscheinlich. Andere ge- 
legentliche Feststellungen berührt derselbe DAI 15, 25. | 

E. Oberhummer, Strena Bulic. 639 untersucht eine Straße im . 
Ennstal, die die Straßen Juvavum—Teurnia und Ovilava—Virunum . 
verband. 

Die Römerstraßen im Nürtinger Gebiet verfolgen P. Gössler 
und F. Hertlein in dem Heft ‚Aus der Frühzeit des Nürtinger Bezirks“, 
Stuttgart 1924. Die sehr verwickelten Einzelheiten können wir hier 
nicht wiedergeben. Die Untersuchung zeigt, mit welcher Sorgfalt und 
Vorsicht die bewährten Forscher vorgehen. 

Römische Straßen und Befestigungen im Bereiche der Isonzofront 
behandeln K. Pick und W. Schmid, IÖA 1, 21—22 Bbl., wobei auch 
die frühgeschichtlichen Befestigungen berücksichtigt werden. 

W. W. Hydl hat selbst das untere Donaugebiet bereist und seine 
Feststellungen über Trajans Donaustraße und -brücke in CW 18, 59 
niedergelegt. 

M. P. Charlesworth, Trade-Routes and Commerce of the Roman 
Empire, Cambridge 1924, orientiert gut tiber den Gegenstand; es wird 
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aber die Benutzung wichtiger deutscher Arbeiten vermißt. Zudem be- 


schränkt sich die Untersuchung auf die ersten zwei Jahrhunderte n. Chr. 

Sehr fördernd für unsere Kenntnis der Via Flaminia (Rom — 
Narnia — Rimini) ist die sorgfältige, auf Autopsie beruhende Arbeit von 
T. Asby und R. A. L. Fell im JRS 11, 125; die Verfasser haben die 
Itinerarien und Autorenangaben sorgfältig zusammengestellt und die 
Topographie gründlich behandelt. Gute Karten und Bilder kommen 
dem Verständnis zu Hilfe. ö | 

R. Gardner schildert The Via Claudia Valeria BSR 9, 75. 

Über die Ausdehnung des römischen Straßennetzes in Frankreich 
erhalten wir einen guten Überblick von A. Rzehak in Z. f. rom. Phil. 44, 
1,5; er zählt 68 Hauptrouten mit ihren Nebenstraßen und die an ihnen 
gelegenen Örtlichkeiten auf. Als Ergänzung gibt BAC 1920, 107 die 
römischen Wege in der Umgebung von Dole an. 

Auch für Spanien gibt A. Solari im Bull. d. Com. Arch. 46, 213 
Per la rete stradale antica della Spagna einen Überblick. 

Über die wichtigen „Verkehrswege zwischen China, Indien und 
Rom um 100 n. Chr. Geb.“ (Leipzig 1922) gibt Albert Herrmann 
eine zusammenfassende Übersicht. Gerade um den angegebenen Zeit- 
punkt stand ja der antike Handelsverkehr auf einer Hóhe wie niemals 
vorher oder nachher. Damals reichen sich die zwei Weltreiche Rom 
und China die Hand, nicht direkt, sondern vornehmlich durch die 
Vermittlung der Parther und Araber. H. stellt nun auf Grund rómisch- 
griechischer und chinesischer Quellen die Wege fest, auf denen sich 
dieser Verkehr vollzog, teils Überlandwege durch Zentral- und Vorder- 
esien, teils den Seeweg über Indien. Eine Karte zeigt augenfällig das 
gut entwickelte Wegenetz. Die Quellen selbst für seine Aufstellungen 
gibt H. nicht an. 

Recht unzulünglich ist, was Lefebvre des Noéttes RA 22, 105 
über die römischen Straßen in bezug auf ihre Konstruktion und Anlage 
vorbringt; er will durch Gegenüberstellung mit der modernen Straße 
das Prestige der antiken erschüttern. Gründliche Strafenforschungen 
im Gelände hat er nicht vorgenommen und sich die mannigfachen 
Beweggründe für die Führung der einzelnen Straßen und ihrer Ab- 
schnitte nicht klargemacht. 

Uber die Art und Weise des Verkehrs, wie er sich auf den Römer- 
straßen abspielte, gibt ein anschauliches Bild J. B. Keune, Trier. 
Heimatbl. 1, 68, dem F. Ruzicka, Wiener Bl. 1, 60, beigefügt werden 
mag. 
In enger Verbindung mit den Straßen stehen die Brücken. Mit 
Cäsars Rheinbrücke beschäftigt sich der als Konstrukteur der Saal- 
burggeschütze wohlbekannte E. Schramm, Germ. 6, 19. Die Breite 
Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 209 (1926, III). 5 
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von 40 m hilt er fiir unglaublich und schreibt statt XL vielmehr XV, 
indem er aus technischen Bedenken die Änderung vornimmt. Er be- 
spricht dann vom Standpunkt des Technikers die ganze Bauau 

und zeigt, wie man mit den einfachsten Mitteln eine Notbrücke nicht 
praktischer und schneller herstellen kann. Er kommt noch einmal 
darauf zurück Phil. Wochenschr. 46, 268. Seitdem man die im heutigen 


Frankfurt zusammenlaufenden Römerstraßen festgestellt hat, mußte 


man zur Verbindung mit denen des linken Mainufers eine Furt oder 
eine Brücke annehmen. Spuren der letzteren waren schon früher fest- 


gestellt worden. Der auffallend niedrige Wasserstand des Flusses 1921 


ermöglichte es Gündel, etwa 5 Pfahlgruppen in diesem aufzunehmen, 
die einen lichten Abstand von 18—20 m haben. Die vierkantig zu- 
gespitzten Pfähle weisen eiserne Pfahlschuhe von 50 cm Länge auf 
und gleichen den andernorts gefundenen, unzweifelhaft römischen 
Stücken. Wir haben hier, wie sonst, Pfahlroste und darauf Steinpfeiler, 
die den hölzernen Oberbau trugen. Genaueres s. Germ. 6, 68. 


Eine interessante römische Brücke, die erst das Flußbett schief 


durchschneidet und dann umbiegend zu einem stumpfen Winkel senk- 


recht zu jenem weitergeht (am Knickpunkt steht ein Doppelpfeiler), 


wurde bei Elbassan entdeckt (s. C. Prachniker und A. Schober, 
Archäol. Forsch. in Albanien, Akad. Wiss. Wien. Schriften der Balkan- 
komm. Arch. Abt. 8, S. 59). Weitere Brücken antiken Ursprungs bei 
Murikjani und Ura Marsenzt ib. 60, 90. 

Neben der Trierer Steinbrücke über die Mosel wurden 1921 Reste 
einer älteren Brücke entdeckt, nämlich Roste mit Pfählen aus Eichen- 
holz und Eisenschuhen. Ob der Überbau aus Holz oder Stein bestand, 
ist noch nicht zu entscheiden. Dabei gefundene Quader aus Weißsand- 
stein lassen auf Steinpfeiler schließen, die einen Holzoberbau trugen, 
wie wir das bei der Donaubrücke auf der Trajanssäule sehen. 

Von großer Bedeutung für die Straßenforschung sind die Meilen- 
steine, obwohl hier Vorsicht geboten ist, da wir in zahlreichen Fällen 
wissen, daß sie oft verschleppt und anderen Zwecken dienstbar gemacht 
worden sind. So zeigt Héron de Villefosse, BAC 1919, 10, ihre Be- 
nutzung als Sarkophage. An der wichtigen Straße Trier—Reims, 
57 Meilen von ersterer Stadt entfernt, kam bei Etalle (Stabulum) ein 
Meilenstein zutage, über den MB 26, 62 orientiert. Ein Meilenstein von 
Buzenoi s. MB 26, 57. J. Haverfield bespricht einen anderen in 
Trans. of the Cumb. Soc. 15, 132; ein weiterer wird Germ. 4, 92 be- 
handelt. | 

Der XC miliario della Valeria-Claudia e l'itinerario di P. Ovidio 
Nasone da Roma a Sulmona wird behandelt von G. Pansa, Bull. 


d. Com. Arch. 46, 189. Wichtig ist der Trier. Jahresb. 18, 45 und 90 er- 
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+ wähnte Meilenstein von Niederemmel an der von Trier nach Neumagen 
i führenden Römerstraße, der unter Caracalla gesetzt wurde. Zur Vor- 
2 bereitung seines Germanenfeldzugs hatte C. damals Briicken und Wege 
neu herstellen lassen (pontes et vias vetustate collapsas restituit). 
Leider fehlt die Entfernungsangabe (von Trier 19 Leugen). 

Das wie ein Spinnengewebe tiber das ganze gewaltige Reich aus- 
gebreitete Straßensystem, in erster Linie aus militärischen Rück- 
sichten geschaffen, trug zur Förderung von 


4. Handel und Verkehr 


in erstaunlicher Weise bei. Italische Händler drangen auf den militärisch 
gesicherten Straßen bis in die entlegensten Winkel der Provinzen vor 
und zögerten auch nicht, ihre Waren noch weiter zu exportieren, als 
die Legionen ihre Adler getragen hatten. Vortrefflich stand dieser 


Ausbreitung des Handels die Organisation der großen Handelsgesell- 


schaften bei sowie die Bankiers, die, wie heute, Handel und Industrie 


in der Kaiserzeit ganz in ihre Hand bekamen. Überraschende Einblicke 
in diese wirtschaftliche Entwicklung gewährt das Buch von T. Frank, 
An Economic history of Rome to the End of the Republic, Baltimore 
1920. 

L. E. W. Adams, A Study in the Commerce of Latium from the 
early Iron Age through the Sixth Century B. C. Northampton, Mass. 


1921, sucht die schwierige Frage nach den Handelsbeziehungen Latiums 


in den ältesten Zeiten auf Grund der sorgfältig geprüften Gräberfunde 
einer Lösung entgegenzuführen. Phönikier, Jonier, Etrusker, Rom sind 
hier von Einfluß. 

J. Hatzfeld, Les trafiquants italiens dans l'Orient hellenique. 


Faris 1919, wandelt in den Spuren Ernestis, der 1802 in seiner Diss. 


de negotiatoribus romanis handelte, geht aber weit über sie hinaus, 


was erklürlich, da das ihm zur Verfügung stehende Inschriftenmaterial 


in über hundert Jahren betrüchtlich angewachsen ist. H. verwirft den 
Gegensatz von negotiator und mercator, ersterer ist nicht bloß Getreide- 
hündler, wie Ernesti wollte, er ist plutót un gros marchand qu'un 
marchand en gros und unterscheidet sich vom mercator nur durch seine 


/ größere Bedeutung; sie waren Bankiers, Lebensmittelhündler u. ä. Ihre 
* große Bedeutung für die Ausbreitung der römischen Kultur stellt H. in 
| Abrede. E. Cavaignacs Buch, Population et capital dans le monde 


méditerranéen antique, Strasbourg 1923, enthält auch wichtige Angaben 
über die Preise von Getreide, Wein, Ól usw. 

= Gumowski, De mercatu Romano in terris Poloniae in Charis- 
teria . . . Morawski, Cracau und Leipzig 1922, S. 70—86, habe in. nicht 
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Ein Spezialgebiet bearbeitet M. Besnier, Le commerce du pense 


à l'époque romaine RA 1920, 211; 1921, 36 und 98. 
Einen recht glücklichen Griff hat Alfr. Schmidt getan, als er eich 
„Drogen und Drogenhandel im Altertum“ zum Thema seiner Doktor 


arbeit wählte (Leipzig 1924). Eine zusammenfassende Bearbeitung des 


Stoffes haben wir nicht, und so wird man schon von vornherein eine 


solche willkommen heißen, wenn sie sich auch nur damit begnügt, das, 


was in den Werken über Medizin, Chemie, Pharmakologie und Techno- 
logie in bezug auf die Verwendung der Drogen geboten wird, zusammen- 


zustellen. Das tut Sch., wie das Literaturverzeichnis zeigt, gewissen- 
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haft. Manches, das ich vermisse, hätte ihm noch Ergänzungen bieten .. 


können, so Hases Abh. über den Weihrauch in s. Palaeologus, Raehl- 
manns Untersuchungen über Malerfarben. Im ersten Teil bespricht _ 
er die Drogen (in der Medizin, Technik, Kosmetik, im Kult usw.) _ 


~ 
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und schließt daran die Gewürze, der zweite erläutert den Handel mit . 


Drogen (Herkunft, Gewinnung, Klein- und Großhandel, Preise u. a., 


* 
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Verfälschungen, Handelswege). Der Begriff Droge ist allerdings nicht ` 


scharf umrissen, so kommt es, daß man z. B. Wachs, die Materialien ` 


zur Tintenbereitung, zu Okulistensalben vermißt. 
Andere Ergänzungen hätte der CIL liefern können; ich verweise 


— 


H 
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z. B. auf VIII, 4508 add. 18643; IV, 5380; XIII 3/2, 10021. Die pflanz- ` 


lichen Farbstoffe 8. 18 bedürfen noch mancher Ergänzung, so für Rot, 
Plin. 9, 141; 15, 8 Kermes, 16, 18 Genista usw. Ferner vermisse ich 


den Storax, dessen Bild wir auf den Münzen von Selge begegnen. Nach 
Theophr. h. pl. 9, 7, 3 diente er sowohl als Gewürz als auch zu Räucher- 


zwecken wie zur Parfümerie. Auch bei Krankheiten, Plin. 12, 40, 55, 


spielte er eine Rolle. Nur erwähnt wird das Malobathrum, aber nicht, 


daß es auf das Sanskr. tamälapatra, eine Minzenart, zurückgeht, und 
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zwar stellte man es wohl aus den Blättern des Pogostemon (Patschouli) ) 


her. Auch Mohn-Opium wird nur angeführt, obwohl bei seiner Wichtig- 
keit mehr darüber zu sagen gewesen würe. Der Index ist leider recht 
lückenhaft; s. E. Schwyzer, NJ 25, 458. B. Laufer, Journ. Asiat. 
11, 11, das ich nicht eingesehen habe. 


„ Aer 


Recht dankenswert zur Erweiterung und Vertiefung unserer Kennt- - 
nisse von der Bedeutung des römischen Handels ist die Arbeit von 
E. Jungklaus, Römische Funde in Pommern, Greifswald 1924. Aus 
der mit Fleiß und Sorgfalt unternommenen Zusammenstellung ergibt 
sich, daß in erster Linie der Seeweg im Verkehr der Römer mit Pommern ` 
in Betracht kommt. Eine Karte mit den eingezeichneten Fundstellen 


würde das auf den ersten Blick anschaulich machen. Stücke aus dem 


italischen Mutterlande wurden auf diese Weise im 1. Jahrhundert im- 


portiert, im 2. bis zum beginnenden 4. kamen solche provinzialen 
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Ursprungs auf dem Wege über die Rheinmündungen. Der Landweg 


nach dem Baltischen Meere ging im 1. Jahrhundert von Carnuntum 
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aus. Als dieses aufhórte, als Handelsemporium eine Rolle zu spielen, 
tritt Gallien als Lieferant für italische und provinzielle Produkte des 
Westens in die Erscheinung. Welche Landwege hier eingeschlagen wurden, 


bedarf noch der Ergründung. 


Trotz Hunderter von Belegstellen haben wir vom Gebrauch der 
Sanfte, lectica, in rómischer Zeit noch kein ganz deutliches Bild. 
Lamer, RE ? 23, 1056, versucht, in die zeitlich wie sachlich so sehr diffe- 


' rierenden Ángaben Klarheit zu bringen. Diese wird schon in der Be- 


zeichnung oft vermißt, indem die Liege- und Sitzsänfte verwechselt 
werden. Jedenfalls glaubt L. behaupten zu können, daß der Gebrauch 


- des Traggerätes lange nicht so allgemein gewesen ist, als man bisher an- 
- nahm. Durch das Heranziehen moderner Verhältnisse ist der an sich 


trockene Stoff reizvoll gestaltet. Noch geringer als der Gebrauch der 
Sänften war der der Wagen, worüber G. Wissowa im 4. Anhang von 
Friedländers Sittengeschichte 4, 22 handelt. Er findet keinen Beleg 
dafür, daß während der beiden ersten Jahrhunderte sich in Rom Per- 
sonen des Wagens bedient hätten; erst im Anfang des 3. Jahrhunderts 
sehen wir ihn zur Beförderung von Personen innerhalb der Stadt be- 
nutzt, zuerst von den kaiserlichen Beamten und Senatoren. Außerhalb 
Roms und besonders bei Reisen spielt er allerdings eine große Rolle. 

Die Forschung über die römischen Wagen wird nicht wenig gefördert 
durch den Fund der Eisen- und Bronzereste eines Prachtwagens und 
reich verzierten Pferdegeschirrs bei Frenz (Kr. Düren). Abbildungen und 
kurze Erläuterungen Trier. Jahrb. 13, 25. 

Schon in unserem vorigen Jahresbericht wiesen wir auf die Fülle 
von neuen Erkenntnissen hin, die die Papyri auch für die Geschichte 
des Geldverkehrs geben. Sie faßt Kießling, RE? Suppl. 4, 696, 
zusammen und zeigt, wie ganz modern der Geldverkehr vornehmlich 
in der hellenistischen Zeit gestaltet war: bargeldloser Verkehr mit Giro, 
Scheck, Postanweisung, Ferngiro, Befristung bei der Einlösung, Über- 
tragung der Vollmacht über ein Konto usw. Dazu gehört eng der Artikel 
Banken von Laum. S. 68. Über die Banken im alten Rom wußte Cicero, 
da er nach seinen eigenen Worten sich mit den Angelegenheiten der 
Geldleute nahezu den größten Teil seines Lebens beschäftigte, am besten 
Bescheid. Wenn man also über die Finanzwelt Roms sich gründlich 
unterrichten will, muß man zu den Schriften des großen Advokaten 
greifen, die eine Fülle von Material zu der Frage bieten. Schon Deloumes 
in seinen Les Manieurs d'argent à Rome jusqu' à l'Empire, Paris 1892, 
hat dies ausgiebig getan. Da er aber bei seiner Betrachtung und Kritik 
auf dem Standpunkt steht, die Dividende, den Code civil, die großen 
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Finanzkonzerne, Börse u. ä., als unentbehrliche und wohlbegründete d 


Einrichtungen anzusehen, ist es verständlich, daß aus den Reihen der , 
Gegner dieser „finanzkapitalistischen Entartungen‘ ein Autor erstand, 


der jene Institutionen nun einmal vom entgegengesetzten sozialistischen 
Standpunkt aus betrachtet. Es ist dies C. Colbert in seiner Schrift: 


Bankleute und Börsenspieler vor 2000 Jahren, Konstanz 1925. Eine - 


Streitschrift also, aber nicht im gewöhnlichen Sinne. Vielmehr stellt der 
Verfasser die Tatsachen zusammen und daneben die modernen Er- 
scheinungen. Er überläßt dem Leser, aus den parallelen Vorgängen 
seine Schlüsse zu ziehen. Hauptsächlich ist es wieder Cicero, der ihm als 
Gewährsmann dienen muß und der genug Stoff für 19 interessante 
Kapitel bietet, von denen wir Cicero als Anwalt, sein Vermögen, die 
Rolle seines Freundes Atticus, die Bankiers, Aktiengesellschaften, Börse 
hervorheben. Nicht ganz am Platze ist das Kapitel über Theater und 
Halbwelt und Emporkömmlinge; zu wenig erschöpfend die Betrachtung 
über die Buchhaltung. Überhaupt ist das Buch als Ganzes nicht er- 
schöpfend, fehlt doch z. B. jede Benutzung der Inschriften. Auch in den 
Quellenwerken vermißt man Werke wie Marquardt. Ins Gebiet des 
Bankwesens gehören auch die Tesserae nummulariae, über die M. Cary, 
JRS 13, 110, an R. Herzogs schöne Abhandlung anknüpfend, sich aus- 
läßt. Er stimmt im Prinzip diesem bei, meint aber, das Attest beziehe 
sich nicht auf die Zahl, sondern die Güte des Geldes. 


5. Landwirtschaft und Jagd. 


Die römische Landwirtschaft erfährt jetzt eine, wenn auch nicht 
erschöpfende Darstellung in F. Orths Artikel der RE 23, 624. Mit 
Sorgfalt sind hier die alten Autoren benutzt. Vom Ackerbau in der 
Kunst spricht O. nicht; es ist auch auffallend, wie gering die Zahl der 
hierher gehörenden Darstellungen ist, von denen das Mosaik des Laberius 
zu Uthina wohl als das charakteristischste gelten kann. 

Einen kurzen Überblick über den „Ackerbau in vorrömischer und 
römischer Zeit“ gibt K. Schumacher, Mainz 1922, in seinem Kultur- 
geschichtlichen Wegweiser. Volkstümlich gehalten, ermöglicht er den 
Besuchern des Römisch-Germanischen Zentral-Museums eine lehr- 
reiche Betrachtung der dort unter einheitlichem Gesichtspunkt zu- 
sammengestellten, auf den Ackerbau bezüglichen Gegenstände. 

R. Scalais, La restauration de l’agriculture sicilienne par les 
Romains, MB 27, 243, zeigt, in welch trostlosem Zustand der Ackerbau 
auf der Insel während der punischen Kriege und nach ihnen war, vor 
allem im Süden und Westen. Nach dem Kriege ging das Bestreben der 
Eroberer dahin, das Land wieder zu einer ergiebigen „Kornkammer“ 
zu machen. Laevinus legte die Via Valeria von Messina nach Lilybaeum 
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un, rottete die Räuberbanden aus, seine Nachfolger verteilten große 


Landstrecken an Soldaten zum Anbau; die eroberten Stüdte wurden 
neu besiedelt; an die Eingeborenen selbst wurden ausgedehnte Teile 
des ager publicus verpachtet; Vertreter des Senatoren- und Ritterstandes 


. erwarben Grundbesitz, den sie durch Sklaven bebauen, zum gróferen 
Za Teil zur Weidewirtschaft verwenden ließen. 


Daneben vgl man, was H. Rauber (Diss. Erlangen) über die 
agrarischen Verhältnisse Siziliens im Altertum, Bayreuth 1919, aus- 
geführt hat. 

Derselbe Gelehrte untersucht ebd. 29, 143 La production agricole 
dans l'état romain et les importations de blés provinciaux jusqu' à la 
He guerre punique. 

M. Schlossarek, Wiener Blätter f. Fr. d. Ant. 3, 21, bespricht Ge- 
treideschiebung und Preiswucher in Griechenland und Rom. 

Von den Ackergeräten ist der Pflug das wichtigste. Seine Ent- 
wicklung vom primitiven Grabstock und Hakenpflug bis zu unserem 
modernen eisernen Pflug bietet eine Fülle von interessanten und 
schwierigen Problemen, und gerade der römische Pflug, von dem wir 
z. B. das instruktive Bronzemodell aus Köln besitzen, nimmt in dieser 
Entwicklungsreihe eine markante Stelle ein. Freilich, welchen Einflüssen 
er seine Gestaltung verdankt und wie er weiter auf die germanische 
Kultur, die schon vor dem Eindringen der Römer ein vortrefflich aus- 
gebildetes Pfluggerät besaß, sich ausgewirkt hat, das bedarf noch ein- 
dringender Untersuchungen, um so mehr, als viele ältere Angaben und 
Abbildungen einer sorgfältigen Nachprüfung-bedürfen. Man vgl. darüber, 
was P. Lesser, ZE 1925, 46 und Festschrift d. Frankf. Ges. f. Anthro- 
pologie 1925, 126 darüber ausführt. 

Die Beeinflussung des germanischen Garten- und Obstbaues durch 
die römische Kultur ist recht wesentlich. Eine gute Übersicht gibt 
Hoops, Reall. 2, 113, 354. 

Franz Beckmann, Zauberei und Recht in Roms Frühzeit, Diss. 
(Münster), Osnabrück 1923, schlägt in das Gebiet des Ackerbaues, in- 
dem ein Fragment aus der Lex XII tab. qui fruges excantassit erörtert 
wird. Es handelt sich hier nach der landläufigen Interpretation um eine 
ins Gebiet der Zauberei gehörende Handlung, wie der Zusammenhang 
bei Plinius n. h. 28, 10 ergibt. Seneca, der die Stelle in anderem Wortlaut 
anführt, n. quaest. 46, 6, denkt an Zauberlieder, durch die die Witterung 
zum Schaden der Früchte beeinflußt werden kann. Ähnlich nach ihm 
Rein und andere Erklärer der Stelle. B. ist anderer Meinung: es handele 
sich um Früchte, die durch ein carmen von ihrem Standort gebracht 
werden. Die andere Bestimmung neve alienam segetem pellexeris gehe 
auf den Felddiebstahl, der mit Hilfe von venena verübt werde. Mir 
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scheint Erklärung wie Begründung zu gekünstelt. Vgl. die ee 
Besprechung Ed. Fraenkels, Gnomon I 1925, 185 ff. 


Der Ackerbau stand im Rheinland schon in Blüte, als die In : 


des Augustus seinen Boden betraten. Bald wurde er intensiver betrieben 
und neues Gelände für ihn dem Waldboden abgerungen. Zu gleicher 
Zeit wurden die Höhen und sonnigen Hänge der Flußtäler entwaldet 
und zum Anbau von Wein kultiviert und bald in einer Weise, daß 


Domitian, um mehr Getreide zur Ausfuhr zu gewinnen, die Vernichtung . 
der Hälfte aller Weinstöcke in Gallien verordnete. Damit sicherte er - 


zugleich den italischen Weinbau vor empfindlicher Konkurrenz, und 
der Weinimport von Italien nach Gallien wurde ermöglicht. Von diesem 
erhalten wir sichere Zeugnisse durch die Amphoren, die O. Bohn, 
Germ. 7, 8, für die Zeit von 182—93 v. Chr. feststellt. Vom Export 


gallischen Weines nach der Schweiz, dem dann der Import spanischen 
Weines folgte, handelt O. Bohn, ASA 26, 89. In das Weinkapitel gehört . 
auch Cl. Ricci, La cultura delle vite e la fabbricazione del vino nell’ . 


Egitto Greco-Romano, Milano 1924. 


Ein kleines Kapitel über die Verwendung der Pflanzen als Kunst- . 
motive gibt O. Bernhard in seinen ,,Pflanzenbildern auf griechischen : 


und römischen Münzen“, Zürich 1924. Er sagt nicht „auf den griech. 
Münzen“, man ersieht daraus, daß er es nicht auf Vollständigkeit ab- 


gesehen hat. Das aber ist bei derartigen Untersuchungen doch wohl . 
das Wichtigste, daß erst einmal das ganze Material durchgearbeitet . 


wird, sonst sind die Ergebnisse unverwendbar oder nur mit Vorsicht 
zu benutzen. B. benutzt Material von Imhoof-Blumer und ergänzt es 
nach der naturwissenschaftlich-medizinischen Seite, allerdings recht 


oberflächlich. Wir finden außer Blumen und Blättern Efeu, Rebe, , 
Obst, Getreide, Mohn, Silphium, Storax, Ölbaum, Lorbeer, Palme, . 


aad 


Eiche, Cypresse, Platane, Tanne, Fóhre. Damit ist nach des Verfassers . 


Ansicht ‚die Aufzählung von Pflanzen auf Münzen des klassischen 
Altertums, soweit sie vom botanischen Standpunkt einigermaßen zu 


bestimmen gewesen sind, erschöpft“. Was der jüdische Shekel unter . 
den griechischen Münzen soll, weiß ich nicht. Anschließend sei der 
Wunsch ausgesprochen, daß auch einmal die Sigillatabilder von ähn- . 
lichem Gesichtspunkt aus gemustert werden. Mir scheint, daß hier, 
wie auf den arretinischen Gefäßen, Weinrebe, Eiche und Efeu wohl . 
wegen ihrer dekorativen Wirkung und Verwendbarkeit die Haupt- . 


rolle spielen. 


Die Bedeutung der Viehzucht für die Landwirtschaft stellt auf 
Vergils Grundlage P. d’Héronville, Rev. phil. 49, 143, dar, „Das 


Weidewesen in Sizilien bis zu den Bürgerkriegen“ R. Scalais, MB 28, 77. 
A. Haugers Dissertation „Die Haltung und Zucht der Equiden“, 
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2 Gießen 1913, mußten wir nach sorgfältiger Prüfung als dilettantisches 
Elaborat bezeichnen, J. f. A. 197, 62. Auch seine umfangreichere Arbeit: 
z Zur römischen Landwirtschaft und Haustierzucht, Hannover 1923, 
y zeigt durchweg dilettantischen Charakter. Schon daß er die Script. 
g T. rust. in der Bipontiner Ausgabe benutzt, weist darauf hin. Arbeiten 
ve von Hesse, Orth, Keller usw. kennt er nicht, ebensowenig irgendeine 
,, der vielen gründlichen Spezialuntersuchungen auf diesem Gebiete. 
Von der Bienenzucht, einem wichtigen Zweige der Landwirtschaft, 
„schweigt er, ebenso von dem Geflügel. Was er über Hunde gibt, ist 
„:ganz unzureichend. Ich möchte wissen, wem mit solchen Büchern 
gedient ist. 
Eine wichtige Frage, die bis heute noch nicht wieder geklürt ist, 
t ‚hat Fr. Wilhelm, D. Gaue 25, 15, angeschnitten; es handelt sich um 
4 die Hufeisen. W. behauptet: weder die Römer noch die Germanen 
V kannten den Hufbeschlag, auch nicht das Zeitalter der Karolinger. 
f Die älteste Erwähnung des Hufeisens kommt im Waltharilied 5, 1203 
vor. Da W. eine ausführliche Begründung seiner Hypothesen in Aus- 
- sicht stellt, darf man auf die Austragung der Kontroverse gespannt sein. 
» Ein noch ziemlich brachliegendes Gebiet erschlieBt M. Hilzheimer, 
3 der sich die Untersuchung der in den römischen Kastellen und Nieder- 
z; lassungen gefundenen Tierreste zur Aufgabe gemacht hat. So prüft 
e er die im Cannstatter Kastell ausgegrabenen Knochenreste, s. Landw. 
y Jahrb. 1920, 293, ferner die von Stockstadt, Niederbieber, Saalburg 
und Zugmantel, Saalb. Jahrb. 1913, 2, 106. Er stellt die merkwürdige 
er Tatsache fest, daß hier von einer regelmäßigen Jagdtätigkeit nicht die 
ei Rede sein kann und daß Wild einen Anteil an der Ernährung nicht 
> gehabt hat. Auch Geflügel spielte nur eine bescheidene Rolle. Doch 
dürfte hierbei in Betracht zu ziehen sein, daß die feinen Knochen von 
„Hühnern, Gänsen u. ä. wohl leichter der Verwesung anheimgefallen 
j sind als die größerer Tiere. Auf die wichtigen Ergebnisse für Ur, Pferd 
,; usw. kann hier nur hingewiesen werden. Über die Namen des Pferdes 
o läßt sich Lotte, JS 3/4, 2. Jan., aus. Nach ihm ist Cavall nicht keltisch, 
j sondern europäischer Herkunft. Marca, keltisch = Kriegsroß, ist auch 
y germanisch, ekuos ist allgemein verbreitet, außer im Slawischen. Epona 
ist eine Göttername. 
Eine wesentliche Aufgabe der Jäger war das Einfangen wilder 
i ` "Tiere, die zu den Tierhetzen verwendet wurden. Eine chronologische 
Übersicht über diese Tiere von F. Drexel, Friedländer 4, 268, ergibt 
E folgende Reihe: Elefanten, Panther, Leoparden, Löwen, Strauße, 
; Büren, Stiere, Zebus, Wildschweine, Füchse, Rotwild, Nilpferd, Kroko- 
. dil, Nashorn, Luchs, Giraffe, Tiger, Bison, Antilope, Wildesel und einige 
e seltenere Tiere. 
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W. Radcliffe, Fishing from the Earliest Times, John Murray, Br 


1921, bespricht auch den Fischfang bei den Römern. Auch Einzel- 
heiten, so über Martials (Ep. IX, 54, 3) crescens harundo, über das - 
Angeln mit natürlicher oder künstlicher Fliege, die Arrian erwähnt, 
werden in interessanter Weise erörtert. 

M. C. Besta, Aeg. 2, 67, stellt Untersuchungen über Fischfang 
und Fischer im grükorómischen Ágypten an. 


Das Archiv für Bienenkunde, herausgegeben von Lud wi g Arm- 
bruster, hat es sich zur Aufgabe gemacht, in Sonderheften eine Ge- 


schichte der Bienenzucht zu geben. Das 3. Heft (Freiburg i. Br. 1921) 
— das 2. brachte Varro und Vergil — übersetzt und erläutert das, was 
Columella und Plinius darüber berichten. Volle Beherrschung des Gegen- 
standes durch die Herausgeber J. Klek und L. Armbruster kommt 
dem Verständnis der Ubersetzung zugute. Daß sie die Blicke auch auf 
diesen Teil der Landwirtschaft richten, ist um so dankenswerter, als 
H. Gumerus in seinem Buch „Der römische Gutsbetrieb“, Klio 5, ihn 
nur gestreift hat. Das punische Wachs, das im Altertum eine große 
Rolle spielt, erklärt A. für gebleichtes Wachs. 


6. Handwerk und Kunstgewerbe. 


In Georg Lehnerts Geschichte des Kunstgewerbes I, Berlin 


und Leipzig 1921, ist die römische Zeit entschieden zu kurz gekommen; 
wenn über die Gräber fünf, die Tempel vier und die Keramik sieben 
Zeilen gegeben werden, muß man unwillkürlich fragen, wem solche 
Bücher bei der Lektüre Nutzen bringen sollen. Auch die Zahl der Bilder 
ist zu beschränkt, von römischer Keramik ist z. B. kein einziges gegeben. 
Die ganze provinziale Kunst ist unberücksichtigt geblieben. Der Text 
besteht oft nur aus abgerissenen Worten und Sätzen. 

Die Vetenskaps-societeten in Lund haben als dritte ihrer Veröffent- 
lichungen eine Arbeit von Axel W. Persson herausgegeben, die eine 
Reihe wertvoller Ergebnisse und mannigfaltige Anregungen gibt: 
Staat und Manufaktur im Römischen Reich, Lund 1923. Unter Manu- 
faktur versteht P. die Herstellung von Textilwaren. Er behandelt zuerst 
die Entwicklung dieses Gewerbezweiges in Ägypten unter den Ptole- 
mäern, weil diese Verhältnisse für ihre Gestaltung unter den Römern 
bedeutungsvoll und weil wichtige Fragen, wie die, ob in Ägypten das 
alte Monopolsystem unter den Kaisern noch fortbestanden habe, zu 
erledigen waren. Von diesem letzteren kann, das stellt P. fest, im 1. 
bis 3. Jahrhundert n. Chr. nicht mehr die Rede sein; es war durch Steuern 
(Erzeuger- und Verkehrssteuer und Zwangsabgabe in natura) abgelöst 
worden. Die erste wird vom Handwerker selbst als Gewerbelizenzsteuer 
entrichtet, geht dann aber im 3. Jahrhundert auf die Webervereine über. 
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Die als Naturalabgabe gelieferten Waren dienten zur Bekleidung von 
Heer und Beamtenschaft und zur Versorgung der Stadt Rom. In Rom 
selbst tritt spätestens im 2. Jahrhundert v. Chr. neben die ausgebreitete 
Heimarbeit eine mehr gewerbliche Fabrikation von Textilwaren; auch 
die Kaiser haben private Fabriken. Die freien Handwerker schlieBen 


.. sich zu Vereinen zusammen. Neben der Lizenzsteuer läuft eine Verkaufs- 


abgabe. Die Provinzen sind zu Naturallieferungen verpflichtet. Aber 
die Freiheit und Unternehmungslust wird durch die Staatsorganisation 


„ unter Diokletian und Konstantin gelähmt. Wir erhalten kaiserliche 


Manufakturen, deren Lage durch die Rohstofferzeugung und den Bedarf 


, des Heeres bedingt ist. Die Arbeiter sind Sklaven, Strüflinge und freie 
. Arbeiter, aber mehr hórig als frei. Monopol ist nur die Herstellung von 


Purpur- und Brokatstoffen. Private Großbetriebe scheint es nicht mehr 
gegeben zu haben, wohl aber bestand noch Heimarbeit und kleines 


Handwerk. Aber sie machen dem Staat keine Konkurrenz, der jetzt 


Herr der Preisbildung ist. Wir sehen aus den Darlegungen, wie die Grund- 
lage der ganzen materiellen Kultur die Sklavenwirtschaft ist. Wie diese 
aus Menschenmangel abflaut, beginnt die wirtschaftliche Krisis, die 
gegen Ende des 3. und das folgende Jahrhundert anhält. Für die 
ausgefallenen Arbeitskräfte treten die Naturalabgaben ein, die bald 
nicht mehr reichen, daher Verschlechterung der Münze und Maximal- 
tarıfe, infolge deren die Waren vom Markt verschwinden und heimlich 
verschoben werden. So legt der Staat auf die Arbeiter selbst Beschlag, 
die gleichsam Hörige der Fabriken werden, an die Scholle gefesselt wie 
die Kolonen. — Ein angehängter Exkurs handelt über die Bekleidung 
von Götterstatuen in Griechenland und Italien. — Das Deutsch der 
Abhandlung ist recht verständlich, nur Worte wie prestieren, presen- 
tieren, weggeliminiert, Gegenstrittiges und undeutsche Konstruktionen 
S. 51, 53, 94, 119, 128 bedürfen der Änderung. 

Für die Wollbereitung und ihre Verbreitung bietet der Artikel Lana 
von W. Kroll in der RE ? 23, 594 reiches Material. Nur für Germanien 
könnte es jetzt ergänzt werden durch die Untersuchugen von G. Girke, 
Die Tracht der Germanen, 2, 1922, der zeigt, daß die Wolle doch nicht 
nur bei dem sagum verwendet wurde. 

Nach den vortrefflichen Arbeiten, die wir über das Risen haben, 
muß man sich billig wundern, wenn O. Johannsen, Geschichte des 
Eisens, Düsseldorf 1924, nur Unzulängliches über dessen Verwendung 
bei den Römern zu sagen weiß; es genügt, anzuführen, was er S. 18 
sagt: „Sie selbst (die Römer) waren nicht einmal fähig, die Technik, 
die sie bei den besiegten Völkern vorfanden, weiter auszubauen!" Daß 
die Römer dieses Metall auch bei Ramsen und Eisenberg in der Pfalz, 
im Weil- und Lahntal gewannen, ist ihm unbekannt. 
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Ein für die Technologie bedeutungsvoller Fund wurde in Heilig- . 
kreuz bei Trier gemacht; man fand dort in einem Brunnenschacht . 
auf der Sohle eine sehr gut erhaltene Saug- und Druckpumpe aus Holz -:. 
— eine ähnliche war 1908 im Arenakeller des Amphitheaters, doch weniger 


gut erhalten, entdeckt worden, s. Trier. Jahresber. 2, 13 —, die um so 


lehrreicher ist, als hier die Bleifütterung der Pumpenzylinder vorhanden 


ist, ib. 13, 83 und 91, Lehmann in Trier. Heimatbl. 2, 24. 

Zu der BJ 123, 132 gegebenen Arbeit über Schrauben von H. Möte- 
findt gibt dieser in den Studien zur vorgeschichtlichen Archäologie, 
Alfred Götze...dargebracht, Leipzig 1925, viele wichtige Nachtrüge. 

Über das römische Schloß steht nach der grundlegenden Arbeit 
L. Jacobis in dessen Saalburgwerk eine grófere Monographie von 
H. Jacobi in Aussicht. Einen Beitrag zum Mechanismus des Schub- 
schlosses, gegründet auf die Funde am rómischen Limes in Osterreich, 
gibt M. v. Groller, RLIÓ 14, 157. Er erörtert insbesondere, wie die 
Schlüssel beschaffen sein müssen, die ein Schlof von beiden Seiten der 
Türe her óffnen kónnen. Neues bringt der Artikel kaum. Wenn er 
Jacobis grundlegende Arbeit über die römischen Schlösser befragt hätte, 
würde er nicht technisch den Funden widersprechende Behauptungen 
bezüglich des Schiebschlosses aufgestellt haben. Das Wichtigste über 
das Schloß hat jetzt Hug, RE? s. v., zusammengefaßt. 

Das wichtigste Instrument der Geometer hatte seinerzeit E. Fa- 
bricius rekonstruiert, und seine Angaben sind in den wesentlichsten 
Punkten durch einen Fund einer Groma in Pompeji bestätigt worden. 
Ihn unterwirft M. della Corte, MA 28, 29 und besonders Groma, 
Pescia 1924, einer ausführlichen Untersuchung. Nowotny, Germ. 7, 
22, referiert darüber. 

Gleichfalls von hervorragender wissenschaftlicher Bedeutung ist 
der Fund des Metallbeschlages einer Meßstange, wohl das erste nördlich 
der Alpen gefundene Stück dieser Art. Seine Maßeinteilung ergibt, 
daß in Noricum im 2.—3. Jahrhundert neben der offiziellen Einteilung 
des Fußes eine provinziale Meßmethode herlief. RLIÓ 14, 223 und dazu 
E. Nowotny, DAI 15, 142. 

Einen überraschenden Einblick in das medizinische Instrumen- 
tarium eines römischen Militärarztes gewährt ein Fund, der 1925 in 
Bingen gemacht wurde, wohl die reichhaltigste Sammlung ärztlicher 
Instrumente, die in neuerer Zeit gemacht worden ist. Sie bestehen 
zum größten Teil aus Bronzegeräten, allem voran die gehenkelte Bronze- 
schüssel, das Waschbecken des Arztes, das bei der Wundenreinigung, 
beim Auffangen des Blutes usw. Verwendung fand, ferner die auch sonst 
vorkommenden drei glockenförmigen Schröpfköpfe, die Operations- 
messer, Wundhaken, ein Drillbohrer zum Zusammenlegen, Krontrepane 


< 


? 
- 4 
— 


gag pE LI g 1T . 


7 ^A ee J sfe cto 


in 


ae Ak NE Aa m 


Bericht à. d. Literatur z. d. römischen Privataltertimern i. d. Jahren 1921—95. 77 


für Schädeloperationen, ferner die oft gefundenen Löffel, Sonden und 
Pinzetten. Beachtenswert ist das, was in dem Besteck fehlt: die Zahn- 


` gange, Scheren, die Katheter und alle gynäkologischen Instrumente. 


Einen vorläufigen Bericht darüber gibt der in diesen Dingen vertrauteste 
K. Sudhoff, Frankf. Z, 1925, Nr. 110. Etwas ausführlicher behandelt 
J. Como, Germ. 9, 152 den Fund; wir erhalten auch die Abbildungen 
der Instrumente. Gleichfalls chirurgische Instrumente behandelt 
S. Holth, Greco-Roman and Arabic Bronze Instruments and their 
Medico-Surgical Use, Christiania 1919. 

Die Zahl der Okulistenstempel wird erhöht durch drei, die O. Schult- 
heB, SGU 1923, 91, aus Bern erwähnt. Des Tiberius Claudius 
Peregrinus und des Tiberius Alpi[nius ?] Soterichus Salben ad cicatrices, 
elaritatem, aspritudines, sedata, caliginem wurden damit gestempelt. 


Edelmetall. 


Wenn man von antikem Tafelsilber spricht, denkt man in erster 
Linie an den Hildesheimer Silberschatz, dessen köstliche Stücke zu 
den wertvollsten Beständen des Berliner Museums zählen. Er spielt 
auch die Hauptrolle in dem Büchlein: A. Köster, Meisterwerke in 
Berlin, Antikes Tafelsilber, Berlin 1923. Zu den Abbildungen der Stücke 
gibt er eine erklärende Einleitung, die zeigt, welchen Zwecken die ein- 
zelnen Platten, Schalen usw. dienten. Voran geht eine Darlegung über 
die Rolle, die das Silber neben dem Golde im Altertum spielte. Mit 
der ganzen Einleitung hat es sich K. etwas leicht gemacht. Er hätte 
doch zur Erläuterung gerade des Hildesheimer Fundes zeigen können, 
aus welchen Stücken ein solcher Satz Tafelsilber bestand — der Hildes- 
heimer ist ja nicht vollständig —. Anhalt dafür gab der Schatz z. B. 
von Berthouville und von Boscoreale, wozu noch das Inventar eines 
Schatzes kommt, den ein vornehmer Römer in Ägypten i in Depot gab. 
S. Th. Reil, Beiträge zur Kenntnis des Gewerbes im hellen. Ägypten, 
Diss. Leipzig 1913, u. Wilcken, AP 6, 302. Weiter ausgreifend ist der 
Text, den H. B. Walters dem Catalogue of the Silver Plate in the 
British Museum, London 1921 voranschickt. Auch er schildert, wie 
das Silber zur Anfertigung von Gefäßen u. ä. aufkommt und Mode wird. 
Dabei benutzt er mit Vorteil die deutschen Gelehrtenarbeiten. Der 
eigentliche Katalog zeigt die Sorgfalt wie das selbständige Urteil des 
Verfassers. Bekommen wir in ihm die Textbilder der kleinen Stücke, 
so gibt der Anhang mit 30 Tafeln in vortrefflicher Reproduktion die 
Hauptstücke. Die meisten gehören der römischen Zeit an und verdienen 
Bewunderung; denn gar manches Stück kann sich den besten des Hildes- 
heimer Silberfundes an die Seite stellen, wie die von Caubiac, Chatu- 
zange und Chaource, alle im alten Gallien gelegen. 
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Die Technik, die zur Herstellung der kostbaren Geräte angewandt 3 
wurde, wird ebenfalls erörtert. Zu S. X hätte noch Tac. ann. XI, 20, : 
wo von Silberbergwerken im Mattiakergebiet (bei Ems?) gesprochen : 


wird, angeführt werden können. Zu 8. 3 die Genfer Statue Nr. 8944. 


Ergänzend machen wir noch auf die wichtige Feststellung von M. Bang 
(L. Friedländer, Darst. aus der Sittengesch. Roms 41°, 301) auf- 


merksam, der nachweist, daß in vielen Stellen, wo Silber und Gold 
mit Gewichtsangaben erwühnt werden, nicht Metallbarren, sondern 
Silber- und Goldgeschirre gemeint sind, die, wie die Funde zeigen, oft 
eine Gewichtsangabe tragen. Hinzu kommt noch der Satz silberner 
Geschirre, angeblich aus Boscoreale MRI 38/39, 124, wo die halbkugelige 
Schale am Rand T-FIACPSSC: V zeigt. 

Walter Dennison, À Gold Treasure of the Late Roman Period, 
Neuyork 1918, gibt sorgfältigen Bericht über 36 in Ägypten gefundene 
Schmuckstücke verschiedener Herkunft, also als Kollektivfund nicht 
zu bewerten. Besonders bemerkenswert sind Anhänge mit Kaiser- 
münzen aus dem 5. und 6. Jahrhundert. Die 54 Tafeln und die exakte 
Beschreibung geben hinreichendes Material zum Studium. 

Von A. O. Curle erhalten wir auf 41 Tafeln eine Darstellung von 
The Treasure of Traprain, a Scottish Hoard of Roman Silver Plate, 
Glasgow 1923. Zwanzig englische Meilen östlich von Edinburg wurde 
auf einem weit aus der Ebene ragenden Hügel ein wüster Haufe bunt 
zusammengewürfelten Silbergerätes, an 170 Stück, zusammengedrückt 
oder zerbrochen, entdeckt, die die verschiedenste Herkunft (Osten, 
klassisch, frühchristlich und anderes) zeigen. Rätselhaft ist es, wie und 
von wem dieser Schatz hier vergraben wurde. Eine Vermutung darüber 
stellt W. Ridgeway, JRS 14, 123, auf, der in Pikten oder Sachsen 
die Schatzräuber sieht, die um 395 dort ihre Beute bargen, aber nicht 
mehr heben konnten. Den ganzen Fund würdigt F. Drexel, Germ. 9, 
122, eingehend, wie es dieser neben dem esquilinischen einzig dastehende 
Silberschatz des ausgehenden Altertums — der Hildesheimer ist 400 
Jahre älter! — verdient. 

Für das Studium solcher Silberarbeiten ist grundlegend F. Drexels 
Untersuchung, MRI 35, 36, über ein ägyptisches Silberinventar, das 
auf einem Berliner Papyrus des 1. Jahrh. n. Chr. verzeichnet ist. 
Es sind vorwiegend Efgeschirre mit Gewichtsangabe im Gesamt- 
gewicht von rund 100 kg (der Hildesheimer Silberschatz wiegt 60 kg). 
Besonders dankenswert sind die Feststellungen der verschiedenen 
Gefäßbezeichnungen. 

Die schlechte Beschaffenheit vieler Prägungen römischer Münzen 
mußte geradezu zur Nachprägung herausfordern. So kommt es, daß 
die Falschmünzerei in allen Teilen des Imperiums blühte; daber können 
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wir nicht nur viel falsches Geld nachweisen, sondern auch die Formen, 
in denen es gepriigt wurde. Nur aus Italien selbst haben wir noch kein 


Stück der Gußformen; das mag Zufall sein, kann aber auch damit be- 
gründet werden, daß man in den Provinzen den Fälschern weniger scharf 
. auf die Finger sah und da das falsche Geld leichter unter die Leute 
. gebracht werden konnte. Ein glücklicher Fund bei Mainz-Kastel gibt 


G. Behrens, MZ 15, 25, Gelegenheit, mit gewohnter Gründlichkeit 
und Klarheit zu untersuchen, wie die Formen und Münzen von den 
Fälschern hergestellt wurden. Durch Kombinierung dieses Fundes mit 
ähnlichen gelingt es ihm, die angewandte Technik überzeugend nach- 
zuweisen. Über einen weiteren Fund aus Kastel gibt MZ 17/18, 68 
Auskunft. 1920 kamen nahe dem Kastell Rißtissen unter Baracken- 
schutt Falschmünzerformen aus runden Tonplättchen von 22—25 mm 
Durchmesser und 3—5 mm Dicke zum Vorschein, gegen 250 Stück 
nebst vielen Bruchstücken. Es wurden Denare hergestellt, und zwar 
von Septimius Severus 129, Caracalla 25, Diadumenianos 4 Stück, 
Die Fälschung ging also kurz nach 218 n. Chr. vor sich. 

Der große Schutthügel von Vindonissa hat ganze Wagenladungen 
von Fundstücken ergeben. Erfreulicherweise haben sich auch sonst so 
vergängliche Holzarbeiten erhalten, so massenhaft Holzschindeln 
von 14 cm Breite und bis 57 cm Länge. Sie dienten wohl zur Deckung 
der Kasernendächer. Ferner kamen auch zahlreiche Holzsohlen zutage. 
Die zur Bearbeitung des Holzes dienenden Werkzeuge kennen wir aus 
den Funden — es sei nur an die reiche Sammlung im Saalburgmuseum 
erinnert — wie aus den Abbildungen auf Grabsteinen ziemlich genau. 
Auch viele Meter lange eichene Palisaden und darauf lagernde tannene 
Bohlen wurden gefunden; doch ist man über deren Verwendung noch 


, nicht im Klaren. Siehe O. Schultheß, SGU 1923, 86. 


Zu den bekannten kommt jetzt ein Grabstein aus Teurnia-Kürnten, 
der in R. Eggers Teurnia, Wien und Leipzig 1924, S. 43 besprochen 
und abgebildet ist. In der Rechten hält der Meister, der es sogar zu 
dem Titel vir laudabilis ex comitibus (etwa: Kaiserlicher Rat) gebracht 
hatte, einen Hobel, im Gürtel stecken andere Werkzeuge, wie ein Meisel. 


Keramik. 


Nach den vielen Kleinarbeiten auf dem Gebiet der Sigillata war 
ein die Hauptforschungsergebnisse enthaltendes Werk schon lange 
ein dringender Wunsch. Er ist jetzt erfüllt durch F. Oswald und 
T. D. Pryce, An Introduction to the study of Terra Sigillata, London 
1920, wenn auch durch den Ausschluß der Schweiz und Österreichs . 
eine Lücke bleibt. Das Werk ist so angelegt, daß zuerst die italienische 
und provinziale Sigillata besprochen wird, dann die einzelnen Gefäß- 


^ 
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formen und ihre Dekoration und Stempelung, die Datierung und &hn- 
liches. Auf eine sehr sorgfältige Bibliographie (nur weniges fehlt, z.B.” 
Thomas, Mitt. ü. rom. Funde in Heddenheim, 1894; Wolff, Westd. Z. 


2 


— 


18, 3; die Aufsätze in den Mitt. d. Vereins d. Saalburgfreunde) folgen 
auf 85 Tafeln die zum Verständnis des Textes unentbehrlichen Ab- 
bildungen, bei denen wir eine Zusammenstellung der Dekorations- 


motive nach Typen, wie sie Ludowici begonnen, vermissen. Auf eine 
Darstellung der Herstellung der Sigillata, der Brennöfen und ähnliches 


haben die Herausgeber verzichtet; es fehlt infolgedessen auch die darauf 


nii 
— 


beziigliche Literatur. Gleichwohl wird der Forscher des Buches als einer 


wichtigen Grundlage nicht entraten können. Ob H. Sumner, De- 


scriptive account of the roman pottery made at Ashleyrails, New $ 
Forest, London 1919, auch hierhin gehört, kann ich, da ich das Buch 


nicht einsah, nicht entscheiden. Angefügt muß werden, daß sich in 
Toronto eine Sammlung von in England gefundener Keramik befindet, 
von der wir durch C. G. Harcum, AJA 29, 274, Auskunft erhalten. 


Seit der Aufdeckung der Töpferansiedlungen in Rheinzabern durch ` 


W. Ludowici ist auf dem Gebiete der römischen Keramik kaum eine 
Entdeckung von größerer Bedeutung gemacht worden als die Auffindung 
der auf Topfscherben eingeritzten Kontobücher eines Töpfermeisters 
in La Graufesenque. Ein paar dieser Bodentöpfe mit Graphiten sind 
zwar schon seit 1901 bekannt, aber sie erhalten erst ihre rechte Bedeutung 
durch Einreihung der weiteren 36 Graphiti, die der Abbé F. Hermet 
zusammengebracht und in „Les Graffites de La Graufesenque", Rodez 
1923, veröffentlicht hat. In drei Spalten sehen wir hier zuerst die Namen 
der Arbeiter (85), die Bezeichnung der von ihnen verfertigten Gefäße 
nebst Angabe ihres Fassungsraumes und schließlich die Zahl der ab- 
gelieferten Fabrikate. Bei den Namen begegnen wir neben echt römischen 
auch Namensungetümen wie Oxtuanitos, Moretoclatos, Cintuxos 
sowie mundartlich entstellten wie Polos = Paulus, Lousios = Lucius. 
Die zweite Reihe enthält die Sortenbezeichnung, 29 verschiedene Typen. 
Von diesen können wir nur wenige mit den Fundobjekten identifizieren, 
so die atramentaria Tintenfässer, catilli und catini= Teller und Schüsseln, 


pedales sind wohl die mit einem Fuß versehenen Gefäße, mortaria sind 
die Reibschalen mit Ausguß. Vielleicht gelingt es noch, auch den 
anderen Typen zu ihrem Namen zu verhelfen, wenn man die Maße ` 
prüft, die bei vielen derselben angegeben sind. Denn oft stehen hinter ' 


dem Namen des Gefäßes ein oder mehrere Zeichen, die nach Hermet 
das Fassungsvermógen angeben; so bedeutet — 0,273 l, — oder z das 
Doppelte, UH S = Sextarius, d.h. ½ Congius = 3,28 l. O. Bohn, 
Germ. 8, 25, bezieht diese Angaben auf den Durchmesser der Gefäße. 
Das erscheint mir wahrscheinlicher, weil ich bei der Nachmessung einer 
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- größeren Anzahl Sigillatagefäße Durchmesser fand, die sich mit dem 
= römischen Fußmaße vereinigen lassen, so fand ich bei Schüsseln 15, 
E 20, 21, 27, 34, bei Tellern 16; 20, 25, bei Tassen 10, Nüpfchen 9,6 cm, 
`. was der Fußeinteilung 5, 10, 15, 20 usw. nahe oder gleichkommen würde, 
- wennmanin Betracht zieht, daß einmal die Maße nicht genau genommen 
- sind, auch nicht feststeht, ob sie im Lichten genommen sind, anderer- 
> seits auch die Töpfer nicht auf den Zentimeter genau arbeiteten. Auch 
- scheint mir, wenn wir das Fassungsmaß annehmen, der Inhalt für die 
- meisten Gefäße zu groß zu sein. Eine vierte Spalte endlich enthält die 
. Zahl der von den einzelnen Arbeitern angefertigten Gefäße. Deren 
: Bummeist nach den Graphiti 868, 387, und wenn man die abgebrochenen 
Ecken der Scherben mit der verlorenen Zahl ergänzte, würde sie über 
eine Million betragen. Sehr gering ist die Zahl der Tintenfässer: 1295 
Stück. Es sei nicht verschwiegen, daß O. Bohn lieber in den Scherben 
- Aufkiuferlisten sehen möchte. Geschrieben sind die Listen zwischen 
- 40—50 n. Chr. Eine Reihe von Exkursen ist beigefügt, die im Verein 
mit Bohns Bemerkungen die Grundlagen für weitere Bearbeitung sein 
. müssen. Was die Gefäßnamen betrifft, so möchte ich noch bemerken, 
dab das als Beiname der mortaria vorkommende asati wohl = ansati 
mit Henkel versehen zu deuten ist. Broci kann wohl nicht = acetabulum 
sein, da beide Wörter auf derselben Liste vorkommen, und es wohl nicht 
^ wahrscheinlich ist, daß bei derselben Aufzeichnung zwei verschiedene 
` Namen für dasselbe Gefäß verwendet werden. Wohl aber scheint mir 
. axedia = acetabulum zu sein, da es eine Entstellung von ö£etdtov ist. 
^ Vg. dazu F. Drexel, MRI 35, 36. 
| Noch bleibt die Frage zu erórtern, ob die Listen eine Art Kontobuch 
de Fabrikanten sind, der die von den Arbeitern abgelieferten Stücke 
. behufs der Entlohnung als Akkordarbeit notierte, oder ob es Listen von 
‘ Mink&ufern sind. Letzteres scheint mir aus verschiedenen Gründen 
Ausgeschlossen (s. Keramische Rundschau 33, 173). 
Fine willkommene Ergänzung zu Hermets Buch gibt der Fund eines 
halben Sigillatatellers, auf dessen Innenseite in zwei Spalten Namen 
der Arbeiter und Gefäße und ihre Zahl eingekratzt sind. O. Bohn, 
Lerm. 7, 64, würdigt dieses Blickweiler Stück und erklärt es mit Recht 
 Alseine Art Buchführung des Werkstattinhabers, der darin die Leistungen 
einer Arbeiter, deren Namen hier stets im Genitiv stehen, verzeichnet; 
Aan keine Liste eines Aufkäufers. Die Namen kommen auf keinem 
Stempel von Blickweiler Sigillaten vor. Letztere geben also den 

abrikanten an, anders als bei den arretinischen Stücken, wo wir auch 

klavennamen begegnen. Das Latein ist barbarisch. 

. Auch einige Arbeiten über Fabrikationsstätten der Terra sigillata 
Lund zu verzeichnen. Vor allem ist wichtig G. H. Chase, Catalogue of 
; Jahresbericht für Altertumswissenschaft. Bd. 209 (1926, II). 6 


— 
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Arretine Pottery in the Museum of fine Arts, Boston. Boston und . 


Neuyork 1916, der die Vorläufer der Sigillata registriert. Wir haben hier _ 


eine willkommene Ergänzung zu dem -schönen Katalog der Loeb- 
sammlung. Sowohl die 30 Bildertafeln wie die wissenschaftlichen Er- 


läuterungen, für die die Bezeichnung Katalog nicht am Platze ist, 


verdienen alle Anerkennung. 

E. Heuser verbreitet sich, ohne Neues zu bringen. über die römische 
Tonindustrie in Rheinzabern in „Die Westmark“ 2, 426. Dagegen lieferte 
Speicher, das man als Herkunftsstätte mancher Sigillaten ansah, 


keine solchen. Wohl sind Brennöfen und Wohnsitze nachgewiesen, die 
bei der Aufgabe der Rómerherrschaft aufgelassen wurden. Erst 500 Jahre ` 


später entwickelte sich an dem Orte eine neue Industrie. 
Durch die methodische Sammlung und Wertung der Sigillata- 
stempel, bei deren Datierung allerdings oft über das Ziel hinaus- 


geschossen wird, wird vielfach eine wertvolle Handhabe für die Fest- ` 


legung historischer Vorgänge geboten. Einen Beitrag dieser Art liefert 
R. Knorr, FBS, N. F. 1, 77, der für die Jahre 90—260 n. Chr. 885 Cann- 
stattstempel zusammengebracht hat, von denen er 70 neugefundene 
a. a. O. veröffentlicht; vgl. dazu „Cannstatt zur Römerzeit“ 1, 1921, 


33, wo aus den Formen und Stempeln wichtige Ergebnisse für die ` 


Datierung des Lagers gewonnen werden. 


Einen weiteren Beitrag zu dieser Frage liefert C. Englert, Die 


Terra-sigillata-Töpferstempel des Hist. Museums zu Basel. Sie rühren 
meist aus Funden des nahen Augst her und bieten eine Reihe neuer 
Namen, wie Alexianus, Cananidonius, Cius, Gnaios, Hippater, Miccinus, 


Purus, Pussosus, Putrimus, Ravinius, Rehus, Senator, Sequanus, die : 


einmal auf ihre Ableitung zu durchforschen wären (ASA 26, 283). 


Ferner G. Müller, Mannh. Geschbl. 22 (1921), 151, Neue Sigillatafunde . 


aus Ladenburg. Derselbe über solche von Dinglingen in Die Ortenau 9, 41. 

Der Schleier, der bisher über das Geheimnis der Herstellung der 
Terra sigillata gebreitet war, soll nun endlich gehoben worden sein. 
Was Steger, Gewerbefleiß 1923, 101 und Sprechsaal 57, 285, allerdings 


darüber sagt, ist nicht neu. Er nimmt als erste Voraussetzung an, daß 


das Verfahren ganz einfach gewesen sein müsse. Referent hat das schon 
vor Jahren mit Nachdruck betont. Daß der glatte Scherben durch Ein- 
tauchen in Ausschlämmungen von rotem Ton mit der Engobe überzogen 
worden sei, ist auch nichts Neues. Die sog. Glasur schreibt er dem 
‚Alkaligehalt der Feuergase zu. Seine Ausführungen ergänzt er durch 
einen Bericht über Versuche des Fabrikdirektors Nuissl in Wiesloch 
ib. 537. Er kritisiert zuerst das Fischersche Patent und hält sich be- 
sonders über das sog. Polieren der Engobe auf, die nach seiner Ansicht 
bei der Dünne des Überzugs leicht wegpoliert würde. Er übersieht, 
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daß dies Polieren in einem leichten Uberwischen mit einem Wattebausch 


besteht und daß auch die tiefsten Stellen der feineren Ornamente 


leicht durch einen weichen Pinsel Glanz erhalten. An zweiter Stelle er- 
örtert er das Lossensche Patent, um sich dann gegen einen Aufsatz in 
den Berichten der Deutschen Keramischen Gesellschaft 4, 169 zu 
wenden, der ‚in die einfache Sache, die durch Nuissl erprobt ist, gewisse 
Schwierigkeiten hineinträgt‘‘. Mit Recht, denn was hier vorgebracht wird, 
ist graue Theorie und durch die Praxis zuerst durch die Fischerschen 
Versuche widerlegt. Eine den Gang der Nuisslschen Verfahrens dar- 
stellende Darlegung vermissen wir jedoch. 

Den Brennöfen für Keramik wie für Ziegel wird in der neueren 
Zeit auch mehr Aufmerksamkeit geschenkt, und das Material ist so 
reichhaltig, daß es einmal in einer größeren Arbeit zusammengefaßt 
werden müßte. 

Von besonderem Interesse ist der Ziegelofen, der bei Chancy, 
16 km von Genf entfernt, von P. Cailler und H. Bachofen ausgegraben 
wurde; er zeigt die typische Form eines Rechtecks mit Heizkanal in 
der Mitte, rechts und links je 7 Quermauern, deren Zwischenräume 
mit durchlöcherten Ziegelplatten gedeckt sind, davor ein Präfurnium; 
die Größe beträgt 5,40 : 6,10 m. Gebrannt wurden imbrices und tegulae, 
letztere zeigen bemerkenswerte Marken, anscheinend der Ziegler. ASA, 
N. F, 24, 23. 

Ein römischer Ziegelbrennofen fand sich bei Kölliken (Aargau); 
einige Ziegel tragen den Stempel der XXI. Legion. SGU 1923, 99. 

Römische Töpferöfen wurden 1923 in Kastell aufgedeckt mit 
rechteckigen, durch eine Zunge in zwei Teile geschiedenem Feuerraum, 
aufgebaut aus mit Scherben durchsetztem Lehm bzw. Lehmziegeln. 
Die Öffnung des Schürlochs, — und das ist das Neue — war von je 
einer Säule flankiert, die aus aufeinandergesetzten, mit Lehm zusammen- 
gekitteten Reibschalen bestanden. Töpfe mit durchstoßenem Boden 
scheinen bei der Wölbung verwendet worden zu sein. MZ 17—19, 66. 
(G. Behrens). | 

Auf der einst reich besiedelten Engehalbinsel in Bern fand sich 
eine Töpferei, bestehend aus einem Hauptbau (23: 9,5 m), der in 
drei Räume geteilt ist, und einem Nebenraum, der den Brennofen 
enthält, welcher die Ausmaße 3,4:2,2:1,43 m aufweist. Zwar enthielt er 
keine Töpferwaren mehr, dafür fand sich in der Nähe ein ganzes Depot. 
geschmauchter Ware, Faltenbecher, Becher mit Dillenverzierung, Stücke 
mit Goldglimmerbelag, Kerbschnitt oder Glasschliffverzierungen. Von 
ganz besonderer Bedeutung sind zwei Mühlsteine, welche den Töpfer- 
scheiben zur Unterlage dienten. Ein anderer Mühlstein zeigte in seiner 
Öffnung „ein viereckiges Steinlager mit kreisrunder Bohróffnung, worin 
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der Stab der Töpferscheibe des höher sitzenden Töpfers gelaufen war 


Auch rechteckige Töpferöfen, z. B. von 2,1 : 1,4 m und 2,6 : 1, 90 Aus- 22 


maß, lagen dabei. Aus den Funden einer Abfallgrube schließt O. Schult- = 
. hess, SGU 1223, 90, daß grobe und feine Ware, echte und unechte 


Sigillata in derselben Töpferei fabriziert wurden. In Tätigkeit war die : 


Töpferei im 2. und 3. Jahrhundert; vgl. Jahrb. d. Bern. hist. Mus. 1924, i 
Arch. Abt., 28. 3 
In den JÓAI 12/20, Beibl. 50 beschreibt A. Held einen römischen . 


Ziegelofen aus Brigantium. Pfostenlöcher zeigen, daß die ganze Ofen- 


anlage zum Schutz gegen die Witterung überdacht war. Die Anlage : 
wurde noch im 4. Jahrhundert aufgelassen. T 

Weiter kam bei Ausgrabungen zutage ,,auf der Eich" bei Mayen = 
ein römischer Töpferofen mit fast quadratischem Brennraum von : 
2,30 : 2,21 m lichter Weite. Sein Fußboden ist ,,siebartig durchlöchert . 
und von zwei Tonnengewölben getragen, die durch eine 55 cm starke - 
Stützmauer getrennt, aus Gewölbegurten bestanden, welche aus keil- . 
förmig gebackenen Ziegeln hergestellt waren. Der Schürkanal war ` 


60 cm breit und 90 cm hoch, mit einer Tonne aus Keilziegeln überwólbt, .. 


die auf zwei Mauern aus je drei Schichten Basaltblöcken ruhte“ Trierer 
Jahrb. 13, 13. Weitere drei Öfen im alten Trierer Töpfergelände ib. 35. 
Besonders reiches Material ergaben hier die Abfallgruben. Deren Inhalt 
ordnet S. Loeschcke ib. 103. 70 verschiedene Typen, auf zwei Tafeln . 
leider etwas klein in Gruppen zusammengestellt, finden sich hier, 
darunter 23 für Terrasigillatagefäße. Da die Scherben alle nach dem 
Alamanneneinfall 259/60 zusammengeworfen wurden, ergibt sich, wie 
wichtig das reiche Material für die keramische Forschung sein wird. 
Auch in Speicher wurden nach dem Ber. d. Prov. Bonn und Trier : 
1916—1918, 53, zahlreiche Tópferófen aufgedeckt. Leider verhindert die . 
Vermischung der Fundschichten vorläufig speziellere Datierung. In ` 
Hanks (Somerset) wurde ebenfalls ein Brennofen von landläufiger 
Bauart entdeckt, JRS 11, 215. 


Bezüglich der Stempel und Aufschriften auf den Amphoren 


hatte P. Remark in seiner Dissertation einige Richtlinien aufgestellt. 
Bohn hatte Amphorenstempel Germ. 7, 8 behandelt, wozu A. Oxé 
ib. 8, 2 Nachträge gibt. Er stellt fest, daß eine Anzahl dieser Gefäße . 
nicht den Namen des Töpfers oder Töpfereibesitzers, sondern den eines 
vornehmen Bestellers trugen, das beweise die vornehme Nomenklatur, 
die den Vaternamen und auch die Bürgertribus hinzufüge; daher stehe 
der Name nicht im Nominativ, wo natürlich ein fecit zu ergänzen wäre, 
sondern im Genetiv. O. Bohn, ib. 8, 80, bespricht südgallische Amphoren 
in Vindonissa, zwei tragen den Stempel Bellicus fecit Vas(ione) ; letzteres 
erklärt er als Städtenamen (Vaison); vgl. ASA 26, 89. A. Ox6, Germ. 8, 
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` 80, stellt die ältesten Amphoren am Rhein und in Gallien zusammen. 


Nach ihm enthält ein Teil der Stempel den Namen des Bestellers. 

Bezüglich der Stempel kann man vielleicht auch das berück- 
sichtigen, was E. Pridik über die rhodischen Amphorenstempel Klio 20, 
N. F. 2, 303 sorgfältig zusammengetragen hat. Etwa die Hälfte der 
Stücke trägt den Fabrikantennamen, etwas weniger den Namen des 
eponymen Beamten, ganz wenige den Monatsnamen allein. 

Eine gute Übersicht über Herstellung und Stempelung von Ziegeln, 
die so wichtig für die Altersbestimmung vieler Bauten sind, gibt der 
Manuel d'Archéologie von Cagnat und Chapot 1, 12. Nur vermiBt 
man hier die Wiedergabe eines Ziegelbrennofens. Mehr in Einzelheiten, 
unter Berücksichtigung reichen Materials, geht A. Blanchet, RA 12, 
189; 13, 127, ein in dem Aufsatz Recherches sur les tuiles et les brigues 
des constructions de la Gaule romaine. A. Steiner, Trier. Jahrb. 9/11, 
1920, 15, spricht über rómische Ziegelstempel aus Trier. 

Die Frage der Ziegelmarken hat M. v. Groller wiederholt berührt, 
RLIÓ 1, 117; 5, 119; er meinte, diese Handmarken kümen am ober- 
germanisch-rütischen Limes nicht vor. Das ist ein Irrtum, den Quil- 
ling, Mitt. d. V. f. Gesch. u. Altertkde. Homburg 15, 24, berichtigt. 
F. Ruzicka, RLIÓ 13, 105, nimmt die Frage wieder auf; er scheint mir 
das Richtige getroffen zu haben, wenn er annimmt, da8 der Name und 
die Zahl das Tagespensum eines Arbeiters und die Testierung durch einen 
Aufseher bezeichnen. Für die Fingerabdrücke gibt Quilling eine an- 
sprechendere Erklürung. Bei dieser Gelegenheit streift R. auch die Frage 
nach der Verwendung beweglicher Lettern zum Stempeln. Er gibt die 
Verwendung einzelner Metallbuchstaben zu, die in einem Stempelfutter 
aus Holz befestigt gewesen seien. Er hatte dabei auf oft gefundene 
Metallstempel zum Einbrennen in Holz verweisen kónnen. Gleichwohl 
glaube ich, daß manchmal auch einzelne Buchstaben aus Metall, mit 
einer Schnur zusammengebunden, verwendet wurden. Die bisweilen 
verkehrt gestellten Lettern machen das wahrscheinlicher als die An- 
nahme, daf dauernd gebrauchte Stempel mit Holzboden mit verkehrten 
Buchstaben in Anwendung kamen. Das Verschieben der Lettern, wie 
es R. Abb. 26 veranschaulicht, erklürt sich so auch leichter. 
| In unserer Kenntnis der rómischen Lampen, ihrer Herstellung, 
Form und ihres Schmuckes, sind wir ein gut Stück weitergekommen 
durch die grundlegenden Arbeiten von Loeschcke und Fremersdorf 
(s. oben S. 58). Naturgemäß sind sie damit noch nicht abgeschlossen. 
So liefert Ergänzungen F. de Cardocillac, De quelques lampes an- 
tiques découvertes dans l'Afrique du Nord. Tarbes, Paris 1922. 

Eine neue Erklärung einer Genfer späten Tonlampe gibt W. De- 
onna, ASA, N. F. 22, 176; gegen Rossi, der in der Mittelperson einen 
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Neophyten sieht, erblickt er in ihr den Christengott selbst, rings um- 


geben von den Köpfen der zwölf Apostel nach den oft verwendeten 
Bildern des Zodiakus. 

Uber eine Kölner Terrakottenfabrik gibt F. Fremersdorf Germ. 8, 
27 einiges von Bedeutung, anknüpfend an eine Matronengruppe eines 
Töpfers Fabricius. Freilich scheint er mir zu weit zu gehen, wenn er nun 


in Köln gleich den Mittelpunkt des ganzen Matronenkultus vermutet. 


Zu den oft vorkommenden Tongeräten — auch aus Sigillata — 
gehören auch die Sparbüchsen, über die zuerst Graeven zusammen- 


hängend gehandelt hat (DAI 16, 160). Mittlerweile ist natürlich manches 


hinzugekommen, das D. M. Robinson, AJA 28, 239 behandelt; er 
klassifiziert sie in kästchen-, topf-, lampen- und bienenkorbähnliche. 
Der sog. Lavezstein diente schon in prähistorischer Zeit bis zum 
Ausgang der Römerherrschaft zur Herstellung von Gefäßen. Eine 
römische Werkstätte für diese Technik ist westlich von der Müraia 
bei Castelmur (Kanton Graubünden) aufgefunden worden. SGU 1923, 96. 
Auf dem bisher besprochenen Gebiet der Keramik hat, worauf 
Koepp hinweist, das provinziale Handwerk die Feinheit der ursprüng- 
lichen italischen Vorbilder niemals erreicht, vielleicht auch gar nicht 
beabsichtigt. Dagegen macht sich auf einem verwandten Gebiet, dem der 


Glasbereitung 
ein Aufschwung geltend, der dahin führt, daß man die Fabrikate der 
rheinischen Glasbläserei den italischen ruhig an die Seite, ja manchmal 
über sie stellen darf. Zugleich wirft diese Tatsache ein bezeichnendes 


Licht auf die verfeinerte Kultur und den geläuterten Geschmack der 


oberen Schicht der Bevölkerung der Rheinlande. In dieser Hinsicht 
ist besonders interessant ein Bild aus dem Kalender von 354 n. Chr., 
der die Bilder der Hauptstädte der Welt in Personifikationen enthält. 
Hier ist Trier als bewaffnete Frauengestalt dargestellt, und an der 
Stelle, wo das Bild von Alexandria Schiffe zeigt, die auf den Schiff- 
verkehr hinweisen, finden wir bei Trier Trinkhorn, Vase, Schüssel und 
Trinkglas, die uns verraten, daß die Stadt durch Anfertigung und 
Handel in Keramik und Glas bedeutend war. 

Eine Geschichte des römischen Glases in Gallien, Britannien und 
Germanien muß noch geschrieben werden. Gläser bergen die Samm- 
lungen genug, aber darunter sind viele fränkische und mittelalter- 
liche, ja sogar manche der Neuzeit. Ein römischer Glasofen ist erst in 
England bei Wiederspool aufgedeckt worden. 

Strohm entdeckte in den Argonnen Reste römischer Glashütten, 
über die er KGV 1920, 30 berichtet. G. Chenet hat nun weitere For- 
schungen dort angestellt, die dankenswerte Ergänzungen zu jener 


Bericht f. d. Literatur z. d. römischen Privataltertümern i.d. Jahren 1921—25. 87 


Arbeit geben; die Glasöfen sind gallorömischen Ursprungs. Auch das 


Mittelalter arbeitete an jenen Stellen, BA 1920, 253. So ist es auch zu er- 
klären, daß sich römische und spätere Funde vermischt haben. Vgl. 


darüber S. Loeschcke, Germ. 5, 35. Über römische Glashütten im 
. Boulonais unterrichtet ein Aufsatz von A. im Bull. Soc. Acad. Boulogne- 


sur Mer 10, 384. Von besonderem Interesse dürfte ein Glasgefäß sein, 
das zur Kinderernährung diente und das J. Bersu, Stren. Bulic. 128, 
veröffentlicht hat. 

Das Mittelalter kann man glasarm nennen gegenüber der Menge 
dieser Glaswaren, die die römische Zeit erzeugte und verbrauchte. 
Man erwäge nur, daß z. B. das Museo Nazionale in Neapel über 3000 
Gläser besitzt, daß den Friedhöfen des antiken Köln Hunderte, wenn 
nicht Tausende von Gläsern aller Art entstiegen. Wenn unsere Museen 
meist nur wenige Stücke von Glas aufweisen, so liegt das an der Zer- 
brechlichkeit des Materials, das eine Fortdauer durch Jahrtausende 
nicht gewähren konnte. Gleichwohl zeigt z. B. ein Blick in die Mainzer 
Museen, was die Römer und später die Germanen unter römischer 
Herrschaft auf dem Gebiete der Glasindustrie geleistet haben. G. 
Behrens gibt uns ein Bild davon in,, Römische Gläser aus Deutschland“, 
Mainz 1925, besonders geeignet als Wegweiser durch die lehrreiche Samm- 
lung im Mainzer Römisch-Germanischen Central-Museum. 


7. Das Privatleben. 


Weit geringer ist naturgemäß die Zahl der Arbeiten, die sich mit dem 
Leben derer beschäftigt, die all das Staunenswerte geschaffen, von dem 
wir im vorhergehenden gesprochen, und all das nutzbar gemacht haben, 
was Menschengeist ersonnen und Menschenhand geliefert hat. Das 
liegt daran, daß in dieser Hinsicht die Ausgrabungen (von den ägyptischen 
Papyri abgesehen) nur wenig für dies Thema ergaben und die Schrift- 
stellernachrichten schon nach allen Seiten hin ausgebeutet sind. Gleich- 
wohl findet sich auch hier mancher wertvolle Baustein. 

Schon ein flüchtiger Blick in Reinachs Statuaire oder sein Réper- 
toire de Peintures zeigt, welch bedeutende Rolle das 

Kind, 
vornehmlich in der Gestalt der Eroten, in der römischen Kunst spielt. 
Anders ist es in der pädagogischen Literatur. Hier wurde das Kind als 
wissenschaftliches Objekt erst in der Kaiserzeit gleichsam entdeckt. 
Allerdings war das Interesse am Kind auch schon vorher rege, man 


‚braucht nur Ciceros Briefe daraufhin durchzublättern, aber daß man 


ein reiferes Verständnis für jenes gewann und die Erfahrungen literarisch 
festzulegen suchte, ist doch erst eine Errungenschaft des 1. nachchrist- 
lichen Jahrhunderts. Im einzelnen führt das J. Overbeck in den NJ 


£55 A Bea P» 1o... 


88 Carl Blümlein. 2 


27, 1 näher aus; es wäre zu wünschen, wenn er die Untersuchungen noch — 
für die folgende Zeit weiterführte. In dieses Gebiet greift auch R. Sin- -: 
conini, Il bambino negli scrittori greci e latini. Diss. Modena 1921... 


Wenn ein Revolutionsgesetz von 1792 festsetzt, daB ein Mädchen = 
vom 13. Jahre ab eine EI 


— 


E h e == 


eingehen könne, so scheint uns das für unsere nordischen Verhältnisse, > 
reichlich früh. Bei den romanischen Völkern, von den afrikanischen - 
und semitischen ganz abgesehen, war die frühe Eheschließung jederzeit 
üblich. Wie es bei den Römern gehalten, hat jetzt M. Bang (Fried- 
länder Sittengesch. 4, 133) auf Grund der Inschriften berechnet. Daraus 
erhellt, daß die aus Italien stammenden Mädchen meistens im Alter 
von 12—14 Jahren sich vermählten. Heutzutage verschiebt sich aller- . 
dings in Italien der Zeitpunkt der Vermählung um eine ganze Reihe 
von Jahren. ` 
J. Teufer hat bereits 1913 die Frauenemanzipation i im alten Rom ` 
behandelt; er zeigte, daß von einer solchen im modernen Sinne nicht . 
die Rede sein kann. Zu dem gleichen Ergebnis kommt R. Egger, 
Wiener Bl. f. Fr. d. Ant. 3, 1, wo auch die weiteren Fragen, wie Er- 
ziehung, Ehe u. ä. gestreift werden. Dem römischen Konkubinat, das `` 
P. Meyer 1895 zuerst einer Betrachtung unterworfen hat, widmet ^ 
J. Plassard die Abhandlung „Le concubinat romain sous le Haut ^ 
Empire“, Paris 1921. S 
Bruno Schröder in seinen „Römische Bildnisse“, Berlin ^ 
1923, gibt hier die Stücke wieder, die einen wertvollen Bestand des ^ 
Berliner Alten Museums bilden; es sind 20 Statuen, die in der Ein- : 
leitung recht gut charakterisiert und in die Entwicklungsgeschichte 
der römischen Skulptur eingegliedert werden. Für eine neue Auflage ^ 
müßten die Bilder besondere Nummern bekommen, auf die im Text ^ 
hingewiesen wird. So haben sie nur die Museumsnummern, und da im 
Text sehr viele Nummern angeführt werden, die nicht abgebildet sind, 
sucht man bei den Bildern vergeblich nach. Die Entwicklung der Haar- 
tracht, für die rómischen Portrüts so charakteristisch, hätte wohl ge- ^ 
streift werden kónnen. S 
Eine stattliche Reihe rómischer Portrütkópfe besitzt das Genfer ^ 
Museum, die jetzt der um die Genfer Altertümer so verdiente W. De- 
onna, Catalogue des Sculptures Antiques, Genf 1924, heraus- 
gegeben hat. Gute Abbildungen werden durch einen ausführlichen Text | 
erläutert. 
Ins Gebiet der römischen Spiele schlägt die umfangreiche 
Arbeit von A. Piganiol, Recherches sur les jeux romains, Strassbourg 
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2,1923. Im ersten Hauptteil wendet sich der Verfasser gegen Mommsens 
| Ansicht über die Entstehung der ludi romani und ludi magni und will 
„izeigen, daß die Entwicklung doch nicht so einfach ist, wie er annimmt. 
on P.s Meinung miissen die Triumphatspiele, die Votivspiele und die 
judi magni als séries distinctes angesehen werden. Der 2. Teil behandelt 
T Opferritus bei den ludi, der 3. den Tanz und die sich daraus ent- 
'wickelnden Anfänge des Dramas. Anschließend folgen noch einige 
E kleinere Untersuchungen aus verwandten Gebieten. Manches Licht wird 
. durch parallele Beobachtungen der Bräuche primitiver Völker auf ähn- 
e liche Vorgünge bei den Spielen geworfen. Doch bietet sich auch mancher 
E Anlaß zu anderer Einstellung gegenüber den Hypothesen des Ver- 
LG fassers. 
Der kapitolinische Agon, von Friedlander 2, 148 kurz behandelt, 
& wird 4, 276 von G. Wissowa in seinen Einzelheiten gewürdigt. Ebenda. 
i 281 stellt F. Drexel zusammen, was über die Verbreitung der gymnasti- 
'schen Wettkämpfe in den westlichen Provinzen den Inschriften zu ent- 
E nehmen ist. 
5 Ein Ritterspiel der vornehmen römischen Jugend führte den Namen 
e. Troiae ludus. Mit der Stadt der homerischen Kämpfe hat das Spiel 
{nichts zu tun, der Name hängt vielmehr mit dem altitalischen truia 
"sz Quirltanz zusammen. Piganiol kannte anscheinend die neueren 
; Arbeiten darüber nicht, sonst würe er S. 103 wohl genauer darauf ein- 
ls gegangen, wie es H. Diels, Das Labyrinth, Festgabe Harnack, Tübingen 
1921, 61, tut, zugleich das Nachleben des Spiels in der Folgezeit nach- 
C weisend., 
i M. della Cortes Juventus, Arpino 1924, lóst in glücklicher Weise 
> eine Frage, die C. Jullian kategorisch verneint hatte, indem er erklärte, 
l es hätte in Pompeji keine juvenes gegeben. Eine recht leichtfertige Be- 
e hauptung, wenn man bedenkt, daß diese Institution an vielen anderen 
f Orten des Reichs nachgewiesen war. Nach einer allgemeinen Betrach- 
¢ tung über das collegium iuvenum und dessen Ursprung und Verbreitung 
i weist er sein Vorhandensein in Pompeji nach auf Grund der sorgfültig 
/ zusammengetragenen und einleuchtend gedeuteten Inschriften, seine 
* Tätigkeit bei öffentlichen Spielen und Schaustellungen. Als ein Muster 
sorgfaltiger Forschung kónnen die folgenden Kapitel über das Peristylon 
# des Vinicius (zwischen forum triangulare und Isistempel), wo die iuvenes 
. ihre Palüstra hatten, und über die schola iuventutis an der Strada 
dell' Abondonza und das Balneum Veneriüm et Nongentüm. Die neu 
| aufgefundenen Graffiti werden hier mit Erfolg verwertet. Ein Schluß- 
kapitel handelt, von einem Wandgemälde ausgehend, von einem Mimus, 
; den die iuvenes zu Ehren der Venus Pompeiana feierlich aufführten. 
| So bietet das Buch eine Fülle neuen Materials. 
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Schrift und Buch. do 


— 
Wenn auf der Schultafel eines Schulknaben aus Agypten steht Ze 
Ae uertorn tod flou te ypdupara, so gilt das mit Recht von a 
Agypten, wo von der Pharaonenzeit an bis zum Ende der 5 E: 
schaft Feder und Tinte eine größere Rolle gespielt haben als in irgend- 
einem anderen Land. Vorschub leistete hier das Material, der Papyrus, 
der im Land selbst hergestellt wurde, und das Schreibrohr neben der ^ 1 
Schreibbinse nebst der Tinte, die in hervorragender Qualität aus Ruß D 
verfertigt wurde. Wie diese und die später aufkommenden Schreib- 
materialien verwendet wurden, zeigt Ernst Kühn in der Einführung 
von dem Büchlein „Antikes Schreibgerät“, Berlin 1923. Sie dient E 1 
zugleich dazu, die auf die Schrift bezüglichen Stücke des Berliner : 
Museums zu erläutern, die auf 12 Tafeln wiedergegeben werden. Auch 
hier bedauern wir die Dürftigkeit des Ganzen, es hätte z. B. eine 21. 
römische Wachstafel mit Schrift, ein Blatt eines römischen Codex mit m 
Kursiv- und Unzialschrift, eine Bronzefeder nicht fehlen dürfen, auch ı;, 
wenn sie im Berliner Museum nicht vorhanden sind, weil sie zum Ver- 
ständnis der Einleitung nötig sind. a 
Die viel erörterte Frage nach der Verwendung beweglicher Lettern aj, 
durch die Römer nimmt E. Nowotny, DAI 15, 142, wieder auf. Er 
bejaht sie und sucht den Grund dafür, daß der weitere und wichtigste zx 
Schritt zum Buchdruck nicht unternommen werden konnte, darin, . 
daß das brüchige Papyrusblatt zum Aufdrucken nicht geeignet war. — 
Zum antiken Buchwesen liefert P. Th. Pütz einen Beitrag in seiner 


Dissertation „De M. Tulli Ciceronis bibliotheca“, Münster 1925. Es ist 4, 
zwar nicht erlaubt, ohne weiteres anzunehmen, daß C. die Autoren, % 
die er zitiert, auch in seiner Bücherei gehabt habe; aber immerhin ist "T 
es für die Mehrzahl wahrscheinlich. So mustert P. Ciceros Schriften ap 
durch und stellt die griechischen und lateinischen Schriftsteller zu- „ 


sammen, die nach seinem Dafürhalten einen Bestandteil der Bibliothek  . 
des Redners bildeten; erstere überwiegen naturgemäß. Der Titel läßt 
irrtümlich vermuten, daß es sich nur um eine Bibliothek handele. 
Vgl. Anzeige Klotz, Phil. Woch. 25, 1287f. 

C. E. Boyd, Public Libraries and Literary Culture in Ancient 
Rome, Chicago 1915, sucht ein Bild von der Einrichtung und Hand- 
habung der öffentlichen Bibliotheken Roms zu geben, das leider nicht 
sehr farbenreich sein kann, da die Quellen spärlich fließen und zudem, 
wie in der Historia Augusta, recht trüb sind. Wenn B. meint, daß wir 
diesen Bibliotheken die Erhaltung der meisten antiken Autoren zu 
verdanken haben, so geht er wohl zu weit. F. W. Hall, CR 36, 32, weist 
mit mehr Recht auf die Anstrengungen hin, die unter Theodosius zur d 
Hebung der heidnischen Literatur gemacht worden sind. 1 
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Das Verhältnis der Acta diurna zu dem Begriff „Zeitung“ ist 
trotz zahlreicher Vorarbeiten noch nicht geklärt. H. H. Bockwitz, 
52. d. Deutschen Vereins f. Buchw. 3, 25 stellt, um neue Untersuchungen 


E lanzuregen, die Hauptliteratur zusammen. 


al Tracht. 
SG Lillian M. Wilson, The roman toga, Baltimore 1924. 


Wir besitzen wohl ältere Arbeiten über das Thema von Amelung, 
55 Helbig, v. d. Launitz und Detailuntersuchungen über gewisse Arten 
dieses Kleidungsstückes. Aber keiner der Autoren hat vor allem das 
statuarische Material so ausgiebig verwertet wie die gelehrte Ameri- 
kanerin. Selbst eine tüchtige Philologin, kombiniert sie nicht nur die 
Autorennotizen mit den Darstellungen der Bildwerke, sondern schneidet 

selbst jede Togaform zurecht und probiert sie am lebenden Modell 
| aus. Auch die Toga hat die Mode mitgemacht, und so finden wir eine 
i Reihe von verschiedenartigen Schnitten, die jedoch immer auf eine 
Grundform zurückgehen, ebenso wie der Faltenwurf stets die typischen 
Linien zeigt. Sehen wir einmal auf einer Skulptur eine Abweichung, so 
war dabei der Verfertiger von künstlerischen Absichten geleitet; er 
5 arbeitete ja nicht für ein Modenjournal. Auch im Schlußkapitel tritt 
die praktische Arbeiterin hervor, indem sie zeigt, auf welche Weise 
, und mit welchen Mitteln man heute eine Toga herstellen kann. Hier 


^| sind besonders für szenische Aufführungen wertvolle Winke gegeben. 
o Das Buch, vortrefflich ausgestattet, gibt vielerlei Anregungen und wird 
"^ besonders Archäologen zur Nachprüfung reizen. Gleichfalls von prak- 
S tischen Versuchen geht aus L. Heuzey, Histoire du costume antique 
^i aprés des études sur le modèle vivant, Paris 1922. H. Aragon be- 
7. trachtet Le costume dans les temps anciens.... en Gréce et & Rome. 


Les vêtements de dessous. Les ceintures, Perpignan 1921. 

a Georg Girkes in der Mannus-Bibliothek 1924 erschienene Ab- 
E handlung „Die Tracht der Germanen“, II, Leipzig 1922, gehört auch 
^ in den Kreis unserer Besprechung, weil einerseits die römischen Autoren 
„und Denkmäler die Hauptquellen bieten, andererseits auch römische 
Trachten ausführlich erörtert werden, es sei nur an die Hosen, Schuhe u.a. 
^ erinnert. Die Arbeit des früh verstorbenen Autors, der als 1. Teil eine 
Behandlung der Germanentracht bis zum Ende der vorchristlichen 
Eisenzeit vorausging, bringt uns ein gut Stück weiter, sie benutzt 
^ kritisch die meisten, auch entlegensten Quellen und räumt energisch 
mit den falschen Vorstellungen von unseren Vorfahren, wie sie die 
bildende Kunst und die Bühne populär gemacht haben, auf. Sehr 
^ — gustatten kommt dem Buche die stattliche Reihe von Abbildungen 
^ auf 71 Tafeln. Zu den letzteren wäre vielleicht noch auf die Bataver- 
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darstellungen eines hollándischen Stiches von J. Folkema nach L. F. 
du Bourg. und Bibl. Barberina in Rom zu verweisen, wo die personi- 
fizierte Treveris einen gefesselten Germanen am Schopf halt; er hat 
lange Hosen mit einem verzierten Streifen auf der Vorderseite an.' 


— 


= 
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Bezüglich der Annahme, die Frauengestalt des Mainzer Reliefs bezeichns : : 
keine Germanin, sondern eine Germania als Reprüsentantin des Landes, . : 


schlieBe 1ch mich den Bedenken an, die K. Schumacher, Germ. 6, 
133 vorbringt. 


Von den Kleidungsstücken, die man bei Tisch trug, wird die viel- | . 


umstrittene Synthesis (cenatorium) von Br. Me Daniel, CP 20, 268, 


dahin erklärt, daß sie ein Frauenkleid mit Uberkragen desselben ` à 


Stoffes sel; bei kälterer Matter legte man die laena (cenatoria) ` 
und die abolla darüber. 


Bei dem Artikel Schuhe von Hug, RE? s. v., der als guter Weg- | 
weiser in dieses neuerdings durch schóne Funde sehr bereicherte Gebiet 
zu bezeichnen ist, vermissen wir einen Hinweis auf die Saalburg- ` 


sammlung, die wohl die vollständigste Kollektion von Schuhtypen in 
Original und Nachbildung besitzt. 
Ein besonders interessantes Kapitel der 
Bestattung | 
hat Fr. Beh n inseinenH ausurnen, Berlin 1924, bearbeitet. Er betrachtet 


diese Gefäße in erster Linie in ihrer Bedeutung für die Siedlungsgeschichte, : 
betont also vor allem ihre baugeschichtliche Grundlage. Ihr Vorkommen ` 


und ihre Konstruktion in den verschiedenen Ländern unter besonderer 


Betonung der typischen Stücke werden im Hauptteil des Buches be- 
handelt, während der kürzere zweite das Verhältnis der Hausurnen 
zueinander, die nach ihnen hergestellten Modelle — im Röm.-Germ. 
Centralmuseum zu Mainz —, die Urnen und die Urgeschichte des 
Hauses sowie ihre religionsgeschichtliche Bedeutung zur Darstellung 
bringt. Italien wird S. 72 besprochen. Sehr gute Abbildungen unter- 
stützen das Verhältnis wesentlich. Eine umfassende Darstellung der 
italischen Graburnen erhalten wir in Fr. v. Duhns Italische Gräber- 
kunde, Heidelberg 1924, von der der 1. Band bis jetzt erschienen ist, 
der die Gräber der Urbevölkerungen vor und nach der Einwir 
später eingerückter Stämme, sodann die italischen, d. h. latinisch- 
sabellischen Gräber umfaßt. Auch hier geben 37 Tafeln ein vortreffliches 
Bildermaterial. 

Ergänzend tritt neben Duhns Werk J. Sundwall Die italischen 
Hüttenurnen, Abo 1925. Ghirardinis Versuch, eine Typologie der- 
selben zu bieten, war unzulänglich, einmal, weil das Material un- 
zureichend war und dann, weil seine Ansicht von der Entwicklung der 


? 
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z; Urnenformen nicht begründet war. Aus dem gleichen Grunde wendet 
F sich S. gegen Behn, der in seinen „Hausurnen“ auch die italischen 
X in den Kreis seiner Untersuchung zieht. S. gibt eine sorgfáltige Be- 
schreibung der einzelnen Stücke nach Form und Herkunft, um dann 
die für die Typisierung charakteristischen Züge herauszuschülen und 
ak mit einem Überblick über das Nachleben einiger Motive der Hüttenurnen 
c (Löcher in der Traufe, Deckelform, Rauchloch) zu schließen. 

| Eine weitere Ergánzung bzw. Erweiterung dazu bildet W. R. Bryan, 
| 


Italic Hut Urns and Hat Urn Cemeteries. Pap. and Monogr. Americ. 
Acad. Rome 4. Rom 1925. Vor allem erhalten hier die Funde von 
= Vetulonia eine sorgfältige Würdigung, daneben die Stücke aus Grotta- 
x ferrata und Castel Gandolfo, Rom, Corneto-Tarquinii, Bisenzio und 
weniger ergiebiger Fundstätten. Sehr dankenswert ist eine Liste der 
vorhandenen Stücke nach den Fundorten, denen auch die Deckelvasen, 
die auch Sundwall bespricht, in einem Verzeichnis angefügt werden. 

Ein weiter Weg, in manchen seiner Etappen noch nicht genügend 
geklärt, führt von dieser primitiven Bestattungsart der Hausurnen 
zu den Grabstätten, auf denen sich die turmähnlichen Bauten 
erhoben, deren bedeutendster Vertreter auf deutschem Boden das 
| Sekundiniergrab in Igel ist. 
In dem MRI 35, 26 veröffentlicht F. Drexel den; 1. Teil seiner 
- Habilitationsschrift über die Belgisch-germanischen Pfeilergrabmäler. 
` Unter ihnen hat das Grabmal zu Igel von jeher das allgemeinste 
i Interesse erregt. Natürlich interessierte man sich auch für die Herkunft 
! dieses Typs. Lehner führte ihn auf die afrikanischen Grabtürme zurück, 
Loeschcke auf das Grabmal der Julier in St. Remy, Krüger auf syrische 
Vorbilder. Drexel ist anderer Ansicht: Das Pfeilergrab hat sich organisch 
innerhalb seines Verbreitungsgebietes aus den immer mehr ins Monumen- 
tale gesteigerten Giebelgrabsteinen mit dem Bild des Toten heraus- 
gebildet. Drexel behandelt auch in einem zweiten Artikel S. 83 die 
Bilder der Igeler Säule, die teils solche aus dem täglichen Leben, teils 
allegorische auf den Jenseitsglauben bezügliche Darstellungen bietet. 

Über das Verbreitungsgebiet der römischen Grabtürme gibt 
Krüger, KGV 69, 97 (1921), Aufschluß. ,,Sie verbreiten sich von Syrien 
nach Karthago und seinem Hinterlande im nordafrikanischen Küsten- 
gebiet, von da aus über Sizilien nach Gallien und Germanien; dazu 
kommen einige Vertreter in Italien. Mit Ausnahme der letzteren 
herrschte überall ein Normaltypus vor, der auf die Pyramide C von 
Amrith zurückgeht. Loeschcke nahm Einfluß von Massilia her an, 
aber auf ihn geht nur der Bilderschmuck zurück. 

Zu den reichen Resten solcher Grabtürme in Trier und Umgebung 
kommt nun ein solcher in „Michelbüsch“ bei Beuren (Kr. Saarburg). 
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Die Fundamentquader nehmen eine Flüche von 3,8 : 3,5 m ein. Um sich 
führt ein gepflasterter schmaler Umgang, der eine balustradenartig iz 
Einfriedigung hatte, die reliefartigen Bilderschmuck trug, über dei E9 
E. Krüger, Germ. 8, 36 ausführlicher sich ausläßt. E 

Endlich ist auch die lang vorbereitete Monographie über dab: A 
Grabmal von Igel von H. Dragendorff und E. Krüger erschienen, > 
Trier 1924. Wie das hervorragende Bauwerk von jeher die Öffentlichkeit : : 
interessierte, zeigt der erste Teil des Werkes. Mit großem Fleiß sind hier- 
alle Notizen über dieses wie alle Abbildungen früherer Zeiten zusammen- 
getragen und gewürdigt; ich kann zu den Bildern nur ein nicht er“ d. 
wähntes nachtragen, das M. de Caumont in seinem Cours d’antiquités ~- 
monumentales, Paris 1830, Atlas. Pl. XL, 6 gibt, es ist recht un- 
zulänglich. Der Hauptteil umfaßt die Beschreibung des Monuments, 
dem sich eine Betrachtung des Reliefschmuckes als Ganzes anschließt. ~. 
Nur wenige Seiten sind der Datierung des Denkmals (etwa 2. Drittel 
des 3. Jahrhundert) und der Form des Ganzen gewidmet. Letztere wird 
in engem Zusammenhang mit den Grabtürmen in Nordafrika gebracht. . 
Eine ausführliche Darlegung dieser Hypothese und eine Auseinander- 
setzung mit Fr. Drexels entgegenstehender Ansicht wird ein zweiter |, 
Band bringen, der sich mit den Neumagener Funden beschäftigen wird. 
Besonderen Wert verleihen dem Werke die 20 vortrefflich ausgeführten .. 
Tafeln, die eine gewissenhafte Prüfung der Darlegungen ermöglichen. 

Ein Seitenstück zu dem Igeler Denkmal behandelt W. v. Massow, . 
Germ. 7, 49. Es gelang aus Neumagener Bruchstücken das Grabmal . 
zusammenzusetzen, dem er die Bezeichnung Iphigenienpfeiler gibt. 

Das grófte rómische Felsdenkmal auf deutschem Boden ist das . 
bei Schweinschied im Nahebezirk. Es ist, wie D. Krencker, Germ. 6, 
106, überzeugend nachweist, kein Mithrasdenkmal, wie man ver- 
schiedentlich angenommen, sondern ein ca. 8 m hohes, aus vorspringen- 
dem Felsen ausgehauenes Grabdenkmal aus dem Beginn des 1. Jahr- 
hunderts. Die bildlichen Darstellungen sind zum Teil später. 

Als Grabkammer stellte sich der sog. Heidenkeller bei Nehn a. d. 
Mosel heraus. D. Krencker, Germ. 8, 68, stellte hier eine tonnen- 
gewölbte Gruft von 4,28 : 2,63 m Grundfläche und 3 m Höhe fest, 
die in den Berghang hineingebaut ist. Lichtschlitze und eine halbkreis- . 
förmige Nische sind vorhanden. Bemerkenswert ist die innere 
Ausschmückung durch Wandmalerei, bei der die für eine Rundkuppel 
gedachte Komposition auf das Tonnengewölbe übertragen ist. 

Einen anderen Typus eines Grabbaues schildert derselbe ib. 6, 8 
in dem sog. Gartenhäuschen bei Igel, eine auf einem Sockel gestellte 
Cella mit Vorhalle, wie sie uns aus afrikanischen Vorbildern bekannt 
ist. Der Bau gehört dem 3. bis 4. Jahrhundert an. 
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| Einzelfunde an Grabsteinen müssen wir an dieser Stelle über- 
gehen. Wohl aber verdient die Arbeit von A. Schober, Die römischen 
i Grabsteine von Noricum und Pamnonien, Wien 1923, als erste um- 
fassende Arbeit hier Erwühnung, ebenso E. Neebs, Besprechung der 
1921—1923 in Mainz gefundenen Grabdenkmäler, MZ 17—19, 59. 
' Bei Friedlander, Sittengesch. 2, 362, vermift man einen Hinweis auf 
S die Form der Soldatengrabsteine. 
a Auch im alten Mösien und Thrazien nehmen unter den Skulpturen 
“| die Grabsteine eine bevorzugte Stelle ein. Wie hier hellenistischer und 
"7 römischer Einfluß sich ablösen und miteinander ringen, schildert an 
der Hand vieler Abbildungen B. D. Fi low in L'art antique en Bulgarie, 
Sofia 1925. Das hübsche Buch, von einem hervorragenden Kenner 
dieses Gebietes geschrieben, läßt den Wunsch aufkommen, daß der 
Verfasser uns auch einmal ein Bild von dem rómischen Kulturleben 
| in jenen Gegenden in seiner lebendigen und klaren Darstellungsweise 
l bieten möge. 
E Eine Grabstätte von ganz besonderer Bedeutung wird von 
P. Nicorescu in der Ephem. Dacorom. Ann. della scuola Romana 
^ di Roma I, Rom 1923, nämlich die Scipionengruft, die 1780 entdeckt, 
mancherlei bauliche Veränderungen erfahren hat. Eine gründliche 
i Neuuntersuchung der ganzen Anlage gibt N., die Zeugnis ablegt von dem 
ernsten Streben der rumänischen Schule in Rom. 
Einen Einblick in die Anfertigungskosten eines Grabmals gibt die 
Zusammenstellung, die M. Bang (Friedländer, Sittengesch. 419, 304) 
i gibt; so kostete eine Grabara eines Centurio mit Reliefporträt und 
.. Seitenornamenten 1000 Sesterzien (Lambaesis), bei einfacheren Sol- 
datengrabsteinen bewegen sich die Preise zwischen 100 und 1000 Sest. 
J. J. Bachofens, „Versuch über die Grübersymbolik der Alten“ 
ist in zweiter, unveründerter Auflage mit Vorwort v. C. A. Bernoulli 
und einer Würdigung von L. Klages, Basel 1925, neu erschienen. 
Auch über den Endpunkt dieser Entwicklung des Grabkultus liegt 
nun ein Werk vor, das uns anschaulich vor Augen führt, wie unter dem 
Einfluß des aufkommenden und allmählich erstarkenden Christentums 
die Bestattungsweise andere Gestalt annahm. Es ist das die vom 
Österreich. Archäologischen Institut herausgegebene, vortrefflich aus- 
gestatte Arbeit von Rud. Egger, Forschungen in Salona, Wien 1926. 
Sie versetzt uns an die Trümmerstätte, an der einst die mauer- 
umgürtete Hauptstadt Dalmatiens lag, von der über der Erde nicht so 
gewaltige Überreste zeugen wie im nahen Spalato. Dafür sind dem 
Boden, hauptsächlich durch die unermüdliche Arbeit des Altmeisters 
Bulic, Schätze enthoben worden, die wie kein anderer Ort der alten 
Welt ein lebensvolles Bild vom Kultwesen der ersten Christen geben. 
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Hunderte von Steinsarkophagen, zum Teil kunstvoll verzierte Grab 
kammern, Ziegel- und Amphorengräber, an 300 Inschriften in Pros 
und in Versen in lückenloser Folge, Fundamente einer Kulthall 
einer Kirche mit vielen Kapellen in den Resten eines Landhauses geber 
dem Epigraphiker, dem Archäologen wie dem Architekten eine Fil 
neuer Kenntnisse und Anregungen. Das Buch legt ein schönes Ze 

ab von dem wissenschaftlichen Streben in Österreich, das auch d 

den unheilvollen Krieg, der gerade der Archäologie so schwere Wander! 
geschlagen hat, nicht erlahmt ist. Cm 
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BIBLIOTHECA PHILOLOGICA CLASSICA. 


1926. 


I. Allgemeines. 


1. Bibliographie *). 
1 gie er ar classica. Bd. 49 (1922). Hrsg. v. Friedrich Vogel. 


i pe Bl. Gymnas. 62 (26) 45-47 v. Friedrich Bock. Class. 
Weekly 20 (26/27) 58 v. Charles Knapp. Lit. Wo. 2 (26) 87-88. 
Philol. Wo. 46 (26) 501 v. Johannes Tolkiehn. 

2 ds.: Bd. 50 (1923). Hrsg. v. Friedrich Vogel. Leipzig, O. R. Reisland 

| ’26. (Beiblatt zum Jahresber. über die Fortschritte d. klass. Alter- 
tumswiss.) V, 309 S. 8.— 

Rez. Byz. 2 (26) 646. Philol. Wo. 46 (26) 1390-1391 v. Johannes 
Tolkiehn. Rev. Belge 5 (26) 726-727 v. P. 

3 The Claim of Antiquity with an annotated list of books fore those who 
know neither Latin nor Greek. Issued by the Councils of Societies 
for the promotion of Hellenic and Roman studies and of the Clas- 
sical Association. Oxford, Univ. Press. '22. 30 S. 

Rez. Class. Weekly 19 (25/20) 97 v. John W. Spaeth. 

4 Gnomon: Bibliographische Beilage. Gnomon 2 ('26). 41 S. 

5 Hahn, E. Adelaide: Classical articles in non-classical periodicals; Class. 
Weekly 19 (°25/26) 125-126. 150. 166. 

6 Jahrbuch des Deutschen Archäologischen Instituts. Bibliographie 1925. 

| Berlin, de Gruyter ’26. 106 Sp. 42. 


7 Knapp, Charles: Classical articles in non-classical periodicals. Class. 
Weekly 19 (25/26) 126. 134. 166. 20 (’26/27) 66. 74. 


| 8 ds.: The Loeb Classical Library once again. Ebda. 19 (25/20) 167-168. 
175-176. 183-185. 


9 ds.: The Broadway translations thirteen volumes. Ebda. 19 (’25/26) 
195-198. 207-210. 


10 ds.: A new Spanish series of classical texts. Ebda. 19 (25 / 26) 151-152. 


I Revue des revues. Bibliographie analytique des articles de périodiques 
relatifs à l'antiquité classique. 49° année: 1924. Publiée par J. 

Marouzeau. Paris, Klincksieck ’25 (ersch. ’26). 100 S. 

12 Revue des comptes rendus d'ouvrages relatifs à l'antiquitó classique. 


15° année (comptes rendus parus en E Publiée par J. Marouzeau. 
Paris, Klincksieck '25 (ersch. '26). 88 S 


Abschnitte aufgeführt. 
Bibliotheca philologica classica. 58: 1926. (Jahresber. Bd. 210 A.) 1 
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*) Literaturberichte aber Einzelgebiete sind am Anfang der betreffenden 
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2 I. 1. Bibliographie. I. 2. Zeitschriften, Gelegenheitsschriften, Sammelwerke. 


13 e Germaine: Bulletin bibliographique (1925). Rev. Et. Grecg. jm 


38 ('25. ersch. 26) 433-460. 
14 Supplement No. III to the Subject Catalogue of the Joint Library. J ourn. 
Hell. Stud. 46 (26) XL-LXXX. 
15 The Year’s Work in Classical Studies 1925/26 (XIX year of issue). | 
Edited for the Council of the Classical Association by D. S. Robertson. | 


Bristol, Arrowsmith ’26. X, 131 S. 8°. 3 s. 6 a æ 


2. Zeitschriften, Gelegenheitsschriften, Sammelwerke. 


16 Abhandlungen zur antiken Rechtsgeschichte. Festschrift für Gustav [ 


Hanausek. s. B. '25, 18. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 90-91 v. W. W. Buckland. Dtsch. Litztg. | 
3 (20) 337-343 v. Egon Weiß. Ztschr. Sav.-Stftg. Rom. Abt. 
46 (20) 384—388 v. B. Kübler. 
17 The Annual of the American Sehools of Oriental Researeh. Vol. V dor! 
’23 to '24). New Haven, Yale Univ. Press. ’25. XI, 120 S. 5$. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 611-613 v. Peter Thomsen. 
18 The Annual of the British School at Athens 1925. London 25. xn, ` 
504 S. 62 Taf. 98 Abb. 


Rez. Journ. Sav. '26, 97-104 v. A. Merlin u. d. T. »Mycénes | 2 


d’aprés les feuilles anglaises r6centes“. 


19 Antidoron (’Avrlöupov). Festschrift für J. Wackernagel. s. B. 23, 16. | 
Rez. Ind. Forsch. 44 (26/27) 326-336 v. Friedrich Slotty. 


Beiträge zur griech. und lat. Sprachforschung. s. Nr. 37. 


20 Bibliothek Warburg. Vorträge 1921/22. s. B. '23, 56. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 76 v. J. 5 pee 


21 ds.: Vorträge 1922/23, 1. Teil. s. B. '24, 


Rez. Class. Rev. 40 (26) 76 v. J. L. Stocks. Dtsch. Litztg. 3 (°26) | 


2557-2560 v. Joseph Balogh. Philol. Wo. 46 (26) 335-337 | | 


v. Hans Leisegang. 
ds.: vgl. Stuhlfauth, Nr. 100. 
22 Blatter zur bayrischen Volkskunde. Hrsg. v. Friedrich Pfister. Heft 10. 
Würzburg '25. 84 S. 8°. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 861-865 v. Richard Opitz. 


23 Blätter für christliche Archäologie und Kunst. Schriftleiter: Oskar 
Thulin. Jahrgang I (25) Heft 1/2. Halle, Waisenhaus 25. 


Rez. Theol. Litztg. 51 (26) 79-80 v. Hermann Wolfgang Beyer. ` 


24 Bulletin van de vereenigung tot bevordering der Kennis van de antieke 
beschaving. I. Gravenhage 26. 
Rez. Rev. Arch. 24 (26) 290-291 v. S. R(einach). 


25 Charitonides, Chariton Ch.: Tönhererm xprtixd. "AOnve 37 (25/20) 
80-107. 


26 Cichorius, Conrad: Römische Studien. s. B. ’22, 18. 
Rez. Klio 21 (20) 93-98 v. Ernst Kornemann. 

27 Cimbria. Beitráge zur Geschichte, Altertumskunde, Kunst und Er- 
ziehungslehre. Festschrift der phil.-hist. Verbindung Cimbria- 
Heidelberg zu ihrem 50jährigen Bestehen. Dortmund, Ruhfus ’26. 
VIII, 226 S. gr. 8°. 8.50, 10.— 

Clemen, P.: Festschrift. s. Nr. 36. 

28 Cocchia, Enrico: Studii critici di filologia classica e moderna. Vol. I. 

Neapel, Rondinella e Loffredo ’26. VIII, 420 S. L. 25.— 


* I. 2. Zeitschriften, Gelegenheitsschriften, Sammelwerke. 3 


. 20 Commentationes philologicae in honorem professoris emeriti I. A. 
Heikel, edid. discipuli. Helsingfors, Akad. Buchhandl. 26, VII, 
163 S. gr. 8°. 
30 "Emernpic Excipelcc Bulavrıväv Zou, ’EEed60n cur x Avo- 
x Bouvratou xxi O. Kovxovaé. "Eros A’: Athen 24. 283 
2 Rez. Philol. Wo. 46 (260) 608-611 v. F. Dölger. 
‘31 Ephemeris Dacoromana, Annuario della Scuola Romena di Roma. 
i I (23) II (24). Rom, Libr. di Scienze e Lettere. s. B. '24,,29. 
| Rez. Class. Philol. 21 ('26) 274—275 v. A. W. van Buren. Rev. 
K Et. Anc. 28 (’26) 92-94 v. M. Besnier. Ztschr. f. Öst. Mittelsch. 
: 2 (25) 349-350 v. Wilhelm Kubitschek. 
32 Eranos (Acta . sevens) ed. Vilelmus Lundström. Göteborg- 
| Leipzig. Vol. XVI (16 
> ; Rez. Philol. Wo. 46 (26) 531-533 v. Wilhelm Heraeus. 


33 ds.: Vol. XXI (’23). 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 573-576 v. Wilhelm Heraeus. 


ET Eucharisterion (Eöx&prornpiov). Studien z. Rel. u. Lit. des Alten u. 
Neuen Test. Hermann Gunkel dargebr. s. B. '23, 20. 
Rez. Theol. Litbl. 47 (26) 18-23 v. O. Procksch. Ztschr. f. Mis- 
sionsk. u. Rel.-Wiss. 41 ('26) 287-288 v. Georg Bertram. 
35 Festschrift, Paul Arndt dargebr. s. B. 25, 36. 
| Rez. Am. Journ. Arch. 30 (’26) 195—196 v. Rhys Carpenter. 
| Journ. Hell. Stud. 46 (’26) 138. 
36 Festschrift zum 60. Geburtstage von Paul Clemen am 31. Oktober 1926. 
Bonn, Cohen 26. ' 
| 37 Festschrift für Paul Kretschmer (Zum 60. Geburtstage von Schülern, 
Kollegen u. Freunden): Beiträge zur griechischen und lateinischen 
Sprachforschung. Berlin-Wien, Dtsch. Verl. f. Jugend u. Volk 26. 
V, 320 S. gr. 8°. 1 Bild. 18 
Rez. Ind. Forsch. 44 (26/27) 336-343 v. A. Debrunner. 
Hanausek, G.: Festschrift. s. Nr. 16. 
Heikel, I. A.: Commentationes. s. Nr. 29. 
Jahrbuch für Liturgie wissenschaft. s. Nr. 3832. 
Kretschmer, P.: Festschrift. s. Nr. 37. 
38 Kroll, Wilhelm: Studien zum Verständnis der römischen Literatur. 
s. B. 24, 33. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 128-129 v. E. A. Sonnenschein. Mus. 33 
(25/26) 115—116 v. C. Brakman. Rev. Belge 5 (26) 154—155 v. 
Paul Faider. Theol. Litztg. 51 (26) 12-18 v. Hugo Koch. 


EI Kulturgeschichtliche Wegweiser durch das Römisch-Germanische Cen- 
tralmuseum in Mainz. Heft 1-8. 
Rez. Philol. Wo. 46 (’26) 378-382 v. Alfred Franke. 
40 L’Acropole, Revue du monde hellénique. Première année ’26. Paris, 
G. Budé. 
41 La Nouvelle Revue des Humanités. Direction: L. Gueuning. Tome Ter. 
Arlon, Bior-Lussot ’26. 
Lumbroso, G.: Mélanges. s. Nr. 45. 
42 Mackail, J. W.: Classical Studies. s. B. '25, 46. 
Rez. Class. Journ. 21 (25 / 26) 638-639 v. Charles N. Smiley. 
| Journ. Hell. Stud. 46 (’26) 285. 
. 43 Marvin, F. S.: Science and Civilization. Essays. s. B. 25, 46. 
Rez. Class. Weekly 20 (26/27) 33-34 v. Charles Knapp. 


t 
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44 Mélanges de droit romain dédiés & Georges Cornil. Gent, Vanderpoorten 
'26. 590, 663 S. 8°. 
Rez. Rev. Belge 5 (26) 732-733. 
45 Mélanges Lumbroso. Raccolta di scritti in onore di Giacomo Lumbroso. 
s. B. ’25 


, 48. 
Rez. Aeg. 7 (20) 154—162 v. Vincenzo Arangio-Ruiz. 

40 Mélanges offerts à Gustave Sehlumberger. s. B. '25, 49. 

Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 134-135. 
47 Mélanges linguistiques offerts à J. Vendryes. s. B. '25, 50. 
Rez. Listy Filol. 53 (26) 394—396 v. Fr. Novotny. 

48 Mélanges de Philologie offerts à Johan Vising par ses éléves et ses amis 
scandinaves à loccasion du soixante-dixiéme anniversaire de sa 
naissance le 20 avril 1925. Göteborg, Gumperts '25. 419 S. 

49 Memoirs of the American Academy in Rome. Vol. V. 25. 126 S. 66 Taf. 

Rez. Am. Journ. Arch. 30 (26) 478—479 v. George W. Elderkin. . 

50 Meyer, Eduard: Kleine Schriften. I. IT. s. B. '24, 35. 36. ü 

Rez. Gnomon 2 (20) 32-40 v. Julius Kaerst. Mitt. hist. Lit. 
13 (25) 104-107 v. Fritz Geyer. Mus. 33 ('25/20) 70-71 v. U. 
Ph. Boissevain. 

51 Miscellanea Giovanni Battista de Rossi. Atti della Pontif. Accad. Rom. , 
di Arch. Serie III. Mem. Vol. I, Parte 1/2. 

Rez. Neue Jahrb. 2 (26) 369—372 v. Hans Achelis. Journ. Rom. 
Stud. 15 (25/20) 283-284 v. Hugh Last. E 
Mittelalterliche Handsehriften. Festgabe für H. Degering. s. B. 2198. 

52 Murray, Gilbert: Tradition and Progress. s. B. '22, 33. E 

| ez. Class. Weekly 19 (25/20) 99-100 v. Charles Knapp. E 

53 Opuscula Philologica. Hrsg. v. Kath. Akad. Philologenverein in Wien 
im F 1926. 1. Jahrg. Linz, Akad. Pressevereinsdr. ! 
°26. 47 8. 

54 Palaeographia Latina. Edited by W. M. Lindsay. Part. I. s. B. ’22, 34. a 

Rez. Gnomon 2 ’(26) 48-52 v. Paul Lehmann. M 


55 ds.: Part. II. III. s. B. ’23, 38. '24, 41. 
Rez. Am. Journ. Philol. 47 (26) 391—392 v. Charles Upson Clark. "uj 
H 
a 
Ql 
Aq 
d 


56 ds.: Part. IV. Oxford, Univ. Press 25. 85 S. 
Rez. Am. Journ. Philol. 47 (26) 391-392 v. Charles Upson Clark. 
Class. Rev. 40 (26) 91 v. E. A. Lowe. Journ. eol. Stud. 
27 (20) 443-444 v. E. H. Minns. Lit. Zentralbl. ’26, 1824 v. Yee 
Theo Herrle. Mus. 34 (26/27) 37-38 v. S. G. de Vries. Rev. Et. 
Anc. 28 (26) 202 v. A. de Boüard. | 


57 Palästina-Jahrbuch des Deutschen Evang. Inst. für Altertumswissen- ` i 
sehaft des Heiligen Landes zu Jerusalem. Hrsg. v. Gustaf Dalman. hs. 
21. Jahrg. Berlin, Mittler & Sohn '25. 119 S. bh 

Rez. Philol. Wo. 46 (26) 295—296 v. Peter Thomsen. 
58 Pascal, Carlo: Feste e poesie antiche. Mailand, Treves ’26. VIII, 259 S. ` 
Rez. Class. Philol. 21 (26) 96 v. Paul Shorey. Riv. Indo-Gr.-Ital. | } 
10 (^26) 110-111 v. A. Annaratone. SN 


| 
Gnomon 2 (’26) 48-52 v. Paul Lehmann. 
| 


1 


59 Recueil Gébélev. Exposé sommaire. Leningrad 26. 12 S. 
60 Rendiconti della Pontif. Accademia Romana di Archeologia. Serie III, 
Vol. I '21/22. Vol. II '23/24. 254 S. 11 Taf. 302 S. 15 Taf. 

Rez. Journ. Rom. Stud. 15 (25/26) 283-284 v. Hugh Last. 
61 Revue de Philologie. Chatelain, Emile: Le cinquantenaire de la Revue 
de Philologie. Rev. Phil. 50 (26) 120—124. 


A 


| 


"A 
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62 Ricerche religiose, dirette da Ernesto Buonaiuti. Vol. I, 4-6. Rom, 
ist Buonaiuti 25. S. 305-596. 
| Rez. Theol. Litztg. 51 (26) 494—498 v. Hugo Koch. 


63 Silvae Monacenses. Festschrift zur 50jährigen Gründungsfeier des 
fe .  Philol..Hist. Vereins an der Univ. München. Hrsg. v. Alfred Gude- 
man. München, Oldenbourg ’26. III, 111 S. gr. 8°. 5.— 

Rez. Hist. Jahrb. 46 ('26) 724—125 v. C. W(eyman). 


64 Stand und Aufgaben der Sprachwissenschaft. Festschrift für Wilhelm. 
Streitberg. s. B. '24, 49. 
Rez. Anz. Indg. Sprach-Altert. -Kd. 43 (26) 1-2 v. Ernst Fraenkel. 
Boll. Filol. Class. 32 (25/26) 153-160 v. B. A. Terracini. Gnomon 
2 (26) 574-585 v. A. Nehring. Mus. 34 (26/27) 33-35 v. A. Kluyver. 
Rev. Belge 5 (26) 971-972 v. Emile Boisacq. 


65 Stephanos, Theodor Wiegand dargebracht. s. B. '24, 50. 
Rez. Gnomon 2 (’26) 205-208 v. Georg Karo. 


66 Streitberg-Festgabe, hrsg. von der Direktion d. vereinigten Sprachwiss. 
Institute an der Univ. Leipzig. s. B. 24, 51. 
Rez. Anz. Idg. Spr.-Altertumskd. 43 (20) 2—5 v. Hermann 
Güntert. Boll. Filol. Class. 33 (26/27) 95-103 v. B. A. Terracini. 
Philol. Quart. 5 (20) 93-94 v. C. B. W(ilson). 


67 Strena Buliciana. Comment. gratul. Francisco Bulit oblata. s. B. '24, 52. 
Rez. Hist. Ztschr. 134 (20) 81-82 v. Hugo Mötefindt. 


68 Studi in onore di Silvio Perozzi nel XL anno del suo insegnamento. 
Palermo, Castiglia '25. XIV, 420 S. 
Rez. Ztschr. Sav.-Stftg. Rom. Abt. 46 (20) 413-424 v. E. Levy. 


69 Seer zur vorgeschichtlichen Archäologie, Alfred Götze dargebr. 
. '25, 6 


S 6. 
Rez. Germ. 10 (26) 80-81 v. W. Veeck. Ipek '26, 199—201 v. 
K. Tackenberg. 


70 Symbolae en. (olim Arctoae). Ed. S. Eitrem et G. Rudberg. 
fasc. I. 11. 22, 45. '24, 54. 
Rez. Theol. Litzte, 51 26) 82-83 v. J. Behm. 
71 Täubler, Eugen: Tyche. Historische Studien. Leipzig, Teubner ’26. 
|| IV, 240 S. 8°. 10.—, 12.50 
72 Transactions and Proceedings of the Americ. Philol. Association. Vol. LV. 
Cleveland (Ohio) ’24. 248 S., CV S. 
Rez. Philol. Wo. 46 (’26) 533—535 v. Johannes Tolkiehn. 
79 Sen, Heimatbuch. Festschrift zur Rheinischen Jahrtausendfeier. 
1. Bd. '25, 72. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 898—901 v. Wilhelm Becher. 
74 Verhandlungen der 55. Versammlung deutscher Philologen und Schul- 
männer in Erlangen vom 29. Sept. bis 2. Okt. 1925. Im Auftrage der 
Vers. hrsg. v. Ernst Mehl. Mit einem Anhang: Verhandlungen der 
54. Vers. dtsch. Philol. und Schulmänner in Münster i. W. vom 
| 26. bis 29. Sept. 1923, hrsg. v. H. Schóne u. Dr. Werra. Leipzig, 
; | Teubner ’26. VIII, 144 S. 6.— 
Ä Vorträge der Bibliothek Warburg. s. Nr. 20. 21. 
75 ß Ulrich v.: Reden und Vorträge. Bd. I. 
5, 74 


Rez. Bayr. Bl. Gymn. 42 (26) 178-183 v. K. Rupprecht. Gnomon 
2 1 444-447 v. Ernst Nachmanson. Lit. Wo. 2 (26) 375 
Crönert. 


76 ds.: Dass. Bd. II. Berlin, Weidmann 26. III, 298 S. rs 


E 
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77 Woelcke, K.: Schriften und Aufsätze von Georg Wolff, zusammen- 


gestellt anläßlich seines 80. Geburtstages. Arch. f. Frankfurts 


Gesch. u. Kunst 4, 207-214. 


78 Württembergische Studien. Festschrift zum 70. Geburtstag von Prof. 


Eugen Nägele. Stuttgart, Silberburg 26. 252 S. 8°. 28 Abb. 
Anz. Germ. 10 (26) 80 v. G. Behrens. 


79 mn für Ortsnamenforschung, vy v. Joseph Schnetz. Bd. I, . 
S. 


München, Oldenbourg '25. 80 
Rez. Hessische Bl. f. Volkskd. 24 (25/26) 161-162 v. Alfred Götze. 


9. Enzyklopádie und Methodologie. 


80 Deferrari, Roy J.: Some phases of the general report of the classical 


investigation. Class. Weekly 19 ('25/20) 75-80. 
81 Dizionario epigrafico di antiehità Romane di E. Ruggiero. Vol. IV, 
Ge 3: Interamna Nahars-Italia. Rom, Soc. An. Editr. Sapientia 26. 
. 65-96. 


— 


82 Faider, Paul: Répertoire des index et des lexiques d'auteurs latins. 


Paris, Les Belles Lettres '20. 56 S. 10 frs. 


‘83 ds.: Extrait d'un répertoire des index et des lexiques d'auteurs latins. 


Rev. Et. Lat. 4 (20) 195-211. 


84 Gercke-Norden: Einleitung in die Altertumswissenschaft. Bd. I. 3. Aufl. 


s. B. '25, 79. 
Rez. Mus. 33 (25/20) 193-195 v. E. van Hille. 


85 Heiberg, G. L.: Wie die Schriften des Altertums an uns gelangt sind. 
Scientia 20 (26) H. 2/3. 


86 Heitland, W. E.: A few words on verse translation from Latin poets. 
8. B. 25, 81. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 74-75 v. R. G. Nisbet. 


2 J un Felix: Die Universitaétsausbildung der klassischen Philologen. 
B. '25, 82. 


Rez. Gnomon 2 (26) 52-57 v. L. Malten. Philol. Wo. 46 ('26) 
684—686 v. Rudolf Helm. 


88 Kaschnitz, Guido: Covegno Sardo. Gnomon 2 (20) 490-492. 

89 Kent, Roland, G.: The textual criticism of inscriptions. Philadelphia, 
Ling. Soc. of America ’26. 76 S. 8° 

90 Knapp, r Classical philology. New Internat. Year Book ’26, 


91 Körte, Alfred: Philologische Fachtagung in Weimar. Neue Jahrb. 2 (’26) | 


493-495. 


92 Paulys Reaienzyklopüdie der klass. Altertums wissenschaft. Neue Be- 


arbeitung bes. v. G. Wissowa, hrsg. v. W. Kroll und K. Witte. 
24. Halbbd. s. B. 25, 88. 
Rez. Hist. Jahrb. 46 (' 26) 455-457 v. C. W(eyman). Bayr. Bl. 
Gymn. 62 (' 26) 42-43 v. J. Melber. Philol. Wo. 46 (36) 101 
v. Johannes Tolkiehn. 
93 ds.: 25. Halbbd.: Libanos—Lokris. Stuttgart Metzler '26. 1288 Sp. 22.— 
Rez. Hist. Jahrb. 46 (26) 455—457 v. C. W(eyman). Lit. Wo. 2 (26) 
1066-1067 v. Ed. Zarncke. 


94 ds.: II. Reihe, 4. Halbbd. s. B. 23, 

Rez. Boll. Filol. Class. 32 (257260 174-116 v. Angelo Taccone. 
95 ds.: Supplementband IV. s. B. ’24, 72. 

Rez. Hist. Jahrb. 46 ('26) 455-457 v. C. W(eyman). 


e 
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| 
e 96 Pos, H. J.: Kritische Studien über philologische Methode. s. B. ’23, 72. 
pe Rez. Anz. Indg. Spr.- u. Altertumskd. 43 (’26) 11-13 v. Gunther 
Ipsen. Mus. 34 (20/27) 1-3 v. A. Kluyver. 
' 97 zn Dom Henri: Essais de critique textuelle. Paris ’26. 
. Bull. Ass. Budé Nr. 13 (’26) 29ff. v. F. Grat. 


98 Rabe, Hugo: Handschriften- Photographie. Philol.Wo. 46 (26) 30-31. 


* 99 Schwartz, E.: Uberlieferungsprobleme. Vortr.-Ber.: Verh. 55. Philol.- 
| Vers. 25, S. 9-10. 


=: 100 Stuhlfauth, G.: A. Warburg und die Warburg-Bibliothek. Das Problem 
| der Antike in Kultur und Religion. Theol. Bl. '26, H. 3. 


101 Gesamtkatalog der Wiegendrueke. Hrsg. von der Kommission für 
: den Gesamtkatalog der Wiegendrucke. Bd. 1: Abano-Alexius. 
: Leipzig, Hiersemann '25. LXIV S., 682 Sp. 4°. 65.— 
3l Rez. Gnomon 2 (’26) 681—685 v. Hans Oppermann. 
/ 102 Woodring, Maxie Nave: A study of the quality of English in Latin 
| translations. New York, Columbia-Univ. '25. VIII, 84 S. 

Rez. Class. Journ. 22 (26/27) 145-147 v. Wren Jones Grinstead. 
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103 Amelung, W.: Defunctis. Röm. Mitt. 40 (25, ersch. 26) I-XIII. 


104 Arbanitopoulos, A. S.: ENO ëpyg Hi, tpraxovtaettac (1891 
bis 1926). Athen 26. 39 S. 8°. 


105 Asmus. Sitzler, Jakob: Johann Rudolf Asmus, geb. 25. VIII. 1863, 
gest. 15. III. 24. Biogr. Jahrb. 46 (26) 30-39. 


106 Babelon. Cagnat, R.: Notice sur la vie et les travaux de M. Ernest 
Babelon. Bibl. de l'Ecole des Chartes 87, 5-19. | 


107 Bechtel. Specht, Franz: Friedrich Bechtel, geb. 2. II. 1855, gest. 9. III. 
'24. Biogr. Jahrb. 46 (’26) 61-76. 
Beloch, Karl Julius: s. Nr. 2923. 
108 Bienkowski. Amelung, W.: Piotr von Bienkowski. Röm. Mitt. 40 
(25, ersch. ’26) IX—X. 
109 Bulanda, E.: Piotr Bienkowski (geb. 1865, gest. '25). Eos 28 
| (26) 245-256. 1 Portr. 
| 110 Boll. Gundel, W.: Franz Boll zum Gedächtnis. Die Sterne 5 (25) 13-16. 
111 Den v I W.: Giacomo Boni. Róm. Mitt. 40 ('25, ersch. ’26) 


i" 


112 Burekhardt. Schulenburg, Werner von der: Der junge Jacob Burck- 
hardt. Biographie, Briefe und Zeitdokumente (1812-1852). Stutt- | 
gart, Montana-Verl. '26. XVI. 272 S. 8°. 4.50. ".— 


113 Clénard. Roersch, Alphonso: Une lettre inconnue de Nicolas Clénard. 
Mus. Belge 30 (26) 219-229. 


114 Costa. Albertoni, Aldo: Emilio Costa (1866-1926). Aeg. 7 (26) 285—294. 


115 Elter. Bickel, E. und Herter, H.: Anton Elter, geb. 5. ITI. 1858, gest. 
5. XI. 25. Biogr. Jahrb. 46 (26) 111-132. 


| 116 Engelbrecht. Weinberger, Wilhelm: August Engelbrecht, geb. 14. III. 
S 1861, gest. 14. IV. 25. Biogr. Jahrb. 46 (’26) 40—49. 


117 Foucart. Haussoulier, Bernard: Paul Foucart (1836-1926). La chaire 
| d'épigraphie et d'antiquités grecques au Collége de France. Journ. 
1 Sav. 26, 318-324. 


118 Reinach, S.: Paul Foucart. Rev. Arch. 24 (26) 67-73. 
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119 Frickenhaus. eee W.: August Frickenhaus. Rém. Mitt. 40 
(25, ersch. '26) V 


120 Malten, Ludolf: i Frickenhaus, geb. 10. XI. 1882, gest. 
18. V. 25. Biogr. Jahrb. 46 (26) 1-29. 


121 Fróhner. Regling, Kurt: Wilhelm Fróhner f. Ztschr. f. Num. 36 (26) 
284-287. 


Gardthausen, Victor. s. Nr. 2923. 
122 Grenfell. R(einach), S.: B. P. Grenfell. Rev. Arch. 24 (26) 76-77. 
123 Wilcken, Ulrich: Bernhard P. Grenfell T. Gnomon 2 (’26) 557—500. 
124 Haeberlin. Regling, Kurt: Ernst Julius Haeberlin f. Ztschr. f. Num. 
36 (26) 287—289. 
125 Haussoulier. Cagnat, R.: Bernard Haussouliér 1853-1926. Journ. 
Sav. 26, 367—369. E 
126 Chatelain, Emile: Bernard Haussoulier. Rev. Philol. 50 (’26) ! 


113-120. T 
127 Pottier, E.: Bernard Haussoulier. Syria 7 (26) 287—288. 
128 Reinach, S.: Bernard Haussoulier. Rev. Arch. 24 (26) 259-261. K 
129 Havet. Croiset, M.: Louis Havet. Bull. Assoc. Budé Nr. 7 (25) 5-11. 
130 A la mémoire de Louis Havet. Rev. Et. Lat. 4 (26) 20-26. 


131 Helmreich. Helmreich, Friedrich: Georg Helmreich, geb. 10. XII. 1849, „ 
gest. 7. VIII. 1921. Biogr. Jahrb. 46 (’26) 97—110. 


132 Herd Nene W.: Gustav Herbig. Röm. Mitt. 40 (25, ersch. ’26) y 


133 Danielson, O. A.: Gustav Herbig f. Gnomon 2 (’26) 622-624. d 
134 Grenier, A.: Gustav Herbig. Rev. Arch. 23 (26) 125—128. n 
135 Holl. Harnack, Adolf v. und Lietzmann, Hans: Karl Holl. Zwei A 
Gedächtnisreden. Bonn, Marcus u. Weber ’26. 20 S. 1 Bild. 8°. | | 
(= Arbeiten z. Kirchengesch. 7.) 1.— » 
136 Lietzmann, Hans: Karl Holl }. Gnomon 2 (’26) 430-432. | 
137 Seeberg, Erich: Karl Holl in memoriam. Theol. Bl. 5 (26) 165-169. 


138 Homolle. Théophile Homolle (1848-1925). Bull. Corr. Hell. 50 (26) 1-2. 


139 Jackson. Parry, R. St. J.: Henry Jackson. A memoir. Cambridge, „ 
Univ. Press 26. VII, 299 8. 15s. |" 


140 Jürs. Schónbauer, Ernst: Paul Jórs t. Ztschr. Savigny-Stftg. Rom. ` 
Abt. 46 (26) VII-XIII. 


141 Koldewey, Robert: Heitere und ernste Briefe aus einem deutschen Ni 
Archäologenleben. Hrsg. v. Carl Schuchhardt. s. B. ’25, 132. p 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 70-73 v. W. Andrae. Lit Wo. 2 (20) | ` 

633 v. E. Wahle. 


142 40 E fl. W.: Robert Koldewey. Röm. Mitt. 40 ('25, ersch. 
26) 8 | 
143 Kroll, d runs "Geschichte der klassischen Philologie. 2. Aufl. Tu 
. '19, 4 | 
"Rez. Philol. Wo. 46 (26) 1162—1171 v. Bruno Albin Müller. |. 
144 Krüger. Kunkel, W.: Paul Krüger +. Gnomon 2 (26) 495-496. ` | 


145 Lechat. Jamot, P.: Henri Lechat 1862-1925. Bibliographie des publi- | 
cations d’ Henri Lechat. Gaz. Beaux Arts 5, 13 (26) 231-252. 6 Abb. 
146 Lovatelli. Amelung, W.: Gräfin Emilia Caetani Lovatelli. Róm. Mitt. 40 d 
(25, ersch. 26) XI-XIII. MK 
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/ 147 Lumbroso. Amelung, W.: Giacomo Lumbroso. Röm. Mitt. 40 (’25, 


ersch. '26) II-III. 


Ly 148 PL Amelung, W.: Lucio Mariani. Róm. Mitt. 40 (25, ersch. '26) 


d 149 Néméthy. Székely, St.: G. Néméthy LX. aetatis annum implevit. 


* 
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| 


Egyet. Phil. Köz. 50 (26) 35-40. 


150 Nietzsche. Nuesch, Elsa: Nietzsche et l'antiquité. s. B. 25, 149. 
Rez. Rev. Belge 5 (26) 688—689 v. Marie Delcourt. 
151 Oehler, M.: Nietzsche und die ann Philologie. Dtsche. 
Akad. Rundschau 7, H. 9, S. 1-3. 
152 Partsch. Praesent, Hans: J oseph Partsch zum Gedächtnis. Mitt. d. 
Geogr. Ges. in München 19 ('26) 202-211. 

153 Pascal. Galdi, Marco: Carlo Pascal. Riv. Indo-Gr.-Ital. 10 (26) 308. 
154 Malcovati, Enrica: Carlo Pascal. Athen. 4 (26) 325-355. 

155 xi 1 W.: Giulio De Petra. Röm. Mitt. 40 (25, ersch. 26) 


156 EE Amelung, W.: Luigi Pigorini. Röm. Mitt. 40 (25, ersch. 20) 
V. 


157 xm "A v.: Luigi Pigorini. Vorgesch. Jahrb. 1 (26) 131-142. 
168 Retowski. Vasmer, Richard: Otto Retowski T. Ztschr. f. Num. 36 
(20) 289-293. 
159 Rohde. Hölk, Cornelius: Erinnerungen an Erwin Rohde. Cimbria 
(s. Nr. 27) 37—41. 
160 Ruggiero. a Me Ettore de Ruggiero. Röm. Mitt. 40 (25 
ersch. 26) V. 
161 Samter. Boehm, Fritz: Dem Gedächtnis Ernst Samters. Ztschr. Verein 
f. Volkskd. 35/36 (25/26) 299-301. 
1612 Reden, gehalten an der Bahre des am 6. VIII. 26 verstorbenen 
Ernst Samter. Seinem Andenken gewidmet v. Dr. Jelski. 
Berlin, Mosse 26. 16 S. 8°. 1 Portr. 
162 Seckel. Genzmer, Erich: Emil Seckel. Ztschr. Savigny-Stftg. Röm. 
Abt. 46 (20) 216-263. 1 Bild. 
163 Seeek. Radermacher, Ludwig: Otto Seeck, geb. 2. II. 1850, gest. 
f 29. VI. '21. Biogr. Jahrb. 46 (’26) 50-60. 
164 Svoronos. Oikonomos, G. P.: Jean N. Svoronos, sa vie et son œuvre 
(1863-1922). Journ. Internat. d’Arch. Numism. 21 (’26). 
165 uio T abr Hans: Friedrich Thiersch. Ein Humanistenleben. 
Rez. Lit. Wo. 2 (26) 371-372 v. Alfred Klotz. Philol. Wo. 46 
(20) 836-838 v. Richard Wagner. 
Tiersch, H.: Góttingen und die Antike. s. Nr. 4777. 
106 Valmaggi. Taccone, Angelo: DUE Valmaggi. Necrologia ed elenco. 
delle pubblicazioni. s. B. '25, 162. 
Rez. Philol. Wo. 46 ('26) 613 v. Alfred Klotz. 
167 Veith. Holmes, T. Rice: G. Veith. Class. Rev. 40 ('26) 3. 
168 Kromayer, J.: Georg Veith f. Gnomon 2 (’26) 124-127. 
169 Nischer, Ernst v.: Georg Veith, geb. 9. III. 1875. gest. 9. IX. 25. 
Biogr. Jahrb. 46 (’26) 77-96. 
170 e S.: Léon Vernier (1855-1926). Rev. Arch. 24 (26) 
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171 Voetter. Kubitschek, Wilhelm: Gedenkblatt an Otto Voetter. Num. js 
Ztschr. 19 (26) 155-159. 1 Taf. 
172 Wettergren. Kronprinz Gustav Adolf: E. Wettergren, Swedens Royal 
Archaeologist. Art and Arch. 21, 263-272. 9 Abb. 
173 Winckelmann, J. J.: Kleine Schriften und Briefe. Hrsg. v. Hermann | 
de-Bernays. s. B. '25, 163. 294, 336 S. 8°. 10, 12 Taf. | 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 904-905 v. H. Wölfflin. 


174 Wolf. Kern, Otto: Friedrich August Wolf. Mitteldeutsche Lebensbilder I, 2 
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175 Acta apostolorum. Lönborg, Sven: En Dionysosmyt i Acta Apostolorum. | 
Eranos 24 ('20) 73-80. | 


176 — Martyrium beati Petri apostoli a Lino episcopo conscriptum ed. 
A. H. Salonius. 555 HI UN 26. 58 S. (= Soc. Scient. Fennica; ` 
Comment Hum. 214. I, | 

Rez. Class. Rev. 40 (’ 26) 174 v. A. Souter. Hist. Jahrb. 46 (’26) 
407 v. C. W(eyman). 

177 Schmidt, Carl: Studien zu den alten Petrusakten II. Die Kom- 

position. Ztschr. f. Kirchengesch. 45 (’26) 481-513.  - ; 

178 Acta conciliorum oecumenicorum. Tom. I. Concilium universale 
Ephesenum. Vol. II: Collectio Veronensis. Ed. Eduardus Schwartz. 
Berlin, de Gruyter ’25/26. XII, 128 S. 4°. 27.— ` 

Rez. Lit. Wo. 2 (26) 1457-1458 v. Karl Heussi. d 


179 — dass.: Tom. I. Vol. V, pars prior, fasc. 1-3. s. B. '24, 148-150. % 


—— án o a 
| wr S 


B. 25, 171. A 
Rez. Ztschr. f. kath. Theol. 50 (26) 130-134 v. Franz Pangerl. ') 
180 — dass.: Tom. I. Vol. V, pars prior, fasc. 4. s. B. '25, 172. jt 


Rez. Philol. Wo. 46 (26) 634—637 v. Ernst Gerland. Theol. | 
'Ltztg. 51 (26) 295-296 v. Hugo Koch. Ztschr. f. kathol. Theol. 
50 (26) 130—134 v. Franz Pangerl. " 

| 


. 181 — dass.: Tom. I. Vol. V, pars prior, fasc. 5. Ed. Eduardus Schwartz. 


| 
Berlin, de Gruyter 25, S. 321-416. 4°. | 
Rez. Theol. Litztg. 51 (26) 295-296 v. Hugo Koch. | 


182 — dass.: Tom. I. Vol. V, pars II. s. B. '25, 173. Th 

Rez. Hist. Jahrb. 46 (’26) 145-146 v. C. W(eyman). > 

183 ee Eduard: Aus den Akten des Konzils von Chalkedon. | 
B. ’25, 175. 


Rez. Lit. Wo. 2 (26) 801 v. Karl Heussi. Philol. Wo. 46 (26) 
634-637 v. Ernst Gerland. Theol. Rev. 25 (20) 226-227 'h 
v. A. Feder. E 


184 ds.: Das Nicaenum und das Constantinopolitanum auf der 
Synode von Chalkedon. Ztschr. Neutest. Wiss. 25 (26) 38-88. ‘\ 


185 Acta martyrum. Dölger, Franz J.: Gladiatorenblut und Mártyrerblut. ; 
Eine Szene der Passio Perpetuae in kultur- und religionsgeschicht- . 

licher Beleuchtung. Vortr. Bibl. Warburg '23/24 (ersch. ’26) 196-214. * 

Heikel, J. A.: Martyrium Pionii. s. Nr. 7465. ER 


- 186 Matta, Riccardo: Gli ,,Atti di Martiri‘ Alessandrini. Saggio- 


storico-filologico. Introduzione. Cap. I“: Gli Atti di Isidoro. ` 
Didask. 4 (26) fasc. 1, 69-106. K 
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com 187 Acta martyrum. ds.: dass. Cap. II“: Gli „Atti di Ermaisco“. Cap. III ?: 
Gli Atti di Appiano. Ebda. 4, fasc. 2, 49-84. 


E 188 KEE Aldo Neppi: Protocolli giudiziari o romanzo storico ? 
| S 25, 179. 

| | Rez. Philol. Wo. 46 (26) 561—563 v. Georg Ammon. 
Së 189 De Regibus, Luca: Storia e diritto romano negli ,,Acta Mar- 


tyrum“. Didask. 4 (’26) fasc. 2, 127-187. 


T 190 Christiana. Esra und Baruch, die Apokalypsen in deutscher Gestalt. 
Hrsg. v. Bruno Violet. s. B. '24, 158. 

| Rez. Monatsschr. f. Gesch. u. Wiss. d. Judent. 70 (26) 294 v. 

| J. Scheftelowitz. 

| 


191 Fuchs, H.: Ein Apokryphenfund. Gnomon 2 ('26) 748-749. 
192 Gardner-Smith, P.: The date of the Gospel of Peter. Journ. 
D Theol. Stud. 27 (26) 401ff. 
4 193 Hennecke, Edgar: Zur christlichen Asökryphenliteränie Ztschr. 
i | f. Kirchengesch. 45 (26) 309-315. 
c, 194 Kroll, Josef: Die Hymnendichtung des frühen Christentums. 
1 Antike 2 (26) 258-281. 
| 195 Ljungvik, Herman: Studien zur Sprache der apokryphen Apostel- 
Sr 3 geschichten. Upsala, Lundequistska Bokh. '26. XI, 106 S. 
| , gr. 8°. 4 Kr. 
f; 196 Mauro, Ph.: The Patmos visions; a study of the Apocalypse. 
Boston, Hamilton 26. 576 S. 
197 Morin, G.: Quelques apergus nouveaux sur l'opus imperfectum 


in Matthaeum. Rev. Bénéd. '25. 239-262. 
Rez. Theol. Litbl. 47 (26) 33-35 v. E. Riggenbach. 


198 Cohen, D.: Annotationes ad auctores et papyros nonnullos. Mnemos. 54 
uc (26) 81-87. 
199 Corpus der griechischen Urkunden des Mittelalters und der neueren 
Zeit. A. Regesten. Abt. 1. s. B. '25, 186. 
Rez. Egyet. Phil. Kóz. 50 ('26) 239-240 v. Rezio Vari. Hist. 
Jahrb. 46 (26) 401—402 v. M. Wellnhofer. 


;| 200 Farrington, B.: Primum Graius Homo. An anthology of Latin trans- 

| lations from the Greek from Ennius to Livy, with &n introductory 

oray and running commentary. Cambridge, Univ. n 26. 

4 8. 6 d. 

201 Flinck, Edwin: Miscellanea critica. Comment. Heikel (s. Nr. 29) 24-81. 

202 Gargallo, Tommaso: Opere, Vol. III: Versioni di Orazio, Giovenale, 

Cicerone e Dionigi d'Alicarnasso, per cura del Raffaello Bianchi. 
Florenz '25. XXI, 1234 S. 4 Abb. 


Rez. Lit. Wo. 2 (26) 309 v. Berthold Wiese. 


( 203 Glossographi. Papendick, Alfred: Die Fischnamen in griechisch- 
7 lateinischen Glossaren. Diss. Würzburg ’26. Gedruckt Königs- 
berg ’26. 53 S. 4°. 


i: 204 Heikel, Ivar A.: Quaestiones criticae de nonnullis scriptorum Graecorum 

| locis. Helsingfors ’26. (= Soc. Scient. Fennica. Comment. Hum. 

o Litt. I, 7.) 14 S. gr. 8°. 

205 Howe, George and Harrer, Gustave Adolphus: Greek literature in 

Ä translation, selected and edited. s. B. ’24, 165. 

Rez. Class. Philol. 21 (26) 188-189 v. H. A. Hamilton. Class. 
Weekly 19 (25/26) 219-221 v. Charles Knapp. | 


206 ds.: Roman literature in translation selected and edited. s. B. '24, 166. 
. Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 219—221 v. Charles Knapp. 
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207 Logia Jesu. Riggenbach, E.: Das Wort Jesu im rich mit det" 
pharisäischen Hohenpriester nach dem Oxyrhynchusfragment 
Nr. 840. Ztschr. Neutest. Wiss. 25 (26) 140-144. 


208 Moricca, Umberto: Analecta. Didask. 4 (’26) fase. 2, 85-107. 
Mythographi Graeci, Vol. I. s. Nr. 272. 
209 Nairn, John Arbuthnot: Authors of Rome. s. B. '25, 190. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 166-167 v. J. F. Dobson. 


210 Patristica. Thörnell, G.: Patristica. s. B. '23, 205. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 1155-1156 v. L. Wohleb. 


211 Postgate, J. P.: Varia. Mnemos. 54 (260) 385-388. 

212 Powell, J. U.: Conjectures on some passages in Greek poetry. Class. | 
Quart. 20 ('26) 184-185. 

213 Proverbia. Taylor, Archer: Sunt tria damna domus. Hessische Bl. f. 
Volkskd. 24 (25/26) 130-146. 


214 Fontes historiae religionis Aegyptiacae. Collegit Theodor Hopfner. | 
s. B. '25, 192-196. 

Rez. Am. Journ. Philol. 47 (26) 103 v. W. A. Heidel. Gnomon 2 

(26) 478-481 v. Karl Preisendanz. Theol. Rev. 25 (20) 85. 

v. Julius Jüthner. Ztschr. f. kath. Theol. 50 ce 440-441 

v. Emil Dorsch. Orient. Litztg. 29 (26) 36-37 v. A. Wiede- | 

mann (pars V). | 

Rhetores Graeci, Vol. X. s. Nr. 271. 


215 Showerman, Grant: Century readings in DA classical literature. 
Edited with introduction and notes. X X, 614 S. i 
Rez. Class. Weekly 19 (’25/26) 219-221 v. Charles Knapp. 


216 Smilda, H.: Varia. Mnemos. 54 ('20) 263-268. 


217 Stoicorum veterum fragmenta collegit Joannes ab Arnim. Vol. IV, | 
quo indices continentur. SEV Rr Max Adler. s. B. '24, 184. 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (2060) 1687-1689 v. Joh. Mewaldt. 


| 218 Toynbee, Arnold J.: Greek civilization and character: The self.reve- 
' lation of ancient Greek society. s. B. '24, 185. KL 
Rez. Class. Weekly 19 (25/20) 323-924 v. Ivan M. Linforth. 1 
Journ. Hell. Stud. 46 (26) 288. Lit. Zentralbl. 25, 1226-1227 | 
v. M. Arnim. n 
219 Vitae Sanctorum. Coleman-Norton, P. R.: The use of dialogue in the 
| Vitae Sanctorum. Journ. Theol. Stud. 27 (26) 388-395. 
ö 220 Wilamowitz-Moellendorff, Ulrich v.: Lesefrüchte 203-217. Hermes 61 
1 (26) 277-303. [Zu Ox. P. 1359. Xenophanes. Sophokles. „Rhesus“. : 
5 Euphorion. Diodor. Eusebius. Plutarch. Aristeides. Prokop. Ovid. 
: Livius. Macrobius.] 
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221 Achilleus Taties. Sulze, H.: Die Gartenschilderungen bei Achilleus 
Tatios und ihr Gegenstück in den rómischen Gartenfresken. Die 
höhere Schule in Sachsen 4 (’26) 121-123. 


222 Aehmes. Oneirocriticon. Rec. Franciscus Drexl. s. B. '25, 204. 
Rez. Bayr. Bl. Gymn. 62 (’26) 281-288 v. F. Dólger. Boll. Filol. 
Class. 32 (25/26) 217—219 v. C. O. Zuretti. Byz. 2 (25, ersch.’26) | 
487 v. P. Graindor. Class. Rev. 40 (20) 87-88 v. R. G. Bury. x 
Didask. 4 ('26) fasc. 1, 140—142 v. S. Colombo. Gnomon 2 
(26) 413-420 v. Kurt Latte. | 


223 Dreal, Franz: xöx%& bei Achmet. Philol. Wo. (26) 239. 
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22 Aeneas Tacticus. Handford, S. A.: The evidence of Aeneas Tacticus 
` E kr E BéAavog and SAV Vp. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 


: Agon Homeri et Hesiodi: s. Nr. 522. 


225 Aischines. Goldschmidt, Ernst Daniel: Studia Aeschinea. Diss. Berlin 25. 
usz.: Jahrb. Philos. Fak. ’24/25, 130-131. 


| 

| 226 Luria, S.: Vater u. Söhne: Zu Aischines. Aeg. 7 (26) 248-249. 

227 Preuß, nd: Index Aeschineus. Leipzig, Teubner ’26. 
190 S. 6,40. 


er Shorey, P.: On the scholia of Aeschines, s. Nr. 373. i 


228 Aischylos. Tragödien. Übersetzt von Hans Bogner. Berlin, Propyläen- 
z verlag o. J. (26). XXIII, 382 S. (= Klassiker des Altertums, 
| Reihe 2, Bd. 24.) 5.—. 6.50 


229 — Aeschylus, with an English translation by Herbert Weir Smyth. 
í II: Agamemnon, Libation—Bearers, Eumenides, Fragments. London, 
e Lib) Dann New York, Putnam 26. VIII, 528 S. (= Loeb Class. 
* ıbr 10 s. 
$9 Rez. Class. Rev. 40 ('20) 198-199 v. D. S. Robertson. Class. 
` Weekly 19 (’25/26) 183 v. Charles Knapp. Philol. Wo. 46 
(26) 769—770 v. Nicolaus Wecklein. 


230 — Oeuvres. Tome II. Texte établi et traduit par P. Mazon. s. B. 
'25, 207. 
Rez. Boll. Filol. Class. 33 (20/27) 113-115 v. A. Taccone. Philol. 
Wo. 46 (20) 114—116 v. Nicolaus Wecklein. Rev. Arch. 24 
(26) 112 v. S. R(einach). 


231 — Die Oresteia. Von Johannes Tralow. 2. Aufl. München, G. Müller 


'26. 78 S. 8?. 
232 — Agamemnon. Ubersetzt und eingeleitet von Wilhelm v. Hum- 
boldt. Berlin, Weltgeistbücher o. J. (26). 77 S. kl. 8°. 0.65 


233 — Agamemnone, commentato da Paolo Ubaldi. 2a ediz. s. B. '25, 210. _ 
Rez. Boll. Filol. Class. 33 (°25/26) 59-60 v. V. D' Agostino. | 
234 — Le Coefore. Traduzione e commento critico di M. Valgimigli. 
Bari, Laterza '26. 230 S. 89. 
; Rez. Riv. Indo-Gr.-Ital. 10 (26) 282 v. C. d. G(rande). 
235 — The Eumenides. Translated into rhyming verse by Gilbert 
Murray. s. B. 25, 212. 
Rez. Class. Journ. 21 (25/26) 697-699 v. Joseph William Hewitt. | 
236 — Die Eumeniden, ins Deutsche übertragen von Hans v. Wolzogen. | 
Leipzig, Reclam o. J. ('26]. 46 S. = Univ.-Bibl. 1097. —.40. j 
237 — Die Perser. Übersetzt von Wilhelm Leyhausen. Neue verb. Aufl. 
Berlin, S. Fischer ’26. 48 S. 8°. 1.75 
238 — Le Supplici. Testo e commento a cura di Beniamino Stumpo. 
Turin '28. XX, 95 S. 
Rez. Atene e Roma 7 (’26) 214—220 v. Giuseppe Brizi. 
239 — Ilpoundeuc Seauarys. Cur. ab Alberto Rehm. Imagines 
delineabat Ludovicus de Hofmann. München, Officina SE Tidi 
26. — 
240 — Choric Songs from Aeschylus, with a translation into English 
rhythm by E. S. Hoernle. s. B. '25, 215 
Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 261-262 v. V. S. 
241 Bremond: (Theologie des Aischylos.) Rech. Science Rel. 15 (25) 
127-163. 
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242 Aischylos. Cataudella, Quintino: I „Persiani“ di Eschilo. Athen. 4 (265 
| 40—47. 


Charlesworth, M. P.: Aristoph. and Aeschylus. s. Nr. 297. 


PEN JA 


243 Errante, V.: Prologo e parodos del „Prometeo“ Eschileo. La 
Cultura 5 (25/26) 433—442. (Übers.] ot 
244 Hirst, M. E.: Some notes on Aeschylus, Eumenides. Class. Rev. e 
40 (26) 151. & 
245 Mendell, C. W.: Prometheus. I. Prometheus Bound of Aeschylus. Ù 
II. Prometheus Unbound. New Haven ’26. 112 S. 9 s. 
246 Porzig, Walter: Aischylos, Die attische Tragödie. Lei ! 


Wiegandt '26. 216 S. gr. 8?. (— Staat u. Geist, Bd. 3.) 
8.—, 11.— 
247 Powell, J. U.: Conjectures (s. Nr. 212). [Zu Aisch. frg. 26 Nauck.] : 


Class. Quart. 20 (260) 184-185. 
Radermacher, L.: Wortkunde. s. Nr. 2392. 
Sechan, L.: Etudes sur la tragédie grecque. s. Nr. 4446. 


248 Severyns, Albert: Le cycle épique et l'épisode d’Io. (Eschyle 
Prométhée 771 et s.) Mus. Belge 30 (26) 119-130. 

249 Sheppard, J. T.: Aeschylus and Sophocles: their work and 
influence. London, Harrap 26. 204 S. 5 s. 

250 Shorey, Paul: Aeschylus’ Choephori 412. Class. Philol. 21 
(26) 165. | 

251 Smyth, Herbert Weir: Aeschylean tragedy. s. B. '24, 226. 


Rez. Boll. Filol. Class. 32 (25/26) 169-172 v. Camillo Cessi. 
Class. Rev. 40 (26) 197-198 v. W. Beare. Class. est 
19 (26) 216-218 v. Charles W. Peppler. Lit. Zentralbl. 
'26, 1825 v. M. Arnim. Rev. Et. Anc. 28 (26) 185 v. P. 
Masqueray. 


Thomson, W.: Greek verse. s. Nr. 2533. 


252 | Valakis, Apollo P. D.: The Moira of Aeschylus and the immanent 
will of Thomas Hardy. Class. Journ. 21 (25/26) 431—442. 


253 Aisopos. Chambry, E.: Une édition critique des fables ésopiques. 
Bull. Assoc. Budé 10 (26) 25ff. 


254 Esser, Albert: Eine augenärztliche Fabel des Aesop. Klinische 
Monatsbl. f. Augenheilkde. 77 (Okt. 26.) 


255 Alchimisten. Catalogue des manuscrits Alchimiques Grecs, publ. par 
J. Bidez, F. Cumont, J. L. Heiberg, O. Lagercrantz. I: Les Parisini 
déscrits par Henri Lebégue et Marie Delcourt. s. B. '24, 23b. 
III: Les manuscrits des îles britanniques déscrits par Dorothea 
Waley Singer et A. Anderson et W. J. Anderson. s. B. '24, 236. 

Rez. Bull. Mus. Belge 30 (26) 31-33 v. M. Delcourt. Class. 
Rev. 40 (26) 218 v. A. D. Nock. Mus. 35 (25/26) 198—200 
v. F. M. Jaeger. 
256 Alexanderbriefe. Fricker, Ludwig: Zur Alexandersage. Die jüngere 


Version von Alexanders Brief an Aristoteles über die Wunder 
Indiens. Diss. Tüb. '25. 141 S. 4°. Masch.-Schr. 


257 Alkaios. Powell, J. U.: Conjectures (s. Nr. 212.) [Zu Alcaeus, frg. 
39 Bergk. 94 Diehl.] Class. Quart. 20 (26) 184—185. 


258 Alkiphron. Letters from the country to the town. Translated by F. A. 
Wright. s. B. '23, 413. 
Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 195 v. Charles Knapp. 
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259 een Hetärenbriefe. Griechisch u. deutsch v. Wilhelm Plankl.. 
S ’25, 239. 

E Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 113 v. Jcob Hammer. 

260 Schepers, M. A.: De Glycera Menandri amoribus. Mnemos. 
= 54 (20) 258-262. 

261 Ammonios Sakkas. Heinemann, Fritz: Ammonios Sakkas und der 
- Ursprung des Neuplatonismus. Herm. 61 (’26) 1-27. 

| Anaxagoras, Peck, A. L.: s. Nr. 3945. 

- 262 Anthologia Graeca. Postgate, J. P.: „Aster and „Starr“. Philol. 
h Quart. 5 (26) 184—185. 


i 


- 263 Schuster, Mauritius: De Agathiae scholastici epigrammate quo- 
= dam (A. P. XI, 382.) Wiener Stud. 45 (’26/27) 120-122. 
264 Wifstrand, Albert: Studien zur griechischen Anthologie. Lund, 
Gleerup-Leipzig, Harrassowitz 26. 87 S. gr. 8% (= Lunds 
| Univ. Arsskr. Avd. 1. Bd. 23, Nr. 3.) Kr. 2.50 
; 265 Wright, F. A.: The girdle of Aphrodite. The complete love 


T poems of the Palatine Anthology, translated. s. B. '23, 141. 
3 | Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 196 v. Charles Knapp. 


266 ds.: The poets of the Greek Anthology. A companion volume 

| to the Girdle of Aphrodite, with biographical and critical 
prefaces. s. B. '24, 248. 

Rez. Class. Weekly 19 ('25/26) 196 v. Charles Knapp. 

` Journ. Hell. Stud. 46 (26) 149-150 v. A. W. M. 

{ 


i 267 Antiphon d. Redner. Luria, S.: Eine politische Schrift des Redners 
Antiphon aus Rhamnus. Herm. 61 (’26) 343-348. 
à də.: vgl. Nr. 270. 


; 268 Sykoutres, Johannes: Kprxi& eis ’AvtipGvta. s. B. '25, 250. 
| Rez. Philol. Wo. 46 (’26) 481—483 v. Georg Ammon. 


269 Antiphon d. Sophist. Altheim, Franz: Staat und Individuum bei 
Antiphon dem Sophisten. Klio 20 ('26) 257-269. 


270 Luria, S.: Un criterio ortografico per distinguere l'oratore e 
+ il sofistà Antifonte. Riv. Filol. Class. 4 (26) 218-221. 


271 Aphthonios. Progymnasmata. Ed. Hugo Rabe. Accedunt anonymi 
NI 9 eee aliorum fragmenta. Leipzig, Teubner ’26. 
XXXII, S. (= Rhetores Graeci, Vol X.) 3.60, 4.60 


E Apollodoros. m Pediasimi libellus de duodecim Herculis 
| laboribus. Ed. Richardus Wagner. Ed. altera. Leipzig, Teubner ’26. 
LXXV, 385 S. (— Mythographi Graeci, Vol. I.) 9.—, 11.— 

; Rez. Philol. Wo. 46 (26) 1105-1107 v. Friedrich Pfister. 


273 Eitrem, S.: Varia: (Zu Apoll. Bibl. I 8, 5, 2.) Symb. Osloens. 4 
(206) 75. 

, E Apollonios v. Perge. Die Kegelschnitte. Übersetzt von Arthur Czwalina. 

^ München, Oldenbourg ’26. IV, 220 S. gr. 8°. 10.— 

d Rez. Arch. Stor. Scienza 7 (20) 394-396 v. Aldo Mieli. Mitt. 

| | Zz. Gesch. d. Med. u. Nat.-Wiss. 25 (26) 285 v. Wieleitner. 

275 Apollonios Rhodios. Argonautika. PfeloZil Josef Jaroš. s. B. 25, 253. 

Rez. Listy Filol. 53 (26) 294—300 v. Bohumil Ryba. 

| 216 Cantarella, Raffaele: Questioni apollonianee. Riv. Indo-Gr.- 

Ital. 10 (26) 143-181. 

| Morel, W.: Zu Apoll. Rhodius. s. Nr. 52b. 

| 277 Ryba, Bohumil: Donnely geografick omyl Apollonia Rhodského. 

Listy Filol. 53 ('26) 335—342. Rés.: Une erreur géographique 

faussement imputée à Apollonius de Rhodes. S. VIII. 
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278 Appianos. Enßlin, Wilhelm: Appian und die Liviustradition 
ersten Bürgerkrieg. Klio 20 (25/26) 415-465. 


279 Wilhelm, Adolf: Zu Appian und zu Dion v. Prusa. Herm. 61 Ç ie) 
465-467. | 


280 Apsyrtos. Oder, Eugen: Apsyrtus. Ein Lebensbild des CIE 
altgriechischen Veterinärs. Veterinürhist. Jahrb. 2 ('26) 121—188. 


Archilochos. Ed. Hudson-Williams. s. Nr. 393. 
Bates, W. N.: vgl. Nr. 2113. 


281 Archimedes. Die Quadratur der Parabel und über das Gleichgewicht 
ebener Flächen oder über den Schwerpunkt ebener Flächen. 
Übers. v. Arthur Czwalina. s. B. ’23, 430. 

Rez. Arch. Stor. Scienza 7 (’26) 393-396 v. Aldo Mieli. 

282 — Über Paraboloide, 5 und Ellipsoide. Ubers. v. Arthur 
Czwalina. s. B. 23, 431. 

Rez. Arch. Stor. Scienza 7 (' 26) 393-396 v. Aldo Mieli. | 

283 — Über schwimmende Kórper und die Sandzahl. Übers. v. Arthur 
Czwalina. s. B. ’25, 262. 

Rez. Arch. Stor. Scienza 7 (’26) 393-396 v. Aldo Mieli. 


284 Czwalina, Arthur: Archimedes. s. B. ’25, 263. 
Rez. Mitt. z. Gesch. d. Med. u. Nat.-Wiss. 25 (26) 11 v. % 
Wieleitner. 


Fazzari, G.: Cerchio di Archimede. s. Nr. 3992. 
Rufini, E.: ,,Metodo* di Archimede. s. Nr. 3997. 
285 Aretaios, ed Carolus Hude. s. B. '23, 434. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 74. v. W. H. S. Jones. 
286 Aristarchos. Roemer, Adolph: Die Homerexegese Aristarchs in ihren 
Grundzügen. Hrsg. v. Emil Belzner. s. B. ’24, 271. 
Rez. Mus. 33 (25/26) 252-253 v. P. Groeneboom. Rev. Belge à 
| 5 (26) 141-144 v. Albert Severyns. 
. 287 Aristeides, qui feruntur libri rhetorici II. Ed. Guilelmus Schmid. 
N Leipzig, Teubner ’26. XVI, 146 S. (= Rhetores Graeci, Vol. V.): 
5.—. 6.— 


E Sg e 


Pr 


Anz. Journ. Hell. Stud. 46 (’26) 275. 
288 Wilamowitz-Moellendorff, Ulrich v.: Lesefrüchte 212. Herm. 
61 (26) 293-297. 
289 Aristokles. Heiland, Hermann: Aristoclis ee reliquiae. Diss. 
Gießen ’25. Gießen, Meyer °25. 107 S. 
| 290 Aristophanes. Oeuvres. Tome II*: Les Bu La Paix. Texte établi par |. 
) V. Coulon et traduit par H. van Daele. s. B. ’24, 276. 
Rez. Mus. 33 (25/20) 254-255 v. M. A. Schapers. In 
291 — rar d an English translation of B. B. Rogers. 3 Bde. 1X 
8 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 24-25 v. E. Harrison. | 
292 — Il Pluto, commentato da Angelo Maggi. Turin o. J. [26]. IV, 173 8. 
Rez. Boll. Filol. Class. 33 ('26/27) 57-59 v. Angelo Taccone. 
293 — Aus den „Rittern“. Übersetzung von Otto Kramer. Cimbria ` 
(s. Nr. 27) 77-84. 
294 Anagnostopoulos, G. P.: Tlept «fj; yAdoons TGV οφοꝗ tod Apt- 
oropdvous. AON 36 (23) 1-60. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 593-595 v. P. von der Mühll. 
295 Angelini, Alberto: Aristofane „Pace“ vv. 35-37. Boll. Filol. 
Class. 32 (’25/26) 253-255. 
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‚396 STEEN Boudreaux, Pierre: Le texte d’Aristophane et ses com- 
mentateurs. Publi6 par G. Méautis. s. B. ’19, 9. 

Rez. Gnomon 2 (’26) 213-218 v. Paul GeiBler. 


Charlesworth, M. P.: Aristophanes and Aeschylus. Class. Rev. 
40 (26) 3-6. 

$ Lord, Louis E.: Aristophanes, his plays and his influence. s. B. 

d '25, 278. 

| Rez. Class. Journ. 22 (26/27) 148-151 v. Roy C. Flickinger. 
Class. Philol. 21 (26) 287 v. Paul Shorey. Class. Rev. 40 


e . (20) 21-22 v. A. W. Pickard-Cambridge. Journ. Hell. 
$ Stud. 46 (26) 261 v. V. S. Lit. Zentralbl. 26, 1825 v. M. 
| Arnim. 

E. Luria S.: vgl. Nr. 3247. 


di Olfather, W. A.: vgl. Nr. 938. 

| Pascal, C.: Socrate in commedia. s. Nr. 2565. ; 
299 Pearson, A. C.: Aristophanes, Acharnians 399f. Class. Rev. 
| 40 (26) 183-184. 


1300 Perrotta. G.: Erodoto parodiato da Aristofane. Rend. R. Ist. 
A Lombardo S. II 59 (26) 105-114. 


30 Aristoteles. The works of Aristotle translated into English under 
N editorship of W. D. Roß: Categoriae and de interpretatione, 
by E. M. Edgwill. Analytica priora, by A. J. Jenkinson. 
Analytica posteriora, by G. R. G. Mure. Oxford, Clarendon 
Press 26. 6 s. 


302 — dass.: Rhetorica, by W. Rhys Roberts. De Rhetorica ad 
Alexandrum, by E. S. Forster. De Poetica, by Ingram Bywater. 
s. B. ’24, 293. 
Rez. Rev. Et. Anc. 28 (26) 283-284 v. H. Daudin. 
1303 — dass.: eier ta iili. A revised text, with introduction and 
commentary by W. D. Roß. s. B. '24, 297. 
Rez. Rev. Et. Anc. 28 (26) 280-283 v. H. Daudin. 
1304 — dass.: Ethica Nicomachea, translated by W. D. Ross. s. B. 
'25, 290. 
Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 278 v. J. L. S. Logos 15 (26) 
103 v. E. Hoffmann. 
305 — Aristotle, with an English translation by J. H. Freese: The Art 
of Rhetoric. London, Heinemann -New York, Putnam ’26. 
XLVII, 492 S. (= Loeb Class. Libr.) 10 s 


306 — dass.: The Nicomachean Ethics, by H. Rackham. TR 


1, 
| 
| New York, ebda. '26. XXVI, 643 S. 10 s. 
307 — Physique. Tome Ier: Livres I-IV. Texte établi et traduit par 
Henri Carteron. Paris, Les Belles Lettres ’26. 20 fr. 
Rez. Rev. Arch. 24 (26) 306-307 v. S. Reinach). 
— Parva naturalia: Kleine naturwissenschaftliche Schriften, übers. 


E von Eugen Rolfes. s. B. '24, 295. 
| Rez. Mus. 33 (25/26) 57-59 v. J. A. Vollgraff. 


| 309 — Metaphysik, ins Deutsche übertragen von Adolf Lasson. s. B. 
'24, 299. 


Rez. Theol. d. Gegenw. 20 (26) 21-22 v. Wilhelm Vollrath. 


| 
| 310 — De anima libri III, recogn. Guilelmus Biehl. Ed. cur. Otto Apelt. 
Leipzig, Teubner 26. XIV, 141 8. 2.60. 4.— 


311 — Poètica - Constitucio d' Atenes. Text i traducció de J. Farran i 
` Mayoral. Barcelona, Bernat Metge ’26. 49, 81 D.-S. 


Bibliotheca philologica classica. 53: 1926. (Jahresber. Bd. 210A.) 2 


F 
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313 
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stoteles. Diss. Frankfurt 24. 100 S. 4°. Masch.-Schrift. Afe 
Frankfurt, Soz.-Dr. ’24. 7 S. 8°. | 


Arnim, Hans von: Zur Entstehungsgeschichte der aristotelischem 
Politik. s. B. '24, 310. 
Rez. Ztschr. f. öst. Mittelsch. 2 (25) 110-111 v. Jos. Pay 


ds.: Die drei aristotelischen Epiken. s. B. '24, 311. 
Rez. Ztschr. f. öst. Mittelsch. 2 (25) 110-111 v. Jos. Pavlu; 


Calogero, G.: Affermazione e negazione nella logica aristotelios 
Giorn. crit. d. filos. ital. 7 ('26). : 
Cavaignac, E.: Les Quatre-Cents. s. Nr. 3340. 


Cooper, Lane: An Aristotelian theory of comedy. s: B. '22, 442] 
Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 148-149 v. A. W. M. 


Defourny, M.: Aristote. L'évolution sociale. s. B. '24, 318. 
Rez. Bull. Mus. Belge 30 (26) 125—128 v. F. Collard. 


Eucken, R.: Das aristotelische Lebensbild. Das Weltbild 2 (20) 
81—84. | 

Förster, Aurel: Coniecturákról (Über Konjekturen) Egyet 
Philol. Kóz. 50 (26) 280—282. [Zu Arist. Politik.] 


Galli, Umberto: La mimesi artistica secondo Aristotele. Stu 
Ital. di Filol. Class. 4 (26) 281-390. | 


Gilbert, Allan H.: The Aristotelian catharsis. Philos. Rev. 3 
(26) 301-314. 

Gomme, A. W.: Notes on the ’AGnvalov IIo eG. (Forts. zu B. 257 
314.) Class. Rev. 40 (26) 8-12. | 

ds.: Notes on the Constitution of Athens. s. Nr. 3344. 

Hon J.: Aristote et la double reconnaissance de l'Iphigénie. 
s. Nr. 430. 


Herrick, Marvin T.: The early history of Aristotle's Rhetorio 
in England. Philol. Quart. 5 (26) 242-257. 


Hombert, Marcel: Fragments d'un manuscrit ancien d' Aristot. 
Rev. Belge 5 (26) 724-726. 


Hornyanszky, Gyulától: Szövegkritikai tarlózások. Egyet. E 
Köz. 50 (26) 12-17. [Zu Arist. Polit. 1313b 6. 1327a.] 
Huhn, F.: Kategorien bei Aristoteles. s. Nr. 3919. 


Jaeger, Werner: Aristoteles. Grundlegung einer Geschich 
seiner Entwicklung. s. B. '23, 483. 
Rez. Kantstud. 31 (26) 381-384 v. Georg Lasson. Mitt. 
hist. Lit. 14 (26) 35-37 v. Georg Lasson. Ztschr. f. dst. 
Mittelsch. 2 (25) 108-110 v. Jos. Pavlu. 
Kühle, H.: Ethischer Güterbegriff des Aristoteles. s. Nr. 3925. + 
Larguier des Bancels, J.: La logique d’Aristote. s. Nr. 3928. 


Lorimer, W. L.: The text tradition of Pseudo- Aristotle „De à 
Mundo‘. s. B. '24, 328. , 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 70-71 v. W. D. Ross. Lit. 2 xa 

'25, 167-168 v. M. Arnim. Mus. 33 (25/26) 25-2 
Vrijlandt. Rev. Et. Anc. 28 (26) 285-286 v. H. REN, 
Rev. Belge 5 (26) 152-154 v. J. Bidez. N 


ds.: Some notes on the text of Pseudo-Aristotle „De Mundo“. | 
s. B. ’25, 319. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 70-71 v. W. D. Ross. Journ. Hell. 
Stud. 46 (26) 275-276. Journ. Sav. ’26, 133-134 v. A. 
Puech. Rev. Et. Anc. 28 (20) 285 v. H. Daudin. 
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bag Aristoteles. Mabbott, J. D.: Aristotle and the xeptouóc of Plato. 
: Class. Quart. 20 (26) 72-79. 
30 — Meerwaldt, J. D.: De Aristotelis erga Demosthenem animo. 
Mnemos. 54 (20) 348-369. 
| Melikowa-Tolstoy, S.: Minos und rér. s. Nr. 2603. 
331 Montalenti, Giuseppe: Il sistema aristotelico della generazione 
degli animali. Rass. di studi sess. VI ('26) 113-139. G-A. 
Rom, Ed. Leonardo da Vinci ’26. 32 S. L. 5.— 
Rez. Arch. Stor. Scienza 7 (26) 137-138 v. Federico Gam- 
bigliani Zoccoli. Ä 


332 Mulvani, C. M.: Notes on the legend of Aristotle. Class. Quart. 
20 (’26) 155-167. 
- 333 Pauler, Akos v.: Über den Theismus des Aristoteles. Arch. f. 
d Gesch. d. Philos. 37 (N. F. 30. '25/26) 202-210. 
.1934 Rackham, H.: More notes on the text of the Nicomachean Ethics. 
| Class. Rev. 40 (26) 189-192. 
335 Rolfes, Eugen: Die Philosophie des Aristoteles als Naturerklärung 


und Weltanschauung. s. B. 23, 491. 
Rez. Arch. Gesch. d. Philos. 37 (N. F. 30. 25/26) 283 v. 
C. Fries. Mus. 38 (25/26) 104-105 v. P. Vrijlandt. 


1336 Roß, W. D.: Aristotle. s. B. '23, 492. 

p Rez. Hermath. 20, Nr. 44 (20) 208-210 v. W. K. 

1337 Rostagni, A.: Il dialogo Aristotelico zepl romräv. Riv. Filol. 
Class. 4 (26) 433—470. 

-1 338 Schulze-Soelde, Walther: Metaphysik und Erkenntnis bei Aristo- 
teles. Tübingen, Mohr 26. IV, 47 S. gr. 8° (= Philos. u. 

Gesch. 9.) 1.20 

:1 339 Shorey, Paul: Note on the Eudemian Ethics, 1247b 6. Class. 

Philol. 21 (°26) 80-81. 

‘1 940 Sormani, P. V.: Tegenstrijdige meeningen aangaande Aristoteles' 


wijsbegeerte. Nijmegen-Utrecht, Dekker-van de Vegt en van 
Leeuwen ’26. 32 S. gr. 8°. 

Stenzel, J.: Zahl und Gestalt. s. Nr. 3958. 

1341 . Stephanidou, Michael K.: O ’AprototéAns GG puotodlens. Athen, 
Makres ’25. 22 S. 8°. 

Stocks, J. L.: Aristotelianism. s. Nr. 3959. 

342 Arrianos, Anabasis Alexandri. Ed. A. G. Roos. Ed. minor, photomech. 

! iterat. Leipzig, Teubner '26. VI, 333 S. 2.40, 3.60 
Roos, er G. De Arriani periplo Ponti Euxini. Mnemos. 54 (26) 

101-117. 

344 Asterios. Bardy, Gustave: Astérius le sophiste. Rev. Hist. Eccl. 22 (26) 

221-272. 

1345 Astrologi Graeci. Catalogus Codicum Astrologorum Graecorum. Tom. 

X. Codices Athenienses descripsit Armandus Delatte. s. B. '24, 348. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 217-218 v. A. D. Nock. Philol. Wo. 46 

(26) 1076-1077 v. Wilhelm Kroll. Rev. Belge 5 (26) 994-996 

E v. J. Bidez. 

‚1346 Athanasios. Lake, Kirsopp and Casey, Robert P.: The text of the De 

^ Virginitate of Athanasius. Harv. Theol. Rev. 19 (26) 173-190. 


.1 347 ds.: The text of the De incarnatione of Athanasius. Ebda. 19, 
259-270. 1 Taf. 
4 348 Schwartz, Eduard: Der sogenannte Sermo maior de fide des 


Athanasius. s. B. ’24, 352. 
Rez. Theol. Litztg. 51 (26) 58-59 v. Hugo Koch. 
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349 Athenaios. Powell, J. U.: Conjectures (s. Nr. 212). [Zu Athenaios w 
599, 91.] Class. Quart. 20 (20) 184—185. 


350 BET us Bacchilide III, trad. da G. Cammelli. Atene e Roma 7 : 
(26) 204—207. 5 
351 Basileios. St. Basil. The Letters, with an English translation by R. 
J. Deferrari. London, Heinemann — New York, Putnam 26. LV, 


366 S. (Loeb Class. Library). 10 s. 
352 Jacks, Leo V.: St. Basil and Greek literature. s. B. ’22, 471. 
Rez. Class. Philol. 301 (°26) 386 v. H. A. Hamilton. i 
353 Rivière, Jean: Saint Basile, évêque de Césarée. s. B. ’25, 354. 


Rez. Theol. Rev. 25 (26) 55 v. Robert Melcher. 
Bion, Transl. by J. H. Hallard. s. Nr. 1078. 
Robinson, D. M.: Bion. s. Nr. 355. E 


354 Bryson. Plessner, Martin: Der olxovoutxóg des Neuplatonikers Bryson 
und sein Einfluß auf die islamische Wissenschaft. Diss. 
(25). Ausz.: Breslau, Hochschulverl. 25. 2 Bl. 8°. |. 


355 Bucolici Graeci. Robinson, David M.: The Greek Bucolic triad. Thei 
lives, works and influence. S.-A. aus „The Greek Idyls’’ translations 
in verse of Theocritus, Bion, Moschus by Marion Mills Miller. | 
Maxwelton Comp., Lexington, Kentucky. S. 3-22. | 


356 Cassianus. Windisch, Hans: Julius Cassianus und die Clemenshomilie 


(II Clemens). Ztschr. Neutest. Wiss. 25 (20) 258—262. Mm 
357 Chairemon. Preuner, Erich: Axe‘ Xaupnuovos. Herm. 61 (26). : 
239—240. 

Chariton. Boltunowa-Amiranachwilt, A.: vgl. Nr. 407. ^ 

Clemens v. Alexandreia. Müller, M.: Freiheit. s. Nr. 3855. > 

358 Prat: (Schriftstellerische Pläne des Clemens v. Alexandreia. kb : 

Rech. Science Rel. 15 (25) 234-257. E 

359 Rüther, Theodor: Die Lehre von der Erbsünde bei Clemens v. | 
Alexandrien. s. B. '22, 47 


8. 
Rez. Theol. Litbl. 47 (26) 215-216 v. Grützmacher. M 
EE Windisch, H.: Cassianus und die Clemenshomilie. s. e 
r 356. K 


360 Comici Graeci. Wüst, Ernst: Bericht über die Literatur zur griechischen 
Komödie von 1921-1925. Jahresber. über d. Fortschr. d. Klass. 
Altertumswiss. Bd. 207, Jahrg. 52, (26) 91-154. 


361 Demetrios. Vom Stil. Deutsche Ubersetzung v. Emil Orth. s. B. 24, 
3 


78. 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 558 v. F. Dornseiff. 
362 Demetrios v. Phaleron. Cohen, D.: De Demetrio Phalereo. "E 
54 (26) 88-98. | 
363 Demokritos. Philippson, Robert: Zu Demokrits frg. 157 D. SEES 


Wo. 46 (26) 1100-1101. h 


364 Wellmann, M.: Zu Demokrit. Herm. 61 (’26) 474-475. Ak 
365 Demosthenes. 5 Tome IIe. Texte établi et traduit par Maurice 
Croiset. s. B. 366. 


Pe Bull. Mus. Belge 30 (26) 228-229 v. J. Meuniet. Class. A 
Journ. 21 (PPO 2707 v. Alfred P. Dorjahn. Class. Rev. 40 P 
(26) 163-164 v. W. Rennie. Philol. Wo. 46 (26) 1377—1383; 
eorg Ammon. Moov Belge 5 (26) 544 v. L. P(armentier). ' 


366 — Orazioni Olintiche, ne da Domenico Bassi. Turin, Chiantore 
26. LX, 113 8. 
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Osloenses. Symb. Osloens. 4 (26) 26-28. 
Blake, W. E.: Fragment of Demosthenes. s. Nr. 2117. 


67 Demosthenes. Amundsen, L.: A Demosthenes-text from the Papyri 


Casson, S.: A portrait of Demosthenes. s. Nr. 4247. 


B68 Clemenceau, Georges: Demosthenes. Deutsch v. Albert Baur. 


Basel, Schwabe & Co. '26. 126 S. 8°. 1 Bild. 3.20 
Rez. Lit. Zentralbl. ’26, 1825 v. Theo Herrle. Rev. Et. 
Anc. 28 (26) 275-278 v. Ernest Zyromski. 


- 369 Drerup, Engelbert: Demosthenes im Urteil des Altertums. s. B. 
| 540. 


'23, 
Rez. Bull. Mus. Belge 30 (26) 26-28 v. J. Meunier. Class. 
Rev. 40 (26) 66-67 v. W. Rennie. Mus. 33 (25/26) 1-5 
v. J. D. Meerwaldt. 


370 Holst, Hans: Demosthenes’ speech-impediment. a Osloens. 


1 


4 (26) 11-25. 
Meerwaldt, J. D.: De Aristot. erga Demosth. animo. s. Nr. 330. 
Photiades, P. S.: vgl. Nr. 3252. 


371 Rehm, Albert: Zur Chronologie demosthenischer Staatsreden. 

| | Silvae Monac. (s. Nr. 63.) 61-68. 

372 Rennie, W.: Demosthenes LVII, 20. Class. Rev. 40 (26) 192. 
373 Shorey, Paul: Notes on the scholia of Demosthenes and Aeschines. 


Class. Philol. 21 (26) 165. 
374 Didymos. Arnim, Hans v.: Arius Didymus’ Abriß der peripatetischen 
Ethik. Akad. d. Wiss. in Wien. Sitz-Ber. Phil.-hist. Kl. 204, 3. 
375 Dio Cassius. Historiarum Romanarum quae supersunt ed. Ursulus 
hilippus Boissevain. Vol. IV: Index historicus, comp. Henricus 
Smilda. Absolvit recogn. U. Ch. Boissevain. Berlin, Weidmann 
'26. VI, 706 S. gr. 8°. 42.— 
376 — Dio’s Roman History, with an English translation by Earnest 
Cary. Vol. VII. s. B. '24, 398. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 24-25 v. E. Harrison. Philol. Wo. 46 (26) 
357—359 v. Georg Ammon. 
377 — dass. Vol. VIII. s. B. ’25, 373. 
Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 176 v. Charles Knapp. Philol. Wo. 
46 (26) 1265-1267 v. Georg Ammon. 


378 Vrind, Gerard: De Cassii Dionis vocabulis quae ad jus publicum 


pertinent. s. B. 23, 550. 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 268-269 v. B. Kübler. 


379 ds.: De Cassii Dionis Historiis. Mnemos. 54 (26) 321-347. 


Diodoros. Hornyanszky, G.: vgl. Nr. 325. 
380 Robert, Louis: Note sur Diodore XVIII 56, 3. Rev. Philol. 50 
(26) 66. 
381 Wilamowitz-Moellendorff, Ulrich v.: Lesefrüchte 210. [zu Diod. 


XI, 88.] Herm. 61 (’26) 291. 
Diogenes Laertios. s. u. Laertios. | 
Diogenes v. Sinope. Fritz, K. v.: Quellenuntersuchungen. s. Nr. 3906. 


382 Orth, Emil: Ein Fragment des Kynikers Diogenes. Philol. Wo. 


46 (26) 843-847. 
Diognetos-Brief. Karpathios, E.: vgl. Nr. 653. 


383 Dion Chrysostomos. Lemarchand, L.: Dion de Pruse. Les œuvres 


d' avant l’exil. Paris, Gigord 26. IX, 181 S. 8°. 
384 Waldenberg, Voldemar: La doctrine de Dion Chrysostome sur 
l'esclavage. Rev. Gébélev (’26). 
Wilhelm, A.: vgl. Nr. 279 
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385 Dionysios v. Halikarnassos. Antiquitatum Romanarum q 

sunt ed. Carolus Jacoby. Supplementum. s. B. '25, 375. 

Rez. Riv. Filol. Class. 4 (26) 250 v. G. de S(anctis). 
Gargallo, T.: Versioni. s. Nr. 202. 


386 Dionysios Thrax. Gober, Willi: Ein spätantiker Pergament 
Dionysius Thrax. in: Festgabe Degering. (Leipzig, Hierse 


387 Diphilos. Marz, Fridericus: De Rudentis comoediae nomine 
Rhein. Mus. 75 (’26) 128. 


388 Eirenaios. Irenaei demonstratio apostolicae praedicationis. Ex 
vertit Simon Weber. s. B. '18, 25. 
Rez. Rev. Hist. 153 ('26) 92 v. Chr. Guignebert. 


389 Bonwetsch, G. Nathanael: Die Theologie des Irenáus. s. B. f 
Rez. Theol. d. Gegen w. 20, (26) 74-75 v. G. Grits 

Theol. Litbl. 47 ('20) 97-99 v. Lothar. Theol, 

51 (26) 129-130 v. G. Ficker. | 2 


390 Kraft, Benedikt: Die Evangelienzitate des hl. Iren dds 
Überlieferung und Textart untersucht. s. B. 24, 414 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 1734-1736 v. Max Raue lor 
Wo. 2 (20) 1235 v. E. Klostermann. Orient. Litz Sont 
(20) 174 v. E. Seeberg. Theol. Litztg. 51 ('26)]" 


G. Ficker. 
391 Marmorstein, A.: Miscellen II. Zur Erklärung der Gottes 
bei Irenäus. Ztschr. Neutest. Wiss. 25 (26) 253-258. (a 
Müller, M.: Freiheit. s. Nr. 3855. 
392 Robinson, J. Armitage: St. Irenaeus the Apostolic preaq B 


London. 
Rez. Rev. Hist. 153 (’26) 92 v. Ch. Guignebert. 


393 Elegiker. Hudson-Williams, T.: Early Greek elegy: The elegiac 
ments of Callinus, Archilochus, Mimnermus, Tyrtaeus, Sq 
Xenophanes and others. Edited with introduction, text, crit) 
notes and commentary. Cardiff, Univ. of Wales Press. ’26. 132 Ss} 


Iq 4 
Rez. Lit. Wo. 46 (’26) 1561 v. W. Crónert. 


394 Empedokles. Thomas, Fritz: Sprachliche Untersuchungen zu Em 
dokles. Diss. Leipzig '24. 76 S. 4°. Masch.-Schr. 


395 Enhypnia. Drexl, Franz: Das anonyme Traumbuch des cod. Pa 
Gr. 2511. s. B. '25, 383. | 
Rez. Gnomon 2 (26) 413-420 v. Kurt Latte. Philol. Wo. 46 (“ 
455-456 v. Otto Weinreich. 
ds.: Traumbuch des Germanos. s. Nr. 465. 
Ephoros. Mühl, M.: vgl. Nr. 868. 


996 Epiker. Severyns, Albert: Le cheval de Troie. (Petite Iliade, fre d 
XXII.) Rev. Belge 5 (26) 297-322. ; 
ds.: Épisode d’Jo. s. Nr. 248. 


397 V., R.: Observatiunculae in epicos Graecos. Egyet. Philol. Kö: d 
50 (26) 7-11. | 
398 Epigrammatiker. Stumpo, Beniamino: L'epigramma a Costantinopoli 
nel secolo VI dopo Cristo. (Una pagina di vita bizantina). Palegmo 
Capozzi 26. VIII, 272 S. MI k x 
399 Epiktetos. Handbüchlein der Moral und Auslese &us seinen Gesprächen, 
eingel. u. übers. v. Wilhelm Capelle. s. B. '25, 388. 
ez. Philol. Wo. 46 ('26) 321-324 v. Adolf Busse. 
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rum &tetos. Was von ihm erhalten ist nach den Aufzeichnungen Arrians. 


'25, Neubearbeitung der Übersetzung von J. G. Schulthess von R. Mücke. 
(anctzFleidelberg, Winter 26. VII, 380 S. 8°. 9.— 


Gulin, E. G.: Die Religion Epiktets und die Stoa. Comment. 

meni» Heikel (s. Nr. 29) 32-47. 
i os. The extant remains with short critical apparatus, translation 
nom and notes by Cyril Bailey. Oxford, Clarendon Press 26. VI, 432 S.8°. 
21 s. 
ik p Epicurus, His Morals. Translatio anno 1651 by W. Charleton and 
now reprinted with an ee essay by F. Manning. London, 
P. Davies '26. XLIII, 119 S. 15 s. 


ak Prehn, Kurt: De Epicuri ad Pythoclem epistula. s. B. ’25, 391. 
9 Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 166-170 v. Johannes Mewaldt. 


et 3 Philol. Wo. 46 (’26) 885—887 v. Robert Philippson. 
: apiphenios Holl, K.: Ein Bruchstiick aus einem bisher unbekannten 


„ des Epiphanius. Sitz.-Ber. Preuß. Akad. Phil.-hist. Kl. 25. 

ebr. 26. 

; (etc Graeci. Jackson, J.: The text of the Epistles of Themi- 
stocles. Class. Quart. 20 (26) 27-35. [Forts. zu B. 25, 393.] 

rinna. The poems, translated by Marion Mills Miller. s. Nr. 895. 


di 
D "Erotiei Graeci. Boltunowa-Amiranachwili, Anna: ech cn: Liebes- 
roman und Chariton.) Rec. Gébélev (s. Nr. 59) S 


„ ^ Castiglioni, L.: "EmOvyla gößos «iBóc. Boll. Ces Class. 33 
(26/2) 147. 
S Rattenbury, R. M.: Anew interpretation of the Chione Fragments. 
p Class. Quart. 20 (26) 181-184. 
Russo, Nicola: Un canto d'amore nell’ antica Grecia. La Fanciulla 
Abbandonata. Interpretazione del mimo greco alessandrino. 
D^ Atene e Roma 7 (26) 286-288. 


+ Eudoxos. Fritz, K. v.: Ideenlehre des Eudoxus v. Knidos. s. Nr. 3907. 
y EE Förster, Aurel: Euhemereum. Egyet. Philol. Köz. 50 ('26) 
Langer, Curt: Euhemeros und die Theorie der pboeı und Dor 
Ocol. " Ay reo 2 (26) 53-59. 

3 Euphorion. Wilamowitz-Moellendorff, Ulrich v.: Lesefrüchte 209. 
Herm. 61 (’26) 290-291. 


14 Eupolis. Me Caroline: Die Demen des Eupolis. Opusc. Philol. 
1 (20) 2 i 
15 Euripides. 5 Tome IIIe. Texte établi et traduit par Léon 
i Parmentier et Henri Grégoire. s. B. ’23, 587. 
| Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 152-164 v. A. W. M. Mus. 33 
(25/260) 195—197 G. Italie. 
lie — dass. Tome IVe. Texte établi et traduit par Léon Parmentier et 
` Henri Grégoire. s. B. '25, 403. 
Rez. Rev. Belge 5 (26), 144-148 v. J. Bidez. 


417 — Tragödien. Übersetzt von Hans v. Arnim. Helena, Iphigenie im 
Taurerlande, Phoenikerinnen. Wien, Hölder-Pichler-Tempsky 26. 
- XII, 159 S. 7.50 
Rez. Wiener Bl. 3 (20) 192 v. Josef Keil. 
48 — - Euripidis quae inveniuntur in codice Laurentiano pl. XXXII 
2 phototypice expressa cura et impensis J. A. Spranger. Florenz 
20. 317 Taf. 3 Bl. 2°. 
Rez. Gnomon 2 (' 26) 156-157 v. Paul Maas. 
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419 Euripides. Alkestis. Ins Deutsche übertragen von Hans Rupe. s. 
Rez. Gnomon 2 (’26) 350-364 v. Wolfgang Schadewaldt. 
420 — Alkestis. Deutsch von J. J. C. Donner. Mit Einleitung und An 
merkungen neu hrsg. v. Curt Woyte. Leipzig, Reclam o. J. (284 
58 S. (= Univ.-Bibl. 1337.) a 
421 — Die Bacchantinnen. Deutsch von J. J. C. Donner. Mit Ei 
leitung und Anmerkungen neu hrsg. v. Curt Woyte. Lei 
Reclam o. J. ['26.] 72 S. (= Univ.-Bibl. 940.) . —. 
422 — The Helen, translated by J. T. Sheppard. s. B. 25, 410. 
Rez. Class. Rev. 40 (29) 74-76 v. R. G. Nisbet. e 
423 — The Hippolytus, translated into English verse by K. Johnstone 
Ph. Mason ’26. 59 S. 
424 — Jon. Erklärt von Ulrich v. Wilamowitz-Moellendorff. Berli 
Weidmann ’26. IV, 163 S. 8°. 5.10, 7. 
Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 275. Lit. Wo. 2 (26) 1284-128 
v. Fr. Pfister. Philol. Wo. 46 (’26) 881-885 v. Alfred Körte- 
425 — Medea. Ins Deutsche übersetzt von Constantin Demmler. s. 
'24, 440. 
Rez. Gnomon 2 (260) 350-359 v. Wolfgang Schadewaldt. . f 
426 — Medea. Deutsch v. J. J. C. Donner. Mit Einleitung u. Anmerkungeng 
neu hrsg. v. Curt Woyte. Leipzig, Reclam o. J. [°26.] (= Univ.- 


Bibl. 849.) —.40! 
Ammendola, G.: Caratteri tragici. s. Nr. 2539. ; 
427 Bock, Werner: Euripides quibus artis conformationibus usus 


dramatum personas ad consilia capienda perducat. Diss. 
Jena '25. VI, 188 S. 4?. Masch.-Schr. Ausz. 2 Bl. 89. | 
Castiglioni, L.: Tragedia di Ercole. s. Nr. 1724. 


428 Cosattini, Achille: Nota ad Euripide. Athen. 4 ('26) 195-196. ET 
429 England, E. T.: The Electra of Euripides. Class. Rev. 40 (’ 26) | | : 
97—104. 


Fiebig, P.: el Nr. 3589. E E 
Friedländer, P.: Griechische Tragödie III. Teil. s. Nr. 2589: 2: ch 


430 Hardy, J.: Aristote et la double ,,reconnaissance“ de ]' Iphigénip. 
en Tauride. Rev. Belge 5 (’26) 942-944. ) 
431 Heikel, Ivar d: Euripidis Medea. Quaest. Criticae (s. Nr. 204) | " 
S. 6-7. 
432 ds.: Euripidis Hippolytus. Ebda. S. 7-8. ` 
Körte, A.: Euripides oder Menander ? s. Nr. 2142. 
433 Kuiper, W. E.J.: De Euripidis Helena. Mnemos. 54 (26) 175-188. 
434 a Albin; Alkestis, der Mythus und das Drama. s. B. ’25, 
423 ; 


Rez, Dtsch. Litztg. 3 (26) 2134-2135 v. Hans Oppermann. ` 
Journ. Hell. Stud. 46 (26) 124. Lit. Wo. 2, (26) 762 v. 
Fr. Pfister. Philol. Wo. 41 ('26) 705-708 v. Willy Morel. 


435 Maas, Paul: Euripides’ Iph. Taur. 831 ff. Herm. 61 ('20) 240. 
436 Mesk, Jogef: Zu den Troerinnen des Euripides. Wiener Stud. 
| 45 (26/7) 11- 16. 
437 Mierow, Herbert Edward: Romantic characters of Euripides. 
Class. Journ. 22 (26/27) 38-44. | 
438 Milne, H. J. M.: Another fragment of the Hypsuay i ‚Class, 
Rev. 40 ('20) 64. * 


439 Nock, A. D.: The end of the Rhesus. Class. Rev. 40 ( 260 184-186; en 
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+40 Euripides. Parmentier, L.: L'Iphigénie à Aulis. Bull. Acad. Roy. de 
| Belgique 12 (20) 262 ff. S.-A. Brüssel 26. 12 S. 8°. 


141 Pearson, A. C.: The Rhesus. Class. Quart. 20 (26) 80-81 (mit. 

4 Rejoinder of William Ridjeway.) 

142 Philippart, Hubert: Iconographie de l'Iphigénie en Tauride d” 
Euripide. s. B. ’25, 4 

LÀ Rez. Class. Rev. 40 (26) 39 v. A. W. Pickard — Cambridge. 

2 ks ds. Les thèmes mythiques des „Bacchantes“. Rev. de l’Univ. 
de Bruxelles 31 (26) 518 ff. S.-A. Brüssel, WeiBenbruch 26. 

X 19 S. 1 Taf. 

,M4 ds.: A propos de l' „Enigme des Bacchantes“. Ebda. 26. 7 S. 

"M5 Powell, J. U.: Conjectures (s. Nr. 212). [zu Bacchae 135.] Class. 

5 | Quart. 20 (26) 184—185. 

: ke Rein, Eduardus: De Danaa Euripidea. Comment. Heikel (s. 

A Nr. 29) S. 109-129. 

at Renner, R.: Medea. s. Nr. 2570. 

:447 | Ribezzo, Fr.: Ad Eurip. Bacch. 997-1004. Riv. Indo-Gr.-Ital. 

E 10 (26) 141-142. | 

+ 448 Cae 1206 William: Euripides in Macedon. Class. Quart. 20 

3 '26) 1-19. 

S Robertson. D. S.: Euripides oder Menander ? s. Nr. 2168. 

449 Rudberg, G.: (Euripid. Bacch. 441 sq. u. Evang. Joh. 7, 45). 


Symb. Osloens. 4 (26) 29-35. 

E Séchan, L.: Tragédie grecque. s. Nr. 4440. 

deng Wilamowitz-Moellendorff, Ulrich v.: Lesefrüchte 208. [Zum 
Rhesos.] Herm. 61 ('26) 284-289. 


451 Eusebios. Werke, Bd. VII: Die Chronik des Hieronymus. Hrsg. v. 
jie Rudolf Helm. Teil 2: Lesarten der Handschriften und Quellen. 
1 Kritischer Apparat zur Chronik. (= Die griech. christl. Schriftst. 

der ersten drei Jahrhunderte. 34) XLVIII, 778 S. 35.—, 41.— 


452 — Demonstratio evangelica. Translated by W. J. Ferrar. s.. B. '21, 488. 
an Rez. Rev. Hist. 153 (26) 92 v. Ch. Guignebert. 


p» 453 — The ecclesiastical history, with an English translation by K. Lake. 
i Vol. I. London, Heinemann — New York, Putnam '26. LVI, 525 S. 
T 10 s. 


Caspar, Erich: Die älteste rómische Bischofsliste. Kritische 
Studien zum Formproblem des eusebianischen Kanons sowie 
zur Geschichte der àltesten Bischofslisten und ihrer Entstehung 
aus apostolischen Sukzessionenreihen. Berlin, Dtsch. Verlags- 
ges. f. Politik u. Gesch. 26. VIII, 258 S. 4 Taf. 4°. (= Schriften 
d. Kónigsb. Gelehrten Ges., geisteswiss. Kl. 2, 4.) 30.— 

ds.: Paläographisches zum Kanon des Eusebios. Festgabe H. 
Degering (Leipzig, Hiersemann 26). 

Doergens, Heinrich: Eusebius v. Caesarea als Darsteller der grie- 
chischen Religion. s. B. '22, 546. 

Rez. Theol. Litbl. 47 (26) 5-6 v. Joachim Jeremias. 

Donovan, J.: Note on the Eusebian use of „Logia“. Biblica 3 
(26) 301-310. 

Helm, R.: Die Liste der Thalassokratien in der Chronik des 
Eusebios. Herm. 61 (’26) 241-262. . 

Wilamowitz-Moellendorff, Ulrich v.: Lesefrüchte 211. Herm. 61 
(20) 291-293. 
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460 Eustathios. Charitonides, Chariton Ch.: Ele Eöorddiov. AON 87. 
(25/26) 106-107. 
Schemmel, F.: Julian u. Eustathius. s. Nr. 650. 


461 Galenos. De sanitate tuenda etc. ed. F. K. Koch, G. Helmreich, o | 


Kalbfleisch, O. Hartlich. s. B. ’23, 626. 
Rez. Class. Rev. 40 (’26) 74 v. W. H. S. Jones. 
402 Wenkebach, Ernst: Untersuchungen über Galens Kommentare 
zu den Epidemien des Hippokrates. s. B. '25, 449. 
Rez. Mitt. z. Gesch. d. Med. u. Nat.-Wiss. 25 (26) 182-183 . 
v. Sigerist. 
463 Wright, Jonathan: Galens reactions to Aristotle. Am. Med. 
Burlington 21 (’26) 169-173. 
464 Geoponika. Fehrie, Eugen: Zum Kohl im Volksglauben. Hess. Bl. f. 
Volkskd. 25 (20) 1 S. 
465 ES Pe Franz: Das Traumbuch des Patriarchen Germanos. 
s. B. '25, e. 
Rez. Gnomon 2 (20) 413-420 v. Kurt Latte. Philol. Wo. 46 
(26) 455 v. Otto Weinreich. 
466 Glossographi Graeci. Laistner, M. L. W.: Celtis again. Class. Quart. 
20 ('26) 26. „ 


Papendick, A.: Vgl. Nr. 203. 
467 Gorgias. Longi, Enrico: Osservazioni sull' Apologia di Palamede. 
Palermo, Boccone del Povero 26. 14°S. 
468 ds.: Gorgia, Apologia di Palamede, 1-2. Boll. Filol. Class. 33 
(26) 122-123. 
Melikowa-Tolstoy, S.: Mlunow u. andren bei Gorgias. s. Nr. 2603. 
469 Morr, Josef: Des Gorgias Palamedes und Xenophons Apologie. 
Herm. 61 (’26) 467-470. 
470 Schupp, Ferdinand: Zur Abfassungszeit des Palamedes des Gorgias. 
Opusc. Philol. 1 (26) 36-42. 
471 Gregoras Nikephoros. Guillaud, M.: Essai sur Nicéphore ee 
Paris, Geuthner ’26. frs. 
472 Gregorios v. Nyssa. Opera, Vol. VIII fasc. 2: Epistulae. Ed. Beete 
Pasquali. s. B. ’25, 459. ; 
Rez. Hist. Jahrb. 46 (26) 144—145 v. C. W(eyman). Lit. Wo. 2 
(26) 857 v. Carl Weyman. Theol. d. Gegenw. 20 (26) 80-81 
v. G. Grützmacher. 
473 Lenz, Johann: Jesus Christus nach der Lehre des hl. Gregor 
| v. Nyssa. s. B. ’25, 460. 
Rez. Theol. d. Gegenw. 20 (26) 84-85 v. G. Grützmacher. 
Theol. Litbl. 47 (26) 406 v. G. Grützmacher. Theol. 
Litztg. 51 ('26) 134-137 v. Friedrich Loofs. Theol. Rev. 
25 (20) 304—305 v. Franz Bauer. 
474 Hagiographi Graeci. Delehaye, H.: Catalogus codicum hagiographi- 
corum Graecorum bibliothecae scholae theologicae in Chalce insula. 
Anal. Boll. 44 ('26) 5-63. | 
475 Heliodoros. An Aethiopian romance. Translated by Thomas Under- | 
downe (anno 1587). Revised and partly rewritten by F. A. Wright: | 
London, Routledge - New York, Dutton. 323 S. 38 
Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 209 v. Charles Knapp. 
476 — Pfibehy Aithiopské. Preložil Josef HruSa. s. B. 25, 462. 
Rez. Listy Filol. 53 (26) 300-304 v. Zdenek K. Vysoky. | 
477 Rattenbury, R. M.: Two more manuscripts of Heliodorus. Class. 
Quart. 20 (26) 36—40. 
Herakles. Koch, H.: Origenes und Herakles. s. Nr. 719. 
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3.478 Herakleitos. Die Fragmente des Heraklit v. Ephesos, ausgewählt und 
übertragen durch Edlef Köppen. s. B. 24, 478. 
| Rez. Philol. Wo. 46 (26) 627 v. Wilhelm Nestle. 


7479 — Fragmente. Griechisch und deutsch. (Übertragen von Bruno Snell.) 


München, Heimeran '26. 20 D..S. Kl. 8°. (= Tusculum-Bücher 
Bd. 11.) 1.70 
2.480 Bise, Pierre: La politique d'Héraclite d’ Ephése. s. B. '25, 464. 
1 Rez. L’Acropole 1 (26) 264-265 v. C. V(ellay). Rev. Et. 
d Anc. 28 (26) 82-83 v. Gaston Richard. 
481 Burckhardt, Georg: Heraklit. Seine Gestalt und sein Künden. 
D Einführung, Übertragung, Deutung. s. B. '25, 465. 
| Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 948-949 v. Julius Stenzel. 
5:482 Busse, Adolf: Der Wortsinn von Adyog bei Heraklit. Rhein. 
Mus. 75 (26) 203-214. 
=, 483 Mandes, M.: ‘Appovin &oxvfjs. Rec. Gébélev (s. Nr. 59) S. 10 
484 Snell, B.: Die Sprache Heraklits. Herm. 61 (’26) 353-381. 
485 Weerts, Emil: Heraklit und Herakliteer. Berlin, Ebering 5 
75 S. (= Klass.-Philol. E 7.) 4.50 


of Hermas. Transact. a. ees 57 (20) X 


487 Hermes Trismegistus. Hermetica, ed. with English translation by Walter 
Scott. Vol. I: Introduction, texts and translations. s. B. '24, 484. 
Rez. Journ. Theol. Stud. 27 (’26) 58-62 v. J. M. Creed. Am. 
Journ. Philol. 47 (’26) 191-197 v. Ernst Riess. Journ. Rom. 
Stud. 15 (’25/26) 272-274 v. Franz Cumont. Philos. Rev. 35 
(20) 269-272 v. John Baillie. Rev. Hist. 153 (’26) 56-57 v. 
Ch. Guignebert. Ztschr. f. Kirchengesch. 45 (’26) 600-601 v. 
: Martin Dibelius. 
488 — dass. Vol. II: Notes on the Corpus Hermeticum by Walter Scott. 
s. B. 25, 472. 

Rez. Am. Journ. Philol. 47 (26) 191—197 v. Ernst Riess. Class. 
Rev. 40 (’26) 204-205 v. H. J. Rose. Journ. Hell. Stud. 46 
(26) 131 v. A. D. N. Journ. Rom. Stud. 15 (25/26) 272-274 
v. Franz Cumont. Orient. Litztg. 29 (26) 469—470 v. Ludwig 
Fahz. Philos. Rev. 35 (26) 269-272 v. John Baillie. Rev. 
Hist. 153 (26) 56-57 v. Ch. Guignebert. Ztschr. f. Kirchen- 
gesch. 45 (’26) 600—601 v. Martin Dibelius. 

489 — dass. Vol. III: Notes on the Latin Asclepius and the Hermetic 
excerpts of Stobaeus by Walter Scott. Oxford, Clarendon Press 


| 26. 632 8. 25 s. 
` Rez. Class. Rev. 40 (20) 204-205 v. H. J. Rose. 
490 Bräuninger, Friedrich: Untersuchungen zu den Schriften des 


| Hermes Trismegistus. Diss. Berlin 26. 42 S. 


491 Herodotos. Historiarum libri IX. Ed. H. R. Dietsch. Ed. II cur. H. 
| Kallenberg. Vol. I. II. Ed. stereot. Leipzig, Teubner '26. XVI, 
413 S. XVIII, 421 8. je 4.— 
. 492 — Il primo libro delle Istorie. Commentato da Vincenzo Costanzi. 
| Sec. ediz. X. s. B. '24, 489. 
! Rez. Orient. Litztg. 29 (26) 26 v. W. Aly. 
493 — Vie d'Homére mise en français DIR par J. J. van Dooren. 
Paris, Champion '26. 46 S. 5 frs. 
494 — Reisen und Forschungen in Afrika, bearbeitet v. H. Treidler. 
5 Leipzig, Brockhaus '26. (— Alte Reisen u. Abenteuer 17. ) 159 S. 
mit Abb. 8°. 2.80, 3.50 
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495 Herodotos. Aly, W.: Herodots Sprache. Ein Beitrag zur Geistes- !m 
geschichte der Jahre 450—430. Glotta 15 ('26) 84-117. X 
496 Andreadou, A. M.: ‘O H pe ðO ro xal N Re. 8 TOU - 
Ilepotxoo xp&touc. Ilpaxtixe tod Erouc’ 26, 132 ff 


497 Assmann, M. M.: De vocabulis quibus Herodotus in singulis 
operis sui partibus mentem animumque significaverit. Mne- | 


mos. 54 (26) 118-129. d 
498 Charitonides, Chariton Ch.: ‘Hap’ 'Hpo86zo tod doxeiv abvrafk. | ° 
*AOnva 37 (25/26) 100—106. 
499 Focke, Friedrich: Herodot und Athen. Vortr.-Ber.: Verh. 55. |! 
Philol.-Vers. 25 (ersch. 26) S. 24. 
500 ds.: dass.: Klio 20 (25/20) 489. 
501 Glover, T. R.: Herodotus. s. B. '24, 492. 
Rez. Boll. Filol. Class. 32 (25/26) 241—242 v. Giuseppe Corradi. 
Philol. Wo. 46 (26) 241-244 v. Wolf Aly. 
502 ee A. W.: Two notes on Herodotus. Class. Quart. 20 ('28) 
7- 


503 Linforth, Ivan M.: Greek gods and foreign gods in Herodotus. 
Univ. of Calif. Press, Berkeley '26. (= Univ. of Calif. Publ. 
in Class. Philol. Vol. IX. Nr. . 25 S. 
Perrotia, G.: Erodoto parodiato da Aristofane. s. Nr. 300. 
504 Richardson, L. J. D.: Tà ’Ivöıxd, being a Herodotean account 
of the Indian mutiny. Oxford, Blackwell '26. 38 S. 2s. 6d. 
505 Sanctis, G. de: La composizione della storia di Erodoto. Riv. 
^. Filol. Class. 4 (°26) 289-309. 
506 Schulze, Wilhelm: Grammatisches aus der Herodot -Überlieferung. 
Festschr. P. Kretschmer (s. Nr. 37) 217-223. | 
507 Spiegelberg, Wilhelm: Die Glaubwürdigkeit von Herodots Be- . 
richt über Ägypten im Lichte der ägyptischen Denkmäler. 
Heidelberg, Winter '26. 44 S. gr. 8°. 5 Abb. 2 Taf. (= Orient 
u. Antike 3.) 3.— 
Rez. Aeg. 7 (26) 337 v. Aristide Calderini. Gnomon 2 (' 26) 
749-751 v. G. Roeder. Lit. Wo. 2 (’26) 1334 v. Fritz 
Geyer. Rev. Belge 5 (26) 1052-1054 v. Marcel Hombert. 


Ë Le e | 


508 ds.: dass. Vortr.-Bericht: Verh. 55. Philol.-Vers. 25, S. 23-24. ` 
509 ds.: dass.’ Klio 20 ('25/26) 489. 
510 Weber, Leo: Tellos, Kleobis und Biton. Philol. 82 (26) 154- 
166. U 
511 ds.: Kleobis und Biton (Die Entstehung einer Novelle). Philol. i} 
Wo. 46 (’26) 423—429. IR 
512 Wells, Joseph: Studies in Herodotus. s. B. ’23, 656. 
Rez. Class. Weekly 20 (26/27) 7-8 v. Frenk L. Clark. 


servationes criticae. Eos ’26, 29-38. 
Rez. Philol. Wo. 46 (’26) 1303 v. Paul Gohlke. 


514 Herondas. Die Mimiamben des Herondas, deutsch mit Einleit und | 


513 Heron. Auerbach, M.: In Heronis Alexandrini opera mathematica ob- | 
N 


Anmerkungen von Otto Crusius. 2. Aufl. gänzlich umgearbeitet 

und mit griechischem Text und Abb. versehen von Rudolf Herzog. 
Leipz. Diederich '26. XVI, 206 S. 16 Taf. 8?. 8.—, 9.50 , 
Rez. Aeg. 7 ('26) 330—331 v. Aristide Calderini. Dtsch. Litztg. | 
3 (26) 2226-2229 v. Paul Maas. Egyet, Philol. Köz. 50 (20) : 
242-244 v. Mihaly Mödi. Lit. Wo. 2 (26) 1286-1287 v. K. | 
Preisendanz. | 


IN 
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2 ei 5 Herondas. I Mimiambi. Testo critico e commento per cura di N. 
p Terzaghi. s. B. '25, 495. Introduzione e traduzione. s. B. '25, 496. 
d Rez. Boll. Filol. Class. 32 (25/26) 193-195 v. Angelo Taccone. 
Class. Rev. 40 (26) 63-69 v. A. D. Knox. Philol. Wo. 46 (20) 
E 193-211 v. Rudolf Herzog. Riv. Indo-Gr.-Ital. 10 (26) 283-285 
zi v. Melina Pinto. 
516 — Les Mimiambes I-VI avec notes critiques et commentaire expli- 
: catif par P. Groeneboom. s. B. ’22, 581. | 
2 Rez. Philol. Wo. 46 ('26) 193-211 v. Rudolf Herzog. 


517 — The Mimes and Fragments, with notes by Walter Headlam ed. 
E by A. D. Knox. s. B. '22, 582. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 193-211 v. Rudolf Herzog. 


| 
|518 Herzog, R.: Herondea. Philol. 82 (’26) 27-66. 


Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 2226-2229 v. Paul Maas. 

"1519 Knox, A. D.: Herodes and Callimachus. Philol. 81 (25/26) 

E 241-255. 

520 ds.: Herod(a)s. Philol. Wo. 46 (26) 77-78. 

621 Ribezzo, Francesco: A Eronda Mimiambi IV, 94-95. Riv. 

: Indo-Gr.-Ital. 10 (26) 14. 

Jeng Hesiodos. Der Agon Homers und Hesiods. Hrsg. v. Walther Janell. 

| Wissenschaftl. Beil. z. Jahresber. d. Kónig-Wilhelms-Gymn. zu 
Stettin. Stettin '26. 12 S. 4°. 

: Fehrle, E.: &gevog bei Hesiod. s. Nr. 2322. 

523 Franco, Ernesto de: L' „Inverno“ Esiodeo e le Opere e i Giorni. 

| Catana, V. Muglia ’26. 39 S. 8°. £. 4.— 

2 Anz. Class. Rev. 40 (26) 86 v. A. S. F. Gow. 

524 5 F.: Hesiodstudien zur Theogonie. Herm. 61 (26) 157 

„ 18 1. 

625 Morel, W.: Zu Hesiod, Apollonius Rhodius und Varro Atacinus. 

Herm. 61 (26) 231-235. 


| 526 Zakharov, Alexis: Hésiode et son poème ,,Les Travaux et les 
| 1 Do Gébélev ('26). 


Stud. 46 ('26) 42-43. 

528 Radermacher, L.: Zu einer Hesychglosse. Byz.-Neugr. Jahrb. 
| 5 (26) 80. 

| Hierokles. Trad. par M. Meunier. s. Nr. 890. 

| Hipparchos. Schnabel, P.: Entdeckung der Prázession. s. Nr. 3999. 


529 Hippiatrici Graeci. Corpus Hippiatricorum Graecorum. Vol. I. Edd. 
' Eugenius Oder et Carolus Hoppe. s. B. '24, 509. 
Rez. Gnomon 2 (26) 235-238 v. Max Wellmann. 


530 Hoppe, Karl: J. Du Rueil’s lat. Übersetzung der griechischen 
Hippiatriker. Veterinärhist. Jahrb. 2 (26) 29-64. 

531 Hippokrates. Gli Aforismi. Versione italiana di Massimiliano Cardini 

con note e con speciale riguardo ai commenti di Galeno. Rom, 

Casa ed. Leonardo da Vinci 26. 128 S. L. 6.— 

Rez. Arch. Stor. Scienza 7 (26) 321-323 v. Fernando Rietti. 


632 — Liber Hippocraticus repl x«p8ínc, ed. F. Carolus Unger. s. B. 
24, 512. 
Rez. Rev. Philol. 50 ('26) 248 v. A. Burger. 
533 Cartier: La médecine d'Hippocrate et celle d'aujourd hui. Paris, 
Vigne '26. 60 S. 8°. 
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534 Hippokrates. Lulofe, H.J.: Over het begrip matuur“ bij Hip 
Bijdr. tot se Geschied. der Geneeskd. 6 ('260) Nr. 10. 
Magnien, V.: Facultés de l’äme. s. Nr. 3936. 


535 Much, Hans: Hippokrates der Große. Stuttgart-Berlin, Hipm- 
krates-Verl. '26. 162 S. 

536 Walter, A.: La cuestión hipocràtica. Semana Méd. Buenos eo 
33 (26) 467-475. 

537 Wellmann, M.: Hippokrates, des Thessalos Sohn. Herm. 61 


(26) 329-334. 
538 a La i: Donini, Ambrogio : Ippolito di Roma. s. B. ’25, 516. 
Rez. Hist. Jabrb. 46 020) 408-409 v. Konrad Graf Preysing. 
Theol. Litztg. 51 (26) 518-520 v. Hugo Koch. 
Nock, A. D.: Korybas. Vgl. Nr. 3733. 
539 Graf Preysing, Konrad: „ Albeol ote“ (Hippolyt, Philos. IX, 
12, 16.) Ztschr. kath. Theol. 50 ’(26) 604-608. 
540 Historici Graeci. Jacoby, Felix: Die Fragmente der griechischen Histo- | 
riker. I. Teil: Genealogie u. Mythographie. s. B. ’23, 181. 
Rez. Rev. Belge 5 (26) 1057 — 1060 v. J. Bidez. 
541 ds.: II. Teil: A. Universalgeschichte und Hellenika. C. Kom- 


mentar zu Nr. 64-105. Berlin, Weidmann 26. IX, 507 S. | 
340 S. gr. 8°. 40.— | 


Rez. Bisch. Litztg. 3 (26) 1044-1047 v. Ulrich v. Wila- | 
mowitz-Moellendorff. | 

542 Homeros. Mülder, Dietrich: Bericht über die Literatur zu Homer ! 
(Höhere Kritik) aus den Jahren 1920-1924. Jahresber. über die | 
Fortschr. d. klass. Altertumswiss. Bd. 207, Jahrg. 52 ('26) 1-90. : 


171-255. | 
543 — The Iliad, with an English translation by A. T. Murray. Vol. I. į 
s. B. '24, 521. | 


Rez. Class. Rev. 40 (26) 24-25 v. E. Harrison. Lit. Wo. 2 (26) 
1413-1414 v. Engelbert Drerup. 
544 — dass. Vol. II. s. B. ’25, 519. 
Rez. Class. Rev. 40 ('26) 24-25 v. E. Harrison. Class. Weekly 
19 (25/26) 167 v. Charles Knapp. Lit. Wo. 46 (26) 1413-1414 | 
v. Engelbert Drerup. 


545 — Od UGG. Text Eun der Überlieferung hergestellt v. August | 
Scheindler. s. B. '25, i 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 1185-1192 v. Wolf Aly. 


546 — The Odyssey of Homer, translated by Sir William Marris. s. B. 
25, 524. | 
Rez. Class. Journ. 22 (26/27) 234—235 v. John A. Scott. 

Journ. Hell. Stud. 46 ('26) 261-202 v. V. S. 


547 — L'Odyssée. Texte établi et traduit par Victor Bérard. Tome I“. 
i s. B. 24, 529. Tome IIe et IIIe. s. B. 25, 527. 
Rez. Class. Weekly 19 ('25/26) 185-192 v. A. Shewan. 


548 — Odysseja. Übers. v. J. Wittlin. s. B. '24, 531. 
Rez. Hist. Jahrb. 46 (26) 460—462 v. E. Hanisch. 
549 — Die Heimkehr des Odysseus. Homers Odyssee in ihrer ursp pring 
yer eu wiederhergestellt v. Wilhelm Dörpfeld. I. Bd. 
'24, 53 
Rez. Class. Journ. 21 (’25/26) 310-312 v. John A. Scott. Dtsch. 
Litztg. 3 (°26) 996-1003 v. Albert Herrmann. Philol. Wo. 
id (20 657-678 v. Engelbert Drerup. [Dazu Entgegnung 
. W. Dörpfeld: S. 959-960. Erwiderung v. Drerup: S. 960.] 


| 
d 
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2 860 Homeros. — dass. II. Bd.: Homers Odyssee nach Dérpfelds Tageplan i in 


1557 


! 


deutsche Prosa übertragen von Heinrich Rüther. s. B. '24, 532. 


Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 997-1003 v. Albert Herrmann. Philol. 
Wo. 46 (’26) 657—678 v. Engelbert Drerup. 
Allen, Thomas W.: Homer: The origins and the transmission. 
s. B. '24, 536. 
Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 268. Rev. Et. Anc. 28 (26) 
279—280 v. P. Masqueray. 
Ammann, Hermann: Untersuchungen zu Homers Wortfolge. 
s. B. '22, 618. 
Rez. Idg. Forsch. 44 (26) 94-97 v. Walter Porzig. 
Bacon, N. T.: Homeric suggestions. Class. Journ. 21 (’25/26) 
372-374. 
Bassett, Samuel E.: Scientist and humanist in Homeric criticism. 
Class. Weekly 20 (26/27) 35-41. 
ds.: The so-called emphatic position of the runover word in the 
Homeric hexameter. Trans. and Proceed. 57 ('26)) 116-148. 


Bérard, Victor: Introduction à l'Odyssée. I-III. s. B. 24, 540. 
°25, 535. 536. 
Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 185-192 v. A. Shewan. Rev. 
Et. Anc. 28 (26) 69-72 v. Georges Radet. 


Bethe, Erich: Homer. Dichtung und Sago. 2. Bd.: Odyssee, 
Kyklos, Zeitbestimmung. s. B. '22, 

Ztschr. f. öst. Mittelsch. 2 (25 158-166 v. August 

Scheindler. Rev. Belge 5 (26) 132-140 v. Albert Severyns. 


ds.: Ilias und Meleager. s. B. 25, 538. 
Rez. Ztschr. f. öst. Mittelsch. 2 (25) 172 v. August Scheind ler. 
ds. Sage vom Troischen Krieg. s. Nr. 2579 und 2580. 
Bickel, E.: Homerischer Seelenglaube. s. Nr. 3661. 
Bielohlawek, K.: MédrneoOa. und porh. s. Nr. 2311. 
Blümel, R.: verzei, s. Nr. 2313. 
Bolling, George Melville: The external evidence for interpolation 
in Homer. s. B. ’25, 540. 
Rez. Class. Journ. 21 (25/26) 694-697 v. Samuel E. Bassett. 
Class. Philol. 21 (’26) 279—280 v. Paul Shorey. Gött. 
Gel. Anz. 188 (26) 237-248 v. Hermann Frankel. Philol. 
Wo. 46 (26) 1185-1192 v. Wolf Aly. 
Brandt, P.: Eine Szene der llias von Genelli. Cimbria (s. Nr. 
27) 151-161. 
Bulhart, Vincenz: Homerica. Mitt. Ver. Klass. Philol. Wien 
3 (26) 36-41. Nachtr.: S. 91. 
Charitonides, Chariton Ch.: Homeri opera tom. V, Thom. W. Allen 
1911. "Afnvë 37 (25/26) 80-84. 
Cook, Albert Stanburrough: Greek parallels to certain features 
of the Beowulf. Philol. Quart. 5 (26) 226-234. 
Coulter, Cornelia C.: Boccaccio's acquaintance with Homer. 
Philol. Quart. 5 (26) 44-53. 
Dahms, Rudolf: Odyssee und Telemachie. s. B. 19, 15. 
Rez. Ztschr. f. óst. Mittelsch. 2 ('25) 169-170 v. August 
Scheindler. 
ds.: Ilias und Achilleis. s. B. '24, 548. 
Rez. Mus. 33 (' 25/26) 81-84 v. Matthée Valeton. Ztschr. 
f. öst. Mittelsch. 2 (25) 170-172 v. August Scheindler. 
Debrunner, A.: EN - H,. 8. Nr. 2319. 
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567 Homeros. Dobson, J. F.: Anagrams. Class. Rev. 40 (26) 12-13. [Zu ie 


568 


569 


§70 


571 


572 
573 


574 


575 


576 


577 
578 
579 
580 


581 


582 


583 
584 
585 


Margoliougth, Nr. 592.] 


Dorpfeld, Wilhelm: Der ursprüngliche Tageplan der Odyssee. 
Hum. Gymn. 37 ('26) 100-103. 
ds.: Leukas-Ithaka. s. Nr. 2724. 


Drerup, Engelbert: Neues über Mykenae und Homer. Philol. 
Wo. 46 (26) 229-239. | 

Felber, H: Quellen der Ilias-Exegese des Joannes Tzetzes. s. Nr. 
1108. 

Fränkel, H.: Homerischer Hexameter. e. Nr. 251]. 

Fries, C.: Homerica I. P ds Spudg hd and eene, Proteus. 
Rhein. Mus. 75 (26) 1 

ds.: dass. II. 1. Zur inneren Interpretation von 8. 2. Zur pwno- 
mpogovla. Ebda. 75, 287-290. 

Gerstinger, H.: Homerpapyri. s. Nr. 2131. 

Haury, J.: Etrusker und Homer. s. Nr. 2679. 


Hennig, Richard: Neue Erkenntnisse zur Geographie Homers. 
Rhein. Mus. 75 (26) 266-286. 

ds.: Neue Betrachtungen zur Geographie Homers. Geogr. Ztschr. 
32 (26) 290—296. 

ds.: Das Weltbild Homers. Zeiten u. Völker 22 (25/26) 274-278. 


ds.: Lästrygonen- und Kimmerierland. s. Nr. 2734. 

ds.: Lage des Phäakenlandes. s. Nr. 2733. 

Herkenrath, Roland: Die Polarfahrt des Odysseus nach Mitteilungen 
eines uralten Polarfahrtberichtes. Stimmen d. Zeit 110 (26); 
442—452. 

Rez. Philol. Wo. 46 (26) 1297-1299 v. R. Dahms. 
Hermann, Eduard: Die subjektlosen Sätze bei Homer und 
der Ausdruck der Tätigkeit, des Vorgangs und des Zustandes. 
Nachr. Gótt. Ges. '26, 266 ff. 

Herrmann, Albert: Die Irrfahrten des Odysseus. Berlin, Mittler 
& Sohn 26. 32 S. 8°. (= Meereskunde, H. 169 = Bd. 15, 3.) 1.— ! 

ds.: Die Bedeutung Homers für die griechische Geographie. 
Ztschr. d. Gesellsch. f. Erdkd. zu Berlin 26, 171-196. i 

ds.: Methodische Bemerkungen zur Homerischen Geographie. 
Ebda. ’26, 358-360. | 

Hittrich, Ödön: Ad Homerum. Egyet. Philol. Köz. 50 (26) 279 
bis 280. 

Jensen, Peter: Das babylonische Nationalepos, judäischeNational- 
sagen, Ilias und Odyssee. Vortr.-Bericht: Verh. 55. Philol. 
Vers. 25, S. 28-29. 


Justesen, P. Th.: The Homeric NOOX. Java ('26) (als PER 
gedruckt.) 75.8. 4°. 


The Homeris HTOP. Java [’26]. 49 S. 4°. 
ds.: The Homeric YYXH.. Java ['26]. 52 S. 42. 


ds.: Notes on the peychophysiology of Homer. Banjoewangi, 
Java 26. [zu: opévec, Ouuóc, vóoc, Frop, xapdla, np, duy 
copa. | 
Rez. Bull. Mus. Belge 30 (26) 222-224 v. V. Larock. 
ds.: vgl. Nr. 2334—2353. 
ds.: Rd DE Grundlagen altgriechischer Psychologei. 
s. Nr. 3922 
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386 Homeros. Keith, Arthur L.: Homer’s consciousness of civilization. 


604 


605 


606 


Class. Weekly 19 (25/26) 221-223. 


Laum, B.: Uber unsere Homerbetonung. Verz. d. Vorles. an d. 
Staatl. Akad. zu Braunsberg, Sommer ’26, S. 3-43. 


Lorenizates, Panages: ‘Ounprxdy AcEtxóv peta eludverv. s. B. 25, 562. 
Rez. Philol. Wo. 46 ('26) 1185-1192 v. Wolf Aly. 


Luch, Myron J.: The Homeric Olympus. s. B. '25, 563. 
Rez. Class. Philol. 21 (26) 281 v. Paul Shorey. 


Mackail, J. W.: Penelope in the Odyssey. in Class. Stud. (s. B 
'25, 45) 54-75. 


Macurdy, Grace H.: A chapter in the history of pity; pity in the 
Iliad. Trans. a. Proceed. 57 (26) XXII. 

ds.: Troy and Paeonia. s. Nr. 3719. 

Magnien, V.: Facultés de lame. s. Nr. 3936. 


Margoliouth, D. S.: The Colophons of the Iliad and the Odyssey 
deciphered. s. B. '25, 566. 
Rez. v. Dobson. s. Nr. 567. 


Marót, Karl: "Anus 6Xo6gpov. ae Wo. 46 (’26) 585-590. 
Meillet, A.: Hom. zpédyvv s. Nr. 2381 
Mey, O.: Schlachtfeld vor Troja. s. Nr. 2746. 


Müller, Karl: Byzantská Achilleis. Listy Filol. 53 ('26) 12-22. 
84-106. 219-234. Frz. Res. S. V-VI. 


Ooteghem, J. van: Une scéne de sacrifice dans l'Iliade. Nouv. 
Rev. des Humanités 1 (26) 273-280. 

Oppenheim, D. E.: Agamemnon und Achilles. Zum 1. Gesang der 
Ilias. In: Oppenheim, Dichtung u. Menschenkenntnis (s. 
Nr. 2563) S. 1-26. 

Patroni, G.: Tra sogni ed ombre in compagnia d’Omero. Atene 
e R. 7 (26) 1-81. 

Petersen, Eugen: Homers Zorn des Achilleus und der Homeriden 
Ilias. s. B. '20, 815. 

Rez. Class. Journ. 21 (25/26) 314-315 v. John A. Scott. 

Ramsay, William M.: The simile of the voltures in the Odyssey 
(second note). Class, Journ. 21 (25/26) 40-41. [Zu B. 25, 572.] 

Riedel, Ernest: Notes on Homer. Class. Journ. 22 (26/27) 222-223. 

Roeger, Josef: Entgegnung. [Zu Lamers Rez. s. B. '25, 574.] 
Erwiderung Lamers. Philol. Wo. 46 ('26) 78-80. 

Rose, H. J.: A mediterranean sailor's joke. Class. Philol. 21 
(26) 360-361. 

Rück, K.: Delphin in der Ilias. s. Nr. 3983. 

Scheffer, Thassilo v.: Homer und seine Zeit. s. B. 25. 578. 

Rez. Lit. Handw. 62 (' 26) 350-351 v. Ernst Bender. Mitt. 
hist. Lit. 14 (26) 175 v. Erich Bleich. 

Scheindler, August: Textkritische Erlauterungen zur Ausgabe 
der homerischen Gedichte. s. B. ’25, 580. 

Rez. Philol. Wo. 46 (26) 1185—1192 v. Wolf Aly. 

Schoch, C.: Dichter-Finsternisse. s. Nr. 4000. 

Schwartz, Eduard: Die Odyssee. s. B. '24, 581. 

Rez. Lit. Wo. 2 (26) 856-857 v. E. Drerup. Ztschr. f. dst. 
Mittelsch. 2 (25) 166-169 v. August Scheindler. 

Scott, John A.: The unity of Homer. s. B. '21, 602. 

Rez. Boll. Filol. Class. 32 (’25/26) 262-267 v. N. Terzaghi. 
Hermath. 20, Nr. 44 (26) 204-205 v. E. H. A. 


Bibliotheca philologica classica. 58: 1926. (Jahresber. Bd. 210A.) 3 
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607 Homeros. Scott, J. A.: Homer and his influence. s. B. '25, 584.74" | 


608 


609 
610 
611 


612 
613 
614 


615 
616 


617 


618 


619 
620 


621 


622 


623 


624 


626 


Homerische Hymnen. Altionische Götterlieder unter dem Namen 
Homers. Deutsch v. Rudolf Borchardt. s. B. ’24, 599. 


Homeri Vita, par van Dooren. Vgl. Nr. 493. 
Ignatios. Harnack, A. v.: Ignatiusbriefe. s. Nr. 2553. 


625 Joannes Chrysostomos. Baur, Chrysostomus: Chrysostomus, De 
Sacerdotio. Theol. u. Gl. 18 ('26) 569-576. 
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Rez. Class. Journ. 21 (26/26) 234-235 v. Alfred P. Dorjalin. 
Journ. Hell. Stud. 46 ('26) 261 v. V. S. l d 


ds.: The Homeric test of run-over lines. Class. Journ. 22 ('26/ h 
221—222. | 


Shewan, A.: Asteris. Class. Philol. 21 (’26) 164. 
ds.: Asteris and Dulichium. Ebda. 21, 193-208. 


ds.: Telemachus at Sparta. Class. Journ. 22 (26/27) 31-37. 
Smiley, Ch. N.: vgl. Nr. 3646. 


Smith, Gertrude: Homeric orators and auditors. Class. Jow ni 
21 (25 / 26) 355-364. | 


Sommer, Ferdinand: Ein eigenartiger Fall von Tmesis bei Homer / 
Festschr. Kretschmer (s. Nr. 37) 257-261. 


Spencer, Floyd A.: Free lunch in Homer. Class. Journ. 21 (25/26 t | 
41-42. | 
Stiebitz, Ferdinand: O historickém pozadi Homerovy Iliady: 
Listy Philol. 53 (’26) 321—335. Frz. Rés.: Le fond historique 
de l'Iliade d'Homére. Ebda. S. VIII. 


T4Mey, Morris P.: A variant of Homer's story of Ulysses t 
the Sirens. Class. Philol. 21 ('26) 162-164. 
Watzinger, C.: Griechische Heroenzeit u. Homer. 3068. 


Wecklein, N.: Epikritisches zur homerischen Frage. s. B. 23. 747: 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 64 v. Hermann Frankel. 


ds.: Die Homervulgata und die ägyptischen Papyrusfunde. 
s. B. '25, 596. 
Rez. Ztschr. f. dst. Mittelsch. 2 (25) 172-173 v. Augos 
Scheindler. 


Weinstock, Stefan: Die platonische Homerkritik und ihre Nach- 
wirkung. (Diss. Breslau.) Philol. 82 (26) 121-153. 


Weiß’ J.: Zur Homerischen Geographie. Mitt. d. Geogr. Ges. 
zu Berlin 69 ('26) 174—176. | 


Wendling, E.: Das Gesetz der Einschaltung u. die Iliasschichten. 
s. B. '25, 597. | 
Rez. Ztschr. f. óst. Mittelsch. 2 (°25) 172 v. August Scheindler.| 


ds.: noddtAag ïos *OSuacetc. Philol. Wo. 46 (26) 812-816. 
Wright, J.: Medical interests. s. Nr. 4035. 


Rez. Gnomon 2 (' 26) 344—349 v. Paul Friedlander. 


Agar, TT. L.: The (Hómeric) hymn to Hermes. Class. Quart.! 
20 (26) 82-85. (Vgl. B. '25, 601.) 
Radermacher, L.: Wortkunde. s. Nr. 2392. 


Böckenhoff, K.: Gedanken des hl. Joh. Chrysostomus über 1 
Fragen der Sexualpädagogik. Aus Bóckenhoffs Nachlaß mit- 
geteilt v. R. Stapper. Vierte: -Schr. Wiss. Pädag. 2 (’26) 
174—188. | 


P ELM 


f II. 2. Griechische Schriftsteller. 35 

| 

SCH Joannes Chrysostomos. Dickinson, Fr. W. A.: The use of the optative 

mood in the works of St. John Chrysostom. Diss. Brookland, 
Cath. Educ. Press. ’26. XVI, 179 S. 


t 


$28 Seidlmayer, Josefine: Die Pädagogik des Johannes Chrysostomus, 

‘ Diss. München ’23. 168 S. 4°. Ausz. Regensburg, Manz ’25. 
4 S. 89. 

" Joannes v. Damaskus. Die Legende von Barlaam und Josaphat. Übers. 


v. Ludwig Burchhard. s. B. '24, 613. 
Rez. Orient. Litztg. 29 (’26) 661—662 v. Albrecht Gótze. 
Joannes Pediasimos. Libellus de duodecim Herculis laboribus, ed. 
Wagner. s. Nr. 272. 


630 Faico, Vittorio de: Joannes Pediasimus, in Aristotelis Analytica 
scholia selecta. Neapel, Sangiovanni 26. 175 S. 30 L. 


631 Josephos. Œuvres complètes traduites en français sous la direction 
e Théodore Reinach. Tome IIe: Antiquités judaiques. Livres VI 
bis X. Traduction de Julien Weill. Paris, E. Leroux 26. 360 S. gr. 8°. 

Rez. Rev. Hist. 153 (20) 68 v. Ch. Guignebert. 

632 — Vom Jüdischen Kriege Buch I-IV. Hrsg. v. Alexander Berendts 
und Konrad Graf. s. B. 25, 613. 

Rez. Gnomon 2 (’26) 677-681 v. Arthur Posner. 

633 — Kleinere Schriften. Übersetzt und mit Anmerkungen vers. v. 
Heinrich Clementz. Berlin, o. J., Hendel. 248 S. 1.50 

Rez. Gnomon 2 ('26) 677-681 v. Arthur Posner. 
634 — Opera omnia ad optimorum librorum fidem accurate edita. Tom. 
VI: Bellum Judaicum lib. 5-7. Contra Apionem. De Maccabaeis. 
Leipzig, Holtze '26. 362 S. 16°. (Ed. stereot.) 2.25 
635 Dieckmann, Hermann: Die Zeugnisse über Christus in der alt- 
slavischen Ubersetzung des Flavius Josephus. Ztschr. f. kath. 
Theol. 50 (26) 463-475. 

636 Eisler, R.: Das wiederentdeckte echte Josephuszeugnis über 
Jesus. Bericht: Klio 20 (25/26) 494-496. 

636a ds.: Das echte Josephuszeugnis über Jesus wiedergefunden. 

| Vortr.-Ber.: Verh. 55. Philol.-Vers. '25, S. 58. 


637 Kaufmann, C. M.: Was sagt Flavius Josephus über Christus ? 
Die neuentdeckten Josephuszeugnisse. Der Fels 20, 361-366. 
638 Mengis, Karl: Ein Freiburger Fragment der lateinischen Uber- 


setzung der Antiquitates Judaicae des Josephus Flavius. Philol. 
| Wo. 46 (’26) 25-29. | 
639 Morel, W.: Eine Rede bei Josephus. (Bell. Jud. VII, 341 sqq.). 
Rhein. Mus. 75 (26) 106-114. 
Morr, J.: Landeskunde v. Palästina bei Josephos. s. Nr. 950. 


640 Schecker, H.: Die Hellenisierung des Hexateuchs in der Archä- 
ologie des Josephus. Vortr.-Ber.: Verh. 55. Philol.-Vers. 25, 
S. 54. 

641 Soden, H.: Josephus über Jesus? Die Christl. Welt 40, 1031 
bis 1032. 

642 Wohleb, L.: Zum slavischen Bellum Judaicum des Flavius 


Josephus. Philol. Wo. 46 (26) 1401-1403. 


643 Isokrates. Philippe et lettres à Philippe, à Alexandre et à Antipatros. 
Texte et trad., introd. et notes par Georges Mathieu. s. B. 24, 627. 
Rez. Lit. Wo. 2 (26) 880 v. Heinrich Swoboda. 
644 Miltner, Franz: Die Datierung des Areopagitikos des Isokrates. 
Mitt. Ver. Klass. Philol. in Wien 1 (24) 42-46. 
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1289-1290. 
ds.: vgl. Nr. 868. 


646 Julianus Imperator. Œuvres complètes. Tome Ier, 2° partie: Lettres 
et fragments. Texte établi et traduit par J. Bidez. s. B. '24, 632. 

Rez. Bull. Mus. Belge 30 (26) 242-243 v. A. Delatte. Mus. 33/8 

(25/26) 258-259 v. W. Koch. Philol. Wo. 46 (26) 325—329 v.: 

Georg Ammon. Rev. Hist. 153 (26) 71 v. Ch. Guignebert. ` 

647 — The works of the emperor Julian, with an English translation by} : 
Wilmer Cave Wright. III. Bd. s. B. ’23, 779. | 

Rez. Philol. Wo. 46 (’26) 273-279 v. Georg Ammon. 


645 Isokrates. Mühl, Max: Zu Isokrates und Platon. Philol. Wo. 46 (20) l. 


648 Barbagallo, Corrado: Giuliano Apostata. s. B. '24, 635. ` 
Rez. Lit. Zentralbl. ’26, 278 v. E. Groag. 
649 Rostagni, Augusto: Giuliano Apostata. s. B. ’20, 877. 
Rez. Rev. Hist. 153 ('26) 71 v. Ch. Guignebert. 
650 ‘Schemmel, Fritz: Julian und Eustathius. Philol. Wo. 46 (26)|; 
1262-1264. 
Julianos v. Halikarnassos. Draguet, R.: s. Nr. 3806. 
651 Jugie, M.: Julien d’Halicarnasse et Sévére d’Antioche. s. B. 
'25, 627. 


Rez. Theol. d. Gegenw. 20 (26) 87 v. G. Grützmacher. k 


652 Justinus Martyr. Herzog-Hauser, Gertrud: Aus Justins des Martyrers 
„Apologie für die Christen“. Wiener Bl. 3 (26) 147-150. 


653 Karpathios, Emmanuel: Zvurihpwars tod votre ths xpóg Aw- 
yınrov éxtotoAyc¢. Thessalonich 25. 8 
654 Keseling, Paul: Justins „Dialog gegen Trypho“ c. 1-10 und; 


Platons „Protagoras“. Rhein. Mus. 75 (26) 223-229. 


655 Kallimachos. Epigrammák szabad formáju rimes forditasban. (Epi-;" 
gramme des Kallimachos in freien Reimversen wiedergegeben.) , 
Egyet. Philol. Köz. 50 (26) 11. 27. 33. 34. 73. 88. 


656 Diehl, x : Quaestiones Callimacheae tres. Acta Univ. Latviensis 
14, 3-24. 
657 ds.: (Die Sagenmotive und der romantische Stil des Kallimachos.) 


Rec. Gébélev (s. Nr. 59) S. 12. 
Fränkel, H.: Kallimacheischer Hexameter. s. Nr. 2511. 
658 Giglioli, Irene: La metrica di Callimaco e quella di Properzio. 
Annal. delle Univ. Toscane (Pisa) X ('26). 6 S. gr. 8°. 
Knoz, A. D.: Herodes and Callimachus. s. Nr. 519. 


659 Lavagnini, Bruno: Nozze Valle-Bianchi. s. B. '25, 631. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 771—772 v. Jacob Sitzler. 

660 Maas, Paul: Zum Archetypus der Handschriften des Kallimachos. 
Byz.-Ngr. Jahrb. 5 ('26) 205—211. 

661 Schwyzer, E.: Zu Kallimachos (Epigr. 41 und 44) und zu Lyko- 


phron (vs. 1391). Rhein. Mus. 75 (26) 447—448. 
Kallinos, ed. Hudson-Williams. s. Nr. 393. 
662 Kallisthenes. Historia Alexandri Magni (Pseudo-Callisthenes). Recensio 
vetusta ed. Guilelmus Kroll. Vol. I. Berlin, Weidmann '26. XVI, 
166 $. 9.— 
663 Hardy, W. G.: The Hellenica Oxyrhynchia and the devastation ` 
of Attica. Class. Philol. 21 (’26) 346-355. 


664 Kallistratos. Mathieu, Georges: Le myrte des tyrannicides. Rev. Philol. 
50 (26) 238-243. 
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‚865 Kelsos. Celsi Ane Aóvoc. Excussit et restituere conatus est Otto 
Glöckner. s. B. 25, 637. 


| Rez. Lit. Wo. 2 (26) 38-39 v. Paul Koetschau. [Dazu: Ent- 
S | gegnung v. O. Glöckner: S. 638. Erwiderung v. P. Koetschau: 
9 


8 ] 
hes Ktesias. Holland, Richard: Zu den Indika des Ktesias. Herm. 61 (20) 


E 235-237. 
$67 Kyrillos v. Jerusalem. Niederberger, Basilius: Die Logoslehre des hl. 
2 Cyrill v. Jerusalem. s. B. ’23, 


806. 
Rez. Orient. Litztg. 29 (26) 175 v. E. Seeberg. 


s es Laertios Diogenes. La Vie de Pythagore de Diogéne Laérce. Ed. A. 
Delatte. s. B. ’22, 708. 

Rez. Gnomon 2 (26) 147-156 v. Willy Theiler. Rev. Et. Greeq. 
: 38 (25 ersch. 26) 465-467 v. Léon Robin. 
669 — Lives of eminent philosophers, with an English translation by 
q R. D. Hicks. s. B. 25, 646. 
` Rez. Class. Rev. 40 eC 26) 202-203 v. J. L. Stocks. Class. Weekly | 
| 19 (25/26) 183-184 v. Charles Knapp. Class. Journ. 22 (26/27) 
227-228 v. Charles N. Smiley. 


1670 Libanios. Apologie des Sokrates. Übersetzt u. erläutert von Otto 
Apelt. s. B. ’22, 712. 


f 

ET Rez. Mus. 32 (°24)/25) 225-228 v. J. Berlage. 

lun Oldfather, W. A.: The source of Libanius orat. LI, 2. Class. Philol. 

21 (26) 363. 

jer Louisin. Pemer, Ottmar: Lollianos aus. Ephesos. Philol. 82 (’26) 
1673 Longos. Daphnis und Chloe. Apuleius: Amor und Psyche. Nach der 
| ersetzung von Friedrich Jacobs neu bearbeitet von Hanns 
; Floerke. München, G. Müller ’26. 232 S. Kl. 8°. 2.— 
| 674 Norlind, W.: Nar levde Longos? Eranos 24 (26) 189-191. 
675 Valley, Gunnar: Uber den Sprachgebrauch des Longus. Diss. 
| | 5 SH Uppsala, Berlings Nya Boktryckeri ’26. VI, 


676 Lucillus. Linnenkugel, Albertus: De Lucillo Tarrhaeo epigrammatum 
poeta, grammatico, rhetore. Paderborn, Schoeningh '26. 116 S. 
(= Rhet. Stud. H. 13.) 7.60 


| 677 Lukianos. Ed. Nils Nilen. Vol. I, fasc. 1. 2. Leipzig, Teubner ’06. ’23. 
(B. 23, 819.) Prolegomena. Ebda. 07. LXXV, 328 S., S. 1-72. 
Rez. Gnomon 2 (’26) 157-173 v. Rudolf Helm. 
678 — Lucian, with an English translation by A. M. Harmon. Vol. IV. 
s. B. ’25, 651. 
Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 167 v. Charles Knapp. Philol. Wo. 
46 (’26) 353-357 v. Rudolf Helm. | 


679 — Una vendita di vite all’ incanto. Introduzione e commento di 
Giuseppe Ammendola. s. B. ’24, 668. 

Rez. Boll. Filol. Class. 33 (26/27) 5-6 v. Benedetto Romano. 

680 — Bloemlezing uit de Dialogen der Goden, der Dooden en de Ware 

Geschiedenissen. Ingeleid en uit het Grieksch vertaald door M. Th. 


Hillen. Zutphen, Thieme o. J. [’23]. 1.25 fl. 
Rez. Mus. 33 (25/26) 27-29 v. H. M. R. Leopold. 
681 Allinson; Fr. G.: Lucian, satirist and artist. London, Harrap 


'26. (= Our debt to Greece a. Rome.) IX, 204 8. 5 s. 
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681a Lukianos. Lomer, G.: Ein okkultistischer Hochstapler des Alterturbe. 
Zum Licht 29, Heft 2, S. 25—29. | 


682 Mras, Karl: Zu Lukian. Wiener Stud. 45 (26/27) 63-70. | 

683 Perry, B. E.: On the authenticity of Lucius sive Asinus. Class. 
Philol. 21 ('26) 225-234. : 

684 Svoboda, K.: Lukianovy aesthetické názory. Listy Filol. 53 ('26)] ` 
193-207. Res. frang.: Les idées esthétiques de Lucien. 8. VII 
bis VIII. 


685 Lydos. Grabowski, Hermann: De Joannis Lydi theologumenis arithme-| 
ticae. Diss. Königsberg ’18. 84 S. 4° Masch.-Schr. 
Lykophron. Schwyzer, E.: vgl. Nr. 661. 


686 Lyrici Graeci. Anthologia lyrica Graeca, ed. Ernestus Diehl. Vol. I. 
s. B. 25, 660. Vol. II. s. B. 25, 661. | 

Rez. Gnomon 2 (26) 305-313 v. Rudolf Pfeiffer. Listy Filol. 53: 

(26) 156-157 v. Ferdinand Stiebitz. 


687 — dass. Vol. I, fasc. 2. s. B. '23, 189. | 
Rez. Mus. 33 ('25/26) 197-198 v. M, C. v. d. Kolf. 


688 — dass. Vol. I, fasc. 3—4. Vol. II, fasc. 1-2. s. B. '23, 190. '24, 678 
bis 680. Supplementum. s. B. '25, 662. | 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 1041-1046 v. Jakob Sitzler. Mus. 33 
(25/26) 197—198 v. M. C. v. d. Kolf. 


689 — Lyra Graeca, ed. and translat. by J. M. Edmonds. Vol. II. s. B. 
'24, 684. 
Reg. Listy Filol. 53 (26) 156-157 v. Ferdinand Stiebitz. Philol. 
Wo. 46 (2060) 113-114 v. Erich Bethe. 


690 — I Lirici Greci, illustrati per le scuole, da Bruno Lavagnini. Supple- 
mento. Turin o. J., Paravia. VIII, 61 S. 8°. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 771 v. Jacob Sitzler. 
Grande, C. del.: Metrica: s. Nr. 2512. 


691 Lysias. Discours. II. (XVI-XXXV et fragm.) Texte établi et traduit 
590 pus Gernet et Marcel Bizos. Paris, Les Belles C 


Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 275. 


692 Groeneboom, P.: Lysias erste Rede ‘Yxtp tod ’Epatocdtvow 
O &xoAoyíx met inleiding, critische noten en commentaar. 
Groningen, Noordhoff '24. 

Rez. Mus. 33 (25/26) 255-256 v. M. M. Aßmann. 
Post, L. A.: Plato and Lysias. s. Nr. 813. 


693 Makarios. Marriott, George L.: The Messalians and the discovery of 
their Ascetic Book. Harv. Theol. Rev. 19 (26) 191-198. 
Mareeilinus. Oomen, G.: s. Nr. 1133. 


694 Marcus Aurelius. Pensées. Texte établi et traduit par A. J. Trannoy. . 
Préface d'Aimé Puech. s. B. '26, 677. XXVII, XXV, 4908. 

Rez. Bull. Mus. Belge 30 (26) 229-231 v. Albert Willem. Class. 

Philol. 21 (26) 278-279 v. Paul Shorey. Journ. Hell. Stud. 

46 (26) 128 v. H. I. R. Rev. Arch. 24 ('26) 307-308 v. S. | 

R(einach). Rev. Belge 5 (26) 990—993 v. Marcel Hombert. | 


695 — A moi-méme. Traduit du grec par G. Loseil. Vol. I. Paris, Les 
Presses Univ. 26. XXXIV, 325 S. 15 fr 
Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (’26) 276. 


0 
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joc Marcus Aurelius. Ghedini, Giuseppe: La lingua greca di Marco Aurelio 
Antonino. Parte prima: Fonetica e morfologia. Mailand o. J. 

i [’26.] Vita e Pensiero. (= Pubbl. Univ. Catol. del Sacro Cuore 
. IV, 5.) XV, 90 S. gr. 8°. 

i Rez. Hist. Jahrb. 46 (’26) 711-712 v. C. W(eyman). 


397 Markion. Harnack, Adolf v.: Marcion, das Evangelium vom fremden 
d Gott. 2. Aufl. s. B. '24, 694. 
a Rez. Mus. 34 ('26/27) 79 v. H. Windisch. Orient. Litztg. 29 (26) 


341-342 v. Karl Meister. 


bos ds.: Die Marcionitischen Prologe zu den Paulusbriefen, eine Quelle 
>å des Muratorischen Fragments. Ztschr. Neutest. Wiss. 25 (26) 


160-163. 
99 Heussi, Karl: Marcion. Verg. u. Gegenw. 16 ('26) 193-201. 
; Müller, M.: Freiheit s. Nr. 3855. 
boo Meleagros v. Gadara. Lavagnini, Bruno: Epigrammi di Meleagro- 
E s. B. 25, 683. 
| Rez. Philol. Wo. 46 (260) 771—772 v. Jakob Sitzler. 
701 Longo, Giuseppe: Saggio di una nuova traduzione degli epi- 


; grammi di Meleagro. Atene e R. 7 (26) 121-126. 


^ 

702 Menandros. Das Schiedsgericht. Erklärt von Ulrich v. Wilamowitz- 

| Moellendorff. s. B. '25, 684. ; 

4 Rez. Boll. Filol. Class. 32 (25/26) 143-153 v. A. Vogliano. Mus. 
34 (26/27) 3-5 v. C. W. Vollgraff. Riv. Filol. Class. 4 (26) 

- 394—402 v. G. Coppola. 

Körte, A.: Euripides oder Menander ? s. Nr. 2142. 


703 Miltner, F.: Zur Samia des Menander. Vortr.-Ber. Mitt. Ver. 

Klass. Philol. Wien 2 (26) 4. 

104 Post, L. A.: The feminism of Menander. Class. Weekly 19 (25 / 26) 
e 198-202. 


Robertson, D. S.: Euripides oder Menander ? s. Nr. 2168. 
Schepers, M. A.: De Glycera Menandri amoribus. s. Nr. 260. 


' 705 Taubenschlag, Rafael: Das attische Recht in der Komódie Me- 
| nanders „Epitrepontes“. Ztschr. Sav.-Stftg. Rom. Abt. 46 
(26) 68-82. 


Mimnermos, ed. Hudson- Williams. s. Nr. 393. 
Schoch: Dichterfinsternisse. s. Nr. 4000. 
| Moschos, Transl. by J. H. Hallard. s. Nr. 1078. 
Robinson, D. M.: 8. Nr. 355. 
Muratorianum Fragmentum. Harnack, A.: vgl. Nr. 698. 
Koch, H.: vgl. Nr. 1012. 
Mythographi Graeci, Vol. I.: s. Apollodor, Nr. 272. 


706 Nearchos. Dahlgren, P.: Nearchos-Onesikritos. Eranos 24 (26) 183-188. 


707 Nemesios v. Emesa. Ferro: La dottrina dell’ anima di Nemesio di Emesa. 
Ric. Rel. 1 (26) 227-238. 


708 Nikolaos v. Damaskus. Life of Augustus. A historical commentary 
and transl. by C. Morris Hall. s. B. '23, 848. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 138-139 v. D. Atkinson. 


709 Nikomaehos. Nicomachus of Gerasa. Introduction to Arithmetic. 
Translated into English by Martin Luther D'Ooge, with studies 
in Greek Arithmetic by Frank Egleston Robbins and Louis Char- 
les Karpinski. New York, Macmillan Co. '96. X, 318 S. $.350. 

Rez. Arch. Stor. Scienza 7 (26) 122-123 v. Aldo Mieli. 
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710 Nonnos. Dionysiaka. Übertragen und hrsg Thassilo v. Scheffer ut. 
Liefg. 1-4. München, Bruckmann o. J. [26] XXXIV S., S. 1-160. 4*1 ; 
je 3.80 


711 Golega, J.: Studien über die Evangeliendichtung des No 
v. Panopolis. s. B. ’25, 692. 
Rez. Hist. Jahrb. 46 (26) 191 v. C. W(eyman). 


Berlin, Weidmann 26. VIII, XXV, 161 S. gr. 8°, (= Neue Philol. 
Unters. H. 1.) 9.— 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 2078-2084 v. Karl Praechter. Gnomon fy; 
2 (26) 585-597 v. Willy Theiler. Riv. Filol. Class. 4 (26) 230|. 

v. A. Rostagni. 
Onesikritos. Dahlgren, P.: vgl. Nr. 706. 


713 Opplanos. Weyman, Carl: zu Oppian. Silvae Monac. (s. Nr. 63) S. 90 ff. 


714 Oreibasios. Synopsis ad Eustathium, libri ad Eunapium, ed. Joannes 

Raeder. Leipzig, Teubner '26. X, 498 S. (— Corp. Med. Graec. 

VL 3) 30.—, 33.— 
Morland, H.: Oribasiusübersetzung. s. Nr. 1567. 


715 Origenes. Werke. VIII. Bd.: Homilien zu Samuel I, usw. Hrsg. v. W. dh 
. Baehrens. s. B. ’25, 696. ok 
Rez. Theol. Litbl. 47 (’26) 165-166 v. G. Grützmacher. Theol. | z 
Litztg. 51 (26) 130-134 v. P. Koetschau. Theol. Rev. 25 (26) 1 x 
367-368 v. Fr. Diekamp. Theol. d. Gegenw. 20 ('26) 78-80 *. 
v. G. Grützmacher. 


716 — Ausgewählte Schriften aus dem Griechischen übersetzt. Bd. I: 
Schriften vom Gebet und Ermahnung zum Martyrium. ers. v. 
Paul Koetschau. Mit Einleitung über Leben und Schriften des : 
Origenes. München, Kösel u. Pustet '26. LX XVII, 214 S. k 
4.50, 6.50 |,” 
717 — dass. Band II: Acht Bücher gegen Celsus. Übers. v. Paul Koetschau. a 
1. Teil: Buch 1-4. München, ebda. '26. XVI, 431 S. 6.50, 8.50 V 
718 Faye, Eugene de: Origéne, sa vie, son œuvre, sa pensée. Vol. I: $y 

La biographie et ses écrits. s. B. '23. 861. 
Rez. Rev. Hist. 153 ('26) 92-93 v. Ch. Guignebert. 
Harnack, Adolf v.: Sammlung der Briefe des Origenes. s. Nr. 2553. 


719 Koch, Hugo: Zum Lebensgang des Origenes und des Herakles. 
Ztschr. Neutest. Wiss. 25 (’26) 278-282. 
720 Miura-Stange, Anna: Celsus und Origenes. Das Gemeinsame ihrer 


Weltanschauung nach den 8 Büchern des Origenes gegen Celsus. 
Eine Studie zur Religions- und Geistesgeschichte des 2. und 
3. Jahrhunderts. (Vorwort v. A. v. Harnack.) Gießen, Töpel- | 
mann 26. VIII. 166 S. (= Zeitschr. Neutest. Wiss. Beiheft 4.) | 


* 


721 . Verfaillie, Camille: La doctrine de la justification dans Origéne 
d'aprés son commentaire de l'Epitre aux Romains. Straßburg, 

Libr. Union 26. 124 S. 8°. d 

722 Palladios v. Helenopolis. Coleman-Norton, P. R.: The authorship of the | 
Epistola De Indicis gentibus et de Bragmanibus. Class. Philol. 

21 (26) 154—160. ; 

728 Paulos v. Samosata. Bardy, Gustave: Paul de Samosate. Etude histori- 

'23, 808. 


ue. 8. 
S Rez. Rev. Quaest. Hist. 54 (26) 229-231 v. A. Vincent. 
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124 Paulos v. Samosata. Harnack, Adolf v.: Die Rede Pauls v. Samosata. 
E an Sabinus [Zenobia ?] und seine Christologie. s. B. '24, 730. 
| Rez. Theol. d. Gegenw. 20 (26) 75—76 v. G. Grützmacher. 


225 Loos, Friedrich: Paulus v. Samosata. s. B. 24, 731. 

E Rez. Theol. Litztg. 51 (26) 346-351 v. Hugo Koch. Theol. 
Ach Quartalschr. 107 (26) 127-128 v. K. Bihlmeyer. 
Pausanias. Hiller v. Gaertringen, F.: Arkadische Königsliste. s. Nr. 3024. 


1j Weber, Leo: Pausanias’ Beschreibung des Kerameikos-Friedhofes. 
E Rhein. Mus. 75 (26) 291-325. 


z i27 Deet Scpovg. Il Sublime d’incerto autore, tradotto da Arturo Solari. 
SU s. B. '25, 710. 
Rez. Atene e R. 7 (20) 145-146 v. A. Capitini. 


(28 Immisch, Otto: Bemerkungen zur Schrift vom Erhabenen. s. B. 
3 24, 736. 
Rez. Philol. Wo. 46 ('26) 929-931 v. Emil Orth. 


29 Lavagnini, Bruno: Critica estetica nella Grecia antica „Il Su- 

i blime“. s. B. 25, 713. 

ms Rez. Philol. Wo. 46 (26) 360-361 v. Emil Orth. 

Phaidon. Parmentier, L.: L'áge du Phédon d'Elis. s. Nr. 809. 

30 Pherekydes. Wilamowitz-Moellendorff, Ulrich v.: Pherekydes. Sitz. 
Ber. Preuß. Akad. d.Wiss. Phil.-hist. Kl. ’26, 16. Berlin, de Gruyter 

‘ 26. S. 125-146. 2..— 

‚931 Philodemos. Philodemi repl xotnudtov I. II. Fragmenta ex VHX 

| collecta. Digessit Regina Schächter. Eos 29 (26) 15-28. 

132 Falco, Vittorio de: Appunti sul sept xoraxelas di Filodemo 

{ Pap. Ere. 1675. Riv. Indo-Gr.-Ital. 10 (’26) 15-26. 

E Vogliano, A.: Testi epicurei. s. Nr. 2176. 

733 Philon v. Alexandreia. Opera quae supersunt. Ed. Leopoldus Cohn 

| et Paulus Wendland. Vol. VII: Indices ad Philonis Alex. opera. 
composuit Johannes Leisegang. Pars I. Berlin, de Gruyter ’26. 

n VIII, 388 S. gr. 8°. 30.— 

‚134 — Werke. Teil IV. Übersetzt von J. Heinemann. s. B. 23, 876. 

| L Rez. Theol. Litbl. 47 (20) 278-279 v. Weber. | 

735 Adler, Maximilian: Bemerkungen zu Philos Schrift mept u£0nc. 

Wien. Stud. 45 (’26/27) 117-120. [vgl. B. 25, 719.] 


"136 Dietrich, Rudolf: Tace, sed memento! Philol. Wo. 46 (26) 399 
| bis 400. 


737 Philosophi Graeci. Die Sokratiker. In Auswahl übers. und hrsg. von 
Wilhelm Nestle, s. B. '22, 211. 
Rez. Arch. f. Gesch. d. Philos. 37 (N. F. 30. '25/26) 292 v. V. E. 
798 — Die Nachsokratiker. In Auswahl übers. u. hrsg. von Wilhelm Nestle. 
| 2 Bde. s. B. ’23, 211. 

Rez. Arch. f. Gesch. d. Philos. 37 (N. F. 30. ’25/26) 292 v. V. E. 


739 Philumenos. Froehner, Reinhard: Philumenos über die Tollwut. Arch. 

| f. wissenschaftl. u. prakt. Tierheilkunde 54 (’26) 512-518. 

140 Pindaros. Griset, Emanuele: Saggio d'interpretazione estetica ed eso- 
terica di un famoso passo pindarico. Pinerole, Chiantore e Mas- 
carelli 26. 12 S. 8°. 

Rez. Philol. Wo. 46 (26) 1409-1410 v. Jakob Sitzler. 
141 Kakridis, Johannes Th.: Zu Pindars Pyth. I 42 [83] u. f. Philol. 
Wo. 46 (’26) 654-655. 


7¹2 ds.: zu Pind. Nem. III 32 [55] u. f. Ebda. 46, 766-767. 


i 
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743 Pindaros. Postgate, Joh. P.: Ad Pindari Names corrigenda. Mnem F ' 


54 (20) 386-387. | m 
744 Ribezzo, Fr.: A Pind. Ol. XIII, 102sgg. Riv. Indo-Gr.-Ital.| 10 
10 (26) 58. W 


Tzetzes: De metris Pindaricis commentarius. s. Nr. 1107. 


745 Pionios. Heikel, Ivar A.: Martyrium Pionii. Quaest. Crit. (s. Nr. 204) 
11-13. | 


746 Pistis Sophia, ein gnostisches Originalwerk des 3. Jahrh. aus dem t 
Koptischen übersetzt, hrsg. v. Carl Schmidt. s. B. '25, 739. | 

Rez. Orient. Litztg. 29 (26) 182-185 v. W. Spiegelberg. FM 

Wo. 46 ('26) 792—793 v. Otto Weinreich. Theol. d. Geg 

20 (26) 81-83 v. G. Grützmacher. Theol. Litbl. 47 (265 I: 45 

bis 246 v. G. Grützmacher. Theol. Rev. 25 (26) 211-212 v. 

Felix Haase. | 


747 — Pistis Sophia, neu hersg., mit Einleitung nebst 8 8 ech. u. kopt ischer 
Wortregistern v. Carl Schmidt. s. B. 25, 740. VIII, 456 S. 8. 
Rez. Orient. Litztg. 29 (26) 182-185 v. W. Spiegelberg. 


748 Marmorstein, A.: Ein Wort über den Bruder des Erlösers in t 
der Pistis Sophia. "AvYe^oc 2 (26) 155-156. — | 

749 Piaton. Opera ex recogn. Caroli Fr. Hermanni. XI : Rei publicae. 
libri decem. Ed. stereot. Leipzig, Teubner '26. 318 S. 4.—, 5.— 


750 — Dialoge, hrsg. von Otto Apelt. Gastmahl, neu übersetzt und 
erláutert von Otto Apelt, Leipzig, Meiner 26. XXXVIII, 88 8. 
8°, (= Philos. Bibl. 81.) 1.80, 2.50 

Rez. Philol. Wo. 46 (°26) 1299-1303 v. Richard Opitz. 


751 — Dialegs. Vol II: Càrmides, Lisis, Protàgoras. Text i traduccio 
de Joan Crexells. Barcelona, Metge '25. 283 S. 

Rez. Class. Journ. 21 (25/26) 558 v. José M. Osma. Class. Philol.| 

21 (26) 94—95 v. Paul Shorey. Class. Rev. 40 (26) ) 28—30]| 

v. William J. Entwistle. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 126. | 


752 — Œuvres complètes. Tome IV, Ire partie: Phédon. Texte établi; 
et traduit par L. Robin. s. B. '25, 748. 0 
Rez. Bull. Mus. Belge 30 (26) 225-226 v. Albert Willem. Class. p 
Philol. 21 (26) 264-267 v. Paul Shorey. Class. Rev. 40 (26), 
216-217 v. W. R. M. Lamb. Journ. Holl. Stud. 46 ('26) 275. 
Rev. Et. Anc. 28 (26) 376-378 v. Jean Hatzfeld. 


753 — dass. Tome VIII, 3* partie: Le Sophiste. Texte établi et traduit! 
par A. Diés. s. B. '25, 750. | 
Rez. Bull. Mus. Belge 30 (26) 226-228 v. Meunier. 


754 — dass. Tome X.: Timée-Critias. Texte établi et traduit par Albert | 
Rivaud. s. B. '25, 751. 

Rez. Class. Philol. 21 (26) 374-375 v. Paul Shorey. Class. | | 

Rev. 40 (20) 86 v. W. R. M. Lamb. Journ. Hell. Stud. 46 

(26) 275. Rev. Belge 5 (26) 541-543 v. L. Parmentier. Ä 


755 — dass. Tome XIII, Ire partie: Lettres. Texte établi et traduit par | 
Joseph Souilhé. Paris, Les Belles Lettres '20. | 
Rez. Nouv. Rev. Human. 1 (26) 318-320 v. E. Sondervorst. 


756 = Plato, with an English translation by H. N. Fowler and W. R. M. 
Lamb. Vol. III: Stateman, Philebus, Jon. s. B. '25, 752. 
Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 176 v. Charles Knapp. 
757 — d Vol. V: Lysis, Symposium, Gorgias by W. R. M. Lasüb.- 
. B. '25, 754. 
^ Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 176 v. Charles Knapp. 
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| 
„168 Platon. Plato, Vol. VI:Cratylus, Parmenides, Greater Hippias, 
| Lesser Hippias, by H.N. Fowler. London, Heinemann - New 
York, Putnam '26 (The Loeb Class. Libr.) VII, 480 S. 10 s. 
Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 176 v. Charles Knapp. 


; 169 — dass. Vol X: Laws, by R. G. Bury. 2. vol. ebda. ’26. 582 S. 10 s. 


60 — Staatsschriften, griechisch und deutsch. Text durchgesehen 
: und neu übersetzt, eingeleitet und erláutert v. Wilhelm Andreae. 
Teil I: Briefe. s. B. '23, 914. 

: Rez. Philol. Wo. 46 (26) 549-554 v. Wilhelm Nestle. 

A — dass. Teil II: Staat, Halbbd. 1. 2. s. B. '25, 756. 757. 

: Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 311-318 v. H. v. Arnim. Philol. Wo. 
y | 46 (’26) 549-554 v. Wilhelm Nestle. 

-062 — dass. Teil IJI: Der Staatsmann. Jena, Fischer ’26, XL, 218 S. 8°. 
(= Die Herdflamme, 13. Bd.) 6.—, 8.— 


d d — Apologie und Kriton, übersetzt v. Friedrich Schleiermacher. 
Ä Neu hrsg. v. Curt Woyte. [Neue Ausgabe.] Leipzig, Reclam o. J. 
[’26.] 74 S. (= Univ.-Bibl. 895.) —.40 


| u — NES de Socrate, édition par A. Willem. Lüttich, Dessain '25. 
. 8°. 


Be Bull. Mus. Belge 30 (’26) 25-26 v. R. Scalais. Rev. Belge 
! 5 (26) 984-985 v. Marcel Hombert. 
Pop — Thirteen epistles of Plato: Introduction, translation and notes 
by L. A. Post. s. B. '25, 760. 
Rez. Class. Rev. 40 (20) 123-124 v. R. Hackforth. Journ. 
Hell. Stud. 46 (26) 129. Class. Journ. 22 (20/27) 151-152 
v. Charles N. Smiley. 
765 — Euthyphro, Apology of Socrates and Crito, edited with 
notes by John Burnet. s. B. '24, 778. 
Rez. Class. Philol. 21 (26) 287 v. Paul Shorey. Lit. Zentralbl. 
: ’26, 1027 v. M. Arnim. Rev. Belge 5 (’26) 148-152 v. L. 
| Parmentier. 
767 — Gastmahl. Griechisch und deutsch. (Ubertragen von Franz 
Boll [t]. Vorwort v. Reinhard Herbig.) München, Heimeran 26. 
V S., 100 D.-S. kl. 8°. (= Tusculum-Biicher, Bd. 112) 4.— 
768 — Ein Gastmahl. Übertragen von Emil Müller. Leipzig, Inselverlag 
’26. 64 S. (= Inselbücherei Nr. 389.) 1.— 


769 — Gorgias. 2. bericht. Aufl. in der Übersetzung v. Friedrich Schleier- 
| macher. Hrsg. v. Otto Güthling. Leipzig, Reclam o. J. ['26] 
174 S. (— Univ.-Bibl. 2046/47.) —.80 
710 — Criton, édition par A. Willem. Lüttich '20. 
Rez. Nouv. Rev. d. Humanités 1 (26) 317-318 v. G. Altenhoven. 
711 — Protagoras oder die Sophisteneinkehr. 2. bericht. Aufl. in der 
ersetzung v. Friedrich Schleiermacher, neu hrsg. v. Otto Giith- 
ling. Leipzig, Reclam o. J. [’26] 95 S. (= Univ.-Bibl. 1708.) —.40 
772 — Il Timeo. Tradotto da Giuseppe Zannoni con note esegetiche. 
s. B. ’23, 918. 
Rez. Boll. Filol. Class. 33 (26/27) 60-62 v. Camillo Cessi. Scient. 
39, Nr. 168 (20) 286-287 v. Gino Loria. 
713 Adami, K. F.: Über Platons Menon als Handbüchlein zur Ein- 
führung in die Elemente der Logik. Vortr.-Ber.: Verh. 
55. Philol.-Vers. '25, S. 37. 
T4 Babbitt, Frank Cole: Plato and Che movies. Harv. Graduates’ 
| Mag. 35 (26) 20-25. 
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775 Platon. Baker, Joseph E.: Plato as a contemporary essayist. Clam.,'ma 


776 


777 
778 


779 


780 


781 
782 
783 
784 
785 
786 


787 
788 
789 
790 
791 
792 


793 


794 


795 


796 
797 


798 
799 


Journ. 22 (26/27) 210-220. 
Bisinger, Josef: Der Agrarstaat in Platons Gesetzen. s. B. 25, 778. 
Rez. Hist. Ztschr. 135 (200 135-136 v. Ehrenberg. Lit. Wo 
2 (26) 566 v. Hans Leisegang. Philol. Wo. 46 (26 
595-597 v. Wilhelm Nestle. 
Boldyrew, A.: Evdo&la zanBoug. Rec. Gébélev (s. Nr. 59) S. 6. 
Cassel: Eine Kritik Platons &n den zeitgenóssischen Arzten. 
Dtsch. med. Wo. '26, 1053-1054. 
Dörwald, P.: Platons Phádon. Lehrproben u. Lehrg. 26, 17-33. 
Drachmann, A. B.: Zu Platons Staat. Herm. 61 (26), 110. 
Extrem, S.: De Lynceo Platonico. Philol. 81 (25/26) 478—480. 
Ferro: Die Theologie Platos. Ricerche Rel. 2 (26) 389—400. 
Foerster, R. (t): Der Zittauer Platon und Codex Vindob. Phil. 
Gr. 21. Philol. 81 (25/20) 469—472. 
Forsey, G. F.: Plato, Phaedo 80 C. Class. Quart. 20 (26) 177-178. 
Frank, Erich: Plato und die sogenannten Pythagoreer. s. B. 
'28, 928. 
Rez. Kantstud. 31 (260) 379-380 v. Georg Lasson. 
Frese, R.: Die ,,aristophanische Anklage“ in Platons Apologie. 
Philol. 81 (25/20) 377-390. 
Fritz, K. v.: vgl. Nr. 3907. 
Gottlieb, E.: Zum Problem des ,,Euthyphron‘‘. Arch. Gesch. d. 
Med. 37 (N. F. 30. ’25/26) 270-279. 
Grube, G. M. A.: On the authenticity of the Hippias Major. 
Class. Quart. 20 (26) 134-148. 


ds.: Notes on the Hippias Maior. Class. Rev. 40 ('26) 188-189. 


Hagen, Benno v.: Platon als ethischer Erzieher. Langensalza,’ 
Beyer & Sóhne '20. 108 S. 8°. 2.10 
Rez. Lit. Wo. 2 (26) 1237 v. Hans Leisegang. 


Harward, J.: The date of the second Platonie epistle. Class. 
Rev. 40 ('26) 186-188. 


Hermant, Abel: Platon. s. B. 25, 787. 271 S. 12°, 
Rez. Rev. Quest. Hist. 54 (26) 471-472 v. M. Besnier. 


Hiestand, Max: Das sokratische Nichtwissen in Platons ersten ` 
Dialogen. s. B. '23, 934. : 
Rez. Ztschr. f. öst. Mittelsch. 2 (25) 107 v. Jos. Pavlu. 


Höffding, Harald: Platons bøger om Staten, Analyse og Karak- 
teristik. Kopenhagen, Hest en Sen '24. 
Rez. Mus. 34 (26/97) 49-50 v. W. Kuenen. 
Jones, Roger Miller: Notes on Plato, Laws 886 E. — 887 A. Philol. ` 
Quart. 5 (26) 274-276. j 
Keseling, P.: Justin und Plato. s. Nr. 654. 
Kola*, Ant.: Ad Plat. Conviv. p. 174 D. Philol. Wo. 46 (26) 539. 


Körte, Alfred: Das Midas-Epigramm bei Platon. Festschr. 
f. Kretschmer (s. Nr. 37) 110-115. 
Kranz, Walther: Diotima von Mantineia. Herm. 61 (26) 437-447. 
ds.: Diotima. vgl. Nr. 4749. 
Ban: Rolf: Die platonische Liebe. Mit einer Einführung 
Richard -Miiller-Freienfels. Leipzig, Meiner. 26. XI, 295 8. 
1 Bild. gr. 8°. 12.50 15.— 
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de Platon. 2001 O.: (Zu Platons Symposion.) Symb. Osloens. 
26) 1 


10. 
801 Levy, Amalie: Die Bedeutung der Ethik bei Plato und ihre 
s: Grundlegung durch die Logik entwickelt von den Jugend- 
T dialogen bis zum Philebos. Diss. Hamburg ’24. 172 S. 4°. 
Masch.-Schr. 
A Lodge, R. C.: Mind in Platonism. s. Nr. 3931. 
.902 Mackay, Donald Sage: Mind in the Parmenides. s. B. 26, 796. 
8 Rez. Philos. Rev. 35 (’26) 190-191 v. Paul Shorey. 
E Magnien, V.: Facultés de l'áme. s. Nr. 3936. 
803 Majer-Leonhard, Ernst: Das Jugendliche im platonischen 
P Phaidon. Frankfurt a. M., Englert u. er 26. 35 S. 
= 1 Abb. (= Frankf. Gel. Reden u. Abh. 7.) 1.— 
804 Mauersberger, Arno: Plato und Aristipp. ein 61 (26) 208-230. 
— 304-328. 
| Melikowa- Tolstoy, S.: Miuno und ararn bei Platon. s. Nr. 2603. 
| Mühl, M.: zu Platon. s. Nr. 645. 
* 805 N Going, Fr.: ee) listy a Platon. Brinn, Univ. Phil. Fak. 
26. 100 S. gr. 
2 “1806 Oehlke, Hedda: a und die Volksreligion. Diss. Breslau '25. 


Ausz. Jahresber. Philol. Ver. ’25, 78-79. 
Oellacher, H.: Einflüsse Platons. s. Nr. 4757. 
Oldfather, W. A.: Mr. Shaw and the Apology. s. Nr. 4758. 


1807 Paoli, H. Henricus: In Alcibiadem alterum p. 140 C. D. Studi 
| Ital. di Filol. Class. 4 (’26) 77-78. 
808 Parmentier, L.: L’äge de Phédon dans le dialogue de Platon. 
n Bull. Assoc. Budé 10 (726) 8-21. 
809 ds.: L' age du Phédon d' Elis. ebda. 10 (26) 22—25. 
810 Pavlu, Josef: Der pseudoplatonische Sisyphos. Mitt. Ver. Klass. 
Phil. Wien 3 ('26) 19-36. 
811 Pfister, F.: Der Wahnsinn des Weihepriesters. Cimbria (s. Nr. 27) 
55-62. 
Pflaum, H.: Idee der Liebe. s. Nr. 4761. 
812 Pohl, W.: 5 Erziehungsweisheit. Regensburg, Manz 26. 
E VIII, 198 S. gr. 8 
| Rez. Ztschr. f. zur Theol. 50 (26) 276-277 v. J. A. Jung- 
| mann. 
. 813 Post, L. A.: Plato's Euthydemus and Lysias. Class. Weekly 20 
(20/27) 29-31. 
814 Richardson, Hilda: The myth of Er (Plato, ER 616 B.) 
| Class. Quart. 20 (26) 113-133. 
815 Ritter, Constantin: Platon. II. Band. s. B. ’23, 951. 
| Rez. Ztschr. f. óst. Mittelsch. 2 ('25) 105—107 v. Jos. Pavlu. 
816 Rosenhauer, Gerhardt: De Menexeno Platonis. Diss. Leipzig '24. 
| 71 S. 4° 
817 Rudberg, Gunnar: Kring Platons Phaidros. s. B. '24, 824. 


Rez. Litt. 3 (26) 168-173 v. Hans Roeder. Mus. 33 (25/26) 
159-162 v. W. Kuenen. 
v. Schnizer: Medizinische Probleme bei Platon. s. Nr. 4023. 
818 Shorey, Paul: Note on the Plato Epistle IV 320 D. Class. Philol. 
21 (°26) 257-258. 


ao A € WT A ae eh 


- f os 


46 . IL 2. Griechische Schriftsteller. 


819 Platon. Shorey, Paul: Statistics of style in the seventh Platonic epistled 
Class. Philol. 21 (26) 258. 

820 ds.: Note on Plato’s Laws 822 E. Class. Philol. 21 (24) 363-364. 

821 Stenzel, Julius: Der Begriff der Erleuchtung bei Platon. Antike 3 


M 26) 235-257. 
: Zahl und Gestelt. s. Nr. 3958. 


822 Tarrant, Dorothy: The art of Plato. Class. Rev. 40 (26) 104—112. 
823 Taylor, A. E.: Plato, the man and his work. London, Methuen 26. 
ds.: Platonism. s. Nr. 3961. 
824 Tumarkin, Anna: Der Unsterblichkeitsgedanke in Platos| ` 
„Phädon“. Rhein. Mus. 75 (’26) 58-83. 
825 Vering, Carl: Platons Staat. Der Staat der königlichen Weisen. 
s. B. '25, 814. 


Rez. Kantstud. 31 (26) 380-381 v. Kurt Sternberg. Philol jt 
Wo. 46 ('26) 550—554 v. Wilhelm Nestle. 


826 ds.: Platons Gesetze. Die Erziehung zum Staat. Frankfurt a. M., 
Englert u. Schlosser '26. VIII, 191 S. gr. 8°. 3.50 

Weinstock, St.: Platonische Homerkritik. s. Nr. 619. 
Wichmann, O.: Platons ee für die moderne Welt- 
anschauung. s. Nr. 4779. 


827 Willi, Walter: Versuch einer Grundlegung der Pletonischen 
Mythopoiie. s. B. '25, 815. 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (20) 1139-1142 v. Julius Stenzel. 
Lit. Wo. 2 (26) 533 v. Hans Leisegang. 


828 Platon d. Komiker. Radermacher, L.: Zu Platon dem Komiker. Rhein. ; 
Mus. 75 (26) 52-57. 


829 Plotinos, translated. Vol. ITI: On the Nature of the Soul, being the} 
fourth Ennead. Transl. by Stephan Mac Kenna. s. B. 24, 832. | 
Rez. Class. Rev. 40 (°26) 124-125 v. S. C. Neill. 


830 — Ennéades. Tome III. Texte établi et traduit par Emile Bréhier. | X 
s. B. '25, 820. 354 S. {1 

Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 131-132 v. J. H. S. K 

y 

p 


831 — A szépról és a jóról. Forditotta: Techert Margit. Budapest, Pfeif- 
fer 25. 
Rez. Egyet. Philol. Köz. 50 (20) 233-235 v. Kerényi, Karoly. 


832 Brentano, Franz: Die vier Phasen der en und ihr augen- | 
blicklicher Stand. Nebst Abhandlungen über Plotinus u. a. ! 
Mit Einleitung, Anmerkungen u. Register hrsg. v. Oskar 
Kraus. Leipzig, Meiner '26. XVIII, 169 S. 8°. (= Philos. | 
Bibl. 195.) 4.50, 5.50 
883 Heinemann, Fritz: Plotin. s. B. '21, 845. | 
Rez. Logos 15 (26) 103-105 v. E. F. 
834 Inge, W. Ralph: The philosophy of Plotinus. s. B. '23, 959. 
Rez. Rev. Hist. 153 (20) 58 v. Ch. Guignebert. 
835 Koch, Franz: Goethe und Plotin. s. B. ’25, 827. 
Rez. Lit. Wo. 2 (26) 804-806 v. M. Wundt. 
836 ds.: Schillers „ Schriften und Plotin. Leipzig, Vi J. 
Weber ’26. 86 S. 50 
Rez. Lit. Wo. 2 26) 804-806 v. M. Wundt. 
837 ds.: Pu Sara [Zu Wundts Rez.) Erwiderung von Max Wundt. 
Lit. Wo. = cee) 1261-1263. 
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pe Plotinos. Kübler, Friedrich: Plotins Stellung zum Christentum. Diss. 
: Erlangen ’25. 73 S. 4°. Masch.-Schr. 
. 839 


Lieshout, H. van: La théorie Plotinienne de la vertu. Essai sur 
` la genése d'un article de la somme théologie de Saint Thomas. 
-i Paderborn, Bonifaciusdruckerei ’26. X, 203 S. gr. 8°. 5.— 


Oppermann, Hans: Plotin-Handschriften. 1. Codex Darm- 
stadtiensis (D). Rhein. Mus. 75 (’26) 215-222. 


Sleeman, J. H.: Some notes on Plotinus. Class. Quart. 20 (’26) 
152-154. 


Sonokawa, Sh.: (Quellen und Literatur für das Plotinstudium.) 
’26. (japanisch!) 

Spiegelberg, Friedrich H.: Das religiöse Erleben bei Plotin. Diss. 
Tübingen 24. 124 S. 4. Masch.-Schr. 


Plutarehos. The Roman Questions of Plutarch. A new translation 
. . . . . by H. J. Rose. s. B. 24, 837. 

| "Rez. Lit. Zentralbl. 26, 271-272 v. M. Arnim. Mus. 33 (25/20) 
^ 226-227 v. J. Mehler. Rev. Et. Anc. 28 (20) 196 v. Victor 
| Chapot. ` 

845 — Vitae parallelae. Rece. Claes Lindskog et Konrad Ziegler. Vol. III, 
| fasc. 2 rec. K. Ziegler. Leipzig, Teubner 26. XVI, 389 S. 8.40, 10.— 


6 — Lives, with &n English translation by Bernadotte Perrin. Vol. XI. 
London, Heinemann - New York, Putnam ’26. V, 493 S. 
k Rez. Class. Philol. 21 (26) 394 v. Roger Miller Jones. 


1847 — Vides paralleles. Vol. I, part 1: Teseu-Romul. Text i Traducci6 
| de Carles Riba. Barcelona, Metge '26. XL, 2 x 74 S., S. 75-85. 
Rez. Rev. Arch. 24 (20) 308 v. R. L. 


848 — dass. Vol. I, part 2: Soló, Publicola, Temistocles, Camil. Text i 
| Traducció de Carles Riba. ebda. '26. 163 D.-S. 8°. 


849 — Vergleichende Lebensbeschreibungen. Nach der Übersetzung v. 
Kaltwasser hrsg. v. Otto Güthling. Bd. 10: Agis, Kleomenes, 
Tib. Gracchus, C. Gracchus, Demosthenes, M. Tullius Cicero. 2. 
bericht. Aufl. Leipzig, Reclam o. J. [26]. 259 S. 1.20 


r — Moralia. Vol. I. Rec. et emend. W. R. Paton et J. Wegehaupt. 
Praef. scripsit M. Pohlenz. s. B. '25, 838-839. 
Rez. Boll. Filol. Class. 33 (26/27) 81-87 v. L. Castiglioni. Class. 
Philol. 21 (26) 271-273 v. Roger Miller. Jones. Class. Rev. 
40 (26) 87-88 v. R. G. Bury. Philol. Wo. 46 (20) 1217-1220 
v. Friedrich Bock. 
851 — Moralische Schriften, übersetzt, mit Einleitung, Anmerkungen 
und Register versehen v. Otto Apelt. Bdch. 2: Parallelschriften 
zu Senecas Dialogen. Leipzig, Meiner '26. XV, 174 S. (— Philos. 


Bibl. 2065.) 5.—, 6.50 
852 Duvernois, Marie: L'anecdote historique dans le „Sylla“ de 
| Plutarque. Rec. Gebelev (s. Nr. 59) S. 8. 
| 853 He Mr A.: Plutarchi Pericles. Quaest. Crit. (s. Nr. 204) 
854 Klotz, Alfred: Zu Ps. Plut. Mor. 2418. Rhein. Mus. 75 (26) 128. 
855 Lavagnini, Bruno: Nozze Valle-Bianchi. s. B. 25, 848. 
Rez. Philol. Wo. 46 (’26) 772-774 v. Jakob Sitzler. 
856 Lowe, Clarence George: The manuscript tradition of Pseudo- 


Plutarch's Vitae decem oratorum. s. B. '24, 847. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 625-627 v. Friedrich Bock. 
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857 Plutarchos. Luria, Salomon: ,,Tibére Gracque“ de Plutarque et 


858 


859 


860 


361 


862 


863 


364 


865 


866 


367 
868 
869 
870 
871 


872 


873 


874 


— dass. Vol. IV. by W. R. Paton. s. B. 25, 856. 


Poseidonios. Heinemann, J.: Poseidonios’ metaphysische Schriften I. 
s. B. 21, 875. 
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évangiles. Rec. Gébélev (s. Nr. 59). 
ds.: Asteropos. s. Nr. 3348. 


Morr, J.: Ein Anklang an Xenophons Charakteristik 
Klearchos bei Plutarch, Marius XIV. Philol. 82 (26) 119-1 
Mühl, M.: Plut. Marcellus. s. Nr. 875. 


Müller, L.: Die Pädagogik Plutarchs und ihre Quellen nach 
den echten Schriften der Moralia. Diss. München. Münch 
Lehmaier ’26. 2 Bl. VIII, 132 S.. 

Rez. Hist. Jahrb. 46 (26) 457 v. C. W(eyman). 


Nahnsen, Ludwig: De Plutarchi libello Ei npeoßurepw nortreuvtéov 
Diss. Erlangen '25. 106 S. 4?. Masch.-Schr. 


Norlind, W.: Till Plutarchos’ atticism. Eranos 24 (’26) 71-72. 


_Prickard, A. O.: Return of Theban exiles. s. Nr. 3050. 


Tilley, M. P.: A Variant. s. Nr. 616. 


Titchener, John Bradford: The manuscript-tradition of Plutarch’ 
Aetia Graeca and Aetia Romana. s. B. '24, 849. 
Rez. Lit. Zentralbl. '26, 271 v. M. Arnim. 


Uhde, Wilhelm (t): Zu Plutarchs Moralia. Rhein. Mus. 75 (26 
230-232. 
Weber, L.: Kleobis und Biton. s. Nr. 511. 


Ki 


^t 


Poetae Graeci. Collectanea Alexandrina. Reliquiae minores poetarum] , 
Graec. aetatis Ptolemaicae 332-146 a. C., ed Johannes U. Powell 
Ss. B. 25, 853. 


Rez. Class. Journ. 21 (25/20) 699-701 v. Francis H. Fober. * 
Class. Weekly 20 (26/27) 41-42 v. Charles Knapp. Journ. 
Hell. Stud. 46 (26) 286. Rev. Et. Anc. 28 (20) 185-187 v 
Emile Cahen. ` 


Polybios. The Histories, with an English translation by W. R. Paton. 
Vol. I-III. s. B. '22, 878. ’23, 972. 


Rez. Class. Rev. 40 (26) 24-25 v. E. Harrison. 


Rez. Class. Rev. 40 (26) 24-25 v. E. Harrison. Class. Weekly 19 
(25/26) 167 v. Charles Knapp. ]- 

Cavaignac, E.: Sur l'économie de l'Histoire de Polybe d’après 
Tite Live: Livres XIX et XX. Rev. Philol. 50 ( 26 103-109. 

Mühl, Max: Zu Isokrates, Ephoros und Polybios. Silvae Monac. 
(s. Nr. 63) 51-56. 

u O.: Polybios Hist. X 21 $ 2-8. Rhein. Mus. 75 (’26) 
84- 

Tarn, W. W.: Polybius and a literary commonplace. Class. 
Quart. 20 (’26) 98-100. 

Täubler, Eugen: Polybios. Tyche (s. Nr. 71) 75-96. 

Wunderer, C.: Krieg u. Frieden. s. Nr. 3335. 


| 


Rez. Arch. f. Gesch. d. Philos. 37 (N. F. 30. '25/26) 288-289 v. 
Robert Philippson. 


Jones, Roger Miller: Posidonius and the flight of the mind ' 
through the universe. Class. Philol. 21 ('26) 97—113. 

Morr, Josef: Poseidonios von Rhodos über Dichtung und Rede- 
kunst. Wiener Stud. 45 (26% 7) 47-63. 
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75 Poseidonios. Mühl, Max: Poseidonios und der plutarchische Marcellus. 
Untersuchungen zur Geschichtsschreibung des Poseidonios. 
s. B.'25, 858. 

Rez. Philol. Wo. 46 (26) 625-627 v. Friedrich Bock. 

316 Reinhardt, Karl: Poseidonios. s. B. ’21, 877. 

` Rez. Preuß. Jahrb. 197 (24) 326-327 v. Adolf Busse. 

377 ds.: Kosmos und Sympathie. Neue Untersuchungen iiber Po- 
seidonios. München, Beck '26. VIII, 420 S. 8°. 18.— 20.— 


Rez. Gött. Gel. Anz. 188 (26) 273-306 v. Max Pohlenz. Journ. 
Sav. ’26, 327—328 v. Maurice Croiset. Philol. Wo. 46 
(26) 1383-1386 v. Wilhelm Nestle. 
Pratinas. Pohlenz, M.: vgl. Nr. 2009. 
Priskos. Enßlin, W.: vgl. Nr. 3102. 


878 Moravcsik, Gyula: Attila és Buda (Adalékok a Priskos-szóveg 
| tórténetéhez). Egyet. Philol. Köz. 50 ('26) 195—202. Dtsch. 
Ausz.: Attila und Buda (Beitráge zur Geschichte des Priskos- 
Textes). S. 17*-18*. 
Proklos. Excerpta ex cycli epici carminibus. ed. R. Wagner. s. Nr. 272. 
879 Charitonides, Chariton Ch. avedeiv-aveıreiv. AON VA 37 (25/20) 
l 85-89. 
B80 Prokopios v. Caesarea, with an English translation. Vol. IV: History 
| of the Wars, books VI and VII, by H. B. Dewing. s. B. ’24, 863. 
S Rez. Philol. Wo. 46 (26) 1330-1333 v. Georg Ammon. 
881 Prokopios v. Gaza. Wilamowitz-Moellendorff, Ulrich v.: Lesefriichte 
1 213. Herm. 61 (26) 297-298. 
882 Psellos, Michael. Renauld, Emile: Etude de la EE et du style de 
` Michel Psellos. s. B. '21, 880. 
1 Rez. Class. Rev. 40 (20) 172 v. Georgina G. Buckler. 
4883 ds.: Lexique choisi de Psellos. Paris 23. 
| Rez. Class. Rev. 40 (26) 172 v. Georgina Buckler. 
884 Ptolemaeus, Claudius. Die Geographie des Ptolemaeus. Handschriften, 
2 Text und Untersuchungen von Otto Cuntz. s. B. '23, 983. 


| Rez. Geogr. Ztschr. 32 (26) 40-41 v. E. Oberhummer. Mus. 
33 (’25)/26) 128-131 v. H. J. Lulofs. Ztschr. f. öst. Mittelsch. 

S 2 (25) 113-114 v. Jakob Weiß. 

` 885 — La Géographie de Ptolémée: L’Inde (VII, 1-4). Texte établi par 

H Louis Renon. Paris, E. Champion ’25. XVI, 89 S. 

L Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 126. 

| Mehlis, Christian: Claudius Ptolemaeus über Altdeutschland = 

| Teppavle Veréin, Philol. Wo. 46 (20) 393-399. 

1 ds.: dass. S.-A. mit der Germania-Karte aus dem Codex Urbinas 

i 

| 


t 


82 der Vaticanischen Bibliothek zu Rom. Leipzig, O. R. Reis- 
land ’26. 16 S. 8°. —.90 
Mountford, James Frederick: The Harmony of Ptolemy and the 

| lacuna in II, 14. Trans. a. Proceed. 57 (26) 71-95. 
| 889 Tudeer, Lauri O. Th.: Some maps attached to Ptolemy's Geo- 

graphy. Comment. Heikel (s. Nr. 29) 154—163. 

. 890 Pythagoras. Les vers d'or. Hiéroclés, commentaire sur les vers d'or 
| des Pythagoriciens. Trad. par Marie Meunier. s. B. ’25, 867. 
J Rez. Rev. Arch. 23 (26) 158-159 v. S. R(einach). Rev. Belge 
5 (26) 993-994 v. J. Bidez. L’ Acropole 1 (26) 264 v. C. V(ellay). 
Bibliotheca philologica classica. 53: 1926. (Jahreaber. Bd. 210 A.) 4 
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891 Pythagoras. Fabre d’Olivet, Antoine: Die Goldenen Verse des Pythago gé 
Hrsg. v. Baronin Wolff. Miinchen-Planegg. O. rt 
'26. 199 S. 8°. p ae. 
892 Oppermann, Hans: Eine Pythagoraslegende. s. B. 25, 868. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 1352-1353 v. Max Manitius. 


Rhetores Graeci. Vol. V: Aristeides. s. Nr. 287. 
— Vol. X: Aphthonios. s. Nr. 271. 


893 Rufus v. Perinthos. Schissel, Otmar: Die rhetorische Kunstlehre det 
ufus von Perinth. Rhein. Mus. 75 (’26) 368-392. 


894 Sallustios. Concerning the Gods and the Universe. Edited with proj | 
legomena and translation by Arthur Darby Nock. Cambridge 
Univ. Press 26. CX XIII, 48 S. 12 s. 6 di 


895 Sappho. The Songs of Sappho. Including the recent Egyptian dis' 
coveries, the poems of Erinna, Greek poems about Sappho, Ovid’: 
Epistle of SAPPHO on Phaon, transl. by Marion Mills Miller. Be 
texts prepared... . by David M. Robinson s. B. 25, 871. 


Rez. Class. Tourn. 21 (25/26) 552-557 v. Louis E. Lord. Class} 
Rev. 40 (26) 20-21 v. Gilbert A. Davies. Journ. Hell. S 
46 (26) 271-272. Rev. Et. Anc. 28 (26) 184 v. R. Vallois. 


896 — LZarpoös éan. The fragments of the lyrical poems of Sappho. Ed: i 
by Edgar Lobel. s. B. '25, 872. ] 


Rez. Class. Journ. 21 (25/20) 552-557 v. Louis E. Lord. Class 
Philol. 21 (26) 267-269 v. C. D. B. Class. Rev. 40 (°26) 198 
bis 197 v. J. F. Dobson. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 122-123 U 
v. C. R. H. Gnomon 2 (’26) 305-321 v. Rudolf Pfeiffer. Lan- ı 
guage Juni 26 v. G. M. Bolling. Riv. Filol. Class. 4 (26) 134 
bis 135 v. A. Vogliano. 


897 — Sappho. The Poems and Fragments. Greek text with an Englis 
translation by C. R. Haines and introduction, notes, glossary ete 
London, Routledge ’26. XVI, 255 S. 12 s. 6 dj 

Rez. Class. Philol. 21 (26) 383-384 v. Paul Shorey. 


898 — I nuovi frammenti da Saffo. Versioni ritmiche seguite da 
note critiche di Salvatore Stella. s. B. '25, 8765. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 171-172 v. Gilbert A. Davies. 


899 - — Sapphóból (Sapphoübersetzungen) von Jánes Csengery. Egyet., 
Philol. Köz. 50 (26) 3-6. 

Hubauz, J.: Ovide et Sappho. s. Nr. 1588. 

Maas, E.: Psaphon u. Sappho. s. Nr. 2375. 


900 . Robinson, David M.: S&ppho and her influence. s. B. '24, 878. 


Rez. Class. Journ. 21 (25/20) 552-557 v. Louis E. Lord. 
Gnomon 2 (26) 494-495 v. Rudolf Pfeiffer. Lit. Zentralbl. 
'26, 272 v. M. Arnim. Philol. Wo. 46 (26) 545-548 v. Otto 


Oz 


Schroeder. i 

901 Stiebitz, Ferdinand: Zu Sappho 65 Diehl. Philol. Wo. 46 (°26): | 

1259-1262 (Ausz. aus Listy Filol. 52. s. B. '25, 671.) |! 

902 Way, A. S.: Sappho and the Vigil of Venus. s. B. 22, 899. XV, |. 
86 S. 


Rez. Class. Journ. 21 (°25/26) 552-557 v. Louis E. Lord. 


903 Severianus v. Gabala. Zellinger, J.: Studien zu Severian v. Gabala. 
Münster, Aschendorff '26. VIII, 182 S. 
Rez. Hist. Jahrb. 46 (26) 668-669 v. C. W(eyman). 
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Simonides. Köster, W. J. Ww.: De metris Simonidis Cei. Rev. Et. Grecq. 
39 (26) 209-240. 


Solon, ed. Hudson-Williams. s. Nr. 393. 


Dovatour, Aristide: L'influence des poémes de Solon sur la 
tradition historique. Rec. Gébélev (s. Nr. 59) S. 7. 


Freeman, Kathleen: The work and life of Solon with & trans- 
lation of his poems. Cardiff-London, Milford ’26. 236 S. 8°. 


10 s. 
Rez. Ztschr. f. Num. 36 (26) 251-252 v. Kurt Regling. 


107 Jaeger, Werner: Solons Eunomie. Sitz.-Ber. Preuß. Akad. d. 
u Wiss. Phil.-hist. Kl. ’26, 11. Berlin, de Gruyter '26. S. 69-85. 
! 2.— 
108 ds.: Solons Elegie ‘Hyetépy de zéie, Sitz.-Ber. Preuß. Akad. 
d. Wiss. Phil.-hist. Kl. 25. März ’26. 


: | 9 Weber, Leo: Solon und die Kämpfe um Salamis. Klio 20 (25/26) 
: 385—397. 


Sopatros. Sopatri fragmenta. s. Nr. 271. 


10 Sophokles. Fabulae, recogn., brevique adnotatione critica instruxit 
A. Pearson. s. B. '24, 884 


Rez. Gnomon 2 (26) 447-455 v. Ewald Bruhn. Lit. Zentralbl. 
25, 1228 v. M. Arnim. Mus. 33 (25/20) 139-141 v. W. E. J. 
Kuiper. Riv. Indo-Gr.-Ital. 10 (26) 102-104 v. R. Cantarella. 


iu — Sophocle. Texte établi et traduit par Paul Masqueray. Tome Ier. 
s. B. '22, 900. 
Rez. Razón y Fe (Madrid) 75 (26) 182-183 v. Ign. Errandonea. 


$12 — dass. Tome IIe. s. B. 24, 886. 


Rez. Journ. Hell. Stud. 46 ('26) 150—152 v. A. W. M. Razón y 
Fe 75 (20) 182-183 v. Ign. Errandonea. 


"Di — Antigone. Übersetzt von Friedrich Hölderlin. Berlin, Weltgeist- 
bücher o. J. [’26]. 61 S. kl. 8°. —.65 


114 — Antigone. Griechisch und deutsch. Übertragen von Ludwig Fried- 

rich Barthel. po dE 5 26. (= Tusculum-Bücher. 

Bd. 10.) VII, 55 D.-S. kl. 3.—. 3.75 
Rez. Philol. Wo. 46 (260 1410—1413 v. Richard Holland. 


15 — The Antigone, translated by R. C. Trevelyan. s. B. '24, 888. 
Rez. Class. Rev. 40 (20) 74—76 v. R. G. Nisbet. 


016 — The Antigone, translated by H. Macnaghten. Cambridge, Er 
Press ’26. XXIV, 45 S. 8. 


az — Elektra. Nach der Übersetzung von Georg Thudichum E 
S von Otto Giithling. 4. bericht. Aufl. Leipzig, Reclam o. J. [26]. 
1 68 S. (— Univ.-Bibl. 711.) —.40 
918 — Ödipus auf Kolonos. Nach der Übersetzung von Georg Thu- 
dichum hrsg. von Otto Güthling. 4. bericht. Aufl. Leipzig, Reclam 

o. J. ['26]. 80 S. (= Univ.-Bibl. 641.) —.40 

Jg — König Odipus. Tragödie. In der Übersetzung von Ulrich v. 
Wilamowitz-Moellendorff. Chóre und Melodramen in der er- 
setzung v. J. J. Chr. Donner, in Musik gesetzt von H. Bellermann. 

i Glogau, B. Döring ’26. 16 S. 1 Bl. 8°. —.50 
920 — Oedipus. Übersetzt von Ulrich v. Wilamowitz-Moellendorff. 11. Aufl. 
(= Griech. Trag. I.) Berlin, Weidmann ’26. 88 S. 8°. 1.50 
4% 


92 


921 nn Edipo Re con introduzione e commento di Valerio Mi 
s. B. ’ 


922 — Trachinias ad novam emendatamque codicum rec 
scholiisque recentioribus additis ed. R. Cantarella. Neapel, . 
giovanni '26. XII, 105 S. 8°. 


923 


924 


925 


926 
927 
928 
929 
930 
931 


932 
933 


934 


935 
936 


937 


938. 


939 


940 
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> 


88. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 1329-1330 v. Nicolaus Weoklsi | 


Alewyn, R.: Vorbarocker Klassizismus und griechische Trag 
Analyse der ‚„Antigone“-Übersetzung des M. € 
Heidelberger J: ania '26, 3-63. 


Bassi, Domenico: La tragedia greca. Sofocle, Antigone. 5i 
Neapel, Perrella '26. A. 
Rez. Athen. 4 (26) 197 v. Giuseppe Ammendola. 


Benegevit, W.: Das Original der Ausgabe ,,Sophoclis tragoef 
septem‘‘ 1502 von Aldus Manutius. Philol. Wo. 46 ( 
1142-1152. 


Bondi, J. H.: Antigones ,,Dialektischer Kalkul“. meres > 
(26) 182-183. 


Brooks, E. J.: Sophocles, Philoctetes 1140. Class. Bew 
(26) 156. | 


Cantarella, R.: Imitazioni e reminiscenze omeriche in Sofa 
secondo la critica antica. Riv. Indo-Gr.-Ital. 10 (’26) 84 


Eitrem, S.: Varia. Symb. Osloens. 4 (26) 72-75. 


Errandonea, Ignacio: Sophoclei chori persona tragica, cap. 
s. B. 22, 917. 24, 895. 
Rez. Lit. Wo. 2 fous 517-618 v. Karl Kunst, 


ds.: Soph. El. vs. 772 sq. Mueinos: 54 (26) 370. 


Gordon, Wolff v.: Die dramatische Handlung in Sopho zi 
„König Oidipus“ «und Kleists „Der zerbrochene Krug“. Hal 
Niemeyer ’26. 58 S. 8°. (= Bausteine z. dtsch. Lit. 20.) 

Rez. Lit. Wo. 2 (26) 1190-1381 v. Max Koch. 


Halliday, W. R.: Sophocles, Antigone 909 ff. Class. Rev. 
(26) 64. [Zu Mavrogordato. s. B. '25, 896.] 


Heikel, Ivar A.: Sophoclis Antigone. Quaest. Crit. (s. Nr. 204) 1. 


La Piana, M.: Ricostruzione metrica e ritmica dei canti li 
nelle tragedie greche. Saggio dell’ Edipo Re. s. B. '25, 8 
Rez. Journ. Sav. '26, 134 v. A. P. 


O'Connor, Margaret Brown: Religion in the plays of Sophoele 
s. B. ’24, 898. 


Rez. Class. Weekly 20° (26/27) 66 v. William C. Greene.“ 
Oldfather, W. A.: The alleged avarice of Sophocles. Am. J ourf 
Philol. 47 (26) 358-360. 


Pearson, A. C.: Notes on Philoctetes. Class. Rev. 40 (' 20) ge ! 
Radermacher, L.: Wortkunde. s. Nr. 2392. : 
Renner, R.: Medea. s. Nr. 2570. x SU 


Sadée, L.: Zu Sophokles Aias 222. aT 61 (260852. 

Séchan, L.: Tragédie grecque. s. Nr. 444 

Sheppard, J. T.: vgl. Nr. 249. | 

Thomson, W.: Greek verse. s. Nr. 2533. e | 
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Sophokles. Vürtheim, J.: Der Leidener Sophoklespalimpsest zum ersten 


Aë Male vollständig untersucht. Leiden, Sijthoff '26. 15 S. gr. 8°. 
1.50 
pi Wilamowitz-Moellendorff, Ulrich v.: Lesefrüchte 207: Die 
ez IIotéve; des Sophokles. Herm. 61 (’26) 282-284. 
M Wolf, Julius: Die Datierung der Ichneutai des Sophokles. 
i Opusc. Philol. 1 (°26) 8-25. 
gi Zielinski, Thaddaeus: De Sophoclis fabula ignota. Leopoli 24. 
S ; Rez. Journ. Sav. '26, 252-259 v. Maurice Croiset. 
5 ds.: De Aiacis Locrensis fabula Sophoclea. s. B. ’25, 904. 
d Rez. Journ. Sav. ’26, 252-259 v. Maurice Croiset. 


Stesichoros. Schoch, C.: Dichter-Finsternisse. s. Nr. 4000. 


“8 Strabon. The Geography of Strabo with an English translation by 
Horace Leonard Jones. Vol. III. s. B. ’24, 907. 


* Rez. Class. Rev. 40 (26) 201-202 v. E. W. V. Clifton. 
p — On the Troad: Book XIII, Chapter I, edited with translation and 
L commentary by Walter Leaf. s. B. ’23, 1025. 


d Rez. Lit. Zentralbl. ’25, 1227-1228 v. M. Arnim. 
15 — Rerum geographicarum libri XVII. Ed. stereot. Tom. II. Leipzig, 


Holtzes Nachf. '26. 467 S. 16°. 2.25 
du Morr, Josef: Die Quellen von Strabons drittem Buch. Leipzig, 
: Dieterich '26. (= Philol. Suppl.-Bd. XVIII, Heft 3.) IV, 

136 8. 9.50 
E . ds.: Die Landeskunde von Palästina bei Strabon und Josephos. 
| Philol. 81 (20) 256-279. 
b Wecklein, N.: Zu Strabo V, 235. Rhein. Mus. 75 (26) 128. 


d 52 Synesius. The Letters of Synesius of Cyrene, translated into English 
with introduction and notes by Aug. Fitz-Gerald. London, Mil- 
ford 26. 272 S. 8°. 21 s. 
Rez. Class. Journ. 22 (26/27) 228-230 v. Charles N. Smiley. 
Rev: Arch. 23 (26) 367 v. S. Reinach). Class. Philol. 21 (26) 

SE 384-385 v. Paul Shorey. 
à 3 — Das Traumbuch dos Synesius v. Kyrene. Übersetzung und Analyse 


S der philosophischen: Grundlagen von Wolfram Lang. Tübingen, 
E Mohr 26. (= Heidelberger Abh. z. Philos. u. ihrer Gesch. 3^ 
3.0 


91 S. gr. 8° 
954 Tatianos. Diatessaron. Aus dem Arabischen übersetzt von nn 
| Preuschen. Mit einer einleitenden Abhandlung und textkritischen 
f Anmerkungen hrsg. v. August Pott. Heidelberg, Winter 26. 
' X, 241 S. gr. 8°. 16.— 
955 Bornstein, Walter: Beitrage zu Tatians Rede an die Griechen. 
Diss. Rostock. ’23. 89 S. 4°. Masch.-Schr. Ausz.: 1 Bl. 8°. 
‚956 Plooij, D.: A primitive text of the Diatessaron. s. B. 23, 1033. 
Rez. Rev. Hist. 153 (26) 80 v. Ch. Guignebert. 
957 ds.: A further study of the Liége Diatessaron. Leyden, Brill 25 
— 92 S. 8°. 


Rez. Lit. Wo. 2 (26) 529 v. S. Landersdorfer. Orient. Litztg. 

| 29 (7260) 1001-1003 v. Benedikt Kraft. Philol. Wo 46) 

| (26) 1078-1081 v. August Pott. Theol. Litbl. 47 (26 

37-38 v. Joachim Jeremias. Theol. Rev. 25 (26) 402-405 
v. Heinrich Vogels. 
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958 Testamentum Novum Graece. Windisch, Hans: Literature on Wi 
New Testament in Germany, Holland and the GScandinavé 
countries 1921-24. (With the aid of A. Fridrichsen.) Harv. Thai 
Rev. 19 (20) 1-114. (rn 

959 — Das Neue Testament nach dem Stuttgarter griechischen Ten 
übers. u. erklärt v. Oskar Holtzmann. Lig. 1. s. B. 25, 909. 

Rez. Lit. Wo. 2 ('20) 433 v. P. Fiebig. Theol. Litbl. 47 (29 
306-308 v. Schultzen. | 


960 — dass. Lfg. 2. S. 337-736. Gießen, Tópelmann ’26. 
Rez. Theol. Litbl. 47 (26) 306-308 v. Schultzen. 


961 — dass. Lig. 3. XXXVI S., S. 737-1059. ebda 26. 


962 — Das Neue Testament übersetzt und mit Anmer n ite 
von Heinrich Wiese. Mit Vergleichsstellen v. Eberhard Nestle, 
Zeittafel v. Theodor v. Zahn und Einführung von Eduard Rigger 
por 5. neubearb. Aufl. Stuttgart, Württemb. Bibelanstalt 
636 


Rez. Theol. Litztg. 51 (26) 541—543 v. Johannes Behm. 


963 — Die Heilige Schrift des Neuen Bundes. Evangelien, Apostel- 
geschichte, Apostelbriefe, Geheime Offenbarung. Nach dem grieoh. 

Text übersetzt von Rupert Storr. Mainz, Matthias- Grünewald-Verl. 

— Wiesbaden, Rauch '26. VIII, 744 S. 8°. 14.— 

Rez. Lit. Wo. 2 (26) 1364 v. Valentin Weber. Theol. Quartalschr. 

107 (26) 121-122 v. Rohr. 


964 — I Libri del Nuovo Testamento. Canone e testo del Nuovo Testa- : 
mento da Teodore Longo. Torre Pellice, „La Luce“ 24. 146 S. 
kl. 80, L. 4— 

Rez. Theol. Litztg. 51 (26) 56-57 v. Hugo Koch. 


965 — Pages choisies des Evangiles littéralement traduites de l'original 
et commentées par Hubert Pernot. s. B. ’25, 913.. | 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 741-742 v. Richard Holland. 


966 — The Gospel of St. John according to the earliest coptic manuscript |. 
ed. with a translation by Sir Herbert Thompson. London 24. 
XXXIX, 70 S. 43 Taf. 

Rez. Byz.-Ngr. Jhb. 5 (26) 221-222 v. C. Wessely. 

967 — Evangile selon Saint Jean, par M. J. Lagrange. Paris, Lecoffre 25 
CXCIX, 551 S. 

Rez. Theol. Rev. 25 (’26) 132-134 v. Heinrich Vogels. 

968 — L’Epitre aux Romains. Traduction, introduction, commentaire | 
par H. Delafosse. Paris, Rieder ’26. 158 S. 8°. 

Rez. Rev. Arch. 23 (260) 370-371 v. S. R(einach). 
969 — Der zweite Korintherbrief, erkl. v. Hans Windisch. s. B. 26, 926. | 
Rez. Theol. u. Gl. 18 (26) 865-866 v.-H. Poggel Theol. Rev. 25 
(20) 92-94 v. Th. Jnnitzer. 


970 — Die Offenbarung des Johannes, übertragen von Ernst Lohmeyer. 


Tübingen, Mohr '26. 84 S. 8?. 3.—. 5.— ! 
971 — De Openbaring des Heeren aan Johannes, van S. Greijdanus. 
s. B. '25, 929. 


Rez. Theol. Litbl. 47 (26) 3-5 v. H. Stocks. 


972 — Kommentar zum Neuen Testament aus Talmud und Midrasch 
von Hermann Strack und Paul Billerbeck. Bd. II. s. B. '24, 935. 
Rez. Monatsschr. f. Gesch. u. Wiss. d. Judent. 70 (26) 418-422 

v. J. Krengel. 
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973 Testamentum Novum Graece. dass.: Band III: Die Briefe des Neuen 
* Testaments und die Offenbarung Johannis, erläutert aus Talmud 
e und Midrasch. München, Beck ’26. VII, 857 S. 33.—. 38. 


, Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 1340-1343 v. Gerhard Kittel. Theol. 
: Litbl. 47 (26). 339-341 v. Heinrich Laible. 


V Handbuch zum Neuen Testament, in Verbindung mit W. Bauer 
ni u. a. hrsg. v. Hans Lietzmann-Tübingen, Mohr. 


75 — — Das Markusevangelium, erklärt von Erich Klostermann. s. B. 
'25, 933. 


Rez. Theol. Litbl. 47 (26) 404-405 v. Joachim Jeremias. 


76 — — Das Johannesevangelium, erklärt von Walter Bauer. s. B. 
'25, 934. 


| Rez. Orient. Litztg. 29 (26) 470—471 v. Ernst Lohmeyer. Theol. 
Litbl. 47 (26) 355-357 v. A. Oepke. Theol. Litztg. 51 (26) 
246-247 v. R. Bultmann. Theol. Rev. 25 (20) 443 v. M. Rauer. 


|977 — — An die Thessalonicher I. II., An die Philipper, erklärt von 
d Martin Dibelius. s. B. '25, 935. 


à Rez. Orient. Litztg. 29 ('26) 340-341 v. Johannes Behm. Theol. 
7 Litbl. 47 (20) 355-357 v. A. Oepke. Theol. Litztg. 51 (’26) 
291 v. Ernst Lohmeyer. 


Lee — — Die Offenbarung des Johannes, erklärt von Ernst Lohmeyer. 
Tübingen, Mohr '26. IV, 203 S. gr. 8°. 5.50. 7.— 
Rez. Lit. Wo. 2 (’26) 1553 v. W. Larfeld. Theol. d. Gegenw. 
20 (26) 369-371 v. H. Strathmann. Theol. Quartalschr. 107 
(26) 122-123 v. Rohr. 


— Kommentar zum Neuen Testament, hrsg. von Th. Zahn. Leipzig, 
Deichert Nehf. 
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979 — — Der Brief des Jakobus, ausgelegt von Friedrich Hauck. Leipzig 
°26. VII, 243 S. 4 Taf. 10.50. 13.—. 

980 — — Die Offenbarung des Johannes, ausgelegt von Theodor Zahn. 

| Leipzig '26. 633 S. gr. 8?. 24.— 


Rez. Lit. Wo. 2 ('26) 1233-1235 v. G. Hoennicke. Mus. 33 
(25/26) 269—270 v. J. de Zwaan (1. Hälfte. s. -B. '24, 943.) 


981 Baer, Heinrich v.: Der Heilige Geist in den Lukasschriften. 
Stuttgart, Kohlhammer ’26. VII, 226 S. gr. 8°. (= Beiträge 
2. Wissensch. v. Alten u. Neuen Test. Folge III. Heft 3.) 9.60 


982 Bardenhewer, Otto: Der Römerbrief des heiligen Paulus. Kurz- 
gefaßte Erklärung. Freiburg, Herder ’26. VII, 220 a nn 
Rez. Lit. Handw. 62 (’26) 817-818 v. Simon Weber. Lit. 
Wo. 2 (°26) 899-900 v. Valentin Weber. Theol. Litbl. 47 
(26) 292-293 v. Joachim Jeremias. Theol. Quartalschr. 107 
(20) 118-119 v. Rohr. 


Best, R. J.:Subscriptiones. s. Nr. 2188. 


983 Bludau, August: Die Schriftfälschungen der Háretiker. s. B. 
'25, 952. 
Rez. Theol. Litztg. 51 (26) 498 v. G. Ficker. 
984 Büchsel, F.: Geist Gottes im Neuen Testament. Gütersloh, 
Bertelsmann ’26. 516 S. 15.—. 16.— 


Rez. Theol. d. Gegenw. 20 (’26) 384—385 v. H. Strathmann. 
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synoptischen Evangelien. s. B. '25, 957. 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 1497 v. Wilhelm Michaels 
Philol. Wo. 45 (2c) 682-684 v. Richard Holland. 
Burkitt, F. C.: St. Luke IX 54-56 and the Western ,, Diatessaron". 
Journ. Theol. Stud. 28 (26/27) 48-57. 


ds.: Codex Bezae and the ,,Sortes Sangallenses'". Journ. Theol. 
Stud. 28 (26/7) 58-59. 


Bußmann, Wilhelm: Synoptische Studien. Heft I. s. B. '25, 950 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 1587-1589 v. R. Bultms 
Theol. d. Gegenw. 10 (26) 363-364 v. H. Strathmann 
Theol. u. Gl. 18 (26) 581 v. H. Poggel. Theol. Rev. 25 

(20) 361-362 v. Dausch. 


Casey, Robert P.: Bentley’s collation of Codex Bezae. Harv. 
Theol. Rev. 19 (26) 213-214. 


Clemen, Carl: Die Entstehung des Neuen Testaments. 2. neu 
bearb. Aufl. Berlin, De Gruyter 26. 152 S. (= Samml 
Göschen. 285.) 1.50 


ds.: Religionsgeschichtliche Erklärung des Neuen Testaments. ; 
2. Aufl. s. B. '24, 956. 957. 
Rez. Jahrb. f. Liturgiewiss. 5 (25) 230-233 v. Odo Casel. 
Journ. Theol. Stud. 27 (20) 418—420 v. James Wall. 
Comba, Ernesto: L'Epistole del Nuovo Testamento e l' Apocalisse. 
Torre Pellice „La Luce“ 24. 169 S. kl. 8°. 4 L. 
Rez. Theol. Litztg. 51 (26) 56-57 v. Hugo Koch. 


Dobschütz, E. v.: Zur Liste der neutestamentlichen Hand- | 
schriften. Ztschr. Neutest. Wiss. 25 ('20) 299—306. 


ds.: Die Vorarbeiten für Nestle, Tischendorf und Wecklein. 
Vortr-Ber.: Verh. 55. Philol.-Vers. '25, S. 57. 


Drews, Arthur: Das Markusevangelium als Zeugnis gegen die 
Geschichtlichkeit Jesu. s. B. '21, 194. | 
Rez. Ztschr. f. Missionskd. u. Rel.-Wiss. 41 (26) 285—287 v. 
Georg Bertram. 


Duncan, Th. Shearer: The style and language of Saint Paul | 
‘in his first letter to the Corinthians. Bibl. Sacra 83 (26) 129—143. | 


Eisentraut, Engelhard: Studien zur Apostelgeschichte. Kritische 
Untersuchung der von Th. v. Zahn rekonstruierten ,,Uraus- ! 
gabe der A.-G. des Lucas“. s. B. '24, 968. 

Rez. Theol. u. Gl. 18 (26) 581—582 v. H. Poggel. Theol. 
Rev. 25 (20) 362-363 v. Rohr. 


Fascher, Erich: Die formgeschichtliche Methode. s. B. '24, 970. 
Rez. Mus. 33 (25/26) 211-212 v. H. Windisch. Theol. u. 
Gl. 18 (26) 724 v. H. Poggel. 
Fiebig, Paul: Der Erzáhlungsstil der Evangelien. s. B. '25, 972. 
Rez. Jeschurun 13 (26) 328-331 v. J. W. Theol. d. Gegenw. 
20 (20) 354-355 v. H. Strathmann. Theol. Rev. 25 (26) 
248-250 v. M. Meinertz. 
ds.: Der Erzáhlungsstil der Evangelien. AyyeAoc 2 (26) 39-43. 
ds.: Zu den Wundern der Apostelgeschichte. s. Nr. 3589. 
Fridrichsen, A.: Evang. Marc. 9, 47. Symb. Osloens. 4 (’26) 
36-38. 


Gonzaga, M.: xal in the New Testament. s. Nr. 2323. 
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Entstehung des vierten Evangeliums. II. Teil. s. B. 23, 286. 
Rez. Theol. u. Gl. 18 (26) 131-132 v. H. Poggel. 


Gyllenberg, Rafael: Zur Exegese von Hebr. 5, 1 1-6, 12. Comment. 
Heikel (s. Nr. 29) 75-82. 


Haering, Th.: Der Römerbrief des Apostels Paulus, erläutert. 
Stuttgart, Calwer Vereinsbuchhg. ’26. 148 S. gr. 8°. 4.50. 5.— 

Harnack, A. v.: Die Briefsammlungen des Apostels Paulus. 
s. Nr. 2553. 

Hayes, D, A.:Greek culture and New Testament. s. Nr. 3210. 


Hesseling, D. C.: Neotestamentica. (old«. eg.) Neophil. 
11 (20) 221-225. 

ds. en Pernot, H.: Neotestamentica (ive = omdat.) Neophil. 19 
(20/27) 41-46. | 

Hoppe, Theodor: Die Idee der Heilsgeschichte bei Paulus mit 
besonderer Berücksichtigung des Rémerbriefs. Gütersloh, 
Bertelsmann '26. VIII, 211 S. gr. 8° (= Beitr. z. Förderung 
d. christl. Theol. 130, 2.) 5.50 


Jacquier, E.: Les Actes des Apötres. Paris, Gabalda ’26. CCCVIII, 
823 8. 

Jeremias, Joachim: Golgatha und der heilige Felsen. Eine 

. Untersuchung zur Symbolsprache des Neuen Testamentes. 
"Av yeXoc 2 (20) 74-128. 2 Taf. 

ds.: Golgatha. s. Nr. 2687. 

Johannessohn, Martin: Das biblische x«l éyéveto. s. Nr. 1070. 


Joüon: Notes de philologie paulinienne. Reoh. Science Rel 
15 (25) 531-535. 


Kleist, James A.: A note on the Greek text of St. John XII, 7. 


Class. Journ. 21 (25% 26) 46-48. 


Koch, Hugo: Zu A. v. Harnacks Beweis für den rómischen 
Ursprung des Muratorischen Fragments. Ztschr. Neutest. 
Wiss. 25 (26) 154-160. [vgl. B. 25, 982.] 


Kraft, Benedikt: Die Zeichen für die wichtigeren Handschriften 
des griechischen Neuen Testaments. Freiburg, Herder ’26. 
24 S. kl. 8° —.60 


Krauß, S.: Das Abdecken des Daches Me 2, 4 Lc 5, 19. Ztschr. 
Neutest. Wiss. 25 (26) 307—310. 


Krüger, Fr.: Schlüssel zu v. Sodens ,,Die Schriften des Neuen 
Testaments in ihrer ältesten erreichbaren Textgestalt“. 
Góttingen, Vandenhoeck & Ruprecht '26. 

Rez. Ztschr. Neutest. Wiss. 25 (20) 313-315 v. E. v. 
Dobschütz. 


Kühne, W.: Eine kritische Studie zu Joh. 12, 7. Theol. Stud. u. 
Krit. 98/90 (26) 476—477. | 


Kundsin, Karl: Topologische Überlieferungsstoffe im Johannes- 
Evangelium. s. B. '25, 991. 
Rez. Journ. Soc. Orient. Research 10 ('20) Nr. 3/4. v. 
Merzer. Lit. Wo. 2 (26) 290-291 v. W. Larfeld. Theol. 
u. Gl..18 (20) 278 v. H. Poggel. Theol. Litbl. 47 (26) 
179-181 v. Dalman. Theol. Litztg. 51 ('26) 182-183 
v. Martin Dibelius. Theol. Rev. 25 (26) 405—408 v. 
Benedikt Kraft. 
La Piana, G.: Epistole ai Romani. s. Nr. 3846. 
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1018 Testamentum Novum Graece. Larfeld, Wilhelm: Die neutestamdnbls 
lichen Evangelien nach ihrer Eigenart und Abhangigkeit 1 
B. '25, 993. 
Rez. Theol. d. Gegenw. 20 (26) 362-363 v. H. Strathmax 
Theol. u. Gl. 18 (26) 725-726 v. H. Poggel. Theol. Lit 
47 (26) 275-278 v. Joachim Jeremias. 


1019 Lohmann, Heinrich: Die biblischen Berichte für dieAuferstehung 
Jesu. Theol. u. Gl. 18 (26) 154-190. 

1020 Lohmeyer, E.: Apokalypse Joh. 12. Vortr.-Ber. Verh. 55. Philol. 
Vers. '25, S. 59. | 

1021 Luria, S.: Zur Quelle von Mt 8,19. Ztschr. Neutest. Wiss. % 


(200. 282-286. 
ds.: Plutarque et les Evangiles. s. Nr. 857. 


1022 Marmorstein, A.: Miscellen I: Das letzte Abendmahl und de 
Sederabend. Ztschr. Neutest. Wiss. 25 ('26) 249-253. 
1023 Michaelis, Wilhelm: Kenchre& (Zur Frage des Abf 


ortes des Rm.). Ztschr. Neutest. Wiss. 25 (26) 144-154. 
ds.: Gefangenschaft des Paulus. s. Nr. 3854. 
Miller, M.: Freiheit. s. Nr. 3855. 
1024 Nestle, Eberhard: Einführung in das griechische Neue Testa 
ment. 4. Aufl. v. E. v. Dobschiitz. 
Rez. Mus. 33 (25/26) 308-309 v. D. Plooij. 


1025 Nolloth, Charles Frederik: The fourth evangelist. His place 
in the development of religious thought. London, J. Murray 
'25, X, 266 S. 10 s. 6d 

Rez. Theol. Litztg. 51 (°26) 422-425 v. Gerhard Kittel. 

1026 Ottley, R. R.: &poßoüvro ydp Mark. XVI, 8. Journ. Theol. Stud: 
27 (26) 407-408. 

1027 Perles, Felix: Zur Erklärung von Mt. 7, 6. Ztschr. Neute 
Wiss. 25 ('20) 163-164. 

1028 ds.: Noch einmal Mt 8, 22, Lc 9, 60 sowie Joh 20, 17. Ztschr: 
Neutest. Wiss. 25 (26) 286—287. 

1029 Poggel, Heinrich: Zu Apg. 14, 8ff. Ein archäologischer Fund 


in Lystra. Theol. u. Gl. 18 (26) 712-713. 
Preuschen- Bauer: Wörterbuch. s. Nr. 2388-2390. 


1030 Radermacher, L.: Der erste Petrusbrief und Silvanus. Mit einem 
Nachwort in eigener Sache. Ztschr. Neutest. Wiss. 25 (20 
287-299. | 
ds.: Neutestamentl. Grammatik. s. Nr. 2391. 
Rapaport, A.: Novi Testamenti Graeci verba. s. Nr. 2393. 


1031 Raschke, Hermann: Die Werkstatt des Markusevangelisten. 
s. B. ’24, 1016. 
Rez. Preuß. Jahrb. 196 (24) 320-322 v. Arthur Drews. 
1032 Rhijn, M. van: Het nieuwe testament in het licht der nieuwe 
opgravingen. Amsterdam, Paris 26. 122 S. 
1033 Riggenbach, E.: Das Gleichnis vom reichen Mann und Lazarus, 


Luk. 16, 19-31 in religionsgeschichtlicher Beleuchtung. Allg. 
ev.-luth. Kirchenzeitung 59, 238-245. 
Rudberg, G.: vgl. Nr. 449. 
1034 Sanders, Henry A.: An early papyrus fragment of the Gospel | 
of Matthiew in the Michigan Collection. Harv. Theol. Rev. 
19 (26) 215-226. 1 Taf. 
1035 ds.: Dass. Am. Journ. Arch. 30 (' 26) 84-85. 
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Fleisch beim Apostel Paulus. s. B. '24, 1019. 
Rez. Theol. Rev. 25 (26) 301-303 v. Alfred Wikenhauser. 


Scott, E. F.: A new criticism of the Gospels. Harv. Theol. Rev. 
19 (26) 143-163. 


Sickenberger, Joseph: KurzgefaBte ne in das Neue Testa- 
ment. 3./4. Aufl. s. B. ’25, 1012. 
Rez. Theol. Litbl. 47 (’26) 2-3 v. Otto Schmitz. 


ds.: Die Johannesapokalypse und Rom. Vortr.-Ber. Verh. 55. 
Philol.-Vers. 25, S. 58-59. 


Sievers, Eduard: Die Johannesapokalypse. Klanglich unter- 
sucht und herausg. s. B. ’25, 1013. 
Rez. Theol. Litbl. 47 (’26) 38-42 v. Joh. Hempel. 


ds.: Die Paulinischen Briefe. Klanglich untersucht und herausg. 
Heft 1: Einleitung und Rómerbrief. Leipzig, Pfeiffer 26. 
24, 57 8. 4°. 6.50 
Rez. Lit. Wo. 2(26) 1364 v. W. Larfeld. Theol. d. Gegenw. 

20 (26) 371-373 v. H. Strathmann. 


Smith, Harold: Ante-Nicene exegesis of the Gospels. Vol. I. 
London, S. P. C. K. 25. VIII, 361 S. 7 8. 6 d. 
Rez. Theol. Litztg. 51 (’26) 106-108 v. Friedrich Loofs. 


ds.: Dass. Vol. II. ebda. '26. IV, 350 S. 


ds.: Nad pu xA105cevat. Journ. Theol. Stud. 28 (26/27) 60. 
Souter, A.: dyanmröc. s. Nr. 2399. 
Steffes, F. P.: Weihnachtsbotschaft. s. Nr. 3648. 


Stevens, W. A. and Burton, E.: A harmony of the Gospels for 
historical study: an analytic synopsis of the four Gospels. 
London, Scribners 26. 293 S. 


Stiebitz, Ferd.: Grammatické a exegetické pfispévky k No- 
vému Zákonu. Listy Filol. 53 (’26) 71-84. 208-219. 


Straka, Josef: Studie o stt. Evangeliu sv. Matouše s homeliemi. 
Listy Filol. 53 (26) 23-41.’ 146-155. 275-284. 


Streeter, Burnett Hillman: The four Gospels, a study of origins. 
s. B. '25, 1017. 
Rez. Theol. d. Gegenw. 20 (26) 389—390 v. H. Strathmann. 
Theol. Litztg. 51 (26) 73-77 v. Martin Dibelius. 


ds.: The Washington MS of the Gospels. Harv. Theol. Rev. 
19 (26) 165-172. 

Taylor, Vincent: Behind the third Gospel; a study of the Proto- 
Luke-Hypothesis. Oxford, Clarendon Press ’26, XVII, 280 S. 


. Tobac, E.: Notes sur les trois premiers chapitres de |’ Apocalypse. 


Le Muséon 39 ('26) 345ff. 
Tromp, Seb.: Johannes Presbyteros. Mnemos. 54 (26) 279-320. 


Turner, Cuthbert Hamilton: The early printed editions of the 
Greek Testament. s. B. ’25, 1022. 
Rez. Lit. Zentralbl. ’26, 1826 v. M. Arnim. Theol. Rev. 
25 (20) 336 v. Jos. Sickenberger. 
ds.: Marcan usage; notes, critical and exegetical, on the second 
Gospel. Journ. Theol. Stud. 28 (20/27) 9-29. 
Viteau, J.: Une énigme historique: Le róle de Saint Jean. 
Auxerre, Impr. Moderne '23. 11 S. 8?. 
Rez. Theol. Litztg. 51 (26) 79 v. Martin Dibelius. 
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1056 Testamentum Novum Graece. ds.: Un probléme littéraire: La fin de 
S. Jean Baptiste dans les évangiles. Le Puy, Peyriller ’ 
24 S. 
Rez. Theol. Litztg. 51 (260) 79 v. Martin Dibelius. 
1057 ds.: Sur deux versets de S. Matthieu. Paris, Selbstverl. 16 8. 
Rez. Theol. Litztg. 51 (26) 79 v. Martin Dibelius. | 
1058 Weber, Th.: Zur Auslegung der Offenbarung des Johannes. 
Elberfeld, Licht- u. Leben-Verl. '26. 80 S. L— 
1059 Wendt, Hans Hinrich: Die Johannesbriefe und das Johanneische 
Christentum. s. B. ’25, 1031. 
Rez. Theol. u. Gl. 18 (26) 278-279 v. H. Poggel. Theol. 
Litztg. 51 (°26) 515—518 v. Otto Bauernfeind. 


1060 Windisch, Hans: Johannes und die Synoptiker. Wollte der 
vierte Evangelist die älteren Evangelien ergänzen oder er- 
setzen ? Leipzig, Hinrichs '26 (= Unters. z. Neuen Test. 
H. 12.) VIII, 189 S. gr. 8°. 8.25, 10.25 

Rez. Theol. d. Gegenw. 20 (26) 364-365 v. H. Strathmann. 


1061 Zahn, Theodor v.: Ein letztes Wort über die Einheitlichkeit und 

Echtheit der johanneischen Apokalypse. Neue Kirchl. Ztschr. 

37 (26) 749-768. 

1062 Zwaan, J de: Was the book of Acts a posthumous edition? 
s. B. ’24, 1040. 

Rez. Mus. 34 (26/27) 28 v. H. Windisch. 


1063 Testamentum Vetus Graece. Plessner, Martin: Neue Arbeiten zurf 
Septuaginta-Forschung. Monatsschr. z. Gesch. u. Wissensch. d. 
Judentums 70 (26) 237-250. 

1064 — Das Buch Jeremia, griechisch u. hebräisch. Hrsg. v. Eberhard: 
Nestle. Ausg. bes. v. J ohannes Dahse u. Erwin Nestle. s. B. "25, 
1035. 

Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 601-603 v. Otto Eißfeldt. Theol. 
Rev. 25 (26) 245-247 v. Bernhard Walde. 


1065 — Septuaginta Societatis Scientiarum Gottingensis auctoritate ed. 
Alfred Rahlfs. I. Genesis. Stuttgart, Württ. Bibelanstalt. 201 > 
gr. 8°. 3.5 
Rez. Rev. Belge 5 (’26) 729 v. P. 
1066 Fischer, Johann: Zur Septuaginta-Vorlage im Pentateuch. 
Gießen, Töpelmann ’26. 44 S. 2.30 
Rez. Theol. Quartalschr. 107 (’26) 117-118 v. Rießler.} 
Ztschr. Kath. Theol. 50 ('26) 566-577 v. Josef Linder. 


1067 ds.: re Alphabet der LXX-Vorlage im Pentateuch. s. B. ’24, 
1041 


Rez. Theol. Rev. 25 (’26) 86-88 v. J. Lippl. Ztschr. Kath. 
Theol. 50 (26) 566-577 v. Josef Linder. 


1068 Gwynn, R. M.: Notes on the autorship of some books of the 
Greek Old Testament. Hermath. 20, Nr. 44 ('26) 52-61. 


1069 Johannessohn, Martin: Der Gebrauch der Präpositionen in der 
Septuaginta. Nachr. Gött. Ges. d. Wiss., phil.-hist. Kl. '25, |. 
Beiheft. Berlin, Weidmann '26. S. 167-388, II S. 10.— 


1070 ds.: Das biblische xal Éyévero und seine Geschichte. Ztschr. f. 
vgl. Sprachforsch. 53 (26) 161-212. S.-A.: Göttingen, Maro | 
hoeck & Ruprecht '26. 60 | 

Rez. Dtsch. Litztg. 3 (20) 1539—1540 v. A. Möhle. Theol. | 
d. Gegenw. 20 (120) 361 v. H. Strathmann. Theol. Litbl. f~ 
47 (26) 308 v. Joachim Jeremias. 
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= 1071 Testamentum Vetus Graece. Rahlfs, A.: Plan und Stand des Septua- 
: ginta-Unternehmens der Ges. d. Wiss. zu Göttingen. Vortr.- 
Ber. Verh. 55. Philol.-Vers. '25, S. 55-56. 


ri Wuiz, Franz: Die Transskriptionen von der Septuaginta bis 
Hieronymus. s. B. ’25, 1047. 
S Rez. Theol. Rev. 25 (26) 67 v. Fr. Stummer. 


"Jor 3 Theodoretos. Mónchsgeschichte. Aus dem Griechischen übersetzt von 
; Konstantin Gutberlet. München, Kösel u. Pustet ’26. IC, 197 S. 
2 8°. (= Bibl. d. Kirchenväter, Bd. 50.) 4.50, 6.50 


2 1074 — Kirchengeschichte. Aus dem Griechischen übersetzt und mit Ein- 
= leitung u. Anmerkungen versehen v. Andreas Seider. München, 
2i Kósel u. Pustet '26. XXXI, 331 S. 8" (—Bibl. d. Kirchenváter, 
1 5 Bd. 51.) 5.50, 7.50 


71075 Goeber, Wilhelmus: Quaestiones rhythmicae imprimis ad Theo- 
e doreti historiam ecclesiasticam pertinentes. Berlin, Weid- 
= mann '26. XII, 85 S. 4.50 


4076 Theodoros Gaza. De Fato, with introd., translation and notes by John 
! Wilson Taylor. s. B. '25, 1048. 
f Rez. Class. Weekly 20 (26/277) 63—64 v. Ben C. Clough. 


*31077 Taylor, John Wilson: More light on Theodore Gaza. Class. 
Philol. 21 (°26) 333-340. 


‚11078 Theokritos. Theocritus, Bion and Moschus, translated into English 
| verse by J. H. Hallard. s. B. ’24, 1049. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 32 v. J. D. Duff. Class. Weekly 19 
(25/26) 208-209 v. Charles Knapp. 


11079 — Gli Idilli di Teocrito tradotti da Ettore Bignone. s. B. ’25, 1053. 
Rez. Riv. Filol. Class. 4 (25/26) 425—428 v. Tescari. 


1080 — Bucoliques Grecs. Tome Ier: Théocrite. Texte établi et traduit par 
| Ph. E. Legrand. s. B. 25, 1054. XXXIV S., 221 D.-S. 8°. 

/ Rez. Boll. Filol. Class. 33 (26/27) 1-4 v. A. Taccone. Class. 
; Rev. 40 (26) 173 v. A. S. F. Gow. Journ. Hell, Stud. 46 


` (26) 275. Rev. Arch. 24 (26) 309 v. S. R(einach). 


| 1081 — Idilli scelti di Teocrito, commentati da A. Cosattini. Turin, 
Paravia o. J. [’26] XXIII, 112 S. 16°. 


[ 1082 Bignone, Ettore: 'Teocrito e Tolemeo Filadelfo. Riv. Filol. Class. 
4 (20) 198-205. 
Robinson, D. M.: vgl. Nr. 355. 


1083 Theophrastos. Characteres. Ed. Otto Immisch. s. B. 23, 1040. 
Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 129-130 v. J. M. E. 


1084 — Caractères. Texte établi et traduit par Octave Navarre. s. B. 
'21, 933. 
Rez. Gnomon 2 (26) 83-95 v. Giorgio Pasquali. [Nachtr. ebda. 2, 
S. 247-249.] 
1085 — Caractéres de Théophraste. Commentaire, précéde d'une intro- 


duction par Octave Navarre. s. B. '24, 1057. 
Rez. Gnomon 2 (26) 83-95 v. Giorgio Pasquali. 


1086 — Povahopisy. Preložil Antonin Kolář. Prag, Voleského 25. 
Rez. Listy Filol. 53 (26) 293-294 v. J. Ludvikovsky. 


1087 — A book of Characters from Theophrastus. R. Aldington compiler 
and translator. s. B. '24, 1058. 
Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 195-196 v. Charles Knapp. 


62 


1088 Theophrastos. EE B.: Erog pépet ob kpoupa. Rec. 


1089 


1090 


1091 


1092 


1093 


1094 


1095 


1096 


1097 


1098 


1099 
1100 


1101 


1102 


1103 


1104 


Thrasymachos. Christel, Erich: Zur Frage der Rhetorik des Thrasy- | 
machus. Opusc. Philol. 1 (’26) 32-36. 


Thukydides. Widmann, Simon P.: Bericht über die Literatur zu 
Thukydides für die Jahre 1922-1925. Jahresber. über d. Fortschr. 
d. klass. Altertumswiss. Bd. 207, Jahrg. 52 (26) 155—170. 


Geschichte des Peloponnesischen Krieges. Nach Heilmanns Über- 
setzung herg. von Otto Güthling. 2. bericht. Aufl. Leipzig, 
Reclam o. J. [26] 462 + 375 S. (= Univ.-Bibl. 1807-1815). 2.— 1.60 | 


Navorschingen: De Peloponn. oorlog van 431 tot 411 v. Chr., ver- ! 
taald door H. M. Boissevain. Boek VII en VIII. Haarlem '23/24. | 


Tragiei Graeci. Tragicorum Graecorum Fragmenta, rec. Augustus | 
Nauck. Ed. altera (Anastat. Neudruck.) Leipzig, Teubner ’26. 
XXVI, 1022 8. 36.— 42.— ' 
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(s. Nr. 59) S i 
Bonacelli, Benedetto: Il silfio cirenaico e l’asiatico in una nuova 
interpretazione di Teofrasto. Riv. della Tripolit. 2 (25/36 
183-193. 


Gelderbloom, Gertrud: Die Charaktertypen Theophrasts, Le- 
bruyeres, Gellerts und Rabeners. Germ.-Rom. Monatsschr. 
14 (20) 269-284. : 


Reitzenstein, Erich: Theophrast bei Epikur und Lucrez. s. B. 
24, 1061. 
Rez. Class. Philol. 21 (26) 186-187 v. W. A. Heidel. Orient. 
Litztg. 29 ('26) 335-337 v. O. Regenbogen. 


Rez. Mus. 32 (24/25) 281-284 v. R. Leyds. 
Abbott, G. F.: Thucydides: A study in historical reality. s. B. 
'25, 1078. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 199-200 v. W. R. M. Lamb. | 
Adcock, F. E.: On Thucydides III, 17. The Cambr. Hist. Journ. 
1, 319-322. 
Cavaignac, E.: Les Quatre-Cents. s. Nr. 3340. 
Delachaux, Albert: Notes critiques sur Thucydide, (Livre I) | 
s. B. '25, 1079. | 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 549 v. Otto Roßbach. Rev. Philol. 
50 (26) 256-257 v. P. Chantraine. 
Gerstinger, H.: Kommentar zur EE des Thukydides. 
s. Nr. 2130. 
Heikel, Ivar A.: Thucydides. Quaest. Crit. (s.. Nr. 204) S. 9. 
Taeger, Fritz: Thukydides. s. B. '25, 1083. 

Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 654—662 v. F. Jacoby. Gnomon 2 } 
(26) 65-82 v. E. Schwartz. Gótt. Gel. Anz. 188 ('26) | 
193-206 v. J. Stenzel. Lit. Handw. 62 ('26) 432—494 | 
v. Karl Mengis. Mitt. hist. Lit. 14 (26) 88-92 v. Fried- 
rich Cauer. Philol. Wo. 46 (26) 116-117 v. Otto Roßbach. | 


Knoke, Rudolf: De hymnis Tragicorum Graecorum. Diss 
ae '24. 81 S. 4°. Masch.-Schr. Ausz. : Philos. Jahrb. | 
24, 30 


Untersteiner, Mario: I frammenti dei tragici greci. s. B. 25, 1089. 
Rez. Rev. Belge 5 (26) 985-987 v. Marcel Hombert. 
Zielinski, Thaddaeus: Tragodumenon libri tres. s. B. '25, 1090. 
Rez. Journ. Sav. ’26, 262—259 v. Maurice Croiset. 
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, 1.105 Tryphiodoros. Castiglioni, L.: Tryphiodorea. Trifiodoro e Virgilio. 
Riv. Filol. Class. 4 (26) 501—517. 

e Tyrtaios, ed. Hudson-Williams. s. Nr. 393. 

w 1106 Falco, Vittorio de: Il papiro berlinese di Tirteo. Riv. Indo-Gr.- 
| Ital. 10 (26) 183-196. 

A107 Tzetzes. De metris Pindaricis commentarius. Ed. by A. B. Drachmann. 


AE Kopenhagen, Höst u. Son 25. 129 S. 1 Taf. 
t Anz. Journ. Hell. Stud. 46 ('26) 123. 
51108 Felber, Hans: Quellen der Ilias-Exegese des Joannes Tzetzes. 


s. B. '25, 1092. 
2 Rez. Gnomon 2 (' 26) 533-539 v. A. B. Drachmann. 


1: Xenophanes, ed. Hudson-Williams. s. Nr. 393. 
5 


E . 
1109 Wilamowitz-Moellendorff, Ulrich v.: Lesefrüchte 204. Herm. 61 
| (26) 278-281. 


“1110 Xenophon Athen. Historia Graeca, rec. Otto Keller. Ed. minor. 


T Leipzig, Teubner ’26. XVII, 295 S. 2.— 2.80 
"DI — Anabasis'in usum scholarum ed. C. G. Cobet. Ed. nona, quam 
curavit M. Boas. Lugd. Batavorum, Brill'26. XXIX, 256 S. 1 Kt. 


112 — Scripta minora, with an English translation by E. C. Marchant. 
i s. B. '25, 1097. 
Ei Rez. Class. Philol. 21 (’26) 275-277 v. Geneva Misener. Class. 


E Weekly 19 (25/26) 167-168 v. Charles Knapp. Philol. Wo. 
| 46 (20) 1-4 v. Wilhelm Gemoll. 
59118 — Opera Socratica minora, rec. Carolus Riba. Barcelona, Metge 24. 


: Rez. Riv. Indo-Gr.-Ital. 10 (26) 105-106 v. A. V. 

“A114 — Memorabilia, libri IV, rec. Carolus Riba. s. B. 24, 1083. 

Rez. Class. Rev. 40 (26) 28-30 v. William J. Entwistle. Journ. 

Hell. Stud. 46 (26) 126. 

115 — Records de Sócrates. Introd., text i traducció de Carles Riba. 

s. B. '23, 1060. 

E Rez. Class. Rev. 40 (’26) 28-30 v. William J. Entwistle. 

‘H116 — The Old Oligarch. Being the Constitution of the Athenians as- 
cribed to Xenophon, translated with an introduction by James 


A. Petch. Oxford, Blackwell ’26. 29 S. 8°. ls. 6 d. 

117 Baehrens, W. A.: De Kynegetico Xenophonteo. Mnemos. 
i 54 (26) 130-145. [Dazu Corrigendum. ] 

1118 Boas, M.: Een moeilijke plaats in de Anabasis. [Zu I, 2, 21.] 
7 Weekblad voor Gymn. Onderwijs 23 (26/27) 247-254. 
E 1119 Castiglioni, Luigi: Osservazioni a Senofonte Resp. Laced.— 
] Hell.-Hipparch. 7, 9. Boll. Filol. Class. 33 (26/27) 44-49. 
1120 ds.: Osservazioni critiche al testo della ,,Ciropedia“. s. B. '25, 
| 1099. 
Rez. Gnomon 2 (20) 653-654 v. P. Maas. 
‚1121 Corradi, Giuseppe: Rileggendo le „Elleniche‘‘. La battaglia di 

Cizico. Athen. 4 (’26) 382-414. 
1122 Geßler, Jean: Un soldat de Xénophont a éternué. (Anabase 


IH ch. 2 § 9.) Commentaire folklorique. Bull. Mus. Belge 30 
(26) 193-203. 
1123 Horn, Gualterus: Quaestiones ad Xenophontis elocutionem 
| pertinentes. Diss. Halle '26. VIII, 100 $. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 993—996 v. Wilhelm Gemoll. 
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1124 Xenophon Athen. Korte, Alfred: Das Schlußkapitel von _Xenop 
Symposion. Zwischen Philos. u. Kunst (Festschr. f. Volkelt) 

S. 125-128. 
Lehmann-Haupt, C. F.: Rückzug der Zehntausend s. Nr. 3038. 


1125 Lindstam, Sigfrid: Xenofoncitaten hos Lakapenos. Eranos 24 


(26) 100-122. 
Morr, J.: Gorgias und Xenophon. s. Nr. 469. 
Prickard, A. O.: Return of the Theban exiles. s. Nr. 3050. 


1126 Segl, Franz: Vom Kentrites bis Trapezus. s. B. '25, 1106. 
Rez. Peterm. Mitt. 72 ('26) 40—41 v. H. Philipp. 
Smilda, H.: vgl. Nr. 3645. [Zu Anab. I 4, 18.] 
1127 T4edt, Hans: Die Anabasis des Xenophon und die griechische 


Periegese. Diss. Göttingen 25. 50 S. 4°. Masch.-Schr. Ausz.: 
Jahrb. Philos. Fak. '24, 31-32. 


1128 Vorrenhagen, Elisabeth: De orationibus quae sunt in Xeno-| 


phontis Hellenicis. Diss. Münster '25, 145 S. 8°. 


1129 Xenophon v. Ephesos. Les Ephésiaques ou le Roman d'Habroconies] 


et d’Anthia. Texte établi et traduit par Georges m 


Paris, Les Belles Lettres '26. 77 D.-S. 16 fr. 
1130 Dalmeyda, Georges: Autour de Xénophon d'Ephése. Bull. Soc. 


Budé 13 (26) 18ff. 


1131 Lavagnini, Bruno: La patria di Senofonte Efesio. Ann. Univ. 


Tose. 10 (26) 239-249. 


1132 Zosimos. Jaakkola, K.: De iteratis praepositionibus Zosimi. Comment. 
Heikel (s. Nr. 29) 99-105. 


1133 Oomen, Gerh.: De Zosimo Ascalonita atque Marcellino. Diss. 


Münster '26. 92 S. 8°. 


9. Lateinische Schriftsteller. 
Accius. Renner, R.: Medea. s. Nr. 2571. 


1134 Aegritudo Perdieae. Barbasz, Guilelmus: In Aegritudinem Perdicae 
(Anth. Lat. 808r) animadversiones. Eos 27 ('24) 29-39. 


1135 Walter, Fritz: Aegritudo Perdicae. Wiener Stud. 45 (26/7) 109. | 


1136 Aetheria. Silviae vel potius Aetheriae peregrinatio ad loca sancta. 
Hrsg. v. Wilhelm Heraeus. s. B. '21, 974. 
Rez. Anz. Idg. Sprach- u. Altertumskd. 43 (26) 59-60 v. J. B. 
Hofmann. 


1137 Aetna. Carmen Vergilio adscriptum, iteratis curis rec., praef. est, 
append. crit. adiecit Massimo Lenchantin de Gubernatis. Turin. 


Paravia 26. XXV, 32 8. 


1138 Lenchantin de Gubernatis, Massimo: Adversaria Aetnaea. s. B. 
25, 1108. [S. 512-656.] 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 1223-1224 v. Carl Hosius. 
Walter F.: vgl. Nr. 1912. 
Ambrosiaster. Koch, H.: Beitrag zur Ambrosiasterfrage. s. Nr. 1380. 


1139 Ambrosius. Oratio de obitu Theodosii. Text, transl., introd. and com- 
mentary by Mary Dolorosa Mannix. s. B. 25, 1109. 
Rez. Am. Journ. Philol. 47 (26) 392 v. Charles Upson Clerk. 
Boll. Filol. Class. 33 (26/27) 87-91 v. A. G. Amatucci. Lit. 
Zentralbl. 26, 1826 v. M. Arnim. Philol. Wo. 46 (26) 484 bis 
485 v. Johannes Tolkiehn. Rev. Et. Anc. 28 (26) 5385-308 
v. Pierre de Labriolle. 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
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_ 1140 Ambrosius. Barry, Mary Finbarr: The vocabulary of the moral-ascetical 
works of Saint Ambrose. A study in Latin lexicography. 
Diss. Washington, Cath. Univ. ’26 (= Cath. Univ. of Am., 
E. Patristic Stud. X.) XIII, 287 S. gr. 80. 

4141 Weyman, Carl: Zu Ambrosius. 1. Zu den Hymnen. 2. Die 
= tituli zu den Gemälden der Mailänder Basilika. 3. Zu den 


pseudo-ambrosianischen Versen über die Dreizahl. Beiträge 
(s. Nr. 2659) S. 32-46. 


ds.: Paulinus v. Nola u. Ambrosius. s. Nr. 1601. 


= 1142 Ammianus Marcellinus. Hagendahl, Harald: Studia Ammianea. s. B. 
'21, 982. 

| Rez. Anz. Idg. Spr.- u. Altertumskd. 43 (26) 60 v. J. B. Hof- 

i mann. Rev. Et. Lat. 4 (26) 151-152 v. J. Marouzeau. 


1143 ds.: De abundantia sermonis Ammianei. s. B. 24, 1112. 


E 


Kë Veit 


j Rez. Rev. Et. Lat. 4 (26) 151-152 v. J. Marouzeau. 
' 1144 Hildebrand, Philipp: Zu Ammianus Marcellinus. Philol. Wo. 


S 46 (26) 620-621. 
* 1145 un De observatione ciborum. Text, commentary and glossary 
: . by Shirley Howard Weber. s. B. '24, 1115. 
5 Rez. Philol. Wo. 46 (26) 849-856 v. Wilhelm Baehrens. Rev. 
! Belge 5 (26) 996-997 v. Emile Boisacq. 
:: 1146 Groen, N.: Lexicon Anthimeum. Amsterdam, Paris '26. 103 S. 


ö Anthologia Latina, edd. Buecheler, Riese, Lommatzsch. II, 3. 8. Nr. 
| 1244. 


| 1147 Weyman, Carl: Zur Anthologia Latina. Beitráge (s. Nr. 2659) 
2 S. 177-184. 
1148 Apicius. Million, Helen Lovell: A old Roman cookbook. Class. Journ. 21 
| (25/26) 443-450. 
1149 Apollinaris Sidonius. Grupe, Eduard: Juristische Analekten aus den 
Briefen des G. Sollius Apollinaris Sidonius. Ztschr. Sav.-Stftg. 
Rom. Abt. 46 (20) 19-31. 
1 1160 Apuleius. Des Apuleius sogenannter Goldener Esel. Metamorphosen. 
E Deutsch von Albrecht Schaefer. Leipzig, Inselverl. '26. 322 S. 
| 89. 8.— 
| — Amor u. Psyche, nach der ee v. Fr. Jacobs neubearb. 
v. Hanns Floerke. s. Nr. 673 
Dold, A.: Bruchstücke aus dem Herbarium Pseudoapulei. 
s. Nr. 2189. 
1151 Hammer, Severin: De Apulei arte narrandi novae observationes. 
| s. B. '25, 1135. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 211-212 v. Rudolf Helm. 


1152 Malein, A.: (Zu Apuleius Met. I, 5—20.) Rec. Gébélev (s. Nr. 59) 
| 3 


1153 Médan, Pierre: Le latinité d’Apulée dans les Métamorphoses. 
1 Etude de grammaire et de stylistique. Nouv. éd. revue. 
Paris, Hachette '26. 342 S. 


. 1154 Perry, Ben Edwin: An interpretation of Apuleius Metamor- 
a phoses. Transact. a. Proc. 57 (°26) 238-260. 

4 ds.: vgl. Nr. 683. 

1155 Arnobius. Bortolucci, G. Arnobio, Adversus Nationes II, 6 ed una 
à ipotesa di Pietro Giordani. Mél. Cornil ('26). 

Bibliotheca philologica olassica. 58: 1926. (Jahresber. Bd. 210 A.) 5 
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1156 a Humbert, J.: Contribution à l'étude des sources Ascom 
s. B. 25, 1147. i 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 1305-1307 v. Alfred Klotz. 


1157 Augustinus. Opera. Sectio I, pars 3: Contra academicos libri III. 
De beata vita lib. I, De ordine libri II. Rec. Pius Knoll. s. B.’2% 
994. 
Rez. Gnomon 2 (’26) 274—278 v. Josef Martin. 


1158 — dass. Sectio II, pars 5: Epistulae. Rec. Al. Goldbacher. s. B. '23, 
1106. | 


Rez. Gnomon 2 (’26) 274—281 v. Josef Martin. 
1159 — Confessiones. Libri XIII. Ex recogn. P. Knóll. Ed. stereot. Leipzig, 


Teubner '26. IV, 348 S. 5.60. 7.20 
1160 — Confessiones. Libri XIII cum notis ed. P. H. Wagnereck. Regens- 
burg, Pustet '26. XX, 555 S. 1 Abb. 4.—. 5.— 


1161 — Confessions. Tome Ier: Livres I-VIII. Texte établi et traduit 
par Pierre de Labriolle. s. B. '25, 1150. 
Rez. Bull. Mus. Belge 30 ('20) 142 v. G. Hinnisdaels. Class. 
Rev. 40 (26) 37-38 v. H. F. Stewart. Journ. Sav. 24 ('26) 
35-37 v. Paul Monceaux. Mus. 33 (25/20) 229-230 v. H. H. 
Meyboom. Rev. Belge 5 (26) 158-160. Rev. Et. Lat. 4 (26) 
266-267 v. J. Marouzeau. 


1162 — dass. Tome IIe: Livres IX-XIII. Texte établi et traduit par 
Pierre de Labriolle. Paris, Les Belles Lettres. ’26. 408 + 412 S. 


1163 — Confessioni, tradotte da Onorato Tescari. Turin, Soc. Ed. Interna% 
XXXVI, 572 8. L. 25.— 

Rez. Didask. 4 (26) fasc. 1, 143-144 v. S. Colombo. | 

1164 — Della vera religione. Estratti tradotti da Sisto Colombo. Turin, 


Soc. Ed. Internaz. 111 S. 8°. 
Rez. Didask. 4 (26) fasc. 1, 144—145 v. P. U(baldi). 


1166 — Ein Lesebuch &us seinen Werken. Ausgew., übers. u. eingeleitet 


v. Joseph Bernhart. s. B. '24, 1138. 
Rez. Philos. Jahrb. 39 (26) 319-321 v. Käte Friedemann. 


1166 — Reflexionen und Maximen. Aus seinen Werken gesammelt u. 
übersetzt v. Adolf v. Harnack. s. B. '22, 997. | 
Rez. Bull. Mus. Belge 30 (26) 241-242 v. J. de Gh. Theol. 

Rev. 25 (26) 2-3 v. Joseph Mausbach. 


1167 Balogh, Joseph: Szent Agoston, a levéliro. Budapest, Stephaneum 
| '26. 156 S. 
1168 ds.: Unbeachtetes in Augustins Konfessionen. Didask. 4 ('20) 
fasc. 3/4, S. 5-21. 
1169 ds.: Zu Augustins „Konfessionen“. — Doppeltes Kledon in der 
tolle-lege-Szene. Ztschr. Neutest. Wiss. 25 (26) 265-270. 
1170 Barry, Inviolata: St. Augustine, the orator. s. B. '24, 1140. 


Rez. Boll. Filol. Class. 33 (26/27) 39-42 v. Mario Barone. 
Class. Rev. 40 (26) 44 v. H. F. Stewart. Class. Weekly 
20 (26/27) 64 v. Harrison Cadwallader Coffin. Listy 
Filol. 53 (20) 166-167 v. F. Novotny. Rev. Et. Lat. 
4 (26) 154—156 v. P. Lemerle. 
1171 Beyerhaus, Gisbert: Philosophische Voraussetzungen in Augustins 


Briefen. Rhein. Mus. 75 (26) 6-44. 
Rez. Hist. Jahrb. 46 ('26) 409—410 v. C. W(eyman). 
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‚1172 Augustinus. Colbert, Mary Columkille: The syntax of the De Civitate 


1187 


Dei of St. Augustine. s. B. ’23, 1124. 
Rez. Rev. Et. Lat. 4 (26) 154-156 v. P. Lemerle. Rev. 
Philol. 50 (26) 249-250 v. A. Guillemin. 
Eibl, Hans: Augustin und die Patristik. s. B. 23, 1125. 
Rez. Theol. Rev. 25 (26) 55-57 v. Joseph Lenz. 

Fuchs, Harald: Augustin und der antike Friedensgedanke. 
Untersuchungen zum 19. Buche der Civitas Dei. Berlin, 
H. 35 26. VIII, 258 S. gr. 8°. (= Neue Philol. Unters. 

. 3. 14.— 
Rez. Hist. Jahrb. 46 (26) 410-411 v. C. W(eyman). Lit. 
Wo. 2 ('26) 1478-1479 v. M. Manitius. 

Gudeman, Alfred: Sind die Dialoge Augustins historisch ? 

Silvae Monac. (s. Nr. 63) 16-27. 


Guzzo, A.: Agostino. Dal Contra academicos al De vera religione ` 
Florenz 25. 


Holl, Karl: Augustins innere Entwicklung. s. B. '23, 1129. 
Rez. Theol. Rev. 25 (26) 4—5 v. Joseph Mausbach. 


Janssens, Herman: Notice sur un manuscrit de Saint Augustin 
provenant de l'ancienne abbaye de Saint-Jacques à Liège. 
Mus. Belge 30 (26) 137-144. 1 Taf. 

Kalinka, E.: Verzeichnis der Werke Augustins. s. Nr. 1669. 

Karres, O.: Augustinus. Ensiedeln ’25. 


Kowalski, Georges: A. propos d'une nouvelle traduction polonaise 
des Confessions de Saint Augustin. Bull. Assoc. G. Budé 
Nr. 12 (20) 48ff. 

Labriolle, Pierre de: Pourquoi Saint Augustin a-t-il rédigé 
des Confessions? Bull. Assoc. G. Budé Nr. 12 ('20) 30ff. 


Legewie, Bernhard: Augustinus. Eine Psychographie. s. B. ’25, 
1162. i 


Rez. Lit. Wo. 2 (26) 196 v. E. Jolowicz. Theol. Rev. 25 
(26) 6-9 v. Joseph Mausbach. 


Leisegang, H.: Der Ursprung der Lehre Augustins von der 
Civitas Dei. Vortr.-Ber.: Verh. 55. Philol.-Vers. '25, S. 31-32. 


Lother: Augustins Entwicklung als Christ. Neue Kirchl. Ztschr. 
37 (26) 429—442. 449—474. 


Mausbach, Joseph: Zur inneren Entwicklung des hl. Augustin. 
Theol. Rev. 25 (26) 1-9. 


Milne, C. H.: A reconstruction of the Old Latin text or texts 
of the Gospels used by Saint Augustine with & study of 
their character. Cambridge, Univ. Press. 26. XXVIII, 
177 S. 10 s. 6d. 

Rez. Hist. Jahrb. 46 (26) 669-670 v. C. W(eyman). Journ. 
Theol. Stud. 28 (26) 101-103 v. F. C. Burkitt. Theol. 
Litbl. 47 (26) 388 v. Ed. König. 
Morin, G.: La massa candida et le martyr Quadratus d'aprés 
deux sermons inédits de S. Augustin. s. B. '25, 1164. 
Rez. Hist. Jahrb. 46 (20) 670 v. C. W(eyman). 
Odone, C.: Il pensiero cristiano in S. Agostino. s. Nr. 3850. 
5% 
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1188 Augustinus. Parsons, Wilfrid: A study of the vocabulary and rhetorie 


1189 


1190 


1191 


1192 
1193 


1194 


1195 


1196 


1197 
1198 


1199 


1200 


1201 


1202 


1203 


of the letters of St. Augustine. s. B. '23, 1133. 

Rez. Class. Rev. 40 (26) 44 v. H. F. Stewart. Rev. Et. 

Lat. 4 (20) 154-156 v. P. Lemerle. 
Reitzenstein, Richard: Augustin als antiker und mittelalter- 
licher Mensch. s. B. '24, 1168. 
Rez. Theol. Rev. 25 (26) 3-4 v. Joseph Mausbach. 
Reynolds, Graham: 'The clausulae in the De Civitate Dei of St. 
Augustine. s. B. '24, 1159. 

Rez. Class. Rev. 40 (20) 44 v. H. F. Stewart. Class. 
Weekly 20 (726/27) 64-66 v. Harrison Cadwallader 
Coffin. Listy Filol. 53 (26) 166-167 v. F. Novotny. 

Roles, H.: Welches Bild erhalten wir aus St. Augustins Johannes 
traktaten von dem Redner und seiner Zuhörerschaft 4 
Theol. prakt. Quart. 1 (25) 328ff. 

ds.: St. Augustin. Exegese des johanneischen Lebensbegriffs} 
Pastor Bonus 36 ('25) 8lff. 

Schubert, Alois: Augustins lex-aeterna-Lehre nach Inhalt und gr 
Quellen. s. B. ’24, 1161. 

Rez. Theol. Litztg. 51 (26) 59-60 v. R. Seeberg. le 

Stolz, Anselm: Zu den Wunderkapiteln im 22. Buch der Civitas 
Dei. Theol. u. Gl. 18 (26) 843-855. 

Wattendorff, Ludwig: Der heilige Augustin. s. B. '25, 1176. 

Rez. Lit. Handw. 62 ('26) 758-759 v. Luzian Pfleger} 
Theol. Rev. 25 (’26) 368-370 v. Heinrich Hubert Lesaar. 

Weyman, Carl: Zu den Epigrammen Augustins 1. zum Epitaph i 
auf Nabor. 2. zu den versus in mensa. Beiträge (s. Nr. 2659) | 
110—113. 

Wilmart, André: Easter sermons of St. Augustine. Journ! 
Theol. Stud. 27 (’26) 337 ff. 7 — 

Wundt, Max: Ein Wendepunkt für Augustins Entwicklung 
s. B. 22, 1022. 

Rez. Theol. Rev. 25 (26) 5-6 v. Joseph Mausbach. 


ds.: Augustins Konfessionen. s. B. 23, 1139. B. 24, 1163. 
Rez. Theol. Rev. 25 (26) 5-6 v. J oseph Mausbach. 


i 
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Augustus. Hahn, E. Adelaide: A proposed emendation of the P 


ae Divi Augusti (paragraph 9, first sentence). Trans. 


Proceed. 57 (26) XXXII-X XXIII 


Harrer, G. A.: Res Gestae Divi Augusti. Studies in Philol. 
23 (26) 387-403. 

Gottanka: vgl. Nr. 1929. 

Meuwese: vgl. Nr. 1991. 


Aurelius Victor. Baehrens, Wilhelm A.: Literaturbericht zu Aurelius 
Victor und die auf seinen Namen überlieferten Schriften. Jahresber. 
über die Fortschr. d. kl. Altertumsw. Bd. 208, Jahrg. 52 (26) 1-18. 


Walter, Fritz: Zu Aurelius Victor. Bayr. Bl. Gymn. 62 (20). 
330-331. 


1204 Ausonius. Die Moselgedichte des Decimus Magnus Ausonius und 


des Venantius Fortunatus. Zum dritten Male hrsg. u. erklärt 
v. Carl Hosius. Marburg, Elwert ’26 V, 129 S. 8°. 1 Kt. Anhang] 
v. E. Krüger, neu bearb. v. P. Steiner. a. Oh 


Rez. Am. Journ. Philol. 47 (26) 295 v. W. P. Mustard. Bonner 
Jahrb. 130 (725/20) 313-314 v. H. Lehner. Class. Rev. 40 
(26) 89 v. A. Souter. Dtsch. Litztg. 3 (26) 1240—1241 v 
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- F. Drexel. Hist. Jahrb. 46 ('20) 191 v. C. W(eyman). Lit. 
D Wo. 2 (260) 455-456 v. Carl Weyman. Rev. Et. Anc. 28 (’26) 
er 100-101 v. André Boulanger. 


1205 Ausonius. Obres. Vol. I.: Text, introd. i traducció de Carles Riba 

ES i Anton Navarro. s. B. '24, 1167. 
Rez. Class. Journ. 21 (25/26) 557-558 v. José M. Osma. Class. 

2 Rev. 40 (26) 28-30 v. William J. Entwistle. Rev. Et. Anc. 28 

(20) 99-100 v. André Boulanger. 
| Mehl, E.: Antike Schwimmstile. s. Nr. 3478. 
1206 Pattist, M. J.: Ausonius als Christen. s. B. 25, 1183. 
8 Rez. Boll. Filol. Class. 33 (26/27) 117-118 v. Sisto Colombo. 
y Lit. Wo. 2 (26) 417-418 v. M. Manitius. 


+1207 Rigobono, C.: Ausonio e Ennio. Riv. Filol. Class. 4 (26) 523ff. 
-1208 Schissel, Otmar: Ausonius: Mosella 32. Rhein. Mus. 75 (26) 127. 
‚A209 Weyman, Carl: Ausonius und das Christentum. Beiträge 


(s. Nr. 2659) S. 90-92. 


A210 Avianus. Oldfather, W. A.: A Fleury text of Avianus. Philol. Quart. 
5 (26) 20-28. 

4211 Benedietus. Fresnel, D. S. du: Saint Benoit. L'ceuvre et l'àme du 

4 patriarche. Paris, Desclée et Lethielleux '26. XIX, 257 S. 9 frs. 

1 Rez.. Bull. Mus. Belge 30 (26) 148-149 v. P. d'Hérouville. 


1212 Hilpisch, St.: Die Quellen zum Charakterbild des hl. Benedict. 
Ztschr. Kath. Theol. ’25, 358ff. 


1213 Biblia Latina. Novum Testamentum Latine secundum editionem 8. 
| Hieronymi. Part II, fasc. 2: Epistula ad Corinthios secunda, 

rec. J. Wordsworth and H. J. White. Oxford, Clarendon Press ’26. 
[ S. 279-353. 10 s. 6 d. 


as — Biblia Sacra iuxta latinam vulgatam versionem ad codicum 
fidem iussu Pii PP. XI, cura et studio monachorum sancti 
Benedicti commissionis pontificiae a Pio PP. X institutae sodalium 
praeside Aidano Gasquet cardinale edita. Librum Genesis 
ex interpretatione S. Hieronymi cum prologis variisque capitulorum 
seriebus adiectis prolegomenis rec. Henricus Quentin. Rom, 
Typis Polyplott. Vatic. '26. XLVIII, 427 S. 4°, 


1215 Blondheim, W. S.: Les Parlers Judéo-Romans et la Vetus 
3 Latina. s. B. '25, 1188. 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (20) 2044-2047 v. H. v. Soden. 
Monatsschr. Gesch. u. Wiss. d. Judent. 70 (26) 424-425 
v. J. Elbogen. Theol. Litztg. 51 (26) 545—547 v. Hugo Koch. 
Milne, C. H.: vgl. Nr. 1186. 
Plater-White: Grammar of Vulgata. s. Nr. 2470. 


1216 Quentin, Henri: Mémoire sur l'établissement du texte de la 
vulgate. s. B. '23, 148. 
Rez. Rev. Et. Lat. 4 (260) 255-259 v. J. Marouzeau. 


1217 Vogels, H. J.: Evangelium Palatinum. Studien zur ältesten 
Geschichte der lateinischen Evangelienübersetzung. Münster, 
Aschendorff ’26. 148 S. (= Neutest. Abh. XII, Heft 3.) 
Rez. Hist. Jahrb. 46 ('20) 667-668 v. C. W(eyman). 


1218 Boethius. De Consolatione Philosophiae libri V, quos denuo rec. . . . 
Adrianus a Forti Scuto edendum curavit Georg D. Smith. s. B. 
'25, 1192. 
Rez. Rev., Belge 5 (26) 1004-1006 v. A. van de Vijver. Theol. 
Litztg. 51 (26) 2906-207 v. G. Krüger. 
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1219 Boethius. Dolson, Guy Bayley: Did Caxton translate the De Consolatic i 
Philosophiae of Boethius ? Am. Journ. Philol. 47 (26) 83-86. 

1220 Krappe, A. H.: Two mediaeval derivatives of Boethius’ Dei 
Consolatione Philosophiae. Leeuvensche Bijdragen 18 ('26) 18. 

1221 Briefe. Springer, K.: Supplementum Tullianum. Xuvxyoy: epistu- | 
larum quae ad Ciceronianas annorum 68-49 spectant. Charlotten- 

burg, Hoffmann '26. 254 S. 8°. 12.— f 


1222 Caecilius Statius. Pascal, Carlo: Un poeta comico milanese dell’ 
antica Roma. Feste e Poesie (s. Nr. 58) 149-182. 


1223 Caelius Aurelianus. Jlberg, Johannes: Vorläufiges zu Caelius Aure- 


lianus. s. B. '25, 1196. 
Rez. Philol. Wo. 46 (20) 822-827 v. Robert Fuchs. 
Caelius Rufus. Rothstein, M.: Catull und Caelius Rufus. s. Nr. 1278. 


1224 Caesar. Commentarii. Ed. Alfredus Klotz. Vol. I: Commentarii belli 1: 


Gallici. Adiecta est tabula geographica. Ed. minor. Leipzig, 
Teubner 26. 214 S. | 1.60. 2.60 
1225 — dass. Vol. II: Commentarii belli civilis. Ed. maior (Neubeerbei- 


tung.) Leipzig, Teubner ’26. XIV, 184 S. 2.60. 4.20 


Rez. Class. Rev. 40 (20) 167-168 v. A. G. Peskett. 
1226 — dass. Vol. II. ed. minor. s. B. ’25, 1198. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 89 v. A. G. Peskett. 


1227 = Guerre des Gaules. Texte établi et traduit par L. A. Constans. [ 


Tome Ier: Livres I-IV. Paris, Les Belles Livres 26. 20 frs. 
Rez. Rev. Arch. 24 (°26) 307 v. S. R(einach). 


1228 — dass. Tome IIe; Livres V-VII. Paris, ebda. 20. 20 frs. | 


1229 — The Commentaries of C. Julius Caesar on the Civil War. Edited 
by Charles E. Moberly. s. B. ’25, 1201. 


Rez. Class. Journ. 21 (25/26) 636-637 v. John W. Spaeth. | 


Class. Rev. 40 (20) 134-135 v. A. G. Preskett. 


1230 Boesch, Paul: Commius. (Zum Bellum Gallicum VIII, 23 und 


47/48.) Philol. Wo. 46 (26) 1101-1103. 


1231 Bojkowitsch, Andreas: Hirtius als Offizier und als Stilist. II. 


Wiener Stud. 45 (26/27) 71-81. [vgl. B. '25, 1203.] 
Brandes, G.: C. Julius Caesar. s. Nr. 3089. 
Coffin, H. C.: Caesar's command in Gaul. s. Nr. 3092. 
1232 Constans, L.-A.: Recherches sur le texte et les manuscrits de 
César, Bellum Gallicum. s. B. '25, 12065. 
Rez. Journ. Sav. ’26, 329-330 v. C. Jullian. 


1233 ds.: Observations sur deux manuscrits de César. Rev. Philol. 


50 (26) 34-37. 
Ferrero, G.: Julius Caesar. s. Nr. 3108. 
Groag, E.: Neue Literatur über Caesar. s. Nr. 3117. 


1234 Gundolf, Friedr.: Caesar. Geschichte seines Ruhms. s. B. 24, 1183. F 
Rez. Mitt. Hist. Lit. 13 (25) 130-133 v. Friedrich Cauer. 
1235. ds.: dass. 2. Aufl. s. B. °25, 1209. 

Rez. Gnomon 2 (’26) 725-729 v. Matthias Gelzer. 
1236 ds.: Caesar im 19. Jahrhundert. Berlin, Bondi ’26. 90 S. 8°. 
3 


i . e. 5.— 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 1246-1247 v. Ernst Hohl. 
Gnomon 2 (’26) 725-729 v. Matthias Gelzer. Lit. Wo. 2 


(26) 775 v. Alfred Klotz. Neue Jahrb. 2 (26) 600-601 |, 
v. 


ohannes Ilberg. 
Kaffenberger, H.: Stellungskrieg. [Zu Bell. Civ. III.] s. Nr. 3387. 
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„ 287 Caesar. Oldfather, W. A. and Bloom, Gladys: Caesar’s grammatical 


d 
) o 
238 
E: 


* 1239 
1240 


1241 


theories and his own practice. Class. Journ. 22 (' 26/27) 
584—002. 
Postgate, J. P.: Veni, vidi, vici. s. Nr. 3160. 
Schramm, Erwin: Cäsars Rheinbriicke 55 v. Chr. Philol. Wo. 
46 (26) 268-270. 
da.: Cäsars Rheinbrücke 55 v. Chr. Ebda. 46 (26) 1403-1404. 
Slotty, Fr.: vgl. Nr. 2489. 
Täubler, Eugen: Bellum Helveticum. Eine Caesarstudie. s. B. 
'24, 1189. 
Rez. Riv. Filol. Class. 3 (25) 431-436 v. G. de Sanctis. 
Wagner, Otto: Zu Caesar, De bello Gallico. Philol. Wo. 46 (26) 
1432-1437. 


1242 Calpurnius. Calpurnii et Nemesiani Bucolica, iteratis curis edidit, 


e 4 
| 

Sp 

Y 


‚1243 


| 1250 
| 1251 
1252 
1263 


1254 


Einsidlensia quae dicuntur carmina adiecit Caesar Giarratano. 
s. B. '24, 1191. 


Rez. Boll. Filol. Class. 32 (25/26) 268-269 v. M. Lenchantin. 
Class. Rev. 40 (26) 43 v. J. S. Phillimore. 


Carmen de figuris. Weyman, Carl: Zum Carmen de figuris. Silvae 
Monac. (s. Nr. 63) 90ff. 


Carmina epigraphica. Carmina Latina epigraphica, fasc. 3: Supple- 
mentum curavit Ernestus Lommatzsch (= Anthol. Lat. pars II, 
fasc. 3.) Leipzig, Teubner '26. VI, 178 8. 5.—. 6.20 


Egger, Rudolf: Zu Buechelers carm. epigr. nr. 869. Mitt. Ver. 
Klass. Philol. Wien 2 (’25) 24-26. 

Rubenbauer, Hans: Nachtrag [zu Vollmer]. Trierer Ztschr. 1 
(26) 30 [zu Nr. 1247. 

Vollmer, Friedrich: Ein verschollenes Grabgedicht aus Trier. 
Trierer Ztschr. 1 (20) 26-30. 

Walter, Fritz: Carmina Lat. Epigraphica. Wiener Stud. 45 
(26/27) 109-110. 

Weyman, Carl: Zu inschriftlichen Dichtungen. 1. Buechelers 
Carmina Lat. epigraphica. 2. Inschrift des Papstes Honorius I. 
Beiträge (s. Nr. 2659) 184-206. 


ae er Lauterborn, R.: Clusurae Augustanae des Kassiodor. 


Nr. 2841. 


Stettiner, Thomas: Cassiodors ICE eine Quelle Isidors. 
Philol. 82 (26) 241-242. 


Cassius Longinus. Arno, Carlo: Cassio e la nuova legislazione augustea 
e postaugustea. Mél. Cornil (’26.) 

Cato. Burriss, Eli Edward: Cato, De agri cultura 83. Class. Journ. 
21 (25/20) 221. 

Catonis Disticha. Boas, M.: Scriverius en de Cato-editie van 1035. 
Het Boek 15 (26) 321-338. 3 Abb. 


Walter, Fritz: Catonis Disticha. Wien. Stud. 45 (26/27) 110-111. 


1255 Catullus. Poemata, hrsg. und erklärt von Wihan Kroll. s. B. 
0. 


Rez. Am. Journ. Philol. 47 (26) 200—201 v. Tenney Frank. 


1256 — Catulli Veronensis liber, rec. Elmer ‘Truesdell Merrill. s. B. 


’23, 1171. 


Rez. Am. Journ. Philol. 47 (26) 292-293 v. Tenney Frank. 


en ei 
eat | 
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1257 Catullus. Carmina, lateinisch u. deutsch. Nach Th. Heyse bearbei 
v. Wilhelm Schöne. s. B. '25, 1228. 
Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 113 v. Jacob Hammer. 


1258 — Gedichte. In den Versmaßen des Originals. Aus dem Lateinisch 
übertragen von Eduard Saenger. Leipzig, Reclam o. J. C 2 id 
78 S. (= Univ.-Bibl. 6638.) — 4 


1259 — The complete poems translated and edited with an introductig#, 
by F. A. Wright. London, Routledge -New York, Dutton 2 
Rez. Class. Philol. 21 (20) 392-393 v. Eleanor S. Duckett. 3 


1260 — 'The poems of Catullus done into English verse by Hugh Me 
nee. s. B. 25, 1229. 
Rez. Class. Journ. 22 (20/27) 61-64 v. E. T. M(errill). 


1261 — 5 translated by Sir William Marris, with the Latin 
s. B. 24, 1199. 
Rez. Class. Rev. 40 (’26) 74-76 v. R. G. Nisbet. - 
1262 — Poesie brevi di C. Val. Catullo, tradotte in versi da Filippo Nereg 
Vignola. s. B. '25, 1231. A 
Rez. La Cultura 5 (20) 421-422 v. Vincenzo Ussani. 
1263 — C36). IIL, übersetzt von Ludwig Knapp (f) Hum. Gymn. 
| (26) 81. 
1264 — Il carme LXI di C. Valerio Catullo trad. metricamente da Pliniof d 
Pratesi. Pisa, Vallerini ’26. | 


1265 Birt, Th.: Pontifex und Sexagenarii de ponte. (Zu Catull c. 17 
Rhein. Mus. 75 (26) 115-126. Nachtrag obda. S. 240. 


1266 Brotherton, Blanche: Catullus’ carmen II. Class. Philol. 
(20) 361-363. j 

1267 Colby, John Kingsbury: Catullus I, 7. Class. Weekly 1 
(25/20) 123. 

1268 Deubner, Ludwig: Das Schifflein des Catullus. Antike 2 (’26 
232-234. 

1269 Duckett, Eleanor Shipley: Catullus in English poetry. s. B. 25, 
1236. 


Rez. Class. Journ. 22 (26/27) 60 v. E. T. M. Class. Philol. 
21 (26) 88-90 v. Paul Shorey. Class. Weekly 19 (25/26). 
106 v. W. P. Mustard. Philol. Wo. 46 (26) 996-998 v. 
Hans Rubenbauer. | 


1270 Flinck, Edwin: Ad. Catull carminum 2, 7. Comm. Heikel 
(s. Nr. 29) S. 27-30. 
1271 Frank, Tenney: Notes on Catullus. Class. Quart. 20 (26) 201—203. 
1272 Griset, Emanuele: L’enimma del, Phaselus Catulliano. Einetolo, 
Chiantore e Mascarelli '26. 15 S. 
1273 H "24, 1204. Karl Pomeroy: Catullus and his influence. s. 
Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 140-141 v. Holmes V. M. 
Dennis. s 
1274 Nutting, H. C.: Catullus VI, I sqq. Class. Quart. 20 (26) 86-88. 
1275 Oko, Joannes: Catulliana et Horatiana. Wilna 24. 42 S. 8°. : 
1276 Pasoli, Aldus: De Catulli ad Ciceronem carmine. Annuario & 


scolastico per l'anno '24/25 Regii Gymn. Clarensis. Verona; 
Typ. Oecon. ’26. 7 S. gr. 8°. | 
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RL 7 Catullus. Riedel, Kurt: Untersuchungen zur Dichtung Catulls. Diss. 
Frankfurt '24. 61 S. 4°. Masch.-Schr. Ausz. 1 Bl. 8°, 


op 5 M.: Catull und Caelius Rufus. Philol. 81 (25/26) 
579 Schuster, Mauriz: Eine sees bei Catull. Philol. Wo. 46 


MC (20) 1214-1215. 
| Slotty, F.: vgl. Nr. 2489. 


780 Sturtevant, E. H.: Mr. Colby on Catullus I, 7. Class. Weekly 19 
a (25/20) 158. 

181 Weinreich, Otto: Die Distichen des Catull. Tübingen, Mohr 26. 
— VIII, 109 S. 8°. 5.40. 7.— 


A Rez. Egyet. Philol. Köz. 50 (26) 240-242 v. Kerényi, 
Ä Karoly. Rev. Et. Anc. 28 (26) 378-379 v. P. Wuilleumier. 
7 Lit. Wo. 2 (26) 1510 v. Alfred Klotz. 
282 Weyman, Carl: Zu Catullus. Silvae Monac. (s. Nr. 63) S. 90ff. 
ds.: Paulinus u. Catull. s. Nr. 1602. 
f ds.: Dracontius u. Catull. s. Nr. 1389. 
i ds.: Cyprianus Gallus u. Catull. s. Nr. 1383. 


: jas Whitehead, Philipp Barrows: The meter of the Attis of Catullus. 
Trans. a. Proceed. 57 (26) XXVII-XXVIII. 

284 Celsus. Melchior: Die Chirurgie des Celsus. Dtsch. Med. Wo. 26, 1323. 

Mörland, H.: Celsus und die lat. Oribasiusübersetzung. s. Nr.1567. 

be Charisius. Artis Grammaticae libri V. ed. Carolus Barwick. s. B. 


| 25, 1247. 

| Rez. Boll. Filol. Class. 33 (26/27) 33-37 v. Gino Funaioli. 

: Class. Rev. 40 (26) 84-85 v. A. Souter. Hist. Jahrb. 46 2 

à 190-191 v. C. W(eyman). Mus. 33 (25/206) 288-290 v. F. Muller 
86 Tolkiehn, Johannes: Zur Textgestaltung der Grammatik des 


Charisius. Philol. Wo. 46 (26) 107-111. 


3 Cicero. Scripta quae manserunt omnia. Ediderunt C. Atzert, 

^ A. Klotz alii. Vol. IX: Epistularum ad Familiares libri 1-16, 

d rec. H. Sjögren. s. B. 25, 1250. 

| Rez. Class. Rev. 40 (26) 133-134 v. L. C. Purser. Philol. Wo. 
46 (26) 746—748 v. Robert Philippson. 

[T — = Orationes. Vol. I: Pro P. Quinctio etc. rec. I. M. Llobera et J. 

E * Estelrich. s. B. ’24, 1219. 

` Rez. Class. Rev. 40 (26) 28-30 v. William J. Entwistle. 


‚1289 — Discours. IV: Seconde action contre Verrés-Livre Ille: Le 
Froment. Texte ótabli et traduit par H. de la Ville de Mirmont 
et J. Martha. s. B. '25, 1253. 
Rez. Rev. Et. Anc. 28 (26) 292—293 v. E. Galletier. 


1290 — dass. Tome X: Catilinaires. Texte établi Par H. Bornecque et 
| traduit par E. Bailly. Paris, Les Belles Lettres 26. X, 156 S. 12 fr. 
Rez. Rev. Et. Anc. 28 (’26) 379 v. P. Wuilleumier. 

im — Ausgewählte Reden. In deutscher Übersetzung neu hrsg. von 
| Curt Woyte. Bd. 3: vier Reden gegen Katilina. Rede für L. 

Murena. Leipzig, Reclam o. J. [26] 166 S. (= Univ.-Bibl. 1236/37.) 


—.80 
1292 — Orationes in L. Catilinam quattuor. Rec. P. Reis. Ed. minor. 
d Leipzig, Teubner '26. 46 S. —.80 
1293 — Philippics, with an English translation by W. C. A. Ker. London, 
2 Heinemann New York, Putnam (Loeb Class. Libr.) 26. XII, 


656 8. 10 s. 
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1294 Cicero. InM. Antonium orationes Philippicae prima et secunda. Edilea 
with introduction, notes and appendices by J. D. De i 
Oxford, Clarendon Press ’26. XXIV, 186 S. 4 s. 6 d. 


1295 — Actio prima in C. Verrem, ed. Vittorio Brugnola. ed. 23. Turin, 
Chiantore '26. XXIV, 39 S. 


1296 — De provinciis consularibus oratio ad senatum, edited by H. E. 
Butler and M. Cary. s. B. '24, 1223. 
Rez. Lit. Zentralbl. '25, 166 v. M. Arnim. 


1297 — Philosophiea. Lörcher, Adolf: Bericht über die Literatur zu 
Ciceros philosophischen Schriften aus den Jahren 1912-1931. 
III. Teil. Jahresber. über d. Fortschr. d. klass. Altertumswiss. 
208, Jahrg. 52 (26) 23-66. 


1298 — De Divinatione liber II. With a commentary by Arthur Sta 
Pease. s. B. ’23, 1213. 
Rez. Class. Philol. 21 (20) 93-94 v. Paul Shorey. 


1299 — De finibus bonorum et malorum libri I. II. Edited by J. S. Reid. 
s. B. '25, 1261. 
Rez. Am. Journ. Philol. 47 (26) 98-100 v. E. G. Sihler. Class. 
Journ. 22 (26/27) 233-234 v. Roger Miller Jones. Class. 
Philol. 21 (26) 84-85 v. Arthur Stanley Pease. Class. Rev. 
40 (260) 130—132 v. Albert C. Clark. Journ. Rom. Stud. 16 
(25/26) 135-136 v. E. V. Arnold. Philol. Wo. 46 (26) 778 bi 
787 v. Robert Philippson. 


1300 — Cato der Altere über das Greisenalter. Ins Deutsche übertragen 
von Rud. Alex. Schréder, s. B. '24, 1228. 
Rez. Gnomon 2 (26) 218-220 v. Eduard Fraenkel. Kantstud. 31 
(26) v. Albert Goedeckemeyer. 


1301 — Rhetoriea. Brutus. wir een) text i traducció del Dr. Gumersino 
Alabart. s. B. ’24, 
Rez. Class. Rev. 10 (200 28-30 v. William J. Entwistle. 


1302 — Epistulae. Select letters, with hist. introduction ... A new edition 
based upon that of Watson, revised a. annotated by W. W. How, 
with a critical introduction by A. C. Clark. Vol. I: Text. s. B. 25, 
1207. 
Rez. Class. Philol. 21 (26) 187-188 v. E. T. M. Class. Rev. 40 
(26) 205-206 v. J. B. Poynton. 


1303 — dass. Vol. II: Notes. Oxford, Clarendon Press 26. VII, 579 S. Gah, 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 205-206 v. J. B. Poynton. 


1304 — Letters of a Roman gentleman. Selected from the correspondence 
of Cicero and translated by Arthur Patch Mc Kinlay. New York: 


’26. $ 4.— 

1305 Barriera, Attilio: Frammenti Perugini del De Finibus Bonorum 
et Malorum. Athen. 4 (26) 52-54. 

1306 ds.: Cic. De Fin. I 16, 50 e il ms Napoletano Nazionale IV, 
G 43. Boll. Filol. Class. 33 (26)/27) 68-70. 

1307 Beeson, C. H.: The „lost“ ms of Cicero's De amicitia. Class. 
Philol. 21 (26) 120-131. 

1308 Braunlich, Alice F.: Cicero, Ad Familiares IX 25, 3. Class. Rev. 

. 40 (20) 192. 

1309 Burriss, Eli Edward: Cicero and the religion of his un Class. 


Journ. 21 un 524-532. 
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4510 Cicero. Ciaceri, Emanuele: Cicerone e i suoi tempi. Vol. I: Dalla nas- 

) , cita al consolato (106-63 a. C.). Mailand-Rom-Neapel, Soc. 

| Ed. „Dante Alighieri“. 26. XXXIX, 304 S. gr. 8°. L. 35.— 

Rez. Class. Philol. 21 (26) 285 v. Louis E. Lord. Rev. Et. 
Indo-Gr. 4 (26) 270-271 v. A. Guillemin. Riv. Lat.-Ital. 
10 (26) 296-302 v. P. Fossataro. 


E(rrandonea), J.: Cic. Phil. II, 34, 87. Mnemos. 54 (’26) 371. 
ds.: Cic. Phil. II, 35, 88. ebda. 54, 372. 


Fiske, George Converse: Cicero’s De Oratore and Horace’s Ars 
Poetica. Trans. a. Proceed. 57 (26) XVII. 


Flinck, Erwin: Ad Ciceronis or. 80. Comm. Heikel (s. Nr. 29) 
26-27. 
. Gargallo, T.: Version di Cicerone. s. Nr. 202. 


Grant, Mary A.-Fiske, George Converse: Cicero's „Orator“ and 
Horace’s „Ars poetica“. s. B. 24, 1239. 
Rez. Rev. Et. Lat. 4 (26) 71-72 v. J. Marouzeau. 


Gueuning, Louis: Les idées religieuses de Cicéron. un III: 
La religion et la vie. Nova et Vetera 8 (’26) 1-22. [vgl. B. 25 
1275/76.] 

Hendrickson, G. L.: Cicero De optimo genere oratorum. Am. 
Journ. Philol. 47 (26) 109-123. 


Henry, Margaret Young: The relation of dogmatism and scep- 
ticism in the philosophical treatises of Cicero. s. B. '25, 1279. 
Rez. Boll. Filol. Class. 33 (26/27) 66-68 v. Carlo Landi. 
Class. Journ. 21 ('25/26) 469 v. Charles N. Smiley. 
Class. Rev. 40 (26) 137 v. J. L. Stocks. Hermath. 20 
Nr. 44 (20) 211-212 v. W. K. Philol. Wo. 46 (26) 
817-818 v. Robert Philippson. Rev. Et. Lat. 4 (’26) 
271-272 v. A. Guillemin. 


Herbholzheimer, Georg: Ciceros rhetorici libri und die Lehrschrift 
des auctor ad Herennium. Philol. 81 (25/26) 391-426. 


Holst, Hans: Die Wortspiele in Ciceros Reden. s. B. '25, 1280. 

Rez. Class. Rev. 40 (26) 219 v. L. G. Pocock. Dtsch. Litztg. 

3 (26) 1398-1399 v. W. Kroll. Philol. Wo. 46 (26) 1153 

bis 1155 v. Alfred Klotz. Riv. Indo-Gr.-Ital. 10 ('26) 
279-280 v. G. Funaiolo. ` 


Humbert, Jules: Les plaidoyers écrits et les plaidoyers réelles 
de Cicéron. s. B. '25, 1281. 
Rez. Class. Philol. 21 (26) 93 v. Paul Shorey. Philol. Wo. 
46 (26) 1267-1270 v. Alfred Klotz. 
Klotz, A.: Ersparung in Schrift u. Wort. s. Nr. 2446. 


paca Alfons: Zu Cicero, Orator 16. Philol. Wo. 46 ('26) 


im L.: Études sur le style des discours de Cicéron, avec 
une esquisse de l'histoire du ,,cursus'*. Tome Ier, s. B. '25, 1283. 
Rez. Bull. Mus. Belge 30 (726) 233-234 v. P. d'Hérouville. 
ang 3 46 (26) 165-166 v. J. K. Schönberger. 

Rev. Et. Lat. 4 (26) 268—271 v. J. Marouzeau. 


ds.: dass. ci IIe. a Les Belles Lettres 25. S. 127-230. 
Rez. Rev. Et. Lat. 4 (26) 268-271 v. J. Marouzeau. 


ds.: Oü est le Parisinus-Didotianus ? Rev. Et. Lat. 4 ('26) 
61—62. 
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1326 Cicero. ds.: Une phrase du Pro Murena (9, 22). Rev. Philol. 50 (20) 247. 
ds.: Le manuscrit Laurentianus L 45 du „De Amicitia“. Mus. 


1327 


1328 


1329 


1330 
1331 


1332 


1333 


1334 


1335 


1336 


1337 


1338 


1339 


1340 


1341 
1342 
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Belge 30 (26) 33-49. 


ds.: Le texte du „De Amicitia“ dans le Parisinus 544. Mus. 
Belge 30 (26) 131—136. 


ds.: Le fragment du „De Amicitia“ contenu dans le Selesta 
diensis. Class. Philol. 21 (26) 149-153. | 


ds.: Cicéron et Pompée-Le-Grand. Rev. Et. Anc. 28 (’26) 10-14 


Mc Kinlay, Arthur Patch: Cicero's conception of literary art. f 
Class. Journ. 21 (25/6) 244—269. 
Menk, E. A.: Possessive pronoun in Cicero. s. Nr. 2456. 


Mulvany, C. M.: Cicero, De Finibus V 5, 12. Class. Rev. 40 
(26) 153-154. 


Murley, Clyde: Cicero, Pro Archia and Horace, Epistles II 1, 
223ff. Class. Journ. 21 (25/20) 533-534. 


Nutting, H. C.: On Cicero's Cato Major. Class. Journ. 21 (25/26) 
42-45. | 
ds.: Cicero and Plinius. s. Nr. 1655. 


Orth, Emil: Cicero und die Medizin. s. B. ’25, 1290. | 

Rez. Lit. Wo. 2 (26) 818-819 v. Ed. Stemplinger. Philol. 
Wo. 46 (26) 245-249 v. Gustav Meyer. 

Pasoli, A.: De Catulli ad Ciceronem carmine. s. Nr. 1276. 


Plasberg, Otto: Cicero in seinen Werken und Briefen. Aus dem 
Nachlaß hrsg. v. Wilhelm Ax. Leipzig, Dieterichsche Verl. 
'26. IX, 180 S. gr. 8°. (= Das Erbe der Alten II, 11.) 5.— 7.— 

Rez. Journ. Rom. Stud. 15 (25/26) 293 v. M. C. Lit. Wo. 2 
(20) 1032-1033 v. Alfred Klotz. Neue Jahrb. 2 (26) 
599—600 v. Johannes Ilberg. 


Pocock, L. G.: A commentary on Cicero in Vatinium. With an: 
historical introduction and appendices. London, Univ.-Press/ 
'26. VII, 200 S. 4 s. 6 d. 


Potter, Franklin H.: The date of Cicero's first oration against | 
Catiline. Class. Journ. 21 (25/26) 164—176. 


Protassova, Sophie: ,,La République'* de Cicéron. Rec. Gébélev. 
(s. Nr. 59.) | 

Rebert, H. F.: Cicero and Juvenal. s. Nr. 1490. 

Reitzenstein, E.: Palimpsest von Ciceros Reden. s. Nr. 2202. 


Reitzenstein, Richard: Das Römische in Cicero und Horaz. | 
Leipzig, Teubner ’26 (= Neue Wege zur Antike, H. 2.) A 8. 
. 89. 


60 
Rez. Hist. Jahrb. 46 (26) 710-711 v. C. W(eyman). 
Richter, F.: De Mario Victorino. s. Nr. 1538. 


Rolfe, John C.: Cicero and his influence. s. B. ’23, 1253. 
Rez. Lit. Wo. 2 (26) 514-515 v. Alfred Klotz. 


Smilda, H.: Varia: I. Ad Cic. ad Fam. VIII I, 4. Mnemos. 
54 (26) 263-264. 

Sommer, R.: Die Verbreitung von Ciceros Werken. s. Nr. 3522. 

Springer, K.: Supplementum Tullianum. s. Nr. 1221. à 

Stridde, F.: Kopula bei Cicero. s. Nr. 2492. 


puree: J.: Rém. Rhetorik. s. Nr. 2657. d 


.: Summum ius summa iniuria. s. Nr. 3319. 
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‚1343 Cicero. Weidner, Richard: Ciceros Verhältnis zur griechisch-rómischen 
Schulrhetorik seiner Zeit. Diss. Erlangen 25. Erlangen, 


= Junge ’25. 93 S. 8°. 

1344 Weyman, Carl: Zu Cicero. Silvae Monac. (s. Nr. 63) S. 90ff. 
"1345 dun W. Glynn: Cic. ad Fam. VII, 1, 1. Class. Rev. 40 
: l j D. e 

P 1346 De Witt, Norman W.: Alternis versibus longiusculis. Class. 


Journ. 22 (’26/27) 142. 
" 1947 Claudianus. Weyman, Carl: Zu Claudianus. 1. Zu In Rufinum. 


S 2. Zum Panegyricus auf Manlius Theodorus. Beiträge (s. Nr. 
E 2659) 87-90. 

^ Claudius Imp. Brief an die Alexandriner. vgl. Cameron: Nr. 2121. 
* Donini: Nr. 2124. Modona: Nr. 2146. Otzen: Nr. 2154. 


Be Claudius Marius Victor. Weyman, Carl: Zu Claudius Marius Victor. 
Beiträge (s. Nr. 2659) 120-121. 


1349 Codex Theodosianus. Rec. Paulus Krueger. Fasc. 1: Lib. I-VI. s. B. 23, 
a ; 158. 


E Rez. Lit. Wo. 2 (26) 1343 v. H. Krüger. 
13350 — dass. Fase. 2.: Lib. VII-VIII. Berlin, Weidmann ’26. S. 237-318. 


7.50 
| Rez. Lit. Wo. 2 (26) 1343 v. H. Krüger. 


^ 1361 — Heidelberger Index zum Theodosianus. Hergestellt unter Leitung 
v. Otto Gradenwitz. s. B. '25, 1302. 


Rez. Gnomon 2 (26) 426 v. Paul Maas. 
di . Dold, A.: Bruchstücke aus dem Codex Theodosianus. s. Nr. 2189. 
" 1352 Gradenwitz, O.: Zum Codextext. Ztschr. Sav.-Stftg. Rom. 
N Abt. 46 (’26) 285. 

1353 Columella. Carl, Gertrud: Die Agrarlehre Columellas in soziologischer 

Betrachtung. Diss. Heidelberg ’25. 89 S. 4°. Masch.-Schr. 

1354 ds.: Die Agrarlehre Columellas. Viertelj.-Schr. f. Sozial- u. Wirt- 
? schaftsgesch. 19 (26) 1-47. 
1355 Dietrich, Rudolf: Zu Columella 6, 5. Philol. Wo. 46 (26) 1437. 
1356 Nyström, G.: Variatio sermonis hos Columella. Göteborg, Eranos' 


f Förlag ’26. IX, 116 S. 
; Svennung: vgl. zu Palladius, Nr. 1598. 


1 1357 Commodianus. Gasperetti, Luigi: Quaestiones Commodianeae. Didask. 
4 (26) fasc. 2, 1-48. 


4 1858 Sturtevant, E. H.: Commodian and medieval rhythmic verse. 

z Language 2 (26) 223-237. 

| 1859 Weyman, Carl: Die Zeit Kommodians. Beiträge (s. Nr. 2659) 
| 1-16. 


1360 Cornelius Nepos. Œuvres. ne établi et traduit par Anne-Marie 

Guillemin. s. B. ’23, 126 

Rez. Rev. Belge 5 (28) 1003-1004 v. P. Faider. Rev. Et. Lat. 
4 (26) 145-146 v. N. 


1361 Corpus juris eivilis. Albertario, E.: Interpolazioni in D 20, 4, 9, 3. 
Rend. R. Ist. Lomb. 59 (26) 291-297. 


1362 Arangio-Ruiz, V.: Sugli editti de publieanis e quod familia 
publicanorum furtum fecisse dicitur. Studi in onore Perozzi ( 25). 

1363 Astoul, Ch.: Observations sur le Tocmai de Celse, Dig. 5, 3. 
De her. pet. I, 45. Mélanges Cornil (’26). 
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1364 Corpus juris civilis. Beseler, Gerhard: Einzelne Stellen. Ztschr. 
v.-Stftg. 46 Rom. Abt. (26) 267-275. | 


1365 Pues B.: La condizione giuridica del mare e del litus mask. | 
Studi in onore Perozzi (25). 

1366 Bortolucci, G.: Rinvendita romana ? Studi in onore Perozzi (28). 

1367 Castelli, G.: Intorno a una fonte greca del fr. 1 §3 D 1, 1. Studi 
in onore Perozzi (25). 

1368 Citati, A. Guarneri: Exceptio omissa initio — in integrum resti- 
tutio — appellatio. Studi in Perozzi (25). 

Dold, A.: vgl. Nr. 2189. 

1369 Kunkel, W.: D. 19, 1, 13 pr.-2. Ztschr. Sav.-Stftg. Rom. Abt. 
46 (26) 285-287. 

1370 Messina Vitrano, F.: Per il fr. 3 de litigiosis 44, 6. Studi in 
Perozzi (’25). 


1371 Mierow, Herbert-Edward: The Roman provincial governor as |! 
he appears in the Digest and code of Justinian. Diss. Princeton 
Colorado Springs ’26. VII, 54 S. 8°. (= Colorado Coll. Publ. 
Lang. Ser. III, Nr. 1.) 


1372 Vocabularium Codicis Justiniani. Ed. Robertus Mayr. Pars 
prior. s. B. '23, 184. Pars altera ed. curis Mariani San Niooló. 
s. B. '25, 1319. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 606-608 v. Bernhard Kübler. 
Ztschr. Sav.-Stftg. Rom. Abt. 46 (26) 412-413 v. Graden- 
we Ztschr. vgl. Rechtswiss. 42 ('26) 291-292 v. Egon 
eiD. 
1373 Curtius Rufus. Historia d' Alexandre el Gran. Vol. II: Libres V-VIL 
Text revisat per Joan Estelrich. Traducció del Manuel de Montolin. 
Barcelona, Metge ’26. III, 136 D.-S. 


1374 Cyprianus. Saint Cyprien. Texte établi et traduit par L. Bayard. 
s. B. 25, 1324. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 44 v. J. H. Baxter. 


1375 — Das Gebet des Herrn, übertragen von Th. Michels. Siegel 1 ('25) 


51ff. 
1376 Eberharter, A.: Die Ekklesiasticus-Zitate in den pseudo-cypris- 
nischen Schriften. Biblica 3 (26) 324-325. 


1377 Galdi, Marco: La procax Fescennina iocatio delle nozze romane 
e un luogo di S. Cipriano. Atene e R. 7 (26/27) 281-285. 
Harnack, A. v.: Sammlung der Briefe Cyprians. s. Nr. 2553. 


1378 Koch, Hugo: Cyprianische Untersuchungen. Bonn, Marcus u. 
Weber 26. XIII, 493 S. gr. 8°. (= Arbeiten z. Kirchengesch. 4.) 
18.—, 22.— 
Rez. Hist. Jahrb. 46 (26) 370-372 v. C. W(eyman). Lit. 
Wo. 2 (26) 1137-1139 v. Paul Koetschau. 


1379 ds.: Das dritte Buch der Cyprianischen Testimonia in seinem 
zeitlichen Verhältnis zum ersten. und zweiten. Ztschr. f. 
Kirchengesch. 45 (N. F. 8. '26) 1-9. | 

1380 ds.: Cyprian in den Quaestiones Veteris et Novi Testamenti 
und beim Ambrosiaster. Ein Beitrag zur Ambrosiasterfrage. 
Mit einem Anhang: Cyprian bei Pelagius. Ztschr. f. Kirchen- 
gesch. 45 (26) 516-558. 


1381 Wohleb, L.: Cyprians Spruchsammlung ad Quirinum. Rém. 
Quartalschr. 33 (25) 22-38. 
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,1982 Cyprianus. ds.: Cyprian de opere et elemosynis. Ztschr. Neutest. Wiss. 
25 (26) 270—278. 


383 Cyprianus Gallus. Weyman, Carl: Zum gallischen Cyprian. 1. Zu 
Genesis 1178. 2. Zu Exodus 787. 3. Cyprianus Gallus und Catull. 
Beiträge (s. Nr. 2659) S. 113-117. 


1384 Damasus. Weyman, Carl: Zu Damasus. 1. Zu den Epigrammen. 
2. Damasus und Aldhelm iiber die Jungfraulichkeit. 3. Ein ver- 
schollenes Gedicht des Damasus? 4. Zu Pseudo-Damasus de 
cognomentis salvatoris. Beiträge (s. Nr. 2659) S. 47-61. 


1386 De viris illustribus. Baehrens, Wilhelm A.: Bericht über die Literatur 
j zu de viris illustribus. Jahresber. über d. Fortschr. klass. Alter- 
E tumswiss. Bd. 206, Jahrg. 52 (’26) 17-18. 

4386 Didascalia Apostolorum. Tidner, Erik: De sermone in Didascalia 
e apostolorum Latina quaestiones I. Eranos 24 ('26) 155-182. 


1387 Donatus. The Ars Minor of Donatus. Translated from the Latin with 
introductory sketch by W. J. Chase. Madison ’26. 55 S. —.75 $ 
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: Lindsay, W. M.: vgl. Nr. 1416. 
1388 Dracontius. Walter, Fritz: Dracontius. Wiener Stud. 45 (26/27) 
111-114. 
y 1989 Weyman, Carl: Zu Dracontius. 1. Ein rémischer Dichter in 
Africa zur Zeit der Vandalenherrschaft. 2. Textkritisches 


zu den Laudes Dei und der Orestis tragoedia. 3. Dracontius 
und Catull. Beiträge (s. Nr. 2659) S. 142-160. 


1390 Endelechius. Moricca, Umberto: Endelechius o Sanctus Severus 
Endelechius ? Didask. 4 (’26) fasc. 2, 91-94. 


1391 Weyman, Carl: Das Gedicht des Sanctus Severus Endelechius 
| De mortibus boum. Beiträge (s. Nr. 2659) S. 103-110. 


1392 Ennius. Br Annals of Ennius, edited by Ethel Mary Steuart. s. B. 

$ '25, 1329. 

Rez. Am. Journ. Philol. 47 (26) 100-102 v. Tenney Frank. 
Class. Rev. 40 (20) 77-78 v. H. Williamson. Journ. Rom. 
Stud. 15 (25/260) 289-290 v. R. S. C. Philol. Wo. 46 (26) 
597-600 v. Alfred Klotz. Class. Journ. 22 (26/27) 64-66 v. 
E. T. M(errill). 


1393 Beare, W.: Flos delibatus pond suadaeque medulla. ( Ennius, 
" Ann. 308 (Vahlen).] Class. Rev. 40 (’26) 192. 


Frank, T.: Pyrrhus, Appius Claudius and Ennius. s. Nr. 3112. 


hasa Kameke, Hanny v.: Ennius und Homer. Versuch einer Analyse 
E der Annalenfragmente. Diss. Leipzig. Weida i. Thür. ’26. 
74 S. 8°. 

1395 Pighi, G. B.: D proemio degli Annali di Q. Ennio. Saggio di 
ordinamento e di interpretazione dei frammenti. Mailand, 
Vita e Pensiero '26. 52 S. Do n 

| Renner, R.: Medea. s. Nr. 2571. 

R4gobono, C.: Ausonio e Ennio. s. Nr. 1207. 


1396 Weyman, Carl: Zu Ennius. Silvae Monac. (s. Nr. 63) S. 90ff. 

1397 Eugippios. H en H.: Erinnerungen an den hl. Severin von Eugippios. 
Wien °2 

1398 Mierow, Charles Christopher: Some noticeable characteristics 


of the style of Eugippius. Class. Philol 21 (26) 327-332. 


— Se dt 
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1399 Frontinus. The Strategems and the Aqueducts of Rome, transl. by: e 
Charles E. Bennett, ed. by Mary B. Mc Elwain. s. B. ’25, 1336. 

Rez. Am. Journ. Philol. 47 (26) 102 v. W. P. Mustard. Clas. 

Weekly 19 (' 25/26) 175 v. Charles Knapp. Journ. Rom. 

Stud. 15 (25/26) 127—128 v. A. W. van Buren. Philol. Wo. 46F 

(26) 118-119 v. Carl Hosius. 


1400 Fronto. Hauler, Edmund: Zu Fronto S. 127, Z. 12-14 (Naber). Wiener}: 
Stud. 45 (26/27) 130-136. 


1401 Fulgentius v. Ruspe. Burn, A. E.: The autorship of the Quicumque] 
vult. Journ. Theol. Stud. '25 (Okt.-Heft). 

1402 Stiglmayr, J.: Das Quicumque und Fulgentius v. Ruspe. Ztschr. 
Kath. Theol. 49 (26) 341ff. 


1403 Gaius. Institutionum commentarii quattuor. Separatim ex juris- 
prudentiae anteiustinianae reliquiis a Ph. Eduardo Huschkw 
compositis, ab Aemilio Seckel et Bernardo Kuebler retractisi 
Quintum ed. B. Kuebler. Leipzig, Teubner '26. XXXI, 261 


3.80. 5.— 
1404 Albertario, E.: Elementi postgaiani nelle Istituzioni di Qeioj 
Rend. R. Ist. Lomb. 59 (26) 195-207. 
1405 Perozzi, S. intorno al Gaio IV, 60. Mélanges Cornil. (' 26). 
1406 Rau, R.: Zu Gaius Inst. I, 71. Philol. Wo. 46 ('26) 621-622 


1407 Galenus. Die lateinischen Harnschriften Pseudo-Galens, hrsg. 
bearb. von Hermann Leisinger. s. B. 26, 1342. : 

Rez. Lit. Wo. 2 (26) 80 v. F. Hübotter. Philol. Wo. 46 (36 

712-722 v. Robert Fuchs. i 

Gellius. Gundermann-Goetz: Gellius bei Radulfus de Diceto. s. Nr. 1830 

1408 Germanicus. Cocchia, E.: Germ. Arat. frg. 6. Movo. 3 (26) 8ff. 


1409 GlossographiLatini. GlossariaLatina, iussu academiae Britannicae edita: 
Vol. I: Glossarium Ansileubisivelibrum glossarum ed: W. M. Lindsay 
J. F. Mountford, J. Whatmough, etiam F. Rees, R. Weir, M. Le 
ner. Paris, Les Belles Lettres 26. III, 605 S. 49. 110 fr. 24 F 


1410 — Vol. II: Arma, Abavus, Philoxenus, ed. W. M. Lindsay, R. GF 
Austin, M. Laistner, F. J. Mountford. Paris, ebda. ’26. , 291 8 
60 fr. 13, 20 RM] L 
Rez. Gnomon 2 (26) 597-605 v. Georg Goetz. ; 
1411 — Vol. III: Abstrusa, Abolita, ed. W. M. Lindsay, H.-J. Thomso 
Paris, ebda. '26. XXI, 185 S. 35 fr. 7,70 


1412 — The Corpus Glossary ed. by W. M. Lindsay. s. B. '21, 132. 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (36) 367-370 v. Wilhelm Heraeus. 
1413 Goetz, G.: Aus lateinischen Glossaren. Festschr. f. Friedric 
Kluge (Tübingen 26) S. 39-51. 
1414 Lindsay, W. M. and Thomson, H. J.: Ancient lore in medie 
Latin Glossaries. s. B. 21, 135. 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 706-709 v. Wilhelm Heraeus 
Litteris 3 (26) 227—241 v. Alfred Klotz. 
1415 Lindsay, W. M.: The Corpus Epinal, Erfurt and Leyden Glos“ 
saries. s. B. '21, 133. 
Ren. Litteris 3 (26) 227—241 v. Alfred Klotz. 
1416 ds.: Gleanings from ewm and scholia. I. Lucilius 1134-8." 
II. Tama „Variose vein“. III. On Donatus’ Terence com- A 
mentary. IV. Donatus’ scholium on Geo. IV, 14. Cl 
Quart. 20 (26) 102-106. 
Papendick, A.: vgl. Nr. 293. 


d. 
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1417 Grattius. Walter, Fritz: Grattius. Wiener Stud. 45 (26%27) 114—116. 
1 Liber Genesis ex interpretatione S. Hieronymi, rec. 
. Quentin. s. Nr. 1214. 


S : 1418 uon A.: Eine Handschrift des hi. Hieronymus in Tirol. 


Tiroler Heimatbl. 4, 66-68. 


E 1419 Cavallera, Ferdinand: Saint Jeröme, sa vie et son ceuvre. 


s. B. ’22, 1161. 
Rez. Rev. Hist. 153 (26) 93-94 v. Ch. Guignebert. 


= 1420 Kirsch, Joh. Peter: Der stadtrömische Festkalender im Alter- 


v VN — 


tum. s. B. ’24, 1313. 
Rez. Journ. Sav. ’26, 372-373 v. Pierre Batiffol. Theol. 
Rev. 25 (’26) 305-307 v. J. Zellinger. 


1421 ds.: Le feste degli apostoli S. Petro e S. Paolo nel Martiro- 


logio Geronimiano. Riv. Arch. Crist. 2 (25) 54-83. 


-| 1422 Niedermann, Max: Le lieu de naissance de Saint Jéréme. 


Juznoslav. Filolog. 5 (Belgrad '25/26) 226-229. 


.j 1423 Stade, Walter: Hieronymus in prooemiis quid tractaverit et 


quos auctores quasque leges rhetoricas secutus sit. Diss. 
Rostock '24. Rostock, Adler '25. 99 S. 8°. 


4 1424 Vaccari, Alberto: intorno alla patria di S. Girolamo. Civ. 
d Cattol. 17 (26) 146-149. 
1425 Weyman, Carl: Zu Hieronymus. Silvae Monac. (s. Nr. 63) 
S. 90ff. 


1426 Hilarius. Kolon, Benedikt: Die Vita S. Hilarii Arelatensis. s. B.’25, 1362. 
Rez. Boll. Filol. Class. 32 (25/26) 270-271 v. Sisto Colombo. 
Class. Rev. 40 (26) 89 v. A. Souter. Didask. 4 ('26) fasc. 1, 
139-140 v. S. Colombo. Lit. Wo. 2 (26) 341 v. M. Manitius. 
Philol. Wo. 46 (26) 563-566 v. Georg Ammon. Rev. Et. 
Anc. 28 (26) 386-387 v. Jean Rémy Palanque. Theol. Litztg. 
51 (20) 396-397 v. G. Krüger. 


1427 Weyman, Carl: Zu den Hymnen des Hilarius von Poitiers. 


Beiträge (s. Nr. 2659) S. 29-32. 
Hirtius. Bojkowitsch, A.: Hirtius als Offizier u. als Stilist. s. Nr. 1231. 
1428 Horatius. Sämtliche Werke. Erster Teil: Oden und Epoden, erklärt 
von Carl Nauck. 19. Aufl. v. Paul Hoppe. Leipzig, Teubner 26. 
XXII, 218 8. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 221 v. W. B. Anderson. 


1 1429 — Opera, recc. O. Keller et A. Holder. Vol. II: Sermonum libri II, 


Epistularum libri II, Liber de arte poetica. s. B. ’25, 1364-1367. 
Rez. Boll. Filol. Class. 33 (26/27) 137-139 v. L. Castiglioni. 


1430 — Carmina: Odes, Epodes et Chant Séculaire. Texte latin avec 


commentaire par Frédéric Plessis. s. B. '24, 1324. 
Rez. Rev. Belge 5 (26) 562-565 v. Paul Faider. Rev. Et. Lat. 3 
(25) 241-244 v. A. Ernout. 


1431 — Odi ed Epodi. Versione metrica di P. Pisa. Albrighi-Segati ’20. 
126 S. 


1432 — Le Odi col commento di Vittorio d'Agostino. Turin '26. 


1433 — Oden metrisch vertaald door J. M. Dautzenberg. Met inleiding 
van Maurits Sabbe. s. B. '25, 1370. 
Rez. Rev. Belge 5 (26) 593-594 v. Fred. Lyna. 
1434 — The Odes of Horace done into English verse by H. Macnaghten. 
Cambridge, Univ. Press 26. X, 279 8. 7 s. 6 d. 
Bibliotheca philologica classica. 58: 1926. (Jahresber. Bd. 210A.) 6 
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1435 Horatius. Satires, Epistles and Ars Poetica with an English translation 
by H. R. Fairclough. London, Heinemann New York, Putnam 
(Loeb Class. Libr.) 26, XXX, 509 8. 10 8. 

1436 — Satire I 3, deutsch von Rud. Alex. Schroeder. Die Einkehr 7, 
Heft 8, 29-30. 

1437 — Satire I, 6 tradotta da Marino Szombathely. Atene e R. 7 ('26) 
129-132. 

1438 — Da Orazio e da Marziale. Luoghi scelti ad illustrazione del costume 


romano con introduzione e commento di Paolo Fabbri. Turin 25. 
Rez. Riv. Indo-Gr.-Ital. 10 (26) 107-108 v. E. Cesareo. 


1439 Arnaldi, Francesco: La poesia d' Orazio. (ep. I 12,19). Atene 
e R. 7 (26) 112-120. 

1440 Bignone, E.: Una dottrina eraclitea in Orazio. Stud. Ital. Filol. 
Class. 4 (26) 69. 

1441 Birt, Theodor: Horaz’ Lieder. Studien zur Kritik und Aus- | 
legung. Leipzig, Quelle u. Meyer o. J. [’26]. IV, 163 S. 
gr. 8°. | 7.20 

1442 ds.: Horaz' Lieder und das rómische Leben. Leipzig, ebda. o. J. 
(26). VII, 173 S. gr. 8°. 7.20 

1443 ds.: zu Horaz, Satire I 4, v. 21f. Philol. Wo. 46 (26) 876-879. 

1444 Burger, C. P.: „Aere perennius“. Scherts en ernst in de oden 
van Horatius. s’Gravenhage, Nijhoff 26. XII, 336 S. kl. 8° 

; 3 fi. 

1445 Campbell, Archibald Y.: Horace, a new interpretation. s. B. 

'24, 1329. 
Rez. Lit. Zentralbl. 25, 168 v. M. Arnim. 

1446 Carlsson, Gunnar: Ad Horatium et Plinium Minorem. Eranos 
24 (26) 191-193. 

1447 Colson, F. H.: Tenax propositi. Class. Quart. 20 (26) 101—102. 

1448 Dietrich, Rudolf: Zu Hor. Od. 3, 1, 33. Philol. Wo. 46 (^26) 78. 

1449 Drew, D. L.: Notes on Horace. I. Odes III, 10 and 28. II. Odes 


III, 26. Class. Rev. 40 (26) 16-17. 
Fiske, G. C.: Cicero’s De Oratore and Horace’s Ars Poetica. 
s. Nr. 1313. 
1450 Flinck, Edwin: Ad Horatii carminum I 20, 10. Comm. Heikel 
(s. Nr. 29) 30-31. 
Frank, T.: Regulus and Horace. III, 5. s. Nr. 3112. 
Gargallo, T.: Versioni di Orazio. s. Nr. 202. 


1451 Geer, Russel M.: Horace: Odes I, 34. Class. Journ. 21 (25/26) 628. 


1452 Gigli, Gaetano: Tre noterelle oraziane. S.-A.: Rend. Acc. Lincei 
33. 14 S. 
Grant. Fuse: Cicero's Orator and Horace's Ars Poetica. s. Nr. 1315. 
1453 Gueuning, L.: Le théme de la mort dans la poésie d'Horace. 
La Nouv. Rev. d. Humanités 1 (26) 287-310. 
1454 Gummere, John F. — Bolling, George M. — Mitchell, B. W. — 


K(napp), Ch.: Four comments on Horace, Carmina I 2, 
13—16. Class. Weekly 19 (25/6) 126. 


1455 Hahn, E. Adelaide: A detail of construction. Class. Weekly 
19 (25/26) 174. [Zu Hor. Serm. I 1, 23-27.) 
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21456 Horatius. Hallam, G. H.: Horace at Tibur and the Sabine Farm. s. B. 
fs '93, 1334. | 


1476 


Rez. Class. Weekly 20 (' 26/27) 49-50 v. Grace Harriet 
Goodale. | 

Harder, Franz: Parturient montes, nascetur ridiculus mus. 
Ztschr. Ver. f. Volkskd. 35/36 (25/26) 278-280. 

Izaac, H. J.: Tibulle est-il l'Albius d' Horace? Rev. Et. Lat. 
4 (206) 110-115. 

Knapp, Charles: Horace, Carmina I 2, 13-16. Class. Weekly 
19 (25/26) 83-84. | 

ds.: More light on Horace, Carmina III 30, 10-14. ebda. 19, 135. 

Lammert, Friedrich: Die Abfassungszeit von Horatius’ carmen 
II, 6. Philol. Wo. 46 (’26) 1324-1325. 

Lamot, J.: L'idée de la mort dans les Odes d'Horace. Nova 
et Vetera 8 (26) Nr. 1. 

Lugli, G.: La Villa Sabina di Orazio. s. Nr. 4097. 

Marouzeau, J.: Exemple joint au précepte. s. Nr. 2639. 

Mayer, Anton: Stetit urna paullum sicca. Eine Studie zu 
Hor. c. III, II. Bayr. Bl. Gymn. 62 (26) 331—338. 

Mosca, B.: La satira filosofico-sociale in Orazio. Chieti, Bonanni 
'26. 94 8. 

Murley, Cl.: Cicero and Horace. s. Nr. 1333. 

Oko, Joannes: Catulliana et Horatiana. Wilna '24. 42 S. 89. 

Port, W.: Die Anordnung in Gedichtbüchern. Horaz. Philol. 
81 (25/26) 288-308. 

Reitzenstein, R.: Das Rómische in Cicero und Horaz. s. Nr. 1840. 

Rose, H. J.: Horace and Pacuvius. Class. Quart. 20 (26) 204-206. 

Samuelsson, Johan: Om ordställningen hos Horatius. Eranos 
24 (26) 133-154. 

Showerman, Grant: Notes in illustration. Class. Journ. 21 
(25/2060) 298-299. 

Sinko, Thaddaeus: De Horatii carmine I15 eiusque exemplari 
Graeco. Eos 29 ('20) 135—156. 


. Trenkel, Paul: Zusammenhänge und Beziehungen in Horaz’ 


Römeroden. Wissenschaftl. Beilage z. Jahresber. des Staatl. 
Karlsgymn. in Bernburg ’26. 24 S. 


ds.: Integer vitae. Cimbria (s. Nr. 27) S. 85-88. 


Vetter, Emil: Zu Horaz, Sat. II 6, 27-32. Mitt. Ver. Klass. 
Philol. Wien. 3 ('26) 3-7. l 


 Weyman, Carl: zu Horaz. Silvae Monac. (s. Nr. 63) S. 90ff. 
Mitte, Kurt: Der Satirendichter Horaz. s. B. 23, 1356. 


Rez. Class. Rev. 40 (26) 42-43 v. A. Souter. | 


Zacchetti, Corrado: Damasippus. Athen. 4 (26) 161-166. 


Hymnen. The hundred best Latin hymns. Selected by J. S. Phillimore- 
Glasgow, Gowans and Gray '26. XXIV, 174 S. l s. 


Rez. Class. Rev. 40 (26) 221 v. S. Gaselee. 


Myers, Walter N.: Ancient and medieval Latin hymns. Luth. 
Church Rev. 45 (26) 333-324. 


^.1479 Dias Latina. Walter, Fritz: Ilias Latina. Wiener Stud. 45 (26/27) 115. 


723 tana 


— "eg oe 


Josephus. Fragment d. lat. Übers. der Antiquit. Judaicae. s. Nr. 638. 
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1480 Justinus. Castiglioni, u Studi intorno alle ,,Storie Filippiche® 
i Giustino. s. B. ’25, 1419. 
"Rez. Boll. Filol. Clase, 33 (20/27) 115-117 v. G. Pierleoni. 


1481 Petersson, Axel: De epitoma Justini quaestiones criticae. 
Uppsala, Lundequistska Bokh. ’26. (= Uppsala Univ. Arsskr. 
'26, Filos. Vetensk. 4) XII, 114 S. gr. 8°. 


1482 Juvenalis. Blakeney, E. H.: Juvenal's tenth satire and Johnson's | 
The Vanity of Human Wishes. s. B. '25, 1423. 

Rez. Class. Rev. 40 ('26) 43 v. J. D. Duft. ; 

1483 Burriss, Eli Edward: The religious element in the satires of 
Juvenal. Class. Weekly 20 (’26/27) 19-21. 


1484 Cameron, A.: Notes on Juvenal. Class. Rev. 40 (°26) 62—63. 


1485 Ercole, P.: Note Giovenaliene. Riv. Indo-Gr.-Ital. 10 (26) 1-13. 
1486 ds.: dass. II: Le Satire. ebda. 10, 121-141. 
Gargallo, T.: Versioni di Giovenale. s. Nr. 202. 
1487 Griset, Emanuele: Il problema di Giov®nale. s. B. '25, 1427. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 1054-1055 v. Carl Hosius. 
1488 Haley, Lucille: The ,,thou-shalt-nots“ in Juvenal. Class. Journ. 
21 (25 / 26) 268-280. 
1489 Knoche, Ulrich: Die Uberlieferung J Kee Berlin, Eheim 
'26 (= Klass. Philol. Stud. H. 6.) VII, 76 S. | 


Rez. Class. Rev. 40 ('26) 170-171 v. A. E.. Housman. 
Gnomon 2 (’26) 673-676 v. Gunnar Carlsson. Lit. Wo. 
2 (26) 1250-1251 v. Alfred Klotz. 


1490 Rebert, Homer Franklin: The literary influence of Cicero on} 
Juvenal. Trans. a. Proceed. 57 ('26) 181-194. L 

1491 Weyman, Carl: Zu Juvenal. Silvae Monac. (s. Nr. 63) S. 90ff. 

1492 Juveneus. „ Carl: Zu Juvencus. 1. Zur Evangelienharmoni 


des Juvencus. Juvencus und Optatianus Porfyrius. Bei 
(s. Nr. 2659) 8. 21-98. 
ds.: Zu Juvencus. vgl. Nr. 1706. 


Rez. Didask. 4 (26) fasc. l, 147-148 v. V. d' Agostino. 
Odone, C.: Il pensiero cristiano in Lattanzio. s. Nr. 3856. 


1494 Weyman, Carl: Zum carmen de passione Domini (Pseudo- | 
Lactantius.) Beiträge (s. Nr. 2659) S. 16-20. 


1495 Libri Magistratuum. Niccolini, G.: I Libri Magistratuum. Atti Soc.] 
Ligustica 5 ('20) 103-130. 


1496 Livius. Ab urbe condita libri erklärt v. W. Weißenborn und H. J. 
Müller. Neu bearb. v. Otto Roßbach. Bd. III, Heft 1: Buch 
VI-VIII. 6. Aufl. s. B. 24, 1365. 

Rez. Class. Rev. 40 (26) 42 v. F. H. Marshall. 


1497 — Rémische Geschichte. Nach der Übersetzung von Konrad Heu 
singer hrsg. von Otto Güthling. 2. bericht. Aufl. Bd. III: Bu 
27-36. Leipzig, Reclam o. J. ['26). (= Univ.-Bibl. 2109-2116. 
724 S. 3.20. 4.8 


1498 — dass.: Bd. IV: Buch 37-45. Leipzig, ebda. o. J. [’26]. 661 8. 
(= Univ.-Bibl. 2146-2150.) 2.80. 4. 
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1499 Livius. Livy, with an English translation by B. O. Foster. Vol. IV: 


m 


U 
e 


1515 


1516 
1517 


doe Se S Me ME N 
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e A. e 


1500 — 


Books VIII-X. London, Heinemann - New York, Putnam ’26. 
(= Loeb Class. Libr.) X, 571 S. 10 s. 
The close of the second Punic War, being Livy, books XXIX, 
XXX, partly in the original and partly in translation, ed. by 
H. E. Butler. s. B. '25, 1440. 


Rez. Class. Journ. 21 (25/26) 637-638 v. Clyde Murley. 

ren b Liviana II. Mnemos. 54 (’26) 29-41. [vgl. B. 
'25, 1441. 

Hill, J. Th.: Rome of the kings. s. Nr. 3126. 

Hirst, Gertrude: The significance of Augustior as applied to 
Hereules and to Romulus: & note on Livy I 7, 9 and 1 8, 9. 
Am. Journ. Philol. 47 ('26) 347-357. 

ds.: Note on the date of Livy’s birth and on the termination 
of history. Class. Weekly 19 ('25/26) 138-139. 


Janssen, J.: De fontibus inter se contaminatis apud Livium 


XXII 4 sqq. Mnemos. 54 (26) 189-194. 

Landi, Carlo: 1l fantasma liviano. Ann. R. Liceo-Ginnasio Tito 
Livio. Padua 26. 12 S. 

Magoffin, Ralph van Deman: The vocatives in Livy. Trans. 
a. Proceed. 57 (26) XXXVIII. 

Montanari, E.: L' arrivo d'Annibale all' ingresso degli Alpi in 
Livio. Boll. Stor. Bibliogr. Subalpino 27. 

Murley, Clyde: Livy I 9, 13: incusantes violati hospitii foedus. 
Class. Journ. 21 (25/20) 300. 

Poteat, H. Mc N.: Hannibal Trismegistus. s. Nr. 3161. 

Wilamowitz-Moellendorff, Ulrich v.: Lesefrüchte 215: Livius 
XXVII 32, 9. Herm. 61 (26) 302. 


0 Lucanus. Belli Civilis libri decem ed. A. E. Housman. Oxford, Black- 
well 26. XXXVI, 342 S. gr. 8°. 12 s. 6 d. 


Rez. Am. Journ. Philol. 47 (26) 201 v. W. P. Mustard. Gnomon 
2 (20) 497—532 v. Eduard Fraenkel. Journ. Rom. Stud. 
15 (25/26) 291—292 v. A. Souter. Lit. Zentralbl. 26, 1826-1827 
v. M. Arnim. Philol. Wo. 46 (26) 1109-1114 v. Robert Samse. 


— La Guerre Civile (La Pharsale). Tome Ier: Livres I-V. Texte 
établi et traduit par A. Bourgery. Paris, Les Belles Vue ’26. 


5 fr. 
Deratani, N.: (Literarische Technik Lucans.) Rec. Gébélev 
(s. Nr. 59) S. 3. 
Mehl, E.: Antike Schwimmstile. s. Nr. 3478. 
Nock, A. D.: The proem of Lucan. Class. Rev. 40 (26) 17-18. 
Weyman, Carl: Zu Lucan. Silvae Monac. (s. Nr. 63) S. 90ff. 


Lucilius. Lindsay, W. M.: Luc. 1134-1136. s. Nr. 1416. | 


Marx, Fridericus: Vetus Italia in Italia nova. Rhein. Mus. 75 
(20) 235-237. | 


Walter, Fritz: Zu Lucilius. Wiener Stud. 45 (26/27) 115. 
Weyman, Carl: Zu Lucilius. Silvae Monac. (s. Nr. 63) S. 90ff. 


1518 Lucretius. De rerum natura. Commentaire exégétique et critique 


A. Ernout et L. Robin. Tome I*r. s. B. '25, 1460. 


Rez. Boll. Filol. Class. 33 (26/27) 6-10 v. L. Castiglioni. Philol. 


Wo. 46 (26) 600-602 v. Carl Hosius. Rev. Belge. 5 (26) 
657-560 v. Paul Faider. Rev. Et. Lat. 4 (26) 142-145 v. J. 
Marouzeau. Rev. Philol. 50 (26) 261-252 v. A. Guillemin. 
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1519 Lueretius. On the Nature of Things. Translated into English verse 
by Sir Robert Allison. 24 edition. London, Hatchards '25. X XXII, 
279 S. 
1520 — De la Natura. Text i traducció del Joaquin Balcells. s. B. 23, 1393. 
Rez. Boll. Filol. Class. 33 (26/27) 62-64 v. M. Lenchantin. 
1521 — De Rerum Nature, Buch III. Erklärt von Richard Heinze. Leipzig, 
Teubner '26. [Neuausgabe] VI, 206 S. gr. 8°. 8.—. 10.— 


1522 — Index Lucretianus continens copiam verborum quam exhibent 
editiones Lachmanni Bernaysi Munronis Briegeri et Giussani ]. 
confecit Johannes Paulson. Ed. altere. Gotoburgi, Wettergren & 
Kerber '26. V, 179 S. gr. 8°. 

Rez. Gnomon 2 ('26) 428 v. Ed. Fr(senkel) Philol. Wo. 46 
(26) 1077 v. Carl Hosius. 


1523 Arnaldi, Francesco: Lucrezio. Atene e R. 7 (26) 241-250. 

1524 ds.: Vermis e vermen. Riv. Filol. Class. 4 (26) 223. 

1525 Hohler, Rosalie C.: Lucretius’ use of the simile. Class. Journ. 1 
21 (25/26) 281-285. 


1526 Merrill, William A.: The Italian manuscripts of Lucretius. 
Zu Univ. of Calif. Publ. in Class. Philol. 9 (26) 27-45. F 
Pflaum, H.: Idee der Liebe. s. Nr. 4761. 
1527 Postgate, Joh. P.: New light upon Lucretius. Manchester, 
Univ. Press 26. 16 S. (= Bull. John Ryland’s Libr. 10, 1.) 1s. 
Rez. Mus. 34 (20/27) 60 v. P. H. Damste. 


1528 ds.: De Lucretio, lib. V v. 1006. Mnemos. 54 (’26) 387—388. ; 
1529 Walker, Lou V.: Laughter in Lucretius. Trans. a. Proceed. 51 | 
(26) XXVIII-XXIX. | | 
1530 Walter, Fritz: Zu Lucretius. Wiener Stud. 45 (26/27) 115. 
1531 Weyman, Carl: Zu Lucretius. Silvae Monac. (s. Nr. 63). S. 90ff. |. 


Lygdamus. s. Tibull. 
Radford, R. S.: Ovidian authorship. s. Nr. 1592. 
1532 Macrobius. Bassett, Samuel E.: Macrobius on Dido. Class. Journ 21 
(25/20) 45-46. 
1533 Wilamowitz-Moellendorff, Ulrich v.: Lesefrüchte 216: Macrobius 
III 9, 4. Herm. 61 (’26) 302-303. d 
1534 Manilius. Bickel, E.: Der Sirius bei Manilius. Rhein. Mus. 75 (26) 
326-340. 
1535 Gundel, W.: Textkritische und exegetische Bemerkungen zu 
Manilius. (Forts.) Philol. 81 (N. F. 35. ’25/26) 309—338. : 
Mehl, E.: Ein Schwimmerhoroskop bei Manilius. s. Nr. 3478. 
1536 Steele, R. B.: The date of Manilius. Trans. a. Proceed. 57 | 
(26) XXI. : 
1537 Thielscher, Paul: Zur Maniliusüberlieferung. Philol. 82 (N. F. 
36. '26/27) 167-180. T 
1538 Marius Victorinus. Richter, Friedrich: De Mario Victorino, Ciceronis 
rhetoricorum librorum, qui vocantur „De inventione'', interprete. |: 
Diss. Göttingen '24. 77 S. 4°. Masch.-Schr. Ausz.: Jahrb. Philos. 
Fak. '24, 31. ` 
1539 Martialis. Epigrammaton libri. Reo. Wilhelm Heraeus. s. B. 25, 1471. | 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 81-91 v. Rudolf Helm. Gnomon 2 | 
(20) 249-254 v. J. B. Hofmann. 


1540 — Libri XI-XIV rec. Caesar Giarratano. Turin, Paravia 25. 
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2 1541 Martialis. Die Epigramme Martials in 12 Büchern nebst dem Buch von 


5 


if. 


den Schauspielen. Deutsche Nachdichtung von Hermann Stern- 
bach. Berlin, as tea Ve. "Sp. XX, 420 S. 89. (= Klassiker 
d. Altert. Reihe 2. Bd. 23.) 5.—. 6.50 


E 1542 — Epigrams. Translations and Imitations by A. L. Franois and 


— 


te 
e 


H. F. Tatum. s. B. ’24, 1399. 


Rez. Class. Rev. 40 (26) 74-76 v. R. G. Nisbet. Lit. Zentralbl. 
'26, 272 v. M. Arnim. 


T 
is 1543 — The twelve books of Epigrams. Translated by J. A. Pott and 


T= 


. 1644 
3 
5 1545 
1546 
＋ 1547 
Ka 


1 
"i y 1548 


D 


„1560 

| 1551 
1552 
n 


de Wright. London, Routledge - New York, Dutton ’25. XIV, 


$ 5.— 
Rez. Class. Weekly 19 (25/6) 207—208 v. Charles Knapp. 


Burriss, Eli Edward: Martial and the religion of his day. Class. 
Journ. 21 ('25/26) 679—080. 
Fabbri, P.: Da Marziale. s. Nr. 1438. 


Housman, A. E.: Martial XII 59, 9. Class. Rev. 40 (26) 19. 
Mohler, S. L.: Martial VI, 24. Class. Journ. 21 (25/26) 223-224. 


Prinz, ao Martialerklärungen. Wiener Stud. 45 (’26/27) 
88-101. 


Schuster, Mauritz: Kritische und erklärende Beiträge zu 
Martial. Rhein. Mus. 75 (’26) 341-352. 


Spaeth, John W. jr.: Martial. IX 73, 7 again. Class. Weekly 19 
(25/20) 123. 


Thomson, H. J.: Martial V 17, 4. Class. Quart. 20 (°26) 203. 
Walter, Fritz: Zu Martialis. Wiener Stud. 45 (26/27) 116. 


Whipple, T. K.: Martial and the English epigram from Sir Th. 
Wyatt to Ben Jonson. s. B. ’25, 1477. 
Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 182 v. Wilfred P. Mustard. 


eng Martianus Capella. Baehrens, Wilhelm A.: Literaturbericht zu 


NT 


: 1555 


VENIM git E 


; 1557 
1558 


1559 


1660 


Martianus Capella. Jahresber. über d. Fortschr. d. Klass. Alter- 
tumswiss. Bd. 208, Jahrg. 52 (26) 18-22. 


1664 — Martianus Capella ed. Adolfus Dick. s. B. 25, 1479. 


Rez. Class. Philol. 21 (26) 92-93 v. Charles H. Beeson. Gnomon 
2 (26) 182—191 v. K. Barwick. Hist. Viertelj.-Schr. 23 (26/27) 
529-530 v. Walter Stach. 


Laistner, M. L. W.: Martianus Capella and p? ninth century 
commentators. Bull. John Ryland's Libr. 


1556 Minucius Felix. Octavius. Iterum rec. et 5 M instruxit 
Joh. P. Waltzing. Leipzig, Teubner ’26. XII, 76 S. 2.— 


Borleffs, J. G. P.: De Tertulliano et Minucio Felice. s. Nr. 1812. 

Cocchia, E.: Min. Fel. 14, 1. Move. 3 (26) 8-20. 

Colombo, S.: Tertulliano e Minucio Felice. s. Nr. 1813. 

Gudeman, Alfred: Nochmals Minucius Felix und Tertullian. 
Philol. Wo. 46 (26) 1067-1071. 

Hinnisdaels, Georges: L'Octavius de Minucius Felix et l'Apo- 
logétique de Tertullien. s. B. '24, 1411. 

Rez. Mus. 33 (25/26) 59-61 v. H. Wagenvoort. 

Meyer, Gustav: Zu Minucius Felix und Tertullian. Philol. 82 

(N. F. 36. '26/27) 67—83. 
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1561 Mulomedicina Chironis. Grevander, Stgfrid: Untersuchungen zur 
Sprache der Mulomedicina Chironis. Lund, Gleerup — Leipzig, 
Harrassowitz ’26. VIII, 164 S. gr. 8°. (= Lunds Univ. Arsskr. 
N.F. Afd. I, Bd. 22 Nr. 3.) Kr. 4.75 

1562 Hoppe, Karl: Zur Mulomedicina Chironis. Abh. aus d. Gesch. 

d. Veterinärmed. Heft 3. Leipzig, W. Richter 25. 17 S. 8° 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 788—789 v. Robert Fuchs. 
Nemesianus. Bucolica, ed. Giarratano. s. Nr. 1242. 


1563 Notitia Dignitatum. Emereau, C.: Constantinople sous Théodose le 
Jeune. Les Régions Urbaines. Byz. 2 (25) 109-122. 
1564 Girard, P. F.: Alciat et la Notitia Dignitatum. Studi in onore 
Perozzi (25). 
1565 Novatianus. D'. Ales, A.: Novatien. Paris 25. 
Rez. Theol. Rev. 25 (26) 366-367 v. Felix Haase. 


1566 Optatianus Porfyrius. Carmina. et praefata est Elsa Kluge. 
Leipzig, Teubner 26. XXXII, 92 S. 3.20. 4— 
Groag, E.: Porfyrius in einer Inschrift, s. Nr. 2059. 
Weyman, C.: Juvencus und Optatianus Porfyrius. s. Nr. 1492. 
1567 Oribasius. Mörland, H.: (Zur Oribasiusübersetzung.) Symb. Osloens. 
4 (26) 68-71. 
1568 Orientius. Weyman, Carl: Zu Orientius. Beiträge (s. Nr. 2659) f 
S. 137-140. 
1569 ds.: Zu Orientius. Silvae Monac. (s. Nr. 63) S. 90ff. 


1570 Origo Gentis Romanae. Baehrens, Wilhelm A.: Literaturbericht zur 
Origo Gentis Romanae. Jahresber. über d. Fortschr. d. Klass. 
Altertumswiss. Bd. 206, Jahrg. 52 (20) 8-17. , 

. 1571 Ovidius. Le Metamorfosi commentate da Angelo Maggi. Libro 
primo. s. B. '25, 14965. 

Rez. Athen. 4 (’26) 58-59 v. Innocenzo Negri. Riv. Indo-Gr.- 
Ital. 10 (’26).111 v. A. Annaratone. 

1572 — Metamorphoses. Selections, with introduction, notes and voca- 
bulary, by Arthur W. Roberts and John C. Rolfe. New York, 
Ch. Scribener’s Sons 25. V, 116 8. 

Rez. Class. Weekly 19 (25/20) 81 v. L. Antoinette Johnson. 

1573 — Metamorphoseon loci selecti. Edited by Charles Knapp. Chicago, 
Scott, Foresman a. Co. ’25. S. 479—557. 

Rez. Class. Weekly 19 (25/20) 192 v. L. Antoinette Johnson. 

1574 — Selections from the Metamorphoses of Ovid by Charles Knapp. 
Chicago, Scott, Foresman and Co. 25. S. 559—039. i 

Rez. Class. Weekly 19 (’25/26) 192-193 v. L. Antoinette 


Johnson. 
1575 — Fasti, relegit et suecice convertit Elias Janzon. Liber tertius. 
Göteborg, Wettergren & Kerber ’26. 51 S. gr. 8°. 2 Kr. 


1576 — Fastorum liber III. Edited with an introduction and commentary 
by Cyril Bailey. s. B. ’21, 1283. 
Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 206 v. J. E. Barss. 
1577 — Tristium libri V. Rec. S. G. Owen. Oxford, Clarendon Press 1889. 
Neudruck 1925. CXI, 271 S. 
Rez. Rev. Belge 5 (26) 218-219 v. P. F. 
1578 — Tristium liber secundus. Edited with an introd., translation and } 
commentary by. S. G. Aer s. B. ’24, 1428. 
Rez. Class. Rev. 40 (’26) 78-80 v. E. H. Alton. Gnomon 2 
(26) 263-274 v. Friedrich Levy. Rev. Et. Anc. 28 (20 
96-98 v. Henri Bornecque. 
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„1579 Ovidius. Liebeskunst, ins Deutsche übertragen von Alexander v. 

put Gleichen-RuBwurm. 4. Aufl. Berlin, J. Bard o. J. ['26) 122 S. 

= kl. 8°. (= Hortus Deliciarum 8.) 2.50 
1580 — L’art d’aimer. Texte établi et traduit par Henri Bornecque. 

x. s. B. ’24, 1431. 

2 Rez. Bull. Mus. Belge 30 (26) 137-138 v. Jean Hubaux. 


r =] 581 — The Mirror of Venus. Love Poems and Stories from Ovid’s Amores, 
Medicamina Faciei Femineae, Ars Amatoria, Remedia Amoris, 


1 Heroidae, Fasti and Metamorphoses. Translated by F. A. Wright. 
a London, Routledge, New York, Dutton. VII, 300 S. 3 $ 
Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 196-197 v. Charles Knapp. 


— The Epistle of Sappho on Phaon. s. Nr. 895. 


| 

1582 Alton, E. H., The Zulichemianus, Mazarinianus and other 
= mss of the Fasti of Ovid. Hermath. 20, Nr. 44 (26) 101-118. 
2 1583 ds.: The mediaeval commentators on Ovid’s Fasti. ebda. 20, 
r Nr. 44, 119-151. 
41584 Bornecque, H.: Collation des manuscrits des „Amours“ d' Ovide 
d conservés à la Bibliothèque Nationale. Bull. Mus. 30 (’26) 
7 1731. 
1585 Colson, F. H.: Two notes on Ovid, Heroides IV. Class. Quart. 
Ei 20 (26) 207-208. 
1586 Corbellini, A.: Per l’interpretazione di una Epistola ex Ponto 


(III 7) e per lo studio di qualche aspetto dell' anima di 
Ovidio. Ann. R. Liceo U. Foscolo di Pavia 26. 


Herrmann, Karl: De Ovidii Tristium libris V. Diss. Leipzig 24. 
(Masch.-Schr.) 


Hubauz, Jean: Ovidiana. I: Ovide et Sappho. Mus. Belge 
30 (26) 197-218. 


Huszti, Józseftől: Hippokratesi hagyomány nyomai Ovidiusnál. 
[Spuren der Hippokratischen Tradition bei Ovid.] Egyet. 
Philol. Köz. 50 (26) 28-33. 


Kerényi, Károly: A gyujtogato szerelem Bag brandstiftende 
Liebesgott.] (Ad Ovid. Am. I, 6.) Egyet. Philol. Köz. 50 (’26) 
46-57. 


Mehl, E.: Antike Schwimmstile. s. Nr. 3478. 


Meizger, Josef: Ovids Schuld. Mitt. Ver. Klass. Philo]. Wien 
3 (20) 61-67. 

Radford, Robert Somerville: The Ovidian authorship of the 
Lygdamus elegies. Trans. a. Proceed. 57 (26) 149-180. 

ds.: vgl. Nr. 1902. 


Rand, Edward Kennard: Ovid and his influence. London, 
Harrap ’26. XII, 184 S. . 68 
Rez. Art a. Arch. April '26 v. H. R. Fairclough. Class. 
Rev. 40 (26) 208 v. J. Wight Duff. Journ. Rom. Stud. 
15 (25/26) 290-291 v. J. W. M. 
Shipley, F. W.: vgl. Nr. 1910. 
Smith, W. F.: De Ovidii. metamorphoseon aliquot. codicibus. 
recensendis. Harv. Stud. Philol. 36 (25) 183. 
Weyman, Carl: Zu Ovid. Silvae Monac. (s. Nr. 63) S. 90ff. 
Wilamowitz-Moellendorff, Ulrich v.: Lesefrüchte 214: Zu Ovids 
Tristien. Herm. 61 (’26) 298-302. 
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1597 Ovidius. Zarnewski, Kurt: Die Szenerie-Schilderungen in Ovids Meta- 


morphosen. Diss. Breslau ’25. Breslau, Stenzel '25. 36 S. 8°. 
Pacuvius. Renner, R.: Medea. s. Nr. 2571. 
Rose, H. J.: Horace and Pacuvius. s. Nr. 1467. 


1598 Palladius. Palladii Rutilii Tauri Aemiliani liber quartus decimus de |, 
veterinaria medicina, ed. Josef Svennung. Göteborg, Eranos ` 
Förlag '26. XXVIII, 93 S. (= Coll. Script. Vet. Upsaliensis.) ` 


Kr. 4.25 


1599 Widstrand, H.: Palladiusstudien. Uppsala, Almquist & Wiksells 


'26. IX, 71 S. gr. 8?. 
1600 Paulinus v. Nola. Moricca, Umberto: Analecta: La morte violenta di 
un fratello di Paolino da Nola. Didask. 4 (’26) fasc. 2, 85-90. 
es Il votum di Paolino da Nola. s. Nr. 1756. 


1601 Weyman, Carl: Zu Paulinus v. Nola. 1. Textkritisches zu den K 


Carmina. 2. Paulinus v. Nola und Ambrosius. 3. Paulinus 
bei Salvianus. 4. Paulinus und Prudentius bei Faustus von 


Reji. Beiträge zur Geschichte des christlichen Altertums u. * 


der byzantinischen Literatur. Beiträge (s. Nr. 2659) S. 92-103. 


1602 Paulinus v. Périgueux. Weyman, Carl: Paulinus von Périgueux und } 


Catull. Beiträge (s. Nr. 2659) S. 140-141. 


1603 Pelagius. Expositions of thirteen epistles of St. Paul. II. Text and 


apparatus criticus, by Alexander Souter. Cambridge, un 
Press ’26. XVI, 554 S. 5 s. 
Rez. Hist. Jahrb. 46 (26) 407-408 v. C. W(eyman). Journ. 
Theol. Stud. 28 (26) 97-100 v. F. C. Burkitt. Theol. Litztg. 
51 (20) 591—594 v. Friedrich Loofs. Theol. Rev. 25 ('26) 
121-126 v. Heinrich Vogels. 
1604 — dass. Vol. I: Introduction. s. B. '22, 1313. 
Rez. Theol. Rev. 25 (26) 121-126 v. Heinrich Vogels. 
Koch, H.: Cyprian bei Pelagius. s. Nr. 1380. 
1605 Pervigilium Veneris, incerti auctoris carmen de vere. Edited and 
translated with a commentary by R. W. Postgate. s. B. ’25, 


1528. 
Rez. Lit. Zentralbl. '26, 272-273 v. M. Arnim. 
1606 Trotzki, J.: Zum Pervigilium Veneris. Philol. 81 (N. F. 35. 


25/26) 339—363. 
Way, A. S.: Sappho and the Vigil of Venus. s. Nr. 902. 


1607 Petronius. The Cena Trimalchionis, together with Seneca’s Apo- 


colocyntosis and a selection of Pompeian inscriptions, edited 


by W. Sedgwick. s. B. 25, 1530. 

Rez. Class. Journ. 21 (25/26) 475-476 v. Louis E. Lord. Class. 
Philol. 21 (20) 390-391 v. Leigh Alexander. Gótt. Gel. 
Anz. 188 (20) 265-272 v. Wilhelm Baehrens. Journ. Rom. 
Stud. 15 (25/20) 292-293 v. D. S. R. 


1608 — Die Begebenheiten des Enkolp. Übertragen von Wilhelm Heinse. 


Berlin, Verl. die Schmiede o. J. (!26]. XII, 373 S. kl. 89. (= Klas- 


siker d. erotischen Lit. Bd. 2.) 5.— 
1609 Cocchia, E.: Note petroniane e quistioni metodiche. s. B. 
'25, 1532. 
Rez. Atene e R. 7 (26) 146-149 v. P. Fossataro. 
1610 ds.: Petron. 68, 6. Movo. 3 (20) 8ff. 
1611 Johnston, Mary: Petronius 37, 10 and 58, 5. (in rutae folium 


conicere). Class. Weekly 19 ('25/20) 157. 
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1612 Petronius. ds.: Petronius 62, 11. ebda. 19, 157. 
š! 1613 Salonius, A. H.: Petroniana I: Vorlàufige Mitteilungen über 
i Petrons Cena Trimalchionis. Comment. Heikel (s. Nr. 29) 
S. 130-148. 
z 1614 Suess, Guilelmus: De eo quem dicunt inesse Trimalchionis 
n. cenae sermone vulgari. Dorpat, Mattiesen ’26. 88 S. (= Acta 


= Dorpat. B. IX, 4.) 
E Rez. Class. Rev. 40 (26) 219-220 v. W. B. Sedgwick. 
Lit. Wo. 2 (26) 1225-1226 v. Alfred Klotz. 


‚1615 Phaedrus. Fabulae Aesopiae. Rec. et praef. est Lucianus Mueller. 


e 
d 


$ Leipzig, Teubner ’26. Ed. maior XIV, 66 S. 2.— 
ij 1616 — dass. Editio minor. ebda. '26. 66 S. —.80 
| 1617 — Fabulae Aesopiae. Texte latin, avec notice, commentaire, notes 


historiques et lexique. 9iéme édition, revue et modifiée par 
J. Hombert. Lüttich, Dessain 26. 162 S. 


i 1618 Carey, Frederick M.: The Vatican fragment of Phaedrus. Trans. 
S a. Proceed. 57 (’26) 96-106. 2 Taf. 
1619 Mc Kenzie, Kenneth and Oldfather, William A.: Ysopet-Avionnet. 


s. B. '21, 1322. 
Rez. Hermath. 20 (26) Nr. 44, 206-207 v. E. J. G. 


“4 1620 Plautus, edited with an English translation by Paul Nixon. Vol. III: 
; The Merchant etc. s. B. '24, 1465. 
Rez. Class Philol. 21 ( 26) 389-390 v. Blanche Brotherton. 


‘| 1621 — Three Plays: The Slip-Knot etc., translated by F. A. Wright and 
Me Lionel Rogers. s. B. '25, 1542. 
Rez. Class. Weekly 19 (26/26) 197-198 v. Charles Knapp. 


| 1622 — Pseude-Plaute, Le Prix d'Ánes (Asinaria). Texte établi et 
traduit par Louis Havet et Andrée Freté. s. B. ’25, 1544. 

Rez. Bull. Mus. Belge 30 (26) 128-131 v. Jean Hubaux. Class. 
Rev. 40 (26) 129-130 v. J. S. Phillimore. Philol. Wo. 46 
(20) 627-634 v. Alfred Klotz. Rev. Arch. 24 (’26) 308 v. 
S. R(einach). Rev. Belge 5 (26) 554-557 v. Léon Herrmann. 
Rev. Et. Anc. 28 (26) 195-196 v. Pierre Waltz. Rev. Philol. 
50 (26) 250-251 v. A. Guillemin. 


1623 — Captivi. Texte revu, précédé d'une introduction et suivi d'un 
appendice critique par J. P. , Waltzing. Paris, Champion-Wetteren, 
J. de Meester ’26. 64 S. 8°. 9 fr. 
Rez. Bull. Mus. Belge 30 (26) 131-132 v. Paul Faider. 


1624 — Les Captifs. Comédie de Plaute. Traduction littérale par J. P. 
Waltzing. Nouv. édition. Paris-Wettergren, ebda. '26. 7,50 fr. 
Rez. Bull. Mus. Belge 30 (26) 131-132 v. Paul Faider. 


| 1625 — Mostellaria. Edited with an introduction and notes by Edgar 


E H. Sturtevant. s. B. ’25, 1553. 
' Rez. Class. Journ. 21 (25/20) 633-034 v. Roy C. Flickinger. 
Fi Language Sept. '26 v. R. G. Kent. 
^" 1626 Bierma, J. W.: Quaestiones ad fabulam Plautinam Menaechmos 
pertinentes. Mnemos. 54 (20) 146-153. 
1627 . Bondurant, A. L.: The Amphitruoof Plautus, Moliéres Amphitryon 
and the Amphitryon of Dryden. Sewance Rev. '26 (Okt.. 
| Dez.-Heft). 
1028 Conrad, Fritz: Vers-Ende und Sinnesabschnitt bei’ Plautus. 


2 Glotta 15 (26) 28-44. 
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1629 Plautus. Craig, J. D.: Plautus, Rudens 160-162. Class. Rev. 40 (20) 
152- a 


153. | 
1630 Hall, F. W.: Repetitions and obsessions in Plautus. Class. Quart. E 
20 (26) 20-26. | 
1631 Hendrickson, G. L.: Occentare ostium bei Plautus. Herm. 61 
(26) 79-86. 
1632 Heyde, K. van der: Composita en verbaal agent by Plautus. : 
Amsterdam, H. J. Paris '26. 122 S. gr. 2.75 fl. 


1633 Hofmann, J. B.: Griechisches im Plautus. SER f. Kretsch- ` 
mer (s. Nr. 37) 67-71. 
Johnston, M.: Fut. indic. s. Nr. 2442. 
Kan, J. v.: Possession dans les comédies de Plaute. s. Nr. 3295. 
1634 Kurfess, Alfons: Zu Plautus, Mostellaria. Philol. Wo. 46 (’26) 
1290—1292. 


1035 Law, Helen Hull: Studies in the songs of Plautine comedy. 
s. B. '22, 1343. 119 S. 
Rez. Class. Weekly 19 C 25/26) 94-96 v. Roy C. Flickinger. 

ds.: Hyperbole. s. Nr. 2557 
1636 Lejay, Paul: Plaute. s. B. ap, 1566. 

Rez. Bull. Mus. Belge 30 (26) 231-233 v. Albert Willem. 
Rev. Belge 5 (’26) 552-554 v. Paul Faider. | 

1637 Lodge, Gonzales: Lexicon Plautinum. Vol. I (= fase. 1-10): 
A-L, Vocabula Punica. [fasc. 1-2 impressio correcta.] Leipzig, 
Teubner '05—25. XVI, 917 S. F 

Rez. Gnomon 2 (’ 26) 255-263 v. Hans Drexler. Philol. Wo. 
46 (26) 1107-1109 v. Alfred Klotz. 


1038 ds.: dass. Vol. II, fasc. 1: M-Multus. Leipzig, Teubner 26. 
96 S. 4°. 10— | 

1639 —  Lundstróm, Vilh.: Ar Plautus’ Asinaria oäkta ? Eranos 24 (20) 
21-55. 


1640 Marouzeau, J.: Plaute et la premiere „Curse du Latin“. Rev. Et. | | 
Lat. 4 (26) 99-103. 
Marz, F.: De Rudentis comoedia nomine Graeco. s. Nr. 387. 


1641 Mras, Karl: Plautus' Polymetrie. Festschr. f. Kretschmer ` 
(s. Nr. 37) S. 142-148. | 
1642 Rose, H. J.: Ornithiaca 5 Class. Philol. 21 (26) 257. 
ds.: Vergil and Plautus. s. Nr. 1905. 
1643 Warnecke, B.: Zu Plautus Amph. 67-74. Philol. Wo. 46 (20) ! 
655—650. | 
1644 Weyman, Carl: Zu Plautus. Silvae Monac. (s. Nr. 63) S. 90ff. 
1645 Plinius d. Ältere. Història Natural. Vol. I: Libres I i II. Traducció 
de Marçal Olivar. Barcelona, Metge 25. XXV, 183 8. 
1046 Axtell, Harold L.: Some human traits of the scholar Pliny. 
Class. Journ. 22 (26% 27) 104—113. > 
ds.: The verb „volo“. s. Nr. 2414. ' 
1647 Bailey, Kenneth C.: Notes on the „Historia Naturalis“ of Pliny. : 
Hermath. Vol. 20, Nr. 44 ('26) 73-83. 5 
1648 Mac Mahon, R. O.: Pliny the Elder’s use of volo. Class. Weekly | 
| 19 (25/26) 206. 
1049 Rieß, Ernst: Pliny the Elder's use of volo once more. Class. 


Weekly 19 (25/26) 242. 
Vitale, . Tertull. e Plinio. s. Nr. 1820. 
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1650 Plinius. Warnecke, Boris: Pline et sa dépendance des sources grecques. 
Rec. Gébélev (s. Nr. 59) S. 12. 


: 1651 Plinius d. Jüngere. Carlsson, G.: Ad Plinium minorem. Eranos 24 


(26) 192-193. 


1652 Cuntz, Otto: Zum Briefwechsel des Plinius mit Trajan. Herm. 
61 (20) 192-207. Nachtrag S. 352. 


: 1653 Harder, Franz: Zu den Briefen des j jüngeren Plinius. Philol. Wo. 
| 46 (26) 315-319. [Dazu Berichtigung. ebda., 511.] 
1654 Motzo, B. R.: Per le lettere di Plinio e di Trajano sui cristiani. 
Boll. Filol. Class. 32 ('25/26) 228-231. 
1655 Nutting, H. C.: Cicero and the younger Pliny. Class. Journ. 21 
(25/20) 429—430. 
1656 Otto, Walter: Zur Prätur des jüngeren Plinius. Philol. Wo. 46 


('26) 732-735. 


1657 Postgate, John P.: Ad C. Caecilii Plini Secundi epistulas. Mnemos. 
54 (20) 373-384. 


| 1658 Rand, Edward Kennard: A new approach to the text of Pliny's 


Letters. II. s. B. 24, 1504. 
Rez. Rev. Et. Lat. 4 (26) 146-148 v. A. Guillemin. 


1659 ds.: dass. III. Harvard Stud. in Class. Philol. 36 (' 25) 1-41. 
Rez. Am. Journ. Philol. 47 (26) 390 v. Charles Upson Clark. 
Philol. Wo. 46 (’26) 1056 v. Alfred Klotz. 


1660 Schuster, Mauriz: Kritische und erläuternde Beiträge zum 

4 jüngeren Plinius. Mitt. Ver. Klass. Philol. Wien 3 (’26) 
| 50-61. ` 

"| 1661 Stout, Selatie Edgar: A defense of the nine-book tradition of 


Pliny's Letters. Trans. a. Proceed. 57 ('26) 5-31. 


"| 1662 Poetae Latini. Walter, Fritz: Zu lateinischen Dichtern I. Wiener Stud. 


45 (26/27) 109-116. 


4! 1663 Weyman, Carl: Zu lateinischen Dichtern. Silvae Monac. (s. Nr. 63) 
“| . 90-102. ` 
+ 1664 ds.: Beiträge zur Geschichte der christlich-lateinischen Poesie. 


München, Hueber ’26. XII, 308 S. gr. 8°. 


1665 Poetae Latini Minores. Post Aem. Baehrens iterum rec. Fridericus 
Vollmer. Vol. II, fasc. 2: OvidiNux. Consolatio ad Liviam. Priapea. 
s. B. ’23, 212. 
Rez.. Class. Rev. 40 (26) 42 v. A. Souter. 


1666 Holland, Richard: Beiträge zum Verständnis der Maecenas- 
elegion I. Wiener Stud. 45 (26/27) 81-88. 
1667 Moricca, Umberto: Il carme del codice Paris. 8084. Didask. 4 


(26) fasc. 2, 94-107. 
Walter, F.: Aegritudo Perdicae. s. Nr. 1135. 
1668 Poetae Romani. Rieu, E. V.: A book of Latin poetry from Ennius to 
Hadrian, chosen and annotated. s. B. '25, 1589. 
Rez. Class. Rev. 40 (20) 41 v. W. E. P. Pantin. 
1669 Possidius. Kalinka, Ernst: Die älteste erhaltene Abschrift des Ver- 
zeichnisses der Werke Augustins. s. B. ’25, 1590. 
Rez. Theol. Rev. 25 (’26) 268 v. A. Feder. 
1670 Priscianus. Mazzini, G.: Il codice lat. 3313 della grammatica di Pris- 
ciano. Archivum latinitatis medii aevi 2 (25). 
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1671 Priscillianus. Harnack, Adolf v.: Der apokryphe Brief des Paulus- 

schülers Titus de dispositione sanctimonii. s. B. ’25, 1594. (34 S.) 

| Rez. Theol. d. Gegenw. 20 (26) 76-77 v. G. Griitzmacher. 

Propertius. Troll, Paul: Bericht über die Literatur zu Properz aus den | 
Jaren 1920-1924. s. Nr. 1821. 


1672 — Die Elegien des S. Propertius, erklärt von Max Rothstein. II. Teil: | 
3. und 4. Buch. 2. Aufl. s. B. '24, 1514. | 
Rez. Mus. 34 (20/27) 7-8 v. P. J. Enk. | 
1673 — Elegies. Text establert pel Joaquim Balcells, traducci6 de Joan | 
Minguez. s. B. 25, 1598. 
Rez. Listy Filol. 53 (20) 158-159 v. Fr. Groh. 


1674 — Elegien. Ausgewählt, übersetzt und eingeleitet v. Otto Apelt. 


s. B. '25, 1599 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 712-717 v. Mauriz Schuster. 
1675 Brakman, C.: Propertiana. Mnemos. 54 (’26) 77-80. 
1676 Campagna, G.: Elementi del mito di Tarpea in Properzio. 
Riv. Filol. 4 (26) 363-370. | e 
1677 Festa, N.: Properzio. La Cultura 5 (25/26) 443-454. 
1678 ds.: Properzio e la poesia alessandrina. ebda. 5, 481-492. 
1679 Giglioni, Irene: La poesia properziana. Atene e R. 7 (20) 
82-111. S.-A.: Florenz, Vallecchi 26. 8°. 
ds.: La metrica di Properzio. s. Nr. 658. 
1680 Hommel, Hildebrecht: Der „unbekannte Soldat“. Zu Propertius 
I 21, v. 9/10. Philol. Wo. 46 (’26) 988-991. | 
1681 Krókowski, Georgius: De Propertio ludibundo II. Eos 29 (20) 
- 81-100. 
Rez. Rev. Philol. 50 (20) 249 v. A. Guillemin. 
1682 Meringer, Grete: Zu Properz IV, 11 (Cornelia-Elegie). Ztschr. 
Ost. Mittelsch. 1 (24) 380-382. 
1683 Neumann, Ernestus: De cottidiani sermonis apud Propertium |i 
proprietatibus. s. B. '25, 1002. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 1303-1305 v. Carl Hosius. 
1684 Richmond, O. L.: The text of the Cynthia. Class. Quart. 20 
(26) 89-96. 


1685 Schuster, Mauriz: Zur Kritik und Erklärung des Properz. 
Philol. 81 (25/26) 473-478. 

1686 Prudentius. Aurelii Prudentii Clementis carmina ed. Joannes Berg- 

mann. Wien-Leipzig, Hólder-Pichler-Tempsky ’26. LVI, 578 S. 8° | 


(= Corp. Script. Eccl. Lat. 61). 24.— 

1687 Austin, R. @.: Prudentius, Apotheosis 895. Class. Quart. 20 
(26) 46-48. | 

1688 Weyman, Carl: Zu Prudentius. 1. Prudentius u. Sulpicius 


Severus. 2. Zur Chronologie der Dichtungen des Prudentius. | 
3. Zu Contra Symmachum. 4. Zum Peristephanon. 5. Zum 
Prudentius-Kommentar der Handschriften von Valenciennes. 
Beiträge (s. Nr. 2659) S. 61—87. 

ds.: Paulinus und Prudentius. s. Nr. 1601. 


1689 Quintilianus. Institutio Oratoria, Book I. Edited with introduction 
and commentary by F. H. Colson. s. B. '24, 1523. 
Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 237—238 v. Charles Sears Baldwin. 
Dtsch. Litztg. 3 (26) 1747-1748 v. W. Kroll. Lit. Zentralbl. 
'25, 166-167 v. M. Arnim. 
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1690 Quintilianus. II libro decimo dell' Istituzione Oratoria, recato in 
italiano ed annotato col testo a fronte da Pasqualo Giardelli. 
: Florenz, Sansoni. XI, 251 S. 16°. 


SI Pope, R. A. and Rose, H. I.: Quintilian and cretics. Class. Rev. 
40 (26) 154—150. 


„1692 Remmius Palaemon. Barwick, Karl: Remmius Palaemon und die 
römische ars grammatica. s. B. ’22, 1387. 
Rez. Mus. 33 (’25/26) 227-229 v. F. Muller. 


1693 Rhythmi Latini. Schneider, Fedor: 25 lateinische weltliche Rhythmen 
aus der Frühzeit (6.-11. Jahrh.) Rom, W. Regensberg '26. 
XIV, 42 S. 8°. 

Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 1503-1505 v. K. Strecker. 


1694 Sallustius. Catilina. Jugurtha. Orationes et epistulae excerptae de 

: Historiis. Rec. Axel W. Ahlberg. Leipzig, Teubner '26. Editio 
minor. 140 S. 1.—. 1.60 

"1096 — Sallustius with an English translation by J. C. Rolfe. s. B. '20, 1542. 

Rez. Class. Philol. 21 (26) 391-392 v. Blanche Brotherton. 

n — Conjuration de Catilina. Guerre de Jugurtha. Texte établi par 

j B. Ornstein et traduit par J. Roman. s. B. ’24, 1525. 

"| Rez. Bull. Mus. Belge 30 (26) 132-133 v. Paul Faider. 


^ 
r 


H Fuchs, H.: (Augustin u. Sallust.) vgl. Nr. 1174. 
697 Holborn, Annamaria: De Sallustii epistulis ad Caesarem senem 
de re publica. Diss. Berlin ’26. 55 S. 8°. 
71698 Kroll, W.: Die Sprache des Sallust. Glotta 15 (’26) 280-305. 
ez? Levi, M. A.: Sallustio e la vita pubblica romana del suo tempo. 


S.-A. La Parola. Turin ’26. 9 S. 
Schulten, A.: vgl. „Sertorius“. Nr. 3170. 


4700 Salvianus. Messenger, H. K.: De temporum et modorum apud Salvi- 
anum usu. Harv. Stud. in Philol. 36 (’25) 180ff. 


* — Julianus. Rechnitz, Wilhelm: Studien zu Salvius Julianus. 
'25, 1629. 
En Lit. Wo. 2 (26) 410-411 v. H. Krüger. Riv. Indo-Gr.-Ital. 
7 10 (26) 277-278 v. Gino Funaioli. 


: 702 Soriptores Historiae Augustae, with an English translation by David 
Magie. Vol. I. s. B. 22, 208. Vol. II. s. B. 24, 1532. 


Rez. Gnomon 2 (26) 546-550 v. Ernst Hohl. Journ. Rom. 
Stud. 15 (25/20) 137-138 v. A. C. 
2 , Baynes, Norman H.: The Historia Augusta, its date and Purpose 
Oxford, Clarendon Press '20. 150 S. 8?. 6 d. 
* Homo, Léon: Les documents de l'Histoire Auguste et ee a 


historique. Rev. Hist. ’26, fasc. März/April. S. 161-198. 
fasc. Mai/Juni, S. 1-31. 
Jarde, A.: Etudes sur la vie de Sévére Alexandre. s. Nr. 3132. 

4705 Tidner, Erik: De particulis copulativis apud Scriptores Historiae 

T Augustae quaestiones selectae. s. B. '22, 209. 

2 Rez. Class. Rev. 40 (26) 43 v. A. D. Nock. Rev. Et. Lat. 

4 (26) 152-153 v. J. Marouzeau. 

Io Sedulius. Weyman, Carl: Zu Sedulius. 1. Der Preis der Göttermutter 
bei Sedulius. 2. Sedulius über Judas. 3. Sedulius und der gute 
Schächer. 4. Zu Pasch. carm. II, 290ff. 5. Benutzung von Bibel- 
kommentaren bei Juvencus u. Sedulius. 6. Sedulius in den lat. 
Acta Pionii. Beiträge (s. Nr. 2659) S. 121-137. 
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1707 Seneca. Philosophische Schriften, übersetzt, mit Einleitung und 
merkungen versehen von Otto Apelt. 1. Bdch.: Der Dialoge I. Tı 

s. B. 23, 1554. 2. Bdch.: Der Dialoge II. Teil. s. B. 23, 15 
Rez. Arch. Gesch. Philos. 37 (N. F. 30. ’25/26) 282 v. C. | 


1708 — Dass. 3. Bdch.: Briefe an Lucilius. 1. Teil. s. B. '24, 1536. 
Rez. Mus. 33 (25/26) 6-7 H. Wagenvoort. 


1709 — Dass. 4. Bdch.: Briefe an Lucilius. 2. Teil. s. B. '24, 1537. 


Rez. Bayr. Bl. Gymn. 62 (20) 120 v. M. B. Mus. 33 (25/26) 6 ; 
v. H. Wagenvoort. 


1710 — Dialogues. Tome IIIe: Greg Texte établi et traduit 
René Waltz. s. B. ’23, 


Rez. Bull. Mus. Belg. "30 (26) 140-141 v. Paul Faider. 


1711 — Dialogorum liber VI, ad Marciam De Consolatione, con i 
duzione e commento di Innocenzo-Negri. s. B. '25, 1637. 
Rez. Riv. Indo-Gr.-Ital. 10 (26) 279 v. G. Funaioli. 


1712 — Des Bienfaits. Tome Ier. Texte établi et traduit par Fr. Préc 
Paris, Les Belles Lettres ’26. 20 
Rez. Rev. Arch. 24 (26) 308-309 v. R. L. 
1713 — Consolationes rec. Carolus Cardó. Barcelona, Metge ’26. 108 8.8 
1714 — Consolacions. Text i traducció de Carles Cardó. Barcel 
Metge '26. V, 118 S. 8°. 
Rez. Rev. Arch. 24 (26) 309 v. R. L. 


1715 — De la Ira. Text i traducció de Carles Cardó. s. B. '24, 1545. f 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 28-30 v. William J. Entwistle. s 


1716 — Ad Lucilium epistulae morales, with an English translation. 4 
Richard M. Gummere. Vol. III. s. B. 25, 1639. 

Rez. Am. Journ. Philol. 47 (26) 202 v. W. P. Mustard. 

Philol. 21 (26) 380—381 v. Roger Miller Jones. Class. Wee 

19 (25/20) 183 v. Charles Knapp. 


1717 — Tragédies. Tome Ile: Oedipe, Agamemnon, Thyeste, Hercule s 
l’Oeta. Octavie. Texte établi et traduit par Léon Herrm 
Paris, Les Belles Lettres '20. 


1718 — L'Ercole Furioso. Versione metrica e note di critica testuale' Ü 
Federico Ageno. s. B. '25, 1043. 
Rez. Gnomon 2 (26) 734—737 v. Friedrich Levy. Philol. Wt) 
46 (26) 554-555 v. Otto Roßbach. Riv. Indo-Gr.-Ital. 
(20) 106-107 v. M. Galdi. 


1719 — Octavie, tragédie prétexte. Texte établi et traduit par Lët: 
Herrmann. s. B. 25, 1641. 


Rez. Rev. Et. Anc. 28 (26) 294-297 v. E. Galletier. \ 


3 
1720 — Divi Claudi apotheosis per saturam quae Apocolocyntosis 
dicitur. Ed. Otto RoBbach. Bonn, Marcus u. Weber '26. (= 
Texte f. Vorles. 154.) 18 S. 8°. ET, 
— Apocolocyntosis, ed. by W. B. Sedgwick. s. Nr. 1607. d 
Ammendola, G.: Caratteri tragici. s. Nr. 2539. 


1721 Borucki, J.: Seneca philosophus quam habeat auctorita 
| in aliorum scriptorum locis afferendis. Borna-Leipzig, Ni 
'26. 53 8. 


1722 Canter, H. Vernon: Rhetorical elements in the tragedies A 
Seneca. s. B. ’25, 1647. 
Rez. Mus. 33 (’ 25/26) 285-280 v. J. Mehler. Rev. Et. 
28 (20) 293—294 v. E. Galletier. | 
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Carlsson, Gunnar: Die Überlieferung der Seneca-Tragödien. 
Eine textkritische Untersuchung. Lund, Gleerup-Leipzig. 
Harrassowitz ’26. 80 S. gr. 8°. (= Lunds Univ. Arsskrift 
N. F. Avd. 1, Bd. 21, Nr. 5.) Kr. 2.50 
Rez. Gnomon 2 (26) 730-734 v. Ulrich Knoche. Lit. Wo. 2 
(26) 1156-1157 v. Alfred Klotz. Rev. Et. Lat. 4 (26) 
272-273 v. A. Guillemin. Rev. Philol. 50 (26) 252 
v. A. Ernout. 
Castiglioni, L.: La tragedia di Ercole in Euripide e in Seneca. 
Riv. Filol. Class. 4 (^26) 176-197. 336-362. 
Cwilinski, Ludwik: Seneki Apokolokyntosis. Posen '26. 70 8. 
Draheim, Hans: Zu Seneka. Philol. Wo. 46 ('26) 539—540. 
Enk, P. J.: De Octavia praetexta. Mnemos. 54 (26) 390-415. 
Faider, Paul: Sénéque et saint Paul. Bull. Mus. Belge 30 (26) 
109-119. 
ds.: Le theätre de Sénéque. Rev. Belge 5 (’26) 323-338. 
Frey, H.: Die Persönlichkeit Senecas. Schweizer Päd. Ztschr. 
36, 249-254. 286-289. 
Heinze, R.: Zu Senecas Apocolocyntosis. Herm. 61 (26) 49-78. 
Husner, Fritz: Leib und Seele in der Sprache Senecas. s. B. 
'24, 1561. 
Rez. Riv. Filol. Class. 4 ('26) 261 v. L. Castiglioni. 
Lackenbacher, Hans: Zu Senecas Apocolocyntosis c. 8. Wiener 
Stud. 45 (26/27) 126-129. 
Marz, August: Senecas Apokolokyntosis im Schulunterricht. 
Cimbria (s. Nr. 27) S. 187-200. 
Pascal, Carlo: Soggetto sottinteso. Athen. 4 (26) 192-194. 
Phillimore, J. S.: Seneca, Phaedra, 85-88. Class. Rev. 40 
(26) 19. 
Renner, R.: Medea. s. Nr. 2571. 
Schönberger, J. K.: Ein Senecazitat bei Giordano Bruno. Philol. 
Wo. 46 (26) 1292. | 
Sedgwick, B.: Notes on Petronius. 
Class. Rev. 39 (’25!) 117. 
Smilda, H.: Seneca, Apocol. c. 6. Mnemos. 54 ('26) 265-266. 
Viedebantt, Oskar: Warum hat Seneca die Apokolokyntosis 
geschrieben? Rhein. Mus. 75 (’26) 142-155. 
Walter, Fritz: Zu Seneca, Tacitus, Vergil. Philol. Wo. 46 (26) 
189-192. 
Weinreich, Otto: Senecas Apocolocyntosis. s. B. ’23, 1584. 
Rez. Theol. Litztg. 51 ('26) 492 v. W. Bauer. o 
ds.: Zu Senecas Apocolocyntosis c. 13. Herm. 61 (26) 237-239. 
Silius. Forstner, Michael: Zum italischen Vélkerkatalog des Silius 
Italicus. Philol. Wo. 46 (26) 1325-1326. 
Weyman, Carl: Zu Silius. Silvae Monac. (s. Nr. 63) S. 90ff. 
Sodoma. Weyman, Carl: Zum Carmen de Sodoma. Beitrage (s. Nr. 2659) 
S. 11 9. 
Statius. Opera. Vol. IL, fasc. 1: Achilleis. Iterum ed. Alfredus Klotz. 
Leipzig, Teubner '26. XLII, 59 S. 2.00. 3.40 
Burriss, Eli Edward: The religious element in the Silvae of 
Publius Papinius Statius. Class. Weekly 19 (25/26) 120-122. 
1 


Seneca. 


[Zu Senec. Apoc. 7, Li 
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1749 Suetonius. History of twelve Caesars. Translated by Philemon 
Holland (anno 1606), edited by J. H. Freese. London, Routledge- 
New York, Dutton ’24. XVI 392, 120 S., $ 5— 

Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 209-210 v. Charles Knapp. 


1750 — Kaiserbiographien. Nach der Ubersetzung von Adolph Stahr 
neu hrsg. v. Walter Bubbe. Bd. 1: Einführung, Cäsar, Augustus, 
Tiberius. Leipzig, Reclam '26. ( — Univ. Bibl. 6692/94.) 1.20. 2.— 

1761 — De grammaticis et rhetoribus. Ed. Rodney Potter Robinson. 
s. B. '25, 1671. 

Rez. Journ. Sav. '26, 81-82 v. L.-A. Constans. Philol. Wo. 46 
(26) 1224-1230 v. P. Wessner. Rev. Et. Anc. 28 (’26) 201 
v. A. Juret. Rev. Et. Lat. 4 (26) 270 v. A. Ernout. 


1752 Geer, Russel Mortimer: Quatenus vita Vergiliana Aelio Donato 
attributa re vera Suetonio Tranquillo debeatur quaeritur. 
Harv. Stud. in Class. Philol. 37 ('26) 99f. 


1753 ds.: Non Suetonian passages in the Life of Vergil formerly 
ascribed to Donatus. Trans. a. Proceed. 57 ('26) 107-115. 


1754 Howard, Albertus Andreas et Jackson, Carolus Newell: Index 
verborum C. Suetoniistilique eius proprietatum nonnullarum. 
s. B. '22, 1441. 
Rez. Lit. Zentralbl. '26, 273 v. M. Arnim. 
1755 Rand, Edward Kennard: On the history of the De vite Caesarum 
of Suetonius in the early middle ages. Harv. Stud. in Class. ! 
Philol. 37 (26) 1-48. l 

1756 Sulpicius Severus. Moricca, Umberto: Il votum di Sulpicio Severo e 
di S. Paolino da Nola. Didask. 3 (’25). 

1757 Symmachus. Dunlap, James Eugene: The manuscripts of the Flori- 
legium of the Letters of Symmachus. Trans. a. Proceed. 57 (20 
XXV-XXVI. | 

1758 Tacitus. Libri qui supersunt, rec. Carolus Halm. Ed. 5. cur. Georgius 

dresen. Tom. I, fasc. 1: Libri ab excessu divi Augusti 1-6. 


Leipzig, Teubner ’26. 198 S. 2.—. 3.— 

1759 — dass. Tom. I, fasc. 2: Libri ab excessu divi Augusti 11-16. ebda. 

26. S. 199-382. . 1.80. 2.80 

1760 — dass.: Tom. II, fasc. 1: Historiarum libri. ebda. '26. q 5 
1.60. X 

1761 — dass. Tom. II, fasc. 2: Germania. Agricola. Dialogus de en 

ebda. ’26. 8. 221-324, 11 8. 1.20. 2.20 


1762 — Annales. Tomes I. II: Livres I-XII. Texte établi et traduit f 
par Henri Goelzer. s. B. 23, 1602. 24, 1584. 
Rez. Class. Philol. 21 (26) 166-167 v. B. O. Foster. Journ. 
Sav. 26, 193-208 v. Philippe Fabia. 


1763 — Tome III: Livres XIII-XVI. Texte établi et traduit par Henri 
Goelzer. s. B. 25, 1679. 
Rez. Boll. Filol. Class. 32 (25/26) 243-246 v. L. Castiglioni. 
Class. Philol. 21 (26) 166-167 v. B. O. Foster. Journ. Sav. 26. 
193-208 v. Philippe Fabia. Rev. Belge 5 (26) 565-566 v. 
Albert Willem. Rev. Et. Lat. 4 (26) 268 v. A. Ernout. 


1764 — Die Annalen. Nach der Ubersetzung von Wilhelm Bötticher i 
age 3 v. Curt Woyte. Bd. II: Buch 11-16. Leipzig, Reclam 
J. [’26]. 328 8. (= Univ.-Bibl. 2642/45.) 1.60 


p 
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1765 Tacitus. Historiarum libri qui supersunt. Erklärt von Eduard Wolff. 
2. Bd. Buch III, IV, V. 2. Aufl. besorgt v. Georg Andresen. Berlin, 
Weidmann '26. X, 304 S. 7.50 

Rez. Lit. Wo. 2 (26) 824 v. Alfred Klotz. 


1766 — 'The Histories, with &n English translation by Clifford H. Moore. 
Vol. I: Books I-III. s. B. '25, 1682. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 220-221 v. J. G. C. Anderson. Class. 
Weekly 19 ('25/26) 184—185 v. Charles Knapp. Philol. Wo. 
46 (26) 1334-1337 v. Alfred Gudeman. 


1767 — Il libro primo delle Storie con introduzione e commento di Luigi 
Valmaggi. s. B. 25, 1683. 
Rez. Boll. Filol. Class. 32 (25/26) 247-249 v. Lorenzo Dalmasso. 
Philol. Wo. 46 (26) 889-891 v. Alfred Gudeman. 


1768 — Germania, ed. C. Hahn - G. Andresen. Leipzig, Teubner 26. 
S. 221-248. —.60 


1769 — Germania. Ein Ausschnitt aus der Entdeckungsgeschichte der 
Germanenländer durch Griechen und Römer, bearbeitet v. Hans 
Philipp. Leipzig, Brockhaus ’26. 159 S. 8°. 25 Taf. (= Alte Reisen 
u. Abenteuer 18.) 2.80. 3.50 


1770 — Dialogue des Orateurs, Vie d’Agricola, La Germanie. Texte 
établi et traduit par Henri Goelzer, H. Bornecque, G. Rabaud. 
s. B. ’22. 1451. 
Rez. Journ. Sav. ’26, 193-208 v. Philippe Fabia. 


1771 — Gespräch über die Redner oder von den Ursachen des Verfalls 
der Beredsamkeit. Nach der Übersetzung v.W. Bötticher. 2. bericht. 
Aufl. hrsg. v. Otto Güthling. Leipzig, Reclam o. J. ['26] 64 S. 
(= Univ.-Bibl. 3728.) —.40 


1772 — Obres minors. I. De oratoribus II. Agricola. Introducció, notices 
preliminares, Text establert per Francesc Martorell. Traducció 
de Miquel Ferra i Llorenz Riber. Barcelona, Metge '26 XV, 
155 D.-S. 8°. 
Rez. Rev. Arch. 24 ('20) 309 v. R. L. 


1773 Carmody, W. M.: The subjunctive in Tacitus. Chicago, Univ. 
Press ’26. X, 185 S. 
Rez. Class. Journ. 22 (26/27) 75-76 v. Alice F. Braunlich. 


1774 Cesareo, Emanuele: Uno sguardo a Tacito nel quadro della 
storiografia latina e commento filologico-estetico al libro 
XII degli Annali. Palermo, Capozzi '26. VIII, 156 S. 16°. 


1775 Ekholm, Gunnar: Om tolkningen av Germania 44, 6. Eranos 
24 (26) 123-132. 


1770 Everts, P. S.: De Tacitea historiae conscribendae ratione. 
| Diss. Rheno-Traiectina '26. Kerkrade, N. Alberts '26. 112 S. 
0 


gr. ©. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 1220-1223 v. Alfred Gudeman. 


1777 Fabia, Ph.: La carrière de Tacite. Journ. Sav. ’26, 193ff. 

1778 Fehrle, Eugen: Die Germania des Tacitus als Quelle fiir deutsche 
Volkskunde. Schweizer Archiv f. Volkskd. 26, 229-253. 

1779 Grat, Félix: Nouvelles recherches sur Tacite. Mél. Ecole Franc. 


de Rome 42 (’25). | 
Rez. Rev. Et. Lat. 4 (’26) 148-151. 259-264 v. L.-A. 
Constans. 
qx 
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1780 Tacitus. Hruby, Arthur: Ein Beitrag zur Erläuterung von Tacitus’ 
Germania aus der altnordischen Sagaliteratur. Mitt. Ver. 
Klass. Philol. Wien 2 (’25) 55-58. 
1781 Jaekel, G.: De Taciti Germaniae atque Ge codicibus 
Aesinate et Toletano. Diss. Berlin '26. 39 S 
Rez. Philol. Wo. 46 (°26) 1413-1420 v. Alfred Gudeman, 


1782 Kerényi, Karoly: A h&mubélü gyümölcs Tacitusnal. Egyet. 
Philol. Kóz. 50 ('26) 282. 
1783 Knoke, Friedrich: Bemerkungen zu dem Sprachgebrauch des 


Tacitus. s. B. '25, 1694. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 436-446 v. Georg Ammon. 


783a Landi, Carlo: Urgentibus imperii fatis. s. B. '25, 1696. 


Rez. v. C. Pascal. s. Nr. 1793. 


1784 Lord, Louis E.: Tacitus the historian. Class. Journ. 21 (25/26) 
177-190. 
1785 Lundström, Vilh.: Tacitus’ Poetiska Källor. s. B. '23, 1622. 
Rez. Mus. 33 (’25/26) 286-288 v. P. J. Enk. 
1786 Marchest, Concetto: Tacito. s. B. '24, 1596. 
Rez. Listy Filol. 53 ('26) 46-49 v. Jos. R. Lukeš. 
1787 Marsh, Frank Burr: Tacitus and aristocratic tradition. Class. 
Philol. 21 (26) 289-310. 
1788 ds.: A modern historical myth a defense of Tacitus. Class. 
Weekly 19 ('25/26) 135—138. 
1789 Mussehl, Joachim: Zu Tacit. Germ. c. 26. Philol. Wo. 46 (26) 
1180—1184. 
Neckel, G.: Regnator omnium deus. s. Nr. 3628. 
1790 Nestle, Wilhelm: „Odium humani generis". (Zu Tac. Ann. 
XV, 44.) Klio 21 (26) 91-93. 
1791 Nutting, Herbert C.: The use of forem in Tacitus. s. B. '23, 
1627. 
Rez. Rev. Et. Lat. 4 (26) 73-74 v. J. Marouzeau. 
1792 ds.: Subjonctive conditions in Tacitus. s. B. '24, 1599. 
Rez. Rev. Et. Lat. 4 (26) 73-74 v. J. Marouzeau. 
1793 Pascal, Carlo: Un opusculo sopra una frase famosa di Tacito. 
Athen. 4 (’26) 55-57. [zu Landi, Nr. 1783ə.] 
1794 Pilch, Stanislaus: De Taciti apud Polonos notitia saeculis 
XV-XVII. s. B. ’25, 1703. 
Rez. Philol. Wo. 46 (’26) 555-558 v. Alfred Gudeman. 
1795 420 122 J. P.: On Tacitus, Histories II 20. Class. Rev. 40 
26) 1 
1796 Roßbach, Otto: Tacitus dial. 5 g. E. Philol. Wo. 46 (’26) 511. 
Slotty, F.: vgl. Nr. 2489. 
1797 Wagenvoort, H.: De Reguli in Taciti Dialogo partibus. Mnemos. 
54 (20) 416—439. 
1798 Walter, Fritz: zu Tacitus. Philol. Wo. 46 (’26) 191. 


1799 Terentius. Comoediae. Rec. brevique adnotatione critica instrux. 


R. Kauer et W. M. Lindsay. Oxford, Clarendon Press ’26. 8°. 9 
(ohne Seitenzahlen). 


1800 — Eunuch. Nach der Übersetzung von R. Köpke hrsg. von Otto 


Güthling. 2. bericht. Aufl. Leipzig, Reclam o. J. ['26]. sad S. 
(= Univ.-Bibl. 1868). 40 
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1801 Terentius. Austin, James Curtiss: The significant name in Terence. 


1802 
1803 


1804 


1805 


1806 
1807 
1808 


1809 
1810 


1811 


1812 


1813 


1814 


1815 


1816 


1817 


1818 


s. B. ’21, 1448. 
Rez. Mus. 33 ('25/26) 261-262 v. P. J. Enk. 


Craig, J. D.: Note on Terence, Andria 532. Class. Quart. 

20 (26) 200. 

Flickinger, Roy Caston: A study of Terence’s prologues. Trans. 
a. Proceed. 57 (26) XXVI-XXVII. 


. nn, Gunther: Geschichte des Terenztextes im Altertum. 
s. B. 24, 1612. 
Rez. Boll. Filol. Class. 32 (25% 6) 195-198 v. L. Castiglioni. 
Lit. Wo. 2 (26) 115-116 v. Richard Opitz. Rev. Et. 
Lat. 4 (26) 77-79 v. J. Marouzeau. Rev. Philol. 50 (26) 
252-253 v. A. Ernout. 


Lawton, H. W.: Terence en France au XVIe siècle. Editions 
et traductions. Paris, Jouve et Cie. ’26. 570 S. 


Lofberg, J. O.: Terence Phormio, 328. Class. Journ. 21 (25/26) 
678-679. 

Morey, C. R.: The Vatican Terence. s. Nr. 2199. 

Mueller, P. Josephus H.: De veterum grammaticorum in 
Terentio studiis criticis. Diss. Aquisgrani, Buco ’26. X, 99 
S. 8°. 

Norwood, Gilbert: 'The art of Terence. s. B. '23, 1638. 

Rez. Class. Weekly 19 (25% 6) 92-94 v. F. G. Ballentine. 
Lit. Wo. 2 (26) 964—965 v. Alfred Klotz. 
Pascal, Carlo: Il Menandro Latino. Athen. 4 (26) 48-51. 


Tertullianus. Apologeticus, rec., praef. est, appendice critica et indicibus 
instruxit S. Colombo. Turin, Paravia '26. 119 $. L. 9.50 


— Tw We ed. by Alexander Souter. Aberdeen, Univ. Press 
'26. 92 S. 


D s. 
Borleffs, J. G. P.: De Tertulliano et Minucio Felice. s. B. '25, 
1721. 


Rez. Bull. Mus. Belge 30 (26) 28-30 v. G. Hinnisdaels. 
Philol. Wo. 46 (26) 749—754 v. Georg Goetz. 
Colombo, Sisto: Tertulliano e Minucio Felice. Didask. 3 (25) 
ds.: Concetto e forma nello stile di Tertulliano. Didask. 4 (26) 
fasc. l, 1-17. 
Donini, A.: Editto di Agrippino. s. Nr. 3805. 
Gudeman, A.: Minucius und Tertullian. s. Nr. 1558. 


Hinnisdaels, G.: vgl. Nr. 1559. 


Hüntemann: "Tertulliani de praescriptione haereticorum libri 
analysis. Ad Claras Aquas '24. 78 S. gr. 8°. 
Rez. Theol. Rev. 25 (26) 134—135 v. A. Feder. 


Mancini A.: Per la tradizione dell’ Apologetico di Tertulliano. 
Riv. Filol. Class. 4 (26) 8" ff. 

Meyer, G.: Minucius und Tertullian. s. Nr. 1500. 

Odone, O.: Il pensiero cristiano in Tertulliano. s. Nr. 3856. 


Ramorino, F.: Tertulliano. s. B. '22, 1473. "TM | 
Rez. Bull. Mus. Belge 30 (26) 237-241 v. G. Hinnisdaels. 


Teeuwen, St. W. J.: Sprachlicher Bedeutungswandel bei Ter- 
tullian. Ein Beitrag zum Studium der christlichen Sonder- 
sprache. Paderborn, Schöningh 26. XVI, 147 S. gr. 8^ 
(= Studien z. Gesch. u. Kultur d. Altertums 14, 1.) 8.— 
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Rez. Bayr. Bl. Gymn. 62 (’26) 121 v. M. Class. Philol. 
21 (26) 288 v. E. T. M. Class. Rev. 40 (26) 174 v. A. 
Souter. Hist. Jahrb. 46 (26) 189-190 v. C. Wie 
Lit. Wo. 2 (26) 926 v. Alfred Klotz. Rev. Belge 5 (20) 
567-569 v. M. Hélin. Theol. Litztg. 51 (26) 471—474 v. 
Hugo Koch. 


1819 Tertullianus. Thornell, G.: Studie Tertullianea. IV: De Tertulliani 
Apologetico bis edito. Uppsala, Univ. Arsskr. ’26, 3. 
Lundequistska Bokh. ’26. 154 S. 

Rez. Class. Philol. 21 (26) 288 v. E. T. M. Class. Rev. 40 
(26) 174 v. A. Souter. 


1820 Vitale, A.: 'Tertulliano e Plinio il Naturalista. Contributi alle 
fonti dell’ Apologetico. Mus. Belge 30 COA 153-159. 
Thrasea Paetus. Sizoo, A.: vgl. Nr. 3956. 


1821 Tibullus. Troll, Paul: Bericht über die Literatur zu Tibull und 
Properz aus den Jahren 1920-1924. Jahresber. über d. Fortschr. 
d. klass. Altertumswiss. 208, Jahrg. 52 (’26) 67-85. 


1822 — Tibulle et les auteurs du Corpus Tibullianum. Texte établi et 
traduit par Max Ponchont. s. B. ’24, 1632. 
Rez. Class. Rev. 40 (20) 89 v. A. Souter. 


1823 — Tibulle et les auteurs du Corpus Tibullianum. Texte établi par 
L. Pichard. s. B. '25, 1726. 
Rez. Rev. Belge 5 (260) 155-158 v. Paul Faider. Rev. Et. 
Hist. 92 (26) 338 v. Louis Perret. 


1824 Grenier, Albert: Tibulle. Élégies I 7, v. 11, Saone et Rhone ou: 
Adour et Dordogne? Rev. Philol. 50 (26) 101. 
1825 Hammer, Jacob: Prolegomena to an edition of the Panegyricus 


Messalae: The military and political career of M. Valerius 
Messala Corvinus. s. B. '25, 1 
Rez. Am. Journ. Philol. 47 (20) 300-301 v. G. A. Harrer. 
Class. Rev. 40 (26) 221 v. Hugh Last. Class. Weekly 
19 (25/26) 238-239 v. A. E. R. Boak. Dtsch. Litztg. 3 
(20) 1643 v. Ernst Hohl. Riv. Indo-Gr.-Ital. 10 (26) 
278-279 v. G. Funaioli. 
1826 Immisch, Otto: Zu Tibull. Festschr. zur 700-Jahrfeier der 
' Kreuzschule zu Dresden (’26) S. 40-45. 
Izaac, H. J.: Albius d’ Horace. s. Nr. 1458. 
1827 N émethy, Geyza: Addenda commentariis ad carmina Tibulliana. 
s. B. 26, 1730. 
Rez. Egyet. Philol. Köz. 50 (26) 223-225 v. Huszti, Jozef. 
Radford, R. S.: vgl. Nr. 1592. 


1828 Truffi, Maria Riccarda: Il poeta Ligdamo. Athen. 4 (26) 
415-451. 


1829 Witte, Kurt: Geschichte der römischen Dichtung. 3. Teil 1: 
| Tibull. s. B. ’24, 1639. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 42-43 v. A. Souter. Listy Filol. 53 
(26) 45-46 v. T. Hála. Rev. Et. Lat. 4 (26) 153-154 
v. J. Marouzeau. 
1830 Trogus. Gundermann, G.: Trogus und Gellius bei re: de Diceto. 
Hrsg. v. G. Goetz. Leipzig, Hirzel 26. 33 S. (= Ber. Sächs. 
Akad. Phil.-hist. Kl. 78, 2.) 1.— 
1831 Ulpianus. Die Epitome Ulpiani des Codex Vat. oe 1128. Hrsg. 
v. F. Sehultz. Bonn, Marcus u. Weber '26. XTI, 02 
1832 Valerius Flaccus. Heyman Carl: Zu Valerius Flaccus. Silvae Monac. 
(s. Nr. 63) S. 90ff. 
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1833 Valerius Maximus. Bosch, Klemens: Zwei Hauptquellen des Valerius 
Maximus. Diss. Heidelberg 25. 115 S. 4°. Masch.-Schr. 
Varro Attacinus. Morel, W.: vgl. Nr. 525. 
1834 Varro Reatinus. Münzer, F.: Ein unverstandener Witz bei Varro R. 
R. II 5, 5. Herm. 61 ('26) 263-276. 
1835 Smilda, H.: Flaxtabula. Mnemos. 54 ('26) 268. 
Stridde, F.: Kopula bei Varro. s. Nr. 2492. 
1836 Vegetius. Kredel, Friedrich: Reste eines antiken Proportionssystems 
für Pferde. Philol. 81 (25/26) 483—487. 
1837 Velleius Paterculus. Bolaffi, Aetius: De Velleiano sermone et quibusdam 
dicendi generis quaestionibus selectis. s. B. '25, 1738. 
Rez. Riv. Indo-Gr.-Ital. 10 (26) 108 v. F. R(ibezzo). 
_ Venantius Fortunatus. Moselgedichte, ed. C. Hosius s. Nr. 1204. 
Polheim, K.: vgl. Nr. 2650. 


1838 Weyman, Carl: Zu Venantius Fortunatus. Beitráge (s. Nr. 2659) 
S. 166-171. 
. 1839 Zwierlein, Stephan: Venantius Fortunatus in seiner Abhängig- 


keit von Vergil. Diss. Würzburg, Triltsch ’26. 65 S. 8°. 
Rez. Hist. Jahrb. 46 (26) 712 v. C. W(eyman). Lit. Wo. 
2 (20) 1157-1158 v. Eduard Zarncke. 


1840 Vergilius. Enéide, Livres I-VI. Texte établi par H. Goelzer et traduit 
par A. Bellessort. s. B. '25, 1743. X XXI, 197 D.-S. 

Rez. Philol. Wo. 46 (26) 1333-1334 v. Wolf Aly. Rev. Arch. 24 

(26) 310 v. S. R(einach). Rev. Belge 5 (26) 1002-1003 v. 

Léon Herrmann. Rev. Et. Lat. 4 (26) 264-266 v. J. Marouzeau. 
Rev. Philol. 50 (26) 248-249 v. A. Guillemin. 


1841 — Aeneis. Ubersetzt von Ludwig Hertel, hrsg. v. Oskar Hertel. 
s. B. '26, 1744. 

Rez. Philol. Wo. 46 (26) 888-889 v. Hans Draheim. 

1842 — Aeneide. Übersetzt von Joh. Heinr. Voß. 2. Aufl. neu hrsg. v. Otto 
Güthling. Leipzig, Reclam o. J. ['26]. 349 S. (= Univ.-Bibl. 
221/224.) 1.60. 2.40 

1843 — L'Eneide tradotta da Giuseppe Albini. Bologna, Zanichelli. 
o. J. XXI, 455 S. 16°. 

Rez. Boll. Filol. Class. 33 (26/27) 144—147 v. Angelo Taccone. 

1844 — The Aeneid, translated by Charles J. Billson. s. B. '23, 1678. 

Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 163-164 v. W. P. Woodman. 

1845 — Aeneid. Books I-VI. With introduction, notes and vocabulary 

by Arthur W. Roberts and John C. Rolfe. s. B. '24, 1652. | 
Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 80—81 v. L. Antoinette Johnson. 


1846 — Aeneid in English verse by A. S. Way. Vol. II: Books IV-VI. 


4 


f 


s. B. ’24, 1651. | 
Rez. Class. Rev. 40 (’26) 74-76 v. R. G. Nisbet. 


13847 — The Loves of Dido and Aeneas, being the fourth book of the 


Aeneid, translated into English verse by Richard Fanshawe, 
edited with notes by A. L. Irvine. s. B. '24, 1654. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 74—76 v. R. G. Nisbet. 
1848 — The Story of Dido and Aeneas. The fourth book of Virgil’s Aeneid 
translated into English verse by H. S. Salt. London, Watts and 9 
26. 47 S. 8. 


1849 — The sixth book of the Aeneid, with introduction and notes ER 


H. E. Butler. s. B. '20, 1664. 
Rez. Bull. Mus. Belge 30 (26) 136-137 v. Viotor Larock. 
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1850 Vergilius. Georgika. Ins Deutsche übertragen von Rud. Alex. 
Schröder. s. B. ’24, 1657. 


Rez. Gnomon 2 ('26) 218-223 v. Eduard Fraenkel. 
1851 — Le Georgiche, tradotte da Giuseppe Albini. s. B. ’25, 1749. 
Rez. Gnomon 2 (’26) 218-223 v. Eduard Fraenkel. 
1852 — Les Géorgiques. Texte établi et traduit par Henri Goelzer. Paris, 
Les Belles Lettres '26. XXXIII, 325 S. 16 fr. 
Rez. Rev. Et. Anc. 28 (260) 380—381 v. C. Jullian. Rev. Et. 
Lat. 4 (’26) 264-266 v. J. Marouzeau. 


1853 — Bucoliques. Texte établi et traduit par Henri Goelzer. s. B. '25, 
17 50. 


Rez. Am. Journ. Philol. 47 (26) 103-104 v. W. P. Mustard. 
Boll. Filol. Class. 32 (25/26) 172-174 v. L. Castiglioni. Bull. 
Mus. Belge 30 (26) 133-135 v. Jean Hubaux. Class. Rev. 
40 (26) 135-136 v. J. S. Phillimore. Philol. Wo. 46 (’26) 
818-822 v. Wolf Aly. Rev. Arch. 24 (26) 310 v. S. R(einach). 
Rev. Belge 5 (26) 560—562 v. Marie Delcourt. 
1854 — „ commentate da Angelo Maggi. Turin, Paravia 25. 
122 S. L. 6.25 
Rez. Athen. 4 (’26) 119-120 v. Alessandro Annaratone. 
1855 — Ländliche Gedichte. Übersetzt v. Joh. Heinr. Voß. 2. bericht. 
Aufl. neu hrsg. von Otto Güthling. Leipzig, Reclam o. J. ('26]. 
153 S. (Univ.-Bibl. 637/38). ; —.80 
— Pastoral and Allegory: a re-reading of the Bucolics of Virgil, by 
J. S. Phillimore. s. Nr. 1898. | 
1856 — Erlóserlied, verdeutscht von Adolf Trendelenburg. Berlin, 
W. Grützmacher '26. 16 S. 8°. —.50 


1857 Baehrens, Wilhelm: Zu der siebenten Ekloge Virgils. Herm. 61 
(’26) 382-388. ö 

1858 Baehrens, W. A.: Zum Prooemium des Culex. Philol. 81 (25 6) 
364-375. 

1859 p C.: Ad Vergilii eclogam quartam. Mnemos. 54 ('26) 

18. 

1860 Brinton, Anna Shipley Cox: Vergilian allusions in the new 
England poets. Class. Journ. 21 (’25/26) 29-39. 85-99. 

1861 Burck, Erich: De Vergilii Georgicon partibus iussivis. Diss. 


Leipzig. Lucka, Berger 26. VII, 103 8. 
Castiglioni, L.: Trifiodoro e Virgilio. s. Nr. 1106. 


1862 Cocchia, Ennio: Un preteso errore di Dante nell’ interpretazione 
dell’ Eneide. Atti R. Accad. Arch.-Lett. di Napoli. N. S. 9, 
486-498. 

1863 Comway, R. Seymour: Dov’ era il podere di Virgilio? Atene 
e R. 7 (26) 170-186. 8 Abb. 

1864 Dinkelmeyer, Hans: Der Culex und Vergil. Diss. Erlangen 25. 
37 S. Masch.-Schr. 4°. 


1865 Drew, D. L.: Culex. Sources and their bearing on the problem 
of authorship. s. B. '25, 1757. 
Rez. Am. Journ. Philol. 47 (26) 204—295 v. Tenney Frank. 
Class. Rev. 40 (26) 206-207 v. J. W. Mackail. Lit. Wo. 
2 (26) 1542 v. Alfred Klotz. Lit. Zentralbl. 26, 1827 
v. M. Arnim. 


1806 Dürr, L.: Neues Material zur 4. Ekloge Vergils. Theol. u. at. 
18 (26) 367-374 [zu Weber, Nr. 1914.] 


1868 . 
1869 


1870 


B 


^ 1872 


1873 
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13867 Vergilius. Ernst, J.: Doublets virgiliens. Rev. Et. Lat. 4 (26) 


103-109. 


Frank, Tenney: Virgil’s first Eclogue and the migration to 
Africa. Class. Rev. 40 (’26) 15-16. 

Fränkel, H.: rn und Apollonios. Vortr.-Ber. Verh. 55. Philol.- 
Vers. ’25, S. 32-33. 

Funaioli, Gino: L’ oltretomba nell’ Eneide di Virgilio. s. B. 
'24, 1675. 

Rez. Atene e R. 7 (26) 141-144 v. Gennaro Perrotta. Athen. 
4 (26) 112-114 v. Paolo Fabbri. 

Galdi, Marco: De antiqua Virgilium interpretandi ratione- 
Move. 3 (26) 71ff 

ds.: Fantasia e realismo nella poesia Virgiliana. ebda. 3, 
204—225. 

Galletier, Ed.: A propos du Catalepton et des œuvres attribuóes. 
à la jeunesse de Virgile. Rev. Philol. 50 (°26) 153-172. 

ds.: L' éloge de Gallus &u IVe livre des Géorgiques. Bull. Ass. 
Budé Nr. 12 (26) 11-29. 

Gastinel, G.: Carthage et l'Énéide. s. Nr. 3114. 

Glaesemer, H.: Reminiscence classique. s. Nr. 4738. 

Hahn, E.: Adelaide: Light on the Aeneid. Class. Weekly 20 
(26/27) 43. 

d Hérouville, P.: Virgile apiculteur. Mus. Belge 30 (26) 161-167. 

Herrmann, Léon: Sur la composition de la quatriéme bucolique. 
de Virgile. Mus. Belge 30 (’26) 145-151. 

ds.: La double symmétrie dans la septiéme Bucolique de Virgile. 
Rev. Belge 5 (26) 944-949. 

Hill, J. Th.: Rome of the Kings. s. Nr. 3126. 

Horn, Annibal: The value of Mackail’s Virgil to the teacher. 
Class. Journ. 22 (26/27) 125-130. (Zu B. 22, 1549.] 

Ingersoll, Jean E.: O ter quaterque beati! Class. Journ. 22 
(26/27) 6-9. 

Kakrides, Th. A.: Kerg ral Epunveurixd eis thy Aveda tod 
BieytiAov. s. B. 25, 1772. 

ez. Philol. Wo. 46 (26) 4-5 v. Alfred Klotz. 

Klotz, Alfred: Zum Culex. Herm. 61 ('26) 28-48. 

Knapp, Charles: Light on two puzzles. Class. Weekly 18 ('25) 
97-98. 


ds.: Vergil, Georgics I 311-334. ebda. 19 (’25/26) 107-109. 
Krappe, Alexander Haggerty: A source of Vergil, Georg. II 136 
bis 176. Class. Quart. 20 (’26) 42-44. 
Kumaniecki, Casimirus Feliz: Quo ordine Vergilii eclogae con- 
scriptae sint. Eos 29 ('26) 69-79. 
ds.: Quo temporis ordine Vergilius singulos Aeneidos libros 
elaboraverit. Krakau, Gebethner u. Wolff '26. 89 S. 8? 
Mackail, J. W.: The Virgilian Underworld. in Class. Stud. 
(s. B. '25, 45.) 125-138. 
ds.: Virgil and his meaning to the world to-day. s. B. '22, 1549. 
Rez. Class. Journ. vgl. Horn, Nr. 1879. 
ea. @.: L’ispirezione di Virgilio. La Cultura 5 (26/26) 
4— 
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Class. Journ. 22 (26/27) 97-1038. 


Moseley, Nicholas: Characteres and epithets. A study dy in Ve ergil'e 
Aeneid. New Haven, Yale Univ. Press 26. 104, LD V S 
10 s e 

Mras, Carolus: De Culice Vergilii. Rhein. Mus. 75 (26) 2 2 
bis 234. 


Murley, Clyde: Et dona ferentes. Trans. a. Proceed. 57 (26 
XXI-XXII. 


Murphy, Mabel Gant: Vergil as a propagandist. Class. We ek 
19 (25/26) 169-174. 
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Rez. Hist. Jahrb. 46 (°26) 411 v. C. W(eyman). U 
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Py 


2079 Malcovati, Henrica: De quibusdam Augusti epistulis quae Cyrenis di 
Kb uattuor abhinc annis repertae sunt. Mus. Belge 30 (’26) 32. 
tene e R. 6 (’25) 236. 
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2100 Saria, Balduin: Zu CIL III 7320. Mitt. Ver. Klass. Philol. Wien 3 
(26) 7 


Schultze, V.: vgl. Nr. 3865. 
Sgobbo, J.: Napoli. s. Nr. 4700. 
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Trans. a. Proced. 57 (20) 275-295. 1 Taf. 
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2136 Henne, H.: Note sur la date de PSI 33 — P. Caire 49, 345. Aeg. 
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Ant. Alex. 22 (’26) 157-188. 
2152 Oldfather, Charles Henry: The Greek literary texts from Greco- 
Roman Egypt. s. B. ’23, 1974. 
Rez. Byz.-Ngr. Jhb. 5 ('20) 212-218 v. Carl Wessely. Rev. 
Belge 5 (26) 547-548 v. Marcel Hombert. 
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la momie d'Agram. Rev. Philol. 50 (26) 38-45. 173-186. 


2217 Carnoy, A.: Grammaire élémentaire de la langue sanscrite comparée 
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PE Rez. Anz. Idg. Spr.- u. Altertumskd. 43 (26) 17-18 v. Gunther 
vm Ipsen. Mus. 33 (' 25/26) 290-291 v. V. F. Büchner. 


od 2229 de Groot, A. W.: La syllabe: essai de synthése. Bull. Soc. Ling. 
"à Paris 27 (26) 1ff. 

i 2230 Hahn, E. Adelaide: The „ab urbe condita“ type of expression in 
Sue Greek and English. Trans. a. Proceed. 57 (26) XXXV. 
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Res. 10 (26) Nr. 2 v. L. A. Bisson. Mus. 33 (25/26) 137—138 
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2298 V(ollgraff), G.: Kóńtvðpoç. Mnemos. 54 ('26) 389. 


2299 VoBler, Karl: Geist und Kultur in der ‘Sprache. s. B. ’25, 2248. 
Rez. Lit. Handw. 62 (’26) 325—334 v. Franz Josef Brecht. Mus.] 
33 (25/26) 281-283 v. A. Kluyver. 


2300 Wackernagel, Jacob: Vorlesungen über Syntax mit besonderer Be- 
rücksichtigung von Griechisch, Lateinisch und Deutsch. 1. Reihe. 
s. B. 20, 1751. 
Rez. Anz. Idg. Spr.- u. Altertumskd. 43 (26) 36-40 v. J. B. 
Hofmann. Gnomon 2 (’26) 369-395 v. Hermann Jacobsohn. 


2301 ds.: dass. 2. Reihe. s. B. ’24, 2063. 
Rez. Anz. Idg. Spr.- u. Altertumskd. 43 (26) 36-40 v. J. B. 
Hofmann. Bayr. Bl. Gymn. 62 ('26) 228-232 v. Karl Rup-. 
precht. Gnomon 2 ('26) 369-395 v. Hermann Jacobsohn. 


2302 Walde, Alois: Vergleichendes Wörterbuch der indogermanischen 
Sprachen, hrsg. v. Julius Pokorny. II. Band, Lfg. 1-3. Berlin, d 
Gruyter '26. S. 1—484. je 6.50 


2303 Whatmough, Joshua: The phonology of the Messapic dialect. Transl.j' 
a. Proceed. 57 (26) XXXIV. | 


2304 Wood, Francis A.: Greek and Latin etymologies. Class. Philol. 21 (20 
341-345. (vgl. Nr. 2406 und Nr. 2500.] 


2305 Yon, A.: La nomenclature grammaticale. Premier rapport. Rev. Et. 
Lat. 4 (26) 126-136. 


2. Griechisehe Sprache. 


2306 Kretschmer, Paul: Literaturbericht für das Jahr 1924. Griechisch. 
Glotta 15 (26) 161—201. 
Aly, W.: Herodots Sprache. s. Nr. 495. 


2307 W G. P.: Tovrohtoc lovopla zën Mnvırav Staréxtov. I. S. 
. 25, 2257. 
Rez. Mus. 33 (25 / 26) 113-115 v. D. C. Hesseling. 
Asting, R.: Kauchesis. s. Nr. 3781. 
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es 2308 ss C.: Introduction à l'étude critique du nom propre grec. 
1-3. s. B. '24, 2071. 
“Rez. Aeg. 7 (26) 317-320 v. G. B. Pighi. Bull. Mus. Belge 30 
(26) 22-25 v. R. Fohalle. Journ. Am. Orient. Soc. 46 (26) 
249-252 v. R. G. Kent. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 136-137 
v. R. M. D. Journ. Soc. Orient Research 10 ('26) Nr. 2 
v. Maynard. Lit. Zentralbl. '26, 1827 v. Th. Herrle. Mus.34 
(20/27) 35—37 v. M. M. Aßmann. Orient. Litztg. 29 (’26) 
467-469 v. H. Jacobsohn. 


2309 Bechtel, Friedrich: Die griechischen Dialekte. Band 1-3. s. B. 21, 


, t 


c 
VC 
pos 


Y 
zz 


f 
| 
| 
H 
vi 


e 
[ 


+ 


e 
e 


| 


i 
d 
a 
"TF 


M 
— e, 


1870. 23, 2126. 24, 2073. 

Rez. Am. Journ. Philol. 47 (26) 295-300 v. Carl D. Buck. 
Gnomon 2 (26) 433-444 v. Karl Meister. Anz. Idg. Forsch. 
Spr.- u. Altertumskd. 43 (' 26) 41-47 v. Ernst Fraenkel 
(Bd. II. III.) 


231⁰ Beschewliew, W.: Die griechische Sprache in den urbulgarischen 
Inschriften. Jahrb. d. Nationalmus. in Sofia ’22/25, S. 381-429. 


2311 Bielohlawek, K.: MéAxcc0ct und worrh. Studien zur Überlieferungs- 
geschichte der antiken Homerischen Bedeutungslehre. II.: Die 
eigentliche Bedeutung von péAnecbat und porh in der Ent- 
en der Homerischen Gedichte. Wiener Stud. 45 (26/27) 


2812 Blümel, Rudolf: Zum Bereichs- oder Beziehungsakkusativ. Idg. 


Forsch. 44 (26) 249-263. 
2313 ds.: Homerisch rp ο . Glotta 15 (’26) 78-84. 
Bonin, B. v.: Götter Griechenlands. s. Nr. 3664. 
Braun, 6. F.: Zur Lautlehre delischer Inschriften. s. Nr. 1950. 
Busse, A.: Aóyog bei Heraklit. s. Nr. 482. 
2314 Calder, W. M.: Lexical notes. (&&ulpeta, dvaadmpara. Entlmgllev. 
éxtoppayttetv. Soit xpóc. lix flop, a natural death.) Class. Rev. 
40 (26) 18-19 


2315 Carnoy, Albert: Manuel de linguistique grecque. Les sons, les formes, 


le style. s. B. ’23, 2132. 
Rez. Boll. Filol. Class. 33 (’26/27) 13-16 v. Mario Barone. Rev. 
Belge 5 (’26) 129-132 v. R. Fohalle. 
Cauer-Schwyzer: Dialectorum Graec. exempla. s. Nr. 2015. 

2316 Crouzet, P. — Andraud, P. — Font, P.: Grammaire grecque simple 
et compléte. Toulouse, Privat. Paris, Didier '26. XVI, > 
r 

Rez. Rev. Belge 5 (26) 538-539 v. J. Hombert. 


2317 Debrunner, Albert: Hellenisches EIAAN, EIIEZAN und dgl. Festschr. 
Kretschmer (s. Nr. 37) S. 15-21. 


. 2318 ds.: Zum erweiterten Gebrauch des Duals. Glotta 15 (’26) 14-25. 


2319 ds.: ÉxcAca — Area bei Homer. ebda. 15, 25-28. 
2320 ds.: Kydathen. Idg. Forsch. 44 (’26) 136. 
2321 Deinakis, St.: Trwaoxk. AO 38 (26/27) 67-71. 


2322 Fehrle, Eugen: O &gevog bei Hesiod. Philol. Wo. 46 606.0 700-701° 


Ghedini, G.: Lingua Greca di Marco Aurelio. s. Nr. 
2323 Gonzaga, M.: Paratactic x«l in the New Testament. Ge Journ. 21 
(25/26) 580—586. 


2324 Güntert, H.: Über die Namen Achaier und Hellenen. Wörter u. 
Sachen 9 (’26) Heft 2. 
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2325 Harding, Caleb Richmond: Subsequent action en by d 


aorist participle. Trans. a. Proceed. 57 (’26) 
Harrison, E.: Iiv. s. Nr. 3694. 


2326 Hartmann: Adcoa Hundswut. Ztschr. vgl. Sprachforsch. 54 C28) 
287—289. 


2327 Hazzidakis, G. N.: Deet rob Ajuatos „Epw“. Ipaxtrixè ’Axad. "Af, 
26, 64-68. 


2328 ds.: 1 cupo) ele thy loroplav tic EAAnvextis YA 60006. ebda. 26, 


2329 ds.: Etymologisches und Methodologisches. I. xp&ars — Mischung 


und xpact = Wein. II. } pitt = Nase. III. Butiov — Buldve. | 


Glotta 15 (26) 139—146. 
2330 M xovtóc, xovtonopela usw. Festschr. Kretschmer (s. Nr. 37) 
35-38. 


Hermann, Eduard: Subjektlose Sätze bei Homer. s. Nr. 576. 


2331 ds.: Silbenbildung i im Griechischen und in den anderen idg. Sprachen. 
s. B. ’23, 2143. 
Rez. > Adv 38 (’26/27) 226-227 v. G. N. Hatzidakis. 
Hesseling-Pernot: Neotestamentica. s. Nr. 1006. 
Hiller v. Gaertringen: Hygassos und Erine. s. Nr. 2737. 


2332 Höeg, Carsten: Les Saracatsans I. s. B. 25, 2285. 


Rez. Neophilol. 11 nn 159-160 v. D. C. Hesseling. Rev. Arch. | 


24 (26) 105-106 v. S. R(einach). Rev. Belge 5 (26) 976-977 
v. Emile Boisacq. 


2333 ds.: dass. II: Textes (Contes et Chansons). Vocabulaire 8 
dex Verborum. Paris- Kopenhagen 26. 212 S. 
Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 265 v. R. M. D. 
Hofmann, J. B.: Griechisches im Plautus. s. Nr. 1033. 
Jaakkola, K.: De iteratis praepositionibus Zosimi. s. Nr. 1132. 
Johannessohn, M.: Prápositionen in der Septuaginta. s. Nr. 1069. 
ds.: Das biblische x«l tyévero. s. Nr. 1070. 


2334 aser P. Th.: roppüpeoc. Java (als Manuskript gedruckt) 26 
5 S. 4°. t 


2335 ds.: &p£pw. ebda. 24 8. 

2336 ds.: Epbrephe, ÜncpÜc, xaðúrepðe. ebda. 24 S. 
2337 ds.:.... Dev, ebda. 18 S. 

2338 ds.: ppv. ebda. 25 S. 

2339 ds.: toyo, tedyadog ebd. 10 S. 
2340 ds.: & pls. ebda. 7 S. 

2341 ds.: Ouuóc. ebda. 44 S. 

2342 ds.: ixprdoucr. ebda. 2 S. 

2443 ds.: nnddo. ebda. 2 S. 

2344 ds.: rs. ebda. 2 S. 

2345 ds.: «X E. ebda. 3 S. 

2346 ds.: leivo. ebda. 29 S. 

2347 ds.: galimatias. ebda. 25 S. 
2348 ds.: véog. ebda. 75 S. 

2349 ds.: Arop. ebda. 49 S. 
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„2350 Justesen, P. Th.: xapdle, Kp. ebda. 70 S. 
T 2351 ds.: A&ctoc. ebda. 5 S. 
2352 ds.2 Quy? ebda. 44 S. 


22353 ds.: cõpaæ. ebda. 6 S. 
Anz. von Nr. 2334 — Nr. 2353: Rev. Belge 5 (’26) 974—976 v. 
" Emile Boisacq. 
Jüthner, J.: Namen der Astragalwürfe. s. Nr. 3473. 


Gr Kalitsunakis, Johannes E.: ”Odov und $dj&pgtov. Ein Beitrag zur grie- 
chischen Semasiologie. Festschr. Kretschmer (s. Nr. 37) S. 96 
bis 106. 


55 Keseling, Paul: olxonat in E Verwendung. Philol. 
Wo. 46 (’26) 1213-1214. 


aue HIS Ernst: Historische griechische Grammatik. I.: Lautlehre. 
. B. '25, 2289. 

i Rez. Lit. Wo. 2 (26) 550-551 v. W. Crönert. Philol. Wo. 46 

(26) 1046-1048 v. Hans Meltzer. 


2357 ds.: dass. II.: Formenlehre. Berlin, de Gruyter ’26. 190 S. (= Samml. 
Góschen 118.) 


358 ds.: dass. III.: Syntax, 1. Teil: Lehre von der Kongruenz, vom Nomen, 
Pronomen und von den Präpositionen. Berlin. ebda. 26. 118 S. 
(= Samml. Góschen 924.) 1.50 


4 2359 ds.: dass. IV: Syntax, 2. Teil: Lehre vom Verbum, von den Satz- 
| arten, den Partikeln und von der Wortstellung. Berlin, ebda. ’26. 
142 S. (= Samml. Göschen 925.) 1.50 

Rez. v. I-IV: Ao 38 (26/27) 227-228 v. G. N. Hatzidakis. 


ds.: : Über die Verbindung kursiver (durativer) mit perfektiver Aktions- 


f 


art im Griechischen. Festschr. Kretschmer (s. Nr. 37) S. 107-109. 
SE Kretschmer, P.: Mythische Namen 16. Kakasbos. 17. Hipta. Glotta 
15 (26) 74-78. 
i" ds.: Maked. &ν . ebda. 15, 305—306. 
2363 ds.: Das Feminum von pos. ebda. 15, 306-307. 
2964 ds.: Kydathen. ebda. 15, 158-160. 
2365 ds.: Kö ebda. 15, 307-308. 


2300 Lagerkrantz, Otto: Zwei griechische cease: Mél. 
Vising (s. Nr. 48) S. 241-245. 


2367 Leumann, Manu: & g. Glotta 15 (26) 153-155. 
2368 ds.: &vapopöpoc. ebda. 15, 155-156. 


2369 Liddell, Henry George and Scott, Robert: A Greek-English Lexicon, 

compiled. New edition by H. St. Jones. Part. I. s. B. ’25, 2294. 

| Rez. Class. Journ. 21 (25/26) 154-155 v. Robert J. Bonner. 

| Class. Philol. 21 (26) 263-264 v. Paul Shorey. Class. Rev. 40 

| (26) 25-26 v. E. Harrison. Language 26, Juni-Heft v. G. M. 

Bolling. Philol. Wo. 46 (26) 124-145 v. Wilhelm Schmid. 
2370 ds.: dass. Part II: &rof90.o — 8t £y o. Oxford, Clarendon Press 26. 
10 s. 6 d. 
Rez. Class. Philol. 21 (26) 365-366 v. Paul Shorey. 
Ljungvik, H.: Christiana. s. Nr. 195. 

2371 Lorimer, W. L.: «vyy&vo for ruyxavo dv in Attic prose. Class. Quart. 
20 (’26) 195—200. 

Bibliotheca philologica classica. 53: 1926. (Jahresber. Bd. 210 A.) 9 
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2372 Lumbroso, G.: Lettere al signor prof. Wilcken LXXII. Arch. Pap. 
Forsch. 8 ('26) 60. 


2373 ds.: dass. LX XIII. ebda. 8, 61. 


2374 Maas, Paul: Nochmals oWnropdeiv. Ztschr. vgl. Sprachforsch. 54 
('26) 156-158. 


2375 Maaß, Ernst: Psaphon und Sappho. Rhein. Mus. 75 (20) 353-368. 


2376 Mahlow, Georg H.: Neue Wege durch die griechische Sprache und 
Dichtung. Sprachgeschichtliche Untersuchungen. Berlin, de 
Gruyter ’26. VII, 525 S. gr. 8°. 22.—. 25.— 


2377 Mayser, Edwin: Grammatik der griechischen Papyri aus der Ptolemäer- 
zeit, mit Einschluß der gleichzeitigen Ostraka und der in 
verfaßten Inschriften. Band II: Satzlehre. Analytischer Teil, 
Heft 1. Berlin, de Gruyter ’26. XX, 390 S. gr. 8°. 45.— 

Rez. Lit. Wo. 2 (26) 660-661 v. W. Crónert. Mus. 33 (25/260) |: 
256-258 v. D. C. Hesseling. 


2378 Me Kenzie, R.: &cpevoc oder č&čouevoç ? Class. Quart. 20 (26) 193—194. 1 
2379 Meillet, A.: A propos de olotés. Festschr. Kretschmer (s. Nr. 37) | 
S. 140-141. > : 


2380 ds.: Le type grec 9e4900A.6, xorxdAAw. Bull. Soc. Ling. de Paris 27 (26). 
2381 ds.: Homérique xp. ebda. 27 (' 26). 


2382 Menardos, Simos: Konpuocy Yoauuactxn. 'A0nv& 37 (25/26) 35-79. 
Meuwese, A. P. M.: De versione Graeca Mon. Ancyr. quaestiones. 
s. Nr. 1991. 
Muller, F.: De „Historiae“ vocabulo. s. Nr. 3941. 


2383 Olsson, Bror: Sprachliche Bemerkungen zu einigen Papyrusstellen. | 
Aeg. 7 (26) 108-112. | 


2384 Orth, Emil: Logios. Leipzig. Noske 26. V, 108 8. 0 — 1: 


2385 Petersen, Walter: The vocalism of Greek van of the type ct. 
Language 2 (’26) 14-24. 


2386 ds.: Attic xoóc and its compounds. Class. Philol. 21 (26) 356—359. 


2387 Peterson, Erik: Engel- und Damonennamen. Nomina barbara. Rhein. 
Mus. 75 (20) 393-421. 


2388 Preuschen, Erwin: Griechisch-deutsches Wórterbuch zu den Schriften 
des Neuen Testaments. 2. Aufl. bearb. v. Walter Bauer. Lfg. 1-3. 1. 
s. B. '25, 2310—2312. | 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 651-652 v. Wilhelm Michaelis. Mus. 
33 (25/26) 5—6 v. D. C. Hesseling. Theol. Litztg. 51 (20) 
81-82 v. A. Debrunner (Lfg. 2. 3.). 


2389 ds.: dass. 4. Lig. : éxbyw-evyaptatla. Gießen, Tópelmann 26. Sp. 385 
| bis 512. 4°. 3.— 


2390 ds.: dass. 5. Lfg.: ebyaprotle — xatkyw. ebda. 26. Sp. 513-640. 3.— . 


2391 m Ludwig: Neutestamentliche Grammatik. 2. Aufl. 

. B. 25, 2313. 

Rez. Anal. Boll. 44 (26) 140-142 v. H. D. Dtsch. 3 
(26) 459-46 2v. Wilhelm Michaelis. Gött. Gel. Anz. 188 ( 
129-152 v. A. Debrunner. Philol. Wo. 46 (26) 1048-4054 
v. Ernst Nachmanson. Theol. d. Ggw. 20 (26) 360-361 v. 
H. Strathmann. Theol. Litbl. 47 (26) 65 v. Joachim Jeremias. 
Theol. Litztg. 51 (26) 327-328 v. Paul W. Schmiedel. Theol. 
Rev. 25 (26) 91 v. Franz Schulte. 


f 
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: 2392 Radermacher, Ludwig: Zur Wortkunde des Griechischen. Festschr. 


Kretschmer (s. Nr. 37) S. 149-166. 
ds.: Hesychglosse. s. Nr. 528. 


2393 Bapaport, Arthur: Novi Testamenti Graeci verba recipiantne prae- 
positione praefixa vim perfectivae actionis necne. s. B. ’24, 2124. 
Rez. Dtsch. Ltztg. 3 (20) 57-58 v. Wilhelm Michaelis. Listy 

Filol. 53 (’26) 372-375 v. Ferd. Stiebitz. 


2394 Rohlfs, Gerhard: Griechen und Romanen in Unteritalien. s. B. 24, 
i 2128 


Rez. Mus. 33 (°25/26) 260-261 v. D. C. Hesseling. 


. 2395 Sehmitz, Otto: Die Christusgemeinschaft des Paulus im Lichte seines 


Genetivgebrauchs. s. B. '25, 2322. 
Rez. Jahrb. f. Liturgiewiss. 5 (25) 234 v. Odo Casel. 


. 2396 Schiitz, Oskar: Eine griechische Lauttafel. Neue Jahrb. 2 ('26) 


207-217. 


2397 Schwentner, Ernst: Griechisch kx und ixxoc. Indog. Forsch. 44 


(26) 11-12. 


2398 Schwyzer, Eduard: Beiträge zur griechischen Wortforschung. Festschr. 


Kretschmer (s. Nr. 37) S. 244-251. 
Sicca, U.: Grammatica delle iscrizioni. s. Nr. 2016. 
Snell, B.: Die Sprache Heraklits. s. Nr. 484. 
Sommer, F.: Tmesis bei Homer. s. Nr. 613. 


2399 Souter, A.: G Nr . Journ. Theol. Stud. 28 (26/27) 59-60. 


Stiebitz, F.: Grammatické k Nov. Zákonu. s. Nr. 1046 
Sturtevant, E. A.: Centaurs. s. Nr. 2760. 


| 2400 Sulzberger, Max: Leiphvotv. Rev. Belge 5 (26) 939-942. 


Täubler, E.: Pamphylien. s. Nr. 2762 
2401 Wackernagel, J.: Nochmals Kydathen. Id,. Forsch. 44 (°26/27) 241. 
2402 Wahrmann, P.: Zur Frage des Aoristus mixtus im Griechischen. 
Festschr. Kretschmer (s. Nr. 37) S. 307-314. 


2403 Walter, Adolf: Die Grundbedeutung des Konjunktivs im Griechischen. 
s. B. 23, 2187. 
Rez. Idg. Forsch. 44 (26/27) 90-94 v. Walter Porzig. 


2404 ds.: Griechisch. s. B. 24, 2068. 
Rez. Gnomon 2 (' 26) 577-580 v. A. Nehring. 


; 2405 Wattendorf, Georg: Die griechische Altersbezeichnung peipat und 


wsrpdxtov. Cimbria (s. Nr. 27) S. 71-76. 
Wilamowitz-Moellendorff, U. v.: ‘Papo. s. Nr. 2027. 


2406 Wood, Francis A.: Greek etymologies. Lage. &cqoó68eXoc. LElac. xnuóc. 
séien, xöun. xóuoc. e ai Tte. pax. reo mrérag. re. 
OV. $éOoc. aldnpoc. ON. SOG. SAGE]. Class. Philol. 21 (26) 
341-345. 


2407 Zingerle, Josef: Kleinigkeiten. I. x&x«ofoc. II. Spaydrns — SpodEuv. 


S 


— - 


— 


Glotta 15 (26) 65-74. 
3. Lateinische Sprache. 


` 2408 Kroll, Wilhelm: Literaturbericht fiir das Jahr 1924: Lateinische 


Syntax, Sprachgeschichte, Metrik. Glotta 15 (’26) 202-222. 


2409 Nehring, A.: Literaturbericht für das Jahr 1924: Lateinische Gram- 


matik. Glotta 15 (26) 245-279. 


2410 Vetter, E.: Literaturbericht für die Jahre 1922 und ’23 (Schluß): 


Italische Sprachen. Glotta 15 ('26) 1-13. 


g* 
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2411 Allen, Bernard Melzar: The ablative of impersonal agent. Class. 
Journ. 22 (26/27) 50. 


2412 ds.: The accusative and ablative of degree of difference. Trans. a. 


Proceed. 57 (26) XXXVI. 


2413 Audollent, Aug.: Iterum „refrigerare“. s. B. 23, 2197. 
Rez. Journ. Sav. ’26, 385-390 v. Hippolyte Delehaye. 
2414 Axtell, Harold L.: Light wanted on the verb volo. Class. Weekly 19 
(25/26) 174. 
2415 . W.: Skizze der lateinischen n Leipzig, Teubner 
6 (= Neue Wege zur Antike II, 43-66 
RZ Hist. Jahrb. 46 ('26) 710-711 v. C. W(eyman). 


2416 ds.: Zu lateinischem sublimen (-m). Glotta 15 (26) 53-60. 


2417 Bell, Andrew J.: The Latin dual and poetic diction. s. B. '23, 2199. 
Rez. Hermath. 20 Nr. 44 (26) 212-214 v. E. H. A. Philol. Wo. 
46 (26) 167-182 v. Alfred Klotz. 
2418 Birt, Th.: Zur lateinischen Wortkunde. Anxius und Anxur. vafer 
und faber. ianitor und Verwandtes. domuitio. dens. anhelare. 
odium. praedium. Glotta 15 ('26) 118-128. 
2419 Booth: The collocation of the adverb of degree in Roman comedy 
and Cato. s. B. 25, 2346. 
Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 166 v. E. H. Sturtevant. 
2420 Bottiglioni, Gino: Sugli esiti latini di — occlusiva + s + 1—. S.-A. 
Ann. Univ. Toscane N. S. 9. 50 S. 
2421 Breuer, Hermann: Kleine Phonetik des Lateinischen. s. B. '25, 2350. 
Rez. Bayr. Bl. Gymn. 62 (260) 116-118 v. Hans Rubenbauer. 
Lit. Wo. 2 (26) 84 v. Alfred Klotz. 
2422 Burger, A.: Le parfait en —vi et le probléme des formes ,,contractes“. 
Rev. Et. Lat. 4 (26) 115-119. 212-217. 


2423 Claflin, Edith Frances: The nature of the Latin passive in the light of f 


recent discoveries. Trans. a. Proceed. 57 (26) X XXVI-XXXVII. 
Cocchia, E.: Carmen dedicationis. s. Nr. 2046. 


2424 Deharveng, J.: Notes de grammaire latine et de grammaire ene 
Nouv. Rev. d. Humanit. 1 (26) 204-210. 


2425 Devoto, Giacomo: Adattamento e distinzione nella fonetica latina: 
s. B. '24, 2159. 


Rez. Gnomon 2 (26) 40-47 v. Joh. Bapt. Hofmann. Idg. Forsch. 
44 (20/27) 364—368 v. Manu Leumann. 


2426 ds.: Alacer, anas e le influenze fonetiche etrusche. Riv. Filol. Class. 
4 (26) 518—522. 


2427 Drexel, F.: Utriclarii. Glotta 15 (26) 156—158. 
2428 Egelie, A. J.: Aliud est, si. Neophilol. 11 ('26) 280-282. 


2429 Eich, Michael: De praepositionum collocatione apud poetas Latinos 
inde ab Ovidio. Diss. Bonn. Bonn, Ludwig 25. IV, 62 S. 8°. 


2430 Exon, Charles: Latin questions of the types quid ago? and quid 


agam? Hermath. 20 Nr. 44 (26) 17-29. 


2431 Fabbri, Paolo: Pronunzia latina, accento ed iotus negli odierni dialetti 
italici. Boll. Filol. Class. 32 (25/26) 178—182. 


2432 Galdi, Marco: Un caso di transgressio in errorem. Riv. Indo-Gr.- | 


Ital. 10 (26) 269—270. 
Glaser, K.: Pontifex. s. Nr. 3686. 
Goldmann, E.: Duenosinschrift. s. Nr. 2057. 
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2433 Grienberger, Theodor: Italica. Ztschr. vgl. Sprachforsch. 54 (’26) 


2434 Gummerus, Hermann: Cognomen als Beruf. Comment. Heikel 
(s. Nr. 29) S. 48-74. 


2435 Heerdegen, F.: Agrestis und rusticus: zwei lateinische Wortbegriffe 
in ihrer historisch-symbolischen Entwicklung. Vortr.-Ber.: Verh. 
55. Philol.-Vers. '25. S. 25-26. 


2436 Hendrickson, G. L.: Convicium. Class. Philol. 21 (260) 114-119. 
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2577 Bethe, Erich: Die griechische Dichtung. Wildpark-Potsdam, Athenaic 
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2584 Dibelius, Martin: Geschichte der urohristlichen Literatur. 1. Evan » 
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Schanz, Martin: Geschichte der römischen Literatur. 4. TI., 2. Hälfte 
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pun 


is t 
E 


, 


2077 Götze, Albrecht: Kleinasien in der Hethiterzeit. Eine geogr. Unter- 
suchung. s. B. '24, 2399. 
Rez. Anz. Indog. Spr.- u. Altertumskd. 43 (26) 20-21 v. 
Johannes Friedrich. 
Gummere-Mitehell-Bolling- Knapp: vgl. Nr. 1454. 
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2694 Mac Lean, R. A.: The vanished cities of Arabia, Petra. Am. Journ. 
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2684 Hommel, Eberhard: Iberer und Etrusker nach antiken Quellen, ihre 
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München, Beck 26. S. 401-1108. XII S. 2 Taf. (= Handbuch d. 
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2689 Kelsay, Francis W.: Carthage ancient and modern. Art a. Arch. 21 
(26) 55-67. 14 Abb. : 


2690 Kennedy, Sir Alexander B. W.: Petra. Its history and monuments. 
s. B. '25, 2027. 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 ('26) 1915-1918 v. Theodor Wiegand 
(u. d. T.: Eine Monographie über Petra). 


2691 Kossinna, Gustaf: Die Indogermanen. I.: Das idg. Urvolk. s. B. 21 
2239. 


Rez. Hist. Ztsch. 134 ('26) 552-554 v. E. Wahle. 


2692 La Vallée-Poussin, L. de: Indo-Européens et Indo-Irariens. L'Inde 
ju'sque vers 300 av. J. C. s. B. '25, 2632. 
Rez. Lit. Wo. 2 (26) 40—41 v. Alfred Hildebrandt. 


2693 Lehmann-Haupt, €. F.: Armenien einst und jetzt. Reisen und For- 
schungen. Bd. I: Auf chaldischer und griechischer Spur im türki- 
schen Ostarmenien, in Nordassyrien und vom großen Zab zum 
Schwarzen Meer. 1. Halfte: Das türkische Ostarmenien. In Nord- 
assyrien. Berlin-Leipzig, Behr 26. XII 450, 19* S. 21.—. 24.— 


Arch. 30 (26) 88. 


VII. Ethnologie usw. 1. Allgemeines. 147 


3.9695 Meyer, Eduard: Die Volksstámme Kleinasiens, das erste Auftreten 
= der Indogermanen in der Geschichte und die Probleme ihrer Aus- 
er breitung. s. B. ’25, 2637. 
| Rez. Klio 21 (26) 99-103 v. C. F. Lehmann-Haupt. Peterm. 
Mitt. 72 (26) 39 v. H. Philipp. 
Morr, J.: Landeskunde von Palästina. s. Nr. 950. 


` 2696 Naville, Eduard: Le pays de Pount et les Chamites. Rev. Arch. 23 
l (26) 112-121. 


2697 Pareti, Luigi: Le origini etrusche. I: Le leggende e i dati della scienza. 
Florenz, Bemporad 26. XII. 350. 8°. Mit Abb. u. Taf. 


28698 ds.: Riflessioni metodologiche sugli studi di paletnologia. Atene 
e R. 7 (260) 153-169. 


' 9699 ds.: Revisioni ,,paletnologiche*. ebda. 7, 221-240. 


2700 Petrie, W. Flinders: Ancient Egyptians. London, William and 
. Norgate ’25. 79 S. 2°. 
Rez. Am. Journ. Arch. 30 (26) 480-481 v. George W. Elderkin. 


i 2701 Philipps, H. E.: The ancient caravan trade routes. Engl. Rev. Marz 26. 
. 2702 Rostovtzeff, M.: Les antiquités sarmates et indo-scythes. Prag ’26. 
7 Taf. 


Rez. Rev. Arch. 24 ('26) 104 v. S. R(einach). 


2703 Schiaffini, A.: I Liguri antichi e la loro lingua secondo le indagini 
piü recenti. Giorn. Stor. e Lett. d. Liguria 2 ('26) 89—112. 


: 2704 Schmidt, W. und Koppers, W.: Völker und Kulturen. 1. Teil: Gesell- 
schaft u. Wirtschaft der Völker. Regensburg, Habbel o. J. [’25]. 
B (= Der Mensch aller Zeiten.) 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 933-941 v. Friedrich Pfister. 


2705 Schuchhardt, Carl: Neue kelto-germanische Fragen. Das idg. Urvolk. 
S Cimbria (s. Nr. 27) S. 31-36. 


2 2706 ds.: Die etruskische Frage. Sitz.-Ber. Preuß. Akad. d. Wiss. 26, 
i phil.-hist. Kl. 7, I. 


2707 Schultze, Victor: Altchristliche Städte und Landschaften. 2. Klein- 
d asien. Halfte 2. Gütersloh, Bertelsmann '26. VII, 406 S. gr. 8°. 


12.—. 14.— 
= Rez. Lit. Wo. 2 (’26) 1393 v. W. Larfeld. 


2708 Schumacher, Karl: Siedelungs- und Kulturgeschichte der Rheinlande 
. von der Urzeit bis in das Mittelalter. I. Die vorrömische Zeit. 
II. Die römische Periode. s. B. ’23, 2448. 
Rez. Journ. Sav. ’26, 403-420 v. Mare Bloch. 
en Seyk, V.: Das wahre und richtige Troja-Ilion. Zuverlässiger Führer 
| und Berater im Troas-Gefilde. Prag, Selbstverl. '26. 55 S. kl. 8°. 
d 3 Taf. 12 Ké. 
Rez. Listy Filol. 53 (26) 287-290 v. A. Salač. 


2710 Thiersch, Hermann: Bericht über eine Reise nach Malta, Sizilien 


d und 5 S.-A. Nachr. Gött. Ges. Geschäftl. Mitt. 25/26. 

T 24 8 

1 2711 Undset, J.: Fra Akershus til Akropolis. rcx ar fra arkaeolog. 
studiereiser. Oslo, Aschehoug '25. XI, 353 S. 


1 Vulik, N.: Les Celtes dans le Nord de la Péninsule 8 Mus. 
d Belge 30 (26) 231-243. 
10* 


— —— — o 


148 VII. 2. Griechenland und griechische Kolonien. 


2713 Vulpe, Radu: Gli Iliri dell’ Italia imperiale Romana. Eph. Dacorom. ` 


3 (25) 129ff. 


2714 Whitaker, Joseph: Motya and Phoenician colony in Sicily. s. B. 21, 
2261. | 


Rez. Art a. Arch. 21 (26) 51 v. R. v. Deman Magoffin. 


2. Griechenland und griechische Kolonien. 


2715 Bill, Clarence P.: Bosporus and Phanagoria. Class. Philol. 21 (26) 
254—258. 


2716 Blegen, C. W.: The site of Opous. Am. Journ. Arch. 30 (26) 401—404. | 


2717 Bloesch, Hans: Hellas. Reiseeindrücke von den Kunststätten Griechen- 
lands. Erlenbach-Zürich, Rentsch '26. 85 S. gr. 89. 74 Abb. 


7.—. 8.50 


Rez. Lit. Bande, 62 (26) 436—437 v. Franz Josef Brecht. 


2718 Brewster, Frank: Ithaca, Dulichium, Same and wooded Zacynthus. 
Harv. Stud. in Class. Philol. 36 (25) 43—90. 
Rez. Rey. Arch. 24 (26) 99 v. S. R(einach). 
Carpenter, Rhys: The Greeks in Spain. s. Nr. 3003. 


2719 Cary, M.: A Euboean colony in Corcyra. Class. Rev. 40 (26) 148—149. | 
2720 Casson, Stanley: Macedonia, Thrace and Illyria: their relations to 


Greece from the earliest times down to the time of Philip, son of 
Amyntas. Oxford, Univ. Press ’26. XXI, 357 S. 106 Abb. 1 Kt. 8°. 
21 s. 


Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 291 v. E. A. B Rev. Arch. 24 


(26) 293-294 v. S. R(einach). 


2721 Chamonard, Joseph: Delos. fasc. VIII, Le quartier du théâtre. 9 
1.: L’ habitation délienne à I’ époque hellénistique. s. B. 22, 2182. 


Rez. Class. Rev. 40 (20) 71-72 v. D. S. Robertson. 


2722 ds.: dass. fasc. VIII, 2: Construction et technique. Appendice. 
s. B. '25, 2663. 


Rez. Class. Rev. 40 (26) 71-72 v. D. S. Robertson. Rev. Et. | 


Anc. 28 (26) 193-195 v. R. Vallois. 


2723 Chandler, Lilian: The Nord-West frontier of Attica. Journ. Hell. f- 


Stud. 46 (’26) 1-21. 
2724 Dörpfeld, Wilhelm: Zur Leukas-Ithaka-Frage. Philol. 82 (26) 111-115. 


2725 Elter, Anton (1): Das Altertum und die Entdeckung Amerikas. 
Rhein. Mus. 75 (26) 241—265. 


2726 Gerkan, Armin v.: Griechische Städteanlagen. s. B. '24, 2442. 
Rez. Gött. Gel. Anz. 188 (26) 32-44 v. Friedrich Koepp. Lit. 
Wo. 2 (26) 88-89 v. Fritz Geyer. 


272" ds.: Milet I, 6: Der Nordmarkt und der Hafen an der Lówenbucht. f 


s. B. '22, 2180. 


Rez. Gott. Gel. Anz. 188 (26) 308-331 v. Friedrich Koepp. | 
2128 ds.: Milet I, 8: Kalabaktepe, Athenatempel und Umgebung. s. B. 25, 
2673. 


Rez. Gött. Gel. Anz. 188 (’26) 308-326 v. Friedrich Koepp. 
Journ. Hell. Stud. 46 (26) 267 v. D. G. H. Lit. Wo. 2 (26) 
343-345 v. Fritz Geyer. 


2729 ds.: Milet II, 1: Das Stadion von Milet. s. B. '21, 3859. 
Rez. Gótt. Gel. Anz. 188 (26) 307-326 v. Friedrich Koepp. 


| VII. 2. Griechenland und griechische Kolonien. 149 


5.2730 Grineviteh, K. E.: Guide illustré de Chersonnése. Histoire, ruines 
et musée. Les murs de Chersonnése; tombeau au-dessus du mur 
2 et porte d'entrée. Sebastopol, Commiss. de l' Inst. Publ. 26. 
| 159, 72 S. 8°, (russisch). 
Rez. Rev. Arch. 24 (’26) 294 v. S. R(einach). 


2731 Hamilton, M. A.: Greece. Illustrated from the country, the monuments 
and the authors. Oxford, Clarendon Press 26. XIX, 250 S. 242 Abb. 


t 2 s. 6 d. 

— 2732 Heichelheim, Fritz: Die auswärtige Bevölkerung im Ptolemäerreich. 
s. B. '25, 2676. 

2 Rez. Gnomon 2 (26) 608-612 v. E. Bickermann. Gött. Gel. 


Anz. 188 (260) 172-181 v. Hermann Kees. Lit. Wo. 2 (26) 
A 263-264 v. O. Th. Schulz. Orient. Litztg. 29 (26) 633-635 
„ v. Walter Otto. Peterm. Mitt. 72 (26) 29-30 v. H. Philipp. 
5 Philol. Wo. 46 (' 26) 1116-1121 v. Helmut Berve. Theol. 
D Litztg. 51 (26) 77-78 v. A. Wiedemann. 


* 9793 Hennig, Richard: Die Lage des Phäakenlandes. Ein Beitrag zur 
homerischen Geographie. Peterm. Mitt. 72 (26) 66-68. 


2734 ds.: Die Frage des Lastrygonen- und Kimmerierlandes. Eine Kenntnis 
hochnordischer Erscheinungen bei Homer? ebda. 72, 164-166. 


5 ds.: Weltbild Homers. s. Nr. 574. 
5 ds. :, Betrachtungen zur Geographie Homers. s. Nr. 573. 
rs Herkenrath, R.: Polarfahrt des Odysseus. s. Nr. 575. 


- 2735 Herrmann, Albert: Die Bedeutung Homers für die griechische Geo- 
f graphie. Ztschr. d. Gesellsch. f. Erdk. zu Berlin. ’26, 171-196. 


| 2736 Heurtley, W. A.: Notes on the harbours of S. Boeotia, and sea-trade 
I between Boeotia and Corinth in prehistoric times. Ann. Brit. 
1 School at Athens 26 ('23/25) 38-45. 
| 


` 2737 Hiller v. Gaertringen, F.: Hygassos und Erine. Festschr. Kretschmer 
(s. Nr. 37) S. 63-66. 
Höeg, C.: Les Saracatsans. s. Nr. 2332. 


, 2738 Hülsen, Julius: Milet I, 5: Das Nymphaeum. s. B. 18, 113. 
Rez. Gött. Gel. Anz. 188 (26) 307-326 v. Friedrich Koepp. 


2739 Keil, Josef: Die älteste griechische Kolonisation Westkleinasiens. 
Mitt. Ver. Klass. Philol. Wien 2 (25) 29-34. 


2740 ds.: Das Problem der áltesten griechischen Kolonisation Kilikiens. 
ebda. 3 (726) 9-18. 


2741 Knackfuß, Hubert: Milet I, 7: Der Südmarkt und die benachbarten 
nn s. B. ’24, 2446. 
jtt. Gel. Anz. 188 (’26) 308—326 v. Friedrich Koepp. 


2742 Krischen, Fritz: Milet III, 2: Die Befestigungen von Herakleia am 
Latmos. s. B. ’22, 2192. 
Rez. Gött. Gel. Anz. 188 (26) 308—321 v. Friedrich Koepp. 


2743 Kurz, Marcel: Le mont Olympe. s. B. '23, 2475. 
. Rez. Dtsch. Litztg. 3 ( c 1407-1408 v. K. Sapper. Lit. Wo. 2 
(26) 1052 v. Oskar Kende. 
Lamer, H.: Gorilla. s. Nr. 2250. 


2144 Mariolopoulos, E. G.: Etude sur le climat de la Gréce. s. B. '25, Les 
Rez. Mitt. Geogr. Ges. Wien 60 (26) 262-264 v. Rg. (u. d 
Über die Beständigkeit des Klimas Griechenlands in Es 
schichtlicher Zeit.) Peterm. Mitt. 72 (’26) 136 v. E. Alt. 


150 


2745 


2746 


2747 


2748 
2749 


2750 


2751 


2752 


2753 
2754 


2755 
2756 


2757 
2758 


2759 
2760 
2761 


2762 
2763 
2764 
2765 


VIL 2. Griechenland und griechische Kolonien. 


Mateescu, G. G.: Nomi Traci nel territorio scito-sarmatico. s. B. '24, 
2452 


Rez. Riv. Indo-Gr.-Ital. 10 (26) 119-120 v. Fr. Ribezzo. 
Me Whorter, A. W.: Corcyra. s. Nr. 3040. 


Mey, Oscar: Das Schlachtfeld vor Troja. Eine Untersuchung. Berlin, 
de Gruyter '26. 37 S. 6 Kt. u. Taf. 4°. 5.— 
Rez. Lit. Wo. 2 (26) 1255-1256 v. Leo Weber. 


Oellacher, Hans: Opora. Bilder von einer Sommerfahrt nach Griechen- 
land. Freilassing, Ob.-Bay., Krittian '26. 25 S., 24 S. Abb. 2.70 
Oikonomos, G. P.: Mivön-M 5n. s. Nr. 4307. 


Picard, Ch.: Corfou et les „ Souvenirs“ d' un Ex-Empereur. L'Acro- 
pole 1 (^26) 273-299. 

Regling, Kurt: Apollonia-Tripolis am Mäander. Philol. Wo. 46 
(26) 430. 

Rehm, Albert: Bericht über eine Reise nach den Inseln Joniens, vom 
21. 8.-22. 12. 1924. Sitz.-Ber. PreuB. Akad. Phil.-hist. Kl. '26, 
13, S. 90-94. Berlin, de Gruyter '26. 1.— 

ds.: Untersuchungen auf den Inseln Joniens. s. Nr. 1998. 


Rink, Hermann: Straßen- und Viertelnamen von Oxyrhynchos. 
s. B. 25, 2693. 
Rez. Byz. -Ngr. Jhb. 5 (’26) 245-246 v. Carl Wessely. 


Roussel, Pierre: Délos. s. B. '25, 2694. 
Rez. Class. Rev. 40 (’26) 71-72 v. D. S. Robertson. Gnomon 2 
(26) 645-650 v. Georg Karo. Rev. Belge 5 (26) 604-605 
v. H. Philippart. Rev. Et. Anc. 28 (26) 75-76 v. F. Durrbach. 
S(anetis), G. de: Oropo. Riv. Filol. Class. 4 (20) 222. 


Saria, Balduin: Ceramiae-Deuriopos. Mitt. Ver. Klass. Philol. Wien 2 
(25) 34-38. Nachtr. S. 102-103. 
Schober, Friedrich: Phokis. s. B. '24, 2467. 
Rez. Philol. Wo. 46 (’26) 5-6 v. Ernst Kalinka. 


Sehulten, Adolf: Die Inseln der Seligen. Geogr. Ztschr. 32 ('26) 
229-247. 

Shewan, A.: Asteris, Dulichium. s. Nr. 609 und 610. 

Spunda, Fr.: Ritt über den Taygetos. Kunstwart 39 ('20) 92-97. 

Stählin, Friedrich: Das hellenische Thessalien. s. B. ’24, 2470. 

Rez. Gnomon 2 ('26) 11-15 v. Ernst Fabricius. Journ. Rom. 

Stud. 15 (25/26) 113-114 v. S. C. Mitt. hist. Lit. 14 ('20) 
185-187 v. Fritz Geyer. 


Stern, Julius: Eleusis. Eine Reiseerinnerung (1909). Cimbria (s. Nr. 
27) S. 42-48. 


Sturtevant, E. H.: Centaurs and Macedonian Kings. Class. Philol. 
21 (26) 235—249. 


Taeschner, Franz: Die Verkehrslage und das Wegenetz Anatoliens 
im Wandel der Zeit. Peterm. Mitt. 72 ('26) 202—206. 


Täubler, E.: Pamphylien. Glotta 15 ('26) 146-150. 
Vellay, Charles: Paysages de Grèce. L’Acropole 1 (26) 221-229. 1 Taf. 
Vulle, N.: La nationalité des Péoniens. Mus. Belge 30 (26) 107-117. 


Weigand, Gustav: Ethnographie von Makedonien. s. B. '24, 2478. 
Rez. Hist. Ztschr. 134 (26) 430-431 v. Fritz Geyer. 
Weiß, J.: Zur homerischen Geographie. s. Nr. 620. 


| 
| 


L 


VII. 3. Italien und das Römische Reich. 151 


zz 2766 Wiegand, Theodor: Milet I, 4: Poseidonaltar. s. B. 15, 164. 


E 2767 


Hh 


2768 


- 2769 


2770 


= 9771 


2772 


2773 


2774 


2775 
2778 


2779 


2780 


2781 
2782 


2783 


2784 


Rez. Gött. Gel. Anz. 188 (26) 307-326 v. Friedrich Koepp. 


Kaiser Wilhelm II.: Erinnerungen an Korfu. s. B. 24, 2476. 
Rez. Lit. Wo. 2 (' 26) 1483-1484 v. Friedrich Immanuel. vgl. 
Picard, Nr. 2748. 


Wrede, Walther: Phyle. Athen. Mitt. 49 (24, ersch. 26) 153-224. 
13 Taf. 


Z(iebarth), E.: Griechenlandfahrt 1925. Hellas 6 (26) 11-14. 


3. Italien und das Römische Reich. 


Abramic, Michael: Poetovio. Führer durch die Denkmäler der rémi- 
schen Stadt. s. B. 25, 2710. 
Rez. Germ. 10 (26) 81-82 v. P. Goeßler. Philol. Wo. 46 (26) 
1198-1199 v. Hans Lamer. 


Adam, H.: Pons Oeni. Die ostbair. Grenzmarken 15 (26) 219-224. 


un Hermann: Kelten, Römer und Germanen in den Rheinlanden. 
s. B. ’25, 2713. 
Rez. Philol. Wo. 46 (’26) 897-898 v. Georg Wolff. 


ds. und Nissen, J.: Geschichtlicher Handatlas der Rheinprovinz, 
hrsg. im Auftrage des Instit. f. Geschichtl. Landeskunde der Rhein- 
lande an d. Univ. Bonn. Köln-Bonn, Bachem-Schroeder ’26. 
56 Kt. 18 S. 

Bartoccini, R.: Tripolitania. s. Nr. 4048. 


Bersu, Gerhard: Das Kastell Lautlingen. Ein Beitrag zur Geschichte 
der Besetzung Württembergs durch die Römer. Württemb. 
Stud. (s. Nr. 78) S. 177-201. 2 Taf. 5 Abb. 


Bertarelli, L. V.: Italia meridionale. Vol. I. Mailand ’26. 800 S. 
60 Taf. 89. 


Besnier, Maurice: Itinéraires épigraphiques d'Espagne. s. B. '24, 1808. 
Rez. Dtsch. Litztg. 47 (26) 214—215 v. Wilhelm Kubitschek. 


d8.: Notes sur les routes de la Gaule romaine. III: Les milliaires du 
Poitou. Rev. Et. Anc. 28 (26) 337-351. 


Boerlin, E.: Führer durch die Ruinen von Augusta Raurica und kurze 
Übersicht über die Ergebnisse der bisherigen Ausgrabungen. 
Liestal, Lüdin & Co. '26. 57 S. 8?. 1 Taf. 18 Abb. Fr. 1.50 

Rez. uo f. Gesch. d. Oberrhein 40 (726/27) 667-668 v. 
F. Mentz 


Bohn, O.: Rheinische „Lagerstädte‘. Germ. 10 ('26) 25-36. 


Bräunlich, Erich: The wall in ancient Arabia. Leipzig, Verl. Asia 
Major '26. IX, 159 S. gr. 8?. 20.— 


Bryan, Walter Reid: Italic hut urns and hut urn cemeteries. A stud 
in the early Iron age of Latium and Etruria. s. B. '25, 2723. 
Rez. Am. Journ. Arch. 30 (26) 92 v. Louise Adams ‘Holland. 
Class. Rev. 40 (°26) 138 v. H. J. Rose. Gnomon 2 ('26) 570 
bis 573 v. F. v. Duhn. Journ. Rom. Stud. 15 (25/26) 294 
v. D. R. Me J. 


Buonamici, G. e Modona, A. Neppi: L'Etruria e gli Etruschi. Breve 
esposizione divulgativa con 40 riproduzioni fotograf., una carta 
archeolog. appositamente eseguita e una piccola guida topograf. 
nn Etruria. Florenz, Ente per le attività Toscane 26. 108 S. 

80. 0 


152 VII. 8. Italien und das Römische Reich. 


2785 Calza, Guido: Ostia, guida storico-monumentale. ’25. 179 S. i 
Rez. Rev. Arch. 23 (26) 366 v. S. Reinach). Journ. Sav. '26, 
436-447 v. L.-A. Constans. 


2786 Cartellieri, Walther: Die römischen AlpenstraBen über den Brenner, 
Reschen-Scheideck und Plöckenpaß mit ihren Nebenlinien. & 
Leipzig, Dieterich 26. 186 S. 8 Taf. (= Philol, S.-B. 18, Heft 1.) 
—. 14.— 
Rez. Bayr. Vorgeschichtsfr. 6 (26) 79 v. P. Reinecke. Boll. d. 
R. Soc. Geograf. Ital. 3 (26) 575—581 v. E. Migliorini. 


2787 Cecci, L.: Roma e gli Etruschi. La Cultura 6 (26/27) 1-6. 


2788 Charlesworth, M. P.: Trade routes and commerce of the Roman 
Empire. s. B. ’24, 2494. | 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 80-81 v. D. Atkinson. Lit. Zentralbl. 

'26, 277-278 v. M. Arnim. 


2789 Chauvet, G.: Une tombe gallo-romaine à incinéretion à La Que- 
nouillére (Charente). Bull. Soc. Antiqu. de l'Ouest (Poitiers 26) 
. 151-166. 


2790 Collingwood, R. G.: A guide to the Roman Wall. New-Castle upon 
Tyne, Reid '26. 32 S. 8°. 6 d. 


2791 Como, J.: Alt-Bingen. Mainz '24. 


2792 Constans, L.-A.: Esquisse d'une histoire de la Basse-Provence dans 
l'antiquité. Paris, Champion '24. 108 S. 4°. 
Rez. Journ. Sav. ’26, 361-366 v. Maurice Besnier. 


2193 Cooter gee R.: In and about Rome. New York, Mc Bride ’26. 
8°, 


$ 5.— 
Corte, M. della: Pompeji. s. Nr. 4643. 
2794 rn SCH Sardegna e Corsica. Turin, Unione tip. ed. Torinese ’26. 
CM 


Cumont, Fr.: Fragment de bouclier. s. Nr. 1954. 


2795 Curschmann, J.: Die rómischen Gutshófe in Rheinhessen in siede- 
lungsgeschichtlicher Beleuchtung. Volk und Scholle 4 (20) 
33-43. 103-106. 


2796 Dunning, James: The Roman road to Portslade. s. B. ’25, 2736. 
Rez. Journ. Rom. Stud. 15 (25/26) 133-134 v. O. G. S. C. 


2797 Egger, Rudolf: Tevrnia. Die rómischen und frühchristlichen Alter- 
tümer Oberkárntens (Vorwort Emil Reisch). 2. Aufl. Wien, 
Holder-Pichler-Tempsky 26. VI, 61 S. mit Abb. 2 Taf. 80. 1.40 


2798 Engelmann, Wilhelm: Neuer Führer durch Pompeji. s. B. 25, 2739. 
Rez. Gnomon 2 (’26) 718-725 v. F. v. Duhn. Die Kunstlit., 
Beilage Ztschr. f. bild. Kunst 59 (’25/26) 94 v. Rumpf. 


2799 ds.: New guide to Pompeji. Leipzig, Engelmann ’25. 219 S. 141 Abb. 
Rez. Annals of Arch. a. Anthrop. 13 (26) H. 1/2 v. J. P. Droop. 
Am. Journ. Arch. 30 (’26) 484 v. Kate Mc K. Elderkin. Art 

a. Arch. ’26, April-Heft. Journ. Hell. Stud. 46 (’ 26) 125. 
2800 Ettmayer, K. y.: Gallische und nichtgallische Ortsnamen in Ober- 

italien. Ztschr. f. Ortsnamenforsch. 1 (’26) 22ff. 
2801 Fabricius, Ernst: Der obergermanisch-raetische Limes des Römer- 
reiches. Lfg. 44: Strecke 10: Der Odenwaldlimes von Wérth am 
Main bis Wimpfen am Neckar. Unter Mitwirkung v. Friedrich 
Leonhard herausg. Leipzig, O. Petters ’26. 18 Taf. 120 S. 3 Kt. 
4°. 40.— 
Ferrand, H.: Passage d’ Hannibal. s. Nr. 3107. 


VII. 3. Italien und das Römische Reich. 153 


52802 Fischer: Zur Besiedlungsgeschichte des oberen Pfinztals. Bad. 
d Fundber. Heft 4 (’26) 105ff. 
2803 Florescu, Gr.: Aricia, studio storico-topogtafico. Ephem. Dacorom. 

3 (25) 1-57. 32 Abb. 

"12804 Forma Italiae. Vol. I: Ager Pontinus, parte Ia: Anxur Terracina. 

E A cura di G. Lugli- Rom, Danesi ’26. 126 S. 2°. 67 Taf. 55 Abb. 

A 320 L. 

4 2805 Fraccaro, P.: I fattori geografici della grandezza di Roma. La Geo- 

— grafia 14 (26) 84-101. 

? : 2806 Gutmann, K. S.: Untersuchung der römischen Siedlung in der Ge- 

“ markung Gottenheim, Gewann „Eichen“. Bad. Fundber. 5 
(26) 157-158. 

H 2807 Haefeli, Leo: Caesarea am Meer. s. B. 23, 2541. 

' Rez. Theol. Litbl. 47 (20) 261 v. M. Noth. Ztschr. f. Kirchen- 

e gesch. 45 ('26) 130 v. C. Steuernagel. 

F 2808 Hagen, Josef: Römerstraßen in der Rheinprovinz. Erg.-Heft 1. 
Bonn, Schröder 26. VII, 41 S. (= Erláut. z. Gesch.-Atlas d. 

e Rheinprovinz Bd. 8.) 3.— 

2809 Hall, J. P.: Caer Llugwy, excavation of the Roman fort between 

Capel Curig and Bettws — y- Coed. 1th report ed. by F. A. Bruton. 

J s. B. ’23, 2544. 

| Rez. Lit. Zentralbl. '95, 1225 v. M. Arnim. 

| 2810 Halliday, W. R.: The Eretrians in Corcyra. Class. Rev. 40 (26) 63-64. 

P : 2811 Hauptmann, Carl: Grundsätze der römischen Erdvermessung. s. B. 

| 25, 

| Rez. Bonner Jhb. 131 (26) 354 v. Ernst Fabricius. Lit. Wo. 2 

E (26) 794 v. Ernst Fabricius. Peterm. Mitt. 72 ('26) 128-129 

3 v. M. Eckert. 

| ma Haverfield, Franeis: The Roman occupation of Britain. s. B. '24, 

| 2528. 

I 

r 

i 


Rez. Dtsch. Litztg. 3 (20) 1451-1457 v. Eugen Täubler. 
2813 Heaton, Eliza Putnam: By — paths in Sicily. New York, Dutton & Co. 
368 S. 


| Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 232 v. Walton Brooks Mc Daniel. 
2814 Heck, K.: Bericht über die römische Niederlassung auf der Gemarkung 
ingen, Amtsbezirk Bonndorf. Bad. Fundber. 5 (26) 146-149. 
2815 Hennig: Schultens Tartessos- Forschungen und die Lösung des At- 
lantis-Rátsels. Vortr.-Ber.: Bonner Jhb. 131 (26) 338-341. 
j Herbig, R.: Cumae. s. Nr. 4657. 
2816 Heron, F.: Die Eigenart vorgeschichtlicher Wege. Württ. Stud. 
Nr. 78) II, 163-176. 
2817 ds.: Klassikerstellen zur Archäologie. Germ. 10 ('26) 126-129. 
2818 Hesselmeyer, Ellis: Decumates agri und agri decumani. Klio 20 
(’26) 344-353. 
2819 Hielscher, Kurt: Italien. s. B. 25, 2761. 
Rez. Philol. Wo. 46 (’26) 182-183 v. Hans Philipp. 
2820 Hofmann, Albert v.: Das Land Italien und seine Geschichte. s. B. 21, 
2316. 


Rez. Geopolitik 3 (26) 714 v. Erich Obst. 

2821 ds.: Die Wege der Geschichte Italiens und Deutschlands kurz dar- 
gestellt an der geographischen Struktur beider Länder. Geo- 
politik 3 (26) 341-372. [Darin: Die Etrusker, Sabiner, Römer.] 

Holland, L. A.: The Faliscans. s. Nr. 3128. 


r” 


154 VII. 8. Italien und das Römische Reich. 


2822 Holtzmann, W.: Der älteste mittelalterliche Stadtplan von Rom. 
Eine quellenkritische Untersuchung. Jhb. Dtsch. Arch. Inst. 41 
(26) 55-66. 2 Taf. 


ee Home, Gordon: Roman London, with & chronology compiled by 
Edward Foord. London, Benn ’26. 254 S. 8°, 15 s. 
Rez. Journ. Sav. ’26, 328-329 v. R. C. 


2824 ds. and Collinge, W. E.: Roman York: The legionary headquarters 
and colonia of Eboracum. s. B. ’24, 2538. 
Rez. Journ. Rom. Stud. 15 (25/26) 286-287 v. D. A. Lit. Zen- 
tralbl. '26, 1027 v. M. Arnim. 


2825 Hommel, Paul: Sizilien. Landschaft und Kunstdenkmáler. Mit 
einem Geleitwort von Hugo v. Hofmannsthal. München, Bruck- 
mann '26. X S. Text, 124 S. Abb. 8.—. 12.50 
Rez. uie 2 (26) 330-331. Philol. Wo. 46 (26) 941 v. Franz 
Polan 


2826 Howard, E. C.: Où était Carthage? Alger, Carbonel 25. 36 S. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 41 v. D. B. Harden. 


2827 Hutton, Edward: Cities of Sicily. Boston, Little, Brown & Co. 26. 


254 S. 12°. $ 2.50 F 


2828 Ippel, Albert: Pompeji. s. B. ’24, 2540. 
Rez. Gnomon 2 (’26) 718-725 v. F. v. Duhn. Trierer Ztschr. 1 

(26) 47-48 v. E. Krüger. 

2829 Jack, G. H. and Hayter, A. G. K.: Excavations on the site of the 
Romano-British town of Magna, Kenchester, Herefordshire. 
Vol. II. 24/25. 26. The Woolhope Natural. Field Club 26. 
73 S. 80. 

2830 Jessen, 0.: Zur geographischen Seite der Tartessosfrage. Arch. Anz. 
25 (ersch. 26) 346-355. 

2831 Jullian, Camille: Notes gallo-romaines CX: L'analyse des terroirs 
ruraux. Rev. Et. Anc. 28 (20) 139-151. 

2832 ds.: dass. CXI: La ville des Boii. ebda. 28 (20) 241-246. 

2833 ds. — Bourciez, Ed. — Besnier, Maurice: Prumiacus, Prigny. ebda. 
28 (26) 247-251. 

2834 Kalekreuth, Fr. L. Dunbar v.: Dreitausend Jahre Rom. s. B. ’25, 
2777. 


Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 8-11 v. F. v. Duhn. 
2835 Kaspers, W.: Die Weiler-Orte der Kölner Gegend. Ztschr. f. Orts- 
namenforsch. 1 (’26) 100-121. 
2836 Knoke: Der Angrivarierwall. Mannus 18 (26) 107ff. 
2837 Kretschmer, Marguerite: Ostia, the harbor of ancient Rome. Class. 
Journ. 22 ('26/27) 26-30. 
Kubitschek, W.: Gesoviacum = Bononia. s. Nr. 4575. 
2838 Kuzsinszky, Bállnt: Aquincum. Budapest '25. 27 S. 58 Abb. (vgl. 
Nr. 4660.) 
2839 Lammerer: Gedanken zum E Arch. Anz. 25 
(ersch. 26) 356-364. 
2840 Lanciani, Rodolfo: Ancient and modei Rome. s. B. ’25, 2784. 
Rez. Class. Rev. 40 (°26) 90 v. A. Souter. Journ. Rom. Stud. 15 
(25/26) 129-131 v. Thomas Ashby. 
2841 Lauterborn, Robert: Die Clusurae Augustanae des Kassiodor als 
gotische Grenzsperre am Alpenrhein. Germ. 10 ('26) 63-67. 


VII. 3. Italien und das Römische Reich. 155 


2.2842 Lehner, Hans: Das Römerlager Vetera bei Xanten. Ein Führer 
| 2 durch die Ausgrabungen des Bonner Provinzialmuseums. oe 
Röhrscheid ’26. 54 S. 1 Taf. 29 Abb. 4°. 1.25 

Rez. Gnomon 2 (’26) 337-343 v. G. Rodenwaldt. 


2843 Leiner, O.: Das römische Konstanz. Bad. Heimat 13 (26) 47-50. 1 Abb. 


2844 Lugand, R.: Note sur l'itinéraire maritime de Rome à Arles. Mél. 
" d' Arch. 43, 124—139. 
E Lugli, G.: La Villa Sabina di Orazio. s. Nr. 4097. 


4.2845 Mac Iver, David Randall: Villanovans and early Etruscans. s. B. 24, 
2561. 


Rez. Class. Weekly 20 (26/27 14-18 v. V. D. Magoffin. 


92 2846 Maitre, L.: Le bassin du Brivet. Rev. Arch. 24 (26) 8-22. 
i- Maiuri, A.: Cumae. s. Nr. 4670. 


2847 Mann, Euphemia M.: Some private houses in ancient Rome. Class. 
Weekly 19 (°25/26) 127-132. 


2848 Map of Roman Britain, publ. by the ordnance survey. s. B. 24, 2563. 
Rez. Mitt. Geogr. Ges. Wien 69 (26) 347 v. E. Oberhummer. 


d 2849 Marchetti-Longhi, G.: Il tempio ionico di ponte Rotto tempio di 
Fortuna o di Portuno? Röm. Mitt. 40 (25, ersch. 26) 319-350. 
3 Taf. 

Massow, W. v.: Neumagener Grabdenkmäler. s. Nr. 4301. 


2850 Maurel, André: A fortnight in Naples. Transl. by Helen Gerard. 
ie s. B. '24, 2504. 
x Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 218 v. Walter Brooks Mc Daniel. 


j 2851 une Anton: Wo lag das alte Acruvium ? Idg. Forsch. 44 (’26) 
193-201. 


` 
H 
47 e 


y Modona, A. Neppi: Cortona. s. Nr. 3148. 
2852 Mothersole, Jessie: Agricola’s road into Scottland: The greatRoman 
3 road from York to the Tweed. London, Lane ’26. XXI, 260 S. 8°. 
l 10 s. 6 d. 
2853 Müller, Reiner: Die Geographie der Peutingerschen Tafel in der 
" Rheinprovinz, in Holland und in Belgien. Geogr. Anz. '26, 


á Heft 9/10, S. 1-8. S.-A. Gotha, Perthes ’26. 8 S. 
: Rez. Rev. Arch. 24 ('26) 296—297. 


28354 MADE. Rómisches Kastell bei Lautlingen. Albver.-Bl. ’24, 187f. 
149. 


2855 Br A.: Cispadana. Not. Scavi 2 (26) 26-41. 
Nilsson, M. P.: Imperial Rome. s. Nr. 3151. 
2856 Noack, Ferdinand: Ostia. Antike 2 (26) 206-231. 5 Taf. 18 Abb. 
2857 Oltramare, André: Les origines de la diatribe romaine. Lausanne, 
Payot ’26. 315 S. 
. 2858 Orengo, N.: La città e il teatro romano di Albintimilium. L'Universo 
3 7 (26) 433-441. 
Pace, B.: Studi Siciliani. s. Nr. 4110. 
2859 Pais, E.: Le provincie dell’ Impero Romano. Nuova Antol. 61 ('26). 
2860 Pajot: Trajet de la voie romaine de Langres au sortir de Besangon. . 
Mém. Soc. d'Emul. du Doubs 5 ('25) 209-213. 


2861 Paret, Oscar: Neues zur römischen Wasserleitung von Rotenburg. 
Wiirtt. Stud. (s. Nr. 78) S. 206-211. 1 Abb. 


: 2802 ds.: Zur Römerzeit im Zabergäu. Unsere Heimat 5 ('25). 96ff. 


NE. 


* 


156 VII. 8. Italien und das Römische Reich. 


2863 Paret, Oscar: Der römische Gutshof bei der Friedhofkirche von Nagold 
Aus d. Schwarzwald ’25, 3ff. : 
ds.: Kastell in Cannstatt. s. Nr. 4682. fi 
2864 Pernice, Erich: Pompeji. Leipzig, Quelle u. Meyer 26. VIII, 94 8. 
XXXII Taf. kl. 89. (= Wiss. u. Bild. 220.) 1.80 4 
Rez. Gnomon 2 (26) 718-725 v. F. v. Duhn. Trierer Ztschr. 1: 
(26) 47 v. E. Krüger. 


2865 Philippson, Alfred: Das fernste Italien. s. B. '25, 2810. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 182-183 v. Hans Philipp. 


2866 Rau, P.: Die Hügelgräber römischer Zeit an der unteren Wolga. 
Mitt. Zentralmus. d. Soz. Ráterepub. d. Wolgadeutschen 1 (26) 
112 S. 8° 90 Abb. 


2867 Rava, L.: Roma negli scrittori stranieri. Nuova Antol. 61 ('20). 
2868 Reinecke, Paul: Endidae. Germ. 10 ('26) 150-156. 


2869 ds.: Das Auxiliarkastell Ratisbona -Kumpfmiibl (Regensburg). 
Verh. Hist. Ver. von Oberpfalz u. Regensburg. 76 (’26) 3-7. 


2870 ds.: Die örtliche Bestimmung der antiken geographischen Namen $; 
für das rechtsrheinische Bayern. (Schluß.) Bayr. Vorgesch.- 
Freund 6 (’26) 17-44. 
ds.: Eisengewinnung. s. Nr. 3432. 
ds.— Wagner: Neue Funde. s. Nr. 4691. 


2871 Revellio, P.: Kastell Hüfingen. Bad. Fundber. 5 (^26) 149-157. 
2872 ds.: Kastell Hüfingen. Ein vorläufiger Bericht. Germ. 10 (26) 16-25. | 


2873 Richmond, Jan A.: Huddersfield in Roman times. s. B. 25, 2815. |: 
Rez. Journ. Rom. Stud. 15 (25/26) 287-289 v. R. E. M. W. 


2874 Romanelli, Pietro: Leptis Magna. s. B. 25, 2818. 
Rez. Mus. 34 (26/27) 76 v. A. W. Byvanck. 


2875 Sadée, Emil: Das römische Bonn. s. B. ’25. 2821. 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 76-77 v. F. Drexel. Hist. Ztschr. 134 
(26) 433 v. G. Behrens. Lit. Wo. 2 (26) 264 v. Friedrich | 
Koepp. Peterm. Mitt. 72 ('26) 81 v. W. Tuckermann. Philol. 
Wo. 46 (26) 754—756 v. Georg Wolff. 
Sandars, H.: Mina de la Plata. s. Nr. 4696. 


2876 Sautel, Joseph: Vaison dans l'antiquité. Tome Ier: Histoire de la 
citó, des origines jusqu'aux invasions des barbares. Avignon, 
Aubanel ’26. 407, XXXVII S. 8°. ö 


2877 Schmid, W.: Ein römischer Landsitz am Attersee. Jahrb. Oberöst. }» 
Musealver. 81 (26) 61-84. 11 Abb. | 


2878 Schmidt, Ludwig: Aliso. Germ. 10 (26) 113-114. 


2879 Schnetz, Jos.: Croucingo. Ztschr. f. Ortsnamenforsch. 1 (26) 176—178. 


2880 Schulten, A.: Forschungen nach Tartessos (3. Bericht.) Arch. Anz. 
’25 (ersch. 26) 342-346. 


2881 Schulthess, 0.: Der Fleck zu Mur. Anz. Schweiz. Altertumskd. 28 
(26) 133-153. 


2882 Schumacher, K.: Das Land zwischen Neckar und Main in der 

| alamannischen und fränkischen Zeit. [Darin: 1. erreste der 
vorrömischen und römischen Bevölkerung.] Zwischen Neckar u. 
Main. Heimatbl. d. Bez. Buchen. 9. Heft (26) 42 S. 


2883 ds.: Urheidelberg. Cimbria (s. Nr. 27) S. 1-7. 


VIL. 3. Italien und das Rémische Reich. 157 


22884 Schwarz, Ernst: Walchen-Parschalkennamen im alten Norikum. 
Ztschr. f. Ortsnamenforsch. 1 (’26) 91-99. 


2885 Sogliano, A.: II, Suggestum“ nel foro di Pompei. Movo. 3 (26) Heft 1. 
S 2886 poar en origini di Faenza. Atti R. Accad. Torino 61 (’26) 
22887 ds.: Il territorio dei Sapinati e Sarsina. ebda. 61, 729-739. 
, 2888 ds.: Ad Palatium Tridentinum. Riv. Filol. Class. 4 (26) 380—384. 
29889 ds.: Lueria, oppidum Ligurum. Boll. Filol. Class. 33 (26/27) 19-21. 


een Solmi, A.: Sulle origini del nome di Milano. Rend. R. Ist. Lomb. 
59 (26) 666-679. 
Sprater, F.: Fundberichte aus der Pfalz. s. Nr. 4346. 


2891 e F.: Magidunum. Basler Ztschr. f. Gesch. u. Altertumskd. 
25 (26) 1-9. 

2 „2802 Steinmetz, G.: Regensburg in der vorgeschichtlichen und römischen 

Zeit. Verh. hist. Ver. von Oberpfalz u. Regensburg 76 (’26) 5-72. 


2803 Stettinger, Bruno: Der Bodensee in der antiken Uberlieferung. (Forts. 
S vgl. B. 25, 2836.) Heimat Progen?) 6 (26) 212-224. 
E Sulze, H.: Ad dos NNO. s. Nr. 3761. 

2894 Tani, A. D.: Le acque e le fontani di Roma. Rom '26. 96 S. 314 ied 

5 L. 
„i2805 Tarneller, J.: Die Burg-, Hof- und Flurnamen in der E 
Gries bei Bozen. Innsbruck, Wagner 24. 47 S. 

P ds.: Die Hofnamen im unteren Eisacktal II. III. Arch. f. Ost. Gesch. 
il 109 (23). 110 (24). 
: 2897 Taylor, M. V. and Collingwood, R. G.: Roman Britain in 1925. Journ. 
| Rom. Stud. 15 ('25/26) 223-252. 

| 2898 V., F.: Ausonia Aurunca-Sito-Cinta poligonale. Riv. Indo-Gr.-Ital. 

10 (26) 257-262. 
; 2899 vos 966. Ausgrabungen der Grotta della Sibilla. Gnomon 2 


E 


2900 Me er R.: Gli Illiri dell’ Italia imperiale romana. Eph. Dacorom. 
3 (25) 129ff. 


d 2901 Wagner, Friedrich: Kastelle und verwandte Bauten in Rätien. Bayr. 
Vorgesch.-Freund 6 (26) 57-63. 


2902 ds.: Römische Städte und . in Ration. Vortr. Ber Verh. 
55. Philol.-Vers. '25, S. 


, 2903 ipo Tatiana: m Ein Führer durch die Ruinen. Berlin. 
| Gruyter '25. 260 S. 60 Abb. 
1 | Ed Gnomon 2 rn 718-725 v. F. v. Duhn. Die Kunstlit., 
Beil. z. Ztschr. f. bild. Kunst 59 (25/26) 94 v. Rumpf. Trierer 


2 Ztschr. 1 (20) 47 v. E. Krüger. 
' 9904 Weigall, Arthur: Wanderings in Roman Britain. London, Butter- 
A worth ’26. 341 S. 76 Abb. 12°. 6 s. 


| 2905 Wheeler, R. E. M.: Prehistoric and Roman Wales. s. B. ’25, 2842. 
E l Rez. Art a. Arch. 22 (26) 104 v. Charles Upson Clark. Journ. 
Rom. Stud. 15 (25/26) 284-286 v. J. L. M. Rev. Hist. 152 
(26) 113-114 v. Ch. Lécrivain. 
Wilamowitz-Moellendorff, U. v.: Alalia. s. Nr. 381. 


158 VII. 2. Italien u. d. Römische Reich. VIIE Geschichte. 1. Allgemeines. 


2906 Winbolt, S. E.: Roman Folkestone. A record of excavation of Roman 
villas at East Wear Bay, with speculations and historical sketehes 
on related subjects. s. B. ’25, 2843. 
Rez. Am. Journ. Arch. 30 (’26) 91-92 v. Cornelia G. Harcum. 
Journ. Rom. Stud. 15 (25/26) 134—135. 


2907 Wolff, G.: Das Forum von Nida. Arch. f. Frankfurts Gesch. u. Kunst 
4 (26) 81-103. 


VIII. Geschichte. 


1. Allgemeines. 


2908 Budge, E. A. Wallis Sir: Babylonian life and history. New York, 
Revell '26. 296 S. 11. Taf. 22 Abb. $ 3.75 
Rez. Am. Journ. Arch. 30 (20) 473-474 v. A. T. Olmstead. 


2909 The Cambridge Ancient History. Edited by Bury, Cock, Adcock. E 
2621 


I.: Egypt and Babylonia to 1580 B. C. s. B. '24, 2621. 
Rez. Lit. Wo. 2 (26) 1016-1018 v. Walter Otto. Rev. Belge 
5 (26) 175-181 v. F. Cumont. 


2910 dass.: II.: The Egyptian and Hittite Empires to c. 1000 B. C. s. B. 
'24, 2622 


Rez. Lit. Wo. 2 (°26) 1016-1018 v. Walter Otto. Litteris 3 (26) | 


28-49 v. Ulrich Kahrstedt. Rev. Belge 5 (26) 175-181 v. F. 


Cumont. 
2911 dass.: III.: The Assyrian Empire. Cambridge, Univ. Press 25. XXV, 
821 S. gr. 8°. 35 sh 


Rez. Class. Rev. 40 (26) 160-162 v. A. W. Gomme. Gött. | 


Gel. Anz. 188 (26) 420-429 v. Hermann Kees. Journ. Hell. 


Stud. 46 (26) 280—282 v. S. C. Lit. Wo. 2 (26) 1016-1018 


v. Walter Otto. Lit. Zentralbl. '26, 1828 v. R. H. Reitzenstein. 


Rev. Arch. 23 (26) 361 v. S. R(einach). Rev. Belge 5 (26) 


1046-1050 v. F. Cumont. 


2912 dass.: IV.: The Persian Empire and the West. Cambridge, Univ. | 


Press '20. XXIII, 698 S. 35 sh. 

Rez. Lit. Zentralbl. 26, 1828 v. J. W. Kindervater. Rev. Arch. 
24 (26) 286-287 v. S. R(einach). Rev. Belge 5 (26) 1046—1050 
v. F. Cumont. 


2913 Caraci, Giuseppe: Gli studi italiani sulla storia dell Egitto dopo 


Alessandro Magno. in L’opera degli Italiani per la conoscenza | 


dell Egitto. Rom '26. S. 40-55. 
2914 Carballo, J.: Prehistoria universal y especial di Espafia. Madrid, 
Bergua ’26. 
2915 Chaine, M.: La chronologie des temps chrétiens de l’Egypte et de 
Ethiopie. s. B. 26, 2862. 
Rez. Rev. Philol. 50 (26) 255-256 v. Marcel Cohen. 
2016 Chapot, V.: Les causes des décadences du monde antique. Rev. 
Synth. Hist. 42 ('26) 83-91. 
2917 Daniels, Emil: Delbrücks Weltgeschichte. Preuß. Jahrb. 203 (’26) 
36-63. [zu B. 23, 2624.) 
2918 Deonna, W.: Terminologie historique. Il n'y a pas de ,,préhistoire“. 
Rev. Synth. Hist. 42 (26) 69-82. 
2919 Diculescu, Constantin C.: Die Gepiden. s. B. '23, 2522. 
Rez. Hist. Ztschr. 135 (26) 93-96 v. Ludwig Schmidt. 


" VIII. Geschichte. 1. Allgemeines. | 159 
920 Dopseh, A.: Vom Altertum zum Mittelalter. Das Kontinuitäts- 
* problem. Vortr.-Ber.: Verh. 55. Philol.-Vers. 25, S. 92-93. 


921 Fougères, Gustave — Contenau, Georges — Grousset, René — Jouguet, 

i Pierre — Lesquier, Jean: Les premières civilisations. (= Halphen, 

Louis et Sagnao, Philippe: Peuples et civilisations, histoire 

l générale I.) Paris, Alcan '26. 437 S. 8°. 1 Taf. 3 Kt. 

= Rez. Aeg. 7 (’26) 323-325 v. Aristide Calderini. Rev. Arch. 
24 (26) 286 v. S. R(einach). Rev. Et. Anc. 28 (26) 373-374 
v. Georges Radet. 


922 Fuchs, Leo: Die Juden Ägyptens in ptolemäischer und römischer 
Zeit. s. B. '24, 20631. 
Rez. Philol. Wo. 46 ('26) 6-15 v. Walter Otto. 


923 Die Geschichtswissenschaft der Gegenwart in Selbstdarstellungen, 
hrsg. v. Sigfrid Steinberg II. [Darin: K. J. Beloch. V. Gardt- 

i hausen.] Leipzig, Meiner ’26. IV, 222 S. 12.— 

2924 Gjerstad, Einar: Studies on prehistoric Cyprus. Diss. Upsala. ’26. 

í Upsala, Lundequist ’26. VI, 342 S. 8°. 

A Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 289—291 v. J. L. M. Rev. Arch. 

Hn 24 (26) 292 v. S. R(einach). 

22925 GoeBler, Peter: Vom Werden und Wesen unserer frühesten Kultur. 

x Württemb. Stud. (s. Nr. 78.) S. 58-75. 


1926 Grundy, G. B.: A history of the Greek and Roman world. London, 

- Methuen 26. VII, 536 S. 2 Kt. 22 s. 6 d. 

2 Rez. Class. Rev. 40 (’26) 192-194 v. A. W. Gomme. 

2927 Hartmann, Ludo Moritz: Weltgeschichte I, 1. Alteste Geschichte, 

a Einleitung u. Geschichte des Alten Orients, von E. Hanslick, 
E. Kohn, E. G. Klauber, C. F. Lehmann-Haupt. s. B. ’25, 2889. 


d 


E 
FT 
d 


r, Rez. Lit. Wo. 2 (°26) 1077-1079 v. Fr. Bilabel. 
12928 Hasebroek, Johannes: Der imperialistische Gedanke im Altertum. 
5 Stuttgart, Kohlhammer ’26. III, 26 S. 8°. 1.20 


z 

#2929 Hertel, Johannes: Achaemeniden und Kayaniden. Ein Beitrag zur 
| Geschichte Irans. s. B. '24, 2640. 

" Rez. Lit. Wo. 2 (26) 679 v. Fritz Geyer. 

2930 Hogarth, David George: The twilight of history. Univ. Press, Oxford- 

* London, Milford. 26. 19 S. 


2931 Huart, Clément: La Perse antique et la civilisation iranienne. s. B. 
| '25, 2893. 
a Rez. Arch. f. Orientforsch. 3 (26) Heft 4 v. V. F. Büchner. 
: Bull. Mus. Belge 30 (26) 61-62. Rev. Arch. 23 (26) 147—148 
v. S. R(einach). Syria 7 (26) 94-96 v. E. Pottier. Rev. Hist. 
d Rel. 93 (26) 147-149 v. L. Delaporte. 
2032 Jirku, Anton: Der Kampf um Syrien — Palästina im orientalischen 
j- Altertum. Leipzig, Hinrichs '26. 28 S. (= Der Alte Orient, Bd. 25, 
Heft 4.) 1.25 
| Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 2582-2583 v. Victor Ehrenberg. 
2933 Jorga, N.: Essai de synthèse de l'histoire de l'humanité. I: Histoire 
| ancienne. Paris, Gamber '26. X, 390 S. 
2934 Jullian, Camille: Histoire de la Gaule. Tome VII: Les empereurs 
de Tréves. Paris, Hachette '26. 325 S. gr. 8°. 
| Rez. Rev. Arch. 24 (26) 298 v. S. R(einach). 
2935 Kaerst, Julius: Weltgeschichte. Antike und deutsches Volkstum. 
| s. B. 25, 2895. 
Rez. Theol. Litztg. 51 (26) 84-85 v. G. Ficker. 


160 VIIL Geschichte. 1. Allgemeines. 


2936 SE Eduard: Verborgenes Wissen. s. B. ’25, 2896. 
Rez. Philol. Wo. 46 (’26) 678 v. Wilhelm Nestle. 


2937 Kolbe, Walter: Beiträge zur syrischen und jüdischen Geschichte. 
Kritische Untersuchungen zur Seleukidenliste und zu den beiden 
ersten Makkabäerbüchern. Stuttgart, Kohlhammer 26. IV, 174 8. 
(= Beitr. z. Wissensch. v. Alten Test. N. F. 10.) 6.— 
Rez. Gött. Gel. Anz. 188 (26) 429-435 v. Ulrich Kahrstedt. % 
Journ. Hell. Stud. 46 (26) 269-270 v. S. S. Lit. Wo. 2 (26) 
840-841 v. Ed. König. 


Laqueur, R.: Literaturbericht. s. Nr. 3196. 

2938 Lewy, Julius: Forschungen zur alten Geschichte Vorderasiens. s. B. 
'25, 2905. 

Rez. Philol. Wo. 46 (26) 1086-1087 v. Arnold Gustavs. 


2039 Lüthgen: Antike und Mittelalter. Ztschr. rheinhess. Ver. f. Denk. 
malpfl. u. Heimatschutz 19 (26) 18-40. 


2940 Mahr, A.: Das vorgeschichtliche Hallstatt. s. B. ’25, 2906. 
Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 285-286 v. V. G. C. 


2941 Mercer, Samuel A. B.: The recovery of forgotten Empires. Milwaukee, 
Morehause '25. 109 S. 33 Abb. 1 Kt. 12?. 
Rez. Rev. Arch. 23 ('26) 361—362 v. S. 'R(einach). 
2942 Meyer, Eduard: Die ältere Chronologie Babyloniens, Assyriens und]: 
tens. s. B. '25, 2909. 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (126) 567-575 v. Julius Lewy. Hist. Ztschr. 
134 (20) 87-88 v. Bruno Meißner. Klio 21 ('26) 103-105 


v. C. F. Lehmann-Haupt. Philol. Wo. 46 (26) 1240-1241 
v. Arnold Gustavs. 


2043 Montet, Edouard: Histoire du peuple d'Israel depuis les o 


jusqu'à l'an 70 aprés J. C. Paris, Payot 26. 196 S. 25 Abb. foc. | 
Rez. Rev. Belge 5 (26) 1055-1056 v. R. Kreglinger. 


2944 Mühl, Max: Aus der alten Geschichte. Darstellungen. s. B. 25, 2914. 1 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 2003-2004 v. Ernst Hohl. Hist. 
Ztschr. 134 ('26) 157 v. Fritz Geyer. 


2045 Nowak, L.: Quellen zur Geschichte der Bojer, Markomannen und E 
Quaden. Reichenberg, Kraus '26. 39 S. —.70 
2946 Ormerod, Henry A.: Piracy in the ancient world. s. B. ’24, 2654. 
Rez. Philol. Wo. 46 (260) 1121-1123 v. Thomas Lenschau. 
2047 Pareti, Luigi: Le origini etrusche 1.: Le leggende e i rum della scienza. 
Florenz, Bemporad '26. 345 S. 8 Taf. 28 Abb. 
2948 Patroni, Giovanni: Le origini preistoriche diss. e dl suo destino 
storico. S.-A. Rend. R. Ist. Lomb. di Sc. e Lett. 60 (26/277). 39 8. 
2949 Petit, Maxime: Histoire générale des peuples de l'antiquité à nos 
jours. I. Paris, Larousse '25. XII, 388 S. 
Rez. Rev. Et. Hist. 92 ('26) 14-75 v. C. de P. 
2050 Philipson, Edouard: Les peuples primitifs de l'Europe méridionale. 
s. B. 25, 2918. 
Rez. Rev. Quest. Hist. 54 (20) 233-235 v. A. Vincent. 


2951 Prentice, W. K.: The fall of aristocracies and the emancipation of 
men’s minds. Am. Journ. Arch. 30 (26) 81. 


2952 Reallexikon der Vorgeschichte. Unter Mitwirkung zahlreicher Fach- 
gelehrter hrsg. v. Max Ebert. 1. Band. s. B. '25, 2921. 
Rez. Philol. Wo. 46 ('26) 865-868 v. Franz Poland. 


ei 
j 


VIII. Geschichte, 1. Allgemeines. 161 . 


o 2953 Reallexikon der Vorgeschichte. II. Band.: Beschwörung — Dynastie. 
Berlin, de Gruyter 25. 476 S. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 865-868 v. Franz Poland. Anz. Schweiz. 


E Altertumskd. 28 (26) 64 v. H. L. Hist. Ztschr. 133 (°26) 
5 477-479 v. C. Schuchhardt. Lit. Wo. 2 (26) 1067 v. K. H. 
i Jacob-Friesen. 


..:2954 dass.: III. Band: Ebenalphöhle - Franken. ebda. 26. 408 S. 154 Taf. 
b 36.— 
Rez. Anz. Schweiz. Altertumskd. 28 (26) 64 v. H. L. Hist. 
Ztschr. 133 (26) 477-479 v. C. Schuchhardt. Lit. Wo. 2 (26) 
424 v. K. H. Jacob-Friesen. Philol. Wo. 46 (26) 865-868 v. 
= Franz Poland. 


z 2955 dass.: IV. Band, 1. Hälfte: Frankreich-Gezer. Ebda. ’26. 330 S.41.50 
Rez. Lit. Wo. 2 (26) 1067 v. K. H. Jacob - Friesen. 


" 9956 dass.: IV. Band, 1. Halfte, 4. Lfg.: Geld — Gezer. ebda. '26. S. 209 
bis 330. 32 Taf. 10.80 


2957 dass.: IV. Band, 2. Halfte, 1. Lfg.: Ghirla — Gold. ebda. '26. S. 331 


bis 378. 33 Taf. 7.20 

S .2958 dass.: IV. Band, 2. Halfte, 2. Lfg.: Gold — Gótterkrankheit. ebda. 
ii 26. S. 379-426. 7.20 
e 2959 dass.: IV. Band, 2. Hälfte, 3. Lfg.: Götterkrankheit — Grab. ebda. 
m 26. S. 427-474. 7.20 
5 2000 dass.: IV. Band, 2. Hälfte, 4. Lfg. (Schluß): Grab — rs 
ebda. ’26. S. 475-581. III S. 12.— 
2961 dass.: V. Band, 3. Lfg.: Haus — Heirat. ebda. 26. S. 193-256. 34 Taf. 
1 7.20 
` 2962 dass.: VI. Band, 5. Lfg.: Keltisches Münzwesen — Kleidung ebda. 
ge '26. S. 305-394. 7.20 
f. 2903 dass.: VI. Band: Iberer — Kleidung. Ebda. 26. 394 S. 45.— 


Rez. Lit. Wo. 2 (’26) 1067 v. K. H. Jacob-Friesen. 


. 2965 dass.: VII. Band, 1. Lfg.: Kleinasien — Kreta. ebda. 26. S. 1-64. 

: 1.20. 

2965 Rostovtzeff, M.: A history of the ancient world. Vol. I: The Orient 

2 and Greece. Translated from the Russian by J. D. Duff. Oxford, 

A Clarendon Press ’26. XXII, 418 S. 88 Taf. 5 Kt. 21 s. 
Rez. Hermath. 20. Nr. 44 (26) 214—215 v. E. H. A. 


2966 Sehlatter, Adolf : Geschichte Israels von Alexander d. Gr. bis Hadrian. 
s. B. '25, 2934. 
Rez. Theol. d. Gegenw. 20 ('26) 350-351 v. H. Strathmann. 


2967 Schmidt, Ludwig: Geschichte der germanischen Frühzeit. s. B. 26, 
2935. 


Rez. Mitt. hist. Lit. 14 (26) 190—191 v. Hans Philipp. 


2968 Schubart, Wilhelm: Agypten von Alexander d. Gr. bis auf Mohamed. 
s. B. ’22, 2320. 
Rez. Listy Filol. 53 (26) 291-293 v. Jos. R. Lukeš. 


2969 Schuchhardt, Carl: Alteuropa. Eine Vorgeschichte unseres Erdteils. 
Berlin, de Gruyter 26. XIV, 307 S. 4°, 42 Taf. 20.—. 22.50 


2970 Schur, Werner: Zur Vorgeschichte des Ptolemäerreichs. Klio 20 
'26, 270-302. 


Bibliotheoa philologica classica. 58: 1926. (Jahresber. Bd. 210A.) 11 


162 VIII. Geschichte. 1. Allgemeines. VIII. 2. Griechische Geschichte. 


2971 Seeck, Otto: Geschichte des Unterganges der antiken Welt. 1. Band 
(3. Aufl. 10.) 2. Band (2. Aufl. 21.) 3. Band (’09.) 4. Band (11) 
5. Band (’13.) 6. Band (B. 20, 2153. 21, 2444.) | 
Rez. Byz.-Ngr. Jhb. 5 (26) 217-219 v. W. Enßlin. 


2972 onn Arthur Mac Cartney: Sea power in ancient history. s. B. 24, 


Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 141-142 v. Julius W. Pratt. 


2973 Stählin, F.: Thessalien als Brücke zwischen der nordeuropäischen 
und ägäischen Kultur in der Stein- und Bronzezeit. Festschr. f. 
Th. Hampe (Nürnberg ’26) S. 96-103. 3 Abb. 


2074 Stout, Selatie E.: Reconstructing & past civilization. Class. Journ. 21 
| (25/26) 100—111. 


2975 Sykes, Sir Percy: Cyrus the Great. Contemp. Rev. Okt. '26. 


2976 Tüubler, Eugen: Über antike Universalgeschichte und Geschichte 
im allgemeinen. Tyche (s. Nr. 71) S. 1-16. 


2977 ds.: Iran und die alte Welt. ebda., S. 97-115. 
2978 ds.: Staat und Umwelt: Palaestina in der hellenistisch-rómischen Zeit. 
ebda., S. 116-136. 
ds.: Anfänge der Geschichtsschreibung. s. Nr. 2574. 
2079 Thyssen, Johannes: Die Einmaligkeit der Geschichte. Eine geschichte- 
logische Untersuchung. Bonn, Cohen 24. 258 S. 8. 9.— 
Rez. Lit. Wo. 2 (26) 195-196 v. K. Molinski. 
2980 Topa, Domenico: La civiltà primitiva della Brettia. s. B. 25, 2938. 
Rez. Annals of Arch. a. Anthrop. 13 (26) H. 1/2 v. J. P. Droop. 


2081 Wahl, Adalbert: Wiederholungen im Verlauf des historischen Ge- 
schehens. Philos. Anz. 1 (Bonn, Cohen '26) 417—426. 


2982 Wahle, Ernst: Die Vor- und Frühgeschichte des unteren Neckar- | 


landes. s. B. 25, 2940. 
Rez. Lit. Wo. 2 (26) 314—315 v. K. H. Jacob — Friesen. 
2983 Wardle, W. Lansdell: Israel and Babylon. s. B. '25, 2941. 
Rez. Am. Journ. Arch. 30 (26) 470-471 v. Ettalene M. Grice. 
2984 Weber, Wilhelm: Die Staatenwelt des Mittelmeers zur Zeit des 
Frühgriechentums. Vortr.-Ber.: Klio 20 (25/26) 467-471. 


2985 ds.: dass. s. B. '25, 2943. | 
Rez. Hist. Ztschr. 133 ('26) 526-527 v. U. Kahrstedt. Listy 
Filol. 53 (26) 370—372 v. Ferd. Stiebitz. Orient. Litztg. 29 


(26) 332-334 v. F. Bilabel. Philol. Wo. 46 (26) 1114-1115 | 


v. Arnold Gustavs. Riv. Filol. Class. 4 (26) 117 v. G. de 
S(anctis). 


2986 Wilamowitz-Moellendorff, U. v.: Hellenismus und Rom. Sitz.-Ber. | 


Preuß. Akad. Phil.-hist. Kl. ’26, 15. April. 


9. Griechische Geschichte. 


2987 Karo, G.: Übersicht über die Literatur des Jahres 1924: XVI: Grie- 
Ä chenland. Vorgesch. Jahrb. 1 (26) 104-105. 


2988 Adcock, F. E.: The reform of the Athenian ŝtate. Athens under the: 
tyrants. S.-A. Cambridge Ancient History IV, Chapter II and III. 
(26) S. 26-82. | 


2989 Anti, C.: Olimpia. La Cultura 5 ('25/26) 145-161. [Zu Gardiner. 
s. Nr. 3014.] u 


* W 
— — n. — 


2990 


2991 


2992 


2993 


2994 


2995 


2997 
2998 


2999 
3000 


23001 


3002 


3003 


3004 


VIII. 2. Griechische Geschichte. 


Autran, C.: La Grèce et l'Orient. s. B. 24, 2680. 


163 


Rez. Lit. Wo. 2 (’26) 630-632 v. O. Stein. Orient. Litztg. 29 


(20) 655—656 v. Johannes Friedrich. 


Baikie, James: Ancient Crete, the sea-king's Eyrie. s. B. '24, 2681. 
Rez. Class. Weekly 20 (26% 27) 31-32 v. Walter R. Agard. 


Behrens, E. v.: Alexander d. Gr. an Chinas Grenzen. Dtsch. Wiss. 


Ztschr. in Polen 6, 201-215. 1 Kt. 


Beloch, Karl Julius: Griechische Geschichte. 2. neugest. Aufl. Bd. I: 
Die Zeit vor den Perserkriegen. Abt. 2. Neudruck mit Nach- 


trag. Berlin, de Gruyter ’26. (Nachtrag 16 S. —.75.) 


ds.: dass. Bd. III. s. B. ’22, 2338. ’23, 2672. 
Rez. Hist. Ztschr. 134 (’26) 554-561 v. Rudolf Herzog. 


ds.: dass. Bd. IV, 1. Abt. s. B. '25, 2952. 


Rez. Dtsch. Litztg. 3 (720) 16-24 v. Ulrich Kahrstedt. Hist. 
Ztschr. 134 ('26) 554—561 v. Rudolf Herzog. Journ. Hell. 
Stud. 46 (26) 267. Lit. Wo. 2 (26) 400 v. Fritz Geyer. 


ds.: Zur Chronologie der ersten Ptolemäer IY. Arch. Pap.-Forsch. 8 


('26) 1-10. 
ds.: Mé@py¢. Riv. Filol. Class. 4 (26) 329-335. 


Berve, Helmut: Das Alexanderreich auf prosopographischer Grund- 
lage. I. Darstellung. II. 35 München, Beck 26. 


XVI, 357. X, 446 8. 


45.— 


Rez. Class. Philol. 21 C 26) 366-367 v. W. S. Ferguson. Journ. 


Hell. Stud. 46 (26) 283. 


Bethe, E.: Sage vom troischen Krieg. s. Nr. 2579 und 2580. 


Birt, Theodor: Von Homer bis Sokrates. Ein Buch iiber die alten 
Griechen. 3. verm. Aufl. Leipzig, Quelle & Meyer o. J. 12 


VIII, 479 S. 8°. 


12.— 


ds.: Alexander d. Gr. und das Weltgriechentum. s. B. 24, 2954. 
Rez. Mitt. hist. Lit. 13 (25) 32-33 v. Fritz Geyer. Philol. Wo. 46 


(20) 361-367 v. Richard Wagner. 
ds.: dass. 2. verb. Aufl. s. B. 25, 2955. 


Rez. Listy Filol. 53 (25) 290 v. Vladimir Groh. Lit. Handw. 
62 (26) 893-894 v. Beda Kleinschmidt. Lit. Wo. 2 (26) 


136 v. Fr. Pfister. 


Bury, J. B. — Barber, E. A. — Bevan, E. — Tarn, W. W.: The Helleni- 


stic age. s. B. 23, 2679. 
Rez. Lit. Zentralbl. 25, 1225 v. M. Arnim. 


Carpenter, Rhys: The Greeks in Spain. s. B. 25, 2961. 


Rez. Class. Rev. 40 (26) 27-28 v. E. W. V. Clifton. Class. 
Weekly 19 (25/26) 139-140 v. M. Rostovtzeff. Lit. Zentral- 


blatt 26, 1025-1026 v. M. Arnim. 


Cary, M.: Notes on the history of the fourth century. 1. The Rhetra 
of Epitadeus. 2. The affair of Amphissa. 3. Philip and Thermo- 
pylae. 4. The sacred band of the Carthaginians. Class. Quart. 20 


(26) 186-191. 


Cavaignac, E.: Le régime de Théraméne. Rev. Et. Hist. 92 (’26) 
259-274. | 


Ciaceri, Emanuele: Storia della Magna Grecia I. s. B. '24, 2698. 


Rez. Atene e R. 7 (26) 212-214 v. Giulio Giannelli. 


11* 


2 


164 
3007 


3008 


3009 


3010 


3011 


3012 


3013 


3014 


3015 
3016 


3017 


3018 


3019 


3020 


VIII. 2. Griechische Geschichte. 


Cohen, D.: De Alexandro Magno Ammonis oraculum consulante. | 
Mnemos. 54 ('26) 83-86. 
ds.: De Demetrio Phalereo. s. Nr. 362. 
Corradi, G.: La battaglia di Cizico. s. Nr. 1121. 
Davis, Ph. H.: Attic decrees. s. Nr. 1956. 
Dendias, Michael A.: Ot Bápeyyot xai tò Buldvruov. s. B. 25, 2965. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 372-373 v. Franz Drexl 
Domaszewski, Alfred v.: Die attische Politik in der Zeit der Pente- 
kontaetie. s. B. '24, 2702. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 856-860 v. Helmut Berve. 
Ehrenberg, Victor: Neugriinder des Staates. s. B. ’25, 2972. 
Rez. Class. Philol. 21 (^26) 388-389 v. Gertrude Smith. Lit. Wo. 
2 (26) 646—647 v. Otto Th. Schulz. Mitt. hist. Lit. 13 (25) 
108-110 v. Fritz Geyer. 
ds.: Alexander und Ägypten. Leipzig, Hinrichs ’26. 59 S. gr. ^ 
(— Der alte Orient, Beiheft 7.) 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 1799-1801 v. Ernst Meyer. EN 
2 (’26) 459-463 v. F. Jacoby. Hist. Jahrb. 46 (’26) one 
v. A. H. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 282-283 v. J. G. M 
Ferguson, W. S.: The constitution of Theramenes. Class. Philol. 21 
(26) 72-75. 
Freeman, K.: Work and life of Solon. s. Nr. 906. 
Freudenthal, Hans Wolfgang: Zu den en Grundlagen 
der inneren Entwicklung Athens im VII. und VI. Jahrh. vor Chr. 
Diss. Breslau ’25. 116 S. 4°. Masch.-Schr. Ausz.: Breslau, Hoch- 
schulverl. 25. 2 Bl. 8°. 


Gardiner, E. Norman: Olympia: its history and remains. s. B. '25, 
2978. 


Rez. Art a. Arch. 22 (26) 151—152 v. W. R. Agard. Journ. Hell. 

Stud. 46 (26) 134. Rev. Arch. 23 (’26) 149 v. S. R(einach). 

Rev. Crit. 60 (26) 227—229 v. G. Glotz. La Cultura, s. Nr. 2989. 

Geyer, Fritz: Alexander d. Gr. und die Diadochen. s. B. '25, 2979. 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 1596-1598 v. Ernst Meyer. 


ds.: Alexanders d. Gr. Verdienste um die Wissenschaft. Geistes- 
kultur 35, 105—110. 


REECH SS La spedizione di Serse da Terme a Salamina. e B. 
! 8 
Rez. Boll. Filol. Class. 33 (26/27) 16-19 v. Giuseppe Corradi. 
Glotz, Gustave: Histoire grecque. Tome Ier. s. B. '25, 2084. 
Rez. Hist. Ztschr. 134 (26) 88-94 v. Ulrich Kahrstedt. Journ. 
Hell. Stud. 46 (26) 124. Lit. Wo. 2 (26) 1174-1175 v. Walter 
Otto. Rev. Arch. 24 (20) 249-254 v. Emile Bourguet. Rev. 
Belge 5 (26) 1060-1062 v. Paul Graindor. Rev. Et. Anc. 
28 ('26) 187-189 v. Georges Radet. Rev. Hist. 152 (’26) 
88-89 v. Ch. Lécrivain. ` ` 
ds.: Ancient Greece at work. An economic history of Greece from 
the Homeric period to the Roman conquest. Transl. by M. R. 
Dobie. London, Kegan Paul — New York, Knopf 26. XII. 402 S. 
49 Abb. 16 s. 
Rez. Class. Rev. 40 (20) 194—195 v. W. R. Halliday. 
Gomme, A. W.: Notes on the Constitution of Athens. s. Nr. 3344. 
Haggard, Patience: The secretaries of the Athenian Boule in the 
fifth century. Trans. a. Proceed. 57 (26) XXXI-XXXII. 
Hardy, W. G.: Devastation of Attica. s. Nr. 663. 


. 3031 
3032 
3033 


3034 


3035 
3036 


3037 


3038 


VIII. 2. Griechische Geschichte. 165 


Harland, James Penrose: Prehistoric Aigina. s. B. 25, 2987. 
Rez. Annals Arch. a. Anthrop. 13 (26) 94-96 v. J. P. Droop. 
Ztschr. Num. 36 (26) 250-251 v. K. Regling. 


Hatzfeld, J.: Histoire de la Gréce ancienne. Paris, Payot ’26. 422 S. 
8°, 2 Kt. 
Rez. Rev. Arch. 24 ('26) 288 v. S. R(einach). Rev. Et. Anc. 
28 (26) 374-375 v. Georges Radet. 


Highbarger, E. L.: The history and civilisation of Ancient Megara. 
John Hopkin's Univ. '26. XV, 220 S. 6 Taf. 


Hiller v. Gaertringen, F.: Pausanias’ arkadische Kónigsliste. Klio 21 
(26) 1-13. 

Hirsch, Siegmund: Aus der Welt der Griechen. Ereignisse und Ge- 
stalten der griechischen Geschichte. Zusammengestellt und 
herausg. Leipzig, Reclam o. J. [’26] 80 S. (= Univ.-Bibl. 6701.) 

—.40 

Homolle, Th.: La loi de Cadys. s. Nr. 1971. 

Hugger, Paul: Die Herrscherideale hellenistischer Könige. Diss. 
Tübingen ’25. 144 S. 4°. 


Jardé, A.: The formation of the Greek people. Translated by M. R. 
Dobie. London, Kegan Paul ’26. XVI, 359 S. [vgl. B. ’23, 2703.] 
Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (’26) 273-274. 


Jorga, N.: Le „nouvel hellönisme‘ et l'iconoclasme. L’Acropole 1 
(26) 5-12. 
Jouguet, Pierre: L'impérialisme macédonien et lhellénisation de 
l'Orient. Paris, Renaiss. du Livre 26. XX, 503 S. 7 Taf. 4 Kt. 8°. 
30 fr. 
Jüthner, Julius: Hellenen und Barbaren. s. B. '23, 2707. 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 1343-1346 v. Ernst Meyer. Mitt. 


hist. Lit. 13 (25) 33-35 v. Fritz Geyer. Philol. Wo. 46 (’26) 
39—46 v. Walter Otto. 


Kaerst, Julius: Geschichte des Hellenismus. 2. Band: Das Wesen 
des Hellenismus. 2. Aufl. Leipzig, Teubner 26. XII, 409 S. gr. 8?. 

Ä | j 18.—. 20.— 
Kahrstedt, Ulrich: Syrische Territorien in hellenistischer Zeit. Berlin, 
Weidmann '26. V, 156 S. gr. 8°. (= Abh. Ges. d. Wiss. zu Gót- 
tingen, phil.-hist. Kl. N. F. 19, 2.) 18.— 


Keil, Josef: Der Kampf um den Granikosübergang und das strate- 
gische Problem der Issosschlacht. Mitt. Ver. Klass. Phil. Wien 1 
(24) 13-19. 
Koller, Rudolf: Athens Wirtschaftspolitik im 5. Jahrhundert. Wiener 
Bl. 3 (26) 178-182. 


Koperberg, S.: De origine Attali III. Mnemos. 54 (’26) 195-207. 
Kornemann, Ernst: Die Satrapenpolitik des ersten Lagiden. s. B. 
'25, 2998. 
Rez. Klio 21 (26) 108-110 v. C. F. Lehmann-Haupt. 
ds.: Zur Politik der ersten Nachfolger Alexanders d. GroBen. Verg. 
u. Gegenw. 16 ('26) 333-345. | 
Laqueur, R.: Hellenismus. s. Nr. 3213. 
Lehmann-Haupt, C. F.: Rückzug der Zehntausend nach eigenen 


Forschungen im Gelände. Vortr.-Ber.: Verh. 55. Philol.-Vers. '25, 
S. 29—30. 


166 VIII. 2. Griechische Geschichte, 


3039 Lehmann-Haupt, C. F.: dass.: Klio 20 (25/26 ) 489-4 490 
Mathieu, G.: Isocrate. s. Nr. 643. - 


3040 Mc Whorter, Ashton Waugh: Corcyra and the Polópo onnesian 
Trans. a. Proceed. 57 (26) XXX-XXXI. 


3041 Merle, Wilhelm: Prosopographie der Peloponnesier in der Zeit vor 
Frieden zu Naupaktos (217) bis zum endgültigen A . 71 1 


griechischen Freiheit (146). Diss. Marburg. Ausz. Jahrb. Philc 
Fak. 1, 113-117. 


3042 Meyer, Eduard: Blüte und Niedergang des Hellenismus in Asier 
s. B. ’25, 3006. 

Rez. Class. Journ. 21 (25/26) 71-74 v. W. A. Oldfather. | 

Handw. 62 (26) 893 v. Beda Kleinschmidt. Mitt. hist. me 1 

(25) 110-111 v. Fritz Geyer. Philol. Wo. 46 (26) 330-33 

v. Helmut Berve. 


3043 Meyer, Ernst: Die Grenzen der hellenistischen Staaten in Kleinasier 
s. B. '25, 3007. 

Rez. Class. Philol. 21 (26) 283 v. Horace L. Jones. Class. 

40 (26) 69-70 v. W. H. Buckler. Orient. Litztg. 29 020 

246—248 v. W. Judeich. Peterm. Mitt. 72 (26) 39 v. H. Phi pp 


3044 ds.: Untersuchungen zur Chronologie der ersten Ptolemäer auf iru un 
der Papyri. s. B. '25, 3008. 

Rez. Class. Rev. 40 (26) 86-87 v. W. W. Tarn. Hist. Ztschr. | 

(26) 528-529 v. Fritz Geyer. 


3045 Mills, Dorothy: The book of ancient Greeks. An introduction to th 
history and civilization of Greece from the coming of the Greeks 
to the conquest of Corinth by Rome in 146 B. C. s. B. '25, 30K 
XVI, 420 S. 16 Abb. 

Rez. Class. Journ. 21 (25/26) 465—467 v. A. D. Fraser. 


3046 Münzer, Friedrich: Die politische Vernichtung des Griechentum 
s. B. '25, 3012. 

Rez. Hist. Vierteljahrsschr. 23 (26) 119 v. Arno Mauersberg Be 

Lit. Handw. 62 (26) 105-106 v. Karl Mengis. Mitt. hist. 

14 (26) 120-121 v. Fritz Geyer. Orient. Litztg. 29 (26 

245-246 v. U. Kahrstedt. | 


3047 Neubert, Max: Die dorische Wanderung in ihren europäischen Zu 
sammenhängen. s. B. '20, 2038. 

Rez. Mitt. hist. Lit. 13 (25) 107-108 v. Fritz Geyer. | 

Novello, G.: Relazioni internaz. delle città di Creta. s. Nr. 1935, 


3048 Otto, W.: Agyptische Priestersynoden in hellenistischer Zeit. Sit 2. 
Ber. Bayr. Akad. phil.-hist. Kl. 26, 2. S. 18 ff. 


3049 Pareti, L.: Storia di Sparta arcaica I. Florenz. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 1056-1059 v. Thomas Lenschau. 


3050 Prickard, A. 0.: The return of the Theban exiles, 379-8 B. C. The 
story as told by Plutarch and Xenophon, arranged. Oxford 
Clarendon Press '26. 96 S. 5 s 


3051 Pridik, Alexander: Der Mitregent des Königs Ptolemaios II. Phil 
adelphos. s. B. 24, 2738. 
Rez. Dtsch. Ltztg. 3 (26) 2055 v. Emil Kießling. 


3052 Radet, Georges: Notes critiques sur l' histoire d' Alexandre, premiè ere 
série. s. B. 25, 3021. 

Rez. Class. Rev. 40 (26) 68 v. W. W. Tarn. Rev. Belge 5 ('26 
1062-1064 v. Paul Graindor. 


L > | 
Digitized by Xa OQIC 
— 9 UZCUNK y — KZ NC A L w 
7 


VIII. 2. Griechische Geschichte. 167 


, 3053 Radet, Georges: Notes sur l'histoire d'Alexandre V: Tyr, Delphes et 
l'Apollon de Géla. Rev. Et. Anc. 28 (26) 113-120. 


3054 ds.: dass. VI: Le pélerinage au sanctuaire d' Ammon. ebda. 28, 
213-240. 
Roussel, P.: Epimélétes aitoliens. s. Nr. 2008. 


73055 Schnabel, Paul: Zur Frage der Selbstvergótterung Alexanders. Klio 
2 20 (25/26) 398—414. 


"3056 Seltman, C. T.: Athens, its history and coinage before the Persian 
invasion. s. B. ’24, 2745. 
* Rez. Hist. Ztschr. 135 (26) 83-91 v. Ehrenberg. Lit. Zentralbl. 
25, 1228-1230 v. M. Arnim. 


78057 Smith, Marion E.: Naukratis, a chapter in the history of the helleni- 
zation of Egypt. Journ. Soc. Orient Research 10 (26) 119-206. 


"3068 Smith, Sidney: The chronology of Philip Arrhidaeus, Antigonus 
and Alexander IV. Rev. d’Assyriol. et d’Archéol. Orient. 24, 
Nr. 4, 179-197. 


‚2069 Spiegelberg, W.: Die Siegesfeier des Ptolemaios Philopator in Alexan- 
drien. Sitz.-Ber. Bayr. Akad. Phil.-hist. Kl. ’26, S. 1-17. 


5000 Stein, A.: Zum Feldzug Alexanders d. Gr. an die Nordwestgrenze 
Indiens. Festschr. z. 700-Jahrfeier d. Kreuzschule zu Dresden 
d (26) 61-71. 
3061 Taeger, Fritz: Alkibiades. s. B. 25, 3025. 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 753-756 v. Ernst Meyer. Gnomon 2 
5 (26) 455-459 v. Helmut Berve. Lit. Handw. 62 (26) 271 
n bis 272 v. Karl Mengis. Mitt. hist. Lit. 14 ('26) 88-92 v. 
Friedrich Cauer. 


ae Tarn, W. W.: The first Syrian war. Journ. Hell. Stud. 46 (’26) 
155-162. 


3063 ds.: The proposed new date for nes Class. Rev. 40 (’26) 13-15. 
m Taylor-West: The Euryclids. s. Nr. 2105. 


; 9064 Thiel, J. H.: De synoecismo Boeotiae post annum 379 peracto. 
Mnemos. 54 ('26) 19-28. 


3065 Toynbee, Arnold J.: Greek historical thought from Homer to the 
age of Heraclius. s. B. ’25, 3028. 
Rez. Class. Journ. 21 (25/26) 469-473 v. W. A. Oldfather. 
Class. Weekly 19 (’25/26) 213-214 v. William K. Prentice. 
Journ. Hell. Stud. 46 ('26) 288. Lit. Zentralbl. '25, 1226 bis 
| 1227 v. M. Arnim. 
9066 Vellay, Charles: La Gréce a-t-elle formé à l'époque pélasgique un 
| état unitaire ? L'Acropole 1 (26) 329-332. 


3067 Wägner, W.: Hellas. Die alten Griechen und ihre Kultur. Nach der 
10. von Fritz Baumgarten verfaßten Ausgabe neu bearb. von 
Ludwig Martens. Berlin, Neufeld u. Henius o. J. ('26]. VII, 


| 406. S. 215 Abb. gr. 80. 8.— 
3068 Watzinger, Carl: Die griechische Heroenzait und Homer. Neue Jahrb. 
2 (26) 1-19. 


3069 West, Allen Brown: The last assessment of the Athenian Empire. 
Trans. a. Proceed. 57 (°26) 60-70. 

3070 Westermann, William Lynn: The Greek exploitation of Egypt. 
Class. Weekly 20 (°26/27) 3-6. 10-14. 

3071 Wilamowitz-Moellendorff, Ulrich v.: Lesefriichte 217: Heurippides. 
Herm. 61. (26) 303. 


168 VIII. 2. Griechische Geschichte. VIII. 3. Römische Geschichte. 


3072 Wilcken, Ulrich: Griechische Geschichte im Rahmen der Altertum Bi 
geschichte. s. B. ’24, 2758. 

Rez. Am. Hist. Rev. 31 (26) 302-304 v. Jacob Hammer. Litteris 

3 (26) 173-180 v. Frederic G. Kenyon. Mitt. hist. Lit. 13 

(25) 28-29 v. Fritz Geyer. | 


3073 ds.: dass. 2. revidierte Aufl. München, Oldenbourg '26. VIII, 248 8.1 
gr. 8. 2 Kt. 5.50 


3074 Wolter, Johannes: Die Schlacht bei Leuktra (371 v. Chr.). Diss. 
Leipzig 25. 68 S. 4°. Masch.-Schr. | 


3075 Zimmern, Alfred: The Greek commonwealth. s. B. ’24, 2761. 
Rez. Class. Journ. 21 (25/26) 64-66 v. J. M. Clark. Class. 

Weekly 20 ('26/27) 34 v. Charles Knapp. Lit. Zentralbl. 

26, 277 v. M. Arnim. Philol. Wo. 46 (26) 1087-1089 v. 

Thomas Lenschau. 


3. Römische Geschichte. 


3076 Duhn, F. v.: Übersicht über die Literatur des Jahres 1924: XV. Italien. 
Vorgeschichtl. Jahrb. 1 (’26) 82-104. 


3077 Last, Hugo: Roman hystory. Year’s Work ’25/26, 33-52. 


3078 d'Alés, Adhémar: L’empereur de Nicée. Constantin le Grand d’aprés 
un livre récent. Etudes ’25, 5-60. 


3079 Altöldi, Andreas: Der Untergang der Rémerherrschaft in Pannonien. 
2. Band. Berlin, de Gruyter '26. 104 S. XI Taf. (= Ungar. Bibl. 
1. Reihe, Bd. 12.). 
Rez. Bonner Jhb. 131 (26) 352-353 v. H. Lehner. Num. Ztschr. 
19 (26) 178-179 v. W. Kubitschek. Rev. Arch. 24 (26) 
296 v. S. R(einach). Ztschr. Num. 36 (26) 260-261 v. Kurt | 
Regling. 


3080 Ammon, Georg: Kaiser Tiberius und das Griechische. Silvae Monee. | 
(s. Nr. 63) S. 1-9. 


3081 Batiffol, P.: L'empereur Justinien et le siége apostolique. Rech. | 
Sc. Rel. '26, 193-264. 1. 


3082 Baynes, Norman H.: Three notes on the reforms of Diocletian and 
Constantine. Journ. Rom. Stud. 15 (25/26) 194—208. | 


3083 Bayot, J. — Thouvenot, R.: Histoire romaine. Paris, Colin 25. | 
432 S. 8° [ 


3084 Becker, L. H.: The destruction of Jerusalem by the Romans A. D. 70. 
s. B. 265, 3051. > | 
Rez. Class. Weekly 19 ('25/20) 165 v. Casper J. Kraemer jr. 


3085 Beloch, Karl Julius: Römische Geschichte bis zum Beginn der puni- 
schen Kriege. Berlin, de Gruyter ’26. XVI, 664 S. gr. 8°. 3 185 

35.— 37.5 

Rez. Hist. Jhb. 46 (26) 662 v. C. W(eyman). Lit. Wo. 2 (26) | 

1334-1336 v. Arthur Stein. Mitt. hist. Lit. 14 (26) 138-147 

v. Friedrich Cauer (u. d. T.: Probleme der álteren róm. 
Geschichte). Neue Jahrb. 2 (26) 594—596 v. Walther Judeich. 


3086 Bencivenni, J.: Storia d’ Italia dalle origini fino ai giorni nostri. | 
| Florenz, Salani ’26. 670 S. 
Bersu, G.: Kastell Lautlingen. s. Nr. 2774. 


73093 


3094 


3100 
3101 


3102 


3103 


. 9104 


VIII. 3. Römische Geschichte. 169 


Bilabel, Friedrich: Agyptische Thronbesteigungsurkunden. Cimbria 
(s. Nr. 27) S. 63-70. 

Boesch, P.: Commius. s. Nr. 1230. 

Bojkowitsch, A.: Hirtius. s. Nr. 1231. 


Bonus, Arthur Rivers: Where Hannibal passed. s. B. ’25, 3056. 
Rez. Class. Rev. 40 (’26) 35 v. Cecil Torr. 


Brandes, Georg: Cajus Julius Caesar. s. B. 25, 3057. 
Rez. Mitt. hist. Lit. 13 (25) 115-116 v. Fritz Geyer. Preuß. 
Jhb. 203 (’26) 63 v. Emil Daniels. 


Cauer, Friedrich: Rómische Geschichte. s. B. '25, 3063. 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 1508 v. Matthias Gelzer. Gnomon 2 
(26) 281-285 v. W. EnBlin. Lit. Wo. 2 (26) 951—952 v. Otto 
Th. Schulz. Mitt. hist. Lit. 13 (25) 114-115 v. Fritz Geyer. 


Charlesworth, Martin P.: The fear of the Orient in the Roman Empire. 
Cambr. Hist. Journ. 2 (’26) 9-16. | 


Coffin, Harrison Cadwallader: Caesar’s command in Gaul. Class. 
Weekly 19 (25/26) 176-182. 


Dennies, Holmes V. M.: Another note on the Vandal occupation 
of Hippo Regius. Journ. Rom. Stud. 15 (25/26) 263-268. 


Dessau, Hermann: Geschichte der römischen Kaiserzeit. I. Band. 
s. B. '24, 2789. ` 
Rez. Hist. Vierteljahrsschr. 23 (’26/27) 487-495 v. Arthur 
Stein. Theol. Litztg. 51 (’26) 57 v. Schur. DENT 


ds.: dass. II. Band, Abt. 1: Die Kaiser von Tiberius bis Vitellius. 
Berlin, Weidmann '26. VIII, 400 S. 14.—. 16.— 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 2145-2148 v. Matthias Gelzer. Hist.. 
Vierteljahrsschr. 23 ('26/27) 487—495 v. Arthur Stein. Lit. 

Wo. 2 (26) 1048-1049 v. Fritz Geyer. Mitt. hist. Lit. 14 (26) 
187-190 v. Friedrich Cauer. Neue Jahrb. 2 (26) 596-599 

v. Edmund Groag. Num. Ztschr. 19 (’26) 171-172 v. W. 
Kubitschek. Philol. Wo. 46 (26) 1004-1009 v. Ernst Hohl. 


Deutsch, Monroe E.: Caesar's triumphs. Class. Weekly 19 ('25/26) 
101-106. 


Dill, Samuel Sir: Roman society in Gaul in the Merovingian age. 
London, Macmillan Co. ’26. XIII, 566 S. 


Doldinger, Friedrich: Kaiser Julian, der Sonnenbekenner. Stuttgart, 
Verl. d. Christengem. ’26. 104 S. kl. 8°. 1.50: 


Dueati, Periele: Etruria &ntica. 2 voll. s. B. '25, 3080. 
Rez. Journ. Rom. Stud. 15 ('25/26) 118-119 v. D. Randall- 
Mac Iver. Rev. Arch. 23 (26) 365 v. S. R(einach). Rev. Et. 
Anc. 28 (26) 290-291 v. A. Grenier. 


Emereau, C.: L'archonte-proconsul de Constantinople. Rev. Arch. 
23 (26) 103-108. 


Engers, M.: Alexandrië en de Keizers uit het Julisch-Claudische huis.. 
Tijdschr. voor Gesch. 41 (’26) 113-136. 


Enßlin, Wilhelm: Maximinus und sein Begleiter, der Historiker 
Priskos. Byz.-Ngr. Jhb. 5 (’26) 1-9. 


ds.: Die Demokratie und Rom. Vortr.-Ber.: Verh. 55. Phil.-Vers. 
25, S. 51-52. 


ds.: dass.: Klio 20 (°25/26) 492-493. 


170 


3105 


3106 


3107 


3108 


3109 


3110 


3111 


3112 


3113 
3114 
3115 
3116 
3117 
3118 


3119 


3120 
3121 


3122 


3123 


3124 


VIII. 3. Römische Geschichte 


Fabrieius, Ernst: Über die lex Mamilia Ros scia Peducaes ; 

Fabia. s. B. '24, 2799. F 

Rez. Philol. Wo. 46 (26) 293-295 v. EE ibler. Z 
Sav.-Stftg. Rom. Abt. 46 ('26) 401—403 v. Egon Weil 


Fell, R. A. L.: Etruria and Rome. s. B. '24, 2800. 
Rez. Class. Journ. 21 (25/26) 70—71 v. Louis E. Lord. 
Zentralbl. '26, 277 v. M. Arnim. 


Ferrand, Henri: Simples réflexions sur le passage d'Hannibal à tra 
les Alpes. Bull. Soc. d. Hautes Alpes '25, 1-11. 


Ferrero, Guglielmo: Julius Caesar. s. B. '25, 3086. 
Rez. Hist. Jhb. 46 (26) 141-142 v. A. W. Lit. Wo. 2( e 
807 v. Hugo Behrens. ^ Hl 


ds.: The women of the Caesars. s. B. ’25, 3088. 
Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 241 v. Charles Knapp. 
Floreseu, G.: Aricia. s. Nr. 2803. 


Foord, Edward: The last age of Roman Britain. s. B. '25, 3089. 
Rez. Journ. Rom. Stud. 15 (25/26) 114—117 v. C. Oman. Re 
Hist. 152 (26) 114 v. Ch. L. 


Fraccaro, Plinio: Ancora sulla questione dei Fann. Athen. 4 (2 
153-160. | 5 
Frank, Tenney: Two historical themes in Roman literature. A. Regu 
lus and Horace III, 5. B. Pyrrhus, Appius Claudius and Ennius 
Class. Philol. 21 (26) 311-316. 


Frauenholz, Eugen v.: Imperator Octavianus Augustus in der Ge 
schichte und Sage des Mittelalters. Hist. Jahrb. 46 (26) 86-122 


Gastinel, G.: Carthage et l'Enéide. Rev. Arch. 23 ('26) 40-103 
Rez. Bull. Mus. Belge 30 (26) 234-237 v. Léon Herrmann! 


Gelzer, Matthias: Gemeindestaat und Reichsstaat in der römischer 
Geschichte. s. B. ’24, 2809. 
Rez. Lit. Wo. 2 (’26) 437—438 v. Fritz Geyer. 


Giglioli, G. 0.: Natalis Urbis. Nuova Antologia 61 ('26). 


Groag, Edmund: Neue Literatur über Caesar und Augustus. Neue 
Jahrb. 2 (26) 129-139. 


Groh, Vladimirio: I primordi di Roma. Rend. Pontif. Accad. Rom 
di Arch. 3 (25) 215-255. | 


Groningen, B. A. van: De Octaviani Caesaris ante principatum con 
ditum imperio. Mnemos. 54 (26) 1-9. 
Gundolf, F.: Caesar. s. Nr. 1234-1236. 


Guse, Felix: Die Feldzüge des dritten Mithradatisehen Krieges ir 
Pontos und Armenien. Klio 20 (25/26) 332—343. b 


Hardy, E. G.: Some problems in Roman history. s. B. '24, 2817. 
Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 148—150 v. Evan T. Sage. 


ds.: The Catilinarian conspiracy in its context. s. B. '24, 2818. 
Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 148-150 v. Evan T. Sage. Lit. 
Zentralbl. '25, 1228 v. M. Arnim. 


Harris, J. Rendel: Hadrian's decree of expulsion of the Jews from 
Jerusalem. Harv. Theol. Rev. 19 (26) 199-206. 


Heinze, Richard: Von den Ursachen der Größe Roms. s. B. ’25, 3100 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 36-37 v. W. E. Heitland. Hist. Jahrb 

46 (26) 401 v. P. Sattler. Hum. Gymn. 37 (26) 61-63 v. L. 
Weber. Riv. Indo-Gr.-Ital. 10 ('26) 278 v. Gino Funaioli. 

Herrle, Th.: Rómertum s. Nr. 3211. 


ET 


d 


[ 


5 


A NS A ( i c | CH 
Digitized by OO E 
A 


VIII. 3. Römische Geschichte. 171 


-w25 Hertlein, Friedrich: Die Entstehung des Dekumatlandes. Bayr. 
Bl. Gymn. 62 (260) 20-43. 

26 Hill, Ida Thallon: Rome of the Kings. s. B. ’25, 3103. 

Rez. Am. Journ. Arch. 30 (’26) 193-194 v. R. V. D. Magoffin. 
Art a. Arch. 22 ('26) 55 v. R. V. D. Magoffin. Class. Journ. 21 
(25/26) 388—389 v. Grant Showerman. Class. Philol. 21 
(20) 377-378 v. D. Me Fayden. 


-1327 Hirsch, Siegmund: Aus der Welt der Römer. Ereignisse und Gestalten 

der rómischen Geschichte. Zusammengestellt und hrsg. Leipzig, 

Reclam o. J. [’26]. 78 S. (= Univ.-Bibl. 6702.) —.40 
Hirst, G.: Significance of Augustin. s. Nr. 1502. 
Hofmann, A. v.: Geschichte Italiens. s. Nr. 2821. 


.28 Holland, Loulse Adams: The Faliscans in prehistoric times. s. B. 

= 25, 3104. 

S Rez. Am. Hist. Rev. Juli '26 v. Clifford H. Moore. Am. Journ. 

Arch. 30 (26) 331 v. W. R. Bryan. Art a. Arch. 21 ('26) 

= 204 v. R. V. D. Magoffin. Dtsch. Litztg. 3 (26) 2288-2289 

S v. F. v. Duhn. Journ. Rom. Stud. 15 (’25/26) 294—295 v. 
D. R. Mo I(ver). Rev. Arch. 23 ('26) 365 v. S. R(einach). 


129 Holleaux, Maurice: La politique romaine en Grèce et dans J. Orient 
d hellénistique au III? siècle. Réponse à M. Th. Walek. Rev. Philol. 
8 50 (26) 46-66. 194—218. [zu B. 25, 3193.] 


130 Homo, Léon: L'Italie primitive et les débuts de l'impérialisme 
romain. s. B. '25, 3106. 
Rez. Engl. Hist. Rev. 41 (26) 588 v. H. Stuart Jones. Rev. 
Belge 5 (26) 606—608 v. Paul Graindor. 


1131 ds.: L'Empire Romain. s. B. 25, 3107. 
f Rez. Engl. Hist. Rev. 41 26) 688-589 v. H. Stuart Jones. 
Rev. Belge 5 (26) 1068-1074 v. Paul Graindor. 


1132 Jardó, Auguste: Etudes critiques sur la vie et le rögne de Sévére 
Alexandre. Paris, Boccard ’26. XVII, 142 S. 
Rez. Rev. Et. Anc. 28 (’26) 382-383 v. Ch. Lécrivain. Rev. 
Et. Lat. 4 (°26) 277-278 v. Victor Chapot. Rev. Quest. Hist. 
54 (26) 473-474 v. M. Besnier. 


4133 Jullian, Camille: Chronique gallo-romaine. Rev. Et. Anc. 28 (’26) 
23-46. 169-170. 257-265. 359-366. 
Kaffenberger, H.: Stellungskrieg. s. Nr. 3387. 
3134 Kahrstedt, U.: Die Kultur der Antoninenzeit. Leipzig, Teubner ’26. 
(= Neue Wege zur Antike III, 53-79.) 
Rez. Hist. Jahrb. 46 (26) 710-711 v. C. W(eyman). 
3135 Koepp, Friedrich: Die Römer in Deutschland. 3. erweit. Aufl. Biele- 
feld-Leipzig ’26. 190 S. 4°. (= Monogr. z. Weltgesch. 22.) 
3136 Köhler, Fr.: Wo war die Varus-Schlacht ? s. B. '25, 3115. 
Rez. Peterm. Mitt. 72 (’26) 34 v. H. Mötefindt. Philol. Wo. 46 
(’26) 91-93 v. Christian Mehlis. 
3137 Köhler, Guenter: Untersuchungen zur Geschichte des Kaisers Valens 
(364-378). Diss. Jena ’25. 97 S. 4°. Masch.-Schr 
3138 Kontchalovsky, Dimitri: Recherches sur l'histoire du mouvement 
| agraire des Gracques. Rev. Hist. 153 (’26) 1-26. 
3139 Kreye, Hermann: Hermanns Befreiungskämpfe gegen Rom. s. B. 
'25, 3117. 
Rez. Lit. Wo. 2 (26) 504 v. Konrad Molinski. Peterm. Mitt. 
72 (20) 34 v. H. Mótefindt. 
Kroll: Mundus. s. Nr. 2448. 


Ven 


wt 


172 VIII. 3. Römische Geschichte. 


3140 Laffranchi, Lodovico: Die Daten der Reisen des Kaisers 
Grund der numismatischen Zeugnisse neu behandelt. N 
Ztschr. 19 (26) 113-118. 


3141 Langewiesche, F.: Die Römerschlachten an der Weser im Jahre] 
n. Chr. Ravensberger Bl. ’26, 13-15. 30-31. 
Laurand, L.: Cicéron et Pompée. s. Nr. 1330. 


3142 Mae Bride, James H.: Barbarian invasions of the Roman Empire. 
Boston (Mass.) Stratford Co. 26. III, 196 S. 8°. 


3143 Mancini, A.: Lo sviluppo di Roma. Nuova Antologia 61 ('26). 


3144 Marsh, Frank Burr: Roman parties in the reign of Tiberius. Am. 
Hist. Rev. 31 (26) 233—250. | 


3145 ds.: The founding of the Roman Empire. s. B. '22, 2470. 
Rez. Class. Rev. 40 (260) 81-82 v. D. Atkinson. 


3146 ds.: In defense of the corn-dole. Class. Journ. 22 (26/27) 10-25. 


3147 Mathiére, Jean: La Civitas des Aulerci Eburovices à l'époque gallo 
romaine. 8. B. '25, 3134. 
Rez. Journ. Sav. '26, 231—232 v. Camille Jullian. 
Maurice, J.: Constantin le Grand. s. Nr. 3849. 
Mehlis, C.: Antinous. s. Nr. 4584. 


3148 Modona, Aldo Neppi: Cortona etrusca e romana nella storia e nell 
arte. s. B. '25, 3136. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 34 v. R. A. L. Fell. Journ. Sav. 26, 
135 v. L.-A. Constans. La Cultura 5 (26) 422 v. Carlo Anti. 
Lit. Wo. 2 (26) 1130 v. Edmund Weigand. Rev. Et. Anc. 8 
(26) 291-292 v. A. Grenier. 
Mothersole, J.: Agricola's road. s. Nr. 2852. 


3149 Müller, Ernst: Ein Beitrag zur Rettung des Kaisers Tiberius. Hum. 
Gymn. 37 (’26) 57-62. 


3150 Mussolini, Benito: Roma antica sul mare. Mailand, Mondadori 26. 


3151 Nilsson, Martin P.: Imperial Rome. I: Men and events. II. The Empire 
and its inhabitants. Translated from the Swedish by G. C. 
Richards. London, Bell a. Sons 26. XVI, 376 S. 24 Abb. 21 8. 

Rez. Class. Rev. 40 (26) 210-211 v. J. G. C. Anderson. Engl. 
Ta Bo Sg (26) 625-626 v. H. M. Lt. Rev. Hist. 152 (20) 
v. Ch. L. 


3152 Odgers, Merle M.: Whitewashing certain of the ancients. Class. 
Weekly 19 ('25/26) 143-148. 


3153 Pais, Ettore: Storia dell' Italia antica I. II. s. B. '25, 3146. 
Rez. Engl. Hist. Rev. 41 (26) 589 v. H. Stuart Jones. Journ. 
Sav. 26, 70-77. 104-113 v. A. Grenier. Listy Filol. 53 (26) 
378-381 v. Vladimir Groh. 


3154 ds.: Storia di Roma dalle origini all'inizio delle guerre puniche. 
3a ediz. Vol. I: Le fonti, l'età mitica. II. L’eta regia. Rom, Casa 

Opoma '26. 406 S. 16 Taf. 474 S. 16 Taf. gr. 8°. 75 L 

3155 ds.: Histoire romaine. Tome Jer: Des origines à l'achévement de la 
| conquéte (133 av. J.-C.) Fasc. 1. Adapté d’aprés le manuscrit 

italien par J. Bayet. Paris, Presses Univ. '26. XXI, 144 S. 

(= Hist. ancienne, 3° partie). 12.60 fr. 

3156 sa Be di Augusto ed il suo mausoleo. Nuova Antologis 

’26). 
3157 Paribeni, R.: Africa Romana e Palilie. Nuova Antologia 61 (200. 


317 1 
$172 
3173 


3174 


3175 


3176 


3177 


VIII. 3. Römische Geschichte. 173 


Parvan, J.: I primordi della civilté Romana alle foci del Danubio. 
Ausonia 10, 187-209. 


Petrie, A.: An introduction to Roman history, literature and anti- 
quities. London, Milford ’26. 126 S. 2 8. 6 d. 


Postgate, J. P.: „Veni, vidi, vici“. Philol. Quart. 5 (26) 185. [zu 
B. 25, 3076. 


Poteat, Hubert Me Neill: Hannibal Trismegistus. Class. Journ. 22 
(26/27) 189—201. 


Potter, Franklin H.: When was December 31, 66 B. C. ? Class. Journ. 
21 (25/206) 219. 


Reeth, S. van: Les partis politiques à Rome au temps de Cicéron. 31 S. 
Reiche, Friedr.: Quirites. s. Nr. 2472. 
Robinson, D. M.: A new procurator. s. Nr. 2098. 


Rostovtzeff, Michael: Pax Augusta Claudiana. Journ. Egypt. Arch. 
12 (26) 24-29. 
ds.: Origin of serfdom. s. Nr. 3459. 


Ruth, Thomas de Coursey: The problem of Claudius. s. B. ’25, 3162. 
Rez. Class. Philol. 21 (26) 284-285 v. Donald Mc Fayden. 
Rev. Belge 5 (26) 732 v. F. C. Rev. Et. Anc. 28 Ge 297-298 

v. A. Piganiol. 


Salzmann, Ernst: Kaiser Hadrian und das Problem seiner Persön- 
lichkeit. Neue Jahrb. 2 ('26) 520-528. 


Scano, C.: L'intervento Romano in Regio. Rend. R. Accad. Lincei 
VI, 1 (726) 70-87. 


Schmidt, Richard: Der Beginn des ee zwischen Caesar 
und "Pompeius. Diss. Kiel '25. 16 Bl. 


Schnabel, Paul: Die Chronologie 5 Klio 2 (25/26) 363-368. 
Schneider, F.: Rom und Romgedanke. s. N. 477 


Sehulten, Adolf: Sertorius. Leipzig, Dieterich ’26. m 168 S. 2 Kt. 

. 89. 14.—. 16.— 

Rez. Class. Rev. 40 (26) 212-213 v. G. H. Stevenson. Gnomon 

2 (26) 605-608 v. F. Münzer. Lit. Wo. 2 (26) 982 v. Karl 

Julius Beloch. Philol. Wo. 46 (20) 1272-1275 v. Robert 
Grosse. 


Sehur, Werner: Die orientalische Frage im rómischen Reiche. Neue 
Jahrb. 2 (26) 270-282. 


ds.: Die geistigen Grundlagen des augusteischen Prinzipats. Verg. 
u. Gegenw. 16 (26) 1-11. 
d8.: Die Orientpolitik des Kaisers Nero. s. B. '23, 2859. 
Rez. Riv. Stor. Ital. 3 (25) 199-201 v. G. de Sanctis. 


Seeek, Otto: Regesten der Kaiser und Papste für die Jahre 311-476 
n. Chr. s. B. '22, 2496. 
Rez. Byz.-Ngr. Jahrb. 5 (26) 243-245 v. W. Enßlin. 


Solari, Arturo: Contributo bibliografico alla preistoria e protoistoria 
trentina. Athen. 4 ('26) 178-191. 


Spaeth, John William: A study of the causes of Rome's wars from 
343 to 265 B. C. Diss. Princeton Univ. '26. 69 S. 8?. 
Rez. Class. Journ. 22 (26/27) 231-233 v. Herbert Edgar Mierow. 
Stade, Kurt: Der Politiker Diokletian und die letzte grofe Christen- 
verfolgung. Diss. Frankfurt. Wiesbaden, Staadt '26. 197 S. 
gr. 8°. 4.50 
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IX. Kulturgeschichte, 1. Allg em eines. 
Stählin, Friedrich: Pharsalica III. Das Sc hlachtfeld 
Philol. 82 (°26) 115-119. vA 


Stein, Arthur: Der römische Ritterstand in seinem Verhältn 
den anderen Ständen. Vortr.-Ber. Klio 20 (°25/26) 493 3 


ds.: dass.: Verh. 55. Philol.-Vers. '25, S. 50-51. 


ds.: Zeitbestimmungen von Gallienus bis Aurelian. Klio 21 (26 
78-82. 


ds.: Nochmals zur Chronologie der römischen Kaiser. Arch. 
Forsch. 8 (26) 11-13. 
Stout, S. E.: L. Antistius Rusticus. s. Nr. 2104. 


Täubler, Eugen: Roma quadrata und mundus. Röm. Mitt. 41 ( 
212-226. e 


ds.: Die letzte Erhebung der Helvetier. Neue Schweiz. Don schi 
26, 789-797. 
ds.: dass. Tyche (s. Nr. 71) S. 167-179. 
ds.: Orgetorix. ebda., S. 137-166. 
Torr, Cecil: Hannibal crosses the Alps. s. B. '24, 2881. 
Rez. Journ. Rom. Stud. 15 (25/26) 269-271 v. Spenser Wilk 
son. Lit. Zentralbl. '26, 277 v. M. Arnim. 
Toseanelli, N.: La marcia di Annibale dalla Trebbia al Trasimer 
Pisa, Lischi '26. 51 S. 
Vogt, Joseph: Rómische Politik in Agypten. s. B. '24, 2884. 
Rez. Aeg. 7 (26) 335-336 v. Aristide Calderini. Mitt. his 
Lit.14 620) 37 v. Fritz Geyer. 
ds.: Homo novus. Ein Typus der römischen Republik. Stuttg gar 
Kohlhammer 26. 28 8. DIM 1.2 
Vorbrodt, Traugott: Kaiser Gallienus, 253-268. s. B. 25, 3191. 
Rez. Num. Litbl. 43 (26) 2068-2069. | 
Wenger, Leopold: Von der Staatskunst der Römer. s. B. 25, 
Rez. Gnomon 2 (26) 118-119 v. Joseph Vogt. Philol. W d 
(26) 1387-1388 v. Ernst Hohl. 
Wiehn, Elsa: Die illegalen Heereskommanden in Rom bis auf Caesa 
Diss. Marburg. Borna-Leipzig, Noske '26. VIII, 95 S. 8°. 
Wilamowitz-Moellendorff, Ulrieh v.: Storia italica. Riv. Filol. | Clas 
4 (26) 1-18. 
Woelcke, K.: Die Frankfurter in der rémischen Zeit. Arch. f. Frank 
Gesch. u. Kunst 4 (26) 111-119. 
Ziegler, W.: Der Titel Pater Patriae. s. Nr. 3374. 


IX. Kulturgeschichte. 


1. Allgemeines, 


Laqueur, Richard: Geschichte der antiken Kultur. (Lit.-Bericht 
Arch. f. Kulturgesch. 16 (26) 342-355. 
Aubin, H.: Küstenkultur und Binnenkultur im Altertum. Schmoller: 
Jahrb. f. Gesetzgebung 49, 135-158. 
Baikie, James: The life of the ancient East. s. B. ’25, 3199. 
Rez. Class. Weekly 20 (26/27) 31-32 v. Walter R. Agard. 

ds.: Ancient Crete. s. Nr. 2991. 


Lal l £ 5, - 77. "e" | > 
Digitized by O le 


m 


— 


IX. Kulturgeschichte. 1. Allgemeines. 175 


Bailey, Cyril: The mind of Rome. Contributions by Cyril Bailey, 
J. Bell, J. G. Barrington-Ward, T. F. Higham, A. N. Bryan-Brown, 
H. E. Butler, Maurice Platnauer, Charles Singer. New York, 
Oxford-Univ. Press ’26. XII, 515 S. $ 3.50 


Blümlein, Carl: Bilder aus dem römisch-germanischen Kulturleben. 

2. verb. Aufl. München, Oldenbourg ’26. IV, 122 S. 1 Bild. 4°. 5.20 

Rez. Germ. 10 (26) 168-169 v. F. Drexel. Mainzer Ztschr. 20/21 
(25/26) 109 v. Klenk. 


Childe, V. Gordon: The d&wn of European civilization. London, 
K. Paul 25. XVI, 328 S. 8°. 148 Abb. 1 Kt. 
Rez. Am. Hist. Rev. April '26 v. M. Rostovtzeff. 
Contenau, G.: La civilisation phénicienne. Paris, Payot '26. 396 S. 
1 Taf. 136 Abb. 25 frs. 
Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 270—271 v. S. S. Journ. Sav. 
'26, 370-371 v. A. Merlin. Rev. Belge 5 (26) 1054-1055 v. 
Louis Speleers. Syria 7 (26) 271-277 v. R. D. Rev. Hist. 
Rel. 93 (°26) 144—146 v. L. Delaporte. 


Croiset, Maurice: Hellenic civilization. s. B. '25, 3205. 
Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 225-226 v. L. R. Shero. 


Delaporte, L.: La Mésopotamie. Les civilisations babylonienne et 
assyrienne. Paris, Renaiss. du Livre 24. 420 S. 89. 1 Kt. 60 Abb. 

20 frs. 

Rez. Scientia 39 (26) Nr. 168, S. 301-306 v. Antonio Abbruzzese. 


Dopseh, Alfons: Wirtschaftliche und soziale Grundlagen der euro- 
päischen Kulturentwicklung aus der Zeit von Cäsar bis auf Karl 
d. Gr. 2 Bde. s. B. '25, 3206. 

Rez. Hist. Jahrb. 46 (26) 602-608 v. Günter. Hist. Viertel- 
jahrsschr. 23 (26) 120-121 v. H. Wopfner. Journ. Sav. 26, 
403—420 v. Marc Bloch. 

Dussaud, R.: Les civilisations préhelléniques dans le bassin de la 
mer Egée. 2e édition. Paris '24. X, 482 S. 18 Taf. 325 Abb. 


Gilbert, Allan H.: Olympic decadence. Class. Journ. 21 (’25/26) 
587-598. 

Glotz, Gustave: La civilisation égéenne. s. B. 23, 2891. 

Rez. Listy Filol. 53 (’26) 42-45 v. G. Hejzlar. Rev. Hist. 152 
(’26) 87-88 v. Ch. Lécrivain. Art a. Arch. Marz '26 v. A. D. 
Fraser. 

Goblet d’Alviella: Ce que l'Inde doit à la Gréce. Les influences classi- 
ques dans la civilisation de l'Inde. Paris, Geuthner 26. IV, 155 S. 
8°, 21 Abb. (Neue Ausg.) 8 frs. 

Hayes; Doremus A.: Greek culture and the Greek New Testament. 
s. B. '25, 3212. 

Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 165 v. Clinton W. Keyes. 

Herrle, Theo: Römertum. Leipzig, Jaegersche Verlh. ’26. 56 S. 2 Kt. 
gr. 8° (= Hilfs- u. Lehrb. f. d. höheren Unterricht, H. 20.) 1.40 

Jirku, A.: Altes Test. im Rahmen d. altorient. Kultur. s. Nr. 3607. 

Kalinka, E.: Aus Thrakien. s. Nr. 1975. 

Karge, P.: Rephaim. Die vorgeschichtliche Kultur Palästinas und 
Phóniziens. Archäol. und religionsgesch. Studien. Paderborn, 
Schöningh 25. 

Rez. Syria 7 (26) 93-94 v. R. D. 
Laqueur, Richard: Hellenismus. s. B. 25, 3217. f 
Rez. Gött. Gel. Anz. 188 (’26) 76-82 v. Julius Jüthner. Philol. 
Wo. 46 (’26) 329-335 v. Helmut Berve. 
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3214 La Rue van Hook: Greek life and thought. s. B. ’23, 2895. 
Rez. Lit. Zentralbl. ’26, 276 v. M. Arnim. 
Le Coq, A. v.: Auf Hellas Spuren. s. Nr. 4092. 
Levi, M. A.: vgl. Nr. 1699. 


3215 Licht, Hans: Sittengeschichte Griechenlands. I. Die griechisch 
Gesellschaft. Lie, 1-4. Dresden, Aretz o. J. [’26] 128 S. 8 Taf. 4". 


je 3— 
3216 ds.: dass. Lfg. 6-10. ebda. [’26]. S. 161-319. 6 Taf. 4°. je 3— 
3217 ds.: dass. Band II. ebda. [’26] 266 S. 35 Taf. 4°. 30.— 


3218 Livingstone, R. W.: The pageant of Greece. s. B. 23, 3337. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 23-24 v. W. E. P. Pantin. 


3219 Me Clees, Helen: The daily life of the Greeks and Romans as illustrated 
in classical collections. s. B. '25, 3221. 
Rez. Lit. Zentralbl. '26, 276 v. M. Arnim. 


3220 Naehmanson, Ernst: Un ouvrage suédois sur les antiquités romane. 
Bull. Soc. Budé Nr. 10 (26) 1-5. [Zu Sundén, Nr. 3230.] 


3221 Otto, Walter: Kulturgeschichte des Altertums. s. B. '25, 3223. | 
Rez. Gnomon 2 (’26) 198-205 v. Matthias Gelzer. Hist. Ztschr. 

134 (’26) 83-86 v. Ehrenberg. Journ. Rom. Stud. 15 (25/26) 
107-108 v. Norman H. Baynes. Orient. Litztg. 29 (26 
398—400 v. Bruno Meißner. Riv. Indo-Gr.-Ital. 10 020 
111-114 v. F. Ribezzo. Theol. d. Ggw. 20 (' 26) 348-349 
v. H. Strathmann. Theol. Litbl. 47 (26) 289—290 v. A. 
Gustavs. Theol. Rev. 25 (’26) 290-291 v. Carl Weyman. 
Ztschr. Ost. Mittelsch. 2 (25) 239-241 v. Friedrich Oertel. 


3222 Pinza, G.: Storia della civiltà latina dalle origini al V sec. A. C. Rom, 
Pontif. Accad. di Arch. 26. 238 S. 8° 200 Taf. 


3223 Poland, Franz — Reisinger, Ernst — Wagner, Richard: Die antike] 
Kultur in ihren Hauptzügen dargestellt. s. B. 25, 3224. 

Rez. Mus. 33 (' 25/26) 225-226 v. G. van Hoorn. Philol. Wo. 46 
(26) 1420-1422 v. Otto Immisch. : 


3224 Rose, H, J.: Primitive culture in Italy. London, Methuen ’26. IX, 

253 S. 7 s. 6 d. 
Rez. Class. Weekly 20 (’26/27) 42 v. A. D. Fraser. Litteris 3 
(26) 12-16 v. Martin P. Nilsson. 

3225 Schmidt, Eduard: Villanovianer und Etrusker. Vortr.-Ber. Klio 
20 ('25/26) 482—483. 

3226 ds.: dass.: Verh. 55. Philol.-Vers. '25, S. 45-46. l 

3227 Schrader, Otto: Reallexikon der indogermanischen Altertumskunde. | 


2. Aufl. bes. v. A. Nehring. I. Bd. s. B. ’23, 2903. 
Rez. Ztschr. f. Phil. 51 (26) 333-342 v. Ed. Fraenkel. 


3228 ds.: dass. II. Band: L-Z. Berlin, de Gruyter ’26. 712 S. 
Rez. Idg. Forsch. 44 (26/27) 343-346 v. Gunther Ipsen. 
3229 Schuster, Mauriz: Der Hellenismus und die Gegenwart I. Wien. 
Bl. 3 (26) 2-3. 


3230 Sundén, J. M.: De romerska antikviteterna. s. B. 25, 3229. 
Rez. Nachmanson. s. Nr. 3220. 
Willenbücher, H.: Röm. Volksbeschluß. s. Nr. 23. 
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2. Rechts- und Staatsleben ; Krieg und Heer. 


A. Rechtsleben. 
a) Allgemeines. 


- 3231 Borchling, Conrad: Rechtssymbolik im germanischen und römischen 


Recht. Vortr. Bibl. Warburg '23/24 (ersch. '26) 227-251. 


3232 Chenon, E.: Histoire générale du droit frangais public et privé des 


. 


go 


origines à 1815. Tome Ier: Période gallo-romaine, franc, féodale 
et coutumiére. Paris, Sirey ’26. 988 S. 8°. 

Meyer, P. M.: Juristischer Papyrusbericht. s. Nr. 2145. 

Naber, J. C.: Observationes iuridicae. s. Nr. 2150. 


+ 3233 Schönbauer, Ernst: Beiträge zur Geschichte des Liegenschaftsrechts 


im Altertum. s. B. '24, 2920. 
Rez. Ztschr. vgl. Rechtswiss. 42 (26) 301-302. 


| _ 3234 Segré, A.: Note sulla forma del documento greco-romano. Bull. 


dell Ist. di diritto romano 26. 


y 3235 Westrup, C. W.: Uber den sogenannten Brautkauf des Altertums. 
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Rechtsvergleichende Studien. Ztschr. vgl. Rechtswiss. 42 (’26) 
47-145. 


3236 isis Friedrich v.: Das Asylwesen Ägyptens in der Ptolemäerzeit. 
. B. 


23, 2925. 
Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 143-144 v. J. G. T. Mus. 32 
(25) 246-248 v. D. Cohen. 


3237 ds.: "Acvala. Ztschr. Sav.-Stítg. Rom. Abt. 46 (26) 32-67. 


b) Griechisches Recht. 


5 3238 Alsberg, Max: Der Prozeß des Sokrates im Lichte moderner Juris- 


K 


A i 


^ 
2 


fa 
. 


E 


prudenz und Psychologie. Mannheim, Bensheimer '26. V, 29 S. 
89. (= Schriften z. Psychol. d. Strafrechtspflege 1.) 2.— 


» 3239 Bonner, Robert J.: Administration of justice under Athenian oli- 


garchies. Class. Philol. 21 (26) 209-217. 


= 3240 Bruck, Eberhard Friedrich: Totenteil und Seelgerät: Eine entwick- 


lungsgeschichtliche Untersuchung zum Verhältnis von Recht 
und Religion. München, Beck 26. X XIII, 374 S. 8°. 22.— 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 214 v. H. J. Rose. Lit. Wo. 2 (26) 
nn. v. Fr. Pfister. Theol. Litztg. 51 (’26) 505-508 

v aas. 


3241 Calhoun, George M.: The jurisprudence of the Greek city. Columbia 


Law Rev. 24 (24) 154-171. 


3242 ds.: The materials for a study of Greek law. California Law Rev. 12 


(24) 463-480. 


3243 Ehrenberg, Vietor: Die Rechtsidee im frühen Griechentum. s. B. 


21, 2665. 
Rez. Class. Philol. 21 (26) 277-278 v. Gertrude Smith. 
Enßlin, W.: Prozeßvergleich. s. Nr. 2128. 


| 3244 Kahrstedt, Ulrich: Griechisches Staatsrecht. I. Bd.: Sparta und 


» 


seine Symmachie. s. B. '22, 2556. 
Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 293-297 v. H. T. W.-G. Mus. 
32 (25) 213-215 v. E. van Hille. 


j 
: 3245 Keramopoullos, A. D.: O &xocuuxawouóc. s. B. 23, 2936. 
| 


Rez. Rev. Belge 5 (26) 1148-1153 v. Robert Goossens. 


, Bibliotheca philologica classica. 58: 1926. (Jahresber. Bd. 210A.) 12 
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Koschaker, Paul: Zu den griechischen M kungen aus 
in Mesopotamien. Ztschr. Sav.-Stftg. Rom. Abt. 46 ( 26) 20( 


Luria, S.: Vàter und Sóhne in den neuen literarischen Pa pyr 
7 (26) 243-268. 
Maschke, Richard: Die Willenslehre im griechischen ius Zug 
ein Beitrag zur Frage der Interpolationen in den griechisc 0 
Rechtsquellen. Berlin, Stilke 26. VIII, 202 S. 8°. 12 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 2152-2154 v. Egon WeiB. 


Paoli, U. E.: Legge e giurisdizione in diritto attico. Riv. di Dirit 

Process. Civile 3 (726). 

Photiades, Petros S.: "H aroxnpuäıc tv tH apyatm auto Gre 
s. B. '25, 3243. . 

Rez. Class. Rev. 40 (26) 200-201 v. S. Forster. Dtsch. 

(26) 857-860 v. Erich Hans Kaden. 


ds.: Hicttnprog AóYoc sig thv Ot19a0xxAlxv the totopias TOD Ze 
duxatov. s. B. 25, 3244. 
Rez. Ztschr. vgl. Rechtswiss. 42 (26) 289—291 v. P. SOA 


ds.: "Arzızöv dixatov. Arabnotoers OnuocQv, Soxwacta Goen, iod NE 
EH drop h mate or Geo Antoodevixod yoptov. Athen, Sakellaric 
26. 24 S. (= AO) 38 (26/27) 25-48.) 


Ranston, Harry: Ecclesiastes and the early Greek wisdomliterature 
London 25. 


Rez. Lit. Zentralbl. '26, 270 v. M. Arnim. 


Smith, Gertrude: The administration of justice from Hesiod to Solor 
s. B. '24, 2944. 
Rez. Mus. 33 (25/26) 272-274 v. J. H. Thiel. 


Steinwenter, Artur: Die Streitbeendigung durch Urteil, Schied: 
spruch und Vergleich nach griechischem Recht. s. B. ’25, 324! 
Rez. Gnomon 2 (26) 209-212 v. Kurt Latte. Lit. Wo. 2 020 
992-995 v. Heinrich Swoboda. 


Taubenschlag, Rafael: Das Recht auf sřooðoc und ččoðoc in der 
"Papyri. Arch. Pap.-Forsch. 8 (26) 25-33. 
ds.: Attisches Recht in Menand. Epitrepontes. s. Nr. 705. 


Thiel, J. H.: De nece vindicanda iure Gortynio. Mnemos. 54 (20 
269-278. 


Weiß, Egon: Griechisches Privatrecht auf MEN C 
Grundlage. I. s. B. '23, 2943. 
Rez. Class. Philol. 21 (26) 273-274 v. R. J. Bonner. Zts 
Ost. Mittelsch. 2 (25) 350—352 v. Josef Keil. 


ds.: Zum Rechtshilfevertrag von e Ztschr. Sav.-S d 
Rom. Abt. 46 (26) 169-180. 
Zingerle, Josef: Heiliges Recht. 1. Sühneinschriften aus Maionien 


2. Maionische Tempelgerichtsbarkeit. 3. Profanrecht im Fluche 
Jahresh. Ost. Arch. Inst. Beibl. 23 (26) 1-72. 3 Abb. 


c) Römisches Recht. 


Albertario, Emilio: Delictum e crimen nel diritto romano-classicc 
e nella legislazione Giustinianea. s. B. '25, 3254. 
Rez. Lit. Wo. 2 (26) 176-177 v. Egon Weiß. 


ds.: Ancora sulle fonti dell'obbligazione romana. Rend. R. Ist 
Lomb. 59 (26) 409-450. 
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3263 Albertario, Emilio: La cosi detta „Honoraria Obligatio“. ebda. 59, 


549-563. | 
53264 ds.: Maleficium. Studi in Perozzi (25). 
3265 Arnó, Carlo: M. Coccio Nerva. (Nuovi studi sulle scuole muciana 


, e ‘serviana). Tijdschr. voor Rechtsgesch. 4 ('22) 210ff. 
3266 ds.: La dottrina dell’ ,, hereditas iacens“ nella scuola serviana. Arch. 


1 


Giurid. 4a ser. 8 (724). 


3267 ds.: La mia congettura sulle due scuole dei giureconsulti romani 


in relazione a quella del Bluhme sull’ ordine tenuto dai compilatori 
delle Pandette. ebda. 9 (725). 


- 3268 ds.: L’elaborazione della teorica del furto nella scuola serviana. Riv. 


di diritto e proc. pen. 4 (^26). 


:3269 ds.: Cassio (servianae scholae princeps et parens). Mem. R. Accad. 


di Scienze, Lett. ed Arti in Modena, Ser. IV, Vol. I (26). 


3270 ds.: In tema di „servus fugitivus“. Studi in onore di Silvio Perozzi. 


(25). 


3271 ds.: Scuola muciana e scuola serviana. s. B. ‚22, 2567. 


Rez. von Nr. 3265 — Nr. 3271: Ztschr. Sav.- -Stftg. Rom. Abt. 
46 (26) 392-401 v. H. Krüger. 
ds.: Cassio e la legislazione. s. Nr. 1251. 


3272 Baviera, G.: Contributo critico alla storia della lex XII tabularum. 


Studi in onore di S. Perozzi (25). 


3273 Beseler, Gerhard: Romanistische Studien. Ztschr. Sav.-Stftg. Rom. 
| Abt. 46 (26) 83-143. 


3274 Biondi, B.: Le actiones noxales nel diritto romano classico. Cortona 


'25. 366 S. 


Rez. Ztschr. Sav.-Stftg. Rom. Abt. 46 (’26) 424-433 v. K. 
Heldrich. | 


3275 Bloch, Mare: Servus glebae. Rev. Et. Anc. 28 (°26) 352-358. 


Bohn, O.: Rheinische ‚„Lagerstädte‘“. s. Nr. 2781. 


3276 Bonfante, P.: Nota sulla riforma giustinianea del concubinato. Studi 
in onore di S. Perozzi (25). 


3277 Brassloff, Stephan: Studien zur römischen Rechtsgeschichte I. s. B. 
| 25, 3263 


, 


Rez. Lit. Wo. 2 (26) 241-242 v. H. Krüger. 


3278 Brugi, B.: Papiri bizantini di compra e vendita e diritto romano. 


; 


d 


Studi in onore di S. Perozzi (’25). 


3279 Buckland, W. W.: A manuel of Roman private law. s. B. 26, 3264. 
Rez. Lit. Wo. 2 (20) 784 v. H. Krüger. 

3280 ds.: Aestimatum. Mél. Cornil. (Gent ’26.) 

3281 Bush, George M.: Mancipatio: An historical study. Juridical Rev. 
Marz ’26. 

3282 Capocci, Valentino: La ,,Constitutio Antoniniana“. s. B. 25, 3265. 

Rez. Rev. Hist. 152 (26) 89-90 v. Ch. Lécrivain. 

5283 Collinet, Paul: Histoire de l'École de droit de Beyrouth. (Etudes 
historiques sur le droit de Justinien, Tome II.) Paris, Soc. du 
Recueil Sirey '25. 333 S. 8°. 

Rez. Byz. 2 (25, ersch. 26) 510-513 v. R. Mouterde. Journ. 
Sav. 26, 135-137 v. R. C. Rev. Et. Anc. 28 (20) 98-99 v. 
Camille Jullian. 

ET Donatuti, G.: Falsa demonstratio non nocet. Studi in onore di S. 

Perozzi ('25). ime 
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3285 Duquesne, J.: L'action de la loi Plaetoria. Mél. Cornil. (Gent 26 


3286 Endemann, Friedrich: Grundriß des römischen Privatrechts. s. B. 
°25, 3274. 
Rez. Gnomon 2 (’26) 286-288 v. Eduard Grupe. 


3287 Fliniaux, E.: Une vieille action du droit romain. L’action ,,de pastu“. 
Mél. Cornil. (Gent ’26.) 


3288 Francisci, P. de: Il diritto romano. s. B. 23, 2944. 
Rez. Rev. Et. Lat. 4 (26) 79-80 v. Henri Lévy-Bruhl. Ztschr. 
Sav.-Stftg. Rom. Abt. 46 (20) 459 v. E. Levy. 


3289 ds.: La revocatio in servitutem del libero ingrato. Mel. Cornil. 
(Gent '26.) 


3290 ds.: Postilla & Inst. graeca Par. 3, 15 pr, Studi in onore di S. Perozzi. 
(^25). 


3291 Frese, B.: Prokuratur und negotiorum gestio im rómischen Recht. 
Mél. Cornil. (Gent ’26). 


3292 Groningen, B. A. van: L'Egypte et l'Empire. Étude de droit public 
romain. Aeg. 7 (20) 189—202. 
Grupe, E.: Juristische Analekten aus Apoll. Sidonius. s. Nr. 1149, 


3293 Heldrieh, Karl: Das Verschulden beim Vertragsabschluß im klassischen 
römischen Recht und in der späteren Rechtsentwicklung. s. B. 
'24, 2965. 
Rez. Ztschr. Sav.-Stftg. Rom. Abt. 46 ('26) 433—438 v. W. 
Kunkel. 
Hendrickson, G. L.: Convicium. s. Nr. 2436. 


3294 Jobbé-Duval, E.: La legis actio avec formules à l'époque de Cicéron. 
Mél. Cornil. (Gent ’26.) 


3205 Kan, J. van: La possession dans les comédies de Plaute. Mél. Cornil 
(Gent °26.) 


3296 Koschembahr-Lyskowsky, J. de: Conventiones contra bonos mores 
dans le droit romain. Mél. Cornil. (Gent 26.) 


. 3297 Kübler, Bernhard: Geschichte des römischen Rechts. s. B. '25, 3281. 
Rez. Hist Jahrb. 46 (’26) 179 v. C. W(eyman). Lit. Wo. 2 
(26) 18 v. Egon Weiß. 
3298 Lenel, Otto: Die Passivlegitimation bei der hereditatis petitio. Ztschr. 
Sav.-Stftg. Rom. Abt. 46 (26) 1-18. 
3299 Levi, Mario Attilio: Di una legge romana contra i pirati. Atti R. 
Accad. Torino 60 (’25) 354-362. 
3300 Levy, Ernst: Der Hergang der römischen Ehescheidung. s. B. ’25, 3286. 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 184-185 v. A. Steinwenter. Lit. Wo. 
2 (26) 47-48 v. H. Krüger. 


3301 Marzo, S. di: Imperium e lex de imperio. Studi in onore di S. Perozzi. 
(25). 


3302 Me Fayden, Donald: The rise of the Princeps’ juridiction within the 
city of Rome. s. B. 23, 2969. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 82 v. D. Atkinson. 
Meyer, Paul M.: Juristischer Papyrusbericht IV. s. Nr. 2145. 
3303 ds.: und Levy, Ernst: Sententia des iudex datus in einem Erbrechts - 
prozeß unter Claudius. Ztschr. Sav.-Stftg. Rom. Abt. 46 (26) 
276-285. 


3304 Meylan, Ph.: Origine de l'effet extinctif de la litis contestatio. Mél. 
Cornil. (Gent ’26.) 
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3305 Mor, C. G.: Per la storia del diritto romano nell’ alto medioevo. Lex 
Justiniana e Beneventana. Rend. R. Ist. Lomb. 59 (26) 463-471. 


3306 Naber, J. C.: De in iure cessione et confessione. Studi in onore di 
Perozzi (’25). 
ds.: Observatiunculae. s. Nr. 2150. 


3307 Précis de droit romain, avec une préface de P. Collinet et A. Giffard. 
Paris, Dalloz ’26. 12 fr. 
Rez. Bull. Mus. 30 (26) 147-148 v. J. Willems. 


A * 3308 Rabel, E. und Niedermeyer: Übersicht über die italienische Rechts- 
literatur 1915-22. Ztschr. Sav.-Stftg. Rom. Abt. 46 (’26) 450—499. 
j de Regibus, Luca: Diritto romano negli ,,Acta martyr.“ s. Nr. 189. 


3309 Riccobono, S.: I fasi e fattori dell’ evoluzione del diritto romano. 
S L’arbitrium boni viri nei fedecommessi. Legati e fedecommessi, 
verba e voluntas. La cognitio extra ordinem e il suo influsso sul 

jus civile. Mél. Cornil. (Gent 26.) 


3310 ds.: Formazione del domma della trasmissibilità all' erede dei rapporti 
sotto condizione (fr. 23 D XXIII 4 Afr. VII qu. e V. F. 55). Studi 
in onore di S. Perozzi (25). 


: 9311 Ruggiero, E. de: La classificazione dei contratti e l'obbligazione 


letterale nel diritto classico e nel giustinianeo. Studi in onore 
di S. Perozzi. (25). 


f 3312 Sanchze Peguero, C.: Ensayo para un estudio sobre la „Lex Julia 
" municipalis‘“. Mél. Cornil (26). 


3313 Schisas, P. M.: Offences against the state in Roman law. With a 
preface by S. H. Leonard. London, Univ. of London Press 26. 

XX, 248 S. 10 s. 6 d. 

Rez. Journ. Rom. Stud. 15 (25/206) 271-272 v. G. H. Stevenson. 


L 3314 Schönbauer, Ernst: Zur Erklärung der lex metalli Vipascensis. o ) 
Ztschr. Sav.-Stftg. Rom. Abt. 46 (’26) 181-215. [vgl. B. 25, 
3295.] 


3315 Segré, A.: La Se Antoniniana. Riv. Filol. Class. 4 (26) 
: 471-487 


; 3316 Siber, Heinrich Naturalis obligatio. Leipzig, Weichert ’25. 88 S. 
Ztschr. Sav.-Stftg. Rom. Abt. 46 (’26) 350-363 v. Fritz 
Pringeheim. 


3317 Sokolowski, F. v.: Zum Willensproblem im römischen Recht. Mél. 
Cornil ('26). 


3318 Solazzi, S.: Del pagamento a persone non autorizzate in diritto 
romano. Rend. R. Ist. Lomb. 59 (26) 359-372. 


3319 Stroux, Johannes: Summum ius summa iniuria. Ein Kapitel aus der 
Geschichte der interpretatio juris. Leipzig, Teubner ’26. 46 S. 
gr. 8° 2.40. 
3320 Taubensehlag, R.: Le droit local dans les constitutions prédiocléti- 
ennes. Mél. Cornil (’26). 
Veldhoen, N. G.: Proces van de apostel Paulus. s. Nr. 3873. 


3321 Wenger Leopold: Institutionen des römischen Zivilprozeßrechts. 
. B. '25, 3301. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 83-84 v. W. W. Buckland. Philol. 
| Wo. 46 (26) 373-378 v. Bernhard Kübler. Ztschr. Sav.- 
| Stftg. Rom. Abt. 46 (26) 364-373 v. E. Levy. 
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3322 Willems, Joseph: De l'effet du constitut à l'égard des 
corréaux. Mél. Cornil (Gent '26) 10 S. 


3323 Willenbiicher, Hugo: Ein rómischer Volksbeschluß vom 30 
9 v. Chr. Wiener Bl. 4 (26/27) 8-11. 


3324 de Witt, Norman W.: Litigation in the forum in Cicero's. Wi Cla: 
Philol. 21 (26) 218-224. 


3325 Wlassak, Moritz: Die klassische Prozeßformel. s. B. '24, 2994. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 449—455 v. Bernhard Kübler. Ztschr 
Sav.-Stftg. Rom. Abt. 46 (26) 373-383 v. A. Steinwente | 


3326 Woeß, Friedrich v.: Untersuchungen über das Urkundenwesen 1 unc 
den Publizitätsschutz im römischen Agypten. s. B. '24, 299. 
Rez. Orient. Litztg. 29 (26) 737—739 v. P. Koschaker. | 


B. Staatsleben. 


a) Allgemeines. 


Andreadou, A. M.: 7j gopoXoyıxn Öpydvmaıs TOD TEpaLXoD ed ES 
Nr. 496. 


3327 Boak, Arthur E. R. and Dunlap, James E.: Two studies in later Roma 
and Byzantine administration. s. B. 25, 3305. 

Rez. Byz. 2 (25, ersch. 26) 455—459 v. A. Abel. Philol. Wo. 4€ 

(30) 15-16 v. Ernst Hohl. 


3328 Lukes, Josef R.: Sociálni pomery obyvatelsta v Kerkeosiris. Sbornik 
filos. fak. Univ. Komenskéto IV, 41. Bratislave ’26. 45 S. 


3329 Me Cartney, Eugene S.: Mural electioneering, ancient and modom 
Class. Journ. 21 ('25/26) 301. 
Modona, A. Neppi: P. Lond. 1912. s. Nr. 2147. 


3330 Moret, A. and Davy, G.: From tribe to empire. Social organisatior 
among primitive and in the East. London, K. Paul '26. 16 


3331 ds.: Des clans aux empires. s. B. '25, 3314. 
Rez. Scient. 39 (Nr. 168. '26) 301— 304 v. Antonio Abbruzzese 


3332 Segré, Angelo: Note sul documento greco-egizio del grapheior 
Aeg. 7 (26) 97—107. 


3333 Spiegelberg, W. und Otto, Walther: Eine neue Urkunde zu der Sieges 
feier des Ptolemaios IV und die Frage der àgyptischen Priester. 
synoden. Sitz.-Ber. Bayr. Akad. d. Wiss. phil.-hist. Kl. '26, 9 
40 8. 2.— 

3334 Strohm, Gustav: Demos und Monarch. s. B. 22, 2609. 


Rez. Hist. Vierteljahrschr. 23 (26) 244—252 v. Arno Mauers 
berger. 


3335 Wunderer, C.: Krieg und Frieden (nach antiker Anschauung). Fest- 
gabe z. 400-Jahrfeier d. Alten Gymn. Nürnberg ('26) 1-8. 


b) Griechisches Staatsleben. 


3336 Busolt, Georg: Griechische Staatskunde. 3. neugestaltete Aufl. de oT 
„Griech. Staats- und Rechtsaltertümer‘‘ Hälfte 2: Darstellung 
einzelner Staaten und der zwischenstaatlichen Beziehungen 
Bearb. von Heinrich Swoboda. München, Beck 26. XI S. S. 632 
bis 1590. (= Handb. d. Altertumswiss. Abt. 4, Tl. 1, Bd. 1. 

48.—. 54.- 
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Busolt, Georg: Griechische Staatskunde. Register. Bearb. von Franz 
Jandebeur. München, Beck 26. 66 S. 


ds. : dass. Hälfte 1. s. B. 20, 145. 
Rez. von Nr. 3336-3338: Dtsch. Litztg. 3 (26) 2514-2521 v. 
Helmut Berve. Gnomon 2 (26) 539-544 v. Victor Ehrenberg. 
Journ. Hell. Stud. 46 (26) 140-141 (nur II). Neue Jahrb. 2 
(’26) 368-369 v. Walter Judeich (II. Hälfte). Philol. Wo. 46 
(26) 1000-1004 v. Thomas Lenschau. Rev. Et. Grecqu. 38 
(25, ersch. '26) 418-421 v. Paul Cloché. 


——. 8.— 


Carriere, J. M.: A note on the Areopagus. Philol. Quart. 5 ('26) 


278-281. 


Cavaignac, E.: Les Quatre-Cents: Thucydide, Aristote et les Discours 
pour Polystratos. Rev. Univ. de Bruxelles 31 ('26) 317ff. 


Collomp, Paul: Recherches sur la chancellerie et la diplomatique des 
Lagides. Paris, Les Belles Lettres '26. VIII, 245 S. 
Rez. Aeg. 7 (26) 333-334 v. Aristide Calderini. Philol. Wo. 46 
(26) 1241-1246 v. E. Bickermann. Rev. Arch. 23 ('26) 
364—365 v. S. R(einach). Rev. Hist. 152 (26) 104—105 v. P.C. 


Engers, M.: roXlreuux. Mnemos. 54 (26) 154-161. 

Geyer, Fritz: Griechische Staatstheorien. Platon und Aristoteles. 
Zusammengestellt. München, Oldenbourg '26. 89 S. 8°. (= Drei- 
turmbücherei 26.) 

Gomme, A. W.: Two notes on the Constitution of Athens. I. Solon's 


eurrency reform. II. The dates of Peisistratus. Journ. Hell. Stud. 
46 (26) 171-178. 
Jacob, O.: Les esclaves publics à Athènes. Mus. Belge 30 (26) 57-106. 
Larsen, J. A. 0.: Representative government in the panhellenic 
leagues II. Class. Philol. 21 (26) 52-71. 


Laum, Bernhard: Die Entstehung der öffentlichen Finanzwirtschaft, 
Altertum und Frühmittelalter. s. B. '25, 3324. 
Rez. Num. Ztschr. 19 (26) 172-173 v. W. Kubitschek. Philol. 
Wo. 46 (20) 1275-1280 v. Hildebrecht Hommel. 


Luria, S.: Asteropos. Philol. Wo. 46 (’26) 701-702. 


Muttelsee, Maximilian: Zur Verfassungsgeschichte Kretas im Zeit- 
alter des Hellenismus. s. B. '25, 3331. | 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (’26) 133-135 v. Egon Weiß. 
Philarétos, Georges N.: L’ arbitrage international chez les Hellénes. 
L’Acropole 1 (’26) 37-39. 
ds.: Le tyrannie élective chez les Hellénes. ebda. 1, 191-195. 
Pohlenz, Max: Staatsgedanke und Staatslehre der Griechen. s. B. 
'26, 3332. 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 676-678 v. Helmut Berve. 
ds.: Staatsbürgerliche Erziehung. s. Nr. 4763. 
Preuner, Erich: Zum attischen Gesetz über die Speisung im Pry- 
taneion. Herm. 61 (26) 470-474. 


c) Rómisches Staatsleben. 


Abbott, F. F. and Johnson, A. C.: Municipal administration in the 


Roman Empire. Princeton, Univ. Press 26. IX, 599 S. 24 s. 


Bickermann, E.: Edikt Caracallas. s. Nr. 2115. 
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3355 Cantarelli, Luigi: Per l’ amministrazione e la storia dell’ Egitto 
Romano. Aeg. 7 (’26) 282-284. 
3356 Cavaignac, E.: La tribu romaine du Ve siécle. Rev. Et. Anc. 28 (26) 
133-138. 
3357 Drexel, F.: Zum kaiserlichen Hofzeremoniell. Philol. Wo. 46 (26) 
157-160. 
3358 Ebrard, Friedrich: Beamtenpflicht und Sorgfaltspflicht im Ausdruck 
dare operam. Ztschr. Sav.-Stftg. Rom. Abt. 46 (26) 144—108. 
Emereau, C.: L'archonte-proconsul de Constantinople. s. Nr. 3100. 
Enßlin, W.: Demokratie und Rom. s. Nr. 3103. 3104. 
Hahn, L.: Rómische Beamten. s. Nr. 3444. 
3359 Hardy, E. G.: Christianity and the Roman government. s. B. '26, 
3340 


Rez. Class. Weekly 20 (26/27) 62-63 v. A. E. R. Boak. 
3360 Kißling, Wilhelm: Das Verhältnis zwischen Sacerdotium und Imperium 
nach den Anschauungen der Päpste Leo d. Gr. bis Gelasius I. 


(440—490). s. B. '21, 2784. 
Rez. Byz.-Ngr. Jhb. 5 (’26) 233-235 v. W. EnBlin. 
3361 Levi, A.: Adsignatio provinciarum. Riv. Filol. Class. 4 (26) 84-87, 


3302 Martin, Victor: La fiscalitó romaine en Egypte aux trois premiers 


siècles de l'Empire. Ses principes, ses méthodes, ses résultats. 


Genf, Georg & Co. 26. 31 8. 
3363 Meyer, Paul M.: Zur Constitutio Antoniniana. Ztschr. Sav.-Stftg. 
Rom. Abt. 46 (26) 264-267. 
Mierow, H. E.: The Roman provincial governor. s. Nr. 1371. 
3364 Pantzerhielm-Thomas, S.: (Die Liktoren beim Triumph.) Symb. 
Osloens. 4 (20) 64-67. 


3365 Reynolds, P. K. Baillie: The Vigiles of imperial Rome. Oxford, Univ. 
. 133 8 | 


Press '26 ; 
Rez. Journ. Rom. Stud. 15 (25/26) 295. Rev. Arch. 24 (’26) 
105 v. S. R(einach). Rev. Et. Anc. 28 (’26) 381-382 v. Marcel 
Durry. Journ. Sav. '26, 453 v. R. C. 


3366 Ruggiero, Ettore de: Lo stato e le opere pubbliche in Roma antica. ! 


s. B. '25, 3346. 285 S. 
Rez. Journ. Sav. '26, 273 v. Maurice Besnier. 
Schur, W.: Geistige Grundlagen des August. Prinzipats. s. Nr. 3172. 
3367 Segrè, G.: L’ editto di Caracalla sulla concessione della cittadinanzs 
romana e il papiro Giessen 40, 1. Studi in onore di S. Perozzi 
(25) 13" ff. l 
3368 Solmi, A.: Appunti sulla tavola Clesiana. Rend. R. Ist. Lomb. 59 
(20) 138-146. 


A 


3369 Täubler, Eugen: Grundfragen der römischen Verfassungsgeschichte. | | 


Tyche (s. Nr. 71) S. 180-212. 

3370 Terruzzi, P.: La legislazione agraria in Italia all’ epoca dei Gracchi. 
Riv. d’ Ital. ’26, Heft 5. 

3371 Visscher, F. de: „Potestas“ et ,,curia''. Studi in onore di S. Perozzi(’25). 

3372 ds.: La curatelle et l interdiction des prodigues. Mél. Cornil (Gent '26). 

3373 Wuilleumier, P.: Le municipe de Volubilis. Rev. Et. Anc. 28 (’26) 
323—334. 

3374 Ziegler, Waldemar: Wesen und Bedeutung des Titels ,,Pater Patriae" 
in seiner geschichtlichen Entwicklung. Diss. Heidelberg ’25. 
105 S. 4?. Masch.-Schr. 
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C. Kriegs- und Heerwesen. 
a) Allgemeines, 


Bonnet, Hans: Die Waffen der Völker des alten Orients. Leipzig, 
Hinrichs ’26. IV, 223 S. gr. 8°. 107 Abb. 12.—. 14.— 


Couissin, Paul: Les glaives anthropoides & antennes. Deux nouveaux 
exemplaires. Rev. Arch. 24 ('26) 32-63. 48 Abb. 


Domaszewski, Alfred v.: Die Phalangen Alexanders und Caesars 
Legionen. Heidelberg, Winter ’26. 86 S. (= Sitz.-Ber. Heidelb. 
Akad. phil.-hist. Kl. '25/26, Abh. 1.) 4.80: 

Rez. Journ. Rom. Stud. 15 ('25/26) 293-294 v. H. M. D. P. 

Fabricius, E.: Über die antiken Geschütztürme und Geschiitzstande. 

Anz. Sehweiz. Altertumskd. 28 ('26) 221-223. 


Grant, Joseph H.: Hannibal’s infantry. Infantry Journ. Sept. 26. 


Kromayer, Johannes: Antike Schlachtfelder. IV. Band 1. Lie, 
s. B. '24, 3044. 
Rez. Hist. Ztschr. 135 (26) 91-93 v. A. v. Premerstein. Mitt. 
hist. Lit. 13 (°25) 31 v. Fritz Geyer. Riv. Filol. Class. 4 (26). 
104 v. G. de Sanctis. 


ds.: dass. IV: Schlachtfelder aus den Perserkriegen, aus der späteren 
griechischen Geschichte und den Feldzügen Alexanders d. Gr. 
und aus der rómischen Geschichte bis Augustus, von J. Kro- 
mayer und G. Veith. 2. Lfg. Berlin, Weidmann ’26. S. 171-323. 
1 Skizze. 1 Taf. gr. 8°. 7.50 


ds. und Veith, Georg: Schlachtenatlas zur antiken Kriegsgeschichte. 
Lfg. 1-3. s. B. 22, 2639. 25, 3357. 24, 3045. 
Rez. Hist. Ztschr. 135 (26) 91-93 v. A. v. Premerstein. 
ds.: dass. Lfg. 4: Griechische Abt. I: Von Marathon bis Chaeronea. 
Leipzig, Wagner & Debes ’26. 19 S. 120 Kt. auf 34 Taf. 
Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 124-125. 
Me Cartney, Eugene S.: Warfare by land and sea. s. B. ’23, 3033. 
Rez. Class. Weekly 19 (’25/26) 214—216 v. W. A. Oldfather. 
Wolf, Walther: Die Bewaffnung des altägyptischen Heeres. Leipzig, 
Hinrichs ’26. VII, 108 S. gr. 8°. 71. Abb. 22 Taf. 8.—. 9.50: 


b) Griechisches Kriegs- und Heerwesen. 
Bu S. A.: Aeneas Tacticus on the Béiovoc and DE Renee pot 8. 


Keil, e E E s. Nr. 3033. 


c) Rémisches Kriegs- und Heerwesen. 

Coussin, Paul: Les armes romaines. Essai sur les origines et lévo- 
lution des armes individuelles du légionnaire romain. Avec un 
avant-propos par Salomon Reinach. Paris, H. Champion ’26. 
XLV, 569 S. 6 Taf. 191 Abb. 

Rez. Rev. Et. Lat. 4 ('26) 280—285 v. Jéróme Carcopino. 

Kaffenberger, H.: Ein Stellungskrieg im Altertum. Hum. Gymn. 37 
(26) 89-100. 

Kubitschek, W. — Ritterling, E.: Legio. S.-A. Pauly-Wissowa,. 
Real-Enzykl. 12. 326 S. 

Rez. Journ. Rom. Stud. 15 (25/20) 278-280 v. H. M. D. P. 


(200 8. 9 Friedrich: Römisches Heeresturnen. Dtsch. Turnztg. 71 
26) S. 921. 
Lehner, H.: Rómerlager Vetera. s. Nr. 2842. 
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3390 Parker: A note on the promotion of the centurions. Journ. Roi 
Stud. 16 (26 / 27) 45-52. 


3391 Ritterling, Emil: Die Alpes maritimae als Rekrutierungsbezirk fü 
Truppenteile des römischen Kaiserheeres. Klio 21 ('26/27) 82-91. 


3392 Sealais, R.: Le centurion romain prisonnier pour dettes. Nouv. Rev. 
d. Humanit. 1 ('26) 198—203. 


3393 Sulser, Jacob: Disciplina. Beitráge zur inneren Geschichte des rómi- 
schen Heeres von Augustus bis Vespasian. s. B. '24, 3058. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 46-55 v. Bruno Albin Müller. 


3394 Wunderlich, Maria: Die Gallier im Heer der römischen Republik. 
Diss. Bonn. Bonn, Rhenania-Dr. '25. 84 S. 8°. 


9. Privatleben. 


A. Allgemeines. 


3395 Blümlein, Carl: Bericht über die Literatur zu den rómischen Privat- : 
altertümern in den Jahren 1921-25. Jahresber. über d. Fortschr. 
d. Klass. Altertumswiss. Bd. 209, Jg. 52 (26) 27-96. 


3396 della Corte, Matteo: Juventus. s. B. '24, 3061. 
Rez. Class. Weekly 20 (26/27) 18 v. Eugene S. Me Cartney. 


3397 Davis, William Stearns: A day in old Rome. A picture of Roman life. 
Boston ’25. 
Rez. Lit. Zentralbl. '26, 1828 v. M. Arnim. 


3398 Guliek, Charles Burton: Modern traits in old Greek life. New York, 
Longmans, Green & Co. '26. (— Our debt to Greece &. Rome.) 
166 S. 


3399 Knapp, Charles: Some illustrations of Roman life. Class. Weekly 19 
(25/26) 159-161. 

3400 Mahaffy, J. P.: Social life in Greece from Homer to Menander. London, 
Macmillan ’25. XVI, 495 S. 8°. 8 s. 6 d. 


3401 Me an Walton Brooks: Roman private life and its survivals. 
25, 3376. 
Eo Journ. Rom. Stud. 15 (25/26) 292 v. H. M. L. 


$402 Poehlmann, Robert v.: Geschichte der sozialen Frage und des Sozia- 
lismus in der antiken Welt. 3. Aufl. v. Friedrich Oertel. s. B. '25 
3371. 
Rez. Gött. Gel. Anz. 188 (°26) 97-128 v. Ulrich Kahrstedt. 
Lit. Wo. 2 (26) 440—441 v. Fritz Geyer. Mitt. hist. Lit. 14 
(26) 85-88 v. Fritz Geyer. 


3403 Rostovtzeff, Michael: The social and economic history of the Roman 
Empire. Oxford, Clarendon Press 26. XXV, 695 S. 8° 60 Taf. 
45 s. 
Rez. Am. Journ. Philol. 47 ('26) 290—292 v. Tenney Frank. 
Journ. Sav. ’26, 426-428 v. R. Cagnat. Orient. Litztg. 29 
(20) 982-985 v. F. Münzer. Rev. Arch. 24 (26) 295-296 v. 
S. R(einach). Rev. Belge 5 (26) 1074-1078 v. F. Cumont. 
Saturday Rev. 26. Dez. '26 v. Charles Knapp. 


3404 Tanzer, Helen H.: The humanity of the Romans. Trans. a. Proceed. 
57 (26) XXIII-X XIV. 

3405 Witherstine, Ruth: Where the Romans lived in the first century B. C. 
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Rez. Jeschurum 13 (26) 444 v. H. L. 


H. Haus- und Familienleben. 


) , 3526 Buchem, H. J. H. van: Family coats-of-arms in Greece? Class. 


| 


Rev. 40 (26) 181-183. 
Calderini, A.: Composizione della famiglie. s. Nr. 3412. 


Galdi, M.: Fescennina iocatio delle nozze romane. s. Nr. 1377. 
Bibliotheca philologica classica. 53: 1926. (Jahresber. Bd. 210 A.) 
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194 IX. 3. Privatleben. 


3527 Heinemann, J.: Das Lebensrecht des Kindes. Der Morgen 1 (290 
665—670. 


3528 Klauser, Th.: Die Cathedra im Totenkult der heidnischen und christ- E 


lichen Antike. Diss. Münster '25. 


3529 Leon, E. Franklin: A Roman substitute for window glass. Journ. 
Am. Inst. of Architects 14 (26) 455-457. 
Mann, E. M.: Private houses s. Nr. 2847. 
3530 Maroi, Fulvio: Intorno all' adozione degli esposti nell' Egitto romano. 
s. B. '25, 3511. 
Rez. Boll. Filol. Class. 32 (25/26) 177—178 v. Vincenzo Arangio- 
Ruiz. 
3531 zen Carlo: Feste p? _ banchetti funebri presso i Romani. Feste e 
Poesie (s. Nr. 58) S. 35—58. 
Richter, G. A.: Furniture. s. Nr. 4516. 
3532 Wentzel, A. .: Eine etruskische Fackel. Arch. Anz. 25 (ersch. ’26) f- 
282-286. 3 Abb. = 


I. Tracht, Kérperpflege, Kiiche. 


3533 Bilabel, Friedrich: Antike Küche. München, Heimeran o. J. [’26.] 
53 S. kl. 8°. (= Tusculum-Schriften, H. 11.) —.65 


3536 mn Max v.: Antike Mode. München, Heimeran o. J. [’26.] 57 S. 4^ 


o. (= Tusculum-Schriften, H. 6.) —.65 


3537 8 Blanche: On eating bear meat. Class. Journ. 21 (25/26) 458. 
della Corte, M.: Novacula. s. Nr. 4478. 


3538 Fremersdorf, Fritz: Ein Fund römischer Ledersachen in Köln. Germ. . 


10 (26) 44-56. 


3539 Heuzey, Léon: De la persistance du costume oriental & Palmyre. 
Rev. Arch. 24 (’26) 1-7. 


3540 Matthias: Die Gymnastik der Hellenen in biologischer Beurteilung. 
Die Kórpererziehg. 4 (20) 193-201. 


3541 Müller, K.: Körpererziehung der jungen Griechen. Göttingen, Vanden- 
hoeck u. Ruprecht 26. 48 S. 


3542 Négrier, Paul: Les bains & travers les ages. s. B. ’25, 3521. 
Rez. Lit. Wo. 2 (20) 612-613 v. Henry E. Sigerist. 


3543 Sehumaeher, Karl: Aussehen und Tracht der Germanen in rómischer | 
Zeit. s. B. ’22. 2754. 
Rez. Philol. Wo. 46 (’26) 380 v. Alfred Franke. 


3544 Schuster, Mauriz: Zur Geschichte der Rauschgetränke mit besonderer 
Berücksichtigung des klassischen Altertums. Mitt. Ver. klass. 
Philol. Wien 2 ('25) 38-55. 


3546 Sichart, Emma v.: Praktische Kostümkunde in 600 Bildern und 
Schnitten. Nach Carl Kóhler bearbeitet. 1. Halbbd.: Vom Alter- 
tum bis zur Mitte des 16. Jahrhunderts. München, Bruckmann 26. 
V, 268 S. 80. 13.—. 18.— 


3546 Wilson, Lillian M.: The Roman toga. s. B. 24, 3174. 
Rez. Class. Journ. 21 ('25 / 26) 309-310 v. J. S. Magnuson. 
Hermath. 20. Nr. 44 (26) 216-217 v. E. H. A. Lit. Zentralbl. 
26, 1027-1028 v. M. Arnim. Mus. 34 (26/27) 25-26 v. M. M. 
Assmann. Neue Jahrb. 2 (' 26) 601 v. Joh. Ilberg. Philol. 

Wo. 46 ('26) 215—220 v. Margarete Bieber. 


IX. 4. Theater. X. 1. Religion, Mythos, Kult. 195 


4. Theater. 


Bulle, Heinrich: Das griechische Theater. Vortr.-Ber.: Klio 20 (25/26) 
473-474. 


ds.: dass.: Verh. 55. Philol.-Vers. ’25, S. 11-13. 


Dörpfeld, Wilhelm: Das Theater von Priene und die griechische 
Bühne. Ath. Mitt. 49 (’24, ersch. 26) 50-101. 
Egger, R.: Amphitheater. s. Nr. 4172. 


Fensterbuseh, Curt: Scaenica. 1. Die typische Bedeutung der Parodoi 
im griechischen Theater. 2. Rechts und links im rómischen Theater. 
Philol. 81 (25/26) 480—483. 


Fliekinger, Roy C.: The Greek theater and its drama. 3th edition. 
Chicago,eUniv. Press '26. 381 S. 88 Abb. $ 3.— 


ds.: Some problems in scenic antiquities. Philol. Quart. 5 (26) 97-113. 


Fossum, Andrew: Harmony in the theatre at Epidauros. Am. Journ. 
Arch. 30 (26) 70-75. 


Halliday, W. R.: Xanthos-Melanthos and the origin of tragedy. 
Class. Rev. 40 (26) 179—181. 
Lammert, F.: vgl. Nr. 3474. 


Navarre, Octave: Le théátre grec. s. B. '25, 5313. 

Rez. Bull. Mus. Belge 30 (726) 143-145 v. Cam. Bottin. Rev. 
Arch. 23 (20) 364 v. S. R(einach). Rev. Et. Anc. 28 ('26) 
189-190 v. P. Masqueray. Rev. Hist. 51 (’26) 110—111 v. 
Ch. Lécrivain. 


Schuré, Ed.: Le theätre initiateur. La genèse de la tragédie. Le drame 
d'Eleusis. 2. Aufl. Paris, Perrin '26. 321 S. 89. 
Séchan, L.: Études sur la tragódie grecque. s. N. 4446. 


Vallois, R.: Le théátre de Tégée. Bull. Corr. Hell. 50 (26) 135-173. 
5 Taf. | 


ds.: Les théâtres grecs; skéné et skénai. Rev. Et. Anc. 28 (’26) 171-179. 
Verhagen, B.: De tragische maskers van Hellas. Amsterdam, van 
Ministers Uitg.-Maatschappij. '23. 
Rez. Mus. 33 ('25/20) 50-52 v. W. E. J. Kuiper. 


Winterstein, Alfred: Der Ursprung der Tragödie. s. B. '25, 3537. 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 112-116 v. Gustav Meyer. Philol. 
Wo. 46 (20) 737—741 v. Karl Kunst. 
Zahn, R.: Maison. s. Nr. 4533. 


X. Religion und Wissenschaft. 


1. Religion, Mythos, Kult. 
A. Allgemeine Religionsgeschichte. 


3561 Weinreich, Otto: Allgemeine Religionswissenschaft (1920-’26). Arch. 


Rel.-Wiss. 24 (26) 367-383. 


3562 Angus, S.: The mystery-religions and christianity. A study in the 


religious background of early christianity. s. B. ’25, 3542. 
Rez. Rev. Hist. 153 ('26) 57 v. Ch. Guignebert. 
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3503 Bachofen, Joh. Jakob: Der Mythos von Orient und Occident. Eine 
Metaphysik der alten Welt. Aus den Werken von J. J. Bachofan 
mit einer Einleitung von Alfred Baeumler herausg. von Manfred 
Schroeter. München, Beck ’26. CCXCIV, 628 S. 32.—. 38.— 

Rez. Bayr. Bl. Gymn. 62 (' 26) 234—236 v. Hans Poeschel. 
Lit. Wo. 2 (’26) 554-555 v. Fr. Pfister. | 


3564 ds.: Urreligion und antike Symbole. Systematisch angeordnete Aus- 
wahl aus seinen Schriften in drei Bänden hrsgeg. von Carl Albrecht 
Bernoulli. Leipzig, Reclam ’26. 514, 523, 524 S. mit je 1 Bild. 
(= Univ.-Bibl. 6661-6684.) je 3.20. 4.80 


3565 Back, Rudolf: Ein indianischer Phaethon. Wiener Bl. 4 (26) 4-5. 


3566 Baudissin, Wolf Wilhelm Graf: Kyrios als Gottesname im Judentum 
und seine Stelle in der Religionsgeschichte. Herausg. von Otto 
Eissfeldt. Teil 1: Der Gebrauch des Gottesnamens Kyrios in 
Septuaginta. Lfg. 1. Gießen. Töpelmann 26. 160 S. gr. 89. 8.— 


3567 Bernoulli, E.: Der Archäologe Bianchini über Musikinstrumente 
in alten Volks- und Kultgebräuchen. Schweiz. Jahrb. f. Musikwiss. 
1 (24) 41-55. 
Bertholet, Alfred-Lehmann, Edward: Lehrbuch. s. Nr. 3573. 
Bilderatlas zur Religionsgeschichte. s. Nr. 3619. 3704. 


3568 Bludau, A.: Fest- und Fasttage der Juden im Urteile der Griechen 
und Römer. Wiss. Blätter der Germania ’25, 6-11. 33—42. 


3569 Boulanger, Andrée: Orphée. s. B. ’25, 3548. 
Rez. L’Acropole 1 (20) 258-259 v. Charles Vellay. Rev. Et. 
Anc. 28 (’26) 87-88 v. W. Deonna. Rev. Hist. 153 (’26) 
55 v. Ch. Guignebert. 


3570 Bousset, Wilhelm: Die Religion des J udentums im spáthellenistischen 
Zeitalter. In 3. verb. Aufl. von Hugo Greßmann. Tübingen, 

Mohr '26. XII, 576 S. (= Handb. z. Neuen Test. 21.) 15.—. 16.50 

Rez. Jeschurun 13 (26) 630-632 v. J. W. Lit. Wo. 2 (’26) 
1268-1269 v. Paul Fiebig. Theol. d. Gegenw. 20 (26) 352—353 

v. H. Strathmann. ; 


3571 Burkitt, F. C.: The religion of the Manichees. s. B. 26, 3549. 
Rez. Orient. Litztg. 29 (26) 593-597 v. Ns Lentz. Theol. Litztg. 
51 (26) 30-31 v. Karl Holl. Bu ag. 


3572 E Es P.: Naassenes and Ophites. Journ. Theol. Stud. 27 (26) 


Cassirer, E.: Sprache und Mythos. s. Nr. 2218. 


3573 Chantopie de la Saussaye: Lehrbuch der Religionsgeschichte. 4. voll- 
ständig neu bearb. Aufl., hrsg. von Alfred Bertholet und Edward 

Lehmann. Tübingen, Mohr 26. VIII, 756 S. VIII, 732 S. [Darin: 

M. P. Nilsson: Die griech. Rel., L. Deubner: Die römische Kel.) 

Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 2317-2321 v. Friedrich Heiler. Journ. 

Soc. Orient. Research 10 (’26) Nr. 2 v. S. A. B. Mercer. 

Theol. Litbl. 47 (26) 403—404 v. Schomerus. Theol. Litztg. 

51 (26) 169—176 v. Carl Clemen. EK. pere Pie 


3574 Clemen, Carl: Religions igs rbd Europas. Band I, 1: bis zum 
Untergang der nichtchristlichen Religionen. Heidelberg, Winter 
'26. VII, 383 S. 8°. 130 Abb. (= Kulturgesch. Bibl. Reihe 2, 1.) 


17.—. 19.— 
3575 en. gemeinindogermanische Totenkult. Neue Jahrb. 2 (’26) 
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3576 Clemen, Carl: Der gemeinindogermanische Totenkult. Vortr. - Ber.: 
Verh. 55. Philol.-Vers. 25, 80-81. 


3577 ds.: Eun ee eae ee Bibliographie. IX/X (22/23). 
| '25, 3541. 


Rez. Lit. Handw. 62 ('26) 180 v. Georg Wunderle. Philol. 
Wo. 46 (26) 902-903 v. Albert Ostheide. 


3578 Cumont, Franz: Die Mysterien des Mithra. 3. Aufl. s. B. 23, 3192. 
Rez. Class. Weekly 20 (' 26/27) 54-56 v. Ernst Riess. Mus. 
32 (24/25) 215 v. K. H. E. de Jong. 


3579 Deonna, W.: Un omphalos: La „pierre du milieu du monde“. Rev. 
Et. Anc. 28 (’26) 180-182. 


3580 Dieterich, Albrecht: Mutter Erde, ein Versuch über Volksreligion. 

| 3. Aufl. v. Eugen Fehrle. s. B. ’25, 3561. 

Rez. Class. Philol. 21 (26) 85-87 v. Walter Woodburn Hyde. 
Dtsch. Litztg. 3 (’26) 1284-1285 v. Hans Naumann. 


Dieterich, Karl: Hellenistische Volksreligion und byzantinisch- 
neugriechischer Volksglaube. s. Nr. 3678. 


3681 Dölger, Franz Joseph: Der heilige Fisch in den antiken Religionen 
; , und im Christentum. s. B. '22, 2782. 

Rez. Rev. Hist. 153 (26) 96 v. Ch. Guignebert. 
ds.: Gladiatorenblut und Martyrerblut. s. Nr. 185. 


, 3582 Dornseiff, Franz: Das Alphabet in Mystik und Magie. 2. Aufl. s. B. 
'25, 3564. 
Rez. Boll. Filol. Class. 32 (25/26) 271-272 v. C. O. Zuretti. 
Hessische Blätter f. Volkskd. 24 ('25/26) 183-184 v. H. 
Hepding. Philol. Wo. 46 (26) 1089-1092 v. Rudolf Hallo. 
Rev. Arch. 24 (26) 98-99 v. S. R(einach). Ztschr. f. Missionskd. 
u. Bel wiss 41 (26) 60 v. H. Haas. 


| 3583 Dumézil, Georges: Le festin d’immortalité. s. B. 24, 3212. 


Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 1489-1497 v. Hermann Lommel. 
Lit. Zentralbl. '26, 2001-2002 v. A. Paust. Rev. Arch. 23 
(26) 155-156 v. S. R(einach). 


. 8584 Dürr, Lorenz: Die Wertung des Lebens im Alten Testament und im 
á antiken Orient. Ein Beitrag zur Erklārung des m des vierten 
Gebotes. Münster, Aschendorff 26. III, 47 S. gr. 8°. (= Programm 
zum Vorles.-Verz. d. Akad. in Braunsberg 26/7.) Dip b. 80 


3585 Eisler, Robert: Orphisch-dionysische Mysteriengedanken in der 
christlichen Antike. s. B. 25, 3568. 


Rez. Aeg. 7 (’26) 343-344 v. Aristide Calderini. Am. Journ. 
Arch. 30 d 476-478 v. George W. Elderkin. Jahrb. f. 
Liturgiewiss. 5 (25) 235-237 v. Odo Casel. Mitt. hist. Lit. 
14 a 95-96 v. Philipp Bersu. Rev. Arch. 23 (26) 154-155 
v. R(einach). Rev. Hist. Rel. 93 ('20) 315-321 v. A. 
5 Riv. Indo-Gr.-Ital. 10 (26) 280. 282 v. Carlo 
del Grande. Theol. Litbl. 47 (260) 197-198 v. Leipoldt. 
en f. Missionskd. u. Rel.-Wiss. 41 ('26). 189-190 v. 

Haas. 


3586 Engel, Wilhelm: Die Schicksalsidee im Altertum. Religionswissen- 
| schaftliche Untersuchung. Diss. Erlangen '25. XII, 110 S. 4°. 
Masch.-Schr. 


3587 ds.: dass. Erlangen, Palm u. Enke ’26, VIII, 120 S. gr. 8°. (= Veröff. 
d. Idg. Sem. der Univ. Erlangen, Bd. 2.) 6.—. 7.50 
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3588 Felten, Joseph: Neutestamentliche Zeitgeschichte oder Judentum 
und Heidentum zur Zeit Christi und der Apostel. 2 Bde. s. B. '25, 
3572. 3573. | 


Rez. Hist. Jahrb. 46 (26) 143 v. D. Becker. Lit. Handw. 62 
(26) 495-496 v. Simon Weber. Lit. Wo. 2 (26) 706 v. Gerhard 
Kittel. Theol. d. Ggw. 20 (26) 349-350 v. H. Strathmann. 
Theol. u. Gl. 18 (26) 130—131 v. H. Poggel. Theol. Quartalschr. 
107 (26) 118 v. Rohr. 


3589 Fiebig, Paul: Zu den Wundern der Apostelgeschichte. "AyyeAéc 2 
(26) 157-158. 


3590 Frank-Kamenetzki, I.: Über die Wasser- und Baumnatur des Osiris. 
Arch. Rel.-Wiss. 24 ('26) 234—243. 


3591 Franklin, George: Volcans et dieux. Rev. Arch. 23 (26) 188-249. 


3592 Frazer, James George Sir: Atys et Osiris. Étude. s. B. '25, 3575, 
305 S. 50 fs. 
Rez. Aeg. 7 (20) 342-343 v. Aristide Calderini. Rev. Arch. 

24 (26) 295 v. S. R(einach).: 


3593 ds.: The belief in immortality and the worship of the dead. Vol. II: 
the Te among the Polynesians. London, Macmillan Co. 22. 
X, 447 S. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 901-902 v. Otto Weinreich. 


3594 ds.: Le folk-lore dans l'ancient Testament. Trad. E. Audra. Paris, 
Geuthner ’24. XXXVIII, 447 8. 
Rez. Rev. Et. Anc. 28 (260) 371-373 v. Gaston Richard. 


3595 ds.: Le bouc émissaire. Trad. par P. Sayn. Paris, Geuthner 25. 
485 S. 8°. 
Rez. Rev. Arch. 24 (26) 96 v. S. R(einach). 


3596 ds.: The worship 9f nature. Vol. I. London '26. XXVI, 672 S. 8°, 
Rez. Rev. Arch. 24 (20) 95-96 v. S. un 
Gaebler, H.: Elephantenzahn als Weihgesche s. Nr. 4559. 


3597 Gall, August Frhr. v.: Bacela tod Deen, Eine religionsgeschicht- !. 
liche Studie zur vorkirchlichen Eschatologie. Heidelberg, MES 
26. (= Rel.-Wissenschaftl. Bibl. Bd. 7.) XVI, 491 S. 8°. 
27.50. 30.— 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 2031-2040 v. Hugo GreBmann. d 


3598 Greßmann, Hugo: Die Umwandlung der orientalischen Religionen ; 
unter dem Einfluß hellenischen Geistes. Vortr. Bibl. Warburg 
'23/24 (ersch. ’26) 170-195. 13 Taf. 


3599 Güntert, Hermann: Der arische Weltkönig und Heiland. s. B. 23, 
3215 


Rez. Mus. 32 (24/5) 244-245 v. W. Caland. 


3600 Haller, Max: Das Judentum. s. B. '25, 3582. H 
Rez. Philol. Wo. 46 (’26) 16-17 v. Peter Thomsen. 


3601 Halliday, W. R.: The pagan background of early christianity. s. B. 
'25, 3583. 


Rez. Class. Rev. 40 (26) 203-204 v. J. G. C. Anderson. Journ. [ 
Hell. Stud. 46 (26) 130-131 v. A. D. N. Journ. Rom. Stud. ; 
15 (25/26) 112-113 v. H. J. R. Journ. Soc. Orient. Research 10 
(26) Nr. 3/4 v. Mercer. Ä 


3602 Harder, Franz: Eine Treppe auf den Knien erklimmen. Ztschr. Ver. 
f. Volkskd. 35/36 ('25/26) 280. 
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‚3603 Hertel, Johannes: Die arische Feuerlehre. I. Teil. Leipzig, Haessel 25. 
188 S. 8°. 20.— 
i 


3604 Hommel, Eberhard: Der Name des Hermongebirges. Eine religions- 
i geschichtliche Untersuchung. Journ. Soc. Orient. Research 10 
(20) 34-61. 


3605 Hopfner, Theodor: Griechisch-ägyptischer Offenbarungszauber. s. B. 
'21, 2955. '24, 322b. 
Rez. Rev. Belge 5 (26) 549—552 v. A. Delatte. 


1606 Jacobsen, J. P.: Les mánes. s. B. '25, 3596. 3 Bde. 182, 270, 329 S. 
Rez. Rev. Hist. Rel. 93 ('26) 140-144 v. Prosper Alfaric. 


3607 Jirku, Anton: Das Alte Testament im Rahmen der altorientalischen 
' Kulturen. Leipzig, Quelle u. Meyer '26. 103 S. (— Wiss. und 
Bildg. 219.) 1.80 

Rez. Philol. Wo. 46 (26) 1307-1308 v. Peter Thomsen. 


3608 Kampers, Franz: Vom Werdegang der abendländischen Kaiser- 
mystik. s. B. '24, 3228. 
Rez. Boll. Filol. Class. 32 (25/26) 198-199 v. B. Motzo. Gnomon 
2 ('260) 612-616 v. Harald Fuchs. Orient. Litztg. 29 (’26) 
171-174 v. Walter Otto. 


3609 Kees, Hermann: Totenglauben und Jenseitsvorstellungen der TES 
Agypter. Leipzig, Hinrichs '26. 50 
Rez. Philol. Wo. 46 ('26) 1123-1132 v. Friedrich Wilhelm 

v. Bissing. 


8610 Kittel, Gerhard: Die Probleme des palästinischen Spätjudentums 
und das Urchristentum. Stuttgart, Kohlhammer '26. IV, 200. 
gr. 89. (= Beitr. z. Wiss. v. Alten u. Neuen Test. Folge 3, Heft 43 

8.4 


Rez. ’’Ayyerog 2 (26) 159-161 v. Polster. Dtsch. Litztg. 3 ( 26) 
1437-1440 v. Hugo GreBmann. Lit. Wo. 2 (26) 1105-1106 
v. Paul Fiebig. Theol. d. Gegenw. 20 (20) 353-354 v. H. 
Strathmann. Ztschr. f. Missionskd. u. Rel.-Wiss. 41 (’26) 
| 350 v. H. Haas. 
3611 ds.: Urchristentum, * Hellenismus. Stuttgart, E 
L hammer '26. 32 S. 20 
| Klauser, Th.: Die re im Totenkult. s. Nr. 3528. 
3612 Kornemann, Ernst: Aus der Geburtsstunde eines Gottes (Sarapis). 
Mitt. hist. Ges. f. Volkskd. 27 ('26). 
3613 Kreglinger, R.: L'évolution religieuse de l'humanité. Paris, Rieder 
'26. 192 S. 12°. 
Rez. Rev. Arch. 24 (26) 96-97 v. S. R(einach). 
3614 Lebreton, Jules: Le monde paien et la conquéte chrótienne. Études 
'26, Juni, 641-660. Juli '25, 147-165. Aug. ’25, 427—448. Sept. 
'25, 678-698, Okt. 25, 174-191. 
3615 Le Coq, A. v.: Die buddhistische Spátantike i in Mittelasien. II. TI.: 
Die manichäischen Miniaturen. s. B. 23, 3231. 
Rez. Byz.-Ngr. Jhb. 5 (26) 265-266 v. Erik Peterson. 
3616 Leeuw, G. van der: Einführung in die Phänomenologie der Religion. 
München, Reinhardt o. J. [’25] VIII, 161 S. 
3617 Lehmann, Alfred: Aberglaube und Zauberei. s. B. 25, 3602. 
Rez. Lit. Wo. 2 (’26) 794-795 v. Fr. Pfister. 
3618 Leipoldt, Johannes: Sterbende und auferstehende Gótter. s. B. '23, 
3232. 


Rez. Mus. 33 (’25/26) 212-214 v. J. de Zwaan. 
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3619 eae tac. Johannes: Die Religionen in der Umwelt des Urchristén- 
tums. (= Bilderatlas z. Rel.-Gesch. 9-11.) Leipzig, RN 28. 
XXII S. Text, 50 Taf. mit 193 Abb. 2.80 
Rez. Theol. d. Ggw. 20 (26) 317 v. Hans Haas. 
Lenoury, L.: La caducóe. s. Nr. 4018. 


3620 Leonhard, F.: Leichenspiele in Alteuropa. Der Pflug '26, 11-23. 


3621 Lesky, Albin: Ein ritueller Scheinkampf bei den Hethitern. Arch. 
Rel.-Wiss. 24 ('26) 73-82. 


3622 Lexa, F.: La magie dans l'Égypte antique de l’ancien empire jus- 
qu'à l'époque copte. Tome Ier: Exposé. Tome IIe: Les textes 
magiques. Tome IIIe: Atlas. Paris, Geuthner 26. 220, 237 S. 
IX, 71 Taf. 200 fr. 

Rez. Aeg. 7 (26) 338—340 v. Aristide Calderini. 
Linekenheld, E.: Monument. s. Nr. 4291. 
Linforth, I. M.: Gods in Herodotus. s. Nr. 503. 


3623 Mackenzie, Donald A.: The migration of symbols and their relations Bi. 
to beliefs and customs. London, Kegan Paul, Trench, Trübner 26. 

XVI, 219 S. 16 Taf. 19 s. 6d 

Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (20) 139. 


3624 Marót, Karoly: Der Eid als Tat. s. B. '24, 3237. 
Rez. Egyet. Philol. Köz. 50 (26) 228-233 v. Marót, Karoly 
(Selbstanz. mit dtsch. Auszug S. 25*—28*.) Gnomon 2 (’26) 

544-545 v. Kurt Latte. 


3625 Mehlis, G.: Die Mystik in der Fülle ihrer Erscheinungsformen in 
allen Zeiten und Kulturen. München, Bruckmann 26. 244 S. 


3626 Mensching, Gustav: Das heilige Schweigen. Eine religionsgeschicht- 
liche Untersuchung. Gießen, Töpelmann ’26. XII, 162 S. II S. 
gr. 8°. (= Rel.-geschichtl. Unters. u. Vorarb. Bd. 20, H. 2.) 7.50 


3627 Meyer, R.: Schicksalsringen und Schicksalssieg. Michaelische Be- 
trachtung tiber Griechentum und Christentum. Die Christen- 
gemeinsch. 3, 205-212. 


3628 Necko Gustav: Regnator omnium deus. Neue Jahrb. 2 (°26) 139 
is 150. | 


3629 Peterson, Erik: Bemerkungen zur mandäischen Literatur. Ztschr.! 


Neutest. Wiss. 25 (20) 236-248. 
ds.: Engel- und Dàmonennamen. s. Nr. 2387. 


3030 Pettazzoni, R.: Un riscontro americano al pacyartouéc. Stud. e Mat. . 
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Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 126-127 v. D'A W. T. Journ. 
Rom. Stud. 15 (' 25/26) 276-278 v. D’Arcy Wentworth 
Thompson. 
— Steier, August: Biologie im Altertum. Würzburg, Becker '96. 15 8. 
m 8°. (= Werbeschr. Landesverb. d. Vereinig. d. Freunde d. Hum. 
25 Gena in Bayern 7.) 
3986 Thompson, D'Arey W.: Merops aliaeque volucres. Class. Quart. 20 
- C 2 191-192. 
Voigt, A.: Pflanzenbilder auf Münzen. s. Nr. 4627. 


Went 


C. Mathematik und Astronomie. 


3987 Boll, Franz: Sternglaube und Sterndeutung. Die Geschichte und das 
o Wesen der Astronomie. Unter Mitwirkung von Carl Bezold dar- 
| gestellt. 3. Aufl. nach der Verfasser Tode herausg. von W. Gundel. 

i Leipzig, Teubner ’26. XII, 211 S. 4°. 48 Abb. 20 Taf. 11.—, 13.60 
; 3988 Boutroux, Pierre: L’idéal scientifique des mathématiciens dans 
l'antiquité et dans les temps modernes. s. B. '25, 4037. 

Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 2294-2302 v. Heinrich Scholz. 
3989 Della Corte, Matteo: Groma. s. B. 22, 3166. 
Rez. Class. Philol. 21 (26) 259-262 v. Francis W. Kelsey. 

3990 Drews, Arthur: Der Sternhimmel in der Dichtung und Religion der 
. alten Völker und des Christentums. s. B. ’23, 3594. 

: Rez. Ztschr. Missionskd. u. Rel.-Wiss. 41 (’ 26) 285-287 v. Georg 
Bertram. 
3991 Enriques, Federigo: II problema della forma della terra nell’ antica 
Grecia. Per. d. Mat. 6 (’26) 73-98. 
2092 Fazzari, Gaetano: La misura del cerchio di Archimede. Esercit. 
mat. 5 (25). 
3993 Junge, Gustav: Besonderheiten der griechischen Mathematik. Jahres- 
ber. dtsch. Math.-Verein 35 (26) 66-80. 150-172. 251-268. ` 
3994 Lambrecht: Uber Vermessungs- und Siedelungswesen im Altertum. 
Mitteilungsbl. d. Reichsbundes d. höh. techn. Beamten 2, 45-47. 

3995 Miller, G. A.: Weak points in Greek mathematics. Scientia 39 (26) 
: 317-322. 

3996 Rey, Abel: Coup d’ceuil sur la mathématique égyptienne. Rev. 
! Synth. Hist. 41 (26) 19-62. 

Robbins, F. E. — Karpinski, L. Ch.: Studies in Greek arithmetic. 
s. Nr. 709. 
3997 Rufini, Enrico: II „Metodo“ di Archimede e le origini dell' analisi 


infinitesimale nell’ antichità. Rom, Stock 26. VIII, 294 S. 
L. 22.— 


Rez. Arch. Stor. Scienza 7 (’26) 121-122 v. Aldo Mieli. Mitt. 
Z. Gesch. d. Med. u. Nat.-Wiss. 25 (’26) 155-156 v. Wieleitner. 
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3998 Schiaparelli, Giovanni: Scritti sulla storia della astronomica antics. 
Parte Ia, Tomo II. Bologna, Zanichelli 26. 398 S. gr. got 40.— 
Rez. Arch. Stor. Scienza 7 (26) 305 v. Aldo Mieli. 


3999 Schnabel, P.: Kidenas und die Entdeckung der Präzession. Ztschr. 
f. Assyriologie 37 (26) 1-60. 


4000 Schoch, Carl: Die sechs griechischen Dichter-Finsternisse.  Berlin- | 


Steglitz, Kuhligkshof 5 (Selbstverl.) o. J. [’26]. 2 S. 1 Abb. 8°. 


4001 ds.: The eclipse of Odysseus. The Observatory 49 (26) 18—21. 


4002 Stephanides, Mich.: 'AcrgpoXoyuxóv onueloua 'HyepoA. tij¢ Mer. | 


EM & OG 26, 65-70. 


4003 Weitbrecht: Die Entwicklung des astronomischen Weltbildes der 
Griechen I. Bes. Beilage d. Staatsanz. f. Württemberg 26, 


145-153. 178-186. 
D. Technik. 
Fabricius, E.: Antike Geschütztürme. s. Nr. 3378. 


4004 Huber, E. und Philippe, M.: Bier und Bierbereitung bei den Völkern] 


der Urzeit. I. Babylonien und Ägypten. Berlin, Ges. f. die Gesch. 


u. Bibliogr. des Brauwesens N. 65, Seestr. 12-15. 26. 60 S. 4°. | 
5.— 
4005 Lefebvre des Noöttes: La force motrice animale à travers les âges. 


s. B. '24, 3635. 
Rez. Bull. Mus. Belge 30 ('26) 244—247 v. P. d'Hérouville. 
Sehramm, E.: Cásars Rheinbrücke. s. Nr. 1238. 1239. 


4. Medizin (Tierheilkunde). 
4006 Almkvist, Johan: Zur Geschichte der Circumcision. Janus 30 (’26) 
, 86—104. 152—171. 
Bernhard, 0.: Münzbilder und ihre Beziehungen zur Geschichte der 
Medizin. s. Nr. 4543. 


4007 Brunn, W. v.: Der Stelzfuß von Capua und die antiken Prothesen. 
Arch. Gesch. d. Med. 18 (26) 351-360. 4 Abb. 1 Taf. 
Cartier: Médecine d’Hippocrate. s. Nr. 533. 
Cassel: Kritik Platons an den Arzten. s. Nr. 778. 


4008 Castiglioni, Arturo: Storia dell’igiene. Aus: Trattato italiano d'igi- 
ene I, Torino '26. i 


4009 Celli, Angelo: Storia della malaria nell'agro romano. s. B. ’25, 4073. 
Rez. Arch. Stor. Scienze 7 ('26) 145-147 v. Aldo Mieli. (vgl. 
Sigerist, Nr. 4020.) 


4010 Dingwall, Erie John: Male infibulation. s. B. '25, 4076. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 41 v. W. R. Halliday. Rev. Et. Anc. 
28 (20) 384—385 v. R. Vallois. 
Esser, A.: Augenärztliche Fabel des Aesop. s. Nr. 254. 


4011 Francis, Alfred G.: On a Romano-British castration cramp used in 
the rits of Cybele. London '26. 16 S. 8°. 


4012 ds.: Castration cramp. Proceed. Roy. Soc. of Med. Sect. of the Hist. 
of Med. '26. 
Froehner, R.: Philumenos über die Tollwut. s. Nr. 739. 


4013 Heiberg, Joh. Ludw.: Glossae medicinales. s. B. '24, 3652. 
Rez. Litteris 3 (26) 227-241 v. Alfred Klotz. Mus. 33 (25/26) 
285 v. J. E. Kroon. 
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1014 Heyne: Zahnärztliches bei den alten Römern. Wiener Bl. 3 (’26) 
184—185. 


TT Hoppe, Karl: Philologische Bemerkungen zur antiken Buiatrik. 
Veterinärhist. Mitt. 6 (26) 33-47. 


"1016 Ilberg, Johannes: Die Ärzteschule von Knidos. s. B. 25, 4080. 
T Rez. Philol. Wo. 46 ('26) 637-642 v. Robert Fuchs. 


: 017 Johnsson: Darstellung einer Augenoperation auf einem Grabmal. 
Acta Ophthalmol. 3, 356-357. 

s Justesen, P. Th.: Physiolog. Grundlagen der altgriech. Psychologie. 

JA s. Nr. 3922. 

= ds.: Psychophysiology of Homer. s. Nr. 585. 


,1018 Lenoury, Louis: Le caducée au cours des ages; symbolisme religieux; 
r types divers de cet emblème. Paris, Thesis 170. ’25. 70 8. 8°. 
2 Melchior: Chirurgie des Celsus. s. Nr. 1284. 


L019 Meyer, Bruno: Einiges über Tollwutbehandlung bei Mensch und Tier 
im Altertum und Mittelalter. Veterinärhist. Mitt. 4 (24) 21-24. 


1020 Nachmanson, Ernst: Nyplatonism och medicin. Hygiea 88 (’26) 
145-156. 2 Taf. (S.-A. Stockholm, Marcus ’26.) 


1021 Neuburger, M.: Die wissenschaftliche Therapie im Altertum. In: 
von der Welden-Wolff, Handbuch der praktischen Therapie 
(Leipzig, Barth ’26) I, 3-15. 

5 Oder, E.: Apsyrtus. s. Nr. 280. 
` Orth, E.: Cicero und die Medizin. s. Nr. 1335. 


71022 Reinberg, H.: Etwas Philologie in der Chirurgie. Zbl. f. Chirurgie 
'26, 3044-3045, 


1023 v. Schnizer: Moderne medizinische Probleme bei Plato. Eorteopre 
d. Med. 44 (726) 102. 


-1024 Sigerist, Henry E.: Die historische Betrachtung der Medizin. Arch. 
Gesch. d. Med, 18 ('26) 1-19. 


“4025 ds.: Kassenärzte im Altertum ? Mitt. z. Gesch. d. Med. u. Nat.-Wiss. 

; 25 (26) 65-67. 

4026 ds.: Per la storia della malaria nell’agro Romano. Civiltà Cattol. 77 
Vol. 2 (26) 246-254. 525-534. [Zu Celli, Nr. 4009.] 


4027 Stemplinger, Eduard: Antike und moderne Volksmedizin. s. B. '25, 
4095. 


g Rez. Am. Journ. Arch. 30 (26) 479-480 v. J. P. Hopkins. 
Dtsch. Litztg. 3 (26) 922-924 v. Henry E. Sigerist. Lit. 

: Handw. 62 (’26) 525-526 v. Paul Diepgen. Lit. Wo. 2 (26) 

d 216-217 v. Fr. Pfister. Neue Jahrb. 2 (26) 366 v. Joh. Ilberg. 
Philol. Wo. 46 (’26) 1132-1134 v. Robert Fuchs. 


4028 Sudhoff, Karl: Essays in the history of medicine, translated by 

i various hands and edited with foreword and biographical sketch 
by Fielding H. Garrison. New York, Med. Life Press ’26. XIII, 
397 S. gr. 8°. 

4029 ds.: po cuida und Verwandtes im medizinischen Instrumentarium 

r Antike. Arch. Gesch. Med. 18 (’26) 51-71. 3 Taf. 

ds.: e des Heilgottes. s. Nr. 4354. 

4030 Uthmilier, August: Die Entwicklung der Medizin vom Altertum bis 
zur Neuzeit. Hum. Gymn. 37 (’26) 209-218. 

4031 Vinai, Andrea: La terapia idrica fra i Greci ed i Romani. Riv. stor. 

Scienze med. nat. 17 (26) 173-188. 
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Weindler, F.: Mythische Geburtsszenen K- 5 bas Kun 
medizin- geschichtliche Studie. Janus 30 (26) 
Werk: Der Mus araneus (Forts.) Veterinarhish 2 gu tt. 


Werner, Hans: Antike Ohranatomie und Gehérsphy - olog ie. 
Gesch. d. Med. 18 (26) 151-171. Cap 


Wright, Jonathan: Hints of medical and other interests in the Odys 
Med. Journ. and Record 123 ('26) 115-117. “ 


XI. Kunstgeschichte. 


1. Allgemeines. 


Bibliography of archaeological books. Am. Journ. Arch. 30 (2 
367-388. ` 


Heffner, Edward H.: Bibliography of archaeological books '25. Ar 
Journ. Arch. 30 (^26) 231-247. 


ds.: Archaeological news. Notes on recent excavations and di 
coveries; other news. (Juli-Dez. '25.) Ébda. 30, 96-117. 
ds.: dass. (Jan.-Juni ’26.) Ebda. 30, 338-366. 


ds.: Archaeological discussions. Summaries of original articles chief 
in current publications (Juli-Dez. '25.) Ebda. 30, 20622802 


ds.: dass. (Jan.-Juni '26.) Ebda. 30, 485—504. 
d’Achiardi, P.: Roma ed Oriente. Roma, Jan. 26. 


Amelung, W.: Neuere italienische Funde. Vortr.-Ber.: Verh. $ 
Philol.-Vers. '25, S. 44. 


ds.: Neue Funde in Italien. Vortr.-Ber.: Klio 20 ('25/26) 48748: 


Aynalow, D.: (Altchristliche Kunst und Antike). Rec. Gébél 
(s. Nr. 59) S. 4. 


Bahlow, Helmut: Untersuchungen zur frühgriechischen Acher 
kunst. (Technik und Komposition.) Diss. Greifswald. Liegni 
Burmeister '26. VI, 55 8. 8°. 


Barbedette, L.: Le symbolisme des tombeaux gallos P. 
Arch. 23 (26) 273-277. 


Bartoceini, Renato: Le antichità della Tripolitania. Aeg. 7 (26) 49-91 
94 Abb. 


Bissing, F. W. Frhr. v.: Epochen der phoinikischen Kunst. Vortr 
Ber.: Verh. 55. Philol.-Vers. 25, S. 47-48. [ 


ds.: Über die Epochen der phoinikischen Kunst. Vortr.-Ber.: Klio $ 
(25/26) 479-481. 


Blake, Marion E.: Roman pavements of the republican and Ax 
eras. Am. Journ. Arch. 30 (26) 83-84. 
Boehn, M. v.: Antike Mode. s. Nr. 3530. 


Brandes, Georg Morris Cohen: Hellas. Travels in Greece. Translate 
by Jacob W. Hartmann. New York, Adelphi '26. 219 S Y 


e 


Braun, Jos.: Der christliche Altar in seiner gone pro poc E En 
wicklung. s. B. '24, 3695/96. 
Rez. Jhb. f. Liturgiewiss. 5 (25) 194-199 v. Odo Casel. 

ds.: Die Entwicklung des christlichen Altars bis zum frühen Mitt | 
alter. Vortr.-Ber.: Verh. 55. Philol.-Vers. '25, S. 54-55. 
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4055 Calza, G.: The resurrection of the Forum of Augustus. Art a. Arch. 
21 (26) 279—289. 12 Abb. 


1066 Carcopino, Jéróme: La Basilique Pythagoricienne de la Porte Majeure. 

Paris, L'Artisan du Livre '26. (= Etudes Romaines, Iére série). 

30 frs. 

1057 della Corte, Matteo: Monumenti lucani. Arch. Stor. d. prov. di Sa- 
lerno 5 (' 26) fasc. 3, 1-13. 


{058 Courby, F. et Picard, Ch.: Recherches archéologiques à Stratos 
d’Acarnanie, avec le concours de H. Convert et J. Replat, 
architectes et Y. Fomine. s. B. ’24, 3704. 

Rez. Rev. Arch. 23 (’26) 364 v. S. R(einach). Rev. Et. Anc. 28 
(26) 74—75 v. Georges Radet. 


1059 Coutil, Léon: Département de l'Eure. Archéologie gauloise, gallo- 
romaine, franque et carolingienne. V: Arrondissement de Pont- 
è Audemer. Paris, Dumont ’25. 152 S. 8°. 
Rez. Rev. Arch. 23 (’26) 367 v. S. R(einach). 


4060 Curtis, C. Densmore: The Barberini tomb. s. B. '25, 4129. 43 Taf. 
: Rez. Journ. Rom. Stud. 15 (25/26) 294 v. D. R. Mc I. 


1061 Curtius, Ludwig: Antike Kunst. I. s. B. '24, 3705. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 55-66 v. Fr. W. v. Bissing. 


4062 arr? 0. M.: Early christian art: a survey of monuments. s. B. '25, 


Rez. Art a. Arch. April ’26. v. M. Rostovtzeff. Rev. Arch.23 
(26) 371 v. S. R(einach). 


1063 Düubler, Theodor: Baalbeck. Preuß. Jhb. 205 (26) 158-179. 


1004 Deonna, W.: L’archéologie. s. B. 22, 3241. 
Rez. Orient. Litztg. 29 (26) 114-117 v. Georg Karo. 


4065 Ducati, Pericle: L’arte classica. 24 ediz. Turin-Mailand-Neapel- 
Rom, Unione Tipogr.-Editr. Torinese ’26. 
Rez. Rev. Arch. 24 (’26) 288-289 v. S. R(einach). 


1066 Duhn, Friedrich v.: Italische Gräberkunde. Teil I. s. B. ’24, 3709. 
Rez. Boll. Filol. Class. 32 (25/20) 249-253 v. Goffredo Bendi- 
K nelli. Class. Philol. 21 (26) 167-170 v. A. W. van Buren. 
i Dtsch. Litztg. 3 (’26) 2375-2380 v. Wilhelm Kubitschek. 
| Journ. Rom. Stud. 15 (’25/26) 117-118 v. David Randall 
Mac Iver. Riv. Indo-Gr.-Ital. 10 (26) 114-115 v. Dom. 

Zancani. 


1067 Durand, Ch. Francois: Les monuments antiques de Nimes. s. B. '25, 
l 4133. 


; Rez. Journ. Sav. ’26, 134-135 v. R. C. 


1068 Ebersolt, Jean: Les arts somptuaires de Byzance. s. B. ’23, 3694. 
Rez. Journ. Sav. ’26, 330-331 v. Louis Bréhier. 


t069 Ferrari, G.: Glistili nella forma e nel colore: rassegna dell’arte antica 
e moderne di tutti paesi. Vol. I: Egiziano, Caldeo-Assiro, Fenicio, 
Egeo, Greco, Etrusco-Romano, Estremo Oriente. Turin, Crudo 
e Co. ’25. 34 S. 2°. 48 Taf. 


1070 Ficker, Johannes: Archäologische Ahrenlese. 1. Zu den christlichen 
Anfangen im Rheingebiet. Blätter f. christl. Arch. u. Kunst 2 
(26) 44-47. 
4071 Filow, Bogdan D.: L'art antique en Bulgarie. Sofia '25. 77 S. 59 S. 
i Rez. Am. Journ. Arch. 30 (’26) 92-93 v. Clarence A. Manning. 
Philol. Wo. 46 (’26) 255-258 v. Paul Herrmann. Rev. Arch. 
23 (26) 152 v. S. R(einach). 
Bibliotheca philologica classica. 58: 1926. (Jahresber. Bd. 2101A.) | 15 
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4072 Enay; G. v.: Archäologische Funde in Ungarn 1924-25. Arch. Me 
. '26 (ersch. 26) 286-308. 3 Abb. : 
4073 ES in Salona, veröffentlicht vom Ost. Arch. Institut. 
II. Bd.: Der altchristliche Friedhof Manastirine, nach dem Material 
v. Fr. Bulie bearbeitet von Rudolf Egger. Geleitwort v. Emil 
Reisch. Wien, Ost. Staatsdruckerei '26. VIII, 118 S. 64 Abb. 2% 
60.— 
Rez. Gnomon 2 (26) 224-231 v. Fr. J. Délger. Rev. Arch. 24 
(26) 102-103 v. Jacques Zeiller. 
4074 Fremersdorf, Fritz: Spätrömische Grabkammer und frühchristliche &. 
Friedhof bei St. Severin in Köln. Köln-Kalk, Kissel 26. 18 S. 
3 Taf. 80. 1.— 
4075 Frenzel: Die germanischen und römisch- germanischen Altertüms 
der Oberlausitz und des Grenzgebietes. Festschr. z. 25- Jahrfeier bk 
d. Ges. f. Vorgesch. u. Gesch. d. Oberlausitz zu Bautzen (20 
S. 97-127. 
4076 Frommhold, Georg: Die Idee der Gerechtigkeit in der bildenden 
Kunst. s. B. ’25, 4136. 


Rez. Philol. Wo. 46 (26) 647-649 v. Georg Lippold. 
4077 Frothingham, Arthur L.: The monuments of christian Rome, from; 


Constantin to the Renaissance. 
Rez. Art a. Arch. Dez. ’26 v. Charles Upson Clark. 


4078 Gabriel, A.: Recherches archéologiques à Palmyre. Syria 7 (26) | 
71-92. 6 Taf. 7 Abb. $ 
Gardiner, E. N.: Olympia. s. Nr. 3014. 

4079 nn E. A.: The art of Greece. London, The Run o VII. 


4 S. 56 Taf. 0 s. 6 d, 
n Journ. Hell. Stud. 46 (720) 147. 


4080 Gardner, Perey: New chapters in Greek art. Oxford, Clarendon 
Press '26. XV, 367 S. 16 Taf. 2] e 
Rez. Class. Rev. 40 (20) 195-196 v. A. J. B. Wace. Journ. 
Hell. Stud. 46 ('20) 284-285. Journ. Sav. 26, 424426 
v. A. Merlin. Rev. Arch. 24 (26) 99-100 v. S. R(einach). 
Germania Romana, Bd. III. s. Koepp, Nr. 4278. 
4081 Grenier, Albert: Notes d'archéologie rhénane. Rev. Et. Anc. 28 
(26) 266-274. 
ds.: Le gónie romain. s. Nr. 3687. 
4082 Hawes, Adeline Belle: Similitudo non pulehritudo. Class. Journ. 21 
(25 / 26) 497-510. | 
4083 Hekler, A.: Leonardo und die antike Kunst. Jhb. Landesmus. Buda- T 
pest 3 (21/23) 32-35. 4 Abb. (Ungarisch mit dtsch. Ausz.) 


4084 Hermanin, Fed.: Nuove scoperte artistiche a S. Crisogono. Rend; | 
Pontif. Accad. Rom. di Arch. 2 ('24) 161-168: N 


4085 Hoorn, G. van: De kretische Kunst. s. B. ’25, 4148. 
| Rez. Mus. 33 (25/26) 271-272 v. Joh. P. J. Brants. 


4086 Jerphanion, G. de: Le rôle de la Syrie et de l'Asie Mineure dans li 
formation de l'iconographie chrétienne. 22. 55 S. 
Rez. Orient. Litztg. s. Nr. 4187. 
d8.: Baptéme. s. Nr. 3834. 


4087 Josi, E.: Il cimitero di Panfilo. Riv. Arch. Crist. 1 (24/25) 15-1193 
Rez. Jhb. f. MUSS 5 (25) 244—246. Ä 
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088 Kabbadias, Panagiotes: e ths "Am rexvns. Athen ’16/24. 
815 S. 738 Abb. gr. 
Rez. Dtsch. Litztg. en (26) 2388—2390 v. Georg Lippold. Rev. 
Arch. 23 (26) 148-149 v. S. R(einach). 
Karge, P.: Rephaim. s. Nr. 3212. 


089 Koch, Herbert: Rómische Kunst. s. B. '25, 4153. 
Rez. Gnomon 2 ('26) 28-32 v. Karl Lehmann-Hartleben. 


090 Landsberger, F.: Gedanken über die antike Kunst. Die neue Rund- 
schau, 37, 290—301. 


091 Le Coq, Albert v.: Bilderatlas zur Kunst und Kulturgeschichte Mittel- 
asiens. Berlin, Reimer '25. 35 S. 4°. 255 Abb. , 90.— 
Rez. Gnomon 2 ('26) 712-717 v. Valentin Müller. 


092 ds.: Auf Hellas Spuren in Ostturkestan. Berichte und Abenteuer der 
II. und III. Turfan-Expedition. Leipzig, Hinrichs '26. V, 166 S. 
108 Abb. 52 Taf. 8.50. 10.— 
093 Lehmann-Hartleben, Karl: Archäologische Funde in Tripolitanien. 
Arch. Anz. ’26, 197-213. 4 Abb. 
094 ds. und Amelung, W.: Archäologische Funde in den Jahren 1921-24. 
Arch. Anz. ’26, 11-235. 48 Abb. 
095 Lippold, Georg: Törog. Jhb. Dtsch. Arch. Inst. 40 (25/6) 206-209. 
096 Lugli, Giuseppe: Monumenta Greci e Romani. Rom. 
Rez. Lit. Zentralbl. ’26, 454 v. R. Enking. 
097 ds.: La villa Sabina di Orazio. Mon. Ant. Accad. Lincei 31 (26) 
453—600. 63 Abb. 
28 ds.: Studi e scoperti archeologiche nella Scizia Minore. Ausonia 10, 
Varietà 19-26. 
w Macchioro, V.: Die Villa der Mysterien in Pompeji. Berlin, Schoetz 
& Co. ’26. 9 Abb. 1 Taf. 
100 ds.: La Villa des Mystéres & Pompéi. Traduction par H. Bosco. 
| Neapel, Richter ’25. 26 S. 8°. 1 Taf. 
i 101 Mélida, José Ramón: Monumentos romanos de España. Noticia 
S descriptiva. Madrid ’25. 152 S. 8°. 
N Rez. Rev. Arch. 24 (’26) 300 v. R. L. 
102 Messer, William Stuart: The new Rome and archaeology. Class. 
f Journ. 22 (26/27) 179-188. 
103 Moessel, Ernst: Die Proportion in Antike und Mittelalter. Miinchen, 
| Beck '26. VI, 128 S., 18 S. Abb. 9.— 
Rez. Lit. Wo. 2 (26) 1416-1417 v. J. Strzygowski. 
104 Moortgat, Anton: Hellas und die Kunst der Achaemeniden. Leipzig, 
2 Pfeiffer '26. 39 S. 14 Taf. gr. 8°. (= Mitt. Altorient. Ges. Bd. 2. 
( ^ Heft l.) 7.50 
105 Müller, Val.: Karthagische Kunst. Der Cicerone 18, 161-166. 5 Abb. 
“106 Miller, Walter: Die nis UNDE Kunst. Ein Taschenbuch i in 475 Bil- 
dern. s. B. '25, 4166. 
| Rez. Lit. Wo. 2 (26) 1036 v. H. Ostern. 
4 107 Nagy, L.: Römische Kunst in Pannonien. Müvészeti Lexikon (Buda- 
V. pest 26.) (Ungarisch.] 
108 Neuf, Wilhelm: Die Kunst der &lten Christen. Augsburg, Filser ' 


| 155 S. 24 Abb., 92 S. Abb. 4 Taf. 9 
109 v. d. Osten, Hans Henning: The Snake symbol and the Hettite twist. 
M. Am. Journ. Arch. 30 (26) 405-417. 
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4110 Pace, Biagio: Studi Siciliani. Palermo, Priulla '26. 185 S. 7 Tat. 


4111 Pera, E.: I giochi della giovinetta greca nell’ arte. Nuova Antol. 61( 26). 
Pernice, E.: Pompeji. s. Nr. 2864. 


4112 Pernier, Luigi: Tipi e mode nel regno di Minosse. Dedalo 5 (’24/23) 
731-743. 1 Taf. 15 Abb. 


41 13 Philippart, Hubert: Les caractères généraux-de l'art attique au 
de sa maturité. Rev. Univ. de Bruxelles 31 (’26) 190—210. 


41 14 Picard, Ch.: Nouvelles de Grèce. Rev. Arch. 23 (26) 132—134. 
4115 ds.: L'archéologie américaine en Corinthie. L’Acropole 1 (^26) 152-161. 
342-349. 


4116 Poeschel, Hans: Kunst und Künstler im antiken Urteil. s. B. ’25, 4173. 
Rez. Class. Weekly 19 (’25/26) 113 v. Jacob Hammer. 


4117 Powers, H. H.: The hill of Athena. s. B. 25, 4174. 
Rez. Lit. Zentralbl. '26, 276 v. M. Arnim. 


4118 Reinach, Salomon: Monuments nouveaux de l'art antique. s. B. 
25, 4177. 


H 


Rez. Journ. Sav. ’26, 371-372 v. A. Merlin. 


4119 ds.: La représentation du galop dans l’art ancien et moderne. s. B. 
'25, 4179. 
Rez. Bull. Mus. Belge 30 (’26) 145-147 v. P. d'Hérouville. 


4120 Richer, P.: Nouvelle anatomie artistique. Le nu dans l'art. L'art 
grec. Paris, Plon 26. 414 S. 80. 554 Abb. 
Richter, G. M. A.: Basket of the Kanephoroi. s. Nr. 3744. 


4121 Ridder, A. de et Deonna, W.: L'art en Gréce. s. B. '24, 3764. 
Rez. Lit. Zentralbl. '26, 452-453 v. R. Enking. Orient. Litztg. P 
29 (26) 26-27 v. Valentin Müller. Scientia 39, Nr. 168 (26]: 
301-306 v. Antonio Abbruzzese. 


4122 Robert, Carl: Archäologische Hermeneutik. s. B. '19, 106. 
Rez. Ztschr. Ost. Mittelsch. 1 (24) 71-74 v. R. Heberdey. 


4123 Rusk, W. S.: What Rome contains in illustration of the history of 
art. Art a. Arch. 22 (26) 107-126. 25 Abb. 


4124 Salis, Arnold v.: Kunst des Altertums. s. B. '24, 3770. 
Rez. Gnomon 2 (20) 129-136 v. B. Schweitzer. Journ. Hell. 

Stud. 46 (°26) 148. 
Sardis, Vol. II s. Nr. 4164. Vol. X s. Nr. 4208. 


4125 Schröder, Br.: Der hl. Christophoros. Arch. Anz. 25 (ersch. "290" 
364—368. 6 Abb. 


4126 Schubart, W.: Aus Agypten und Palástina. Gnomon 2 ('26) 61-63] | 
Sehuchhardt, W. H.: Kuppelgrab von Midea. s. Nr. 4699. 


4127 Schweitzer, Bernhard: Altkretische Kunst. Antike 2 (26) 291-3121) 
17 Abb. 4 Taf. 


4128 ds.: Der bildende Künstler und der Begriff des Künstlerischen in d 
Antike. s. B. 25, 4191. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 1081-1086 v. Georg Lippold. [Da 
Entgegnung, ebda. 46, 1404—1407.] 
Seltman, C. T.: Eros. s. Nr. 3758. 


4129 Seltman, E. J.: Some trophies of the Roman campaign against qu 
Boadicea. Art a. Arch. Dez. ’26. 

4130 Seta, A. della: I monumenti dell'antichità classica. Grecia e Italia II 
Italia. Neapel '26. S. LVII-CVIII, 121-256. 4°. 
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131 Seure, Georges: Archéologie Thrace. Documents inédits ou peu 
connus (Suite). Rev. Arch. 24 (26) 137-172. 12 Abb. [Vgl. B. '25, 
4192.] 


:132 Snijder, G. A. S.: De forma matris cum infante sedentis. s. B. 21, 
3409. 


Rez. Rev. Hist. 153 (26) 100-101 v. Ch. Guignebert. 


133 Springer, Anton: Die Kunst des Altertums. s. B. '24, 3779. 
Rez. Orient. Litztg. 29 ('26) 117-122 v. L. Curtius. 


:134 Steinbriicker, Ch.: Die Darstellung der Frau in der griechischen 
Kunst. Antiquitäten-Ztg. 34, 194—196. 


135 Strzygowski, Josef: Origin of christian church art. s. B. '23, 3733. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 88-89 v. W. M. Calder. 


136 Stuhlfauth, Georg: Die apokryphen Petrusgeschichten in der alt- 

christlichen Kunst. s. B. '25, 4197. 
Rez. Theol. d. Gegenw. 20 (26) 134—135 v. H. Preuß. Theol. 
Litztg. 51 (26) 345—346 v. Julius Wagenmann. 

.137 ds.: Die Bedeutung Syriens und Kleinasiens für die Ausbildung der 

| christlichen Ikonographie. Orient. Litztg. 29 (’26) 236-243. 
[Zu Jerphanion, Nr. 4086.] 

138 Sturmfels, Käthe: Körper und Rhythmus in der Kunst der Griechen. 
Hum. Gymn. 37 ('26) 103-105. 

139 Thieme, Ulrich und Becker, Felix: Allgemeines Lexikon der bildenden 
Künstler von der Antike bis zur Gegenwart. Band 18. Hrsg. v. 


Hans Vollmer. Leipzig, Seemann ’25. 48.— 
1140 ds.: dass. Band 19: Ingouville-Kauffungen. Leipzig, ebda. 26. 
600 S. 4°. 56.— 


141 Ullman, B. L.: Notes from Rome. Class. Journ. 21 (25 / 26) 613-614. 


H42 Vives y Escudero, Antonio: Estudio de arqueologia Cartaginesa. 
La necropoli di Ibiza. Madrid '17. XLVIII, 189 S. gr. 8°. 106 Taf. 
Anz. Num.-Litbl. 43 ('26) 2053. 


1143 Wace, A. J. B.: The date of the treasury of Atreus. Journ. Hell. 
Stud. 46 (’26) 110-120. 
Waele, F. J. M. de: Christendom en Pompeii. s. Nr. 3875. 


1144 Waldschmidt, Ernst: Gandhara, Kutscha, Turfan. Eine Einführung 
in die frühmittelalterliche Kunst Zentralasiens. Leipzig, ER, 
hardt & Biermann ’25. 110 S. 119 Abb. 50 

Rez. Gnomon 2 (’26) 712-717 v. Valentin Müller. 


1145 Waser, 0.: Das Formprinzip der kretisch-mykenischen Kunst. Ein 
Mas und eine Anregung. Arch. Anz. ’25 (ersch. ’26) 253-263. 
23 A 
Watzinger, C.: Griechische Heroenzeit. s. Nr. 3068. 
Weindler, F.: Geburtszenen in der antiken Kunst. s. Nr. 4032. 


1146 Welter, G.: Archäologische Funde in den Jahren 1923/24 in Griechen- 
land. Arch. Anz. ’25 (ersch. ’26) 308-342. 11 Abb. 
Wrede, W.: Phyle. s. Nr. 2768. 


1147 Wulff, O. und Volbach, W. F.: Spätantike und koptische Stoffe aus 
ägyptischen Grabfunden in den Staatl. Museen: Kaiser-Friedrich- 
Mus., Agypt. Mus., Schliemann-Sammlung. Berlin, Wasmuth ’26. 
XVI, 159 S. 135 Taf. 4°. (= Veröff. d. Staatl. Mus. zu Bam. 
125.— 
Rez. Kunstchronik ’26, 91-92 v. Josef Strzygowski [dazu 
Wulff: ,,Syrisch oder iranisch? Eine Gegenbemerkung.“ 
ebda. S. 106-107.] Lit. Wo. 2 (26) 1256-1257 v. G. Roeder. 
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4148 Zengelis, K.: Deel rob xaðapropoð rod èx pp dyáňuartoc e 
uetpaxog vo Mapabdvoc. Ilpoaxttx& 'AxaB. AO. 26, 47-48. 

4149 ds.: Deel «7c rarlvas ray dpxalav Ex Bpobvfov dvrızeintvov. ebda. 28. 
48-49. ER 


4150 ds.: Ilep} «7c dunßpwurwng mativac (Aémpac)ta&v dpyxtov Bpovvčov. ebdaj 
°26, 60-51. - 


4151 Zschietzschmann, Willi Friedrich: Untersuchungen zur Gebarden- 
sprache in der älteren griechischen Kunst. Diss. Jena 24. 359 8.4. 
4°. Ausz. 1 Bl. 8°. | 


2. Architektur. 


4152 Aurigemma, S.: Ara marmorea di Cales. Boll. d'Arte d. Minist. d. 
Publ. Istr. 6 (26) Jan.-Heft. | 


4153 ds.: L'arco di Marco Aurelio in Tripoli. ebda. 6, Juni-Heft. 


4154 Behn, Friedrich: Das Haus in vorrómischer Zeit. s. B. '22, 3310. 
Rez. Philol. Wo. 46 (26) 380—381 v. Alfred Franke. 


4155 Behrens, G.: Neue Hausgrundrisse vorrómischer Zeit aus Rhein-. 
hessen. Germ. 10 ('20) 1-10. 


4156 Bell, Edward: Prehellenic architecture in the Aegean. London, Bali, 
a. Sons ’26. XVI, 213 S. 80 Abb., Karten. 8 s. 6 d. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 214 v. A. J. B. Wace. Journ. Hell. 
Stud. 46 (26) 138-139. 


4157 Bendinelli, G.: Il monumento sepolcrale degli Aureli al Viale Manzoni 
in Roma. Monum. R. Accad. d. Lincei '22, 289—520. 
Rez. Ztschr. f. Kirchengesch. 45 (’26) 131-132 v. Hans Achelis. 


4158 ds.: Un nuovo tipo di ,,Capitolium'' etrusco a Orvieto? Riv. Filol. 
Class. 4 ('206) 224f. 


4159 Beyer, Hermann Wolfgang: Der syrische Kirchenbau. s. B. 25, 4210. 
Rez. Blätter f. christl. Arch. u. Kunst 1 (25) 30 v. Th(ulin).® 

Dtsch. Litztg. 3 (26) 305-308 v. Carl Watzinger. Theol. 

Litbl. 47 (26) 69-70 v. Reimers. | 


4160 ds.: Aufgaben der altchristlichen Baugeschichtsforschung. Blatter 
f. christl. Arch. u. Kunst 2 (26) 39—42. 
4101 Bloesch, Hans: Das Hieron des Asklepios. Hellas '26, 63-67. 


4162 Breccia, Ev.: Le rovine ei monumenti di Canopo. Teadelfia e il tempio f 
di Preferós. Bergamo, Arti graf. 26 (= Monum. de l Egypte . 
gréco-romaine publ. par la Soc. Arch. d'Alex. Tome Ier. i 
135 S. 76 Taf. l l 

Rez. Aeg. 7 ('26) 325-328 v. Aristide Calderini. Journ. Hel. 
Stud. 46 (26) 270 v. S. S. a. 


4163 Brooks, Alfred Mansfield: Architecture. s. B. ’25, 4212. 
Rez. Class. Journ. 21 (’25/26) 66-67 v. W. M. Class. Weekly 19 
(25 / 26) 123-125 v. Talbot Faulkner Hamlin. 
Bulle, H.: Griech. Theater. s. Nr. 3547. 3548. 
4164 Butler, H. Crosby: The temple of Artemis. Leyden, Brill 26. (= Publ. 
of the Am. Soc. for the Excavations of Sardis II, I.) XI, 146 8. 
19 Taf. 135 Abb. 2°. 62 fl. 50; 
Rez. Am. Journ. Arch. 30 (’26) 335-336 v. Butler Murray.: 
Journ. Hell. Stud. 46 (26) 145-146 v. A. H. S. Rev. Et. Anc. f. 
28 (26) 367-371 v. Georges Radet. 
Carpenter, Rhys: Vitruvius and the Ionic order. s. Nr. 1923. 


4165 Chéramy, H.: Un baptistère du IVe siècle. La Vie et les Arts lit. 10 
(24) 491—490. | | 
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1166 Colini, A. M.: (Der Tempel des Jupiter Capitolinus.) Bull. Comm. 
Arch. 53 (25) 160-200. 
della Corte, M.: Lucania e Bruttium. s. Nr. 4644. 


1167 Coussin, Paul: La date de l'are d'Orange. Rev. Arch. 24 (26) 210-211. 


‚168 Cultrera, Giuseppe: Architettura Ippodamea, contributo alla storia 
dell’ edilizia nell antichità. Rom 24. 


Rez. Rev. Hist. 152 (26) II, 259-260 v. Ch. Lécrivain. 


21169 ds.: Il palazzo Vitelleschi in Corneto Tarquinia. Ausonia 10 (’26) 
200—297. 16 Abb. 


£170 Dinsmoor, William Bell: The sculptured parapet of Athena Nike. 
. Journ. Arch. 30 (’26) 1-31. 1 Taf. 8 Abb. 
t Dörpfeld, W.: Theater von Priene. s. Nr. 3549. 


A ] Dunand, Maurice: Sondages archéologiques effectués à Bostan- 
ech-Cheikh prés Saida. Syria 7 ('26) 1-8. 


1172 Egger, R.: Das zweite Amphitheater. Röm. Limes 16 (26) 69-158. 


417 3 Essen, Ch. van: Le monument dit Portique des Géants, à Athénes. 
Bull. Corr. Hell. 50 ('26) 183-212. 2 Taf. 


4174 Faider, Paul: La maison carrée. Considérations sur la littérature 
latine classique. Mus. Belge 30 ('26) 169-179. 


4175 ds.: Le Pont du Gard. Bull. Mus. Belge 30 35 E 214—218. 
Fossum, À.: Theatre at Epidauros. s. Nr. 
(4176 Frank, Tenney: Roman buildings of the 3 s. B. 25, 4224. 


d 


Rez. Class. Rev. 40 (’26) 137 v. D. S. Robertson. Journ. Rom. 
2 Stud. 15 (25/26) 119-124 v. R. Gardner. Listy Filol. 53 
| (26) 163-165 v. Vladimir Groh. Philol. Wo. 46 (^26) 827 bis 
833 v. C. Weickert. 


am Friekhinger, E.: Aalen. Ein groBer rómischer Grabbau. Fundber. 

aus Schwaben 3 ('24) 113-116. 

4178 Gerkan, Armin v.: Milet I, 4: Der Poseidonaltar bei Kap Mono- 

ö dendri. Berlin, Schoetz & Parrhysius 15 () V, 22 S. 27 Taf. 

i Rez. Gött. Gel. Anz. 188 (26) 308-321 v. Friedrich Koepp. 

‚4179 ds.: Die Datierung der Statuenbasen vor dem Proskenion in Priene. 
Ath. Mitt. 49 ('24, ersch. 26) 225-230. 

4180 Glück: Die Herkunft des Querschiffs in der römischen Basilika und 

, der Trikonchos. Ztschr. Rhein. Ver. f. Denkmalpfl. u. Heimat- 
schutz 19 (’26) Heft 2, S. 10-17. 5 Abb. 

4181 Grenier, Albert: Quatre villes romaines de Rhénanie. s. B. 25, 4233. 

Rez. Journ. Sav. 26, 181-182 v. R. C. Rev. Arch. 24 (26) 
103-104 v. S. R(einach). 

4182 Guarducci, M.: (Ein römisches Giebelfeld.) Bull. Comm. Arch. 53 
(25) 133-156. 

4183 Hérmann, Hans: Die Fassade des Apsidensaales im Heiligtum der 

| Fortuna zu Praeneste. Röm. Mitt. 40 ('25, ersch. ’26) 241-279. 
2 Taf. 

4184 Huelsen, Christian: Forum und Palatin. München-Wien-Berlin, 
Drei Masken-Verl. o. J. (/26]. (= Die Baukunst.) 98 S. 64 Taf. 4°. 

4185 ds.: Die Basilica des Junius Bassus und die Kirche S. Andreae cata 


Barbara auf dem Esquilin. Festschr. J. Schlosser (Zürich-Leipzig- 
Wien, Amalthea-Verl. ’26.) 3 Taf. 
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4186 Jaeono, Luigi: Solarium di una villa romana nell’ isola di Ponza 
Not. Seavi '26, 219-232. | 
Keil, J.: Lyrboton Kome. s. Nr. 1977. 


4187 Kirsch, J. P.: Die römischen Titelkirchen im Altertum. Paderborn, : 
Schöningh ’22. 

Rez. Röm. Quartalschr. 32 ('24) 174 v. Kalsbach. | 

4188 Klose, 0.: Römische Gebäudereste in Kemettring bei Maria Plam 


und in der Kellau bei Golling. Mitt. Gesellsch. f. Salzburger 
Landeskd. 56, 73-112. 


4189 Lehmann-Hartleben, Karl: Ein Museum antiker Architektur in 
Berlin. Ztschr. f. bild. Kunst, Kunstchronik ’26, 61-62. 
Lehner, H.: Vetera. s. Nr. 2842. 


4190 Levi, Doro: L’antro delle Ninfe e di Pan a Farsalo in Tessaglia. Ann. 
R. Seuola Arch. di Atene 6/7 ('26). | 


4191 ds.: Il Pritaneo e la Tholos di Atene. ebda. 6/7 ('26). 


4192 Lugli, G.: Castra Albana 2: L'Anfiteatro dopo i recenti scavi. Ausonia, f 
10, 210—259. 30 Abb. 3 Taf. 


4193 March, J. M.: The architectural orders of the Greeks and Romans. 
New York, Archit. B. K. Publ. Co. 26. 200 S. 4°. $ 9— 
Marchetti-Longhi, G.: Tempio ionico. s. Nr. 2849. : 


4194 Martino, M. di: Il tempietto napolitano dedicato al Genio di Au 
poi basilica di S. Gennaro all' Olmo. Move. 3 (26) 135—144. 


4195 Monaci, A.: (Uber den Konstantinbogen.) Boll. Comm. Arch. 53 
(25) 82-95. 

4196 Montet, Pierre: Note sur le tombeau de Petosiris pour servir à I'his- 
toire des Perses en Égypte. Rev. Arch. 23 (26) 161-181. 10 Abb. 


4197 Munoz, Antonio: Il restauro del tempio della „Fortuna Virile**. Rom, 
. Soc. Editr. d'Arte Illustr. 25. 43 S. 49 Taf. 
Rez. Róm. Quartalschr. 33 (25) 168-169 v. J. P. Kirsch. 
Navarre, 0.: Le thöätre grec. s. Nr. 3555. 
Noack, F.: Ostia. s. Nr. 2856. 


4108 Patroni, Giovanni: Questioni di architettura etrusca. Rend. Ist. 
Lomb. 59 (26) 343-358. 


4199 Philadelpheus, A.: Note sur le bouleutérion (?) de Sicyone. Bull. 
Corr. Hell. 50 (26) 174-182. 


4200 Pierce, S. Rowland: The Mausoleum of Hadrian and the Pons Aelius. 
Journ. Rom. Stud. 15 (25/26) 75-103. 7 Taf. 


4201 Putorti, Nicola: Terrecotte architettoniche di Reggio-Calabria. Riv. 
Indo-Gr.-Ital. 10 (26) 59-83. 1 Taf. 8 Abb. 


4202 ds.: dass. II. ebda. 10, 215-234. 18 Abb. 


4203 Rebert, Homer Franklin: The temple of Concord in the Roman 
Forum. Mem. Am. Acad. in Rome 65, 53—75. 8 Taf. 
Reinecke, P.: Cambodunum. s. Nr. 4690. 


4204 Rivoira, G. T.: Roman architecture and its principles of construction 
under the Empire, with an appendix on the evolution of the dome 
up to the 17th century. Translated by G. Me N. Rushforth. Ox- F 

ford, Clarendon Press ’25. XXX, 312 S. 358 Abb. € 5. 58. 
Rez. Art a. Arch. Okt. 26 v. Rexford Newcomb. Journ. Rom. 
Stud. 15 (25/26) 124-125 v. Thomas Ashby. Journ. Sav. 
26, 230-231 v. R. C. Rev. Et. Lat. 4 (26) 278-280 v. Victor 

Chapot. | 
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2205 Rosi, Gino: Sepulchral architecture as illustrated by the rock facades 
of Central Etruria. Journ. Rom. Stud. 15 (’25/26) 1-59. 11 Taf. 
57 Abb. 

" Sackur, W.: Vitruv. s. Nr. 1923. 

a Scheede, M.: Tempel von Angora u. Aizanoi. s. Nr. 3752. 


, 206 Schmidt, Erich J. R.: „Domus Augustiana“. Der Palast Domitians 
auf dem Palatin zu Rom. 1. Der Empfangspalast. Diss. Jena ’23. 
213 S. 4° Masch.-Schr. Ausz.: 2 Bl. 


207 Schuster, Felix: Die römischen Säulen in der Remigius-Kirche bei 
Nagold. Württemb. Stud. (s. Nr. 78) S. 202-205. 2 Abb. 2 Taf. 


1208 Shear, Theodore Leslie: Sardis X: Terracottas. Part 1: Architectural 
terracotta. Cambridge, Univ. Press ’26. IX, 47 S. 14 Taf. 22 Abb. 
6 s. 3 d. 
Rez. Am. Journ. Arch. 30 ('26) 481—482 v. E. Douglas van 
Buren. 


| 1209 Stratton, Arthur: Elements of form and design in classic architecture. 
Rez. Art &. Arch. Dez. '26 v. Arthur Stanley Riggs. 


4210 Tanzer, Helen H.: The villas of Pliny the Younger. s. B. '24, 3873. 

3 Rez. Class. Weekly 19 (25/26) 161-163 v. Herbert W. Magoun. 
Journ. Sav. 26, 49-58 v. R. Cagnat. Lit. Zentralbl. 25, 
1227 v. M. Arnim. 


.4211 Vallois, René: Exploration de Délos VII, 1: Le Portique de Philippe. 
s. B. '23, 3824. 186 S. 232 Abb. 13 Taf. 4°. 
Rez. Rev. Et. Anc. 28 (26) 190-193 v. J. Hatzfeld. 
ds.: Théátres. s. Nr. 3557 und 3558. 


4212 Welter, Gabriel: Alt ionische Tempel. 1. Der Hekatompedos von 
| Naxos. 2. Der altionische Tempel in Paros. Ath. Mitt. 49 (’24, 
ersch.’26) 17-25. 3 Taf. 


ana Wilpert, J.: Un battisterio „ad nymphas B. Petri“. Rend. Pontif. 
Accad. Rom. di Arch. 2 ('24) 57-82. 


4214 Wurz, Erwin und Wurz, Reinhold: Die Entstehung der Säulenbasen 
des Altertums. s. B. 25, 4279. 
Rez. Mus. 34 (26/27) 26-28 v. J. Six. Orient. Litztg. 29 (26). 
401-402 v. W. Andrae. Philol. Wo. 46 (26) 1359-1363 von 
C. Weickert. 


3. Skulptur. 


4215 Achelis, Hans: Das älteste Kruzifix. Byz.-Ngr. Jhb. 5 (26) 187-197. 
1 Taf. 

4216 ds.: Probleme der altehristlichen Sarkophage. Kunst und Kirche 2,. 
88-91. 3 Abb. 

4217 Agard, Walter R.: Meunier: a modern sculptor in the Greek tradition. 
Art a. Arch. 22 (’26) 73-81. 

4218 Albizzati, C.: Sculture egizio-romane di Herakleopolis. La Cultura 5. 
(25/26) 309-311. 

4219 ds.: Per Parte di Roma antica. La Cultura 5 (25/26) 538—542. [Zu 

| Strong. s. Nr. 4349.) 

4220 Amelung, W.: Weihrelief an Pluton im Museum der Bildenden 
Künste. Jhb. Landesmus. Budapest 3 (21/23) 1-6. 5 Abb. (Unga- 
risch, mit dtsch. Ausz.) 

ds.: Neue Funde. s. Nr. 4044. 
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4221 Anti, Carlo: La Venere „Maliziosa“ di Cirene. Dedalo 6 (’25/26): 
683-701. 1 Taf. 10 Abb. 


4222 ds.: Il nuovo bronzo di Pompei. Dedalo 7 (’26) Juli-Heft. 


4223 Antonielli, Ugo: Una statuetta feminile di Savignano sul Panáro. B: 
Bull. Paletnolog. 45, 3-29. 


4224 ds.: La statuetta feminile steatopigica di Savignano sul Panáro Ba 


(Emilia). Ipek 1 ('20) 46-49. 1 Taf. 
4225 ds.: Cispadana. Not. Scavi ’26, 149-162. 


4226 Arndt, P.: Über eine verschollene Athletenstatue. Festschr. s. M: 


700-Jahrfeier d. Kreuzschule zu Dresden ('20) S. 57-60. 


4227 ds. und Lippold, Georg: Griechische und römische Porträts. Unveränd. $: 
Phototypien. Nach der Orig.-Lfg. 104. 105. = Nr. 1031-1080. | 
München, Bruckmann ’26. je 2 S. 2°. 10 Taf. 51 x 38,5. je 25.— 


4228 Bandinelli, Ranuccio Bianchi: I caratteri della scultura etrusca 
a Chiusi. Dedalo 6 (’25/26) 5-31. 21 Abb. 1 Taf. 


4229 Bankó, Julius: Römische Porträtköpfe in Wien. Jahresh. Ost. Arch. 3: 
Inst. 23 (26) 47-52. 1 Taf. 4 Abb. 


4230 ds.: Porträtkopf der heiligen Helena. Jahrb. d. Kunsthist. Samml. | 
in Wien N. F. 1 (26) 11-14. 1 Taf. 


4231 Behn, ES Das Mithräum von Dieburg. "Axvye^oc; 2 ('26) 163-166. | 
2 Taf. | 


4232 ds.: Das Mithräum in Dieburg. Gnomon 2 (’26) 685—687. 1 Taf. 


4233 Bendinelli, G.: Di un frammento marmoreo del Museo delle Terme 
py a ad un gruppo scultorio. Ausonia 10, 53-63. 3 Abb. 
2 Taf. 


4234 ds.: a intorno ai frontoni arcaiei Ateniesi. ebda. 10, 109—149. 
11 Abb. 


4235 ds.: Roma. Not. Scav. ’26, 58-61. 


4236 Bieber, Margarete: Ein idealistisches Porträt Alexanders d. Großen. F 
Jahrb. Dtsch. Arch. Inst. 40. 25 (ersch. 26) 167-182. 3 Taf. 11 Abb. 


4237 Mens Fr. v.: Zur Theorie der Anfänge der Skulptur, besonders | 
in Ägypten. Völkerkd. Beitr. z. Erkenntnis von Mensch u. Kultur Fi 
2 (°26) 113-120. 

4238 Brunn, Heinrich-Bruckmann, Friedrich: Denkmäler griechischer und 
römischer Skulptur. Fortgeführt u. mit erläut. Texten vers. 
v. Paul Arndt und Georg Lippold. Lfg. 140. München, Bruck- 
man '26. X, 19 S. 5 Taf. 64 x 47,5 cm. 25.— 


4239 Buckler, W. H. — Calder, W. M. — Cox, C. W. M.: Asia Minor 1924. 
"rU VU PRÉ from Cotiaeum. Journ. Rom. Stud. 15 (’25/26) 
141-175. 6 Ta 


4240 Bun Ernst: Eine neugefundene Mädchenfigur aus Eleusis. Antike į 
2 (26) 175-176. 1 Taf. 1 Abb. 


4241 Calza, G.: Il tipo di Artemide Amazzone. Ausonia 10, 160—168. 14 Abb. 


4942 Campanile, L: Due interessanti statuette del Museo Archeologico | 
di Venezia. Boll. d'Arte d. Minist. d. Pubbl. Istr. 6 ((20) Màrz-Heft. 
4243 Careopino, Jéróme: La louve du Capitole. s. B. '25, 4302. 
Rez. Gnomon 2 (20) 136-142 v. F. v. Duhn. 


4244 Cardaillac, Xavier de: La belle inoonnue Tolosane. Rev. des Hautes 
Pyrénées '20, 10—17. 98-108. 
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44245 Carré: Fragment de bas-relief romain trouvé à la Petite-Guerche 
sur la rive gauche de la Creuse. Bull. Soc. d. Antiqu. de l'Ouest ’25, 
10-11. 


„4246 Caskey, L. D.: Catalogue of Greek and Roman sculpture. s. B. '25, 4304. 
Rez. Rev. Belge 5 (’26) 1163-1164 v. H. Philippart. 


‚4247 Casson, S.: A new copy of a portrait of Demosthenes. Journ. Hell. 
Stud. 46 (26) 72-79. 1 Taf. 


Corte, M. della: Lucania e Bruttium. s. Nr. 4644. 


4248 Cultrera, G.: Frammenti di rilievi Etruschi del Museo Nazionale 
Tarquiniense. Ausonia 10, 37-52. 12 Abb. 


4240 Demangel, R.: Ex- voto délien à Héraclés. Rev. Arch. 23 (26) 182-187. 
3 Abb. 


‚4250 Antike Denkmäler, hrsg. vom Dtsch. Arch. Institut. Band III, 
5: Giglioli, G. Q.: Etruskische Terrakottafiguren. Berlin, de 
Gruyter 26. III S. S. 53-66. Taf. 45-55. 60 x 46 cm. 60.— 


4251 Deonna, W.: Les prototypes du groupe d’Athéna et de Marsyas par 
Myron. Rev. Arch. 24 (’26) 188-209. 9 Abb. 
Deubner, L.: Mater Matuta? s. Nr. 3673. 


4252 Diepolder, Hans: Ein Grabrelief aus Neapel in der Münchner 
l Glyptothek. Münch. Jahrb. 3 (20) 259-268. 1 Taf. 8 Abb. 
; Dinsmoor, W. B.: Athena Nike. s. Nr. 4170. 

4253 Dragendorff, Hans und Kriiger, Emil: Das Grabmal von Igel. s. B. 
, 3927. 

=: Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 605-608 v. Walther Bremer. Journ. 
` Rom. Stud. 15 (25/26) 131-133 v. G. Me N. Rushforth. 
4254 Elderkin, Kate McK.: A Alexandrian carved casket of the fourth 
| century. Am. Journ. Arch. 30 (26) 150-157. 


4255 Ferri, S.: Gerace Marina. Not. Scavi '26, 339-340. 


4256 Frazer, A. D.: A Roman portrait in Chicago. Am. Journ. Arch. 30 
(26) 87-88. 
Fremersdorf, F.: Skulpturen aus Köln. s. Nr. 1928. 


1257 Gagé, J.: Deux dieux cavaliers d'Asie Mineure. (D’après deux bas 
; reliefs inédits.) Mél. d'Arch. 43, 103-123. 4 Abb. 


4258 . P.: Eine neugefundene römische Bronzestatuette. Blätter 
Schwäb. Albver. 38 (26) 141-142. 1 Abb. 
4259 ia Neue römische Funde aus Cannstatt. Germ. 10 (’26) 36-44. 


| +00 Goldman, Hetty: The ,,Ludovisi throne“ and Boston relief once more. 
Am. Journ. Arch. 30 (’26) 464-468. 2 Abb. 


| 4261 Gründel, L.: Altes und Neues zum Diskobol des Myron. E 
übungen '26, 371-379. [dazu B. Schröder. ebda.] 


4262 Harcum, Cornelia G.: A statue of the type of the Venus € in 

the Royal Ontario Museum. Am. Journ. Arch. 30 (26) 83. 

4203 Hausenstein, W.: Apollon von Tenea. Kunst u. Künstler 24, 425—428. 
1 Abb. | 

4264 Hekler, Anton: Die Kunst des Phidias. s. B. ’24, 3941. 

Rez. Gnomon 2 (’26) 15-17 v. Ludwig Curtius. 

4265 ds.: Kalksteinrelief aus Tarent im Museum der Bildenden Künste. 
Jahrb. d. Landesmus. Budapest 3 (21/23) 6-7. [Ungarisch mit. 
dtsch. Ausz.] 
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4266 Hoorn, 6. van: Een Skylla van Kalksteen uit Tarente. Bull. van de 
Vereenig. tot bevordering der Kennis van de antieke beschaving 26. 
1 Abb. | 


4267 Hörmann, Hans: Die Dekoration des Mittelgiebels der römischen | 
Bühnenfront zu Ephesos. Jahrb. Dtsch. Arch. Inst. 41 (’26) 
67-73. 6 Abb. 


4268 Jernstedt, Helene: (Blumensammelnde Mädchen in der griechischen 
Plastik.) Rec. Gébélev (s. Nr. 59) S. 11. 


4269 Johansen, Paul: Phidias and the Parthenon sculptures. Translated 
by Ingeborg Anderson. s. B. ’25, 4339. 51 Abb. 
Rez. Am. Journ. Arch. 30 (’26) 483—484 v. A. D. Fraser. Dtsch. 
Litztg. 3 (26) 1999-2003 v. A. Hekler. Gnomon 2 (’26) 15-28 v. 
Ludwig Curtius. 


4270 Johnson, F. P.: The imperial portrait at Corinth. I. The ,,Tiberius“. 
II. Gaius and Lucius Caesar. III. The group. Am. Journ. Arch. 
30 (26) 158-176. 8 Abb. 

Johnsson: Augenoperation auf einem Grabmal. s. Nr. 4017. 

4271 Jones, H. Stuart: A catalogue of the ancient sculptures preserved 
in the municipal collections of Rome. The ee of the 
Palazzo dei Conservatori. By members of the Brit. School at 
Rome; edited by H. St. Jones. Oxford, Clarendon Press ’26. 
XXIII, 407 S. Text. 124 Taf. 3ls. 6 d. 84s. 


4272 Jong, E. T. de: Un relief grec de Mélos. Bull. Vereenig. tot bevordering 
d. Kennis d. ant. beschaving 1 (26). 


4273 Kaschnitz-Weinberg, Guido: Studien zur etruskischen und früh. 
römischen Portrátkunst. Röm. Mitt. 41 (720) 133-211. 5 Taf. 7 Beil. 


4274 ds.: Spätrömische Porträts. Antike 2 (’26) 36-60. 7 Taf. 14 Abb. 


4275 Kazarow, Gawril: Un nouveau dieu celtique. Rev. Arch. 23 (’26) J. 


136-137. 
d8.: Zum Kultus des Thrakischen Reiters. s. Nr. 3706. 


4276 Kharko, L.: Stéle funéraire d'un cavalier d'Athénes. Pampjatniki 
Gos. Muzeja (Moskau) 5 ('26). 


4277 Kjellberg, Ernst: Studien zu den attischen Reliefs des V. Jahr- 
hundert. Upsala, Almquist u. Wiksell '26. 151 S. 18 Taf. 8°. 
Rez. Rev. Arch. 24 ('26) 294 v. S. R(einach). 


4278 Koepp, Fr.: Germania Romana, Ein Bilderatlas. 3: Die Grabdenk- 
máler. Mit Erläuterungen. 2. erweit. Aufl. Bamberg, C. C. Buchner 
'26. 56 S. 4°. 48 Taf. 3.— 


4279 ds.: Kritische Bemerkungen zum römischen Relief. Nachr. Gött. 
Ges. '26, 3221f. 


4280 Krahmer, Gerhard: Eine Ehrung für Mithradates VI. Eupator in 
Pergamon. Jahrb. Dtsch. Arch. Inst. 40 (25/20) 183-205. 1 Taf. 
16 Abb. 

4981 Krüger, (Emil): Zu dem Relief eines Lastwagens auf dem Grabmal 
von Igel. Trierer Ztschr. 1 ('26) 143—144. 2 Abb. 

4282 La Rue van Hook: An athlete relief from the Themistoclean wall, 
Athens. Am. Journ. Arch. 30 (26) 283-287. 3 Abb. 

4283 Lawrence, A. W.: The primitive sculpture of Cyprus. Journ. Hell. 
Stud. 46 (26) 163-170. 

4284 ds.: e date of the Nike of Samothrace. ebda. 46, 213—218. 1 Taf. 
4 


4285 Lawrence, A. 
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: Rhodes and Hellenistic sculpture. Ann. Brit. School 
at Athens 26 (23/25) 67-71. 


XI. 3. Skulptur. 


1286 Lechat, Henri: Sculptures grecques antiques, choisies et commentées. 


Paris. Hachette ’25. 207 S. 100 Taf. 
Rez. Journ. Hell. Stud. 46 (26) 139-140 v. S. C. Journ. Sav. 24 
(26) 132-133 v. A. Merlin. Rev. Arch. 23 (’26) 362 v. S. 
R(einach). Rev. Et. Anc. 28 (’26) 73-74 v. Georges Radet. 


Le Coq, A. v.: Die buddhistische Spätantike in Mittelasien. Teil 5: 
Neue Bildwerke. Berlin, Reimer ’26. 33 S. 32 Taf. (= men 
d. kgl. Preuß. Turfan-Exped.) 100.— 


Lehmann-Hartleben, Karl: Die Trajanssäule. Ein römisches Kunst- 
werk zu Beginn der Spätantike. Berlin, de Gruyter ber VII, 
158 S. 4°. 73 Taf. 28 Text-Abb. 120.— 

Rez. Dtsch. Litztg. 3 (’26) 1291-1296 v. J. Sieveking. Gött. 
Gel. Anz. 188 (26) 369—394 v. Friedrich Koepp. 


Levi, A.: Evoluzione della testa di Medusa. Boll. d'Arte 5 (25) 124—129. 

ds.: Rilievi di sarcofagi del palazzo ducale di Mantova. Dedalo 7 
(26) Sept.-Heft. 

Linekenheld, E.: Un monument nouveau de Nantosvelta. Rev. Arch. 
24 (26) 212-223. 


Lippold, Georg: Antike Sleulpturen der Glyptothek Ny u 
Leipzig. Schwabe ’24. 32 S. 4°. 42 Abb. 10.— 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 2184-2187 v. Eduard Schmidt. 


ds.: en in Spanien. Arch. Anz. '25 (ersch. '26) 266-276. 
8 Abb. 
Loeschke, S.: Bilder aus dem römischen Weinbau auf in Trier ge- 
fundenen Steindenkmälern. Pfälz. Mus. ’26, 193-197. 16 Abb. 
Lugli, G.: La scultura romana. „Roma“ Aug.’26. (Zu E. Strong, 
s. Nr. 4349.] 

Luquet, G. H.: Les origines de l'art figure. Ipek 1 (26) 1-28. 30 Abb. 

Macdonald: Note on some fragments of imperial statues and of a 
statuetta of Kaesch Journ. Rom. Stud. 16 (’26) 1-16. 4 Taf. 
2 Abb. 

Maiuri, M.: L'efebo di via dell’Abbondanza a Pompei. Boll. d' Arte 
del Minist. d. Pubbl. Istr. 6 (26) Febr.-Heft. 

Mancini, G.: Ponte Buttero. Not. Scavi '26, 67-69. 

Massow, Wilhelm v.: Die Kypseloslade. Ath. Mitt. 41 (16. ersch. 26) 
1-117. 25 Abb. 4 Taf. 

ds.: Wo haben die Neumagener Grabdenkmäler ursprünglich ge- 
standen ? Germ. 10 ('26) 139-144. 

Miltner, Franz: Schiffsdarstellungen auf einem Relief. Mitt. Ver. 
Klass. Philol. Wien 3 (’26) 72-84. 1 Taf. 

Minto, A.: Etruria. Not. Scavi ’26, 162-164. 

Mirone, 8.: Copies des statues. s. Nr. 4589. 

Montuoro, Paolo: (Aphrodite von Arles.) Bull. Comm. Arch. 53 
(25/26) 113-132. 

Neugebauer, K. A.: Timotheus in Epidauros. Jahrb. Dtsch. Arch. 
Inst. 41 (26) 82-93. 4 Abb. 1 Beil. 

Oikonomos, Georgios P.: Ex «o0 tpyaotnplov tõv TN. 
'25, 4381. 

Rez. Dtsch. Litztg. 3 ('26) 372-373 v. Georg Lippold. 


s. B. 
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4307 Oikonomos, Georgios, P.: en N rarpis tot Maroviov. Agi 
"Een." 24 (ersch. 26) 27-4 | 


Rez. Dtsch. Litztg. 3 pes 2089-2090 v. Georg Lippold. 
4308 Pace, B.: Athena Pergaea. Ausonia 10, 169-186. 5 Abb. 
Pantzerhjelm-Thomas, S.: Relief des Titusbogens. s. Nr. 3364. 


4309 P(aret), 0.: Cannstatt. Das Merkurheiligtum und andere Bildwerke M 
aus einem römischen Keller. Fundber. aus Schwaben 3 ('24/20) 
73-76. 4 Abb. 


4310 ds.: Gmünd. Römische Bronzestatuette des Jupiter. ebda. 3, 116-122. 
4311 Paribeni, R.: Prata d’Ansidonia. Not. Scav. '20, 243-244. 
ds.: Roma. s. Nr. 4684. 


4312 Pfuhl, E.: Artemis von Ariccia, Athena von Velletri und die Amazonen. | 
Jhb. Dtsch. Arch. Inst. 41 (20) 1-50. 22 Abb. 


4313 ds.: Zu dem Poroskopf und der Erzschale in Zürich. Arch. Anz. 25 
(ersch. ’26) 278-279. 


4314 Pharmakovsky, 1 Le ,,Kouros'' archaïque d' Olbia. Rec. Gébélev 


(s. Nr. 59) S. 
4315 Picard, Charles: La PM antique; de Phidias à l'ére byzantine. 
Paris, Laurens ’26. 552 S. 202 Abb. 8°. 40 fr. 


Rez. Rev. Et. Anc. 28 (260) 375-376 v. Georges Radet. 
4316 ds.: L'éphébe de Marathon. L’Acropole 1 (’26) 40-42. 1 Taf. 


4317 Poulsen, Frederik: Greek and Roman portraits in English coun- 
try houses. s. B. '23, 3914. 
Rez. Class. Weekly 19 (25/20) 164-165 v. A. D. Fraser. 


4318 ds.: Delphische Studien. I. s. B. '24, 3088. 
Rez. Mus. 33 (25/20) 183-184 v. J. Six. 


4319 Preuner, Erich: Zoeuoxë, I. Skulpturen. 2. Inschriften. Ath. Mitt. 
49 (24/26) 26-49. 


4320 Putorti, Nicola: Rilievi fittili di Locri e di Medma nel Museo Civico 
Reggio-Calabria. Riv. Indo-Gr.-Ital. 10 (26) 235-246. 11 Abb. 
1 Taf. 


4321 Reinach, $.: L’éphébe pompéien. Gaz. Beaux Arts 13, 193-198. | 
1 Taf. 3 Abb. 


4322 Reinach, Théodore: L'Aphrodite au bain. Rev. Arch. 24 (26) 84-86. 


4323 Reisinger, E.: L'arte greca e romana. 'Traduzzione di B. Lavagnini. 
Florenz, Vallechi '26. 96 S. 8°. 17 Taf. 


4324 Rizzo, G. E.: La battaglie di Alessandro nell’ arte Italica e Romana. 
Boll. d'Arte del Minist. d. Pubbl. Istr. 6 (26) Juni-Heft. 


4325 ds.: Conosciamo noi Fidia ? Dedalo 7 (26) Okt.-Heft. 


4326 Robinson, David M.: Roman sculptures from Colonia Caesarea 
(Pisidian Antioch). The Art Bull IX 1 (20) New York, Univ. 
Press 26. 69 S. 128 Abb. auf Taf. 


4327 ds.: rs SCH heads of Augustus. Am. Journ. Arch. 30 (’26) 125—136. 
7 Abb. i 

4328 ds.: Dem of Sappho on the Cover. Art a. Arch. 22 ('26) 147. 
1 Abb. 


4329 ds.: 7 new portrait head of Menander. Bull. Royal Ontario Mus. 
, 6, 
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Ronezewski, K.: Description des chapiteaux corinthiens et variés 
du Musée d' Alexandrie (Egypte). Riga, Kymmel 26. 32 S. 8°. 
27 Abb. 8 Taf. 

Salis, Arnold v.: Das Grabmal des Aristonautes. Berlin, de Gruyter 
26. = Winckelmannsprogr. Berlin 84.) 39 S. 16 Abb. 3 Taf. 12.— 

Schede, Martin: Isisprozession. AyyeAoc, 2 (’26) 60-61. 1 Taf. 

Scheel, Willy: Orestes oder Pylades? Uber zwei Fragmente von 
Orestsarkophagen. Klio 21 ('26/27) 14-19. 

Scherbakoff, N.: Quelques œuvres autentiques nouvellement acquises ` 
de la Section de l'Art Antique. (Téte en marbre d'Asklépios. Torse 
viril. Cratére attique à figures rouges). Zizu Muzeja 2. Moskau ’26. 

Schober, Arnold: Asklepiosdarstellungen des vierten Jahrhunderts. 
Jahresh. Ost. Arch. Inst. 23 (°26) 1-15. 3 Abb. 

ds.: neuen Epheben aus Pompeji. Belvedere 9/10, 109-112. 
3 Abb. 

Schrader, Hans: Phidias. s. B. ’24, 4002. 

Rez. Am. Journ. Arch. 30 (’26) 483-484 v. A. D. Fraser. Dtsch. 
Litztg. 3 (’26) 1402-1405 v. Georg Lippold. 

ds.: Drei griechische Bildnisse aus dem 5. Jahrh. v. Chr. Antike 2 
(26) 113-135. 3 Taf. 13 Abb. 

ds.: Hypnos. Berlin, de Gruyter ’26. (= Winckelmannsprogr. Arch. 
Ges. zu Berlin 85.) 34 S. 3 Taf. 21 Abb. 12.— 

Schuchhardt, W. H.: Die Meister des großen Frieses von Pergamon. 
s. B. ’25, 4418. 

Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 1795-1799 v. Georg Lippold. Gnomon 
2 (26) 326-336 v. Heinrich Bulle. Gött. Gel. Anz. 188 (26) 
51-61 v. B. Schweitzer. Journ. Hell. Stud. 46 (’26) 152 v. 
S. C. Philol. Wo. 46 (26) 414—418 v. Paul Herrmann. 

Schuster, Mauriz: El Grecos ‚„Laokoon‘“ und die Laokoongruppe. 
Wiener Bl. 3 (26) 159-162. 

Shear, Th. L.: Excavations. s. Nr. 4701. 

Sitte, Heinrich: Zu Phidias. s. B. '25, 4423. 

Rez. Gnomon 2 ('26) 15-16 v. Ludwig Curtius. 

Slaughter, Moses Stephen: Roman portraits. New Haven, Yale 
Univ. Press ’25. VI, 128 S. 7 s. 

Rez. Class. Rev. 40 (26) 218 v. J. A. Nairn. 

Snijder, G. A. S.: Der Trajansbogen in Benevent. Bemerkungen zur 
Trajanischen und Hadrianischen Skulptur. Jahrb. Dtsch. Arch. 
Inst. 41 (26) 94-128. 7 Abb. 

Sprater, Fr.: Mithrasdenkmäler von Grimmeldingen. Pfalz. Mus. 26, 
229-231. 9 Abb. | 

ds.: Fundberichte aus der Pfalz. ebda. ’26, 292. | 

Stähelin, F. und Stehlin, K.: Das Römerdenkmal in Basel. Basler 
Ztschr. f. Gesch. u. Altertumskd. 23 ('25) 155-165. 

Stefani, E.: Roccalvecce. s. Nr. 4702. 

Strong, Eugenia: La scultura romana di Augusto a Costantino. 
I. Da Augusto a Trajano. s. B. ’23, 3936. 

Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 2284-2287 v. Karl Lehmann-Hart- 
leben. Journ. Rom. Stud. 15 (25/26) 281-283 v. G. Me N. 
Rushforth. Lit. Zentralbl. '26, 453-454 v. R. Enking. 
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4349 Strong, Eugenia: La scultura romana di Augusto a Constantino. U: B 
Da Trajano a Costantino. L' arte del ritratto in Roma. Tradum. 
di G. Giannelli. Florenz, Alinari 26. IX, 281 S. 40. 159 Abb. 48 Taf 
Rez. Dtsch. Litztg. 3 (26) 2284-2287 v. Larl Lehmann-Hart- 
leben. Journ. Rom. Stud. 15 (25/26) 281-283 v. G. MeN. 
Rushforth. Rev. Arch. 24 ('26) 100 v. S. R(einach.) vgl 
Lugli Nr. 4295 und Albizzati, Nr. 4219. 


4350 Studniezka, Franz: Artemis und Iphigenie. Marmorgruppe der Ny 
Carlsberg Glyptothek. Unter Mitwirkung des Oberkonservators 
am Arch. Inst. der Univ. Leipzig Franz Hackebeil und Adolf 
Lehnert, Prof. der Bildhauerei an der Akademie f. Graphische 
Künste u. Buchgewerbe wiederhergestellt u. erläutert. Leipzig. 
Hirzel ’26. (= Abh. Sachs. Akad. Phil.-hist. Kl. 37, 5.) IX, 1608. 
4 Taf. 101 Abb. 10— $ 

Rez. Journ. Hell. Stud. 46 ('26) 144-146. 


4351 d8.: Ein neues Bildnis des Sokrates. Zwischen Kunst u. Philos. 
(Festschr. Volkelt '26.) S. 129-134. 4 Taf. 


4352 ds.: Von der griechischen Plastik des V. Jahrh. v. Chr. Neue Jahrb. 
2 (26) 385-407. 10 Taf. 


4353 ds.: Drei frühe Rómerkópfe. Festgabe d. Winckelmannsfeier d. Arch. 
Inst. d. Univ. Leipzig '26. 4 S. 4°. 5 Abb. 


4354 Sudhoff, Karl: Handanlegung des Heilgottes auf attischen Weih- 
reliefs. Reliefstudie. Arch. Gesch. d. Med. 18 (26) 235-250. 1 Bild 
4 Taf. 


4355 Walston (Waldstein), Charles Sir: Alcamenes and the establishment 

of the classical type in Greek art. Cambridge, Univ. Press 26. 

XX, 254 S. 208 Abb. 24 Taf. 30 s. 
Weinreich, 0.: Votivreliefs. s. Nr. 3649. 


4356 Wiegand, Theodor: Die altattische polychrome Statue im Berliner 
Museum. Antike 2 (’26) 30-35. 2 Taf. 1 Abb. 


4357 Wilpert, Joseph: Der Sarkophagdeckel der Hydria Tertulla im 
Skulpturen-Museum von Arles. Röm. Quartalschr. 32 (°24) 5-9. 
2 Taf. 


4358 Winter, Franz: Stilzusammenhänge in der römischen Skulptur 
Galliens und des Rheinlandes. Bonner Jahrb. 131 (^26) 1—9. 2 Taf. 


4359 Wolters, P.: Der Orpheus des Dionysios. Forsch. u. Fortschr. 2, 
129-130. i i 


4360 ds.: Weiblicher Porphyrkopf, und die für Berlin erworbene archaische 
Statue einer stehenden Göttin. Miinchn. Jahrb. 3, 129. | 


4361 Zaneani, D.: (Fragmente von Skulpturen aus Tarent.) Bull. Comm. 
Arch. 53 (25) 96-112. 


4362 ds.: Una stela funeraria Tarantina. Boll. d'Arte d. Minist. d. Pubbl. ; 
Istr. 6 (26/27) 15-25. 7 Abb. 
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4363 Achelis, Hans: Die gnostische Katakombe am Viale Manzoni in Rom. 
Kunst u. Kirche 2, 65-71. 6 Abb. 
4364 Agazzi, A.: Il mosaico in Italia. Raccolta di note storiche e teoniche. 
Mailand, Hoepli '26. 134 S. 8°. 


4365 Albizzati, C.: Il Kantharos Disch. Jahrb. Dtsch. Arch. Inst. 41 (20) 
74—81. 2 Taf. 5 Abb. (mit Nachwort v. R. Zahn). : 
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2908 Aurigemma, S.: I mosaici di Zliten. Rom-Mailand, Soc. Editr. d'Arte 
Illustr. 26. 309 S. 


307 Banks, Miriam A.: The survival of the Euthymidean tradition in later 
Greek vase-paint ing. Am. Journ. Arch. 30 (26) 58-69. 


368 Batiffol, P.: D’une prétendue représentation de la Cathedra Petri 
sur un sarcophague du Musée du Latran. Journ. Theol. Stud. 
27 (26) 396ff. 


369 Beazley, J. D.: Attische Vasenmaler des rotfigurigen Stils. s. B. 
* 25, 4448. 


: Rez. Class. Rev. 40 ('26) 65-66 v. E. M. W. Tillyard. Journ. 
M Sav. 24 (26) 228-229 v. A. Merlin.Philol.Wo. 46 (26) 1010-1019 
$ v. Georg Lippold. Rev. Arch. 23 (’26) 149-150 v. S. R(einach). 


370 Berchem, Marguerite van et Clouzot, Etienne: Mosaiques chrétiennes 
du IV? au Xe siècle. s. B. 24, 4047. 


Rez. Byz. 2 (25, ersch. 26) 507-510 v. Gabriel Millet. 


:971 Blavatsky, W.: Amphore à figures noires représentant Dionysos et 
l une quadrige. Pamjatniki Gos. Muzeja (Moskau) 5 (’26). 


372 Blegen, Carl W.: Classification des céramiques antiques Nr. 10: The 
| premycenaean pottery of the Southern Greek mainland. 


Rez. Rev. Et. Anc. 28 (26) 76-77 v. Charles Dugas. 


.973 Blinkenberg, Chr.: Lindiaka II: Tridacnes gravées. III: Fragment 
b d'un vase peint par Sophilos. IV: Fragment d'un vase ionien. 
Histor.-Filol. Mededel. 11, 1-46. 25 Abb. 


49874 Bohn, 0.: Pinselschrift auf Amphoren aus Augst und Windisch. 
; Anz. Schweiz. Altertumskd. 28 ('26) 197-212. 


| 375 Breasted, James Henry: Peinture d'époque romaine dans le désert 
de Syrie. Syria 3 (22) 177—213. 20 Taf. 
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Rez. Am. Journ. Arch. 30 (26) 482—483 v. L. D. Caskey. fourn. 
Hell. Stud. 46 (26) 274. Rev. Arch. 24 (26) 289 v. S. R 


4517 Rostovtzev, Michael: Le gobelet d'argent du trésor de Badtoreale 

de la collection de Rothschild. s. B. ’25, 4592. 
Rez. Rev. Arch. 23 (26) 156 v. S. R(einach). 

4518 Scheurleer, C. W. Lunsingh: Vases grecs en bronze. Bull. 
Antieke Beschaving 1 (’26). 

4519 Semenow, A. A.: (Bronzestatuette aus Olbia.) Nachr. Rss. Akad. 
f. Gesch. d. mat. Kultur 4 ('25) 140ff. 

4520 Sieveking, Johannes: BronzegefaB der Sammlung J 
Münchn. Jahrb. 3 (26) 131-136. 2 Taf. 3 Abb. 

4521 Silber: Die Tonfiguren vom römischen Gräberfeld arg Bürglstein 
in Salzburg. Mitt. Anthropol. Ges. Wien 56 (’26) 37 s : 

4522 Smith, A. H.: „The tomb of Aspasia'*. Journ. Hell. 
253-257. 1 Taf. 

4523 Smith, Sidney: The Tridacna Squamosa Shells in Asi 
Stud. 46 (26) 179-180. 


4524 Steiner, P.: Bemerkungen zu den Funden von Neidgbach. Trierer 
Ztschr. 1 (26) 37-38. 


4525 ds.: Römische Grabfunde bei Niederkail. ebda. 1, 59-40. 


4526 Sundwall, Johannes: Die italischen Hüttenurnen. B. B. '25, 4596. 
Rez. Class. Rev. 40 (26) 138 v. H. J. Rose en 2020) 
670—573 v. F. v. Duhn. Rev. Arch. 23 (26) 1p v. S. R(einach). | 


4527 ds.: Über Menschenmotive auf italischen Hüttenurfn und Villanova- 
vasen. Comment. Heikel (s. Nr. 29) S. 14 3. 


4528 Toesca, P.: Una lampada pensile in bronzo. Bol d'Arte d. Minist. 
d. Pubbl. Istr. 6 (20) April-Heft. 


4529 Kader el W.: Studien zur Terra sigillata mi 
| . B. 25, 4598. 43 S. 30 Abb. 

Rez. Rev. Arch. 24 (26) 207 v. S. R(ei 

Walters, H. B.: Catalogue of engraved gems. j | Nr. 4720. 


reenig. 
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Ge? Williams, Caroline Ransom: Catalogue of Egyptian antiquities. 
Nr. 1-160. Gold and silver jewelry and related objects. New 
" York, Hist. Soc. '24. 


` Rez. Philol. Wo. 46 (26) 97-100 v. Fr. W. Frhr. v. Bissing. 


531 Woeleke, K.: Ein Bronzebeschlag mit Silenbüste aus Heddernheim. 
Germ. 9 (25) 94-95. 


> Young, Clarence H.: A bronze statuette in the Metropolitan Museum. 
of Art. Am. Journ. Arch. 30 (26) 427-431. 3 Abb. 


533 Zahn, Robert: Maison. Antike 2 (26) 328-330. 1 Taf. 
534 ds. und Reil, Johannes: OPEOL BAKKIKOZ. “Ayyedoc 2 (26) 
62-68. 


335 Zograph, A.: Ein Bronzemedaillon von Assos. Ztschr. f. Num. 36- 
(20) 68-72. 
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36 Alföldi, Andreas: Die Donaubrücke Konstantins d. Gr. und ver- 
: wandte historische Darstellungen auf spätrömischen Münzen. 
j Ztschr. f. Num. 36 ('26) 161-174. 


"i 
137 Allotte de la Fuye, Col.: Une monnaie au nom de Constantin junior 
Augustus. Rev. Belge de Num. 78 (’26) 5-7. 


i98 ds.: L'oiseau légendaire des monnaies de la Perside. Arethuse 3 
(^26) 103-106. 
"i39 Babelon, Ernest: Traité des monnaies grecques et romaines. 2° partie.. 
Description historique. IV: Les monnaies de la Grèce septem- 
: trionale aux Ve et IVe siècles av. J.-C. fase. 1. Paris, Leroux 26. 
4°, 40 fr. 
040 Babelon, J.: Catalogue de la collection de Luynes. s. B. '26, 4611. 
Rez. Rev. Num. '26, 116 v. Adr. Blanchet. 
ds.: et David, A.: Collection. s. Nr. 4716. 


041 B(ahrfeldt), M, v.: Contremarken auf rómischen Kupfermünzen 
der ersten Kaiserzeit. Bl. f. Münzfr. 61 (20) 395-396. 


542 Baldwin, Agnes: Four medallions from the Arras hoard. Num. Notes: 
a. Monogr. 28 (’26) 36 S. 4 Taf. 5 Abb. 
Rez. Num. Ztschr. 19 (26) 170 v. Wilhelm Kubitschek. 
Barocelli, P.: Venetia e Istria. s. Nr. 4630. 
Bendinelli, R.: Murlo. s. Nr. 4632. 
543 Bernhard, Oskar: Griechische und römische Münzbilder in ihren 
Beziehungen zur Geschichte der Medizin. Zürich, O. Füssli '26. 
XII, 93 S. 10 Taf. 243 Abb. gr. 89. (= Veróff. d. Schweiz. Ges. 
f. Gesch. d. Med. u. Nat.-Wiss. 8.) 10.—. 12.80: 
Rez. Arch. Stor. Scienza 7 (26) 327-328 v. Aldo Mieli. Num.. 
Litbl. 43 (26) 2090-2091. Ztschr. f. Num. 36 (’26) 279-283 
v. Ph. Lederer. 
544 ds.: Aesculapius und die Asklepiaden auf römischen Münzen. Schweiz. 
Num. Rundschau 24 (’25/26) 125ff. 
1545 Bernhard-Imhoof, 0.: Eine bisher unbekannte Kupfermünze von 
Selinunt. Ztschr. f. Num. 36 (26) 73-74. 
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4546 Bernhart, Max: Handbuch zur Münzkunde der römischen Kais. 
zeit. Halle, Riechmann 26. 2 Bde. VII, 420 S. Text. VI, 38 SẸ 
102 Taf. 


Rez. Aréthuse 26, XVII f. v. J. Babelon. Bl. f. Münzir. 44A. 
463 f. v. H. Buchenau. Num. Litbl. 43 (26) 2039-2041 v 
R. Münsterberg. Mitt. f. Münzsammler '26, 272-273 v. 
Knitterscheid. Num. Ztschr. 19 (26) 175-178 v. W. Kubitschek 


4547 Bertrand, E.: Le sanglier-enseigne sur les monnaies gauloises. Rev. 
Mus. et Coll. Archéol. 5, Dijon ’26. 


4548 Bierbaum, G.: Weitere römische Münzfunde aus der Lausitzer Gei 
manenzeit. Bautzener Gesch.-Bl. ’26, Heft 5, 19-20. 


4549 Bolin: Die Funde rómisch-byzantinischer Münzen in Ostpreußen. 
Prussia 26 (26) 203-240. m 
Colini, A, M.: vgl. Nr. 4166. 


4550 Dieulafoi, A.: Manuel des poids monétaires. Paris '26. 


4551 Duncan, Th. Sh.: Recent books on the Roman imperial coinage. 
Numismatist 39 ('26) 654f. 


4552 Eisner, J.: Die Fundorte rómischer Münzen in der Slovakei und im 
unteren Karpathenland. Num. Cas. Ceskosl. 2 (' 26). 


4553 Evans, A. Sir: Select Sicilian and Magna Graecian coins. Some with 
new artists’ signatures. Num. Chron. 26, 1ff. 


4554 Ferri, S.: Lucania. Not. Scavi 26, 229ff. 


4555 Forrer, R.: Les monnaies gauloises ou celtiques odre en Alsace: 
Mülhausen, E. Meininger ’26. 116 S. 8°. 1 Kt. 6 Taf. 


Rez. Num. Cire. ’26 v. L. Forrer. Num. Ltbl. 43 (’26) 209: 
Rev. Num. ’26, 117-118 v. Adr. Blanchet. 


4556 Friedensburg, Ferdinand: Die Münze in der Kulturgeschichte. 2. Aufld 

Berlin, Weidmann ’26. VIII, 244 S. 8°. 91 Abb. 9.— 

Rez. Dtsch. Litztg. 3 26) 1205-1206 v. F. Frhr. v. Schrötter. 
Hist. Ztschr. 134 (’26) 427 v. E. S. Ztschr. f. Num. 36 (20) 
153-154 v. Kurt Regling.. 

4557 Gaebler, H.: Zur Münzkunde Makedoniens. VII: Der Pragebeginn 
in Thessalonike. Die ersten Kolonialprägungen i in Pella, Dium 
Cassandrea. Ztschr. f. Num. 36 (’26) 111-141. 

4558 ds.: dass. VIII: Die Distrikte Doberos und Paroreia. — Das mygdo-§. 
nische Apollonia. — Nachtrag zu VII. ebda. 36 ('26) 183-199. 

1 Taf. 

4559 ds.: Der Elephantenzahn als Weihgeschenk. ebda. 36, 142-145. y 
Nachtrag: S. 200-202. J. 

4560 Gaettens, R.: Warum und wie sammelt man Münzen und Medaillen! E 
Halle '26. 16 S. 20 Tef. 2. E 
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4561 GoeBler, P.: Funde antiker Münzen in Württemberg. Fundber. aus 
Schwaben 3 (’24/26) 129-137. 1, 


4562 Grose, S. W.: Fitzwilliam Museum. Catalogue of the Mc Clean Co, 
lection of Greek coins. Vol. II: The Greek mainland, the Aegean 

islands, Crete. Cambridge, Univ. Press ’26. 563 S. Taf. nr T 

gr. 8°. 105 s.] U 

Rez. Num. Litbl. 43 (26) 2117-2118. [x 


4503 Haines, C.: Some rare or Gemeen Roman and Byzantine coin 
. Num. Chron. ’26, 336ff. 
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2564 Hands, A. W.: Note on the mythological types on Roman republican 
on The Sphinx. The myth of Scylla. Num. Chron. 34 (’26) 

r. 3/8. 
- $65 ds.: dass.: Myth of Sirenes. The myths of Silenus and Silvanus. The 
myth of the nine mures. Myth of Typhon or Typhaeus. ebda. 34 

| Nr. 9/12. 
166 Haupt, W.: Die Rómermünze von Auritz. Bautzener Gesch.-Bl. 26, 21. 


767 Hill, G. F.: Greek coins acquired by the British Museum in 1925. 
Num. Chron. ’26, 117ff. 

708 Hunkin, 4. W.: Note on a monogram on certain coins of Herod the 
Great. Num. Chron. '26, Nr. 2/3. 

469 Jeény, J.: Fund antiker Münzen im südwestlichen Bóhmen. Num. 
Cas. Ceskosl. 2 (26). 

di renee E.: Zwei überprägte römische Münzen aus dem III. Jahrh. 

Chr. Num. Közlöny 23/24, 23-24. 2 Abb. [Ungarisch mit 

Ken Ausz.] 

m ds.: Der römische Münzfund von Tiszanagyrév. ebda. 23/24, 38-40. 

E (Ung. mit dtsch. Ausz.] 

12 Knitterscheid, E.: Die römischen Münzen auf die Germanen. Mitt. f. 

a Miinzsammler 3 (’26) 26-28. 31-35. 249-252. 262-263. 270-272. 
298-299. 309-311. 320-322. 328-329. 337-338. 347-349. (Nach- 
trag v. Kurt Regling.) 

HE Kolb, P.: Monnaies de bronze incertaines du Pont. Rev. Num. 29 
C 26) 23-28. 

‚574 Kraus, F.: Die Münzen Odovacars und der Ostgoten in Italien. 
Bl. f. Münzfr. 61 (’26) 401-406. 431-434. 

515 Kubitschek, Wilhelm: Varia. 1. Ein spätrömisches Bronzegewicht. 
2. Gesoriacum = Bononia. 3. Eine Miinze des lydischen Hiero- 

| kaisareia. Num. Ztschr. 19 (26) 119-122. 

' Laffranchi, L.: Daten der Reisen Hadrians. s. Nr. 3140. 

576 Lederer, Ph.: Ein unbekanntes attisches Tetradrachmon. Ztschr. 
f. Num. 36 (20) 55-61. 1 Taf. 

677 ds.: Beiträge zur römischen Münzkunde. 1. Ungewöhnliche Con- 
stantinsmünze. Rückseiten-Incusi. ebda. 36, 62-67. 1 Taf. 

578 Loehr, August v.: Die Bedeutung der Numismatik. Cimbria (s. Nr. 27) 
S. 183-187. 

579 Mahieu, A.: Note sur quelques dénéraux anciens. Rev. Belge de 

| Num. 78 ('20) 32ff. 

080 Mainzer, Ferdinand: Das Dekadrachmon von Athen. Eine kritische 
Skizze. Ztschr. f. Num. 36 (’26) 37-54. 1 Taf. | 

581 Mattingly, Harold: Some historical coins of Hadrian. Journ. Rom. 
Stud. 15 (25/26) 209-222. 2 Taf. 

1582 ds.: The restored coins of Trajan. Num. Chron. ’26, 231ff. 

1583 ds. and Sydenham, E. A.: The Roman imperial coinage. Vol. II: 
Vespasian to Hadrian. London, Spink 26. XVII, 568 S. 26s. 

684 Mehlis, C.: Antinous-Denkmiinze. Philol. Wo. 46 (26) 1374-1376. 

1585 Messenger, P.: A note on some unpublished Roman bronze coins. 
Num. Chron. ’26, 322ff. 


1586 Mibank, Samuel R.: The coinage of Aegina. s. B. 25, 4656. 
Rez. Rev. Num. ’26, 116-117 v. Adr. Blanchet. 
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4587 Milne, J. G.: The currency of Egypt in the V century. Num. Chio i : 
'26, 43ff. ` D d 
4588 Mirone, Salvatore: L’influence de la sculpture et de la peinture ss 
les types monétaires de la Grande Grèce et de la Sicile au Ve sièd 
av. J.-C. Aréthuse 3 (°26) 11-28. 68-76. [Vgl. B. 25, 4657.] 
4589 ds.: Copies des statues sur les monnaies de la Grande-Gréce (sum T 
Rev. Num. 29 (' 26) "ff. 125ff. [Vgl. B. 25, 4658.] | 
4590 Münsterberg, Rudolf: Die römischen Kaisernamen der griechisched 
Münzen. Num. Ztschr. 19 ('26) 1—50. 


4591 ds.: Die Kaisernamen der rómischen Kolonialmünzen. ebda. i 


4592 ds.: Amor-Roma. Bl. f. Münzfr. 61 (26) 437—439. 

4593 ds.: Aus Welzls Rómersammlung. Mitt. Num. Ges. Wien 15, e | 

4594 E Gegen A.: Die antiken Münzen von Philippopolis. s. DA 
'25, 4663. | 


Rez. Ztschr. f. Num. 36 (26) 252-254 v. Kurt Regling. 
4595 de: a Münzen und Münzstätten von Serdica. Sophia 26. VII 
4 S. [Bulgarisch.] 1 
4596 ds. : veio auf Münzen von Serdica. Sophia '26. 58 S. 4* 
(Bulgarisch.] | 
4597 Nanteuil, H. de: Collection de monnaies grecques. s. B. 25, 4664: 
Rez. Aréthuse 3 (26) XXVIII f. v. J. Babelon. Num. Circ. '26, 
Heft 3/4 v. L. Forrer. 
4598 Newell, Edward T.: Mithradates of Parthia and Hyspaosines d OF 
Characene: a numismatic palimpsest. s. B. ’25, 4665. 
Rez. Ztschr. f. Num. 36 (’26) 153 v. Ph. Lederer. 
4599 ds.: Some unpublished coins of eastern dynasts. New York, / 
Num. Soc. 26. 21 S. kl. 8°. 2 Taf. (= Num. Notes and Monogr. 30) 
4600 Noe, Sidney P.: The Mende (Kaliandra) hoard. New York, Am. 
Num. Soc. 26. 73 S. kl. 89. 10 Taf. (= Num. Notes and Monogr. 27.) 
Rez. Am. Journ. Arch. 30 (26) 470 v. George W. Elderkin. fi; 
4601 ds.: A bibliography of Greek coin hoards. s. B. ’25, 4667. E 
Rez. Ztschr. f. Num. 36 (26) 152-153 v. Ph. Lederer. 1 
Oikonomos, G. P.: Mivön-Mevön. s. Nr. 4307. 
4602 Oman, Ch. Sir: Some problems of the later coinage of Corinth. Nun 
Chron. ’26, 20ff. 
4603 ds.: Sulla or Endymion? ebda. ’26, 36ff. 
4604 Pachomow, E. A.: Monetnyje klady one (Die Münzfund 
von Azerbaigan.) Baku '26. 100 S. 
Rez. Ztschr. f. Num. 36 (' 26) CHE v. Richard Vasmer. by, 
4605 Pridik, Eugen: Eine gefälschte Kupfermün?e des Kaisers Silvanus ` 
Ztschr. f. Num. 36 (26) 175-182. `’ 


4606 ds.: Miszellen zur Münzkunde der rómischen Kaiserzeit. 1. Zwt 
unedierte Medaillons der Eremitage. 2. Eine gefälschte Kupfer- U 
münze des Kaisers Otho. 3. Zur Wiener Num. Ztschr. 26, S. 48. 
Num. Ztschr. 19 (26) 142-144. 


4607 Ravel, O.: Notes on some rare and unpublished ,,Pegasi' of mj 
collection. Num. Chron. 26, 305ff. 
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08 Recueil général des monnaies grecques d'Asie Mineure, par W. H. 
Waddington, E. Babelon, Th. Reinach. Tome Ier, fasc. 1: Pont 

: et Paphlagonie. Paris '25. IV, 276 S. 43 Taf. 4. 

s Rez. Num. Chron. ’26, 307 f. v. G. F. Hill. Rev. Hist. 152 

3 (26) 105. Ztschr. f. Num. 36 (°26) 256-260 v. Kurt Regling. 


309 Regling, Kurt: Die Münze als Kunstwerk. s. B. ’24, 4272. 

Rez. Am. Journ. Arch. 30 (26) 330-331 v. Cornelia G. Harcum. 
Hellas 5 (26) 66 v. E. Z(iebarth). Listy Filol. 53 (’26) 381—383 

| v. G. Hejzlar. Lit. Wo. 2 (26) 89-90 v. B. Schweitzer. Mitt. 
hist. Lit. 13 (25) 116 v. Fritz Geyer. Num. Casopis 2 (26) 

e 141-144 v. J. Kvet. Ztschr. f. Num. 36 (’26) 146-148 v. 
Hans Börger. 


10 ds.: Claudius Attalus. Bl. f. Münzfr. 61 (°26) 476-477. 
; ds: Geld. s. Nr. 3430. 

411 Schaeffer, F. B.: Deux trésors de monnaies romaines découverts en 

Alsace. Bull. Soc. pour la Conserv. des Mon. Hist. d’Alsace 26 
(26) 93-134. 3 Taf. 


„12 Schmitz, H.: Ein Gesetz der Stadt Olbia zum Schutze ihres Silber- 
| geldes. s. B. 25, 4679. 
` Rez. Philol. Wo. 46 (26) 368 bis 372 v. Johannes Hasebroek. 
313 Schultz, Otto Theodor: Die Rechtstitel und Regierungsprogramme 
i auf römischen Kaisermiinzen. s. B. 25, 4682. 
. Rez. Boll. Filol. Class. 33 (26/27) 42-44 v. Giuseppe Corradi. 
v Class. Philol. 21 (26) 189—190 v. E. T. M. Class. Rev. 40 
(26) 43-44 v. H. Mattingly. Lit. Wo. 2 (26) 104-105 v. Paul 
Schnabel. Mus. 33 (25/26) 236-237 v. J. H. Thiel. Philol. 
Wo. 46 (26) 1353-1359 v. Wilhelm EnBlin. Ztschr. Sav.- 
Stftg. Rom. Abt. 46 (26) 388-392 v. B. Kübler. 


614 Schwabacher, W.: Die Tatradrachmenprägung von Selinunt. s. B. 


725, 4683. 
Rez. Aréthuse 26, XXX v. J. Babelon. Num. Litbl. 43 (26) 
( 2041-2042. Ztschr. f. Num. 36 (26) 148-151 v. Ph. Lederer. 
1815 Seltman, C. T.: Aegean mints. Num-Chron. '26, Heft 2/3. 
ds.: Athens: its coinage. s. Nr. 3056. 
1616 Seure, Georges: Les monnaies antiques de Philippopolis. Aréthuse 
'96, Okt. Heft, l 
Soltész, A.: Diocletianische Münzreform. s. Nr. 3436. 
4617 Stefan, Friedrich: Die Münzstätte Sirmium unter den Ostgoten und 
| Gepiden. s. B. ’25, 4693. - 
Rez. Lit. Wo. 2 (26) 217 v. M. v. Bahrfeldt. Num. Casopis 2 
(20) 145-146 v. jos. Schránil. Rev. Num. '26, 118-119 v. 
| Adr. Blanchet. 
4618 Steiner, P.: Kleine numismatische Mitteilungen. Trierer Ztschr. 1 
| (26) 41-44. 


4619 ds.: Ein kleiner Münzfund aus dem Jahre 314 n. Chr. ebda. 1, 141. 


4620 Svoronos, Jean N.: Les monnaies d’Athénes. Terminé aprés la mort 
de l'auteur par Behrendt Pick. Livr. 6. München, Bruckmann '26. 


| 14 Taf. XIX S. 2°. 30.— 
4621 ds.: dass. Livr. 1-6. [= Trésor de la numismatique grecque ancienne]. 


8. B. 23, 4188. 4189. 24, 4288. 
Rez. Num. Litbl. 43 (26) 2089-2090. 
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4622 Sydenham, Edward A.: Aeg grave. A study of the early cast coinage 
of Rome and Central Italy. London, Spink a. Son 26. 145 

4°. 28 Taf. 218 

Rez. Journ. Rom. Stud. 15 (25/20) 280-281 v. G. F. H. Num 

Chron. 26, 113-115 v. H. Mattingly. Num. Litbl. 43 ( 

2091-2092. Num. Ztschr. 19 (26) 173-175 v. W. Kubitschek g^ 

Rev. Belge de Num. '26, 111-112 v. V. Tourneur. 


4623 Toynbee, Joceiyn: Further notes on Britannia coin-types. Joum. 
Rom. Stud. 15 (’25/26) 104—100.. 1 Abb. » 
Tschumi, 0.: Ausgrabungen. s. Nr. 4705. 


4624 Vlasto, M. P.: Alexander son of Neoptolemus of Epirus. His gold, 
silver and bronze coinage. Num. Chron. 26, 154ff. | 


4625 Voetter, Otto: Zur Streitfrage ob Tarraco oder Ticinum. Mom ÄM 
Ztschr. 19 (26) 145-154. 


4626 Vogt, Joseph: Die alexandrinischen Münzen. s. B. '24, 4290. 
Rez. Lit. Wo. 2 (26) 522-523 v. Kurt Regling. Mitt. Hist. Lit. 

14 (26) 96-98 v. Fritz Geyer. Num. Casopis 2 (^26) 144-145 fq 

v. Joh. Dobiás. 


4627 Voigt, Alban: Einige Pflanzenbilder auf Münzen. I. Das Silphium | 
(Thapsia garganica L.) III. Die Papyruspflanze (Cyperus Papyre 
L.) auf einer ägyptischen Münze. Bl. f. Münzfr. 61 (26) 455-469. : 
545-546. | 


4628 Zagraph, A.: (Bogenschießen auf Münzen.) Rec. Gébélev (s. Nr. 59) 8.5. 


7. Ausgrabungen. d 
4629 Woodward, A. M.: Archaeology in Greece. 1925/26. Journ. Hell. 
Stud. 40 (°26) 223-249. T 
Amelung, W.: Neue Funde. s. Nr. 4044. 
4630 Barocelli, P.: Venetia e Istria. Not. Scavi ’26, 14-26. d 


4631 ds.: Liguria. ebda. ’26, 267-272. 
Behn, F.: Mithraeum in Dieburg. s. Nr. 4231/32. 


4632 Bendinelli, R.: Murlo (Siena). Not. Scavi 26, 165—170. 


4633 Béquignon, Y. et Laumonier, A.: Fouilles de Téos (1924). Bull. Com. | 
Hell. 49 (25, ersch. 26) 281-321. 6 Taf. : 


4634 Blegen, Carl W.: The december excavations at Nemea. Art and 
Arch. 22 (26) 127-134. 6 Abb. 


4635 Boehringer, E.: Ausgrabungen in Rom. Gnomon 2 (’26) 493-494. 
Boerlin, E.: Führer durch Augusta Raurica. s. Nr. 2780. d 


4636 Broneer, Oscar: Area north of Basilica (Corinth). Am. Journ. Arch. 
30 (26) 49-57. 1 Taf. | 


4637 Buschor, Ernst: Ausgrabungen des Dtsch. Arch. Instituts in Griechen, 
land. Gnomon 2 (’26) 120-123. 


4638 Cagnat, René: Les fouilles en Tripolitaine. Rev. d. Deux Mondes 28, N 
807-823. 


4639 ds.: Les fouilles italiennes en Tripolitaine. Journ. Sav. ’26, 337-348. 
6 Abb. | | | 


4640 Campanile, T.: Venetia e Istria. Not. Scavi '26, 1—14. 


4641 Casson, S.: Excavations in Macedonia II. Ann. Brit. School at d 
Athens 26 (23/25) 1-29. 10 Abb. 5 Taf. 
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Se Chronique des fouilles et découvertes archéologiques dans l' Orient 
hellénique (1925). Bull. Corr. Hell. 49 (25, ersch. 26) 438—480. 


343 Corte, Matteo della: Pompeji. Die neuen Ausgrabungen. Valle di 
ý Pompei, Sirignano ’26. 82 S. 8°. (= Pompej. Studien 22.) 3.— 


~ $44 ds.: Lucania e Bruttium. Not. Scavi 26, 252-260. 
. B45 Cumont, Franz: Fouilles de Doura-Europos ’22-’23. Paris, Geuthner 
26. 534 S. 4°. 124 Taf. 


"846 Demangel, R.: Fouilles du Corps d’occupation Frangais de Constan- 
tinople: 1. Le tumulus dit de Protésilas. Paris, Boccard ’26. 


2 Rez. Rev. Arch. 24 (26) 292-293 v. S. R(einach). 
“847 ds. et Laumonier, A.: Fouilles de Notion (1921). Bull. Corr. Hell. 49 

S (25, ersch. 26) 322-346. 5 Taf. 

a Droop, J. P.: Mycenae 1921/23: Legitimate and illegitimate criticism. 

Ann. Arch. and Anthrop. 13 (’25) Heft 3/4. 

640 Ferri, S.: Gioiosa Jonica (Marina). Not. Scavi 26, 332-338. 
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— — Lehmann 5 3514 
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Clark, J. M.: Rez. Zimmern . 3075 
Clausse, A.: Rez. Theiler . 3964 
Clemen, C.: eee des 
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— — Agostino (Toscana > 

— — Kolon: . . Er 

— — Pattist . 
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Dalman, G.: Orte und Wege. 2668 
— Rez. Kundsin ; 1017 
Dalmasso, L.: Rez. Tacitus 
(Valmaggi) . . 1767 
Dalmeyda, G.: Xénophon dp. 
phése . . . . . 1129/30 
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Deutsch, M. E.: Caesar's tri- 
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—Stil d. Kallimachos . 657 
" -Lyriei Graeci i 686/88 
. -Inseript. Lat. Christ. 2062/70 


Diekamp, F.: Rez. Eustratia- 
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— Vorarbeiten . . 994 
— Apostel Paulus. . . . . 8803 
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Politik . i e 2 3009 
— Phalangen . 3377 
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Eibner, A.: Wandmalerei . 4399 
Eich, M.: Praepositionum cols 

locatio " . 9429 

Eichler, F.: Adler- Cameo . 4487 
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Franklin, G.: Volcans ... . 3591 , 4651 L 
Fraser, A. D.: Rez. So . 3208 Ba ; Fouilles d'Asiné . EE (. 
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— Beleuchtungsgeràt. . . . 8416 | -—Savage . . . . 1908 
— Ledersachen . . . . . 8588 | —— Seneca (Negro) . . . . 1% 
— Grabkammer 4074 
— Ausgrabungen St. Severin . 4650 | Gabrici, E.: Vaso dipinto . 4404 . 
Frenzel: Altertümer. . 4075 | Gabriel, A.: Recherches 2676. 4078 H 
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—— Beloch . . . . 2995 
——Birt. . . . . . . . 8000 
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Spaeth, J. W.: Martial. . . 1549 

— Rom. wars . 8176 
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— Rez. Postgate . . 2525 
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: Speleers, L.: Rez. Contenau . 3202 
Spencer, F. A.: Lunch in Ho- 
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— Siegesfeier EC 3059 
— Urkunden zur Siegesfeier . 3333 
—Bez. Schmidt . . 746/47 
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. Spranger, J. A.: Euripides. 418 
Sprater, F.: Zu Mehlis . 1985 
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— Fundberichte ; 4346 
Springer, A.: Kunst. . 4133 
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Spunda, F.: - Taygetos e . 2757 
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Stade, K.: Diokletian : 3177 
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Stähelin, F.: Magidunum . 2891 
—Rómerdenkmal . 2. 4347 
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Stefan, F:: Sirmium . , 4617 
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Stolz, A.: Wunderkapitel . 1194 
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Straka, J.: Studie 
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— — Schlatter (Israel) 2966 
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— — Sievers . k 1041 
— — Streeter 1048 
— — Windisch . . . . 1060 
Stratton, A.: Alements . . . 4209 
Strecker, K.: Rez. Polheim . 2650 
Streeter, B. H.: Gospels . 1048/49 
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Stridde, F.: Kopula . 2492 
Strohm, G.: Demos un Mon- 

arch . 3334 
Strong, E.: Scultura . 4348/49 
Stroux, J.: Rhetorik . 2657 
— Summum ius. 3319 
Strzygowski; J.: Church art. 418b 
— Rez. Moessel. . . 4103 
— — Wulff-Volbach . . . „ 4147 
Stübe, R.: Rez. Braun. . 2665 
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Iphigenie . . . . 4350 
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Stufler, J.: Rez. Weigl. 3890 
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Catull . . . 1280 
—Commodian . . . | . . 138 
—Plautus (ed) . . 1625 
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— Rez. Booth . . . . . . MD 
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—— Lindsay . . . ... 228 | 
——Macurdy . . . . . . 898 f. 
——Postgate . . . . . 955 
— — Vendryes . . . . 998 
Sudhoff, K.: Essays . . . 4028 
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Svoboda, K.: Idées de Ba. 2 
— Rez. Ludvikovaky . er 
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— — Pfuhl der 
Svoronos, J. N.: "N ekrolog « . i 
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Sydenham, E. A.: Imperial col- E 
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— Rez. Aischylos nds . 230 
— — Aristofane- Maggi) - . 292 
— — Eneide (Albini) . . . 1843 
— Eroda (Terzaghi) .. . 515 
— — Pauly-Wissowa . . . 93 
— — Théocrite (Legrand) . 1080 
Tackenberg, K.: Rez. Goetze- 
Festschrift e 69 
Taeger, F.: Thukydides 1100 
,.—Alkibiades . . 3061 
Taeschner, F.: Verkehrslage . . 2761 
- Tani, A. D.: Acque di Roma . 2894 
Tannery, P.: Mémoires . 3960 
Tanzer, H. H.: SD. A 3404 
— Villas of Pliny . . ; 4210 
. Tarn, W. W.: Polybius . à 870 
 —Hellenistie age 3002 
— Syrian war . we oi 3062 
—-lpsus . . .. .. . 8063 
. — Rez. Meyer ; i 8044 
"^ -—HRadei . A 3052 
Tarneller, J.: Burgnamen $ 2895 
—Hofnamen. . : 2896 
. Tarrant, D.: Art of Plato š 822 
Tatum, H. F.: Martial . 1542 
“i — R.: Recht bei Me- 
nander AP. 70 
, -Reeht auf eloodos : 8256 
, ~ Droit local 3320 
" Täubler, E.: Tyche . 71 
j — Polybios S ox S kè 871 
, ~ Bellum Helveticum . . 1240 
5 rien se 2574 
. -Pamphylien . . .. 2762 
da Universalgeschichte A . 2976 
2c—lran. . . . 2977 
Si .~ Staat und Umwelt . 2978 
; — Roma quadrata . ; 3183 
— Erhebung der Helvetier . 8184/85 
` —Orgetorix . . . . 9186 
— Verfassungsgeschichte . . 3369 
~ Rez. Haverfield . 2819 
Taylor, A.: Sunt tria damna . 213 
Taylor, A. E.: Plato. . . . 823 
—Platonism . . 9961 
_ — Pythagor. philosophemes ` 8962 
Rez. Murray. . . . . 3942 
— ~ Stenzel . 3 3958 
Stocks e. 2 3959 
aylor, J. W.: Theodore 
aza , . « 1076/77 
Rez. A. E. Taylor 3961 
Taylor, L. R.: Euryclids . . 2106 
Taylor, M. E. J.: Greek philo- 
sophy . LÀ a e LÀ e LÀ e 3963 


Taylor, M. V.: Roman Britain 
Taylor; V.: Third Gospel. . 
Techert, M.: Plotinos . . 
Teeuwen, St. W. J.: Bedeu- 
tungswandel . Se 
Telfer,- W.: Rez. Coau . C 
Ternus, I.: Antike . 
Terracini, B. A.: Rez. Streit- 
berg- Festgabe C 2 
—— Streitberg- Festschrift à 
Terruzzi, P.: Legislazione . . 
Terzaghi, N.: Eroda (ed.) 
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Tescari, O.: Agostino (Trad.) 
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Thulin: Rez. Beyer. . . 
Thyssen, J.: Einmaligkeit . . 
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Tilgher, A.: Visione greca . . 8966 | —Marcan usage 
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— Rez. Perrett. . . 2523 | Uhde, W.: Zu Plutarch . 
Tisch, K. Ch.: Röm. Funde . 4704 Uhde-Bernays, H.: ed. Winckel- 
Titchener, J. B.: Plutarch . 862 mann . 
Tobac, E.: Apocalypse. . 1051 | Uhlenbeck, C. C.: Rez. Meillet- 
Tod, M. N.: Suppl. Epigraph. 2018 Cohen . . 
— Laconian epigraphy . . . 2020 | Ullman, B. L.: "Manuscri pts . ` 
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— — Transactions 72 | Unverzagt, W.: Terra sigillata 
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Truffi, M. R.: Ligdamo . 1828 | Vasmer, R.: O. Retowski . . 
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——Zielinski . . . . 3777 
_ Vendryes, J.: Mélanges . . 47 
„ — Traité de grammaire . . 2269 
Language. . . . 2993/94 
Venturi, A.: Mosaici. . . . 4453 
. Verfaillie, C.: Origéne . . 721 
Verhagen, B.: Maskers. . . 3559 
: Vering, C.: Platons Staat. . 825 
— Platons Gesetze . « « 826 
: Vernier, L.: Nekrolog . . 170 
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. —Lit.-Bericht cee è 2295 
—ikam . W $a : 2296 
— Schiffsname e 2297 
— Lit.-Bericht {Ital Sprachen) 2410 

~illic . . . 2495 

Viale, V.: Rez. Silvagni . . 9101 

; Viedebantt, O.: Apokolokyn- 

' tosis . . De? 1740 
— Gewich tsnormen 8493 
Viereck, P.: Papyri . 2157 
— Ostraka M" 2172 
Vierkand, A.: Rez. Menzel . 3938 
Vignola, F. N.: Catull. . 1262 

| Vijver, A. v. d.: Rez. Boethius 

(Smith) E 1218 
Vilhelmson, C.: De RN . 9173 
Ville de Mirmont, H. de la: 
Cicéron (ed.) ‘ 1289 
inai, A.: Terapia . . 4031 
Vincent, A.: Rez. Bardy . : 793 
— — Philip son . . . 2950 
Vincenti” A. I. v.: Staatsauf- 
fassung . : 3969 
Violet, B.: Apokalypse . $e 190 
Vising, J.: Mélanges . 48 
Visscher, F. de: Potestas . . 3371 
—Curatelle . . . .. 8872 
Vitale, A.: Tertulliano . . « 1820 
Viteau, J.: Enigme . . . . 1056 
= Problàme littéraire . . . 1056 
—Deux Versets . . 1057 
Vitelli, G.: Noterelle papirol. 2174 
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Vives y Escudero, A.: peice 
logia . . 4142 
Vlasto, M. P.: Alexander . « . 4624 
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Vogel, F.: Bibl. Philol. Claas. 1.3 
Vogels, H.: Rez. Lagrange . 967 
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— — Souter . . . : 1603/04 
Vogels, H. J.: Evangelium . 1217 
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TV . . . . . . . . AZ 
— Testi epicurei . . . . . 2176 
— Frammento . . . . . . 2177 
— Testi storici . . . . 2178 
—"Trimetro . . . . . . 2636 
— Ausgrabungen . . e . 2899 
—Rez. Lobel . . . . . 896 
——Maiuri . . . 1982 
— — Menander (Wilamowitz) . 702 
— — Suppl. Epigr. Graec. . . 2018 
Vogt, J.: Róm. Politik . . . 3189 
— Homo novus. . . . . 9190 
— Alex. Münzen . . 4626 
— Rez. Wenger . 9192 
Voigt, A.: Panpfeife . 2537 
— Pflanzenbilder . . . . 4627 
Volbach, F.: Spätantike . 4147 
Vollgraff, C. W.: Rez. Me- 
nander A 702 
— — Picard . S 3739 
Voligraff, J. A.: Rez. Aristot. 
(Rolfes) . . . . 308 
— — Viedebantt . . . . 3493 
Vollgraff, W.: Inscription . . 2023 
— XÜDAtvÓpoc e . . 2298 
Vollmer. F.: Grabgedicht . 1247 
— Poetae Lat. Min. (ed.) . 1665 
— Metrik ; 2538 
Vollmer, H.: Lexikon bild, 
Künstler 4140 
Vollrath, W.: Rez. Aristot. 
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— — Cassirer (Sprache) . 2218/19 
— —— (Myth. Denken). . 3893 
Vorbrodt, T.: Gallienus . 3191 
Vorrenhagen, E.: Orationes $ 
Xenoph, . 1128 
VoBler, K.: Geist u. Kultur . 2299 
Vrede, W.: Rez. Bludau . 3790 
Vretska, K.: Gryphius . 4778 
Vries, S. G. de: Rez. . . 2050 
——Lehmann . „ 3514 
— — Palaeogr. Lat. . . 56 
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Vrijlandt, P.: Bee Lorimer . 827 
—-Pohlnz .... 3946 
— — Rolfes ` . 835 
Vrind, &: Cassius Dio . 378/79 
Vuippens, P. J. de: Paradis . 3874 
Vulic, N.: Celtes . . 2712 
— Péoniens . . 2764 
Vulpe,. R: Iiri . 2718. 2900 
ä J.: Soph. - Palim- i 

pse 94 

vlok, 2 : Chant nuptial 2179 
— Rez. Heliodor (Hruša) . . 476 
Wace, A.: Rez. Forsdyke . . 4402 
Wace, A. J. B.: Treasury of 
. Atreus. ..... 4143 
— Mycen» . "ru 4675 
—Rez. Bell. . . . 4156 
— — Frédin-Persson 4651 
—-— Gardner . . ; 4080 
Wach, J.: Rez. Cassirer A 2218 


Wackernagel, J.: Festschrift 19 
— Syntax . 2300/01 


—Kydathen. . . . 2401 
— Conubium . 3 2496 
— Rez. Postgate . . 2524 
Waddington, W. H.: Recueil 4608 
Waele, F. J. M. de: ER 
dom Fu . 3875 
— Vente de Thuile A 4454 
Wagenmann, J.: Paulus . 3876 
— Rez. Stuhlfauth 4136 
Wagenvoort, H.: Tacitus . s 1797 
— Rez. Hinnisdaels we 1559 
— — Seneca (Apelt) . 1708/09 
‚Wagner, F.: Kastelle 
— Röm. Städte 2902 
— Funde 4691 
— Eichstätt 4722 
Wagner, O.: Zu Caesar 1241 
Wagner, R.: Apollodor 272 
— Antike Kultur... 3223 
— Rez. Birt . 8000 
—--Loewe . 165 
Wagner, W.: Hellas e 3067 
Wagnereck, P. H.: Augustinus 1160 
Wahl, .A.: Wiederholungen . 2981 
Wahle, E.: Vor- u. Früh - 
. geschichte. . . . . . 2982 
. Róm. Funde. . . . . 4707 
— Rez.,Koldewey ... . 141 
—-Kossinna . . . 2691 
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August Frickenhaus. 


Geb. 10. November 1882, gest. 18. Mai 1925. 
Von 
Ludolf Malten in Breslau. 


August Frickenhaus wurde am 10. November 1882 in Elber- 
feld geboren als ältester Sohn des praktischen Arztes Dr. Gottfried 
Frickenhaus. 

Sein Vater stammte aus einem bergischen Bauerngeschlecht, 
seine Mutter aus einer rheinischen Fabrikantenfamilie. Vielleicht 
erklärt diese Mischung von westfälischem und rheinischem Blute 
manches im Wesen des Sohnes. Sicher ist, daß seine Schroffheit 
und Kampfeslust vom Vater, seine Liebenswürdigkeit und Weichheit 
von der Mutter stammt. Fernerstehende haben diese beiden Elemente 
in Frickenhaus’ Natur oft nicht genügend erkennen können und ihn 
daher einseitig beurteilt. Er gab sich auch einseitig, und erst gegen 
Ende seines Lebens bereitete sich ein Ausgleich vor, den er bewußt 
durch Selbstüberwindung förderte. Auch in der geistigen Veranlagung 
ist ein Dualismus unverkennbar; vom Vater her eine starke kritische 
Ader, philologische Begabung, religiöses Empfinden, pädagogische 
Neigungen, von der Mutter Sinn für alles, was mit dem Auge zu 
erfassen ist, künstlerisches Empfinden, technische Veranlagung. Dem 
Sohne eigentümlich war sein ungestümes Temperament, in dem der 
Willensanteil gegenüber dem sinnlichen überwog. 

Aus seiner Elberfelder Schulzeit ist charakteristisch, daf er sich 
in den mittleren und oberen Klassen bis zur Prima nicht in erster 
Linie für Sprachen, sondern hauptsächlich für Physik und Chemie 
interessierte. Er hatte sich zu Hause ein eigenes kleines Labora- 
torium angelegt, und mit einem Freunde zusammen konstruierte er 
manche elektrische Maschine. Im Oktober 1897 schreibt er an eine 
Kusine: Dann habe ich jetzt einen Telegraphenapparat, System 
Morser, in Arbeit. Zu unserm Nachbar Alfred Stumpf, der einige 


Anmerkung. Für den ersten Teil lag mir eine Skizze von Fricken- 
haus’ Gattin vor, außerdem verweise ich auf die kurzen, menschlich 
warmen Nachrufe von Walter Müller Phil. Wochenschr. 1925, 940—42) 
Georg Karo (Gnomon 1925, 181—84) und F. Noack (Arch. Anz. 1925, 248). 

Nekrologe 1926. (Jahresbericht f. Altertums wissenschaft. Bd. 210 B.) 1 
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Monate jünger ist als ich, habe ich nämlich von Dachfenster a 
Dachfenster, à la faveur de la nuit, eine doppelte Drahtleitung ge 
legt und diese bis in mein Zimmer durch ein Loch in der Ecke 
geführt. Wir können jetzt telegraphieren.“ Erst in den beiden letzten 
Schuljahren begeisierte er sich zumal für das Griechische, wohl be- 


sonders beeinflußt durch seine Lehrer K. F. W. Schmidt und Martens, | | 
den späteren Direktor des Grauen Klosters in Berlin. Bei ihm las 
er wöchentlich mit einigen Kameraden zusammen Komödien de 


Aristophanes im Urtext. 
Ostern 1901 bestand er sein Abiturientenexamen, in allen 


"Fächern mit dem Prädikat ‘gut’, in Physik ‘recht gut. Die Beruß- | 


wahl wurde ihm schwer. Er schwankte nach seiner zwiespältigen 
Anlage zwischen Theologie und Altertumswissenschaft einerseits und 
dem Hochbaustudium andrerseits. Es waren Vorträge .von Professor 
Loescheke in seinem letzten Schuljahr, die ihn die Altertums- 
wissenschaften wählen ließen. Doch war er noch unsicher, ob er 
sich für klassische Philologie, Archäologie oder alte Geschichte 


entscheiden sollte. In den beiden ersten Semestern hat er auch 


noch theologische Vorlesungen gehört und sein Sprachexamen im 
Hebräischen gemacht. 

Er war damals, als er anfıng zu studieren, noch ein sehr 
kindlicher Junge, fest wurzelnd in dem häuslichen Familienkreise. 
Über die Entwicklung jedes seiner Geschwister machte er sich 
Gedanken und fühlte sich mitverantwortlich für ihre Erziehung. 
Noch war er sehr weich. Es ist bezeichnend, daß er damals 
Stifter mit Hingabe las, einen Schriftsteller, den er später völlig 
ablehnte. Seine ganze Lebensenergie konzentrierte sich auf sein 
Studium, daneben auf die Erfassung von Kunst und Musik, Sport 
existierte nicht für ibn, Liebschaften hatte er keine, er suchte das 
Leben rein von der geistigen Seite aus zu erfassen. Selbst die Natur 
sagte ihm damals nur wenig. Erst in seinen Reisejahren ist er ihr 
nahe gekommen. In diesem Zustand kam er mit seinem Freunde 
Julius Schniewind zusammen auf die Universität Bonn. 

In Bonn war er von Ostern 1901—1902, wo Usener, Buecheler 
und Loeschcke seine hauptsächlichsten Lehrer waren. In diesen 
beiden Semestern verkehrte er ziemlich viel im Bonner Kreis, in 
Briefen klagt er über Zeitverlust. Im Sommersemester 1902 war er 
in Basel, wo er hauptsächlich bei Bethe und Dragendorff hörte. 
Winter 1902 bis Ostern 1908 verbrachte er in Berlin und wurde 
Schüler von Diels, Ed. Meyer und v. Wilamowitz. Frickenhaus war 
sehr gern in Berlin, das auf seine menschliche Entwicklung einen 
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sehr starken Einfluß ausgeübt haben muß. Trotzdem ging er zum 
Sommer wieder nach Bonn, von Ostern 1903 bis Ostern 1905. Im 


,. Sommersemester 1904 war er Vorsitzender des Bonner Kreises und 


.. leitete als solcher das fünfzigjährige Jubiläumsfest. Zum erstenmal 


zeigt sich seine Begabung zu organisieren. Er klagt nicht mehr 


. über Raub an Zeit durch den Verkehr im Kreis, er empfindet den 


. Umgang mit anderen Gleichgesinnten als erfrischend. Rücksichts- 


LA 
VN 


. lose Offenheit war seine Parole. ‘Ich verachte den Mann, der ohne 


Feinde stirbt’, heißt es in einem Briefe. 

Die Herbstferien 1904 war er in London, wo die englische 
Malerei einen tiefen Eindruck auf ihn machte. In London ent- 
schied er sich endgültig für Archäologie. Er schreibt: ‘Ich bin die 
meiste Zeit im Britischen Museum, nicht nur bei den Elgin marbles, 
sondern besonders eine Treppe drüber bei den griechischen Vasen. 
Das wird Euch wundern, aber Ihr kennt nicht den Schatz von 


Schönheit, der da liegt. Diese Vasen sind das wichtigste kultur- 


` geschichtliche Material, das es für Hellas gibt. Hier erst werde ich 


wirklicher Archäologe; semesterlang habe ich geschwankt, was mehr: 
Archäologie oder Philologie. Ich bin jetzt entschieden für Archäo- 
logie, aber mit stark philologischem Einschlag.’ 

Im Winter 1904 arbeitete er an seiner Doktorarbeit: “Athens 
Mauern im 4. Jahrhundert’; sie wuchs aus bauinschriftlichen Übungen 
heraus, die er bei Karo mitmachte. Im Sommer 1905 wurde er 
durch Loeschcke promoviert. Im angehängten Lebenslauf dankt er 
besonders Buecheler, Loeschcke, E. Meyer. Wilamowitz ist erst 
später, dann aber aufs stärkste, für ihn bestimmend geworden. Als 
Useners Schüler hat er sich noch in späteren Jahren mit Stolz bekannt. 

Oktober 1905 bis 1906 absolvierte Frickenhaus sein Militärjahr 
in Würzburg bei einem bayerischen Feldartillerieregiment. Aus dieser 
Zeit schreibt er: “Von dem, was ich in den letzten drei Monaten 
gesehen und gelernt habe, ist mir am wichtigsten das Zunehmen 
an politischer Denkbeschäftigung. Daß ich nach viereinhalbjührigem 
Studium erst jetzt, durch den Zwang, Soldat zu sein, mich als 
Volksteil, als politisch verantwortlich fühlen lerne, scheint mir ein 
trauriges Zeichen unserer trotz allen patriotischen Feierns und 
Schmusens so gänzlich unpolitischen Zeit. Wenn man sich aber 
einmal klar gemacht hat, wie auf unserer Existenz als Volkstum 
iiberhaupt unsere ganze Existenzmöglichkeit beruht, dann kann man 
wahnsinnig werden über die Politik des Reichstags. Was wahrhaft 
staatsmännische Arbeit ist, lerne ich allmählich aus Bismarcks Ge- 


danken und Erinnerungen, dieser glänzenden Tendenzschrift und 
1* 
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Apologie seines eigensten Werks. Das andere ist Menschen- 
kenntnis. Man muß sich mit den Regimentskameraden stellen, mit 
Offizieren, Unteroffizieren und Mannschaften. Ich bin sehr viel prak- 
tischer und knapper geworden, weiß mit Untergebenen umzugehen. 
Er war ein leidenschaftlicher Reiter. An seinen Freund Varrentrapp, 
der ein Jahr nach ihm dienen sollte, schreibt er: Freue Dich auf 
Reiten, wenn's auch anfangs sauer wird; es ist eine Wonne, ein 
neues lebendes Wesen kennen zu lernen.’ 

Im Oktober 1906 erhielt Frickenhaus auf seine Dissertation hin 
eines der Reisestipendien des Deutschen arch&ologischen Instituts, 
zuerst für ein Jahr, dann für weitere zwei Jahre. Es folgen 
die Wanderjahre, für deren Darstellung leider auch briefliches 
Material nur wenig zur Verfügung stand. Er fuhr im Oktober 
1906 direkt mit dem Dampfer von Brindisi nach Smyrna, von 
dort begab er sich nach Pergamon, wo damals Conze und 
Dörpfeld gruben. Von hier reiste er über Sardes, Kolossai, 
Milet, Ephesos, Smyrna nach Athen, wo er vom Dezember bis 
Februar 1907 weilte. Febrnar 1907 spricht er im Athenischen In- 
stitut tiber das Inventar des Alten Tempels auf Grund der Inschriften. 
Februar bis März 1907 arbeitete er unter Wiegand bei den Aus- 
grabungen der Berliner Museen in Milet. Im weiteren Frühjahr 1907 
grub er mit Kurt Müller zusammen unter Dörpfelds Leitung auf 
der Burg von Tiryns und an den Abhängen des Burghügels. Im 
Sommer 1907 folgte gemeinsam mit Walter Müller, dem. Gefährten 
seiner Wanderjahre, und Georg Karo eine Inselreise über Kreta, 
Rhodos, Kos, Samos. September bis Dezember arbeitete er wieder 
unter Wiegand in Milet, wo er sich eine Malaria holte, die trotz 
einer Chininkur nie völlig auskurriert wurde und die nach ärztlicher 
Ansicht eine der Hauptursachen seiner schweren Leiden wurde. 
Weihnachten verbrachte er in Athen. Er schreibt nach Hause: 
“Wenn ich im allgemeinen sagen soll, wie Himmel und Land und 
Volk auf mich wirken, so muß ich sagen, daß ich mich selten frei 
hier fühle.“ Ein andermal: Inzwischen habe ich viel gelernt und 
merkwürdige Dinge bei mir entdeckt. Vor allem, daß ich gar kein 
Studierstubenarbeiter bin, wie ich mir immer eingebildet habe, 
sondern für fröhliche, primitive Forschung im Terrain besser ge- 
eignet bin als alle meine Kollegen.’ 

Im Februar 1908 ging er mit Walter Müller nach Ägypten, wo 
er nach vier Wochen an einer ersten Lungenentzündung erkrankte; 
doch konnte die Reise mit einer Unterbrechung durchgeführt werden. 
Ein Wort aus Athen bekennt kurz vor seiner Abreise: “Athen, von 
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dem es mir schwer wird zu scheiden, und dessen Göttin mir wirklich 
nahe getreten ist in ibrer Schünheit und Reinheit. Spottet nicht, 
man kann nicht Religionshistoriker sein, ohne den Glauben an die 
alten Götter in seinem Herzen nachzuschaffen.’ 

Im September 1908 fuhr Frickenhaus nach Spanien. Aus 
Madrid schreibt er: “Ich habe bisher noch nicht gewußt, was 
Malerei ist, aber die hiesigen Tizians und Velasquez haben mir 
die Augen geöffnet. Velasquez ist einfach unfaßbar großartig; 
ohne ihn zu begreifen, habe ich beim ersten Besuch des Prado 
gezittert vor Wonne. Jetzt muß ich Tag für Tag hingehen.“ Von 


. Madrid ging er nach Barcelona. ‘Hier arbeite ich an den 


Fundstücken aus Emporion, bin einer archäologischen Entdeckung 
auf der Spur und daher etwas einseitig — übrigens das wissen 
schaftliche Finden und Gebären ist ein wundervoller Zustand, voll 
Fieber und Glück, Hast und Vision.“ Oktober 1908 geht er nach 
Italien: Venedig, Bologna, Pisa, Florenz, Rom, wo er den 
Winter über bleibt. Rom ist vielleicht die glücklichste Zeit 
seines Lebens gewesen. “Ich habe nie tollere Zeiten erlebt, war nie 
so übermütig, eine Zeit wüsten Lebens neben strengster Arbeit und 
innerstem Genuß.’ 

Im Herbst 1909 finden wir ihn wieder in Griechenland; im 
Dezember in Delphi. Herbst 1909, Frühjahr 1911 und Herbst 1912 
fallen seine drei argolischen Reisen, die beiden ersten zusammen 
mit Walter Müller. Die dritte Reise wurde am 1. Oktober 1912 


Jh unterbrochen durch die Mobilmachung zum Balkankrieg. Auf 


dieser Heise trank übrigens Frickenhaus aus einer schlechten Quelle 
Wasser und bekam dort die Amoeben, die ihm in den nüchsten 
zehn Jahren so furchtbare Dysenterien verursacht haben. 

Seinen festen Wohnsitz hatte Frickenhaus in diesen Jahren in 
Berlin, wo er im Frühling 1911 noch unter Kekule kurz vor dessen 
Tode sich habilitierte mit dem Thema ‘Die Hera von Tiryns’. Im 
April 1918 erreichte ihn seine Berufung als a. o. Professor nach 
Straßburg, wo er im Frühjahr 1914 zum ordentlichen Professor auf- 
rückte. Diese Berufung war ein fast unwahrscheinliches Glück für 
den jungen, erst einunddreißigjährigen Gelehrten. Er wurde hier 
Nachfolger von Winter und Michaelis und fand ein Institut, das 
eines der besten Deutschlands war. Aus dem Berliner Groß- 
stadtleben, in dem er sich je länger je weniger wohl fühlte, 
trat er in die besondere Atmosphäre Straßburgs, unvergeßlich 
für jeden, der sie einmal geatmet hat. Die alte Stadt mit ihrem 
Münster, das herrliche Land mit seinen vielen Kunstschätzen 
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bezauberte ihn wie so viele Deutsche. Unter dem Einfluß 
des Landes vollzog sich bei ihm in seiner elsässischen Zeit eine 
Wendung zur Kunstgeschichte, und die Begeisterung für die mittel- 
alterliche Kunst wirkte befruchtend auf sein Verhältnis zur Antike. 
Verstärkt wurde sein kunstgeschichtliches Interesse durch den Um- 
gang mit seinem Kollegen Dehio. Äußerlich gab der junge Professor 
seinem Hochgefühl, nun unabhängig und in Amt und in Würden 
zu sein, dadurch Ausdruck, daß er an die Gründung eines eigenen 
Hausstandes ging. Er richtete sich eine eigene Wohnung ein, eine 
seiner Schwestern führte ihm den Haushalt. Die beiden Geschwister, 
beide gesellige Naturen, wurden bald der Mittelpunkt einer zwang- 
losen Geselligkeit von jungen Leuten, von Studenten, Künstlern, 
Professorensöhnen und -töchtern. Unter den Straßburger Professoren 
schloß er sich eng an Eduard Schwartz an, mit dem er bis zu 
seinem Lebensende befreundet blieb. 

Nach anderthalb Jabren der Straßburger Professur brach der 
Weltkrieg aus. Über Straßburg wurde schon am 31. Juli der Be- 
lagerungszustand ausgesprochen. Frickenhaus’ Schwester mußte Hals 
über Kopf weg, er selbst suchte in einem Feldartillerieregiment 


anzukommen, fand aber nur noch im Train Platz. Anfang August 


machte er den Vormarsch nach Frankreich mit und wurde Ende 
August bei Arras von einer Fliegerbombe am rechten Arm und Bein 
schwer verwundet. Bis Weihnachten lag er in seinem elterlichen 
Hause in Elberfeld. Die Wunden waren leidlich verheilt, aber am 
rechten Unterarm war der Hauptnerv zerschnitten, dadurch die 
rechte Hand fast leblos geworden, kalt, unbeweglich, mit täglich 
zunehmendem Schwinden der Muskulatur. Nach Weihnachten kam 
Frickenhaus nach Straßburg, um sich hier von dem ausgezeichneten 
Chirurgen Gulicke operieren zu lassen. Die beiden Enden des durch- 
schnittenen Nervs wurden zusammengenäht, blieben aber zunächst 
noch unbeweglich. Der Zustand der Hand machte es ihm unmöglich, 
bei seiner alten Waffe, der Feldartillerie, zu bleiben. Deshalb wollte 
er bei der Fußartillerie sein Offiziersexamen machen und trat in 
das 2. bayerische Fußartillerieregiment der Landwehr ein, das in 
Straßburg lag. Im Juli 1915 bestand er das Examen. Im August 
verlobte er sich mit einer Tochter Dehios und fand in ihr die eben- 
bürtige, immer treue Gefährtin schöner und schwerer Jahre. Im 
September heiratete er. Von den zehn Jahren seiner Ehe hat er 
nur zweieinhalb am eigenen Tische gesessen. 

Acht Tage nach der Hochzeit kam seine Batterie hinaus. Nach 
einigem Hin und Her wurde sie auf dem Donon in den Vogesen 
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stationiert. Hier verlebte er herrliche Herbstwochen. Er hatte ein 
ausgezeichnetes Pferd und konnte seiner alten Leidenschaft fir das 
Reiten frönen. Ein liebenswtirdiger Hauptmann schickte ihn fast 


, jeden Sonntag dienstlich nach Straßburg. Im November kam die 


. Batterie nach Lothringen, dann nach St. Mihiel in Frankreich. Hier 
. im Felde zeigte sich — er war nicht k. v., sondern freiwillig hinaus- 
gegangen —, daß er mit seiner gebrauchsunfühigen Hand doch nicht 
genügte. Deshalb meldete er sich im Frühjahr 1916 zum Garnison- 


dienst nach Mainz, wo er und seine junge Frau einen glücklichen 
Sommer zusammen verlebten. Hier wurde ihm die Ausbildung der 
Offiziersaspiranten übertragen, er hatte Kurse von gewöhnlich 
200 Mann. Diese Tütigkeit befriedigte ihn sehr, für die Technik 
der Fußartillerie hatte er viel Verständnis, seine pädagogische Be- 
gabung konnte er bewühren. In den Freistunden nach sechs Uhr 
beschäftigte er sich damals viel mit den Fragen der antiken Bühne, 
die ihn schon während seiner Verwundetenzeit in Elberfeld gefesselt 
hatten. Eingehend studierte er den Mainzer Dom. Im Winter 1916 
ließ er sich Urlaub geben. Er ging nach Straßburg und schrieb dort 
in größter Eile ‘Die altgriechische Bühne’, zu der Eduard Schwartz 
einen Beitrag beisteuerte. Im Frühjahr 1917 wollte er sich wieder 
für das Feld melden, wurde indessen des Zustandes seiner Hand 
wegen nicht angenommen. Er ging zurück nach Mainz, wo ihm 
wieder die Leitung der Offiziersaspirantenkurse übertragen wurde. 
Hier in Mainz ließ er die Hand mit glänzendem Erfolg durch 
Diathermie behandeln, wodurch sie wieder einigermaßen gebrauchs- 
fähig wurde. 

Neben dem Dienst beschäftigte er sich unausgesetzt mit der 
Entwicklung des Theaters seit der Antike. Er las damals viel 
Mysterienspiele, spanische Dramen und Shakespeare. Es ist nicht 
nur sein baugeschichtliches Interesse gewesen, das ihn bei den 
Theaterfragen festhielt. Sein ganzes Temperament war dramatisch 
angelegt, in der Literatur war das Drama seine bevorzugte Gattung, 
das tragische Gefühl entsprach trotz seiner Heiterkeit einem Grund- 
ton seines Wesens. 

Im Frühjahr 1918 kam seine Batterie nach Ulm. Anfang Juni 
wurde er als Batterieführer nach Longuyon bei Verdun versetzt. 
Am 80. Oktober begannen die dunklen Tage des Rückzugs. Sein 
letztes Kriegsquartier war Nieder-Ingelheim, vom 14. bis 16. Oktober 
seine letzten Tage als Offizier. Im Tagebuch steht: “Alles in Nieder- 
Ingelheim ist zerstört, Soldatenrat wird gewählt, das Eigentum der 
Batterie wird versteigert.” Ein Telegramm des Kurators rief ihn 
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nach Straßburg, das schon von den deutschen Truppen verlassen 
war. Reguläre Züge nach dem Elsaß fuhren schon nicht mehr. Auf 
abenteuerliche Weise kam er am 16. November mit einem Bolsche- 
wikenzug, dem letzten aus Deutschland, in Straßburg an. Am anderen 
Tage ist Revolution. Als er in Uniform auf die Straße geht, werden 
ihm die Achselstücke heruntergerissen. Am 21. November begannen 
die Einmärsche der Franzosen: ‘les grandes fétes de Strasbourg’. 
Er selbst war mit einem furchtbaren Husten aus dem Felde ge- 
kommen, der sich später als Lungenspitzenkatarrh entpuppte. Der 
Zugang nach Deutschland war gesperrt. Sie konnten nicht über den 
Rhein und hörten nichts von drüben. Das Geld ging aus. Die 
Banken wurden gesperrt. Sie fingen an, ihren Hausrat zu verkaufen; 
den Rest stellten sie im Keller der Schwiegereltern unter, die ihr 
Haus an einen Elsässer vermietet hatten. Am 6. Januar 1919 wurde 
Frickenhaus mit so ziemlich der ganzen Universität zusammen aus- 
gewiesen, soweit die einzelnen nicht schon früher ausgewiesen oder 
geflohen waren. Sie durften nur 50 Kilo Gepäck mitnehmen, ge- 
hörten aber zu den ersten, die nicht zu Fuß über die Rheinbrücke 
mußten, sondern bis Kehl einen Zug bekamen. 


Das Glücksgefühl, wieder in Deutschland zu sein, war un- 


beschreiblich. Aber wohin? Zunächst fanden sie freundliche Anf- 


nahme bei seinen Eltern in Elberfeld. Aber der Husten ver- 
schlimmerte sich. Darum zogen sie im Frühjahr 1919 in ein milderes 
Klima, nach Tübingen, wo auch Dehio eine notdürftige Unterkunft 
gefunden hatte. Hier erholte sich Frickenhaus langsam. Im Herbst 
fand er im Sanatorium in Urach völlige Heilung seines Lungenspitzen- 
katarrhs. Die Liebenswürdigkeit seines Tübinger Kollegen Watzinger 
gestattete ihm, im Winter 1919—20 an der Universität zu lesen; 
er hielt ein Publikum über ‘das Theater vom Altertum bis zur 
Neuzeit’. In lebhafte Fühlung trat er mit dem Verein der elsaß- 
lothringischen Studenten. Nach seinem Tode schrieb der damalige 
Vorsitzende des Vereins, Dr. Ernst: ‘Er verstand, uns Führer und 
Freund zu sein.’ 


Das Frühjahr 1920 brachte zwei Berufungen, nach Breslau und 
nach Kiel. Die Breslauer Berufung hatte schon längere Zeit gespielt, 
doch unerwartet entschied sich Frickenhaus für Kiel. Ausschlag- 
gebend war im letzten Grunde das Gefühl seiner schwankenden 
Gesundheit. Er mißtraute seinem Gesundheitszustand, fühlte seine 
Leistungsfähigkeit herabgesetzt und fürchtete, den Aufgaben einer 
großen Universität nicht gewachsen zu sein mit den besonders 
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schwierigen Aufgaben, die in Breslau der Zustand des archäologischen 
Museums und Seminars stellten. 
In Kiel bekamen beide sehr rasch ein Heimatsgefühl. Die 


; nordische Natur und die nordischen Menschen lagen ihrem Wesen 


nahe. Über Erwarten schnell schloß sich um sie ein Kreis von 
Bekannten und Freunden. Im Herbst kam ein Teil der Möbel aus 
Straßburg. In jenen Monaten war ein Abtransport des deutschen 
Mobiliars gestattet, doch durfte der Eigentümer selbst nicht in das 
Elsaß hinein. Durch diesen Umstand ging viel verloren. Fricken- 
haus war besonders glücklich, seine Bücher und Manuskripte wieder- 
zuhaben, wenn auch verwüstet durch ein Hochwasser, das die Keller 


. in Straßburg überschwemmt hatte. 


Als Frickenhaus nach Kiel kam, war er noch völlig verzweifelt 
über den Zusammenbruch Deutschlands. Aber seine ganz auf Tat 
und Kraft gestellte Natur gab sich keiner stillen Resignation hin. 
Als er nach einem Jahre zum ersten Schriftführer der Schleswig- 
Holsteinischen Universitäts-Gesellschaft gewählt wurde, an Stelle von 
A. O. Meyer, der nach Göttingen berufen wurde, nahm er die Wahl 
an. Einen großen Teil seiner Arbeitszeit widmete er nun dieser 
Organisation. Für sein Leiden war diese Tätigkeit, die Reisen im 
Land, Vorträge und Sitzungen notwendig machte, nicht günstig. 
Mit zäher Energie brachte er die Gesellschaft durch die schweren 
Inflationsjahre hindurch. Als er im Januar 1924 sein Amt nieder- 
legte, gewann er persönlich den Bevollmächtigten zum Reichsrat 
Dr. Schifferer zum Vorsitzenden und Prof. Friedrich Wolters zum 
Schriftführer. Die Universitäts-Gesellschaft ist heute eine der be- 
deutendsten in Deutschland geworden. Bei seiner Arbeit für diese 
Vereinigung leitete ihn vor allem der Gesichtspunkt, Universität und 
Provinz in Fühlung miteinander zu bringen. Dieses Zugehörigkeits- 
gefühl der Universität zum Lande sollte verschiedene Früchte tragen: 
einmal sollte das Land bereit sein, die Universität finanziell zu 
unterstützen, was in jenen Jahren sehr wichtig war, als das Fort- 
bestehen der Universität aus finanziellen Gründen gefährdet schien; 
zum anderen aber sollte die Provinz kulturell durch die Universität 
beeinflußt werden, was durch Vorträge, Kurse u. a. erreicht werden 
sollte. Dadurch sollte zugleich die Provinz in ihrer geistigen Haltung 
gegenüber dem Auslande gestärkt werden. In Elsaß-Lothringen hatte 
Frickenhaus gelernt, wie gefährlich es werden kann, wenn die Uni- 
versitit es unter ihrer Würde hält, die geistige Propaganda des 
Gegners zu beachten und zu parieren. Ich darf bei dieser Tätigkeit 
des Freundes einen Augenblick verweilen. Ohne daß wir es wußten, 
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haben wir in diesen Jahren an der Allgemeinheit im gleichen Sin Hatte 
gearbeitet. In meiner Königsberger Zeit (1919 bis 1922) sprach h 
in einer großen Anzahl ostpreußischer Orte aufklärend über dark 
französische Kulturpropaganda in den Rheinlanden und konnte "no 
der Universitit aus in Memel unter den Augen des französisch hau 
Oberkommandos eine deutsche Hochschulwoche veranstalten, in dn 
wir vor- und nachmittags in überfüllten Sälen sprachen. In Schlesieg 
wurden 1922 und 1923 sämtliche Junglehrerseminare der Provi 
zu den gleichen Aufklürungszwecken bereist. Seit dem vorig 
Winter 1924 konnte ich als Vertreter des Breslauer Universitätsbundafeh 
eine Organisation ins Leben rufen, die nunmehr etwa zwanzig Städte deg 
Provinz durch fortlaufende kulturelle Vorträge aus allen Wissenschaft 
gebieten mit der Landesuniversität verbindet. Der vorschwebendt§y; 
Gedanke ist, die Universität aus ihrer Isolierung zu heben und dis 
schöne Phrase von der Gemeinschaft des Volkes an unserem Teile 
in Wirklichkeit umzusetzen. die 
Frickenhaus’ Hauptarbeit in Kiel galt natürlich seinem Beruf By 
Das Institut hatte durch jahrelange Krankheit seines Vorgängers ge Wi 
litten. Seine alten Vorlesungen gefielen ihm nicht mehr; von denen f y 
trennte ihn eine Kluft von sechs Jahren. Zudem hatte er vorher fr 
nur drei Jahre gelesen. Deshalb arbeitete er alle Kollegs nen. |) 
Auch suchte er sich den besonderen Bedürfnissen Kiels anzupassen, |: 
indem er sich viel mit prähistorischen Fragen beschäftigte. Zur ||. 
I 

I 

| 

| 


eigenen wisseuschaftlichen Arbeit ist Frickenhaus in Kiel nicht mehr 
gekommen; denn mehr und mehr nahm die zerstórende Krankheit 
von ihm Besitz. Dauernd beschäftigte er sich mit den Fragen des 
antiken Theaters, die er von einer ganz neuen Seite her aufrollen 
wollte. Ein Artikel in der Realenzyklopädie über den Begriff Skene 
wird davon eine Anschauung geben. In derselben Richtung liegt 
ein Aufsatz über den Leichenwagen Alexanders des Großen, der im 
Manuskript fertig, aber noch ungedruckt ist. Eine Geschichte des 
antiken Theaters und eine Geschichte der griechischen Kulte hatte 
er sich als Lebenswerke vorgenommen. Doch wollte er seiner vielen 
Krankheiten wegen zunächst nicht an ein großes, umfassendes Werk 
gehen, sondern sich auf kleinere Aufsätze beschränken. 

Erst ganz allmühlich hat er sich aus tiefer seelischer Depression 
zu der hoffnungsvollen Erkenntnis durchgerungen, daß er durch 
seine wissenschaftliche Arbeit auch seinem Vaterlande dienen könne. 
Er ist den inneren Weg gegangen, den manche von uns gegangen 
sind, die heute im Mannesalter stehen, denen nach glücklicher Jugend 
die besten Jahre aus dem Leben gebrochen wurden, und die dann, 
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t::tfremdet mancherlei Illusionen einer vergangenen Zeit, abgeneigt 
ich mancherlei Fiktionen einer früheren Generation, aber mit 
itarkem soziativem Sinn, neue Wege suchen für sich und die, die 
tenen anvertraut sind. Es ist nicht zu hoch gegriffen, wenn man 
szaubt, daß Männer wie Frickenhaus auch ihrem weiteren Vater- 
ande nötig waren. 
.£ Zu Weihnachten 1920 wurde ihm ein Töchterchen geboren; 
der mit der Geburt des Kindes trat auch der Tod in ihre Nähe, 
Zenn sie ihn damals auch noch nicht sahen. Frickenhaus bekam 
„ine Mittelohrentzündung, wie er sie seit seiner Kindheit oft hatte, 
;:lesmal aber besonders schwer und schwächend. Im Frühjahr 1921 
raten seine Dysenterien mit erneuter Heftigkeit auf, an denen er 
„eit 1912 seit seiner Griechenlandreise litt. Im Juli befiel ihn eine 
;ıeftige Lungenentzündung, in einer Form, die sich bei ihm von 
run an wiederholen sollte: eine Entzündung ohne eigentliche Krise, 
lie von einem Teil der Lunge zum anderen übersprang und sich 
230 wochenlang hinziehen konnte. Es wurde bald so, daß sich diese 
,Lungenentzündungen mit einer gewissen Regelmüfigkeit alle zwei 
-Monate einstellten. Januar 1924 ging er nach Oberstdorf im Allgäu, 
‚wo er bei herrlichem Wetter ein Vierteljahr im Sanatorium war. 
‚Doch unmittelbar nach der Entlassung erkrankte er in Tübingen 
tödlich an einer eitrigen Pneumonie. Von dieser erholte er sich nur 
‚langsam und ist nie wieder der Alte geworden. Eine Reise nach 
, Italien brachte noch einmal einen vorübergehenden Auftrieb; seine 
. Kräfte nahmen stetig zu, seine Aufnahme- und Leistungsfähigkeit 
. waren erstaunlich. Für den Winter erhoffte er Genesung in Athen. 
. Doch auf der Fahrt nach Brindisi kam ein erster Rückschlag; drei 
. Wochen lag er krank in Tarent. Der Winter in Athen wurde zu 
einem fortgesetzten Leiden. 


* * 
* 


Die Skizze seines Lebens hat gezeigt, wie stark Frickenhaus 
in jungen Jahren zwischen verschiedenen Disziplinen schwankte, bis 
er sich für die Archäologie entschied. Die schließliche Entscheidung 
bedeutete für ihn eine Synthese. Sie vereinigte seine philologischen 
und historischen Neigungen und seine praktischen Anlagen, die ihn 
an ein Hochbaustudium hatten denken lassen, und ließ ihn der 
Archäologe werden, der einen örtlichen Befund ebenso meisterhaft 
aufzunehmen und zu interpretieren wie in einen geschichtlichen 
Zusammenhang einzuordnen verstand. Die rein kunstgeschichtliche 
Seite lag ihm weniger; seine Natur war stürker argumentierend als 
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der reinen Schau hingegeben, er dachte mehr und drängte auf Y 


Folgerungen, als er instinktiv und intuitiv aufnahm. Nicht aus de 
Sinnlichkeit entstieg ihm mit unmittelbarer Fruchtbarkeit und Selbst- 
verstindlichkeit Offenbarung; auch wenn er in seinen Berliner Jahren 
nach der Wanderzeit sich den großen Künstlerpersónlichkeiten und 
ihren Werken zuwandte, rang er für das Werk mit allen Kriften 
seines scharfen Verstandes und seiner reichen Kombinationsfihigkeit, 
bemühte alle Disziplinen um das Werk herum; hingegeben dem 


Werke selbst, mit jenem stillen Lauschen, das einen fernen Ton 1 
hört und sucht ihn aufzufangen und zu deuten, in entspannter 


Andacht, finden wir diese unruhige, kämpferische Natur nicht 
Frickenhaus ist seinem Stoff gegenüber immer ein Fordernder, 
er kommandiert sein Thema, und es ist oft bewundernswert, wie 
seinem kombinatorischen Willen die Dinge sich fügen wie jene Steine 
unter dem Klang der mythischen Leier; es ist aber auch spürbar, wie 
die über das Mögliche hinaus vom Verstand zusammengezwungenen 
Glieder schließlich wieder der erzwungenen Umarmung entweichen. 
Der bleibende Wert von Frickenhaus’ Arbeiten liegt nicht in ihren 
letzten Resultaten, um die er so heiß und stürmisch rang. Zuweilen 
ist, als griffe diese Hand, in einer Ahnung, vorzeitig zu ermatten, 
mit übermüfiger Gier und ballte förmlich Resultate. Wo aber suchte 
sie diese? Nicht, wo es leicht war hinzugelangen. Frickenhaus ist 
nie auf den billigen Ruhm ausgegangen, bequem zu erreichende 
Sicherheiten zu heimsen. Er griff in die zentralen Probleme hinein, 
da, wo sie am schwierigsten lagen, und nahm sie, wie sie sich boten. 
Er hat mit manchem Problem gerungen, das mit unseren Mitteln 
schlechterdings noch nicht entscheidbar ist, darum, weil dieses Pro- 
blem da war und weil es von Wichtigkeit war. Darin liegt das 
Ethos seiner oft überkühnen Konstruktionen. 

Den Kümpfer selbst interessiert der Preis; den Beobachter auch 
die Kampfesweise. Auch wo Frickenhaus die Palme nicht gegriffen 
hat, ist seine Methode von hóchstem Reiz und auf jedem Felde 
äußerst instruktiv. Seine Gedankenwege sind immer lehrreich, auch 
wo sie schlieBlich irre gehen. Denn immer regt er neue Frage- 
stellungen an, wühlt geradezu die Probleme auf, und die ständig 
sich an ihn heftende Polemik ist nicht sein geringster "Triumph. 
Nicht nur, wenn er, wie öfters, schließlich recht behielt, sondern 
ebenso, wenn ein anderer an seinen Fragestellungen weiterkam. 
Die Fruchtbarkeit, Dinge neu zu sehen, absolute Selbständigkeit im 
Urteil, geistreiche Kombinationsgabe machen das geistige Rüstzeug 
aus, mit dem er schuf. 


E 
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Noch fehlt das nicht Unwichtigste, der Unterbau, von dem aus 
die methodische Arbeit ihrem Ziel zulief. Diesen Unterbau hat 
Frickenhaus fast durchgehend sich selbst gelegt, und darin liegt 
etwas Absolutes, Unberührbares seiner Arbeiten. Er verstand, was 
so wenige können, zu sammeln, und der Umfang des Materials, 
das er seiner Wissenschaft zugeführt hat, ist nicht unbetrüchtlich. 
Mochten es Inschriften sein, aus deren Inventarvorschriften er das 
Innere eines Tempels rekonstruierte, oder Vasen, aus denen er ein 
Dionysosfest wieder schuf, mochten es Terrakotten sein, aus denen 
er sein tirynthisches Bild gewann, oder chronologische Zeugnisse, 
aus denen er ein Künstlerleben rekonstruierte, immer schuf er sich 
und der folgenden Forschung das sichere tragfähige Fundament. Ein 
Wort, das er mir naeh Erscheinen meines Kyrenebuches schrieb, ist 
für ihn selbst so charakteristisch: feste Brückenpfeiler, kühner Bogen- 
schlag. Frickenhaus’ Arbeit kennt keine geborstenen Grundpfeiler, 
mag der Bogenschlag auch zuweilen überktihn sein. Und auch das 
machten wir uns zum wissenschaftlichen Grundsatz: das Material 
und die Schlüsse getrennt zu halten. Die unausstehliche Art, die 
das Raisonnement einmischt, bevor die Akten offen gebreitet sind, 
die das Überlieferungsbild, bevor es geklärt, trübt, weil der Moderne 
vorzeitig sein Spiegelbild wirft, widerstrebte Frickenhaus' ganz auf 
die Sache gestellter Denkweise durchaus. Ehrlich war es auch, wenn 
er nach den ersten Jugendstürmen seine Kühnheiten offen mit dem 
Namen der Hypothese belegte. Von diesem Augenblick an war es 
sein Recht, so weit za kombinieren, wie seine Kräfte trugen, die es 
vorzogen, zu hoch zu greifen, als unter dem Ziele zu bleiben. 

Der draufgüngerischen Art, mit der er seinen Weg ging, ent- 
sprach eine gewisse Rücksichtslosigkeit gegenüber manchen Ehr- 
würdigkeiten, die an diesem Wege standen. Frickenhaus hat innere 
Pietät sehr wohl gekannt, aber er hat, wo er widersprechen mußte, 
den Widerspruch nicht immer in die Form einer Lobesrose gehüllt, 
eher mit Dornen etwas reichlich hantiert. Wer seinen Stil kennt, 
weiß, wann das unvermeidliche Schlußzeichen ertönt “also der wäre 
erledigt’, wobei der jugendliche Autor, aber auch der reifere, nicht 
durchaus bedauerte. Es spricht ein sehr starkes Selbstgefühl aus 
seiner Polemik, und er ist nicht unschuldig daran, wenn auch er 
häufig angegriffen wurde, was ihn im übrigen wenig anfocht. In 
ihrer absoluten Offenheit war seine Polemik aber absolut ehrlich. 
Sie verbindet keinen Nebensinn, zielt nicht auf die Person des An- 
gegriffenen, kennt nicht den Gifttropfen des persönlichen Spottes, 
sondern dient gerade und offen und zuweilen derb der Sache. Und 
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sie hebt gern noch einmal Zusammenhänge und Verpflichtungen 
hervor, wo sie Abschied nimmt. Bequem war Frickenhaus nie; 
das hinderte seine kritische Unbestechlichkeit. Bewußt aggressiv ist 
seine Polemik charakteristischerweise nur gewesen, wo er das Interesse 
eines anderen verficht. Er hat sehr ritterlich das Buch eines Freundes 
gegen den “Hohn’ eines prominenten Kritikers in Schutz genommen. 

Da sein Weg immer zwischen inneren Auseinandersetzungen 
führt, ist sein Stil bewegt und läßt keinen Punkt der Ausruhe. Es 
ist der Fluß, wie er durch die Felsen bricht, dessen Wasser nicht 
Zeit haben, Sterne sich rubig in ihnen spiegeln zu lassen. Alles 
ist auf die These bereitet. Ein Frickenhausscher Aufsatz ist meist 
seinem ganzen Aufbau nach ein drame & thöse. Man sieht ihn dabei 
am Schreibtisch gern wie im Gelände: nach rechts und links Ver- 
schlingungen durchreißend, Hindernisse abrollend, Steine beklopfend, 
vorsichtig und umsichtig das Terrain abschreitend, suchend, bis er 
die Richtung gefunden hat; dann in ungestümem Schritt dem Mög- 
lichen und dem Unmöglichen entgegen. Aber vorher bei der Be- 
reitung der Werkstücke fallen Schläge geistreichster Führung; der 
klugen und gescheiten Einzelbeobachtungen sind viele; Bemerkungen 
eines feinen und kultivierten Geistes umsäumen seinen Gang, und 
keine seiner Arbeiten ist erschöpft in ihrem Ziel, so wenig er selbst 
identisch ist mit der Summe seiner hinterlassenen Schöpfungen. Man 
muß beides zusammennehmen, will man ihn recht sehen: Tempera- 
ment und Grazie, Wucht and Feinheit, Spott und feine Giite; er 
erscheint ein bedeutender und zugleich anmutiger Geist; stählern 
und unbeugsam nur der Wille, furchtlos und heldisch in Leben und 
Wirken; ein aufrechter, männlicher, ritterlicher Mensch. Es ist ge- 
recht, hinter das Werk den ganzen Menschen zu stellen, wo doch 
sein Lebenswerk Stückwerk blieb. 

Gleich die Dissertation über Athens Mauern im 4. Jahrh. v. Chr., 
Bonn 1905 (im angehängten Schriftenverzeichnis Nr. 1), weist die 
entscheidenden Züge von Frickenhaus’ Arbeitsweise auf. Sie führt 
ihn zugleich auf das erste seiner späteren Arbeitsgebiete, die Bau- 
geschichte. Die Grundlage bilden die Inschriften, die sorgfältig ge- 
ordnet und Schritt um Schritt diskutiert werden, ein Teil der Arbeit 
für sich, der außerhalb aller Rückschlüsse gehalten wird. An diesem 
Fundament bewährt sich der Archäologe und Historiker in Fricken- 
haus, und die Untersuchung, die mit dem minutiös Kleinen be- 
gonnen, mündet schließlich in die große Geschichte Athens. Vom 
Boden her, noch bevor er ihn betreten, stammt dieser erste Beitrag; 
er steht wie ein Programm vor der ganzen Lebensarbeit. 
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In Athen entwickelt Frickenhaus seine eigentlichen Fahigkeiten. 


E Man sieht ihn zuerst noch in der Bibliothek arbeiten. Im Februar 
"1907 (vgl. A. M. 1908, 17) spricht er im Athenischen Institut über 


;; “Erechtheus? (Verz. Nr. 2—4). Damit betritt Frickenhaus sein 
„zweites Feld, die Kultgeschichte. Von den durch die Inschriften ge- 
, sicherten 'l'atsachen ausgehend, rekonstruiert er Schritt um Schritt 


die Inschriften, die das Inventar des Alten Tempels behandeln. Von 
diesem Vortrag gehen seine beiden ersten Athenischen Publikationen 
(1908) aus: ‘Das Athenabild des Alten Tempels in Athen’ und 


das Aussehen des Kultbildes der Gottheit im 4. Jahrh. Vom 4. Jahrh. 
steigt er dann an Hand der figürlichen Darstellungen zum 6. hinauf 
und weist den im wesentlichen identischen Zustand des Götterbildes 
in beiden Jahrhunderten nach. Das Bild wird als Sitzbild bestimmt, 
und im Zusammenhang damit werden die beiden Typen der Athena- 
bilder, der friedlichen und der kriegerischen im Palladiontypus, 
diskutiert, Daß die Palladien in mykenische Zeit zurückreichen, 


wird erwähnt, ohne daß die Folgerungen gezogen werden, die später 
, Rodenwaldt vortrug und die für das älteste Wesen der Göttin ent- 


scheidend werden sollten. Der zweite Typus, die Sitzbilder der 
friedlichen Göttin, werden auf Ionien zurückgeleitet. Frickenhaus 
schließt seine vortrefflichen archäologischen Grundlegungen, die er 
Tiryns I 110, 1 im einzelnen berichtigt, mit einer Zusammenstellung 
des sonstigen Inventars des Alten Tempels, für den er die Existenz 


von Lampe und Ciste mit Erichthonioskind und Schlangen wahr- 


scheinlich zu machen sucht. Das leitet im zweiten Aufsatz zu 
religionsgeschichtlichen Folgerungen über, die sich an die Gestalt 
des Erechtheus knüpfen. Hier wird der Gang unsicherer, da Fricken- 
haus sich zu rasch auf Useners etymologische Deutung des Namens 
verläßt und diese als Fundament weitgehender geistreicher Kombi- 
nationen benutzt, die über mancherlei unsichere Mittelglieder auf 
eine phallische Urnatur des Erechtheus hinauswollen. Charakteristisch 
für diese Erstlingsarbeiten des jungen Stipendiaten ist ihr Thema, 
eine Huldigung vor der Burggöttin, deren Wesen ihn, wie Briefe 
verraten, beschäftigt; die Arbeit knüpft gleich an ein zentrales 
Problem an und fördert dieses durch umsichtige und methodische 
Untersuchung. 

Vom Schreibtisch ist Frickenhaus dann ins Gelände gegangen, 
und hier hat er das Feld gefunden, auf dem er am liebsten und 
glücklichsten schaffen sollte. Die Briefe lehren, daß er das selbst ge- 
fühlt hat. Durch Wiegand und Dörpfeld ist er in die Bodenforschung 
eingeführt worden; den Dank für ihr ausschlaggebendes vorbild- 
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liches Beispiel hat er öfters mit starker Betonung ausgesprochen, 


in Dörpfeld immer den Meister der Beobachtung bewundert, dessen a 


Rückschlüssen gegenüber er sich freilich jederzeit seine geistige 


Selbständigkeit bewahrte. Die erste eigene Probe aus dem 


Gelände, zugleich eine seiner besten, gab Frickenhaus von seiner 
spanischen Reise im Herbst 1908 (Zwei topographische Probleme; 
Verz. Nr. 5). A. Schulten hatte seine Aufmerksamkeit auf die 


griechische Kolonie Emporion (Ampurias) gelenkt. Frickenhaus hat § 


dort im Zusammenhang mit den spanischen Gelehrten, die von 
Barcelona aus die Ausgrabungen leiteten, auf Grund eigener 
Beobachtungen ein vollständiges Bild der Stadt, der Zeit ihrer 
Entstehung, ibrer Entwicklung und ihrer topographischen Anlage 
gewonnen, in großer Selbständigkeit gegenüber den bisherigen 
Anschauungen. Einige programmatische Sätze leiten die Arbeit 
ein; der topographischen Forschung, die vielen Archäologen noch 
nicht standesgemäß erscheine und in ihrer Bedeutung noch nicht 
allgemein begriffen sei, wird das Ziel gewiesen, eine wirkliche 
archäologische Geschichte der antiken Stadt in weitestem Umfang 
zu eruieren, Frickenhaus packt dies Ziel von allen Seiten an. Er 
setzt ein mit einer Prüfung der literarischen Berichte des Strabon 
und Livius, an der der Philologe seine Freude haben kann. Das 
Resultat gibt ihm den Schlüssel, sich in dem vorausgesetzten Gelände 
zurechtzufinden. Die Ruinen werden aus sich heraus interpretiert 
und die beiderseitigen Ergebnisse gegenübergestellt. Darauf bauend 
wird der Versuch gemacht, die verschiedenen Phasen der Stadt- 
geschichte chronologisch zu fixieren und der allgemeinen Geschichts- 
wissenschaft einzuordnen. Es ist in der Tat ein allseitiges Bild, 
das Frickenhaus gewinnt, ebenso bezeichnend für phok&ische, für 
römische und iberische Art. Er vervollständigt dies Bild in einer 
gesonderten Arbeit, die er den Vasen aus der Nekropole von Em- 
porion widmet (Verz. Nr. 6—7). Wichtig ist hier die voraufgeschickte 
Beobachtung, daß die phokäischen Kolonisten von Emporion ihre 
Toten nicht verbrannt haben, was sich zu Milet und Klazomenai 
stellt und gegen Homer. Die Vasen selbst werden geschieden in 
solche aus dem griechischen Osten, deren Zahl auffallend gering ist, 
wo doch die Phokäer aus Ionien stammten; dann in die zahlreich 
vertretenen chalkischen Vasen des 6. Jahrh., ferner korinthische und 
italo-korinthische, schließlich attische, vorwiegend Lekythen, unter 
denen jedoch die weißgrundigen völlig fehlen. In einer Zusammen- 
fassung entwickelt Frickenhaus die chronologischen Folgerungen für 
die Gründung von Emporion, die er um 550 ansetzt, in die Zeit 
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© der Nekropole von Samos; ferner gewinnt er aus dem Fehlen der 


milesischen, rhodisch-milesischen und Fikelluravasen den Schluß, 
daß die Phokäer die Waren ihrer Stammverwandten nicht ver- 


trieben hätten, wohl aber die der Fabriken des Mutterlandes, und 
= daß sie dadurch wesentlich zum endgültigen Siege der athenischen 


Töpfereien beigetragen hätten. Mit der Arbeit über Emporion ver- 
band Frickenhaus eine Skizze der Entwicklung der etruskischen 
Stadt Arretium (Arezzo), die, ebenfalls nach griechischer Art an- 
gelegt, nachher die Einflüsse des Römertums erfahren hatte und in 
ihrer Stadtgeschichte ein gleiches Problem einer Stadtverlegung bietet. 
Er leitet diese Studie ein mit einer sehr sorgsamen und instruktiven 
Untersuchung über den Wortgebrauch von sraAuıds und Coxatoc, 
woran er die Folgerungen knüpft, die sich für den Archäologen aus 
der Verwendung beider Worte bei antiken Autoren ergeben. 

Hatte Frickenhaus in seinen ersten topographischen Arbeiten 
eine glückliche Hand gezeigt, so hat er in seinem Aufsatz über 
Heilige Stätten in Delphi (Verz. Nr. 8) mehrfach fehlgegriffen. Im 
Dezember 1909 weilte er dort für sechs Tage und packte mit großer 
Energie an zwei getrennten Stellen an, außerhalb des heiligen Be- 
zirks in der Marmaria und im heiligen Bezirk selbst am Neoptolemos- 
grab und der Kassotis. In der Marmaria beschäftigte ihn die ver- 
wickelte Baugeschichte der Tempel, die er doch vorschnell identifiziert 
und benennt. Für die Forschung im Heiligtum selbst entwickelt er 
fruchtbare und gesunde Grundsätze, wenn er als erste Pflicht des 
Archäologen bezeichnet, bei der Untersuchung altheiliger Stätten mit 
allen Mitteln den Zustand zu rekonstruieren, den unsere antiken 
Zeugen voraussetzen, d. h. an den Mythos, Dichtung und Kultus 
anknüpfen oder den die Schriftsteller beschreiben. Dieser Forderung 
kommt er nach durch gründliche Arbeit in dem Gewirr der Ruinen 
des Tempels, besonders an dem ioy&yaov. Dann soll weiter die 
topographische Forschung ihm Bausteine liefern zur delphischen 
Religionsgeschichte. Für dieses Ziel war der junge Frickenhaus noch 
nicht gerüstet. Er tibernimmt wieder Resultate Useners (über das 
Wesen des Neoptolemos-Pyrrhos), ohne sich des Exponierten bewußt 
zu sein, und kombiniert mit diesem “Gotte’ Kronosstein, Omphalos 
und Theoxenien. Später ist Frickenhaus auch auf dem religions- 
wissenschaftlichen Gebiete gewappnet; dazu hat ihm wohl am meisten 
in seiner Berliner Zeit die engere Fühlungnahme mit Wilamowitz 
verholfen, dessen Einfluß auf den reiferen Mann ein tiefgehender 
geworden ist. Charakteristisch für die Gewaltsamkeit des jungen 


Frickenhaus und für sein sehr starkes Selbstvertrauen ist auch die 
Nekrologe 1920. (Jahresbericht f. Altertumswissenschaft. Bd. 210 B.) 2 
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Unbektimmertheit, mit der er die heiligen Stätten nach seinen bei 
der Kürze der Arbeit doch nur vorläufigen topographischen Er 
gebnissen verschiebt. Dabei schreckt er nicht vor der Folgerung 
zurück, Tenne und Stätte des Drachenkampfes mit der Tempel- 


terrasse selbst zu identifizieren. Seine Ergebnisse sind denn auch 


-von der delphischen Forschung (vgl. z. B. die Zusammenstellung 
bei H. Pomtow, Delphica III, 1911, 75 £) nicht akzeptiert worden. 

Ungleich erfolgreicher auch nach den wenigen verüffentlichten 
Proben, reich an Ertrügnissen und dem Plan nach weit umfassend 
und weitschauend waren die Ergebnisse der mehrfachen Bereisungen 
der Argolis, die Frickenhaus zusammen mit Walter Müller unter. 
nahm. Hier war nichts Vorläufiges und Zufälliges erstrebt, sondern 
eine umfassende Aufnahme einer der wichtigsten griechischen Land- 
schaften nach allen Richtungen hin, für die Kultgeschichte in der 
Aufnahme der Reste heiliger Stätten, für die politische Geschichte 
in der genauen Beobachtung der Siedlungsschichten, der Befesti- 
gungen, des Straßennetzes usw. Von der mit privaten Mitteln unter- 
nommenen dreimaligen Bereisung ist nur der Bericht über die erste 
Reise erschienen (Verz. Nr. 9); über die Resultate der beiden anderen 
Reisen referierte G. Karo kurz in seinen archäologischen Fund- 
berichten (Arch. Anz. 1911, 149 f., 1913, 118 f); Walter Muller 
trug über das Argolisunternehmen vor auf der Posener Philologen- 
versammlung (Klio 10, 1910, 390 f.). Über seine Beobachtungen zum 
Abaton von Epidauros hat Frickenhaus selbst in der Berliner 
Archäologischen Gesellschaft Mai 1912 vorgetragen (Verz. Nr. 10). 
Die Ergebnisse der ersten Reise bezogen sich wesentlich auf Phlius, 
wo das Stadtgebiet neu aufgenommen und die Gründuug um die 
Wende des 6. bis 5. Jahrh. bestimmt wurde. In der Argolis wurde 
den Resten mykenischer Zeit sorgsam nachgegangen, das Straßen- 
netz bestimmt und eine Reihe von Hauptheiligtümern untersucht. 
Durch Vasenscherben wurde das Heraion auf die Wende vom 8. bis 
7. Jahrh. datiert, bei Asine ein neuer Tempel entdeckt. In Trozen 
wurde die Siedlung als nachmykenisch erwiesen, für die trozenischen 
Kulte das Tempelbild der Aphrodite wiedergefunden. Zum Schluß 
wurde in zusammenfassender Betrachtung das Alter der am Seebund 
von Kalauria beteiligten Städte auf die mykenische (oder früh- 
geometrische) Zeit festgelegt, wobei das Fehlen von 'Trozen sich 
deckt mit den hier fehlenden mykenischen Vasenresten. 

Im Jahre 1911 wendet sich Frickenhaus wieder den Fragen 
der athenischen Topographie und Religionsgeschichte zu, und zwar 
setzt er zunüchst ein an dem westlich der Burg gelegenen, von 
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Dörpfeld entdeckten Heiligtum, das nach diesem das JıovucLov èv 
Atprvatg ist (Verz. Nr. 11). Frickenhaus versucht dies als unmöglich 
zu erweisen mit dem Argument, die in diesem Heiligtum gefundene 
Kelter widerspreche dieser Identifizierung, da das Dionysion nur 
Ende Februar geöffnet wurde, wo man nicht keltere. Positiv glaubt 
er, das Heiligtum als das Herakleion in Melite erweisen zu können. 


~ Eine nachfolgende Polemik ergab, daß er Dörpfeld nicht überzeugen 


— 


a 
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konnte (zuletzt A. M. 46, 1921, 96 ff.); wie W. Müller in seinem 
Nachruf bemerkt, hat Frickenhaus selbst später wesentlich an dem 
negativen Teil seiner These festgehalten. 

Dieser Arbeit parallel läuft eine innerlich zusammenhängende, 
die dem Hageladas gilt (Verz. Nr. 12). Dieser wird als Schöpfer 
des Kultbildes für das Heiligtum des Herakles in Melite überliefert; 
sein Werk findet Frickenhaus wieder in einer kleinen Statuette, die 
neben dem Heiligtum gefunden wurde. Da dieses Werk verbunden 
ist mit der Pest von 430, andererseits Werke unter dem Namen 
desselben Künstlers aus der Wende des 6. zum 5. Jahrh. bezeugt 
sind, kommt Frickenhaus zu einer Scheidung in einen älteren und 
einen jüngeren Hageladas. 

Den ersten größeren Wurf tat Frickenhaus mit seiner Arbeit über 
die Hera von Tiryns (Verz. Nr. 14). Frühjahr 1907 hatte er hier 
mit Kurt Müller unter Dörpfelds Leitung gegraben, 1908 arbeitete 
er an dem Material und gewann die leitenden Gedanken für die 
Geschichte des Heiligtums; die Ausarbeitung fand 1909, besonders 
1910, statt. Die Arbeit wurde zugleich der Berliner Philosophischen 
Fakultät als Habilitationsschrift eingereicht. Er selbst sprach über 
das Thema in der Maisitzung 1910 der Berliner Archäologischen 
Gesellschaft (Arch. Anz. 1911, 51ff.). Das ovvogay übt Frickenhaus 
hier bewußt; die Geschichte der Hera von Tiryns rekonstruiert er 
aus drei verschiedenen Komplexen: der Sagenüberlieferung, den 
Ruinen auf der Oberburg und einem am Fuße des Hügels gefundenen 
Schatz von Weihgeschenken. Das Resultat ist ein doppeltes; der 
Tempel auf der Burg gehört der Hera, deren Existenz in Tiryns 
durch religionsgeschichtliche Zeugnisse erwiesen sei, die Terrakotten 
seien Zeugnisse dieses Herakultes. Das zweite: dieser Tempel des 
7. Jahrh. stehe in unmittelbarer Kontinuität mit dem Königspalaste 
mykenischer Zeit; die Göttin sei aus der Hausgöttin des Königs 
zur Herrin des Volkes geworden. Wenige Arbeiten von Fricken- 
haus sind mit so suggestiver Kraft geschrieben. Die Beweisführung 
ist glänzend, die Kombinationen greifen ineinander mit einer 


wunderbaren Präzision. Von zwei Seiten hat die Arbeit Angriffe 
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erfahren. Der eine galt dem religionswissenschaftlichen 1 
aber hier bleibt Robert (Hermes 55, 1920, 373 fl.) trotz seines them 
legenen Tones hinter Frickenhaus zurück. Freilich hatte Frick 
haus nicht immer ganz glücklich operiert; aber in der Haupt 
hat die Nachprüfung durch einen der besten Kenner, E. Jae 
(Herm. 57, 1922, 366 ff.), Frickenhaus’ These bekräftigt. Die Exist | 
eines alttirynthischen Herakultes kann als gesichert gelten und 
Beziehung des Terrakottenfundes auf ihn ist im höchsten Gag " 
wahrscheinlich. Der zweite Angriff kam von Seiten der Archäologi ih 
Rodenwaldt (Arch. Jahrb. 34, 1919, 95, 2) hat dargelegt, dak d 
baugeschichtliche Verzahnung nicht eine 80 enge ist, wie Frickenhn 
angenommen hatte; der Tempel ist nicht unmittelbarer N achfolge 1 
des Megaron. Aber gerade Rodenwaldt betont, daß ein ideellg i 
Zusammenhang zwischen der Tempelgöttin und der älteren dé 
mykenischen Palastes durchaus miglich sei. Es liegt hier Bei He 
ein paralleles und zugleich unterschiedliches Verhältnis vor wie be 
Athene. Wenn Hera in Tiryns in die Zeit des Megaron hinaufrag 
bleibt sie auch dann Hellenin, da das Tiryns der Palasteéif. vo 
Hellenen bewohnt wird, während Athene, wie schon der Nomen nal " 
legt, in die vorgriechische Epoche hinaufführt. Mit einer rein "ball 
lichen Modifikation also bleibt auch hier Frickenhaus’ Ergebnis be 
stehen. Die Arbeit zählt unter die fruchtbarsten aus neuerer: M 
auf dem Gebiete, das Kultüberlieferung und Archäologie in: d 
Dienst der Religionswissenschaft stellt. Zugleich ist die Sammlun 
und Bearbeitung des Materials wieder mustergültig, auch die § 
schlüsse auf die Existenz bestimmter Terrakottafabriken si d dh 
achtenswert. Eine Reihe von Beilagen schließt sich an, unter denen | 
die über das Heraion von Argos hervorgehoben sei. Hier wird im” 
Anschluß an P. Friedländers Untersuchungen der Herakult datier{”* 
und die Aufeinanderfolge von älterem Palast und anschließendem!" 
Tempel aus den Funden zu erweisen gesucht. Frickenhaus ent 
scheidet sich auch hier für eine Kontinuität des Kultus. 

Das nächste Jahr zeigt Frickenhaus auf der Höhe weiter’ 
schreitend; ihm gehören an die nach meinem Empfinden wissen 
schaftlich wie menschlich reifsten Arbeiten; über den Schiffskarren, 
des Dionysos in Athen (Verz. Nr. 13 und 15), Len&envasen (Nr. 17) 
und im Anhang dazu das athenische Lenaion (Nr. 16). Die erste t 
Arbeit greift auf eine Vorlesung Loeschckes zurück und ist ihns i 
zum 60. Geburtstag gewidmet; Frickenhaus hat an seiner These 
immer festgehalten und sie noch Arch. Jahrb. 1917, 18 f. gegen! ù 
Nilsson verteidigt. Mit diesen Arbeiten grif Frickenhaus in das! 
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, antrum der athenischen Heortologie, wagte sich an ihre schwierigsten 
^ robleme, die einer absoluten Lösung noch nicht zugänglich scheinen. 
“ier fällt nun auch das offene Wort Hypothese. In seiner Beurteilung 
ar Dionysoskulte hat Frickenhaus nach meinem Gefühl im letzten 
As Richtige getroffen. Das eigentlich orgiastische Element liegt 
‚och wohl in der Tat bei dem Eleuthereus und dem Lenaios, mehr 
Je bei dem Anthesteriengott, dessen Fest mit älteren Totenfeiern 
^) eng verbunden ist. Im einzelnen hat Frickenhaus aus den Vasen 
^on dem Schiffskarrenzug und seinen Anordnungen ein richtiges Bild 
ewonnen und den Schiffskarren doch wohl mit Recht auf die groBen 
` Jionysien bezogen. Dagegen bleibt die Inschrifteninterpretation, die 
n der sigma die Lenken findet, unsicher. Mit einer wunder- 
"eren Plastik erhebt sich aus den *Lenüenvasen? ein dionysisches 
"Trauenfest; wie Frickenhaus es gewonnen, geformt und gestaltet hat, 
^]eibt unverwelklich. Daß es ein Lenüenfest war, ist zurzeit weder 
‘yeweisbar noch wirklich widerlegbar. Roberts Kritik (Gött. Anz. 
1913, 366 ff), die manches richtig stellte, ist Frickenhaus’ Leistung 
4m Kern auch hier nicht gerecht geworden; seine Deutung des Festes 
als Iobakchien bleibt ebenfalls hypothetisch. Frickenhaus selbst hat 
in der Berliner Archäologischen Gesellschaft in der Januarsitzung 
1913 seine Deutung gegen E. Petersen verteidigt (Arch. Anz. 1913, 
'82 f.). Die Identifizierung von Lenaion mit dem Heiligtum, von dem 
'aus der Eleuthereus immer wieder in die Stadt einzog, hat Fricken- 
‘haus selbst von Neugrabungen vor dem Dipylon abhängig gemacht. 
Sicherheiten in den letzten Entscheidungen stehen also noch mehr- 
fach aus; aber um wieviel anders stehen wir nach Frickenhaus’ 
| ‚arbeiten vor all diesen schwierigen Problemen als vordem. Fricken- 
haus ist hier nur Vorläufer, wurde aber dieser Vorläufer bewußt, 
weil ohne ibn überhaupt nichts erreicht wird. Wer hier einmal ans 
"Ziel kommt, wird dieses Vorgängers mit Dank gedenken. 
n In seiner Berliner Zeit wandte sich Frickenbaus dem Studium 
der Plastik zu, die ihm vorher ferner gelegen, auch wohl seiner 
Natur fremder war. Seine Ergebnisse beziehen sich weniger auf das 
Kunstwerk selbst als auf Einordnung, Zusammengehörigkeit, Chrono- 
logie, Echtheitsfragen. 1918 bringt die Arbeit über die Inschrift 
des delphischen Wagenlenkers (Verz. Nr. 18). Das Thema äußerst 
kontrovers, die Voraussetzungen einer durchschlagenden Lösung 
durchaus abhold. Frickenhaus weiß ihm eine prinzipiell neue Wen- 
dung zu geben, dadurch, daf er in den zwei auf dem Denkmal 
übereinandergeschriebenen Inschriften nicht, wie seine Vorgänger, 
Zeugnisse zweier sich ablösender Personen findet, sondern wahr- 
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scheinlich zu machen weiß, daß derselbe Stifter, Polyzelos der 
Deinomenide, sich in früherer Zeit als Félac &rdocwv hat be- 
zeichnen dürfen, eine Titulatur, die er später unter dem Zwange 
Hierons aufgeben und in der Inschrift beseitigen mußte. Keine 
Gewißheit, aber unter den. Lisungsversuchen, wie auch Wilamowitz 
Pindaros 1922, 232, 2 urteilt, wohl der wahrscheinlichste. Im 
gleichen Jahre “Phidias und Kolotes’ (Verz. Nr. 19). “Durch die sehr 
unerfreuliche Sachlage sind die folgenden Darlegungen veranlaßt 
worden.” Man spürt, wie Frickenhaus sich innerlich verpflichtet fühlt, 
über ein archäologisches Hauptproblem, Phidias’ Verhältnis zum 
Parthenonschmuck, zu eigener Klarheit zu gelangen. “Auf ein Kom- 
promiß, wie es jetzt beliebt ist, wird hier ausdrücklich verzichtet.’ 
Vorliegend ist Puchsteins *kühne und kraftvolle Untersuchung’, die 
in ihrer Methode Frickenhaus besonders nahe stehen mußte, weil sie 
radikal war. Gegen seine Beweisführung richtet er sich nicht mit 
direktem Angriff, sondern der Künstler dialektischen Aufbaus zieht 
hier die Methode des indirekten Beweises vor. Von zwei Werken 
außerhalb des Parthenonkreises wird der Ausgang genommen; unter 
ihnen die Athena Medici dem Phidiasschüler Kolotes, die Aphrodite 
von Elis dem Phidias selbst zugewiesen. Sind diese Werke phidiasisch 
oder von Phidias beeinflußt, so ergeben sie bei ihren Beziehungen 
zu den Parthenonskulpturen die Möglichkeit zu Rückschlüssen auf 
Phidias’ Anteilschaft an den Giebeln, weiterhin auch an den Friesen 
des Parthenon. Eine vorausgeschickte chronologische Diskussion über 
den Prozeß des Phidias, der die elische Periode als nach der athe- 
nischen liegend erweist, liefert den zeitlichen Rahmen. Die Arbeit 
ist von großer Schärfe in der Beweisführung; in ihren letzten Ten- 
denzen liegt sie in der Richtung der modernen Phidiasforschung. 

1915 der kleine Aufsatz ‘Der Eros von Myndos? (Verz. Nr. 20) 
mit einer scharfsinnigen philologischen Emendation einer Kedrenos- 
stelle, die dessen Nachrichten tüber griechische Kunstwerke im 
Lauseion von Konstantinopel in ihrem Werte erhóht. Auf Grund 
der Textverbesserung füllt der Eros Lysipp zu und scheint Fricken- 
haus greifbar in den zahlreichen Wiederholungen des "Degen: 
spannenden Eros’, 

1917 eine Arbeit über Griechische Banketthäuser (Verz. Nr. 22), 
eine späte Frucht noch von den argolischen Reisen, bei Kriegsbegiun 
in Teilen vollendet, während eines Urlaubs 1916 abgeschlossen, Es 
werden hier unter dem einheitlichen Gesichtspunkt des Bankett- 
hauses Anlagen im Hippolytosheiligtum vor den Mauern Trozens, 
im Heraion von Argos und in Alexandreia (auf Grund der Be- 
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schreibung des Kallixeinos) gedeutet und zahlreiche sorgfiltige Re- 
konstruktionspline entworfen. 

Die Arbeiten des Jahres 1912 hatten Frickenhaus zu Dio- 
nysos geführt; die Produktion seiner letzten Lebensjahre gilt dem 
Drama und Theater. 1917 Zum Ursprung von Satyrspiel und 
Tragödie (Verz. Nr. 21), im gleichen Jahre Die altgriechische 
Bühne (Verz. Nr. 23) und, gehalten in Bonn bei der Zwei- 
hundertjahrfeier von Winckelmanns Geburtstag am 9. Dezember 


. 1917, ein Vortrag über antike Bühnenkunst (Verz. Nr. 24). Die 


erste der drei Arbeiten über Satyr und Sileu ist in ihren letzten 
Auswirkungen ein Kampf der archäologischen These gegen die 
philologische. Der Aufsatz ist äußerst komprimiert geschrieben, 
was dem komplizierten Stoff nicht zugute kommt. Frickenhaus weicht 
hier von seiner sonstigen Arbeitsweise, wohl unter dem Druck der 
Zeitverhältnisse, darin ab, daß er eine Vorlage des Materials, die 
er selbst für nötig erachtet, nicht selbst gibt. Die sprachlichen 
Prämissen, die er von Solmsen übernimmt, sind nicht einwandfrei. 
Weder ist die Etymologie des Satyr als Ithyphallen zur Evidenz 
gebracht, noch läßt sich der Silen, der vielmehr thrakisch ist, in 
letzter Instauz auf die schmale Basis am Kap Malea im Peloponnes 
zurückführen. Was Frickenhaus über ursprüngliche Bockgestalt des 
Silen ausführt, hängt wesentlich zusammen mit der Interpretation 
vielberufener Verse der Ichneutai auf Silen (nicht auf die Satyrn), 
wo Frickenhaus z. B. in dem tiefgreifenden Aufsatz von W. Kranz 
(N. Jahrb. 1919, 167, 2) Widerspruch findet. Auch die Auffassung 
des Silen als des ersten Schauspielers, die Deutung des Wortes 
Tragödie von dem Silenbock her, sind unwahrscheinlich. Fricken- 
haus hat ganz recht, daß der jetzige Zustand in der Tat unerträg- 
lich ist, wo der Archäologe redet von den jonischen Roßmenschen, 
den Satyrn, der Philologe den Satyr dem Bock so nahe stellt, daß 
er ihn sogar im Satyrnamen findet. Dieser Zustand fordert aber 
zunächt eine unvoreingenommene, umfassende Bearbeitung des ge- 
samten Materials auf breitester Basis. Dann wird sich zeigen, wie- 
viel von Frickenhaus’ kühnen Schlüssen Bestand hat; vorläufig ist 
das Bild verfilzter als je. Das Bühnenbuch ist in manchem Betracht 
sehr nützlich, wenn es auch etwas Provisorisches hat. Letzte Feile 
hat Frickenhaus nicht anlegen können; das Werk ist ein Kriegskind, 
geschaffen in dem einzigen Semester, das ihm während des Krieges 
zur Arbeit frei stand; bewundernswert, wie Frickenhaus in dieser 
kurzen Spanne sich auf ein so schwieriges Thema hat konzentrieren 
können, und dankenswert, daß er es auch in diesem nicht zur 
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Vollendung geführten Zustande abstieß. Der Zweck der Publikation 
ist ein doppelter. In seiner ersten Hälfte will es vornehmlich dem 
Philologen dienen, indem es einen Abriß der Geschichte des Dramas 
gibt vom Standpunkt des Spieles aus. In komprimierter Form, mit 
zweckdienlichen kurzen Literaturangaben, wird Stück um Stück auf 
seine szenarischen Voraussetzungen durchgegangen. Datierungen sind 
meist nur gegeben, wenn sie bezeugt sind; dabei wird manches nicht 
verwertet, was die Philologie in Datierungsfragen schon gefördert 
oder doch angebahnt hatte. In einem Kardinalpunkt schließt sich 
Frickenhaus zutreffend Wilamowitz an; die älteren Dramen des 
Aischylos sind auch nach ihm ohne das hölzerne Spielhaus, ohne 
die Palastkulisse, zu denken; dabei rangiert Frickenhaus nur den 
Prometheus in eine spätere Gruppe als Wilamowitz. Ein ‘Podium’ 
schließt das älteste Spiel nach rückwärts ab. In entschiedenen Wider- 
spruch zu Wilamowitz tritt Frickenhaus jedoch mit der Leugnung 
der variablen Ausstattungsstücke, die für jedes einzelne Stück nach 
Bedürfnis dagewesen sein sollen. Wilamowitz hatte die Dichter 
beim Wort genommen und gewissermaßen eine Rekonstruktion ihrer 
Phantasie gegeben; Frickenhaus trennt Illusion und Realität und 
schreibt dem Publikum die Fähigkeit und Nötigung zu, sich den 
Brand von Troja oder die delphischen Darstellungen des Ion oder 
den Himmelsflug des Trygaios in der Phantasie mit allerprimitivsten 
Voraussetzungen vorzustellen. Höchstens gibt er eine primitive 
Malerei zu, indem durch das Ekkyklema ein gemalter Fels oder 
eine Höhle vor die Blicke der Zuschauer gerollt worden sei. Zum 
Vergleich zieht er wiederholt die altenglische Bühne heran, die 
auch ganz mit Ergänzung durch die Phantasie rechne. Frickenhaus 
bestreitet also nicht die aus der philologischen Interpretation ge- 
wonnenen Resultate; aber er wendet sich gegen die Identifizierung 
von Vorstellungsbild und Wirklichkeitsbild. In dem zweiten archäo- 
logischen Teil nimmt Frickenhaus bei der altathenischen Bühne ent- 


schieden für Dörpfeld Stellung, in den Fragen des hellenistischen 


Theaters ebenso entschieden gegen ihn und für Puchstein und 
Fiechter, in beiden Entscheidungen auch nach meiner Überzeugung 
zu Recht. Das wesentlich Neue, was Frickenhaus geben will und 
worauf es ihm besonders ankommt, bezieht sich auf die lykurgische 
Bühne. Diese ist nach seiner Rekonstruktion eine Art von Mittel- 
ding zwischen dem älteren Orchestratypus und dem hellenistischen 
Proskeniontypus. Frickenhaus glaubt, einen Hohlraum am Rande 
der Orchestra zu erkennen, der von Brettern überdeckt war. Auf 
dieser Bühne sei die neuere Komödie in ihren Originalstücken ge- 
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spielt worden, während die Bühne der Nachahmer Plautus und 


.; Terenz die rein hellenistische war. Die architektonischen Voraus- 


— 


, setzungen seiner Rekonstruktion zu prüfen, ist nicht dieses Ortes; 


„ wenn Frickenhaus aber aus einer richtigen Empfindung für das 


. 


. Reliefartige des Menandrischen Spieles heraus meint, seine nicht 


erhöhte, nur durch Bretter abgezeichnete Lykurgbühne sei in der 


.. Wirkung der hellenistischen entsprechend, so ist das doch eine 


. Selbsttäuschung. Wilamowitz’ Epitrepontes rechnen denn auch für 


Menander mit der üblichen hellenistischen Proskenionbühne. Im 
einzelnen weicht Frickenhaus von den bisherigen Rekonstruktionen 
der hellenistischen Bühne darin ab, daß er stärker mit malerischen 
Verkleidungen der Jvgduora rechnet; dies wohl zu Recht. Überall 
sind fruchtbare Einzelbeobachtungen eingestreut, tiber Distegia, 
Theologeion, Ekkyklema, Vorhang, Türenzahl; wohl nicht zutreffend 


. leugnet er vor dem Bühnenhaus des 5. Jahrh. einen mäßig erhöhten 
Spielplatz für den Schauspieler. Eine Reihe sorgfältig von Schlander 


und Malsch gezeichneter Pläne unterstützt die Darlegungen des Ver- 


fassers in instruktiver Weise. 


£ 


Zusammenfassend hat Frickenhaus seinen Anschauungen von der 
Entwicklung von Dichtkunst und Bühne Ausdruck gegeben in seinem 


. Bonner Vortrag. Hier weiß er die Stimmung, die über jeder der 


verschiedenen Epochen der Theatergeschichte liegt, mit feinen Worten 


: wiederzugeben und in farbigen Bildern festzuhalten. 


Mit dem Jabre 1917 versiegt infolge des Fortschreitens seiner 
Krankheit Frickenhaus’ Produktion. Ein Nachläufer ist der Kieler 
Festgruß zur Winckelmannsfeier 1923 ‘zur Deutung des Ostgiebels 
von Olympia! (Verz. Nr. 25), den er einem engeren Kreise von 
Fachgenossen auf zwei Blättern Maschinenschrift zugänglich machte 
als Vorläufer für genauere Begründung. Frickenhaus glaubt hier, 
eine Reihe bisher ungedeuteter Personen mit Namen belegen zu 
können; der Seher der linken Seite, der mit dem Unterkörper dem 
Alpheios zugewendet ist, den Kopf nach Myrtilos zu dreht, wird als 
Jamos gedeutet; auf der rechten Seite werden der zweite ‘Seher’ 
und der Pferdebursch' als der voreheliche Sohn des Pelops, Chry- 
sippos, und sein Pädagoge gefaßt. 


* * 
*k 


Ich hebe diese Übersicht über Frickenhaus' Produktion nach 
meinem besten Urteil gegeben und mich von jeder Laudatio einem 
Toten gegenüber ferngehalten. Das vielfach Hypothetische seiner 
Schlußfolgerungen ist mir bei dieser letzten Durcharbeitung stärker 
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zum Bewußtsein gekommen als früher, wie umgekehrt meine Mi! 
wunderung vor der am Material geleisteten Arbeit gestiegen Wi, 
Frickenhaus darf beanspruchen, nicht als ein Vollendeter zu gelte an 
Es offenbart sich aber in allen seinen Produktionen eine so stark, 
geistige Kraft, daß sein Kritiker die Behauptung wagen darf, ds Wu. 
seine Lebenskurve nach oben würde geführt haben. Er hielt deg... 
großen Wurf noch in der Hand. Da sein Charakter in den letzte 
Jahren einer stärkeren Harmonie zudrängte, wäre vermutlich andi, 
über die Eigenwilligkeit jüngerer Jahre hinaufführend ihm eine Reif, 
beschieden gewesen, die den festen Zugriff gelenkt hätte durch dig, 
leise Resignation, die wissenschaftliche Arbeit nun einmal forde 
Angesichts dieses Temperaments und dieses Willens, zugleich dieseg: 
Könnens muß ausgesprochen werden, daß die Wissenschaft an diesem, 
Arbeiter viel verloren hat. 

Es sind nur zwölf Jahre, in die Frickenhaus’ Publikationen sich 
zusammendrängen, unter ihnen die fruchtbarsten die unmittelbar vor 
dem Kriege. Aber während die Arbeit der Glücklicheren nach dem; 
Intervall furchtbarer Jahre wieder einsetzte, hatte bei Frickenhaumm, 
die tückische Krankheit ihr unterhóhlendes Werk vollendet. Diel 
letzten Jahre waren ein heroischer Kampf sondergleichen. Wer], 
prononzierte Worte nicht liebt, wird hier starke Ausdrücke nicht] 
meiden diirfen. Ein Leben, das eine zweimonatlich wiederkehrende 
Lungenentzündung in seine Normen aufnimmt, ein dutzendmal diesen |; 
Kampf führt, die Heimat wegen der Rauheit des Klimas fliehen muß, |; 
sich von Ort zu Ort schleppt, aber nur kórperlich schleppt, geistig 
und moralisch ungebrochen bleibt, bis in die letzten Stunden einer I. 
neuen geistigen Zukunft vertrant, ist der Heroen würdig, denen; 
Frickenhaus seine kurze Lebensarbeit gewidmet hat. Wer sich je' 
verletzt gefühlt hat dureh den polemischen Sinn dieser Natur, mag 
sich versöhnen lassen durch den beispiellosen Kampf, den er gegen 
den Feind in ihm selbst geführt hat. Es sind in allem die gleichen 
Grundelemente einer nur auf die Tat gestellten Natur, die ihn jedem, |: | 
wer es war, gegenübertreten und seinem eigenen Schicksal so gänz- 
lich unerschrocken ins Auge sehen ließ. Er hat mehr getragen als 
andere. Was aber wunderbar war, er hat es getragen ohne jede 
Pose, ohne die leiseste Formung zum Heros oder zum Märtyrer, | 
mit absoluter Selbstverständlichkeit. Seine geistige Spannkraft war 
so groß, daß sie alles Schwere in innere Bewegung umsetzte. Auch 
sein Leiden hat er rein geistig bewältigt, wobei ihm seine tiefe 
Religiosität half, wenn er auch schon als junger Student den posi- 
tiven Glauben seines Vaters verloren hatte, In Athen sahen wir uns 


eue 
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zh langen Jahren von Trennung wieder. Unsere persönlichen Be- 
^hungen rührten aus Frickenhaus’ Berliner Zeit; sie waren zuerst 
spannt und hatten etwas Feindseliges, wie es ist, wenn zwei in 
te Gärung Begriffene jeder fürchten, dem andern zu erliegen. 
*11, mach Erscheinen meines Kyrenebuches, kam es durch einen 
-ief von Frickenhaus zu plótzlichem Umschlag. Damit war bei der 
zeue, die Frickenhaus besaß, ein inneres Verhältnis gewährleistet, 
-ch wenn wir uns im äußeren Leben nur wenig noch sahen. Zu 
"n gemeinsamen Arbeiten, die wir beabsichtigten, ist es nicht ge- 
mmen. An Breslau war Frickenhaus vorübergegangen, kurz bevor 
=a hierher kam. Wir haben diesen Gang unseres Lebensschicksals 
„ide tief bedauert. Nun sah ich ihn in Athen wieder und habe 
n März und April viele Stunden an seinem Krankenbett gesessen. 
it tiefer Erschütterung sah ich die gespannten, abgezehrten Züge, 
„e vorzeitig grauen Haarstoppeln, den körperlichen Verfall, was 
les doch bezwungen lag unter den scharfen, lebendigen, klugen 
‚licken der immer beweglichen Augen und dem Spiel der feinen, 
sicht spöttisch gewölbten Lippen, die kaum verbargen und gern 
zussprachen, was der unermüdliche Intellekt eben gegoren hatte. 
aber wenn auch vom Krankenbett mehr der gefiederte Pfeil entflog 
‚ls der matte Seufzer: die andere Seite in Frickenhaus' Natur hielt 
ler kritischen Abschätzung durchaus das Gleichgewicht, die neidlose 
Anerkennung fremder Leistungen, das warme Eintreten für solche, 
lie vorwürts wollten, ein Aufmerken besonders auf die Leistungen 
Jüngerer, deren Wesen er intuitiv erfaßte, denen er in ihrer Ent- 
wicklung half, ein geborener Lehrer der Jugend, der wissenschaft- 
liche Methode und wissenschaftliches Arbeiten zu lehren verstand. 
Der Aufenthalt in Athen, soviel Resignation er von ihm forderte, 
entflammte von neuem seine Leidenschaft zur Wissenschaft. Ofters 
traf ich ihn im Bett aufgerichtet schreibend, lesend, Pläne ent- 
werfend, und er wünschte zu diskutieren, bis der krampfhafte Husten 
ihm den Mund schloß. Als er nach langmonatlichem Krankenlager 
sich erhob, negierte sein starker Geist die Spuren der kérperlichen 
‚Schwäche; mit nachschleppenden Beinen, die er geradezu ziehen 
mußte, aber vorgebogenem Kopf und mit der intensiven Spannung 
seines siegreichen Willens war er der, der er sein wollte, und wir 
hemmten ihn nicht, sehend nicht, denn er sollte leben und sterben 
nach den Gesetzen seiner Natur. Ein letzter Gang in Athen führte 
ihn gemeinsam mit Freund Buschor und mir durch die dunkel ver- 
hangenen, windbewegten Straßen; in einem Teeraum, in den uns der 
einsetzende Regen trieb, hatten wir das letzte wissenschaftliche Ge- 
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sprich (damit auch unsern letzten Streit) über Delphi. Dann trieb | 
es mich nach Kreta; Frickenhaus und die treue Gefährtin aller } 


seiner Not bereiteten die Abreise vor, und unter Koffern verklemmt 
führte uns das Auto in schwankender Fahrt zum Piräus. Wir hatten 
uns gefreut, die Seereise zusammen und im Verein mit Paul Wolters 
zu machen, doch eine Krankheit daheim nötigte mich, das zufällig 


im Hafen liegende raschere Schiff zu wählen. Ein sekundenkurzer J 


wissender Blick, und das Leben zwischen uns bröckelte im letzten 
Druck der Hand; der Tod war sein Geleiter auf dieser letzten Fahrt 
der Heimat entgegen, die er nicht mehr erreichen sollte. In der 
Schweiz, in Mendrisio bei Lugano, befiel ihn eine neue Krise, die 
am 18, Mai 1925 auch seinen starken Willen brach. Seine Asche 
ist nach Deutschland überführt worden. 

Dürfen wir ein Leben, von dem ein guter Teil in fallenden 
Blättern steht, dem Frucht und Erfüllung versagt blieben, etwas 
sinnlos Unbegreifliches nennen? Er hätte es selbst nicht getan. In 
seiner Todesstunde hat er das Gefühl gehabt, nicht umsonst gelebt 
zu haben, und hat sein Leben schön und reich genannt. Schön 
und reich bedeutet hier, was von dem Geist getragen war. An die 
Autarkie des Geistigen glauben, heißt, diesen Menschen nicht ver- 
gessen. Eine geheimnisvolle Kraft geht aus von solchem Leiden und 
Siegen, Kraft, Dunkel zu überwinden und aus ihm sich zu erheben 
mit der Einsetzung des sittlichen Willens, wie er es in seinem 
tapferen Leben getan hat. 
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Johann Rudolf Asmus. 
Geb. 25. August 1863, gest. 15. März 1924. 


Von 
Jakob Sitzler in Freiburg i. Br. 


Johann Rudolf Asmus wurde am 25. August 1863 zu Steinen 
im Wiesental als Sohn des Pfarrers Max Asmus und dessen Ehefrau 


Marie geb. Witz geboren. Er besuchte zunächst die Volksschule in 
Steinen, dann die in Freiburg i. Br., wohin seine Mutter nach den 


Tode ihres Mannes im Jahre 1870 übersiedelte. Im Jahre 1879 trat 
er in das Freiburger Gymnasium ein, aus dem er im Jahre 1882 
mit dem Reifezeugnis zur Universität entlassen wurde. Als Studium 
wühlte er die altklassische Philologie. Die ersten drei Semester, 
Spätjahr 1882 bis Ostern 1884, widmete er sich diesem auf der 
Universitit Freiburg; dann ging er nach Bonn, wo er es von 
Ostern 1884 bis Ostern 1885 fortsetzte. Von da kehrte er wieder 
nach Freiburg zurück, um es hier abzuschließen und sich auf das 
Staatsexamen vorzubereiten, das er im Spätjahr 1887 mit bestem 
Erfolge ablegte. 

Nach Beendigung seiner Studien übernahm er zunächst die 
Stelle eines wissenschaftlichen Hilfsarbeiters an der Universitäts 
bibliothek Freiburg, die er bis Sp&tjahr 1890 bekleidete, Im Jahre 
1888 promovierte er mit der Dissertation Quaestiones Epictetese. 
Nachdem er seine Beschäftigung an der Universitätsbibliothek auf- 
gegeben hatte, trat er in den Schuldienst ein, dem er von nun an 
treu blieb. Vom Jahre 1890 bis zum Jahre 1898 war er als Lehr 
amtspraktikant am Gymnasium in Karlsruhe tätig. Im Jahre 1892 
nahm er an der Studienreise nach Griechenland und Kleinasien teil, 
die das Unterrichtsministerium für eine Anzahl Gymnasiallehrer unter 
Führung der Professoren Franz Studniezka und Ernst Fabricius 
beide an der Universitit Freiburg, veranstaltete. So hatte er Ge 


legenheit, die wichtigsten Kulturstätten des Altertums und ihre Denk: ` 


mäler unter Leitung bewährter Sachverständigen — auch W. Dörpfeld 
stellte sich der Studiengesellschaft bereitwillig zur Verfügung — au 


eigener Anschauung kennen zu lernen, und konnte für den Unterricht ` 
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in der Schule sowohl als auch für seine wissenschaftliche Forschung 
den Nutzen daraus ziehen, den eine solche Kenntnis gewährt. 

Vom Gymnasium in Karlsruhe wurde er im Jahre 1893 in 
gleicher Eigenschaft an jenes in Bruchsal versetzt und dann nach 
einem weiteren Jahre zum Gymnasialprofessor am Gymnasium in 
Tauberbischofsheim ernannt. Hier verheiratete er sich auch im 
Jahre 1895 mit Sophie Franck, der Tochter des Architekten Fritz 
Franck in Bruchsal. Dieser Ehe sind zwei Söhne entsprossen, der 
ältere, Werner, der als Kriegsfreiwilliger im Kampfe für das Vater- 
land fiel, der jüngere, Walter, der das Rechtsstudium ergriff und 
jetzt als Assessor in Freiburg beschäftigt ist. 

Von Tauberbischofsheim kam Asmus im Jahre 1901 wieder 


ach Freiburg zurück, wo er bis zum Jahre 1917 als Professor am 


Bertholds-Gymnasium wirkte. In diesem Jahre wurde er als Direktor 
an das Gymnasium in Offenburg berufen, das er zwei Jahre lang 
mit bestem Erfolge leitete. Im Jahre 1919 erfolgte seine Versetzung 
als Direktor an das Friedrichs-Gymnasium in Freiburg und damit 
wieder die erwünschte Rückkehr in die Stadt, in der er sich heimisch 
fühlte und die Hilfsmittel für seine Studien bequem zur Hand hatte. 


Doch nicht lange sollte er sich dieser Stellung erfreuen; kaum war 
: er übergesiedelt, da befiel ihn eine Krankheit, die sich trotz allem, 


was er dagegen tat, immer mehr steigerte und schon im Jahre 1921 


seine Zurruhesetzung, am 15. Mürz 1924 seinen Tod herbeiführte, 
zu frühe für die Seinen, für die Schule und die Wissenschaft. 
Asmus' Lebensarbeit war, wie es sein Beruf als Gymnasiallehrer 
und Direktor mit sich brachte, in erster Linie der Schule gewidmet. 
Seine Unterrichtsfácher waren die alten Sprachen, Griechisch und 
Lateinisch, Deutsch und von den neueren Sprachen Englisch, in 


" dem er sich neben gründlichen Studien noch durch einen längeren 


' Aufenthalt in England, den ihm im Jahre 1897 die Unterrichts- 


» 


verwaltung ermöglichte, weiter vervollkommnet hatte. Das Ziel, das 


' er sich für die Schule steckte, ging dahin, in dem Schüler Lust und 
' Liebe zu steter Erweiterung seiner Kenntnisse durch eigene Tätig- 
keit zu wecken und sein Denk- und Urteilsvermögen so auszubilden 


j 


und zu stärken, daß er selbst frei und unabhängig sein Handeln be- 
stimmen kann. In dieser unermüdlichen Selbsttätigkeit und geistigen 


" Unabhängigkeit ging Asmus selbst seinen Schülern mit dem besten 
Beispiel voran. Außerdem war er bestrebt, sie mit den Kunst- 
denkmälern ihrer Heimat bekanntzumachen und sie so mit Liebe zu 
ihrem engeren und weiteren Vaterland zu erfüllen. Zu dem Zwecke 
unternahm er oft mit ihnen Ausflüge in die nähere und weitere 
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Umgebung, um ihnen ein schönes Denkmal, ein alterttimliches Ge- 
bäude oder eine berühmte Kirche zu zeigen und ihnen das Ver 
stindnis für solche alten Bauwerke zu erschließen, wofür ihm die 
Schüler besonders dankbar waren. 

Neben seiner beruflichen Arbeit fand Asmus noch Zeit und Lut 
zu einer vielseitigen wissenschaftlichen Tätigkeit, die reichen Ertrag 
lieferte. Seiner Beschäftigung mit der heimatlichen Sage und Kunst 
verdanken drei Aufsätze ihre Entstehung, einer aus dem Jahre 1912 
mit dem Titel: Der Fürst der Welt. So nennt man eine Figur 
des Bilderwerks in der Vorhalle des Freiburger Münsters, die dadurch 
auffällt, daß die Vorderseite künstlerisch ausgeführt ist, die Rücken- 
seite aber nur Narben und Beulen zeigt. Man erklärte diese merk- 
würdige Erscheinung auf verschiedene Árten. Asmus verweist auf 
Julians Gastmahl p. 397, 18 Hertl., wo der Kaiser Tiberius ebenso 
beschrieben wird, vorn stattlich und stolz, der Rücken voll von den 
Spuren seiner Laster und Verbrechen. Diese Charakterisierung führt 
er auf Platon mohit. p. 614d zurück, und er hätte noch weiter 
zurückgreifen können, auf die alte Fabel, nach welcher der Mensch 
seine Fehler und Gebrechen auf dem Rücken trägt, um sie nicht 
zu sehen. Der zweite, ein kurzer Artikel aus dem Jahre 1919, trägt 
die Überschrift: Der Grabstein des Stifters der Durbacher 
Pfarrkirche; er berichtigt die fehlerhafte Beschreibung und un- 
richtige Abschrift, die in den Kunstdenkmilern des Großherzogtums 
Baden VII (1908) S. 317 von dem Grabstein gegeben wird. Der Stifter 
ist der Freiherr von Oudenguth Wilhelm von Orscelar. Der dritte 
Aufsatz, ebenfalls 1919: Die Sage von Peter Staufenberg und 
ihre dichterische Ausgestaltung verfolgt diese interessante 
Sage von ihrem Ursprunge an bis in die spätere Zeit, indem sie 
ihre allmähliche Umgestaltung und deren Ursachen hervorhebt. 

Eine andere Gruppe von Veröffentlichungen schlägt in das Ge- 
biet der deutschen Literaturgeschichte ein. In seinem im Jahre 1899 
erschienenen Buch: Georg Michael de la Roche entwirft er 
ein auf sorgfältigem Quellenstudium beruhendes Lebensbild dieses 
Mannes, eines natürlichen Sohnes des Grafen Stadion und einer 
Französin La Roche, die dann, um das Kind zu legitimieren, einen 
alten Chirurgen, namens Frank, heiratete. Asmus gebührt das Ver- 
dienst, darin zum erstenmal nachgewiesen zu haben, daß Georg 
Michael de la Roche nicht nur der Mann seiner Frau war, wie man 
bisher glaubte, sondern auch als eigene Persönlichkeit auf Beachtung 
Anspruch hat. Im Besitze einer wahrhaft enzyklopädischen Bildung 
im Sinne der französisch-englischen Aufklärung, übte er einen starken 
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Einflulꝭ auf Wieland aus und trat Überhaupt als eifriger Förderer 
der Aufklärung auf. Die Abhandlung: Zur Entstehungs- 
"geschichte von Lessings Laokoon (1897) deckt die über- 


i ' raschende Ähnlichkeit zwischen Laokoon und der 12. Rede des 


.Dion Chrysostomos über das Verhültnis der homerischen Poesie zur 
"bildenden Kunst auf. Lessing selbst erwühnt den Dion nie, und 


S „ auch Blümner berührt die Sache nur flüchtig. In dem Aufsatz: 


"Die Quellen von Wielands Musarion (1898) legt Asmus dar, 


^ daß Wieland Priors Gedicht Alma, das übrigens auch auf Schillers 


^ Glocke Einfluß gehabt habe, ausgiebig benutzte, außerdem Lukians 


“Timon und andere Dialoge, wie er denn Überhaupt die Antike. 


y 


lediglich durch die Brille des semitischen Philosophen aus dem 
2. Jahrh. n. Chr. betrachtet habe. Hierher gehören auch die schöne 
Abhandlung über Eichendorffs Julian (1908) und der Aufsatz 


" Schiller und Julian (1917), beide aus seiner eingehenden Be- 


An 


 schüftigung mit Kaiser Julian hervorgegangen. 


Eine Mittelstellung zwischen Literaturgeschichte und Geschichte 


nehmen zwei Arbeiten ein, die, in Überschrift und Ausführung ein- 
" ander ähnlich, beide Frauen gewidmet sind, welche durch ihr Wirken, 
' die eine als Fürstin, die andere als Philosophin, berühmt wurden. 


Es sind dies die Arbeiten: Hypatia in Tradition und Dich- 


tung (1907) und Zenobia von Palmyra in Tradition und 


Dichtung (1911). Asmus zeigt, wie sich die Sage im Laufe der 
Zeit dieser historischen Gestalten immer mehr bemächtigte, um sie 


^ mit einer Art Glorienschein zu umgeben und so ihren Zwecken 
' dienstbar zu machen. Die Person der Hypatia vornehmlich wird 


S NA * c9» 


dazu benutzt, gegen das starre Christentum anzukämpfen und freieren 
Anschauungen die Wege zu bahnen. Zu der Arbeit über Hypatia 


bringen Maurice Pierrotet und E. Horner noch ergänzende Zusätze ; 
der erstere fügt bei, daß auch Leconte de l'Isle im Jahre 1853 der 


‘ Hypatia zwei schöne Gedichte widmete, und daß M. Barrès im Jahre 


1885 eine Novelle: La vierge assassinée schrieb, der letztere, 
dab Karl Milin im Jahre 1908 ein Drama Hypatia in 5 Akten 
und mit einem Nachspiel veröffentlichte. 

. Aufer mit der deutschen Literatur beschäftigte sich Asmus auch 
eingehender mit der englischen, und die Frucht dieser Beschäftigung 
ist eine Übersetzung von Tennysons Prinzessin in Versen, 
die im Jahre 1909 im Manuskript druckfertig, mit Einleitung und 
kurzen Anmerkungen versehen, abgeschlossen, aber bis jetzt nicht 


veröffentlicht wurde, obwohl sie die Drucklegung wohl verdienen 
Nekrologe 1926. (Jahresbericht f. Altertumswissenschaft. Bd. 210 B.) 3 
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würde, schon weil sie die erste deutsche Übersetzung dieser Dichtung 
ist, in der Tennyson seine Ansicht über die Frauenfrage ausspricht 

Das Hauptforschungsgebiet, auf dem Asmus sich unermüdlich 
betätigte, waren die politischen, philosophischen und religiösen Zu t 
stände Griechenlands in den ersten nachchristlichen Jahrhunderten | 
Ihm ist schon seine Dissertation: Quaestiones Epictetese 
(1888) gewidmet, in der er die Fragmentsammlungen Epiktets auf 
ihre Glaubwürdigkeit prüft und dabei zu dem Ergebnis kommt, dab 
die meisten Fragmente recht unsicher seien; alle gehen nach Asmus auf 
den uns verlorenen Teil der Dissertationen Arrians zurück, der keine 
andere Schrift über Epiktet verfaßt hat, auch keine Biographie. | 
Dann wandte sich sein Studium vor allem den Schriften des Kaisers 
Julianus zu, die er nach allen Seiten hin sprachlich und sachlich , 
so gründlich durchforschte, daß E. v. Borries in seinem Artikel über | 
Julian in Pauly-Wissowa-Krolls Realenzyklopädie nicht ansteht, ibn 
als den genauesten, jetzt lebenden Kenner der Schriften Juiians und 
der Literatur über sie zu bezeichnen. 

Die erste hierher gehörige Arbeit ist der Aufsatz: Theodorets 
Therapeutik und ihr Verhältnis zu Julian (1894), in dem 
Asmus den Nachweis erbringt, daß Theodorets Schrift, wenn auch 
indirekt, gegen Julian gerichtet ist. Im nächsten Jahr erschienen: 
Eine Enzyklika Julians und ihre Vorläufer. Dieser Vor 
läufer ist nach ihm das in die Themistiosrede eingeschobene Brief 1 
fragment, womit er wohl das Richtige getroffen hat. In dasselbe Jahr 
füllt die ergebnisreiche Schrift: Julian und Dion Chrysostomos, 
in welcher er nachweist, daß der Mythus in der 7. Rede Julians, | 
der an Constantius und seinen Sóhnen scharfe Kritik übt, Julian 
aber als kommenden Idealherrscher freudig begrüßt, aus der Sage 
von Herakles am Scheidewege (Dion or. I) umgebildet und weiter 
ausgestaltet wurde. Dions Reden xe B'actAstag lieferten Julian die 
Züge zur Zeichnung des guten, seine Tyrannis zur Zeichnung des 
schlechten Herrschers. Auch die Schilderung der Herrschaft des 
Konstantinus im zweiten Panegyrikos beruht auf Dion; daher auch 
die Übereinstimmung zwischen diesem und dem Mythus. Schön legt 
Asmus dar, wie Julian das kynische Herrscherideal in eine höhere , 
philosophische Sphäre hob, das neuplatonische Herrscherideal in den H 
Dionysosmythus hineindeutete und auch den kynischen Herakles- | 
mythus dementsprechend mit neuen Zügen ausstattete. Dions Einfluß . 
zeigt sich auch im Brief an 'Themistios, in dem Brieffragment, in 
der Streitschrift gegen die Christen und im Misopogon, der sich | 
vielfach an Dions Alexandrinerrede anlehnt. i 
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= Dann folgen im Jahre 1902 die Aufsätze: Julians Brief 
r über Pegasius (Ep. 78 Hertl.), den Asmus — kaum richtig — 
. an Theodosios gerichtet sein läßt, und Julians Brief an Orei- 
+ basios (Ep. 17 Hertl.). Der Traum im 1. Teil erinnert, wie Asmus 
. ausführt, an das zweite Traumgesicht des Astyages bei Herodot I 
. 108; der 2. Teil besteht aus zwei Stücken, von denen das eine an 
. Eusebios, das andere an Florentinos gerichtet ist. Im Jahre 1904 
. wurde die wichtige, aus langjährigen Studien hervorgegangene Ab- 
s handlung: Julians Galiläerschrift im Zusammenhang 
. mit seinen übrigen Werken, ein Beitrag zur Erklärung der 
. julianischen Schriften, veröffentlicht. Asmus weist nach, daß die 
; Galiläerschrift mit den übrigen Schriften des Kaisers in den wich- 
; tigsten von ihr behandelten Fragen nicht nur inhaltlich, sondern 
; auch formell durchgehends übereinstimme, daß in ihr die langsam 
, vollendete Ausarbeitung von Konzepten vorliege, die Julian bereits 
als Caesar und vielleicht schon früher angelegt habe, und daß die 
gesamte heidnische Theologie, die darin zum Ausdruck kommt, auf den 
_ Chalkidier Jamblichos zurückgehe. An diese Ausführungen schließen 
. 8ich noch wertvolle Textverbesserungen zu Julians Schriften an. 
Die Galilkerschrift läßt sich als zusammenfassende Darstellung 
der Ergebnisse, zu denen Asmus bei seinen bisherigen Julianstudien 
gelangte, bezeichnen; in der Folgezeit galt es für ihn, diese im 
, einzelnen zu ergünzen und zu vervollstindigen. So entstanden die 
Arbeiten: Die Ethopóie des Nikephoros Chrysoberges 
über Julians Rhetorenedikt (1906), die nach Form und Inhalt 
. ganz von den Invektiven des Gregorios von Nazianz abhüngig ist, 
. ein echt byzantinisches Schriftstück, wie Asmus schlagend dartut, 
Zur Textkritik von Julians Oratio IV (1908) und V (1909), 
. Kaiser Julians philosophische Werke, übersetzt und er- 
klärt (1908). Die Übersetzung enthält Or. IV— VIIT und den Brief 
| an Themistios; jeder einzelnen Schrift sind eine kurze Einleitung 
und eine Disposition vorausgeschickt und die notwendigsten Er- 
. klárungen am Schlusse beigefügt, Julians autobiograpischer 
Mythus [Or. V p. 294, 22 f. Hertl.] als Quelle des Julianromans 
[2, der von Nöldeke aus dem Syrischen übertragen ist] (1914), 
Jukians Brief an Dionysios Ep. 59 Hertl. (1902), Zur Kritik 
und Erklürung von Julian Ep. 59 Hertl. (1914), dazu Julians 
| Invektiven gegen Neilos und ihre Hauptquelle (1924). 
Der Brief 59 besteht nach Asmus' tiberzeugenden Darlegungen aus 
zwei verschiedenen Schriften gegen denselben Gegner, der aber nicht 


Dionysios ist, wie die Überschrift irrtümlich angibt, sondern wie der 
St 


j 


36 Johann Rudolf Asmus, 


Laurentianus überliefert: Iovdsavoc xarà Neidov, der aus Ägyptea 
stammende römische Senator Neilos (oder Neilaios), ein Kyniker. 


Er berührt sich mit Or. VI und VII und mit dem Misopogon uni 


ist an die kynisch-christliche Oppositionspartei in Rom gerichtet. 
Sein literarisches Vorbild sieht Asmus in Demosthenes’ Kranzrede, 
sein philosophisches in dem Alkibiades-Kommentar des Jamblichos, 
der ja, wie Asmus’ Abhandlung: Der Alkibiades-Kommentar 
des Jamblichus als Hauptquelle für Julian (1917) ein 
gehend darlegt, allen philosophischen Arbeiten des Kaisers zugrunde 
liegt, endlich Zur Kritik und Erklärung von Julian Ep.3 
und 35, die nichts miteinander zu tun haben; Ep. 3 ist an Sallustios 
gerichtet, 35, den man gewöhnlich Julian abspricht, möchte Asmus 
für ihn retten, und Kaiser Julians Misopogon und seine 
Quelle, die Jamblichus’ Alkibiades-Kommentar ist (1921/91). 
Aber damit ist die Zahl der wissenschaftlichen Arbeiten noch 
nicht erschópft; Asmus zog neben Julian auch andere bedeutende 
Männer jener Kulturepoche in den Kreis seiner Betrachtung. Uber 
Gregorios von Nazianz handelt er in zwei Aufsätzen: Gregorios 
von Nazianz und sein Verhültnis zum Kynismus (1894) 
und Die Invektiven des Gregorios von Nazianz im 
Lichte der Werke des Kaisers Julian (1910), die er als eine 
einseitige Tendenzschrift von sehr geringer Glaubwürdigkeit erweist. 
Im Jahre 1895 erschien: Ein Beitrag zur Rekonstruktion 
der Kirchengeschichte des Philostorgios, und in das 
selbe Jahr fällt die Abhandlung: Ist die pseudoiustinische 
Cohortatio ad Graecos eine Streitschrift gegen Julian? 
Asmus bejaht die Frage und ist der Meinung, daß sie insbesondere 
gegen des Kaisers Schulgesetze sich wende; für ihren Verfasser hilt 
er Apollinarios von Laodikeia. Eine Ergänzung dazu veröffentlicht 
er im Jahre 1897: Ein Bindeglied zwischen der pseudo- 
iustinischen Cohortatio ad Graecos und Julians 
Polemik gegen die Galiläer. Ein Aufsatz des Jahres 1900: 
Synesios und Dion Chrysostomos legt dar, wie Synesios 
sprachlich und sachlich ganz von Dion abhüngig ist. Ergünzungen 
zu der Sylloge locorum physiognomicorum, die Förster im 2. Band 
seiner Scriptores physiognomici S. 288 f. zusammenstellt, bringt 
Asmus' Artikel: Vergessene Physiognomika (1906). Be- 


sonders eingehend beschüftigte er sich mit der Wiederherstellung des : 


Lebens des Philosophen Isidoros von Damaskios aus Damaskos; ihr 
widmete er die scharfsinnige Untersuchung: Zur Rekonstruktion 
von Damascius’ Leben des Isidoros (1909) I und II (1910), 
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und ließ auch eine deutsche Übersetzung davon mit kurzen Er- 
 C'Kklürungen erscheinen (1911). Der Aufsatz: Der Kyniker 
* Sallustius bei Damascius (1910) schildert das Leben dieses 
merkwürdigen Mannes, der ein vergröbertes Abbild von Damascius’ 
Lehrer Isidoros von Alexandria und wohl auch des stark kynisch ge- 
färbten Stoikers Epiktet war. Seine Charakterisierung bei Damascius 
erinnert an Demosthenes als Vorbild. Anziehende Lebensbilder 
zeichnen endlich die beiden Abhandlungen: Der Neuplatoniker 
Asklepiodotos der Große und Pamprepios (1913), von 
denen jener ein wundertätiger Arzt, dieser ein berühmter Gelehrter 
und Staatsmann war. 

Neben diesen Arbeiten hat Asmus noch eine stattliche Reihe 
gehaltvoller Anzeigen und Rezensionen für Zeitschriften, besonders 
die Wochenschrift für klassische Philologie, geschrieben. 

Damit habe ich in großen Zügen ein Bild von Asmus’ Leben 
und Wirken in Schule und Wissenschaft entworfen und will nun 
zum Schlusse noch eine chronologisch geordnete Übersicht tiber seine 
Arbeiten beifügen. 


1888: 
1894: 


1895: 


1897: 


1898: 


Schriftenverzeichnis. 


Quaestiones Epicteteae. Inaugural-Dissertation. Freiburg, Mohr. 
51 8. 

Gregorios von Nazianz und sein Verhältnis zum Kynismus. 
Theolog. Studien u. Kritiken 1894, S. 314—339. 

Theodorets Therapeutik und ihr Verhältnis zu Julian. 
Byzant. Zeitschr. III, 8, 116—145. 

Julian und Dion Chrysostomos. Progr. Gymn. Tauberbischofs- 
heim 1895, 42 S. 

Eine Enzyklika Julians und ihre Vorläufer. Zeitschr. f. 
Kirchengesch. XVI, S. 45—71. 220—252. 

Ein Beitrag zur Rekonstruktion der Kirchengeschichte des 
Philostorgios. Byzant. Zeitschr. IV, S. 30—44. 

Ist die pseudoiustinische Cohortatio ad Graecos eine Streit- 
schrift gegen Julian? Zeitschr. f. wiss. Theologie XXXVII, 
S. 115—155. | 
Ein Bindeglied zwischen der pseudoiustinischen Cohortatio 
ad Graecos und Julians Polemik gegen die Galiläer. (Dion 
Chrysostomos or. XII.) Zeitschr. f. wiss. Theologie XL, S. 268 
bis 284. 

Zur Entstehungsgeschichte von Lessings Laokoon. Eu- 
phorion IV, S. 38—48. 

Die Quellen von Wielands Musarion. Euphorion V, S. 267 
bis 290. 


1904: 


1906: 


1907: 


1908: 


1909: 


1910: 


1911: 


1912: 


1918: 


: Georg Michael de la Roche. Ein Beitrag zur Geschichte der 


: Synesios und Dion Chrysostomos. Byzant. Zeitschr. IX, S. 85 
: Julians Brief an Dionysios (59 Hertl.). Archiv f. Gesch. d. 
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1° 
Aufklärung. Karlsruhe, Lang. XVI, 162 S. 


bis 151. 


Philosophie XV, S. 425—441. 

Julians Brief über Pegasius (78 Hertl.). Zeitschr. f. Kirchen- - 
gesch. XXIII, S. 479—495. 

Julians Brief an Oreibasios (17 Hertl.) Philologus LXI, 
S. 577—592. | 
Julians Galiläerschrift im Zusammenhang mit seinen übrigen 
Werken. Ein Beitrag zur Erklärung der Julianischen Schriften. 
Progr. Gymn. Freiburg i. Br. 62 8. 

Die Ethopóie des Nikephoros Chrysoberges über Julians Rhe- 
torenedikt. Byzant. Zeitschr. XV, S. 125—136. 

Vergessene Physiognomika, Philologus LXV, S. 410—425. 

Hypatia in Tradition und Dichtung. Studien z. vergl. Lit. | 
Gesch. VII, S. 11—44. 254—256. 
Kaiser Julians philosophische Werke. Übersetzt und erklärt 
von R. Asmus. Philosoph. Bibliothek Bd. 116. Leipzig. IX, 
228 8. 

Zur Textkritik von Julian Or. IV. Rhein. Mus. LXIII, 


8. 627—631. 


Eichendorffs Julian. N. Jahrb. f. d. klass. Alt. XI und XII, 
S. 684—662. 
Zur Textkritik von Julian Or. V. Rhein. Mus. LXIV, S. 319 
bis 320. (07 

Zur Rekonstruktion von Damascius' Leben des Isidoros I. 
Byzant. Zeitschr. XVIII, S. 424—480. | 
Zur Rekonstruktion von Damascius’ Leben des Isidoros IL 
Byzant. Zeitschr. XIX, S. 265—284. 

Die Invektiven des Gregorios von Nazianz im Lichte der 
Werke des Kaisers Julian. Zeitschr. f. Kirchengesch. X XXI, 
S. 825—367. 

Der Kyniker Sallustios bei Damascius. N. Jahrb. f. d. 
klass, Alt. XIII, S. 504—522. 
Das Leben des Philosophen Isidoros von Damaskios aus Da- 
maskos. Wiederhergestellt, übersetzt und erklürt von R. Asmus. 
Philosoph. Bibliothek Bd. 125. Leipzig. XVI, 224 8. | 

Zenobia von Palmyra in Tradition und Dichtung. Euphorion 
XVIII, S. 1—24. 295—321. | 
Der Fürst der Welt in der Vorhalle des Münsters von Frei- ` 
burg i. Br. Repertorium f. Kunstwissenschaften X X XV, S. 509 


bis 512. . | 
Der Neuplatoniker Asklepiodotos der Große. Arch. f. Gesch. E 
d. Medizin VII, S. 26—42. ! 


Pamprepios, ein byzantinischer Gelehrter und Staatsmann 
des 5. Jahrhunderts. Byzant. Zeitschr. XXII, S. 820—347. 
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: Zur Kritik und Erklärung von Julian Ep. 59 (Hertl.). Philo- 


logus LXXI, S. 376—389. 

Julians autobiographischer Mythus als Quelle des Julianus- 
romans. Zeitschr. d. Deutschen Morgenl. Gesellschaft LXVIII, 
S. 701—104. 


: Zur Kritik und Erklärung von Julian Ep. 3 und 35 (Hertl.). 


Philologus LXXII, S. 115—124. 


: Der Alkibiades-Kommentar des Jamblichos als Hauptquelle 


für Kaiser Julian. Sitzungsb. Phil.-hist. Kl. Jahrg. 1917. 
Akademie Heidelberg. 8. Abh. 88 S. 

Schiller und Julian. Zeitschr. f. vergl. Lit.-Gesch. XVII, 
S. 71—76. 


: Der Grabstein des Stifters der Durlacher Pfarrkirche. Frei- 


burger Diözesanarchiv 47, S. 181—183. 
Die Sage von Peter Staufenberg und ihre dichterische 
Ausgestaltung. Ortenau. 6. u. 7. Heft 1919/20, S. 1—23. 


1920/1921: Kaiser Julians Misopogon und seine Quellen. Philologus 


LXXVI, S. 266—292 und LXXVII, S. 109—142. 


1924: Julians Invektiven gegen Neilos und ihre Hauptquelle. Philo- 


logus LXXX, S. 342—345. 


August Engelbrecht. 


Geb. 14. März 1861, gest. 14. April 1925. 
Von 
Wilhelm Weinberger in Brünn. 


August!) (Josef Emanuel) Engelbrecht wurde, wie ich der 
freundlichst zur Verfügung gestellten, in der Zeit vom 17. Juni bis 
15. Juli 1910 im langjährigen Sommersitz Purkersdorf abgefaßten 
und später ergänzten Selbstbiographie entnehme?), als 9. und 
letztes Kind des Stadtbaumeisters und Realitätenbesitzers August 
Engelbrecht und seiner Gattin Josefine (Dressler) am 14. März 
1861 zu Wien geboren. Die Mutter nennt er eine heitere, seelens- 
gute und streng religiöse Frau, deren hervorragendste Charakter- 
eigenschaft größte Selbstlosigkeit war. Vom Vater, der als junger 
Mann mit einer Barschaft von wenigen Hundert Gulden (die ihm 
im Absteigquartier entwendet wurden), nach Wien kam, erzählt 
Engelbrecht eine charakteristische Geschichte. E. war als Schüler 
der letzten Gymnasialklasse infolge einer schweren Lungen- und 
Rippenfellentzündung vier Monate bettlügerig, mußte dann eine 
Kur in Gleichenberg machen, bereitete sich aber doch ohne Lehrer 
auf die Reifeprüfung so vor, daß er sie rechtzeitig ablegte. Als er 
das Zeugnis mit ausgezeichnet aus Griechisch, lobenswert aus Mathe- 
matik und vorzüglich aus allen anderen Gegenstünden dem Vater 
zeigte, sagte dieser: „Na, es ist gut.“ Am Abend aber erzählte er im 
Freundeskreise mit Trinen der Freude und der Rührung von dieser 
Leistung seines Sohnes. Der Vater fürchtete, wie E. sagt, daß beim 
Hervortreten weicherer Gefühle die Autorität Einbuße erleiden 
könnte. Er teilte also, wie ich hinzusetzen möchte, den Fehler 
mancher Lehrer (und Vorgesetzter), von Quintilians Ausspruch, daß 


1) Den zu August bei den ersten Veröffentlichungen hinzugesetsten 
Vornamen Godfried hatte er von seinem Firmpaten Hofkaplan (später 
Geheimer Rat und Weihbischof von Wien) Dr. Godfried Marschall an- 
genommen, dem alten Freunde seines Elternhauses, der auch seine Ehe 
einsegnete. | 

) Herrn Hofrat Hauler bin ich für mehrfache Förderung bei der 
Abfassung dieser Biographie zu Dank verpflichtet. 
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zum Erziehen Lob und Tadel gehöre, nur den zweiten Teil zu 
berücksichtigen. 

Es sei gleich angeschlossen, daß Engelbrecht 1886 Klotilde 
Thomasi heiratete, die schon im Alter von 16 Jahren durch Klavier- und 
Sprachlektionen Mutter und Geschwister erhalten hatte. Als diese 
glückliche Ehe 1903 durch den frühzeitigen Tod der Gattin gelöst 
wurde, übernahm das einzige Kind Helene im Alter von 16 Jahren 
die Führung des Hauswesens und ließ auch, als sie Hans Riedl, 
Prokuristen und stillem Teilhaber der Großindustriefirma Josef 
Manner & Co. die Hand reichte, nicht von ihrem Vater. Dieser 
hatte eine mit der ihrigen verbundene Wohnung und freute sich so 
an Tochter, Tochtermann und Enkeln. 

Das Gymnasium absolvierte E. im Konvikt des Benediktiner- 
stifts Seitenstetten. Von dem Konviktsdirektor, Mathematik- 
professor P. Edmund Schlöglhofer sagt er: „Sein streng rechtliches, 
unparteiisches Wesen, sein für alle Fragen des Lebens sich interessie- 
render und das praktische Moment betonender Sinn, seine von 
jedem Zelotismus freie, nicht nach außen gekehrte Religiosität 
dürften vielleicht auch auf mich abgefärbt haben“ und bietet damit 
eine treffende Selbstcharakteristik; vgl. etwa seinen Nekrolog!) auf 
seinen akademischen Lehrer Hartel (Jahresber. 141, 1908, 75—107), 
in dem er nicht nur dem Philologen gerecht werden, sondern auch 
das Wirken des Ministers apologetisch darstellen wollte, da die 
innerpolitischen Verhältnisse Österreichs in Deutschland zu wenig 
bekannt seien, S. 100 aber die Erwirkung der kaiserlichen Sank- 
tion für die niederüsterreichischen Landesschulgesetze — trotz eines 
von 88 Wiener Hochschulprofessoren unterzeichneten Protestes — 
als eine auch für den objektivsten Beurteiler nicht nur bedenkliche, 
sondern der Sache direkt schädliche Maßnahme bezeichnet, weil der 
staatliche Einfluß, der allein eine Gewähr für objektives und sach- 
gemäßes Vorgehen bietet, dadurch gemindert wurde, daß im Landes- 
schulrat der christlich-sozialen Partei das Übergewicht gesichert wird. 

Zur Charakteristik möchte ich allerdings noch ejnen Hinweis 
auf E.s Gründlichkeit und Fleiß, seine vornehme Gesinnung und 
Haltung hinzufügen. Er bedauert geradezu, zu fleißig gewesen zu 
sein, das Studium, in den behaglichen materiellen Verhältnissen 
lebend, gewissermaßen forciert und so, statt seinen wenig wider- 


1) Seine letzte, in der Selbstbiographie nicht mehr nachgetragene 
Veröffentlichung war ein Nekrolog auf den Herausgeber von Augustins 
Briefen im Corpus script. ecclesiast. lat., Professor Goldbacher-Graz (Al- 
manach der Wiener Akademie 1925). 
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standsfähigen Körper zu schonen (der linke Lungenflügel konnte 
seit der erwähnten Krankheit seine Funktionen nur ganz unvoll 
kommen erfüllen), durch Arbeitsexzesse den Keim zu seiner später 
immer mehr sich steigernden Nervosität gelegt zu haben. 

Zum Studium der klassischen Philologie bestimmten ihn die 
Professoren Fehringer und Gatscher. „Eine Zeile besonderen Ge- 
denkens", heißt es dann, „schulde ich meinem Deutschprofessor, 
dem verdienstvollen Verfasser zahlreicher Jugendschriften P. Robert 
Weissenhofer, der für sein Fach geradezu zu begeistern verstand.‘ 
An der Wiener Universität, die er 1878 bezog, beteiligte er 
sich an den Seminarübungen von Hoffmann, Hartel und Schenkl, 
hörte wie ihre Vorlesungen auch die von Gomperz, Benndorf und Hirsch- 
feld. Schon nach dem 1. Semester erhielt er, obwohl ihn die Be- 
urteilung seiner ersten Arbeiten durch ältere Seminaristen mutlos 
gemacht hatte, das Seminarstipendium, so daß er alle drei Jahre 
des Universitätsstudiums wirkliches Mitglied (im letzten auch Biblio- 
thekar) des philologischen Seminars war. 

Die Themen der ersten Arbeiten waren allerdings, wie E. her- 
vorhebt, für einen Anfänger unglücklich gewählt: Verhältnis der 
griechischen Nöoroı zur Odyssee, Das mutmaßliche Vaterland des 
homerischen Hymnus auf Hermes. Auch der Bemerkung, daß über 
den vielen Seminararbeiten die Klassikerlektüre zu kurz kam, 
dürften manche Hörer jener und noch einer späteren Zeit zustimmen. 
Dagegen scheint es mir zweifelbaft, ob er es mit Recht für unvor- 
teilhaft hält, schon im zweiten Jahr mit dem Dissertationsthema zu 
beginnen. 

1882 erwarb er auf Grund der Abhandlung: De scoliorum 
poesi, auf die wir noch zurückkommen, und der mit Auszeichnung 
bestandenen Rigorosen den Doktorgrad und legte dann die Lehr- 
amtsprüfung ab. 1882/3 hörte er in Bonn Bücheler, Usener und 
Kekul& und betrieb in Paris hsl. Studien, war 1883/4 unter 
Leitung des Benediktiners Riedl (des späteren Landesschulinspektors 
und Hofrates) Probekandidat am Gymnasium der theresianischen 
Akademie, Mai 1885 bis Februar 1886 Suppleut am Staatsgym- 
nasium im 8. Bezirke von Wien und wurde dann Riedls Nach- 
folger am Theresianum. Dort wirkte er 15 Jahre nach dem Ur- 
teile von Direktor Ziwsa (Programm 1902, S. 88) als einsichts- 
voller, bei aller Strenge wohlwollender Lehrer, der auf allen Stufen 
des Gymnasialunterrichtes gleich Hervorragendes zu leisten ver- 
mochte. Um die besonderen Schwierigkeiten an dieser Anstalt, die 
von den Sóhnen der hóchsten Würdenträger besucht wurde, und 
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Seinen durch materielle Unabhängigkeit gestützten „steifen Nacken" 
u veranschaulichen, erzählt er von einer lateinisch-deutschen Reife- 
` Prufungsarbeit, bei welcher der Sohn eines damals sehr mächtigen 
. Staatsmannes ein paar Worte übersetzte, die in dem ihm vorgelegten 
Hektogramm des Livius-Textes gar nicht standen. E. bestand vor- 
s ` schriftsmäßig auf der Ausarbeitung einer anderen lateinisch-deutschen 
" Arbeit und bei der mündlichen Matura auf einer Wiederholungs- 
^ prüfung aus Latein, so daß ihm der Direktor sagte, er habe dem 
~ Rufe der Anstalt auf Jahre hinaus einen großen Dienst erwiesen; 
es würden sich nun die Zöglinge nicht mehr auf ihre Gönner, son- 
dern nur auf ihr Können bei der Matura verlassen dürfen. 

Auf Hartels und Benndorfs wiederholte Aufforderung, sich zu 
` habilitieren, hatte E. stets dieselbe Antwort, man könne nicht zwei 
“ Herren zugleich dienen. Er lehnte aber die Habilitierung mit Rück- 
^ sicht auf das Alter von fast 40 Jahren auch ab , als er ohne sein 
Vorwissen auf Vorschlag Hartels (der als Sektionschef im Unter- 
" richtsministerium keine Zeit zur weiteren Leitung der Arbeiten 
der Kirchenvüterkommission hatte) Mai 1899 zum korrespon- 
dierenden Mitglied der Akademie der Wissenschaften 
und am 12. Juli zum Mitglied der Kirchenvüterkommission 
" gewählt wurde 1). Am 24. September 1901 wurde er zum Extra- 
- ordinarius an der Wiener Universität ernannt. Hier kann ich 
' ein Wort erwähnen, das er sprach, als der Eranos Vindobonensis, 
^ der philologisch-archäologische Verein, dessen Präses er 1897/8 
^ gewesen war, bei einer geselligen Zusammenkunft nach der Sitzung 
^ geine Ernennung zum akademischen Lehrer feierte: ,Die Ernennung 

erfüllte mich mit Stolz; aber das verschwisterte Gefühl der Freude 
" wollte nicht aufkommen; es kommt erst jetzt auf, wo mich die 
> Fachgenossen in so herzlicher Weise beglückwünschen.“ 
: Er las über Materien, die ihm, wie sich bei Besprechung seiner 
^ zahlreichen Arbeiten zeigen wird, wohl vertraut waren: Spätlat. 
. Syntax, Geschichte des römischen Nationalepos (mit Interpretation 
der Fragmente des Naevius und Ennius), Die römische Satire 
> (Luciliusfragm., ausgewählte Satiren des Horaz), Römische Metrik, 
> Corpus Caesarianum (Bell. Hispan.), Geschichte der lat.-christlichen 
> Literatur, Ciceros Orator, Catulls Liederbuch, Einführung in das 
Studium Homers, und hielt Übungen aus griechischer und latein. 
Paläographie. Im Dezember 1901 wurde er zum Examinator bei 
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1) 1900 wurde er korrespondierendes Mitglied des Osterreichischen 
archäologischen Instituts, 
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der Lehramtsprüfungskommission bestellt, hatte jährlich bis 80 Hu $ 
arbeiten, zumeist im unbeholfenen Latein von Germanisten, zu be B 
gutachten, dabei auch oft den unlauter benutzten Quellen nachu $ 


spüren und sich über geringe griechische und lateinische Kennt 


nisse von Historikern zu ürgern. Seit 1902 leitete er eine Ab- 
teilung des lateinischen Proseminars, bei der von etwa 200 geme $ 


deten Teilnehmern mindestens 80 anwesend und ihre Stilübuugen 
durchzusehen waren, 1908 in Vertretung Haulers auch das lata- 
nische Seminar. 1902 lehnte er den Ruf ab, als Ordinarius nach 


Innsbruck zu gehen. Für 1906/7 erbat er Urlaub, der auch für P 


das Wintersemester 1907/8 verlängert wurde, und im Oktober 1907, 
da er nun doch zwei Herren zu dienen hatte (der Universität und 
der Kirchenväterkommission), mit Rücksicht auf seinen Gesundheits- 
zustand die Pensionierung. Bei dieser erhielt er Februar 1908 den 
Titel eines ordentlichen öffentlichen Universitäts- 
professors, Er hatte dabei fast auf die Hälfte seiner Bezüge 
verzichtet und litt in der Nachkriegszeit durch die Entwertung de 
Geldes und des Hausbesitzes schweren Schaden. Ä 

In der Selbstbiographie folgt nur noch ein Zusatz vom 28. Sep- 
tember 1921: „Leider sind die zwei letzten Jahre infolge der deso- 
laten politischen Verhältnisse in Österreich der unbehinderten 
wissenschaftlichen Arbeit und noch mehr deren publizistischer Ver- 
wertung höchst abtrüglieh gewesen. Doch müssen ja auch wieder 
bessere Zeiten kommen, und dann soll das Corpusunternehmen 
wieder blühen, und ich werde mich dann der Ehre würdig zu zeigen 
suchen, daß ich Mai 1921 zum wirklichen Mitglied der 
Akademie der Wissenschaften gewählt worden bin.“ In 
seinem letzten Briefe an mich (29. April 1924) schrieb er: » Übrigens 
dürfen Sie auch weiterhin Hilfe meinerseits nur in hóchst reduziertem 
Umfange erwarten, da ich, ohne gerade krank zu sein, sehr wenig 
arbeitsfühig bin und nur gerade das Notwendigste als Corpus- 
Redakteur zu prästieren in der Lage bin.“ Im April 1925 ent- 
schloß er sich, ein plötzlich aufgetretenes Altersleiden durch eine 
Operation beseitigen zu lassen. Diese gelang; aber er verfiel bald 
darauf in einen Schlafzustand, aus dem er nicht mehr erwachen 
sollte. Der Bekanntenkreis erfuhr von dem am 14. April erfolgten 
Tode erst, als seine irdische Hülle auf seinen ausdrücklichen Wunsch 
in aller Stille in der Familiengruft (Mauer bei Wien) beigesetzt 
worden war (nach Haulers Nachruf im Jahrbuch der Wiener Uni- 
versität). | 

Im Anzeiger der Wiener Akademie vom 6, Mai erwähnte Hauler 
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-ls Obmann der Kirchenväterkommission nur kurz, daß „Professor 
D. seit dem Jahre 1899 als Schriftführer und Redaktionsleiter 
unserer Kommission in vorbildlicher Weise seine unermüdliche 
Arbeitskraft, seine volle Akribie und sein seltenes Fachwissen der 
Organisation des ganzen Unternehmens und der Förderung unserer 
Ausgaben gewidmet hat. Die von ihm selbst musterhaft heraus- 
‚gegebenen 8 Bände... und die unter seiner sorgfältigen Uber- 
wachung und Mitarbeit erschienenen im ganzen etwa 30 Bände“ 
Adie Hauler im Almanach der Akademie eingehender würdigen will) 
„haben in steigendem Maße Verbreitung gefunden und die An- 
‘erkennung der maßgebenden Fachkreise des In- und Auslandes 
gefunden. Den vorzeitigen, kaum zu ersetzenden Verlust unseres 
fachkundigen, selbstlosen und stets hilfsbereiten Kollegen werden 
‚mit uns alle Freunde des Corpus gewiß aufrichtig und herzlich 
bedauern.“ 
, E.s Arbeiten haben von seiner schon erwähnten Dissertation: 
De scoliorum poesi (Wien 1882) an vielfach Anlaß zu anerken- 
nenden Besprechungen und Erwähnungen zumeist von hervorragen- 
den Philologen und Theologen gegeben, auf deren Einzelanführung 
ich verzichte. Wie die Erstlingsarbeit, zu der E. bemerkt, daß 
, Reitzenstein, Epigramm und Skolion gegen seine Auslegung der 
. Grammatikernotizen polemisiert, aber mit seiner Deutung der wich- 
tigen Dikaiarchos-Stelle wenig Anklang gefunden habe, gehüren 
zur griechischen Philologie: Huets Hesychios-Studien. 
WS. !) 1888, 822—328, Hephästion von Theben und sein 
astrologisches Kompendium. Progr. Theresianum 1887, 102 S. 
(editio princeps des 1. Buches; vgl. jetzt Cat. cod. astrol. I 90. 
V 8, 80. VI 62, VIII 2, 57. RE VIII 510). Vermeintliche 
Spuren altgriech. Astrologie. Eranos Vindob. 1898, 125— 
180 (nieht vor dem 4, Jahrh. v. Chr.). Die Cüsuren des ho- 
merischen Hexameters. Serta Harteliana?) 1896, 293—312 
(troch., die häufigste, oder Penthemimeres, ausnahmsweise Hephthemi- 
meres), Mykenisch-homerischeAnschauugsmittel für den 


1) WS. — Wiener Studien. CSEL. — Corpus Scriptorum Ecclesiasti- 
corum Latinorum. PhW. = Philol. Wochenschrift. SB. = Sitzungsber. 
der Wiener Akad. Va = Zeitschr. für die österr. Gymnasien. 

2) Wie diese hatte er schon 1893 die Xenia Austriaca (der 
Wiener Philologenversammlung gewidmete ` Programmaufsätze öster- 
reichischer Gymnasien) und die Verhandlungen dieser (42.) Versammlung 
deutscher Philologen (Leipzig 1895) redigiert und über den Philologentag 
in der Zeitschr. f. das Gymnasialwesen 1898, 635—656, 691—720, 788—820 
berichtet. 
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Gymnasialunterricht, Progr. Theres. 1896. 20 S. Das 
antike Theater (Szenische Anschauungsm. usw.) 1897. 82 8. 
Das homerische Floß des Odysseus WS. 1898, 150—156.1° 
Erläuterungen zur homerischen Sitte der Totenbestattuág.| 
Festschr. f. Benndorf 1898 (10 S.) Studien über homer ib che x 
Bestattungsszenen. Festschr. f. Gomperz 1902, 150—155; : 
ferner Anzeigen von Sittl, Gesch. d. griech. Lit, Flach, Marmot 
Parium, Gesch. d. griech. Lyr. 268 1884, 814—838, 418-448 | 
1885, 177—188. C 
E.s lateinische Prüfungsarbeit erschien, Schenkl zur eie. 
der 25jährigen akademischen Lehrtätigkeit gewidmet, 1889 unted $ 
dem Titel: Studia Terentiana. 90 S. Sie behandelte did, 
archaischen Formen bei Terenz und Plautus; vgl. WS 1884, 21 5 e 
248: Beobachtungen tiber den Anrachgebreuch der lat. Komiker/ugy 
PhW 1885, 326 (Anzeige von | Dziatzkos Terenz-Ausgabe). 


156 (richtige Erklärung sprachlicher Erscheinungen, an denen map, 
vom Standpunkt der Trivialgrammatik Anstoß genommen hat), = 
Cicero ZöG 1891, 965—968 (pro Deiot. 8, 23) und we E: 


Sat. I 2, 36 WS 1906, 138—141: richtige Erklärung von cuni 
albus, die auch eine von E. nicht herangezogene pompejanische Ia" 
schrift in das rechte Licht rückt; Bormann teilte diese Inschrifymj | 
Candida nos docuit nigras 991885 puellas. | Odero, si potero, si n = 
invitus amabo und fügte zwei eigene Verse bei: Pompeis soripty 
est, quae sit sententia primi | versus, Engelbrecht, primus Fu m 
docuisti. WS 1902, 478—484 zeigte E., um mich der Worte Kro 
zu bedienen (PhW 1908, 615), wie die Gabotsfomnela bei Macrobiu 
von allen bisherigen Herausgebern mißhandelt worden sind. Na 
Erwähnung von WS 1904, 62—66 (Ein vermeintliches Zeugnis de 
Seneca tiber des Livius philosophische Schriftstellerei; vgl. RE X 
817, 52) wenden wir uns den auf Kirchenschriftsteller bezüglicheu 
Arbeiten zu, in denen E.s scharfe, auf sorgfältiger Beobachtung de 
Sprachgebrauches beruhende, zur erfolgreichen Verteidigung des Über 
lieferten führende Interpretation noch mehr zur Geltung kommt. 
Untersuchungen über die Sprache des Claudius Mamertu: 
SB 1885 (122 S.) begleiten die Ausgabe, die den 11., dem Kurata 
der Akademie Erzherzog Rainer gewidmeten Band dos CSEL bild ^ 
(XLVIII, 262 S.) Mit dem 21. Bande des CSEL: Fausti ey’ 
Ruricii opera (1891, LXXX, 505) hängen zusammen: Studie: 
über den Bischof von Reii F. Progr. Theres. 1809, 104 S. Kritisch: 
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Untersuch. über wirkliche und angebliche Schriften des F. Reiensis. 
250 1) 1890, 289—301. Beitr. zur Kritik und Erklär. der Briefe 
des Apollinaris Sidonius, F. und R. ebdt. 481—497. 677—699. 
Zur Kritik der Predigten des F. ZöG 1892, 961—976. Patristische 
Analekten. Progr. Theres. 1892, 100 S. Das Titelwesen bei den 
späteren lat. Epistolographen. Progr. 1895, 59 S. Beitr. zum lat. 
Lexikon aus Sidonius. WS 1898, 293—308; vgl. die Anzeigen von 
Mohrs Sidoniusausgabe DLZ 1896, 203 und von Bergmann, Stud. 
zur südgall. Predigtliteratur PhW 1899, 1320. 

1902 erschien in ZóG (S. 1—20) die Antrittsvorlesung: Stil- 
"fragen bei lat. Autoren in ihrer Nutzanwendung auf Kirchenschrift- 
steller (die auch die Wichtigkeit des Prosarhythmus betont) und 
8B 144 III (60 S.) die Abhandlung: Die Consolatio philo- 
"s»phiae des Boethius, die Überlieferung und Stil des Werkes 
‘kiarlegt, das er nach dem Tode von Schepss selbst herausgeben 
&ollte. Ich möchte nur II 1, 8 erwähnen, wo er Versmaß und Sinn 
durch die Ergänzung su(ae u)is herstellt. Später übertrug er mir 
"diese Ausgabe und förderte sie durch Briefwechsel und mündliches 
ouupehohoyety, wie er es nannte. Das letzte am 24. Juni 1924 war 
Fichtunggebend für den nun druekfertigen Text und Apparat. Der 
Anfang des schon erwähnten Briefes ist wohl für E. charakteristisch: 
4. . lassen Sie mich vor allem andern konstatieren, dab es selbst- 
verständlich ist, daß Sie als alleiniger Editor den Consolatio- 
Band .. zeichnen. Es ist ganz gerechtfertigt, wenn Sie der copiae 
‘Son Peiper und Schepss auf dem Titelblatt gedenken, aber ich muß 
unbedingt aus dem Spiele bleiben und ich gestatte Ihnen nur, 
‘einerzeit in der Praefatio irgendwo meinen bescheidenen Anteil an 
en Vorarbeiten zu erwähnen.“ Einige Stellen der Consolatio be- 
4randelte E. noch im Anhang zu einem später (1917) zu erwähnenden 
"Aufsatz. 

Mit den Studien zum Lukas kommentar des Ambrosius 
(Mit einem Anhang über eine bisher verschollene Hs der Philastrius: 
“$B 146 VIII, 56 S.) beginnt die Reihe der durch seine redaktionelle 
Leitung des CSEL veranlaßten Abhandlungen. Es folgen: Lexi- 
'kalisches und Biblisches zu Tertullian WS 1905, 62—74, Neue 
lexikalische und semasiologische Beitrüge zu T. 1906, 142—159, 
“Philologisches aus Augustinus und Ambrosius ZöG 1908, 
^ 80—597 (rhythmische Form des Psalmus contra pestem Donati, 
^ ,rumulum), Rufini orationum Gregorii Nazianzeni novem inter- 
S 1) Im Jahrgang 1889 zeigte E. S. 1100 Petschenigs Cassianausgabe an. 
Ss 
? 
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pretat. Iohannis Wrobelii copiis usus edidit et prolegomena indicesque | 


adiecit A. E. CSEL 46 (1910, LXVIII, 325 S.), Zur Sprache de 
Hilarius Pictaviensis und seiner Zeitgenossen. WS 1917, 
135—160, St. Paulas Grab und die alte Geburtskirche und -grotte 
zu Bethlehem 1922/3, 80—86 (Text und Erklärung des 108. Briefes 
von Hieronymus CSEL 55, 850, 25). 


Überdies veranlaßte und beeinflußte er zumeist in den Sitzunge- 


berichten veröffentlichte Abhandlungen von Bergmann (Prudentius), 


Bratke (Euagrius), Feder (Hilarius), Martin (Commodian), DHA 
Muller (Ambrosius), Scharnagl (Cyrills 17. Osterbrief), Sedlmaye 3 


(Hilarius), Souter (Augustin) und drängte zum Abschluß der Biblio- 
thecae patrum Britannica und Hispaniensis. Die Durchsicht eines 
Druckbogens des CSEL und die daran geknüpfte Korrespondenz 
kostete nie weniger als 10, manchmal aber bis zu 20 Arbeitsstunden. 
Er führte gründlich und unnachsichtlich, dureh die Anerkennung der 
Herausgeber erfreut, durch, was er in dem von ihm verfaßten, nur 
für die Mitarbeiter gedruckten!) Regulativ für die Anlage 


der Ausgaben des CSEL (Wien 1901, 30 S.) gefordert hatte, ' 
und konnte ófter konstatieren, wie notwendig oder nützlich es ist, . 


daB selbst erfahrene Editoren und bedeutende Philologen ihre Be- 
urteilung der hsl. Überlieferung der Revision eines unparteiischen, 
nicht durch vorgefaßte Meinung voreingenommenen Koadjutors an- 
heimstellen. Das Regulativ enthält zwar wertvolle Winke auch für 
die Entlastung des Apparats von allem Entbehrlichen, Orthographie 
(im Sinne einer vorsichtigen, der Überlieferung gerecht werdenden 
Regelung), Bibelzitate und Gleichmäßigkeit in den Äußerlichkeiten; 
von besonderer Wichtigkeit scheint aber doch der 1. Abschnitt: 
Sammlung des textkritischen Materials. Es wird empfohlen, nach 
Vergleichung einiger der ältesten Hss von möglichst verschiedener 
Schriftheimat eine Anzahl kritisch wichtiger Stellen auf einem F'rage- 
bogen zu vereinen und dafür zu sorgen, daß diese auch in den 
jungen Hss eingesehen werden, damit nicht die gute Überlieferung 
einer jüngeren Hs ungenutzt bleibe. Mit der Ausarbeitung einer 
Übersicht über den Bestand an Hss-Katalogen wurde ich betraut: 
Catalogus catalogorum. Wien 1902. 1. Supplement 1907 (mit Hin- 
weis auf die von E. veranlaßte Verzeichnung der patristischen Hss 


1) So konnte er besondere Genugtuung darüber empfinden, daß die 
Winke und Ratschläge, die Stählin, Editionstechnik (Neue Jahrb. XXIII, 
408; 2. selbständige Ausgabe 1918) gibt, zum größten Teile bereits im 


Regulativ kodifiziert sind und seit Jahren schon im Corpus praktisch ver- 
wertet werden. 
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: mehrerer deutscher Bibliotheken durch Plenkers). E. gab nicht nur 
Direktiven für die Anlage, sondern stellte vielfach auch die end- 
« gültige Fassung im Verein mit mir fest. Ich verwahre auch ein 
Exemplar des Catalogus catalogorum, auf dessen S. 1—6 E. die 
„Fassung der geplanten zweiten Auflage eingetragen hat, während 
für den Rest nur Randbemerkungen zu seinem Entwurf vorliegen. 
:: Der Untertitel sollte lauten: Verzeichnis der Bibliotheken und 
7 Bibliothekskataloge, die ältere lateinische Handschriften enthalten. 
.. 9. Auflage. Im Auftrage der kaiserlichen Akademie der Wissen- 
schaften in Wien zunächst für die Zwecke des Corpus Scriptorum 
. Ecclesiasticorum Latinorum zusammengestellt und nunmehr für all- 
— gemeinen Gebrauch erweitert. Der Weltkrieg verhinderte, da wieder 
;; Anfragen bei Gelehrten und Bibliotheken in aller Herren Ländern 
„in Aussicht genommen waren, Abschluß und namentlich Drucklegung 
¢ der zweiten Auflage. 
i Bei den Besprechungen und dem Briefwechsel über Catalogus 
. und Consolatio lernte ich E.s Wissen und Wesen schützen und 
. zweifle, wenn ich auch mit keinem Schüler oder Hörer von ihm 
. „gesprochen habe, nicht, daß er als Lehrer ebenso anregend wie 
; gründlich war. So wird zu dem Fortwirken seiner Werke das dank- 
bare Andenken aller derer kommen, die Wert darauf legen, ihm 
S näher getreten zu sein. 
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Otto Seeck. 


Geb. 2. Februar 1850, gest. 29. Juni 1921. 
Von 
Ludwig Radermacher in Wien. 


| 

Otto Karl Seeck wurde am 2. Februar 1850 in Riga geboren 
und ist am 29. Juni 1921 in Münster i. W. gestorben. Der Vater, 
Friedrich Seeck, stammte aus Ostpreußen. Er war als Schlosser 
in Riga eingewandert. Dort kam er auf den Gedanken, einen \ 
Apparat herzustellen, um den Flachs, der von Riga aus in großen i 
Massen verschifft wurde, zu festen Ballen zusammenzupressen und 
auf diese Weise eine bessere Ausnutzung der Schiffsräume zu er- 
möglichen. Die Erfindung hatte Glück. Der alte Seeck arbeitete 
sich vom einfachen Handwerker zum Fabrikbesitzer empor. Otto 
Karl Seeck war das älteste Kind aus der dritten Ehe dieses Mannes, 
die er mit Ottilie Hagen-Torn geschlossen hatte. Aus dieser Ver- 
bindung sind weiter noch zwei Töchter und ein Sohn hervorgegangen. 3 
Auch die früheren Ehen waren mit Kindern gesegnet. Die Familie | 
war groß, ein Teil der Stiefgeschwister schon erwachsen, als Otto 
geboren wurde. Heiraten erweiterten den Kreis verwandtschaftlicher 
Beziehungen im Baltenlande, daher die Seecks auch mit den 
Deubners versippt sind. Die Hagen-Torns ihrerseits waren schwe- 
discher Herkunft. Die besondere Stellung der deutschen Minderheit | 
im Lande brachte es mit sich, daß der Zusammenhang der einzelnen 
Familien und Sippen mit besonderer Liebe gepflegt wurde. Heute 
ist das alles zerstört. Einzelne Mitglieder der Familie Seeck sind | 
beim Einbruch der Bolschewiken als Opfer gefallen, und was noch 
den Namen Seeck trägt, lebt wohl im wesentlichen außerhalb des 
Baltikums. 

Otto Seeck hat das Gymnasium in Riga nicht bis zu Ende 
besucht. Ein Zwist, den er mit einem Lehrer hatte, war der Grund, 
daß er die Schule vor der Zeit verließ. Aber er hat dann seine 
weitere Ausbildung selbst in die Hand genommen, die Studien ohne . 
Hilfe eines Lehrers fortgesetzt und die Abschlußprüfung ehrenvoll]! 
bestanden. An der Landesuniversität Dorpat ließ er sich als Student | | 
der Naturwissenschaften einschreiben. Er blieb dort zwei Semester, ( 


Otto Seeck. 51 


war auch Mitglied einer Landsmannschaft und hat sich, frei von 
der Aufsicht des Vaterhauses, zunächst einmal im studentischen 
Leben so kräftig ausgetobt, daß er unter den Genossen den Bei- 
namen ‘der wilde Seeck’ gewann. Dann kam, durch umfassendes 
Lesen vorbereitet, ein Umschlag. Seeck entschloß sich, Geschichte, 
vor allem alte Geschichte, zu studieren. Er siedelte nach Berlin 
über und wurde Theodor Mommsens Schüler. Die neue Aufgabe, 
die er sich stellte, ergriff er mit leidenschaftlichem Eifer; schon 
mit 22 Jahren war er Doktor der Philosophie und trat darauf eine 
große Bildungsreise an, die ihn im Verlaufe von anderthalb Jahren 
durch Griechenland, Italien und zuletzt nach Paris führte. Im 
Jahr 1878 habilitierte er sich an der Berliner Universität, 1881 
wurde er als außerordentlicher Professor der alten Geschichte nach 
Greifswald berufen, 1882 verheiratete er sich mit Auguste Jessen, 
1887 wurde er in Greifswald ordentlicher Professor, und zwanzig 
Jahre später ging er in gleicher Eigenschaft nach Münster, dessen 
ehemalige Akademie damals zur Universität ausgestaltet wurde. 
Dies Leben ist also in einfachen Bahnen verlaufen. Es gewann 
seinen Reichtum aus sich selbst und aus einer Fülle der angekntipften 
persönlichen Beziehungen. Freilich war in Seeck zu viel Unruhe, 
als daß er mehr als ein Vierteljahrhundert still in der kleinen 
Ostseestadt hätte sitzen können. Er ist zwischendurch viel gereist 
und hat es auch in der Technik des Reisens zur Meisterschaft 
gebracht, völlig anspruchslos, wie er war, und bei kräftiger Gesund- 
heit jeder Anstrengung gewachsen. Wenn alles andere versagte, 
hielt ibn die beinahe kindliche Fähigkeit aufrecht, sich dem Neuen, 
Schönen mit Begeisterung und stets erneuter Frische hinzugeben. 
So hat er wohl alle Länder Europas und zwar zum Teil gründlich 
kennen gelernt, den Norden so gut wie den Süden, den Osten wie 
den Westen, Rußland wie Spanien, Norwegen, Schweden, England 
wie die Türkei, Griechenland und Italien. Er hat auch Kleinasien 
wohl gekannt. Große Strecken hat er zu Fuß zurückgelegt; als 
er noch jung war, bedeutete es ihm wenig, bei der Durchreise 
durch Steiermark einen Abstecher zu machen, um den Hochschwab 
zu besteigen, und als er älter geworden, war es immer noch keine 
Kleinigkeit, auf einer staubigen Landstraße Italiens bei heißem 
Sonnenbrand mit seinen langen Beinen Schritt zu halten. Aber er 
war, wenn er wieder heim kam, durchaus kein regelmäßiger 
Spaziergünger; vielmehr erklärte er Spazierengehen für schädlich, 
Er war gewohnt, mit irgendwelchen Gedanken beschäftigt, in seinem 


Arbeitszimmer unermüdlich auf und ab zu wandeln. Er liebte 
© 4* 
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schon in aller Morgenfrühe das Bett zu verlassen und zu arbeiten; 
auch in der Nacht, wenn er aufwachte, erhob er sich häufig vom 
Lager, zündete eine Zigarre an und schritt meditierend durch sein 
Arbeitszimmer, wobei er Leuten, die unter ihm wohnten, nicht ge- 
ringen Verdruß bereitete. Den besten Schlaf fand er regelmäßig 
für zwei Stunden nach dem Mittagessen. Leidenschaflich und bis 
in sein hohes Alter war er dem Tabak zugetan; er schätzte einen 
guten Trunk und ein gutes Essen, wußte aber auch den Rüben 
des Kriegswinters 1916 die allerbesten Seiten abzugewinnen. In 
der Arbeit kannte er keine Rast. Von Zeit zu Zeit befiel ihn ein 
starkes Bedürfnis nach Ruhe und Ausspannung; dann lag er für 
acht Tage auf dem Sofa und las einen Roman nach dem anderen. 
Abends hat er im Kreis der Familie gerne vorgelesen; die Kinder 
waren manchmal müde und schliefen ein; doch solange niemand 
schnarchte, pflegte er dies zu tibersehen, weil er selbst von dem 
Gelesenen völlig gefesselt war. 

Seeck hat seine wissenschaftliche Laufbahn mit den Quaestiones 
de notitia dignitatum begonnen, einer Berliner Dissertation vom 
Jahre 1872, der die kritische Ausgabe der Notitia dignitatum 1876 
gefolgt ist, 1883 die kritische Ausgabe der Werke des Aurelius 
Symmachus. Seecks Hauptgebiet ist gekennzeichnet, die Spät- 
antike. Dann geschieht eine Wendung. 1885 erschien die Schrift 
über die Kalendertafelu der Pontifices, zwei Jahre darauf eine 
weitere Abschweifung vom Wege, das Buch ,Die Quellen der 
Odyssee". Bald hernach folgte der erste Band der ,Geschichte des 
Untergangs der antiken Welt", des Werks, dessen Durchführung 
Seeck den Rest seines Lebens hindurch begleiten sollte. Dieses 
Werk ist zum Abschluß gelangt mit dem 6. Bande, der 1920, ein 
Jahr vor Seecks Tod, erschien. Nur oberflüchlichen Benutzern ist 
verborgen geblieben, daß jeder der 6 Bünde von einem selbstän- 
digen Band Anmerkungen begleitet war, worin die Quellen der 
Darstellung nachgewiesen und kritisch beurteilt sind. Das Wesent- 
liche und Neue gegenüber den Vorgüngern ist hier die umfassende 
Heranziehung der altkirchlichen Literatur, die Seeck wie wenige 
kannte. Nebenher ist eine Reihe von größeren Veröffentlichungen 
gelaufen: 1897 das Buch ,Die Entwicklung der antiken Geschicht- 
schreibung und andere populäre Schriften“, 1902 in den Mono- 
graphien zur Weltgeschichte als 17. Band ,Kaiser Augustus^, 1906 
„Die Briefe des Libanius, zeitlich geordnet“, 1919 das grundlegende 
Werk „Die Regesten der Kaiser und Päpste für die Jahre 311 
bis 476 n. Chr., Vorarbeit zu einer Prosopographie der christlichen 
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Kaiserzeit“. Der 3. Band der Geschichte des Untergangs der antiken 
Welt ist selbständig 1921 unter dem Titel , Entwicklungsgeschichte 
des Christentums“ erschienen. Einschneidend war Seecks Mitarbeit 
bei der Herausgabe des Codex Theodosianus; für diese seine Betei- 
ligung erhielt er von der juristischen Fakultät der Universität Er- 
langen den Ehrendoktor. Aber deutlicher noch als die großen 
Werke zeigen die einzelnen Aufsätze, die Otto Seeck geschrieben 
hat, wie weit seine Interessen gespannt waren. Natürlich betrifft 
der größere Teil die römische Kaiserzeit und den Ausgang des 
Altertums; doch auch die Zeit der Republik ist reichlich bedacht, 
und es fehlt nicht an Ausflügen auf das Gebiet des Griechischen 
(wertvoll vor allem die Quellenstudien zu des Aristoles Verfassungs- 
geschichte Athens, Clio 4), Im Vordergrunde stehen quellenkritische 
Arbeiten. Von dem Umfang der prosopographischen Studien geben 
die sehr zahlreichen Artikel in der Realencyklopädie von Pauly- 
Wissowa doch nur einen Ausschnitt; reichlich vieles ruht in den 
Archiven der Berliner Akademie der Wissenschaften. Seeck zeigt 
sich interessiert für Probleme der Verwaltung und der Wirtschafts- 
geschichte. Er liefert wertvolle Beitrige auch zur Geschichte der 
christlichen Kirche; unter den literarhistorischen Aufsützen ragen 
die hervor, welche die Geschichte der kirchlichen Literatur be- 
treffen. Eine besondere Gruppe bilden die zahlreichen Arbeiten 
zur Chronologie; besondere Liebhaberei verraten die Aufsütze zur 
Münzkunde des Altertums, insofern als Seeck an antiken Münzen 
auch ein rein ktinstlerisches Vergnügen hatte. Einzelne Aufsütze 
sind religionsgeschichtlichen Inhalts. Eine neue Seite zeigen die 
Beiträge zur Geschichte moderner Malerei. Hierzu kommt eine 
Reihe populärer Aufsätze, die vornehmlich in der deutschen Rund- 
schau erschienen sind. 

Seeck ist als wissenschaftliche Persönlichkeit ein ausgesprochener 
Vertreter des Positivismus, der ja im deutschen Geistesleben der 
wilhelminischen Zeit eine bedeutende Rolle gespielt hat. Vielleicht 
ist er sich selber seiner Stellungnahme nie so bewußt gewesen, wie 
die anderen, die in nähere Beziehung zu ihm traten. Auch für 
ihn war die Welt voller Probleme, und bei der Lebendigkeit, mit 
der er alle Dinge und Geschehnisse ergriff, fühlte er sich wohl 
täglich und stündlich zur Auseinandersetzung gedrängt. Das Cha- 
rakteristische war jedoch, daß ihm die Lösung kaum je versagt 
blieb. Es gab nicht leicht etwas, von dem er nicht glaubte die 
Erklärung finden zu können, sei es durch einen guten Einfall, sei 
es durch reifliches Nachdenken. So war er dazu geschaffen, ein 
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glücklicher Mensch zu sein, dem die Qual des Unlösbaren erspart 
blieb. Wie in zahlreichen Fächern und Kästen hatte er in seinem 
Kopfe seine Welt geordnet; diese Ordnung zu verteidigen, war er 
jederzeit bereit, oder vielmehr es war ihm ein besonderer Genuß, 
und unerschöpflich war er im Aufspüren von Argumenten, um 
einen Gegner zu überzeugen. Er schätzte die Sachlichkeit und 
wünschte selber durchaus sachlich zu sein. Dennoch hatte er nicht 
die Geduld oder Resignation, die Dinge, wie sie sich ihm darboten, 
einfach auch stehen oder liegen zu lassen. Merkwürdig wurden sie 
ihm erst, wenn er sie mit seiner persönlichen Auffassung durch- 
dringen, mit irgendeiner Theorie verknüpfen konnte. Das tat er 
aber ausgesprochen großzügig, er tat es zugleich mit der größten 
Lebhaftigkeit des Interesses und erstaunlicher Schnelligkeit des 
Begreifens. Die Neigung zum Theoretisieren hatte bei ihm wohl 
ihren tiefsten Grund in der Unermüdlichkeit, mit der sein Geist 
nach Nahrung und Betätigung verlangte. Zweifellos war er dadurch 
auch zu wissenschaftlicher Arbeit in hohem Maße berufen. Und da 
er einen weiten und klaren Blick, durchdringende Auffassungsgabe 
und bei aller Subjektivität ein starkes Verantwortungsgefühl besaß, 
hat er auf den Gebieten, die er beherrschte, Leistungen hinterlassen, 
an denen niemand vorübergehen darf. Vielleicht ist dies der eigen- 
tümlichste Zug seiner gelehrten Tätigkeit, daß sich in ihr Groß- 
zügigkeit mit einer ausgesprochenen Neigung zur Kleinarbeit ver- 
band. Die große, ja überwiegende Anzahl von rein quellenkritischen 
und prosopographischen Untersuchungen ist sicher für seine Geistes- 
richtung bezeichnend; charakteristisch auch sein so ausgesprochenes 
Bemühen, für die Geschichte der Spätzeit neue Quellen ausfindig 
zu machen. Ganz durchdrungen war er von der Überzeugung des 
Wertes unmittelbarer Anschauung. Die Schauplätze der Entschei- 
dungsschlachten, die er darzustellen hatte, hat er persönlich ab- 
geschritten, am liebsten in Gesellschaft sachkundiger Berater. So 
kommt es auch, daß er einmal Kromeyer als den besten seiner 
Mitarbeiter bezeichnete. | { 

Anderseits erscheint es bei Seecks Veranlagung beinah natür- 1% 
lich, daß in seiner Welt der religiöse Gedanke nur eine 
geringe Rolle spielte. Dogmatisierte Religion war ihm insofern 
wider den Strich, als sie die Menschen zwingen wollte, Un- 
begreifliches und Widerspruchvolles zu glauben. Sie war ihm -~ 
nur soweit anziehend, als sie eben auch ein Gegenstand geschicht- 1 
licher Betrachtung sein konnte. Das war so, obwohl er zweifellos 
Gemüt besaß und man bei ihm die stärksten Ausschläge in der « 
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Sphäre des Gemüts beobachten konnte. Er hat das Neue Testament 
im Urtext immer wieder gelesen, liebte die Evangelien über alles 
wegen der Schlichtheit und bezaubernden Kindlichkeit ihrer Er- 
zählung und die Person Christi wegen ihrer vollkommenen Reinheit 
und Güte. Allein das Christentum, wie es geworden ist, verstand 
er nicht, wie man es doch verstehen kann, als die Macht, die aus 
dem Untergang des antiken Geisteslebens alle die Schätze gerettet 
hat, die, das Mittelalter überdauernd, eine Neubegründung der 
Kultur ermöglichten. Wie er es gesehen hat, ist aus dem 3. Band 
seiner Geschichte oder aus der Beurteilung des Augustinus deutlich 
zu erkennen. Er sah nur die Kehrseiten, die Zänkereien und 
Eitelkeiten der Theologen, die Klopffechterei fanatisierter Massen, 
die Gesinnung der Demut, die er als Schwachheit verachtete, und 
Unnatur in der geschlechtlichen Moral. Er, der in den Dingen 
Klarheit und Folgerichtigkeit brauchte, vermochte vor allem die 
mystischen Elemente der Religion nicht zu verstehen. Die Folge war, 
daß er mit dem Protestantismus immerhin besser auskam, als mit 
dem Katholizismus; doch hatte er auch am Protestantismus mancherlei 
auszusetzen. 

Die Schnelligkeit und Stärke, mit der Seeck alle Dinge ergriff 
und innerlich verarbeitete, war gepaart mit einem lebendigen Be- 
dürfnis, sich auszusprechen. Er litt unter dem Alleinsein. Leute, 
die Geduld hatten ihn anzuhören und gelegentlich einen Einwand 
vorbrachten, der die Rede neu belebte, hatten sein Herz schnell 
gewonnen, und er ließ sich selbst kräftigen und entschiedenen 
Widerspruch gefallen, wenn er nur glauben konnte, daß es um der 
Sache willen und aus innerer Überzeugung geschah. Aber den 
Schweigsamen und Ausweichenden war er gram. Er glaubte nicht 
an die Unfruchtbarkeit des Disputierens, begriff nicht, .daß man 
eine Meinung haben konnte, und doch nicht das Bedürfnis, einem 
anderen gegenüber davon zu sprechen. Er brauchte keine An- 
erkennung für das, was er tat, aber er brauchte das Interesse der 
andern und war glücklich, wenn er glauben durfte, daß dieses In- 
teresse aus freundschaftlicher Gesinnung stammte. 

Die Einfälle, die er hatte, waren zuweilen etwas schnurrig und 
reizten dadurch zum Widerspruch. Immer waren sie originell. 
Weil er den Widerspruch brauchte und sich an ihm entzündete, 
hat er gern Beziehungen zu Männern gesucht, die eigentlich in 
ausgesprochenem Gegensatz zu seinen eigenen Überzeugungen 
standen. So wird verständlich, daß er gerade mit den orthodoxen 
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Theologen Greifswalds viel verkehrt und mit einigen, wie Lezius 
und Haussleiter wirkliche Freundschaft geschlossen hat. 

Eine weitere Folge dieser seiner Wesensart war die Über- 
zeugung, Wissenschaft werde unfruchtbar ohne engen Zusammen- 
hang mit den Gebildeten der Nation. Das hat ihn dazu geführt, 
sein Hauptwerk so anzulegen, daß seine Darstellung von jedem 
Gebildeten gelesen und verstanden werden kann. Es hat ihn auch 
zur populären Schriftstellerei getrieben. Er hat sie nicht um des 
Gelderwerbs willen auf sich genommen, zumal da er in Geldsachen 
so unbektimmert war, daß er nie auch nur wußte, wie viel oder 
wie wenig er gerade besaß, und die Verwaltung aller dieser An- 
gelegenheiten ausschließlich seiner Frau überließ. Er verstand aber 
vor allem die Geschichte als Lehrerin der Völker, und so gut er 
einsah, daß man historische Forschung rein um ihrer selbst willen 
betreiben könne, so sehr hielt er andererseits die, die dazu fähig 


waren, für verpflichtet, mit den Ergebnissen der Forschung die 


Öffentlichkeit bekannt zu machen. Er beklagte .aufs tiefste den 
erschreckenden Mangel an historischem Sinn und an Achtung für 
die Vergangenheit, der unsere Zeit kennzeichnet, meinte aber, 
daß die Historiker selbst daran nicht geringe Schuld trügen, weil 
sie den Grundsatz des l’art pour l’art allzusehr in den Vordergrund 
geschoben. | 

Der andere Grund, der Seeck dazu trieb, sich sein Publikum 
über den engsten Kreis der Fachgenossen hinaus zu suchen, war seine 
Freude an künstlerischem Gestalten, die in letzter Linie aus eigener 
künstlerischer Begabung entsprang. Daß Teile aus seinen Schriften 
in eine Auswahl deutscher Meisterprosa aufgenommen worden sind, 
hat er wohl verdient. Die höchste Schönheit war für ihn höchste 
Reinheit, Klarbeit und Bestimmtheit der Sprache. Aber das aus- 
gezeichnete Formgefühl, das er besaß, hat ihn dann weiter dazu 
geführt, sich auch als Kunsthistoriker zu betätigen. Eine universale 
Liebe zur Kunst hatte ihn zu einem der besten Kenner auch aus- 
ländischer Literaturen gemacht — er wußte Shakespeare zum großen 
Teil auswendig —; aus ihr schöpfte er die Freude an musikalischen 
Darbietungen ; aber seine größte Liebe gehörte der Malerei, deren 
Werke er aus eigener Anschauung so genau kannte, wie wenige 
Zeitgenossen. Auf seinen Reisen durch ganz Europa hat er nicht 
nur alle Museen und Kirchen gesehen, die bedeutende Schätze 
enthielten, er ist auch durch die Privatgalerien geschritten, und 
manche Tür hat sich ihm aufgetan, die sonst Besuchern verschlossen 
blieb. Wenn er Bilder betrachtete, war er in seinem Element, un- 
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. ermüdlich, auf jede Feinheit und Besonderheit des Urhebers auf- 


merksam zu machen. Von seinen Reisen hatte er sich eine Samm- 
lung von Lichtbildern mitgebracht, und sie bildete die Grundlage, 
um seinen Vorträgen Anschaulichkeit zu geben. In den achtziger 
Jahren fehlte in Greifswald an der Universität ein Kunsthistoriker; 


. da übernahm es Seeck, Kurse als Anleitung zur Betrachtung von 
, Kunstwerken zu veranstalten. Er hat solche Vorträge später im 


Greifswalder Ferienkurs öfters wiederholt und auch in Münster 
nach Ehrenbergs Tod durch ein Semester Vorlesung über Kunst- 
geschichte gehalten. Eine besondere Neigung verband ihn mit der 


. altniederländischen Malerei und vermittelte eine Kennerchaft; die 


gelegentlich den Anstoß gegeben hat, ihn zu Gutachten heranzuziehen. 
Wenn ein Mann wie Dvorak Anlaß nalım, sich mit Seecks Arbeiten 


; über die Gebrüder van Eyk gründlich auseinanderzusetzen, so ist 
das Beweis genug für die Wirkung und Bedeutung seiner kunst- 


geschichtlichen Schriftstellerei. 

Wie in der Entwicklung eines Menschen nichts zufällig ist, so 
ist es gewiß auch kein Zufall, daß Seeck erst Naturwissenschaften 
studierte und dann zur Geschichtswissenschaft überging. Er hat 
die alte Liebe um der neuen willen nicht gänzlich aufgegeben. 
Neben den Theologen zählten Naturwissenschaftler zu seinen nächsten 
Freunden, und die Belehrung, die er bei ihnen, in Greifswald bei 
Deecke und dem Geologen Müller fand, hat er in ernsthaften und 
umfassenden Studien zu vertiefen gesucht, auch in diesem Fall ein 
gewaltiger Leser. 

Indem er Historiker wurde, hat er im Schicksal der Menschen 
doch immer das Walten natürlicher Mächte gesehen. Daß er Ge- 
danken Darwins heranzog, um den Untergang des Römerreichs zu 
erklären, hat ihm aus den Kreisen der Naturwissenschaftler manchen 
Beifall eingebracht, ebenso wie es ihm von Geisteswissenschaftlern 
vielfach verdacht worden ist. Man muß aber, um gerecht zu sein, 
doch anerkennen, daß die Theorie von der Ausrottung der Besten 
nur eins der Hilfsmittel war, mit denen er den schließlichen Zu- 
sammenbruch verständlich zu machen suchte. Vielleicht war sie 
für ihn der wichtigste Gesichtspunkt, aber dann doch auch ein 
Beweis, wie hoch er selbst die Beschaffenheit des Menschenmaterials 
einschätzte, das ein Staat braucht, um zu leben. Daß er die be- 
sondere Stellung des Menschen in der Natur und die geistigen 
Mächte, die den Menschen über alles Irdische erheben, keineswegs 
verkannte, wissen alle, die ihm näher standen. Im Grunde galt 
sein Interesse überhaupt mehr den Menschen, als den Dingen. 
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Nur so erklärt sich, daß ihm die Erfassung des Persönlichen mit 
den Jahren immer wichtiger wurde. Sie ist zweifellos das Arbeits- 
feld, auf dem er das Meiste und auf die Dauer Wertvollste, man 
kann ruhig sagen, Vorbildliches geleistet hat. Selbst eine aus 
gesprochene Persönlichkeit, hat er nur denen Bedeutung für das 
Schicksal der Völker beigemessen, die als Persönlichkeiten einen 
Wert besaßen. Die Massen waren für ihn nur etwas blind und 
aus egoistischen Instinkten Getriebenes, nie das Treibende. Er 
hielt sie auch nicht einer wirklichen Erhebung für fähig, und darum 
war er ein Gegner des Sozialismus, dies bei ihm ein Gefühl, das 
sich nach dem verlorenen Krieg in zornige Verachtung verwandelte, 

Gewohnt zu sprechen, wo sich nur eine Gelegenheit bot, fand 
er das Wort mit Leichtigkeit. Akademischer Lehrer war er aus 
Beruf und wirklicher Neigung. Aber auch außerhalb der Universität 
nahm er oft die Gelegenheit wahr, Vorträge zu halten. So hat er 
in vielen Städten Deutschlands und auch des Auslandes gesprochen. 
Seine Art zu reden war lebendig und voller Anschaulichkeit. 
Während des Krieges hat er sich, ohne tiefere Neigung zu dieser 
Aufgabe, doch aus Pflichtgefühl, zur Verfügung gestellt, um in 
Arbeiterversammlungen aufklärend zu wirken. Unermüdlich ist er 
damals auch im härtesten Winter von Ort zu Ort gefahren und ist 
wohl in sämtlichen Industriestädten Westfalens und des  Rhein- 
lands am Vortragstisch erschienen, um die Arbeiterschaft über die 
Gründe und den Sinn des großen Krieges zu belehren. Er hoffte 
und wünschte den Sieg Deutschlands, weil es ihm unmöglich war, 
etwas anderes zu denken, außerdem, weil er aufrichtig glaubte, dab 
eine Vormachitstellung Deutschlands für Europa nur Heil bedeuten 
könne, | 
Seeck hat die Zeiten, in denen der Mann auf der Höhe seiner 
Kraft und seines Schaffens steht, in Greifswald verbracht. Sechs- 
undzwanzig Jahre lang ist er Lehrer an der Universität gewesen, 
die damals die kleinste Preußens war. Die große Zahl derer, die 
in Greifswald gewirkt haben, hat diese Universität nur als eine 
Durchgangsstation erlebt, zu der man in verhältnismäßig jungen 
Jahren gelangte mit der heimlichen Absicht, sie bald wieder zu 
verlassen. Doch, wie das Schicksal der akademischen Laufbahn 
ein nicht vorauszusehendes ist, blieben einige Greifswald treu, 
und es waren keineswegs die schlechtesten. Auch die alte Stadt 
übte ihren Zauber und manche, die ungern kamen, sind noch 
weniger gern wieder fortgegangen. Aber die älteren Universitäts- 
lehrer bildeten einen festen Stamm, der die Überlieferung einer 
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Universität, an der so viele Größen gewirkt haben, mit Würde 
..wahrte. Daneben strömten Jüngere unablässig zu und wieder ab. 
Die Verbindung beider Elemente gab dem akademischen Leben 
‚einen besonderen Reiz und vor allem eine unvergleichliche Mög- 
lichkeit des Austausches zwischen gereifter Erfahrung und jugend- 
lichem Vorwirtsdringen. So klein die Stadt war, so frisch und 
lebendig ist ihr geistiges Leben stets gewesen. 
| Noch um die Wende des Jahrhunderts mußte man dort auf 
manche Ansprüche einer fortgeschrittenen Lebensführung verzichten, 
: .Das war die Zeit, wo ein angesehener Pfahlbürger óffentlich in der 
~ Zeitung verkündet hatte, er werde in der Neujahrsnacht, nur mit 
einem Hemde bekleidet, gewissermaßen wie ein Racheengel den 
Markt umschreiten, falls es zum vorgesehenen Bau der Kanalisation 
wirklich kommen sollte. Wer an Wintertagen durch die Straßen 
ging, tat gut, den Mund wohl verschlossen zu halten, wenn das 
Eis der Straßenrinnen mit Äxten aufgeschlagen wurde. Schon die 
bunte Färbung der herumfliegenden Eisstücke zeigte, daß unlieb- 
same Erzeugnisse häuslicher Familientätigkeit mit eingefroren 
waren. Das Pflaster war holprig, Spazierengehen namentlich im 
Frühjahr und Herbst nicht unbedingt angenehm infolge der inten- 
siven Düngung der Felder, von denen die Stadt umgeben war. 
Wo es nicht nach Landwirtschaft roch, roch es nach Teer oder 
" Heringsrüucherei. Im November und Dezember traten dicke 
Nebel auf. Schön waren eigentlich nur die Sommermonate und 
einzelne Tage im September und Oktober mit wunderbarer Klar- 
heit der Luft und unbeschreiblichen Farben; dann konnten Wald 
' und Heide und vor allem das Meer sich vereinen zu einem Bild 
^ wahrer Herrlichkeit, Aber im ganzen war die Natur karg mit 
ihren Gaben und die Stadt doch eine ausgesprochene Kleinstadt. 
Um so mehr waren die Menschen darauf angewiesen, in geselligem 
Verkehr und enger Verbindung miteinander ihr Behagen zu finden. 
" So war denn die Universität in jener Zeit eine einzige, große 
Familie. Gastlichkeit im besten und vornehmsten Sinne zu pflegen, 
erschien als jedermanns Pflicht. In diesen Umkreis muß man sich 
Seeck mit seinem urlebendigen Bedürfnis nach menschlicliem Um- 
gang und Aussprache versetzt denken, um zu verstehen, wie sehr 
gerade sein Haus einen Mittelpunkt der akademischen Geselligkeit 
gebildet hat, Wer ist da nicht aus und eingegangen von jungen und 
alten Leuten! Immer gab es irgend einen Logierbesuch. Gastfreund- 
schaft wurde wahrlich in altgermanischer Weise geübt. Als nach dem 
russisch-japanischen Kriege die Aufstinde der Letten im Baltikum 
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ausbrachen und die ansässigen Deutschen in großen Massen fitich- | 
teten, hat ein baltischer Pastor mit Frau und sechs Kindern lange 


in Seecks Hause gewohnt. 

Der Übergang nach Münster versetzte Seeck in eine andere 
Welt. Hier, im deutschen Rom, hatte der Katholizismus eine alte, 
unerschütterliche Vormachtstellung; hier trat aber auch der Pro- 
testantismus, durch den Gegensatz angefeuert, eifervoll und selbst- 
bewußt in die Erscheinung; ein ansehnlicher Teil der hohen Be- 
amten und Offiziere hing ihm an. Es ist bezeichnend, daß sich 
Seeck, dessen Geschichtsschreibung bei der Orthodoxie beider Lager 
schweren Anstoß erregen mußte, doch in Münster schnell eine hoch- 
angesehene Stellung schuf, niemals einen persönlichen Angriff er- 
fuhr und bald zu den Männern gehörte, denen die Universität ihr 
besonderes Vertrauen schenkte. Das kam so, weil niemand an der 
Ehrlichkeit und Reinheit seiner Gesinnung und an dem Ernst seiner 
Überzeugungen zweifeln konnte. Er war dabei nichts weniger als 
ein Mann von diplomatischem Talent, und wenn ihn die Kollegen 
gelegentlich herangezogen haben, um in peinlichen Fällen schlich- 
tend und begütigend zu wirken, so konnte er sich auch da nur 
auf die Geradheit und Lauterkeit seines Wesens stützen. 

So ist der Mann gewesen. Schon seine reckenhafte Erschei- 
nung hob ihn aus dem Durchschnitt hervor. Möge sein Andenken 
in Ehren bleiben! 


= Friedrich Bechtel. 


Geb. 2. Februar 1855, gest. 9. März 1924. 
Von 
v Franz Specht in Halle. 


3 Am 9. März 1924 starb in Halle der ordentliche Professor für 
vergleichende Sprachwissenschaft, Friedrich Bechtel. Lebenssatt 
,; und scheinbar gleichgültig gegen seine Wissenschaft, zu deren Führern 
. er gehörte, ist er aus dem Leben geschieden. Die deutsche Schmach 
, vom November 1918 hatte so sehr an seinem Innern genagt, daß 
„ er sie nie vergessen und nie überwinden konnte. Der schon sonst ein- 
,; same Gelehrte hatte sich seitdem von der Menschheit völlig zurück- 
; gezogen, und nur seine nächsten Bekannten hatten zu ihm noch 
, Zutritt. So sind ihm die letzten Lebensjahre eine Qual gewesen. 
| Bechtel war eine ganze Persónlichkeit, wie sie in unserm 
jammerlich schwächlichen Zeitalter immer seltener wird. Kompromisse 
hat er im Leben nie schließen können, nicht nur wo es sich um 
Menschen, sondern auch um Schulmeinungen handelte. Im Wirbel 
der Leidenschaften, die um die Wende der siebenziger und acht- 
ziger Jahre in der vergleichenden Sprachwissenschaft tobten, und 
im Streit der Meinungen ist Bechtel zum Manne gereift. So ist er, 
selbst wenn er eine friedliche Natur gewesen würe, an der Seite 
seines Lehrers Fick ganz von selbst in den Kampf getrieben worden. 
Aber sein gerader, offener Charakter, der aus der Wahrheit nie 
ein Hehl machte, liebte nun einmal den Streit und trat rückhaltlos 
für alles das ein, was er als richtig erkannt hatte, selbst wenn es 
ihm schadete. Wie es bei derartigen Naturen nicht selten ist, er- 
ging er sich gern in Extremen. Er kannte nur Liebe und Haß, 
und hat mit seinen Gegnern nie Frieden geschlossen, schon weil er 
ihre Weltanschauung nicht teilte, So hat er die sogenannte Leip- 
ziger Schule, mit der sein Lehrer Fick Ende der siebenziger Jahre 
in einen wissenschaftlichen Streit geraten war, bis an sein Ende 
mit seinem bitteren Spotte verfolgt. Es ist daher begreiflich, wenn 
er in seinen Schriften gegen Andersgliubige mit seltener Schirfe 
vorging und schonungslos die Schwüchen seiner Gegner aufdeckte. 
Aber ebenso groß wie der Haß gegen seine Feinde war die 
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. Liebe zu seinen Schülern. Als ich ihn im Dezember 1923 einmal 
besuchte, war gerade der 3. Band seiner “Griechischen Dialekte’ 


ausgedruckt. Er zeigte mir die Widmung zu dem Bande und bat : 
mich, eine Photographie von der Wand zu holen. Es war ein 


Offizier in Feldgrau, das Bild des leider im Kriege gefallenen Brause, 
Es wird mir unvergeßlich sein, wie der sonst so harte Mann beim 
Anblick dieses Bildes heiße Tränen vergoß. Wer eine solche Stunde 
bei Bechtel erleben konnte, der wird anders denken über den edlen 
Mann und ihm gern verzeihen, wenn er in seiner Leidenschaft ge- 
legentlich über das Ziel hinausschoß. Wer aber Bechtel aus seinen 
früheren Tagen, als noch nicht die große Not durch das deutsche 
Volk ging und die schwere Krankheit ihn noch nicht ergriffen 
hatte, kannte, weiß seinen sonnigen Humor und seinen großen 
Natursinn nicht genug zu rühmen. Er ist damals als fröhlicher 
Wanderer mit Gleichgesinnten oft durch die deutschen Gaue ge 
zogen, und sein Herz hat für alles Schöne und Erhabene geschlagen. 

Bechtel ist in Durlach, im badischen Markgrafenlande, am 
2. Februar 1855 geboren. Der streng orthodoxe Vater, der Geist- 
licher war, hat stark auf den Knaben gewirkt; er hat aber auch 
durch seine Strenge nicht wenig zu der Verbitterung des Sohnes 
beigetragen. Nach dem Besuche des Püdagogiums seiner Heimat- 
stadt vom Oktober 1864 bis Oktober 1869 und des Karlsruher 
Gymnasiums vom Oktober 1869 bis Oktober 1878 bezog er zunächst 
die Universität Heidelberg, um klassische Philologie zu studieren. 
Dazu hatte ihn der treffliche Unterricht seines Lehrers Gustav 
Wendt, dem er im Vorwort des 3. Bandes seiner Griechischen 
Dialekte ein ehrendes Denkmal gesetzt hat, veranlaßt. Aber 
Hermann Koechlys Vortrag wirkte auf ihn so niederschmetternd, 
daß er Heidelberg mit Göttingen vertauschte und lange schwankte, 
ob er nicht lieber Musik studieren sollte. Da kam er in Göttingen 
mit Benfey in Berührung und hörte bei ihm fleißig Sanskrit. Damit 
war ihm sein Lebensweg gewiesen. Wohl hat es ihm auch in 
Göttingen an Zweifeln, ob er den rechten Weg eingeschlagen habe, 
nicht gefehlt. Aber der Hang zur Sprachwissenschaft ward immer 
größer, zumal als auch der geniale Fick in Göttingen sein Lehrer 
wurde. Durch Fick lernte er auch den nur wenig älteren Bezzen- 
berger kennen, der ihn zugleich als Freund und Lehrer mit den 
baltischen Sprachen vertraut machte. Am 20. Juni 1876 wurde er 
in Göttingen zum Doktor promoviert. In seinem 7. Semester ver- 
tauschte er Göttingen mit Straßburg, wo Scherer mit seinem Feuer- 
geist in noch ungebrochener Jugendkraft eine große Schülerzahl 


Friedrich Bechtel. 63 


..am sich sammelte. Es war begreiflich, daß auch Bechtel in seinen 
Bann gezogen wurde. Er selbst sagt davon in seinem Nachruf auf 
_ Scherer B. B. 18, 172: „Ich betrachte es als eine der freundlichsten 
Führungen meines Lebens, daß ich ihn in der Glanzzeit seines 
Lebens habe kennen lernen und in schweren innern Kämpfen ihm 

habe näher treten dürfen“, 

Aber Straßburg brachte für ihn noch den allerköstlichsten Ge- 
winn. Was dem 1. Semester in Heidelberg versagt war, Liebe zur 
Philologie zu gewinnen, das wurde ibm in Straßburg im reichsten 
„Maße zuteil. Durch Scherer wurde er auf Lachmann verwiesen, 
und an ihm lernte er, daß philologische Kritik nicht ein bloßes 
Handwerk war, sondern daß ihr auch eine sittliche Kraft innewohnte. 
Wenn er aber eine solche Kritik, wie sie ihm bei Lachmann vor- 

schwebte, üben wollte, dann bedurfte es erst einer gründlichen Er- 
“ Jernung der Sprache, deren Erforschung er dienen wollte. So ist 
Bechtel durch die germanische Philologie hindurch zum klassischen 
S Philologen geworden. Wie er sich mtthsam dazu durchgerungen 
^ hat, ist von ihm selbst im Vorwort seiner Aeolica kurz angedeutet 
worden: „Als ich im Sommer 1879 zum ersten Male das griechische 
Verbum in einer Vorlesung behandelte, ward ich inne, daß mir 
' selbst die positiven Kenntnisse fehlten, die die Grundlage für die 
Vorlesung abgeben mußten, wie ich sie mir dachte, Ich begann 
daher, mich in die Dialektinschriften einzuarbeiten, von deren hoher 
Bedeutung für die Sprachgeschichte mir schon in pauper Vorlesung 
über griechische Epigraphik eine Ahnung aufgegangen war“. Bechtels 
gründliche philologische Schulung und Vertrautheit mit den Quellen 
zeigt sich überall in seinen Schriften. Am deutlichsten tritt sie 
^ hervor in seiner kleinen wortgeschichtlichen Studie über „Die Be- 
zeichnungen des Magens im Griechischen“ (1908.) Bemerkt sei 
auch noch, daß er später noch lange Jahre zu der von Carl Robert 
begründeten ‘Graeca Halensis’ gehört hat. 

Ehe sich Bechtel im Oktober 1878 in Göttingen habilitierte, 
hielt er sich längere Zeit in Berlin auf, wo er wahrscheinlich Jo- 
hannes Schmidt näher getreten ist. Am 8. Oktober 1884 wurde er 

in Göttingen zum Extraordinarius befördert. Am 26. April 1895 
erhielt er seine Berufung als Ordinarius nach Halle. Von Göttingen 
ist Bechtel gern geschieden. Denn derjenige, der auf ihn wie auf 
andere junge Göttinger Dozenten mit dem ganzen Zauber seines 
Wesens wirkte, Lagarde, war nicht mehr. Aber die Treue hat ihm 
Bechtel über das Grab hinaus gehalten. Nicht nur der fanatische 
Haß gegen alles Jüdische und die den Staat zerstörende Sozial- 
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demokratie war das Erbe seines Verkehrs mit Lagarde, sonde 
auch die Gegner, die im Kampfe der Meinungen gegen Lagar 
gestanden hatten, machte er zu den seinen. Das hat ihn gelegene 
lieh zu falschen Urteilen geführt, wie etwa bei Hübschmann. Dite 
ersten Jahre seiner Hallischen Wirksamkeit waren für Bechtel di 
schönsten seines Lebens. Er traf hier einen Kreis gleich gesinnt 
Forscher an, die auch auf seine schriftstellerische Tätigkeit nit 
ohne Einfluß blieben. Es waren der Indologe Pischel, der A 
historiker Eduard Meyer, die klassischen Philologen Dittenbergeik. 
Blaß, Robert und Wissowa. Der letzte war etwa gleichzeitig mit: 
ihm von Marburg nach Halle gekommen. Erst als Pischel wi | 
Meyer nach Berlin gingen und Dittenberger und Blaß starben, vague 
einsamte Bechtel auch in Halle mehr und mehr. S | 
Als Bechtel im Jahre 1878 die Universität bezog, war d: 
Studium der vergleichenden Sprachwissenschaft noch fast gleicht 
bedeutend mit dem des Sanskrit. Zwar waren schon Kräfte gm 
Werk, die einen völligen Umschwung vorbereiteten, aber; in a atk 
tingen war zunächst noch nichts davon zu spüren, Benfey war ha, 
alter Mann, der den reichen Gewinn seiner wissenschaftfich@at, 
Tätigkeit bereits in die Scheuer gebracht hatte. Neue Anschs 
ungen von der Sprache, die auf den jungen Benfey sicherlich iff 
Wirkung nicht verfehlt hätten, lagen dem alten Manne fern. Nin 
verrät auch die Bechtelsche Dissertation, in der die Assimilati 
und Dissimilation der Liquiden behandelt wird, noch nichts à 
dem Nahen einer neuen Zeit. Die Vorführung des Materials std 
bei weitem im Vordergrund, und nicht weniger als 10 idg. Sprachiir 
zieht hier der jugendliche Verfasser in den Kreis seiner Betrachtui® 
Da Assimilation und Dissimilation der Ausnahmslosigkeit der La 
gesetze nicht unterworfen sind, so mutet die Arbeit viel moder 
an, als etwa die umfangreiche Besprechung, die Bechtel ein Jag 
spüter von Leskiens Deklination im Slawischlitauischen und Gt 
manischen gab. Als Bechtel 1878 seine Habilitationsschrift üß 
Bezeichnung der sinnlichen Wahrnehmung in den idg. Sprach, 
verdffentlichte, war der Umschwung in der vergleichenden Spraqy 
wissenschaft im vollen Gange. Das Thema, das er sich erkor, dis 
Wahrnehmungen durch die 5 Sinne der Etymologie dienstbar Ki: 
machen, sucht tief in die Psychologie indogermanischer Denkvfest 
günge einzudringen. Wohl werden viele der damals von ihm sf 
gestellten Etymologien heute schwerlich noch einen Verfechkur 
finden; das Verdienst bleibt ihm auch heute noch ungeschmäßfer 
hier einen Stoff entdeckt zu haben, der weder vor ihm noch dir 
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m Bearbeiter gefunden hat, obwohl es dringend not täte, heute 
ı reicherem Material die Bechtelschen Gedanken weiter auszu- 
hren. Und doch bleibt dem kundigen Leser nicht verborgen, wie 
echtel zu dem Thema gekommen ist. Es ist die glückliche Ver- 
ndung Jacob Grimmscher Beobachtungsgabe, auf die Bechtel 
arch Scherer gewiesen wurde, mit etymologischer Kombination, 
ie er an seinem Lehrer Fick so oft bewundern konnte. 

Als Bezzenberger nach seiner Berufung nach Königsberg daran 
ing, die ältesten litauischen Drucke neu zu edieren, übertrug er 
echtel die Bearbeitung von Willent. Er hat sie für die damalige 
eit in glänzender Weise gelöst. Wie sehr er seinem Lehrer 
‚ezzenberger auf rein philologischem Gebiete über war, zeigt die 
bhandlung ‘Lituanica’ G. G. N. 1882, die nichts andres ist als 
in stummer Protest gegen die philologische Arbeitsweise seines 
‚ehrers. Während Bezzenberger sich um die Quellenfragen wenig 
dimmerte, zeigt hier Bechtel an ein paar Liedern aus Mosvid, 
ketkun und Sengstock, wie die beiden letzten völlig vom ersten 
bhüngig sind und wie ihnen demnach für die grammatische Be- 
eutung ihrer Sprache nur ein bescheidener Wert zukommt. 
Die drei erwähnten Bücher waren mehr oder weniger auf An- 
egung seiner Lehrer Benfey, Scherer und Bezzenberger entstanden. 
Jein künftiges Forschungsgebiet, auf dem die Ernte so reichhaltig war, 
aß Bechtel zeitlebens von ihm nicht wieder los kam, wurde durch 
einen Lehrer Fick bestimmt. Als junger Student und Dozent hatte 
Jechtel den Wandel der Anschauungen in der vergleichenden 
Jprachwissenschaft miterlebt. Als Brugmann 1876 durch seine Ent- 
leckung der sogenannten *nasalis sonans’ den Anstoß zur weiteren 
Jntersuchung des idg. Ablauts gab, 1877 Verners Aufsatz veröffent- 
icht wurde, 1879 Collitz seine Gedanken über den idg. Vokalismus 
larlegte und im gleichen Jahre Mahlows und de Saussures epoche- 
nachende Bücher erschienen, als Ende der siebenziger und Anfang 
ler achtziger Jahre Fick in seinen Arbeiten in Bezzenbergers Bei- 
rügen und in seinen Besprechungen in den G. G. A. Wege wies 
ind Anregungen gab, die noch heute Beachtung verdienen, vor 
allem aber Johannes Schmidt in seinen Aufsätzen in der Kuhnschen 
zeitschrift Bd. 24 ff. immer tiefer und gründlicher das idg. Vokal- 
‚stem erforschte, hätte auch Bechtel leicht Früchte, die am Wege 
Aanden, pflücken können. Aber das war nicht seine Art. Er war 
jurch Fick immer mehr auf das Griechische gewiesen worden. Da 
semerkte sein scharfes Auge bald, wie sehr seinem Lehrer und 


freund die philologischen Kenntnisse abgingen. Daher machte er 
Nekrologe 1926. (Jahresbericht f. Altertumswissenschaft. Bd. 210 B.) 5 
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sich daran, die griechische Sprache philologisch durchzuarbeiten. 
So war er am besten dazu gertistet, was Ficks Scharfsinn intuitiv 
ahnte, philologisch und sprachgeschichtlich zu begrtinden. Ja oft- 


mals ist er erst der richtige Interpret Fickscher Ideen geworden. 


Die strenge Selbstzucht, die er an sich übte, machte ihn zum ge- 
gebenen Mitarbeiter an der von Fick und Collitz begründeten 
Sammlung der griechischen Dialektinschriften. Die Inschriften 
führten ihn zu den Eigennamen, nachdem auch hier sein genialer 
Lehrer der Wegweiser für viele geworden war, die Dialekte zu 
Homer. Diesen drei Gebieten, Dialektinschriften, Eigennamen und 
Homer, hat Bechtel fast ausschließlich über vierzig Jahre seines 
Lebens gewidmet. Sein Blick war dabei immer auf das Systema- 
tische gerichtet, und er hat so seinen Mitforschern eine ganze 
Reihe wertvoller, zusammenfassender Bücher geschenkt. Die Einzel- 
untersuchung trat dagegen ganz zurück. Denn die zahlreichen 
kleinen Abhandlungen, die er geschrieben hat, stehen fast ganz im 
Dienste seiner andern Werke und führen oft nur das näher aus, 
was er in seinen Büchern nur andeuten konnte; Ganz abseits 
stehen nur die in der Bibliographie unter Nr. 2, 3, 12, 17, 18, 
27, 32, 41, 53, 68, 91 angeführten Abhandlungen. | 
Bechtel begann seine Arbeit mit den griechischen Dialekt- 
inschriften. Hier hat er in der Sammlung für Collitz die aeolischen, 
arkadischen, lokrischen und pbokischen, die megarischen, die 
ionischen Inschriften und die der Inseln Aigina, Pholegandros, 
Anaphe, Astypalaia, Telos, Nisyros mit Knidos bearbeitet. Die 
nötigen Vorarbeiten dazu hat er in den unter Nr. 7, 8, 13, 14, 
15, 21, 22 genannten Abhandlungen geleistet. Als dann Fick daran 
ging, seine griechischen Personennamen in 2. Auflage erscheinen 
zu lassen, zeigte sich bald bei den ersten Korrekturen, daß Bechtel 
das. Material vielfach vermehren konnte. So wurde der Druck 
sistiert, und Bechtel unterzog das Buch einer völligen Umarbeitung. 
Im weiteren Verlauf erschienen dann 1893 die “griechischen Per- 
sonennamen, die aus Spitznamen abgeleitet sind’, 1902 die “attischen 
Frauennamen’, 1917 die “historischen Personennamen des Griechischen 
bis zur Kaiserzeit’ und im Anschluß daran die Namenstudien', die 
eine Fülle wertvoller Beobachtungen enthalten. Wenn auch in diesen 
Büchern die Analyse der Namen weit im Vordergrunde steht, so 
ist trotzdem, namentlich bei den beiden zuerst genannten Werken, 
nicht zu verkennen, wie sehr Bechtels Belesenheit in der griechischen 
Literatur und in der lateinischen Komödie den Büchern zugute 
gekommen ist. Es ist nicht nur eine bloße Aufzählung und Analyse 
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griechischer Namen, sondern vielfach tun wir auch Blicke in die 
griechische Gesellschaft, in ihre Vorzüge und ihre Laster. 

Der Verkehr mit Robert führte Bechtel wieder näher zu Homer. 
Fick hatte bekanntlich gelehrt, daß Ilias und Odyssee in ihrer vor- 
liegenden Gestalt nur Umschriften aus dem aeolischen Dialekte 
seien und hatte auch nacheinander Odyssee und Ilias in den be- 
treffenden Dialekt zurticktibersetzt und so geglaubt, die ursprüng- 
liche Gestalt beider Werke zurückzugewinnen. Später hat er auch 
für die homerischen Hymnen, für Hesiods Theogonie und für die 
altionische und altattische Lyrik die Urform wiederherzustellen ge- 
sucht. Da Fick nicht immer die nötigen philologischen Kenntnisse 
besaß, so hat sein Versuch trotz der vielen einzelnen Treffer bei 
der klassischen Philologie begreif licher Weise Befremden hervor- 
gerufen, und wer Fick nur aus diesen Werken kennt, mag leicht 
zu einem falschen Urteil über den genialen Mann gelangen. Aber 
Ficks große Bedeutung liegt wahrlich auf ganz andern Gebieten, 
besonders auf dem der Etymologie. Hier wird sein Name ewig 
leuchten, selbst dann noch, wenn seine Entdeckungen schon längst 
Allgemeingut der Wissenschaft geworden sind. Bechtel hat zunächst 
den Versuchen Ficks, die altaeolische Gestalt des Epos zurückzu- 
gewinnen, nicht widersprochen, obwohl es ihm manchmal sicher bei 
der philologischen Schwäche der Fickschen Beweisführung nicht 
behaglich gewesen sein mag. Als dann Robert in seinen Studien 
zur Ilias mit Hilfe der Archäologie die alten von den jungen Teilen 
zu sondern suchte, stand ihm Bechtel hilfreich zur Seite und tiber- 
setzte die so gewonnene Urilias in den aeolischen Dialekt. Von 
manchen Büchern ist dabei recht wenig übrig geblieben, und die 
Frage, ob der Vers alt oder jung ist, scheint manchmal nach rein 
äußerlichen Gesichtspunkten entschieden zu sein. So ist kein Vers 
mit dem Iterativum auf -oxov aufgenommen worden; denn ein 
derartiges Iterativum auf aeolischem Sprachgebiet, wie Alkaios Fragm. 
459 marayeox ist erst nachher bekannt geworden, und Bechtel 
wird wohl auch Recht haben, wenn er Griechische Dialekte I, 85 
diese Form dem Einfluß des Epos zuweist 1). Noch einmal ist 
Bechtel in Tegag, Festschrift für Fick, auf den aeolischen Homer 
zurückgekommen, Er sucht hier dem öfter gemachten Einwand 
zu begegnen, daß der epische Dichter nicht immer Wort für 
Wort aus dem Aeolischen in das Ionische übertragen hat. Dafür 


1) Anders über die Form urteilt K. Meister, Die homerische Kunst- 
sprache, S. 84. 
5 * 
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glaubte er eine Parallele auf germanischem Gebiete gefunden zu 
haben. Sievers hatte bereits 1875 ein Stück der ags. Genesis als 
Übersetzung aus dem Altsächsischen erkannt, Ein glücklicher Fund 
hat 19 Jahre später Sievers’ Entdeckung glänzend bestätigt. An 
den rund 25 Versen, die wir aus der ags. und as. Genesis gemein- 
sam haben, zeigt nun Bechtel, daß auch hier der Dichter nicht 
wörtlich übersetzt, sondern nach eigenem Gutdünken gelegentlich 
umformt. So ungefähr hätte man sich auch die Tätigkeit eines 
ionischen Rhapsoden zu denken, der die aeolische Poesie in ein 
ionisches Gewand kleidete. Bechtels Heranziehung der germanischen 
Poesie war nicht geeignet, die griechischen Verhältnisse zu erklären. 
Denn der as. Alliterationsvers braucht in der Senkung eine stärkere 
Füllung als der ags. Schon dieser Umstand hätte dahin führen 
müssen, daß der ags. Übersetzer den as. Vers nicht Wort für Wort 
hätte übernehmen können. 

Im Jahre 1908 erschien Bechtels Buch über die Vokalkontrak- 
tion bei Homer. Hier hat er sich offen zu dem Standpunkt bekannt, 
daß es unmöglich ist, den aeolischen Homer, wie ihn Fick sich dachte, 
zurückzugewinnen. Das Buch bespricht in mustergtiltiger Weise 
sämtliche Möglichkeiten der Kontraktion bei Homer und wird als 
Materialsammlung immer seinen Wert behalten. Allerdings halte 
ich den Versuch für mißlungen, mit Hilfe der Kontraktion oder 
ihres Unterbleibens ältere Partien der [lias und Odyssee zu er- 
kennen. Dagegen hat zuletzt K. Meister, Die homerische Kunst- 
sprache 61 ff., 176 ff., mit Recht Stellung genommen. Die homerische 
Sprache ist eine Kunstsprache, die. auf einer sehr alten Tradition 
beruht und die unkontrahierten Formen neben kontrahierten je 
nach metrischer Bequemlichkeit verwandte, als die Volkssprache 
schon im weiten Umfang kontrahierte Formen gebrauchte, Möglich, 
daß Meisters Ansicht, nach der beispielsweise velx se deshalb vor- 
läufig erhalten blieb, weil es zunächst an den gleichfalls unkon- 
trahierten dreisilbigen v6txé«, vsexéovoe eine Stütze hatte, für 
gewisse Eülle richtig ist. Aber der Gegensatz zwischen ua yerd- 
uevog und &xovéso 9:60 gegenüber ashatéovess, oykledvraı 
und uaxsiraı, veitae bleibt doch bestehen, und ich kann in 
den zuerst genannten Formen nichts anderes sehen, als Reste ur- 
alter epischer Technik, die uns den Weg zeigen, wie man vor 
Eintreten der Kontraktion metrisch widerstrebende Wörter dem Verse 
gefügig machte. azovésoSae erweist sich auch durch seine 
Stellung im Verse als alt, Denn ein kontrahiertes azrovsio Sat 
hätte bequem vor der bukolischen Diärese seinen Platz finden können. 
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Wo, wie bei den Beispielen von -e o-, Kontraktion unterblieben ist, 
liegen zumeist metrische Gründe vor. Bouxodéovte, zAovéorto, 
ET OOMEOY Oder EVY ETAATFAL, VALETAAOKOY, EVYETOWYTAL 
u. v. a. ließen so wenig Kontraktion zu, wie sie andere, wie 
& e krevéoveeg, OyAeovcvat, Ne, noısvunv oder mw- 
2 (vto, GYINQOWTWY, OLATKXONRLATI AL, KQOTAVOATH u. v. a. 
geradezu forderten. 

Noch ein weiteres Buch Bechtels ist Homer gewidmet, sein 
Lexilogus. Wie schon der Name sagt, knüpft er damit an Philipp 
Buttmanns gleichnamiges Werk an. Das Buch ist offenbar aus 
seinen Vorlesungen über homerische Etymologie erwachsen. Es 
gibt in alphabetischer Reihenfolge über Stammbildung und Etymo- 
logie zahlreicher homerischer Wörter treffliche Auskunft. Besonders 
lehrreich, und daher auch für die Entwicklung der Sprachwissen- 
schaft von großem Nutzen, ist dabei immer die genaue Geschichte 
der Erforschung des betreffenden Wortes. 

Nur ein Werk füllt aus seinem ganzen Arbeitsgebiet heraus. 
Das sind die 1892 erschienenen Hauptprobleme der indogermanischen 
Lautlehre seit Schleicher'. Das Buch verdankt seine Entstehung 
Bechtels Verleger Ruprecht in Göttingen, der ihn eines Tages auf- 
forderte, für seinen Verlag ein Buch über die idg. Lautlehre zu 
schreiben. Er hatte dabei eine Art Handbuch im Sinne. Er ist 
jedoch nicht wenig überrascht gewesen, als er nach verhältnismäßig 
kurzer Zeit etwas ganz anderes erhielt. Bechtel hat hier nümlich 
den Versuch gemacht, ein Bild von der Entwicklung der Anschau- 
ungen über den idg. Vokalismus und teilweise auch über den Kon- 
sonantismus zu entwerfen, und dieser Versuch ist meisterhaft ge- 
lungen. Es ist ein hoher Genuf, dem belesenen Verfasser auf den 
verschlungenen Pfaden zu folgen, selbst wenn man mit seinen An- 
schauungen über den idg. Vokalismus nicht immer einverstanden 
ist. Bechtel baut auch hier wieder auf Fick auf oder sucht dessen 
Ideen weiter zu begründen und zu fórdern. Da eine moderne Ab- 
lautstheorie, die auf Hirt zurückgeht, nichts anderes ist als eine 
Verbindung der sogenannten Fickschen ‘Base’? mit dem Gleich- 
gewichts- oder Schwebeablaut' schwedischer Gelehrten wie Daniels- 
sons und Johanssons, so kommt das für Bechtel merkwürdige Re- 
sultat heraus, daß er sich oft mit den später begründeten Hirtschen 
Anschauungen näher berührt, als man bei seiner sonstigen Ablehnung 
von Hirt annehmen móchte. 

Als Bechtel nach Halle kam, war es ihm bis zu Dittenbergers 
Tode nicht vergünnt, über griechische Grammatik zu lesen, weil 
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dieser einer alten Gepflogenheit zuliebe dies Kolleg beibehalten 
hatte. So trug er öfter, als es sonst nötig gewesen wäre, über 
griechische Dialekte vor, um auf diese Weise seinen Hörern seine 
Ansichten auch über griechische Grammatik kund zu tun. Sein 
Kollegheft wurde immer umfangreicher, und so entstand allmählich 
bei ihm der Gedanke, ein zusammenfassendes Werk tber die 
griechischen Dialekte zu schreiben. Nach dem Kriege nahm diese 
Absicht immer festere Formen an. Es war für ihn die einzige 
Möglichkeit, dadurch die trüben Gedanken zu ersticken, die in ihm 
wach wurden, zumal da ihm auch während der Kriegsnot seine 
treue Lebensgefährtin durch den Tod entrissen wurde. So hat denn 
der schwerkranke Mann in kurzer Zeit das dreibändige Riesenwerk 
niedergeschrieben, zu dessen Fertigstellung die Kraft eines einzelnen 
bisher immer versagt hatte. Wenn der attische Dialekt fehlt, so 
trägt daran die klassische Philologie die Schuld, die immer noch 
nicht Aristophanes in einer zuverlässigen Ausgabe vorgelegt und 
seit Kaibels Tode die Neubearbeitung der Komikerfragmente kaum 
gefördert hat. Bedauerlich bleibt allerdinngs, daß die Grammatiker- 
notizen über die Dialekte und die Dialektglossen nicht vollständig 
aufgenommen sind. Daher ist Ahrens’ Werk auch heute noch nicht 
ganz entbebrlich geworden, Sehr erwünscht wäre auch als eine 
Art Einleitung eine zusammenfassende Darstellung über die Schich- 
tung der einzelnen Dialekte gewesen. Das ist leider unterblieben. 
Die Verweise an der jeweiligen Stelle bei der Darstellung jedes 
einzelnen Dialekts auf ähnliche Erscheinungen in andern Mund- 
arten sind ein gewisser Ersatz dafür. Trotzdem wird das Werk 
stets ein leuchtendes Denkmal deutscher Forschung bleiben und 
ein beredtes Zeugnis ablegen von der Riesenkraft eines einzelnen 
aus Deutschlands traurigsten Tagen. 

Im Dezember 1923 erhielt Bechtel die letzten Korrekturen des 
3. Bandes. Er hatte fieberhaft auf den Abschluß gewartet. Die 
Zwischenzeit vom August 1923, wo ich ihn kennen lernte, bis 
Dezember hatte er, abgesehen von der Lekttire des Jon von Eu- 
ripides, sich lediglich mit dem Spanischen beschäftigt. Fragen 
gegenüber der vergleichenden Sprachwissenschaft war er scheinbar 
gleichgültig geworden. Mit Abschluß seiner Dialekte war es so, 
als ob für ihn auch seine reiche wissenschaftliche Tätigkeit zu Ende 
sei. Nur gelegentlich äußerte er den Gedanken, im Sommer 1924 
wieder zu seiner Jugendbeschäftigung, dem Studium des Veda, zu- 
rückzukehren. Daraus ist nichts mehr geworden. Ende Februar, 
kurz vor seinem Tode, kam er auf den Gedanken, seine kleinen 
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. Aufsätze zu sammeln und in neuer Bearbeitung herauszugeben. 
„Da überraschte ihn der Tod. Er starb unerwartet an einer Lungen- 


entzündung, nachdem er schon seit Jahren wegen einer schweren 


. Krankheit (Arthritis deformans) sein Haus nicht mehr verlassen 


hatte. 
Überbliekt man die Lebensarbeit Bechtels, so wird es nicht 


. viele Indogermanisten geben, die es an Produktivitit mit ihm haben 
. aufnehmen können. Das war nur dadurch möglich, daß er seine 


Kolleghefte auf das genaueste ausarbeitete und immer druckfertig 


. machte. So haben diese oft die Grundlage zu seinen Werken bilden 


können. Dazu besaß der willensstarke Gelehrte eine bewunderns- 
werte Ausdauer und Zähigkeit, die ihn auch über die schweren 
Stunden seiner Krankheit Herr werden ließ. Wenn er sich auch 
in den letzten Jahrzehnten vorwiegend auf das Griechische als 
Arbeitsgebiet beschränkte, so hat er doch sehr gewissenhaft auch 
immer die Forschungen im Lateinischen, Germanischen, Litauischen 
und Indischen verfolgt und darüber Vorlesungen gehalten. Selbst 
das Avestische hat er bis zum Kriege in seinen Übungen behandelt. 

Eine Lebensbeschreibung Bechtels wäre nicht vollständig, wenn 
man nicht auch seiner großen musikalischen Begabung gedächte 
und seine dichterischen Talente hervorhóbe. Eine kleine Novellen- 
sammlung, die unter dem Titel: „Schattenbilder: Nach den Tage- 
buchblüttern eines Unmodernen. Von Amadeus Wolfgang. Salz- 
burg und Weimar 1909“ erschienen ist, zeigt schon an den beiden 
Vornamen und den fingierten Erscheinungsorten, welchen beiden 
Männern er im Leben nachzustreben suchte. Aber auch sonst war 
Bechtel ein vielseitig gebildeter Gelehrter. Besonders war er in 
allen religiósen Fragen wohl gerüstet und unterhielt sich gern mit 
scinen Bekannten darüber. | 

Äußere Ehrungen hat Bechtel nie gesucht. Nachdem er 
von 1881—1895 die Redaktion der Göttinger gelehrten Anzeigen 
geführt hatte, machte ihn 1895 die Göttinger Akademie zu ihrem 
Mitgliede. Wie er in schwerer Kriegsnot von dem wenigen, was 
er hatte, den anderen mitteilte und lieber selbst hungerte, so ist er 
sein ganzes Leben lang, ohne daf er viel Wesens davon machte, 
der mitteilsame Freund und Lehrer gewesen. Sein Name wird 
in der Geschichte der vergleichenden Sprachwissenschaft stets in 


hohen Ehren genannt werden, und alle, die ihn näher gekannt 


haben, werden den großen Gelehrten und wahrhaft deutschen Mann 
nie vergessen. 
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.) Ein Verzeichnis seiner Schriften bis 1909 hat Bechtel selbst im 
Hallischen Akademischen Vademecum gegeben, Doch fehlen darin einige 
Nummern. Auf Nr. 53 hat mich sein 
aufmerksam gemacht. 


„ Umbrica, B. B. 7, 1—8 (1883). 
Neue aeolische Inschriften. B. B. 7, 256—269 (1883). 
. Die inschriftlichen Denkmäler des arkadischen Dialekts. B. B. 


. Thasische Inschriften ionischen Dialekts im Louvre. Abh. der 


. Beiträge zur germanischen Lautlehre. Z. f. D. A. 29, 866—368 


Friedrich Bechtel. 


Verzeichnis von Bechtels Schriften !). 


Über gegenseitige Assimilation und Dissimilation der beiden 
Zitterlaute. Göttinger Dissertation 1876. 68 S. 
Neuhochdeutsch garstig'. B. B. 1, 174—175 (1876). 
Germanisches ‘ed’, Z. f. D. A. 21, 214—229 (1877). 
Besprechung von A. Leskien: Die Deklination im Slawisch- 
litauischen und Germanischen. Leipzig 1876, und R. Hassen- 
eamp: Über den Zusammenhang des lettoslawischen und ger 
manischen Sprachstammes. Leipzig 1876 im A. f. D. A. M, 
215—251 (1877) und Berichtigung dazu. A. f. D. A. IV, 80. 
Uber die Bezeichnung der sinnlichen Wahrnehmungen in den 
idg. Sprachen. Habilitationsschrift. Weimar 1878. 168 S. 
Besprechung von Penka: Die Nominalflexion der idg. Sprachen. 
A. f. D. A. 5, 125—188 (1879). 

Die inschriftlichen Denkmäler des aeolischen Dialekts. B. B.5, 
105—165 (1880). 

Noch drei aeolische Inschriften. B.B.6, 118—119 (1881). 
Bartholomäus Willents litauische Übersetzung des Lutherschen 
Enchiridions und der Episteln und Evangelien (Litauische und 
Lettische Drucke Heft 3). Göttingen 1882. CXLL 180 S. 
Lituanica. G. G. N. 1882, 598—652. 

Zum altpreußischen Encheiridion. Altpreuß. Monatsschrift 18, 
310—819 (1882). 


wy 


8, 801—327 (1884). 


Ges. der Wiss. Göttingen 1885. Bd. XXXII. 82 S. 
Anzeige von Nr. 15 in G. G. A. 1885, 182—184. 


(1885). 
Über ^ urgermanische Verschärfung von j und w. G. G. N. 
1885, 285—289. 

Besprechung von K. Brugmanns griechischer Grammatik. Phil. 
Anz. XVI, 1—25 (1886). 

Parerga. B.B. 10, 280—289 (1886). 1. Jonische Genetive 
Singularis auf en. 2. Griech. reilw. 3. Die Präpositionen 
1g und 2206. 4. ags. beóm, alts. bium. 

Inschrift aus Eresos. G. G. N. 1886, 873—381. 

Die Inschriften des ionischen Dialekts. Abh. der Ges. der 
Wiss. Göttingen 1887. Bd. XXXIV. 154 8. 

Erwiderung. B.B. 18, 148—152 (1888). 

Wilhelm Scherer, Nekrolog. B. B. 18, 168—172 (1888). 
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‘Kleine Aufsätze zur Grammatik und Etymologie idg. 
Sprachen. 1. Reihe G. G. N. 1888, 399—412. 1. èĝóva. 
2. Aekımuevos. 8. ni,. 4. xov. 5. Das dorische Futurum. 
6. xeelwy. 7. &Fdw. 8. “Axevow. 9. asegilw. 

2. Reihe. G.G.N. 1890, 29—38. 10. Awis. 11. Ionismen 
auf Kos, 12. Der Ursprung der Tavooratayra. 13. Kvgava. 
Griech. oz yy. B. B. 14, 806 (1889). 

Die Färbung des oskischen Einschubvokales. B. B. 18, 271— 


275 (1892). 


Die Hauptprobleme der indogermanischen Lautlehre seit 

Schleicher. Göttingen 1892. 414 S. 

Parerga 5—9. B. B. 20, 239—255 (1894). 5. Neue Lesung 

der Inschrift. C. I. G. Nr. 1936. 6. Zum Schiedsspruche der 

Argiver. 7. Ein tibersehener Fall von Hyphaeresis im Jonischen, 

8. Aphürese in griechischen Personennamen? 9. 604o0c. 

Besprechung von Prellwitz: Die deutschen Bestandteile in den 

lettischen Sprachen. Göttingen 1891 in A. f. D. A. 19, 85 

(1893). 

Mit Fick zusammen: Die griechischen Personennamen nach 

ihrer Bildung erklärt und systematisch geordnet. 2. Aufl. 

Göttingen 1894. 474 S. 

Vedica. G. G. N. 1894, 892—402. 

Besprechung von Prellwitz: Eine griech. und lat. Etymologie, 

Gymnasialprogramm. Bartenstein 1895 in G. G. A. 1895, 662— 
664. 

Griechische Personennamen aus den Inscriptiones Graecae in- 

sularum Rhodi, Chalces, Carpathi. B. B. 21, 225—236 (1896). 


. Inschrift aus Stratos. Hermes 31 (1896), 818—320. 


Parerga 10—11. B. B. 22, 279—288 (1897). 10. Delph. 
évroquia. 11. indigetes, 

Griechische Personennamen aus den supplementa inscriptionum 
Atticarum voluminis alterius. B.B. 23, 94—99 (1897). 


. Parerga12—15. B. B. 23, 245—250 (1897. 12. Evago@ogog. 


13. Tä- als Namenelement, 14. Ba B à v9. 15. 0voxivótoc. 


. Die einstámmigen münnlichen Personennamen des Griechischen, 


die aus Spitznamen hervorgegangen sind. Abh. der Ges. der 
Wiss. Göttingen 1898. 86 S. 

Zur Kenntnis des Eleischen. B. B. 25, 159—163 (1899). 
Latina. G. G. N. 1899, 185—196. 1. lien. 2. Sind die Per- 
fekta quit, sci, cii, sii älter als quivi, scivi, civi, sivi? 3. Dis 
pater. 

Der Frauenname A IAT H. Hermes 34, 480 (1899). 

Das Wort izzcoc in den eretrischen Personennamen. Hermes 
35, 826—331 (1900). 

OAK 4 O Id d II 44 ib. 348. 

Böotische Eigennamen. B. B. 26, 147—152 (1901). 

Varia. Hermes 36, 422—426 (1901). 1. Evooog. 2. Xrovfhj Ag. 
9. böot. ETTE. 


Zur Entschädigungsurkunde von Troizen ib. 610—612. 
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. Carl Robert: Studien zur Ilias mit Beiträgen von Friednd 


. Zur Inschrift des Sotairos. Hermes 37, 681—638 (1902). 

. Die attischen Frauennamen. Göttingen 1902. 144 S. 

. Griech. yılAoc. B. B. 27, 191—192 (1902). 

. Ein Einwand gegen den aeolischen Homer in T egg, Festschrift 


. Über die Bezeichnungen des Magens im Griechischen in Apo- 


. Parerga 16—19, B. B. 80, 265—272 (1906). 16. J vues. 


. 760» bei Homer. Hermes 41, 319—320 (1906). | 
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Bechtel. Berlin 1901. (S. 258—265 und 272—349.) 


für Fick zum 70. Geburtstag, 17—32. Göttingen 1908. 


phoreton 67—84. Dargebracht der 47. Versammlung Deutscher 
Philologen und Schulmänner 1908. 
TANHAETHS. Hermes 89, 155—156 (1904). 


17. 9eóg. 18. 0oyapoc. 19. toads. 


. Beitrüge zur griechischen Wortforschung. Glotta 1, 71—75. 


1. afAqxoóg. 2. axvyotic. 3. du. 4. vegrixégavvog. 


. Die Vokalkontraktion bei Homer. Halle 1908. 314 S. 

. Uber einige thessalische Namen. G. G. N. 1908, 571—580. 
.Das Namenelement -pooc. Hermes 48, 644—645 (1908). 

. Aeolica. Halle 1909. 67 8. 

. Die Personennamen im IV. Bande der inscriptiones Graecae im 


Genethliakon für Carl Robert zum 8. Mürz 1910, S. 65—85. 
Berlin 1910. | 


Tore, Hermes 45, 156—158 und 617—618 (1910). 


. Parerga 20—28. K. Z. 44, 125—129 (1911). 20. yadxodeas 


und gegıdeac. 21. Ark. IIvrıog. 22. lit. wolektu. 28. lit. 
obelis. 


A Parerga 24—31, ib. 354—858. 24. Tawias, Tü wos. 


25. Evvua. 26. Enavidas. 27. Topöcce. 28. KAAN. - 
9 be. 29. 16 16 6g. 30. Oußoiac. 31. Zröußos. 


. Parerga 82—34. K. Z. 45, 58—60 (1918). 32. Arg. Augıaor- 


reT d. 33. Thess. Kaudane. 34. Thas. £A gc. 


. Eretrische Namen. K.Z. 45, 147—159. | 
. Deutsche Namen einiger Teile des menschlichen Körpers. 


Universitätsrede. Halle 1913. 15 8. 


. Parerga 85—41. K. Z. 45, 225—230 (1918). 35. hom. d 


ativos, 36, hom. a0 erg. 37. hom. aUPLYVHAELS. 
38. aupeadnn S. 39. hom. WHYS als Femininum. ' 
40. vuxtaddwy. 41. lit. gimi, got. giman, 


. ATTENIAAS. Hermes 49, 479 (1914). 
. Parerga 42—49. K. Z. 46, 160—165 (1914). 42. hom. Gë | 


150 18. 43. griech. AOTLET YC. 44. ep. aTAOTIOOS. 
45. hom. & g. 46. od ug. 47. ion.-att. Bwotoéa. ` 
48. hom. stAdzwedoy. 49. hom. Gu. : 
Parerga 50—51, ib. 294—295. 50. A0 eo, ivo. 51. Ai- 
vvÀog. | 


Parerga 52—54, ib. 374—375. 52. Faivw. 58. Lesb. wor. 
54. StHoces. | i 
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Lexilogus zu Homer. Etymologie und Stammbildung homerischer 
Wörter. Halle 1914. 341 S. 

Drei Namen aus Akraiphia. Hermes 50, 317—318 (1915). 
AAONYTOS ib. 320. 

EYPYIIQN oder EYPYOQN? Hermes 51, 308—309 (1916). 
Die historischen Personennamen des Griechischen bis zur 
Kaiserzeit. Halle 1917. 637 S. 

Namenstudien. Halle 1917. 48 S. 

Zur Kenntnis der griechischen Dialekte I. G. G. N. 1918, 
397—406. 1. Lokrische Konjunktive auf -EEI. 2. lokrisch 
téheog = xvotog. 3. Delph. ès. 4. Delph. reıxreva 
xu. 5. Ark. Mei ix, Mehiyuoc. 6. ark. evdvogtia. 
7. ark. Tavayooorg. 8. lesb. évysua. 9. lesb, XE. 
Zur Kenntnis der griechischen Dialekte II. G. G. N. 1919, 
389—346. 10. Zur lesbischen Barytonese. 11. lesb. ziovyyoc. 
12. Die thessal. Deklination der Eigennamen auf eg. 
13. thess. yoga? 14. thess. davyva. 15. thess. OvAcadwy». 
16. böot. vv beim Imperative. 17. böot. 2Zaeetoän, 18. böot. 
d SOF is. 19. böot. unAareg. 20. böot. xodoigeve. 
Zur Kenntnis der griechischen Dialekte III. G. G. N. 1920, 
248—254. 21. Ark. Duale auf oun, 22. ark. wecoaxndder. 
23. ark. ö ꝙ éag. 24. ark.xaxoivorıvi. 25. Kypr. & A og. 
26. kypr. Gaer. 27. el. &Aívag. 28. el. Eyyaooc. 29. el. 


gatdwotsg. 80. Die langen e-Laute auf den archaischen In- 


schriften von Thera. 31. Der kretische Phylenname An. 
32. kret, epauıwraı. 88. kret, dorin, 34. kret. 10 % vd. 


. SMOKOPAOZ. Hermes 55, 99—100 (1920). 
. ark. TPATEYPINA ib. 224. 
. Parerga 55—58. K. Z. 49, 118—120 (1920). 55. avacve- 


vOÀug. 56. zcéAe 90g. 57. 0paAóg. 58. 101% nm. 


. Myth. 44440 H IIO X. Hermes 56, 228 (1921). 
. thess. KEPKINEYZ, BOYAEY?2 ib. 335. 
. Zur Kenntnis der griechischen Dialekte. 1. Behandlung des 


JF vor o im Böotischen. 2. Dialektmischung in Arkadien. 
3. Die Flexion ueuawc, weuawtog in Festschrift für 
Bezzenberger 5—7. Göttingen 1921. 

Die griechischen Dialekte, Bd. I (der lesbische, thessalische, 
böotische, arkadische und kyprische Dialekt). Berlin 1921. 
477 8. 

Parerga 59—66. K. Z. 50, 69—73 (1922). 59. zu B. C. H. 33, 
171, no. 1. 60. zu B. C. H. 38, 450 no. 22. 61. . 
auf Kos 62. lak. Fsgovdegatar, L'egov3oijvat. 63. xahhaßis. 
64. lak. Arooavıoc. 65. lak. Zvxsarag, Svxytas. 
66. Sexvedavas. | 

Zum Inventar von Agnone. Hermes 57, 160 (1922). 

Umbr. parsest ib. 625—620. 

Antwort der Sprachforschung. K. Z. 51, 145 (1923). 

Die griechischen Dialekte, Bd. II (Die westgriechischen Dialekte). 
Berlin 1923. 951 8. 
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Lakonische Namen in Festschrift für J. Wackernagel, S. 154-1 
155. Göttingen 1923. 
Die griechischen Dialekte, Bd. IL (Der ionische Dialekt) 
Berlin 1924. 858 S. í 
In der Sammlung der griechischen Dialektinschriften von 
Collitz-Bechtel. Göttingen  1884—1915, sind von Bechtd 
folgende Teile bearbeitet. 

Bd. 1, Heft 2. Die aeolischen Inschriften, 1884, S. 81—124 
Die arkadischen Inschriften, 1884, S. 887—861. 

Bd. 2. Die lokrischen und phokischen Inschriften, S. 41—90. 

Bd. 8, 1. Die megarischen Inschriften, S. 1—59. Die In- 
schriften von Aigina, Pholegandros, Anaphe, Astypalaia, Telos, 
Nisyros, Knidos, S. 191—800. 

Bd. 8, 2. Die ionischen Inschriften, S. 491—778. 


Georg Veith. 


Geb. 9. Marz 1875, gest. 9. September 1925. 
Von 
Ernst von Nischer in Wien. 


Georg Veith wurde am 9. März 1875 als Sohn eines Guts- 
"besitzers in Czernowitz, Bezirk Pilgram in Böhmen, geboren. Früh- 
zeitig verließ er das Elternhaus und besuchte zuerst das Gymnasium 
in Graz, dann in Kalksburg. Nach Ablegung der Reifeprüfung am 
Theresianum kam er im September 1892 an die technische Militär- 
akademie in Wien und absolvierte dort die drei Jahrgänge der 
Artillerieabteilung. Am 18. August 1895 wurde er als Leutnant 
zum Divisionsartillerieregiment Nr. 34 in Kronstadt (Siebenbürgen) 
ausgemustert. Während er hier als Leutnant und, seit 1899, als 
Oberleutnant Batteriedienst versah, bereitete er sich für die Auf- 
nahmeprüfung in die Kriegsschule vor. Im Herbst 1900 wurde 
Veith in die Kriegsschule aufgenommen, die damals aus einem 
zweijährigen Kurse, bestand, kehrte 1902 noch für kurze Zeit zur 
Batterie zurück und wurde daraufhin im Jahre 1903 als Generalstabs- 
offizier der 68. Infanteriebrigade in Ungarisch-Weißkirchen, im Mai 
1904 der 13. Artilleriebrigade in Agram zugeteilt. 

Das große Interesse, das Veith den wissenschaftlichen Sand 
vor allem seinem Lieblingshelden, C. Julius Caesar, entgegenbrachte, 
hatte sich schon während seiner Kalksburger Studentenzeit gezeigt. 
Mit reifenden Jahren nahm es stetig an Intensität zu und begann 
konkrete Formen anzunehmen. Bereits im Jahre 1899 hebt die 
Beschreibung in seiner Qualifikationsliste hervor: „Befaßt sich mit 
dem Studium der Kriegsgeschichte und hat seine besonderen Kennt- 
nisse hierin im militär-wissenschaftlichen Verein durch einen sehr 
gelungenen Vortrag dargelegt. Ist ein sehr intelligenter Offizier, 
dessen Kenntnisse und Begabung das gewöhnliche Maß überragen.“ 
Dieser Vortrag behandelte unter dem Titel „Ein Musterfeldzug aus dem 
Altertum“ die Niederwerfung des großen gallischen Aufstandes unter 
Vercingetorix durch Caesar (52 v. Chr.), und erschien im Jahre 
1900 im „Organ des militär-wissenschaftlichen Vereins in Wien.“ 
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Schon in dieser kleinen Arbeit zeigt Veith deutlich, daß er da 
Wesen der Feldherrnkunst, des Feldherrngenies Caesars voll erfaßt 
hat: „kein Schwanken, keine halben Maßregeln, aber auch ken; 
verbissenes Festhalten an dem gefaßten Vorsatz, wenn unvorhe- 
gesehene Umstände eine Änderung vorteilhaft erscheinen lassen.“ 
Er weist darauf hin, daß das Verhalten Caesars nach den Kämpfe 
bei Gergovia und an der Viganne wahre Musterbeispiele dafür sind, ' 
wie ein Sieg ausgenlitzt, die Folgen einer Niederlage abgeschwächt 
werden sollen, und bemerkt schließlich: „Und eben dieses geschickte | 
Ausnützen jedes Vorfalles und Umstandes, ohne sich dabei von | 
den Vorfällen und Verhältnissen bestimmen zu lassen, kenn 
zeichnet die höchste Stufe der Feldherrnkunst, jene Stufe, die j 


Caesar wie kein anderer erreicht hat, und worin ihm unter allen : 
seinen Nacheiferern Napoleon I. am nüchsten gekommen ist." s 
Im Jahre 1904 lautet die Beschreibung Veiths: „Befaßt sich , 


mit kriegsgeschichtlichen Studien, für die er besondere Vorliebe 
und besonderes Geschick besitzt. Bearbeitet ein Werk Feldzüge 
Julius Caesars'.“ 

Als dieses Werk im Jahre 1906 erschien, lenkte es sofort die 
Aufmerksamkeit weiterer wissenschaftlicher Kreise auf den Ver 
fasser. Noch hatte Veith zwar nicht mit jenen Detailforschungen § 
begonnen, die in der Folge seinen Arbeitsvorgang charakterisieren. 
Es war blof eine Arbeit am grünen Tische, ohne Ergänzung gd i 
Untersuchung im Gelände; aber die Art und Weise, wie er den 
Stoff behandelte, wie er sich mit den Ansichten seiner Vorgänger f : 
auseinandersetzte, zeigte schon klar und deutlich, was von dem 
Manne noch zu erwarten war. | | 

Das Verdienst, Veith zu methodischen Arbeiten im Gelände d 
angeregt und angeleitet zu haben, gebührt dem Universitit: : 
professor Dr. Johannes Kromayer, den der junge Offizier im d 
Winterhalbjahr 1907/08 auf einer Bereisung der antiken Schlacht- fa 
felder in Italien, Sizilien, Tunis und Ost-Algerien begleitete. Da : 
mals begann Veith die Detailbeschreibung einzelner kriegerischer A 
Begebenheiten am Tatorte. In Italien waren es die Operationen 
Caesars bei Corfinium, in Afrika der komplizierte Positionskrieg ' © 
gegen die Pompejaner, die ihn beschüftigten und anregten. Dw i ù 
Gelände wurde mit der antiken Schilderung verglichen, jede Mög h 
lichkeit überprüft, jedes Manöver des genialen Feldherrn an Or l 
und Stelle erwogen und begeistert nacherlebt. Das Ergebnis dieser à 
Heise war der dritte Band der ,Antiken Schlachtfelder, und zwa A 
kleinere Abhandlungen, „Corfinium“ und „Zur Topographie de Ü 
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zarthagischen Söldnerkrieges“. In letzterer behandelte er die 
‘Schlacht am zroíc» (Pol. I, 84, 85) und zeigte darin so recht die 
zroſze Bedeutung der Autopsie für die Schlachtfeld forschung. 

Er schreibt darüber (S. 44): „Als ich etwa Mitte Februar 
1908, nach Beendigung unserer Untersuchungen auf den caesaria- 
nischen Schlachtfeldern, für meine Person von Sousse nach Tunis. 
uhr, um dort noch einige Kommissionen für die bevorstehende 
‘Expedition ins Innere des Landes zu besorgen, fiel mir unweit der 
‘Station Bir bou Rekba ein westlich der Bahn sich hinziehender- 
Hügelzug auf, dessen Kamm in solch auffallendem -Grade einer 
zchartigen Säge glich, daß es mir augenblicklich klar wurde, wenn 
überhaupt irgendwo, so müsse hier der Name ‘sroiwv’ am Platze 
sein. Da ich keine Detailkarte der Gegend bei mir hatte, entwarf 
ich rasch eine Skizze des sich mir bietenden Bildes nebst bei- 
läufiger Bestimmung des Punktes der Bahn, von wo sich mir der 
Anblick geboten. Hierdurch wurde es mir möglich, die Örtlichkeit 
auf der in Tunis sofort beschafften Karte genau zu bestimmen und 
zugleich aus derselben zu entnehmen, daf der Platz auch taktich 
in jeder Hinsicht entsprechen dürfte. Eine eingehende Besichtigung 
der Ortlichkeit, zu der ich nach unserer Rückkehr aus dem Innern 
des Landes Gelegenheit fand, bestätigte in allem meine Vermutungen 
und Schlüsse, und ich glaube hiemit das 7giwy-Problem definitiv 
und einwandfrei gelöst zu haben“. 

Der Aufenthalt in Agram gab Veith Gelegenheit, sich auch. 
noch auf einem anderen Gebiete, der Erdbebenforschung, zu be- 

tátigen, was wieder einen weiteren Beweis für seine vielseitigen 

Kenntnisse und Interessen liefert. Auch während der nächsten 

Jahre, da Veith als Batteriekommandant in Laibach stand, setzte 
21 seine Forschungen fort und erwarb sich manche Verdienste um 

liese junge Wissenschaft. Er war ein fleißiger Mitarbeiter des. 
Professors À. Belar an der Laibacher Erdbebenwarte und gab die 

Anregung, die transportablen Seismometer zur exakten Bestimmung: 
and Messung des Artilleriefeuers zu verwenden, Im Jahre 1907 

wurden bei den kriegsmäßigen Schießübungen am Gurkfelde der- 

artige Messungen mit den Feldseismometern zum erstenmal und mit 

Aberraschend gutem Erfolge durchgeführt. 

Professor Belar schilderte kürzlich in einer Tageszeitung eine 
gleine Episode aus der Laibacher Zeit Veiths, die so recht charakte- 
‚istisch für den praktischen Sinn und die rege Hilfsbereitschaft ist,. 
Jie ihn stets auszeichneten: „Ich sehe noch heute den schneidigen. 
Reiter Veith im Geiste, wie er seine Batterie vor dem Realschul-- 
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gebäude in Laibach wiederholt in allen Gangarten vorführte, um 
charakteristische Schütterbilder auf den Seismographen hervorst- 
rufen, Bilder, die heute als Schulbeispiele künstlicher Erschütte- 
rungen in den Büchern des In- und Auslandes über moderne Erd- 
bebenforschung verewigt sind.“ 

Im Frühjahr 1906 war Veith zum Hauptmann befördert und 
beim Divisionsartillerieregiment (seit 1908 Feldkanonenregiment) 
Nr. 7 als Batteriekommandant eingeteilt worden, und wird als sehr 
intelligenter und ambitionierter Offizier geschildert, dessen Batterie 
sich in jeder Hinsicht in sehr guter Verfassung befindet. 

Während Veith abwechselnd in Laibach und Graz in Garnison 
war, entstand eine ganze Reihe seiner kleineren Abhandlungen, so 

„Die Taktik der Kohortenlegion“, die den Zweck hatte, seine 
Ausführungen über dieses Thema in der „Geschichte der Feldzüge 
C. Julius Caesars“ zu ergänzen und jene Stellen, die nach seinem 
Empfinden vielleicht mißverstanden werden konnten, schärfer aus 
zuführen. „Besteht doch die größte Schwierigkeit des Schriftstellers, 
der ja über das, was er schreibt, sich selbstverständlich vollkommen 
klar ist, in der Beurteilung, ob die Leser, die ja nicht im Vorhinein 
wissen können, was er meint, dies aus seinen Worten auch mit 
aller Klarheit zu entnehmen imstande sind.“ 


Auf persönlichem Besuche der betreffenden Gegenden beruht 


die damals entstandene, im Jahre 1908 gedruckte Arbeit, 1. 
Eroberung Istriens durch die Römer in den Jahren 178 und | 
v. Chr.“, die einen interessanten Abschnitt aus der mit Ausnahme! 
des gallischen Krieges leider so lückenhaften Geschichte der Kämpfe 
zwischen den Rómern und ihren nórdlichen Nachbarn schildert. 
Die kriegsgeschichtlichen Studien und die Erdbebenforschung 
waren aber nicht die einzigen Gebiete, denen Veith seine Muße- 
stunden widmete. Er war ein begeisterter Freund guter, besonders 
klassischer Musik und besaß auch darin so tiefgehende Kenntnisse, 
daß seine militärische Beschreibung unter „besondere Kenntnisse“ 
Musikdirigent anführt. Noch bekannter war er jedoch in weiten 
Kreisen durch seine große Vorliebe für Schlangen. Schon als Knabe, 
da er die Volksschule in Althofen (Kärnten) besuchte, hatten die 
in dieser Gegend damals noch zahlreichen Sandvipern sein Interesse 
und seinen Jagdeifer erregt. Als er dann als Offizier nach Sieben- 
bürgen kam, fand er besonderes Gefallen an der spannenden 


| 
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Hüttenjagd mit dem Uhu auf die dort sehr zahlreich vorkommenden 


Raubvögel. Damals trat er zum erstenmal mit dem Naturhisto- 
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rischen Museum in Wien in Verbindung, indem er ihm etwa 80 


.ausgestopfte, selbsterlegte Raubvögel spendete. 


eer 
— 


Da diese Seite der wissenschaftlichen Tätigkeit Veiths mir zu 


ferne liegt, um darüber ein Urteil abgeben zu können, möge es 


mir gestattet sein, einiges aus den Ausführungen Dr. Otto Wett- 


steins im „Neues Wiener Tageblatt“ vom 1. November 1925 wieder- 
zugeben. 


Die Anfünge seiner einzigartigen Schlangensammlung gohen 


bis in das Jahr 1891 zurück. Er hatte sie mit großen Geldopfern 


angelegt und erhalten, mußte sich aber schließlich, da sie immer 


. größeren Umfang annahm und ihre Mitführung bei dem häufigen 


Garnisonswechsel zu schwer fiel, dazu entschliefen, sie abzugeben. 
So spendete er die bereits 186 Nummern umfassende Sammlung 
dem Naturhistorischen Museum und ergünzte sie bis in die letzte 


. Zeit hinein. „Sein sorgfältig bis 1916 geführter Katalog zählte 


. schließlich 400 Exemplare auf. Diese schöne Sammlung von 


„Schlangen der. österreichisch-ungarischen Monarchie“ in eigenen 
Schränken im Vestibul des ersten Stockes des Museums wird 
früheren Besuchern noch in Erinnerung sein. Sie mußte dann 
in die Studienräume übertragen werden, da den wertvollen Objekten 
das Licht stark schadete. Unter den vielen Varietäten und Selten- 
heiten dieser Schlangensammlung muß die große Serie von Kreuz- 
ottervarietäten vom Gahus am Schneeberg in Niederösterreich be- 
sonders hervorgehoben werden. Sie ist jetzt um so wertvoller, als 
diese Varietäten dort verschwunden zu sein scheinen und auch 
andernorts nirgends in dieser Vielfältigkeit und Häufigkeit zu finden 
sind. Ein Unikum ist der Bastard zwischen Kreuzotter und Sand- 
viper aus Friesach in Kärnten, der 1903 nur gegen eine Trans- 
portversicherung von 200 englischen Pfunden an den Monographen 
der europäischen Schlangen G. A. Boulenger in London, leihweise 
gesendet werden konnte." 

„Seine Findigkeit und Geschicklichkeit beim Schlangenfang 
war verblüffend. Wo ein anderer tagelang keine Schlange sah, fing 
Veith in wenigen Stunden mindestens eine. Nur die Vertrautheit 
mit den Lebensgewohnheiten dieser Tiere und die reiche Erfahrung 
darüber, was für Plütze die Schlangen bevorzugen, konnte ihm zu 
so reichen Resultaten verhelfen. Es ist begreiflich, daß Veith die 
Gefahr, die im Fang von Giftschlangen liegt, reizte, und der Fang 
der Giftschlangen bildete denn auch seine besondere Spezialität. 
Er ging dabei mit aller Vorsicht und einer großen Routine zu 


Werke und verwendete in besonderen Füllen einen eigens kon- 
Nekrologe 1926. (Jahresbericht f. Altertumswissenschaft. Bd. 210 B.) 6 
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struierten Lederhandschuh aus sehr dickem Leder. Die Vertrautheit 
und Ruhe, mit der er lebende Giftschlangen mit der bloßen Hand 
aufhob und mit ihnen manipulierte, konnte in Erstaunen versetzen. 
Trotz aller Vorsicht wurde Veith aber doch viermal von Gift 
schlangen gebissen. Zweimal von Sandvipern und je einmal von 
einer Kreuzotter und einer Karstviper. Oft und eingehend habe 
ich mir von ihm diese vier Fülle schildern lassen. Sind sie doch 
einige der sehr wenigen unbedingt verläßlichen Fälle, in denen ein 
Fachmaun, noch dazu an sich selbst, die Wirkung des Bisses euro- 
päischer Giftschlangen beobachten konnte. Was Veith in solchen 
Füllen getan hat? Nichts! Es war seine feste Überzeugung nach 
dem ersten erhaltenen Schlangenbiß, den ein Arzt aufschnitt und 
behandelte, der wochenlang zur Heilung brauchte und eine große 
Narbe an der Hand zurückließ, daß ein Arzt einen solchen Fall 
nur ‘verpfusche’, wie er sich ausdrückte.. Daher ließ er in allen 
späteren Fällen keinen Arzt rufen, im Gegenteil, er stellte Posten 
mit dem strengen Befehl auf, nur ja keinen Arzt zu ihm zu lassen. 
Er selbst legte sich zu Bett oder, wenn er zu weit von zu Hause 
entfernt war, auf den nächstbesten bequemen Platz im Freien und 
ließ alle Bißfolgen über sich ergehen. Diese müssen nach seiner 
Schilderung allerdings sehr unangenehm sein und äußern sich in 
Schwindel, Erbrechen, Schüttelfrost, Lähmung, Angstgefühl und 
Ohnmachtsanfällen. Nach spätestens aber sechs Stunden war der 
ganze Anfall ohne weitere Folgen vorbei. Das einzige Mittel, das 
Veith anwandte, waren größere Mengen Rum oder Branntwein zur 
Herzstärkung, wenn er sie bei der Hand hatte." 

Sehr zu bedauern ist , daß er seine reichen Erfahrungen auf 
dem Gebiete der Herpetologie nie veröffentlicht hat. Die einzige 
größere Abhandlung, die er hierüber schrieb, eine Monographie über 
„Die Reptilien Bosniens und der Herzegowina“, hat er als Manu- 
skript hinterlassen. DEP 

Der 1. Mai 1910 brachte Veith die Transferierung zum Feld- 
kanonenregiment Nr. 16, mit der Einteilung beim Gebirgsartillerie- 
regiment Nr, b in Bilek (Herzegowina). Bei der Neuformierung 
der Gebirgsartillerie im Jahre 1918 wurde er zum Gebirgsartillerie- 
regimente Nr. 4 übersetzt, das aus dem früheren Gebirgsartillerie- 
regiment Nr. 5 hervorgegangen war. Seine Beschreibung durch den 
Regimentskommandanten klingt in dem Satze aus: ,Nach Wissen, 
Kónnen und Charakter ein hervorragender, höchst intelligenter, 
literarisch tätiger, vielseitig gebildeter, strebsamer und sehr ver- 
vendbarer Offizier, der als Kommandant bei Führung . seiner 


— ——nÁP, oM 


— — ee ee, ——————— Gom omma iii 


Georg Veith. 83 


‘Batterie vor keiner Schwierigkeit zurückschreckt. Hat die Prüfung 


‚zum Major im Generalstabe mit ‘Entsprechendem Gesamterfolg? 
„abgelegt“. ` Der Brigadier fügte hinzu: „Nach ganzer Individua- 


-lität ein tüchtiger, terraingewandter, sehr schneidiger Feldsoldat — 
mit klarem, unabhängigem Urteil und sehr richtiger taktischer Auf- 
fassung auch in schwierigen Situationen; — äußerst initiativ, selb- 
ständig und verantwortungsfreudig. — Hat bei den heurigen 
‚Übungen in kriegsstarken Verbänden als Kommandant von De- 


tachements vereinigter Waffen mit vollstem Verständnis vorzüglich 
entsprochen. — Ein vielseitig gebildeter und vielfach verwendbarer 
„Offizier, der insbesondere auf selbständigen Posten Fee 


leisten. wird“. 
Während seines Aufenthaltes in Bilek besuchte er gemeinsam 
“mit Professor Dr. Otto Seeck das Schlachtfeld des Theodosius gegen 


Arbogast (394 n. Chr.) am Fluvius Frigidus (Hübl-Bach unweit 
Haidenschaft im Görzischen), worüber die beiden Gelehrten später 
einen Aufsatz „Die Schlacht am Frigidus“ veröffentlichten, der die 
Vorgeschichte des Krieges, die Schilderung der Entscheidungs- 
schlacht, ihre Lokalisierung und geschichtliche Bedeutung enthält. 


AS OK -« ^- à 


Im Jahre 1912 gab Veith in der Sammlung „Wissenschaft 
und Bildung“ eine kurzgefaßte Biographie Caesars heraus, in der 
er sich an weitere Kreise wendet. Das Interesse für diese Arbeit 
war so groß, daß bereits 1922 die zweite, gänzlich neu bearbeitete 
Auflage folgen konnte. Da sie die neueren Forschungsergebnisse, 
und besonders die von Veith selbst inzwischen gewonnenen Er- 
kenntnisse berücksichtigt, gibt sie einen bescheidenen Ersatz für 
die von ihm geplante Neuausgabe seines großen R 
deren Vollendung sein Tod nun verhindert hat. 

Die in ihn als Offizier gesetzten Hoffnungen und Erwartungen 
hat Veith bald darauf während des Weltkrieges, an dem er un- 
unterbrochen an der Front teilnahm, voll und ganz entsprochen, 
wie schon aus folgender Aufzählung hervorgeht, die seiner Quali- 
fikationsliste entnommen ist: 

1914 August—Dezember: 1. Feldzug in Serbien als Komman- 
dant der Gebirgskanonendivision II/4. Mitgemacht:. Schlacht 
bei Priboj, 2. und 3. Schlacht bei Krupanj, Schlacht an der 
Pečka, Schlacht bei Valjevo, Schlacht bei Ljik, Schlacht bei 
Gornj Milanovac, Rückzugsgefechte bei Lalinci, Bukwa, Divéi. 
Dezember 

1915 Mai: Stellungskrieg an der Save. 


Mai— September: IS on Zz o. Zuerst Artillerieko mmandant des 
6 


84 


1916 


1917 


1918 
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Brtickenkopfes Tolmein, dann Artillerickommandant des Ab- 
schnittes Monfalcone—Duino. Ab 12. Juli Kommandant der 
korpsunmittelbaren Artillerie des 7. Korps. Mitgemacht: 
1. und 2. Isonzoschlacht. 

Oktober— 

Februar: 2. Feldzug in Serbien als Kommandant der 
Gebirgskanonendivision II/4. Mitgemacht: Einnahme von Bel- 
grad, Schlacht südlich Belgrad, Schlacht an der Ralja, Schlacht bei 
Topola, Schlacht bei Kragujevac, dann Verfolgung bis Maze- 
donien und Albanien. 

Februar Juni: Offensive gegen Italien (Vorbereitung 
und Durchführung) als Kommandant der Gebirgskanonen- 
division II/4, bezw. Artillerieabschnittskommandant bei Ro- 
vereto. Mitgemacht: Durchbruch bei Rovereto, Kämpfe auf 
der Zugna Torta, am Barcola-Paß und westlich Asiero, dann 
Stellungskrieg am Monte Maggio. 

Juli— 

September: Kämpfe in den Karpathen als Komman- 
dant der Gebirgskanonendivision II/4, ab 1. Dezember 1916 
als Kommandant des Gebirgsartillerieregiments Nr. 4. Ver- 
wendung: Artilleriekommandant der Brigade Oberst Papp, vom 


Oktober 1916 bis Jänner 1917 vorübergehend der 11. Kavallerie- 


division und 12. Infanteriedivision. Mitgemacht: Kämpfe bei 
Dorna Watra (Bayernberg), in der Dreiländerecke, bei 
MesticaneSti; ab Ende Juli 1917 Offensive bis an den Rareul- 


Abschnitt. 


September— 

Oktober: Albanien als Kommandant des Gebirgsartillerie- 
regiments Nr. 5 (19). Verwendung: Artilleriekommandant des 
Vojusa-Abschnittes; interimistisch März bis Mai 1918 Kom- 
mandant der 94. Infanteriebrigade; September bis Oktober 
1918 Artilleriebrigadier der 47. Infanteriedivision. Mitgemacht: 
Stellungskrieg an der Vojusa, Schlacht bei Fjeri, Kämpfe bei 
Kuči und Berat, Rückzug aus Albanien. 


. Daß Veith auf militärischem Gebiete nicht nur als Theoretiker 
Ausgezeichnetes leistete, sondern auch in der Praxis seinen Mann 
Stelle, die Lage klar zu erfassen und dann auch zielbewußt zu 
handeln verstand, zeigt unter anderem auch ein Vorfall während 
der Rückzugskämpfe in Serbien im Dezember 1914. 

Veith, der damals die Gebirgskanonendivision II/4 befehligte, be- 
fand sich im Verbande der 6. Gebirgsbrigade nach dem Rückzug über 


. 
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die Kolubara auf den Höhenzug bei Lukavec-DivCi, Links und rechts 
standen eigene Truppen erst in Entfernungen von 3 und 10 km, 


. so daß die Gruppe ganz isoliert war. 1500 m vor der Front floß 


d 


x 


die Kolubara, über die eine Brücke führte, die zwar gesprengt 
worden war, jedoch so mangelhaft, daß sie nicht nur für 
einzelne Männer, sondern für Tragtiere benützbar blieb. Diesen 
Umstand machten sich serbische Truppen, 2 Bataillone, zunutze, 


um im Morgennebel den Fluß zu überschreiten und den Angriff 
. gegen die Stellung der Brigade anzusetzen. Gleichzeitig eröffnete 


auch serbische Feldartillerie, die außer der Tragweite der öster- 


. reichischen Gebirgsgeschütze aufgestellt war, das Feuer. 


Mit raschem Blicke erkannte Veit, daß alles darauf ankomme, 


| den Übergang des Gros der feindlichen Streitkräfte zu verhindern, 
indessen die bereits im Kampfe befindlichen Abteilungen in ihrer 


Isolierung zu vernichten und auf diese Weise den weiteren unbe- - 


— hinderten Rückzug der Brigade zu ermöglichen. Er faßte daher 


den Entschluf, das Feuer seiner Batterien auf die Übergangsstelle 
und den jenseits befindlichen Feind zu konzentrieren, und erklärte 
dem Brigadier, daß er die volle Verantwortung dafür übernehme, 
daf vor Einbruch der Dunkelheit kein weiterer Serbe die Kolubara 
überschreiten werde; bis dahin könnten die Ubergegangenen durch 
einen -Gegenangriff geworfen werden. 

Trotzdem der Gegner alles daran setzte, den Flußübergang zu 
forcieren und hierzu starke Krüfte einsetzte, trotzdem die kaum 150 
Schritte hinter der Infanterie aufgestellten ósterreichischen Batterien 
im stärksten Schrägfeuer der feindlichen Infanterie und Maschinen- 
gewehrabteilung sowie im ununterbrochenen Frontalfeuer der Feld- 
batterien standen, gelang es Veith dennoch, seinen Vorsatz aus- 
zuführen. Gegen 4 Uhr nachmittags machte die Dunkelheit dem 
Gefecht ein Ende. Die übergegangene Gruppe des Gegners war 
vollständig geworfen, ein betrüchtlieher Teil davon gefangen. Der 
Übergang des Feindes über die Kolubara war um einen ganzen 
Tag verzögert worden, was nicht nur für die 6. Gebirgsbrigade, 
sondern auch für die benachbarten Teile des XV. und XVI. Korps 
von grófter Bedeutung war. — 

Für seine Verdienste wührend des Krieges wurde Veith wieder- 
holt dekoriert, zuletzt mit dem Orden der Eisernen Krone 2. Klasse, 
und am 23. November 1914 außertourlich zum Major befördert. 
Am 1. November 1916 avancierte er zum Oberstleutnant. 

Nach dem Zusammenbruche war er vom November 1918 bis 
April 1919 bei der Ersatzbatterie des Feldartillerieregimentes Nr. 125 
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eingeteilt. Mit 1. Mai wurde er in das Kriegsarchiv übersetzt. 
Hier wurde er mit 9. Juni 1921 zum Obersten befördert und ver- 
blieb bis zum 30. November 1928, wo er in den Ruhestand trat, 
der ihm Gelegenheit bot, sich ausschließlich seinen wissenschaftlichen 
Arbeiten zu widmen. 

Aus. der militärischen Tätigkeit Veiths während des Welt- 
krieges erwuchsen mehrere Arbeiten, in denen er moderne Verhilt- 
nisse mit derselben Fachkenntnis, demselben scharfen und klaren 
Blicke meistert, wie die antiken Probleme. Im Jahre 1922 erschien 
seine Beschreibung des „Feldzug in Albanien“, die die gesamten 
Waffentaten der österreichisch-ungarischen Truppen in Albanien 
umfaßt, während der in demselben Jahr herausgegebene „Angrift 
auf Durazzo im Februar 1916" nur eine einzelne Episode, jedoch 
auf viel breiterer Basis schildert. Ein Manuskript „Werdegang und 
Schicksal der österreichisch-ungarischen Armee im Mel 
harrt noch des Druckes. — 

Seitdem Veith die Schlachtfelder Italiens und Afrikas bereist 
hatte, war es stets sein Bestreben, auch die übrigen Plätze kennen 
zu lernen, an denen Caesar seine Schlachten geschlagen. Als er 
nach Bilek in Garnison kam, bot sich ihm als nächstes Problem 
der. Feldzug von Bor dar, dessen Schauplatz ihm zu- 
nüchst lag. 

Im Vorwort zu seiner Schilderung dieses gewaltigen Waffen- 
ganges zwischen Caesar und Pompejus beschreibt er den. Werde- 
gang seines Werkes, alle Schwierigkeiten, die es zu überwinden 
galt und die durch den Weltkrieg gewonnenen Erfahrungen so an- 
schaulich, daß es wohl am besten ist, hier seine eigenen Worte 
sprechen zu lassen, umsomehr als sie auch einen Einblick in seinen 
Arbeitsvorgang gestatten und seine strenge und gewissenhafte Selbst- 
kritik zeigen. 

„Indes die mir seitens der kaiserlichen Akademie der Wissen- 
schaften bereits im Jahre 1911 zu diesem Zwecke bewilligte Sub- 
vention konnte lange Zeit hindurch nicht ihrer Bestimmung zugeführt 
werden. Im ersten Jahr war es der nordalbanische Aufstand, im 
folgenden der italienisch-türkische Krieg, später der Balkankrieg 
und die eigene Kriegsbereitschaft, welche meine Entsendung in jene 
Gegenden untunlich erscheinen ließ. Ich hatte unterdessen, gleich- 
falls mit Subvention der kaiserlichen Akademie, eine Untersuchung 
der illyrischen Feldzüge Octavians durchgeführt und in dieselbe auch 
ein in den Rahmen der Kriege Caesars fallendes. Problem, die 
Katastrophe des Gabinius bei Sinodium, einbeziehen können. 
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„Erst im Jahre 1914 traten mit der Thronbesteigung des 
Prinzen von Wied wenigstens vorübergehend jene Verhältnisse ein, 
welche es den maßgebenden Stellen opportun erscheinen ließen, 
mir die Reise nach Albanien zu gestatten. Im Laufe des Monates 
April jenes Jahres ward es mir endlich möglich, fast den 
ganzen Kriegsschauplatz zu bereisen, alle wichtigen Ortlich- 
keiten zu begehen und an der Hand der Quellen wie der bis- 
herigen Literatur zu studieren, mit einziger Ausnahme der Lan- 
dungsstelle Caesars bei Palaeste (Paljassa), an deren Besuch ich 
durch die Besetzung des Logarapasses seitens griechischer Truppen 
verhindert wurde; doch wiegt dieser Verlust, so bedauernswert er 
für mich an und für sich war, wissenschaftlich nicht so schwer, da. 
dieses Problem im Terrain eindeutig gegeben und demzufolge von 
früheren Forschern in voller Übereinstimmung einwandfrei gelöst 
erscheint. l 

„Schon die damals gewonnenen Resultate bestätigten aufs neue 
meine Erfahrungen von dem Unterschiede einer derartigen Arbeit 
am grünen Tische und im Gelände. Ich mußte dies auch am 
eigenen Leibe spüren, denn manche der Einwände, die ich in 
meinen ‘Feldztigen? gegen Stoffels Lokalisierung erhoben und die 
bozeichnenderweise seitens der nicht immer sanften und besonders 
bei Angriffen auf Stoffel empfindlichen Kritik unwidersprochen ge- 
blieben waren, haben sich bei Besichtigung des Terrains als hin- 
fällig erwiesen, so meine Ansicht über den Verlauf des Südabschnittes 
der Linien vor Dyrrhachium. Hier hat eben die Lokalforschung 
recht behalten. In manchen anderen Punkten habe ich meine An- 
sichten bestätigt gefunden, und in einzelnen wesentlichen Teilen 
hat mich meine Untersuchung zu ganz neuen Ergebnissen geführt, 
bezeichnenderweise gerade dort, wo Heuzey und Stoffel mehr nach 
der Karte als nach dem Auge gearbeitet hatten, wie in der Frage 
der Apsuslager. | 

„Die im April 1914 gewonnenen Erkenntnisse waren bis zum 
Sommer desselben Jahres in einem vorläufigen Konzept festgelegt, 
als der Weltkrieg ausbrach. Er hat die endgültige Fertigstellung 
der Arbeit um 41/2 Jahre verzögert, sie aber anderseits im höchsten 
Ausmaße gefördert. Vor allem durch die Fülle persönlicher Kriegs- 
erfahrungen überhaupt, welche mir gerade für diese Untersuchung 
wesentlich zustatten kam und auch bei künftigen Arbeiten Früchte 
tragen wird. Sie lehrte mich erst alle die im Friedensleben ausr 
geschlossenen und in ihrer Gänze kaum vorstellbaren Einflüsse 
kennen, die im Kriege eine so große Rolle spielen und die Ereig- 
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nisse oft nicht minder beeinflussen wie die taktischen Entscheidunga 
an sich. Die unglaublichen technischen Fortschritte mit ihren un 
wälzenden Einflüßen auf die Kriegführung, die daraus resultierende 
ungeheueren Unterschiede zwischen einem antiken Feldzug und dem: 
jüngsten Weltkrieg kommen für die praktische Anwendung deg 
Kriegserfahrung auf unsere Probleme nicht in Betracht; nicht oi 
taktische Formen, Gefechtstätigkeit und Waffenwirkung handelt e 
sich hier, sondern um jene Momente, die, durch die Natur defi 
Menschen und ihre Grenzen bedingt, naturgemäß unveränderlich 
sind. Hierher zählt nicht nur das auch abseits des Gefechtsfeldes 
sich fühlbar machende Bewußtsein des “Ernstfalles’, dann die Gefahr 
an sich mit ihrer weitgehenden und doch so verschiedenen Ein- 
wirkung auf die Psyche der Kampftruppe; im höchsten Ausmaße 
sind es zwei Momente, deren Wichtigkeit für die Kriegführung 
gewiß seit jeher jedermann klar war, deren volle Würdigung 
jedoch nur dem möglich wird, der es eben “selbst mitgemacht? hat: 
die mit dm Kommunikationsproblem eng verknüpfte Frage 
der Marschleistungen und die alles beherrschende Verpflegs- § 
frag e." | 
„Im Herbst 1917 kam ich," fährt Veith dann fort, „als Kom- 
mandant eines Gebirgsartillerieregiments an die albanische Front, 
also- unmittelbar auf den caesarianischen Kriegsschauplatz selbst, 
dessen spezifische Eigentümlichkeiten wohl heute noch mehr als die 
irgend eines anderen Kriegstheaters mit den zu Caesars Zeit gültigen 
übereinstimmen, wodurch es mir möglich wurde, mich an Ort und 
Stelle recht drastisch in so manche Situation vor 2000 Jahren 
hineinzudenken und mit durch die solbstgewonnene Kriegserfahrung 
geschärften Sinnen sie nunmehr in zuvor nicht gekannter Klarheit 
zu durchschauen und zu verstehen, Ich will hier gleich ausdrück- 
lich betonen, daß meine früher gebildeten Ansichten über diese 
Fragen nicht erschüttert oder in wichtigen Punkten modifiziert, 
vielmehr in allem Wesentlichen bestätigt, dabei zu bedeutend 
höherer Anschaulichkeit erhoben wurden, Wie denn überhaupt so 
manches, was durch die frühere theoretische Vorbildung immerhin 
erkannt und als selbstversändlich hingenommen worden war, erst 
durch die Kriegserfahrung Leben und Farbe erhalten hat.“ 
Schöne Worte der Anerkennung findet Veith an dieser Stelle 
für die werktätige Unterstützung, die er für seine Arbeit in der | 
schweren Zeit nach dem Kriege durch die österreichische Akademie | 
der Wissenschaften und das österreichische archäologische Institut, 
sowie auch schon in Albanien selbst durch seinen „treuen Freund 


Georg Veith. 89 


vad Berater Hofrat Dr. Carl Patsch sowie Herrn Privatdozent 
2: T. Camillo Praschniker fand, mit dem ich während des albanischen 
‚„eldzuges monatelang, zum Teil unter recht schwierigen Verhält- 
Zissen, zusammenzuarbeiten Gelegenheit hatte und dem ich weitest- 
ehende Unterstützung, Belehrung und Anregung verdanke.“ 
— Nach dem Erscheinen dieses Werkes über den Feldzug von 
„?yrrbachium wurde Veith in Anerkennung seiner Verdienste um 
,de Wissenschaft von der philosophischen Fakultät der Westfälischen 

.,Vilhelms-Universitit zu Münster zum Doktor h. c. ernannt. — 

In das Jahr 1922 fällt das Erscheinen des ersten Heftes des 
‚on Veith gemeinsam mit Professor Dr. Kromayer herausgegebenen 
` Schlachtenatlas zur antiken Kriegsgeschichte“, in dem folgende 

“Abschnitte von seiner Feder stammen: 

Der libysche Söldnerkrieg. 

Hd Zweiter Punischer Krieg in Spanien und Afrika. 

Die Unterwerfung Istriens 187—177 v. Chr. 

Die Kümpfe bei Nepheris. 

Caesars Bürgerkrieg (mit Ausnahme des Jahres 45 v. Chr.). 

Die Feldzüge Octavians in Illyrien 35—33 v. Chr. 

Zwei kleinere Episoden aus den Kämpfen der Caesarianer in 
‘Illyrien, die Katastrophe des C. Antonius auf Curicta im Jahre 49 
‚und die Seeschlacht bei der Insel Tauris (47 v. Chr.), behan- 
delte - Veith in der im Jahre 1923 herausgegebenen Festschrift für 
den besonders um die Geschichte Spalatos und seine Altertümer 

"hochverdienten Monsignore Bulić. 

| Immer weiter darauf bedacht, durch auf Autopsie beruhende 
Studien seine Kenntnisse der militärischen Leistungen Caesars zu 
erweitern, wollte Veith über die einzelnen Forschungsergebnisse je 
nach Gelegenheit kritische Bearbeitungen veröffentlichen, die den 
Grundstock zu einer zusammenfassenden, von allem störenden 
Ballast befreiten Schlußarbeit — seinem Lebenswerke — bilden 
sollten. Es hätte sich auf die reine, natürlich bis in das kleinste 
Detail gehende Darstellung der Begebenheiten beschränken sollen; 
für kritische Erwägungen und für polemische Diskussionen sollte 
es auf die Einzelarbeiten verweisen. 

Seine Auffassung der Schlachtfeldforschung präzisierte er ge- 
legentlich mit den Worten: „Das volle Verstehen der militärischen 
Tätigkeit Caesars ist nur zu erreichen durch Studium an Ort und 
Stelle, genaue Festlegung der wichtigsten Ereignisse im Terrain 
und gründliche Vertrautheit mit den spezifischen Eigentümlichkeiten 

des Kriegsschauplatzes. Mein Streben muß daher darauf gerichtet 
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sein, alle in Betracht kommenden Kriegsschauplätze peinlich zu | 
bereisen, die lokalen Eindrücke in mich aufaunehmef d die 
nötigen Untersuchungen ebendort, unter Umständen auch : zu jener ( 
Jahreszeit, in der die Ereignisse stattgefunden haben, durch. 
zuführen.“ $ 


genug Material gesammelt und vielfach auch schon i rucke vr 
schienen. Gallien beabsichtigte Veith nicht selbst Ad > berdtsed, fi 
sondern sich bei seiner Schlußarbeit auf die früher publizierten fi 
Werke von Göler, Napoleon III., T. Rice Holmes usw. zu stützen, 
die alle Fragen erschöpfend behandelt hatten. In Ägypten warf! 
das in Betracht kommende Terrain durch Erosion und Kujty» derart] 
verändert worden, daß von der Autopsie weniger poche : die 
erwarten waren — wie Veith öfters bemerkte — ale * 
guten alten Karte. So blieben nur noch Griechenla 
und Kleinasien zu erforschen. 

Im September und Oktober 1923 wandte sich Vets 
nach Griechenland, um den Schauplatz der Operationen 
rianer am Haliakmon in Mazedonien, vor allem aber dax, 
feld von .Pharsolos zu besichtigen und den Verlauf der Begeben: 
heiten an Ort und Stelle zu überprüfen. Die österreichische Akademi 
der Wissenschaften hatte das Protektorat über die SEH über- 


Für die Operationen in Italien, Afrika und nis bereits |! 


nommen. Der österreichische Generalkonsul in Athe d Leite 


der technischen und sachlichen Durchführung der Ark 
letzten Augenblicke wirksamst unterstützte. Ohne seine | 
und energische Intervention wäre die Aufgabe infolge vege jedenen ` 
in der äußeren und inneren politischen Lage begründete ` rig 
keiten überhaupt kaum durchführbar gewesen. Trotgud&. 
sich aber noch eine ganze Reihe von Zwischenfällen , Zë E 
windung Veiths ganze Energie und Spannkraft in Ansprjs. R | 
Erst mußte er die anfangs September angetretene Fahrt fige def 
zwischen Italien und Griechenland ausgebrochenen Kon | : 
Venedig abbrechen und auf 14 Tage verschieben; zunf & È. 
wieder verzögerte der Ausbruch der griechischen Gegst "y | 
die Rückfahrt und zwang zu kostspieligem Umweg, sd, dar- Vei "a 
schließlich froh sein mußte, mit Aufopferung seiner ze à 23 


ziellen Reserven die Heimat wieder zu erreichen. 
Auf dem Seewege erreichte Veith Athen und bögab: sich effet | 
nach Larissa, um von da aus die tiber fast 40 km Bann LE 


Pe 
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i Örtlichkeiten zu besichtigen, die bisher für das Schlachtfeld in An- 
, sprüch genommen worden waren. Eine eindeutige Lösung erwies 
sich als unmöglich, da einerseits die im Laufe von 2000 Jahren 
eingetretenen Veränderungen des Geländes in Ermanglung ge- 
nügender Nachrichten sich nicht mit wünschenswerter Genauigkeit 
lokalisieren ließen, anderseits sich aber zwei gleichwertige Möglich- 
y keiten für die Festlegung des pompejanischen Lagers und daraus 
wieder nicht weniger als vier Kombinationen für den Rückzug der 
- Pompejaner und den Ort ihrer Kapitulation ergaben. | 
S Von Thessalien begab sich Veith sodann über Elassona—Servia 
„nach KoZani in Griechisch-Mazedonien, um von da aus die Opera- 
tionen des caesarianischen Legaten Cn. Domitius Calvinus gegen 
` den _ompejanischen General Q. Metellus Scipio am Haliakmon 
‚(Vistrica) zu studieren. Nach Athen zurückgekehrt, benutzte er 
den Rest der Zeit zur Besichtigung einiger  mittelgriechischer 
'Schlachtfe ler hellenischer Zeit (Marathon, Salamis, Delion, Leuktra) 
und trat am 26. Oktober die Rückreise über Italien an, um am 
81. Oktover in Wien einzutreffen. 

Zin vorläufiger Bericht über diese Reise wurde in dem Anzeiger 
der Akademie der Wissenschaften in Wien abgedruckt, während 
* die ausführlichen Ergebnisse im 4. Bande der ,Antiken Schlacht- 
„folder“ erscheinen werden. 

Die ietzte Arbeit Veiths, das römische Heerwesen der N 
e , kanischen Zeit, für den IV. Band des in neuer Bearbeitung her- 

„ausgegebenen Handbuches der Altertumswissenschaft, befindet sich 
j derzeit im Drucke. Da ich das anschließende Thema, das Heer- 
j wesen der Kaiserzeit, behandelte, und wir bedacht waren, die ganze 
S Arbeit völlig einheitlich und zusammenhängend zu gestalten, kam 

ich ge 'e in dieser Zeit — vom Oktober 1924 bis Frühjahr 1925 — 
P fast *: ach mit Veith zusammen und hatte dabei immer wieder 
4 Geleg: .eit, seine umfassenden Kenntnisse, sein großes Verständnis 
+ für allc einschlägigen Fragen und seinen unermüdlichen Arbeits- 
e eifer zu beobachten. — 
3 Zuerst hatte Veith daran gedacht, als nächstes Reiseziel 
` Spani 4, zu wählen. Sein Programm umfaßte die Besichtigung der 
; Órtlichxeiten folgender kriegerischer Ereignisse: 
3 
| 
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Schlachtfeld von Baecula (209 v. Chr.), ca. 2—3 tätige 
dé , Untersuchung der Gegend Linares-Bailen. 

„ 2. Schlachtfeld von Ilipa (207 v. Chr.), ca. 2—8 tätige Unter- 
» „suchung in der Gegend Sevilla—Alcala del Rio. 

|. 3. Operationen bei Herda (49 v. Chr.), ca. 10—14 tägige 
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Untersuchung in der Gegend Lerida—Mayals—Mequinenza— 
Flix. : 

4. Operationen von Attegua—Munda (45 v. Chr.), ca. 8 wöchent- 
liche Untersuchung in der Gegend Cordova—Espeja— 
Baena—Montilla — Casariche—Osuna. 

Durch die Ungunst der Verhältnisse kam es jedoch weder im 
Jahre 1924 noch 1925 zur Ausführung dieses Planes. Auch eine 
große naturwissenschaftliche Expedition nach dem Innern Brasiliens, 
der sich Veith als Herpetologe anschließen sollte, scheiterte an der 
finanziellen Frage. Darauf knüpfte er Verhandlungen an, um die 
Reise nach Kleinasien antreten zu können. Doch auch hier stellten 
sich anfangs so große Schwierigkeiten für die Erlangung der Ein- 
reisebewilligung in den Weg, daß er schon befürchtete für 1925 
auf jede Schlachtfeldforschung verzichten zu müssen, und nach 
Kreta fahren wollte, um dort zoologische Studien zu betreiben. 

Da traf plötzlich von der österreichischen Gesandtschaft in 
Konstantinopel die Nachricht ein, daß die türkische Regierung ihm 
letzten Endes doch die Einreise nach Kleinasien erlaubt habe. 
Rasch traf Veith nun alle Vorbereitungen für die Fahrt und trat, 
nachdem er noch mit dem in Wien auf Urlaub weilenden öster- 
reichischen Gesandten in Konstantinopel, A. Kral, mit dem er seit 
dem albanischen Feldzuge befreundet war, alle Details besprochen 
hatte, am 12. August die Reise an. Nach einem kurzen Aufent- 
halte in Konstantinopel, der noch den letzten Vorbereitungen, Be- 
schaffung von Empfehlungsschreiben usw. galt, schiffte Veith sich 
am 25. August auf einem Dampfer der französischen Gesellschaft 
„Paquet“ nach Samsun ein, von wo aus er dann auf dem Land- 
wege den Schauplatz der berühmten Schlacht Caesars gegen Phar- 
naces bei Zela (Zilé) und der Niederlage des Domitius bei Niko- 
polis (Chibin Karahissar) aufsuchen wollte. 

Da wurde es ihm zum Verhängnis, daß er sich nicht an die 
Ratschläge hielt, die ihm Gesandter Kral, ein genauer Kenner des 
Landes und der ganzen Verhältnisse, gegeben hatte. Diese gingen 
dahin, daß er mit der anatolischen Babn nach Angora fahren und 


dort seine Empfehlungsschreiben vorweisen solle, um die erforder- - 


lichen Empfehlungen für sämtliche Lokalbehörden und vor allem 
einen deutsch sprechenden Offizier als Begleiter zu erhalten. Viel 
besch werlicher und länger als von Samsun aus wäre die Reise 
von Angora nicht gewesen, da vorerst 204 km von Angora 
bis Sekeli auf der in Bau befindlichen Strecke Angora—Kaissari 
mit der Bahn hätten zurückgelegt werden können, und die Ent- 
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fernung von Sekeli nach Zilé um nicht viel mehr betragen hätte 
als jene von Samsun nach Zile. 

Statt diese klugen und wohlgemeinten Ratschläge zu befolgen, 
ließ Veith sich von einigen Bekannten in Konstantinopel überreden, 
daß der Seeweg viel leichter, kürzer und vor allem auch billiger 
sei. Besonders der letztere Umstand war bei Veith ausschlaggebend, 
weil er trachtete, mit den verhältnismäßig geringen, ihm zur Ver- 
fügung stehenden Mitteln so sparsam als möglich umzugehen, um 
dadurch einen längeren Aufenthalt im Lande zu ermöglichen. 

In Samsun traf er am 27. August ein und hielt sich dort bis 
zum 1. September auf, wo sich die Gelegenheit ergab, in Begleitung 
eines' deutschen Chauffeurs die Reise bis Tokat fortzusetzen. Von der 
europäischen Kolonie in Samsun freundlich aufgenommen, benutzte 
Veith den unfreiwilligen Aufenthalt in dieser Stadt, um die Ruinen von 
Amisos zu besuchen, und ließ sich vom Militärkommandanten eine 


‚Bescheinigung ausstellen, daß es ihm erlaubt sei, die von ihm an- 


gegebenen beiden Schlachtfelder aufzusuchen, Messungen, Mar- 


kierungen, Photographien usw. aufzunehmen und jedwede Land- 


karte in deutscher, griechischer oder armenischer Sprache bei sich 
zu tragen. 

Die Nacht vom 3. auf den 4. September verbrachte Veith auf 
dem Landgute Chorok (bei Tokat) des türkischen Nationalrates, 
früberen Ministers Bekir Samy Bey, der über den interessanten 
Besuch sehr erfreut war und nach dem Nachtmahl bis lange nach 
2 Uhr in angeregtem Gespräche mit ihm saß. Am folgenden 
Morgen stellte er ihm ein Pferd und einen Diener zur Verfügung, 
der ihn nach Zil& führen sollte. Auch gab er ihm noch weitere 
Empfehlungsschreiben für diesen Ort mit, insbesondere an den 
dortigen Kaimakam-Stellvertreter und den Kommandanten des Er- 
günzungsbezirkes. 

Als während der nächsten drei Wochen keinerlei Nachrichten 


‚von Veith eintrafen, ließ Bekir Samy Bey durch Vermittlung seiner 


Freunde Nachrichten einziehen und sogar durch den Kaimakam- 
Stellvertreter von Zilé nach Chibin—Karahissar schreiben, um in 
Erfahrung zu bringen, ob Veith vielleicht, ohne jemanden zu ver- 
ständigen, schon dorthin abgereist sei, um seine Forschungen fort- 
zusetzen. Da auch von Karahissar eine negative Antwort eintraf, 
wurde Bekir Samy Bey unruhig, begann an einen Unfall zu denken 
und setzte seinen ganzen bedeutenden Einfluß in Zilé siny daß eine 
Untersuchung eingeleitet wurde. 

Zur selben Zeit hatten zwei als sehr arm bekannte Hirten aus 
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dem etwa zwei Stunden von. Zil& entfernten Dorfe Saratsch durch 
größere Geldausgaben in Zilé die Aufmerksamkeit auf sich gelenkt. 
Auf eine Anfrage des Kaimakamats berichtete der Muchtar (Vor- 
steher) von Saratsch, daß das Verhalten der beiden Hirten auch dort 
bereits aufgefallen sei, daß sich aber aus ihnen nichts herausbringen 
lasse. Da nahm der stellvertretende Kaimakam von Zil& seine Zu- 
flucht zu einer List. Er ließ verkünden, daß sich ein fremder, ver- 
mutlich griechischer Spion in der Gegend herumtreibe; wer ihn 
ausliefere, erhalte eine hohe Belohnung. Bald darauf meldeten sich 
stolz die Hirten Ahmed und Ibrahim und erklärten, sie hätten den 
griechischen Spion schon vor einiger Zeit ertappt und den Behörden 
ausliefern wollen; doch habe er Widerstand geleistet, von der 
"Waffe Gebrauch gemacht und sei in dem darauf entstandenen 
Kampfe von ihnen getötet worden. Sein Leichnam befinde sich in 
den Bergen nahe bei Saratsch. Die beiden wurden belobt, bewirtet 
und sodann mit einer Kommission an den Tatort abgesandt, wo 
man auch wirklich den Leichnam, von Aasgeiern bereits ziemlich 
stark angefressen, in einer tiefen, fast unzugänglichen Gebirgs- 
schlucht fand. Die beiden Hirten, die sich somit selbst als Täter 
verraten hatten, wurden in Haft genommen und gaben beim ersten 
Verhör an, von Veith beschimpft ünd geschlagen worden zu sein, 
worauf sie sich mit Messern zur Wehr gesetzt hätten. 

Die Verhandlungen beim Schwurgerichte in Tokat klärten den 
traurigen Fall fast restlos auf. 

Veith traf am 4. September in Zilé ein. Als Gast des Ge- 
meindeamtes in Zilé besichtigte er während der nächsten drei Tage 
in Begleitung eines städtischen Beamten den Ort. Am 8. September 
begab er sich zum Fort Namsar, indem er erklärte, daß er sich 
nicht weit entfernen wolle. Eine Begleitung lehnte er ab, da er 
wegen Unkenntnis der Landessprache ohnedies nicht mit den Leuten 
sprechen konnte. 

Die Mörder schilderten bei der Untersuchung ihre Begegnung 
mit Veith folgendermaßen: Sie sahen einen ,Schapkali* (einen 
Fremden mit Hut) auf den Bergen herumsteigen, näherten sich 
ihm und verlangten von ihm „Para“ (Geld). Veith, der ja nicht 
türkisch konnte, antwortete durch Gesten und Rufe, daß er keines 
bei sich trage, da er es in Zilé zurückgelassen habe: Sie wurden 
aber zudringlich, worauf er seine Brieftasche zog, sie öffnete, ihr 
zwei halbe (türkische) Pfundnoten entnahm und ihnen gab. Als 
sie damit nicht zufrieden waren und weiter in ihn drangen, wehrte 
Veith den einen mit dem Stocke von sich ab, worauf ihm der 
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zweite von rückwärts das Messer in die Seite stieß. Veith brach zu- 

sammen und wurde dann durch Hiebe auf den Kopf vollends getötet. 
Nach den Erhebungen des Gerichtshofes fand die Ermordung 
fünf Tage nach der Ankunft Veiths in Zilé, mithin am 9. September 
statt. Während der ersten Zeit nach seinem Verschwinden glaubten 

die Ortsbehörden, daß er sich in das Nachbar-Vilajet begeben habe, 
und warteten auf seine Rückkehr. Als aber immer mehr Zeit ver- 
. Bob, wurden Nachforschungen angestellt und am 18. Oktober wurde 
der Mord entdeckt. 
| Der Überfall fand zwei Stunden nordwestlich von Ziló statt, 
links der Straße Zilé—Amasia, auf dem Wege zu einem römischen 
Kastell, in einem Tale unweit des Dorfes Saratsch, aus dem die 

beiden Täter stammen. Die Leiche des verdienten Forschers, der 
^ hier auf so tragische Art endete, wurde in einem alten Friedhof 
etwa 800 m nördlich Zil& bestattet, auf einem Hügel, der sich in 
einer Höhe von 6 m ungefähr 200 m weit in nördlicher Richtung 
erstreckt. l 

Dort ruht Veith, ganz nahe der Stelle, wo sein Held die, 

wenn auch nicht bedeutendste, so doch bekannteste seiner Schlachten: 
schlug. Er fiel als Opfer der Wissenschaft. Wer ihn kannte, weiß, 
was die wissenschaftliche Forschung und was seine Freunde an ihm 
verloren haben. 


Verzeichnis der wissenschaftlichen Arbeiten. 


1. Ein Musterfeldzug aus dem Altertum. Organ des militär-wissen- 
schaftlichen Vereins in Wien. 1900. 

. Beobachtungen über die Agramer Erdbeben im Winter 1905/06. 

Monatsschrift „Die Erdbebenwarte“. Laibach 1906. 

. Geschichte der Feldzüge C. Julius Caesars, Wien, Seidel u.. 

Sobn. 1906. 

Die Taktik der Kohortenlegion. Klio VII. 1907. 

. Die Eroberung Istriens durch die Römer. Streffleurs militär- 

wissenschaftliche Zeitschrift. 1908. 

. Der Kavalleriekampf in der Schlacht am Hydaspes. Klio VIII. 

1908. 

. Zur Topographie des karthagischen Söldnerkrieges. Aus den 
ZTPOM.A4TEIZ. (Grazer Festgabe zur 50. Versammlung 
deutscher Philologen und Schulmünner.) 1909. 

8. In J. Kromayers „Antiken Schlachtfelder“, Bd. III/2 „Afrika“. 
Berlin. Weidmann 1912. 
9. Caesar. Sammlung ,Wissenschaft und Bildung" Nr. 75. Leipzig, 
Quelle u. Mayer 1912. 2. Aufl. 1922. 
10. Corfinium, Klio XIII. 1913. 
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Gemeinsam mit O. Seeck: Die Schlacht am Fluvius Frigidus. 
Klio XIIL 1918. 

Die Feldzüge des C. Julius Caesar Octavianus in Illyrien in 
den Jahren 35—83 v. Chr. Schriften der K. Akad. d. Wissen- 
schaften in Wien. Balkankommission, Antiquarische Abteil. 
Heft VII. Wien. Hölder 1914. 

Der Feldzug von Dyrrbachium zwischen Caesar und Pompeius. 
Wien, Seidel u. Sohn. 1920. l 

Schlachtenatlas zur antiken Kriegsgeschichte. Gemeinsam mit 
J. Kromayer herausgegeben. Leipzig, Wagner u. Debes. Im 
Erscheinen seit 1922. 

Der Feldzug in Albanien. In M. Schwarte: Der große Krieg 
1914—1918, 5. Bd. 1922. 

Der Angriff auf Durrazo im Februar 1916. Militärwissenschaft- 
liche und technische Mitteilungen. Wien. 1922. 

Zu den Kämpfen der Caesarianer in Illyrien. Strena Buliciana. 
1923. 

Vorläufiger Bericht tiber die Ergebnisse der Reise zur Unter- 
suchung der caesarianischen Schlachtfelder in Griechenland. 
Anzeiger der phil.-hist. Klasse der Akademie der Wissen- 
schaften in Wien, Nr. XXIV. 1923. 

Metulum und Fluvius Frigidus. Jahreshefte des österr. archkol. 
Instituts in Wien, XXI/XXII. 1924. 


Seine Bibliothek hat Veith testamentarisch der Universität 


Münster vermacht, zum Dank für die Verleihung des Ehrendoktors 
durch ihre Philosophisch-naturwissenschaftliche Fakultät. Der Veith- 
sche Nachlaß ist der Bibliothek des Instituts für Altertumskunde 
an der Universität Münster eingereiht worden, das dadurch in den 
Besitz einer hervorragend reichhaltigen Sammlung deutscher und 
ausländischer Caesarliteratur gelangt ist. 
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Geb. 10. Dezember 1849, gest. 7. August 1921. 
Von 
Friedrich Helmreich in Kempten (Allgäu). 


Der wiederholten Aufforderung der Schriftleitung folgend, habe 
ich meine Bedenken, ob ich zur Abfassung eines Nachrufs auf meinen 
Vater berufen bin, zurückgestellt und will, unter Verzicht auf eine 
eingehende Würdigung seiner wissenschaftlichen Leistung, im all- 
gemeinen nur die Tatsachen seines Lebens sprechen lassen. 

Georg Helmreich wurde geboren am 10. Dezember 1849 in 
Büchenbach bei Roth am Sand, einem kleinen Dorfe, das etwa 
25 Kilometer südlich von Nürnberg in einer wenig reizvollen und 
wenig fruchtbaren Sandgegend gelegen ist. Seine Eltern waren ein- 
fache Bauersleute, die nur durch die angestrengte Arbeit ihrer 
Hände für sich und ihre Kinder — neben dem Knaben waren es 
zwei Mädchen — die Mittel zu einem kärglichen Lebensunterhalt 
gewinnen konnten. So lernte er, in ärmlichen Verhältnissen auf- 
wachsend, frühzeitig manche Sorgen und Nöte des Lebens kennen 
und mag schon in jungen Jahren, in denen sonst die Kinder noch 
ein heiter-sorgloses Dasein führen, in die ernste Schule der Arbeit 
getreten sein. Eine harte Jugend, die dem Kinde wenig Freuden 
und Abwechslung bieten, wohl aber den Ernst strenger Pflicht- 
erfüllung in ihm entwickeln mochte, war für die Art seines ganzen 
ferneren Lebens bestimmend. Eine gewisse Schwerblütigkeit blieb 
ihm als dauerndes Erbteil seiner Abstammung. Die herbe Luft der 
Arbeit war sein Lebenselement, der Verzicht auf die Genüsse des 
Lebens, mochten sie auch noch so harmlos sein, war für ihn eine 
Selbstverständlichkeit. Der Genuß der Natur war fast der einzige, 
den er sich gönnte; in ihrem Jungbrunnen unterzutauchen, blieb 
ihm bis in sein Alter tägliches Bedürfnis. Seiner fränkischen Heimat 
aber bewahrte er, trotzdem sie, an sich reizlos, ihm in seiner Jugend 
wenig Freuden geboten hatte, eine rührende Anhünglichkeit und 
Liebe, die ihn noch in späteren Jahren mehrmals veranlaßte, seinen 
Geburtsort aufzusuchen. Ebensowenig verleugnete er seine bäuer- 


liche Abstammung, am wenigsten, auch als er lüngst in Amt und 
Nekrologe 1926. (Jahresbericht f. Altertumswissenschaft. Bd. 210 B.) 7 
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Würden war, seine einfachen Eltern, die er, sobald er dazu imstande 
war, regelmäßig unterstützte und denen er zeitweilig im eigenen 
Hause einen sorglosen Alterssitz bot. 

Bis zu seiner Konfirmation besuchte er die Dorfschule und er- 
regte durch seine außerordentliche Begabung die Aufmerksamkeit 
des dortigen Pfarrers Hanser. Auf seine Veranlassung faßten die 
Eltern sicher nicht leichten Herzens den Entschluß, ihrem Sohne 
eine höhere Ausbildung geben zu lassen. So kam er zunächst in 
die Lateinschule des Nachbarstüdtchens Roth am Sand, wo er in die 
Anfangsgründe der lateinischen Sprache eingeführt wurde. Dem 
Geistlichen, der seinem Leben die entscheidende Wendung gegeben 
hatte, blieb er als seinem viterlichen Freund zeitlebens in dank- 
barer Treue zugetan, auch mit seinem Sohne, der sein Studienfreund 
wurde, verband ihn eine innige Freundschaft fürs Leben. Freilich konnte 
die kleine Schule in Roth seinem wissensdurstigen Geiste nur kurze 
Zeit Nahrung bieten. Deshalb trat er mit vierzehn Jahren in das 
damals unter der Leitung des Rektors Elsberger stehende Gym- 
nasium in Ansbach über, das er sechs Jahre besuchte, Jahre des 
geistigen Reifens, in denen sich dem erstaunten Bauernbuben eine 
ganz neue Welt erschloß, in der er sich zuerst schüchtern, dann 
mit steigender Sicherheit bewegen lernte. Daf es ihm auch nicht 
an äußeren Erfolgen fehlte, davon zeugen noch jetzt die Schulpreise, 
die die besten Schüler nach einer damals noch bestehenden, jetzt 
leider abgekommenen Sitte in Gestalt wertvoller wissenschaftlicher 
Bücher erhielten. Seine äußeren Lebensverhültnisse waren in diesen 
Jahren anfangs noch unsicher, da er auf Freitische in einzelnen 
Familien angewiesen war, gestalteten sich aber dann etwas günstiger, 
als er im Álumneum einen Freiplatz erhielt. Im Jahre 1869 ab- 
solvierte er das Gymnasium Onoldinum mit dem besten Erfolg. 
Unter 20 Schülern wurde ihm, wie sein Reifezeugnis besagt, der erste 
Platz im allgemeinen Fortgang mit dem Prädikat „sehr gut“ zuerkannt 
Mit stolzer Dankbarkeit gedachte er jederzeit in seinem späteren 
Leben der Schule, die ihm die Grundlagen seiner Bildung gegeben 
hatte, und sah eine besondere Fügung des Schicksals darin, daß er 
später selbst die Anstalt leiten durfte, in die er als vierzehnjähriger, 
armer Bauernjunge eingetreten war. 

Als er im Herbst 1869 die Universität München bezog, war er 
sich zunächst noch nicht ganz über die Wahl des Berufs im klaren 
und betrieb philosophische und geschichtliche Studien. Allmählich 
aber erkannte er, daß ihn seine Veranlagung und Neigung auf die 
Philologie, und zwar in erster Linie auf die alten Sprachen hin- 
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weise. Zugleich veranlaßten ihn wohl finanzielle Erwägungen, die. 
Universität zu wechseln und die Hochschule seiner fränkischen 
Heimat, Erlangen, zu beziehen. Sein Abschied von München fiel 
in die entscheidungsvollen Julitage des Jahres 1870. Er wußte 
später noch davon zu erzählen, wie er mit andern Studenten vor 
dem Landtag stand, während drinnen darüber verhandelt wurde, ob 
der Btindnisfall für Bayern gegeben sei. Eine aktive Beteiligung 
an dem Kampf gegen Frankreich kam für ihn nicht in Betracht, 
nachdem er schon ein Jahr zuvor dauernd militäruntauglich erklärt 
worden war. 

In den Jahren 1870—1873 studierte er in Erlangen Philologie 
und legte hier nicht nur den Grund für seinen künftigen Lehr- 
beruf, sondern erfuhr auch die entscheidenden Einflüsse, die seiner 
wissenschaftlichen Lebensarbeit Richtung und Ziel gaben. Neben 
Alfred Schoene war es vor allem Iwan v. Müller, der ihm bei 
seinen Studien mit Rat und Tat zur Seite stand. Bald trat er zu 
ihm in ein näheres Verhältnis, das, obwohl in gemeinsamen wissen- 
schaftlichen Bestrebungen begründet, doch darüber hinausreichte 
und teils in persönlichen Berührungen, teils in regem Briefwechsel 
gepflegt mehrere Jahrzehnte überdauerte. Iwan v. Müller war es 
auch, der ihn zum Studium der griechischen Ärzte anregte und ihm 
besonders in der ausgebreiteten Schriftstellerei Galens ein lohnendes, 
weil noch wenig angebautes Feld wissenschaftlicher Tätigkeit vor 
Augen führte. So ist denn mein Vater den damals empfangenen 
Anregungen gefolgt und hat fast ein halbes Jahrhundert zuerst 
Galen, dann immer weiter sich ausbreitend das ganze Gebiet der 
medizinischen Literatur der Griechen und Römer von Hippokrates 
bis zu den Byzantinern in den Kreis seiner Studien, die vor allem 
der Textkritik und Sprachgeschichte galten, gezogen. Sein äußeres 
Leben in den Erlanger Jahren verlief ohne besondere Ereignisse 
und stand unter dem Druck wirtschaftlicher Not, da er vom Eltern- 


hause auf keinerlei Unterstützung rechnen konnte und somit auf 


Stipendien und den Ertrag, den ihm seine Privatstunden gaben, 
angewiesen war. Damit konnte er sich zwar durchbringen, aber es 
waren doch seiner geistigen Bewegungsfreiheit und einer allseitigen 
Entfaltung seiner reichen Anlagen engere Grenzen gezogen. 
Nachdem er 1873/74 die Hauptprüfung für den Unterricht in 
den philologisch-historischen Fächern mit vorzüglichem Erfolg ab- 
gelegt hatte, erhielt er im Februar 1874 seine erste Anstellung als 
Assistent am Gymnasium in Zweibrücken, das damals von Rektor 


Autenrieth geleitet wurde. Obwohl er damit zum ersten Male 
T* 
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— abgesehen von seinen Mtinchner Semestern — tiber die Grenzen 
des fränkischen Landes hinausgeführt wurde, fühlte er sich doch in 
der kleinen pfälzischen Beamtenstadt in seinem Berufsleben wie 
auch in den gesellschaftlichen Verhältnissen recht wohl. Im Herbst 
1875 bestand er die philologische Spezialprüfung, für die er eine 
Abhandlung mit dem Titel quaestiones Tacitinae eingereicht hatte. 
Darin bewertete er die Handschriften zum dialogus de oratoribus 
und suchte einzelne Stellen zu verbessern. In dem darüber aus- 
gestellten Prüfungszeugnis, das ihm wieder das erste Prädikat au- 
sprach, wurde der Verfasser als ,vertraut mit seinem Autor, scharf- 
sinnig in der Beweisführung und gewandt im lateinischen Stil, da- 
gegen weniger glücklich in den vorgebrachten Emendationen“ be- 
zeichnet. Gerade auf dem Gebiet der Textkritik, wo er sich später 
so erfolgreich betütigen sollte, scheint er sich in seiner Erstlings- 
arbeit noch mit weniger Sicherheit versucht zu haben. Bedeutungs- 
voll aber wurde für ihn persönlich diese Abhandlung auch insofern, 
als damit Tacitus in den Bereich seiner wissenschaftlichen Tätigkeit 
rückte. Hat er doch später in den Jahren 1880— 1895 diesen 
Autor, der ihm bald lieb geworden war, in Bursians Jahresberichten 
vertreten. 

Inzwischen wurde mein Vater nach wenig mehr als einjühriger 
Tütigkeit in Zweibrücken am 1. Oktober 1875 als Studienlehrer 
an das Gymnasium St. Anna in Augsburg berufen. Fast 25 Jahre 
war es ihm vergönnt, an dieser alten, in der Zeit der Reformation 
begründeten Schule zu wirken und auch seinerseits zur Aufrecht- 
erhaltung ihrer hohen Traditionen beizutragen. Sein Unterricht 
war vom Geiste wissenschaftlicher Gründlichkeit erfüllt, dem jede 
Oberflächlichkeit verhaßt war. Er hielt nicht viel von pädagogischen 
Methoden, sondern bezeichnete es als das Wesentlichste, daß der 
Lehrer nicht langweilig sei. Eine gediegene grammatische Grund- 
lage erachtete er als unerläßliche Voraussetzung für eine frucht- 
bare Lektüre der Schriftsteller. Deshalb war er in seinen An- 
forderungen an die Schüler weit entfernt von der weichlichen 
Pädagogik mancher Neueren und konnte von ihnen viel verlangen, 
weil er von sich selbst das Höchste verlangte. Mochte er so manche 
zur Bequemlichkeit neigende Naturen etwas erschrecken, so war 
andererseits die Zahl derer nicht gering, die ihm auch später gern 
bezeugten, daß sie ihm in ihrer Bildung viel verdankten, gerade des- 
halb, weil er nicht das war, was man einen „beliebten“ Lehrer 
nennt. 


Am 15. Juli 1876 wurde er von der Universität Erlangen 
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zum Dr. phil. summa cum laude promoviert auf Grund seiner 
Dissertation: Observationes criticae in Galeni regl v» xa? Irzro- 
xoatny Groıyeiwv libros. Damit war er zum ersten Male demjenigen 
Autor schriftstellerisch näher getreten, dem von nun an der größte 
Teil seiner wissenschaftlichen Lebensarbeit gehóren sollte: Galen. 
In einer Reihe von Schulprogrammen der Gymnasien St. Anna in 
Augsburg, Hof und Ansbach gab er einzelne Schriften Galens text- 
kritisch neu heraus oder schuf dureh Vorarbeiten die Grundlagen 
dazu. So bereitete er in langwieriger wissenschaftlicher Klein- 
arbeit den Boden, auf dem erst später der gewaltige Bau des 
Corpus Medicorum Graecorum sich erheben sollte. 

Bald nach seiner Versetzung nach Augsburg wurde ihm vom 
Ministerium auf Vorschlag der Fakultät in Erlangen ein Reise- 
stipendium von 1440 Mark zu wissenschaftlichen Forschungen an 
italienischen Bibliotheken verliehen. Damit erfüllte sich für ihn die 
Sehnsucht jedes auf dem Gebiet der alten Sprachen tätigen Philo- 
logen, wenigstens das eine der klassischen Länder des Südens mit 
eigenen Augen zu sehen und so, was ihm bisher nur Bücherweisheit 
gewesen war, mit der Anschauung wirklichen Lebens zu erfüllen, 
Vom November 1876 bis gegen Ende Juni 1877 weilte er auf italie- 
nischem Boden, vor allem in Venedig, Florenz und Rom und ver- 
glich in den dortigen Bibliotheken eine große Zahl von Galen- 
Handschriften. Trotz dieser angestrengten Tätigkeit aber vergaß 
er selbstverständlich nicht, die reichen Kunstschätze in Kirchen, 
Galerien und Museen und die architektonischen Überreste antiker 
Bauten zu besichtigen oder die Schönheiten des Landes in sich auf- 
zunehmen. In äußerst anschaulich geschriebenen Briefen an seine 
Braut gab er seine Erlebnisse im Gefühle des ihm geschenkten 
Glückes wieder; doch klingt durch alle ein warmer Unterton von 
Sehnsucht nach dem nordischen Vaterlande. „Mit reichem hand- 
schriftlichem Material zu meinen textkritischen Arbeiten in Galen 
und unauslöschlichen Eindrücken der landschaftlichen Schönheiten 
dieses wunderbaren Landes“ — das waren seine eigenen Worte in 
dem an das Staatsministerium eingereichten Reisebericht — kehrte 
er Ende Juni 1877 in die deutsche Heimat zurück. Einen großen 
Teil der wissenschaftlichen Ausbeute konnte er in den bald folgenden 
Ausgaben einzelner Galen-Schriften verwerten, wie denn jene Reise 
überhaupt seinen Arbeiten einen neuen und weitreichenden Antrieb 
gegeben hatte. 

Dauernd lebendig blieb seit jener Zeit in ihm neben dem 
Interesse an der italienischen Sprache, deren Kenntnis er sich zu 
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erhalten und weiter auszubauen bemühte, die Sehnsucht nach Italien, 
wenn es auch drei Jahrzehnte dauerte, bis er sie noch einmal 
befriedigen durfte. Erst in den Jahren 1908 und 1909 besuchte 
er abermals Italien und betrieb in Venedig und Mailand hand- 
schriftliche Studien. Ja, selbst eine Fahrt nach Griechenland trat 
damals als lockendes Ziel vor sein Auge. Doch mußte er verzichten, 
denn sein Gesundheitszustand erlaubte ihm nicht, die schwer zu- 
günglichen Klöster auf dem heiligen Berg Athos aufzusuchen, um 
die dortigen noch ungehobenen Schätze griechischer medizinischer 
Literatur zu verwerten. Aber er hatte wenigstens die Genugtuung, 
daß sein jüngerer Sohn im Jahre 1910 von der Dänischen und 
Preußischen Akademie der Wissenschaften an seiner Stelle den 
Auftrag erhielt, die dortigen medizinischen Handschriften photo- 
graphisch aufzunehmen, und daß dieser mit einer reichen Ernte 
von über 4600 Aufnahmen von dort zurückkehrte und die volle 
Anerkennung der beiden Akademien für seine erfolgreiche Tätig- 
keit fand. Sein Wunsch, sich im nächsten Jahre an einer zweiten 
Expedition zu beteiligen, blieb zwar aus dem gleichen Grunde un- 
erfüllt, dagegen reiste er selbst Ostern 1910 und 1912 nach Paris, 
wo er im Hause des deutschen evangelischen Pfarrers Streng gast- 
freundliche Aufnahme fand, und sicherte sich wieder mit Hilfe der 
neuen photographischen -Hilfsmittel eine reiche wissenschaftliche 
Ausbeute, 

Bald nach seiner Rückkehr von seiner ersten Italienreise be- 
gründete mein Vater einen eigenen Hausstand, indem er am 
17. September 1877 mit Ottilie Schäfer, einer Tochter des Pfarrers 
von Alfershausen, einem Dorfe, das nicht allzuweit von seiner 
eigenen Heimat entfernt lag, den Bund fürs Leben schloß. Das 
heitere Temperament meiner Mutter bildete eine wertvolle Ergän- 
zung zu der etwas herben, zurückhaltenden Art meines Vaters, und 
so ergab sich ein Verhältnis reinster Harmonie. Deshalb war es 
ein furchtbarer Schlag, als ihm am 30. April 1914 die Lebens- 
gefährtin im Alter von 60 Jahren durch den Tod entrissen wurde. 
Diesen Verlust konnte er nie mehr ganz verwinden und nur die 
Ereignisse des Weltkriegs waren imstande, ihn das persönliche 
Leid zeitweise etwas vergessen zu lassen. Zwei Söhne und zwei 
Töchter gingen aus dieser Ehe hervor. Während die ältere Tochter 
sich verheiratete, blieb die jüngere im elterlichen Hauswesen und 
war nach dem Tode der Mutter die treue Gefährtin des sich ver- 
einsamt fühlenden Vaters. Von den Söhnen folgte der ältere als 
Studienprofessor dem Beispiel des Vaters, der jüngere dagegen 
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wählte trotz der auch ihm vererbten sprachlichen und philologischen 
Begabung, die ihn, wie oben erwähnt, befühigte, die Expedition 
nach dem Athos auszuführen, das juristische Studium, nach dessen 
erfolgreichem Abschluß er zuerst in den höheren Bahndienst, 
dann als Rechtsrat (jetzt berufsmäßiger Stadtrat) in die Dienste 
der Stadtgemeinde München trat. Schließlich durfte es mein Vater 
noch erleben, daß drei seiner Enkel unter sehr erfreulichen Fort- 
schritten das Gymnasium besuchten und einer von ihnen ihm zu 
seinem 70. Geburtstag einen lateinischen Brief übersandte, während 
zugleich auch der vierte seine Schreibkünste aus der 1. Klasse der 
Volkschule dem Großvater zur geneigten Würdigung vorlegte und 
ihn damit hocherfreute, Gerne beschäftigte und unterhielt er sich 
bei seinen häufigen Besuchen im Allgäu auch persönlich mit seinen 
Enkeln, dagegen war es ihm nicht mehr vergönnt seine jüngste 
Enkelin selbst kennenzulernen. 

Damit ist freilich der chronologischen Darstellung des Lebens 
schon weit vorgegriffen und es erscheint angezeigt, diese bei der 
Verheiratung meines Vaters noch einmal aufzunehmen. Bald darauf 
faßte er in Augsburg noch fester Fuß, indem er sich zum Erwerb 
eines eigenen Hauses entschloß. Damit war ihm die Möglichkeit 
gegeben, die Sóhne auswürtiger Eltern, die das St. Anna-Gymnasium 
besuchten, aufzunehmen und so den Kreis seiner engeren Familie 
viele Jahre hindurch bedeutend zu erweitern. Auch diesen neuen 
Aufgaben widmete er sich mit peinlichem Pflichtgefühl, indem er 
nicht nur ihre häuslichen Arbeiten sorgfältig überwachte und ihnen 
in deren Erledigung an die Hand ging, sondern ihnen auch seine 
Mußestunden opferte. Da er selbst sich von jeder Geselligkeit außer- 
halb des eigenen Hauses fernhielt und seine Erholung ausschließlich 
in der Familie suchte, verbanden sich eigene Neigung und er- 
zieherische Absichten in der sinnvollen Einrichtung der Hausordnung, 
daß er täglich nach dem Abendessen ein Stündehen im Kreise der 
weiteren Familie vorzulesen pflegte. Die Romane von Walter Scott 
und Willibald Alexis, besonders auch die Erzählungen Roseggers 
und anderer Humoristen, die Dialektgedichte Stielers waren da eine 
willkommene Unterbrechung der abendlichen Studienzeit. In der 
Wahl des Lesestoffs waren neben pädagogischen Erwägungen die 
eigene Vorliebe für geschichtliche Romane und der Sinn für Humor, 
der ihm angeboren war, maßgebend. Die andere ebenso regel- 
mäßig gepflegte Art der Erholung waren die Spaziergänge, die mein 
Vater täglich mit seinen Schutzbefohlenen nach dem Nachmittags- 
unterricht in der Regel um die Mauern der alten Reichsstadt unter- 
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nahm, während der Sonntagnachmittag zu weiteren Ausflügen in dM" 
waldreiche Umgebung Augsburgs benutzt wurde. So wuchsen img" 


im Hause meines Vaters wertvolle Förderung für Schule und Lebe 
vermittelt hatte, 


starker Belastung durch berufliche Tätigkeit am Gymnasium und Er 
ziehungsarbeit zu Hause noch Zeit und Muße fand, seinen wissen- 
schaftlichen Neigungen und Plänen nachzugehen. So entstanden ds 
mals als Ergebnis seiner Studien auf dem Gebiet der medizinischen 
Literatur der Römer die Textausgaben des Scribonius Largus (Leipzig, 
Teubner 1887) und des Marcellus, de medicamentis (Leipzig, Teubner 
1889), sowie kleinere Beiträge zur lateinischen Grammatik und Lexiko- 
graphie. Dadurch wurden die Beziehungen zu dem Altmeister auf 
diesem Gebiet, Eduard Wölfflin, die schon von früher her bestanden, 
noch enger geknüpft. Durch ihn wurde er für das monumentale Werk 
des Thesaurus linguae Latinae als Mitarbeiter gewonnen. Als solcher 
bearbeitete er die Autoren Caelius Aurelianus, Celsus, Marcellus 
Empiricus und Scribonius Largus. Wer die Zahl der Zettel, auf 
denen die exzerpierten Stellen vermerkt waren, in den eigens dafür 
eingerichteten Zettelküsten lawinenartig anwachsen sah, versteht die 
Unsumme von Kleinarbeit zu würdigen, die sich dahinter verbarg. 

Inzwischen war er am 16. Oktober 1888 zum Gymnasialprofessor 
befördert worden, mit einiger Verzögerung, da er keinen Anstalts- 
und Ortswechsel dabei in Kauf nehmen wollte, sondern es vorzog, 
an der ihm lieb gewordenen Schule weiterzuwirken. Als deren 
Rektor Fries erkrankte, wurde er für lüngere Zeit mit der Führung 
der Rektoratsgeschüfte vertretungsweise beauftragt. Das Vertrauen 
des Ministeriums berief ihn auch mehrmals in die Kommission zur 
Abhaltung der Lehramtsprüfungen, ein ehrenvoller Ruf, dessen Be- 
deutung er in der Anerkennung seiner wissenschaftlichen Arbeit 
durch die höchste Unterrichtsbehörde sah. Kurz vor seinem 50. Ge- 
burtstag wurde er am 16. Oktober 1899 zum Rektor des Gymnasiums 
in Hof ernannt, Geteilte Empfindungen waren es, mit denen er diese 
Beförderung aufnahm. Zu dem freudigen Stolz auf die Erreichung 
einer bóheren Stellung im gymnasialen Schulwesen Bayerns gesellte 
sich die schmerzliche Empfindung, daß er Augsburg und das St. Anna- 
Gymnasium, mit dem ihn ro viele Fäden verbanden und wo er fast 
ein Vierteljahrhundert gewirkt hatte, verlassen mußte, um fast ans 
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„adere Ende Bayerns überzusiedeln. Und wirklich konnte er in 
, pinem neuen Wirkungskreis in der oberfränkischen Fabrikstadt nicht 
,Beht heimisch werden, Das rauhe Klima, die häufigen Nebel, die 
„eizlose nähere Umgebung der Saalestadt erschwerten ihm, dem es 
_3edürfnis war, in der Natur seine tägliche Erholung zu suchen, das 
` ingewöhnen außerordentlich. Da erschien ihm die Wendung des 
 Tolksliedes von „der Saale hellem Strande“ als eine scharfe Ironie. 
‚Nur vorübergehend wurden diese ungünstigen Eindrücke durch Aus- 
lage ins Fichtelgebirge und den Frankenwald mit ihren reichen 
andschaftlichen Schönheiten verdrängt. Daher empfand er es als 
ine Gunst des Geschickes, daß er schon nach zwei Jahren, im 
"Sommer 1901, in gleicher Stellung an das Gymnasium nach Ansbach 
: ersetzt wurde. 
| Die alte Markgrafenstadt, die ihm schon von seiner Jugend her 
vertraut war, mit ihren mannigfaltigen Erinnerungen an Uz, Platen, 
Feuerbach und den rätselhaften Kaspar Hauser, mit ihrem aus- 
Sedehnten Hofgarten, mit ihrer anmutigen landschaftlichen Um- 
gebung ließ in ihm längst vergangene Jugendtage wieder wach 
werden. Die täglichen Spaziergänge auf die umgebenden Höhen 
„und in die prächtigen Wälder gaben seiner naturfrohen Seele die 
„Eindrücke, deren sie bedurfte, und die Möglichkeit der Ausspannung 
von den Geschäften des Berufs. Auch in diesem genoß er den eigen- 
i artigen Reiz des Wiedersehens mit den Stätten, an denen er als 
schüchterner Bauernjunge gelernt, und mit den Lehrern, von denen 
‚er freilich nur mehr die Namen in den Akten und Urkunden des 
Amtes antraf, und war sich als Nachfolger berühmter früherer 
Rektoren der Verpflichtungen dieser Tradition bewußt. Vierzehn Jahre, 
von 1901—1915, durfte er die Schule leiten, die ihm schon als 
Knaben ihre Pforten geöffnet hatte. Unter den vielen Aufgaben, die 
an ihn in dieser Eigenschaft herantraten, sah er die Verwaltungs- 
tätigkeit im engeren Sinn, von der er im Gefühl seiner alleinigen 
Verantwortlichkeit keinen Bruchteil andern Schultern aufzuladen ge- 
neigt war, zwar als notwendige Pflicht an, nicht aber als den Schwer- 
punkt seiner Arbeit. Dieser lag für ihn im Verkehr mit der Jugend. 
Deshalb übernahm er nicht bloß in der Oberklasse mehr Stunden, 
als er verpflichtet war, sondern er suchte auch mit andern Klassen 
dadurch Fühlung zu gewinnen, daß er in ihnen gerne die Vertretung 
erkrankter Kollegen übernahm, um auf solche Weise durch eigenen 
Unterricht einen sichereren Eindruck vom Stande der Dinge zu ge- 
winnen als bei offiziellen Besuchen. Neue Aufgaben, vor die der 
gymnasiale Unterricht damals gestellt wurde, suchte er selbst zu 
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lösen, z. B. wenn er seinen Schülern in der Oberklasse die kunst | 


geschichtlichen Vorträge hielt. Aber er ging auch aus eigener Ini- 
tiative neue Wege, wenn er mehrere Jahre hindurch mit seinen 
Primanern plautinische Stücke las, eine Lektüre, für die er bei ihnen 
lebhafte Anteilnahme erweckte, die aber auch das besondere Interesse 
inspizierender Ministerialkommissäre fand, besonders des Geheimrats 
Crusius, der die Anstalt in jenen Jahren wiederholt besuchte und 
dabei im Hinblick auf jene Stunden meinem Vater seine besondere 
Anerkennung aussprach. Diese Bestrebungen fanden übrigens ihren 
literarischen Niederschlag in den Schulausgaben einiger plautinischer 
Stücke, die er (1917 und 1918) im Verlag Lindauer-München er- 
scheinen lief, 

Hand in Hand aber mit der Arbeit in Amt und Beruf ging, 
wie früher, so auch jetzt das stille Schaffen des Gelehrten. Da er- 
lebte er gerade damals die hohe Genugtuung, daß das Spezialgebiet 
pbilologischer Tätigkeit, das er sich erwählt und auf dem er mit 
nur wenigen bisher gearbeitet hatte, das Feld der griechischen me- 
dizinischen Schriftsteller fast mit einem Schlage in den Mittelpunkt 
des allgemeinen philologischen Interesses rückte. Der große Plan 
der Herausgabe des Corpus Medicorum Graecorum trat dank den 
vereinten Bemühungen deutscher und außerdeutscher Akademien ins 
Leben und nahm durch Herausgabe eines Handschriftenkatalogs und 
Aufstellung eines Arbeitsplans bald greifbare Gestalt an. Hier fand 
mein Vater als einer der ersten Bahnbrecher auf diesem Gebiet 
dankbare, aber auch umfangreiche Aufgaben. In steter Fühlung mit 
den leitenden Männern des gewaltigen Unternehmens, Geheimrat 
Dr. Diels in Berlin und Professor Dr. Mewaldt (jetzt in Königs- 
berg), gab er mehrere Werke im Rahmen des Ganzen heraus. Jetzt 
konnte er zusammenfassen, was er früher in bescheidenen Einzel- 
ausgaben veröffentlicht hatte, in einer allen wissenschaftlichen An- 
sprüchen genügenden Form. Doch beschränkte sich seine Tätigkeit 
nicht auf die Schriften, die er selbst übernommen hatte, er las auch 
die Druckbogen anderer Mitarbeiter und trug so aus dem reichen 
Schatz seiner Galen-Kenntnisse zur Verbesserung mancher schwierigen 
Stellen bei, wie natürlich auch er selbst umgekehrt für jeden Wink 
anderer erfahrener Gelehrter dankbar war. Kein Wunder, daß ihm 
diese Jahre wechselseitigen Gebens und Empfangens als die Er- 
füllung lange gehegter Wünsche erschienen. 

Mitten hinein in diese schaffensfrohe Zeit fiel der Tod der teuren 
Lebensgefährtin und ein Vierteljahr später der Ausbruch des ge- 
waltigen Völkerringens. Während er zum Sommeraufenthalt in Bühl 
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am Alpsee im Allgäu weilte, um hier Zerstreuung in seinem per- 


. sönlichen Schmerz zu finden, verdüsterte sich der politische Horizont 
. immer mehr, bis endlich die Nachricht von der Kriegserklärung wie 


ein Blitz in die ländliche Idylle einschlug. Fluchtartig verließ da 
auch mein Vater mit den meisten Sommergästen den Gebirgsort und 


. eilte nach Ansbach, um, wie er sagte, auf seinem Posten zu sein. 
. Im Gegensatz zu manchen allzu optimistischen Beurteilungen der 


, Kriegsaussichten unseres Volkes stand er schon in den ersten Kriegs- 


jahren auf dem Standpunkt, daß „viele Hunde des Hasen Tod“ 
seien. Durch zahlreiche Feldpostbriefe seiner früheren Schüler er- 
hielt er lebendige Einblicke in das Leben und Treiben und die 
Stimmung an der Front und freute sich der darin zum Ausdruck 


gebrachten Anhänglichkeit an die Schule wie an seine eigene Person, 


umstimmen aber konnte ihn die Zuversicht der Jugend nicht. Da- 


gegen ertrug er bei seiner persönlichen Anspruchslosigkeit leicht und 
ohne Murren die tiefgreifenden Einschränkungen und Entbehrungen 


der Kriegs- und Nachkriegsjahre, obwohl damit mancher schwere 
Verzicht auf eine seiner Gesundheit notwendige Ernährungsweise 


gegeben war. Dadurch wurde die Widerstandskraft seines Körpers 
mehr und mehr geschwächt, ohne daß jedoch seine Arbeitskraft 


wesentlich nachgelassen hätte. 
Am 1. Oktober 1915 wurde mein Vater in den Ruhestand ver- 


setzt und damit aus einer ihm lieb, ja fast unentbehrlich gewordeneu 


Tätigkeit gerissen. Es dauerte einige Zeit, bis er sich mit dieser 
neuen Wendung seines Lebens abgefunden hatte. Aber auch im 
Ruhestand verlor er nicht ganz die Fühlung mit der Jugend, indem 


. er immer wieder auf besonderen Wunsch Nachhilfeunterricht gab, 


ja sogar noch einmal die Unbequemlichkeiten, die die Aufnahme von 
Pensionüren mit sich bringt, nicht scheute. Aber in der Hauptsache 


war sein Leben doch ausgefüllt mit seinen Galen-Studien, die ihm 


über das Einerlei des Alltags, die Beschwerden des Alters und die 
Sorgen der späteren Kriegsjahre hinweghalfen. Freilich wurde das 
Werk des Corpus Medicorum Graecorum in seinem Fortschreiten 
durch den Krieg stark beeintrüchtigt, aber er durfte noch erleben, 
wie es nach Kriegsende sofort einen neuen verheißungsvollen Auf- 
schwung nahm. Daran suchte er selbst, obwohl er immer häufiger 
unter schmerzhaften Krankheitserscheinungen zu leiden hatte, tat- 
kriftig mitzuarbeiten. Eine besondere Freude war es ihm, als er 
in seinem letzten Lebensjahr vom Arztlichen Verein in Ansbach ge- 
beten wurde, über die antike Medizin, besonders bei Galen, einen 
Vortrag zu halten. Trotzdem er gesundheitlich schon sehr geschwücht 
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war, sprach er vor dieser fir einen Philologen etwas ungewohnten 
Zuhörerschaft so anziehend, daß ibm reiche Anerkennung zuteil wurde, 

Als er sich Ende Juli 1921 zu einer Operation ins Kranken- 
haus begeben mußte, trat er so heiter, wie ich ihn lange nicht ge- 
sehen, den schicksalsschweren Gang an, erfüllt von der männlichen 
Zuversicht seines Christentums, das er in seinem Leben nicht viel 
im Munde zu führen pflegte, wohl aber in die Tat umsetzte und in 
der Beschäftigung mit dem Urtext des Neuen Testamentes nicht 
selten zeigte, zu dem er sich als Christ wie als Gelehrter hingezogen 
fühlte. Die Operation verlief zufriedenstellend und verschaffte etwas 
Erleichterung. Kaum einige Tage danach verlangte er schon wieder 
nach den Druckbogen seines neuesten Werkes, war aber doch nicht 
mehr imstande, sie zu lesen. Kurze Zeit schien seine Genesung 
vorzuschreiten, da stellte sich eine Lungenentzündung ein, die seine 
Kräfte rasch verzehrte. Er verschied am 7. August 1921, heraus- 
gerissen mitten aus einem schaffensfrohen Leben. Am 10. August 
fand er auf dem Johannisfriedhof in Ansbach die letzte Ruhestätte, 
Klein war die Zahl derer, die ihm an dem heißen Tage das letzte 
Geleite gaben, da das Begräbnis in die Sommerferien fiel, und die 
Unterlassung äußerer Ehren entsprach dem schlichten Sinne des 
Entschlafenen. Um so ergreifender war der Nachruf, den ihm einer 
seiner ehemaligen Schüler, Universitätsprofessor Alt (damals in Halle), 
hielt, der ganz zufällig dazu kam und sich gedrungen fühlte, dem 
„verehrten Lehrer und dem Gelehrten von europäischem Ruf“ das 
letzte Lebewohl zu sagen. | 
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Von 
E. Bickel in Königsberg und H. Herter in Bonn’). 


1. Eine Durchschnittserscheinung ist Anton Elter so wenig als 


Gelehrter wie als Mitglied des Lehrkörpers seiner Bonner Universität 


gewesen. Er hat kein Handbuch angefertigt, überhaupt kein Buch 


nach dem Schema verfaßt; er hat keine Rezension geschrieben und, 
: abgesehen von dem lebendig packenden Nachruf auf seinen Freund 
A. Brinkmann in der Chronik der Universität Bonn (1922) und 


~ 8 


* 


* 


einem früheren ebd. (1908) auf den Bonner Bibliotheksdirektor 
K. Schaarschmidt, keine Biographie. Den Drang zu baumeisterlicher 
Gestaltung und Zusammenfassung der Ergebnisse seiner Arbeit besaß 
Elter nur in geringem Maße. Aber wissen wollte er alles, suchen 
und untersuchen alles, allen Dingen auf den Grund gehen, welches 
Gebiet geschichtlicher Forschung und Menschheitskunde es auch 
immer war. Und da es das Leben ihm so gefügt hatte, daß äußere 
Umstände ihn nicht zum Abschluß eines runden Buches gezwungen 
haben, so weilte sein Geist eigentlich dauernd inmitten eines ganzen 
Chores köstlicher Probleme: quase in choro ludens datatim dat se et 
communem facit; alii adnutat, alii adnictat, alium amat, alium tenet, 
Seine erste Liebe galt dem Horaz, jenen Studien, die zum Teil erst 
wie Donarem pateras nach Dezennien veröffentlicht worden sind. 
Aber die Dissertation, die angesichts solcher Horazstudien von ihm er- 
wartet wurde, ging, wie sie eingereicht wurde, tiber Stobaios und Photios. 
„Elter ist der Mann der Überraschungen“, sagte der eine seiner 
Lehrer noch später von ihm, während der andere, Usener, unter 
dem Eindruck dieser Erstlingsschrift und unter Wertschätzung dieser 
für jede Schulung empfünglichen und dennoch ganz und gar selb- 
ständigen Persönlichkeit einen gleichstehenden Gelehrten damals in 
ihm zu erkennen meinte. An den „Professor der Geographie" ist 


1) Von letzterem stammen die Abschnitte 2 und 4, die Schilderung 
des äußeren Lebens S. 116 ff. im wesentlichen und das Nachlaßverzeichnis 
S. 128 ff., außerdem der zweite Teil des Abschnittes 3 S. 123 ff. — Dazu ein 
Beitrag von Th. Litt-Leipzig S. 122, 
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später wohl gelegentlich an Elter aus London um seines „Columbus 
und die Geographie der Griechen“ und um seiner Kenntnis ältester 
Weltkarten willen geschrieben worden. Professor der Philosophie 
war Elter in Österreich gewesen. In Rom galt er dagegen vor- 
nehmlich als der Topograph, was im Hinblick auf seine überaus 
feine Studie über das Vaticanum erklärlich ist. In der antiken 
Florilegienliteratur und in ihrer Schichtung war er die maBgebende 
Autorität für die Herausgeber antiker Philosophen, von den Vor- 
sokratikern an bis zu Epiktet. 

Aber solche Vielseitigkeit Elters war nur das eine Merkmal 
seiner geistigen Persönlichkeit. Das andere war seine Wahrhaftigkeit 
vor sich selber. Er war nicht wahr allein in dem Sinne des sub- 
jektiv guten Glaubens, wie jeder ehrliche Gelehrte und Philologe 
wahr ist, auch der „Professor Struvelius" bei Gustav Freytag. Eiters 
Wahrheitsdrang suchte geradezu den Konflikt mit sich selber. Wenn 
er sich in die Probleme eingebohrt hatte, dann konnte er sogar das 
Leichte und Natürliche für täuschend nur darum halten, weil es das 
Nächste und Natürliche war. Dann konnte diese selbe Stärke seines 
Wahrheitsdranges, die der eigentümlichen Gediegenheit seines Wesens 
zugrunde lag, sogar dazu führen, daß die Grenze des möglichen 
Wissens schließlich von ihm verzackt, verbogen und gebrochen wurde. 
Selten hat sich wohl ein Gelehrter so sehr mit den Problemen durch 
immer erneute Vornahme des gleichen bis zur Bitternis gequält, um 
Sich oft erst dann von ihm zu befreien, wenn es zu spit war, weil 
für jede Frucht auch die Erntezeit befristet ist. 

Ein unleugbarer Maßstab für die philologische Kraft eines Ge- 
lehrten ist seine Befähigung zu Konjektur und Textkritik, wie 
deren hohes Lied in der Rektoratsrede Büchelers, Philologische 
Kritik (1878) zu finden ist. Elter sind besonders in den von ihm 
herausgegebenen spütgriechischen Texten vortreffliche Verbesserungen 
gelungen. Im Stobaios und in den Florilegien werden zahlreiche 
Spuren seiner Textkritik bleiben. Im übrigen kennzeichnet es seine 
Eigenart, daß er sich auch gerne an viel von anderen behandelte 
Stellen gewagt hat und er auch noch an solchen Stellen zu plötzlich 
neuen Einfüllen gelangt ist, die öfters kühn waren. Zwei Beispiele 
mógen herausgegriffen werden. Am Anfang des Florus, Vergilius 
orator an poeta im Satze 7 Capienti mihi in templo et sauctum vigilia 
caput... recreanti hat Elter für das Anfangswort capienti cap. I. 
Enti unter Berücksichtigung von Cäsars Gebrauch des Partizipiums 
ens vorgeschlagen. An der ürgerlichen Horazstelle carm. IV 8, 17 
non incendia Carthaginis inpiae hat Fr. Vollmer in der Teubner- 
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ausgabe Elters Gedanken übernommen, daf diese Worte ein Zitat 
aus Monumenten darstellten und Horaz zu ihnen durch satirische 


. Kritik solcher Monumente gelangt sei. 


Über die textkritische Arbeit hinaus ist in der fein gestochenen, 


. ziselierten Einzeluntersuchung Elters wissenschaftliche Haupt- 


stärke zu erkennen. Observationen anderer auszubauen und zu ver- 


. folgen war seine Sache nicht. Die primäre Entdeckung eines bis- 


. lang verhüllt gebliebenen Zusammenhanges, verbunden womöglich 


mit urkundlichen Neufunden war das Ziel seines Strebens. Eine 


, Entdeckung im eigentlichen Sinne war der Inhalt seiner Erstlings- 


* A 
` 


Ver 


. schrift De Ioannis Stobaei codice Photiano, in der er das Anordnungs- 


prinzip des Photios in dem Verzeichnis der von Stobaios benutzten 
Schriftsteller nachwies und diese Erkenntnis für die Wiederherstellung 


. des Stobaios nutzbar machte. Die Herausgeber des Stobaios C. Wachs- 
, muth und O. Hense haben ebenso wie der infolge seines Doxo- 


graphenwerkes hier besonders interessierte H. Diels die grundsätz- 


, liche Bedeutung der Elterschen Ergebnisse anerkannt!). Die grie- 


chische Florilegienliteratur ist Elters erfolgreichstes Arbeitsgebiet 
gewesen; hier hat er dunkles Feld hell gemacht und in ein Chaos 
Ordnung gebracht, was ihm alle nachfolgende Forschung danken 
wird, auch jeder, der sich mit Fragmenten antiker Literatur und 
mit den anspruchsvollen Autorennamen der Florilegien befassen muß, 


^ Einschneidend ist Elters Verdienst um das Florilegium des Sextus. 


. Die seit Origenes berühmte Spruchsammlung des Sextus lag, von 


philologischer Forschung viel beachtet, vor Elter nur in lateinischer 
und syrischer Fassung vor; Elters Spürsinn fand 1880 in der Va- 


ticana das griechische Original der Sammlung. Kollationen von Flori- 
" legien besaß er in Menge, ja in Masse. Ein möglicher Weg der 


Aufarbeitung wäre es gewesen, den hauptsächlichen Stoff erst ein- 
mal schlechthin abzudrucken; aber hierzu hat sich Elter nicht ver- 
standen. Bei immer erneuter Vertiefung in sein Material und Er- 
zielung äußerster Sachkunde hat er sich um die Gruppierung, den 
Werdegang und die Filiation der handschriftlichen Sammlungen jahr- 


“ gehntelang bemüht. Das Gut, wodurch Stobaios zu ergänzen ist, hat 


er ermittelt. Große Gattungen der Gnomen, wie z. B. die Homoiomata 
. hat er in besonderer Behandlung ausgeschieden und innerhalb dieser 


einzelnen Gattungen die Überlieferungsverzweigung festgestellt. Der 
Grundsatz tardi ingenii est rivulos consectari, fontes rerum non videre 


1 Vgl. Wachsmuth, Stob. I, p. VIL O. Hense ist von den Bedenken, 
die er noch Stob. III, p. XIII hatte, später Realenc. IX, Sp. 2556 ab- 
gekommen. 

Nekrologe 1926. (Jahresbericht f. Altertumswissenschaft. Bd. 210 B.) 8 
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ist von Elter bei der Bearbeitung des Florilegienstoffes treu und ban 
erfullt worden. 

Auch haftete Elter nicht nur an der Aufarbeitung des Git. 
schriftlichen Bestandes und dessen textlicher Darbietung. Das Rlori- T! 
legienproblem hat er auch nach der quellenkundlichen Seite hii ® 
durchdacht. Wenn dieser Literaturzweig im späteren Altertum eine 
so große Bedeutung für die Fortpflanzung der Bildung besessen bat, Je 
so verstand es Elter in der Rückschau auf die Ursprünge. die ein- $e 
zelnen Kreise der hellenischen Vergangenheit auf ihre mögliche Be- fi 
teiligung an dieser Entwicklung zu prüfen. Die großen Stgiker wie! 
Chrysippos erscheinen trotz aller ihrer Autarkie und: der oft rei 3 wi 
volutionären Selbstsicherheit ihrer Vernunft doch merkwürdig darax 
gebunden, aus der Tradition und dem bereits zu ihrer Zeit AA 
erkannten Bildungsstoff die Bewahrheitung ihrer Lehrmeiguh gen | de edi 
gewinnen. Sie verwenden in ihrer Beweisführung systemätisch- das 
Dichterzeugnis und die bereits für sie klassische Filed eng eme 
während solche Begründungsversuche den aus der Natur der Dinge 
und aus der Vernunft gezogenen Beweisgründen an Stärke gleich- fi 
kommen. So gelangte Elter in den Untersuchungen. De Gnomo- fs 
logiorum Graecorum historia atque origine (Bonn 1898/6) zu der Vo: 
stellung, daß ein Werk des Chrysippos Mittelpunkt der schen 
Florilegienschöpfung, ja das Urbild des bei Stobaios aufgestapelten fü. 
Thesaurus gewesen sei. Vielleicht freilich sind in diesen Kom 
binationen allzu bestimmte Ergebnisse zu erzwingen versucht y | 
indem die bereits auf die Stoa einwirkenden Entwicklundslifie 
sehr im Hintergrund gelassen wurden, Alles in allem jedoe Ji bietet 0 
Elters Arbeit grundlegende Belehrung in Fülle. Wir scliaitemijetet? 
die Zitatennester an einer ganzen Reihe von Stellen der "Silo 
phischen Literatur, z. B. die- Übereinstimmungen des Plutäfch mit 
Stobaios, ganz anders an als früher. Act. S 

Ein letzter Gesichtspunkt, den Elter in seinen Florilegie dieß 
verfolgt hat, ist die Ausnutzung der indirekten Tradition dies 
Uberlieferungsgeschichte der Klassiker. So wurde z. BE Es el 
forschung der platonischen Uberlieferungsgeschichte fe 1) Elter T 
Corollarium Eusebianum (Bonn 1894/95) sehr gefördert. Dié Platon- Rie 
Testimonia des 4. Jahrhunderts n. Chr. sprechen bekanntlich g 
die Güte der ältesten Hss. aus der Renaissance des Photoe. "Dar N 
sowie auf eine falsche Schätzung von Papyrusfunden hatte sieh jend 
Ansicht Br. Keils gegründet, daß die ältesten Platonhss. ihren eigent{ A? | c 
lichen Charakter einer byzantinischen Grammatikertätigkeit des 7. edgr į ha 
8. Jahrhunderts verdankten, Elter dágegen wies unter Herapziehung| Por 
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es Stobaios mit Recht auf den Weg, erst einmal die Testimonia ihrer- 
sits nach Herkunft und Traditionskraft individuell zu unterscheiden !). 
: Zusammenfassend bietet die gerechteste Würdigung der Elterschen 
-erdienste um die griechische Florilegienliteratur O. Hense in seiner 
Jarstellung der Stobaiosforschung Realenc. IX (1916) Sp. 2549ff. 
nd in den Vorworten zu den einzelnen Bünden seiner Stobaios- 
usgabe. Ein einzelner Ausschnitt der kritischen Beurteilung s 
‚esten Sachkenners möge hier Platz finden, Stob. IV (1909) p. VI 
A cordi erit etiam in gnomologicis non fumum ex fulgore, ... sed 
; fumo dare lucem, utiliores commentationes quam Eliert commen- 
art non possunt, Non est huius loci plenius enarrare quam bene 
è his studiis meruerit, unum tamen ut silentio hic premam a me im- 
etrare non possum, dico “Gnomica homoeomata”, quae ille . . . col- 
‘cionibus usus ex parte primum in lucem protractis reconcinnavit feli- 
ter et: commentariis illustravit doctrinae et sagacitatis plenis. 
. Wie auf diesem Hauptgebiet seiner Forschung sind Elter auch 
af anderen Gebieten glänzende Einzeluntersuchungen gelungen. 
Mese Gebiete sind die Epigraphik, wo er über „Die Gladiatoren- 
eren", „Ein Athenisches Gesetz über die Eleusinische Aparche“ 
‚nd anderes mehr gehandelt hat. Hinzu kommt die Interpretation 
pteinischer Literatur, „Prolegomena zu Minucius Felix“, 
in Erklärungsversuch der Elegie I 3 des Tibull und Studien über 
ie Anordnung der Oden des Horaz. Mannigfache Horazprobleme 
ehandelt auch der unter Donarem pateras zusammengefaßte Pro- 
'rammenzyklus, so die Frage nach der Gültigkeit des Vierzeilen- 
esetzes bei der Komposition der Oden und die Abhängigkeit des 
loraz von Ennius; allgemeinere Bedeutung besitzen die ebendort 
ingelegten Erörterungen über die Ursprünge der Apotheose bei 
‘en Römern. Hervorzuheben sind auch unter dem, was Elter zur 
erklärung lateinischer Dichter beigetragen hat, seine von Fr. Vollmer 
m Statiuskommentar (1898) gedruckten Bemerkungen. 
Berührt hat Elter, zumal in den späteren Jahren seines Lebens, 

ch das volkskundliche Gebiet. Seine Studien über „Rechts 
nd Links“ (1910) haben nur zum Teil in dieser Universitätsrede 
Niederschlag gefunden. Religionsgeschichtliche Fragen, wie 


: 
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3) Auf diesem Wege Eiters muß weitergegangen werden, trotzdem 
ndere wie v. Wilamowitz, Platon II (1919), S. 382 die Bedeutung der 
itobaiosexzerpte nicht genügend würdigen. Die Uberlieferungsgeschichte 
es platonischen Staates z. B. läßt sich jetzt bei richtiger Ausnutzung der 
Jannigfachen Stobaiosexzerpte schreiben, nachdem Henses Ausgabe fertig 
‚orliegt. 
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die über „Die Namen Jesu“ (Universitätsrede 1923) sind gleich 
falls erst in der späteren Zeit von ihm angegriffen worden. Aber 
wie stark er sich dann in diese Probleme vertieft hat, davon zeugen 
die Schätze seines Nachlasses. 

Die glücklichste Hand hatte Elter, abgesehen von der Florilegien- 
forschung, auf dem Gebiete der antiken Topographie und der 
Geschichte der Geographie. Hier ist ihm wieder alles, was Finder- 
glück sein eigen machte, zum Vollbesitz durch die Schärfe und den 
Weitblick seines Denkens geworden. Aufsehen erregte das Programm 
über die älteste bis dahin bekannte Karte mit dem Namen Amerika De 
Henrico Glareano geographo ei antiquissima forma Americae commentatio 
(1896). Eine Meisterleistung ist seine Rede ,Columbus und die Geo- 


graphie der Griechen“ (1902), die tiefe Wissenschaft mit kunstvoller 


Darstellung vereinigt, und die, indem sie die Verbundenheit des 


Columbus mit der Geographie der Griechen philologisch exakt dartut, - 


als Stück echten Humanismus immer Bewunderung finden wird. 
. Fur die antike Karte Roms ist Elters Forschung insofern grund- 
legend geworden, als er die Topographie des rechten Tiberufers in 


Ordnung gebracht hat. Vor dieser Forsehung (Vaticanum, Rhein. . 
Mus. XLVI 1891 S. 112 fl.) pflegte man einen mons Vaticanus auf; 
dem Atlas antiquus Roms zu bestimmen und diesen mons womöglich | 


noch durch Horaz carm. I 20, 7 Vaticani montis imago zu belegen. 


Elter hat gesehen, daß an dieser Horazstelle die dem Pompeius d 


theater gegenüber aufragende Höhe des Ianiculum gemeint ist, — 
daß es einen mons Vaticanus als einzelnen bestimmten Berg im 
Altertum nicht gegeben hat. Erst seit der Renaissance steht dieser 
Name fest, wührend das Vaticanum und der ager Vaticanus das ganze 
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rechte Tiberufer vom pons Mulvius abwärts bis unterhalb Roms mit ` 


mehreren Erhebungen, darunter dem Janiculum umfaßt hat’). 


2. Wenn das eigentümliche Gelehrtenbild, wie es Elters Schrift- 
stellerei für die Nachwelt festhält, Aufmerksamkeit verdient, so mag 
jetzt eine kurze Skizze seines #ußeren Lebens folgen. Anton 
Friedrich Elter (Friedrich nach dem Patron seines Geburtstages be- 
nannt) wurde am 5. März 1858 zu Rosbach an der Sieg (Kreis 
Waldbröl) geboren, wo sein Vater Ludwig Lehrer war; er war das 


mi -. 


älteste von 9 Geschwistern. Auch dank der Tüchtigkeit seiner Mutter { 


(Sophie geb. Stein) wurde es möglich, sämtlichen Kindern eine gute 


1) Vgl. R. Heinze im Horaz-Kommentar und O. Richter, Topographie 
der Stadt Rom? (1901), S. 200 u. 268 ff. 
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Position zu verschaffen: alle 4 Sóhne haben studiert; den jüngeren 
Brüdern hat Elter beim Studium mit Rat und Tat zur Seite ge- 
standen. Als Elter 11 Jahre alt war, wurde sein Vater nach Lohmar 


an der Sieg (unweit Siegburg) versetzt. Den ersten Unterricht genoß 
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er in der Elementarschule; für Latein und Griechisch war er auf 
private Unterrichtung angewiesen. 1870 kam er auf das damalige 
Progymnasium in Siegburg und 1874 auf das Kaiser Wilhelm- 
Gymnasium in Köln, das damals unter der Leitung von Wilhelm 
Schmitz stand. Unter seinen Lehrern nennt er in der Vita seiner 
Dissertation den späteren Krefelder Direktor Matthias Wollseiffen. 


^ 1876 bestand er das Abiturium unter Befreiung vom Mtindlichen. 
1876/77 studierte er ein Semester an der Akademie in Münster, dann 
* 6 Semester in Bonn. 4 Semester war er Mitglied des philologischen 
Seminars, davon 2 als Senior, während er zugleich die 4 letzten 


E 


Semester unter Jacob Bernays erster Assistent an der Kgl. Universitäts- 


^ bibliothek war. Aus dieser Tätigkeit heraus hat er bibliothekstechnische 


A, 


Interessen sein Lebtag behalten, wovon besonders seine Universitäts- 


rede „Bibliotheksreformen“ (1918) Zeugnis ablegt. Am 14. August 
- 1880 wurde er promoviert. 


Von Herbst 1880 ab wirkte Elter in Rom als Erzieher der 


` Söhne des Fürsten von Teano, Don Onorato Caetani, nach dem 


-— 


Tode seines Vaters (1882) Herzogs von Sermoneta. In der Vorrede 


’ gu seinen ungedruckten „Römischen Fragmenten“ bezeichnet Elter 
; selbst diese Zeit als „die schönsten Jahre seines Lebens“, in denen 


AS 


wi. 


^ abgesehen von den Handschriftenstudien zur Geschichte der grie- 
chischen Florilegienliteratur Horaz und römische Topographie im 


Mittelpunkt seines Interesses standen. „Außergewöhnlich begünstigte 


Beobachtungen über Rom und römisches Leben“ kamen, wie er 


fühlte, seinem Verständnis des Horaz besonders zugute. „Horaz ist 


voll zu verstehen nur in Rom und nur in einer seinen Beziehungen 
einigermaßen ähnlichen Umperung, in der noch heute das meiste 
und beste seiner Zeit lebendig ist.“ 

Nach der Heimkehr 1884 bereitete Elter sich aufs Staatsexamen 


vor, obwohl ihn nach der freien und zwanglosen Beschäftigung mit 


der Wissenschaft diese Arbeit hart ankam. Auch an einem physi- 
kalischen Praktikum hat er damals teilgenommen, Der wissenschaft- 
lichen Prüfung schloß sich von Herbst 1885 bis Herbst 1886 das Probe- 
jahr am Kgl. Gymnasium zu Bonn an; ein weiteres Vierteljahr war 
er Lehrer an- derselben Anstalt. Dann erfolgte am 28. Januar 1887 
die Berufung als a. o. Professor der Philosophie nach Czernowitz, 
ohne daß er habilitiert gewesen wäre, 
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Diese Bonner Jahre waren nur von einer Studienreise nach 
Paris unterbrochen worden. Jetzt lebte er sich in dem entfernten 
Czernowitz, im rauhen „Skythenlande“, trotz elender Bibliotheks- 
verhältnisse und obgleich er seine nächsten Kollegen wenig schätzte, 
gut ein, so daß er noch 1900 zur 25jährigen Stiftungsfeier der 
Universität die weite Reise dorthin nicht scheute. 

Dreieinhalb Jahre hat Elter in Czernowitz gewirkt. Am 29, April 
1890 erhielt er die Berufung als a. o. Professor der klassischen 
Philologie nach Bonn, wo er zum Mitdirektor des Philologischen 
Seminars und 1892 zum Ordinarius ernannt wurde. Philosophische 
Kolloquia hielt er übrigens auch noch in Bonn längere Zeit ab. 
Zugleich wurde er ehrenamtlich Professor der Eloquenz; Haupt 
verpflichtungen dieses Amtes waren die Abfassung der Abhandlungen 
für Programme und Indices lectionum, sowie die Redaktion des Vor- 
lesungsverzeichnisses, schließlich das Halten der Festrede bei der 
Gedüchtnisfeier des Stifters der Universität Friedrich Wilhelms IIL 
am 3. August. 

Äußerlich verlief nun Elters weiteres Leben gleichförmig. Eine 
Anerkennung bedeutete für ihn ein Ruf nach Würzburg 1902, den 
er ablehnte, und wohin dann Fr. Boll an seiner Statt berufen wurde. 
1912 erhielt er den Titel Geheimer Regierungsrat. Am 5.November 1925 
verschied er am Gehirnschlag, der am Nachmittag des 4. ohne Vor- 
ausgang einer eigentlichen Krankheit eintrat und kurz vor dem 
Mittag des 5. den Tod herbeiführte. Er war unvermählt geblieben. 
Wie in dem unmittelbar nach Elters Tod geschriebenen Nachruf 
seines nächsten Amtsgenossen Fr. Marx in der Bonner Zeitung vom 
12. Nov. 1925 (Nr. 267) treffend bemerkt ist, hatte Elter in seinem 
Privatleben „etwas die Art des in geistigen Gentissen froh werdenden 
römischen Abbate angenommen“, wie er denn „ein feiner Kenner 
der weltlichen und auch der geistlichen Literatur“ war; „von seinem 
verstorbenen Bruder, der Geistlicher gewesen war, hatte er eine 
wertvolle theologische Btichersammlung geerbt, in der er gut Bescheid 
wußte“. Seinem angestammten katholischen Glauben hing er pietät- 
voll an, Das schöne Haus, das er sich mit seinen Ersparnissen im 
Kriege gekauft hatte, sollte nach seinem Testament der Universität 
zufallen; aber die Inflation hatte dies und den Plan einer Elter- 
Stiftung, wie sich nach seinem Tode herausstellte, zunichte gemacht. 


3. Die akademische Lehrtätigkeit Elters läßt sich richtig 
nur würdigen bei einem allgemeineren Ausblick auf die Geschichte 
der Bonner Philologie, der er angehörte, und der anzugehören sein 
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höchster Stolz war. Hier hat er gelernt und hat er gelehrt. Gelernt 
in den Jahren 1877/80, als Bücheler und Usener im Mannesalter 
stehend zusammen „die vollkommenste Lehrereinheit^ — um ein 
Wort F. Leos im Nachruf auf Bücheler (1908) zu gebrauchen — „in 
der Geschichte unsrer Wissenschaft gebildet haben“. In dem wahr- 
haft agonalen Betriebe des philologischen Seminars damals, der bereits 
bei dem Wettbewerbe um einen freien Seminarplatz einsetzte, hat 
Elter seinen Mann gleichsam wie ein Führer eines ganzen Kreises 
der philologischen Jugend gestanden. Damals hat er zusammen mit 
K. Fuhr, dem späteren Herausgeber der Philologischen Wochen- 
schrift, sowie mit einer Reihe Philologen, die später unter den 
rheinischen Schulmännern leitende Stellungen bekleideten bzw. hohes 
Ansehen erlangten, wie Chr. Stephan, Fr. Seitz, H. Hammelrath und 
anderen den „Klassisch- philologischen Verein“ geschaffen, der mit 
dem älteren, bereits von Bücheler begründeten Philologischen Verein 
(„Bonner Kreis“) um die Palme stritt. Nachhaltiger Erfolg ist dieser 
Gründung Elters zuteil geworden. Selber pflegte er zu erzählen, 
mit welcher Freude er bei seiner Rückkehr aus Rom im Jahre 1884 
in Bonn den Verein wiedergefunden habe, nachdem er ihn 1880 
nach Erlangung des Doktors verlassen hatte. Damals sah er seine 
Schöpfung in voller Blüte und lebte als älterer Freund unter den 
Genossen, die von echtester Wissenschaftlichkeit getragene und zu- 
gleich von Leben und Geist sprühende Zirkel bildeten. Sudhaus, 
Wendland, Hosius, Siebourg, Dieterich, Fr. Vollmer, Oxé, Muellen- 
bach und andere, alles in der Geschichte der Wissenschaft bzw. in 
derjenigen der humanistischen Schule bekannte Namen, haben während 
des Jahres 1884 und der nächsten Jahre in Elters Verein Zusammen- 
schluß gefunden. 

Zum dritten Male hielt Elter im Herbst 1890 in Bonn seinen 
Einzug nach jahrelanger Abwesenheit in Czernowitz, wo er, wie oben 
bemerkt, als Philosoph tätig gewesen war, — jetzt also als Mit- 
direktor des philologischen Seminars und den ehemaligen Lehrern, 
Bücheler und Usener, im Amte seit 1892 gleichgestellt. Die Stelle 
des dritten Seminardirektors hatte Elter zu verwalten, die vor ihm 
neben Usener und Bücheler zuerst Heimsoeth innegehabt hatte, als 
zugleich mit der Berufung Büchelers die gegnerische Partei diesen 
durchgesetzt hatte, — und die nach Heimsoeth durch Lübbert, einen 
Zögling der Breslauer Schule nicht allzu glücklich verwaltet worden 


- war, Auch Elters Lehrtätigkeit sah sich, zumal solange Bücheler 


und Usener außer ihm zusammen in voller Kraft ihre Tätigkeit ent- 
falteten, unter eigentümliche, zum Teil keineswegs günstige Be- 
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dingungen gestellt. Für die Zeitspanne von 1890 bis etwa 19 
sind folgende Punkte hervorzuheben, die Elters akademische Wir 
samkeit kennzeichnen und das wahre Wesen seiner damaligen Lad P? 
sachlich bestimmt haben. | | : 

Im Bewußtsein der Ehre, neben die Meister, die seine eigen 
Entwicklung geleitet hatten, nunmehr als gleichberechtigter Lehre 
getreten zu sein, war es die hauptsächliche Sorge Elters, in den An "i 
forderungen an die sich heranbildenden Philologen, nicht buy 
Bücheler und Usener zurückzustehen. Aber verst&ndlicherweis 
suchte mancher, der sich langsamer entwickelte, gerade zuerst bd 
dem jüngeren Lehrer Anschluß. Da glaubte denn Elter oft durd 
herbe Zurechtweisung den Nachwuchs zu größerem Eifer und stärkere 
Anspannung seiner Krüfte aufrütteln zu sollen. Zweitens war dieser 
Nachwuchs ohne dessen eigene Schuld von wesentlich anderer Be Ge 
schaffenheit, als er es zu Elters Studienzeit gewesen war. Die Ge 
neration, die er nun aus dem Gymnasium empfing, war ohne la 
teinischen Aufsatz durch das Abiturium gegangen; Kaiser Wilhelm II. 
hatte seinen Kampf gegen das humanistische Gymnasium begonnen. 
Daß infolgedessen eine veränderte Einstellung gegenüber dem Darch- 
schnittsstudenten der klassischen Philologie notwendig wurde, dar 
über gab sich Elter weniger Rechenschaft, zumal besonders begabte 
Anhänger der Altertumswissenschaft auch damals noch zu Bücheler 
und Usener, die auf der Höhe ihres Ansehens standen, den Weg 
fanden. Die Zahl derjenigen, die im letzten Dezennium des vorigen 
Jahrhunderts klassische Philologie studierten, wurde schließlich uber- 
haupt immer geringer. Die werdenden Gelehrten unter, den Alter- 
tumswissenschaftlern zog außerdem damals in Bonn Loeschcke, wenn 
sie irgendwie sich für Archäologie interessierten, stark an. 

Alles dies führte Elter im Laufe dieser Jahre zu einer ge- 
wissen Verbitterung und zu einer Art Abschluß sowohl gegentiber 
den Studierenden, als auch gegenüber denjenigen Philologen, die | 
wie er aus Büchelers und Useners Schule hervorgegangen, schon 
ins öffentliche Leben getreten waren. Aber die lokale Tradition | 
dieser in Bonn und den Nachbarstädten amtierenden Schulmhnner 
zog, soweit sie wissenschaftlich weiterarbeiteten, den Strich so, daß | 
sie Elter mehr zu sich als zu Usener und Bücheler rechneten. 
Kein rheinisches Temperament half dem Rheinl&nder Elter über 
allerhand Unebenheiten seines Lebensweges hinweg, obschon er in | 
Gesellschaft der launigste und witzigste sein-konnte. Ein letzter 
sachlicher Umstand kam hinzu, der die ungünstigen Momente in 
Elters Lage während jener Jahre vollständig machte. Bei dem weit- 
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3henden Versagen des studentischen Nachwuchses wire es für einen 
" elehrten wie ihn das nüchstliegende gewesen, sich auf eine groß- 
“igige literarische Produktion gleichsam zurtickzuziehen, so wie 

~acob Bernays durch die Gediegenheit und die Formvollendung 
 »iner Schriftstellerei neben Ritschl und Jahn im damaligen Bonn 
einen Eigenplatz behauptet hatte. Dagegen wurden Elters literarische 
lane gestört und verzettelt durch die ehrenamtlich von ihm Über- 
"\ommene — aufs treueste erfüllte — Verpflichtung, als Professor der 
| Tloquenz Universitätsprogrammen und Reden seine Kraft zu widmen. 
E Solche MifMichkeiten betrafen Elter gerade in den Jahren, in 
“lenen seine äußere Laufbahn die glänzende Wendung genommen 
latte. Doch stehen den Schattenseiten von damals auch Erfolge und 
^Lichtseiten gegenüber. Ein hohes Verdienst Elters und eine große 
Genugtuung für ihn war die von ihm lange vorbereitete und zuerst 
‘im Jahre 1900 verwirkliehte Abhaltung von altphilologischen 
‘Ferienkursen, die alljährlich Ostern zu Bonn stattfindend, den 
Schulmännern den Zusammenhalt mit der Wissenschaft erleichterten. 
-Elter hat auch noch Ostern 1925 das Wiederaufleben dieser durch 
"Krieg und Inflation unterbrochenen Kurse in erweitertem Umfange 
"und unter Erstreckung auch auf andere Disziplinen erlebt; anfangs 
hatte er ohne jede amtliche Unterstützung die Einrichtung ins Leben 
gerufen. — Außerdem bildete ein wesentliches Gegengewicht gegen 
alle Mißlichkeiten, die immer Elter in jenen Jahren verstimmen 
Konnten, sein dauernd echtes und vornehmes Verhältnis zu Bücheler 
l und Usener. Diese standen ihm ununterbrochen beide gleich nahe, 
während sie selber von der gemeinsamen Jugend sich entfernend, 
jeder immer mehr dem eigenen Genius nachlebten. Elter ist es von 
allen Seiten immer bezeugt worden, daß sein kollegiales Verhältnis 
sowohl zu seinen ehemaligen Lehrern wie übrigens auch zu seinen 
sonstigen Amtsgenossen später trotz seiner Neigung zu Kritik und 
Einzelwegen stets ein offenes und gerades gewesen ist. Ferner war 
es für Elters akademische Lehrtätigkeit bereits seit seiner Über- 
nahme des Bonner Amtes ein sehr günstiger Umstand, daß er mit 
seiner philosophischen Einstellung nicht nur Bücheler er- 
gänzte, sondern auch Usener. Dieser letztere hatte zwar gerade die 
Beschäftigung mit der antiken Philosophie zu einem Merkzeichen der 
Bonner Philologie gemacht, wie dies treffend z. B. von Ed. Schwartz, 
Rede auf H. Usener (1906), S. 10 f., hervorgehoben worden ist. Usener 
hatte sich aber in jenen Jahren bereits fast ausschließlich der Ge- 
schichte des Christentums und den religiösen Formproblemen zu- 
gewandt. Dagegen stand Elter auf dem wohlbegritndeten Stand- 
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punkt, daß nach dem Vorbilde des Usenerschen Lebens und Useners 
eigener Entwicklung die Beschäftigung mit rational faßbareren Do- 
kumenten des antiken Geistes die geeignetere Schulung selbst für 
die im Usenerschen Sinne religionsgeschichtlich gerichteten Novizen 
der Philologie sei. Hier stimmte Elter mit Bticheler überein: „Das 
Pomerium zu erweitern hat nur das Recht der siegreiche Feldherr, 
der schon das Reich gemehrt hat: vae victis“ (Gedächtnisrede auf 
H. Usener, Ilbergs N. Jahrb. VIII, 1906, S. 741). So hat Eiter die 
dankbarsten Schüler unter den philosophiegeschichtlich und philo 
sophisch interessierten Philologen gefunden. Unter ihnen sind z. B. 
der zu philosophischer Kritik neigende Archäologe A. Frickenhaus und 
der heute in Leipzig als Philosoph und Pädagoge wirkende Th. Litt 
zu nennen. Die Dissertation des letzteren De Verrii F'lacci et Cor- 
nelii Labeonis fastorum libris (Bonn 1904) gehört zu den von Elter 
beeinflußten Dissertationen jener Zeit. Eine kurze Kennzeichnung 
der akademischen Lehrtitigkeit Elters hat Th. Litt für diese 
Lebensskizze dankenswerterweise zur Verfügung gestellt. Seine Worte 
mögen hier Platz finden, um das Gesamtbild der akademischen Lehr- 
tätigkeit Elters zu biographischer Treue zu ergänzen: 

„Ich würde weniger den Nachdruck auf Elters lehrende Tiitig- 
keit als solche legen als auf das zweifellos vorhandene lebendige 
Interesse, das er an seinen Studenten nahm und da nur leider viel- 
fach nicht nach Gebühr gewürdigt wurde. Er gehörte zu jenen 
spröden Naturen, die im Innersten nach menschlichem Zusammen- 
schluß und Anlehnung dürsten, und die dann doch nicht die Un- 
befangenheit haben, dies deutlich zu erkennen zu geben. Im Gegenteil: 
er konnte abstoßend wirken, auch wo er es nicht wollte. Zum Beispiel 
war ihm ganz und gar das Charisma versagt, Tadel und Ablehnung 
in einer sachlich bestimmten und doch nicht verletzenden Form aus- 
zusprechen. Dabei unterliegt es für mich keinem Zweifel, daß, 
wo solches geschah, lediglich der Wunsch in ihm wirksam war, der 
Sache und vor allem auch dem Menschen zu dienen. Wer sich durch 
die wenig gefällige Form nicht abschrecken ließ, der konnte sicher 
sein, bei ihm lebendigstes Interesse und stete Hilfsbereitschaft zu 
finden.. Und wenn etwas einmal gut gelang, dann kargte er keines- 
wegs mit freudiger Anerkennung.“ 

Die gemeinsame Liebe zur Geschichte der antiken Philosophie 
und zu Platon hat auch den Erstunterzeichneten dieses Nachrufs zu 
Elter hingefthrt.- Seit Bearbeitung der von Elter 1897/8 gestellten 
Preisarbeit zur Geschichte der Platonüberlieferung ist er ihm die 
ganze Studienzeit über der zuverlässigste Berater gewesen; später 
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wührend der Jahre 1903 bis 1906 als Seminarassistenten und Privat- 
dozenten bei fast täglichem Zusammensein unter sermo und deateesy 
der anregendste ültere Freund. Diese stets bewahrte und in hüufigem 
Wiedersehen belebte Freundschaft hat erst der Tod (nach letztem 
Zusammensein Ostern 1925) überraschend gelóst. 


Elters Bonner Wirksamkeit nach dem Tode Useners und 
Büchelers Rücktritt vom Lehramt seit 1906 hat in mancher Hin- 
sicht ein eigenes Geprüge. So mag dem Gedichtnis der akademischen 
Lehrtätigkeit Elters auch die Schilderung des Zweitunterzeichneten 
dienen, der ihm seit 1920 als Student und zuletzt als Assistent des 
Philologischen Seminars nahe stand. 

Es ist unmöglich, Elters Lehrtätigkeit darzustellen, ohne zu- 
gleich auf seine wissenschaftliche Persónlichkeit im ganzen immer 
wieder zurückzugreifen. Während nun aber seine literarische Pro- 
duktion nur ein kleiner Ausschnitt aus seiner Gelehrtenarbeit war, 
beruhte seine Lehrtütigkeit auf einer Fülle unpublizierter Unter- 
suchungen; den umfassendsten Ausdruck aber fand seine Persónlich- 
keit als Forscher und als Lehrer in den akademischen Reden, die 
auch zum größten Teile noch unveröffentlicht sind. 

Als den Platz der beiden „Dioskuren“ ihre Schüler August 
Brinkmann und Friedrich Marx eingenommen hatten, blieb Elter 
dennoch, was den akademischen Unterricht angeht, in gewisser Weise 
der *tertius' : denn seine Vorlesungen behandelten nach wie vor nicht 

die Hauptgebiete, sondern Hilfsdisziplinen der Philologie oder Einzel- 
gestalten der Literaturgeschichte, und die Verpflichtungen der Elo- 
quenzprofessur hürten nicht auf, ihren drückenden Zwang auf ihn 
auszuüben. Aber mit einer rein ergünzenden 'Tütigkeit mochte er 
sich nicht abfinden, sondern erblickte den höheren Sinn seines 
Wirkens immer mehr darin, einen umfassenderen Standpunkt im 
Sinne der Universitas literarum einzunehmen. So vertrat er denn 
in seiner philologischen Lehrtätigkeit die große Einheit der Alter- 
tumswissenschaft, in seinen akademischen Reden aber das gemein- 
same Ziel der Geisteswissenschaften. Zu solch weitgreifender Be- 
trachtungsweise war er nun auch überaus geneigt und geeignet. 
Gewohnt, sich seine eigenen Gedanken über alles im menschlichen 
Leben zu machen und in geistreichen Aperçus seine Reflexionen 
niederzuschreiben, philosophisch interessiert und geschult, mußte er 
auch in seiner philologischen Forschung und Lehre den Zusammen- 
hang mit dem Ganzen unserer Geisteskultur jederzeit lebendig er- 
halten. Aber so sehr ihn auch seine philosophische Veranlagung zu 
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den allgemeinsten und größten Problemen hindrängte, so war er 
doch zu sehr Philologe und Historiker, als daß er sich je in un- 
gebundenen Spekulationen ergangen und nicht vielmehr das historische 
Verständnis als die Grundlage und den Kern aller Wissenschaft vom 
Menschen festgehalten hätte. Tief durchdrungen von der Über- 
zeugung, daß es zur Erkenntnis dessen, was der Mensch ist, keinen 
Weg gebe als den durch die Geschichte und daß somit die Geistes- 
wissenschaften in erster Linie geschichtliche Wissenschaften seien, 
wies er der Altertumswissenschaft einen um so hervorragenderen 
Platz in ihrer Reihe an, als sie das bedeutsamste Stück der mensch- 
lichen und — mehr als das — gerade unserer, der abendländischen 
Entwicklung zum Gegenstande hat. Das will nun nicht besagen, 
daß er von den lebendigen Werten der Antike unberührt geblieben 
wäre und die Freude daran zu wecken nicht verstanden hätte; aber 
in der theoretischen Begründung der Bedeutung der Wissenschaft 
vom Altertum, wie er sie etwa in seiner Festrede vom Jahre 1900 
gegeben hat, spielen diese Werte nicht wegen ihres Gehaltes an 
sich eine Rolle, sondern um der Bedeutung willen, die sie durch 
den Weltgang der antiken Kultur in der Entwicklung unseres 
geistigen Seins gewonnen haben und darum immer weiter behalten 
müssen. Denn da aus der Erkenntnis dessen, was der Mensch ist, 
auch die Erkenntnis dessen folgt, was er soll, so mußte Elter als 
die unbedingte Voraussetzung allen Fortschritts die historische Bildung 
fordern und die eigentliche Aufgabe der Altertumswissenschaft darin 
gehen, die „philosophische Propädeutik“ des modernen Menschen 
zu sein. j 

Während nun Elter in diesem Sinne ‘pro patria et humanitate’ 
wirkte, war im Laufe des ersten Jahrzehntes des neuen Jahrhunderts 
die klassische Philologie wieder ein begehrteres Studium geworden; 
die Zahl der Studenten wuchs zusehends, und die Kollegs mußten 
meist in den größten Hörsälen gelesen werden. Aber wenn so die 
Philologie an Umfang gewann, war es Elters Hauptsorge, daß sie 
an Intensität nichts verlieren sollte. Als junger Mann war er Lehrer 
und Erzieher gewesen, und so hatte er sich auch des akademischen 
Unterrichts mit aller Liebe angenommen, und je älter er wurde und 
je einsamer er sich fühlte, um so unentbehrlicher wurde ihm der 
Umgang mit der Jugend. Nur darum war ihm auch in den letzten 
Monaten seines Lebens bei all seiner inneren Unabhängigkeit von 
äußeren Verhältnissen die Sorge vor der bevorstehenden Emeritierung 
so niederdrückend, weil er fürchtete, diesen täglichen Umgang auf- 
geben zu müssen. Freilich gelang es nur den wenigsten Studenten, 
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hinter dem abweisenden Äußern die Herzensgtite seines innersten 
Wesens kennen zu lernen: er lockte niemand an sich, sondern wollte 
als Mensch wie als Lehrer gesucht sein. 

Schon in seinen Vorlesungen machte er nichts weniger als pro- 
treptische Anstrengungen, er glaubte vielmehr allein durch die Sache 
an sich, die Macht der Wahrheit und Wahrhaftigkeit wirken zu 
dürfen. Alle äußeren Mittel der Rhetorik verschmähte er, und so 
formvollendet seine Darlegungen auch zu sein pflegten, so war er 
doch nicht eigentlich ein Redner: seine Worte, fern von aller Auf- 


dringlichkeit, flossen in immer gleichem, schnellem aber ruhigem 


Tonfall dahin, und er hätte gleichgültig scheinen können, wenn er 
nicht den entscheidenden Sätzen oder Worten mit der gleichen Ruhe, 
aber dem festesten Nachdruck ein allereigenstes Ethos reiner Er- 
kenntnis und innerer Überzeugung zu geben verstanden hätte. Und 
so vermochte er denn mehr als durch jedes Pathos, das seiner sach- 
lichen Natur ja doch nicht gelegen hätte, durch diese innige Ver- 
bundenheit mit dem Stoffe den Hörer in den Bann seiner Probleme 
zu ziehen, und durch die Art, wie er sich Schritt für Schritt seinem 
Ziele näherte und immer weitere Ausblicke eröffnete, eine rechte 
Spannung zu erregen und kunstvoll zu steigern, so daß viele seiner 
Reden, wie z. B. die 1901 in Straßburg gehaltene über den „Anteil 
des klassischen Altertums an der modernen Wissenschaft“, mit einem 
vollen Erfolge gekrönt wurden. Die folgerechte Entwicklung der 
Untersuchung war eine Hauptstärke Elters, die in seinem Unter- 
richte ganz besonders zur Geltung kommen mußte; die erziehliche 
Bedeutung des Suchens nach der Wahrheit stand ibm hier allezeit 
vor Augen, und wenig einverstanden war er mit der moderneren 
Art der mehr dogmatischen Darstellung. Freilich schätzte er tiber- 
haupt den pädagogischen Wert der Übungen höher ein als den des 
Lehrvortrags; er unterbrach daher sein Kolleg öfters durch Fragen 
und hielt seine Vorlesungen über Paläographie und griechische Epi- 
graphik geradezu in Form von Übungen ab. Im regen Spiel von 
Frage und Antwort fand er die seiner Art adäquate Form des aka- 
demischen Unterrichts und die Möglichkeit, in lebendigeren Kontakt 
mit seinen Schülern zu treten und sie zu wissenschaftlichem Denken 
zu erziehen, „zur absoluten Klarheit des Denkens als sittlicher Pflicht“, 
wie er sich einmal ausdrückte. So freute er sich denn recht vou 
Herzen, wenn eine Diskussion entstand, und deshalb liebte er es, 
über allgemeinere Themata in freierer Form Kolloquia abzuhalten. 
Zu selbständigen Arbeiten regte er frühzeitig an, ohne aber die freie 
Betätigung durch ein strikte gegebenes Spezialthema einzuengen. 
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So ward der junge Philologe vorbereitet für die Übungen des 
Seminars, in denen Elter den Höhepunkt seiner Lehrtätigkeit er- 
reichte. Hier setzte er seine beste Kraft darein, im Geiste seiner 
Lehrer Usener und Bücheler und im Sinne der alten Bonner Philo- 
logentradition die Jugend zu erziehen und nicht nur mit den un- 
entbehrlichen Handwerkskenntnissen zu entlassen, sondern mit jener 
geistigen Zucht und Schulung, die sie allein befähigt, selbst wieder 
Träger und Vermittler geistigen Fortschritts zu sein. So waren denn 
auch die Anforderungen, die er gerade im Seminar stellte, besonders 
groß; er selbst meinte wohl, er muntere den Anfänger zu wenig 
auf, aber so sehr er auch das Tadelnswerte an den Arbeiten der 
jungen Philologen hervorzuheben pflegte und das Gute oft als selbst- 
verständlich hinnahm, so wurde man doch mit seiner Art bald ver- 
traut und fühlte, wie er voll Anteilnahme an dem Wachsen und Ge- 
deihen des jungen Geistes war. Freilich über den Mangel eines 
inneren Verhältnisses zur Wissenschaft, die die Wahrheit um ihrer 
selbst willen sucht, vermochte er nicht hinwegzusehen: ungeistiger 
Utilitarismus und banausenhaftes Spezialistentum waren ihm in 
gleicher Weise verhaßt. Was er im Seminar traktierte, betrieb er 
weder mit einseitiger Rücksichtnahme auf die Bedürfnisse der künftigen 
Lehrer noch in enger Kleinarbeit ohne größere Gesichtspunkte. Aber 
er war im Kleinen wie im Großen treu dem wahrhaftigen Geiste 
reiner Forschung, wenn er auch gern seine eigenen Wege ging, auf 
denen ihm nicht immer jeder folgen mochte und konnte: der Philo- 
soph in ihm liebte es, die Probleme in dem zu sehen, was selbst- 
verständlich schien, der Philologe, kleine Beobachtungen zu machen, 
um große Folgerungen daraus zu ziehen. Es soll nicht geleugnet 
werden, daß diese Art die große Gefahr in sich barg, die Tragweite 
einer solchen Beobachtung zu überschätzen oder hinter dem Ein- 
fachen zu viel zu suchen, und Elter war nicht der Mann, der sich dar- 
über getäuscht hätte; aber soviel Widerspruch er erfuhr, so wirkte 
er doch immer anregend, und seine Schüler erzog er dazu, nichts 
unüberlegt hinzunehmen und auch das Kleine und Kleinste zu be- 
achten, ohne das Große aus dem Auge zu verlieren. 

Mit ganz besonderer Liebe pflegte er die Interpretation, nicht 
nur im Seminar und in den Übungen, sondern auch in fast allen 


seinen Kollegs; aber wie er immer wieder betonte, daß das volle 


. Verständnis des Einzelnen nur im Rahmen des Ganzen möglich ist, 
so wuchsen sich seine Interpretationen zu umfassenden Untersuchungen 
aus: 80 führte ihn die Erklärung der Cicerostelle über die Bedeutung 
von Rechts und Links (de div. II 82) bis in die fernste Ferne der 
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Urzeit zum Problem der Entstehung der Rechtshindigkeit zurück 
und wieder vorwärts in ihren Nachwirkungen und Begleiterscheinungen 
bis auf die Gegenwart. Es war ja auch bei seiner philosophisch- 
historischen Grundeinstellung nicht möglich, daß er an den Grenzen 
des klassischen Altertums halt machte; schon sehr früh hatte er be- 
gonnen, sich besonders mit den Entwicklungsphasen der abend- 


. ländischen Kultur zu beschäftigen, in denen die Antike auf unser 


Wesen entscheidenden Einfluß gewonnen hat, dem Christentum und 
dem Fortleben antiken Geistes und Wissens durchs Mittelalter hin- 
durch und dann der Wiederauferstehung der alten Welt im Zeit- 
alter der Renaissance und des Humanismus. Das führte dann mit 
Notwendigkeit dazu, die weitere Entwicklung der klassischen Studien 
zu verfolgen und die Geschichte der eigenen Wissenschaft eingehend 


zu betreiben. Denn das war seine unumstößliche Überzeugung, daß 


in der Einzelwissenschaft so gut wie in dem großen Ganzen der 
Geisteswissenschaften überhaupt nur der einen Fortschritt herbei- 


fuhren könne, der ihre ganze bisherige Entwicklung übersehe, um 


' go die Wissenschaft über den Punkt fortzuführen, auf den sie die 


Arbeit der Früheren gebracht. In diesem Zusammenhange gewinnen 


, auch Elters bibliothekarische Interessen besondere Bedeutung, die er 


seit seiner praktischen Tütigkeit unter Bernays behalten und durch 
seine Reisen im In- und Auslande weiter genährt hatte. Immer 
wieder wies er darauf hin, daß für den Geisteswissenschaftler die 
Bücher dasselbe bedeuteten wie für den Naturforscher seine Prüparate, 
nümlich das eigentliche Objekt seiner Forschung, in dem er den 
menschlichen Geist in seiner historischen Entwicklung fast allein 
erfassen könne. Die Liebe zum Buche suchte er daher immer an- 
zuregen, und am liebsten lehrte er in den Rüumen der Seminar- 
bibliothek, umgeben von den ehrwtirdigen Zeugen der Vergangen- 
heit, deren Erben wir sind. Die Stunden aber, in denen er hier 
im elegantesten und flüssigsten Latein die auctores interpretierte und 
mit. glánzendem methodischen Geschick die Diskussion zum Ziele 


führte, werden seinen Schülern unvergeßlich bleiben. 


Am Lebensabend Elters steht der verlorene Krieg und die Not 
der auf ihn folgenden Zeit. In schwerer Stunde hatte er am Tage 
der herkómmlichen Gedenkfeier im Jahre 1914 die ins Feld ziehenden 
Mitglieder des Corpus academicum mit seiner eindrucksvollen Rede tiber 
Thukydides und den Namen des Peloponnesischen Krieges entlassen, 
die er statt der vorbereiteten Friedensrede am Vormittag des 2. August 
entworfen hatte, „während draußen die Menge wogte und die Züge 


mit unsern ausrückenden Soldaten durch das Rbeintal rollten“. Die 
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wirtschaftliche Not der Nachkriegszeit brachte den harten Kampf 
um das humanistische Ideal, in dem er mit Vorträgen und Ferien- 
kursen erfolgreich seinen Mann stand. Einen herben Verlust be- 
deutete auch persönlich für ihn der frühe Tod August Brinkmanns 
in den trübsten Tagen jener schweren Zeit: die warmen Worte, die 
er dem heimgegangenen Freunde und Kollegen gewidmet hat, zeugen 
davon. Mit dem Ende des Ruhrkampfes und der Inflation begann 
auch das Studium der klassischen Philologie langsam wieder auf- 
zuleben; als dann endlich die immer sicherere Aussicht auf die Be- 
freiung von dem Drucke der Fremdherrschaft zugleich mit der Be- 
setzung des gräzistischen Lehrstuhls eine neue Blüte versprach, nahm 
ihn der Tod mitten aus seinen Arbeiten hinweg. Fünfunddreißig 
Jahre lang hat er in Bonn gewirkt und eine große Zahl von 
Schülern in strenger Zucht herangebildet und mit treuer Sorge auch 
im späteren Leben begleitet: sie alle werden ihm ein dankbares 
Gedächtnis im Herzen bewahren. 


4. 
Verzeichnis der gedruckten Schriften. 


I. Varia. 


jæi 
e 


De Joannis Stobaei codice Photiano. Bonnae (Strauß) 1880. 
(75 S., als Dissertation 40 S.) 

Antichità Pontine illustrate da A. E. Bull. dell’ Inst. 1884, 
S. 56 ff. (Vgl. Woch. f. klass. Phil. 1884, Sp. 828 f.) 

Die Gladiatorentesseren. Rh. Mus. 41 (1886), S. 517 ff. 

Die Anordnung der Oden des Horaz. (Ein Fragment.) Wien. 
Stud. 10 (1888), S. 158 ff. (Als S.-A. „den römischen Freunden" 
gewidmet.) 

5. Vaticanum, Rh. Mus. 46 (1891), S. 112 ff. 

6. Neue Bruchstticke des Joannes Stobaeus. Rh. Mus. 47 (1892), 

. S. 180 £. 

7. Zu den neuen Bruchstücken des Stobaeus (Nachtrag zu S. 130 
[d. i, Nr. 6]) und den Sprüchen des Euagrius. Rh. Mus, 47 
(1892), S. 629 ff. | 

8. Johannes Kotrones der Verfasser des Hermippus und anderer 
Dialoge? Byz. Ztschr. 6 (1897), S. 164 f. 

9. Eine Statiushandschrift in Palma. B Ph W 25 (1905), Sp. 1100 f. 
10. Eine Elegie des Tibull (1, 3). Rh. Mus. 61 (1906), S. 267 ff. 
11. Canius a Gadibus und Livius Poenus. (Eine Erinnerung aus 

F. Buechelers letzten Tagen.) Rh. Mus. 63 (1908), S. 472 ff 
12. Zusatz zu o. S. 472 [d. i. Nr. 11]. Rh. Mus. 68 (1908), S. 640. 
18. [Nachruf auf] Karl Schaarschmidt. Chronik der Univ. Bonn 
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für 1908 (Bonn 1909), S. 13 ff.; abgedruckt: Biogr. Jahrb. u. 
Deutsch. Nekrol. 13 (1910), S. 225 f. 

Zu Hierokles dem Neuplatoniker. Rh. Mus. 65 (1910), S. 175 ff. 
Epigraphica [IG 12, 5 Nr. 225; IGA 370; IGA 492; 
IGA 412; CIA 1, 332; IGA 401]. Rh. Mus. 66 (1911), 
S. 199 ff. (Fortsetzung s. II, Nr. 84.) 

Zu Ps.-Xenophons Staat der Athener. Rh. Mus. 67 (1912), 
S. 816 ff. 

Zu Andokides Myst. 68. Rh. Mus. 69 (1914), S. 258 f. 

Die Statuten des Vereins der Jobacchen in Athen. Ostergruß 
der Univ. Bonn an ihre Angehörigen im Felde 1916, S. 87 ff. 
[Nachruf auf] August Brinkmann. Chronik der Univ. Bonn 
für 1922 (Bonn 1924), S. 5 ff. 


II. Programmata Bonnensia. 


2. De forma Urbis Romae deque Orbis antiqui facie disser- 
tatio prior et posterior. 1891. 

4, Sexti Pythagorici sententiae cum appendicibus ab A. E. 
editae. 1891/2. 

5. Epicteti et Moschionis sententiae ab A. E. editae. 1892. 

6. Euagrii Pontici sententiae ab A. E. editae cum corollario 
in Epicteti et Moschionis sententias. 1892/8. 


7.—12. 14.—16. De Gnomologiorum Graecorum historia atque 


origine commentatio part. I—IX (V—VI: de Justini 
monarchia et Aristobulo Judaeo I et II, VII—IX: de 
Aristobulo Judaeo III—V). 1898/6. 

18. De Gnomologiorum Graecorum historia atque origine com- 
mentatio (corollarium Eusebianum). 1894/5. 

17. De Henrico Glareano geographo et antiquissima forma 
‘Americae? commentatio. 1896. | 

18. De Gnomologiorum Graecorum historia atque origine com- 
mentationis ramenta. 1897. 

19. Jo. Katrarii Hermodotus et Musocles dialogi ab A. E. 
primum editi. 1898. 

20. Antonii Elter et Ludovici Radermacher Analecta Graeca, 1899. 


21.—25. Gnomica homoeomata ab A. E. edita I—V. 1900/4. 
26.—29. Donarem pateras (Horat. carm. 4, 8) u. a. 1905/7. 


91. Itinerarstudien I und II. 19068. 

92. Prolegomena zu Minucius Felix. 1909. 

33. Cremera und Porta Carmentalis I. 1910. 

94. Ein Athenisches Gesetz über die Eleusinische Aparche. 
5 der Epigraphica Rh. Mus. 66 [1911] 199 
d. i. I Nr. 15].) 1914. 

35. Thukydides und der Name des Peloponnesischen Krieges. 
Festrede vom 8. August 1914 [s. III, Nr. 17]. 1915. Ab- 
gedruckt: Neue Jahrb. I. Abtlg. Bd. XXXV (1915), 
S. 77 fl. 


Nekrologe 1926. (Jahresbericht f. Altertums wissenschaft. Bd. 210 B.) 9 
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Bemerkung: In Buchform sind erschienen 26—29 (Donarem 
pateras. . . Horat. carm. 4, 8), 80/1, 82 bei Georgi, 84 bei Marcus 
und Weber, 3/4 u. 6 als Gnomiea I (Sexti Pythagorici, Clitarchi, 
Euagrii Pontici sententiae) und 5 (mit dem corollarium in 6) als 
Gnomica If (Epicteti et Moschionis quae feruntur sententiae) im 
Jahre 1892 bei Teubner; 7—16 sollten als Gnomica III erscheinen, 
sind aber nicht mehr ausgegeben worden. í 


Pa 


Verzeichnis des handschriftlichen Nachlasses. 


III. Akademische Reden 


gehalten bei der Gedüchtnisfeier des Stifters der Universität Bonn 
König Friedrich Wilhelms III. am 9 August. ‘ 


1. 1891: Der Anteil des klassischen Altertums an der modernen ^ 
Wissenschaft. (Ausführlicheres Referat Köln. Ztg. 1891, 
Nr. 799.) !) l { 

. 1892: Über historische Bildung. 

. 1894: Über die Grenzen des Erkennens. | 

. 1895: Das Aufleben des deutschen Nationalbewußtseins im 
Zeitalter des Humanismus. (Neue Bonner Ztg. 1895, 
Nr. 183.) | 

5. 1896: Einheit und Zusammenhang der Wissenschaften. 

6. 1897: Die geschichtlichen Voraussetzungen der Erfindung der 

7 
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. 1899: Bücher und Bibliotheken am Ende des 19. Jahrhunderts, 
. 1900: Die Altertumswissenschaft und ihre Stellung zu den 


Buchdruckerkunst. 


übrigen Wissenschaften. 
9. 1902: Columbus und die Geographie der Griechen. (Bonner; 
Ztg. 1902, Nr. 187.)?) | 
10. 1908: Organisation der wissenschaftlichen Arbeit. i 
11. 1904: Das alte Rom im Mittelalter. (Bonner Ztg. 1904, Nr.191.)*) ' 
12. 1906: Ursprung und Entwicklung der Atomenlehre. 
18. 1907: Die Entstehung des Namens Amerika. 
14. 1909: Rom und seine Bedeutung für Deutschlands Sehule und 


Wissenschaft. 4 
15. 1910: Über Rechts und Links. : 
16. 1912: Universitütsreform. ¢ 


1) Später in geänderter Form mehrfach wiederholt, so am 3. Oktober 
1901 auf der 46. Fhilologenversammlung zu Straßburg unter dem Titel: 
„Das klassische Altertum und die moderne Wissenschaft“, 

2) In letzter Zeit in vielfach geänderter Form unter dem Titel: „Das 
Altertum und die Entdeckung Amerikas“ öfters wiederholt, so am 17. Fe- 
bruar 1924 im Verein von Altertumsfreunden im Rheinlande (Bonn. Jahrb. 
1924, S. 243 f.) und zur Eröffnung der Ferienkurse der Universität Bonn 
am 14. April 1925 (Hum. Gymn. 1925, S. 145). In dieser Form wird die 
Rede demnächst im Rh. Mus. veröffentlicht werden. 

. ) Zuerst unter dem Titel: „Das alte Rom in der Vorstellung des 
Mittelalters“ bei der Winckelmannsfeier im Verein von Altertumsfreunden 
im Rheinlande am 9. Dezember 1897 gehalten (D Ph W 1898, Sp. 221 f.). 
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1914: Tbukydides und der Name des Peloponnesischen Krieges. 
(S. II, Nr. 35.) 

1916: Über die Geschichte unserer Schrift. 

1918: Bibliotheksreformen. 

1920: Die allgemeinen Grundlagen der Grammatik. 

1928: Die Namen Jesu, 

1924: Orientierung. 

1925: Der Erkenntniswert der Sprache und das Sprachstudium. 


IV. Sonstiges!) 
Zusammenhüngende Manuskripte: 


. Bacchylides’ fünfte Ode. (Ferienkurs 1901.) 

. Zur metrischen Komposition des Bacchylides. 

. Die Historien des Thukydides. (Ferienkurs 1914.) 
. Pausanias und die Schlangensäule. 


Künstlerinschriften. | 
Erklärung einiger Gedichte des Catull (1, 2, 4, 6, 7, 8). 


. Zur Interpretation des (Vergilschen) Culex. (Ferienkurs 1907, 


s. N. Jahrb. f. Päd. XX 1908, S. 219 ff.) 


. Die Anordnung der Oden des Horaz. (Ferienkurs 1906.) 


Römische Fragmente. I. Um ein Gedichtchen des Horaz c. 1, 
20. II. Janus-ianus und Janiculum. III. Vaticanum. (Aus dem 
Rhein. Mus. 46 (1891), 112 (I, Nr. 5] umgearbeitet und er- 
weitert. IV. Cremera und Porta Carmentalis. (Fortsetzung zu 
II, Nr. 88.) 

Der Geburtstag des Augustus. Untersuchungen über julianische 
und vorjulianische Kalenderdaten. 

Consularia. 

Cur non. (Eine stilistische Untersuchung.) 

Geschichte der antiken Geographie. 

Geschichte der klassischen Studien seit der Renaissance. 

Die geschichtlichen Voraussetzungen der Buchdruckerkunst. (Er- 
weiterte Fassung von III Nr. 6.) 

Rechts und Links in der Anthropologie. (Vortrag gehalten in 
der Anthropologischen Gesellschaft zu Bonn 1924.) 


Materialsammlungen. 


Zur Homerfrage. 

Zu zwei von Elter im cod. Barb. I, 69 gefundenen Ps.-Archi- 
lochischen Gedichten. 

Vorarbeiten zur Erneuerung der Ausgabe von Senecas Dialogen 
von Hermes. 

Zur Jobaccheninschrift. 


——— 


des 


1 Hiervon kann an dieser Stelle natürlich nur eine kurze Ubersicht 
ichtigeren gegeben werden. 
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21. Gnomica und Gnomologica (Handschriftenverzei.hnisse, Kolla- 
tionen, Indices, sonstige Kollektaneen, auch kiviaere Manus; 
skripte), Vorarbeiten zur Geschichte der Gnomik und zur Her-* 
ausgabe der noch ausstehenden Gromologien. 

22. Vorarbeiten zu einer Ausgabe der Bibliothek des Photios. 

28. Untersuchungen über "fräie, Apostolicum u. a. Probleme des 
ältesten Christentums. 

24. Zur antiken Geographie, bes. den Itinerarien. 

25. Mathematische Beiträge zur Philologie, Geschichte und Filo- 
sophie (Zahlen und Zahlzeichen und, Verwandtes). 

26. Zur Topographie und Geschichte der Stadt Rom. 

27. Zum Fortleben der Antike, bes. in der Renaissance. 

28. Zur Erfindung der Buchdruckerkunst (dazu Material zur Ato 
mistik). 

29. Rechts und Links (mit Material zu ähnlichen Gegensatzpaare 
u. V. a.). 

30. Zur Geschichte der Bonner Philologie mit Vorarbeiten zu eine 
Verzeichnis: Doctorum philologicorum Bonnensium dissertatione 
et sententiae 1818—1900). 


Dazu Handexemplare eigener Schriften und eine Sammlun 
ihrer Rezensionen. 


Bemerkung: Der handschriftliche Nachlaß befindet sich im 
Gelehrtenarchiv des Bonner Akademischen Kunstmuseums. Die Er- 
laubnis zu seiner Benutzung erteilt der Direktor des Museums im 
Einverständnis mit dem Nachlaßverwalter, Herrn Dr. med. Hans 
Elter in Viersen (Rhld.), und einem Bonner Vertreter der klassischen 
Philologie. 


Nekrologe 
auf Elter von F. Marx in der Bonner Zeitung vom 12. Novembe 
1925 Nr. 267 und in der Chronik der Universität Bonn für 1925§ 
Eine Gedenkfeier für Elter fand am 28. Dezember 1925 
im Akademischen Kunstmuseum statt, s. den 24. Jahresbericht der 
Alten Herren des Klassisch-Philologischen Vereins zu Bonn (Juni 
1926). 
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